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The historical ra.tl1er than the dogmatic character of Christianity, its trans
mission at least to us in an historical form, is becoming more and more evident. 
If this be so, how are we to make it yield its rnice to the human conscience and 
to human hopes! We cannot use it as an oracle. We must take possession of 
it as a history, before we can construct it into a systew. Thus to pass behind the 
veil of antiquity is the only method of rising to a genuine appreciation of the 
mind of Christ, or of attaining a. clear vision of the perfect religion which it 
enshrines. -Martineau. 

Chaque livre de la Bible, appe!e a son tour, devra marquer sa. place dans 
J'histoire et reveler a la. conscience spirituelle son degre de !"inspiration. 
Suivant Jes reponses qu'il ama faites, une part plus OU mains directe Jui scra 
devolue dans J'ceuvre de reconstruction du fait de la. revelation, a !'aide des 
sources historiques du ca.non. Et c'est alors, roais alors seuJement, quc !'on 
pourra tenter, avec quelque chance de succes, d'ecrire sur la doctrine chrctienne 
un !ivre qui reponde a la realite.-Westphal. 

Ich bin iiberzeugt, dass die Bibel immer schoner wird, je mehr man sie 
vcrsteht, d.h. je mehr man einsieht und anschaut, dass jedes Wort, das wir 
a.llgemein auffassen und iro besondern auf uns anwenden, nach gewisscn 
Umstanden, 11ach Zeit- und Ortsverhaltnissen einen eigenen, Lcsondern, 
unmittelbar iudividuellen Rczug gehaht ha.t.-Goethe. 





TO 

Jiff FATHER AND MY l\IOTHER 

IN GRATITUDE AND LOVE AND REVERENCE 

I DEDICATE 

WHATEVER OF l\lY OWN WITHIN THESE PAGES MAY DE TI:UE AND WISE 

FOR IT IS TllE!RS 



Autrement on l'accuse de ne rirn dire de nouveau. Mais si Jes maticres 
qu'il traite ne sont pas nouvelles, la disposition en est nouvelle. Quand 
on joue a la paume, c'est une meme ba.lle dont on jone l'un et l'autre; mais 
l'un la place mieux.-Pascal. 
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PREFACE TO THE FIRST EDITION 

APART from the translation, the main feature of originality 
within these pages consists of the leading idea which domin
ates the volume, and of the way in which this idea has been 
executed. The critical materials constitute what either are 
or ought to be more or less familiar positions upon the lines 
of modern NT research ; but they are grouped under a scheme 
which, so far as I am aware, is quite unique.1 Briefly put, 
the design is to arrange that selection of early Christian 
literature which is known as the "New Testament" in the 
order of its literary growth, and at the same time to indicate 
the chief grounds upon which such an order may be deter
mined or disputed. This aim, with its difficulties, utility, 
:md limitations, I have discussed in the Prolegomena. 

The Historical Tables will explain themselves. Most of 
them represent an endeavour to further one of the subsidiary 
objects for which this edition has been prepared, namely, 
the need of seeing and setting the NT writings in vital 
connection with one another and with the main currents of con
temporary thought and history. Occasionally this connection 
becomes obvious at a glance. Sometimes it is indirect. Often 
it may be a matter of interest rather than of relevance. But 

1 When my work waH almost completed, I came across the following 
sentence quoted by Dr. Walter Lock from a friend's letter (The Exegesis of the 
-''>T, 1896, p. 19): "You don't want to know about animals and plants a1Hl 
musical instruments; the real Bible is overlaid and smothered by all this ... 
I should like to see an English NT with the contents in a different, i.e. a 
chronological order." 

xiii 
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upon the whole the significance of a NT writing is never 
reduced-now and then it is immensely heightened-by 
juxtaposition with its antecedents and context, even in 
the outlying history and literature which are lightly named 
"pagan" and untruly judged as alien. To approach and 
analyse the NT in the sphere of the unconditioned, is an 
indefensible mistake: unfortunately it is a mistake which 
bas been hitherto confessed rather than avoided in several 
schools of criticism. The NT may stand by itself; but the 
full secret of its genius will be yielded only to the research 
which goes patiently behind and outside the limits of the 
canonical collection. Of all unhistorical or semi-historical 
methods, none bas operated so disastrously upon the inter
pretation of the NT as the tendency to insulate its form 
and contents ; and it is to supply some materials for a mental 
impression that may counteract such an error, that these 
Tables have been compiled. In the Jewish and early 
Christian literature (it is only fair to add), while the various 
documents have been dated in view of the most recent and 
reliable criticism, one cannot hope to assign much more than 
an approximately accurate position to a number of the 
records, where so considerable a portion of the field is dis
putable and disputed. 

As the printing of the NT text has reduced the avail
able space, I have been obliged substantially to cut out a 
Historical Introduction written to accompany the Tables, in 
which the origin and development of the NT literature 
was sketched from 3 0 to 15 0 A.O., in relation to the 
external context of the Roman Empire as well as to the 
inner forces at work within the Christian Communities. 
Some paragraphs from this have been incorporated in the 
Prolegomena and Notes, and its outlines are reflected through
out the volume. But I wish to take this opportunity of 
reiterating the need for treating these subjects in connect.ion 
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with each other, since the impression often left upon most 
people's minds by the average NT Introduction is that the 
literature in question lies unrelated and accidental, resembling 

either 
A lonely mountain tarn, 
Unvisited by any streams, 

or a series of deep scattered pools, one book or group of books 
coming after the other in a more or less haphazard fashion. 
Such a dead and spiritless disconnection is to be strenuously 
repudiated. It is essential for the modern reader to detect the 
running stream of life that winds, for all its eddies and back
waters, steadily between and through these varied writings. 
They possese remarkable cohesion. But it is a cohesion 
which is either misinterpreted or wholly invisible until you 
stand beside the life they presuppose, and out of which they 
rise. In fact, NT Introduction and the History of early 
Christianity are two departments of research which cannot 
be prosecuted with entire success, so long as they are held 
apart. Each gains in vitality as it approaches the other. 

For similar reasons of brevity, the critical Notes are 
limited to what is practically a condensed statement of 
results. Anything like a detailed or continuous account of 
the processes of argument which lead up to the conclusions 
underlying the printed text, has been impracticable. I have 
merely attempted to collate some of the chief results of 
modern research upon the NT along its literary and 
historical sides; although even there many details have been 
left unelaborated, and some almost untouched. At one or 
two points, I am afraid, this lack of space and scope in which 
to deploy argument 1 has given an appearance of summary 

1 The compression will be felt most whel'c affiuitics of language and style 
come up for discussion. These facto!'s often contain important criteria l'or 
dating or placing a given document, and their eviuence is repeatedly used 
thl'oughout the Notes. But the c0111pletc grounds for one's judgment in thi• 
class of problems are so delicate and various that they cannot be stated, much 



XVI PREFACE TO THE FIRST EDITION 

treatment or of arbitrariness; but in onler to partially 
obviate this defect, the Notes have been drawn up in such a 
way as to include copious references to the bibliography of 
recent criticism. What is offered is no catena or inventory 
of opinions. It is merely a conspectus of relevant authorities, 
together with a note of the main arguments in support of each 
position. Oue hopes thus to be able to take a line of one's 
own, without producing an unfair impression or incurring 
censures like that once passed by Bacon upon tradition 
and knowledge "which is for the most part magistral and 
peremptory, and not ingenious and faithful; in a sort as may 
be soonest believed, aud not ·easiliest examined." Whereas, 
he rightly proceeded, "in the true handling of knowledge men 
ought to propound things sincerely with more or less assevera
tion, as they stand in a man's judgment proved more or less." 
My plan, then, in the Notes has been to indicate in a handful 
of sentences the leading data for each book's origin and 
object, the division and preponderance of authorities upon the 
question, and finally-by means of sifted references-the 
select literature. The latter includes for the most part what 
has proved of chief service in my own work; but the plan 
also involves a series of references, as any trained observer 
will detect, to some works which are to be regarded in 
the main as landmarks and beacons for progressive study. 
The wealth and the complexity of modern literature upon the 
NT make selection and economy imperative in drawing up 
Notes of this kind. But although the method becomes now 
and then depressingly utilitarian, it will always serve to 

less discussed, except at a length which would unduly distend the volume. 
The result is, one has had to rest content with merely indicating the more 
salient linl(nistic parallels upon which the position adopted in the text 
depends. The whole argument from such parallels and affinities in regard to 
the filiation of early Christian literature is one of several problems that still 
await discriminatiug treatment. Hitherto its use has been mainly character
ised by arbitrariness and artificiality, and in this respect the critical and the 
conservative wings of scholarship are equally to blame. 
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furnish materials by which the view adopted in the text may 
be corroborated or modified or refused. Both in the Notes 
and in the Appendix one has constantly felt, indeed, as the 
translators of the AV put it in their shrewd and neglected 
Preface, liable " to weary the unlearned, who need not know 
so much, and trouble the learned, who know it already." As 
it is never easy to know how far an acquaintance or sympathy 
with the subject can be presupposed, and to what extent 
critical processes in this particular department are as yet 
naturalised, it is hard to judge what materials should be 
inserted or omitted. However, it is annoying to find that 
authoritative references are sometimes as inaccessible as the 
accessible are unauthoritative, and I have therefore chosen in 
the bibliography to err upon the side of fulness ; all the more so, 
seeing that the present state of NT criticism in this country is 
still marked by immaturity in many vital sections. Not a few 
of the arguments in this volume, and indeed whole pages of it, 
would have been gladly omitted, had there been (for example) 
any modern and thorough NT Introduction to which an 
English student could be referred with safety or satisfaction. 
The lack of such a volume is only one of many desiderata felt 
at every turn by the English worker in NT research. Here, 
perhaps more than in most branches of historical science, 
investigation continues to be hampered by the resurrection of 
the obsolete, the survival of the unfit, and the prominence 
of the irrelevant ; as if the subject itself did not bring with 
it sufficient obstacles and problems. It is devoutly to be 
hoped that in the next century some of the enterprise 
and enthusiasm which have made the OT blossom like the 
rose during the past fifty years, may be spared by English 
scholarship to the task of handling with truer reverence and 
courage the more central problems raised by the NT litera
ture. Few of these are solved; some are scarcely stated yet 
m proper form. Indeed, for some time to come it is to be 

b 
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feared that the prospects of free and full NT criticism in 
this country will be hampered by the fact that not all the 
results already gained seem to have been perfectly assimilated, 
while the very methods by which alone conclusions can be 
formed or adequately tested are often misunderstood or sadly 
misapplied. 

Conditions such as these, to say nothing of the movements 
within criticism itself, make any enterprise like the present 
extremely tentative. But I believe it is timely. Unpre
judiced treatment of the historical element in Christianity is 
one of the most immediate needs for faith and truth alike. 
For if holiness has not its sources in history, the supreme 
expression of religious thought and conduct has come to us 
in a historical form, and any intellectual neglect of that form 
is an error which cannot long be harboured with impunity. 

More things than wisdom are best left to be justified by 
their works, if they are to be justified at all. But a word 
must be added here upon the translation; especially as that 
has been an after-thought, or rather an after-necessity. 
Owing to the difficulty of securing permission to reprint the 
RV, the only practicable course was evidently to under
take the preparation of an independent version, and it is the 
result of this difficult and audacious attempt which is now 
offered to the reader, with extreme diffidence. It is neither a 
revision nor an adaptation of any previous translation, but 
has been made directly from a critical study of the literature 
itself. The task originally lay as far outside my plan as it 
has proved beyond my powers. Still, I am in hopes that, 
despite its many drawbacks, the present rendering will con
tribute something to that mental impression of change and 
progress in the NT literature which it is the aim of the 
whole edition to accentuate. Translation, like peace-making, 
is always a delicate and often an ungrateful business. The 
translator pleases nobody, not even himself. But his task 
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in Biblical literature is additionally severe, as three-fourths of 
his readers instinctively compare his version, not with the 
original, but with an English classic which has unrivalled asso
ciations of literary rhythm and of religious experience. The 
one claim of the present version is faithfulness. I have tried 
to make it accurate and idiomatic, besides presenting, to some 
extent, the nuances of individual writers. At the same time, 
I see very little literary or religious gain in making a fetish 
of over-precision in the verbal reproduction of the original. 
There is no obvious reason why the translator should not be 
allowed to exercise his right of inheritance to something of 
the same freedom that would be granted him if he were deal
ing with a Greek classic. Accordingly, while I admit that 
any version of the NT must incline to be literal, the follow
ing pages are not intended for the purists who expect to find 
in a translation those complete materials for stylistic and 
grammatical research which only a lexicon can properly 
afford. If a translator's first duty is to reproduce his text as 
exactly as possible, his final duty is to write English. As I 
conceive it, he is not bound to dislocate style in the pedantic 
attempt to eschew a reasonable use of English synonyms, or 
to rehearse at any cost Oriental and Hellenistic idioms that 
come uncouthly to the modern ear. Transliteration is not 
translation ; nor is a paraphrase. The latter tends to loose
ness and weakness, while an absolutely literal version is often 
the most inaccurate, as it is sometimes the most hideous thing 
in the world. To be crabbed is the temptation of the one; 
to be diluted, of the other. If I have in any degree attained 
the ideal of my conception, it has been by steering between 
these two shoals. Attention has Leen carefully paid to the 
more recent investigations by Hatch, Kennedy, and lJcissmann 
into the linguistic features of the Kon,~, as well as to a series 
of grammatical studies in Hellenistic Greek by Viteau, Blass, 
Jannaris, and Schmiedel. I have further attempted, with 
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some hesitation, to reproduce, so far as that is possible or 
desirable in a translation, one or two of the rhythmical and 
rhetorical features (ax~µ.arn) that mark the structure of the 
NT literature. These are due, in the main, to either of two 
influences. One is t.he gnomic method of parallelism, anti
thesis, and climax, pervading the older Semitic poetry, and 
especially the Wisdom-literature, upon which the NT writers, 
in company, e.g., with the author of 4th Esdras, have drawn in 
form and spirit to a much larger degree than is commonly 
suspected. Along with this influence (discussed by Jebb and 
Wilke) another falls to be placed, due to the rhetorical and 
artistic spirit of the later Greek and Roman prose, which 
had a vogue not merely in oratory but in the philo8ophical 
compositions of the period (Norden, Die Antilce Kunstprosa, 
1898, Anhang I., "Ueber die Geschichte des Reims "; and 
Wendland, Beitrage zur Geschichte der Griechischen Philosophie 
u. Religion, 1895), where, as in the older Hebrew literature, 
poetry never lay far from what we should to-day distinguish 
as prose. It would be artificial, indeed, to rigidly reproduce 
all these strophic features in print. Some, like assonance, 
live only in the original. Some have to be felt rather than 
exhibited. Others again appeal to the ear more subtly than 
to the eye. Still quite a number of them are obvious, as 
Heinrici, Blass, and J. Weiss have seen in Paul, D. H. Mi.iller 
(Die Propheten in ihrer urspriing. Form, 18 9 6, I. p. 216 f.), and 
Briggs (Expository Times, viii. pp. 393 f., 452 f., 493 f., ix. p. 
69 f.) in the gospels; these it is well to mark, so far as is 
legitimate, in order to preserve the freshness of their literary 
charm, no less than for the sake of their occasional bearing 
upon the larger questions of exegesis and interpretation. 

The translation is substantially based upon the critical 
text which Professor Eberhard Nestle has recently edited 
with accuracy and success (Novum Testamentnm Graece cum 
apparatu critico ex editionibus et libris mami scriptis collecto, 
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Stuttgart, 1898; Zweite Auflage, 1900). Wherever I have 
been obliged to adopt a different reading, the departure is 
noted at the foot of the page. I am also responsible 
myself for the arrangement and punctuation of the text. 
Passages within brackets denote either displaced sections or 
interpolations belonging to a date subsequent to that of 
the writing as a whole. Single brackets imply that there 
is no MS evidence for the interpolation, while double brackets 
are used when such external evidence does exist. Darker 
type denotes a passage incorporated from some earlier 
source, and phrases or quotations from the OT are 
printed throughout in italics, although it is rather difficult 
in many cases to ascertain whether the use of OT 
language is due to direct reminiscence, to indirect allusion, 
or merely to the current religious vocabulary of the age. 
For the evidence upon most of the bracketted passages, 
as well as for a discussion of some critical points raised 
throughout the Notes, the reader is referred to the Appendix. 
The plan of the edition has not permitted any statement 
of the grounds upon which the Greek text has been 
determined. 

As I have explained in the Prolegomena, one is extremely 
conscious of the limitations which beset a pioneering edition like 
the present, both in idea and in execution, particularly when 
it has to be done practically single-handed. At point after 
point one has felt the lack of that width of survey, that minute
ness of research, that balance of judgment, which are essential 
to any valid advance in a subject so wide and complex. Most 
of the volume also has been written and re-written at some 
distance from libraries, and apart from errors it is more than 
possible that some important literature has slipped through 
the editorial meshes, just as some has unfortunately proved 
inaccessible. I hope that such gaps or slips will not seriously 
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interfere with the utility and use of the volume.1 Under the 
Spartan maxim, Tout bien ou rien, it could noL have been pro
duced. Bnt I am confident that it is upon the righL lim•H at 
any rate, and that its general plan will be serviceable even tu 
those who may dislike its presuppositions or dispuLo several 
of its particular results. Such as it is, it is offered as a 
secondary aid to the more exact appreciation of that early 
Christian literature, the study of which is bound up with so 
many vital problems in our modern faith. 

My warmest thanks are due to those who have aided 
me during the preparaLion of this book with literature or 
suggestions. I wish particularly to thank the following 
scholars who have revised different parts of my translation : 
Professor Denney and Dr. H. A. A. Kennedy, who have read 
over the Pauline epistles (with the exception of 1 Corinthians, 
which has been undertaken by Rev. David Smith, M.A.); Dr. 
Marcus Dods (Hebrews and the Catholic epistles); Rev. Canon 
l. Gregory Smith (Mark); Rev. E. F. Scott, B.A. (Matthew); 
Rev. LI. M. J. Bebb (Luke and Acts); Dr. George Reith (the 
Johannine literature); and Professor Walter Lock (Pastoral 
epistles). To these scholars I am indebted for the time and 
care they have generously bestowed upon another man's 
work. It is only right to add that they are not to be held 
responsible for any opinion or position expressed through
out the course of the volume, or even for the final shape 
in which the translation now appears. Mr. Scott and Dr. 
Reith have done me the further service of reading most of 
the proof-sheets. 

1 I specially regret that my edition has to appear before the completion of 
such important critical enterprises as Dr. Hastings' Dictionary of the Bible, 
the EncyclopaediaBiblica, edited by Dr. Sutherland Black and Professor Cheyne, 
and the Expositor's GTeek Testament. For some literature which has come to 
hand or appeared during the printing of this rnlume, the reader is referrer! to 
the Addenda on pp. i09-710. 



PRF:FACE TO THE FIRST EDITION xxiii 

I should not like these pages to appear without also 
acknowledging how much they owe to the late Professor 
A. B. Bruce, without whose impulse and direction they would 
hardly have been written. Some years ago he was kind 
enough to look over the sheets and give me the benefit of 
his advice as the MS began to take shape. But one is 
indebted to him for much more than even the characteristic 
generosity which he showed to his old pupils and the 
demands for work with which he honoured them. His 
abiding service was one of stimulus; be naturalised critical 
processes, and with singular open-mindedness resisted tradition 
and intellectual torpor in handling the NT as a subject 
either for writing or for preaching. Few of us can take 
many steps in this department of study without realising 
more and more keenly that the very possibility of such an 
advance in this country is largely due to the work done by 
our old master upon these lines. Where he ventured, others 
follow. Both by teaching and example he has rendered to 
many in this generation a timely service of liberation not 
unlike that which in another sphere America is said by 
Lowell to have gained from Emerson : " He cut the cable 
and gave us a chance at the dangers and the glories of 
blue water." Dr. Bruce's work thrust bis students upon 
the responsibilities of freedom. It awakened them especially 
to the subtle and comfortable peril of antiquarianism in 
dealing with the Christian facts, while at the same time 
it steadied them on the conviction that no genuine faith had 
ultimately anything to fear from strict and fair enquiry. 
This was conspicuously brought out in his treatment of the 
historical basis and element in early Christianity ; within 
that department of theology, those who remember his un
sparing methods of research will be the first to feel that 
the truest loyalty to their distinguished teacher lies not in 
the slavish repetition of his own ideas or in the reassertion 
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of his own positions-little he cared for echoes, and least 
of all for echoes of himself-but in continuing to employ 
those methods with something of his spirit, sharing his 
reverent and brave conviction that even the faults and 
mistakes of candid enquiry somehow work together for the 
truth, that truth is the surest defence of faith, and that 
faith is the justification as it is the germ of real criticism. 
Historical truth and genuine religion were to Dr. Bruce 
inseparable allies. He wrought this vital conception into 
his pupils, with the result that any effort upon their part 
to carry out this principle in its details is naturally felt by 
them to be primarily derived from his instruction and in
centive. Certainly none of them can prosecute enquiries 
into the development of early Christianity without being 
sensible of a recurring debt of gratitude, not so much for 
the actual results of their master's criticism, though these 
were often fresh and independent, as for the spirit which 
he habitually inculcated in dealing with that period and with 
its literature. Under such obligations to him, personal aucl 
general, this volume lies. Yet, after all, they form but a 
single item in the long fragrant debt which, in common 
with the rest of his pupils and those wider circles who knew 
him mainly as an author, one is conscious that one owes to 
the personality of a great Christian scholar, who has done 
more than almost anyone throughout this country during the 
last quarter of the present century to make the knowledge of 
Jes us and his Christianity welcome and rich and reasonable. 

A te principium, tibi desinet ! 

DUNDONALD, AYRSHil:E, 

December, 1900. 

JAMES JIIOFFATT. 
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THE changes possible in this re-issue have had to be very 
limited. Some misprints have been corrected, an expression 
modified here and there for the sake of clearness, and a slight 
amount of fresh material incorporated. Otherwise the 
volume remains substantially the same. The additions are 
fewer in some parts (e.g. on the Synoptic question) than one 
could have wished. But I regret their enforced paucity the 
less that any criticism passed upon the general principles 
and methods of the Historical New Testament has only 
served to confirm their appositeness and legitimacy. This 
reception has been encouraging and suggestive. The appre
ciative welcome accorded to my volume has been due in large 
measure, I am sure, not to the merits which it has been far 
too generously imagined to possess, so much as to the grati
fying desire which is evidently felt by many English students 
of the NT, for a devout and untrammelled treatment of the 
early Christian literature, along lines which run parallel to 
those dominant in the most influential historical criticism of 
to-day.1 The few and insignificant cases where the recep
tion has been otherwise, seem to reveal not a desire certainly, 
Lut a clamant and pathetic need, for such a critical enter
prise as one has imperfectly but honestly essayed throughout 
the following pages. 

1 I11 response to the appeal of several critics, I hope to prepare before long a 
rritical Introcluction to the literature of the NT, incorporating the material 
111eutioucJ. 011 page xiv. 
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I am not sorry, however, to have this opportunity of 
removing a misapprehension on the part of many open
min<led correspondents, who feel not unjustifie<l scruplcH at 
advancing to a critical position upon the NT which Lhcy 
arc accustomed to associate, or to hear associated, with in
difference, if not antagonism, to what may be called " the 
supernatural." It may serve to reassure them in some 
degree if one calls attention once more to the precise tend
ency and the exact scope of any volume like the present. 
It is strictly limited in range. It is provisional in many 
parts, and (as I have frequently urged) preliminary. It deals 
primarily with the literary sources and historical setting of 
the NT as a religious growth, and although the basal ideas 
and conceptions of the faith inevitably enter the discussion 
here and there, my volume is not in any sense an attempt 
to deal with them. Let it be borne in mind also, that all 
who employ similar methods of criticism are by no means to 
be credited with identical religious presuppositions (surely 
OT criticism offers sufficient proof of that !), and that a 
writer must not be supposed to covertly question or to 
ignore whatever is omitted from his pages, either through 
lack of space or through restriction of scope. For example, 
I conceive it would be alike unscientific and dishonest if 

discussions like those in this edition were conducted on the 
a priori assumption that the miraculous is impossible. Nor 
is it otherwise with the deity of Christ, the evangelical 
authority inherent in God's word for faith and Christian 
experience, and the abiding value of the Community of 
believers. These and other presuppositions of the NT lie 
behind this and any other critical investigation into that 
literature which happens to be conducted by one who lives 
inside a Christian communion; and while nothing in the 
following pages is consciously untrue to the principles of 
thorough historical research, as these must be vigorously 
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applied to the early Christian records, there is not anything, 
so far as the present writer is aware, which will be found 
ultimately irreconcilable with that literatnrc when viewed, in 
its directly religious aspect, as the witness to a gospel and the 
outcome of a revelation. Doubtless this assertion may 
be challenged. The critical position adopted by writers who 
share the standpoint of this volume is not absolutely identical 
with what has been hitherto considered either safe or needful 
by dominant theologies within this country. But two con
siderations may be adduced. In the first place, it represents 
in general a coherent, sane, and unprejudiced attitude to 
the NT, which in the present bearings of faith continues to 
be found both tenable and healthy by a great and growing 
number of scholars in all countries; and (what is more im
portant) it indicates-so far as the present writer at any rate 
is concerned-a critical basis upon which the essentials of the 
evangelic faith can be held, and held triumphantly as well 
as reasonably, in face of the severest literary investigation 
prosecuted by historical acumen. Some think this a dangerous 
situation. To some it may seem insincere. Others, again, hold 
it a beautiful and temporary delusion. But it is at least the 
honest conviction of those most immediately concerned, and 
possibly they are not altogether the worst judges of what is 
inYOlved and gained by a position which is never adopted by 
a serious thinker without long pains and care, or propoundeLl 
without a due sense of responsibility. In the second place, 
the whole business of liberal criticism as conceived and 
applied to the NT by those who adhere to the standpoint of 
this volume, springs from the cardinal principle of the Re
formed Church: namely, that the Scripture (in thiR case, the 
NT) conveys, contains, or represents the Word of God ; that 
it puts man's faith in contact with the Christ who lives and 
reigns ; that it enables us to hear God speak to us his comforts, 
promises, commands ; and that it affords to the experience of 
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trust and penitence a means of fellowship with God the Father. 
Such is holy Scripture. It is not the Word of God. It is 
as our Confession properly defines it, the Word of God written. 
The growth and transmission of this record of revelation, under 
the ordinary conditions of human life, constitute a whole 
series of problems and questions, which criticism may discuss 
without any prejudice whatever. Our experience of God, as 
mediated through Scripture, is calmly independent of all 
such inquiries. The interminable and subordinate matters 
of date, authorship, and sources, questions of historicity and 
accuracy, the presence of naive and sensuous conceptions, of 
discrepancies and errors-these fall to be treated by the 
ordinary methods of scientific research. Their solution may 
sometimes involve the introduction of factors that seem un
satisfactory and dangerous to our modern minds. Some 
theological reconstruction may from time to time be neces
sitated. Traditional ideas may require restatement, modi
fication, or expansion. Certain arguments may have to be 
reset. But through all this providential movement required 
of criticism, one thing persists-the witness of Scripture to 
faith; the fact that in this written record, with all its literary 
imperfections and obscurities, God can still make us under
stand both words and works that are a gospel to mankind, 
searching and luminous and redemptive. To assert, either in 
fear or in hope, that the strenuous but relative activity of 
historical research can of itself affect the certainty and real 
content of the believer's life in Christ, is a contradiction 
in terms, credible only when overweening pretensions are 
met by panic and half-educated zeal. Those who are inside 
the department of sensible historical research, as well as 
within the influence of Jesus Christ, know that these are 
concentric circles for the human spirit, and that when 
extravagance is discounted on all sides, there is no reason 
why they themselves should not safely and sincerely inhabit 
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a critical position based on such results as are indicated in 
this volume, or even (it may be) upon others more advanced. 

I have a life with Christ to live, 
But, ere I live it, must I wait 

Till learning can clear answer give 
0 f this or that book's date 1 

I have a life in Christ to live, 
I have a death in Christ to die ;

And must I wait till science give 
All doubts a full reply 1 

Nay rather, while the sea of doubt 
Is raging wildly round about, 
Questioning of life and death and sin, 

Let me but creep within 
Thy fold, 0 Christ, and at Thy feet 

Take but the lowest seat, 
And hear Thine awful voice repeat 
In gentlest accents, heavenly sweet, 

Corne unto Me, and rest : 
Believe Me, and be blest. 

These lines of the late Principal Shairp would express 
the habitual relation of faith to any reasonable conclusions of 
contemporary research into the stages and forms through 
which the Christian revelation passed into its classic record 
in the NT. To explain how all this is possible, or to sketch 
even in outline the connection of the devotional with the 
scientific use of Scripture, lies far beyond the limits of this 
preface. I content myself with generally affirming the reality 
and permanent significance of the NT as conceived upon the 
principle of the Reformers, which from the clays of Calvin 
onwards has had to be restated and recovered from time to 
time within the bounds even of the Reformed Churches them
selves. From that principle the whole mass of methods ancl 
results within these pages, so far as they are cogent and un
biassecl, flows by a logical and legitimate sequence. They 
could not have been anticipated, but they are naturally covered, 
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by it. They may not yet prove necessary Lo very nrnny as 
a basis for belief in the historic creclentials of the Christian 
faith. But they arc essential to some of us. Otherwise 
this volume, and others like it, would hardly be composed. 
Recent movements of opinion, by which all that is vital in 
Christianity has proved capable of readjustment to develop
ments in geology and biology which, it was passionately 
asserted at one time, would turn out absolutely hostile; the 
closer outcome of OT criticism, which in removing amid oppro
brium much of our traditional prepossessions, has only con
tributed a stronger and richer footing for belief in the Divine 
providence over ancient Israel : these are but instances which 
may reassure us at any similar crisis of transition, since they 
illustrate the wisdom of discounting extreme statements upon 
either side, the need of patiently apprehending the exact issues 
of a question, and especially the native independence and 
divinity of faith. flavTa vp.wv-even the critic and the 
saint. 

Historical research, of course, cannot propose to itself 
the task of advocating any past programme of dogma, or of 
supporting, much less supplanting, ecclesiastical tenets; and 
one should perhaps apologise to dispassionate investigators 
for the introduction of the above sentences into an historical 
and critical discussion. My excuse must be that this volume 
may fall-as I am interested to find it has already fallen
into the hands of some who, in order to appreciate its subject, 
require to have their mental focus readjusted and to study 
these pages in the light of obvious presuppositions. Many can 
supply these presuppositions for themselves. But others can
not. And in order to gain a respectful and intelligent hearing 
for certain conclusions which may seem at first disconcerting 
or ambiguous, it is not inexpedient for the critic patiently and 
lucidly to orientate his work. This is neither redundant nor 
evasive. It is the plain duty of NT scholars in this country, 
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especially of those who feel bound to promulgate somewhat 
liberal opinions, not merely to prosecute their studies with 
determination, but also in a religious temper to make 11 

conscience of removing, at every possible opportunity, any 
gratuitous stumbling-block which misrepresentation or mis
understanding is apt to fling upon the path of simple, open
minded faith. Even though one may be unable to win any 
wide assent for a time to one's conclusions and convictions, 
one would like to secure confidence and gain some sympathy 
at least for the spirit and aims of a critical endeavour. 
Strictly speaking, the critic has nothing to do indeed with 
the effects of his inquiries. But this canon has its obvious 
limitations. At any rate one may be educative and irenical. 
Besides, as the honour of any science is committed even to 
its humblest worker, he must see to it that no silence or 
unguarded language upon his part, any more than needless 
misconceptions on the part of others, be allowed to pre
judice the interests or hinder the acceptance of what is true 
within his own department. Biblical criticism, especially, 
demands this sense of responsibility from all her servants. 
She must be free from gratuitous aspersions. And I shall 
not regret having written these paragraphs if they tend in 
any sense or in any quarter to allay misgivings, with many 
of which one has great sympathy, and also to clear the 
science of NT historical research, so far as that science (in 
a victorious and somewhat liberal phase) touches the present 
volume, from imputations of irreverence or the suspicion of 
innate iconoclasm. 

The last written words of the NT happen to bear out 
not inaptly what has been already urged. But, says the 
writer, using sure and gracious language for an age per
plexed amid other things by biblical disputes, and by some 
of those perils which accompany the benefit of Scripture
but grow in the grace and knowledge of our Lord and Sa1riour 



xxxn PREFACE TO THE SECOND EDITION 

Jesus Christ. To him be the gl01·y, both now and for ci;e1'. It 
is in this spirit that a Christian critic of the NT would 
approach and execute his task. It does not enter his com
mission, in the more technical branches of the subject, to 
parade such a religious gain as the end and motive of his own 
researches. Yet he entertains no manner of doubt that this 
must be their ultimate effect, or that one outcome of such 
genuine historical research as he is able to pursue into the 
origins of Christianity, will prove to be some enlarged and 
worthier appreciation of the fact that, when rightly conceived, 
the spiritual and the historical are but complementary aspects 
of that real and absolute revelation which has been vouchsafed 
by God in Christ to human thought and trust. 

DUNDONALIJ, AYllSIIIRE, 

June l, 1901. 

JAME~ MOFFATT. 
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Herrn Prof. D. Bern- ZNW 
hard Weiss dargebracht 
(1897). 

Das Urchristenthum
PHeiderer, Das Urchris-

tenthum (1887). ZSchz 
Spitta, Zur Geschichte u. 

Litteratur d. Urch1·islen-
th"1ns (1893-1896). ZThK 

The New Testament in 
Greek, Westcott and ZwTh 
Hort. 

Zcilschrift fiir Kirchliche 
W issenschaft undKirch
liches Lebe1. (ed. Luth
a.rdt). 

Zeitschrift fur die neu
teslamcntliche Wissen
schaft und die Kunde 
des Urchristcntums (ed. 
Preuschen). 

Theologische Zeitschrift 
aus der Schweiz (ed. 
Meili). 

Zeitschrift fur Theologie 
undKirche. 

Zeilschrift fur wissen-
schaftliche Theologie 
(ed. Hilgenfeld). 

The other abbreviations employed throughout the volume a.re either 
obvious or familiar. In addition to what has been already said, however, upon 
the types employed in the translation (p. xxi), the reader is requested to 
observe that where OT quotations occur in the body of an earlier source (e.g. 
pp. 189, 295), they a.re always printed in italics, as elsewhere throughout the 
volume, although they must in these cases be strictly reganled as part and 
pa.reel of the darker type which forms their immediate context. Also, in 
Tables IV.-V. the straight lines represent more or less direct literary filiation, 
while mere affinities or indirect influences arc 111arked by means of dotted 
lines. 





ADDENDA 

Page 259.-This slowness and comparative reluctance to adopt writing for religious 
purposes may be illustrated by the remarkable legend of Numa's burial (Plutarch, 
Vit. Nuin. 22). Two coffins were interred on the Janicnlnm Hill. One contained 
the Emperor's corpse; the other his sacred books, which had been composed by him 
and were thus buried at llis own request, iu order that their holy contents might duly 
be preserved, not in books without a soul, but in their proper receptacle, the mind• 
of living men. He had already taught the sacred mysteries to the priests as an oral 
tradition. 

Page 266.-Simon's theory is rejected by Bacon (INT, p. 180), and, in detail, 
by Schruiedel (EBi, ti. 1860-1861). 

Page 416, n. 1.-It is not improbable, as Mr. Cross suggests, th&t similarities such 
as those referred to on p. 2i2 are due to the fact that these writers all followed a 
conventional literary form in composing prefaces and dedications. For some recent 
opinions on Lk 11-4, which formed a model for tbe preface of Papias, see Hilgenfeld 
(ZwTh, 1901, 1-10), A. Beck's meritorious essay, der Prolog d. Lukaseva11!Jlms, besides 
Blass (PG, 7-20) and Abbott (EBi, ti. 1789-li90). 

Page 551, n. 1.-0n the Papias-conjectuxe, see further Bacon (INT, p. 42) and 
Abbott(" very likely," EBi, ti. 1815, n. 3), as against Schmiedel (EBi, ii. 2508 f.). 

Page 606 f.-This position is generally corroborated by Schmiedel (EBi, ii. 18i0 f.), 
who admits, however, that an .Axamaic (not Hebrew) source may have existed prior to 
the Logia and the Ur-Marcus. The other side is plausibly advocated by Dr. E. A. 
Abbott (recently in Clue and The Corrixtions of Mark), who posits a Hebrew original 
behind portions of the synoptic gospels, and apparently by Halevy (" L'evangile de 
Marc est la traduction d'un archetype redige en langue arameene, abstraction faite 
des citations bibliques qui semblent avoir ete conformes au texte hebreu "), reviewing 
Chajes (below, p. 263, n. 1). Zimmermann (SK, 1901, 415-458) throws out the sug
gestion that Mark represents the earliest Greek gospel for the Gentiles, being a Greek 
edition and translation of the original Hebrew gospel written for Palestinian Jews. The 
latter was accompanied by another Semitic source (=Matthew's Logia) unknown to 
Mark. Matthew (66-70 A.D.) was known to but not used by Luke, who wrote after 70. 
In Lk 1-2 we have yet a third primitive Semitic gospel of the Infancy (Resch) pre
served in a Greek version, while in Lk-Acts after Lk 24"'· the author has freely 
edited but preserved a fourth Semitic source emanating from the church of Jerusalem. 

Page 612.-To the literature on Blass' hypothesis add Jiilicher (Einl. 357-360), 
Gregory (Tatkrilik df!.!J NT, I. pp. 44f.), and especially an elaborate textual study 
(Der ahendlandische Tat a... Apgeschichte u. die ll'i'T-Quelle, 1900), in which A. 
Pott attributes Acts to an editor who worked np, with other materials, a Lucan 
account of Paul which included the We-journal. Much of the Western text he 
exµlains as due to glosses, the "Acta Pauli" having survived in independent for111 its 
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incorporation into the larger work, and having thereby affected its text. Cp. Bousset 
(ThLz, 1900, 606-609) anrl Va\entine-Richnrds (JTS, 1901, 439-447). 

Page 623, n. 3.-Cp. Jiilicher, Einl. pp.18S-189 ("bei Jud, Jae, I Petist die Fiction 
etwes Accidentelles, bei II Pet ist sie des Prins im schriftstellerischen Plan.--Jac, 
Jud, I Pet sind eben noch frei gewachsene Blumen, deren Duft nichts durch den Namen 
ver\iert, II Pet ist ein in der Stu<lirstube nusgekliigeltes Kunstproduct," etc.). 

Page 636.-W. C. Allen (Exp Ti, xii. 189), taking Mark as the translation of an 
Aramaic original, rega.nls .Z.px.;, in 11 a..q e. mistranslation of the Aramaic "before," o.nd 
the reference to prophecy e.s intensive additions made by the translator. Whether 
,;,.,,,_,is equivalent to the substnnce of the gospel story or a written gospel, the phre.se 
is probably one of those later editorial additions which were always apt to encroach 
upon the introductory matter of & writing. 

Page 637.-Fries (ZNW, 1900, pp. 291-2) rather needlessly denies Mk 14'-16' to 
the Ur-Marcus e.s inconsistent with the description of it given by PapillS (•" ;~• .ov 
Xp,O"oroii.;; >.ExBi~T"' ;j .-psx.8i~.,."', also nicht ,,,.oi,.,.-.), referring the passage probably to the 
Egyptian gospel, &long with some other sections in our canonical Mark which(l•·ll. 1'"1", 
41"·"') mny have come from the canonical Matthew, or (e.g. 631-00) from the Egyptian 
gospel itself, or (81·26) from the gospel of Peter, or finally from some other lost 
evangelic stories. Add (not seen) Vollgraff, "de tribus locis interpolatis in evangelio 
secundum Marcum" (Mnemosyne XXIX. pp. 148-161). 

Pe.go 647.-0n Mt 28•-10, cp. Soltau (ZNW, 1900, p. 235) and Schmiedel ("almost 
universally given up," EBi, ii. 1878). It is partly owing to its early popularity, 
that "the traces of a chequered career of editorial amplification, recasting, modifica
tion are more marked in Matthew than in any other gospel " (Bacon). 

Page 648.-Some account hllS recently been given (Exp Ti, xii. pp. 356-359) of 
an article by Prof. O<lland in the Norsk Theol. Tidsskrijt, where the writer seems to 
have partly accepted the critical results upon Mt 28'"'-, i.e. that in its extant form 
the saying on baptism is only indirectly due to Christ, being the expression of n 
conviction arrived at by the church under the spirit of its MllSter. On the other 
hand, he cannot explain the apostolic practice of baptism except llS sanctioned by an 
injunction of Christ (taking Eph 526 in this sense, not unlike Kliipper) ; and as there 
is no situation available for this injunction previous to his death, the historic credi
bility of Mt 2819 and inferentially of lllk 1616 is rendered somewhat valid. 

Page 649, n. 1.-It may be pointed out that a partial analogy for the phenomena 
underlying passages like Mt 2816-20 might be found in the OT, where divine commands 
are sometimes (e.g. J er 32•) recognised after the event, the fact or experience in 
question preceding the significance afterwards attached to it by the devout ob•ervcr. 

Page 651.-Harnack (ZNIV, 1901, 53-57) strongly supports Hillmann's deletion 
of Lk 13'·3', contending that 36-37 are parallel to and intelligible immediately after 
31-33, while in 34-35 the doubt of Mary is psychologically incredible, and the angel's 
answer illogical after 31 f. Weinel (ibid. 37-39) favours an independent conjecture 
of Kattenbusch (Apost. Sym}Jol. II. 621 f.), who simply omits 1.-1; .z.~P" oo ,, .. .:.~.., (134) 

as a gloss (with, of course, ,;,, 1 .. ,.., 3'"), the point of Mary's doubt being not the birth 
of a. son to her, but the restoration, after so many centuries, of the :Messianic rule to 
one who, as the son of Joseph and herself, would be a scion of the Davidic dynasty. 
On either hypothesis the idea of the virgin-birth is denied to the original gospel, 
the gloss being intro<l11ce<l probably for harmonistic reasons (based on Mt l'B·:!.> and 
Lk l "'"'), not later than the editing of the gospel canon. 

Page 652.-0n the birth-narratives, see Barth (die Hauptproblemedes Lehens Jesu, 
pp. 250 f.) and L. Conrady (die Quelle der kanon. Kindheitsgeschichte Jesus', 1900). 
The latter, though partly following Resch, bases them on ho.ggadic tales such as 
those in the "Protevangelium Jacobi," the synoptic narratives being the poetiral 
expression of more prosaic facts, Mt 11·17, 213·1•, and Lk 2•1-00 being editorial Rddition•, 
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and .u•.,~••i•Be• in l\lt 11•, Lk 127 being equivalent to "married." W. C. Allen (Exp Ti, 
xi. 135 f.) refers the pedigree in !\It partly to 1 Chron 1-3 ; the importance of such 
genealogies is discussed by Dnlmau ( Worte Jesu, 262-266), Mrs. Lewis (Exp Ti, xii. 
58-59), and von Soden (EBi, ii. 1666-1668); nnd the growth of tradition is suitably 
trnceil by Abbott (EBi, ii. 1778-1781). Bncon (INT, 224) puts Lk 1-2 subsequent 
to the A<loptiouist heresy; such narratives os Lk 711-n, 23~0·4:1, 24:10-0 "can scarcely 
be regarded ns untouched by legendary influence," though this took place previous 
to tl1e final editing by R, the compiler of Lk·Acts. [Add ZwTh, 1901, p. 177 f.] 

Page 653 f.-Add generally Harnack: "Probleme im Texte d. Leidensgeschichte" 
(SBJ!A, 1901), and specially for the literature and contents of 22J8·20 a good dis
cussion in AJT (1901), pp. 102-116. Canon Robinson also would omit 22'" "·"-' 
(EBi, ii. 1418-1419). 

Page 655.-0n the insertion of Lk 2412, see further Dr. Abbott (EBi, 1783, n. 4) 
and Professor Bacon (INT, p. 221 n.). 

Ibid.-On the probable gloss, Ac 8'"• cp. Cheyne (EBi, ii. 1650), whose alternative 
conjecture of a lacuna, however, is not convincing. 

Page 672.-Add Nestle, Phiklogus, 1900, i., "Anklange an Euripides ind. Ap
geschicbte." 

Page 674.-The narrative of Paul's activity as an exorcist (Ac 19"·"', cp. 5"), 
which corroborates other evidence upon the popularity of magic in Asia Minor (Gal 
5"', ~&p1'4z1ie, 2 Ti 5", ,,,;;Tir) among the people reacl1ed by Christianity, is described 
by Cheyne (EBi, ii. 1452) in Browning's phrase as "accidental fancy's guardian 
sheath" of some belief in Paul's thaumaturgic powers (cp. Plutarch, Symp. vu, 5. 4, 
on the well-known 'E#«e )'P~l'/'4~&), Cp. Weinel, Wirkungen des Geiste;;, p. 218. 
The whole passage might have been included among those of which Jiilicher (Einl. 
350) remarks that in such sections of the NT (Ac 5, 9, 12, 162.'l-39) more than elsewhere 
"treten die sagenhaften Elemente kraftiger hervor." 

Page 676.-0n 268. Other instances of textual transposition are found in Ps. 
Sol. 9"'"", 12'·•, Syr-Sin (Mk 1011·12, 163, Lk 163-6•), the Wisdom of Solomon passim 
(according to H. Bois), possibly OT instances such as Zech 40-10, Jer 3•-1•, 9"'·"', 101·16, 
Proverbs (LXX) passim, etc. etc. From internal evidence alone it is generally con
jectured that Ecclesiastes, especially towards the close, has undergone either disloca
tion, interpolation, or successive redaction on a larger scale, at a period which, as in 
the case of the fourth gospel, precedes that of the archetype from which all existing 
MSS are derived. Another cnrious instance of textual derangement through some 
accidental displacement in a MS. is furnished by most of the Greek MSS or Ecclesi
asticus (xxx-xxxvi), which preserve a false order of contents, differing materially 
from that in the Hebrew and Latin. The disarrangement can be traced back to 
the exemplar of these Greek MSS, in which some pairs of leaves must have got 
transposed. Similarly with the pseudo-Philonic De inCOTTUpt. Mundi, according to 
Bernays. 

Page 689.-1913• a gloss. So also Schmiedel (EBi, ii. 2517), adding {le~;>.10• ••• 

zup;.,, (191•) as probably incompatible with 1912, 
Page 690.-It is true that the sabbath-question is passed from at 511 (Schmiedel, 

EBi, ii. 2529), hnt it leade naturally to the question of Moses, and by as natural a 
transition round (7") to the original topic in dispute. To preserve the homogeneity of 
chap. 10, as well as to group chpp. 8-10 round the feast of dedication in December, 
to which he considers that their contents most naturally apply, P. !IL Strayer (JTS, n. 
137-140) ingeniously proposes to regard 10" as a verse displaced from its original 
position preceding 8•2, conjecturing further that between 7"' and (10~') 812 Christ lia•l 
retired from Galilee at the close of the feast, and thereafter (Lk 95'-10'2) returne•l 
finally to the capital. Fries (ZN W, 1900, p. 300 n.) suggests the transference of 
1227"" to 1141, between oh" an<! «~T•P, while Bacon more boldly still (AJT, 1900, 
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7i0-795; INT, 2il-274) reconstructs the whole gospel nfrcsh on tl1e conjectural 
bnsis of Tntian's arrangement, attributing all these displacements to crlitorial com· 
position, not to tex tunl transmission. 

Page 6m.-The transposition in chap. 18 suggested by Syr-Sin is supported hy 
the evidence of Codex e, the best extant Old Latin witness, in which a leaf seems to 
have been cut out between 18" and 18"-the strong presumption being (ns Mr. C. H. 
Turner observes, JTS, II. 141-142) that the leaf was excised becnuse it contained 
the unfamiliar sequence which happens to be preserved in Syr·Sin. 

Page 695.-Tbis conclusion in regard to chap. 21 seems generally favoured by 
Mr. F. C. Burkitt (Two Ledt., pp. 54-72), who also, I am glad to notice, enters a 
much needed protest against the crude depreciation, too common in this country, of 
Matthew Arnold's essays on NT criticism. 

Page 697.-The subject referred to in note 1 is fully discussed in EBi, ii. 
2509-2514. Soltau (ZNIV, 1901, pp. 140-149), partially on the lines of Wendt, 
elaborates the hypothesis of the fourth gospel's composite origin. Just as the 
Matthean Logia were combined with the narrative of the Ur-Marcus to form our 
canonical Matthew (or a first edition of it), so, he conjectures, the editor of the 
fourth gospel must have reset a narrative-source (not including, however, 20H·IB. z.~-29, 

which are legendary de1•clupments of the synoptic tradition) which lay before him, 
furnishing it with edifying and congruous discourses, and adding certain passages of 
his own here and there (e.g. 7"·"'· "3·:J6, 11 '"""• 121b) for the sake of completeness. 
This narrative-source represented a collection of sayings of our Lord, introduced by 
historicnl notices; though unequal in value (1.14!-, 9""'·, 19""'• e.g. "machen einen 
durchaus legendhaften Eindruck "), its contents often included many genuine 
reminiscences, geographical, doctrinal (e.g. 2'9, 6"=Mt U2B-:JO, 1012, 1333·35, 15' .. ; 
also 3J.12, 4 substantially, 5"-, 9"1-, 19'6·27. ""'• 20"'·), and otherwise (cp, Unsere 
Evangelien, pp. 113f.), all due to the oral tradition of John the apostle. Possessing 
some canonical authority even by the time of John's death, it was very slightly 
modified by the synoptic tradition (e.g. 2"1-, 44• .. •). But, in the hands of John the 
presbyter, certain of its Logia were developed into Christian discourses written in 
the mystic style of current philosophy, which were finally incorporated by him more 
or less aptly into the source which had originated them (e.g. l'·I•, 93"-, lOH•, 14-17 
part). 
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It may be said or all that is told or Jesus Christ, that it is written as 8 

lesson for us. That is a consideration which in our controversies is ofteu unduly 
overlooked ; but it is iu keeping with the object of the oldest writers, and the 
practice of the oldest teachers. In matters of religious tradition it is the 
peculiarity of much that passes for historical, that the spiritual meaning to be 
found in it is its most important feature. Where something is maintained as 
an historical fact, it is more often than not a defence of the article of faith 
bound up with it.-Harnack. 

Just as the mind which comes to the New Testament has grown historical, 
it has become more historical to the mind, i.e. the mind has been nble to 
discover a more historical character in the literatme.-A. M. Fairbairn. 

Criticism is part of historical exegesis. Criticism is the effort of exegesis to 
be historical. The effort can never be more than partially succcss[uJ. But 
though there may be many failures, the idea of historical exegesis is Yaluable, 
because it gives us the right idea of Scripture, which is the reflection of the 
presence of the living God in human history.-A. B. Davidson. 
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Tms edition of the NT literature bas been planned with 
the single purpose of exhibiting the documents in a special 
arrangement, which may be called "historical." The term 
is slightly ambiguous, but it has been chosen in default of 
one more suitable. As employed in the title it bears upon 
the order of the writings, not of the events, and in this way 
comes to possess a double reference. Primarily it denotes 
that one after another the books are consistently arranged as 
they were composed. In this aspect " historical" becomes 
practically equivalent to "chronological," when that term is 
taken in a literary sense; so that a "historical" order 
amounts to the same thing as the successive and natural 
order of the writings, when these are considered as literary 
products. Such a principle has its own value and interest. 
But from it flows a further inference. Writings thus 
arranged seriatim reveal themselves more vividly than before 
as expressions of a contemporary and continuous movement 
in thought, action, and feeling, for which again they furnish 
indirectly much evidence. Now in this sense also the 
"historical" principle has helped to determine the present 
euition. Here the NT writings are viewed and sorted in 
their original sequence as a collection of evidence for the 
history of early Christian reflection and experience. Take 
any writing as a historical document in this light, and three 
clements have to be adjusted-(a) the directly retrospective 
reference of the book to the period of which ostensibly it 
treats; (b) the semi-retrospective reference, which it implicitly 

3 
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contains, to changes in the social and inward situation of things 
between that period and the date of the book's composition, 
along with (c) the contemporary reference of the writing
always indirect but often of supreme value-which helps to 
expose its own surroundings, authorship, and motives. The 
last - named is the starting - point of historical research. 
Criticism always requires to have access to this standpoint 
as a subsidiary base, and it is partly in order to facilitate 
such access that the present arrangement of the literature 
has been compiled. "Historical" study in this, no less than 
in the other, sense of the term has been intended and in
cluded in the following pages. 

The special advantage which is claimed for this principle 
of arrangement, is that it preserves one of the vitally signi
ficant features in a NT writing, namely, its witness to the 
period and situation at which it happened to be composed, 
and into which it is able, when properly interpreted, to throw 
some rays of light. This correspondence of book and period 
requires to be emphasised in historical research, particularly 
as neither the devotional nor the dogmatic use of the NT 
suggests it, although in reality both rest upon it. The 
historical spirit has this task placed before it in the field 
of the NT literature, to examine and determine the success
ive forms of the Christian consciousness with their change 
and flow and sequence, so far as these are consecutively pre
served by the extant records, in order that t.hrough the 
literature, as Mommsen somewhere remarks upon the evidence 
for the provincial life of the early Roman Empire, one may 
"work out by means of the imagination-which is the 
author of all history as of all poetry-if not a complete 
picture, at any rate a substitute for it." 

Hence the project of presenting the NT 1 literature as 
far as possible simply in the order of its literary growth, 

l "New Testament," of course, is n phrase which rh;es out of a later 
ecclesiastical termi1.ology not long before the al(e of Tcrtnllian. Strictly speak
ing, one has no right to use it in a historical discussion of the writings in 
que•tion, especially as it is associated with irlcas of forrnalily and cxelusirc11css 
which are foreign to the literature grouped under its title. Still the term may 
be retained, like "gospel," for the sake of practical convenience. It must 
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any given _book being placed not according to the time of 
the event which it records, but purely with reference to the 
date at which that record is known to have been substantially 
or finally composed. Chronology of documents is the leading 
concern. Each writing is allowed to lie in its locality, or as 
close to its original renue as can be ascertained from the 
extant data. This order of the books in point of composition 
furnishes, I believe, a fairly good order for not a few purposes 
of study, and the practical compensations of naturalness and 
reality must be allowed to outweigh the loss of elegance and 
symmetry. The idea is to set out the various strata of the 
literature as these indicate themselves to have been laid 
down. One after another, as the history proceeds, the 
records are found to haYe been deposited in a certain 
structural order, neither uniform nor-as we handle them 
usually-undisturbed from their original position, but show
ing traces of process and accumulation. This is acknow
ledged upon all hands. Why should it not be expressed ? 
To some degree the very fragmentariness which occurs in 
the geological record of organic life is paralleled by gaps and 
fractures in the extant expression of early Christian thought 
and feeling; but it is common sense to recognise at any rate 
what may be described as the stratified character of Lhe 
latter, admitting, e.g., that the Galatian epistle precedes that 
to the Colossians, and Colossians again the fourth gospel, just 
as one places the Cambrian formation below the Devonian, 
the Devonian under the Cretaceous, and the Pliocene over 
all three. 

Some such rearrangement, it lias been felt, is among the 
present desiderata of NT study. The practical necessity for 
it rests upon two grounds: the general considerations in
Yolved in historical research, as well as the special character 
of the ordinary canonical collection of the writings 111 

remain one of tlie paradoxes in tliis sulJject, that tl1c age commonly name1l 
"the Xew Testament times'' is precisely the age in which no Kew Testament 
existed. A similar proviso attaches to the employment of" Mark," "Matthew," 
"Luke," "John," throughout the following pages. They are used merely as 
convenient titles for the canonical gospels, and have no reference to the supposed 
authors or compilers of these books. 
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question. These requirements now fall to be successively 
discussed.1 

I. 

In common with any other period, the apostolic age calls 
into play that faculty of sympathetic judgment, comparative 
analysis, and historical appreciation, by the exercise of which 
the relevant literary expression and evidence 2 become trans
formed into an uncoloured window looking out directly upon 
the actual field and horizon of the time. One primary 
principle of such research is a careful and clear recognition 
of the difference which may exist between the literary date of 
a writing and the period of time to which its contents 
priucipally refer. The two certainly reflect upon each other. 
Not infrequently their positions are determined through a 
comparison of their relative aspects. But initially and 
ideally they must be held separate. Any document may be 
avowedly a witness to previous facts and feelings. Uncon
sciously and as really, however, it carries now and then traces 
of its immediate environment ; and it is with this latter, 
secondary, and indirect relationship that historical criticism 
has to begin its work. In some cases a NT writing is almost 
exactly contemporaneous with the period of which it treats: 
the epistle to the Galatians and that to Philippi are ex-

1 In a recent novel (of all places I) by Thomas Hardy, the idea has bce11 
curiously and roughly anticipated. "Jude, will you let me make yon a new 
New Testament, like the one I made for myself at Christminster 1" "Oh yes. 
How was that me.de!" "I altered my old one by cutting up all the epistles 
and gospels into separate brochures, and rearranging them in chronological 
order, as written, beginning the book with Romans, following on with the early 
epistles, and putting the gospels much further on. My University friend, lllr. 
--, said it was an excellent idea. I know that reading it afterwards made it 
twice as interesting as before, and twice as umlcrstanrlnLle" (Jude the Ob.•cure, 
i•. 187). 

2 Heinrici, Thcoloyische Encyk/opiidie (1893), pp. 51-53. On the use of 
historical method in relation to documents, see Hatch, Oryani•ation of Early 
Christian Churches (1882), pp. 2-17; and, for the importance of sourcc
criticism in modern research, Professor J. B. Bury's editio11 of Gibbou, vol. i. Pl'· 
xiv, xlvi. 11 We have lived to see an age of source-criticism," says Preuschcu, 
referring to NT research, "which can ouly be compared to the morphological 
and biological im·estigations of natural science" (ZNW, 1900, p. 3). 
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cellent instances. Indeed, taking the word in a fair although 
somewhat loose sense, we may argue that all the epistles, as 
well as the sources which underlie the synoptic gospels and 
the .Acts, are "contemporary." 1 In this respect they com
pare not unfavourably even with most ancient histories, as 
will be seen from the appended table, which roughly gives 
some instances of the relative distance between events and 
their record in the older Jewish and classical literatures. 
In fact, judged by ordinary standards, the bulk of the NT 

Book. 

Thucydides, 
1 Maccabees, 
2 )laccabces, 
Josephus, "War;" 

(bks. 2-7), . 

,, 
11 Antiquities," 

Tacitus, "Annals,'' 

, , :,' His!ory, ':. 
, , Agricola, 

Suetonius, '"Vitre 
XII. Impcratorum," 

~lark, 
Matthew, 
Luke, 
Acts, 
Fourth gospel, 

I 
Date of 

Composition. 

1-------1 

I 
·103-306 n.c. (') , 
90 n.c. + , 
c. 80 n.c-:- I 
75-79 A. D. 

93-94 A.D. 

115-117 A.D. 
(published) 

103-106 A.D. 
97 A.D, 

C. 120 A.D. 
65-75 A.D. 
75-90 A.D. 
80-90 A.D. 
90-100 A.D. 
95-115 A. D. 

Interval. 

32-15 years 
85-45 " 
95-80 " 

10-5 " 

I 260 years and 
upwards 

, 260-100 years 

\100-28 " 

130-50 " 

35-10 
57-3 

180-24 
45-40 
80-60 
90-60 
65-35 
85-80 

" 
" 

lilnin Period of 
ltcfcrcnce. 

435-409 n.c. 
175-135 n.c. 
175-161 B.C. 

66-71 A.D. 
-161 n.c. (bks. 

1-12) 
161 n.c.-6 A.n. 

(bks. 13-17) 
6 A.D.-66 A.D. 
(bks. 18-20) 

14 D.C.-68 A.D. 

69-96 A.D. 
40-94 A.D. 

60 n.c.-96 A.D. 
26-29 A.D. 
6 D.C.-29 A.D. 

29 ~'.n.-62,;\.D. 
26-29 A.D, 

literature affords a fairly direct and clear witness to its 
period. Still, even here, with so remarkable a measure of 
historic credibility (though trustworthiness does not necessarily 
increase as the gap between fact and writing diminishes), 

1 In a note to chap. iii. book IV. of his History of the Conquest <f l'cru, 
Prescott inciclenta!ly clefines ''con temporary" evidence. Speaking of Herrera, 
the author of Historia General de las lndias, he points out that this Spaniard's 
evidence is "little short of that of a contemporary, since it was derived from 
the correspondence of the Conquerors, and the accounts given him by their 
own sons.,, 
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between the period recorded and the recording literature 
some space does intervene, varying from a few yearn up to 
nearly a century. Any of the historical writings, then, may 
be considered with some reason to represent a more or less 
extended period which has elapsed between the time of its 
historical reference and the date of its composition. This 
factor of distance between the life and the corresponding 
literature is cardinal, and it is necessary to get a sight and 
sense of it. The difference of time is always significant, though 
not always to the same degree: it demands in any case to be 
estimated and weighed. By all scientific research, indeed, 
this feature is steadily presupposed, while its consequences and 
bearings upon questious of accuracy, historicity, subjective 
characteristics, and the like, are paramount and abundantly 
obvious. 

It is worth while to start from the very clear and 
accepted instances of this principle offered by OT criticism. 
To take an extreme case, the books of Chronicles are signi
ficant, not merely for the period of the monarchy, but also and 
especially as witnesses to certain ideas and feelings in regard 
to the law and history of Israel current some five or six 
hundred years later in the age between the Return and the Mae
cabean Revolution. In P, the priestly document of the Hexa
teuch, we obtain not (some would prefer to say "not only") a 
record of primitive history, but, to some degree, the hopes and 
religious emotions of an author who wrote in the later 
monarchy or under the actual shadows of exile and captivity. 
Similarly the book of the Judges, as we have it, presents a 
conglomerate of narratives which have been finally recast in 
the Deuteronomic spirit fully six or seven centuries subse
quent to the date of the events which it professes to record. 
The period of the NT is considerably smaller than that 
covered by the OT, barely extending beyond a century and 
a quarter at the most. But its phases, none the less, arc 
varied and successive; and if they are to be defined with any 
historical lucidity, the above-noted principle must be carried 
into the criticism of the NT literature and fairly tested there. 
This need is patent at the very outset. To the historical 
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student who is engaged in working back, by aid of sources, to 
the facts, the Christ of the apostles is the forerunner to the 
Jesus of history. Through the witness of the one we reach 
the presence of the other. Even with the help of the vivid 
emotion and imagination current in the apostolic age, we see 
the central figure as through a glass darkly ; but without 
that age and its memorials we would not see him at all. 
Certainly the primary question in regard to early Christianity 
is not what the early Christians believed about Jesus, but 
what Jesus himself believed. His faith, not faith in him, 
forms the spring of his religion as a historical force (Meyer, 
Die modeme Forschung it. d. Geschichte des Ure. 1898, p. 1 f.). 
Yet for the investigator the faith of Jesus is only accessible 
through a preliminary survey of the faith which others had 
in him. Personally he left no written statement or expres
sion of his views and deeds. }'or these, as well as for the 
sense of his personality, we are absolutely dependent upon the 
reminiscences of an after-age, together with the impression 
produced by him on one or two men of exceptional ability 
who subsequently joined his cause. Jesus is the author and 
finisher of the faith. But to arrive at any historical estimate 
of his conceptions and character, the inquirer must first of 
all be prepared to spend no slight research upon the 
materials furnished by the writings of the apostolic age. 
These are the indispensable record of the ways by which 
the early Christian faith was formed, transformed, expressed, 
and propagated. 

The sense of confusion, which commonly rises in this 
mental passage from the nai:ve to the scientific conception 
of the NT writings, is due for the most part not to the 
discipline itself so much as to the fact that it is a com
paratively unpalatable and unfamiliar task for us to take into 
account this very factor of retrospective reference. Each 
document, we now discover, contains a standpoint as well as 
a subject. In using the records, one has to keep oneself alive 
to that, and to be ready to make allowance for what may 
be termed "the contemporary equation." The trial-task of 
criticism is in fact to comprise not only the direct reference 
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of a book to some previous period, but also such <lelicate and 
elusive, though not unsubstantial, considerations as those of 
the place and time in which, the motives for which, and the 
author by whom, it was composed. For the sake of book and 
period alike, a just estimate refuses to leave out of account 
these contemporary tendencies and conditions. Historical 
inquiry seeks, often and chiefly from the data of the book 
itself, to determine the precise extent and unravel the actual 
character of the influence exerted by any particular period 
upon its literary products. By this means it is enabled to 
work back to some keener insight into the period itself, while 
at the same time it becomes competent to estimate with finer 
accuracy the varying value of the evidence which the writing 
in question offers with regard to the earlier perio<l of which 
it treats. This procedure is legitimate, healthy, and remunerat
ive. Tendency-criticism has become a detected idol. It 
stands exposed as a fanciful and arbitrary method of research. 
But it is quite another thing to ascertain the mental and 
social latitudes in which an author seems to have written, to 
use his work in common with other aids for the discovery 
and illustration of these latitudes, and again to use these for 
the elucidation of the book itself. This reflex method of 
study forms a delicate and necessary practice. Between a writ
ing of the NT and the period at which it was finally composed 
there exists a more or less direct correspondence. To some 
extent any writing is moved by its atmosphere, while the 
period in its turn is set off and indicated by the contemporary 
writing-

"Like as the wind doth beautify a sail, 
And as a Eail becomes the unseen wind." 

The classic and abused instance of this relationship has been 
the book of Acts; but when fairly employed the principle 
touches almost the whole collection. I>aul's writingH are the 
most objective. Their standpoint and subject are practically 
one, and the date of their composition falls not far from the 
period of their historical reference. All that needs to be 
done, as a rule, is to put them in chronological order. Tliat 
determined, they lie actually parallel to the life which thus 
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tells its own tale. On the other hand, the more historical 
narratives point often this way and that; their standpoint 
is considerably later than their subject, and sometimes different 
from it. In the criticism of these books-more especially of 
the synoptic gospels-the real problem is raised. Each falls 
to be read in its own character and circumstances ; and the 
consequence is that as books they have all to be placed far 
down the history, considerably later than the events which 
they discuss and narrate, subsequent even to the Pauline 
letters. The best defence of this arrangement is an explana
tion of its significance for the study either of the literature 
itself or of the age, along with some account, given in 
suggestion rather than in detail, of the character and functions 
which actually belong to the gospels as historical records of 
the NT. 

The conception of Jesus in the gospels represents not 
only the historical likeness so far as its traits were preserved 
in the primitive evangelic tradition, but also the religious 
interests of the age in which and for which these narratives 
were originally drawn up. It is in the balance and adjust
ment of these two elements that one real problem of NT 
criticism will always lie. For while such interests were in 
part created by the original and impressive personality of 
Jesus as his spirit continued to work upon receptive natures 
in the church (" ut quisque meminerat, et ut cuique cordi 
erat," Augustine), some of them (and in particular the 
l\Iessianic idea) are also to be viewed as later and partially 
independent reflections; for all !,heir filiation to, or sympathy 
with, the primitive Christian consciousness, these cannot have 
exactly corresponded to it in every feature, and therefore may 
be conjttctured to have inevitably coloured in some degree the 
delineation of its contents. Year by year the spirit of the 
historical Jesus went on quickening his receptive followers, 
awl shaping 1 in them a life of wider and wider capacities. 

1 This obvious and practical interest prompted the composition of early notes 
which contained sayings or deeds of the Master. But there is no evidence to 
prove any similar interest in tl1c primitive apostolic deeds and speeches. These 
were occasional, not authoritative, and had no specie.I importance at the 
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They remembered him, and they awaited him. Tradition 
was the main channel through which this force came to be 
transmitted. Christ's words were a law, his service and 
reign a life. The disciples, realising more freshly and fully 
than ever as the years passed, the contents of their original 
faith in him, turned ultimately back to reflect with increas
ing solicitude upon the facts of its historic origin. The 
rcl\ection had to be put into writing. To preserve these 
recollections was quite a spontaneous form of literature, 
and it was from such rudimentary sketches and reminiscences 
that the first gospels germinated by a process whose inter
mediate stages are no longer articulate. "La plus belle 
chose du monde est ainsi sortie d'une elaboration obscure 
et completement populaire." Dr. Abbott (Common Tra
dition of the Synoptic Gospels, p. xi) suggests an interesting 
parallel in the oral tradition of the Mishua, whose contents 
have been hamled down in a concise and even elliptical form, 
obscure through its very brevity. If the original evangelic 
tradition was transmitted by notes compiled in so condensed 
a fashion, and occasionally requiring some expansion to 
render them intelligible, a clue might be got to explain the 
divergent interpretations of the same incident or saying in the 
synoptists. Some passages, at least, are cleared up in this 
way (op. cit. pp. xxvii-xxxix). And in any case the Mishna 
throws light upon two facts-(a) the retentiveness of 
memory, and (b) the persistence of oral tradition, among 
the contemporaries of the evangelists. Whatever may have 
been the steps, however, in the process of this literary 
evolution whose results lie before us in the synoptic gospels, 
the point is that its motives and surroundings differed 
seriously from those which would have Lelonged to the 
environment of a similar attempt some thirty or forty 
years earlier. It stands to reason that the outcome of the 

moment for their contemporaries. Comcquently one must clilfcrcntiato be
tween the disciples' careful memory for Jesus ancl the subsidiary interest 
ancl impression produced by the early disciples themselves upon one another. 
That is to say, one cannot fairly argue from the early composition of 
"logia" to the equally early composition of notes and reminiscences like 
Ac. 1-5 (16). See below, pp. 413f., 657 f., and Jiilicher's Ei11l. pp. 351-353. 
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apostolic age did not take the form of what a diary com
posed by a contemporary and companion of Jesus wonltl 
ha\·e been. Yet at the same time this difference is not 
necessarily a drawback. For in observing the lineaments 
of .Jesus, the right focus was given not by his death nor 
even by his departure, but in the subsequent discipline of 
memory and obedience among his followers. Their increas
ing distance from the object tended in some degree to correct 
earlier mistakes of judgment in the direction of exaggeration 
or of undervaluing; by removing certain obscurities the very 
lapse of time helped to purify and widen in the Christian 
community the powers of accurate appreciation. Hence the 
character and date of our extant gospels. Just as the full 
significance of the traits and issues bound up in the faith of 
Jesus could not be grasped by his original disciples until 
he ceased to move beside them - he left them and they 
knew him-so it proved practically an impossibility for 
them, even after their subsequent experience of reflection 
and reminiscence, to achieve the task of creating a final 
and adequate record. For that they could merely supply 
materials. It was enough in this for the disciples to be 
as their Master. Like Sokrates and Epiktetus, he was no 
author. He wrote once-and that upon the dust. His real 
epistles were to be found in the character and experience of 
his followers (2 Co 33). Nor was it otherwise with them. 
For other hands than theirs the work of evangelic composition 
was reserved. It was completed, as perhaps it only could 
have been, by the epigoni. Even those who had receivefl 
the tradition of the historical J eSUS, Ka Ta crap Ka, from his 
personal companions, found that his life in subsequent years 
opened out for them (Jo 12w 1426 1613); it 

"Orbed into the perfect star 
They knew not, when they moved therein." 

But this insight of a second generation was not necessarily 
inferior at all points. On the contrary, it had some in
valuable advantages. In the strict sense of the word, the 
gospels are not contemporary records. Even the earliest of 
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them implies an interval between the facts and their record 
-bridged though that interval may be by continuous tradi
tion and surviving witnesses. But so far from this distance 
being an altogether regrettable defect, it is in some aspects a 
profit. Until development has reached a certain stage, 
analysis will always remain inadequate; indeed, it is hardly 
possible for it to exist. Lapse of time is essential to a real 
conception of this as of any other history, for it is only after 
such au interval of experience and reflection that the mean
ing and bearings of the life in question come out in their true 
and sure significance. Interpretation is not bound fast to the 
contemporary standpoint. It requires facts, but it requires 
them in perspective. The gospels in reality do more for us, 
written between 65 and 105, than they would have done if 
composed before 3 5. Drawn up after at least one generation 
had passed away, and written in a world rich with religious 
passion, speculation, and achievement, these writings give a 
wider and deeper account of their subject than any that would 
have been afforded by records composed in the morning of the 
Christian religion. During the actual lifetime of Jes us, or 
even immediately after his death, the vital principle of the 
Life was not to be grasped in its real unity and relationships. 
Paul understood the secret of Jesus more thoroughly than 
many who had trodden the roads of Galilee in his company, 
and listened to his arguments and teaching in the syna
gogues; and the writers of the Christian biography were not 
necessarily placed at any serious disadvantage for their task 
and mission by the fact that their vision was one not of sight 
but of insight, not of memory but of sympathy. "The living 
do not give up their secrets with the candour of the dead; 
one key is al ways excepted, and a generation passes before 
we can ensure accuracy." 1 That canon applies most forcibly 
to the synoptic gospels,2 and their subject. Their best 

1 Lord Acton, The Study of llislory (1895), p. 4; cp. Caird's EL"olution of 
Religion, vol. ii. pp. 215-228. 

2 If we qualify its second statement, Keim's remark c\ propos of Matthcll" (in 
his view, the earliest gospel) holds true of all the three synoptists: ''Tl"' 
interval was too short really to swenp away a historical life, the cit'cles or 
Juuaism and Christianity were too disciplined aud sober to replace facts by 
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purposes were excellently served by this interval of years; in 
fact, it was essential to their value. Letters are immediate 
and contemporary; they touch directly the things of the day. 
Histories can only be written from materials gathered close 
to the period and subject, but they cannot be written until 
after the lapse of years, during which the past has come to 
be seen in its true bearings and intelligently construed. 
Thus, while the materials for this history consist in part of 
contemporary evidence, furnished by the quick and eager 
memory of the church,1 the handling of them belongs to later 
days. Working with a sympathetic conscience and a religious 
aim, this age could best produce due records of the earlier 
period. They are not primitive, indeed, but they are primary. 
In their present form the synoptic gospels are not the work 
of men who were originally disciples of Jesus. The latter, 
with their Jewish habits and Christian hopes, were evidently 
ill adapted for a task which rightly fell to the activity and 
insight of a later generation, whose very position of remote
ness turned out to be in some respects a vantage-ground for 
appraising the great Past. Upon the whole the age of Jesus 
was understood, its essence grasped, its significance reached 
by means of the refracted light thrown by its issues and 
expression across the institutions and character of rising 
Christianity, more adequately than it would have been at a 
time when its inner nature had only the promise and rudi
ments of life in which to reveal its inner self. Had it not 
been for the experience of the church,2 the character of 

dreams, an Eastern memory was naturally too tenacious, and, moreover, witnesses 
of the life of Christ still lived" (i. 78). Revil\e's discussion is in the main 
quite fair and accurate (i. p. 255 f. ). 

1 Cp. Zahn on "the umvritten gospel" (Einl. ii. pp. 158-172). The 
allusion "to this day" (Mt 1112 27' 2815) betrays accidentally, as in the case 
of Deuteronomy (222, etc.), the lapse of time between the period and its record in 
literature. 

2 This general atmosphere of early Christian experience is as important for 
the criticism of the gospels as arc the idiosyncrasies of the individual evan
gelists. Even were the personalities of the latter better known than they arc, 
the transmission of Christ's words and deeds, upon which they all depend, is 
affected in the first instance by the experience, needs, and aims of the apostolic 
communities rather than by the special cast and colour of particular reporters. 
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Jesus, we may say, would not have been portrayed with such 
sympathy and understanding. It needed the four decades 
between 30 and 70 to render the period before 30 luminous. 
Facere cekbmnda and cel~brare facta are two different forms of 
human energy. It is not often given to one age to accomplish 
both, and certainly it was not given to the first three decades 
of our era. 

On the other hand, the possibility of such an interval 
developing less desirable qualities in the tradition (lren. m. 
2. 2, 12. 12) must also be admitted. For example, the two 
main requirements for the genesis of what is supposed to have 
been the mythical process, are (a) the Messianic and miracu
lous 1 conceptions of the early Christians, and (b) a certain 
time to allow of these ideas passing g into concrete form as 
incidents and stories (for a list of passages, cp. Stanton, Jewish 

Indeed, the position of the gospels as compositions in and for the apostolic age 
supplies one of the most valid criteria for distinguishing the words of Jesus 
from those of his reporters. That the latter have given a trustworthy and 
accurate impression of his life is outside reasonable donbt. But the large 
amount of material which authenticates itself as genuine is bound np with 
materials which a.re as patently evidence for the mental and moral inreriority of 
Christ's reporters t.o himseJr. Such inforiority occasionally has caused mis
apprehension in the record, bnt on the whole it ensured a good report, better 
perhaps than would have come from men less impressed by their own snbordin
ate ability, and therefore more apt t.o have given rein to the activity and 
inventiveness or their im~a:ination. The profile of Jesus is clear in the gospels, 
chiefly because the writers were content to view it from below. 

' The supernatnral excitement of the first century seems to have ma.de the 
rabbis who lived towards its close extremely shy of miracles as a religious 
proof(vi<k Schechter's Studi.es in Judaism, p. 230 f.). 

• On the qnick transformation of fact in Eastern popular tradition, and the 
bearing of this upon the historicity of the NT, Professor Ramsay has a good 
statement (SPT, pp. 368-3i0). The miracles of Thomas a Becket a.re a 
suggestive illustration of this rapid growth nnder different conditions. Some 
of these miracles, as Freeman 11as shown, were chronicled at the very moment 
of their occurrence, several within half a dozen years arter his death. For a 
recent discnssion of this quick legendary grO\fth in its relation to historic 
testimony, especially upon the NT, see Dr. E. A. Abbott's Kerml and Husk, 
pp. 15S-224, and his St. Thb1TIQ.S of Ca11/erlrury (18~8); also Mackintosh's 
NaJural History of Christian .&li9wn (189~), chaps. xi-xiii, and Re¥ilte's 
chapter, ii. pp. 61-85. More conser¥ative statements upon the miraculous 
elements in the woof of the guspels are given by Bruce, Miraculous Element fo 
GQS]Jd;!' \1890), pp. 79--153, and Steude, Der Bt!J)ci.sd. Glauhen-• (1897), pp. 89 f., 
138 f., 189 f. Otherwise and excellently, Bacon, INT, pp. 215 f., 227 f. 
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and Gliristian Messiah, pp. 368-370). "The simple historical 
structure of the life of Jesus," wrote Strauss," was hung with 
the most varied and suggestive tapestry of devout reflections 
and fancies, all the ideas entertained by primitive Christianity 
relative to its lost Master being transformed into facts and 
woven into the course of his life. The imperceptible growth 
of a joint creative work of this kind is made possible by oral 
tradition being the medium of communication." The modicum 
of truth which underlies this exaggerated estimate is not 
visible until the age and conditions of the gospels are under
stood. It was not a pre-dogmatic age. The Jews brought 
many dogmas into the Church, including scenic, semi-material, 
Messianic categories, and the evidence shows us how much 
activity in primitive Christianity was devoted to fixing the 
relations between the old dogmas and the new experience (cp. 
Cone, Tlte Gospel and its Interpretations, 18 9 3, pp. 13 8-151 ). 
The fresh movement triumphed by mastering its inheritance 
and developing original forms for itself under the limitations 
of that inheritance. For the nascent religion had to formu
late itself. Intuition turned to reflect and justify itself, and 
by the time that the gospels and even the Pauline letters 
were composed this tendency had been widely felt in most 
quarters of Christendom. So with the didactic aim. This 
again did not necessarily involve any deliberate looseness in 
reporting facts of history; but it seems to have fostered 
methods of adapting or creating 1 narrative, according to the 

1 "Can we conceive of an evangelist stepping out of the actual into the 
possible, in order that he might have ampler scope for the embodiment of his 
conception of Jesus than the grudging rlata of reality supplied, ·especially in 
the case of a life of so short duration 1 •.• Viewing the matter in the abstract, 
we are not perhaps entitled to negative dogmatically as inadmissible such use 
of ideal situations for emngelic purposes" (Bruce, Apologetics, pp. 459, 460). 
The question is one of the subtlest problems in NT criticism, either as an 
inquiry into the deliberate aims of the evangelists or as an analysis of the 
unconscious tendencies under which they worked. Upon the intellectual 
temper in these days and its relation to religious trnth, sec Dr. Percy Gardner's 
Explora.bo Ernngelica, pp. 148-158; also, for the influence of suhse'lucnt ideas 
upon the narration of facts and events, Dr. A. B. Davidson in E.i:p. • i. p. 16 r. 
The Alexandrian temper and spirit probably affected even the earliest synoptic 
tradition to a larg~r extent than is commonly suspected or admitted. The 

2 
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predominating tendency of the Oriental mind to cast argu
ment and counsel in the form of stories. The extent, nature, 
and limits of this feature belong to the inner criticism of the 
gospels (sec Carpenter's First Three Gospels, chaps. v., vi., an 
outline of competent and serious treatment; also Dr. G. L. 
Cary, in IH, i. pp. 74.-77). It embraces the origin of the 
"doublets "-one incident existing in two slightly different 
forms, and finally shaped into two separate events-the 
phenomena upon which the mythical hypothesis rests, and 
also the three verre causre which, as even Dr. Sanday allows 
(DB, ii. 625), were "to some extent really at work" in 
shaping the miraculous narratives: (a) the influence of 
similar OT stories which naturally prompted the disciples 
to imitate them as they recorded the life and wonders of 
Jesus; (b) the translation of metaphor into fact, or of 
parable into the clothing of external reality, by which 
misunderstandings of language are the origin of certain 

synoptic account of the baptism of J csns is a case in point. Herc the endow
ment of Jesus with spiritual puwer at this initial crisis of his career is ex
plained pictorially by the descent of the holy Spirit in the form of a dove. So 
nalve a way of representing a religious experience was more than a popular 
conception; it formed an accepted category of thought in current Hellenistic 
and Rabbinical Judaism, where, as in Philo (Usener, Rcligionsgeschichle, i. p. 
50 f. ; Holtzmann, HG, i. pp. 62, 63 ; Conybeare, Exp.' ix. pp. 451-4fi8 ; 
Dr. G. L. Cary, IH, i. 59, 60) wisdom or the divine spirit (M')'o•) was 
symbolised by a dove. In the third gospel the metaphor is more pointedly 
transmuted into fact. But evidently the process had already begun before the 
evangelic tradition acquired its most primitive form (Mk); which is an instruct
ive piece of evidence for the mental atmosphere in which the sources and 
traditions of the gospels, no less than the gospels themselves, germinated. This 
method of representation, however, is analogous to the Eastern love of an 
apologue, with its circumstantial narrative, as the most suitable means of con
veying instruction. To present the idea is the main point. "The JL,bbi 
embodies bis lesson in a story, whether parable or allegory or seeming historical 
narrative; and the last thing he or his disciples would think of is to ask 
whether the selected persons, events, and circumstances which so vividly suggest 
the doctrine, a.re in themselves real or fictitious ...• To make the story the 
first consideration, anrl the doctrine it was intended to convey an afterthought, 
as we, with our dry Western literalness, a.re prerlisposed to do, is to revers" 
the Jewish order of thinking, and to do unconscious injustice to the authors 
of many edifying narratives of antiquity" (C. J. Ball: Spcakcr"s Commentary, 
Apocrypha, vol. ii. p. 307. See also Cheyne on "the unconscious artists of 
the imaginative East," Hallowing of Criticism, pp. 5-7). Cp. pp. 75, 260. 
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narratives (a good example, e.g. in the cursing of the fig-tree, 
l\Ik 1112-14• 2(}-25 with Lk 136- 9); (c) the exaggeration of 
what were originally quite natural occurrences. However 
such phenomena be estimated,1 they are not intelligible 
unless the writings are set in their true place as iufluenced 
by the dogmatic and didactic aims of a later age. Their 
contents must be judged from their function and atmosphere, 
as well as from the interval elapsing between their subject 
and themselves. 

It appears, then, that under this common historical law 
the interval between the subject and the composition of a 
writing such as any one of the gospels, involves two aspects 
of reference-the retrospective and the contemporary. These 
do not in every case conflict, nor is the proportion between 
them uniform. It varies, and varies above all with the pre
cise nature of the interval in question. For the significance 
of this interval is not to be estimated simply by the number 
of its years, any more than contemporaneousness is to be 
made a test of credibility (cp. Robertson, Early Religion 
of Israel, pp. 46, 47). It de-pends rather upon the aggre
gate and importance of the changes in belief, feeling, and 
situation which have occurred within the period. These may 
be as revolutionary in five years as in fifty, so that the mere 
space of time gives no proper clue to the inner spirit of the 
intervening age. But whenever any of the more serious forms 
of change occur, be it in manners or opinion, one consequence 
is that the past is rendered thereby less intelligible than ever 
to those who now live upon the other side of the gulf. The 
book of Acts is a case in point. Here the antagonisms of 
the early Church are sketched in a smoother and less violent 
form, so much so that the atmosphere of distant reflection 
tends occasionally to blur the sharp outlines of the past. 
But this feature proceeds not so much from conscious purpose 
or from ignorance, as from the inevitable change of interests 
which takes place whenever any movement is passing-as 

1 Nothing better has been written upon the correct stau<lpoint for such an 
r-.<timatc than Harnack's few paragraphs in Das Wesca des Christcnt1t1n.< (!DOO), 
pp. 16-19 [E. Tr. pp. 24 f]. Schmiedel's conspectus is occasionally 1111fair 
(E Bi. ii. 1881 f.). 
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undoubtedly Chri8tianity <lid from between 50 and 80-
through rapid and urgent phases of development. The 
completer the development, the sharper the cleavage, 
the less able in proportion are posterity to realise with 
proper sympathy and accuracy a situation which already 
lies at a comparative distance from their surroundings and 
even their immediate antecedents, so rapidly has time turned 
it into what is almost a foreign memory. Thus the value of 
any historical reconstruction, like that offered in a gospel, 
varies rather with the character than with the area and the 
extent of its retrospect. The elements of that value consist 
in (a) the veracity, object, and opportunities of the author; (b) 
the psychological climate of his age, especially the relation, 
continuous or interrupted, between itself and the period which 
is being treated; (c) lastly, and only lastly, the amount of the 
intervening years. The framework of chronology is apt in 
this connection to become misleading; it does not correspond 
unerringly to the real historical "distance." The fact is, no 
truth is more general in historical research than that a term 
of years may possess a real 'content quite other than that 
suggested by the space it occupies upon the printed page. 

When account is fairly taken of this factor of "interval," 
any one of the historical narratives discloses itself at once 
as, in some scale and shade at least, a work of contemporary 
reference. It has been written at a certain distance from 
its subject, after the lapse of more or less significant changes, 
in a period of characteristic feelings and facts, by an author 
of certain sympathies and capacities. Put these elements 
together, and they throw upon the narrative a light of their 
own. Alongside of the primary retrospective aspect, they 
bring out the somewhat elusive " contemporary" aspect of its 
pages. This latter is set out with special emphasis when a 
gospel is dated according to its composition. Written not as 
abstract treatises, but for the practical requirements of their 
age, the gospels-even Luke's, which most nearly resembles 
a biography of Jesus-indirectly witness here and there to 
the circumstances and conditions of the situation in which 
they originated. They are very far from being theological 
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pamphlets. The purely objective interest of the life they 
portray must have been absorbing in the highest degree. Yet 
e\·en this could not obliterate the incidental reflection of that 
religious and social background,1 with its interests, oppositions, 
changes, developments, and beliefs, during the years 65-105; 
this the gospels, along with the other Christian documents 
and the Jewish literattu·e, enable us to fill in with some 
detail of historical acquaintance. The synoptic narratives 
carry us into the life lived by Jesus among men. They also 
carry us into the life men set themselves to live " in Jesus," 
a life moulded by his sayings and directed by his spirit, yet 
including ideas and experiences which could not have existed 
previously to A.D. 30. 

The gospels, then, are not relentless automatic photographs. 
They are pictures, or rather portraits. Adequate justice is 
not done to them by resting, as we commonly and naturally 
tend to do, upon them as objective records which represent 
with substantial accuracy the life and teaching of Jesus. They 
are that, first and especially. But they are something more.2 

In all of them lies an element due to the questions and move
ments of the age in which they rose. It was their function 
not only to exhibit conceptions of Jesus which were dominant 
in the primitive communities, but also to present these im
pressions accurately and vividly in view of the religious and 
moral needs which pressed upon various circles of Christen
dom at the time of their composition. From and for the 
church of the second generation they were compiled.3 In 

1 Vide, for example, Holtzmann, Die Synoptischen Erglien. chap. v., "Die 
s. Evglien. als Geschichtsquellen," especially§§ 26-28, and HC, i. pp. 18, 19 ; 
Weiss, NTTh, ii. pp. 161-166, 283-310; Bornn, NTTh, i. pp. 4i-198; 
Harnack, HD, i. §§ 3, 4 ; Gardner, Exp/or. Ecangeliea, pp. 4i8 f., and Bacon, 
IXT, pp. 195 f. 

2 Especially in the fourth gospel, it is not easy to determine always where 
the record enJs anJ the interl'retation hrgins, rither in regard to the sayings or 
to tl;e events. For the latter, cp. a signilicant concession from the conscrvati1·c 
side by Dr. Sanday (Contemporary Revieu·, October 1891); also his articles in 
E;y1.' iv., v., in reply to Schtircr's Vortrag. 

3 For their usc as addresses in the <"1111rch of the second century, cp. 
Justin ~lartyr's Apol. i. 67. On this "historical" element and its religious 
significance for modern faith, cp. Prof. Mackintosh's E""'Y" tow. New Thcolo,qy, 
pp. 384-396, and Herrmann's Vcrkclu· (Eng. tr.), pp. 56-64, li7-183, with his 
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this factor of contemporary and practical reference, partly 
deliberate and partly uncouseious, arc involved the selcrtinu, 
omission, alteration, and addition of incidents and sayings in 
the tradition of Christ's life, possibly the creation of certain 
scenes, the naive and actual attribution to him of ideas which 
were ultimately due to his spirit (as the later OT writers 
anticipate the course of development, and attribute to the 
pioneers and founders of Israel institutions and ideas which 
actually represent the later iEsues of their influence on the 
nation), the standpoint from which be is viewed in relation to 
Jew and Gentile, the hopes and experiences by which his life 
is coloured, and finally, the arrangement of the whole story. 
In many cases the authors could not help being subservient 
to the general tone and spirit of their age, or of the particular 
circle in which they moved. In some cases we can see they 
did not care to be indifferent. Even the opening words of 
Mark are a reminder that the evangelic motive 1 in composition 
was devotional and didactic (to narrate history as "a normal 
precedent for religious belief and conduct ": Zeller), and it 
was natural-indeed necessary-that the visible and pressing 
interests of the church should occasionally dominate and 
modify their minds 2 as they worked upon the materials of 
the record. They express and they interpret. As will be 
noticed below, the variety of the synoptic gospels implies 
even more than this general atmosphere. Either their sources 
existed in very divergent forms-that is to say, different re
censions had come into circulation under the memory and 
creative spirit of the primitive church to meet varied require-

article in ZThK (1892), pp. 232-273. The topic is often discussed in contem
porary Ritschlianism. Also Kahler, Der sogen. hisforiuhe Jesus u. der geschieht
lkhe, bihlische Christus, "Die Evangelien als biographische Quellen," pp. 14-127. 

1 Renan (Les Evangile8, p. 441) : Ecrire l'histoire ad narrandum, 11on ad 
probandum, est un fait de curiosite desinteressee, dont il n'y a pas d'exemple aux 
epoches creatrices de la foi. Cp. the important paragraphs in von Soden's essay, 
"Das Interesse des apost. Zeitalters an der evang. Geschichte" (ThA, pp. 
135-165), and Reischle's article, ZThK (18gi), pp. lil-264. 

2 The failure to make tangible allowance for this reflex influence exerted 
upon the gospels by the age of their composition, is one flaw in Keim's great 
study of Jesus. No attempt to understand the age of Jesus or the age of the 
apostles will prosper if it uses the gospels as absolutely achromatic documents. 
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ments-or the insight of criticism must be carried further on, 
past the common atmosphere, to clear up the individual char
acteristics which are prominent in each gospel. This latter 
method of research into their idiosyncrasies and predilec
tions holds true, quite apart from questions of their author
ship. Unless these extant peculiarities are merely differences 
which have previously grown up in a varied tradition, and 
been more or less unconsciously transcribed by an editor from 
his somces (as, e.g., W eizsacker inclines to imagine, AA, ii. pp . 
.3 2-71 ), they must be due chiefly to his own initiative and 
personal intuitions. The motives of this initiative are often 
hard to discover. But the variations 1 can usually be explained 
by considerations of the unconscious affinities and conscious 
prejudices of the writer through whose mind the truth was 
filtered, the special requirements of the circle for which he 
was writing, and the character (not to say the amount) of the 
solll'ces to which he had access, and in the use of which he 
exercised his own discretion. Several of these prepossessions 
are quite patent, e.g. Matthew's delight in making Jesus ful
fil the Messianic role (Baldensperger, Selbstbewusstsein Jesu,2 

pp. 46-67), his antagonism to the libertine tendencies of 
Gentile Christians (7 29 1341 2412) in Asia Minor, and his 
general reflection of a more liberal Jewish Christianity, such 
as that for which Peter furnished the prototype ; along with 
Luke's (a) palpable interest in the Twelve who become 

1 Every historian works by a similar process of sirting and selection, which 
is regulated partly by his own point of view, partly by the materials which he 
has at his command. He chooses certain definite aspects, brings the central 
elements into prominence, and kerps the ancillary in due subordination. For 
a brilliant and sane discussion, in English, cliieny of the Lucan variations and 
characteristics, cp. Professor Brnce's Kingdom of God (5th ed. 1893), espcc. 
pp. 1-37 ; Carpenter's Fir.,t Three Gospels (2nd ed. 1894), a careful, lucid sketch, 
written mainly from the stanrl point of Plleiderer's Urcltristenthum, covers a 
wider field. Havet's paragraphs arc dominated as usual by an ultra-radical 
sceplicism (Le Christianisme et ses Oriyines, iv. pp. 225-296), and add little or 
nothing to the classical discussion in Weizsiicke1·'s Untersuchungen uber die 
erallgelisehe Gesehichte' (1891), erster Theil. In a recont work, llorae 
Sy,,01,ticae (1899), the Rev. Sir John C. Hawkins, Bart., has made a. candid nnd 
original attempt on scieutific lines to exhibit statisti<'ally the linguistic evidence 
of the syno)'tiC gospels, with its cl11racteristics and implicates; nnrl Wemle's 
Synoptische Fraye (189D), pp. 1-108, is a reliable summary of the whole case. 
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"apostles " in his pages, and are less unflinchingly treated 
Uian in the preceding gospels ( cp. the omission of Mk 1 O:J5, 
Mt 2020, and the insertion of a?To Tfj~ AV'Tf'TJ~. Lk 2245 b), 

his (b) more frequent use of the Lenn "Lord" (Kvpio~) for 
Jesus upon earth, and (c) his abridgment of Christ's polemic 
against contemporary Pharisaism. But explicit or not, the 
fact of variation in temper and attitude among the synoptists 
is conspicuous and irrefragable. Instances are too numerous 
and familiar to require quotation. They can be found in any 
good edition of the gospels. Still it is of essential importance 
to keep the general principle steadily in mind as one reads 
the historical narratives, so as to understand by dint of 
legitimate inference the bent and motive of the author. Each 
gospel has a cachet of its own, as it gives not a mere repro
duction of external objects and past events, but the writer's 
attitude to these and his impressions of them. Each is looking 
back into the previous history. But the way in which each 
looks on things necessarily qualifies the character of the 
narrative; and the amount of qualification that is due to this 
refraction, whether serious or insignificant, is far from being 
uniform. The relationship between each writer and the 
subject varied with the personal endowment and environment 
of the former. Their common business was to exhibit the 
actual life of Jesus impressively, to stir the inward vision, to 
raise the mind, to discipline the conscience ; yet none could 
carry through the task without allowing some characteristic 
infusion of personal hopes, convictions, and experiences to 
affect the form and even the contents of the narrative (cp. 
Holtzmann, NTTh, i. pp. 28-110, 399-453, and Brandt's too 
radical discussion, Die evangelische Geschichte u. der Ursprung 
des Christenthums, 1893, pp. 512-550; also M. Arnold's Litera
ture and Dogma, chaps. v., vi.; Toy, Christianity and Judaism, 
chaps. ii., iii. ; and Cone, Gospel Criticism, 18 91, pp. 2 91-3 3 6 ). 
A partial illustration of the same process can be found in 
Paradise Lost. Milton's epic is no political pamphlet, nor is 
it a religious treatise. Yet it is impossible to miss in its 
dialogues and descriptions either the theology of current 
Puritanism with its controversies and abstractions, or the 
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republican tendencies by which the author's conceptions of 
go\·ernment were shaped, or finally hi::; insLinctive distrust for 
the intellectual passion wakened by the Renaissance. These 
elements could not be kept out. They do not form a cardinal 
feature of the poem, but they cannot be neglected by any
one who wishes to frame an estimate either of the epic or of 
its age. 

A history of the NT, then, would be simply unintelligible 
if it were severed from any conce!Jtion of the tendencies and 
habits existing in that Christian society of which the NT 
literature is at once an outcome and a refiection. To become 
legible these books need the context of the religious situa
tion. The significance and connection of the writings cannot 
be fully grasped until these are approached with some 
adequate idea of the whole Christian movement during the 
first and second centuries. From the historical standpoint, 
Luther's touchstone for an apostolic writing, namely, "Does 
it preach and urge Christ?" hits off more accurately than 
many pseudo-literary standards the essential characteristics of 
the literature; for that literature sprang from the memory 
and devotion of a Christian consciousness which was at once 
the product and the partial expression of the self-conscious
ness of Jesus. This is true of gospels and epistles alike. 
When those early Christians wrote of themselves and to 
themselves, they reflected him. When they reported and 
pictured him, they revealed their inner selves in hints and 
stray suggestions. The epistles presuppose this personal 
relation and religious motive, rising as a rule out of previous 
intercourse between writer and readers, and forming the 
substitute for that (2 Th 22 314 ; 2 Jn 12, Jud 3).1 But 
a similar characteristic is not absent even from the historical 
narratiYes, which have their affinities with the epistles 

1 It is hardly correct to define the post.Pauline epistle as the literary form 
of an evangelical writing in which au unknown l\'riter came into rc]ations with 
an unknown puLlic comprising practically the whole of Christendom. It is 
certainly nearer a religious treatise than a letter; but the epistles preserved in 
Apoc. 2-3, to ••Y nothing of Heb 137·c1<d and 2-3 John, tlemand a closer 
ddinition. On the epistolary form of the NT letters, see !<'. Zimmcr's card'ul 
onolysis, ZKWL (188G), 443-~53, and Dcissmann, EBi. ii. 1323-1329. 
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pl'etty much as the books of Samuel and Kings arc ranked 
among the early Hebrew prophets; they interpret, urge, 
comment, explain.1 In no case is their object merely the 
presentment of an impersonal record or chronicle, written by 
a man out of close touch with contemporary life. As it 
has often been rema1ked, their motto might be the words, fie 

7rluTew<; el<; 'TT'LUTtv. Their general pul'pose is not to convert. 
On the contrary, presupposing a certain knowledge of Jesus 
and faith in him, they aim at developing these by portraying 
Christ's words and deeds with especial reference to the 
homely and practical exigencies of present life : 2_ 

"Where truth in closest words shall fail, 
When truth embodied in a tale 
Shall enter in at lowly doors." 

The third gospel bears on the face of it a personal and 
didactic aim (Lk l14 , Ac 11-2), and this applies to its sequel 
(cp. T,µ.as Ac 1422). The fourth gospel also was composed 
for the religious needs of a circle which was definite and 
familiar to the author (Jo 2030-31 ; cp. also the traditions of 
its origin, Euseb. HE, vi. 14, and the Murat. Canon). Mark 
and Matthew lack any formal indication of such a purpose. 
But as far back as the stream of tradition can be followed, it 
is remarkable that both are made to depend upon original 
sources which share this very characteristic. Mark, the com
panion and interpreter of Peter, is reported by Papias to have 
put into writing the reminiscences of that apostle as these 
were addressed to the Roman Christians and adapted to their 
religious needs (8<; 7rpO<; Ta<; 'X.PEla<; E'TT'Ote'iTo Ta<; oioau1Ca>..{a<;, 

Euseb. HE, iii. 39). To this report Clement of Alexandria 

1 The strange occurrence or ''you" in a professedly historical writing 
(Jo 1935 20") inlplies an audience, though the corresponding "I" is never 
expressed. "It is the speech of the preacher before an assembled church" 
(Zahn, Einl. ii. pp. 467, 476). 

2 On the priority of the moral and religions interests to the historical, 
Jowett has some sensible remarks: Plat-0, vol. iii. pp. xxxvii-xxxviii. A 
similar motive dominates the Nikomachean Ethics (1. 2, 5, II. 2, YI. 5), 
where Aristotle repeatedly explains that his aim is to determine conduct as well 
as to propound theory. See p. i5. 
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adtls "a tradition of the former presbyters," that Mark wrote 
Urns at the direct instigation and request of many of Pctcr'i; 
hearers, to whom the gospel was sub8cquently delivered (Euseb. 
JIB, vi. 14): MaLLhcw, according to Euscbius (HB, iii. 24), 
preached formerly to Hebrews: "When he was about Lo go to 
others as well, he committed to writing his gospel (To Ka-r' avTov 
eva'Y'Yf.A.1.ov), and thus, by his writing, filled up the want which 
his ab8ence made among those he left behind." These frag
ments of evidence drawn from the traditions upon the origin 
of the gospels or from the gospels themselves, corroborate 
the view by which these writings are regarded as immediately, 
and in the same sense, if not to the same degree or in the 
same form, as the epistles, the outcome and transcript of a 
definitely religious situation. Their raison d'etre lay in the 
authoritative and binding power exercised by the words of 
Jesus over the primitive community from the very beginning, 
as well as in the need, stirred by exigencies of time and 
place, for possessing that standard in an accessible and fairly 
uniform shape, for the purpose of personal conduct, missionary 
enterprise, and religious nourishment. The gospels, in fact, 
are the first Christian creed : they are the nai:ve expression 
of the creed in history. 

This aspect of the gospels requires to be thrown into 
relief. Historical writing implies inquiry behind it, and 
inquiry is the outcome of certain needs. It was not that 
the evangelic writers composed their stories with a moral. 
The story itself was the moral. The general encl for which 
they wrote was invariably the same; they undertook the 
task, not as chroniclers reporting a series of past events, 
nor as literary artists sketching a picture of action, 
nor even as pupils reproducing a master's words and 
orders, but simply to train and foster the faith of men in 
Jesus. There was no thought of gratifying curiosity, still 
less of formally putting before the world trustworthy records 
of that faith or of presenting disquisitions upon its issues and 
ongm. The audiences of the evangelists had other needs. 
For them Christ's words were the primary religious authority. 
They required to possess these words in a form at once 
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intelligible, reliable, and applicable to common life; and as 
they could no!, love and obey an unknown beiug, however 
heavenly and gloriom1, .T esns had to be set before them as a 
human charac\.er, whose actions and interests were the main 
channel of his self-expression. How were Christians in the 
apostolic age to behave to the Jewish authorities, to the 
current standards and practices of religion, to civil require
ments, to outsiders in their district, to their families, to the 
state? How were they to conduct themselves in mission
tours, when arraigned before magistrates, in view of the 
Jewish law? Answers to these and a host of other more 
theoretical questions were sought and found in what Jesus 
was reported to have said and done. Yet in a large number 
of cases the precise questions and problems took a form 
which could hardly have existed except in the experience of 
the apostolic age, when the early Christians were thrown 
upon their own resources in view of an unlooked for future, 
and confronted with the task of energetic propaganda. 
Written thus, from and for the practical religious interests of 
the Church, it was inevitable that this characteristic should 
in a measure affect the contents of the gospels.1 It is 
satisfactory to find this frankly recognised even in Mark by 
so moderate a critic as Zahn (Einl. ii. pp. 248, 249, "Die 
IWcksicht auf die Erbauung und das Streben nach Vercleut
licbung scbliesst die peinlich genaue Wiederholung der vor 
J ahren unter ganz anderen Verhiiltnissen gesprochenen W orte 
J esu aus "). He notices Kat lveKev Tou eua"/"leA.!ov ( 835 1029

), 

221 838 91 103or 1314 1458, and particularly 941 (5n Xpunou 
€1n€); sayings in all of which we hear the voice of the 

1 EYen the structure of a gospel like Matthew shows traces of numerical 
arrangement (fives and sevens, e.g.), introduced in order to facilitate its use as 
a catechism, or simply preserved from sources used for such a purpose (cp. 
Ilorae Synopticae, pp. 131-136, for instances of this Jewish habit). The aim of 
furnishing a code or series of regulations upon various points of Christian 
conduct is reftecteLl in passages such as Clem. Rom. xiii. ; Did. i. Reville culls 
attention to the didactic and sevenfold grouping of the speeches in Matthew: 
(i.) the new law, 53-i:l7; (ii.) apostolic instructions, 937-!18 10•-16· """2 ; (iii.) foes, 
111-10. 21-30 12°'""· 28. 30. 37-89 ; (iv.) parables of the kingdom, 131'" ; (v.) relation· 
ships within the kingdom, 1s•-1.1o-20 201-16 2123-27 221-o.e-u; (vi.) woes, 23; 
\vii.) eschatology, 2111-12. 06-28. 37-•1 9.5. Seep. i5. 
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apostolic preacher or church, the echo of the years that followed 
Christ's death, not the very voice of Jesus. Zahn attributes 
these less to inexactness upon the part of the writer of the 
gospel, than to the free reproduction of Christ's words in the 
apostolic preaching upon which the author drew, although he 
must be considered to have more than once abbreviated his 
sources (e.g. at 113). Such examples of free handling are 
obvious and familiar; they may be safely taken as an irre
ducible minimum. Indeed, without falling into arbitrariness, 
criticism may add, as it has often added, considerably to their 
number and extent. And if this be the case with Mark, 
the most primitive and free from tendency among the gospels, 
how much more likely is it that such features are to be found 
in the later books. "Even Luke, who, of the three, stands 
nearest to us children of the West and of the new age, in 
virtue of his more national talent, education, and purpose, 
even he could not have said of his work, Tou <JV"f'Ypacpew<; 

i!P'Yov Ev- w<; €7rpax8ri elm!iv (Lucian, Hist. Conser. 3 9)." 
See further, Zahn's essay in ZKWL (1888), pp. 581-596, on 
"Der Geschichtschreiber und sein Stoff im NT." As for 
Judaism, Mr. Schechter observes, it " bowed before truth, but 
it never made a covenant with facts only because they were 
facts. History had to be re-made, and to sanctify itself 
before it found its way into the sacred annals" (Studies in 
Judaism, p. xxv). 

This fact of their practical motive helps also to explain 
why the personal element appears to have been blanched 
away from the gospels. "We cannot discover any expression 
of interior feelings which the writers experienced in painting 
the life of their Master. There is no ent]rn13iasm, no cry of 
admiration, no private reflections" (Didon). As we read 
their pages, it requires some effort to think of their authors 
at all. They are not readily conceived as compositions 
skilfully drawn up and executed. While characterir-:tics and 
tendencies are betrayed in each, betrayed sometimes without 
very much disguise, none of them gives any direct clue to the 
individuality of the author's mind. When the J ohannine 
authorship is accepted, the fourth gospel forms a doubtful 
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exception; but there can be no mistake about the others. 
Even in the case of the third gospel, where tradition has 
<lone most, not only for the question of the authorship, but also 
for the personal traits and character of the author, the stand
point, notwithstanding, is hardly less objective than in its pre
decessors. This apparent absence of personal colouring points 
back to one cause. It is not due to the overmastering 
impression of the contents, nor to any supposed transmission 
of Divine truth in its highest phases through channels which 
must lie apart from the media of human feelings and ideas, as 
though reflection were alien to inspiration ; nor are the authors' 
names concealed as were those of the Gottes Freunde in the 
fourteenth century, letit pride of authorship should form a 
spiritual peril. These anonymous gospels 1 simply represent to 
a large extent the final shape given to collections of evangelic 
matter which bad been previously composed by and for mem
bers belonging to the general body of the Christian societies. 
The evangelic writings, as a consequence, are almost entirely 
lacking in the personal interest which attaches to individuality 
of authorship. Their object and environment told against it. 
But they are personal in a wider sense. They can all be 
identified with the utterances of reflection, emotion, and 
practical experience throughout the circles of early Chris
tianity, as these were stirred by the person and the spirit of 
Jes us ( cp. especially Holsten's Die syn. Evangelien nach der 
Form ihres Inhalts, 1886).2 

Thus, either as historical narratives or as letters, the NT 
writings are an explicit result of living intercourse and 
mutual service within the Christian communities. IIapaSoui> 
and µapTvpiov are the two words that characterise their con-

1 For some early difficulties {quod nee ab ipso scriptum constat nee ab 
eius apostolis, scd longo post tempore a quibusdam incerti nominis viris) raised 
by this feature of the gospels, see the interesting correspondence of Augustine 
and Faustus {especially xxxii., xxxiii.). Seep. 75. 

2 Holsten's particular views, however, are less convincing than his general 
method or treatment. The dogmatic principles which differentiate the gospels 
are, in his opinion, thrcefold-(a) the Pauline; {b) the Jewish-Christian ; and 
(c) the anti-Pauline; but recent criticism has moved away from such emphasis 
upon tendencies within the early church. 
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tent. The literature represents, as it were, a further and 
supplementary phase of that social vitality in which the 
few were called upon to supply instruction and personal 
stimulus for the rest. In this respect the NT literature 
attaches itself to the prophetic sections of the Hebrew Canon. 
So far as the character and motives of the writings are con
cerned, the religious continuity is genuine. Old and new 
alike specify a life, with its complex of relationships and 
responsibilities, in which recourse to authorship occurs neither 
along the line of a merely literary impulse, nor among the 
initial and primary conditions of the religious movement. 
Consequently there is significance even in the gaps which 
precede and divide the groups of writings. They excite legiti
mate conjecture and surmise. They indicate the presence of 
tendencies and forces not yet articulate, apart from which the 
subsequent literature is inexplicable. The epistles, and more 
especially the gospels, are results. Like the silence of the 
persons now and then in the dramas of Aeschylus, the very 
absence of historical expression (for example, in the first forty 
years of the Christian religion) is pregnant with meaning. 
Little is articulate, yet much is being done. A full and fair 
estimate of this unrecorded period conduces greatly to the 
appreciation of the subsequent writings, which at once 
presuppose it and throw back light upon it; they become 
intelligible when they are viewed as the outcome of a process 
and progress which is suggested by the very appearance of 
their origin. 

The synoptic gospels, then, are the resultant of several 
factors. They represent not merely the contemporary feeling 
and opinion actually abroad within Christian circles between 
7 0 and 10 0, but also the processes of reflection, the dominant 
interests and activities of faith, the mental and devotional 
attitude to Jesus, which must have been current through the 
memory and teaching of the early Christians during the yearR 
that intervened between 30 and 70. And thiR, not ex
clusively in the primitive Jerusalem or Palestinian circles. 
The claims of realism and the historical Jesus were evidently 
felt even by some who were in sympathy with the main 
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positions of l'auliuism.1 IL is natural to regard Paul "in his 
passion for ideas and apparent indifference to biographic detail, 
as an exception, and to think of the majority of his followers 
as men who, while sympathising with his universalism, shared 
in no small measure the common Jewish realism" (Bruce, 
ExGT, i. pp. 13-15). This is a valid and attractive supposi
tion, though it lacks definite evidence. It is doubtless a 
shrewd surmise, like the similar suggestion of W eizsiicker, that 
Paul had collaborateurs, Barnabas, Apollos, and others, whose 
independent but allied work in the sphere of dogma helped 
the later fusion of Jewish-Christian and Gentile tendencies. 
Certainly there is significance at least in the tradition which 
attributes the earliest narrative of the historical Jesus to 
one (Mark) who was a coadjutor and adherent of Paul, and 
the third gospel to his companion and physician Luke.2 But 
whatever may have been the extent of this retrospective 
interest, its surviving products are to be viewed as authorities 
for the apostolic age; they give evidence of a widespread 
instinct which had arisen for the historical Jesus, and also of the 

1 On the "historical Christ" or Paul, see especially Dr. Matheson's 
suggestive papers, Exp. 2 i., pp. 43 f., 125 f., 264 f., 352 f., 431 f.; ii., pp. 27 f., 
137 f., 287 f., 35i f.; Schmoller's essay, SK (1894), pp. G56-705, and the mono
graph by Roos (Die Briefe d. Aposlcl• Paul. mui die Redcn Jcsu, 1887). It is 
unfortunate that a passage like Eph 42""'1 ("as the truth is in Jesus") cannot 
be safely used as evidence for Paul's ideas, since it would in that case prove 
that he felt the need of emphasising the decisive authority of the historical 
Jesus. Otherwise, if sub-Pauline, it corroborates the far from imaginary 
danger prevalent in spite of the synoptic tradition, by which Jesus came to be 
evaporated into a metaphysical and shadowy abstraction (2 Jn 7, 1 Jn 42.a, etc.). 
Hence the need of historical records. It is true that much later again Doketism 
and historical composition became allies (e.g. the gospel of Peter), but there can 
be little doubt that this subsequent disposition to record and yet undervalue the 
humanity or the actual Christ was kin to the earlier tendency which found 
little gain in preserving any connection with the historical base of Christianity. 

• Modern estimates of Luke as an author vary from eulogy to depreciatory 
criticism. A rather sensible and moderate view of his learning is that of Blass : 
Mutatis mutandis fere de eo dici poterit quod de Sophocle dixit Ion Chius: rel: 
7ro>..inKd (in rebus ecclesiae) oiiTe uorplJs oVre jJEKT~pLos ~v, <ihX' Ws 0.11 ns Els 1W11 
XP7/f7Twv 'A871vaiwv (Christianorum) •.. omnino, cum ad minora minimaque 
descenderis, evanescit ars, apparet saepe incuria ; nam perpolitus scriptor neque 
est Lucas neque esse voluit. The last three words, however, a.re somewhat 
gratnitous. Abbott's appreciation of the gospel isa.dmiraLle (EBi. ii.1789-1794). 
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chief tendencies which that instinct was obliged to satisfy or 
to correct. The gospels were not composed in the interstellar 
spaces. They are derivative and expressive. They betray, on 
page after page, their age and situation in a breathing world 
of human facts and feelings. In the phrase of the old Jewish 
theosophy, the upper Light never comes down unclothed ; and 
even the gospels, which transmit the light of lights, are clothed 
upon.1 In their pages the period of Jesus and the period of 
the growing church meet: 2 to unravel the one it is necessary 
to use inferences drawn from the other. It is for reasons and 
objects like these that the gospels have been placed in this 
edition strictly in accordance with the principle of their 
literary growth. Such general considerations as have been 
adduced or remain to be noticed, justify, it is thought, the 
printing of these evangelic records after the Pauline epistles, 
in spite of the fact that the latter presuppose the main 
events and ideas which find expression in the former. 

Admittedly there is a slight embarrassment in reaching 
and maintaining this attitude. A set of (evangelic) facts, 
A, is follo\\ed in the order of time by a set (apostolic), B; but 
the literary record (a) of A may be composed subsequently to 

A 
that (/3) of B. Hence the series should come to be B /3, 

a 
1 See Martineau's chapter, "The Veil Taken Away," Seat of Authority, pp. 

5i3-601. Abo Dr. Abbott's fine but sometimes straine<l treatment, EBi. ii. 
'Gospels.' 

• The work of distinguishing these is the great problem set to the historical 
sense in dealing with the gospels. Martineau (Seat of Authority, p. 577) lays 
down three canons to be applied by competent historical feeling: (1) "When
ever, during or before the ministry of Jesus, any person in the narrative is 
ma<le to speak in language, or refer to events, which had their origin at a later 
date, the report is incredible as an anachronism." (2) "Miraculous events 
cannot be regarJed as adequately attested, in presence of natural causes 
accounting for belief in their occurrence." (3) "Acts and words ascribed to 
Jesus which plainly transcend the moral level of the narrators authenticate 
themselves as his; while such as are ont of character with his spirit, but con
:,rruous with theirs, must ue referred to inaccurate tradition." It is obvious, 
however, that the whole value of these rules depemls upon their definition and 
application. They will always be taken according to the presuppositions of 
each critic, and are apt to be used in a rather sul,jectivc fashion. At the sa111c 
time, their general standpoint is of course unimpcadrnlJle. 

3 
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if the strict chronological order of documents is to be pre
served, and the fact disengaged from its record. The 
apparent confusion thus occasioned has simply to be reckoned 
with; its adjustment is part of the mental discipline required 
as a preliminary to historical study. In regard to the NT 
where a= the gospels, and /3 (roughly)= the epistles of Paul, 
the church rightly and naturally has reverted to the scheme 

~ ~· practically ignoring the documents upon the side of 

their literary birth. The difficulty thus occasioned and 
increased by the canon will be noticed later on. Meanwhile 
it is enough to remark that historical study cannot dispense 

A 
with the scheme B /3. Its earnest endeavour at the outset 

a 

is to consider each writing, especially if it be directly 
historical, in the atmosphere of its own age, and as a possible, 
though never a very minute, clue to contemporary life. That 
determined, it can venture to proceed back and use the book 
as a guide to previous events. A writing is never intelligible 
unless we read it as close as possible to the situation 
at which it was composed. Then the significance of its 
contents appears-the omissions which at first surprise us, 
the selection of incidents, the grouping of sayings, the stress 
put upon this crisis and that, the pragmatism, the general 
idealisation. Hence the value of this historical method in 
two directions. To ascertain the contemporary reference is 
of service not merely for its own sake, for the light thus 
gained in the task of deciphering the conditions of the age, 
but also for the sake of the retrospective reference. De
pendence can be placed upon the historicity of a writing only 
after one bas thoroughly weighed and allowed for the amount 
of later tendency which may have affected it. A classic 
instance of the former gain is to be seen (W eizsiicker, AA, 
ii. pp. 32-69, etc.; Hausrath, ii. 147-156; Reville, ii. p. 
149 f., etc.) in the partial reconstruction of the earlier 
apostolic age, 30-70 A.D., out of the materials presented in 
the synoptic gospels. The latter gain is most obvious, 
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perhaps, in the case of the fourth gospel, which contains a 
reflection of traits and tones in the stir and drift of Asiatic 
Christianity towards the close of the first century,1 under 
the pressure of Hellenistic speculation and of Judaistic con
troversy. The book is intelligible as a reproduction of the 
primitive tradition only when it is taken upon the basis of 
a careful estimate of that reflection. Put in a diagram, the 
result comes out thus:-

~otu~ 
fourth Gospel 

/eol1~ 
This en\·ironment of the fourth gospel embraces points like 
these: the controversy of Christianity with Judaism upon 
the OT as a religious codex and creed, accentuated between 
70 and 150 (1033- 36, etc.); the general rivalry 2 with Judaism 
upon the score of authority and prestige; the relation of 
Christianity to John the baptizer and his followers ( 19 1. 322 1-, 

etc.)-a practical problem 3 .which had already agitated the 
church (e.g. Ac 191- 10)-the relation of Christianity to the 
Samaritans (Lk, Ac, Jo 4), with their tradition and religious 

1 Cp. Westcott, Gospel of St. John, lntrod. pp. xxxv-xl; Wrede, Ucbcr 
Aufgabe u. MeUwdc der sog. NTTh (1898), pp. 33-41, 73-76; Weizsackcr, 
Untersuchungcn 2 (1891), erstcr Theil, AA, ii. pp. 206-236; Havet, Le 
Christianismc et scs origincs (1884), iv. p. 345 f. ; Briickucr, Die vier 
Erangelicn nach d£>n gegenu·iirtigen Staude der Evglien. -K ritik (1887); and most 
recently Holtzmann, NTTh, ii. pp. 351-389, besides the full discussions in 
Thoma, Die Genesis des Johannes-Ernngeliums (1882), pp. 771-781; Wendt, 
Das Jolwm1es-Ernngcliuin (1900), pp. 216-228; \Ycrnle, ZN 1V (1900), pp. 
52-64; an<l Cone, The Gospel and its Iiiterpretations, l'P· 267-317. 

2 The deftness with which the Jewish opponents or Jesus are made to 
further his dialectic triumph (especially in chaps. ,-.-ix.) reAects the contem
porary polemic of the author and his age. It has been rightly compared to the 
similar l•henomcnon in the Sokratic dialogues of Plato, where "the opponents 
or Socrates are usually lay figures skilfully arrange<! as a foil to set forth the 
method and the teaching of the great philosopher " (Dr. Gardner, Exp/or. 
Erang. p. 165). Cp. Bacon, INT, pp. 257 f., on the speeches as compositions. 

3 A point worked out with conspicuous ability, though not without some 
exaggeration (Holtzmann, ThLz (1899), 202 f.), by Balden•pcrgcr in his Pro/og 
des i·iertw Evglms. Sein polcmisch-apologetisc/!R, Zu·eck (189i). 
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propaganda; to Hellenism with its philosophical temper, 
especially-as the mention of Philip implies (1222)-in Asia 
Minor (Euseb. HE, iii. 31. 3, v. 24. 2); also the questions of 
baptism (3) and the Lord's supper (6). These and numerous 
other burning topics of interest and difficulty in the early 
church are reflected, as the first century drew to a close, in 
this notable philosophy of early Christian religion,1 "a 
treatise illustrated by history" (Liddon), and are essential to 
its interpretation. Hawthorne warns the readers of his 
Twice-Told Talcs, that if they would see anything in the book 
they must read it "in the clear brown twilight atmosphere 
in which it was written ; if opened in the sunshine, it is apt 
to look exceedingly like a volume of blank pages." The 
fourth gospel also must be read in the light of its age and 
environment; not as an attempt to write a concrete biography 
of Jesus, but as the outcome of reflection upon the past in 
the evening of primitive Christianity. 

The point to be pressed then is, that the principle of this 
historical method is sound, and that it is silently and necessarily 
assumed as a criterion in all serious work upon early Chris
tian life and literature. What requires to be brought out is 
the need of mental adjustment to the preliminary and some
what subtle task of regarding not merely the epistles, but also 
the NT historical narratives (more specially the gospels), not 
as they superficially stand, but as successive although indirect 
records of an experience and consciousness within the early 
church, which has itself to be partially deciphered from their 
contents. Curiously enough, it is within this consciousness 
again that one of the supreme clues lies for determining the 
situation and significance of these very records. Such an 
aspect, by which book and age are correlated, is not the point 
of historical research. But it is one point in it, and a point 

1 But the fourth gospel was not the sole reservoir of this novel method of 
teaching. Outside of it, before as well as subsequently, a tradition flourished 
which may be called "Johannine," i.e. a circle of expressions and ideas of which 
traces are to be found in the synoptists no less than in Ignatius and the pastoral 
epistles. This evidence points to a common phase of thought of which the fourth 
gospel was the supreme and classical product, but not to a literary connection 
Letween such different writers (von der Goltz, TU, xii. 3, l'P· 118 f., 168 f.). 
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that requires attention. Round an author in Lhose days were 
living men and women. He wrote of the past, indeed, with 
a straight and high purpose in his mind. But he wrote for 
this contemporary circle, with its pressure and its tendencies; 
the truer he was to his function as a writer, the less he could 
be indifferent to these. 

At the same time the bearing of this principle upon the 
NT writers as a source of deviation, is considerably less than 
might be looked for. It is not nearly so much, at any rate, as is 
evident in the case of their contemporaries, Tacitus and Josephus. 
The difference between them, indeed, is so great in degree, that 
it becomes almost a difference in kind; a fact which lends some 
plausibility to the position of those who oliject to ranking the 
NT historians within the same class as those or other ancient 
writers. It is tempting, certainly, to isolate them, and apply 
different standards to their productions. For, as one may be 
reminded, the relation of a narrator to the subject of his 
narratiYe has two possilile phases. In the one case he has 
facts; then the main problem concerns his method of treating 
H1em. In the other, he is often dependent upon imagination 
and inventive power for even the so-called facts which under
lie his pages. We are familiar with instances of the former 
class, in which, through passion or prejudice, ancient writers 
failed to do justice to their subject (Tacit. Ann. 1), or in 
which the work of modern historians has been perceptibly 
dominated, not so much liy a strong interest in the past for its 
own sake, as by an irrepressible desire to covertly exalt, or 
warn, or vilify some aspect of the men and things by which 
they were themselves surrounded. Good instances of the 
latter class again are to be found even in the later Jewish 
apocrypha and apocalyptic. In that field authors seem to 
have used the licence of imagination in order to freely handle 
past events, and thereby clothe, or prove, or support ideas 
and tendencies which belonged to their own age. By neither 
propensity can it be fairly said that the NT historical writern 
were unduly biassed. Their world and work indeed lay 
within the sphere of conditions which made excesses of that 
kind possible; but their very juxtaposition with such forms 
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of literary violence and vagrancy shows the almost infinit
esimal extent to which their writings were affected. Infinit
esimal, that is to say, when one speaks comparatively. For the 
amount of such a contemporary legitimate influence, even if it 
be small, is real; 1 and the demand for an estimate of it is 
compatible with a desire to do the fullest justice to the 
historicity and trustworthiness of the total narrative. Many 
estimates of the gospels and their contents really remind one 
of the phrase with which it used to be said the older school 
of political economists opened their argument: " Suppose a 
man upon a desert island." No discussion on the gospels will 
lead to satisfactory results by any similar isolation of the 
litei;ature from the interests and activities of the apostolic 
age. The histories of the NT are no abstract pictures of the 
past, and their contents are to be rightly orientated only by a 
criticism which stands between and beyond the conception of 

1 Cp. Bruce, Apologetics, pp. 448-465; Cone, Gospel Criticism, pp. 33i-355; 
and Jlllicher, Einl. § 29, "Der 'Vert der Syn. als Geschichtsquellen," a well
balanced discussion: also Zahn (Einl. ii. p. 220 f.). After praising Matthew's 
gospel for the magnitude of conception and the able management of a great 
theme, which make it superior to any other historical work in the OT or the 
NT, or even in the literature of antiquity, the last-named proceeds to point 
out with equal justice that it does not represent a historical work, in the Greek 
sense of the term. "'Vas man Geschichte erziihlen nennt, versucht Mt kaum." 
Cp. his instances (pp. 286-289), from Matthew's treatment of the stoiies and the 
eayings of Jesus, quoted to illustrate the author's free handling and polemical 
purpose. "The work is a historical apology of the Nazarene and his church 
against Judaism." Such a position is true, so far. But it requires to be supple
mented (a) by a widening of the writing's scope. The audience in view probably 
embraced much greater variety of feeling and opinion than was to be found in a 
pmelyJewish-Christian circle. (b) Also the sovereign freedom with which the 
author handled his material, is considerably more thorough and detailed (e.g. 
Weizsacker and Jiilicher). For a standard discussion of the whole subject, cp. 
Holtzmann's Synopl. Evglien. pp. 377-514, and for an essay upon the gospels 
as the outcome of early Christian apologetic, Wernle, ZNW (1900), pp. 42-65. 
Wendland (Beitriige, "Philo und die kynische-stoische Diatribe," pp. 1-6), after 
defining "Diatribe" as "die in zwanglosem, leichtem Gcsprachston gehaltcne, 
abgegrenztc Behandlung eines einzelnen philosophischen, meist ethischen s~tzes," 
proceeds to point out that the polemic and conversational tone easily led to the 
sermon or address. "Und wenn neutestamentlichen Schriften manche Begrilfe 
und ldeen, Stilformcn und Vergleiche mit der philosophischen Litteratur ge
meinsam sind, so ist es nicht ausgeschlossen, <lass die Diatribe schon auf Stucke 
der urchiistlichen Litteratur einen gewissen Einfluss ausgeiibt hat, den man sich 
nicht einmal Iitterai-isch vermittelt zu denken braucht." 
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them as mere annals, and the equally crude notion that they 
are the free products of an inventive imagination. 

It follows that if the favourite paradox be legitimate
" the epistles are also gospels "-there is equally a sense in 
which it might be said that " the gospels are also epistles." 
As the preface to the third gospel openly indicates, the 
immediate instruction and impulse which it was the function 
of the oral teaching (and consequently of the epistles) to 
supply, tended to pass into another religious need, namely, 
acquaintance with the events and teaching which formed 
tho basis of the faith. This need was finally met not by 
catechists, but by authors. The epistles were reinforced by 
the gospels in the common task of religious edification, and in 
the latter writings traces of their audience and object are still 
to be discovered, e.g. the comments of the evangelist (Mk 330 

719, etc.), their explanations and notes, their obvious wish to 
correct misunderstandings and prevent misconceptions, their 
selection of homiletic material, their grouping of narratives 
and sayings to throw light on contemporary difficulties and 
facilitate mnemonic retentiveness. The recollection of this 
intrinsic element will serve to correct any extravagant use 
of a popular and modern theory which plays off the gospels 
against the epistles, the former being hailed as undogmatic, 
impervious to theological reflection, the undefiled sources of 
genuine Christianity. This tendency has sprung, it is true, 
from a natural and wholesome reaction. But the reaction 
has gone quite far enough, when the gospels are practically 
regarded as if they were records composed during the life
time of Jesus, or as if they contained an absolutely objective 
representation of his teaching, and could be compared-in 
point of value and authority-with the other wTitings of the 
NT, considerably to the diRadvantage of the latter. There is 
a sense in which a prirna jacie view like this has a truth of 
its own. But it is a mischief and disaster to imagine that 
even the gospels are insulated from contemporary extraneous 
influences, or that their world is inherently different from 
the world of the epistles. Gospels and epistles alike are 
children of what is substantially the same age. They worked 
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for similar ends. They differ utterly in form, but it is a 
historical rupture to make out of this difference a clever and 
false antithesis, finding in the one the religion of Jesus Christ, 
and in the other the Christian religion. Apart from the fact 
that the extant gospels, and even the main sources from which 
they derive, were not composed until at least niue or ten of 
the chief epistles had been written, the facts of their age and 
the feelings of their authors could not be wholly obliterated 
from their pages; and certainly they cannot be passed over 
in a study of these pages. In undervaluing or absolutely 
ignoring their subjective and didactic elements, there is neither 
faith nor philosophy. One might even say, for example, that 
Peter speaks through Mark's gospel no less than through his 
own epistle, certainly as authentically as in the speeches 
attributed to him in Acts ; also that the third gospel, no less 
than the Thessalonian epistles, has in its pages something of 
the breath and mind of Paul. In fact, the slightest con
sideration of the circumstances in which the epistles and the 
gospels were composed, will keep in check a method which 
is a specious and well-intentioned endeavour to conserve the 
essence of Christianity, and yet implies an unhistorical divorce 
between two correlative portions of the NT literature. 

The form and substance of these literary products in the 
dawn of Christianity was determined by the nature of their 
aim. As the Christian preaching began to extend not only 
to a second generation, but even previously to non-Jewish 
audiences and the region of pagan difficulties, the simple 
evidence of eye-witnesses had to develop fresh methods. Two 
of these predominated, and survive in different forms. One 
consisted in exhibiting the historical record of Jesus' words 
and life. By means of this, some credible and plain evidence 
was afforded for the historical basis underlying the new faith. 
Every catechumen and convert would receive some such 
instruction, and be taught to find within the words of Jesus 
laws for his own conduct. This evangelic tradition expanded 
in subsequent years, and from it the gospels rose. But the 
other method proved a salutary supplement. It contained 
the appeal to experience, the exhibition of the new faith as a 
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spirit and a character produced and sustained alike by God's 
grace in human nature. The statement of this attitude was 
due primarily and distinctively to Paul. When information 
about Jesus reached the pagan world, or, for the matter of 
that, the colonial Jews throughout the empire, "would it not 
come," as Dr. Crozier graphically argues, "like a sudden 
illumination in the darkness, which would leave behind it 
dim visions of something that would haunt the memory ? 
And yet what proof that there was any truth in it? ... 
As the actual eye-witnesses [1 Co. 156] sank one by one to 
their rest, the belief which had arisen in a natural way with 
them would have died out with them. At each remove the 
tradition would have become fainter, the evidence more and 
more hollow and uncertain-the faith of the original believers 
being more and more untransferable to their descendants 
of the new generations - until soon it 'rnuld have been 
swallowed up again in the great Pagan night that surrounded 
all." 1 The secure method of propagating the faith was to set 
forth its inner contents ; and it is this aim whiC'h prompts 
the epistolary form and didactic substance of these, the earliest 
documents of Christianity. The evangelic tradition is pre
supposed. But it is not prominent. The formal historical 
base (Lu 11-4) is absent,2 partly because it was implied, or 
could be taken for granted, partly owing to the idiosyncrasies 
of the author, but chiefly on account of the special apologetic 
emphasis which Paul laid upon the divine Spirit and self-

1 llU!t. Intel!. Daelopm. i. (189i) p. 339. Cp. Mackintosh (Kat. Hist. of 
Christian Rdigion, p. 338) on the service of Paul in winning entrance for the 
ideas of Jesus to the a ,-eragc an<! sensuous understanding (1). 

A brilliant sketch of Essene and Orphic influence, and indeed or the ethnic 
religious situation at the dawn of Christianity, is given by Zeller, ZwTh (1899), 
pp. 195-269. For a sympathetic study of Epiktetus, cp. !II. F. Pica vet, "Les 
rapports de la religion et de lo. philosophic en Groce" (llcruc de /'hi.•toire des 
Religions (1893), pp. 315-344). A readable summary of tl1e Hellenic am\ Oriental 
cm·ironment may be found in Dr. Gardner's Explor. Bi-angelica, pp. 325-35i. 

2 Paul definitely recalls his readers to the remembrance of the historical 
Jesus (e.g. 1 Co 11 ""· 24

). Yet upon the whole liis writings bear out the esti
mate which views him as translating the Christian principle "into terms of 
tl1eology, and so, as it were, writing it in large letters on the clouds of heaven" 
(Caird, Evol, Religion, ii, pp. 200, 201). 
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sufficiency of the faith. In his earliest paragraph he stands 
upon history; but it is the history of the Spirit in Thcssalonilrn 
( 1 Th 15- 8), not of Jes us in Palestine. Here, as in his subse
quent writings, the distinctive note is an endeavour to ground 
the guarantee of faith in its moral implicates, along with the 
argument that these implicates are finally accessible, not in 
memory, nor in historical research, but in the contemporary 
Christian experience. He would not have understood the 
difference between " J esns " and " Christ in heaven " ; but 
from the modern standpoint it is perfectly true to say that 
Paul's reasoning rests not on memories of the Galilean .Jesus, 
but on a direct and immediate intuition of that living and 
exalted Christ, whose holy land is in the human spirit. 

The two movements, however, are not independent. 
Almost parallel to the composition of the Pauline 1 letters ran 
the transition from the spoken to the written gospel. It must 
have been gradual: it remains obscure. It was gradual: for 
the oral teaching subsisted long after the first gospels were 
put into writing ; indeed, the latter were supplementary to it, 
and did not by their prestige and use supplant it. It remains 
obscure : for no accurate record of its motives and stages was 
preserved by an age which could hardly be conscious of the 
significance attaching to what was being slowly finished under 
its eyes. Between the early and the final stages of the 
transition the epistles lie. Their atmosphere is that of the 
gospels, in the sense that they presuppose the rudimentary 
teaching of the narratives which came to be worked up into 
these histories. It is true that the epistles get the start of 
the gospels in the order of written. composition. But this 
fact has to be qualified, not only by the consideration just 
mentioned, but also by the other fact that this slowness to 
commit the history of Jesus to writing was due less to a sus
picion of the written word as an adequate representation, than 
to the value attached in that age to the spoken and taught 

1 Schurer (TlJP, II. iii. p. 196) notices the languid interest felt Ly Pharisaic 
Judaism in history. "It saw in history merely an instruction, a warning, 
how God ought to be served. Hellenistic Judaism was certainly in a far higher 
degree interested in history as such." 
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\rnrd as the means of training and informing the mind. The 
well-known remark of Papias (oli 'Yap ,.a, EK Twv /31/·f>.iwv 
TOCTOVTOV µ€ wrp€°'/\€tV U7r€Aaµ/3avov, OCTOV ,.a, 7rapd twuri<; cpwvfi<; 
Kal µEvo{u17<; 1

) is characteristic of Christianity in the first 
century as a whole. Men felt nearer to the central facts of 
the faith as they listened to the teaching and reminiscences 
of the older disciples, than through the medium of any record 
or composition by way of litera scripta. Still, the reason 
of this preference lay in a deeper instinct. For the religion 
of one who himself wrote nothing and centred everything in 
the spirit and society of bis followers, writing (it was probably 
felt) must after all be secondary. Before the close of the 
first century, it is true, Paul's epistles seem to have acquired 
by their extensive circulation a position of recognised import
ance and authority, at least in Corinth (Clem. Rom. xlvii), 
where Zahn (GK. i. pp. 811-839), partly resting upon bis 
abstU·d date for 2 Peter, argues that a collection of these 
writings existed by the ninth decade of the century. But 
even were this established, it would not materially alter the 
fact that the communication of influence and the maintenance 
of tradition remained for long oral, so far as its main phases 
\'l"ere concerned. Not until far on in the literary develop
ment does the beatitude for the reader occur (Apoc 13

), or 
the emphasis upon a scripture's authority (Jo 2 l24); naturally 
it is still later when the Christian writings take their place 
beside the Hebrew scriptures as topics of discussion and 
reflection (2 Ti 316, 2 Pet 316). Even the two latter passages 
are entirely occupied, it is to be noted, with the definition 
of the writings upon the side of their practical bearing and 
authority within the Christian societies. The whole move
ment towards this emphasis upon the written scriptures was 
accelerated by the parallel tendency in contemporary Judaism, 

1 Compare the remark in Plato's epistles (vii. 341 c. ), where he vindicates 
personal stimulus and instruction as the best means of learning philosophy : 
« 11"0\:>..i)s <Tvvov<Tlas -y1-yvoµlv11s 1r<pl To 7rpa-yµa aiiTo Kal TOG <Tvji)v lfal'/Jv11s ofov diro 
"''Pi>< 11"1JO~<Tanos ifa¢O<v '/Jws iv Tii lfvxii -yev6µcvov auTo iaVTo 1)011 Tpl'/J«. But 
the defensive tone of Papias rather suggests that his adherence to oral traclitio11 
required some explanation at an age when the written gospels were coming more 
and more into prominence. See Hilgenfel<l on Papias (ZwTh (1901), pp. 151-156). 
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which, after 70 A.D., became more crystallised than ever round 
the OT canon as its religious standard ( cp. the famous 
passage in 4 Esdras 142

1--4.8). But the comparatively tardy 
genesis of the historical instinct in the literature of early 
Christianity was in no sense an uncongenial or surprising 
feature. It is explicable as we bear in mind the universal 
adherence to systematic oral testimony, to the reminiscences 
of eye-witnesses and older men, and not least to the organised 
worship and social texture of the young Christian societies. 
That adherence formed the central thread in the strand of 
early Christianity. As the years passed, however, oral testi
mony became more and more inadequate, and the task of 
supplementing it fell to the two great forms of Christian 
literature, the epllitle and the gospel. Both presupposed tra
dition. Both were the fruit of religious intercourse within the 
various societies. But in the nature of the case the former 
had a freer scope; with its superior flexibility and simplicity 
it established itself as prior in time throughout the churches. 

When attention is directed to facts like these, it is brought 
home to the mind that the NT literature has to be taken as 
it rose, not symmetrical, monotoned, adamant-" one entire and 
perfect chrysolite "-but out of a historical process, shaped 
by varying hopes and needs, and drawn from this or that 
circle of antipathies and affinities. One palmary inference 
follows, namely, the need of surveying the mental and social 
conditions under which the different books were composed, 
as well as of using the books for that survey.1 Here, as else
where in literature (Heinrici, "Die urchristliche Ueberlie
ferung u. das NT," T!tA, pp. 323-339), the surrounding of 
a document is valuable, no less than its subject. Just as a 

1 A writing may actually become a reliable witness to its contemporary 
period although its references to an earlier period are found to contain some un
historical traits. The hi>toric value of a document does not depend altogetl1<·r 
upon its trustworthiness. The primary question is not, "Are its contents true, 
or false, or mixed?" but "How did this writing come to be credited and pru
clucecl at this particular time? What clements in the age made this literary 
procluct natural 1" The fact that a writing, B, gives an idealised picture of some 
eal'ly period, A, may forbid the complete and unhesitating inferences which 
might Im clrawn as to the nature of A ; but for all this lack of historicity, it 
throws fresh light on the period of B's composition and its relation to A (p. 75). 
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conception of the satiric spirit in its numerous forms is 
essential to the right understanding of authors ~ike Petronius, 
Juvenal, and Tacitus, who drew breath in it during the latter 
half of the first century ; just as the historical writers of the 
Empire were liable to be affected by the habit of recitation 
\vhich helped to create for them a literary climate; so is it 
with the historical narratives of the NT. Their characteristics 
are intelligible only in the light of the distinctively" religious" 
tendencies current in the latter half of the first century ( cp. 
Norden, .Antike Kmzstprosa, pp. 451-4 79), for the satisfaction 
of which they were composed. Consequently some account 
has to be taken of these as well as of the less obvious features 
of their mental climate-the prevailing ethnic and Jewish 
beliefs in the miraculous, the cosmic and psychic ideas of 
angelology,1 demonology, and cosmogony, the relation of the 
material and the spiritual, the Messianic conceptions, the 
tendencies of current ethics, the popularity of the OT, the 
apocalyptic effluvia of Judaism, and so forth. Otherwise 
one will be missing at point after point what ranks as a 
primary requisite for the study of the NT. For before this 
life and literature can be strictly estimated, one must look 
into them and win some feeling of their range and limits, of 
the successive light and shade, the run and dip of the slopes, 
the general outlines and broader characteristics of usage and 
opinion, which are suggested in the extant records. To secure 
and sustain this mental habit is the sesame of vision ancl 
advance. Apart from it, study is generally dull and fre
quently trifling. Nor is there anything in the method which 
can be said to be specially elaborate or irksome. Even in the 
least local writings there is usually some help yielded to 
the patience and insight of a modern mind bent on reaching 
the actual incidents and ideas which were at the con
ception of the writing, or on extricating its antecedents, its 
relationships, and its neighbourhood.2 Obviously this method 

1 The influence of Jewish angel.wornhip on early Christianity io tracc<l liy 
Luken in his recent monograph on Jfichael (1898), 

'Once for all, by way of summary. To realise that tho central materials of 
the ;;ospcls were mainly dra\\'n up an<l collcctc<l during the three or four dccu.<les 
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makes for the intelligibility of the NT as a religious 
authority, just as it is au axiom of the expositor. But our 
concern here is mainly with its value for presenting the NT 
as a series of historical documents. The method puts the 
reader unequivocally at the right standpoint, and prompts 
him to ask the right questions. The inquiry must be not 
only, " What do these pages mean ? " but-?Ti] Te <TUVE<T'T7J Kat 

5?T'f1 Kat Sm,,i;-" Why was this book written in this particular 
way, at this particular time ? Why now and not earlier ? 
or not later ? Why precisely in this temper, style, spirit? 
Is there any special significance in its method, omissions, 
Llate, character? and if so, what?" Questions like these have 
often to be left imperfectly or dubiously answered. They 
hring more in some quarters than in others, and it is hardly 
possible to be explicit anywhere on detail after detail. Some 
writings have a flavour of the soil in them, due either to the 
connection of their author with his time, or to the contem
porary nature of their subjects. Upon occasion a book 
actually dates itself and illuminates its period. But other 
writings seem, at least on a first impression of their contents, 
to be in the air.1 Others, again, are more definite, yet exhibit 

which followed the death of Jesus, and that the gospels themselves were not 
comp0sed until the period 65-105; to realise these facts will show-(i.) that the 
gospels are not purely objective records, no mern chronicles of pure crude fact, 
or of speeches preserved verbatim; (ii.) that they were compiled in and l'or an 
age when the church required Christ not as a memory so much as a religious 
standard, and when it reverenced him as an authority for its ideas and usages; 
(iii) that they reflect current interests and feelings, and are shaped by the 
experience and for the circumstances of the church ; (iv.) that their conceptions 
of Christ and Christianity arc also moulded to some extent by the activity and 
expansion of the church betll'een 30 and 60, by its tradition, oral and written, 
and Ly its teaching, especially that of Paul. The interval bctll'een the death 
of Jesus and the earliest date at which it can be seriously maintained that a 
deliberate record of his life existed (c. 65 A.D. ), almost exactly corresponds to 
the interval between the death of Francis of Assisi and the issue or his au~hor
itative biography by Bonaventura, who wrote for practical purposes and under 
contemporary influence. 

1 Allowance must be me.de for the element of timelessness in some of these 
early di•cussions and recorJs. A NT writer was not alll'ays keeping his eye on 
some contemporary phase of thought or action. Also, it is irrelevant to expect in 
the early Christian literature allusions to events within the Empire which bulk 
largely in the common history of the age. For example, because an earthquake 
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conHicting signs of their day and atmosphere, pointing this 
way and that. Still, although it cannot always be said of a 
NT writing, ~ 'A.a'A.ui uou oij"> .. ov UE '71"0£Et, this method of 
historical interrogation, seeking the period as well as the 
literary product, is richest in aperfUS and results, however 
often it may be baffled. Certainly in the field of NT litera
ture one cannot hope to hear the grass growing. The utmost 
that can be reasonably expected is to catch and preserve some 
sense of development upon the whole, and in its more pro
minent stages. But the method seems to be the one avail
able mode of rendering the history of early Christian thought 
something better than the mere series of loosely joined 
enigmas which it too often resembles in current text-books. 
This literature is not a succession of dark lonely pools ; and 
to take up the books of the NT as isolated pieces of theology 
or history, to group them on any artificial or a priori 
principles of criticism, is to court gratuitous error, and often 
to make such knowledge as may be actually secured, both 
vain and vague. 

One outcome of this method is that a writing has to be 
taken as a problem before it can be expected to resolve itself 
into a picture. Primarily, though not exclusively or even 
chiefly, its function is to give evidence of a stage in the 
process by which the great movement of thought and ex
perience went forward. How suggestive a clue to the 
experience and hopes of people at any period is furnished 
by their literature-the books they produced, the writings 
they enjoyed, the records on which they were sustained ! 
These, we may be sure, were no mere Jeux d'esprit, isolated or 
capricious. They give a transcript of their origin and vital 

is said to have taken place in the Lycus valley during the seventh decade, it is 
declucecl by many scholal's that Colossians and the Apocalypse (~-3) must have 
been written either just before or long after that catastrophe, as it would have 
been alluded to in these Wl'itings if they ha.cl been sent to the district shortly 
aftel'wards. The inference is untrue. Eal'ly Chl'istian writel's were not 
interested in physical geography, nor ought we, in a.II fairness, to expect 
from them information upon the outward details of their age. The man who 
is ahsorbe1J in gazing at the stars grows oblivious to the wind upon bis face and 
the mud and insects at his feet. 
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function. And what significance, in turn, lies within that 
experience for the proper understanding of the books in 
question! That a book like Acts, for example, was probably 
composed under the Flavian regime, is a fact that speaks 
volumes.1 ·what a satisfactory criticism should attempt to 
do, is to fairly analyi;e the meaning of such a fact, to infer 
from it some of the troubles and triumphs of early Chris
tianity within the Empire, and to detect the precise con
ditions of internal and external life which prompted the 
composition of the book there and then. After this historic 
scrutiny of its antecedents and environment, the book can be 
used more freely and safely as evidence for the earlier age 
sketched in its pages. A similar test has to be applied in 
the case of the other histories in the NT. Each has the 
signs of its time. Occasionally they are difficult to read, but 
they are there in greater or less numbers. And if anything is 
calculated to stir and direct the historical imagination, it is the 
presentation and study of the relevant documents springing 
one after another from an underlying life which might 
otherwise pass undetected or lie misunderstood; just as the 
charm and fascination of Oriental cities partly consists in 
the freedom of observing the naively open activity and manu
facture in street and in bazar. One feels present at the 
making and shaping of things. It is the engrossing sense of a 
process, and of a process seen at work. For this the records 
may prove defective. But although the historic instinct has 
the duty of supplying carefully the gaps in the rise and course 

1 Similarly the developed state of the Christian churches at that epoch helps 
to explain the author's omissions as well as his choice of incidents and 
emphasis upon certain points (e.g. the name "Christian," 1126 ) which had 
acquired in subsequent years especial prominence. The varier! degrees of 
historicity in Acts are patent enqugh, but they do not interfere with the total 
impression of purpose and function which the book bears upon the mind. It 
is a narrative, accurate upon the whole, written by one who endeavoured to 
state the facts honestly and impressively so far as they bore upon his main 
design, but who had probably to depend upon secondhand, inferior tradition at 
various points in the course of his story. It is scarcely fair to take passages 
like 1'"·'" 2J-ll 51-u 192•7• ll- 20, as characteristic and representative. Like tl1c 
similar series in Matthew (22-12 S"'-3' 12'0 17"·27 21 2-> 26""'" 27""''· 6'°'6 28"""), 
they rather coJTcspond to the dark lines in the spectrum. 
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and change of institutions or ideas, a prompted imagination 1 

-together with a sense of real if half-hidden order-can 
readily be disciplined till it becomes the very eye of accurate 
research. Only, its materials need to be arranged, and 
arranged (as far as possible) naturally. It is always some
thing to be looking at them unwarped. The NT literature 
constitutes in itself a series of ranged results and successive 
reflections. It is that, even when-as in the historical 
sections-it is infinitely more. The consequence is that 
when the ·writings are taken thus as an outcome of life, the 
scheme of their arrangement affords some aid in the work of 
correcting one's first impressions into greater exactness: the 
result being that in this supremely difficult field of early 
Christianity the mind is able to trace with less and less 
obscurity the dim processes of thought and half-suppressed 
transitions that over and again occur between phases 
apparently broken and writings superficially dissimilar. 

This habit of reading oneself into the continuity of a 
period of history by means of sympathetic and accurate 
insight is in any case hardly won, nor does it become 
altogether simple in regard to the NT. There also one has 
to win at the outset a view of the records and documents in 
their separate rise and relative positions. One by one they 
come up on the horizon, coherent and successive. It is 
imperative that their inclusive life be rendered visible and 
distinct. But the amount of that distinctness will depend 
largely upon a previous, comparative study of the literature 
which contains all that is extant of the life's expression.2 

1 "By veracious imagination, I mean the working out in detail of tho 
various steps by which a political or social change was reached, using all extant 
evidence and supplying deficiencies by careful analogical creation. How 
triumphant opinions originally spread-how institutions arose-what were the 
conditions of great inventions, discoveries, or theoretic conceptions; ... all 
tliese grand elements of history require the illumination of special imaginat
ive treatment" (George Eliot, Leaves from a Notebook). 

2 Literary critici<m and historical criticism, it is plain, are correlative. In 
the balance of both lies the only method of attaining anytl1ing like reasonable 
certainty. Exaggerate the latter, and you are liable to read into the writings 
a priori tendencies which impose on each document a place and purpose in 
some preconceived scheme. Exaggerate the former, and you arc at the mercy cf 

4 
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The point is to work with the <locuments, and to work with 
them in some reliable scheme or sequence. Method, order, 
system-that is an essential of research. Work done in 
the atmosphere of order develops insensibly a mental justice. 
It produces a trained and accurate sense for understanding 
the details and mastering the broad lines of a subject, as in 
this way the various departments come to offer less and less 
difficulty or embarrassment to the imagination and the judg
ment. This faculty of determining the place and worth of 
any fact or phase in the historical development, and of ascer
taining and arranging what are the really salient points, is a 
cardinal element in all critical inquiry, and it particularly 
applies to NT criticism. To be put en route with these early 
Christian writers is the pressing need for their interpretation. 
Consequently it is clear gain to have some reliable scheme of 
the literature kept before the mind until we come to think 
instinctively along its lines, while the figure of it rises to the 
historical imagination, unsought and indispensable. 

All this is introductory, but there is truth and fruit in 
it. No amount of acquaintance with the verbal contents of the 
literature can avail unless it is capable of finding the various 
documents in natural contact with the periods and crises 
from which they actually emerged. Contemporaries under
stood these writings from their age. So, in a sense, do we. 
But, on the other hand, whatever knowledge we possess of 
the age is usually due to our study of the writings. Mainly 
from their own evidence, partly from the general non
Christian literature of the period, partly from the available 
inscriptions, this reconstruction has to be contrived. But 

verbal arguments and the insufficient evidence of style, while the historical 
situation lacks definiteness and content. The latter is perhaps the bias to be 
feared in modern criticism. As Gunkel puts it, though for another purpose, 
die Welt besteht nicht nur aus Menschen, die Biicher schreiben, und die sie 
abschrciben. Die rnoderne Kritik hat bisher die Bedeutung der rniindlichen 
Tradition vielfach iibersehen und ist allzu geneigt, bei jeder Beriihrung zweier 
Schriften auf litterarische Abhangigkeit zu schliessen (SchOpfung und Chaos, p. 
58). See Wrede's arguments in GGA (1896), 517f., and Ucb<r Aufgabe "· 
Methode der sog. NT Theologie (1898), pp. 25-34, 49--51 ; also Preuschen's 
article (ZNW (1900), pp. 1-15), "Idec oder Methodc 1" and the essay by 
Bousset (TR (1899), pp. 1-15). 
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the two latter methods presuppose the first; and the first 
involves this need and practice of accurate chronological 
handling. To ascertain the relative order of the NT writings 
in general, to take them up one L>y one as they were given 1 

to the early Christian communities, to approach a document 
as it lies, warm and alive, within its special period, to let 
each successively make its characteristic and precise impres
sion upon the mind, to follow the varied courses, thus lighted 
up, of the early Christian reflection as it worked upon the 
facts of the evangelic consciousnes~, to trace the varied 
implicates of the Christian spirit in their evolution-this, a 
mental discipline to start 'vith, is an invaluable apprentice
ship for acquiring some keener insight not merely into the 
individual contributions and traits of special writers and 
writings, but also into the sweep and scope of what is 
"beyond question the most momentous fact in history, the 
effect produced by the teaching of Jesus and his disciples," 2 

so far as that effect falls within the scope of the NT 
literature. 

Such a rearrangement of the literature as that offered in 
this volume is therefore intended to serve as a sort of map. 
With its aid the reader will be enabled more successfully to 
make his way into and throughout the varied phases of the 
apostolic age in natural succession, as well as to gain a stand
point for any further surveys of its theology or organisation. 
A distinct effort is needed if the modern mind is to realise 
the situation of any NT document. There is always work 
to be done in the way of rendering explicit circumstances and 
conditions which are vitally important for the interpretation 

1 One must demur, however, to descriptions of the NT literature as "the 
documents formally put before the world by a society-as adequate accounts of 
its own origin, and tests of its future teaching and practice" (Lock, Exegesis 
nf tlw NT, p. 10), or of an individual book like Acts as" an authorised account 
of the deeds of apostles" (Robinson, EBi, i. 675). This is the ecclcsinstice.l or 
canonical standpoint, not the historical. It reflects the mind not so much of 
the original writers of the NT literature as of the later generations who used 
that literature for the wider purposes of the catholic church. 

2 Goldwin Smith. On the richness of present NT research in the matter of 
historical points of view, see Harnack's remarks, C0'11temp. Rev. (1886), pp. 
221-225. 
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of a writing, and yet are mostly taken for granted in its 
pages. To bring these assumed, sub-conscious facts together 
is a task awaiting the historical imagination at almost every 
step, part of its province including the mastery of those facts 
and relationships which are implied in the structure and con
nection of a gi,·en record, and with which one must sedulously 
learn to feel at home. A subsidiary and provisional aid to 
this can be furnished often by a study of the documents in 
question. History, as Niebuhr used to declare, has two 
methods for supplying the deficiencies of her sources; she has 
criticism and the divining faculty. Plainly, both must work 
together. Indeed, in exegesis and interpretation, criticism 
constantly depends upon the faculty of intuition. But, on the 
other hand, the divining power of the historical imagination 
cannot see to contribute its final and special gift of recon
struction until criticism has attempted as far as possible to 
discharge its preliminary task and arrange the materials in 
some approximately reliable scheme. Appreciation of past 
ages is frequently hindered by nothing more serious than 
some trifling amount of obscurity which has been allowed to 
remain secreted in the traditional presentment of the materials 
for modern study. An equally slight alteration of position 
will occasionally put the observer in the way of considerable 
results. That is the hope and aim of the present edition 
with regard to the NT. Here, no less than elsewhere, the 
very sequence of writings is at times full of significance ; 
any literary method which promotes the comparative study 
and use of these writings has a value of its own for the larger 
work of historical and religious appreciation, in forcing atten
tion to some aspects and relations of the NT which lie in 
shadow, as well as in bringing the mind closer to the original 
design and actual shape of the literature in question. Within 
the NT, of all places, one cannot afford to dispense with any 
plain mechanical assistance to the imaginative faculty,1 as it 

1 "IC the critical education of the historian suffice, he can lay bare, under 
every detail of architecture, every stroke in a picture, every phrase in a writing, 
th<! special sensation whence detail, stroke, or phrase had issue; he is present 
a.t the drama. which was enacted in the soul of artist or writer; the choice of a 
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exercises its function of quickly reachiug, carefully decipher
iug, and accurately following these modes of earlier and 
different thought. Voir c'est avoir. Even an optical aid 
may prove at times of curious service to the mind, 

II 

What is required, then, is some displacement within the 
canonical stereotyped order of the NT. As it stands, in 
either a Greek or an English edition, this order was compiled 
for different purposes and on different principles from those 
of modern historical research. The object was palpably 
didactic. The churches naturally endeavoured to arrange the 
literature in order to bring out the rise and progress of the 
Christian spirit and society. From the third council of 
Carthage in A.D. 397, a general arrangement appears to have 
prevailed, which has been reproduced from Jerome's Vulgate 
in our English Bibles, with one great change. Three unities 
or groups of writings-the "gospels," the " epistles of Paul" 
with or without Hebrews, and the "catholic epistles"
were massed together, closed by the Apocalypse. Roughly 
speaking, this may be described as the dominant order. The 
chronological principle, so far as it was considered at all, 
evidently referred to the order of the events narrated or pre
supposed ; hence, e.g., the book of Acts often came between 
the gospels and the following epistles. Still, it was usage, 
not law, that really determined the sequence. East and West 
differed considerably upon this as upon weightier topics ; and 
the scheme remained unfixed, indefinite. For a long time, 
indeed, one or two books seem to move up and down the canon 
in quite an arbitrary fashion. 

These and other variations, however, in the canonical order 

worrl, the Lrevity or length of a sentence, the nature of 11 metaphor, the accent 
or a verse, the devdoprnent of an argument-everything is a symlJol to l1im; 
while his eyes read tlie text, his soul and mind pursue the co11tinuous develop
ment and the cvcrchanging ~ucccssion of the emotions and conceptions out ol' 
which the text has sprung" (H. A. TAINE). 
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of the NT writings belong to the history of the canon 1 

rather than to a study of the writings themselves. They 
represent interests and tendencies quite other than chrono
logical In the group of the gospels, e.g. Matthew and John 
are oc~ionally put first, as their authors were considered to 
be personal disciples or apostles of JeS11.B. The connection of 
Mark and Luke with the historical Christ was secondary ; 
they were merely apostolic men, and as a result their gospels 
were put later (Tertull adv. Marc. iv. 2). Other variations 
are less obvious in motive. In the group of Pauline letters 
it is not certain, even in Marcion's arrangement, whether a 
chronological principle is at work at all Other interests, at 
any rate, predominate in his and other catalogues, as in the 
Muratorian fragment, where Paul's epistles to the seven 
churchP.s are grouped together in order to precede those 
addressed to private individuals. Similarly with the phalanx 
of the" catholic epistles." The fairly common order---James, 
1 Peter, John-may be a reflection of (Gal 29) the relative 
rank assigned to the trio of supposed authors in the judgment 
of the early church. In other cases the arrangement---Juda.s 
preceding James-probably echoes the successive admission 
of each to canonicity. .Among the groups themselves, the 
Pauline epistles and the " catholic " change places between 
Acts and the Apocalypse, while the last-named may be said 
almost invariably to close the NT canon,! a position 

1 Gregory's "Prolegomena to Tischendorfs :ST," m. I. pp. 131-140, De 
librfirlllm ordine; Laurent, p. 4.1 f.; Zahn, GK, i., pp. 60-80, ii. pp. 3!3-
383 ; S. Berger, HuUJire de la JT ulgate pendant lu premier• lliecks du 17WY"" age 
(1893), pp. 301~306, 331-342; Westcott, Hi&tory of NT Ca"°" (Appendix D); 
Studia BibliM, iii. (1891), pp. 217-325; Jtilicher: Einl. pp. 442-445; Nestle, 
Eief. 128-132 (E.Tr. 161 f., etc.); also the closing essay in Bovon'• Jaui a 
l' Egli&e deB premi,en jours. The lingering indefiniteness of the canonical order 
is curiously illnstratell. by a phrase of Athanasius (Festal epp. :n:rix. ), who 
introduces his arrangement of the biblical literature with the words XJliluoµ.ru 
rpos uVirr""'" Tii• iµ.a.1nov r6Ap.71s n->... 

•At the close of Dante's pageant of the KT writers (Purgalorfo, xxix.1 
there appears-

"Behind them all, 
One single old man, sleepi11g a.s he <:al.Lie, 
With a shrewd visage" ; 

i.e. John, the author of the Apocalypse. 



PROLEGOMENA 55 

naturally suggesLed by its contents and the aptness of its 
conclusion (A poc 2 2is. 19). 

In short, hardly any attempt seems to have been made to 
arrange even the letters of Paul in chronological order, much 
less to determine the date of each writing separately. When 
all had come to be gathered into a whole, the principle of 
arrangement varied : a desire to separate controverted and 
accepted writings (as in the Muratorian fragment), a specific
ally theological intention,1 some regard to the relative length 
of the epistles, or to the dignity and rank possessed by the 
different churches to which they were addressed, probably 
some idea of parallelism to the OT or symmetry with it,2 

possibly considerations of authorship. The usage throughout 
the churches was quite inexact : the principles that determined 
it divergent.a 

In view of the practical ends of the canon, little excep
tion can be taken to this procedure of the chmch. So far, a 
modern reader might cheerfully acquiesce in the dictum of 
Spinoza: documentorum causas nihil curamus. But when the 
question comes to be one of analytic criticism as a prelude to 
some historical synthesis, it is no longer an adequate method to 
take the literature exactly as it happens to stand. To acquire 
any grasp of the problems of origin, composition, and independ
ence, some critical base is required, and this must be sought 
in a rearrangement of the documents. Otherwise, investiga
tion is simply handicapped. It is lured to ignore the 
relative positions of the leading records, and thus to miss the 
sense of their order and proportions. For the canonical 
order of the NT is not even a neutral medium for such study. 

1 For subjective reasons, e.g. Luther, followeJ by Tyndale, placed Hebrews, 
James, Judas, and the Apocalypse <lisal'provingly at the end of the N.T. after 
"the true and certain capital books." 

2 Sicut post legem prophetae, et post prophetas hagiographi, ita post 
Ernngclium apostoli, et post apostolos doctores or<line successerunt: Hugo do 
S. Yict. De Script. G, though "doctores" carries us beyond the NT canon. 

"A curious arrangement seems to occur in the Apostolic Constitut. (ii. G7) : 
"Let our acts be read, anJ the letters of our fellow-worker Paul ... and 
afterwards let a <leacon or presbyter read the gospels." But this is probably 
a mere ecclesiastical injunction. 
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Occasionally it becomes a positive and plentiful hindrance. 
Even for a trained and alert intelligence there is a certain 
effort in reading, say 1 Thessal., and at the same time refusing 
to allow the intrusion of ideas developed in the Galatian and 
Roman letters which precede it in the printed Testament. 
How arduous, yet how necessary, to read the Apocalypse 
before the fourth gospel, or again to study Hebrews and .Acts 
without being swayed by the previously printed and subse
quently written pages of John! 1 These are but instances of the 
blurring effect produced by the canonical order, with all its 
excellence and convenience. Nor is there any reason why such 
an effect should not be obviated. Print may be made to serve 
the mind instead of misdirecting it, and the service is greatly 
to be desired. True criticism of the NT is like science, it 
becomes "a precious visitant " only when it has been trained 
in the methods of historical evolution, 

" Taught with patient interest to watch 
The processes of things, and serve the cause 
Of order and distinctness." 

Part of this teaching is to have the imagination impressed 
exactly and vividly with the recurring sequences of thought 
and feeling. But these, again, to be lucid, must be exhibited 
in the natural order of their expression ; and they can 
readily be thus exhibited. Under the most favourable circum
stances, a taxing effort is required to realise the NT facts 
and conceptions with anything like consecutiveness and 
coherence. To reduce some of the initial and avoidable 
obstacles, and to help the mind past these to a scrutiny and 
appreciation of the matters which are really at issue in NT 
criticism, constitute one aim of the present edition, and 
furnish the justification of its divergence from the canonical 
order. It is offered as a minor contribution to the study of 
the records, on the principle that some light is often to be 

1 To this in part may be also due the unhistorical presuppositions which 
treat the minor writings of the NT unfairly by reading into them or expecting 
from them more or less systematic developed conceptions. Cp. Dcissmann's 
spirited protest in regard to the mishandling of the catholic epistles, ZThK 
(1893), pp. 133, 134, with Wrede's equally judicious discussion, Ueber Aufgabe 
u. Jfethode der sag. NTTh, p. 17 f, 
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found in the mere knowledge that one book comes after 
another, especially when that knowledge is stereotyped in 
black and white. The customary arrangement fails to entirely 
conceal or express this truth of succession. Consequently 
these pages will do their work as they present, in some more 
adequate form, the materials for that regular survey apart 
from which the process of critical research is apt to find 
itself misled or hampered. 

III 

One or two sentences fall to be added by way of ex
planation. 

The priority of the Pauline epistles to the gospels 
suggests three considerations which are extremely important 
for a pr-0per attitude to the whole subject-(a) Their priority 
does not ipso facto support, although it certainly suggests, a 
theory of literary dependence between these writings and, 
say, the third and fourth gospels. The final proofs of such 
filiation are internal. There is a natural temptation to lay 
almost peremptory stress upon the external positions of 
books, and this delusion is encouraged by the printed form 
of a modern edition. But such unscientific assumptions must 
be ruled out of court. In this case, as in the case of other 
NT groups, the literary relationship between an earlier and a 
later document (when their relative position can be independ
ently fixed) depends upon a far wider and subtler range 
of facts, such as the extent to which any writing may have 
circulated 1 during the first century, beyond its originally local 
scope (an extent which varies, of course, with its subject and 
form), and also the amount of organic connection which may 
be presumed to have existed between one writing and another 

1 Classical literature furnishes some analogies for this. Christion writings 
may have been (a) reproduced by means of written copies, a method which 
wou!U be at best limiteil, or (/,) read with comments to various circles of 
listeners. Probably the latter methoJ was more common in the early days of 
Christianity (1 Ti 413, Apoc l3, µaKtiptos 0 d.va-ytvWo-Kwv Kai ol d.KoUovTH roUi; 
X6-yous r~s 7rpo<f,.11r<ia<, etc.). Pliny's correspondence is full of references to the 
custom of" publishing" a book J,y reading it aloud to a group of friends. 
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under the ascertained literary methods of the age. The order 
of documentH in time, as that is exhibited in a printed scheme, 
does not necessarily involve the dependence of the later on 
the earlier. Apart from a further scrutiny of the conditions 
under which the writings were composed and of their contents, 
the assumption is unwarranted. The precedence of one writ
ing over another in the matter of years may or may not imply 
literary dependence. Print at any rate can merely o.fford a 
basis for the discussion of such problems, and it is only in a 
minority of cases that the date of a NT writing cannot be 
estublished with some measure of security apart from the 
question of its literary connections. 

The special relation of Paulinism to the literature and 
life of the next generation forms, however, a problem of 
great moment for the study of the apostolic age. After 
Philippians, the early Christian literature represents a de
velopment which is merely semi-Pauline, so far as it can be 
termed Pauline at all. The distinctive principles of Paulinism 
were too characteristic and individual to form a basis for the 
general Christianity of the churches as a whole; although 
these were largely indebted for their emancipation from 
Judaistic Christianity to Paul's vigour, yet their relation to 
Jesus, the Law, and the OT, and their conceptions of faith, sin, 
and righteousness, were for the most part only verbally akin 
to those of the great apostle. The sharp antithesis of the 
earlier conflict waned. Paul's general universalism passed on 
to find analogous elements in the more liberal phases of Jewish 
Christianity, and from these under the prevalent Hellenism 
of the age grew the "catholicism" which stamps the sub
Pauline literature. The original Paulinism, however, in its 
religious idiosyncrasies of thought and feeling, was buried 
with its author, or survived merely in his epistles. Outside 
of these it uever lived in its entireness and individuality. 
Paulinism touched more or less deeply all subsequent 
Christian writers, for without it they could hardly have 
written at all. But none was a Paulinist, in the strict sense ; 
none even an anti-Paulinist. For them and their age, as 
even Clem. Rom. proves, the Pharisaic world of Paul hall 
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little interest or attraction. It merely represented a special 
phase in which the principles of catholic Christianity had 
first won a final triumph. The great" pathologist of Judaism" 
was the pioneer, not the founder, of Gentile Christianity as it 
rose after 7 0 A.D. into a denationalised and broad organisation 
of communities throughout the Empire. His main contribu
tion was to build the bridge from Semitic monotheism to 
those Hellenistic concept.ions which were needed to develop 
the essential spirit of the new faith. As for many of his 
arguments and antitheses, bis theological categories, solutions, 
and methods of interpretation, they proved of little or no 
service to the majority of later Christians, whose early train
ing and altered circumstances demanded help from quite 
another standpoint. The presuppositions of the later 
catholicism or general Christianity of the sub-apostolic age 
did not lie in distinctively Pauline conceptions. The Gentile 
Christians who formed the large majority in most of the 
Christian communities, were susceptible less to the idiosyn
crasies of Paul's great genius than to the influences making 
for monotheism and morality which his preaching shared with 
the liberal Judaism of the Diaspora, Hellenistic ethics, and 
the social aspirations in the Empire. These ideals and dis
positions converged to create a situation which formed a 
vantage-ground for what proved to be the permanent shape 
of the new faith. Law to these Christians was a different 
thing from what " the law" had been to Paul or to the 
Palestinian nationalists within the church. Such essential 
principles as the universalism of the gospel-an idea of Jesus 
which Paul had the honour of being the first to enunciate 
and urge-the abolition of national distinctions, the supre
macy of Jes us as a revelation of God,-these and the like 
passed into the average consciousness of Christianity. But 
the deep postulates upon which Paul based his religious 
psychology failed to win a similar recognition. The con
ceptions of faith and redemption, the idea of the Christian's 
union with Christ, the principle of the Spirit, are instances of 
elements unassimilatcd by a later age, which even in employi11g 
the same language foiled to use it with the rich thought and 
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feeling of the great apostle. It is a complex and important 
problem, this whole question of the relation between early 
Christianity and its great figure who was second only to Jesus. 
To what degree each of the subsequent writings has been in
fluenced by the style and conceptions of Paulinism, how far 
such influence-when it can be traced-was conscious, or 
due to the general atmosphere of the age which had absorbed 
many of the Pauline phrases, how far also such apparent 
resemblances may be the result of a common pre-Christian 
consciousness, to what extent Paul can be taken as a fair 
exponent of average Christianity,-these are among the chief 
inquiries which fall to be answered before the early Christian 
development can be historically traced.1 Especially vital is 
the question of how far the Pauline epistles can be regarded 
as representing even the common Christianity of their own 
period. The loss of any other documents directly springing 
from that period, and rellecting some of the varied phases of 
early Christian development during these decades between 
30 and 70, is quite irreparable. How different, for example, 
would be our conception of the Reformation did we merely 
possess the writings of Luther without a vestige of Zwingli, 
Carlstadt, Melanchthon, Hutten, or Erasmus ! But in any 
case there was nothing in the development of post-Pauline 
Christianity which exactly corresponded to the revival by 
which Isaiah's ideas were carried forward to a central and 
dominant place in the Deuteronomic phase, after the bitter 
reaction which followed the great prophet's death. The 
heroic spirit of Paulinism 2 met with no reaction and no 
revival-inside the limits covered by the NT literature. 

1 A recent editor of the Book of Jubilees (W. Singer, 1898) has actually 
assigned it to the years 58-60 A. D., treating it a.q a Pharisaic manifesto against 
the lax method of Pauline Christianity with reference to the law, and as a sharp 
recall to the exclusiveness and rigidity from which many were being seduce,[. 
Similarly, Headlam, DB, ii. 791. Feine (Das gcsctzesfrcie Enmgeli11m des 
Paulus, 1899) tries to show that Hellenistic Judaism only iulluenced Paul 
after his conversion, and that the apostle's pre-Christian consciousness was 
rigidly Pharisaic, but already superior to the position of the original apostleo 
relatively to the law. 

2 See Dr. Denney's finely sympathetic paragraphs in ExGT, ii. pp. 572-Vi5, and 
Harnack's appreciation in Das Wescn Uhri.•tentums (1900), 110 f. (E. Tr. 177 r. ). 
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The rest of that literature may be said to lie in the wake 
of Paulinism, but only in the qualified sense already noted. 
None of the writings can be described as directly derivative 
from it.1 

(b) A cognate reflection, arising from what has been 
already urged, is that the printed order of the writings must 
not be hastily identified with a dogmatic or religious progress. 
For example, the chronological arrangement is not a diplo
matic attempt to exaggerate, by a sort of revived Marcionitism, 
the value of Paul's epistles, or to displace the gospels from 
their premier position as Christian sources. The connection 
between the Pauline letters and the gospels is too delicate a 
problem to be solved on purely chronological presuppositions. 
How far the facts and sayings in the synoptics have been 
affected 2 by the statements of the epistles or the influence 
which they exerted, is a question which really lies outside the 
province of the present attempt. Bias against such a theory 
or in favour of it, does not enter into one's commission. 
Here documents are treated as documents. The scientific 
study of the NT must begin-wherever it may finish-with 
the serious and thorough estimate of its extant records, and 
it is exclusively for the sake of this that the present arrange
ment has been compiled. To call attention to the facts
which in this case include the literary priority of the Pauline 
epistles-is the sole business of literary chronology. An 

1 There is a growing disposition in the best criticism of to-day to discount 
either anti- or pro-Pauline tenrlcncies even in the synoptic gospels. By the 
time that these came to be written it is probable that the nascent catholicism 
of the early churches formed a prevailing atmosphere in which the earlier 
Paulinism only survived as one of several elements. Besides, a number of ideas 
and expressions may have been the common possession of early Christianity 
previous to 60 A. D., though from the accident of their prl'scrvation solely in 
the Pauline letters we dub them specifically "Pauline." 

2 Tendency-criticism, as I have already said, is a detected idol; \mt so is the 
literalism which would read the NT out of all connection with its perio<l. 
Beyond dispute, the whole meaning of historical criticism implies the existence 
of such forces and feelings as those which the older critics of the Tiibingcn 
school shaped into too rigid a mould. Their main error lay in neglecting 
personalities for idea•, and in ascribing to deliberate volition what was for the 
most part either the unconscious effect of prepossession, or the outcome of 
popular prejudice shared by a large body of the early Christians. 
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estimate of that priority, in its bearings and limitations, 
belongs to other methods of research, and to another pro
vince of inquiry. As regards the idea of a logical progress 
of development, the Pauline epistles illustrate again the 
truth of that inevitable and familiar axiom, that succession 
does not necessarily coincide with a progressive or a retro
grade series. Priority is not equivalent to superiority. The 
NT presents no graduated scale upwards or downwards. 
Development, here as well as elsewhere, is not synonymous 
with ordered and orderly advance on every side. While 
the Pauline letters apparently give the keynote to the whole, 
in reality the subsequent literature indicates a wealth of 
thought and experience which can be construed neither as an 
expansion of Paul's original conceptions nor as a declension 
from them. The same is true of the other groups. Further, 
the printed order is apt again to hide the fact that phases of 
thought may have been for some time in existence before any 
expression of them occurs in literature. The synoptic gospels 
and the fourth gospel are instances in point. That one book 
is dated some years after another does not prove the greater 
maturity of the former. Nor-to take an opposite illusion
does the religious authority of writings in the NT vary ab
solutely with their proximity to the third and fourth decades 
of the first century. It is often difficult to conjecture why one 
book came to be written so early as it was actually written, 
difficult also to imagine how another was not composed at a 
much earlier period. Metaphors are notoriously unsafe ; but 
one is tempted to compare the cognate writings of the NT 
not so much to the locks of a canal, or to the waves of a 
flowing tide, as to the various branches of a delta. To speak 
without figure, it is risky to base judgments of development 
and maturity upon arguments which are mainly drawn from 
chronological appearances. Affinities of thought and feel
ing do not necessarily accompany chronological proximity. 
Writings that belong to the same school of experience and 
reflection may be separated by years, even by whole decades, 
from one another; while, given conflicting interests and a 
scattered area, a single epoch will often produce works of 
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'lniLe a diYergent spirit, reactionary as well as progressive. 
One of the most salutary items to be remembered in this 
connection is that the Apocalypse, Acts, and the epistle 
of Clem. Rom. are substantially contemporaneous documents; 
which is almost as significant as the fact that in the OT 
literature, Jeremiah, Ezekiel, and Deutero-Isaiah, with their 
deviating ideas and conceptions, represent what are practic
ally contemporaneous phases of Jewish religious development. 

(c) Finally, the form of such an edition as this might 
conYey the impression that the letters of Paul were the 
literary pioneers of Christianity-as though, like Coleridge's 
mariners, they were-

" The first that ever burst 
Into that silent sea." 

Undoubtedly their value is capital. For all intents and 
purposes these letters give what is practically the earliest 
and most adequate expression of the new faith as it shaped 
itself in the mind of many during the first generation. But, 
as has been ah·eady remarked, the precise relation of 
Paulinism to contemporary Christianity is another of those 
questions in the discussion of which a chronological arrange
ment of the literature fails to supply a complete answer 
by itself, and indeed may prove somewhat misleading. 
Two facts have to be borne in mind. (i.) While the Paul
ine epistles were the first and incomparably the finest, 
they were not the sole literary products between 3 0 and 
60 A.D. These years cannot have been altogether a "silent 
sea. To say nothing of apocalyptic fragments and early 
Christian songs, there are indications that, although hardly 
any definite traces have been preserved, letters must have 
been gradually employed during this period as a means 
of strengthening Christian intercourse and intelligence. 
Evidence for this is to be found, e.g., in allusions to 
E71'LaToA.ai <TU<nanKai (2 Co 31), letters of commendation 
or introduction, as a feature of church-life (Ac 1827) which 
Paul found in existence.1 This primitive Christian literature 

1 A specimen is preserved in Ro 161•20 (cp. below). Foran intcrcstingJewish 
inotance of the practice, cp. the epistles of credit and authority given by the 
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was, like the primitive ceramic art of Hellas, comparatively 
private. Upon vases intended for the household's use, paint
ing first lavished its grace and skill ; and in letters for the 
quieter purposes of intercourse,1 the literary spirit was 
employed by Christians before the aim and scope of it be
came enlarged. In the nature of things, the use of epistles, 
taken over from the habits of Judaism, and especially 
Alexandrian Judaism (e.g. .J er 2 9 i. 25• 31, epp. of J erem. and 
Baruch, also 2 Mac 1 i. 10),2 preceded evangelic narratives. 
The former were occasional and immediate in character, 
the latter-A_oryta, Ot1/'/'~<TW;, a7Toµ.1171µ.011€vµ.aTa-imply a 
rather more advanced epoch, when the early advent of 
Jesus was no longer a momentary expectation, and his 
life had come into greater importance and prominence. 
Nevertheless, by 6 0 A.D. at least, such notes and collections 
may have begun to exist in rough form. The current was 
at any rate setting unmistakably in that direction. Possibly, 
during the time of Paul's later literary activity, written 
evangelic narratives were in existence here and there, especially 
within the primitive Palestinian churches. The primary 
need for these is to be found in the fact that a new genera
tion was rising, dependent for their acquaintance with the 
history of Jesus upon a fast-diminishing company of eye
witnesses, in the rapid extension of the Christian commun
ities, and even in the mission activities of the Palestinian 
disciples. To these impulses there must also be added another 
which sprang from them before long, namely, the need of 

Jewish leaders in Jernsalem to Paul (Ac 92 225). The term "epistle," how
ever, is as inadequate to express the contents of writings like Romans and 
Ephesians, as is "satire" when applied to the poems of Lueilins or Juvenal. 

1 On the desire for instruction, at a later epoch, cp. Polyk. ad Phil. iii. 2, 
xiii. 1, 2. Up to the close of the canon the epistle retains its place as a means 
of enforcing discipline (3 Jn), and of conveying religions instrurtion (Jud 3). 
Cp. Batiffol, Anciennes Litt. Chretienn1s, "La Litteratur Grecqne," pp. 1-24, 
and Deissmann, Bibelstudien, pp. 190-252. 

2 E.g. Ac 2821, 1/µ<ls o~r< "ypO.µµa.ra. "'P' o-ov ili<~O.µ<Oa. a.,,.3 rii• 'Iovoa.la.•. Tho 
Christian use in Ac 15, 164 ; Clem. Rom. !xiii. The famous epi•tle of Aristeas 
to Philokrates has been called "a. predecessor, in form, of the larger NT 
epistle8." On the other hand, the original literary form introduced by Chris
tianity was the gospel. 
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translating the tradition from the original Aramaic ver
nacular into Greek. That attempts must have been made 
to meet such requirements is inherently probable (Blass, 
PG, pp. 21-24; Wright, Composition of the l!'our Gospels, pp. 
1-31). It is also corroborated by the surviving gospels. 
Even the earliest of these leaves no impression of tenta
tiveness on the mind ; there is nothing of that comparative 
lack of precision and definite outlines which is often felt 
in the pioneers of any department in literature. They 
represent the midsummer, not the spring, of their literary 
cycle. The subject had been already-perhaps often
handled, even before Mark's gospel took its present shape; 
although these earlier narratives, like the sources and 
authorities of Tacitus in the Annales, have disappeared. 
Luke's preface proves that our first three gospels are "first" 
for us, not absolutely "first." They were the best, not the 
only narratives. It is still far from being probable that the 
literature, of which they are the survivors, and which they 
seem to have speedily antiquated, could have existed as far 
back as the sixth decade; nevertheless, upon any reasonable 
criticism of the synoptists, their sources and substance must 
have partially existed in written form by the opening of 
the seventh decade. "Mox etiam libros de Jesu compositos 
esse puto, vel in eosdem usus vel Theophilis (qui profecto 
multi fuerunt) destinatos, ut intra viginti fere annos a 
Christi excessu jam copia quaedam talium librorum exstaret. 
Erat enim aetas illa litterarum plena, novaque religio minime 
intra illiteratam plebem manebat." 1 This is probably to 
push matters too far back. But there is evidence sufficient 

1 Blass (Acta Aposlolorum, p. 5), who recently has argued for the composi
tion even of Luke's gospel(!) before 60, and of written narratives before 50 A.D. 

(l"idc his editions of "Acts" and "Luke," PG, pp. 31, 33-52, and article 
in E.q1. Ti. vii. 565). Dr. Sanday (Bampton Leet. p. 283) and Professor Bruce 
(ExGT, i. 24, 25) seem incliner! to agree that the great central portio11 of the 
tradition in the synoptic gospels existed in some fixed shape before the fall of 
Jerusalem. "Die Evangelicn gehuren ihrem wescntlichen Inhalte nach noch 
der crsten, jtidischen Epoche des Christenthums an, jcner kurzen Eporhe, die 
wir als die pal:iontologische bczeichnen konnen," Harnack, Das Wcsen des 
Christentums (1900), p. 14; ETr. p. 21. Add Bacon, INT. 203. 

5 



66 HISTORICAL NEW TESTAMENT 

to prove that during the Pauline period early ChristianiLy 
had produced sporadic forms of epistolary literature, and 
at least the embryonic phases of what subsequently came to 
be wrought up into evangelic narratives. (ii.) Together with 
this feature, another must be reckoned. About twenty years 
elapsed between the crucifixion and the earliest of Paul's 
epistles. During this time, and even previous to his con
version, a Christian life was active, which did not owe its 
origin to him. He found churches in existence when he 
became a Christian, and alongside of his activity other agents 
worked more or less independently of his principles. These 
factors, and others like them, have to be taken into account 
in forming an adequate estimate of the period between 30 
and 70. The accident that only Paul's theology survived 
in literary products, and that the minor contemporary currents 
failed to win any equal or at least immediate record, ought 
not to be allowed to distort the historical view into an undue 
exaggeration or depreciation. This is one of those cases 
where again it must be said that the written expression of 
an age needs to be corrected and supplemented by the recol
lection that the real importance of any movement is not 
to be adequately measured by the literary memorials which 
it afterwards secured. Before and through and round the 
Pauline letters, the mind's eye has to see much that cannoL 
be set down in black and white.1 

Facts like these bring out very forcibly the introductory 
and limited character of a chronological edition. To know 
the birthday of a book, as Dr. Martineau insists, is still a 
long way from a settlement of its parentage. A longer way, 

l On the relation of Paul's theology to the teaching of Jesus, there are very 
fine essays by Wendt (ZThK (1894), pp. 1-78) and Gloatz (SK (1895), 777-800). 
Generally speaking, we may say that in investigating the facts and beliefs that 
lie between 30 and 45 (or even 65 ), we are peering through a haze which 
renders their outline uncertain at many points, and occasionally prevents 
us from being sure whether we are viewing a given object in its true pro
portions, or whether indeed it is not an unsubstantial illusion. No contem
porary documents exist. The main guide is inference based on later writings 
and developments, from which the historical imagination argues back with 
more or less penetration to the course of anterior events. 
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one might add, from decisive conclusions upon its value and 
trustworthiness. Certainty on the date does not win every
thing at once. The supreme adjective for chronology is 
"preliminary," and few will be so hasty as to imagine that, 
even were the question of dates more settled than it is at 
present, a corresponding assurance would have been thereby 
attained with regard to the historical contents and connections 
of the records. Their historicity and inner relations are 
always further problems, although it is upon these more than 
once that the question of the date partially depends. Con
sequently, while it is possible to tabulate luminously and 
honestly what seem to be results of thorough criticism
though provisional, they need not be indefinite-the attempt 
must be prefaced by the reminder that they do not form the 
whole, seldom even the major part, of the critical business. 
Beyond them lie the burning questions.1 

For the most part a similarly provisional character 
attaches even to the "date" of a document. That also has to 
be taken in a somewhat loose sense. Usually it is equivalent 
to a circa of one or two years, occasionally to a larger period, 
during which the writing is first known to have been in cir
culation.2 Only in a few cases, like those of the Thessalonian 
and Corinthian letters, can the exact year, and even the month, 
be determined.3 The fact is, a consensus of opinion is to be 

1 At the same time, exception must be taken to the unqualified remark that 
"the doctrinal contents of an epistle may be correctly and adequately exhibited, 
whatever view be held respecting its author or its date" (Stevens, N'l'Th, 
p. 248). Surely, e.g., the epistle of James is one thing in the pre.Pauline 
period, and a very different thing in the post-Pauline. 1 Peter becomes in the 
>eventh decade a writing of such spirit and significance as are considerably 
altered when it is taken some twenty or sixty years later. Change the locus of 
an epistle, adopt one view or another of its authorship, and the lights inevitably 
shift. In fact, the more accurately a writing is understood in connection with its 
age, the more vital to its interpretation are the problems of authorship and date. 
They seldom become altogether accessory or subordinate, nor are they in any case 
quite a matter of indifference either to the interpreter, or to any one who endeav
ours to use such a document carefully in his reconstruction of early Christianity. 

2 The later ecclesiastical term li<li'Y/µOG'<Evµlvai "'(pal/Jal (Origen) suggests mainly 
the public reading of the writings in church ( =publicari). 

3 In dating the OT writings upon a similar scheme, the dialects and idioms 
of Hebrew are of large service (cp. Margoliouth, DB, iii. p. 33 f). A change in 
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gathered from the conflicting special investigations of scholar
ship only by some such self-denying ordinance of abstinence 
from minutiae. Fortunately, for most practical purposes it 
is not necessary to go further into details. As a rule the 
relative date of a writing is sufficient, i.e. its place in the 
general scheme before or after certain other books, previous 
or subsequent to some fixed point in history. More than 
this often cannot and need not be demanded. In NT 
criticism, as emphatically as elsewhere, the Aristotelian canon 
holds: Be content with attaining so much precision and 
accuracy as the nature of the subject in hand allows. Gener
ally, with the exception to which I have referred, it is a 
matter of small moment to know the exact month or even 
year in which a writing was composed, and the mere passion 
for a date, as for a theological label to a writing, is easily 
carried over the bounds of healthy scholarship. Beyond 
a certain point, absorption in such minutiae becomes a 
distraction. It is not impossible-witness certain lines of 
hypercriticism-to neglect the cedar of Lebanon through the 
amount of wasteful attention paid to the hyssop on the wall. 
The balance needs to be more correctly struck in many cases. 
In fact the purposes of interpretation are excellently served, 
as a rule, by assigning to the various writings of the NT and 
their dates a range which refuses to be unduly precise, and 
is content for the most part with ascertaining their relative 
order. One might almost declare with Dr. Bosanquet, that 
vocabulary and syntax can be felt as one passes, e.g., from the older nanalircs of 
Sam-Kings to Deutero-Isaiah and the memoirs of Ezra-Nehemiah; similarly, 
to the criticism of writings like Ecclesiastes, Daniel, and Esther, the linguistic 
evidence of Aramaisms proves at many points invaluable. Unfortunately this 
aid of language fails in the criticism of the NT almost entirely. Differences 
can be traced between the Greek of one writing and another, but the scale or 
the literature is too confined and the time too brief for such idiosyncrasies 
to afford reliable data towards determining the chronology of the writings. 
Hellenistic Greek, as employed in the NT, does not fall into periods. Its varirrl 
elements help to differentiate one group of writings from anotl1er; but Latin. 
isms or Hebraisms seldom if ever yield any sure materials for fixing or evcu 
verifying the relative position of this book and that. The principles upon which 
stylistic features can be safely used as a criterion for the date or grouping of a 
writer's various compositions, arc stated carefully by Zeller, Archiv fiir 
Geechichle der Philosophie, neue Folge, iv. 1. pp. 1-12, "Sprachstatistisches." 
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occasionally it is something at least " to know when they 
were not written." 1 

Just as these limitations do not interfere with the genuine 
advantage and aim of a chronological order, neither is that 
order disqualified by the fact that the grounds upon which it 
rests are partially tentative. To some extent, it is true, criti
cism has cleared the area of debate and sensibly reduced the 
more extravagant theories. There are signs that the trouble 
of the documents at least is abating. But this does not apply 
to every point or side of the question. To write with any
thing like justice and accuracy upon the criticism of the NT, 
eYcn in regard to the dates of its literature, one is often 
obliged to employ a staccato and chilling repetition 2 of 
"perhaps" and "probably"; while to take any line of one's 
own means opposition here and there to a more or less 
weighty body of critics. Several of the writings still abide 
our question. Indeed, in almost every department of research 
upon the beliefs and customs of the early Christian age, gaps 
are discoYered, points between which no connection is easily 
Yisihle, intermediate stages that must have once existed and 
cannot now be reconstructed with sureness, blanks in the 
course and sweep of life which only the historical imagination 
can be relied on to fill up. All this affects the arrangement 
fJf the literature. Such employment of surmise and hypo-

1 "How to read the New Testament," Essays and Addresses (1891), p. 159. 
Cp. Rainy, 1?ie Bible and Criticism, pp. 14-23. Some of the more recent move-
111c·11ts in criticism are occasionally described as a "retreat from the second 
'•·11 tury" ; but this phrase needs considerable qnalification, and certainly <lacs 
nut support the vague impression which seems to prevail in some circles, that 
1., assign a document to the second century is to stamp it as second-rate. Such 
a11 idea is an unhistorical misapprehension. No evidence exists to prove that 
aliout the year 100 A.D. a night of unclean an<l inferior things descended upon 
early Christianity, when the "good things of the day" began "to droop an<l 
rlrowsc." 

'Tlio11gh this is often practise<l to quite a needless extent. It is useless to 
follow tlw first part of Cicero's well-known maxim for the historian-no quid 
fabi diccre audeat-without adding courage to caution and procceding-deinde 
ne r111id vcri non audeat. llluch more is definite in NT criticism than is com
monly allowed, and the affectation of reticence and hesitation is due as often to 
iutcllcctual looseness or incapacity, as to n proper desire to be scrupulously 
fair am] accurate in judgment. 
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thesis puts the literary problems on conjectural ground; it 
forbids robuRt and unambiguous statements, and frequently 
makes any approach to unanimity impossible. Still, this is 
a riRk that has to be taken and will have to be taken with 
any arrangement and at any time. Besides, it must be added, 
recent movements in NT criticism have made such an attempt 
at a chronological order much more feasible than has hitherto 
been the case, by clearing up one or two difficulties to the 
verge of actual probability. The days a:w:e past when the 
beginning of knowledge in many quarters seems to have been 
contempt for Eusebius and his authorities. Tradition is being 
wonderfully, though far from entirely, rehabilitated, and that 
implies a wider province of common agreement 1 upon the 
individual and relative positions of the NT writings. This is 
true even when one hesitates to accept in toto Harnack's seduct
ive and exuberant vindication of tradition,2 or the particular 
theories which he applies to the NT writings. There can be 
no doubt that by this critical tendency, of which his famous 

1 From the standpoint of an intelligent and dispassionate out.sider, the late 
Mr. G. J. Romanes was on the whole justified in claiming that the outcome of 
the great battle upon the Christian texts had been, "impartially considered, a 
signal victory for Christianity." As he pointed out, "prior to the new (biblical] 
science, there was really no rational basis in thoughtful minds either for the 
date of any one of the NT books, or, consequently, for the historical truth of 
any one of the events narrated in them. But now all this kind of scepticism 
has been rendered obsolete" (Thoughts on &ligion (1895), pp. 155, 156). At 
the same time, as the Notes and Appendix will show, there are several 
points at which the need is to follow up tracks of fresh inquiry rather than to 
halt in any final conclusions. 

2 In the Vor1·ede to his "Chronologie" (1897). It is unnecessary to quote 
the well-known sentences, particularly as their foundation has been rather 
shaken by the subsequent discovery of compositions like the Coptic "Ar:ts of 
Paul" (cp. Dr. Schmidt, the editor, in ThLz (1898), 31G, and Harnack himself, 
ibid. (1897), 629). That a work of this kind should be accepted by sub. 
apostolic tradition does not tend to increase one's confidence in that tradition, 
and certainly warrants any cautious investigator in refusing to accept statements 
simply because they are cmrent in the church by the time or Ircnacns. 
Tradition, as an accurate channel for the transmission of genuinely canonical 
literature, does not deserve the blank certificate which Harnack seems or seemed 
inclined to award it. Further, the standpoint of his scheme with n·garrl to the 
NT literature cannot be said to be exactly representative, nor docs it afford any 
adequate grounds for the belief that it implies a conservative reaction in NT 
criticism. 
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volume is one of the most outspoken representatives, the 
outlines of the NT literary order have been brought into 
greater distinctness, and now approximate more nearly to 
finality. The limits within which doubt and guess are tenable 
ha Ye been sensibly contracted; and in this way an attempt 
like the present cannot be pronounced either premature or 
illegitimate, although several of its problems still remain 
complex and unmapped. Of the individual documents, the 
majority bear so plainly the date and character of their 
origin, that there is little risk of an uncertain answer to the 
question," ·whose image and superscription is this?" It is only 
the minority that resemble defaced coins upon which the 
marks of place and time either have turned illegible or else 
haYe never been cut at all. In the order adopted in the 
present edition, were Ephesians and 1 Peter put (say) ten or 
twenty years later, Acts brought down nearer to the opening 
of the second century than I have been able at present to 
place it, and Matthew (Luke?) similarly thrown back, these 
slight changes would be almost sufficient to represent an 
arrangement of the NT literature upon which a large body of 
liberal criticism at the present day is agreed with practical 
unanimity. 

The prospects of such a healthy state of matters in NT 
criticism depend, however, upon the straightforward rejection 
of any eirenicon like that which is occasionally offered in this 
country by some influential writers (e.g. Gore, Lux Mundi,10 

pp. xvii f., xxix f., 240 f., 258 f., etc.; and Driver, Introd. 
Lit. OT,i p. xviif.), who, conceding the rights of criticism 
within the province of the OT, decline to admit the legitimacy 
of similar historical research in the NT literature, upon the 
ground either that the latter collection possesses certain 
qualities of finality and authority which exempt it from being 
judged by the canons of ordinary treatment, or that it was 
" produced under very different historical conditions." This 
rule of the theological Canute is due to excellent motives; 
but it must be pronounced not merely indefensible but in
jurious to the best interests of faith and truth. The com
promise rests on a misapprehension, and is as unnecessary as 
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it is illegitimate.1 It has no basis in the facts which come 
under discussion. The condition of early Christianity in the 
first and second centuries, it is true, was such as to render 
the limits within which tradition could be modified consider
ably less than in the older Semitic literature. In the latter 
we often deal with centuries where in the former the unit is 
a decade. Besides, the contexture and vitality of the early 
Christian communities naturally made testimony upon the 
whole less ambiguous and remote than in the long spaces of 
Hebrew development. But the comparative brevity of this 
period and its internal excellence do not imply that its record 
must ipso facto be strictly historical, nor do they absolutely 
preclude the activity of such influences as elsewhere modify, 
develop, and transmute existing traditions under recognised 
tendencies of human life. As any tyro in NT criticism is 
aware, during the period between 30 and 130 A.D. such influ
ences were particularly keen, owing to the mental atmosphere 
of the time and the religious ferment excited by the new 
faith. Between the quality of the testimony in the OT anu 
that of the NT the difference is patent and material; still it 
is a difference not of kind but of degree. The principles 
and standards of historical proof are the same, whatever 
literature be the subject of inquiry, although the scale of 
application naturally varies in proportion to the character of 
.the materials. Early Christianity does not indeed require 
the same elaborateness or methods of literary science as are 
demanded by the condition in which the OT documents have 
reached the modern scholar ; but unless the character of the 
first and second centuries A.D. be estimated by historical 
methods, in as thorough and free a spirit as the age of 
Samuel or Isaiah, it will continue to remain a province for 
arbitrary guess-work, and to present the average reader with 
a series of writings whose sense and connection lie at the 

' Hort, as usual, occupies the correct standpoint (Hulsean Lecture., 1894, pp. 
175, 176) : "No line is possible between what has come to men, and their 
interpretation of what has come to them .... The words and facts of gospel 
history and of apostolic l1istory, ns historicnl and literary phenomena, demand 
to be subjected to historical nnd literary criticism."' 
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mercy of dogmatic or devotional fantasy. Similarly, to hold 
that the religion enshrined in the NT is final in substance 
and supreme in quality, does not require its adherents to rail 
off that literature nervously and sharply as ex hypothcsi a 
sacred enclosure, nor have those who do so the right of 
assuming that this is an essential or permanent position. 
Unique contents do not imply unique setting, any more than 
piety of character carries with it physical, moral, or mental 
perfection. • Exoµev Tov 81Juavpov TovTov iv ouTpa1dvoi<; 

uKe6euw. The historicity of the tradition embodied in the 
NT literature is far too solid to require privileged treatment 
or to need exaggerated claims on its behalf. Indeed, its 
excellence becomes visible and intelligible only as the forms 
in which it has been preserved are allowed to pass the test 
imposed by the ordinary canons of historical and literary 
science when these are fairly applied; any attempt to pre
clude this analysis as irrelevant or dangerous must be firmly 
set aside. Such attempts read more or less into the litera
ture: they do not read it for itself. A concern to establish 
the historicity and continuity of the faith is praiseworthy; 
but when it assumes the advocate's garb and intrudes upon 
t!ie study of early Christian literature, it seems apt to affect 
rather prejudicially even admirable work that iR professedly 
written upon critical principles (cp. ICC, "Romans," p. xii, 
" Luke,2 " p. v.). For the historical student of that liter
ature it is safer to assume that the categories of the three 
great C.'s do not exist. His work is merely with the pre
suppositions and embryonic phases of church and creed and 
canon, nor can even the first of these be postulated by 
him except in a most modified and unmoclern sense. As the 
facts that leacl to these emerge, his task draws to a close. 
To clra6 them back into the fabric of that early age is not 
merely to naively beg the whole question at issue, but to court 
anachronisms and solecisms on every side, and to conclude 
with results which are almost as pathetic and incongruous as 
those producecl by Voltaire's application of the French 
" unities" to the Shakespearian drama. 

It is by steering clear of such errors that liberal criticism 
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is alone able to reach a position in regard to the NT literature 
which satisfies the interests alike of faith and scholar
ship. In pursuance of this course, the following edition 
has been arranged. On a first glance, probably, the impres
sion left by it may be disconcerting and chaotic, a bewilder
ing sense of eddies and currents running vaguely through 
those early years; but this feeling of discomposure is inevitable 
in the nature of the case. It proceeds not merely from the 
contrast and familiarity of the canonical order, but also from 
the fact that the real connection of the writings, as well as 
the historical movement in which they appeared, both lie 
below the surface and must be made out from a study 
and comparison uf the records. Besides, literature is like 
the life of which it forms one expression: neither is apt to 
be symmetrical. History seldom moves in the rhythm of 
dialectic, and it is not customary for vitality of belief and 
action to show itself in a neat elaborated series of pamphlets 
and discussions. The real growth of such an age as that of 
early Christianity is to be sought in the confusing and ap
parently conflicting phases of energy, belief, and morals, 
whose very richness surges up in records like the NT 
documents, diverse and scattered. These in their irregular 
sequence are simply the proof of a wealthy and developing 
genius in the religion they delineate, a religion which was not 
less heterogeneous than the Judaism out of which it rose. 

As the initial feeling of awkwardness passes, however, it 
is hoped that some clearer insight into the NT will accrue 
from the use of this edition along with the canonical order. 
The alteration of the conventional focus should be justified by 
such gains as a more genuine and tenable impression of the 
unity within the NT, and of its advance in institutions, 
ethics, ancl ideas, a sense of the larger sky behind the church, 
a vista of the variations ancl discrepancies within the 
apostolic consciousness, decreased liability to error in some 
lines of research and interpretation, a truer orientation of the 
documents, and the new mental possession (afforded by print) 
of some conclusions in regard to the NT which have already 
commended themselves by their own sense and force. It is 
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for results like these that one looks in this genetic order of 
the literature as it lies beside the history. Even if in out
ward form the arrangement seems rather an unshapely mass, 
like the body of Oedipus, "not goodly to the sight" (ou 
0"71'0VOaiov El> oytv), perhaps it may be added ultimately of 
the one as of the other in point of practical effectiveness, 
"but the gains from it are better than beauty" (Ti1 0€ 1dpo1J 
7rap' auToii KpE{uuov' ~ µopcpq JCaX~). 

N.B.-P. 18: The extent and influence of metaphor in the genesis of early Christion 
tradition hove been recognised by none more acutely than by Dr. E. A. Abbott in a series 
of works upon the gospels, notably in his recent article on the "Gospels .. (EBi, ii. 
li85 f.). Without questioning the legitimacy of the hypothesis, we may, however, 
challenge several of the detailed applications by which it is used to explain incidents 
or dissolve apparent discrepancies in the evangelic tradition.-P. 26 f. : A similar 
practical motive for authorship is plainly avowed in the well·known prologue to 
Ecclesiasticus (also 2 Esdras 14"'-15", Baruch 11'). "Non fuit Matthaeo curae his
toriam ut gesta erat texere sed Christi doctrinam exprimere'" (Malrlonatus, a Jesuit 
of the 16th century, quoted by Jiilicher, Gleichnissreden Jesu, i. p. 3).-0n the rela
tion (p. 28 n.) of the colophon in Matthew (z..zi ;,..;,.f"'" '"'' :itrA, 728, etc.) to the work of 
Papias, which also bad a. fivefold division (tru'Y'J'ptZp.~.,.or. win!, Euscb. JIE, iii. 38), see 
Nestle, ZNIV, 1900, pp. 252-254. Numerical pragmatism is quite a feature of 
~latthew as of the fourth gospel.-The "I '" and "we'" of authorship actually occur 
(p. 30) in the gospel of Peter, where they are plainly introduced to heighten the claim 
to apostolic authorship and dignity.-P. 39, line 16: In 71•• "the writer shows his 
opinion on the controversy at Antioch'" (Bacon, INT, 210).-An excellent popular 
statement of this familiar law(p. 44n.) may be found in Dr. E. B. Tylor's AnlhrOfology, 
chap. xv. ("History and Mythology'"). As he correctly points out, "it 1s often 
possible to satisfy one's self that some story is not really history, by knowing the causes 
which led to its being invented." This principle, of course, is the supreme organon 
of tendency-criticism. For a recent estimate of tendency in the synoptic gospels, 
probably reflecting the maximum amount, see EBi, ii. 1839-1845.-P. 45, line 14: 
As already cited on pp. 18-19, the contemporary belief in miracles rnade it almost 
inevitable that a miraculous element should exist in stories dating from the first 
century A.D. "The real miracle would be, if we should find a homely narrative 
emanating from Galilee in the first century to have originally contained no such 
elements ; and most of the arguments adduced against the value of the Gospel• as a 
contemporary narrative would prove, 111,utatis mutandis, that St. Berno.rd's account 
of the miracles of his friend St. Malachi is spurious'" (Conybeare, ftlonuinenls of 
Early ChristUinity', p. 5). Weinel ( 1Virk1mgen des Geisles u. der Geisler im nach
apost. Zeilaller Iris au/ lreniius, 1899, pp. 63-70, 109 f., etc.) brings out with graphic 
power the naturalne=-s of "miracle" in the '''oriel where early Christians thought and 
lived.-W as the public for which the earliest Christian literature was intended ex
clusively Christian (p. 51, n. 1) ! Or did it embrace an audience such as that con
templated by the author of 2 Mace (2"'·'"), numbering some who were merely 
interested, possibly sympathetic-like the father of Maitland of Letl1ington, "civil, 
albeit not persuaded in religion "1 This legitimate question has been raised in 
several quarters recently: by J. Weiss ( Ueher d. Absichl d. Apge.,chirhte, p. 56) 
aprrpos of Acts and Romans ; by Zahn (Einl. ii. pp. 359 f. ), who conjectures that 
Theophilus was a pagan, first converted by reading the third gospel; and by Werule, 
(ZNIV, 1900. pp. 42-65), who brings out a distinct "npologctic" element in the com
position of all the gospels. With the scanty data at our command, it is not easy to 
determine wheth~r such an outside reference existed in any or all of these cnse~, and 
if !'O, to what extent. Early Chrhitianity, as a whole, wns neither the life of a. 
sequestered ghetto nor a crusn<le appealing to the public mind.-P. 62: " Historical 
science cloes not in the least require that a rectilinear development should be ma<le out. 
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It is of course the business of historical science to understand everything that hnppens ; 
but a. development is not unintelligible even if it runs far a.head of its own time, nnd 
nfterwards falls back upon the footsteps it has already outrun, to retrnverse them 
anew, step by step. Were this otherwise, we should be.ve to eliminate from history 
nil its great nnd epocli-making men-Luther, for exo.mple, an<l, in the end, Jeiurn 
himself"(Schmicclcl, JWi, ii. 1021).-P. 66, n. l: AddMontcfiore'sstudyonPaulancl 
Jesn8 (./ell'. Quart. Rei·. IVOI, 161-217), o.n<l Holtzmann, "Zurn Thema-'Jcsus urnl 
Paulus'-" J',lf (1900), pp. 463-408, with Bruckner's nrtirle, "Christologie cles 
Mnrcus.Ernngeliums" (ibid., 1900, pp. 415-438).-Pp. 67, 70: Even when testecl J,y 
standards which seem utHlnly severe nn<I scepticnl, the evangP-lic trntlition emerges 
with so large o. measure of creclibility \RJJi, ii. 1872-1~89), that we a.re sensible, 
especially wlicn these results are reviserl in the light of a more rcnsonnhle though 
none the lc8s thorough reseurch, how fe.r we lmve tra.vellell in reg!lrd to the trust
worthincs~ of the gospels since the clays when Clough coul<l write in sad and sincere 
fashion fill)' years ngo, thnt he did not see "lww nny one who will not tell lies to 
himself, can dare to nltirm thn.t the narrative of the four gospels is an essential 
integral part" of the grent religious tradition. 'fhe substantial credibility of the 
historic element in the synoptic gospels, which is largely beyond dispute in most 
schools of criticism to-clay, is not bound up, however, with a very ee.rly date for 
these gospels. Nor does it de~end upon the absolute elimination from them of whnt 
is terrnetl "inferior tradition,' "legend," or" sensuous conceptions." It would be 
simply unscientific to write a.'I if the major contents of the' gospels represented e. mere 
precipitate, more or less subjective and imaginative, ofwlmt early Christianity hoped, 
Lelieved, and achieved. But it is none the lesH accurate to hol<l that in their extant form 
the gospels are historical product~ of e. religious life within the Christian commun
ities, which in turn was the direct outcome and retlection of Christ'A personality; ar1cl 
also thnt while they convey the substance of the evangelic tradition, nnd exhibit the 
individnnlity aud teaching of Jesus with an accuracy which for all practical purposes 
is as unimpeachable as it is final an<l impressive, thenntecedents and circumstances of 
their origin ho.ve not been wholly without influence in the shapinl( of their form and 
contents. Loyalty to historical research, e.9., makes it almost impossible either 
to ignore or to exaggerate the presence of inferior strata in a restriete1l extent 
thronghout the gospels. 'l'his i.• aclmitted on all hands (cp. Bruce, EBi, ii. 2452-
2453; Beyschlng, N1'Th, ii. 474, 478; Jtilicher, Einl. 292 f.; Bacon, INT, pp. 182, 
198, 210; Harnack, IIJJ, i. pp. 99 f., 106 n., etc.). But it is only when the historicnl 
strata. of the gospels are thus recognised as occupying <lifferent p1anes, that the 
absolute fidelity and splendid certainty of their major contents can be satisfactorily 
established.-In the acute am! useful article already referred to, Schmieclel, like 
Bacon (INT, ch. ix.), postulates:i number of sources behind even the Ur-Marcus and the 
Login-a genetic treatment which, though opposed as superlluous and niry by Jlilicher, 
throws light upon some parts of the qnestion, even while it seems to unduly com
plicate others. Like the majority of recent investigators, Schmiedel minimises party
tendency, an<l is upon the whole conservative with rego.rcl to the creation of narrative 
out of icleas, and prophetic beliefs (EBi, ii. 1844 f.). Needlessly suspicious, his treat
ment is a distinct advance upon that of Brandt. Soltau'• new monograph ( Unsere 
Rvany. und ihr Quellenu-ert vo11• Standpunkt des Historikers aus betrachtet, 1901) 
r·arries the problem still farther forward.-Upon one important factor in the relation 
of historical literature to its subject, in early Christianity, some light is incidentally 
thrown in an article on "Memory in Old Age" (Spectator, April, 1901, pp. 614-615), 
where the effects of time upon veracity a.re discussed, especially with regard to alter
n.lions, inaccuracies, and omissions compatible with entire good faith upon the part 
of the reporter, and due to the modifying and discolouring influence of imagination, 
as it plays round words and events in the dim past. Much depends on t11e imliviclual 
t~mpernmcnt ; much also on the topic ; something too upon the nature of t11e i!1ter
ve11i11g space. But in many cases "irnngiuation, below the threshold of consc1o~s
ness," seems "compelled to supply the details of a situation of which a passive 
retlection" cannot, for some reason or other, be obtained. "'!'he historian must 
therefore exercise much care in accepting as absolutely true a narrative which never
theless its narrator hau no intention of making anything but a photograph." That 
is, even the n.Lsence of comicious tendency does not ipso facto guarantee the histonc1ty 
ofa report (cp. pp. 274, 412-419, etc.). Of this cnnon, however, we may repeat 
what Darwin once said of the law of universal struggle in the natural world : 
nothing is easier than to admit it in wor<ls, nothing harder than to hear it constantly 
in minil, as one is at work observing and comparing the phenomena. 
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Ohronology enters into the important parts of history as one of tho main 
conditions under which history itself is intelligible, or undor which history 
makes other things intelligible for any profitable purpose. Chronology either 
combines with the facts of history, so as to create them into a new life, and to 
impress upon them a moral meaning, such as nakedly and separately those 
facts would not possess ; or else forms a machinery for recalling and facilitating 
the memorial conquest of historical facts in their orderly succession.-De 
Quincey. 

It is impossible to separate the religious phenomena from the other 
phenomena, in the same way that you can separate a vein of silver from the 
rock in which it i" erubedded. They are as much determined by the general 
characteristics of the race as the fauna aud flora of a geographical area are 
detet·mined by its soil, its climate, and its cultivation. They are separable 
from the whole mass of phenomena not in fact, but only in thought. We may 
concentrate our attention chiefly upon them, but they still remain part of the 
whole complex life of the time, and they cannot be understood except in 
relation to that life.-Hatch. 

In Sprache und in Ausdrucksweise, in Cultur und Sitte, im Denkcn und 
Empfinden, weisen die Schriften iiber sich hinaus und verlangen zu ihrer vollen 
Wiirdigung und zu ihrem rechten Verstandnis die Hemnziehung und Ver
gleichung des Culturbodens, auf dem sie entstanden sind, der grossen geistigen 
Bewegung, die in der Periode nach dem Zusammenbruch von Alexanders 
grossen Planen als die geistigc Frucht seines Wirkens hcranwuchs. Wer 
darum das neue Testament fordern will, darf an den Zeugen tier geisligen 
Cultur jener Jahrhunderte nicht vortibergehen. Jedoch bedarf <las Biid auch 
nach einer andern Seite hin noch der V er\•ollkommnung. Um einer historischen 
Grosse vollig gerecht zu werden, ist es notwenclig, sie nicht nur in ihrcn 
Voraussetzungen zu stuclieren, sondern auch in ihren Folgen zu begreifen. 
So wird es notwendig sein, auch die Frage zu erwiigen, was sich aus der 
folgenden Entwicklung der chl'istlichen Zeit fiir ihre Aufange lcrnen !asst. -
Preuechen. 

18 
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Die Aufgabe der biblischen Theologie des Al ten Testaments hat zu schildern, 
wie aus <ler Religion Israels in Folge der Predigt der Propheten und der 
eigentiimlichen Geschichte dieses Volkes sich das Judentum bildet, und die 
Entwicklung dieses zum Auftreten Jesu klar zu lrgen. Ja soil die Darstellung 
einen Huhepunkt linden, so wird nls Abschluss rler ganzen Entwicklung die 
Predigt J esu in kurzen Umrissen zu geben sein. In dieser linden alle die 
Fragen ihre Beantwortnng, mit denen sonst die Darstelhmg in unbefriedig
endster "' eise schliessen milsste. Wer das religiose Leben des Judentums in der 
neutestaruentlichen Zeit in erschopfender Weise zeichnen will, hat so notwendig 
<lie Predigt Jesu in die Gesammtdarstellung einzuzeichnou, wie deijenige, 
welcher die Predigt Jesu deutlich zeichneu will, jenes als des Hintergrundes 
bedarf. Fur die theologische Betrachtung ist die Predigt Jesu so gut der 
Schlussstein der alttestamentlichen Entwicklung, wie der Ausgangspunkt for 
die biblische Theologie des Neuen Testaments, flir die Kirchen- und Dogmen
geschichte.-Stade. 

There was in the world much of the noble heritage of past centuries and an 
infinite abundance of pomp and glory, but little spirit, still less taste, and least 
of all true delight in life. It was indeed an old world; and even the richly
gifted patriotism of Caesar could not make it young again. The dawn does not 
return till after the night has fully set in and run its course. But yet with him 
there came to the sorely harassed peoples on the Mediterranean a tolerable 
evening after the sultry noon.-Mommaen. 

It is a mistake to think that ages of transition, like that immediately 
preceding the appearance of Christianity, are simply times of decay and dis
integration, when all spiritual and religious life is completely moribund ..•• 
Where an old system decays we may be sure it is because the new truth which 
is to succeed it is already there ; the old would not decay if the new bad not 
arrived, be it but in germ, and been long labouring to undermine and eat away 
the existing strnctw·e,-Ba1.r. 
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TABLE 1.-

Rome. Judaea.. 

Antiochue Epipho.nce} 176_100 DcReerotion of 
Dco.th of lla.nnibo.l, 183. The Macoa.beee · the Temple, 

!OS. 
Istrlan war, 171!-177. 
Romo.ne at wo.r in 

Greece, 170-140. 
Third Punic wo.r, 

140-145. 
Numo.ntine wo.r, 

148-183. 

Dattle of Pydna, 168. 

Bo.ck of Corinth, 146. 
Acha.io., Hom. prov. 
Letters from Rome to 

En.st in fo.vourof Jews, 
131!-137. 

The Oro.cchl, 104-121. Servile Wnr in Sicily, 
134-132. 

Sempronio.n Jo.we, 133-123. 
Den.th of Scipio1 120. 

Mo.riue, 155-86. 

Sulla, 138-78. 

Tro.nso..lpine wo.rs. 

Onllio. No.rboneneie, 
Rom. prov. 

Sumptuo.ry Jo.w,,, 1 lli. 
Jugurtho.n wo.r,111-100. 
Numidin, Rom. prov. 

llnriue rlefco.ts Teutons 106. 
nml Cimbri, 102-101. Oillcia., Rom. prov. 102. 

Schools of oro.tory in Sec. Servile wo.r, 103-
Rome, 08. 101. 

Socin.l wo.r, 00-88. Exile of Marine, 88-86. 
Athene captured by Sulla, 86. 

Sertoriue in Spa.in, 83- Sulin in ltomc, 82-79. 
72. Cicero in Ea.at, 70-78. 

Sparta.cue 11.nd :Mithridntce conquered, 73-71. 
Pompey, 100-40. Lucullus in East. 
Cicero, 100-43. 

g~~i8~~·~r~~~~pf~y, Syria, Rom. prov. 05. 

05-0:J. 
Clodius, 62-61. 

Oriental religions 

o.nd Jewa in Rome. 

Judll8 :Ma.cc, reco\'CrB Restorntion nf Temple· 
Jerusnlcm. worship, UJ5. 

Judo.s Mo.cc. alllo.nce with !tome, 160 c. 

Jewish overtures to Rome. 
J udaeo. im.IC'pcndcnt, 143. 

The A.smoneane, 136-63. 
John Hyrco.ous, 136-106. 

Pharisees. 
Sndducecs. 

Leo.gue with Rome, 128. 8ul~j~~~~~~~i~~dun111ca 

Growth or No.bo.tcnn 
kingdom. 

Essence. 
ltevivo.l of IIclJcnism. 

Arifftohulue I., 105-104. 
Alex. Jo.nno.eue, 104-70. 

E~'lt~i~et:~:.~ion Ty:~~~fee~~~ defe1Lt of 

Triumph of Jnnno.eue 
o.t Jeruso.lem, 82. 

So.Jome, 79-00. 
Pho.ri~a.ic rcn.ction, 7Sf. 
Strife of parties. 

Tiirth of Hillel, 7!i. Dirth of Herod the 
No.tionn.l education Oreo.t, 72. 

eeto.bliehed, 70. 
AriBtobulue II., 09--03. 

No.ba.tea.n invo.eion. 
Pompey in Jeruso.lem ; eiegc o.nd co.pturc, 63. 

Hyrca.nus IJ., 03-40. 
Insurrection. 

60 Oa.esa.r, 100-44. First triumvirate, 60. Revolts or Aristobulus, c. 56. 
Cro.eeus plunders the Temple, fit. 

A.D. 

in Gn.ul, 68-61. Oyprus, Rom. prov. 67. 
in Brito.in, 66-64. Go.ul, Rom. prov. 50. 

00.C!IO.r in Syrin., 47. 
Anti pater, procurator of J udo.eo., 4 i. 

Civil wnr. 
Refom1 of Cnlendo.r, 

40. 

f,~~·~h~~n~\.:~;~o. 
Ag'rippo. crosses Rhine, 

37. 
Dea.th of Olcopatro., 30. 
Octo.vio.n supreme. 
Augustus, ao n.o.-(10 

Augu13t) 14 A.D. 
Oo.tes of Jo.nus closed, 

20. 25. 
Augustus in On.ul o.nd 

S.yrin, 2i-24. 
Socio.I refonm1, c. 21. 
Augustus in Eu.st,21-10. 
Seculnr go.mes, 17. 
Tiberius exiled in 

lthodcs, 0 n.o.-2 A. u. 

Tlberlue, 14-(10 March) 
:17. 

Mmmlnmin.n wo.r, 
17-24. 
Bejanus, (ft. 23-31). 

Drusus poiaoned, 23. 

Tibcriu~ n.t Co.preae, 
20-37. 

Suicide of Ca.to o.t 
Utica.. 

Second t.riumviro.te, 43. 
Do.ttle of Philippi, 42. 
Battle of Actium, 31. 
Egypt, Rom. prov. 30. 

M. Antonius in Syrio., 42. . . 
Antigonue, 40-37 j with a.id of 

l'a.rthio.ns. 
The Idumea.ns. 

Ber~t~~e !~~a;idK~ffi~~~~~.aea, 
Hillel in Jerusnlem, 30. 

Atto.ck on So.nhcdrin. 
Riae or Herodinm1, 28. 

Po.~~~con built in Rome, So.ma.rio. rebu~~e!7t~~bui~~cl~e~~i~t!~l~~~udo.ca. 
Fa.mine and plague, 

Go.latio., Rom. prov. 26. 25-23. 
Ca.mp1Ligno.gainstEthi· Co.eBLLrco. built1 22-10 n.c. Enlnr~ementof Herod'!:! 

op10.ns, 24-22. territory. 
Visit of Augustus to Syria, 20. 

Conquest of Spo.in. Temple rebuilt, 20 f. 
nerman wa.re. Intrigues in Ilerndio.n fa.mily1 14 I. 
Birth of Seneco., 7. Birth of Jesus, O n.c.±. Popular revolt under 

Jta.bhie Jue.la.a u11d 
Mntthio.e, 4 n.c. Ca.mpnigns in Po.nnonio. 

nncl Da.lmo.tio., 0-0. 
Q.uirinius governor of 

Rebellion of Arminius, 
0-19. 

Germo.nicua, 14-10. 
Jews bo.nished 

Herod Antipas, tetrarch, 4-3U A.D. Anarchy. 
Syria: the census, 6-7. Judas the Go.lilea.n. 
Anno.e1 h·prieat, 6-16. Itcvolt} of Zea1ota. 

De lent 
Co.ln.pha.s, h·pricst, 18-30. 
from Rome, 19. 
Mission of John the Bnptizer, 25-20. . 

Pontiue Pilnte, procura.tor, 26-30. . ~nsur~ecl1on. 
'Vo.r in Thrace, 26-20. T1hcr1aa lm1lt. 

Do.ptism or JesUB, 27 c. Dee.th of John, 28. 
Crucift.xion of JeHuB, 20. 
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11R0 B.C.-3 0 A.D. 

Jewish IJterature. 

Ur-Ecclus. (Heb.), 180. 
Enoch (cpp. 1-36), before 

170. 
Prayer of MnnBSSeh. 
Bupolemus (hist.) 
Aristobulus (phil.), 170-

150. 
J nson of Cyrene. 
Sibyllines, bk. iii. (97-

Sli), 140 c. 
Book of Judith, 130-105. 
l!:noch (cpp. 83-90). 
l\'isd. Seiroch (Greek), 

130c. 
Cleodemus (Malchus). 
Greek additions to 

Daniel, before 90. 

Ill. Esdras, i;o-100. 

I 
Art•panus (hist.), -100 

(Iltp; 'lo~O.z./(ar~). 
Chronicles of Hyrca.nus. 

I 

Enoch (cpp. 91-lD.I), be
tween 134 a.nd 95 B.C. 

Aristen.s (01,ol 'lo~.z.i(al~)T 

'. ~~e~~~?Je~!~ CO. 
I w~~r. Solomon, 90, 

Letter of Aristea.s (96-
63 ?). 

I E~~~~i~i~~des, cpp. 

Maccab. psalms. 

Book of Daniel, 166. 
Greek transl. Daniel, by 

150. 
"Esther," 150-130. 
Psalter complete, Ul. 

Philo (epio poet)? 

Theodotus (poet)? 

Ezekiel (dram.)? 

Greek and Latin Literature. 

~~0Jif ;~i~s0' :?°Rhodes, 
181. 

Carneades (phil.), 213-
129. 

Polyblus, 204-122. 
Sica.oder, c. 160. 
Aristarchus, ft. 166 

(grnmm.). 
Moschus, 154 c. 
Hipparchus (nstron.), 

160-145 fi. 
Panaetius (phil.), 150-

120 fi. 
Apollodorus of Athens: 

Pt~f :;~uergetes. 
Apollonius Molon, c. 120 

(anti-Semite), ?ucrx.eu~ 
*4-'T• 'IouO.z.i(arv. 

Porcius Co.to, 234-149. 
Plautus, -184. 
Q. Enntus, 169. 
Ce.ecil. Statius (comed.), 

d. 168. 
Terence, 184-169. 11 Phor

mio/' "Eunuchus/' 102. 
L. Titinniua (com.). 
M. Brutus, 11 De Jure 

civili." 
Sempronius Asellio (hist.). 

M. Pa.cuvius, -129. 
0. Luolltus, -102. 
Hostius, u De bello lstri-

co," 125. 
L. Cnelius Anti pater (hist). 

Agatharcides (geog.). L. Afranius(comed.),c. 94. 
Clitomachus. Accius (traged.), -94. 
Theodosius (moth.). SextusTurpilius(comed.). 
AntipaterofSidon(epigr.). Q. Mucius Scnevola 

Hero (math.), c. 103? 
Posidonius (phil.), 110-

50 tt. ("History"). 
Scymnus (geogr.), c. 90. 
Pe.rthenius (gramm.) 
Greek art and science in 

Rome, ti. 81. 

(lawyer). 
M. Aem. Scaurus (orat.). 
0. Licinius Ma.cer, -60. 

Q. Hortensius (orat.), 
114-50. 

Valerius Cato (poet), c. 80. 

II. Maccab. (between Cloudiue Quadrigariue 

! 
150 

nod 
50

) 
1 

Collection of Sibyll. on.c., Si~~~1·c~r~t~i.8110 

Schimeon ben Schetach. 

Activity of Scribes. Diotimus the Stoic, 80 c. 

Greek additions to Esther? c. 75. Lucretius, 99-55, "De 
II Alexander PoJyhistor, rcrum nat.," publ. 56 c. 

M0-40 (!Jip) ·1,.~,.; .. .j. Meleoger (eleg.), 70 c. Catullus, 87-54. 

I 
Lyslmachus (anti-Semite). Nigid.ius Figulus (phi!.). 

~·~~~~~~~~~~~~~~~~-•-~~~~~~~~~~-~~~~~~~~ 

Tobit, before 25. Paeudo-Pbocylides ! ? Artemidorus (geogr.). Quintus Cicero. 

!'salt. Solomon (part), 
Gt-t~. 

Bnok of Jannes and 
Jambres (?). 

Bcok of Noah ("). 
Apocalypse of Elijah("). 
"Two Ways" Catechism 

(Did. i.-vi.) 1 
Bibyll., bk. iii. (1-112), 

4D-30. 
Mene.chem. 
Bille!, 70 B.c.-1! A.D. 

11 Commentaries" of ShammaL 
I liing llerod? 

I Book of Jubilees, 40-10. "Pirke A both," 70 e.c.-

170 A. D. 
l'l1ilo boro, c. 20. 

Paul born? 
Assumptio ~Iosis. 
Test. XI I. Patriarch. 

(ground work 1). 

: Enoch (Sla,·onic), 1-60. 

6 

Targume, nucleus of, 1-
200 A.D. 

Ptolemy of Aecalon, 
"Life of Herod"? 

Metrodorus. T. Pomponius Atticus, 

Meoippus. Philodemus. 

Castor(" Chronicle"). 

Alexe.ndrinism. 
Didymus of Alexandria.. 

Tyrannion (elder), 115-25. 
Sosigenes (phil.)1 c. 46. 
Antipo.tcr of Tyre. 
Timagenes (hist.). 

Conan (mythogra.pbus). 

Nicolaus Damascenus 
(hist.), 64 - . 

Diodoru1:1 Siculus (hist.). 

Hypsikrates (hiHt.). 
Dionysius Ha.licarn., 

"Itoman Arch11eo-
logy /' 8 B.C. 

Theodorus of Rhodes 
(rhet.), n.c. 6-A.D. 2 H. 

Le1:1bonax. 
Dionysius Periegetes. 
Strabo, 54 B.c.-24 A.D. 

(hist. gCOb'T.). 

Apollonius Sophista.1 c. 20. 

Apion, 11 Ebryptio.n his· 
tory." 

109-32. 
Dec. Laberius, 107-43. 
otcero, 106-43. 
Ce.eso.r. 
Sallust, 80-35. 
Varro. 1-Iirtius. 
0. Cornelius Gallus, 06-26. 
M. Junius Brutus. 
Cornelius Nepos, 99-24. 
Delliuo (hist.). P. Syrus. 
L. Varius Rufus, 74-14. 
Vergil, 73-l!J (11 Aeneid," 

29-19). 
C. Asiniua Pollio, 713-

4 A.D. 
Tibullus, -19. 
Propcrtius. 
Horace, -8 ("Odea,u i.

iii., 23 e.c.). 
Aem. Macer. 
Vitruviua Pollio (archit.). 
Livy, 5tJ n.c.-17 A.D. 
lies.sale., U4 8.C.-9 A.D. 
Hy~inus. 
Juba. 
Trogus Pompciua. 
Ovid, ".\rt of Love," 2-1 

u.c.; banishment, g A.D. 
11 Monumentum Ancy

ro.num." 
:Mani Ii us, 11 Astronomice..'' 
L. Fcnestclla (hist.). 
Antonius Muso. (med.). 
Celsus (med.). 
Pho.edrus. 
Vo.lcriua Mo.ximus (hist.). 





TABLE II.-30-100 A.D. 

The struggle between the Christian principle anJ Jewish tradition was 
bound to arise. The new seed sown in that ancient soil could not germinate 
without rising in it and in places breaking up the rich he.rd crust. In 
the books of the NT that have preser•ed to us the picture of that first and 
powerful germination, side by side with the principle to which the future 
belongs, we necessarily find old things that are on the way to death.
Sabatier. 

The worlJ was then undergoing a moral improvement and an intellectual 
decline ... Greece fortunately remained faithful to her genius. The pro
digious splendour of Roman power had dazzled and stunned, but not 
annihilated it. But at this period Greece herself was passing through one 
of her inten·als of lassitude. Genius was scarce, and original science inferior 
to what it had been in preceding ages, and to what it would be in the follow· 
ing. The space from the death of Augustus to the accession of Trajan must be 
classed as a period of temporary degradation for the human intellect. The 
ancient world had by no means uttered its last word, but the bitter trials 
through which it was passing took from it both voice and courage. When 
brighter days return, and genius shall be delivered from the terrible sway of 
the Caesars, she will take heart again.-Renan. 

The history of the gospel contains two great transitions, both of which, 
however, fall within the first contury: from Christ to the first generation of 
believers, including Paul, anJ from the first, Jewish Christian, generation 
of these believers to the Gentile Christians; in other words, from Christ to 
the brotherhood of believers in Christ, and from this to the incipient catholic 
church. No later transitions in the church can be compared with these in 
im J>ortance. -Harnack. 

93 
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Rome. 

Fall of Sejanus, 31. 

Finnncie.l crisis at 
Rome, 33. 

Caligula, 37-(Jan. 24) Pilate recalled to Rome. 
41. 

Persecution of Jews 
in Ga.ul n.nd Bri· Apion in Rome, 39. 

tain, 39-40. Herod.Antipas deposed 

ani~fi~~he~b:;y to 

Claudius, 41-(0ct. 13) 
u. 

Lucan in Rome, 40. 

Romans 
43. 

Seneca in exile, 41-40. 

in Brito.in, Lycia, Rom. prov. 

London founded by ExpulsionorJewerrom 
Aulue Ple.utius, 47. Rome, 48(?). 

Secular gn.mes(6tb),47. S. Britain, Rom. prov. 

N cro adopterl, 50. Caractacus defeated,51. 

TABLE II.-

Judaea aud the Bast. 

Arel.ns lV. rules Nnbn· 
to.ee.ns(9 e.c.-40 A.D.). 

Dee.th of Stephen : Persecution of Christio.ns in 
Judo.ea. 

Caiapho.e deposed, 36. 

Herod Agrippa I., 
king, 37-44. 

in Alexandria, 38. 
Attempt to place Cali· 

gulo.'s statue in 
Temple. 

Rome, 40. 
Revival of Pho.risaism. 

Pnul a Christian, 30 (31). 
Paul in Arabia, -34. 

Birth of Josephus, ±37. 
Eo.rLhquakee in Ant

ioch, 37/. 

Paul in Syria e.nd Asia 
Minor, 34-48. 

Zealots in Judo.ea.. 

.Martyrdom of Jamee 
the son of Zebedee. 

Revolt of Theuda.s. Judaism in Adio.ben~, 
c. 44. 

Fanune, 44 c. Dirtho!Plutareh (!5-50). 
Cumanus, procura.tor, Paul's first tour. 

48-52. 
Revolts in Po.lestine. Council at Jerue., 40. 
Agrippa II., 50-100. 

Paul's second 
49-52. 

tour, 

Felix, procurator, 62-(69). Simon Mo.gus. 
Tro.jan born, 52. Afranius Burrus, pref. 

Praetor, 51--62. 
Pallas, 52-55. 

Nero, 64-(June 9) 68. 
Burrus and Seneca Parthian and Armenio.n 

in power, 65. ware. 
Birth of Tacitus, 55. 
Dea.th of Drit.nnnicus1 

65. 
Corbulo in Armenia., 

57-59. 
Suetonius in Brito.in, Festus, 

59-61. 
Boadicea defeated. 

Albinus, 
Tigcllinus, Poppaea, in :Martial reaches Rome, 

power1 62 f. c. 63. 
Josephus in Rome, 

Pa';!I' ~ 1t~:?'e. 

Burning of Rome, 19th July } 
Persecution or Christians 64 Gessius 

Plague in Rome, 65. 

Deaths of Lucan and Seneca. } 0 .. Conspiracy of Piso. ;,, 
Revolt or Vindex In Nero in Greece, 06-07. 

Ga.ul. PJuta.rch in Alexandria., 65-70. 

locreasiog turbulence. 

Sica.rii. 

Populnr tumults. 

procura.tor, 59. 
Trouble in Co.esarea. 
Martyrdom of Jo.mes 

in Jerus., 62 (61). 
procurator, 61. 

Josephus among 
Essenes, 63-56. 

Paul's third tour, 62-50. 

Paul's o.rrest,1 66. 
Josephus joins the 

Pba.risees, ± 67. 

Earthquo.ke in Lycus 
Valley. 

Po.nl's voyage to Rome, 
50-60. 

Epiktctus born in 
llierapolie (?). 

f<"'lorus,procure.tor,64--00. Tc:~~~1:W~~~rlcm 
Floros abandons Jeru 

sa.lem. 
Josephus, governor of Massucres of Jews in 

GaliJee. Syria and Egypt. 
Romons - driven from John of Gischa.la.. 

Jerus.nlem, 06. 
Roman campaign : Vespa.sian in Galilee o.nC 

Jude.ea, 67. 

[Conlinuccl on p. 8 
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30-100 A.D. 

Jewish and Christian Literature. 

Philo. 

Gamaliel I., 30-40 A.D. 

Ill ~face. ? ? 
Philo 11 contra FIBccum.'' 

Coligulo·apoc.? (Apoc. l 3) 
"Legatio ad Gaium.'1 

Letters of Heracleitus (?). 

IV Mace., 30-70. 

Eldod and Modad ("I). 

Abba Chilkijja. 
Abba Scha'ul. 

Ascensio lsaiae (2L312 
62-1•)? 

Apoc. Baruch (27-30, 
38-40, 63-74) (bel. 70) 

Thess. epp. 

Golat. 
Corinth. 
Rom. etc. 

}•pp. 

De\·elopment 
of 

Apocalyptic 
Coloas. Phlm. } 
[Ephes.] epp. 
Philipp. etc. 

Literature. 

1 Peter('/) 

Megillath Taan.ith?? 

Greek and La.tin Literature. 

Decline of 
Greek literature. 

Xenocrates (med.), c. 30. 

Babrius," Fables.'' fl. 40? 

Nikomachus Gerasenus, 
c. 60. 

O. Vellcius Patcrculus 
(hist.). 

11 Cyclopaedin." of Cclsus, 
35. 

Aler Domitius (orat.). 

("De Tranq.," 

l
" De Ira,"" De 

S~neca, Brevit." = 40-
' B.C.-65 54 . 
.&.D. "De Clem.," 

"De Benef."= 
54-62. 

Persius, 34-62. 
Cn. Lentulus Gu.etulicus 

(poet. hist.), d. 3D. 
Lucan, 65. Scribonius 

M~V~feri~~~~~bus. 
Q. Asconiu~ Pedianus 

(ft.), 42. Comm. on 
Cicero's speeches, 55. 

Onosander (milit.), 50 c. Pomponius Mela (geogr .). 
AntipnterofThessalonika, Q. Remmius Palaemon 

50 c. (gram.). 

Chaeremon (phi!.). 

Pamphil6. 

Dioskorides (med.~ 
Erotia.ous. 

Columella (agricult.). 

Calpurnius Siculus. 

Probus ofDerytus(gram.). 
Petrooius (satir.)1 -66. 

Andromo.chus of Crete Pliny (major), 22-79. 
(med.), 54-68. 

Leonidas of Alexandria. 

Dionyaius of Alexandria. CassiusLooginus(jurist.), 
60-80. 

Ammoniue. Sextus Julius Gabinianus 
(orat.). 

"Perlplus Maris Ery- Musonius Rufus (phi!. 
thraei.11 Gk.). 

[Continued on p. 87. 
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Bome. 

Dea.th of Nero; Ch·il Famine o.nd floods at 
war, 08. Home, 68-69. 

Ga.Iba, Otho, VlteWus, 69; Veepa.sla.n, 69-70. 

Durnin~ of Ca.pitoline Apollonius of Tya.na. 
Temple, on. 

Stoics banished from Re\·olt of Civilis in 
Rome, 70. Germany, c. 70. 

i:~~~~r0Ja~i!~~losed } 71 
Bernice at Rome, 75. Rhetorir.-teachers en· 

dowed in Rome. 
Do.ciao revolts. Colosseum built, 70-

ao. · 

TABLE II.-

Juda.ea a:id the Ea.at. 

Idumn.eans ma.ssacre Zealots maetere of Jeru· 
priests in Jeru~alcm, 60.lem. 
6S. 

Lull in war, June 08-
April 70. 

Appearance of a. tnlse 
Nero in ECLBt, c. 69. 

Siege and sack of 
Jerusalem byTitue,70. 

Flight of Christia.ns to 
Pella.. 

Birth ol Polykorp, OD. 

Fall of Ma.sad.a, 'i3. Extcnnina.tion of Zea.· 
Iota. 

End of Sanhedrin. 

Epiktetus in Rome. Herculaneum and Pom- Rabbi Jochaoan(d.100). Dethar1 0.Jewish centre. 

Titus, 79-{13 Sept.) SJ. 
peii destroyed, 70. 

A~~:~~ in Britain, 

Great fire in Rome, 80. Josephus resident in 
Rome, 70-100. 

Domitian, Sl-(18 Sept.) 
96. 

Domitio.n's triumph in 
Gaul, 83. 

Severe policy to Jews. 

Severe policy to Chris· 
tians. 

Defeat of Caledonians at :Mons Grampius, 84. 

'Var ago.inst Daci, 86-90. 
Revolt of Sa.tuminus Tacitus, praetor, 88. 

in Germany, 88. 

Tacitu•, consul, 97 (DS). 
Tra.ja.n, 96-(Aug.) 117. Free constitution. 

Rabbinic school at 
Ja.mnia.. 

A false N cro on the 
Eupbrotes. 

Gamaliel II. (80-117). 

Rising of J ewe, 85-86. 

Jewish settlements in 
Babylon, Parthia, 
and Annenia. 

Philip amt his <laugh· 
ters in Hierapolis. 

Devotion to the 11 La.w." Nazarenes (Ebionites)'i 

Romans prohibit conversions to Judaism. 

The Pharisees para- Despoeyni in Palestine. 
mount. 

A false Nero among 
Parthians, c. 88. 

Synod of Jamnia, 00 : John in Ephesus. 
Sett1ement of OT 
canon. 

Eleazar ben Hyrcanoe. Ccrinthue. 

Growing antipathy of Polykarp in Smyrna. 
Jews and Christians. 

John the Presbyter. 
:Menander, disciple of Simon Magus. 

Pliny's " Panegyric," Elea.zar ben Azarja. 
100. Eleazar ben Zadok. 
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continued. 

Jewish and Christian Literature. 

Josophus, 3i-100. 

Bk. of &ruch (Jl-38). 

Apoc. 111-13 (?). 

Apoc. 12 (?). 

Gospel of Mark, 65-75. 

Ai::ccnsio lsniae (313-51), 
50-80 A.D, 

Apoc. (17). 

Joseph. 11 Wars of Jews," 75 (a.fter). 

Justus of Tibcrias, ft. 65-100 (·'Chronicle"). 

Sib)·!I. bk. iii. (63-92), Gospel olllatthew,75-90. 
75-80. 

Greek and Latin Literature. 

Cornutus (Stoic)?? 

Hcraklides (" nltcgoriac 
Homerica.c ") '? 1 

Aretaeus (1ued.), c. 70. 

Demetrius (cyn.) 

Epaphroditus (gramm.). 

Quintus Curtius (hist.). 

"Commentaries" of Ves
pasian. 

Antonius Julianus (hist.). 

Silius ltali· "Punica," 
cus, tt. ± 1)0. 

Pl~~-i'a,':
1

,fi~turo.lis His-

Fabius Rusticus (hist.). 

C. Yalcrius Flaccus, 
11 Ar.ronrLutica " 

YerginTns Hufus~ 

Sibyll. bk. h". 80 c.; bk. v. (52-531) be!. 80(?). Dio Prusaeue. P. Papinius Sextus Julius 

Apoc. Daruch, 1-26, 31-
35, .n-.~2. 75-87 (pt. 

11 Hebrews" ep. c. 80. 

1 after 'iO). 
1 Ilk. of Baruch (3"-59) (?) Gospel of Luke, 80-90. 

Acts. 

I , lVEsdras. 
I 

Joseph. u Antiquities of Jews," 03-94. 

Pseudo-Philo, Apocalypse of John. 
''de biblicis antiquitatibus." 

Niketas of Smyrna. 

Sta.ti us, Frontinus, 
45-96. 70-106. 

Turnus (sa.tir.). 

.Martial.•• Epigrammata," 
83-101. 

Arruntius Stella. 

Juvenal. 

}

"de Orotori· 

Eptktetue, banished from Tacitus, II 1°5 ·.'~~i si;.. 
RometoNikopolis,89A.D. 55. ul.fl a, ,_ 

II Germe.nia.." 

Hysta.pes(Sibyll. orac.)?"I Clem. Rom. r. epist. c.97. Plutarch, 48-120. Siculm1 Flaccus. 
Terentius Maurus 

(gramm.). Josephus, "Against Afion "(?). 
Gospc of Hebrews (be· 

fore 100). 
Fourth gospel, 05-115. 

Joseph. "Autobiography,'" 100 (alter). 

Jsaeus (sophist). Quintilian (born, 35 A.D.), 
lnstit. Orat. 93 ±· 





TABLE III.-100-190 A.D. 

In the eyes of the Pagan historiun, the period from the accession of N erva, 
in 96 A.D., to the death of Marcus Aurelius, in 180 A.D., is memorable as a 
period of uniform good government, of rapidly advancing humanity, of great 
legislative reforms, and of a peace which was very rarely seriously broken. To 
the Christian historian it is still more remarkable, as one of the most critical 
periods in the history of his faith. The Church entered into it considerable 
indeed, as a sect, but not large enough to be reckoned au important power in 
the Empire. It emerged from it so increased in its nnmbers, and so extended 
in its ramifications, that it might fairly defy tl1e most formidable assanlts.
Lecky. 

After the silver age which ended nobly with Tacitus and the younger Pliny, 
Latin pagan literature almost ceases to exist; and the falling off in the form 
is not more striking than in the value and quality of the contents. All super
stitions revived and flourished apace in the ever-waning light of knowledge. 
A shudder of religions awe ran through the Roman world, and grew more 
sombre and searching with the progressive gloom ancl calamities of the time. 
A spirit wholly different from the light-hearted scepticism of the Augustan age 
and later Republic stirred men's hearts, and the strongest minds did not 
escape it.-Cotter Morison. 

Parallel mit dem langsamen Einstromen des griechisch - philosophischen 
Elements gingen anf der ganzen Linie Versuche, die man knrzweg als "akute 
Hellenisieruog" bezeichnen kann. Sie bieten uos das grossartigste geschicht
liche Schauspiel ; in jeoer Epoche selbst aber wareo sie die furchtbarste Gefahr. 
Das zweite Jahrhundert ist das Jahrhuodert der Religioosmischung, der 
Theokrasie, wie keio anderes vor ihm. In diese sollte das Christentum als eio 
Element neben aodereo, wenn auch als das wichtigste, hineingezogen werden. 
Jener "Helleoismus," der das versnchte, hatte bereits alle Mysterien, die 
orientalische Kultweisheit, das Sublimste uod das Absnrdeste, an sich gezogen 
nod es durch das nie versagende Mittel der philosophischeo, d. h. der alle
gorischen Deutnng in ein schimmerodes Gewebe versponoen. Nun stiirzte 
er sich-mao muss sich so ansdriieken-anf die christliche Verkiindignng. -. 
Harnack. 
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Rome. 

First wnr with Da.ci- Hadrian, quaestor. 
ans, 101-102. 

Second war with Daci- Conquest of Nabata.ean 
ans, 105-106. kinb'tlom, 106. 

TABLE III.-

Judaea a.ud tbe East. 

Agrippa II. dies, 100 Jehoshua hen Chan· 
A.D. o.nja. 

Justin Martyr, born 1'1avio. Nea
polis, 103 A.D,? 

Pagan rca.ctio11 at Ephesus. 

Martyrdom of S)meon, 107. 
Elkeuites. 

Pompeius Falco, 
gov. J udaea, 
!Oil. 

Column of Trajan, 113. 
PenJecution of Christians 

in Bithynia, c. 112. 
Hemerobapt,. 

ist.s. 
Schimeon ben 

Azzaj. 

Ron1an Empire at its 
larget:t extent. 

Death ol daugh tcrs ol Philip. Rabbi Jose. 

War with Parthians, 
± 115. Alartyrdom 

Conquest of W. Par
thia., 116. 

Hadrian, 117- (loth July) 138. 
TraYels of Hadrian, in Britain, 119. 

ll. Aurelius born, l:.!1. Rom. wa.lJ in Britain, 
122. 

Hadrian in Athens, 123-126; bis rescript 
to Mioiciw on the Christians, 124-125. 

War with Pict• and Scots, 120-138. 

Ebionites. 

o! Ignatius, ± 115. 

Revolt of Jews in Egypt, Cyprus, Cyrene, etc. 
Massacre of Greeks. 

Hadrian in Egypt and Birth ol Irenaeus, be!. 
Syria. 130. 

130 Second tour of Hadrian, 129-134. 
Hadrian re builds Jerusalem, 130 l 

Hadrian in Alexandria, 131. Dea.th Of Rabbi Joshua, 
c. 131. Rabbi Aklba. 

Arrian, governor of Cappa docia, 131-137. 

Apotheosis of Antin- In.eurrectlon: Revolt and Defeat 
ous, 133. of Bar-Xokbba: 132-135. Sack of Bet.bar. 

H.'s rescript to Servian on the Christians, 
134. 

Hyginus, bisb. R. 136- Aelia Capitolina founded 
140. on site of Jerusalem, 

136. 

Antoninus Pine, 13S- (7th March) 161. 
Lollius Urbicus' campaign in N. Britain, 

139 I. 
Development ot civil 

law. 
Pius, bieh. R. 140-155. 

Wall ol Antoninus-Forth to Clyde, 
begunH2. 

:M. Aurel~us converted to philosophy, 145. 
M. Aurehue co-regent, 147-161. 

Secular go.mes, 14 7. 

Anicetus, bish. R. 155- Martyrdom ol Poly-
166. karp, 23rd Feb. 155. 

Pestilence and famine 
in Rome, 161-166. 

Circumcision pro-
hibited. 

Jewish relief. 
New Sanhedrin at Rim· 
moo. 

Disturbances in Asia 
Minor: Persecution 
of Christiane. 

Severity of Romans. 
The martyrs ot Lyclda.. 
Schimeon ben Jochaj. 
Alishna, 70-170. 
Rabbi Meir, at Usha. 

Aquila(?). 
Tertullian born, c. 150. 
Jebuda ben Ilaj. 
Tbeodotion (?). 
Clem. Alex. born, c. 155 

(in Athens?). 
Jose hen Dofrithaj, 

"Seder Olam "(?) 
Mont.anus in Pbrygia: Maximilla and Priscilla. 

[Continued°" p. 9:.!. 
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100-190 A.D. 

Early Cbrlstla.n Literature. 

C]l. John. .As
censio Isaiae (Gl-
111 uzi-.,10). 

2, 3 epp. John the 
presbyter. 

2Tim. } 
Titus. 9;...125. 

1 Tim. 
Editing of ~ospcls. Rise of apologetic 
Roman S_rml>ol (?). literature. 
Ep. Jo.mes. 

lg~;:·(~) } • 
Ep. Pol)·· llO-L5• 

karp("I) 

De\'elopment or 
Gnostic systems. 

Chiliasm. 

Certntbus. 
No.aseni. 
Simonians. 

Opbites. 

Protevangel. 
James(?). 

Ep. to Diognetus, .Appeal to trlLdition. 
c. 117. 

DidachC (pres. 
form), c. 120. 

"Preaching of 
Peter," 100-130. 

Gospel of Egn>t· 
ians, before 13U. 

Ep. Judas, before 
130. Sibyll. bk. Quadratus in Athens, 
v. (1-51)"1 125-126. 

Epist. Barnabas, Air-ippa Castor, 
J31}-131. U..i:;-xo' zc.T& ~~· 

tr1:>..uOov. 
Pa.pla.s of Hier· 

apolis, 70-150 (?). 
f~7,:yr,1T1f Ml:yirM, %:Jp1• 

~ .. 
Oxyrhynchite Logia Ep. to Diognetus 

(be!. 140)? (i.-x.) ± 135. 

Study of 
Jiteratnre. 

NT 

Bnsileides (in Alex
andria, 120-125): 
i,f')lyi;Tia:IZ. 

Saturninus in Ant· 
ioch. 

Karpokrates. 

Gnostic literary ac
tivity, composi
tion of gospels, 
acts, apace., etc. 

Rest of Words of Baruch, c. 136 (Jewish"?). 
11 ApocaI:rpse of Cerda in Rome. 

Greek and La.tin Literature. 

Nikarchus (cpigr). (103-100) "His
tory" of Tacitus. 

PJin:v the ~·oun~er's 
Aelianus. letters, D7-lOD. 

Aristides Quint. 
(mus.). 

Isaeus. 
Dio Chrysost 

(rhet.). 
Moschio, c. 110. 

Apollodorus Polior-
kctes. 

Draco (gromm.). 
Theon of Smyrna. 
(arithm.). 

Phlegon (u Chro· 
nica"). 

Antonius Polemon 
(rhet.)1 

Renaissance of 
Greek literature. 

Artemidorus, c. 130. 
Diogenianus. 
(Herennius) Philo. 
Bvblius (IlEp' '10&1-

~0c.irM•). 
Zeno bi us. 

Annneus Florus 
(hist.). 

Pliny the younger 
(horn, 61 A.D.). 
His letter to 
Trajan, 111-na. 

(115-11<) "Annals" 
of Tacitus. 

Hyginus Gromati· 
cus. 

Suetonius, 11 Lives 
of 12 Cnesars," 
c. 120. 

Terent. Scaurus 
(gramm.). 

Jal.iolenus Priscus 
(lawyer). 

Sextus Pomponius 
(lawyer). 

Arrie.n (hist.). Aulus Gellius, 
Moeris (i;ramm.), (?). '' Noctes Atticae.'' 
Atticus Herodes M.Cornelius Fronto 

(rhct.), 104-180. (rhet.), 100-175; 
Peter," bef. 150. 

11 Shepherd" of 
Berm.as, c. HO. 

Aristides, 138 a.fter: :Marcion in Rome, Appian (hist.). 
c. 140. 

11 Panegyric," 
-140. 

NT canon formed 11 Apology,"13S-U7. 
by Marcion. 

Aristo of Pella, 
c. 145. 

11 Dialogue " of Ar· 
isto, 130-liO. 

Valenti nus in Rome, 
140-160 ; letters, 
psalms, homilies. 

Epiphanes. Marco-
sians. 

2 ep. Clem. (?). Justin Martyr, Marcion, "anti-
2 ep. Peter, bef. 170. Ufr.162 fl.; theses"; ci.:1"01TT0-

Gk. apoc. Baruch, IT~•Ta.yfL«-, etc.; }...,,...o,. 
after HO (Jew· 11Apology," c.153; Herakleon, com-
ish ?). "Dialogue with ment. on 4th 

Acte ol John(?). Trypho." gospel, etc., 160. 
Ep. of Smyrna Ptolemaeus, V-ro-

church, after 155. µ.•7..ua.T«. • 
.Acta ot Peter(?). Tatian, AO,..a, ~po, Tatian, -175. 

"E).).Y,r.u, ± 160; 
Ilpo~A'Y/µ.riT'61'1 
~1~>.io,, etc. 

lfarcellus Sidctes. 

Apollonius Dysco· Justinus, 11 Epi
lus (grcunm.), 117- tome"(?). 
!GI. 

Aetius : Placita. 
(pseudo·Plut.)1 

Cl. Ptolen111.eus 
(n.stron. geogr.), 
130-160. 

Hephnestio 
(gromm.). 

Celeus, >..O.,,or 
.h7itl7.r: (177-180). 

8akius Julio.nus 
(lawyer), c. 150. 

Granius Licinianue 1 

(annal.). 

Junius Rusticus. 

Polya.enue of ?ifo.ce- Lucius Appuleius 
donia (milit.). (phil.). 

[ Contimtcd on p. 93. 



92 HISTORICAL NEW TESTAMENT 

Rome. 

A.D. 

160 ?ll&roue Aurellue, 161- (17th Morch) 180. 
Po.rtbian wo.r, 162-166. 

Triumph over Po.rthians, 166. 

Ware with Quodi, etc., 166-175. 

Soter, bisb. R. 166-174. 

Aurel. in Aeia, Egypt, 
Greece, 176-176. 

'Var in Pannonia, 176-
180. 

Eleutberus, bish. R. 174-lRP. 
Persecution of Ohris· 

tians: Lyons and 
Vienna, c. 177. 

Irenaeus in Lyons. 

Commodue, 180- (31st Dec.) 192. 

Conspiracy of Lucilla, 
183. 

Successes in Britain, by 
lnpius Marcellus. 

Martyrdom of Apollo
nius, 180-186. 

Birth of Care.calla, 188. 
Victor, bish. R. 189-198. 

Muratorl&n fragment 

Theodotus (Monarcbion) 
in Rome. 

TABLE III.-

Jude.e& a.nd the East. 

Hegesippua journeys Jischmo.cl ben Joch· 
to Rome. nncm. 

Qunrto-deciman con· Syriac version, -160. 
troversy. 

Mortyrdom of Justin ond others, 163-167. 

The 0 alogi.'' Olrl Latin \'ersion, 
Montanist prophets African, -170. 

and martyrs. 

Tatian in Syria. 

Revolt of Cassius in 
Syria, 176-176. 

Death of Maximilla, 
179. 

Coptic \'Crsion (?} 

Scillita.n martyrs in N. Rabbi Jehudah hn-
Africa, 17th July 180. N .. i. 

End of Tannaim. 

Symmachus (?), 
transl. OT, 
U-:roµ,t""µ,a.Ttz.. 

Origen born in Alexnndria, c. 186. 

on oanon, ± 190. 

Serapion, bish. Antioch, 
100 I. 
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continued. 

Early Christian Literature. 

Clementine Homi
lies, c. 160. 

Gospel of Peter, 
150-170. 

Acts of Pilate 
(pt.1)1 

Hegesippus, U-;ro
µ.•;.,fUL"a. 

Tatian's "Din.tes
saron," c. 170. 

Dionysius or Cor· 
inth, epp. 

II Acts or Po.ul .. 
(151)..180). 

Ao,.,.k Wotp&nt'f'l,,,o; Isidor (son or Basi-
rrpO; "EM"''" (l). leides), Mluccf., etc. 

Spreod of Montan-
Miltiodes, 161-169. Ism. 

(Leucius Charin us?). 

Philip of Gortyna. Julius 
.Melito of So.rd.is, rrtpl 

wpM 'Anc..~l~o,, %'T..\, 

etc., etc. 

Co.ssianus, 
i)'J&pot.,.ifot.r, 

Apollinaris of Hier- Coptic gnostic 
apolis, c. 172. treatises, .Z.'Jr'O:epu· 

Musa.nus. ¢"v ·i~a.vvou j tro~;& 
Minutius Felix, 'h;troU Xpic1"ToU ; 

"Octavius," a !l"p«c;,; DiTpo11. 
dialogue. 

Greek and Latin Literature. 

Aelius Aristides, 11 Pa.ncgyric 
on Rome," 160. 

Lucian. u Institutes" of 
Gaius, 161. 

11 De morte Peregrini," c. 1G7. 

Hormogenes (rhet.), 161-180 . 
Herodianus (gmmrn.). 

Antoninus Liberalis. 

Pausa.n.las. 
u .Meditations" of M. Aurelius. 

Letter from Lyons Modestus. 
o.nd Vieana to Rhodon. 

Oppianue (&A11uT1"4) c. 180. 
Apelles, nU0)'1tFJU;; Aelian. 

East, c. 180. Theophilus of Ant- ~"'P''"'· Pollux. 
Acts ot Carpos, ioch, nµ; AUTO• 

etc. (?). A:lzov, etc. 
(" Acts of raul and Athenngorn.s of 

Theklo."), 16~190. Athens, Ilpfll'j3El~ 

Pantaenue, in Alex
andria. 

" Acts of Apollo
nius." 

Clement or Alex., 
155-215. 

net.or (Latin). 
Caius (Rome). 

TertnllJan, 
220. 

150-

'fr'tpl x.p1t1Tjr.t.'~': 
flEpl.i.v.:z.o'"'T.iO"Et.I(, 

11 DpO" "EU.. y,r&•" 
(pseudo -Justin), 
180-240. 

Iranaeue of Gaul, Gnostic Coptic book 
Ilpf; e;pitr11r, 180- (Cod. Brue.), 170-
189 (?): Il1pl JU•· 200. 
t1.pxj&;, etc. Bardeso.nes, born 

Hermias, ~1&1TVpµ)Ji 
':'!.it i;'"' ~1..\GtTG~, 
('!!). 

Hippolytus o! 
Rome. 

at Edessa, 154; 
"Hymns." 

Proclus (Monron
iet). 

Elxai. 

Alciphron, c. 180. 

Galen, 131)..200. 
Numeniue (phil.) of Aparneia. 

Boethue (n1pl .,.;;., '!rotp& 
Il>..ot.,.1:11r1 «.iropou~i•t»~). 

Maximue of Tyre. 

Phrynichus (gramm.). 
Sextus Empiricue (phil.), c. 190. 

Dio Cassius (hist.), 155-





TABLE IIIa.-Outline of the Asmonean and Herodian 

Dynasties. 

The external splendour was much greater than the actual and true prosperity 
of Herod's era ... The nation felt itself offended in its inmost sanctity by the 
reckless Hellenism which resulted in open breach of the law. Their mistrust 
and aversion to Herod were as tenacious and unyielding ns their national 
faith, and the religious instinct of the nation broke through and severed all 
the delusive glitter which disguised the revolt from religion behind the 
profession of honour toward the national God which were made by the King, 
and even by the Emperor, his court and his ~tatesmen .... The day of 
his death was, as he had foreseen, a Jewish festival: the kingdom came to an 
end, it was divided and shattered: his sons finally ate the bread of exile, his 
numerous family was extinct within a hundred years, and a curse lay upon tho 
house of Herod.-Keim. 

The guides of the people sought above all to inculcate the idea, that virtue 
consists in a fanatical attachment to fixed religious institutions. The per
secutions of Antiochus Epiphanes made this idea a passion, almost a frenzy ... 
The reigns of the last Asmoneans, and that of Herod, saw the excitement grow 
still stronger. They were filled by an uninterrupted series of religious move
ments. Just as power became secularised, and passed into the hands of 
unbelievers, the Jewish people lived less and less for the earth, and became 
more and more absorbed by the strange fermentation which was working in 
their midst. The world, distracted Ly other spectacles, had little knowledge 
of what passed in this forgotten comer of the East.-Renan. 

Wiihrend in der ganzen friiheren Geschichte Israels der Grundsatz festge
haltcn wurde, dass die rechtc Religiositiit auch die iiusseren, staatlichen Ver
haltnisse des Volkes am besten ordne, dringt jetzt das Bewusstsein davon 
durch, dass Beschaftigung mit dem Staatswesen der Frummigkeit hinderlich 
sei. Diese Erkenntniss war die Frucht cler Geschichte <ler hasmonaischen 
Fursten. . . . Der Erfolg dieser ganzen Entwicklung ist nun for die Religions
gesehichte von hervorragen<ler Bedeutung. Zunachst steigerte sich <las 
religiose Leben <les Judentums unter elem Einflusse <les .Pharisaismus ganz 
gewaltig. Nicht nur das Rabbinentum der spateren Zeiten, auch Christcntum 
unJ Esscnismus haben ihre Pllanzstiitte in diesem Boden. Weiterhin erkanntc 
man die Unvertriiglichkeit des mosaischen Gesetzes mit <len Anforderungen an 
einen lebenskraftigen Staat. Das miis;tc entwecler zur religiusen tl'berwindung 
.Jes Gesetzes oder zum Verzicht auf ein eigencs Staatleben ftihren. Der 
(;e<lanke ciner Trennung von Religion und Staat wir<l bier also angebahnt.
o. Holtzmann, 



John, daddis. 

I 
Mattathios. 

• ArisJbulus I. 
t 104. 

I 

TABLE Illa.-Outline of the Asmonean a.nd Herodian Dynasties. 

Mattathias, 
descended from Asa.monaios; priest o.t Modein, f 167-106; 

fa.ther of 

' 
... SiTTWn, Tha.sei, t 135 ; 

Successor to Jonath11-n, 142; 
High·:priest o.nd prince ; " the 

David of his o.ge"; f11-ther of 
I 
I 

Judas. 

Salam£ Ale:r<>ndra, 
t 69; supporter of 
Pha.risees. 

I 

Judas, Macc~baeus, t 161; 
Captures Jerusalem, 165; 
Cleanses Temple, 1&5 ; 
Trenty ofpee.ce with Lysias, 162. 

I 
*John Hyre.anus 1., f 106; 

High-priest and prince ; Samo.ria 
CD.J?tured; break with Pharisees; 
e.lliance with Sa.dducees. 

I 

• Aleza,.,J,. Jannciu.s, t 78 ; 
Campaignsandextensionofland; 

etrile with Pharisees. 

I 
EleCLmr, Ave.ran. 

I 
Antigonus. 

I 

I 
a:~~·J~a~h~:;.! }~~ ~ 
High·priest from 163. 

I 
AbBfl.lom. Simon~llus. 

• Hyrcanus II., t 30; high-priest, 78--09; 

I 
und~r Pompey, prince and high-priest, 63-56 ; 

,, Gabinius, high-priest, 66--47 i 

* Aristobulus II., t 49 (poisoned); high· 
priest and prince, 69-63 i the Se.d
ducees pa.rnmount... 

,, Caesar, ethnarcb o.nd high-priest, 47-40; 
murdered by Herod. 

I l 
Alexandra, I 28. = Alexander, t 49 (beheaded). 

I 

I 
• AlltigJuus, t 37. 

• Aristobulus III. ; 
murdered by Herod, 35. 

Maria1nm~=H~rod I. (the Great), 

• Marks the high-priests. 
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... 
I I 

.Au.tipctt<!'T, governor of Idunincn., from 60; 
under Cucsar, procurotorof Juclnca, from 47; 
poh1011c1l, 4a; fnther of 

I 
I I 

Phn!:'ne1, t 40. ff,•n>d I. (the Grcnt) [Mt 2, Lk I], 
go\'ernor of Go.lilce, from 47; o..lly 
of Romnns; ]{ingof Judo.c11(40), 37-
4 =Maria.mm& (executed, 20). 

Joseph, t 38. 
I 

Pberorns, t 5. Sa1om~. t 10 A. D. c. 
I 

Plrn.snel = Salnmpso. 
I 

Cypros = A::rippa I. 

I 
AleKa.nder, 

murclered 
by Herod, 
7. 

I 
Arlstoblllus, 

murdered 
~~· Herod, 

= llercnicl!R, 
I 

I 
I 

Snhunpso;::. Phasu.cl. 
I 

CyproB. 

l ____ j _____ I 

Herod, king Agrippa I. Berod.Jas =Philip Herod. 
of C'halcis, =C.rproe. [)It 14, I 
41-48 A.D. [Ac 12, :'Ilk G, Salom6ll=Philip. 
=Il~reuice. 11 Herod the J.k ;:>19,J :=.Antipns 

king."] 

I 
Agrippa II., 

~~Ycis,:~ 
-53, suc
cessor to 
Philip the 
tetrarch, 
fi3 - 100. 
La.st of 
dynasty. 

[Ac 25, 
2ti.J 

f 4• A.D. 
I 
I 

BerentcAh, 
= Hero<l, 
King of 
Cho.Jcis. 

[Ac 25 
13. "Z1 2r,.10.1 
Paramour 
of Titus. 
=Polemon 
of CiJicia. 

I 
Druetlla=procura 

tor Felix. 
[Ac 242',] 

= Marlamma II. 
I 
I 

Philip Herod 
=Herod.Jas. 

[Mt 14'1-12, 
Mk on, Lk 
31!.I.] 

I 
Berenicl}n. = Aristobulue. 

=Malthod. 

I 
Archela.us, ethn· 

o.rch of J udnca. 
o.nd Snnui.rio., 
4 D.C.-6 A. D. 

[Mt 222.1 

11 
Antipas, tetrarch or 

Galilee and Peraea, 
4 n.c.-!18 A.D. 

[Mk 614·27, Mt 
141. 3. t1·9, Lk 31. 10 
S3 97. 9 237·"', Ac 
427131.J 
;:::Berodias. 

=Cleopatra, etc. 

I 

Philip, tetrarch 
of Trnchonitis, 
etc., 4 B.C.-
34 A.D. 
=Balom6b. 

[Lk 31.J 

NoTE.-Do.rk type mo.rke the Aemonean line. 
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'Ve possess a considerable number of writings and important fragments, and 
further important infer•nces here are rendered possible by the monuments of 
the following periorl, since the conditions of the first century were not changed 
in a moment, but were partly, at least, long preserved, especially in certain 
national churches and in remote communities. It is therefore important to 
note the locality in which a document originates, and the more so the earlier 
the document is .... In all probability Asia Minor, along with Rome, was the 
spiritual centre of Christendom from about 60-200; but we have but few means 
for describing how this centre was brought to bear on the circumference.
Harnack. 

1st uns erst recht dunkel die Geographie der geistigen Geschichte. Es ist 
anzunehmen, dass die Entwicklung in Korinth und in Antiochia oder in 
Alexandria oder in der agyptischen Landschaft bemerkenswerte Verschieden· 
heiten zeigte. Ebenso ist sehr wahrscheinlich, dass bestimmte Anschauungen 
und Theologumena von einzelnen Punkten und Provinzen aus die iibrige Kirche 
eroberten.-Wrede. 

98 
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NOTE.-The locu.s of one or two documents is doubly given in bracket.., where 
the e\"idence is indecisive, or where a two.fold locality is involved. The following 
authors and writings cannot be assigued to any definite topographical situation:-

Matthew, Roman Symbol, Agrippa Castor. 
Luke, Ep. Diognet., Athenagoras. 
James, 2 Clem., Minutina Felix. 

For the dates and ecclesiastical positions of the writings and writers in Lhis rough 
outline, consult Table III. 



Die Spuren echulmassiger Pllege des Gemeingutes, welche die neutestamcnt
Jichen Schriften aufwiesen, versetzen uns in eine Zeit des Werdens. Ihres 
Heilbesitzes froh, ihrer Kraft sicher, der Ubereinstimmung in den Grun<lsatzen 
sich bewusst, uneingeschriinkt durch tiussere Autorittit suchtcn <lie Berichten 
und Briefen nach einem adii.quaten Ausdrucke fur die W ahrheit, welche •ie als 
das Licht der Welt bringen. Die Bedingungen fiir eine solche Literatur 
sind allein in den Anfangen einer epochmachenden religiOsen Bewegung 
gegebeo. Ihre Erzeugnisse stehen wie Stamme neben eioauder, welche aus 
demselben Boden wachsen und ihre Zweige miteiuandcr verschlingen.
Heinrici. 

JOO 
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TABLE IV.-A Genealogy of the NT Literature. 

'30-6Q"'A.O-. 0.T. 

Palesfini~n Jud.,isnt Hellenistic or Alwndrian Judaism 

Tra~611GH. ·-........ norQ!o01s. (Petrine) norG6oa1.s. TI"ofa6ocn~.- •• •·• • ....... .... 

~onl,-.!1015"..·····_..-· 

.-·······-

... .-···· ..... ···· 

Heb ~~s 
........... -

........ ···· 

.. -· 
..... ·· ___ ........ ··· 
................ . ... ..... ,,.,. ... -· 
...... 

__ ........ . 
.......... 

120-U.O 

O.Pct, 



Die erhe.bensten Gedanken werden uns in ihrer ganzen Grosse erst rccht 
deutlich, wenn wir sie in ihrem geschichtlichen Zusammenhang mit weniger 
erhabenen vergleichen konnen, wenn wir sie von weniger grossen sich abheben 
sehen. So erst wird das wirkliche Versfandniss fiir den Reichthum erworben, 
der in manchen Schriften des Neuen Testamentes aufgespeichert ist, und somit 
auch ftir den oft geriihmten "Te.kt der Kirche" hei der Auswahl.-Kri.iger. 

In order to perceive that the Pauline gospel is not identical with the original 
gospel, and mu~h less with any later doctrine of faith, one requires such his
torical judgment and such honest determination not to be led astray in the 
investigation by the canon of the New Testament, that no change in the pre
vailing ideas can be expected for long years to come. What I refer to here is 
the imminent danger of explaining one writing by the standard of another, and 
so creating an artificial unity .... Strictly speaking, the opinion that the New 
Testament in its whole extent contains a unique literature is not tenable.
Harnack. 

Die neutestamentlichen Schriften kommen nicht als kanonische, sondern 
einfach als urchristliche Schriften in Betracht. Dann verlangt oJfenbar de.s 
geschichtliche Interesse, alles das ans der Gesamtheit der urchristlichen 
Schriften zusarnmen zu betrachten, was geschichtlich zusammeugchort. Die 
Grenze for den Stoff der Disziplin ist da zu setzen, wo ein wirklicher Einschnitt 
in der Litteratur hemerkbar wird. Der Gesichtspunkt des religiOsen Wertes 
ist dafiir aber natiirlich nicht massgebend. Die Frage ist lediglich, welche 
Schriften den Anschauungen un<l Gedanken nach iiberwiegend verwandt sind, 
oder von wo an die Gedanken ein merklich neues Geprage zeigen I-Wrede, 
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TABLE V.-A Diagram and Genealogy of Early 

Christian Literature. 

Jo-ao A.O. o:r. 

fale.stinian Juda1:sm AOyut Kvri·ov Hellenistic or Alaandrian Jud~usm 

U'vUD~S·:-··-.......~a~ciliom.s. ( Pdnnr) nari:i6ooa. nor0.6oou. 

l<aT~.i~~LS. KoTl\~xruns 

l50-9Q 

90-llO 

--....... ., ....... ----··· 

Ascen-;o·-:.j 
ba1K(J•1.5·_1; 

! 
: -, ...... 

Apocaly, d JOhn 

A>c""~""ia<' (6'·1(11 ...... , 

IZ0-150 

I 
I 
i 

--~--······· 
·-- ....... 

~. 

_ .. - ·-r 

.. -·· 

r··· 
! 

Justin1 Martyr 

.~aulS tPP. ........ ·· 

I Pet 

.-·-
....... -

_ ... -·· ..... -·· 

Cltm Rom . 

..... -------·· 

Bamab•• 

Marcion 



Wir miissen zufrieden sein, wenu wir fiir jcJes einzelne NTlichc Buch 
ungefiihr angebcn konnen, wa1111 und fiir wen es gescl1rieben ist, ob der Verfe.sser 
uuter eigenem oder fremdem Namen schreibt, was sein Hauptinteresse war und 
wie es ihm gelungen ist, dies zum Ausdruck zu bringen, ob und inwieweit er 
andere Qnellen, schriftliche Vorlagen benutzt hat, und ob seine Schrift un
entstellt resp. nniiberarbeitet auf uns gekommen ist. Das sind doch our 
Materialen fiir eine Geschichte des NT's, nicht wirklich eine Geschichte.
Jiillcher. 
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TABLE VI.-The Sources of the NT Literature. 

A.D. 
30-45 FragmentsofCaligula-npocalypse,pre

setTe<l in Apoc. John (espec. ch. 
13=40 A.D.±). (1) 

45-60 

60-i5 

The correspondence of Paul: 

Thess. epp. 1 (2 1). 
Galat. ep. 
1 Cor. ep. 
Intcnnediate letter. 
2 Cor. ep. 

Note to Titus (Tit 
Rom. ep. 312. 13). 
Note to Ephesus. 

Note to Tim. (2 Ti 
413-15. 21-22n.). 

Coloss. ep. 
Philemon. 
(Ephcs.] ep. (!) 

Philipp. ep. 

Note to Tim. (2 Ti 
i 1s-1s 46-12. Jt!. rn.) 

After 60, "'Ve" -journal 
(fragments preserved in 
Acts). 

The epistle of 1 Peter (1). 
2 Thess. 21-12 (!?). 
Apocalyptic fragments presen·ed in 

Apoc. John (chaps. 11, 121). 
Small apocalypse, preserved in Mk 

13, Mt 24, Lk 21. 
Interpolations: (I) 1 Th 216h, Ro 

119• 10, etc. 

1 
Gospel of l\lark (1-168). 

Apoc 17 (1). 
75-90 Gospel of l\latthew (substantially). 

"Hebrews." 

Gospel of Luke (substantially) . 

. I I 
90-105 I Acts of the Apostles. 

Apocalypse of John (in present form). 

Fourth gospel (before 115 ). 

lost letters of Pnul (2 Th 317), (1) 
from Thess. to Paul. ( 1) 
to Corin th ( 1 Co 5"). 
from Corinth to Germs of evan-

Paul (1 Co 71). gelic composition. 
Notes of sayings 
and deeds of 
Jesus begin to 
he collected in 

to Laodicea. (Co Palestinian com-
41•). nmnities. 

Jewish Christian 
from Philippi 

Paul(!) 
to sources (pre-

to Philippi (Phil 
31). 

served in Luke). 

Written sources for 
history of primi-

Beginning of ac- tive community 
tivity in collec- exist (used in 
ting materials Ac 1-16). (11) 
for, and in com-
position of, evan-
gelic manuals. 

The '' Logia" of Matthew, he fore 70. 
The Ur - Marcus, composed from 

Petrine narratives. 

numerous lost gospels (Lk 11). 

Gospel of Hebrews, before 100. 
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TABLE VI.-Continued. 

A.D. 
105-120 Appendix to fourth gospel (ch. 21). 

1 epistle [of John]. 

2-3 cpp. John the presbyter. 
2 Tim. (in present form). 
Titus (in present form). 

1 Tim. (substantially). 
An evangelic fragment (Mk 16°·20). 

120-135 Epist. James. 

Epist. Judas (before 130). 

135-150 

2 Peter (after 150). 

A note or John the presbyter (3 Jo 9). 

Final editing of synoptic gospels (in 
Asia Minor!). 

Composition or incorporation or frag· 
ments or interpolations. 

Incorporation or minor glosses and 
additions in epp. noted in Ap
pendix (q.v.). 

Collection and editing of NT scrip· 
tures. 



TABLE VIL 

Four Catalogues: Marcion. 

Murat. (Roman church). 

Apoat. Can. (Eastern ?). 

Apost. Constit. (Eastern 7). 
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TIIB CANON OF MARC ION, 
c. lfiO A.D. 

(Epipbon. Haer. xiii. 9: Tertull. 
adv. Marc. v.) 

TO •~.zn.-i>..'°'" [?Luke] 

TO W:rotrrlJ>.,%0,· 
Galat 
lCo 
2Co 
Rom 
lThess 
2 Thess 
Ephes ( ?=Laodlc.] 
Col 
Philemonl 
Philipp 

I Acc. to Tortullla.n ; Pblllpp. 
Phllomon. 

TABLE VII. 

THE MURATORIAN 0ANOS' 1 
before 200 A. D. 

Gospels : .. (Mark) 
Luke 
John 

Acts 
Pauline epp.: 

(1Co,2 Co 
•. cum ipse beo.tus o.p-1 Ephes 
ostolus Po.u1us, sequens Philipp 
prodecesaoris sui loh-lCol 
o.nnis ordinem, nonnisi Gal 
nomina.tim 7 ecclesiis 1 Thess, 2 Thess 
scribat ordine to.Ii : Rom 

.. pro o.ffectu et clilec- {Phi lemon, Titus 
tione. 1 Tim, 2 Tim 

Cotbolic epp. : Judas 
John (2) 

? Wisdom of Solomon. 

Apocalypse of John: 

of Peter (quam quido.m ex nostris 
legi in ecclesie. nolunt). 

llermas. 

CAT.ALOOUE rn ArosT. CAs. Lxxxv. I C.n.noouE 1~ ArosT. CoNBTIT. I 
(lxxxvi): (sixth cent.'t) (ii. 57): (before the fourth century). 

Gospels: Matt. 
Mark 
I~uke 
John 

Pauline epp. (H) 

CathoHc epp. : 1 and 2 Peter 
1, 2, 3 John 
James 

Acts. 

Jud 
Clement. opp. I a.nd 2. 
.¥1Z;iZ., au:ncz)'.zi' 

Uµ.~cz;:"; ;,~-,~ti~;;;;:,: ~,.,.&x6·1, 

Acts 

Po.uline epp. 

Gospels•: ~latthew 
John 

Luke{.Z 01 niHpy•~ IlczUM11 
wczpu).,..40,-" 

Mark -.s-rfa~*.zr iJµ.ir 
L.1Ur.1M. 

2 This order of gospels in Codex Be7.ae, the Gothic \'e~ion (Corssen, TCT, xv. i. 
p. 65), a.nd some minuscules. Cp. a.lso pseudo-August. "Speculum." 

...... 
0 
00 

= ..... 
00 

~ 
IS c 
> 
t""' 

z 
l"l :a 
..,:i 
l"l 

~ 
> 
~ 
l"l z 
..,:i 



TABLE VIII. 

Veraione: 
Peshitto. 

(Karkaph.), 

Egyptian (Memph.), 

Armenian (an). 
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TABLE VIII. 

TnE SYRIAN C.utos 
(PEBIIlTrO). 

[Cur. Syr. 
Gospels: Matt 

}fork 
Luke 
John 

Acts 

Matt 
Mark 
John 
Luke] 

011tholic epp.l : James 
l Peter 
1 John 

Pauline epp. (14) 

THE KARKAPJJENSJAN RECENSIOX 
OF TIIE PESlll'CTO, 

{

Acts 

Catholic epp. : James 
I Peter 
1 John 

Pauline cpp. (14) 

Gospels : Matt 
Mark 
Luke 
John 

l Junilius (Afric.) c. 550 A.D. 
11 1 Pet 

1 Jo" 
Or in another MS., Evv. 

Epp. Paul 
Acts 
Epp. Cath. 

THE E<rf PTJAN 
(llEllPHITIC). 

Gospels•: Matt 
Mark 
Luke 
John 

Pauline epp. \14): 11 Hehr." betw. 
2 Thess o.nd 1 Tim. 

Catholic epp. 

Acts 

ARllEXIA..~ : OLDEST YE!i""ET. MS. 
C. 1220 .... D. 

Gospels 

Acts 

Catholic epp. 

Apocalypse 

Paulin:p~1fo"gtl,'. to Paul. 

2 Jo, Mt, Mk, Lk, wns o.1so an Egyptian order of the gospels in 
Origen's time (Zahn, GK, ii. pp. 371 f., 1014 f.). It occurs in an Armenian 
document representing a curious ca.non of the eleventh century, which 
continues: 

~cts 
Cath. epp.: Jas 

Pet 1, 2. 
Jo 1-3. 
Jud 

Paul. epp. : Thess 1, 2. 
Cor 1-3. 

Paul. epp. : Rom 
Heb 
1 Tim, Tit 
Gal 
Pbilm 
Col 
2 Tim. 

...... 

...... 
0 

~ 
t;j 
~ 
0 
;d ...... 
a ;.... 
t""' 

z 
to;l 
::;; 
~ 
to;l 
00 

~ 
s:: 
l"J z 
~ 



TABLE IX. 

MSS Catalogues: 4th cent. Codex Sinaiticus 

5th cent. Alexand. 

4th ccnr. Vatican us. 

Claromont. 

A, Eastern Church. 

a. 

West. Church. 6th cent. 
4th cent. Can. Mommsen. 
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CODEX SINAITllTS. CODEX ALEXANDRINUB. 

Gospels : Matt Gospel•: Matt 
Mark Mark 
Luke Luke 
John John 

Pauline epp. (14): Rom Acta 
l Co,2Co Catholic epp. : James 
Gal Peter 1, 2 
Eph John 1-3 
Philip Jud 
Col Pauline epp. (14): Rom 
I Th, 2 Th 1Co,2Co 
Heu Gal 
I Tim, 2 Tim Eph 
Titus Philip 
Pbilemon Col 

Acta 1 Th, 2 Th 
Catholic cpp. : James Heb 

Peter 1, 2 1 Tim, 2 Tio1 
John 1-3 Tit 
Jud Philem 

Apocalypse: Apocalypoe : 
Barnabas ~~~'lt ?of c.i!i. 2 
Henna.a (pt.) 

TABLE IX. 

COD. VATIC. CODEX CLAllO~IOSTANUS. 
(1LSinCod. 

Alex.) 
(Stichometry inter11olo.ted betw. 

Philm and Heb) 

... Goopelo : ~fatt 
John 
Mark 
Luke 

Pauline epp. : Rom 
1Co,20o 
Gal 

~~m, 2Tim 
Tit 
Col 
Philemon 

Catholic epp. : 1 Pet, 2 Pet 
James 
John 1-3 
Jud 

*Barnabaa1 
Apocalypse 
Acts: 

Bermasl 
Acto of Paul I 
Apoc. of Poter 1 

I Added by a later hand (* = 
Hebrews?). 

CA~O~ MO!ilMBES. 
(indiculum novi testamenti) 

c. 300 A.D. 

Goopelo2: Matt 
Mark 
John 
Luke 

Pauline epp. (13) 

Acta 

Apocalypoe 

Catholic epp. Jo 1-3 
(?James) ''una.eolo.." 

Pet I, 2 
(? Jud) 11 una solo.." 

2 This order occurs also in the 
Arabian Masudi (Nestle). 

..... 

...... 
t-:> 

:.:: 
~ 
1-'1 
0 
~ ...... 
Cl 
> 
!:"' 

z 
['j 

:::; 
1-'1 

~ 
1-'1 
> 
~ 

~ 
1-'1 



TARLE X. 

Eastern Church: Council of" Laodicea 1 

Asia Miu.: Greg. Naz. 

8 

Syria : Chrysost. 
l'alestine : Euseb. 

Cyril. 

" 
Epiph. 

Alexanflria : Athanas. 

Comtant. : 

"' 

Leant. 
Niceph. 
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CANON 59 : CoUNCIL I 
OP LAODICBA, 

c. 360 A.D. 

Gospel&
Matt 
Mark 
Luke 
John 

Act.s 

Catholic epp.
James 
Peter 1, 2 
John 1-3 

Jud 

Pauline epp. (U)
Rom 
1Co,2Co 
Gal 

~hf lip 
Col 
Tbess I, 2 
Heb 
Tim 1, 2 
Tit 
Philemon 

Bo Joan. Damas
cen. (t 750 A.D.) 
adding at the close. 

Apoet. Canon. 

HISTORICAL NEW TESTAMENT 

GRP.G. NAZIANZ., 
32&-390 A.D. 

TABLE X. 

CnRYSOSTOll, 
f 407 .,.D. 

;,.,.; ~l .t&I ~ 
r.«.oii•/31B>..itz., 

EusEorns, 
t aio A.n. 

Gospels- Pauline epp. (14) Gospels 
Matt 
Mark 
Luke 
John (0Vp11-v~o:-r1'i') 

Pauline epp. (14) 

Catholic epp. '
James 
Peter 1, 2 
John 1-3 
Jud 

~a.fl'~ ix~''· ,; ,,.,, 3~ 
-roUTM' i:eTOr oUx. hi 
'Y"IO'lo1r. 

I Amphilochius (of 
Ikonium) : z'2.8oA1~' 
i:TltrT0>..~11 'TU!f µ.£11 

~~ ~;:.:~. 0~i~!;s::~ 
!;,, 3' 'A:To:e~A.u,,._,, ~" 
lwliuoc.i :;-iz).." Tou: 

~:; i,':tlf'OllO';:• oi :a~:: 
Ai,,011tr1t1, 

Goepels
John 
Matt 
Luke 
Mark 

Act.s 
Catholic epp.

James 
l Peter 
I John 

Acts 

Pauline epp. (14) 

Catholic epp. 1-
J ames 
Peter 1, 2 
John 1-3 
Jud 

(Apocalypse) 

l Among the{James 
U.n1Ai,..Oµ.u11-L 2 Peter 
-r•&Jp1µ.a. 31. ,,.,,, 2.:JJol111 
:To>..J..ois. Jud 

CYRIL, 
f 386 A.D. 

Gospels 

Acts 

Catholic epp.-

James 
Peter 1, 2 
John 1-3 
Jud 

Pauline epp. (U) ' 

a~,"~"4"''/UZ' 3!i 
T~' 11"'2.nairr, %4;. 
µ,a.fh,T~r 'Tf TtA-1 
Et1'T.i10,.) 

TO:. ~i Ao111"cZ. 1Tiefrt 
T& iicu ;r.1itr801 i1 
~unip~. 



I 

Er1r1T.\:SIFS, 
f403 A.D. 

Gospels 

Pauline epp. (14) 

Acts 

Catholic epp.
Jarucs 
Peter l, 2 
John 1-3 
Jud 

Apocalypse 

Wlsd. Solom. 
Eccl us. 

.r.zl rO.trtz.1r ii-:r;i.;, -ypa.· 
~'j,(JiJ,.,,, ••• 

Gospels 

HISTORICAL TABLF:S 

TABLE X. 

AT11A:o; .. \s1rs1 

f 373 A.D. 
IJF.O:Oi'rlUS, 
t G20 A.D. 

Gospels 

I Acts Acts 

! 

Catholic epp.-

James 
Peter 1, 2 
John 1-3 
Jud 

Pauline epp. (14) 

Apocalypse 

• itr'TI %&1,i."l'"tp& ;31/J~fa, Ti.UT~!/ 
l;Gi1'90', OU %4-110111~0.U.ElllZ µ.:11, 
'Tlnxt01µ.inz, ~~ ~a.pa. T;,, ~aTi
P<M• ti11e-yHe:,t1'.t:f.4'fl~ 'TO~ iz.pTt 
~po1J"EP7,fl£!1101; .11::«1 ~01/Aoµ.i 11ru• 
:uzn:xi111"9ru T011 ..ij, eilrt~tia.; 
>..6,.-011. 

Wlsd. Solom. 
Eccl us. 
Esther, Judltb, Tobit. 
Dldaoh8. 
Herma& 

Catholic cpp. -

James 
Peter l, 2 
John 1-3 
Jud 

Pauline epp. (14) 

Apocalypse 

TczVTa. io":-1 T.Z. %a11011· 

1~!1µ.00-. {J1f3Aie iv 'I'"~ 
i.t:~'lt1'ft;z. 

So Ana..'3tasius Sina.it.a. 
of Antioch (t 5!l1l); but 
omitting Apocalypse. 
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N1ct;1•11oaus : rn 1118 
8TICllOMIHRY1 

f 828 A.D. 

Gospels 

Acts 

Pauline epp. (14) 

Catholic cpp. 

... {Apocalypse of 
::ea.1 oaa.1 John. 
'T:;,, 11ier Apoc. Pet. 
ii11T1. Barnabas. 

>..i'Yo",,"'· Gospel of He-
brews. 

r 

~lpio~o; IliTp<>-
" 'J411fvvou· 
" @41µ4.· 

Gospel of 
Thomas. 

l
D!daoh&. 

Clem. epp.1-2. 
!gnat. Poly. 

karp. 
Hermas. 



COUNCIL OF 0ARTHAOE, 
397 A.D. 

TABLE XL-Catalogues of the Western Church. 

AUGL"STl~E, 
I 430 A.D. 

JF:ROllE, 
I 420 A.D. 

INNOCENT'S RESCRIPT, I GELASIFS: A DECREE, 
405 A.D, 492-400 A.D. 

CABSIODORUB, 
f 5ti5 A.D. 

I I I- I I 

Gospels : Mott 
Mark 
Luke 
John 

Acts 

Pouline epp. (13): 
one to the Hebrews. 
(eiusdem o.d Hebrneos 

Catholic epp.: [uno) 
Peter l, 2 
John 1-3 
Jud(Jos) 
Jas (Jud) 

A{ao;:!~S:s ista. acce i
mus io ecclesia.legendn). 

Liceat outem legi pn.s· 
siones mo.rtyrum cum 
anniverso.rii dies eorum 
celebr11ntur. 

Gospels 

Poulino epp. (14): 
Rom 
1Cor,2 Cor 
Gal 
Ephes 
Philip 
1 Thess, 2 Thesa 
Col 
1Tim,2Tim 
Tit 
Phil em 
(Hebrews) 

Ootholic epp.: 
Peter 1, 2 
Jo 1-3 
Jud 
J11mes 

Acts 
Apocalypse 

(" Immer zei"'t sich, 
dass Act und Calh 
innigcr mit eimmdl·I' 
o.ls mit Po.ulus zu. 
snmmenhii.ngen ''-

Jiilicl1cr). 

Gospels (quo.drigo. Domini 
et verum Cherubim) 

Pauline epp. : 

Acts 

To seven churches 
(Hebrews) 
Tim 1-2 
Tit 
Philem 

Catholic epp. (to.m mystica.s 
quo.m succinctas,et breves 
po.riter et longas): 

James 
Peter 1, 2 
Jo 1-3 
Jud 

Apocolypse (tothabetsocro
mentn. quam nrba). 

Similarly Ruflnus of Aquil-
eia (I 410 A.D.) 

Gospels 
Ac ls 
Pnuline epp. (H) 

Co.tholic epp.: 
Peter 1, 2 
Jo.mes 
Jud 
Jo 1-3 

Apocalypse 

Gospels 

Pauline epp. (14) 

Catholic epp.: 
Jo 1-3 
Peter 1, 2 
Jud 
James 

Acts 

Apocalypse 

Cetero. o.utem •• non 
::iolum repudio.nda ver· 
um etiam noveria esse 
dn.mno.nda. 

reci.Jrie:!i_dis et non re- "secundum e.ntiquam 
(Decretum de libriN l(de Instil. Div. Lit. xiv.) 

ci.plendia) translo.tionem" : 
Gospels Gospels 

Acts 

Pauline epp. (14) 

Apocalypse 

Catholic epp.: 
Jo.mes 
Peter 1, 2 
Jo 1-3 
Jud (Zelot) 

Item ordo Scripturo.r
um NT, quern Se.ncto. 
Cntholico. Homo.no. aus· 
cipit et veoero.tnr 
ecclesio.. 

Acts 

Catholic epp. : 
Peter 1-2 
James 
Jol(adParthoe) 

Pauline epp. : 
Rom 
I Co, 2 Co 
Ool 
Philip 
Eph 
Col 
Heb 
1 These, 2 Tbess 
Tim 1, 2 
Tit 
Philemon 

Apocolypee 
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Jsmomrs OF SPAIN, 
I 6!16 A.D. 

11 quicquid extro. hos 
fuer1t inter haec so.era. 
et dh·i1m nnllatenus 
recipiendum." 

Gospels: Matt 
)lnrk 
Luke 
John 

Pauline epp. (14): 
Rom 
1 Co, 2 Co 
Gal 
Eph 
Philip 
l Thess, 2 Thesg 
Col 
I Tim, 2Tim 
Tit 
Phi lemon 
Hebrews 

Catholic epp. : Jnmes 
Pet 1, 2 
Jo 1-3 
Jud 

Acts 
Apocalypse 

TABLE XII.-Some Later Catalogues. 

ALFRIO (ANOL0·8AXON), JOUN OF SALISBURY Huoo DE S. V1CTonP.: COUNCIL OP TRENT, 
I 1000 A.D. (TWELPTII CENTURY). (Tw&Ll:-"1'11 OBNTUnr). 1546 A.D. 

11 Celcbris o.pud eccle-
sin.m ct induLito.ta. tra-
ditio." 

Gospels Gospels Gospels Gospels 

Catholic epp. : Pauline epp. (16) in· Acts Acts 
Peter 1, 2 c~~~'dl;ans (quindec-

Pauline e1>p: (14) Pauline epp. (14) 
Ja.mei:i 
Jo 1-3 ima. est illn qune eccle- Catholic cpp. Catholic epp. : Peter 1, 2 
Jud sia.e Le.odicensium scri- Jo 1-8 

Pauline epp. (15): bitur, et licct, ut nit Apocalypse Jo.mes 
Rom Hieronymus, o.b omni- Jud 
1Co,2Co bus explodntur, tnmen Apocalypse 
Gal ab apostolo scripta est). 

~hhip 
Si quis o.utem libros ipsos 

Catholic epp. intel?:ros, cum omnibus suis 
1 Thess, 2 These part1bus, prout in ecclesia. 
Col Acts cn.tholica legi consueverunt..1 

Hebrews et in veteri vulgata. Latina. 
Timl,2 Apocalypse editione habentur, pro 
Tit sacris et ca.nonicis non sus-
Philemon ceperit; et tra.ditiones prae· 
Laod1ceans <lictas sciens ct pru<len~ 

Acts contempserit ; a.nathema 
Apocalypse sit. 

LUTHER, 
I 1546. 

Gospels 

Acts 
Pauline epp. : 

Rom 
1Co,2Co 
Gal 

~hhip 
Col 
1 Thess, 2 Thess 
1Tim,2Tim 
Tit 
Philemoo 

Peter 1, 2 
Jo 1-3 

(Heb 
James 
Jud 
Apoc) 
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E< /U i• Tois {Jl(fllo<S lrlpa• lxouo-< Ta~'"• 9avµao-Ta• oM<P" br<I Kai al 
7rporpfrra< ol OWOEKa OUK l<P•~ii· ciXX>)Xo<S 6PTE5 KaTa' TOUS xp6vous, ciXX<i 7rOM 
O<EO"T1/K6TES aXX>)Xwv, iv Tii TWP f3<(3XlwP Td~E< i<P•~ii· .i .. , KEiµEPo< • •••• 8µws 
crv1171µµi11ot ?rCiulv dcnv iKel11ots, Wv TouoDrov Tei) xp6v'lJ 5tecrrfiKa<1't. 

M710Els M 7rap•p-yo• TOUTOP -!i-yElo-Ow T~v 7r6vov, µ71/U 7r<p«p-ylas 7r<p<TTfis ri/• 
rouitfr1JV tpHJVav' uvvreXet "'fdp 1}µ'iv 7rp3s rd t°7JToVµeva oLJ µiKplw 0 TWv 
bno-ro:\wp xp6vos.-Chrysostom. 

Multo autem dignior consideratu est ordo chronologicus. Eo constituto, 
ct historia apostolice. et ipsae epistolae mutuam sibi lucem alferunt: et con· 
grucntia noiimatum locutionumque in epistolis uno tempore super eodem rcrum 
statu scriptis cernitur : et incrementum apostoli spirituale cognoscitur.
Bengel. 

If each Letter look dim, and have little light, after all study ;-yet let tho 
Historical reader reflect, such light as it has cannot be disputed at all ..•. 
The Letter hangs there in the dark abysses of the Past : if like a star almost 
extinct, yet like a real star; fixed; about which there is no cavilling possible. 
That autograph Letter, it was once all luminous as a burning beacon, every word 
of it a live coal, in its time; it was once a piece of the general fire and light of 
Human Life, that Letter ! Neither is it yet entirely extinct: well read, there 
is still in it light enough to exhibit its own self; nay, to diffuse a faint 
authentic twilight some distance round it. By degrees th~ combined small 
twilights may produce a kind of general feeble twilight, rendering the Past 
credible! Such is the effect of contemporary letters always.-Carlyle. 
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GENERAL NOTE 

A YEAR or two after the death of Jesus, one of the brilliant leaders in the 
Jewish party of the Pharisees suddenly (KaT<~~µ,cf>B?• {11ro Xpitii:ov) becan~e 
a Clll'istian. Like John Knox, for the earlier part of his life Paul is 
largely a mystery, and even after his. ch:inge into the C~ristian fait~ a 
serious gap occurs, unfilled by many mc1dents. But d nrmg the closmg 
decade of his life he had a brilliant crowded career which has left copious 
and distinct traces of its effectiveness. The moral and spiritual change in 
Paul turned out to be a crisis for the Christian society as well as for him
self. I To many minds and hearts in that age he proved a veritable priest 
of the wonder and bloom of the Christian faith. But even apart from the 
new sweep given to the Christian spirit by his thought and practical 
energies,' his preaching brought to a head the conflict which had been 
implied in previous discussions, especially in the matter of Stephen's 
attitude, between the universalism of the Christian principle and the 
time-honoured privileges of the Amis, the voµ,o<, and the ilyto< T071"0S 

(Ac 21 28). His activity represents the expansion of the new faith into its 
legitimate sfhere and destined vocation. It implied from the outset the 
enterpriseo reaching the Gentiles, an expansion which came to be shaped 
constructinly in controversy, first with Judaic principles, then, at a later 
period, with Hellenic speculation. These. phases, especially the former, 
come out in Paul's letters, and give them a large part of their historic 
significance. In the mosaics of the Arian baptistery at Ravenna Paul is 
represented beside the throne of Jes us carrying in his hand two rolls of 
parchment; and from the point of view of the NT literature this gives an 
exact symbol of his position. Others may have written, but if so their 
writings perished. Several of Paul's own letters have been also lost. But 
even with those nine or ten which are still extant, graphic, pregnant, and 
suggestive, he remains the chief literary witness to a remarkable side of 
that church life in which he played himself so notable a part. He threw 
hiu1self upon his age with an energy of insight and practical service 
which-the evidence amply justifies us in believing-was not equalled, as 
it was hardly approached by any one of the original disciples or of their 
immediate succcsrnrs. In relation to the Christian faith, he performed two 
si6'llal services: reflection and expression.a By means of his correspondence, 

• 1 "Herc, if at anr _Point in history, WC may believe that the Spirit of the World, 
if the worl<l hos a spmt, was at work" (Gol<lwin Smith). 

2 Note an !ncidcntal proof of his immediate impressiveness and attraction 
(Ac 9::.J, ~; µ,a,Or,T«I .z~1'"•U'), unless the title he a prolepsis. 

3. "The ups110t of his mc<litation was a. body of cloctrinc which for subtlety, penc
lra.t1011, harmony, a.1111 completeness, is unsurpassed in the history of religious 
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it ie feasible to construct not only an outline of hie characteristic person
ality, but also a sketch of the general situation within many of the early 
Christian societies. Thanks to those mis8ives which have survived, more 
materiab exist for gaining some inner knowledge of the Christian history 
hetween 4f> and GO, than for almost any other period within the first 
century. 'l'hese F:trs at least are vocal. To step after step within the 
whole of that period Paul is a contemporary witness in the same exact and 
historical sense as (say) Andokides to the crisis of 415-390 B.C. in Athens, 
Philo to the sufferings of the J cws under Sejanus and Caligula, or 
Procopius to the African campaigns of Belisarins. His letters imleed arc 
transcripts of an individual mind. The "beautiful human Paul," whom 
Steck so strangely misses outside 1 the pages of "Acts," can be recognised 
most distinctly in his epistles. At the same time, the Pauline letters have 
an even wider and more representative value. In many a passage they 
rellect the common ideas and emotions that surged round himself and 
other members of the Christian communities in that age under the pres
sure exerted by its civil and religious environment. Paul stood in the 
mid-current of his time. He has gathered up in himself and expressed 
not merely the activity and far-reaching views which characterised the 
best Christianity among his contemporaries, but also its two features of 
supreme interest and significance - the transition of Judaism into or 
away from Christianity, and the earliest attempts of the new faith to 
define its attitude towards the responsibilities and destinies involved in 
a mature existence. It is this representative element that brings the 
Pauline letters irresistibly to the mind as we read the vaster correspond
ence of a man like Bernard in the twelfth century. Lying at opposite 
poles of conviction and interest, both mirror as they helped originally to 
move, in its personal and social aspects, a religious force which spread with 
flooding waves over contemporary life ; both also are the revelation of a 
personal ascendancy quite unique in its range, and of a strangely isolated 
influence over these communities and individuals who were drawn 
within the circle of its passionate imperious devotion, to be swayed and 
served. 

A scheme of Paul's life, with his work and works, lies outside the 
scope of these pages. At this point there is only need and room for an 
outline of the author's career that may serve as a setting for his writings. 

To conceive of literary composition as anything like a predominating 
interest, and thus to underestimate the absorbing claims of his practical 
mission, would be as erroneous in a study of Paul as in an apprecia
tion, for example, of Ezekiel's career among the Jews in Babylon. But 
there are two noticeable features upon the surface of his biography. (a) 
Paul's literary productions-those at least which have come down to us 
-were evidently occasional. Within the closing decade of his life they 

speculation. H bears the snme relation to dogmatic Christianity that Platonism does 
to Greek philosophy, being the source to which Christianity has had to return for 
refreshment and renewe.l o.t every crisis of her history. It proceeds on the assump
tion the.t if Christie.nity is to be fitted for universal accepto.nce, it must rely on 
something more the.n the mere testimony of eye-witnesses, or the demonstrations of 
fnlfille<l prophecy-or even of such visions as he hirnself hnd had" (J. B. Crozier, 
Hist. lntell. Developm., ~P· 340, 341). (Havet, "Je nc rlirai pas: Voila la tMologie 
de Paul. J e dirai: Voila la theologie !) Op. o.lso Wrede, Ueber A 1l/gabe "· Jlletlwde 
d. sogen. NT Th. (1897), p. 64f. 

1 On the contrast between the Paul of Acts and the Paul of the epistles, see Dr. 
Cone, Paul the Man, the .Alissionary, and the Teacher, ch. vii., where mo~t of the 
chief' points o.re thrown into she.rp relief. 
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spring up to meet the moment's need, although they presuppose wide 
thought and labour, and are the outcome of a lengthy deep experience, 

A.D. 
c. 30 (31) Conversion of Pa.al. 

31-34 

34 

34·48 

49 

49-52 

ii2-56 

56-58 

59-62 

Three years in Arabia : Damascus. 

Visit to Jerusalem (Ga.l 118=Ac 926!· !). 

Fourteen !°a.rs in Syria. and Cilicia. 
(Ga.I 12 - 21) -with Barnabas in 
Syrian Antioch-including also 

Fmsr TouR: with Barnabas through 
Cyprus and S.E. Asia. Minor (Ac 
13._1426). 

Visit to J ernsa.lem : 
Apostolic Council (Gal 21 =Ac 1427-15,.). 

SECOND TOUR: with Silas through 
S.E. Asia. Minor and Galatia-west
ward to Macedonia., Athens (two 
years), Corinth, T1·' (Ac 1526-1822). 

Return to Syrian Antioch: 
Dispute with Peter (Gal 2"·21). 

TmRD TorrR: through Galatia and 
Phrygian highlands-Ephesus, G C1 
(two years at least), I-across to and 
through Macedonia, C2, Ttn, Acha.ia 
(Illyricu.m)-Corinth, R en (three 
months)-return through Macedonia 
-voyage by Troas and lliiletus to 
Tyre (Ac 191 ~I'). 

Last visit to Jerusalem: arrest and 
imprisonment for two years in 
Caesarea (Ac 214-2632), Tn. 

Voyage to Rome-imprisonment there 
for two years (Ac 271-2831), C' pm E 
Ph [T0 ]. 

T. 1• 2 =1 and 2 epp. to 
Thessa.lonika. 

G=ep. to Galatia. 
I= lntermed. Letter. 
C'· '=I. and II. epp. to 

Corinth. 
Ttn=note to Titus (Tit 

312. lS). 
R=ep. to Rome. 
en= note to Ephesus (in 

Ro 16). 

Tu =note to Timotheus 
(2 Ti 41a.10. '"'2a). 

C1 = ep. to Colosse. 
pm= note to Philemon. 
E=ep. [to Ephesus]. 
Ph= ep. to Philippi. 
Tn =note to Timotheus 

(2 Ti 1 10-18 4•-"· 16·'"). 

e\"en in their most unpremeditated rnllies. His writings were not the 
true events of his life, nor were they intended to present his ordinary 
teaching and anrage ideas. Like the rest of the apostles, he had a 
m1rnon fi~st and foremost to teach and preach among the early Chri,tian 
commnmt1es. But-

" As mistakes arose or discords foll, 
Or hold serlnccrs taught them to rebel, 
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As charity grew cold or faction hot, 
Or long ne~lect their lessons he.d forgot, 
For nil their wants they wisely did provide, 
And preaching by Epistles was supplied : 
So great physicians cannot all attend, 
But some they visit and to some they send. 
Yet all those letters were not writ to all, 
Nor first intended but occasional-
Their absent sermons." 1 

(b) Further, he did not outlive himself as a writer. His last letter bears 
no evidence of slackened force or wavering insight. We shut up the story 
of his days with the impression of a mental and religious fulness which, 
so far from being on the point of degenerating, seems rather to combine 
the riper experience and grasp of age with something of a youth's vigour. 
Paul dies at his work, and he dies in the increasing momentum of his 
power. With all respect to its authors, the attempt to explain the sty le of 
Tim-Tit by discovering throughout these writings evidence of Paul the 
ol<l man's looser, less sustained, less vigorous intellect,2 must be pro
nounced little better than a myth of desperate and needless conservatism. 
It is not quite on a par with the similar attempt to explain the character
istics of 2 Peter from as imaginary a senility ; but it scarcely seems to 
merit any more serious consideration. The difference between Galatians 
and Col-Philippians is the difference between the earlier and the later 
styles of a man for whom wider interests and maturer conceptions have 
arisen, necessitating fresh expressions. The difference, again, between 
Col-Philippians and the "pastorals" is almost the difference between one 
world and another; and the element of undoubted "Paulinism" in the 
latter (both in idea and phrase) only serves to emphasise their perfectly 
new setting and development. Ilesides, the interval in the latter case
three years at the outside-would not be adequate to account for so com
plete an alteration, especially in a sty le like that of Paul, which, for all 
its flexibility, had become well marked and characteristic. Neither the 
length nor the contents of the period 60-64 (64-67) are at all sufficient to 
meet the demands made by this hypothesis of senility. It is unnecessary 
and unworthy. The apostle disappears from the NT with a message of 
strenuous personal confidence (Ph 410 23) which contains implicitly a 
note of quiet triumph 8 : UCT11'a(ovTat vµ.ar 11'UVTH o1 Ujl!OI, µ.a7'1crrn (J< oi EK T;;r 
Kaiuapor olKlar. The words have a ring of satisfaction. His hope had been 
realised. His work had carried the church into the heart of the empire, 
and the consciousness that this aim had been successfully achieved 
brought him a strange new joy upon the very edge of death. 

The critical scheme of his epistles involves two questions, relating to 
their order and their dates. 

A. Their Ord.er. 

The consecutive arrangement of the letters, as printed in this edition, 
is one which commands the support of a consensus of excellent author-

' Dryden in The Hind and the Panther, part ii. 
2 Dr. Stalker's happy comparison of Paul's style (Life of St. Paul, p. 89) to thut 

of Cromwell, in point of rugged effectiveness and a certain formless originality, 
applies pre-eminently to the Galatian, Corinthian, and Philippian letters. 'l'hey 
were o.ppeals struck out of crises, words for an emergency. 

s Cp. the close of his biography by the author or Acts, ch. 23""· "'· The CO!'· 

rect interpretation of '' OA~ .,.~ .. pa.•'101pl~ (Ph 113) as the supreme court of judicial 
authorities is given hy Mommsen, SBliA (1895), p. 498 f. 
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ities. A different order, however, has often been adopted both in the 
earlier and in the later letters, for which a case can be reasonably stated. 
When reduced to its simplest terms,1 the whole question at issue 
turns upon the relative position of (I) "Galatians" in the earlier, and 
(II) "Philippians" in the later period. 

I. The relative date of Galatians depends upon two questions-(a) 
Did the Galatians addressed belong to the territory of northern Galatia, 
a district inhabited by Kelts-especially to its chief cities, Ancyra, 
Pessin us (J uliopolis 1) Germa, and Tavium-or to the Roman province 
of Galatia, which would include the southern cities, Derbe, Lystra, 
Ikonium, and Pisi<lian Antioch 1 The letter seems to imply two previous 
visits ( 413, ,;,~yyi>.10"al'~" vl''iv To 'll'prrr•pov ). As upon the northern Galatian 
theory, these occurred during the second (Ac 166) and third (Ac 1823 ) 

tours,' the epistle-written shortly after the latter of these visits (Gal 1 H) 
-was composed later than Paul's visit and epistles to Thessalonika. 
Upon the southern Galatian theory, as the two visits took place on the first 
(Ac 13-14) and second (Ac 161.6) tours, the epistle can be put much 
earlier than in the northern Galatian theory. It is then possible to place 
it either in the interval between the second and third tours, or in the 
latter part of the second tour itself; at any rate, it must be dated before, 
not after, Ac 1823h (tl .. pxol'•vo< KaB·~~· .-T,v raXaT<K~v xwpav), which refers 
to a third visit of Paul. 

Still, even these results do not close the question of the date. Upon 
the northern Galatian theory, Galatians must be subsequent to 1 and 
2 Thessalonians : it may he either prior or subsequent to 1 and 2 Corin
thians. Upon the southern Galatian theory, Galatians mnst be prior to 
1 and 2 Corinthians: it may be either prior or subsequent to 1 and 
2 Thessalonians. A fixe<l point is the composition of 1 and 2 Thessaloniam 
at Corinth, a few months after Paul's visit thereupon his second tour. 
The southern Galatian theory puts Paul's second visit to Galatia in the 
earlier part of this tour; hence the epistle to the Christians of that 
province may have been written between that visit and Paul's arrirnl 
at Corinth. In this case it would be the earliest of his extant epistles.2 
But while this position is fa\'oured b~' the southern Galatian theory,3 it is 
not necessarily involved in it. So far as the facts of the situation are 
concerned, Galatians may have been composed either at Coriuth after 

I The older theory (of Grotius, Ewald, Laurent, and-from his own stnndpoint
Baur) which put 2 Thess. previous to 1 Thcss. may be regarded as extiuguishcd. 
~ Thess. (loes not, it is true, refer (unlcs.-; ii. 2l=i. 411; cp. ii. 213) to 1 Thess., hut this 
i:-; beeauf.:c it goe~ further hack in order to ~laborate part of the oral teaching wllich 
vrecede<l that epistle. T~1e other grounds for the theory are even less conclusive, ancl 
111 fact the reversed order 1s not only needless but beset with adclitionn.l difliculties of 
its owu creation. In the ordinary arrangement, from which there is no reason to 
depart, the first epistle lies close to the original founding of the Christian community 
at Thes~alonika, while, if the second be genuine, it presupposes an interval dnrin~ 
which matters had appreciably developed (cp. Johannes, Comm. 1 Thessalon. (1898~ 
pp. 124-128). 

2 So Hausrath, iii. pp. 188, ~Hl (dating Galatians in the nutumn of 53, aud 
1 '.l'h•·s.<. 54J ;_Bartlet (,I A, \'· n:~ r.) ;_ W ciz«ccker .(AA, i. 210-275), ancl I'll eiclerer, 
ire. pp. 51-18; P.enr!all, f>,;p.' ix. 2o1 (lrom Cormth) and !lfcGilfcrt A.·1 :.!~6-230 
(from Antiocb, hctwcen Ac 1510 and 16•), Also Baco~. INT, 56 f. (from 'corinth). 
See

3 
P; 708, an<l .o. Boltzmann, JVT Zeitgesch. (1895), § 17 . 

. } or a11c~ne1s~ s.~temcnt ~~ the theory and a list of e.uthoritieS1, cp. Ramsay's 
arti~/~ on._ Galatm, DB, vol. 11 •• PP· 89 f. Add, in favour of the position,Adeney, Bl, 
P.P· 0 12, 313. lllr. Askwith rn his monograph (The Ep. to the Galatians, its destina· 
t•m and dale, 1899) accepts the southem Galatian theory but adheres to Liuhtfoot's 
order or the e}'iotles, while Schmiedel (EBi, ii. 1596 f.) vigorou•ly opposes &msay. 
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1 and 2 Thessaloniaus, or slightly later, during the interval between the 
second and third tours (Ac 182a., ,,.o,~uq• xpovov riva), which Paul spent 
at Antiocb. 1 The conclusion that 1 and 2 Thessalonians preceded 
Galatians-an order which is imperative upon the northern Galatian, and 
probable upon the southern Galatian theory-is corroborated by the 
internal evidence of the respective epistles, which is fairly decisive in 
regard to the relative position of Galatians and the other three chief 
epistles as well. 

(b) The affinities of Galatians, in spirit and expression, are with 
the Corinthian and Roman, not with the Thessalonian, epistles. The 
latter stand by themselves, their theology is simple, 2 their atmosphere 
unvexed by J udaistic agitation against the principles of the gospel, 
or the mission of the apostle. It is true that Paul's relations with 
Thessalonika were comparatively smooth and bright. The community 
there drew npon itself none of the incisive strokes which fell from him 
upon the vacillating Galatae. But even after a fair allowance has been 
made for this difference in the character of the twn churches, it seems 
almost incredible t.hat Galatians should have preceded 1 and 2 Thessal
onians by one or two yearR, leaving hardly a trace of its hot arguments 
within these letters, and yet echoing subsequently in several of its moods 
through the Corinthian and Roman letters. Psychologically this order 
might be vindicated. But it would require clearer evidence than has yet 
heen offered to make the theory acceptable, especially when arguments 
from other quarters tell decidedly against it. 

With the exception of the hypothesis in regard to Galatians which we 
have discussed and put aside, there is a wide agreement among scholars 
that the similarities of the group Galatians, 1 and 2 Corinthians, Romans, 
can be most satisfactorily explained if the four epistles are dated gener
ally within one epoch-and that, the third tour of Paul. Between his 
arrival at Ephesus and his departure from Corinth (a period, roughly 
speaking, which embraced four years), the lett.ers were composed. Within 
this group, 1 Corinthians and 2 Corinthians hang together. The former 
was written from Ephesus (1 Co 168) ; the latter, at a later stage of the 
tour, from Macedonia (2 Co 76). During this interval neither Galatians 
nor Romans can be placed. Further, Romans is on all hands allowed to 
have followed 2 Corinthians. In the former epistle he i8 on the point of 
conveying to Jerusalem (Ro 1520) the proceeds of that collection made 

1 E.g. Renan (S. Paul, chaps. x.-xi.), Burton, RLA, Ramsay, SPT, pp. 189-
192. 260 (with Schmiedel's review, ThLz (1897), 609-613, adverso to the southern 
Galatian theory), and Exp.• June 1898, pp. 401 f., where, like Haupt (SK, 1900, pp. 
137, 138), he unfavourably criticises the recent attempt of Zahn (Einl. i. pp. 117-
145) to place Galatians early in Paul's first visit to Corinth (Ac 18'). His whole 
application of the southern Galatiau theory to Galatic<ns (Ex;P.' 1898, 1899, expaude1l 
and reprinted in A Histarical Gom7n. on Galatians, 1899), Is a most persuasive and 
vivid piece of historical writing. Volkmar, however (Pa'Ulus von Damascus bis zm11 
Galaterln"ief, p. 31 f. ), dates Galatians from Antioch o.t the close of Paul's second 
missionary tour (Ac 18~') ; while Bartlet (R.cp. October 1899, pp. 263-280, "Some 
Points in Pauline History and Chronology"; AA, p. 83f.), dating Paul's conver
sion, 30-33, puts Gal. 48 (49)-49 (50) A.D. written from Antioch, or as Po.ul was on 
his journey to Jerusatem to light the battle of Christian freedom. See further, p.137. 

" Menegoz, Le Peche et la Redemption, pp. 3-9 ; cp. Holsten, Das Rmngelimn 
des Paulus, viii. To Professor Bruce (Se. Paul's Conception of Civlistianily, pp. 15-
25) the Thessalonian epistles represented the rudimentary teaching given by Paul to 
a young Christian community : they were, in fact, a kind of Christian primer. 
Certainly Po.ulinism, in the technical sense of the word, is as inrlistinct in the 
Thessalonian letters._, the characteristic genius of Carlyle in his life of Scl1iller. 
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\,y Lhe GL'cek churches which forms Lhe subject of his appeals and praise 
ii; the eal'lier letters Lo Corinth (i. 161, ii. 81 9'). The latter epistles 
"·ere of conrse composed before he finally visited the city on the Isthmus. 
Homans then falls towards the time of his departure (Ac 203) from Achaia, 
and this date is corroborated by the fact that Sosipatcr and Timothy (Ac 
~O') wPre in his company then, and joined in his gl'ectings (Ro 1621 ). 

The result is that Galatians must fall either (i) before 1 and 2 Corinthians; 
or (ii) between 2 Corinthians am! Romans; or (iii) after Romans. 1 

(i.) is the generally received order of the epistles: cp. Baur, Pa11l 
(Eng. Tr.), i. 260-267; Renan, S. Paul, passim; Weiss; Havct, Origines, 
iv. pp. 101 f. ; Mackintosh, Essays tow. N. Theol. 299-308 ; J. S. Black, 
EB, art. "Gal."; Hilgenfeld, Einl. pp. 249-327; also ZTVTh (1883), pp. 
303-343 ; Sabatier, Paul (Eng. Tr.), pp. 135-211 ; Holtzmann, Einl. 
pp. 217-245; 8ieffert (-Meyer); Jiilicher, Einl. §§ 6-8; Holsten, Das 
.El'glm. des Pcmlus; Lipsius, HG, II. ii. pp. 11, 12 ; Ramsay, SP1', pp. 
189-192; Sanday and Headlam, "Romans" (ICC, 1895), pp. xxxvi, 
xxxvii; Warfield (Journ. Exeg. Soc., December 1884); Burton, RLA, pp. 
212-216; GodeL (INT), Reuss (pp. 76 f.), Mcnegoz (op. cit.); Professor 
Bruce, St. Paul's Conception of Christinni!y, pp. 53, 54, etc. ; Bovon, NTTh, 
ii. pp. 73-120; Vollert, Tabellen zur iwutest. Zei(qesch. (1897), pp. 20-22; 
Drnmmond, Ep. to Galat. (18!J2), pp. 17-22 (more vaguely, IH, ii. pp. 
189 f.) ; Schiifcr, Einl. p. 87 f, etc. 

The strength of this theory is chiefly to be folt by a detailed exposi
tion of the separate writings in their connection and development, and 
can on!~' be sho11·n from such an examination. It is an order which, it may 
be argued, suits most accurately the controversial and dogmatic move
ments of Paul's mind, so far as it is possible to reconstruct those from the 
extant sources ; but it is further corroborated by the evidence afforded 
when each writing is isolated and placed according to its characteristic 
references. Indeed, the latter line of argument is often more convincing 
than the former. The style and inner development of thought through
out the letters cannot be said to give anything like reliable data for 
determining precisely the dates and order; they merely converge in 
favour of an order which depends upon conclusions drawn from the 
historical data of each writing separately viewed and sifted. Certainly 
these forbid any long interval between the Christianisation of the Galatians 
and this epistle. No situation suits the unequivocal language of Gal 
16 so naturally as the composition of these words at a period earlier than 
that at which he wrote 1 Corinthians from Ephesus. 

(ii.) has been held after Lightfoot (Galatians, pp. 36-56) by several 
critics, including Hort, Farrar, Salmon, and Findlay, Galatians, Ex
positor's Bible (1891): GR (1895), p. 362; cp. also Bleck, Einl. p. 548f., 
and, upon the whole, S. Davidson (INT. i. pp. 73-83), with Adeney, BI, 
pp. 374-375; Dr. Dods seems undecided (DB, ii. pp. 95, 96). 

The really plausible 2 element in this theory is drawn from the 
1 The curious opinion, prevalent especially in the Eastern Church, tliat Gal. 

was composed during Paul's imprisonment (at Rome) was probably due to the 
canonical position of the epistle close to Ephesiami. Ii'rom this several ancient 
writers, from Eusebius of Emesa to Theodoret, naively concluded that it must have 
heen written very late in Paul's life, finding ah:io in 420 an allusion to confinement 
and suffering. Zahn quotes a modern rehabilitation of this fantasy upon slightly 
d11ferent but equally impossible lines (Halmel, Ueber rlim. Recht im Galat. 1895). 

'Hartmann. (ZwTh (1899), pp. 187-194), partly following Clemen, argues that the 
~h~~o~~~:~~ or tm1e 111 2 Co 122 and Gal 21 imply that the passages were written in 
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aumitted resemblances in style and subject which accompany the dis
tinctive features in the group of letters. Galatians, it is argued, takes up 
the closing tone of 2 Corinthians, while in its turn it anticipates and is 
amplified by the tone of Romans; consequently its place is not merely 
with, but between, those writings. But, apart from the special considera
tions involved, this line of argument is too logical to be entirely human. 
Romans, in some aspects (e.g. the ideas of the spirit and sonship, also of 
works and the law) stands unquestionably near to Galatians, but the Corin
thian epistles need not therefore be dated before the others. The fact 
may be admitted, and the inference denied. In his letters to Corinth the 
apostle is largely preoccupied with local questions which inevitably 
colour and shape the treatment of his main ideas. In Galatians he is
to use the modern phrase-more objective, for all hi(versatile and urgent 
personality. These writings to Corinth are not a reliable clue to the 
exact and average nature of the ideas which po~sessed his mind. They 
represent him at a most eager, energetic point, it is true; but for the 
time being, turned aside. Hence the similarity of attitude in Galatians 
and Romans does not permit any safe inference as to the period of their 
composition. 1 Psychologically, it is quite reasonable to argue that 
Romans carries forward the conceptions of Galatians after a brief lapse 
of time, during which other and more pressing questions had kept these 
comparatively latent in the apostle's mind.2 Besides, it may be disputed 
whether the coincidences and affinities between Galatians and Romans 
really form an important feature in either epistle. The divergencies are 
far more noticeable. Pre-eminently among the Pauline epistles Galatians 
has its special task and individual setting. Its contents are too isolated 
to admit of reliable inferences being drawn from them to determine its 
date through its connections and resemblances ; and the absence (in 
2 Corinthians) of doctrinal controversy with the Judaistic emissaries 
proves, not that his conflict with them was still in an inchoate stage 
compared to that reflected in Galatians, but simply that the particular 
conditions and local circumstances at Corinth demanded tactics of a 
personal rather than a doctrinal nature. The special exposure in 
2 Corinthians is not inconsistent with a previous refutation of their 
principles such as is hurled out in Galatians. 

(iii.) has been recently revived and ingeniously stated, not only for 

I As Renclall aptly remarks: It is one thing to note in two letters familiar work
ings of the same mind, and another to identify their dates on the ground of that re· 
semblance. The force of such a presumption depends largely on circumstances ; a 
man may well repeat the same thoughts and the same expressions at considerable 
intervals, if the intervening tenor of bis life and his environment continue constant 
(Exp. 4 ix. p. 260). So too, I am glad to find, Mr. C. H. Turner (DB, i. p. 423): 
"Perhaps too much stress has been laid on such resemblances taken alone-as though 
St. Paul's history was so strictly uniform that a given topic can only nave been 
handled at a given moment-and too little on the influence of external circum
stances to revive old ideas or to call out new ones." (On this point at least, though 
apparently not upon the date of Philippians, he has broken away from the Lightfoot 
tradition). Similarly and emphatically Zahn, Einl. i. pp. 143, 144, 358 ("Paulus 
nicht der geistlose Schulmeister war, welcher zur Zeit und zur Unzeit seine Ein· 
fiirmigen Lehrsatze wiederbolte "). 

· 2 W. Bruckner (Ohron. pp. 174-192), from a widoly different standpoint, comes to 
the same conclusion as Lightfoot upon the order of the epistles, dating them-Car. 
Gal. Rom.-however, in the years 61· 62, ancl suspecting the historicity even of Ac 
24, 25. But, like lllenegoz, he heartily agrees that if J Thess. is to be taken as a 
Pauline document it must be dnted early in the apostle's life, previous to these four 
chief epistles (wid. pp. 193-199). 
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his own purposes and reasons by Steck,1 but also by Clemen (Citron, also, 
SK (1897), pp. 219-270, "Die Reihenfolge ~er paul" HauI_ltbr~ef~ "). . His 
scheme 2 involves a late date for the apostolic council, which is 1dent11ied 
not with Ac 15 but with Ac 21, and therefore placed in 54 A.D. 

Previous to this come-
37. Saul's conversion (2 Co 122), two years after crucifixion. 

40-45. First mission tour, chiefly in Galatia. 
45-50. (Spring), second tour, through Greece, etc., to Ephesus. 
47-48. Stay in Corinth(!~ years) (Thees. epp.). 
49-50. First (lost) epistle to Corinth (1 Co 59), in early spring of 50. 
50-52. Stay in Ephesus (2t years), including (1 Co, 2 Co 9) visit to 

Corinth (2 Co 10-1310). 
52-54. Third mission tour (2 Co 1-B, 1311·••d), in summer of 52. 
52-53. Winter in Nikopolis (Tit 31•-14). 
53-54. Winter in Corinth (Rom). 

54. Apostolic council in Jerusalem (Ac 20-21 21), dispute at 
Antioch (Ge.I). 

58. Paul's arrest in Jerusalem. 
The stress of the argument lies on the supposed increase of contro

\'ersy with the Judaisers in Galatians as compared with Romans, for which 
-on this hypothesis-the events at Antioch are required as the pre
liminary cause. But the greater probability is that the larger, milder 
exposition of Paul's teaching on the law followed the sharper dialectic of 
Galatians, and it may be held that passages like Ro 520 77 show quite 
as clear and decisive a standpoint in regard to the law as Gal 219. 
Clemen's views mean de\'elopment in the ideas of the law, righteousness, 
the person of Christ, etc., but neither these nor his somewhat arbitrary 
treatment of "Acts" have moved recent scholarship from adhering to the 
old verdict pronounced by Baur's insight upon Galatians (see prefixed 
note below). [So, most recently, Schmiedel, EBi. ii. 1623 f.] 

There need be little hesitation, then, in accepting Galatians, Corin
thians, and Romans, as the proper chronological order of the writings ; 
it has found wide assent among scholars, and, upon the whole, may be 
considered as the hypothesis which is most successful in setting the facts 
and feelings of the author's life in a reasonable and natural sequence. 

II. The crucial point in the problem of the prison-letters is the 
position of Philippians. Almost certainly, however, this letter is to be 
ranked as the latest. It has always impressed editors as the final 
expression of Paul's mind and heart, written by one who was conscious 
of standing near the last step. This tone does not appear in the 

I Der Uululerbrvf(l888), opposed in a special monograph hy Gloel; Diejilngste 
Kritik des Galalerbriejes (1890), and by R. J. Knowling, Witness of the Epi,stles 
(1892), ch. iii. ~ahn als~ refers to his own convin_cing: article in ZKWL (1889), pp. 
462-466. Steck s order IS Romans, 1 and 2 Cormth1ans, Galatians, all composed 
Letween 120 and 140 A.D. f~'or Cleruen's present view, seep. 708. l 

'Cp. Kuhn, Xeue lcirch iehe Zeitschr. (1895), pp. 981-990, on tne argument that 
the evidence of the epistle agrees with the tone of Paul during the Caesarean 
1mpn!-:ionment, when he could not (420) get a.way to visit his friencls, and had been 
maltreated (6") !>Y the Jews (Ac 21"') ! Clemen's theory has been adversely ex
amined by Schnnedel, LC (1894), pp. 1129-1131, and especially F. Sicffert in an 
e>Say (ThSt, pp. 332-357), '·Die Entwickelungslinie <lei· paulinischen Gesetzeslehre 
nach ~en vier Haupthriefen des Apostels." Cp. abo J. Weiss' review, SJ( (1895): 
pp. 2:/2-?96,. '' Paulm1sche Proble_me; die Chronologie der Paulinischen Briefe, '' 
Zahn, Einl, 1. pp. 142, 143 (especially on the incompatibility of Gal 210 with this 
theory), A. Robertson (DB, i. pp. 485, 486), nnd Gcrcke (GGA (1894), 577-599), 

9 
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Colossian (129 43 ) or Ephes_ian. (619) letters,_ which i!J- al~ pr?babil~ty 
preceded Philippians; they mdrcate .a less disturbed s1tuat10n, 111 _wh1ch 
the writer's mind was free to deliberately expand. So Sabatrer (p. 
250 f.), Weiss (INT, i. §§ 24-26), ~o~et (INT, I?·. 427 f.), Reuss (p. 106 f.), 
Hamsay (SPT, pp. 357-359), L1ps1us (HC, 11. 2, pp. 210, 211), von 
Soden (ibid. iii.; EBi, i. p. 816; and "Der Philipperbrief" (1889)), 
Kli:ipper (in his edition of Philip. 1893), McGiffert (AA, pp. 364-393), 
Zahn (Einl. i. pp. 380-391), Bovon (NTTh, ii. 73-120), Vollcrt (Tabellen, 
pp. 321 33), Adeney (BI, p. 401 f.), Bartlet (AA, p. 178 f.), Schafer (Einl. 
pp. 133-146), Dr. H. A. A. Kennedy (Exp. Ti. x. pp. 22-24), Bernard 
(DB, iii. 833), Gibb (DB, iii. 841), besides those who, with Holtzmann,1 
reject both Colossians and Ephesians. Still, neither the internal evidence, 
which may be drawn from the character and prospects of the epistle, nor 
the evidence sought in its relation to Col.-Ephes., is absolutely decisive; 
although, in the absence of reliable data, they serve to make this 
position inherently probable. In writing to the Philippians, Paul is 
no longer supported by the companions who had been with him when 
the earlier epistles were composed. :Further, the letter gives the 
impression of having been written at a time when the author's position 
had become serious (1 23-2~ 223· 24), so acute, indeed, that the immediate 
future must end in a total change-death or liberation. This is scarcely 
compatible with the continued imprisonment which would be require<l, 
were Col.-Ephes. placed after Philippians. 

Assuming, then, that Philippians and (as is highly probable) 
Colossians and Ephesians were all written from Rome, one may conclude 
that Philippians is subsequent to the others. The only argument on the 
other side of any weight is furnished by the admitted excess of 
dogmatic teaching in Col.-Ephes., and the apparent resemblance of 
Philippians to Romans. These are more or less obvious facts. But they 
do not necessarily imply chronological sequence, except upon the 
untenable hypothesis that Paul was concerned to show himself a 
careful and logical theologian. All three letters fall within less than a 
couple of years. The differences between them involve no great internal 
development of thought in Paul's mind. They simply arise from the 
different objects and interests roused in the apostle as he confronted 
the varying situations 2 in Asia Minor and Macedonia. Hence 
Philippians follows Romans just as Galatians precedes it; all these 
carry forward a certain and coherent train of argument, but im
mediately before as immediately after Romans, Pan! finds himself 
suddenly brought face to face with crises and controversies which, like a 
living and versatile missionary, he turns aside to treat upon their own 
lives. Col.-Ephes. intervene after, as the Corinthian epistles before, 
Romans. They spring from a campaign, with its quick phases and 
unexpected transitions, in which the soldier has often to tight and 

I Philippians "ist jedeufalls nach den 3 anderen 11eschrieben .••• Es ist das 
Testament des Apostels, das wir vor uns haben" (Einl. p. 267). 

2 Ramsay: "'L'he tone of Col. and Ephe.<. is determined by the circumstances of 
the churches addressed. The great cities of Asia were on the highway of the world, 
which traversed the Lycos valley, and in them del'elopmeut took place with great 
rapidity. But the Macedonians were a simple-minded people in comparison with 
Ephesus and Laodiceia and Colossai, lying further away from the great movements 
of thought. It was not in Paul's way to send to Philippi au elaborate treatise 
against a subtle speculative heresy which had never affected that church." 

On the historical situation of Col.-Epbes. an adequate study is given in Renan's 
L' Antichrist, ch. iv. Bacon {/NT, 122 f.) also dates them previons to Philippians. 
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move abruptly. It is much safer to take each upon. its o"'.n merits as 
a living product of Paul's i;nood and duty at the time bemg, than to 
view them as documents which, for reasons of style and matter, are to 
be plausibly but 1;u:_inatm:ally classified in cert:iin groups.. . . 

The main positive evidence for the later date of Pluhppmns is drawn 
from the length of time required for the relations which the letter 
presupposes as existing between Paul and the Philippian church. 
They learn of Paul's arrival, send him funds by Epaphroditus, and hear 
of the latter's illness. Epaphroditus further is informed of their 
anxiety, which naturally implies that he had somehow received definite 
news from Philippi. All this requires a considerable time, and cannot 
be crushed into a few months. Further, the developed state of 
Christianity in the capital, with its propaganda and controversies, is an 
effect which is distinctly traced by Paul (1 12"14) as in part due to the 
stimulus of his presence there, and cannot be wholly set down to the 
previous exertions of the local Christians. Tl~e imi;i~rta~ce and ex
tension of the church, as these are represented m Philippians, demand 
a space of time dating from the hour of Paul's entrance into the cit~·, 
and thus involve a considerable retrospect. On the more difficult evidence 
drawn from the letter with regard to the particular stage of the trial at 
which Paul wrote, see the recent examination by R. R. Smith, The Epistle 
of St. Paul's First Trial (1899), where the epistle is placed at a somewhat 
adrnnced point in the legal process, but previously to the verdict. 

This place of Philippians in the series has been disputed by Light
foot 1 ("Philippians," pp. 30-46), Farrar (St. Paul, ch. xlvi.), Hatch 
(article" Philippians," EB), and Hort(" Jud. Christianity," pp. 115-129; 
"Romans and Ephesians," p. 102). These, with some other critics 
(including Renan), put it earliest, partly on the ground of its coincidences 
with Romans, partly because the ideas of the church and of Christ's 
person in Col.-Ephes. are considered to mark a further stage of 
theological development. The former of these arguments has no more 
weight here than in regard to the similar question of the relationship 
between Galatians and Romans, and the latter epistle has equal affinities 
with Col.-Ephes. The latter argument is inconclusive. In Col.
Ephes. a distinct advance in theology is patent. Philippians does not 
carry the theology to any higher expression, but this fact docs not imply 
tliat the latter epistle must have preceded the former. It is a priori 
criticism to expect a graded development of thought in one epistle after 
another, instead of a mobile, versatile personality. The different tone 
of Philippians is perfectly credible when the cha11ge in Paul's situation 
is taken into account, along with the specially private relation to 
Philippi (2 25 418) which occupied his mind at the moment. 

Colossians is certainly to be placed before Ephesians (when the last-
11amed is taken as genuine), though priority here carries with it verv 
little significance. Both letters were written about the same time, ancl 
reflect essentially the same temper of mind; but Ephesians, as the wider 
expanded and less particular treatment of the topics, is more naturally 
understo?d as. a subsequent writing.• Upon any theory of its relatioi1 
to Colossians, it presupposes that more concrete epistle. 

1 So still Burton (RL,J, 1895), Spitta (Ure, i. p. 34), Trenkle (Einl. pp. 49, 50) 
and Dr. Lock (/JJJ, i. pp. 718, 719, article "Epl1esians "). ' 

. 
2 .'~Ou co1_11prend qu1un catCchisme gCnCral puisse Hre tire d'une lettre par

tlcuhere, mats uon qu'uue lettrc particulif.re puissc Ctre tirCe d'uu co.tl!chismc 
general" (Rcnan); Godet (/NT, i. pp. 490-492) emphatically agrees. 
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The note to Philemon falls with the Colossian letter. Apart from 
this connection there is .no evidence fo_rthcoming for its dat~. ~ iilich~r, 
hesitating upon. Ephesians, puts Ph1lemon clos~ to. Phihp;prn~s, i:•· 
62-64 A.D. Weizsiicker, on the other hand, persists m considermg it, 
with Colossians, as an allegorical product of the second century (AA, ii. 
pp. 2'15, 383), and ~teck (Jp.Th (1891), p. 571 f.) finds it is an imitatio!1 
of Pliny's mnth epistle, wntten between 125 and 150 A.D. But this 
theory of Philcmon has been finally superseded by the recent verdict 
in favour of Colossians, and cannot be regarded as seaworthy. 

To the period of Paul's imprisonment under Felix at Caesarea, some 
of the Asiatic epistles have been occasionally assigned: Colossians+Phile
mon +Ephesians (by Meyer, Laurent, Hilgenfeld, Saba tier, pp. 225-
249, ReuM, and Weiss 1), Colossians +Philippians (part)+ Philemon by 
Clemen, Chron. p. 249 f.), Philippians (by 0. Holtzmann, ThLz (1890), 
p. 177; Neutestam. Zeitgeschichte (1895), pp. 133-134; Spitta, Die Apostet
geschichte, p. 281; Ure. i. 34 ; and Macpherson, Ephesian_s, pp. 86-94). The 
difficulties of such hypotheses, however, have been rightly felt by the 
majority of scholars to be insuperable. The few indications which 
seem to refer to Caesarea are capable of being explained, without undue 
forcing, upon the usual Roman theory; and Rome gives a more 
satisfactory background 2 for the total phenomena of the letters. 
Negative and positive evidence alike point to the capital as the locus 
of the prison - letters. From Rome Paul wrote, in all likelihood, 
Colossians, Philemon, and Ephesians, certainly Philippians. lie may 
have taught in Rome, but he wrote for Asia Minor. 

B. Their Dates. 

Apart from the internal evidence, which is discussed in the respective 
editions and Introductions, the chronology of the epistles depends upon 
the chronology of the apostolic age, a matter which naturally did not 
specially interest that age itself, and is but obscurely reflected in the 
later sources. Here we have a question of considerable difficulty, in
volving the discussion of some half-dozen separate problems in Roman 
and Palestinian history which bear more or less upon the main issue, 
i.e. the rule of Aretas-the Nabataean monarch-in Damascus, the exact 
date of the famine in Claudius' reign, his interference with the Roman 
Jews, the period of Gallio's proconsulship in Acl1aia, the precise date of 
Felix's departure and Festus' arrival in Judaea; and finally the limits of the 
N eronic persecution. These events touch here and there the biography 
of Paul and the history of the early church. But while they might be 
expected to yield several fixed points in the chronology, the misfortune 
actually is that they themselves are not absolutely fixed. Even the 
most crucial point of all-the date of the change in the procuratorship-

1 So recently Haupt (-Meyer). But all the probabilities favour the Roman origin 
of Philemon (ep. recently Bernanl, DB, iii. p. 833). Paul was far more accessible 
to outsiders in Rome tlrnn in Cac~mrea, and runaway slaves naturally took refuge 
amid the crowds of t11e metropolis (Sallust, Calil. 37•; Tacit. Annal. 15'"). Arni 
Philemon is contemporary with the others. Surely, too, had Col.-Ephes. been 
written at Caesarea, some mention of Paul's friend Philip (Ac 218.14) would have 
occurred among the list of his helpers and companions. 

2 Philippians must be decisively placed iu the Roman captivity, when 113 and 
4"'--to say nothing of other passages-are fairly read. The past extent of his 
influence, his present situation, and bis prospects, imperatively demand Ron~e as the 
place where this letter was written (vide Hort, "Rom. Ephes." p. lOOf. ), 
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lies in dispute. On one reckoning, that of the "acceptecl" chronology, 
the recall of Felix falls into the period 59-61 A.D.; on the other, that of 
the "new" or "Eusebian" chronology, it is usually thrown back to 55 1 

or 56. Broadly speaking, we may say that a range of four or five years 
is thus possible for any of the chief dates in the life of Paul which 
depend upon conclusions drawn from this Hent. 

In the accompanying table the outstanding events of Paul's life arc 
arranged according to the various schemes of several prominent 
authorities. Of these, the majority, it will be seen (in the main, apart 
from questions of detail), represent the "accepted chronology" upon the 
whole. Harnack and IIIcGiffert, on the other hand, base their schemes 
on data taken from the "Eusebian" chronic!~, which practically puts 
the arrival of Festus in the year Oct. 55-0ct. 56 A.D. This position has 
been advocated by (among others) 0. Holtzmann (Neutestam. Zeitgesch. 
pp. 118-135), favoured by Blass (Acta Apostolornin, proleg. § 10, 
pp. 21-2-1), and criticised more or less adversely by Batiffol (Revue 
biblique, \'i. pp. 423-432), Ramsay (Exp. 5 v. p. 201 f.), Bacon (ibid. 
February 1898, Nov.-Dec. 1899), and Zahn (Einl. ii. pp. 628-639). 

The accepted chronology is statecl 2 admirably by Schiirer (HJ P. 
r. ii. p. 182 f.; ZwTh (1898), pp. 21-42), Sabatier ("Paul" (Eng. tr.), 
~P· 13-21), Beet (Corinthians, Dissertation iii.), or Wendt (-1\Ieyer 8 , Acts, s 10). l\Ir. Tumer's study (DB. i. 415 f.) is by far the most lucid and 
trustworthy discussion of the whole question which has yet appeared, 
and to it the reader is referred for the detailed evidence and arguments; 
although exception might be taken-as I find has been done by Pro
fessor Bacon (Exp. 6 ii. p. 9 f.)-to the inadequate importance assigned in 
that article to Jewish authorities and evidence, e.g. upon the calendar. 

The results upon which the tentative chronology of this volume is 
based, as compared with those of the earlier or Eusebian chronology,3 

start from the crucifixion of Jesus in 29 A. D. The conversion of Paul 
can be approximately dated a year or so later. The narrative of 1 Co 
153r. certainly implies no long period between the earlier and later appear
ances of Jesus in the series, while upon the other hand some interval must 
be allowed between the death of Christ and Paul's visit to Damascus in 
order to admit of a sufficient development of Christianity. Hence the 
date of his conversion may be put roughly as 30 (31) A.D. To date it in 
the same year as the crucifixion is as unsatisfactory as to place it four 
or five year afterwards. Later on, a fixed point is gained in the 
accession of Festus, c. 59 A.D., which helps to determine some of the 
preceding and subsequent dates in Pauline chronology. With the close 
of Paul's imprisonment for two years in Rome, the curtain falls upon 
l:tis life. Any reconstruction of his further career depends largely 

1 E.rJ., by 'Vcl1er in his monograph, /(l"ilische (,'eschichte d. Exegese d. /}[. J(ap. 
d. R;;mubri'<fs (1889), p. li7 f. A goo<! conspectus of the whole question is given 
by Votaw (Bibl. World, xi. pp. 1121"., 17if.). 

2 In a. recent and careful monograph, which exposes blunders in Ensebius
" Die Todestage <ler Apostcl Paulus u. Petrus" (TU, uene Folge, virrter Baud, 
Heft 1, 1899)-C. Erbes fixes the arrival of Festus in Palestine arnl the journey or" 
Paul to Rome, G0-61 A.D.: the apostle lost his case, and died on the 22nd of l~cb. 
G3 A.D. Peter sufferer! a year later. Cp. Zahn (Einl. i. p. 435 f., ii. p. 16 f.) for a 
long dcfonce of the traditional dates of Peter's and of Paul's martyrdom. 
. ' Besides one or two older scholars like Bengel, the adherents of this position 
mdude a Roman Catholic critic, Kellner, who is quoted in support of the Eusebian 
1lata (article "Felix" in Hergenrother's Kirchernexicon, 2nd ed. iv. p. 1311 f. ; 
/(atholik (1887), p. 146 f.; Zeilschr.f. kalh. Theol-Ogie (1888), p. 640 f.). 
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Crucifixion of Jesns, 29 30 30 
Conversion of PILul, . 2!l 35 31-3!i 28-32 
First visit to Jerus., 32 38 34-38 31-35 
Second ... 44 . .. 

(Ac'hm.'fa,,j 
First mig~ion tour, . 50-51 

45~49 Council at J erus., 4li 52 
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Third mission tour, . 49 54 

Arrest in J er us., 5:1 58 54-58 
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Death of Peter, 64 ... 
Death of Paul, • 64 G6-67 

\"on Soden, EBi, i. 799-819. 0. Holtzmn.nu, Zahn, Einl. ii. pp. 
N eutesta111ent- 628 - 639. Farrar In an irnpartio.l hut scarcely 
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diuhte (1895), St. Paul) dates the of the general chronology 
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upon conjecture and the yague inferences drawn from an inferior 
tradition. 

As an expert does well to remind us, one of the greatest difficulties in 
ancient chronology is to be met in the question of Pauline chronology, 
namelr, "the fact that in almost every case the reasoning which assigns 
an eve"nt to a special year would be almost, if not quite, equally well 
satisfied by the year next to it" (Ramsay, Exp. 6 ii. pp. 88, 89). In 
consequence, the whole arrangement of this period is uncertain in details, 
and has been variously sketched. Fortunately, however, the divergence 
of these chronological results does not preclude an attempt to exhibit a 
general and relative chronology of the epistles.1 These, to some degree, 
are independent of absolutely accurate conclusions upon several of the 
points above noted; hence it is possible to draw up a further table which 
will represent some recent and varying lines of criticism on the literature, 
and prove that the records can be approximately fixed in relation to each 
other, if not to definite points in the history. 

I '!'here is "monograph by Rovers ("De chronolog. volgorde der brieven van het 
NT") in the Bibliotheek van Moderne Theol. en Letterkunde, xi. p. 487 f., which 
I have not been able to see. 

Substantially, 

Jiilichcr. I 
I 

Clemen, Rena.n, Weiss, Holtzmann, Harnack, Zahn. McGiffert. Lightfoot, Sabatier, Lau- Ramsay. 
rent, Godet, etc. I ---

I Thess . } 47-48 52-55 63-54 48-49 53{ sJ~t;;g 
" " II.= 

48: McG. 51-52: R. Summer 

55: Lips. Sieffert. 53: R. 
Galat 54-55 56 ± 68: Lgft. Salmon. 55-57 50-53 53 (beg.) 

46: McG. 61·52 : Rendall. 
l Cor 

} 50-52 
{Spring 55: R. 

57-58 56 53 67 Autumn 2 " 67 66: R. 

Rom 53-54 68 69: Laurent, Ho! tz· 68 53-54 68 
mann 

62-53: McG 58-59: Lips. 66-57: R. 

Co loss 

Phil em r 69: Laurent. I 
58-61 so von Soden (- 62-63 

Ephes &1~Gf!°Lg1t. 62 
56-68:McG. Ea.rly In 61: R. 

Philipp. 56-58:McG. 62-63 61-63 

r-·0(-.,,,_, 
La.ta In 61: R. 63 

63-64: Lips. 

[Iu a scr_ies of monographs, especially die Ab/11ss1wy des Gu.late1'1Hi1'f'> v01· dem 
.lpostelkonzil (1900), Prof. v. Weber dates Gal 49 A.D. (or 48 A.D. end) in the period 
ot Ac 1428, wntten from Antioch after Paul's second visit to Jerusalem (Gal 21-10 

=Ac 1130, ~225 ).. Like_ Ramsay, he holds that the dispute at Antioch took place 
helorc Pauls third V!Slt (Ac 15) m 49-50 A.D., and that the Galatians belonge<l to 
the Roman provmce of that name. But independently he interprets •~•;., (Gal 2••) 
of the false hrethren, not of the twelve. Cp. Schiirer: ThLz 1901 76 • and 
RanU1ay: Exp. Ti. Jan. 1901, pp. 157-160.] ' ' ' 
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(51 A.D. ±] 

I. THESSALONIANS 

There is not11ing tame about these brief pages, not11ing vague or indefinite ; 
on the contrnry, they breath a spirit of strong· faith and overflowing life, and 
abon all, an ardour of hope destined before long to be extinguished. They 
give a first sketch of Panl's doctrine, corresponding with that primitive period 
when it possessed all its vigonr without having ns yet attained its fulness ...• 
This early type of Paulinism is still closely allied in its general conceptions to 
the preaching of the other apostles, but bearing within it already the new and 
hol<l ideas to which it subsequently gave birth. It is admirably calculated to 
serve as a transition and means of organic connection between the apostolic 
preaching with which Paul set out ancl the independent conception of the gospel 
to which he afterwards attained.-Sabatler. 

11 Greeting. 

1'·313 Personal: thanksgiving for their Christian life: its 
i•-10 
21-12 

213-16 

origin, 
connection with himsr.lf and his ministry, 
endurance. 

2li_310 
310-13 

his anxiety for them : the mission ruid report of Timotheus. 
his prayer for them. 

41-5 24 Cou naela on : 
4•-12 

413-13 

51-n 
510-1' 

moral purity, 
brotherly love and sober diligence. 
the second Arrival of the Lord : in relation to 

the dead. 
the living-need of watchfulness. 

social duties. 
religious duties. 5rn-~J 

5:::1-24 a prayer for them, 

5"'·28 Conclusion. 
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I. THESSALONIANS 

1 I PAGL and Silrnnus and Timotheus 
to the Community of the Thessalonians in God the Father and the 

Lord Jes us Christ : 
grace to you and peace. 

2 We always give thanks to God for you all when we make mention of 
3 you in our prayers, as we remember without ceasing your aetivc faith 

and labouring love and patient hope in our Lord Jesus Christ, before 
4 our God and Father. For, brothers beloved by God, we know that you 
5 were chosen; because our gospel came to you not in word only, but in 

power as well, in the holy Spirit with much assurance (as you know the 
G kind of men we showed ourselves among you for your sake), and you 

became imitators of us and of the Lord, and accepted the word amid 
7 great distress with the joy of the holy Spirit, so that you Lecame a 
8 pattern to all the believers in Macedonia and in Achaia. For the word 

of the Lord has sounded out from you-not only in l\Iacedonia and 
Achaia bnt in every place, your faith to God has gone abroad. We do 

D not need to speak of it at all. The people themselves acknowledge with 
regard to us what kind of entrance we had to you, and how you turned 

10 to God from idols, to serve a living and a real God, and to wait for his 
Son from heaven, whom he raised from the dead, Jesus our rescuer from 
the wrath to come. 

2 I Brothers, you know yourselves that our entrance to you has not proved 
:! in vain. Although we had already suffer~d and been ill-treated (as you 

know) at Philippi, yet confident in our God we spoke the gospel of Goel 
3 to you amid great conflict. For our appeal does not proceed from fraud, 
4 or from impurity, nor does it work by guile ; nay, as God has held us 

fit to he intrusted with the gospel, so we speak, to please not men but 
5 God, who tests our hearts. For never were we fouml using either words 

of flattery (vou know that) or-God is witness-a pretext for covetous-
6 ness, or seeking human credit, either from you or from others; we could 
7 have claimed authority as apostles of Christ, but we behaved among you 
8 gently, as a nursing mother cherishes her children. Yearning thus m·er 

you, we were ready and willing to impart to you not merelv the gospel 
9 of God but also our very souls, since you liad won our love. You re

member our labour and toil, brothers; night and day we worked so as 
not to be a burden to any of you, while we preached to you the gospel of 

10 God. You are witnesses, and God is witness, how holy and upright and 
11 blameless was our behaviour to you believers, how (as you know) we 

treated each one of ~-on as a father treats his children, comforting and 
12 encouraging you, and charging you to walk in a manner worthy of the 

God who calls you to his own reign and majesty. 
13 . And for this we also give thanks to Goel without ceasing, namely, that 

m receiving from us the word of the divine mes~agc, you accepted it not 
as men's word but as what it really i•, God's word-which also is act.ive 
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14 in you believers. For, brolhcrs, you became imitators of the Communities 
of God which arc in J uclaca in Christ Jesus, since you suffered also at the 
hanrls of your follow-countrymen in the very same way as they clid at 

15 the hands of the Jc\l's-who killed both the Lord Jesus and the prophets, 
and harassed oursel vcs, who please not God, and arc against all men, 

16 who forbicl us to speak to the Gentiles for their salvation; and all, that 
they may fill up their sins evermore. ~The Wrath has come upon them 
at last.] 

17 But when we were bereft of you, brothers, for a short while-distant 
in person, not in affection-we enrleavoured more and more eagerly to sec 

18 you with great longing. (We did desire to come to you, I Paul once 
19 and again, yet Satan hindered us.) For who is our hope or joy or wreath 
20 to exult in-who if not you-before our Lord Jesus at his arrival 1 Yes, 

3 1 indeed, you are our credit and joy. Therefore, unable to bear it 
2 any longer, we preferred to be left behind at Athens by ourselves; send

ing Timotheus, our brother and God's minister in the gospel of Christ, to 
3 establish and encourage you for the furtherance of your faith, that no one 

should be shaken by these distresses. For you know yourselves that we 
4 are destined to this; indeed we told you beforehand, when we were with 
5 you, "We are to suffer distress." And so it befel, as you know. For my 

part then, unable to bear it any longer, I sent in order to learn your faith, 
in case after all the tempter had tempted you, and our labour proved in vain. 

6 But when Timotheus reached us a moment ago from you, bringing us 
the good news of your faith and love, and of how you al ways have a kindly 

7 remembrance of us, longing to see us as we long to see you, then amid 
all our trouble and distress we were cheered about you, brothers, by 

8 your faith. This is life to us now, if you stand firm in the Lord. 
9 Yes ! how can we render thanks to God for you, for all the joy we have 

10 on your arcount before our God 1 Night and day we pray especially 
11 to see you and to supply the deficiencies of your faith. May our 

God and Father himself, and our Lord Jesus, direct our way to you! 
12 And may the Lord make you increase and excel in love to one another 
13 and to all men (as we also do to you), to establish your hearts blameless 

in holiness before our God and Father at the arrival of our Lord Jesus 
with all his saints I 

4 1 Well, then, brothers, our prayer and appeal to you in the Lord Jesus 
is to excel more and more in walking, as you received word from us how 
you ought to walk, so as to please God-and a~, indeed, you are walking. 

2, 3 You know the charges we gave you by the Lord Jesus. For it is God's 
4 will that you be holy, that you abstain from fornication, that each of 
5 you learn to possess his own wife in chastity and honour, not in the 
6 appetite of lust like the Gentiles who know not God, to prevent any man 

overreaching and taking advantage of his brother in this affair; since, 
as we told you before and testified to you, God is the avenger in all these 

7 matters. For God did not call us to be impure ; his is a holy calling. 
8 Therefore he who contemns this, contemns not man so much as God 1l'ho 
!) gives you hi• holy Spirit. But in regard to brotherly love you have no 

need of anyone to write to you. You are yourselves taught by God to 
10 love one another; indeed, yon act thus to all the brothers in all 

Macedonia. Still we exhort you, brothers, to excel more and more in 
11 that ; also to make it your ambition to live quietly, to mind your own 
12 affairs, and-as we charged you-to work with your hands, 80 as to 

behave yourselves with propriety to those outside and be dependent on 
no one. 
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13 In regard to those who sleep, we would not have you ignorant, 
14 brothers, that you may not grieve like the rest, who have no hope. If 

we belieYe that Jesus died and rose, so also will God bring with him 
15 throug-h Jesus those who have fallen asleep. For by a word of the Lord 

we te)l you this: "\Ve, the living, who survive until the arrival of the 
JG Lord, sh~ll not precede those who have fallen asleep. The Lord himself, 

with a shout, with the voice of the archangel and with the trumpet of 
God, shall descend from heaven, and first the dead" in Christ "shall 

17 rise: then we," the living, "who survive, shall be caught up in the 
clouds along with them to meet the Lord in the air. And thus we shall 

18 be ever with the Lord." So comfort one another with these words. 
5 1 But in regard to the times and the seasons, brothers, you have no 

2 need of being written to ; you know perfectly well that the day of the 
3 I,ord comes like a thief in the night. When they are speaking of 

"peace" and" safety," then sudden upon them destruction comes, as birth-
4 pangs on a woman with child ; and they shall not escape. But you are 

not in darkness, brothers, for the Day to overtake you like thieves.I 
5 You are all sons of light and sons of the day. 

We belong not to the night nor to the darkness : 
G Well, then, let us not sleep like the rest, but be wakeful and sober. 
7 For sleepers sleep at night, 

And drunkards are drunk at night: 
8 But as for us who belong to the day, let us be sober, 

Putting on faith and love as our coat of mail; 
And, for a helmet, the hope of salvation; 

9 since God appointed us not to wrath but to possess salvation through our 
IO Lord Jesus Christ, who died for us that whether we wake or sleep we 
I I should live along with him. Therefore exhort one another, and let each 

build up the other-as indeed you do. 
12 Now, brothers, we pray you to respect those who labour among you 
13 and preside over you in the Lord and admonish you; for the sake of 

their work esteem them with especial love. Be at peace among your
I4 selves. Also we appeal to you, brothers, to admonish the irregular, 

encourage the faint-hearted, support the weak, be long-sufferinrr to all. 
15 See that no one renders evil for evil: always aim at what is good for 

G, li one another and for all men. Always rejoice, pray without ceas-
18 ing, in everything give thanks: such is God's will in Christ Jes us for 

20, 21 you. Quench not the Spirit, despise not prophecies: test enrythina 
22 retain the good, abstain from every kind of evil. 

0
' 

23 May. !he God of peace himself ~anctif.v you perfectly, and may 
~-our spmt, soul, and body be kept entire, blameless at the arrival of our 

24 Lord Jesus Christ! He who calls you is faithful: he will do it. 
5 96 Brothers, pray for us. Salute all the brothers with a saints' kiss. 
' 27 I adjure you by the Lord to have this letter read to all the hrothers, 

28 The grace of our Lord Jesus Christ be with you. 
1 Reatling :.>.{•Ta.,. 



II. THESSALONIANS 

THIS letter purports to have been written shortly (21") after I Thessa
lonians, partly to give further encouragement to the Christians of that 
city under their depressing trials, but especially to steady them against 
11 feverish outburst of excitement. Symptoms of unrest were Yisible 
generally throughout the Empire at the time. But the particular aml 
immediate cause at Thessalonika was furnished by the idea of the second 
Advent, the near approach of which had been proclaimed by several 
t~ar.hers as a revelation from God. They had also appealed to some 
written words of Paul himself.! Against this delusion and its moral 
consequences the epistle is written. It supplements the first epistle, 
while at the same time it faces a novel development of the situation. 
Paul had thought his friends did not require special instruction on 
eschatology (1 Th 52). He now finds they do, and proceeds to give the 
requisite explanation and information on the fundamental principles of the 
last things. This is done, as the subject necessitated, in characteristically 
Jewish form. The spirit is Christian and Pauline, but the writer has for 
the time being become to the Jews a Jew. 

The reasons which have made many scholars unsure of its authenticity 
and disposed to look for a later date, vary in weight. Some are obviously 
minor. The sty le of 2 Thessalonians is, on the whole, genuinely Pauline 
( cp. besides Bornemann's copious discussion in Meyer, ad lac., and Zahn, 
Einl. i. pp. 181-183; Jowett, Epp. of Paul,3 i. pp. 70-76), and no stress 
can be safely put on the linguistic arguments. The emphasis on Paul's 
authority ("die betreffenden Wendungen haben ein rnehr offizielles 
Geprage," Spitta) is not unnatmal in the circumstances, and cannot be 
regarded with suspicion as exaggerated. The different motives for his 
labour (l Th 29, 2 Th 37) are not contradictory but correlative. In fact 
the really crucial points which determine the question of the later dale 
lie exclusively in the eschatological features of the writing. An estimate 
of these is decisive, and the other evidence must be used chietly to 
corroborate the conclusion reached upon surer grounds. 

i. The idea of the Antichrist has been frequently taken as implying 
the l\Iontanist conceptions of the second century; the commoner inter
pretation, however, finds in it a reference to the legendary return of 
Nero after his death. This gives a good sense, but it is not a neces..oar.v. 
inference from the text. Nero's reappearance is merely one of several 

l Perhaps in 1 Thessalonians (51·11 216), but not necessarily. Before the date of 
that epistle Paul may well have written others, and even some (two) to Thessalonika 
itself (as Professor Rendel Harris, Exp.• viii. 161 f., 401 f., has recently suggested), 
which are no longer extant. At any rate, the reference to the admitted practice of 
forgery (2' 317) is no valid argument against the Pauline authorship (cp. Joseph. 
Antiq. xvi. 10. 4); nor is there sufficient reason for supposing that the rumour was 
unfounded and Paul's fear mistaken. The difficulty of 2' is not eased by Dr. Fielcl's 
ingenious conjecture, a,, ~ii ~JLQj,, "as pretending to be ours" (cum irrisione quadam 
plerumque ponitur ,;,, ~7., Ast), Oliltin Norvice11se, part III. (1899), p. 202. 
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facts the.t suit the conception of Antichrist in this writing. If e.ny 
political significan~e .had to be found for it here, then~ as Grotius saw 
Jong ago, tlie irrehg~ous vroce<lure. of the madcap C~hgula (Hausrath, 
ii. pp. 31-74) with his claun to deity .(2') would furmsh an even apter 
basis ; and it is to be noted that the coincidences between the Apocalypse 
and this epistle mostly occur in passages of the Apocalypse (chaps.13, 17), 
where on other grounds critics have suspected an original apocalyptic 
piece belonging to Caligula's reign. i But the conception of an enemy of 
God and his manifestation is really a dogmatic postulate 2 taken over from 
the OT (Schiirer,3 HJP, II. ii. p. 164f.). It required no on.e emperor 
to suggest it. The whole scheme was. pr?mpt~d rather by the mner gl?w 
of expectation for the future and indignation at the present, which 
possessed the loyal heirs of the OT prophecies. Resemblances with 
outer conditions might be traced, but the aptness of the prophecy's 
repetition never depended altogether on its exact and detailed applica
Lility to such conditions. Here, as in the Apocalypse of John, a certain 
contentment with indefiniteness is one of the self-denying ordinances of 
good criticism. Nor again has the reference of 2 Th 2"· 7 to the restrain
ing influence of the Roman Empire, which still seems the most satis
factory view,• any necessary connection with the individual Caligula, 
much less with Vespasian. The tone agrees perfectly with subsequent 
Pauline passages like Ro 131-7. It is the emperor officially not individu
ally, who is meant. Indeed, the disposition on the part of many critics 
to assume a frequent reference to political affairs in Paul's epistles is often 
little better than a modern conceit. Paul viewed the world largely sub 
specie aeternitatis. He had by birth and training his apocalyptic categories 
and possibly an apocalyptic tradition of Jesus (1 Th 415) from the early 
church. These are quite sufficient of themselves to explain this and 

l On his attempted insnlt to the Jews, cp. Tacit. Hist. v. 9, "Jussi a Caio Coesare 
effi.giem eins in templo locare, arma. potius sumpserunt: quem mo tum Ce.es:iris mors 
diremit." There is quite a case for dating 3 Mac at this period as a book of con
solation written for Alexandrian Jews (Philo, Leg. 30-43; Jos. Wars, ii. 10, Anl. 
xviii. 2, 9). 

'In Ps Sol lila.w, Pompey, the first violator of the temple, is o & .. ,...,, his people 
,; ;;,.,/U'· Cp. passages like Ps 8823 and Dan 7<c> 1136· "• with their traditional 
interpretation in Judaism (Gunkel, Schopfung und Chaos, p. 221 f.). 

a He will not accept the epistle as authentic (EB, article "Thessalonians "), but 
the reference to Nero is not one of his grounds for that decision. Bousset's re
searches into the Antichrist tradition (Antichrist, pp. 115 f., 129f., 132f.) throw 
some light upon its history. His aim is to prove the existence of a Jewish tradition 
going back to Herod's time or even to the later Maccabees, in which the ideas of a 
tyrant who is God's opponent and of a false Messiah were not strictly dL•tinguished 
at all points. This originally unpolitical tradition (cp. his edition of Apoc. pp. 
431 f.) would be reflected in the NT in 2 Th 2, the small apocalypse of the synoptic 
gospels, and Apoc UHJ. Cp. also Assumpt. Mos. 8-10 anti Didachc, c. 16. 

4 Cp. Weiss, NTTh, i. pp. 305-3ll. lu this event the obstinate malevolence of 
Judaism underlies the "mystery of iniquity." Warfield, however (Exp,3 iv. 
pp. 30-44), prefers to reverse the usual interpretation. He takes the man of sin as 
representing: the imperial line antl its rage for deification. The restraining power 
is the Jewish state, which "hid the tender infancy of the church within the 
canopy of a protecting sheath until it shoulcl grow strong enough to withstand all 
~torms." A!3 a modem reo.ding of the history, this 11a.c; some truth. 'fhe question 
is whether 1t would have occurred to Paul. It seems scarcely possible that he 
would have subtly combined in one letter a polemic against Jewish obstinacy anil 
antagomsm, aad also a theory of their providential and unconscious service to the 
Christian _communities. For the eschatological atmosphere and vista of the epistle, 
cp. Sahat1er, pp .. 117-123, an<l Denney, "Thessaloniaus" (Expos. Bible, 1891), 
pp. 303-337. besules the cotena of details in Bornemann's or Scbmiedel's ex
cursus, one! K!Opper's paragraphs in the monograph cited below. 
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many other ~assages in his writings, without the importation of outside 
allusions. Further, the general reference to the restraint of the Empire 
is bome out by the Jewish character of "the man of lawlessness," who 
plays in the main the rtJle of a pseudo-Messiah 1 (4 Esdras 41) among the 
Jews. The Antichrist is religious, not political. The secret antaf(onism 
which the Christian faith had to encounter is in all likelihood the 
hostility of Judaism both in Palestine and in the provinces, and the con
ception of Rome as a bar to this antagonism could hardly have survived the 
seventh decade with its N eronic frenzy. If this inlerpretation be correct, 
it helps to explain the almost cryptic and oracular vagueness of Paul's 
reference to the removal of the restraining force. Allusions to an 
emperor's death had of necessity to be couched in very guarded 
language. 

ii. Even were the alleged contradiction between the views of the 
two epistles upon the second Advent established, it would tell in favour 
of the authenticity of 2 Thessalonians rather than otherwise. The dis
crepancy would be easier of explanation as the variation of one man's 
mind, than as the work of a later Christian who ostensibly intended to re
produce Paul's ideas, and yet allows himself to openly dispute the apostle's 
written utterances. But between passages like 1 Th 52 and 2 Th 23 there 
is little discrepancy-except on paper. To be instantaneous and to be 
heralded by a historical prelude, are not contradictory ideas (e.g. 
Mt 2429.39, Apoc 33=6ll). The second passage represents another aspect 
of the belief which Paul afterwards found it useful to press. Then, as 
ever, he was more concerned for the practical situation of his readers than 
careful to be strictly and verbally consistent with his past utterances. 2 

Apostasy as a prelude to the second Advent is neither to be taken as an 
essential dogma of Paulinism up to the last, nor to be set aside as in itself 
an impossible conception for the apostle. At this time he cannot have 
had then any crystallised dogma-if he ever had-upon the contents of 
the interval between the present and the fina!C. For practical purposes 
it was enough to insist now on the unexpectedness of the Advent, now on 
its possible delay, according to the trend of current notions upon the 
subject. In reality the future outlook in both epistles is substantially 
identical: the crisis is not localised in either, yet it is not far away. 

Baur, who rejected both the Thessalonian epistles, dated the second 
after Paul's death, c. 68-70, the Antichrist being Nero, the apocalyptic 

' This is corroborated if the scene of the beast's activity in Apoc 11 is interpreteu 
to be Jerusalem. So Bousset (Antichrist, ch. i.), who accepts the authenticity of 
2 Thessalonians, "without, however, laying too much weight on this assumption." 
He rightly quotes Jo 5.ia as a. direct parallel to 2 Th 2'·"· But one is less sure a.bout 
his theory of the personal pseudo-Messiah. This figure he traces back to the 
dragon-opponent of God in the old myths, but without proving that such an incar
nation of rebellion must necessarily have been viewed as a false Messiah by the 
Jews. At the same time, so far from being a political personality, he is "a purely 
eschatological figure in every sense of the word," neither Simon Magus nor Bar
Kokhba. 

•"Dass P. immer vie! Uber die Grtinde des Verznges lier Par. nachgedacht hat, ist 
selbstverstiind!ich, halb freute er sich desselbeu, halb war er darob betrti\Jt; <lass der 
Herr nahe sei, ist ilnn nie zweifelhaft geworden, <lie Zuversicht wird abcr auch durch 
2 Th nicbt angetastet. Eine religiOse }'undamentalfrage war e::i nicht, was vor tler Par. 
sich noch abspielen miisse; die Katechumeneu hat er darliber unterrichtct, an solche 
wendet er sich aber nicht in seinen spa.teren Briefen~ braucht also o.uf <leu Gegenstaml 
nicht einzugehen" (Jtilicher); cp. Clemen, Chron. pp. 41-43, also-from an opposite 
standpoint-Holtzmann, NTTh, ii. 190-192, and Dr. 0. Cone, Paul the M<w, the llfis
sionary, and the Teacher (pp. 102, 103), Gospel and its Interptetations, pp. 348, 34a. 
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"bca~t" (Pnnl (Eng. tr.), ii. 85-97, 314-340), and Schmicdcl (!JC, II. i.) has 
n•centlv supported t.his 1late with much candour. On the later form of 
this view, the epistle is an apocalypse 1 which desires to win Pauline 
sanction for its conceptions, founding itself upon 1 Thessalonians and the 
Corinthian epistles especially. If a later date than the usual one has to 
be taken, certainly the close of the seventh decade is infinitely more prob
able than one in Trajan's reign, when the background of the writin~ 
would consist of antinomian Gnostic controversies. The 1'1tter position is 
held, after Hilgenfeld, by Bahnsen ("Zurn Verstiindniss von 2 Th 2," 
JpTh. (1880), pp. 681-705, the " restraint" being in this case the 
episcopate), Pfleiderer (Ure. 77-78, 356-358), who considers it as a 
pendant to the Johannine Apocalypse, composed not earlier than Trajan's 
reign, and Briickner, Chron. pp. 253-256. Havet (Origines, iv. p. 373) 
thinks of Vespasian as the Karix"'v (27), J. Weiss (SK(1892), pp. 253, 254) 
assigns both epistles to Silvanus ("Der nutzmassliche Schreiber oder 
Inspirator des ersten Petrusbriefes die Thessalonicherbriefe zum 
wenigstens mitgestaltet habe"), while C. Rauch again (ZwTh. (1895), 
pp. 457-465) regards 2 Thessalonians as composed fifty years after Paul's 
death, subsequent to the Apocalypse and previous to Barnabas, in order 
to exhibit Pauline eschatology under Jewish-Christian conceptions. On 
all these theories the letter is a revision of 1 Thessalonians. The writer 
has worked over and remodelled that writing, using Paul's style as far as 
he could, to convey later eschatological teaching through the medium of 
Pauline traditions.2 

Holtzmann closes his discussion (Einl. pp. 212-216), however, with 
the significant admission, "The question at the present time is, not 
whether the second epistle should be thrust down into the post-apostolic 
a!Je, but whether, on the contrary, it does not reach back to the lifetime 
ot the apostle, and is not therefore authentic and written shortly after 
1 Thessalonians, i.e. about 54 A.D." Upon this position the above-noted 
lines of interpretation converge. Indeed, despite the inferiority of 
interest and vigour of which so much has been made, the impression 
of the letter's genuinely Pauline character has been spreading among 
critics.3 Even Spitta, who is unwilling to accept its authenticity (Ojfen
barung Joh. 497-590, Ure. i. pp, 111-153), feels bound to do justice to 
what are its undoubtedly Pauline elements. The contents, he supposes, 
with their somewhat formal and official strain, were not dictated to, but 
rather composed in the name of the others (2 Th l1) by Paul's companion 
Timotheus, whose acquaintance with Jewish fables and scriptures is 
inferred from the tradition embodied in the "Pastorals" (Ac 161). 
More thoroughly the Pauline authorship and the 52-54 A.D. date have 
been frankly accepted by R~uss (_pp. 73-75); Grimm (SK (1850), pp. 
753-816); Schenkel, Das Chnstusbild d. Apostel, pp. 68, 69; Renan, Saint 
Paul, pp. 248-255; Mangold (-Bleek, § 143); Sabatier; Weiss, INT, i. pp. 

1 The clreatleil outbreak being of course the return of Nero retlivivns and the 
restraint the imperial power of Vespa.•ian or Galba. ' 

2 Weizsiicker, AA, i. pp. 295-298; cp. von Sotlen, SK (1885), p. 263 f.; and 
S. Dav1tlson, INT, i. pp. 250-265. The improbability of such a method after 
Paul's death is brought out very forcibly by Zahn {Einl. i. p. 177 f.) especially in 
its connection with Nero redivivus. ' 

'Especially among those .who1 like ~aupt {Die eschalol. Aussagen Jesu (1895), 
pp. 136, 137),. an~ Zahn" Eml. 1. pp. lo9, 160, are able to accept the synoptic 
eschatology, with 1t.. prediction of false prophets and aposta.•y, as a genuine deliver
ance of Jesus, c. 29 A.D., to which subse~nent Christian teaching-a.• here and in the 
Apocalypse-owes its initiative and justification. See next page, N.B. 

IO 
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232-234, A.TT, i. :i:rn-:n1; U1 .. "1, 1Jiejiinyste Kritik des G1tlnierbrirfes, pp. 
40-42; 8almon, INT, pp. 365-369; Godet (INT, i. p. 164 f.); .JoweLL; 
:-;anday and Headlam, "Romans" (ICC), p. xiv; G. G. Findlay (" 'fhcssa
lonians," Cambridge Bible, 1891); Jiilicher, Einl. pp. 46-52; Clemen, 
Chron. pp. 240-246 ; McGiffert, AA, pp. 257-253 ; and Adeney, BI, pp. 
357-360. The most wealthy exposition is that of Bornemann (-Meyer) ; 
there is a Dutch monograph by W estrik, "De cchtheid van den tweeden 
brief aan de Thessal." (11!99), especially useful on the question of style, 
and a skilful defence of the authenticity by A. Klapper, Theol. Shtd. u. 
Skizzen aus Ostpreuzzen, Heft 8, 1889. So too Monnet, "Les cpitres aux 
Thess." (These aux Montauban, 1889); Schafer, Einl. pp. 81-84; and 
Zahn, Einl. i. pp. 160-183; also Dr. Drummond (IH, ii. pp. 6-13), who 
decides that "the very passages which are relied upon as an evidence of 
forgery are more surprising from a forger than from Paul." It is a pity, 
however, to introduce the alien conception of forgery at all into the dis
cussion of such problems in ancient literature [Jiilicher: Einl. 38 f.]. 

Of the three Pauline epistles which cannot be accepted without 
scrutiny and hesitation, 2 Thessalonians perhaps comes next to Colossians 
in point of genuine self-attestation. To a less degree than Ephesians it 
ultimately justifies the doubt raised by a first survey of its contents and 
allusions ; and this estimate is true, even although the result of investiga
tion is to leave it a problem as well as an authority for the study of 
early Christianity.1 

' As I rewrite this note, the disorder produced by eschatological superstition in 
Thessalonika (2 Th 3' '") is curiously paralleled by a recent instance of similar dis
organisation in Tripoli. Letters from that district (quoted in the Westminster 
Gazette, Nov. 1899) "report an amazing state of affairs consequent upon the report 
that the end of the world will come on November 13. The Israelites arc sending 
their wives to pray in the synagogues, and most workmen have ceased work. 
Debtors refuse to pay their debts, so that trade is almost paralysed. On Monday 
last one of the cases before the Tunis native court was tliat of an Arab who sued a 
Jew for a small sum of money. The debtor acknowledged the debt, but asked for 
fifteen days' delay to pay it. The Arab refused to grnnt the delay on the ground 
that the world would be destroyed before it expired. The judge sent the debtor to 
prison.'' 

N.B.-Tbe partition-theories applied by several scholars (see below, p. 626) to 
this epistle, especially by Spitta, have been reviewed adversely by Prof. G. G. 
Findlay in Exp,6 (Oct. 1900) pp. 251-261; and its authenticity is further advocate•! 
by Bacon, INT (72-75), who points out that the apyarent discrepancies in the 
eschatology of the two Thess. epistles are not more senous than those presented by 
Lk 2F·3J, which qualifies the warnin~ of Lk 17"""• 21""" (all these passages being 
taken by Bacon, as by Haupt and Zahn, as authentic elements of Christ's teaching). 

Willrich (Judaica, 1900, pp. 40-130) fills np the years after 30 A.D. by assigning 
to them a disproportionate num her of Alexandrian Jewish productions, chiefly 
pseudepigrapha; he puts Jason of Cyrene not earlier than the reign of Claudius, and 
2 Mace actually after 70 A.D. On Spitta's view ( U7c. ii. 241-437), the "Shepherd" 
of Hermas, finally edited by a Christian c. 130 A.D., rests upon a Jewish prophetic 
\\Titing which was also composed in the reign of Claudius. 

Against Bornemann especially, H. T. Holtzmann (ZNIV, 1901, 97-108) reiterates 
the conviction that the style and contents of 2 Th prove it to be sub-Pauline, written 
(like the parallel 2 Pet) to correct misunderstandings raised by the earlier literature, 
in view of such a tradition as that preserved i:i Mk 91, 



(51-52 A.D.±] 

II. TRESSALONIANS 

The whole of the epistle is written under what may be termed "the fccliug 
of persecution" ; that is to say, the sense of resignation, on the one hand, to 
the present will of God; on the other hand, a sure and certain hope that "times 
of refreshment" were at hand. Such was tho feeling of the apostle himself, 
and he implies the existence of a similar feeling in the church to which he 
was writing. Sadness and consolation, hope and fear, the array of glory and 
of terror, were present with them or passing before them. A life thus divided 
between this world and another was naturally liable to become a life of excite
ment and disorder. Times of persecution needed extraordinary religious sup
ports; the withdrawal of those supports, the momentary clouding of the 
hearnn above, would from time to time lead to reaction.-Jowett. 

l1"2 Creeting. 

1 :1-217 Thanksgiving and prayer for faith under persecution : 
courage in prospect of the J,ord' s 

second Arri val. 
21

•
10 the time of the second Arrival-

213
•
15 renewed thanksgiving 

216
•
17 and prayer for them. 

31"16 Personal: prayer asked for himself: 

Panl's apocalypse-" The man of 
sin," "the mystery of law
lessness. 1 ' 

his wish and hope for them. 

317-is Conclusion, 

Warning against the disorderly and the idle
a prayer. 

1~ 



IL THESSALONIANS 

1 I PAur, and Sihanus and Timotheus 
to the Community of the Thessalonians in G0<l our Father and the 

Lord J cs us Christ : 
2 grace to you and peace from God our FaLhc•· mcl the Lord Jesus 

Christ. 
3 'Ve are bound to give thanks to God alwap l1.1r you, brothers, as is 

fitting, because your faith is growing greatly, and the love of each one of 
4 you all to one another is increasing, so that we ourselves exult about you 

among the Communities of God for your patience and faith amid all your 
5 persecutions and the distresses that you endure ; these clearly prove the 

just judgment of God, namely, that you are to be held worthy of the 
6 reign of God, on behalf of which you also suffer-seeing that God con-
7 aiders it but just to render distress to those who distress you, and to you 

who are distressed relief with us, at the revelation of the Lord Jesus from 
8 heaven with the angels of his power in flaming fire, when he inflicts 

punishment on those who know not God, and on those who obey not the 
9 p;ospel of our Lord Jesus, men who shall pay the penalty of eternal 

destruction from the presence of the Lord, and from the majesty of his 
10 might, when he comes to be exalted in his saints, and to be wondered at 

among all believers (because our witness did find belief with you) in that 
11 day. Wherefore we also pray for you always, that our God may hold 

you worthy of your calling, and powerfully accomplish every desire of 
12 goodness and work of faith, so that the name of our Lord Jes us may be 

exalted in you and you in him, through the grace of our God and of the 
Lord Jesus Christ. 

2 1 Now, brothers, with regard to the arrival of our Lord Jesus Christ 
2 and our gathering together to him, we pray you not to be hastily dis

turbed from your sober mind, nor to be disquieted by a spirit, or by a 
word, or by a letter (as if from us) to this effect, that the day of the Lord 

3 is imminent. Let no one beguile you at all. For the apostasy must 
come first, with the revelation of the man of lawlessness, the son of 
perdition, 

4 the adversary who uplifts him!ielf over all that is called divine or 
that is an object of worship, 

and finally •its down in the sanctuary of God, giving himself out to 
be God. 

5 Do you not remember that I used to tell you this when I was still with 
6 you? Well, you know now what restrains him from being revealed 

before his proper season. 
7 For the secret of lawlessness is at work already; 

Only, it cannot be revealed until he who at present restrains it is 
removed. 

8 Then shall the lawless one be revealed, 
148 
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Whom the Lord Jesus shall slay with the breath of his mouth. 
And put down by his appearing and arrival-

0 The lawless one, whose an·i,·al is due to Satan's force, 
With all the power and signs and wonders of falsehood, 
And with all the deceit of iniquity for the perishing, 10 

Because they did not accept the love of the truth for their "al vation. 
11 Therefore God sends them a force of error, 

:So that they believe the falsehood, 
12 That all migl)t be judged who believed not the truth 

But delighted in iniquity. 
13 But we are 'bound always to give God thanks for you, brothers, 

beloved by the Lord, because God has chosen you from the beginning for 
salrntion throunh sanctification by the Spirit and belief in the truth : 

l·I for this he has ~ailed you through our gospel, even to possess the majesty 
15 of our Loni Jesus Christ. So then, brothers, stand firm, and hold to the 
lG traditions that you have been taught by word or by letter from us. May 

our Lord Jesus Christ himself, and God our Father who has loved us 
17 and given us eternal comfort and good hope through his grace, encourage 

your hearts and establish them in every good work and word I 
3 1 Pray, then, for us, brothers, 

2 

that the Lord's word may speed on and be exalted, 
even as it has been with you, 

and that we may be rescued from those who are perverse and evil-
for the faith is not possessed by everyone. 

3 But the Lord is faithful: he shall establish you and preserve you 
4 from the evil one. We rely upon you in the Lord, confident 
5 that 1 you are doing and will do as we charge. !\lay the Lord direct 

your hearts into the love of God and into the patience of Christ ! 
6 Now, brothers, we charge you in the name of our Lord Jesus Christ 

to avoid every brother whose walk is irregular and not after the 
7 tradition received from us. You know yourselves how you ought to 
8 imitate us. We did not lead an irregular life among you, nor did we 

eat bread at any man's hand for nothing, but with lauour anrl toil we 
0 worked night and day, so as to be no burden to any of you. It was not 

that we lacked the right; it was simply to set ourselves as a pattern for 
10 you to imitate. We gave you this charge even when we were with you: 
11 "If any man will not work, neither let him eat." Whereas we hear of 

som~ who are leading an irregular life among you, not busy, but bus~·-
12 bodies. Such people we charge and beseech in the Lord Jesus to work 
13 quietly and eat their own bread. As for yourselves, brothers, never lose 
14 heart in well-doing. But if anyone obeys not the word we send by this 

letter, note him, keep no company 2 with him, that he mav be shamed. 
15 Yet do not consider him as if he were an enemy: admonish him as a 
lG brother. And may the Lord of peace himself ever give you peace 

in every way ! 

17 
The Lord be with you all. 
The salutation is by the hand of me, Paul-it is a token in every 

letter; such is my way of writing. 
18 The grace of our Lord Jesus Christ be with yon all. 



[53 A.D. ±] 

GALATIANS 

This epistle places us in the midst of the great excitement of the critical 
struggle which had begun between Judaism and Christianity, in the decision 
of the momentous question whether there should be a Christianity free from 
Judaism and essentially different from it, or whether Christianity should only 
exist as a form of Judaism, that is to say, as nothing else than a modified and 
extencled Juclaism .••• There can scarcely be any doubt with regard to these 
J udaising opponents, that from the way in which the apostle opposed them, 
the conflict was now being carried on for the first time. We see that this is 
the first time this subject has been handled ; the apostle perceives that he is 
absolutely obliged to give an account of how he was summoned to his apostolic 
office, and he speaks of it in such a manner as he could not have done, if he had 
e>er before come in contact with these opponents in the same way. He puts 
himself thoroughly in opposition to them ; as thoroughly as can only be done 
when for the first time the full importance of a principle dawns upon a man, 
and when the maintenance of this principle against a vexatious opposition con· 
stitutes the task of his whole life.-Baur. 

11•10 Introduction. 

111-221 Peraonal: the independence of his gospel
from God not man : 
his early relations with the apostles, and especially Peter. 

3-4 Docmatic: the Law and the Spirit-
the Law provisional : the problem of Abraham and his 

faith-
the Law superseded: the allegory of Hagar
Christianity, final and free. 

51_51o Ethical: Christian freedom : 
Paul's gospel a gospel of liberty, 
but not of licence. 
The ethics of the Spirit. 

511-1• Epilogue: 

uo 
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1 I PAur,, an apostle not from men i1or by a man, but by Jesus Christ and 
2 God the Father who raised him from the dead, with all the brothers who 

are beside me, 
to the Communities of Galatia : 

3 grace to you and peace from God the Father and our Lord Jesus 
4 Christ, who gave himself for our sins that he might deliver us from the 
5 present evil world according to the will of our God and Father, to whom 

be the honour for ever and ever, Amen. 
6 I wonder that you are going over so hastily from him who called you 
7 through the grace of Christ, going over to a different gospel.--It is not 

another gospel: only, there are certain persons who trouble you and 
want to pen·ert the gospel of Christ. 

B But even though we or an an.s-el from heaven were to preach 1 a gospel 
contrary to that whicll we preached to you, 

let him be accursed. 
9 As we have said before, so now I say again: 

If anyone preaches to you a gospel contrary to that which you received, 
let him be accursed. 

10 Now is that "speaking to conciliate men," or God 1 
Trying "to please men" ! 

If I were still pleasing men, I should not be Christ's slave. 
11 I tell you, brothers, about the gospel preached by me, 

It is not after the manner of man : 
12 I did not receive it from man, nor was I taught it; 

Nay, I had it by a revelation of Jesus Christ. 
13 You have heard of my conduct at one time in Judaism, that I persecuted 
1-1 the Community of God and made havoc of it beyond measure, and that I 

advanced in Judaism beyond many of my contemporaries, zealot as I was 
15 more and more for the traditions of my fathers. But when it was the 

g0od pleasure of him 2 who set me apart from my mother's womb and 
16 called me throu!3:h his grace, to reveal his Son for me, that I might preach 

him among the Gentiles, I did not immediately communicate with flesh and 
17 bloocl, or go up to Jerusalem to those who were apostles before me. No, I 
18 went away to Arabia, and returned once more to Damascus. Then, after 

three years, I went up to Jerusalem to become acquainted with Kephas, 
19 and with him I stayed for fifteen clays. I saw no one else of the apostles, 
20 except James the brother of the Lord. (Lo, before God, I swear I am 
21 not lying in what I write to you!) Then I came to the regions of Syria 
:!2 and Cilicia. Ancl still I was personally unknown to the Communities of 
:l:J J udaea which were in Christ. They only heard reports that "he who 
~4 once persecuted us, is preaching now the faith of which he once made 

2 1 havoc"; and they magnified God on my account. Then after 
fourteen years I went up to J erusalcm once more, along with Barnabas ; 

1 Omitting ([;,u.7•]]. 2 Omitting [o 810<)]. 
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2 I also took Titus with me. Now I went up owing to a revelation. And I 
laid before them the gospel I preach among the Gentiles-it was in private, 
however, before those of repute-lest haply I might be running or might 

3 have run, in vain. (But, Greek as he was, even Titus my companion 
4 was not compelled to have himself circumcised. On account of the false 

brothers stealthily in trod need, men who crept in by stealth to s~y out 
that freedom which we possess in Christ, for the purpose of enslavmg us, 

5 we did not yield in the way of submission for a single hour ; in order that 
6 the truth of the gospel might remain with you.) But from those of some 

repute-whatever they were at one time makes no difference to me, God 
regards no man's person: to me certainly they communicated nothing. 

7 On the contrary, when they saw that I had been intrusted with the 
8 gospel for the Uncircumcision just as Peter had been for the Circumcision 

-for he who worked by Peter for a mission to the Circumcision, worked 
9 also by me for the Gentiles-and when they recognised the grace given 

to me, then James and Kephas and ,Tohn, those who were of repute as 
pillars, gave the right hand of fellowship to myself and to Barnabas, on 
condition that we should be for the Gentiles, and they for the Circum-

IO cision. Only, we were to "he mindful of the poor "-the ver.v thing I 
I I endeavoured to do. But when Kephas came to Antioch I opposed 
I2 him to his face. The man stood self-condemned. For, before certain per-

sons came from James, he ate with the Gentiles; but when they carue, he 
began to draw back and separate himself, as he feared those who belonged 

I3 to the Circumcision. And along with him the rest of the Jews also dis
sembled, so that even Barnabas was carried away by their dissembling. 

I4 But when I saw that their course was not straightforward, in line with the 
truth of the gospel, I said to Kephas before them all, " If, Jew as thou 
art, thou Ii vest like the Gentiles and not like the Jews, how is it thou art 

I5 trying to compel the Gentiles to J udaise 7" We are by nature 
I6 Jews, and not "sinners of Gentiles"! Yet as we know that a man is not 

justified by deeds of law, but only through faith in Christ Jesus, we our-
selves believed on Christ Jesus, that we might be justified by faith in Christ 
and not by deeds of law ; for by deeds of law no flesh shall be justified. 

I 7 Now if we ourselves, as we sought to be justified in Christ, "were found 
IS also to be sinners," is Christ then a minister of sin 1 God forbid! Rather 

I prove myself to be a transgressor, if I build up again that which I 
19 destroyed. For I through the law died to the law, that I might live 
20 for God. I have been crucified with Christ, and it is no longer I who 

live, Christ lives in me ; the life I now live in the flesh I live in faith, 
2I faith in the Son of God who loved me and gave up himself for me. I 

do not frustrate the grace of God ; for if uprightness is through the law, 
then Christ died without a cause. 

8 I 0 foolish Galatians, who bewitched you-you before whose eyes 
2 Jesus Christ was depicted on the cross 1 I would learn merely this from 

you: was it by deeds of law that you received the Spirit, or by the 
3 message of faith 1 Are you such fools 1 Did you begin in the Spirit 
4 only to stop now with the flesh 1 Had you all that experience in vain 
5 (if indeed it is really in vain) 1 Does he who supplies you with the 

Spirit and works miracles among you, do that by deeds of law (pray) or by 
6 the message of faith 1 It is just as with Abraham, who belie,;ed God, and 
7 it was counted to him as uprightness. Understand then 
8 that those who depend on faith are tbe sons of Abraham. Moreover 

the scriptnre, foreseeing that it is by faith God justifies the Gentiles, 
preached the gospel beforehand to Abraham : In thee shall all the 



GALATIANS 153 

9 nations be blessed. So that those who depend on faith are Llcssed with 
10 ALraham the faithful. For all who depend on deeds of law arc 

under the curse : for it is written, Cllrscd is everyone who abides not 
11 by all the things writteit in the boolc of the law, to do them. Further, 

that in the law no one is justified before God is clear, because it is 
12 by faith that the 1ipright shall liv~. Now the hny does not exist by 
13 faith · nay, he who does them shall live thereby. ChrisL ransorned us from 

the ~urse of the law by becoming accursed for us (For it is written, 
Cnrsed is e1•eryone who hangs upon a gibbet), 

14 That the blessing of Abraham might reach the Gentiles in Christ 
Jesus, 

That through faith we might receive the promised Spirit. 
15 Brothers, when a man's will has been ratified-to use a merely human 

way of speaking-no one sets it a..~ide or adds new conditions, tho~1gh 
16 it be but the will of a man. Now it was to Abraham that the pronnses 

were spoken, and to his qffspring. He does nut say "and to offsprings" 
in the plural, but in the singular "and to thy offspring "-which is Christ. 

17 My point is this: the law which came four hundred and thirty years 
later does not cancel a will previously ratified by God, so as to annul 

18 the promise. If the inheritance is by law, it is no lon_ger by promise. 
19 Now God has bestowed it on Abraham by promise. '\/hat of the law 

then 1 It was added to produce the transgressions, until the coming of 
the seed to whom the promise has been made; and it was given through 

20 the administration of angels by the agency of a mediator. (Now a 
21 mediator implies more than one; whereas Goel is one.) Is the law then 

opposed to the promises of God 1 God forbid ! Had a law been given 
which was able to make alive, uprightness would have really been by 

22 law ; but the scripture shut up all things under sin, in order that the 
promise which is by faith in Jesus Christ might be given to those who 
believe. 

23 Now before that faith came, we were guarded under control of law, 
2-l shut up with a view to the faith which was to be revealed. So that the 

law pro,·ed our tutor till Christ came, in order that by faith we might 
25 be justified. But faith has come, and we are under a tutor no longer. 

, 27 You are all God's sons through faith in Christ Jesus; for all of you who 
28 had yourselves baptized into Christ, put on Christ. There is no place for 

Jew or Greek, there is no place for slave or freeman, there is no place for 
29 male and female: all of you are one being in Christ Jesus. Now, 

if you are Christ's, why then, you are Abraham's offspring, heirs o\l·ing to the 
4 1 promise. As long as the heir is a child, I mean, he does not differ at all from 

2 a slave, though he is lord of all. He is under guardians and trustees until 
3 the term previously fixed by his father. So also with us: when we were 
4 children we were held in slavery under the elements of the world ; but 

when the fulness of the time came, God sent forth his Son, born of a woman, 
5 born under law, that he might ransom those who are under law, that we 
6 might get our sonship. And because you are sons God sent forth l11e 
7 Spirit of his Son into our hearts, crying "Abba I Father ! " So thou art 

a slave no longer, but a son ; and if a son, an heir also through God. 
8 But at that time, since you did not know God, you were in servitude 
9 to gods which by nature are no gods. Now that you have come to know 

God, ho"'.ever, or rather to be known by God, how is it you are turning 
back agam to the weak and heggarlv elements, desirin" to he sla\·es to 

10 them once more 1 Observe days and months o.nd feirtal seasons anrl 
l l years! You !-I am afraid, after all, I may have labomecl on yon in vai11. 
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12 Turn to he like me, brothers, I entreat you; I also have turned to be like 
13 you. You have done me no wrong. Ruther, though (as you are aware) 

it was owing to bodily sickness that I preached the gospel to you on my 
14 former visit, arnl though my tlcsh was a trial to you, you did not despise 

nor spurn me. Nay, you received me as an angel of God, as Christ Jesus. 
15 You pronounce<] yourselves" happy." Then where is that happiness? (I 

bear you witness, you would lmve plucked out your very eyes and given 
16 them to me, had it been possible.) So I have become your enemy by 
17 dealing honestly with you 1 These men are not paying you court with 

any honourable zeal! Nay, they would shut you out from others in order 
18 that you may have to pay court to themselves. It is a capital thing to be 

courted zealously in an honourable cause, and that at all times, not merelv 
19 when one is with you, 0 my children-you with whom I am once more in 
20 travail, until Christ be formed iu you! Would that I could be with you 

just now, and alter my tone! for I am perplexed about you. 
21 Tell me, you who would fain be under law, do you not understand 
22 the law 1 Surely it is written that Abraham had two sons, one by the 
23 bondmaid and one by the free woman; but while the son of the bond-

maid was born after the flesh, the son of the free woman was born through 
24 the promise. This is allegorical. These women are two covenants. One 

is from Mount Sinai and bears children for bondage ; that is Hagar 
25 (Hagar is Mount Sinai in Arabia). She corresponds to the present 
26 Jerusalem, for she is in bondage along with her children. But the 
27 Jerusalem on high is free; and she is our mother. For it is written, 

Rejoice, thou barren who bearest not: 
Burst out with joyful cry, thou who travailest not; 
For many are the children of the desolate, 
Many mo1"e than hers who is married. 

28, 29 Now you are like Isaac, brothers, children of promise. But as at that 
time he who was born after the flesh persecuted him who was born 

30 after the Spirit, so is it now. Nevertheless, what saith the scripture 1 Gast 
out the bondmaid and lier son, for the son of the bond maid shall not be heir 

31 along with the son of the free woman. Therefore, brothers, we are children 
not of a handmaid but of the free woman. 

5 1 It was for freedom that Christ freed us. Stan<l firm then, and be not 
2 caught once more in a yoke of bondage.-Behold, I Paul tell you; if you 
3 have yourselves circumcised, Christ will be no use to you. Again I 

protest to everyone who has himself circumcised, he is u1Jder obligation 
4 to obey the whole law. You who would fain be justified by law, you are 
5 clone with Christ, you are fallen from grace. For by faith we wait in t.he 
6 Spirit for Liprightness, our hope. Neither circumcision nor nncircumcision 
7 is of any avail in Christ Jesus, but only faith that works through lo\'C, You 
8 were rnnning nobly. Who hindered you from obeying the truth 1 The 
!J pe1·suasion to that does not come from him who calls ~·ou. (A little 

lO leaven leavens the whole lump.) For myself, I am confident about ~·ou 
in the Lord that you will not go wrong. But as for hiru who is troubling 

11 you, he will have to bear the doom, whoever he may be. As for me, 
brothers, if I am" still preaching circumcision," why am I still "Persecuted 1 

l:! In that case the hindrance of the cross is abolished! 0 that 'those who 
are unsettling yon would have themselves mutilated also! 

13 You were called to be free, brothers. Only, do not turn your frecclom 
into an opportunity for the flesh, hut serve one another throu~h lo1·e. 

14 For the whole law is fulfilled in one worcl, in the command: Thoii shalt loi-e 
15 thy neighbour as thyself. But if you "bite and devour one another," !ah 
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16 care that you do not consume one another. I tell you, walk by 
17 the Spirit: then ~·ou shall not fulfil the lust of the flesh. For the Jlesh lusts 

against the Spirit, and the Spirit against the flesh (these are opposecl 
to one another), in order that you may not do the things that you would. 

IR, ID And if you are led by the Spirit you are not under law. Now Lhc 
works of the flesh are obvious : they consist of fornicalio11, impurity, 

20 sensuality, iJolatry, magic, enmities, quarrelling, jealousy, angt')' passions, 
~I factions, dissensions, parties, envies, bouts of drunkenness, of revelry, and 

such like. I tell you beforehand as I already told you beforehand, that those 
2:l who practise such things shall not inherit the reign of God. But the fruit 

of the Spirit is love, joy, peace, longsuffering, kindness, goodness, faith-
13, 24 fnlness, gentleness, self-control: against such things there is no law. And 

those who are of Christ Jesus have crucified the flesh with its passions and 
15, 26 lusts. If we live by the Spirit, by the Spirit let us walk. Let us 

6 1 have no empty pride, nettling one another, envying one another. Brothers, 
e\·en though a man is detected in some trespass, do you as spiritual 
people restore such a one in the spirit of gentleness : look to thyself lest 

2 thou also be tempted. Bear one another's burdens, and so fulfil the law of 
3 Christ. For if a man imagines himself to be something great when he is 
4 a mere nobody, he is cheating himself. Let each man test his own work, 

and then he shall have something to exult about in himself, and not 
5 in comparison with his neighbour. For each shall bear his own load. 
6 Let him who is instructed in the word share with his instructor, 

in all good things. 
7 Be not misled : God is not to be mocked, 
B For whatever a man sows that shall he also reap. 

He who sows to his flesh shall from the flesh reap destruction, 
But he who sows to the Spirit shall from the Spirit reap life eternal. 

9 Let us not lose heart in doing good: for we shall reap in due season, 
10 if we faint not. So then while we have 1 time, let us work at what 

is good toward all men, but especially toward those who belong to the 
household of the faith. 

11 Look, with what large letters I write you, with my own hand. 
12 The men who are compelling you to be circumcised are those w Ito 

would like to make a fine display in the flesh ; it is only to amid beinrr 
13 persecuted for the cross of Christ. Why, even those who get circumcise~ 

do not observe the law themselves! Nay, they would have you circuttt-
14 cised so as to exult in your flesh! But never be it mine to exult save in 

_ the ~ross of our Lord.Jesus Christ, through which the world has been 
b crucified to me and I to the world. For circumcision is nothinrr and 
lG uncircumci,;ion is nothing, but a new creation is everything. And ~s for 

all who walk by this principle, peace be on them and mercy, yea on the 
Israel of God. 

17 In future let no man molest me, for I bear on my body the brands of 
Jesus. 

18 The grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit, broLhers ; 
Amen. 

l Rca<ling ixoi'L"· 



[53 A.D.±] 

I. CORINTHIANS 

The 1Lpostle, who had himself founded the Corinthian churcl1, specially loved 
it, and nurtured it with uncommon care. His experiences among these converts 
were diversified, his diOicultics 11eculi1Lr; and tho human side of his individu1Ll
ity is seen in what he writes to them more clearly than in any other epistle. 
His pmctical sagacity, spiritual insight, tact ILnd delicacy, wel'C called into 
exercise by the weighty problem to be solved-the planting of a new religion in 
Greek soil. ..• Nowhere is the m1Lnysidedness of the apostle's mind so 
evident-the breadth and largeness of view that touch topics of multifarious 
rlifficulty with masterly ability. All his powers were needed for the successrul 
solution of the problem, which the first church reared on the classic ground 
of ancient Greece presented ; nor did they fail to meet it successfully.-
s. Davidson. 

11-e Greeting: introduction. 

3•_421 

Party-spirit and parties in the church: 
The genuine character of Christianity as evidenced in raul

its "foolishness" and "wisdom." 
The genuine character of the ministry as evidenced in raul

subordinate and co-oper1Lnt. 
51•13 A case of incest. 

51-9, Litigation in pagan courts. 

610-20 Fornication. 

7-IG' Answer to Corinthian letter on: 
MAllRIAGE and its problems-the principle of celibacy. 

8-ll1 Foon offered to idols-the principles of forbearance an•l 
liberty. 

112·16 WORSHIP: (a) The rnles for women. 
111'""' (/j) The rules for the Lord's supper. 
l:.!-14 ('Y) Spiritual gifts: their nature, degree, allcl 

13 
14 
15 

1G5· 13 Personal. 

1610•24 Farewell. 

purpose. 
The pre.eminence of love : 
practical application. 

TnE REsunRECTION of the dead-of Clnist, of mallkincl: 
its necessity and reasonableness. 

THE COLLECTION. 

16~ 



I. CORINTHIANS 

1 I PAUL, called to be an apostle of Christ Jesus through the will of Goel, 
a!Hl Soslhcncs the brnther, 

2 to the Community of God which is in Corinth, to those who arc 
sanctified in Christ Jesus, called to be saints, along with all who in every 
place call on the name of our Lord Jesus Christ, theirs as well as ours: 

3 grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Chri~t. 
4 I always thank my God for ~·on, for the grace of God granted you m 
5 Christ Jes us, because in him ~rou were enriched in everything, in all 
6 speech and all knowledge, since the testimony borne to Christ was con-
7 firmed in you ; so that you do not suffer want in any privilege, while yon 
8 wait for the renlation of our Lord Jesus Christ, who also will confirm ~·on 
9 to the end, to be irreproachable in the day of our Lord Jesus Christ. God 

is faithful, by whom you were called into fellowship with his Son Jerns 
Christ our Lord. 

IO Now I appeal to yon, brothers, by the name of our Lord Jesus Christ, 
to be all in unison and have no divisions among you, but be at harmony 

II together in the same mind and the same judgment. For I have news 
of you, my brothers, from the household of Chloe to this effect, that there 

12 are quarrels among ~-ou. What I mean is this: each of you is saying, 
13 "I am of Paul,'' or "I of Apollos," or "I of Kephas,'' or" I of Christ." Is 

Christ divided up 1 Was it Paul who was crucified for you? Or did 
1-1 you get baptized into the name of Paul 1 I am thankful I baptized none 
15 of you except Krispus and Gains, that no one may sa~· you got baptized 
16 into my name (well, I did baptize the household of Stephanas also; for 
Ii the rest, I do not remember if I baptized anyone else). Christ did nut 

send me to baptize, hut to preach the gospel-not in wisdom of won!, 
lest the cross of Christ should be rendered void. 

18 For the word of the cross is foolishness to the perishing, 
But God's power to us who are being saved. 

19 For it is written, 
I will ruin the wisdom of the wise, 
And the cleverness of the clever I will frustrate. 

20 Where is the wise man? Where is the scribe? fVhere is the debater of thi:; a"e 1 
Has not God made the wisdom of the world foolish? b 

21 For since in the wisdom of God the world through its wisdom failed 
to know God, 

It pleased God to save those who believe, through the foolishness of 
what is preached ; 

22 Seeing that Jews demand signs and Greeks require wisdom, 
23 While we preach Christ crucified, 

To Jews a hindrance, to Gentiles foolishness, 
24 But to those who are called (both Jews and Greeks), Christ God's 

power and God's wisdom : 
25 For the foolishness of God is wiser than men, 

And the weakness of God is stronger than men. 
167 
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2G Why, lock at your calling, brothers: 
There arc not many wise after the flesh, not many principal men, not 
many of high birth ; 

27 Nay, God has chmen the foolish things of the world to put the wise 
men to shame, 

And God has chosen the weak things of the world to put the strong 
things to shame, 

28 And God has chosen the low-born things of the world and the despised 
things-the things which are not, to put down the things which arc, 

2D That no flesh should exult before God. 
30 From him you have your being in Christ Jesus, 

·whom God made our" wisdom," that is, uprightness and sanctification 
and redemption ; 

31 So that, even as it is written, 
Let him who exults, exult in the Lord. 

2 1 And so, brothers, when I came to you, I did not come proclaiming 
2 the testimony of God to you by way of elaborate speech or wisdom. I 

drc.ided not to know anything among you except Jesus Christ-and him 
3 crucified. And when I was with you I was in weakness and fear and 
4 great trembling; nor did my speech and freaching rest on persuasive 

words of wisdom, but on a "demonstration ' of the Spirit and of power ; 
5 that your faith might not rest on men's wisdom, but on God's power. 
6 \Visdom however we do speak among the mature, 

But not a wisdom which belongs to this age 
Or to the leaders of this age (who are being put down); 

7 It is God's wisdom as a secret that we speak, 
The hidden wisdom which God fore-appointed before the ages in our 

honour. 
8 None of the leaders of this age knows it 

(For had they known it, they had not crucified the Lord of majesty); 
9 Nay it means, as has been written, 

Things no eye has seen, no ear has heard, 
That have not entered the mind of man, 
Even all that God has prepared for those who love him. 

10 To us God has revealed them through the Spirit, 
For the Spirit searches all things, even the depths of God. 

11 Among men, who knows the things of a man 
Save the spirit of the man that is within him : 

So is it also with the things of God, 
None has knowledge of them save the Spirit of God. 

12 Now we received not the spirit of the world, but the Spirit which is 
from God, 

That we might know the things bestowed on us by God; 
13 And these are what we speak in words taught by no human wisdom, 

but by the Spirit, 
Interpreting spiritual things to spiritual men. 

14 The natural man rejects the things of the Spirit of God, to him they 
are foolishness : 

Indeed he cannot understand them, for they are estimated spirit
ually. 

15 Whereas the spiritual man has an estimate for everything, 
Yet no man has an estimate for him. 

16 For who has known the Lord's mind, so as to instruct him? 
No man: and our mind is the mind of Christ. 
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3 J Arni so, brothers, I could not speak to you as spiritual men, hnl aR 
;l cre.tturcs of flesh, as mere children in Christ. I fed you with milk, not 

with solid food ; ~·ou were not able for solid food. No, and you are not 
3 able yet. Yon are fleshly still. .For in so far as jealousy a1~d quarrelling 

exist among you, are you not fleshly 1 are you not walkmg after the 
4 manner of men 1 'Vhen one says, "I am of Paul,'' and another, "I am of 

Apollos,'' are ~·ou not merely human 1 
6 What is Apollos, then 1 What is Paul 1 

Ministers through whom you believed-each indeed in the measure 
granted him by the Lord. 

6 I planted, Apollos watered, 
Bnt God made the growth. 

7 

8 

So then neither planter nor waterer is anything, 
But God who makes the growth. 

Planter and waterer alike are one, 
Yet each shall receive his individual reward according to his indi

vidual labour. 
9 For we are God's fellow-workers ; 

You are God's field, God's building. 
10 By virtue of God's grace granted me I laid the foundation like an expert 

master-builder; 
But another man is building on it. 
Let each man take care how he builds on it. 

11 (For no man can lay any other foundation than the foundation laid, 
namely, Jesus Christ.) 

12 If any man is building on the foundation gold, silver, precious stones, 
wood, hay, stubble-

13 Each man's work shall be disclosed: 

14 

15 

The Day will make it plain, for the Day is revealed with fire, 
And the fire itself will test each man's sort of work. 

If the work built up by any man survives, 
He shall receive a reward : 

If any man's work be burned up, 
He shall be a loser ; 
He shall be saved himself, yet saved as through fire. 

16 Do you not know that you are God's sanctuary, and that God's Spirit 
dwells in you 1 

17 If any man is destroying God's sanctuary, him shall God destroy. 
For God's sanctuary is holy-and such are you. 

18 Let no man beguile himself: 
If anyone among you imagines he is wise in this age, 

Let him become a fool to become wise-
For with God the wisdom of this world is foolishness. 

For it is written, 
He v:ho seizes the wise in their craftiness, 

20 and again 
The Lord knows that the designs of the wise are futile. 

21 So let no man exult in men ; 
For all things are yours, 

22 

23 

Be it Paul or Apollos or Kephas, 
Or the world or life or death, 
Or the present or the future, 

All are yours, and you are Christ's, and Christ is God's. 
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4 1 Ld a man look on us as servants of Christ ancl slewarrls of the secrets 
2 of God. Well, then, in this matter of stewardship, it is required that 
3 a man be found faithful. But with me it is a very small thing that 

I should be cross-questioned by you or by any human con rt. I do 
4 not even cross-question myself. For though I am conscious of nothing 

against myself, that does not clear me; he who cross-questions me is the 
5 Lord. So jndge not at all before the time, until the Lord come, who will 

bring to light the hidden things of the darkness and also disclose the 
counsels of the hearts : then shall each man get bis praise from God. 

6 Now, brothers, I have transferred these things by a fiction to 
myself and Apollos for your sake, so that from our case you might learn the 
maxim: "Up to what is written, and no further," not Lo be puffed up one 

7 against another in favour of this one or the other. Who singles thee out 1 
What hast thou that thou didst not receive? Why exult as if thou hadst 

8 not received, when thou didst receive 1 Have you been sated already 1 
Grown rich already 1 Come to reign, apart from us 1 Ah, would that 

9 you had come indeed to reign, for us to share your 1·eign as well I For 
God, I think, bas exhibited us apostles last and lowest, as men doomed 
to death ; we are made a spectacle to the world, both to angels and to men. 

10 We are fools for Christ's sake, you are sensible in Christ; we are weak, 
11 you are strong; you are illustrious, we unhonoured. Even to this hour 
12 we hunger and thirst, we are ill-clad, buffeted, waifs, and toilers, working 

with our own hands. Reviled, we bless : persecuted, we bear patiently : 
13 defamed, we strive to appease: to this hour we are made like otfscourings 
14 of the world, the refuse of all things. I am not writing this 
15 to shame you, but to admonish you as my beloved children. For though 

you should have ten thousand tutors in Christ, yet you have not more 
16 than one father: in Christ Jesus through the gospel I begot you. I 
17 appeal to you then, become imitators of me. For this reason I have 

sent you Timotheus, my beloved and faithful child in the Lord ; he will 
remind you of those methods in Christ Jesus, which I teach everywhere 

18 in every Community. Certain people have got puffed up, however, as 
19 though I were not coming to you 1 But I shall come to you soon, if the 

Lord will, and learn not what is the word of those who are puffed up, 
20 but what is their power ; for God's reign is not a matter of words but of 
21 power. What is your choice 1 Must I come to you with a rod, or with 

love and the spirit of gentleness 1 
5 1 It is actually reported that there is fornication among you, and 

fornication such as does not even exist among the Gentiles, namely, that a 
2 man has his father's wife. And yet you are puffed up! You ought rather 

to have mourned, so that the perpetrator of this deed might be removed 
3 from your midst. For my part, absent in body but present in spi~it, 

I have already-as though really present-passed judgment upon him 
4 who has practised this deed, in the name of our Lord Jesus (you being 

gathered together and my 8pirit also, with the power of our Lord Jesus), 
5 to have the man in question delivered to Satan for the destruction of the 
6 flesh, that the spirit may be saved in the day of the Lord.1 Your 

exulting is discreditable. Do you not know that a little leaven leavens the 
7 whole lump 1 Purge out the old leaven, that you may be a new lump; even 

as you are free from leaven, for indeed Christ, our/aschal lamb, has been 
8 sacrificed. So then let us keep festival not with ol leaven, nor with the 

leaven of malice and wickedness, but with the unleavened bread of sincerity 
9 and integrity. I wrote you in my letter to keep no company 

I Omitting[''•~••]. 
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10 with fornicators-not that I meant you absolutely to shun the fornicators 
of this world, or the covetous and extortionate, or idolaters, since in thnt 

11 case you would be obliged to withdraw from the world. What I did 
write to you was this: if anyone who bears the name of "brother" be a 
fornicator, or covetous, or an idolater, or a reviler, or a drunkard, or 
extortionate, keep no company with him, with such a man do not even 

12 eat. As for those outside, what have I to do with judging ihem? Is ii 
13 not those inside that you judge 1 Those outside are judged by God. 

Banish the wicked one f1·01n your midst. 
6 J Dare any of you, with some dispute against another, go to law 

before the unjust instead of before the saints 1 
2 What ! do you not know the saints shall rule the world 1 

And if the world is to be ruled by you, are you unfit to adjudicate 
upon mere trifles 1 

3 Do you not know we shall rule angels, let alone secular affairs 1 
4 So then, if you have to adjudicate on secular affairs, do you set up as 

judges people who in the Community are of no account whatever 1 
5 I say this to rouse your shame. Has it come to this, that there is 

not a single wise man forthcoming among you, who can decide a dispute 
6 between bis brothers 1 Must brother go to law with brother, and that 
7 before unbelievers 1 Nay, so far as that goes, it is altogether a defect in 

you that you have law-suits with one another. ·why not rather be 
8 wronged 1 Why not rather be defrauded 1 Instead of which you your

selves inflict wrong and practice fraud, and that upon your brothers. 
9 What! do you not know that unjust men shall not inherit the reign of 

God 1 Be not misled : neither fornicators nor idolaters nor adulterers 
10 nor voluptuaries nor sodomites nor thieves nor covetous people nor 

drunkards nor revilers nor extortioners shall inherit the reign of God. 
11 And such creatures some of you were ; but you washed yourselves, but 

you were sanctified, but you were justified in the name of the Lord 
Jes us Christ and in the Spirit of our God. 

12 "All things are lawful for me" 1 
Yes, but not all things are profitable. 

All things are lawful for me : 
Yes, but I will not be brought under the power of anything. 

13 "Foods for the belly, and the belly for foods" : 
Yet God shall do away with it and them alike. 

But the body is not for fornication, it is for the Lord and the Lord for 
the body: 

14 God raised up the Lord, and by his power he will also raise up us. 
15 Do vou not know that vour bodies are members of Chl'ist 1 

" Am I to take Christ's members then, and make them members of a 
harlot 1 God forbid ! 

16 What ! do you not know that he who joins himself to a harlot 
Is one body with her 
(For the two, it is said, shall become one flesh) 1 

17 But he who joins himself to the Lord 
Is one spirit with him. 

18 Flee from fornication : 
Every sin a man does is outside the body, 
But the fornicator sins against his own body. 

19 What! do rou .n~t know that your body is a sanctuary of the holy Spirit 
which ism you, 

Which you ha\·e from God 1 
II 
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20 And yon are not your own, you were bought with a price ; 
Then honour Goel in your body. 

7 Now in regard to the matters of which you wrote to me. 
2 It is an excellent thing for a man not to touch a woman. Still, on 

account of fornications, let each man have his own wife, and let each 
woman have her own husband. 

3 Let the husband ren<ll'r Lo the wife her due, 
And likewise the wil'c to the husband. 

4 The wife has not authority over her own body, but the husband: 
And likewise the husband also has not authority over his own body, 

hut the wife. 
6 Defraud not one another, unless for a time perhaps by agreement, that 

you may have leisure for prayer, and then come together again-so 
6 that Satan tempt you not on account of your incontinence. But I say 
7 this by way of permission, not by way of command. On the contrary, 

I would that all men were what I am. Yet each is endowed bv God in 
his own way, one for this and another for that. -

8 To unrnarrierl men and to widows I say: it is: an excellent thing for 
9 them if they remain as I am. Still, if they have no self-control, let 

10 them marry. Better marry than be afire with lust I Married 
people I charge (not I, but the Lord) that the wife should not be 

11 separated from her husband-should anyone have actually separated, let 
her remain unmarried or else be reconciled to her husband-also, that 

12 the husband should not dismiss his wife. To the rest I say 
(I, not the Lord) :-

If any brother has an unbelieving wife, and she consents to dwell 
with him, 

Let him not dismiss her. 
13 And if a woman has an unbelieving husband, and he consents to 

dwell with her, 
Let her not dismiss her husband. 

14 For the unbelieving husband is sanctified in the wife, 
And the unbelieving wife in the brother. 

Else, of course, your children are unclean ; 
While as it is they are holy. 

15 (However, if the unbeliever is bent on separating, separation let it be : in 
such cases the brother or the sister is under no constraint.) 

It is for a life of peace that God has called us. 1 

16 Why, how dost thou know, 0 wife, whether thou shalt not save thy 
husband 1 

Or how dost thou know, 0 husband, whether thou shalt not save 
thy wife 1 

17 Only, let each walk as the Lord has assigned him his lot, 
As God has called him. 

(And such are my instructions in all the Communities.) 
18 Was any man called after being circumcised 'I 

Let him not become uncircumcised. 
Has any man been called in uncircumcision 1 

Let him not be circumcised. 
19 Circumcision is nothing, and uncircumcision is nothing, 

But to keep the commandments of God is everything. 
20 Every man in the condition in which he was called, 

There let him remain. 
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21 Thou wnst called a slaYe 1 Never mind. (At the same time, if thou 
art able to get free, avail thyself of it rather than not.) 

22 For the slave called in the Lord is a freedman of the Lord ; 
Likewise the free man who was called is a slave of Christ. 

2:l (You were bought with a price, do not turn slaves of men.) 
2-l Brothers, wherein every man was called, 

Therein let him remain with God. 
25 In regard to maidens I have no command of the Lord, but I give my 

opinion as one who is trustworthy owing to the mercy he has obtained 
26 from the Lord. I think then that, considering the present trouble, this 

is an excellent plan : namely, for a man to be just as he is. 
27 Art thou bound to a wife 1 Seek not release. 

Art thou loosed from a wife 1 Seek not a wife. 
28 Still, even if thou shalt marry, there is no sin in that ; 

And if a maiden marry, there is no sin in that. 
(At the same time such persons shall be distressed in the flesh, and I 

29 would spare you that.) What I mean is this, brothers:-
The time is shortened. 

Let those then who have wives be as though they bad none, 
30 The weeping as though they wept not, 

The joyful as though they rejoiced not, 
The buyers as though they grasped not their possessions, 

31 Those who urn this world as not using it to the full, 
for the fashion of this world is passing. 

32 I would hm·e you free from anxiety. 
The unmarried man is anxious about the affairs of the Lord, 

how he may please the Lord : 
3a The married man is anxious about the affairs of the world, 

bow he may please his wife-and his attention is divided. 
34 So also with the wife and the maiden. 

The unmarried woman is anxious about the affairs of the Lord, 
that she may be holy both in body and in spirit : 

The married woman is anxious about the affairs of the world, 
how she may please her husband. 

35 I say this for your own advantage. It is not that I may restrict your 
liberty, but to promote propriety and undistracted attendance upon the 

36 Lord. But if anyone considers that he is not treating his unmarried 
daughter properly, then, should she be past her bloom and should it re
quire to be thus, let him do what he pleases, there is no sin in it-let her 

37 be married. But the man of firm purpose who has made up his mind, 
who instead of being under any compulsion possesses power to carry 
out his own wish, and has determined in his own heart to keep his 
daughter unmarried, he 8liall do well. 

38 So then he who gives his unmarried daughter in marriage does well; 
He who refuses to gi\·e her shall do better. 

39 A wife is bound during the lifetime of her husband ; but if he be 
fallen asleep, she is free to be married to anyone whom she pleases-

40 ?nlr, in the Lord. She is happier, however, if she remains. as she 
is ; that is my opinion, and I think that I also possess the Spirit of 
God. 

8 1 In regard to food offered to idols, we are aware that "we all have 
knowledge." Knowledge puffs up, love builds up. 

2 Whoever imagines that he knows something, 
Does not yet know as he ought to know : 
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:3 Bnt whoever loves God, 
The same is known bv him. 

4 -In regard to eating food o"ffered to idols, then, we are r1uite aware that "an 
idol in the world is a mere nothing,'' and that "there is no God but one." 

5 For though there be so-called gods, in heaven or on earth,-as gods there 
6 are in plenty and lords in plenty !--yet for us 

there is one God, who is the Father 
from whom all things exist 

(awl we exist for him), 
and one Lord, Jesus Christ, 

through whom all things exist 
(and we exist through him). 

7 Yet knowledge is not in all men. Some, hitherto accustomed to an 
idol, eat the food as food offered to an idol ; and as their conscience is 

8 weak, it is defiled. Now, food will not present us to God. 
If we do not eat, we are not. inferior : 
And if we do eat, we are not superior. 

9 But take care lest haply this right of yours prove a stumbling-block 
10 to the weak. For if anyone should see thee, a man with knowledge, 

reclining at meat in an idol's temple, will not his conscience (as he is a 
11 weak man) be emuoldened to eat food offered to idols 1 Then certainly 

he who is weak perishes through thy knowledge, the brother for whose 
12 sake Christ died. In sinning thus against the brothers, and wounding 
13 their weak conscience, you sin against Christ. Wherefore, if food be a 

hindrance to my brother, eat flesh I never will, never !-that I may not 
be a hindrance to my brother. 

9 1 Am I not free 1 Am I not an apostle 1 Have I not seen Jesus our 
2 Lord 1 Are you not my work in the Lord 1 If to others I am no apostle, 

yet to you at least I am, for you are the seal of my apostleship in the 
3, 4 Lord. My defence to my inquisitors is this. Have we no right to eat and 

5 drink 1 Have we no right to take about a sister as a wife, like the rest 
6 of the apostles and the brothers of the Lord and Kepha~ 1 What ! Do we 

alone, I and Barnabas, lack the right to abstain from working at a trade 1 
7 Who ever serves in war at his own expense 1 

Who plants a vineyard without eating of its fruit 1 
Or who shepherds a flock without drinking of the milk of the flock 1 

8 Is this to speak from a merely human standpoint 1 Does not the 
9 scripture say the very same 1 Why, it is written in the law of Moses: 

Thou shalt not muzzle an ox when he is treading out corn. Is God's concern 
for the oxen 1 

10 Or does he say it altogether for our :'akes 1 
Assuredly for our sakes it was written. 

For the ploughman needs to plough in hope, 
And the thresher to thresh in the hope of partaking. 

11 If we sowed you spiritual good, 
Is it a great matter if we reap your material good 1 

12 If others partake in this right over you, why not we still more 1 But, 
you say, we did not avail ourselves of this right. No, we bear anything 
so as to avoid putting any obstacle in the way of the gospel of Christ. 

13 Do you not know 
that those who perform sacred rites 

get their food from the sacred place, 
that those who attend on the altar 

have their portion along with the altar 1 
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14 So too the Lord's instructions are 
that those who proclaim the gospel 

should "live by the gospel." 
15 But i have not availed myself of these provisions at all, nor am l 

writin" thus that it may come to this in my case. Better for me to die 
16 than tliat anyone should render my exultation voi~ 1 .For if l preach 

the gospel l have nothing to exult aboll:t; necessity is laid on me. Woe 
17 to me if l preach not the gospel ! For if l act thus from my own choice, 

I have a reward; but if it is not from my choice, then l am mtrusted 
18 with a stewardship. What then is my reward 1 This, that in preaching 

the gospel I make the gospel free of charge, so as not to entirely avail 
myself of my right in the gospel. 

19 W'hy, free as l was from all, l made myself slave to all, 
To win over the greater number. 

20 To the Jews I made myself like a Jew, 
To win over Jews: 

To those under the law like one under the ]aw
l who was not under the law myself-

To win over those under the iaw: 
21 To those outside the law like one outside the ]aw-

l who was not outside the law to God, but under law to Christ
To win over those outside the law: 

22 To the weak I made myself weak, 
To win over the weak. 

To all men l have made myself all things, 
To save some in any and in every way. 

23 l do all for the sake of the gospel, 
That l also may have my share in it. 

24 [Do you not know that while the runners on a race-course all run, only 
25 one receives the prize 1 So run that you may attain it. Every athlete 

practises complete self-control. They do it, however, to receive a perish-
26 ing wreath, while we do it for an imperishaUle. For my part, then, I 
27 rnn with no unsteady aim ; I plant no blows upon the air. Nay, I bruise 

my body and master it, lest haply after having preached to others I should 
myself become a reprobate.] 

10 I For I would not have you ignorant, brothers, that 
Our fathers all lived under the cloud and all passed througl1 

2 the sea, 
and all got baptised into Moses in the cloud and in the sea, 

3 and all ate the same spiritual food, 
4 and all drank the same spiritual drink 

(For they drank of a spiritual Rock which followed them
and the Rock was the Christ); 

5 But in most of them God took no delight, 
for they were laid low in the wilderness. 

6 Kow these things took place as warnings for us, 
That we should not lust after evil, even as thev lusted. 

7 Kor he idolaters like ~ome of them ; · 
As it is wrilten, The people sat down to eat and drink, 

and they rose up to sport. 
8 Nor let us commit fornication even as some of them did, 

And in a single da,v three and twenty thousand fell. 
9 Nor let us make trial of the Lorcl as some of them did, 

And perished by the serpents. 
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10 Nor murmur in the way that some of them murmured, 
And perished by the destroyer. 

11 Now these things happened to them typically, 
But they were written to admonish us upon whom the ends of 

the ages have come. 
12 So then let him who considers he is standing firm take care lest he 
13 fall. No temptation has seized you except what is common to man; and 

God is faithful, he will not allow you to be tempted beyond your 
strength, but along with the temptation he will provide the eseape, that 
you may have strength to bear it. 

!!, 15 Wherefore, my beloved, flee from idolatry. I am speaking as I speak 
to sensible people; judge for yourselves what I say. 

16 The cup of blessing which we bless, 
Is that not participating in the blood of Christ 1 

The bread we break, 
Is that not participating in the body of Christ 1 

17 Because the hread is one, 
We the many are one body, 
For we all parmke of the one bread. 

18 Look at Israel after the flesh. Do not those who eat the sacrifices par-
19 ticipate in the altar 1 What do I mean 1 that food offered to idols 
20 is anything, or that an idol is anything 1 No, but that what people 1 

sacrifice, they sacrifice to daemons and not to God; and I would not have 
you participate in daemons. 

21 You cannot drink the Lord's cup and also the daemons' cup : 
You cannot partake of the Lord's table, and also of the daemons' 

table. 
22 What ! dare we stir up the Lord to jealousy ? A re we stronger than he 1 
23 " All things are lawful " : 

Yes, but not all things are profitable. 
"All things are lawful" : 

Yes, but all things do not build up. 
24 Let no one seek his own interest, but that of hie neighbour. 
25 Eat whatever is sold in the meat-market, without making any in-
26 quiries on the score of conscience; the earth and its contents belong to the 
27 Lord. If an unbeliever invites you to a feast and you consent to go, eat 

whatever is put before you without making any inquiries on the score of 
28 conscience. But if anyone says to you, " This has been sacrificial meat," 

do not eat it, out of regard to him who informed you, and on the score of 
29 conscience-his conscience, I mean, not thine. For why should my 
30 freedom come to be judged by another man's conscience 1 If I pal'take 

with thankfulness, why am I to be maligned over a thing for which I 
31 give thanks 1 Whether then you eat or drink or whatever you 
32 do, do all with a view to God's honour. Give no offence either to JewR 
33 or to Greeks or to the Community of God ; even as I also please all men 

in all matters, seeking not my own advantage, but the advantage of the 
11 1 majority, namely, their salvation. Become imitators of me, as I also am 

of Christ. 
2 Now I praise you for remembering me in everything, and for holding 

fast the traditions even as I handed them on to you. 
3 But I would have you know that the head of every man is Christ, 
4 and the head of woman is man, and the head of Christ is God. Every 

man who prays or prophesies with his head veiled, <lishonours his head. 
I Omitting [[ ~" rn ••. ]] 
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5 But c\"Cr,v woman who prays or prophesies with her head unveiled, dis-
6 honours her head : she is no better than a shaven woman. If a woman is 

not veiled, then let her be shorn too; but if it is disgraceful for a woman 
7 to be shorn or shaven, then let her be veiled. For while man does not 

need to ban his head veiled, since he represents the image and supremacy 
8 qf God, woman again represents the supremacy of man. Man is not 
9 fanned from woman, but woman from man. Nor was man created 

IO for woman, but woman for man. For this reason woman needs to wear 
a sign of his authority upon her head, namely, on account of the angels. 

11 (.At anv rate, in the Lord, woman does not exist apart from man, any more 
12 than ~rnn apart from woman ; for as woman is taken from man, so man 
13 also exists through woman, while all things are from God.) Judge for your-
14 seh-es: is it becoming for a woman to pray to God, unveiled 1 Does not 

e\·en nature herself teach you that for man to have long hair is a dis-
15 honour; while on the other hand for a woman to have long hair is an 
16 honour, since her head of hair is given her as a cloak. If 

anyone presumes to be contentious, let him know that we have no such 
custom, nor have the Communities of God. 

17 But in giving you this charge I cannot praise you, seeing that you 
18 assemble not for better but for worse. First of all, when you assemble 

in the congregation, I hear that divisions exist among you. And I partly 
HJ believe it ; for there must even be parties among yon, if those who are of 
20 genuine character among you are to be known. "When you assemble, 
21 then, it is impossible for yon to eat the Lord's supper. As you eat, each 

one hastily seizes his own supper; and so, while one is hungry, another 
22 is drunk. "What! have you not houses to eat and drink in 1 Or do 

you despise the Community of Go<l and put the poor to shame 1 What 
shall I say to you 1 Shall I praise you 1 I cannot praise you in this. 

23 For I received from the Lord that which also I handed on to you, that 
24 "the Lord J csus in the night on which he was betrayed took bread, gave 

thanks, and broke it, saying, 'This is my body which is for yon : do this in 
25 memory of me.' In the same way the cup also after supper, saying,' This 

cup is the new covenant in my blood: do this, as often as you drink it, in 
26 memory of me.' " For as often as you eat this bread and drink the 
27 cup, you proclaim the Lord's death until he comes. So, then, whoever 

eats the bread or drinks the cup of the Lord unworthily, shall be guilty 
28 of sin against the bod~· and the blood of the Lord. But let a man test 
29 himself, and so let him eat of the bread and drink of the cup. For he 

who eats and drink>, eats and drinks judgment to himself, if he does not 
30 d_istinguish the body. For this reason many among you arc weak and 
31 sick, and a number are asleep. Now if we judged ourselves aright, we 
32 should not J,e judged. Yet, when we are judged by the Lord, we are 
33 chastened, that we may not be comlcnmed along with the world. So 
34 then, my brothers, when you assemble to eat, wait for one another : if 

an:r one .is hungry, let him eat at home-that you may not assemble 
to mcur Judgment. As for the rest I will issue instructions whenever 
I come. 

12 l . In regard to the spiritual gifts, brothers, I woulcl not have you 
2 ~gnoranl. You know that at one time 1 you were heathens urged on hy 
3 impulse ancl Jed away to the dumb idols; wherefore I tell yon, 

:Xo man who speak.' in the Spirit of God says" Jesus is accur"cd": 
An~ _n_o man is alile to say "Jesus is Lord," except in the holy 

Spmt. 
1 Reading rOT"i, 
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Now there are varieties of talents, 
but the same Spirit : 

And there are varieties of ministries, 
yet the same Lord : 

And there are varieties of effects, 
but the same God who produces all effects in all men. 

Each has the disclosure of the Spirit given him with a view to profit: 
to one through the Spirit is given speech of wisdom, 
an<l to another speech of knowledge from the same Spirit, 
to another in the same Spirit faith, 
an<l to another in the one Spirit talents to heal, 
to another the effecting of miraculous powers, 
to another prophecy, 
Lo another discerning of spirits, 
to another various kinds of tongues, 
and to another the interpretation of tongues. 

But one and the same Spirit produces all these effects, 
dividing as he wills to each individually. 

12 For in the same way as the body is one and has many members, yet all 
the members of the body, many as they are, compose one body : so too is 

13 Christ. For in one spirit also we all had ourselves haptised into one 
body, whether Jews or Greeks, whether slaves or free men, and we were 

14 all imbued with one Spirit. Why, even the body is not composed of one 
member but of many. 

16 \Vere the foot to say, "Because I am not the hand, I am no part of 

16 

·17 

the body," 
That does not make it no part of the body : 

And were the ear to say, "Because I am not the eye, I am no part 
of the body," 

That does not make it no part of the body. 
Were the whole body an eye, where would the hearing be 1 
Were the whole body hearing, where would the smelling be 1 

18 As it. is, God has set the members within the body, each one of them 
even as it pleased him. 

19 Were they all one member, where would the body be 1 
20 As it is, there are many members and one body. 
21 The eye cannot say to the hand, "I have no need of thee": 

Nor again the head to the feet, "I have no need of you." 
22 Quite the contrary. It is rather those members of the body _which 
23 seem to be feebler that are necessary; and the parts of the body wlnch we 

consider less honourable are the very parts we invest with ampler honour. 
24 Our uncomely parts get ampler comeliness, while our comely parts do not 

need it. 

25 

26 

Yes, God has tern pered the body together, 
giving ampler honour to the inferior part, 

that there should be no division in the body, 
but that the members should have the same concern for one another. 

So if one member suffers, 
all the members suffer with it: 

if one is exalted, 
all the members rejoice with it. 

27, 28 Now you are Christ's body, an<l members each in his part. That is to 
say, God has set people in the Community first to be apostles, secondly 
prophets, thirdly teachers, then for miraculous powers, then for talents to 
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heal, for works of succour, works of government, various kinds of. tongue•. 
29 Are all apostles 1 are all prophets 1 are all teachers 1 have all nuraculous 
30 powers 1 have all talents to heal 1 do all speak with tongn~s 1 do all 
31 interpret 1 Covet the greater talents.-And yet I will further 

show yon a higher way than all. 
13 l Though I speak with the tongues of men and angels 

Yet ha,·e no love, 
I am echoing brass or a clanging cymbal. 

2 And th01wh I have prophecy and know all secrets and all knowledge, 
And though I have all faith, enough to remove mountains, 

Yet have no love, 
I count for nothing. 

3 And though I dole out all my substance in food, 
And though I give my body to be burned, 

Yet have no love, 
I am no gainer. 

4 Love is longsuffering, kind, 
Love is not jealous, 1 no boaster, not puffed up : 

5 She acts not unseemly, seeks not her own ends, 
She is not irritated, imputes no evil, 

6 Rejoices not at iniquity, but rejoices with the truth, 
7 Bears all, be! ieves all, 

Hopes for all, endures all. 
8 Love never fails: 

But as for prophecies, they shall be done away, 
As for tongues, they shall cease, 
As for knowledge, it shall be done away. 

9 For in part we know and in part we prophesy : 
IO But when that which is perfect arrives, 

That which is in part shall be done away. 
11 When I was a child, 

Like a child I talked, 
Like a child I felt, 
Like a child I reasoned : 

Now that I have become a man, 
I am done with childish things. 

12 For at present we look through a mirror, dimly, 
But then it will be face to face: 

At present I know in part, 
But then I shall fully know, as also I am fully known. 

13 So now the'e three remain, faith, hope, and love : 
Bnt the greatest of these is love. 

14 1 Be love your aim ! Covet the spiritual gifts- preferring that of 
2 prophecy. :For he who speaks in a tongue speaks not to men, but to God. 
3 Xo one understands; the man is uttering secrets in the Spirit. On the 

other hand, he who prophesies speaks to men for upbuilding and encour-
4 agement and consolation. Ile who speaks in a tongue builds up himself, 
5 but he who prophesies builds up the Community. Now I would have 

you all speak with tongues, but I woulrl prefer you to prophesy. He 
who prophesies is greater than he who speaks with tongues; unle"s indeed 

G the latter interprets, so that the Community may be built up. What use 
now shall I be to you, hrothers, if I come to you speaking with tongues, 
unless I speak to you either in the form of revelation or of knowledge 

I Omitting [.; ~,..m\]). 
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7 or of prophecy or of teaching 1 If things inanimate, like the flule or the 
harp, have no intervals occurring in their music, how can one catch 
the air that is being played on Jlute or harp, for all the sound they 

R make 1 And if the trumpet gives an indistinct sound, who will make 
9 himself ready fur battle 1 So too with yourselves ; unless your tongue 

utters speech that is readily understood, how are people to know what 
10 you say 1 You will be speaking into the air. There are, fur example, 

many kinds of la11gnages in the world, and nothing lacks a langnage. 
11 Well, unless I understand the meaning of the language, I shall be a 

foreigner to the man who is speaking; and to my mind the man who is 
12 speaking will be a foreigner. So too with yourselves; since you are 

bent upon having spirits, seek to excel with a view to build up the 
13 Community. Therefore let him who speaks with a tongue pray that he 
14 may interpret. For if I pray with a tongue, my spirit prays but my 
15 understa11ding produces no fruit. Very well then, I will pray with the 

spirit, aud I will also pray with the understanding; I will sing prai'e 
with the spirit, alltl I will also sing praise with the understanding. 

16 Otherwise, suppose thou art saying a blessing with the spirit, how is he 
who occupies the posiLion of the uneducated to say the "amen" to thy 

17 thank~giving 1 The man does not know what thou art saying! Thy 
thanksgiving is all very well ; but then, the other man is not built up. 

18, 19 I thank God that more than any of you I speak with tongues 1 ; yet in the 
congregation I would rather speak five words with my understanding, so 
as to instruct others as well, than ten thousand words in a tongue. 

20 Brothers, be not children in mind. Be infants in malice, but in mind 
21 be full-grown. In the law it is written, "By men of alien tongues and by 

the lips of aliens will I speak to this people; yet not even thus will they listen 
22 to me," saith the Lord. So then tongues are meant for a sign not to the 

believing, but to the unbelieving ; prophesying again is meant for a sign 
23 not to the unbelieving, Lut to the believing. If the whole Community 

then assemble together and all speak with tongues, and if uneducated or 
24 unbelieving men come in, will they not say you are mad 1 Whereas if all 

are prophesying, and an unbelieving or uneducated person come in, he is 
25 convicted by all, he is judged by all, the secrets of his heart are disclosed ; 

and so, falling on his face, he will worship God, declaring " God is 1·eally 
among you." 

26 Very well, then, brothers: when you assemble, each one has a psalm, 
a lesson, a re\'elation, a tongue, an interpretation ; let all be done for 

27 upbuil<ling. If any man speaks in a tongue, let only two or at most 
three speak at one meeting, and that in turn ; also let someone interpret. 

28 But if there is no interpreter, let the man keep silence in the congrega-
29 tion, and 8peak to himself and to God. Let the prophets also speak, two 
30 or three of them, and let the others use their judgment. But if a 

revelation is made to another prophet who is sitting by, let the firsL 
31 speaker be silent. For you can all prophesy one by one, so that all may 
32 learn, and all be encouraged. And the spirits of the prophets ar<' subject 

33, 34 to the prophets, for God is a God not of disorder but of harmony. [As 
in all the Communities of the saints, let women keep silence in the 
congregations. They are not permitted to speak. Let them be in subjec-

35 tion, as also the law enjoins. If they wish to learn anything, let them 
ask their own husbands at home; it is di•graceful for a woman to speak 

36 in the congregation.] What 1 Was it from you that the word of God 
37 started 1 Are you the only people it has reached 1 If anyone considers 

l Rea.di11g -rAr:,vfTa.''· 
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himself a prophet or spiritual, let him understand that what I write to 
:lf' yon is a commandment of the Lord. But if anyone disregards it-well, 

iet him disregard i it. . . 
3D So then, my brothers, covet prophecy, and forbid not speech with 
40 tongues. But let all be done with propriety and in order. 
) 1 Now I make known to you, brothers, the gospel that I preached to 

2 you, which also you received, in which also you stand, by which aha 
yon are being saved, if yon ~re ho_lding: fast the word that I preached to 

3 you-unless indeed you believed m vam. For I handed on to yon first 
of all that which I. also received : namely, that Christ died for our sins 

4 according to the scriptures, and that he was buried, and that he rose on 
5 the third day according to the scriptures, and that he was seen by 
6 Kephas, then by the twelve ; after that, he was seen by upwards of five 

hundred brothers all at once, of whom the greater number survive to this 
7 day, but some have fallen asleep; after that he was seen by James, then 
8 by all the apostles, and last of all, by one mis born (as it were), he was seen 
D aiso by me. For I am the least of the apostles, I who am not fit to be 

lU called" apostle," because I persecuted the Community of God. But by the 
grace of God I am what I am; and the grace he showed to me did not 
prove in vain. No, I laboured far beyond them all-yet not so much I, as 

11 the grace of God along with me. Be it I then or they, so we preach, and 
so vou believed. 

12 ·Now if the preaching of Christ is that he rose from the dead, how is 
it that some people among you say "there is no such thing as a resurrection 

13 of the dead"? If "there is no such thing as a resurrection of the dead," 
14 Christ did not rise either; and if Christ did not rise, then 2 vain is our 
15 preachiug after all, vain also your faith. Yes, and we are found to be 

false witnesses of God, because we witnessed against God in saying that 
"he raised Christ"-whom he did not raise, if dead men after all do not 

17 rise. For if dead men do not rise, Christ did not rise either; and if 
Christ did not rise, your faith is futile, yon are still in your sins. 

19 Besides, those who fell asleep in Christ perished after all. If in this life 
we han nothing bnt a mere hope in Christ, we are of all men to be 

20 pitied most. But, as it is, Christ did rise from the dead, the 
firstfruits of those who are asleep. 

21 For since thrnugh man came death, 
Through man came also resurrection of tl1e dead : 

22 As all die in Adam, 
So also shall all be made alive in Christ. 

23 But each in his own rank: Christ the firstfruitB, after that, all who 
24 are Christ's at his arrival; then comes the end, when he delivers up the 

royal power to the God and Father, when he shall have put down all 
25 rule and all authority and power. For he must reign until he has put 
26 all his enemies under his feet. Last enemy of all, death shall he put 
27 down. For he has made all things .rnliject unde,. his feet. Now, when it 

says "all things arc made subject," clearly tl1ai excludes the Oae who 
28 made all things subject to him. But when all things are made suhject 

to him, then the Son himself shall also be made subject to the One who 
made all things sul1ject to him, that God may be all in all. 

29 Otherwise, what can be the meaning of those who get baptized on behalf of 
the.dead 1 If dead men do not rise at all, why do they get baptised on 

31 their behalf 1 And why are we ourselves in danger every hour 1 (Daily 
I die-I swear it by my c·xulting in you, brothers, in Christ Jesus our 

l Rea.diug ;.,..,,,;Toi. 2 Omitti11g [[ a:s1J]. 
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32 Lord.) If, humanly speaking, I "fought with beasts" at Ephesus, what 
use is t.hat to me 1 If dead men rise not, let us eat and di·ink, for to-

33 niori·ow we die I Be not misled : "bad companionships are the ruin of 
34 honest morals." Awake to uprightness, and sin not I For some are in 

ignorance of God. I am speaking to rouse your shame. 
35 But, one will say, "How do the dead rise 1 With what kind of body 
36 do they come 1" Senseless man! what thou sowest is not rna<le alive 
37 unless it dies. And in sowing, what thou sowest is not the body that is to 

be, but a mere grain of wheat, for example, or of some other kind of seed ; 
38 yet God gives it a body even as he wills, namely, to each kind of seed a 
39 body of its own. All flesh is not the same flesh. There is one fle;ih of 

men, and another flesh of beasts, one flesh of birds, and another of fishes . 
.io There are heavenly bodies and also earthly bodies ; but the splendour of 

the heavenly is one thing, and the splendour of the earthly is another . 
. I] There is one splendour of the sun, and another splendour of the moon, 
H and another splendour of the stars ; for star excels star in splendour. So 

it is also with the resurrection of the dead. 
It is sown in the perishing, 

it is raised in the imperishable: 
43 It is sown in dishonour, 

it is raised in splendour : 
It is sown in weakness, 

it is raised in power : 
44 It is sown a natural body, 

it is raised a spiritual body. 
If there is a natural, 

there is also a spiritual body. 
45 So also it is written : 

" The first man Adam became a living soul; 
The last Adam, a life-making spirit." 

46 But the spiritual is not first, it is the natural : 
After that the spiritual. 

4 7 The first man is from the earth, material: 
The second man is from heaven. 

48 As is the material, so are those who are material : 
And as is the heavenly, so are those who are heavenly. 

49 And as we have worn the image of the material,· 
We are also to wear 1 the image of the heavenly. 

50 Wlrnt I say is this, brothers. 
Flesh and blood cannot inherit the reign of God, 
Nor does the perishing inherit the imperishable. 

51 Lo, I tell you a secret ! 
Not all of us shall fall asleep, 
But all of us shall be changed-

52 In an instant, in the twinkling of an eye, at the last trumpet. 
For the trumpet shall sound, 

Aud the dead shall be raised imperishable, 
And we shall he changed. 

53 For this perishing thing must put on the imperishable, 
And this mortal thing must put on immortality ; . . 

:,4 But when this perishing thing shall have put on the 1rnper1shaJ,le, 
And this mortal thing shall have put on immortality, 

Then shall come to pass the word which is written: 
l Reading fopltrol'-••· 
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Death is swallowed up in victory. 
55 Death, where is thy victory? 

Death, where is thy sting? 
!\6 [The sting of death is sin, and the power of sin is the law.] 
5i Thanks be to God who gives the victory to us through our Lord 
51< Jesus Christ. So then, my beloved brothers, be firm, immovable, 

abounding at all times in the work of the Lord ; since you know thaL 
your labour is not vain in the Lord. 

16 1 Now in regard to the collection for the saints, do you also follow the 
2 instructions that I gave to the Communities of Galatia. On the first day 

of the week let each of you be laying by him in store whate\'er gain he 
may have made; so that collections may not have to be made when I 

3 come. When I arrive I will despatch with letters whatever persons you 
4 think fit, to convey your bounty to Jerusalem; and if it be worth while 
5 for me also to make the journey, they shall accompany me. I 

will visit you when I have passed through :Macedonia. Through Mace-
6 donia I am to pass, but possibly I shall remain awhile with you, or even 

pass the winter; that you may speed me on whatever journey I may under-
7 take. I do not wish to see you at this moment merely in passing by ; 
8 my hope is to stay for some time with you, if the Lord permit. But I 
9 will stay on at Ephesus till Pentecost; for a great door of activity is open 

10 to me, and adYersaries are numerous. If Timotheus comes, see 
that he need haYe no fear with you; for he works at the Lord's wOl'k like 

11 myself. Let no one despise him then. Speed him on his journey in 
peace, that he may come to me; for I ex pcct him along with the brothers. 

12 In regard to Apollos the brother-I made an urgent appeal to him to visit 
you with the others, but he was not quite inclined to visit you just now. 
However, he will come wheneYer he finds time. 

13 Watch, stand fast in the faith, quit yoursel vcs like men, be strong. 
14 Let all that you do be done in love. 
15 I appeal to you, brothers-you know that the household of Stephanas 

is the tirstfruits of Achaia, and that they have laid themselves out for 
16 ministering to the saints. Be you also in subjection to such, and to 
li everyone who shares their work and labour. I am glad that Stephanas 

and Fortunatus and Achaicus have arrived, for the~· have made up for 
18 the lack of you. They have refreshed my spirit and yours. Pay regard 

to such men therefore. 
19 The Communities of Asia salute you. Aquila and Prisca heartily 

salute you in the Lord, with the Community which is in their house. 
20 All the brothers salute you. Salute one another with a saints' kiss. 

21, 22 The salutation is by the hand of me, Paul. If anyone loves not the 
Lord, let him be accursed. Maran atha. 

23 The grace of the Lord Jesus be with you. 
24 My love be with you all in Christ Jesus. 



THE INTERMEDIATE LETTER TO CORINTH 

WHEN Paul despatchetl 1 Co from Ephesus, he evidently contemplated a 
visit to. Cor_inth which fo~ all its salutary co~sequences ?1ight prov~ p~~
ful to hrn friends and to hnnself (1 Co 4rn-21, <Mvrroµ.ai /l< raxiw< .,,.po< vµ.a< 
..• iv pa/3/i~ eAOw; cp. 1134 167). That this visit actually took place is a fair 
inference from passages in the later epistle (2 Co 21 12H, 10oii rpirov roiiro 
froiµ.w< <xw lABiiv, 131, rpirov TOVTO epxoµ.m). These imply two previous 
visits-at least that is a legitimate and highly natural, if not a necessary, con
clusion from their language. Now, as Paul had only visited Corinth once 
before the composition of l Co, the second visit must have taken place 
between 1 Co antl 2 Co. 1 From this visit Paul returned to Ephesus, 
saddened and battled (2 Co 2s t ). His journey had been fruitless and un
pleasant. But what he had been unable to effect by a personal visit (10 10 
1221) he tried to carry out by means of a letter (24 78) written h .,,.oXAij< 
B>.it•w< <al rrvvoxij< <apaia< li1a .,,.o>.>.O.v lia<pvwv with passionate threats 
and appeals; it was so sarcastic and severe, 2 indeed, that the recollection 
of his language afterwards caused the apostle some qualms of conscience. 
This letter or disturbed feelings has been partially preserved in 2 Co 10-
1310. These chapters are written out of the tension felt by one who is 
not yet sure of his ultimate success. They vibrate with anger and anxiety. 
Paul's authority and actions had been called in question, while his 
converts in Corinth were exposed to licentious errors. Yet both attacks 
sprang from the same overbearing, unscrupulous party who had gained a 
footing (1 l2°) within the church, possibly headed by some ringleader 
(o roioiiro<, r«, 2 Co 25 712 ) who had Leen able to inflict severe and public 
humiliation upon the apostle by charging him with unscrupulous dealing, 
overbearing conduct, unfounded pretensions to the ministry of Christ, 
and so on. Since the attack on his character involved his gospel, Paul 

I Those who (like Schmiedel, Zahn, and recently G. G. Findlay, ExGT, ii. pp. 736-
738) deny this, are forced to the expedient of placing this visit previous to 1 Co, a 
device which contradicts the silence both of Acts and 1 Co. Paul's first visit to Corinth 
was on the occal-lion of his fouudi11g the church, and when writing 1 Co he rel'ers to 
no other than this diflirlent ancl successful visit of his ministry (1 Co 22). He had 
no cause for AV:r" then: and betrays in 1 Co no sense of any. 

2 To make this in any sense an adequate or apt description of 1 Co as a who_1e, 
is an idea which scarcely merits serious discussion. That epistle naturally conta.ms 
worrls of blame, but blame is not its argument and object ; it contained uothing to 
make Paul uneasy. If the ahove theory is discarded, the letter in question must he 
regarded a.• Jost. On the other hnnd, 1 Co is probably alluded to in 2 Co 101· 1"'·, 

possibly 2 Co 10-13 in the later epistle 2 Co 3" ( .. a.~ .. ), aucl 13'· '"in l'" ~ 1 • At any 
rate chaps. 10-131° form the only extn.nt passage in Paul's Corinthian (~orresponclence 
which answers to the twofold description ol' a letter composed in personal distress 
and with a. severe intention. It is a lleceptive metho<l to start the discussion upon 
the two Corinthian epistles with their superficial resemhlances, ns these exist in the 
extant nnd canonical form. 
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found a method 1 of defence ready to hand against slander and censure." 
He proceeded to exhibit his own titles to credit and honour as an apostle 
Self-exultation is the keynote: KUvxardlm ll.t. "In great religions move 
men ts the leaders are often compelled to assert themselves pretty perempL
orih- in order that their work may not be wrecked by conceited and in
capable upstarts"(Drummond). These pages thus form the apostle's apologia 
pro 1n·1a sua. But like Newman's it rises above the narrow controYersies 
and personal issues of the strug~le. Instead of merely expostulating and 
demanding reparation from the LJorinthians for insults and outrages, he was 
concerned to expose the futility and shamelessness of all such attacks upon 
himself, thereby hoping to effectively discredit the influence of such 
opponents upon his friends. "I wrote," he told them afterwards (2 Co 29), 

iva y11cO T~V aoK.iµ.~v Vµ.C:,v, El ElS' 7TclvTa lnr~K.oOi f<JTf. His appeal wa8 a test 
of their obedicnce,s carried by Titns (2 Co 213 76• 13· 14). It was addressed 
to the Community as a whole, and intended to counteract the tyrannising 
and plausible influences of the Judaising party. Possibly only a fragment_ 
of it is preserved in 2 Co 10-1310, but even if it is complete we need not 
be surprised that Paul leaves the offender (25 712) alone. His attention 
is concentrated on the broader issue of which that man's case formed 
merely one expression. The case had now fallen to the Corinthians to 
deal with, and Paul strove rather to raise in them a proper conscience 
for such a process of discipline. 

From a subsequent epistle (2 Co 1-9), written from Macedonia shortly 
after he had left• Ephesus to meet Titus on his return journey from Corinth, 
it is plain that the Corinthians had regained their loyalty and vindicated 
Paul at the expense of his opponents (2 Co 213 713). Their reception of 

l I do not understand how these chapters can be described ns "wholly taken up 
with what the apostle means to do, when he comes to Corinth for the third time" 
(Denney). References to a further visit are to be expected under the circum•tances, 
but they are mostly incidental allusions (10' 121• 131), and not at all the continuous 
or absorbing theme of the epistle. Nor does l" imply (as Sanday thinks, EBi, i. 
p. 906) that the painful letter was in lieu of a. personal visit. As 21 shows, the painful 
visit had already been made. Paul simply says he preferred not to inflict on them 
a.gain such an unpleasant experience, and therefore wrote a letter instead, until such 
time as he could pay a visit with comfort. The resemblance of style and expression 
(Holtzmann) between chaps. 10-13 and chaps. 1-9 are patent, but they have no bearing 
on the question of the date and order of these pieces. Both were written close 
together by the same man. Finally, the two passages 817-2' aud 1218 do not refer to 
the same event (Jiilicher). The latter touches a visit already paid. The former 
refers to another mission of Titus and bis companion, for which Paul seeks to pave 
the way. Belser (TQ (1894), pp. 15-47) makes Paul visit Corinth four times, in 53, 
in 57 (summer), in 58-59 (winter), aud finally in 65-66 after his release. 

2 Paul 8eems to have found in Aome of the Corinthians the same "indecent 
freedom" which Thomas Boston met with among the Ettrick people; who also, 
"generally speaking, were naturally smnrt, and of an uncommon assurance; self
conceited anrl censorious to a pitch, contemners of me and of my ministry, who often 
kept not within the bounds of common civility." Indeed, it is remarkahle that 
Boston actually compares them twice over in his Memoirs to the church of Corinth, 
"b.urnt up with the fire of division, and drenched in fleshly abominations ... 
seemg we so much resemble that church in her three grand evil~, self-conceit, a 
divisive temper, and sins of uneleanliness." See Dr. Kennedy, (as below) pp. 98-110. 

3 The omission of this whole period and intercourse in Acts proves either that the 
author wa.s ignorant of the affair, or more probably that he chose to pass over so 
unedifying and discreditable a passage in the lire of the early church. 

' The storm of afHiction (2 Co l-2J in which Paul was tossiug at this crisis was due 
partly to recent experiences, partly to anticipations. He. had been driven from his 
anchorage in Ephesus, anrl as yet was uncertain whether Corinth, his old harbour, 
~ould have a welcome for him. The relief felt hy Paul is indioated by the recurring 
i<lea. of 'lf'&pCz)_.,,,,~ (which occurs eleven times in this epistle). 
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Titus and compliance with Paul's appeal fairly banished depression and dis
appointment from his heart. Hence the delight and relief that breathe 
through the epistle. It is irenical, intended to re-establish mutual confid
ence and ouliterate the memories of the past bitter controversy. To 
forgive and to forget is its keynote. The original conclusion of this final 
letter (like the original first epistle to Corinth) has been lost; unless, as i8 
highly probable, it is preserved 1 in 1311-18. At some later period, when 
the two short letters were put together, the earlier (10-13 10) was stripped" 
of its opening (which under the circumstances would be brief) and added to 
the later anrl longer one, both together makiug up a single writing similar 
in size to 1 Co. The correct order of the extant Corinthian letters would 
then be (a) I Co, (b) 2 Co 10-1310, (c) 2 Co 1-9, 1311·13. Besides the 
earliest (lost) letter of I Co 59 (cp. 2 Co 6 14-7 1, I Co 161), there may have 
beeu another between (a) and (c) announcing that Paul had liacl to alter 
his original plan (2 Co 11•- 23) of visiting Corinth via Macedonia ; unless he 
allowed that plan to silently drop when circumstances arose to prevent its 
execution. 

A case can be made out for the substantial integrity of the epistle, 
partly on the ground that the closing four chapters represent not a fresh 
standpoint or situation, but an emotional and argumentative climax, the 
last charge of Paul's dialectic carefully held in reserve till it could break 
out and complete a victory already gained in measure (1 H),partly also on the 
score of the epistle's internal characteristics. The former argument has 
been already answered by implication.3 The latter is more plausible. 2 Co 
is a writing of moods, not composed at a single sitting nor in face of a single 
phase of life. Hence, on psychological grounds, the broken character of 
the problem might be taken as an explanation of the lack of unity in its 

' Note the characteristic play on words (x~C'" :t"lem, 91• 1311), and the fitness of 
the sentiment (131112) as a linalil to the advice aud counsel in ch. 9, where as ever the 
collection is treated as a bond of uuion and opportunity of brotherly kindness. The 
personal question at issue between Paul and the Corinthians is rounded off in ch. 7. 
Kennedy (see below) explains the welding of the two letters by the fa.ct that a 
copyist confused the visit promised (in ch. 9) with that mentioned in ch. 10. " It is 
indeed a visit of a very different kind. 'l'here is an apparent resemblance concealing a 
deep-seated difference; but this is precisely the complexion of things which would 
be likely to mislead a copyist." As the autographs were probably written on leaves, 
transposition of this kind would be materially facilitated. 

" It is not necessary to suppose that a (lost) previous section of the intermediate 
epistle was composed by 'l'imotheus or some other (Ephesian) companion of the 
apostle. The ""''' ~l iy., (2Co101) is "natural plunge into vehemeut reproach and 
personalities. Noris it probable that Timotheus himself was the V.~'¥"9'i' (Beyschlag, 
Pfteiderer, and G. G. Findlay). A favourite theory of the traditional school is that 
Paul had received fresh news from Corinth at this point; but in that case it is extra
ordinary how he does not refer to snch had tidings at all, and how he goes on without 
any allusion to the altered circumstances. The absence of directions (in 10-13) about 
the case of the guilty person is not a crucial objection, as Dr. Drummond admits ; 
"this part might have been omitted" from the final recension "as of temporary 
interest," particularly a.a the matter entled satisfactorily. 

• The indulgeut consideration of 2 Co 50. n blending policy with generosity, refers 
to n situation which did not exist when 1 Co was written. Such leniency is almost 
incredible in the case of a shameless breach of morals like that so scathingly treated 
in I Co 5. But it suits a case of personal insult. Paul 0 ~~uo1B•f, couhl well afford to 
overlook an affront to himself or to one of his friends, when the aggressor had frankly 
given up his arms and the church bad taken the apostle's part. See " lucid present
ment of the whole ca•e by Weizsiicker (AA, i. pp. 341-353), who further conjectures 
that a court was held during the second visit to adjudicate upon Paul's apostolic 
claims, and that in the course of the discussion the church allowed Paul to be grossly 
insulted by a prominent individual among the intriguers. 
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t.reatment. "Probably there is no literary work in which Lhc cross-currents 
of feeling arc so violent lJ:Ill~ so frequent. Again and again they sweep the 
apostle far away from lus mtended course of Lhought and grammar. He 
struggles back again, only to be once more hurried away in yet another 
direction. Or, to change the metaphor, we see a t.hought bubbling up 
from the ground of the argument, fresh and vigorous. But at once it 
passes beneath the sudden rising-ground of some new idea ; at length it 
appears again tinged with the soil through which it has 1\owed." 1 Still, 
there are limits to versatility. In this case interruptions and mobility 
of temperament will not hear the weight put upon them by the traditional 
hypothesis. The difference of tone between the first nine and the last four 
chapters is so marked, that it may very reasonably be held to indicate a 
serious difference of situation; and upon the whole the references and 
outlook of chaps. 10-13 (" Eine durch Stimmung u. Sprache zusammenge
haltene Gruppe," J. Weiss, ThLz, 1894) are most naturally explained when 
they are allowed to lie within Lhe earlier period of strained relations and 
bitter animosity between 1 Co and 2 Co 1-9. The hypothetical character 
which appears to beset this solution is in reality due to the whole 
question of Paul's relations with the Corinthian church, which arc 
intricate and subtle to the last degree. Any theory of their nature is 
based partly on conjecture, and the choice lies simply between historical 
reconstructions of less and more probability. Whatever scheme be 
adopted, the investigator has to be content with a series of situations in 
which the details are only to be harmonised in part. 

The discovery that 2 Co is no unity is not recent. As far back as 
1776, Semler conjectured that three letters were included in the canonical 
epistle, namely, (i.) 1-8, 1311•13, a letter sent with Titus on his second visit 
to Corinth; (ii.) 9, a letter to the Christians of Achaia; (iii.) 101-131°, a 
further letter to Corinth. The credit of detecting the intermediate letter 
in chaps. 10-13 must be given to Hausrath 2 (iv. p. 55f.), and among the 
chief adherents of this position (besides others quoted by Schmiedel) are 
S. Davidson (1INT, i. pp. 57f., 63f.), Pfleiderer (Ure. pp. 105-110), Clemen 
(Chron. p. 226f.), Briickner (Chron. p. 198f., "an oratiu pro domo"), J. H. 
Kennedy (Exp. 5 1897; pp. 23lf., 285f., 1899, pp. 182f.), Konig (ZwTh 
(1897), pp. 482-554, full and clear), McGiffert (AA, pp. 313-315), and 
Adeney (BI, p. 368f.).3 Schmiedel's subtle and elaborate exposition has 

I Cha<e, Class .. R_ev. (1890), p. 151; cp. Deissmann, Bibel-St11dien (1895), pp. 239, 
240. But ~l~e variations an_tl terms m 2 Co are too great to be explained even upon 
the suppos1t10n that the \vr1tcr stopped now and then to pause and reflect, or hurried 
1roru one subject to another. This is an adequate view of 1 Co but not of 2 Co
least of all, of_ 10L13IO. Nor is there any reason to suppose that between 9" and 101 
Paul bad received fresh and unsatisfactory news of his converts at Corinth. In that 
case Titus (2 Co 7"·) bad been grossly misled. 

'. Especially i": bis monograph (1870, Der Vier-Capitel Brief des Paulus an die 
Conntha. 2 Co 1s much more weakly attested in the later literature than 1 Co and 
in any case the extant canonical letters of Paul to Corinth arc only the fragme~tary 
relics of a larger correspondence. 

3 Cp. Lipsius (JpTh (1876), p. 531) and Dr. O. Cone, Paul the Man the Teacher 
and the Missionary, pp. 47, 125. By several critics, chaps. 10-13 ~re separate<I 
from chaps. 1-9, but. placed subsequent. to them: so most recently upon varying 
con_structions of the history, Krenke! (Beilrii.ge zur A vjhellung der Ueschichte u. der 
Bneje des Paulu.s (~~90), p. 308 f.), and Dreschler (Sf( (1897), pp. 43-111); vidc 
Tlw!l. J_ahresber. xv~. 1~3. _On the other side, cp. Hilgenfelcl, ZwTh (18!i9). pp. 
1-19. Volter's ~L•sect1?n IS given III The<Jl. Tijds. (1889), pp. 296 f., and Dr. J. H. 
Kennedy bas JUst wnt~n a volume upon the subject (1'he Second and Third 
Letters of Paul to Corinth, 1900). Even Sahatier (p. 170), in rejecting Hausrath's 

12 
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given quite a fresh mnk and imprcR'iveness to the theory (JIG, ii. pp. 
74-80) and set many points in it practically beyond dispute. Lisco's acuLc 
monograph (Die E11tstehung cks zweiten Korintherbriefes; Berlin, 1896) 
again reduces the whole epistle to a perfect mosaic of tiny Pauline notes : 
A= 10-1310 with 614-7 1 between 1210 and 1220, B = Il-613 with 1211-rn 
72-13 9 1311-13, C=7'-8°". Upon this view, expanded in his Judaismus 
triumphatus: "Ein Beitrag zur Auslegung der vier letztcn Kapitel des 
zweiten Korintherbriefs" (1896), A is the sharp letter presuppoRed in 
ll, while C forms the letter intrusted to Titus (cp. Theol. Jahresber. (1897), 
pp. 143, 144).1 The. b~s~ defences of th~ traditional positio~ are given 
by Klopper and Hernric1 among the editors, and by Zahn (1. pp. 220-
226) and Jtilicher (pp. 75-79) in their Introductions ; in English by 
Weiss (AJT, i. 355-363), Dr. Robertson (DB, i. article "Corinthians," 
pp. 496, 497), and N. J. D. White (replying to Kennedy, Exp.6 vii. 
pp. I 13f.), the second of whom candidly allows that" it would be going 
too far to say that" the Vier-Capitel hypothesis "is absolutely dis
proved." Dr. Drummond (IH, ii. pp. 48-54) also inclines upon the 
whole to the integrity of the canonical epistle.2 

hypothesis, admits that "the vehement, the ironical and impassioned tone of these 
last pages represents very fairly, I believe, that of the lost letter." If so, why did 
Paul resuscitate the old quarrel, after the church had made reparation nnd won his 
generous pardon 1 But for this argument, and indeed for nn exhaustive presentment 
of the whole subject, one is glad now to be able to refer the reader to Dr. Kennedy's 
convenient and masterly volume, which is in several respects an advance even upon 
Schmiedel, particularly in the discussion upon "The Character of the lllinority " 
(pp. 98-110), and in an account of the mechanical and material factors by which 
ancient manuscripts were rendered liable to such treatment as is implied in this 
hypothesis of 2 Co 10-13. 

I His new volume ( Vincula Sanctorum, "Ein Beitrag zur Erkliirung der Gefangen
schaftsbriefe das ap. Paulus," 1900) furnishes a diverting example of reconstruction in 
this department of N'r research. For reasons a.s precarious in exegesis ns they are 
ill-supported in tradition, he ingeniously places the prison-epistles of Paul in an 
Ephesian crisis and captivity; after 2 Co A (as above) Titus and Col-Ephes come, 
previous to tlrn trial ; thereafter, 2 Tim and Philippians, followed by BC (with l Co 
15), written after his release. A subtle hut unconvincing rearrangement of the 
documents, worked out acutius quarn verius. 

2 Bacon (INT, 93-95) emphatically decides that 2 Co 10'-1310 wa.• written from 
Ephesus, when Paul had received a report from 'l'itus at Corinth upon the disloyalty 
and recalcitrant attitude of the local church ; while 2 Co. 6'"'-71 is an isolated frag
ment-possibly part of Paul's earlier correspondence with Corinth, as it might he 
misinterpreted in the sense of 1 Co 59·13 (cp. 6H=l Co 71·17, 6••=1 Co 3'"). 



(54-55 A.D.] 

THE INTERMEDIATE LETTER TO CORINTH 

His authority had apparently been defied, and his credit anJ influence 
decidedly lowered; and he had even had to endure personal insult. It was 
under these circumstances that he wrote another letter to the Corinthians 
immediately upon his return to Ephesus, defending himself again;t the attacks 
of his enemies, and calling the Corinthians sharply to account for their dis· 
loyalty to him, and for allowing themselves to be influenced by his opponents 
and detractors. The general tone of chapters x.-xiii. is exactly what Paul's 
references to that epistle would lead us to expect. Those chapters wern 
evidently written out of much sorrow and anguish of heart, and there was good 
reason to doubt whether the Corinthians would receive them kindly. They 
were calculate,], if they did not move them to repentance, to make them 
angry, and to widen the breach already existing .... This sharp and passionate 
epistle, which was carried by Titus to Corinth, produced the effect for which it 
was intended. Paul had feared for the result, but his fears proved groundless. 
The Corinthians realised their error, and took their stand lme11uivocally on his 
sidc.-McGiffert, 
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THE INTETIMEDIATE LETTER TO CORINTH 

(2 Co 101-131°) 

10 1 ••. Now personally I Paul appeal to you by the gentleness and for
bearance of Christ, I who "am humble in presence" among you" but 

2 make a brave front to you in my absence." I do entreat you that when I 
am present I may not have to "make a brave front," with the confidence 
with which I am determined to deal boldly with certain persons who look 

3 upon us as if we "walked according to the flesh." No, we walk in the 
4 flesh, but we do not make war according to the flesh-for the weapons of 

our warfare are not of the flesh, but divinely powerful to throw down 
5 strongholds-we throw down reasonings and every rampart that erects 

itself against the knowledge of God, we bring every scheme captive to 
6 obey Christ, and we are in readiness to punish all disobedience, when 

once your obedience is complete. 
7 Look at what lies before your very face. If any man is self-confident 

that he "is Christ's," let him once more re Hect to himself that just as he 
8 "is Christ's," so too are we. For though I were to exult further over our 

authority, which the Lord has given to upbuild you, not to throw you 
9 down, I shall not be put to shame. But I refrain, in case it might 

10 appear as if I wanted to frighten you merely by my letters. For "his 
letters," says one, "are of weight and forcible: but when he is here in 

11 person, he is weak, and his speech despicahle." Let him who says so 
take this into consideration: what we are in word by letters when we 
are absent, that we shall prove ourselves to be in deed when we are 

12 present. We do not venture forsooth to include ourselves among, or to 
compare ourselves with, some of those who commend themselves! Nay, 
as we measure ourselves by ourselves and compare ourselves with our-

13 selves,1 ours will be no immoderate exultation; it will be exultation 
according to the measure of the sphere which God has assigned to us-a 

14 measure by which we reach as far as you. For we are not stretching 
beyond our limits, as though our reach did not include you; we came 
as far as you before anyone else came with the gospel of Christ. 

15 Ours is no immoderate exulting on the ground of other men's labour.9 ; 
our hope rather is that, as your faith grows, we shall be magnified yet 

16 more and more in you according to our sphere, our object being to preach 
the gospel even to the regions that lie beyond you, not to exult in another 

17 man's sphere over work that lies already done. Let him who exnlts exult 
18 in the Lord. For the man of genuine character is not he who commends 

himself, it is he whom the Lord commends. 
11 1 Would that you could bear with a little "senselessness" from me I 

2 Yes indeed, do hear with me I With a divine jealousy I am jealous 
over you ; for I have betrothed you, to present you as a chaste maiden to 

1 Omitting oU uuu«.,,,, : ;,,.,,1,, 31. 
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3 one husband, to Christ. But I am afraid lest haply, as the serpent beguiled 
Eve with his craftiness, your minds be corrupted from that singleness of 

4 heart i which is for Christ. For indeed if the new-comer preaches 
another Jesus, whom we did not preach, or if you get a ~itrcrent s1iirit, a 
spirit which you did not get, or a different gospel, which you tl1d not 

5 accept-you put up with them well enough ! ~Why not with me 1 I 
6 reckon mnelf not a whit inferior to those superlative apostles! Even if 

in speech
0

I am uneducated, in knowledge I am not. No, we have made 
7 that perfectly clear to you in every way. . W~at ! did I ~ommit 

a sin when I humbled myself that you nught be raised, preachmg the 
8 gospel of God to you for noth!ng 1 <?t~er Communities I robbed by 
[) takino- pay from them that I might numster to you ; and when I was 

with )·ou "and fell into want, I did not become an encumbrance to any 
one. My want was supplied by the brothers who came from Macedonia; 
and so in every way I kept (and will keep) myself from proving a burden 

IO to you. As the truth of Christ is in me, I will not be stopped from exult-
1 I ing thus in the regions of Achaia. Why 1 Because I do not love you? 
U God knows I do. But I will continue to do what I am doing, that those 

who would fain have the opportunity may be deprived of it, that in the 
13 matter of exulting it may be found they are just like ourselves. Such 

men are false apostles, deceitful workers, masquerading as "apostles of 
14 Christ." And no wonder! Satan himself masquerades as an angel of 
15 light. It is in no wise remarkable then if his ministers also masquerade 

as "ministers of uprightness." As their works are, so shall be their fate. 
JG Once more I say, let no one think rue "senseless." Even if they do, 

put up with me, were it only as with a "senseless" man, that I too may 
Ii have some little exulting. (In what I now say, I speak not after the 
18 Lord, but as in "senselessness," from this standpoint of exulting. Since 
19 many exult after the flesh, I too will exult.) For you, who are sensible 
20 people, are glad to bear with the senseless ! You bear with a man if he 

enslaves you, if he devours you, if he catches you, if he uplifts himself, 
21 if he upbraids you to your face !-I say this to my discredit, implying 

that we at all events were "weak." But in whatever point any
one makes bold (I am speaking in "senselessness"), I make bold as well. 

22 Are they Hebrews 1 So am I. Are they Israelites 'I So am I. Are they 
23 the offspring of Abraham 1 So am I. Are they ministers of Christ 1 

(I am speaking like one out of his senses.) I still more: far beyond 
them in labours, far beyond them in imprisonments, in stripes above 

24 measure, in deaths many a time. Five times have I received from the 
25 Jews forty stripes save one. Three times have I been beaten with rods, 

once I was pelted with stones, three times I have suffered shipwreck, for 
26 twenty-four hours I was in the ocean. Many a time have I been on 

journeys, in dangers amid rivers, in dangers amid robbers, in dangers 
from my own race, in dangers from the Gentiles, in dangers in the citv, 
in clangers in the desert, in dangers in the sea, in dangers among false 

27 brothers, in labour and toil, in vigils many a time, in hunger and thir,t, 
28 in fastings many a time, in cold and nakedness. Apart from all the 

rest, there is my daily oversight, my anxious care for all the Co111-
2fJ munities. Who is weak, and I am not weak? Who is hintlcretl, aIHl I 
30 am not on fire? If exult I must, then I will exult about my weakness. 
31 The Goel and Father of the Lord Jesus, he who is blessed for ever, 
:n knows that I lie not. [In Damascus the ethnarch of Aretas the kino-
3:l was guarding the city of the Damascenes, in order to arrest me. Bu7 

l Omitting [[ a:G.., 'T?.: iZ,.,.01 .. 1170" )]. 
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through a wimlow 1 was lowered in a hnrnpcr over the wall, and so 
12 l escaped his hands.] Exult I must, though advantage there is 

none. But I will come to visions and revelations of the Lord. 
2 I know a mnn in Christ who fourteen yenrs ago-

wheU1er in the body I know not, or out of the body I know not : 
God knows-
was caught up as far as the third heaven. 

3 Ancl 1 know the man in question-
whether in the body or apart from the body I know not : Goel 
knows-

4 he was caught up into paradise 
and heard utterances ineffable, which it is nut for man to utter. 

6 I will exult on his behalf 
But on my own I will not exult-unless in the matter of my 
weaknesses. 

6 (Did I wish to exult I would not be "senseless,• for I should be 
speaking the truth ; but I abstain, in case anyone should esteem me 
beyond what he fiuds me to be or what he hears from me.) 

7 That 1 I might not be uplifted overhighly by the pre-eminence of the 
revelations, a thorn in the flesh was given me, 

An angel of Satan to buffet me, that I might not be uplifted over
highly. 

8 Three times over this I appealed to the Lord, that it might leave me ; 
9 yet he has said to me, " l\ly grace is enough fur thee : for in weakness 

my power is perfected." Hight gladly then will I rather exult in my 
IO weaknesses, that the power of Christ may settle upon me. 'Vherefore 

on behalf of Christ I take delight in weaknesses, in insults, in 
troubles, in persecutions and calamities. For when I am weak, then am 
I strong. 

II I have become "senseless" 1 It was you who compelled me to it. For 
I ought to have been commended by you. "Nothing" though I am, in no 

12 whit have I been inferior to those superlative apostles! The signs of an 
apostle were indeed effected among you in all endurance, by signs and 

13 wonders and miraculous powers. For in what way were you rendered 
inferior to the rest of the Communities, except in the fact that personally 

14 I was no encumbrance to you 1 Forgive me this terrible wrong! 
Look, for the third time now I am ready to visit you. Nor will I be any 
encumbrance to you. I seek not your goods but yourselves: children 

15 ought not to lay up for parents, but parents for children. And right 
gladly will I spend and be spent entirely for your souls. If I love you 

16 more and more, am I to be loved the less 1 But" that is granted": I, 
you admit-I did not come upon you as a burden. No, but I was 

17 "crafty," you say, "and caught you by guile" 1 Did I take advantage 
18 of you by anr of the men whom I despatched to you? I appealed to 

'l'itus, ancl despatched the brother along with him. Did Titus take any 
advantage of you 1 Did he and I not proceed in the same spirit 1 in the 
same steps 1 

19 Do you imagine all this time that we are "defending ourselves to 
~·011" 1 It is before Goel that we speak, in Christ; and all is for your 

20 upbuilding, beloved. For I am :tfraid that perhaps I may come ancl 
lind you are not what I would like to find, and that you rnay find 
rne not what you would like to find ; afraid there may perhaps he 
quarrelling, jealousy, angry passions, factions, accusations, secret slanders, 

l Omitting 311 
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:?1 lofty ways, disorders; afraid that my Goel will humiliate me before you 
when I return, and that I shall mourn for many of those who were prc
Yiously in sin, yet luwe not repented of the impnrity and fornication and 
sensuality which they practised. 

13 l For the third time now I am coming to you : on the statements of two 
2 witnesses o,. three every case shall be decided. I have said and I now say 

beforehand (as when I was present for the second time, so now when I 
3 am absent) to those who were previously in sin, and to all the rest: if 

I come again, I will be unsparing-since you require a proof of the 
Christ who speaks in me. Nor is he weak among you, he shows himself 

4 powerful in you; for he was indeed crucified in virtue of weakness, yet 
he lives in vfrtue of the power of God. And truly we arc weak in him, 

r; lmt we shall live with him, in virtue of the power of God among you. Try 
yourselrns, to see if you are in the faith. l'ut yourselves to the test. Do 
~·on not understand yourselves, that Jesus Christ is within you 1-unless 

G indeed you are reprobates. (As for ourselves, I hope you will find we 
7 are no reprobates.) We pray to God that you may do no evil; not that 

we may appear as men of genuine character, but that you may do what 
8 is good, though we ma? look like reprobates. For we have no power 
lJ against the truth, but for the truth. Y cs, we rejoice when we are weak 

IO and you arc strong; it is your development that we pray for. I am 
writing thus in absence, so that when I am present I may not have to 
deal severely, in virtue of the authol'ity which the Lord has given me to 
upbuild, not to throw you down ...• 



[55 A.D.] 

II. CORINTHIANS 

In the first place, it shows pre-eminently how completely the apostle was 
master of his mood. The letter is, from beginning to end, one of mood ; but 
the mood, far from being identical, varies constantly .... And yet there is 
neither vacillation nor contradiction. As each is roused anu warranted by 
circumstances, so he remains m~ster of all. He throws his whole being into 
every emotion, and ho is always the same .••. The second feature disclosed 
pre-eminently by this letter is the interchange of the particular and the 
universal, the mingling of the discussion of the subject in hand with instruction 
in the highest matters. The letter, which at a first glance is entirely concerned 
with the questions and interests of the day, yet contains, in the midst of 
these, passages which belong to the most important sources for the doctrine of 
the apostle as a whole .... It may be said that not even the slightest point 
is discnsscd without a universal application, without a reference to that which 
is ultimate and supreme. The look that has just been fixed upon the near
lying scene passes immediately to the distant prospects.-Weizsacker. 
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II. CORINTHIANS 

I PAUL, e.n apostle of Christ Jesus through the will of God, and 
Timotheus the brother, 

to the Community of God which is in Corinth, along with all the 
saints who are in the whole of Achaia : 

2 grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus 
Christ. 

3 Blessed Le the God and Father of our Lord Jesus Christ, the Father 
4 of tender mercies and God of all comfort, who comforts us in all our 

distress, that we may be able to comfort those who are in any distress 
bv means of the comfort with which we are comforted ourselves Ly 

5 God; for just as the sufferings of Christ abound for us, rn our comfort 
6 also abounds through Christ. Are we in distress 1 it is for your comfort 

and sahation ; are we comforted 1 it is for your comfort-a comfort whose 
effect is the patient endurance of the same sufferings as we also suffer. 

7 And our hope for you is firm, since we know that as you share in the 
8 sufferings, so you share also in the comfort. For we woul<l not 

have you ignorant, brothers, with regard to the distress which befell us 
in Asia. Beyond measure, past our strength, we were weighed down, so 

9 that we despaired even of life. Yes, for ourselves we decided the end 
must be death-it was to make us rely not on ourselves but on God, 

IO who raises the dead, who rescued us out of so terrible a death and 
rescues now, 1 on whom our hope is set that he will also rescue us still; 

11 while you also co-operate on our behalf by prayer, in or<ler that on the 
part of many persons thanks may be given on our behalf for the boon 
bestowed upon us. 

12 For the cause of our exulting lies in the evidence of our conscience, 
that it was in holiness and godly sincerity, not with fleshly cunning 
but with God's grace, that we conducted ourselves in the world, and 

13 especially towards you. We are not writing you anything else than what 
you read, or in point of fact acknowledge. And to the end, I hope, you 

14 will acknowledge-as also you have partly acknowledgecl us-that we 
are your reason for exulting, as also you are ours, in the day of our 

15 Lord Jes us. And it was with this confidence that I meant to 
16 come to you before, that you might have a second benefit: intending to 

pass through you to Macedonia, and from Macedonia to come to yon 
li again, and be sped by you on my journey to Ju<laea. With this in view, 

then, <lid I display fickleness 1 Or do I make my proposals according 
to the flesh, so as to be one who practically means "yes" as well as 

18 "no" 1 As God is faithful, our word to you was not "yes and no." 
HJ For the Son of God, Christ Jesus, who was proclaimed among you by 

us (by myself and Silvanus and Timotheus) was not "yes anti no" ; 
20 m !nm "yes" has come to be. For in him is the "yes" to all God's 

promises; therefore through him also comes the "amen," to the honour 
l Reading fuiT&,, 
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21 of God through us. Now he who confirms us with you in Christ and 
22 anointed ns, is God: who also sealed us as his own and set the pledge 

and instalment of the Spirit in our hearts. 
23 I call God to witness against my soul, it was to spare yon that I 
24 forbore to revisit Corinth. (Not that we exercise lordship over your 

faith. Nay, we work together for your joy. For by your faith you 
2 1, 2 stand.) I decided that I would not visit you again in sorrow. For if 1 

make you sorrowful, then who is to make me glad 1 who but he who is 
3 made sorrowful by me 1 and I wrote just for this reason, in case upon 

my arrival I might have sorrow from those who ought to furnish me 
with joy; confident as I am in you all, that my joy is the joy of yon 

4 all. For it was out of much distress and misery of heart that I wrote 
you, with many tears; not to make you sorrowful, but to make you 

G realise the love which I have for you especially. If anyone 
0

has 
caused sorrow, he has not caused sorrow to me, but to you all ; at least

G not to be too severe-to a section of you. This punishment from the 
7 majority is enough for the individual in question, so that on the 

contrary you should rather forgive him and comfort him, lest haply the 
R man be swallowed up by excessive sorrow. Wherefore I appeal to you 
!J to ratify your love to him. For it was with this object that I also 

10 wrote, to find out the proof of your obedience in every point. The 
man whom you forgive for anything, I forgive also. And truly what
ever I have forgiven, my forgiveness has been for your sakes in the 

11 presence of Christ-to prevent Satan from taking any advantage of us; 
12 for well do we know his schemes. Now on arriving at Troas to 

preach the gospel of Christ, even although a door stood open for me in the 
13 Lord, I got no relief for my spirit, since I did not find Titus my brother; 
14 so I took leave of them and departed to Macedonia. Thanks be to God 

who ever makes our life a pageant of triumph in Christ, and dis
lG closes through us in every place the odour of his knowledge ! For to 

God we are a fragrance of Christ, in the saved and in the perishing : 
lG to these an odour of 1 death to death, to those an odour of 1 life to life. 
17 (And who is qualified for this 1) For we are not like the majority who 

adulterate the word of God; nay, out of sincerity, from God, thus it is 
we speak in Christ before God. 

3 1 Are we beginning once more "to commend ourselves "1 or do 
we require, like some people, letters of commendation to you or 

2 from you 1 You are yourselves our letter, written within our heart>, 
3 recognised and read by all men. It is plain, to look at you, thaL 

you are a letter of Christ, executed by our ministry, written not 
with ink, but with the Spirit of the living God, not on tablets of 

4 stone, but on tablets that are hearts of flesh.-Such is the confidence 
5 we have through Christ towards God. It is not that we are personally 

qualified to form any judgment by our unaided selves; our qualillca-
6 tion is from God, who has also qualified us to be ministers of a new 

covenant, not of written law but of spirit. For the written law 
7 puts to death, lint the spirit makes alive. Now if the ministry of 

death, engraved in letters of stone, was accompanied with such 
splendour that the sons of Israel could not gaze on the face of Aioses 

8 for the splendour of his face-a splendour that was waning-surely the 
9 ministry of the Spirit shall be of still greater splendour 1 For if 

splendour belongs to the ministry of condemnation, far far more doeR 
10 the ministry of uprightness excel in splendour. Indeed in this n•spect 

1 Omitting i.111. 
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what has been rnade .•plenditl pos.•csses no splendo!!?'1 in view of the 
II splendour that is surpassing. For if the appearance of what wa" 

waning "·as splendid, then splendid far far more is what remains. 
l" 13 Since then we have such a hope, we use great openness, and arn 

' not like ~Moses, who used to put a veil upon his face, to prevent the sons 
14 of Israel gazing on the end of what was waning. l\Ioreover their minds 

have been hardened. For to this very day, upon the reading of the 
old covenant, the same veil remains. Veiled to them the fact that it 

15 has waned in Christ! Yes, down to this day, whensoever l\Ioses is 
16 read, a veil lies on their heart. Ent whensoever they turn to the Lord, the 
Ji -i·eil is taken away. The Lord is the Spirit : where the Spirit of the 
18 Lord is, there freedom is. And while we all, with face unveiled, 

behold as in a mirror the splendour of the Lord, we are transformed into 
that very image from splendour to splendour, even as by the Spirit of 
the Lord. 

4 1 Therefore, after the mercy we have obtained, we do not lose 
2 heart in this, our ministry. The practices which very shmne conceals, 

we have disowned ; we do not proceed by craft or falsify the word 
of God, but by the disclosure of the truth we commend ourselves to 

3 e\·ery man's conscience in the sight of God. And even if our gospel 
4 is veiled, it is veiled for the perishing; in their case the god of this 

age has blinded the minrls of the unbelieving so that no ray should 
reach them from the radiance of the gospel of the splendour of Christ, 

5 who is the image of Goel. For it is not ourselves that we preach, it is 
Christ Jesus as Lord and ourselves as your slaves for the sake of Jes us. 

6 For the God who said, "Out of darkness light shall shine," is he who 
shone within our hearts to irradiate the knowledge of God's splendour in 
the face of Christ. 

7 But this treasure we hold in earthen vessels, 
That the pre-eminence of the power may be God's, not due to us-

8 In everything distressed yet not straitened, 
perplexed yet not despairing, 

9 persecuted yet not forsaken, 
prostrate yet not destroyed, 

10 Bearing about ever in the body the <lying of Jesus, 
That the life of Jesus also may be disclosed in our body : 

11 For we who live are always being delivered to death for Jesus' 
sake, 

That the life of Jesus also may lie di2closed in our mortal flesh. 
12, 13 In us then death is active, in you life. Yet having the same spirit of 

faith as that whereof it is written, I believed: therefore I spoke-we too 
14 lielieve, and therefore speak; since we know that he who raised up the 

Lord Jesus shall also raise us up with Jesus and present us with you. 
15 All is for your sakes, that grace multiplied may cause thanksgiving tu 

abound through the greater number to the honour of God. 
16 'Vherefore we lose not heart : 

Although our outer man decays, 
Day after day our inner man is renewed. 

17 For the moment's 1 light clistres3 results for ns in an eternal weight of 
maj•·st~· : 

18 \\'hile we look not at the seen, but at the unseen, 
Fur the seen is for a time, 
llut the unseen is eternal. 

l Omitting ~,.,.:;;, 
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For we know that if our earthly house of the tabernacle be u1ken down, 
"'e have a building from Goel, a house that no hancls made, eternal 

in the heavens. 
And truly this is why we groan, 

As we yearn to be clothed upon with our habitation from heaven ; 
Seeing that once it is put on, we shall not indeed be found naked. 

And truly we who arc in this tabernacle do groan under the burden, 
Since our desire is not to be unclothed, but clothed u pan, 

To have mort.alit.v swallowed up by life. 
For this very end has he formed us, 
Even the God who gave us the pledge and instalment of the Spirit. 

6 So then we are ever confident, knowing that for us to be at home in 
7 the body is to be abroad from the Lord (for the sphere of our walk is 
8 faith, not appearances)-we are confident, I say, and would far sooner be 
9 abroad from the body and at home with the Lord. Wherefore we also 

make it our ambition, whether at home or abroad, to be well-pleasing to 
10 him. For we must all be exposed before the tribunal of Christ, that 

each may be paid back for what he has done with the body, according to 
his deeds, be they good or ill. 

11 Knowing the fear of the Lord, then, we "try to win over men." But 
what we are is plain to God; plain also, as I hope, within your consciences. 

12 We are not "commending ourselves to you" again, but giving you an 
opportunity to exult on our behalf, that you may have some answer for 

13 those who exult in appearance and not in heart. We have "gone out of 
our mind" 1 that is God's concern. 'Ve are "in our senses"~ that is in 

14 your interest. For it is the love of Christ that urges us: because our con-
15 viction is that one died on behalf of all-so then all died-and died on 

behalf of all, in order that the living might live no longer for th~:nselves 
16 but for him who died and rose again on their behalf. So, as for 

us, from henceforth we know no man after the flesh. E1•en though we 
have known Christ after the flesh, yet now we know him thus no more. 

17 Therefore, if anyone is in Christ, there is a new creation : the old things 
18 have passed away, behold, they have become new! And it is all of God, 

who reconciled us to himself through Christ and gave us the ministry of 
19 reconciliation, whose purport is: God was reconciling the world to him

self in Christ, not reckoning to them their trespasses ; and he has placecl 
20 with us the word of reconciliation. On Christ's behalf then we 

are envoys, as though by us God made appeal. We entreat you on behalf 
21 of Christ, accept reconciliation to God. Him who knew no sin he made 

6 l to be sin for us, that we might become God's uprightness in him. As his 
fellow-workers we appeal to you also not to receive the grace of God in 

2 vain-for he saith, 
At an acceptable time I hearkened to thee, 

And in a day of salvation I helped thee. 
Lo now is the highly acceptable tim.e I 

Lo now is the day of salvation-
3 and we give no occasion for stumbling at any point, that our mini;.try 
4 may not be impugned. No, as ministers of God we commend ourseh·~;; 

in every point, in much endurance, amid distresses, amid troubles, anud 
5 calamities, amid stripes, amid imprisonments, amid tumults, amid labours, 
6 amid vigil~, amid fa.5ting><, in purity, in knowledge, in long-suffering, ~n 
7 kindness, in the holy Spirit, in love unfeigned, in the word of truth, m 

the power of God : by the weapons of uprightness in the right hand and 
8 in the left, by credit and dishonour, by evil report and good report, as 
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9 "impostors" ycl Lruthful, as "unknown" yet well known, as dy~nr1 .yet 
10 lo! we live, as rha$tised yet not put to death, as sorrowful but ever l'CJOIClllg, 

as poor but enriching many, as having not!1ing: yet possessed of .eYe~·yt.hing. 
11 We keep nothing back from ~·on, Cormth1ans ; our heart is wide open. 

12, 13 Your constraint lies not in us, it lies in your own hearts. Now one good 
turn deserves another (I am speaking as to my children), be you wide 

14 open too. Share no incongruous yoke with unbelievers. 
For what partnership can exist between uprightnese and wickedness 1 

Or what has light in common with darknese 1 
15 What harmony has Christ with Beliar 1 

Or what part has a believer with an unbeliever 1 
16 What compact has God's sanctuary with idols 1 

For we are the eanctuary of the living God: even as God said, 
"I will dwell in them and walk in them, 

And I will be their God and they shall be my people. 
17 Therefore, come out froni the midst of them and be separate," saith the 

Lord. 
"And touch nothing 1mclean, and I will u·elcome you with favour: 

18 So icill I be to you a father, and to me you shall be sons and 
daughters," 

Saith the Lord Almighty. 
7 1 As we poesess these promises, then, beloved, let us cleanse ourselves from all 

defilement of flesh and spirit, perfecting holiness in the fear of God. 
2 Take us into your hearts. IV c have wronged no one, we have ruined 
3 no one, we haYc taken advant>ige of no one. I am not speaking to 

condemn yon ; I have said before that you are in our hearts to die 
4 together and to live together. Great is my frank confidence in regard to 

you, greatly do I exult on your behalf amid all our distress. I am full 
5 of cheer, brimming over with delight. For even when we came 

to )facedonia our flesh got no relief, we were in utter distress-it was 
6 wrangles without, fears within. But the God who cheers the depressed 
7 cheered us by the arrival of Titus; and it was not merely by his arrival, 

but also by the cheer with which he had been encouraged over you, as he 
reported to us your longing, your mourning, your zeal for me, so that I 

8 rejoiced more and more. For though I caused you sorrow with my letter, 
I do not regret it. I had regrets, it is true, when I discovered 1 that that 

9 letter had caused you sorrow (though it was only for a time); but, as 
matters stand, I rejoice-not because you had sorrow, but because you 
had sorrow to repentance. For you had sorrow in God's way, that you 

10 might suffer no loss through us; for sorrow in God's way results in repent
ance to sal vat10n-a repentance not to be regretted-but the sorrow of 

11 the world results in death. Look at this very fact, that you were caused 
i;orrow in God's way! what earnest care was its result in you, yes and 
clearing of yourselves, yes and indignation, yes and fear, yes and longing, 
yes and zeal, yes and punishment! You gave every proof that you were 

12 innocent in the business. So then, although I wrote to you, it was not 
for the sake of him who did the wrong, nor for the sake of him who was 
wronged, but in order to make clear to yourselves in the sight of God 

13 how earnestly you care for us. Hence our cheer. But over 
and above our own cheer we rejoiced more abundantly than ever at the 

14 joy of Titue, because you had all refreshed his spirit. For I was not 
put to shame over any exultation that I had made to him upon your 
behalf; but as all that we said to you was true, so our exulting on your 

l Reading /ll.oWA<•: omitting [[t&p]]. 
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l !'i behalf before Titus proved also to be truth. And his alTection for yon is 
all the greater as he recalls the obedience of you all, and how yon received 

16 him with fear am! trembling. I rejoice that in everything yon give me 
confidence. 

8 I Now we would inform you, hrothers, ahout the grace of Goel which 
2 has been given to Lhe Communities of Macedonia. Amid a severe ordeal 

of distress, their abundant joy and their deep poverty have had an abund-
3 ant issue in rich generosity upon their part; up to their means (I bear 
4 witnEss) and beyond their means, they of their own free will besought us 

with urgent entreaty for the favour of participating in the ministry to 
5 the saints. And they surpassed our expectations. They actually gave 

themselves-first to the Lord, to begin with, and to us by the will of God. 
6 So much so that we appealed to Titus to get this bounty completed among 
7 you also, since it was he who had previously made a beginning. Come, 

as you excel in everything, in faith and speech and know ledge and all 
earnestness and in your love to us, excel also in this bounty. 

8 I do not speak by way of command, but through the earneslness of others 
!) I would put the genuineness of your love also to the proof. (For yon know 

the bounteous grace of our Lord Jesus Christ; how for your sakes, rich 
though he was, he became poor, that through his poverty you might 

IO grow rich.) Still, on this subject I give my opinion (it is for your own 
advantage, yon who a year ago were the first not only in deed bnt also in 

I I desire to make a beginning); complete the deed now as well a.~ the desire, 
so that after your readiness in desiring you may likewise complete the 

12 doing, in proportion to what yon possess. For if the readiness is there, it 
is right welcome-according to what a man has, not according to what he 

13 has not. This does not mean ease for other people and hardship for you : 
14 it is a matter of equality. On the present occasion your abundance serves 

to supply their lack, in order that their abundance also may come to 
supply your lack ; so that there may be equality, even as it is written : 

I5 He whose gathering was large had nothing over, 
And he whose gathering was small had not too little. 

I6 Now thanks be to God for putting into the heart of Titus the same 
17 earnest care of you. For, while he accepted our appeal, he has gone off to 
IB you of his own free will, so earnest is he. And we have sent along with 

him the brother whose praise in the gospel is known throughout all the 
19 Communities: further, he was also appointed by the Communities as our 

fellow-traveller in the matter of this bounty which we are administering 
20 for the honour of the Lord and with encouragement to ourselves. (We are 

taking precautions to prevent anyone from impugning us in reference to 
21 this munificence which we are administering; for our concern is for what is 

honourable not only in the sight of the Lord but also in the sight of men.) 
22 Along with them we have also sent our brother, of whose earnestness we 

have had proof many a time and in many a matter, but yet stronger proof 
23 now in the great confidence which he has with regard to you. As for Titus, 

he is my comrade and fellow-worker in your interest. As for our brothers, 
24 they are messengers from the Communities, a credit to Christ. Afford 1 

them the proof of your love, then, our warrant for exulting on your 
9 1 acccount before the Communities. For it is superfluous for me 

2 to be writing you on the ministry to the saints. I know your readine's 
and exult over it on your account to the Macedonians ; "Achaia," I tell 
them, "has been prepared for a year back." And your zeal has been a 

3 stimulus to the most of them. But I have sent the brothers lest our exulta-
1 Reading i,31/iaO'Ba. 
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tion on your account he rendered void in this particular, that yon may 
-l be (as I have been telling them yon would be) "prepared"; lest haply, 

should any Macedonians accompany me and find you unprepared, we (not 
[i to sa~·. you) might be put to shame over this confidence. I have therefore 

considered it needful to appeal to the brothers to go on to you and make 
up beforehand your long-promised liberality, so that it might be ready as 

6 a matter of liberality and not of grudging avarice. Mark this I 
He who sows sparingly, sparingly shall he also reap: 

And he who sows liberally, liberally shall he also reap. 
7 Let each one give as he has determined in his heart, without any 
8 regr,·t or compulsion. For it is a chee1:ful giver that God loves. And God 

has the power of making all grace abound to you, that on all sides, at all 
times, iu all ways, you may have sufficient, and have ample for every good 

9 work : enn as it is written, 
He scatters abroad, he gives to the poor; 

His charity lasts fo1· ever. 
IO Now he who supplies the sower with seed and with bread for food, shall 

supply and multiply your seed, and make the frnits of your charity grow
l I as on all sides you become enriched to all generosity, generosity that 
B results in thanksgiving being offered through us to God. For the minister

ing of this sen-ice not merely supplies the wants of the saints, but also 
13 abounds through many a thanksgiving to God. Through the proof 

afforded by this ministry you cause God to be magnified for your sub
mission in confessing the gospel of Christ and for the generosity of your 

11 contribution to them and to all, while they too pray for you and long for 
15 you on account of the surpassing grace of God that is with you. Thanks 

be to God for his unspeakable gift ! 

11 Farewell, then, brothers: he at harmony, be encouraged, be of the 
same mind, be at peace. So shall the God of love and peace be with you. 

12 Salute one another with a saints' kiss. 
All the saints salute you. 

13 The grace of the Lord Jesus Christ and the love of God and the com-
munion of the holy Spirit be with you all. 
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HOMANS. 

The epistle to tl1c Romans marks the exact point at which controversy 
resolves itself naturally into dogma. The apostle's doctrine, disentangled from 
external incidents, is raised to a higher level and attains a freer and fuller 
development. Escaping from the violent antithesis by which it was hitherto 
dominated, it tends towards a general and culmiuating synthesis. Paul at last 
brings Judaism and Paganism within the scope of his contemplation. He is 
not content to contrast them with his gospel, and to condemn them purely and 
simply; he endeavours to understand them in their historical function and 
actual value, to assign them their due place as transitional but essential stages 
in the Divine plan of redemption. In this manner the new circle of Pauline 
thought is enlarged and completed. Having taken possession of the sphere of 
the conscience, it conquers the domain of history. The epistle to the Romans 
is the first attempt at what we should call, in modern phrase, a philosophy of 
the religious history of mankind.-8abatier. 

1'·17 Introduction. 
J'S-5"'1 Dogmatic: Uprightness, missed by Paganism and 

Jud.iism, 
attainable by faith in Christ. Evidence 

for this in 
33'-4''" the OT and the Law-the 
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the Christian experience, 
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the problem of sin, 
the problem of the moral law. 

The career of life in the Christian spirit. 
The problem of lsrnel : rejection of Israel in relation 

to God's purpose and jnstice
its cause and significance. 

12-1411 Ethical: A cycle of Christian duties and rela.tionsbips-
123-18 to one another. 

12'7-1310 to the world. 
Toleration and consideration. 

1.1J1•·23 Personal: Object of epistle : coming visit to Rome. 
1621-20 Greetings. 

[16"'-27] Doxology. 
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1 1 PAUL a slave of J esns Christ, called to be an apostle, set apart for the 
2 gospei of God-w~ich h.e formerly promised by his proJ?h,ets in h?lY 
3 scriptures-concermng his. Son, who was born of. Davids offspr~ng 
4 according to the flesh, and installed as ~on of God with power accord1~g 

to the spirit of holiness by the resurrection of the dead ; even Jes us Clmst 
5 our Lord, through whom we. receive~ the favour of being commissi?ned 
6 to secure obedience to the faith for his name's sake among all ihe nations, 
7 among whom vou yourselves are also, called to be Jesus Christ's : 

to all who "are in Rome, God's beloved ones, called to be saints; 
grace to yon and peace from God our Father and the Lord Jesus 

Christ. 

8 At the very outset, I thank my God through Jesus Christ for you all, 
9 because your faith is proclaimed through the whole world. For God, 

whom I serve with my spirit in the gospel of his Son, is my witness, that 
10 without ceasing I always make mention of you in my prayers, entreating 

that some day at last I may be sped upon my way to yon by the will of 
11 God. For I am yearning to see you that I may impart to you some 
12 spiritual privilege, so that you may be established; that is, so that I also 
13 may be comforted among you, I by your faith as you by mine. I 

would not have you ignorant, brothers, that I often purposed to come to 
you (yet up till now I have been prevented) to possess some fruit among 

14 you as well as among the rest of the nations. To Greeks and to bar. 
15 barians, to wise and to foolish, I am debtor. Hence my eagerness to 
16 preach the gospel to you in Rome as well. For I am not ashamed of the 

gospel; it is God's power for salvation to every one who believes, to the 
17 Jew first and also to the Greek. For in it God's uprightness is revealed 

from faith to faith, as it is written : Now by faith shall the upright live. 
18 For God's wrath is revealed from heaven asainst all the impiety and 
19 iniquity of men who impede the truth by iniqmty ; inasmuch as what is 

to be known of God is disclosed to them. God himself disclosed it to 
20 them ; for from the creation of the world his invisible things, his ever

lasting power and divinity, are clearly seen, understood through the 
21 things of his workmanship. So they arc without excuse, inasmuch as 

they knew God yet neither honoured him as God nor gave him thanks. 
They were befooled as they reasoned, and their ignorant heart was dark

, 23 ened ; pretending to be wise, they became fools and exchanged the majesty 
of the imperishable Gud for the likeness of an image of perishing man, of 

24 birrlo, of t?ings four~ooted and _creeping. Wherefore God gave 
them up m the desires of their hearts to impurity, to dishonour their 

25 bodic;; among themselves-men who hacl exchanged the truth of God for 
. what_is false, worshipping and serving the created rather than the Creator, 

2r, who_ is blessed for ever: Amen. Therefore God gave them up to vile 
passions : their women exchanged the sexual use that is natural for tho 

r3 
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27 unnatural ; and so too the men, abandoning the natural use of the 
woman, flamed up in their lust for one another, men perpetrating un
seemliness with men and receiving within themselves the due recorn-

28 pense of their error. And as they disdained to keep God in their 
knowledge, God gave them up to a reprobate mind, to do what is un-

29 befitting, filled with all iniquity, wickedness, covetousness, and malice, 
full of envy, murder, quarrelling, deceit, and malignity, slanderers, 

30 defamers, loathed by God, outrageou~, haughty, braggarts, devisers of 
31 evil, disobedient to their parents, ignorant, untrne to their word, without 
32 natural affection, unmerciful-men aware of God's ordinance, that those 

who practise such things deserve death, yet not only themselves doing 
the very things, but also applauding those who practise them. 

2 l Wherefore thou art without excuse, 0 man, whoever thou art that 
judgest; in judging the other man thou art condemning thyself, for thou 

:Z that judgest art practising the very things. We know that the doom of 
God falls justly upon those who practise such things. 

3 And dost thou imngine, 0 man, who judgest those who practise 
such things and doest the same thyself, 

That thou shalt escape the doom of God 1 
4 Or art thou despising the riches of his kindness and forbearance 

and long-suffering, 
Not knowing that the kindness of God points thee to repentance 1 

5 With thy stubbornness and impenitent heart thou art laying up 
wrath for thyself 

At the day of wrath, when the just doom of God is revealed : 
6 Who will render to every man according to his worlc<J, 
7 To those who patiently in good work seek praise and honour and 

the imperishable, 
eternal life ; 

8 But to those who factiously disobey the truth and moreover obey 
iniquity, 

anger and wrath-
9 Distress and calamity fall upon every human soul that perpetrates evil, 

Upon the Jew first and also upon the Greek : 
10 But praise and honour and peace are for everyone who does what 

is good, 
For the Jew first and also for the Greek. 

11 For with God there is no respect of persons. 
12 All who have sinned apart from law, 

Apart from law shall they also perish: 
And all who have sinned under law, 

By law shall they be condemned. 
13 For those who hear law are not upright before God, 
14 It is those that obey law who shall be justified [For when Gentiles 

who have no law obey by nature the requirement of the law, th~y are. a 
15 law to themselves, although they have no law-men who show wntten m 

their hearts the work required by the law; while their conscience also 
bears witness to it, indeed their thoughts accuse or it may be defend them, 

16 one with another] in the day when God judges the secrets of men, 
according to my gospel, by Jesus Christ. 

17 But if thou hearest the name of" Jew," relying on the law, exulting 
18 in God, knowing his will, prizing the things that transcend, getting in· 
19 struction from the law, and confident that thou art thyself a guide to the 
20 blind, a light to those in darkness, a corrector of the stupid, a teacher of 
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children, since in the law thou bast the embodiment of knowledge and 
21 truth-well then, thou teacher of another person, teachcst thou not 
22 thvself 1 thou preacher against stealing, dost thou steal 'I thou for bidder 

0 (adulterr, dost thou commit adultery 1 thou detester of idols, dost thou 
23 rob temples 1 thou who art exulting in the law, art thou transgressing the 
2.J. law and dishonouring God 1 Wh~-, it is 

owing to you that Gorls name is maligned among the Gentiles, 
even as it is written ; 

25 Circmncision is indeed of use, if thou art observing the law : 
But if thou art transgressing the law, thy circumcision is turned to 

uncircumcision. 
26 If then the Uncircumcision keep the ordinance of the law, 

shall not its uncircumcision be reckoned as circumcision 1 
27 And shall not the Uncircumcision which by nature fulfils tlie law 

judge thee who with written law and circumcision art a trans
gressor of the law 1 

28 He is no Jew who is one outwardly, 
nor is circumcision something outward in the flesh: 

29 He is a Jew who is one inwardly, 
and circumcision is of the heart, wrought by the spirit not by the 

written law, 
whose praise is of God, not of men. 

3 l What is the Jew's advantage, then 1 or, what is the use of circum-
2 cision 1 Much in every way. This at the outset: that the oracles of God 
3 were intrusted to them. What though some were unfaithful 1 is their 
4 faithlessness to annul the faithfulness of God 1 God forbid ! let God be 

truthful, but every man perfidious; even as it is written, 
That thou mightest be vindicated in what thou sayest, 
And win when thou art on trial. 

5 But if our iniquity establishes God's justice, what shall we say 1 Is 
God unjust because he inflicts wrath 1 (I use a merely human way of 

G, 7 speaking.) God forbid! otherwise how is he to judge the world 1 If 
through my perfidy the truth of God redounded to his honour, says one, 

8 why am I too still judged then to be a sinner 1 why not (as we are 
slanderously reported-and as some people declare we say) "let us do 
evil that good may come" 1 Such conduct is justly condemned. 

9 What then 1 are we better off 1 Not at all. For against Jews as well 
as Greeks we ham already brought the charge tmt all are under sin; 

10 even as it is written, 
There is none upright, not one; 

11 There is none to understand, none to seek after God; 
12 All have swerved, have turned bad together, 

There is none to show kindness, not so much as one. 
13 An open sepulchre is their throat, 

With their tongues have they deceived, 
Venom of asps is under their lips-

14 Whose mouth is full of cursing and bitterness, 
15 Swift are their feet to shed blood, 
lG Destruction and calamity are in their ways, 
l 7 And the way of peace they have not known; 
18 There is no fear of God before their eyes. 
19 Xow we know in all that the law says, it speaks to those who are 

under the law, that every mouth may be stopped and all the world 
20 brought under the judgment of God ; inasmuch as in his sight no flesh 
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shall be justified by deeds of law. For through law is the knowledge 
of sin. 

21 But, a.~ it is, the divine uprightness h:is been discloser] apart from 
22 law, though the law and the prophets witness to it; that is, the divine 

uprightness which through faith in Jesus Christ is for all who believe. 
23 There is no difference ; all haYe sinned and fall short of the majesty of 
24 God, being freely justified by his grace through the redemption which 
25 is in Christ; Jesus, whom God designed to be through faith a sacrifice of 

propitiation by his blood, in proof of his uprightness, seeing that the 
26 former sins had been let pass through the forbearance of God-in {roof 

of his uprightness at the present time, that he might he just himsel and 
27 might justify the man of faith in Jesus. Then where is the 

exulting 1 Shut out. By what kind of law 1 a law of deeds 1 No, by a 
28 law of faith. For we reckon that a man is justified by faith apart from 
29 deeds of law. "What! is God only the God of Jews 1 Is he not the God of 
30 Gentiles also 1 Assuredly, of Gentiles also, seeing that it is one God who 

shall justify the Circumcision in consequence of faith and the Uncircum· 
31 cision through the same faith. Then "through faith" do "we annul the 

law" 1 God forbid ! we uphold the law. 
4 1 What then shall we say was gained by Ahraham our forefather afLer 

2 the flesh 1 If "Abraham was justified by deeds," he has something to 
3 exult about. But not to exult before God. For what saith the script\1re 1 
4 Abraham believed God and it was counted to him as uprightness. Now a 
5 worker has his wages counted as a due, not as a favour; whereas one who 

is no worker but a believer on him who justifies the impious, has his faith 
6 counted as uprightness. Just as David also pronounces that man to be 

"happ:v,'' to whom God counts uprightness apart from deeds ; 
7 Happy they whose iniquities are forgiven and whose sins ctre covered! 
8 Happy the man to whom the Lord will not count sin! 
9 Is this happiness then pronounced for the Circumcision, or for the 

Uncircumcision 3.'l well 1 We say, Abraham's faith wets counted to him as 
10 uprightness. Then how was it counted 1 When he was in circumcision 
11 or in uncircumcision 1 In uncircumcision, not circumcision. And he 

received the sign of circumcision as a seal of the uprightness which belonged 
to the faith he had when he was in 1incircumcision, so that he mighc 
be the father of all who believe amid uncircumcision, thac uprightness 

12 might be counted to them, and the father of circumcision to those who not 
only belong to the Circumcision but also walk in the steps of the faith which 

13 our father Abra.ham had when he was in uncircumcision. For 
the promise made to Abraham or to his offspring, that he should be heir 
of the world, came not through the law but through the uprightness of 

14 faith. For if those who are of the law are heirs, then faith is void, the 
15 promise vain. (For the law results in wrath ; but where there is no law, 
16 there is no transgression either.) Therefore heirship is of faith, so as to 

be a matter of grace, in order that the promise may be confirmed to all 
the offspring, not merely to the offspring which is of the law, but also ~o 

17 the seed which is of Abraham's faith (who is father of us all; as it 1s 
written: father of many nations have I made thee) by the judgment of the 
God whom he believed, who makes the dead live and calls into being the 

18 things which are not-Abraham, who against hope believed in hope; that 
he should be father of many nations, according to the saying, so shall thy 

19 offspring be-without becoming weak in faith, he marked his own body, 
which was now as good as dead (he was already about a hundred years 

20 old), also the deadness of Sara's womb, yet hesitated not in unbelief over 
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21 God's promise, but grew strong in faith, doing honour to God and being 
22 fully convinced that he was able t.o do what he had promised. Therefore 
23 it was• coa11ted to him as uprightness. Now the word "it was 
24 counted to him" was not w1·itten for his sake alone but also for the sake 

of us, to whom it is to be counted, as we believe on him who raised from 
25 the dead Jesus our Lord, who was delivered 11p for our trespasses and raisccl 

for our justification. 
5 1 Justified then by faith, we have 2 peace with God through our Lord 

2 Jesus Christ, through whom also we have obtained 3 our access into this 
grace in which we stand. And we exult in hope of the majesty of God. 

3 Not only so, Lut we exult also in our distresses, knowing that distress 
4 results in patient endurance, patient endurance in tried character, 
5 tried character in hope; and hope does not disappoint, because the love 

of God has been poured out in our hearts through the holy Spirit given 
6 to us. For Christ, while we were still weak, died at the appointed time 
7 for impious men (even for an upright man one will hardly die: though 

perhaps for what is good, one might, if need be, bring himself to die); 
8 God proves his own love to us in this, that Christ died for us while we 
9 were still sinners. llluch more then, as we are now justified by his blood, 

10 we shall be saved through him from the 'Vrath. For if, when we were 
enemies, we were reconciled to God through the death of his Son; much 

11 more, after being reconciled, shall we be saved by his life. Not 
only so, but we exult also in God through our Lord Jesus Christ, through 
whom we have now i·eceived the reconciliation. 

12 Therefore, as through one man sin came into the world, and through 
13 sin death ; and so death spread to all men, seeing that all sinned :-for 

sin \ms in the world already before law; but in the absence of law, sin 
14 is not charged. Nevertheless, from Adam to llloses death reigned, even 

over those who did not sin after the likeness of Adam's transgression, 
who is a type of him who is to come. 

Hi But very different is the free gift from the trespass. 
For since the many died by the one man's trespass, 

1\luch more did the grace of God and that free gift 
Which is by the grace of the man Jesus Christ abound to the many. 

16 And the free gift is not occasioned as by one who sinned. 
For while the judgment passed from one into condemnation, 
The free gift passed from many trespasses into justification. 

17 For since by the one man's trespass death reigned through the one, 
llluch more shall those who receive the abundant grace and free 

Reign in life through the One, Jes us Christ. [gift of uprightness 
18 Well then, as through one man's trespass the issue was condemnation 

for all, 
So also through the upright act of One the issue for all is justifica

tion to life. 
19 For just as through the one man's disobedience the many were consti-

tuted sinners, 
So also through the obedience of the One shall the many be con

stituted upright. 
20 Now the law came in between to increase the trespass: 

But where sin increased, grace abounded to overflowing; 
21 So that as sin reigned in death, 

Grace might also reign through uprightness to life eternal, through 
.Jesus Christ our Lord. 

'Omitting ([••llJ. 2 Heading lxi,,uo. :J Omitting l[,..?° :rir:-11]). 
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6 l ·what then shall we say 1 Are we Lo "continue in sin Lhat grace may 
2increase"1 God forbid I We who died to sin, how shall we live in it 
:l any longer 1 What ! are you ignorant that all we who were baptized 
4 into Christ Jesus were lmpLized into his death 1 We were buried with 

him, then, through our liaptism into that death of hi", in order that as 
Christ was raised from the clead through the majesty of the Father, so we 
might also walk in newness of life. 

Ii !•'or if we have become united with the likeness of his death, 
We shall he united also with that of his resurrection ; 

6 As we know that our old man was crucified with him, 
In order to do away with the body of sin, 
That we should be slaves to sin no more. 

7 (For one who has died is absolved from sin.) 
8 Now if we died with Christ, 

We believe we shall also live with him ; 
9 For we know that as Christ was raised from the dead, he dies no more, 

Death is lord over him no more ; 
IO In dying he died once for all to sin, 

But in living he lives for God. 
11 So also do you reckon yourselves as dead to sin, 

But alive for God in Christ Jesus. 
12 Let not sin then reign in your mortal body, getting its desires obeyed, 
13 Nor go on presenting your members to sin as implements for vice; 

But present yourselves to God as men alive from the dead, 
And your members to God as implements for uprightness. 

14 Sin is not to be lord over you ; 
For you are not under any law, but under grace. 

15 'Vhat then 1 are we to "sin, because we are not under the law but 
16 under grace" 1 God forbid ! Do you not know that you are the slaves 

of him whom you obey, to whom you present yourselves as obedient slaves, 
17 be it of sin for death or of obedience for uprightness 1 But, thank God, 

though you were slaves of sin you became cordially obedient to that type 
18 of teaching to which you were handed over. Freed from sin you became 
19 slaves to uprightness. (I am speaking from a human standpoint, owing 

to the weakness of your flesh.) 
As you presented your members to the service of impurity and 

wickedness for wickedness, 
So now present your members to the service of uprightness for 

sanctification. 
20 For when you were slaves to sin, you were free so far as uprightness 

is concerned. 
21 What fruit then had you at that time? simply fruit of which 

you are now ashamed, 
actions whose outcome is death. 

22 But now, freed from sin, and enslaved to God, 
You have your fruit in sanctification, 

and-as the outcome-life eternal. 
23 For the pay of sin is death, 

But God's free gift is life eternal in Christ our Lord. 
7 1 What! are you ignorant, brothers-I am speaking to men who know 

2 what law is-that the law is lord over a man during his lifetime? The 
married woman is by law bound to her husband while he is alive ; but 

:l if the husband dies, she has done with the law of "the husband." 'Veil 
then, while the husband is alive, she shall be styled "adulteress" if ehe 
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becomes another man's ; but if the husband dies, she is free from the 
4 law, so that she is no adulteress when she becomes another man's. So 

is it with you also, my brothers. You were made dead to the law 
through the body of Christ, so as to becon:ie Another's, _to belong to him 

6 who was raised from the dead-that we nnght bear frmt to God. For, 
when we were in the flesh, our sinful passions which were due to the 

6 law wrought in our members to bear fruit to death. But now we have 
done with the law, we died to what held us; so that we serve in newness 
of spirit, and not in oldness of written law. 

7 Wbat then shall we say 1 'l'hat "the law is sin" 1 God forbid! Yet, 
had it not been for the law, I would not have come to know sin. For 
indeed I would not have understood what it is to covet, unless the law 

8 had said, Thou shalt not coi-ct. But sin seized its opportunity and through 
the commandment its result in me was covetousness of every kind ; for 

9 apart from law, sin is lifeless. At one time I was living apart from law; 
10 but when the commandment eame, sin sprang to life and I die<!. Yea, 

the commandment which is for life, proved in my experience death. 
11 For sin seized its opportunity, beguiled me through the commandment, 
12 and through the commandment killed me. So the law at least is holy, 
13 and the commandment holy, just, and of value.-'l'hen did what is of 

value become death to me 1 God forbid ! It was sin, sin resulting in 
death for me through what is good, that it might be exhibited as sin, 
that through the commandment sin might become sinful beyond measure. 

14 For we know the law is spiritual; but I am a creature of flesh, sold 
15 under sin; I know not what I am executing. I do not act according to 
16 my will; I am doing what I hate. Now if I am acting against my will, 
17 I concur in the excellence of the law. Yet as things are, it is no longer 
18 I who execute, but sin which dwells within me. For in me, that is in 

m~· fle>h, I know that no good dwells. 'l'o will I find is attainable, but 
19 not lo execute what is good. For I am not, according to my will, doing 
:20 good; I am acting against my will, for evil. Now if I am doing what is 

exactly against my will, it is no longer I who execute, it is sin which dwells 
21 in me. As for the law then, this is my experience: when my will is to 
22 do "Ood, evil (I find) is alone attainable. For with the inner man 1 
23 gladly approve God's law ; but in my members I discover another law, 

"·arring against the law of my mind and bringing me captive under 
24 the law of sin, which is in my members. ·wretchetl man that I am! who 
25 shall rescue me from this body of death 1 Thanks be to God, through Jesus 

Christ our Lord! Well then, left to myself, I serve God's law with the 
8 1 mind, but sin's law with the flesh. Now, therefore, there is no 

2 condemnation for those in Christ Jesus; the law of the Spirit of life in 
3 Christ Jesus has brought freedom 1 from the law of sin and death. For God 

effected wl1at the law found impossible, as there the fle>h made it weak:
b~· sending his own Son in the likeness of sinful flesh and as a sin·olfcrin", 

4 he condemned sin in the flesh, so that the ordinance of the law mi"ht be 
fulfilled in us, as we walk not after the flesh but after the spirit. " 

5 For those who are after the flesh mind the affairs of the flesh, 
But those who are after the spirit, the affairs of the spirit. 

G 'l'he mind of the flesh is tleath-
But the mind of _the s:piriL is life. and p~ace- . 

7 Inasmuch as the mmd of the flesh ts enmity agamst God; 
For lo God's law it does not, indeed it cannot, subject itself. 

8 Those who are in the flesh cannot please God: 
1 Omitti11ga'1. 
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9 But you are not in the fle~h, you are in the spirit, 
Seeing that the Spirit of God dwells in you. 

H anyone has not tlie 8pirit of Christ, he is none of his; 
10 But if Christ is in you, 

(eD-32 

While the body is dead because of sin, the Spirit is life because 
of uprightness. 

11 And if the Spirit of him who raised up Jesus from the dead dwells 
in you, 

He who raised up Christ Jesus from the dead shall also make 
your mortal bodies live through his Spirit dwelling in you. 

12 Well then, brothers, we are debtors-not to the flesh, to live after the 
flesh; 

13 If you live after the flesh, 
death awaits you: 

l3ut if by the Spirit' you put the doings of the body to death, 
life shall be yours. 

14 For all who are led by the Spirit of God, these are sons of God. 
15 You did not receive a spirit of bondage, to fall back into fear: 

You received a spirit of sonship, whereby we cr.v "Abba! Father!" 
16 The Spirit itself bears witness with our spirit that we are children 

of God. 
17 And if chilrlren, then heirs, 

Heirs of God and heirs along with Christ, 
Seeing that we suffer with him, that with him also we may be exalted. 

18 For I reckon that the sufferings of this present time are not worthy to 
19 be compared with the majesty which is to be revealed in us. For in 

eager anticipation the creation waits for the sons of God to be revealed. 
20 For the creation was made subject to frailty, not from its own choice but 
21 by the will of him who sub,iected it, the hope being that the creation 

itself also was to be delivered from the bondage of corruption into the 
22 freedom of the majesty of God's children. Indeed we know that all the 

creation groans and travails in pain, together with them, up to the present 
23 time. And not only so, but even we with the firstfruits of the Spirit, we 

also groan within ourselves as we wait for our sonship, even for the release 
24 of our body. Yea for hope were we saved. Now a seen hope is no hope. 
25 Who hopes for what he sees 11 Whereas if we are hoping for what we 

do not see, we wait for it with patience. 
26 Likewise the Spirit also helps our weakness; 

For we know not what to pray for, according to our need, 
But the Spirit itself pleads on our behalf with groans unutterable. 

27 And the Searcher of hearts knows what is the mind of the Spirit, 
Knows that it is pleading for the saints according to God's will. 

28 Now we know that God makes all things work together for good to those 
who love him, to those who are called in virtue of his purpose. 

29 For those whom he fore-knew, he also fore-appointed, 
To be made like the image of his Son, 
That he might be the first-born among many brothers. 

30 And whom he fore-appointed, these he also called : 
And whom he called, these he also justified : 
And whom he justified, these he also exalted. 

31 What then shall we say to this 1 If God is for us, who is against us 1 
32 He who spared not his own Son, but delivered him up for us all, how 

shall he not also bestow on us all things with him 1 
l Reading ~ ,..a.p ~Al-ru Tfr iA-:rl"u. 
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33 Who shall bring a charge against God's chosen 1 
It is God who justifies. 

34 Who is it that condemns? 
It is Christ 1 who died-yes, and who was raised, 
Who is at God's right hand, 
Who also pleads for us. 

201 

35 Who shall separate us from the love of Christ 1 
Distress or calamity or persecution or famine or nakedness or 

36 peril or sword (even as it is written : 
For thy sake are we killed the whole day long, 
We are reckoned as sheep for the slaughter) 1 

37 Nay in all this we are more than conquerors through him who loved us. 
38 For I am persuaded that neither death nor life nor angels nor princi-
39 palities nor the present nor the future nor powers nor height nor depth 

nor aught else created shall be able to separate us from the love of Goel 
which is in Christ Jesus our Lord. 

9 1 I speak the truth in Christ, I lie not--my conscience bears me witness 
2 in the holy Spirit-that I suffer great sorrow and unceasing pain in my 
3 heart. For I could wish myself accursed and banished from Christ for 
4 the sake of my brothers, my kinsmen according to the flesh, men who 

are Israelites, whose are the sonship and the Glory and the covenants 
and the gi,·ing of the law and the services of worship and the promises, 

5 whose are the fathers, and from whom is Chri;:t (so far as regards the 
6 flesh). He who is over all is God, blessed for ever: Amen. Not, however, 

that the word of God has failed ! Far from it. 
For not all those who belong to Israel are Israel ; 

7 Nay, and all are not children because they are Abraham's offspring: 
Thy qUspring shall be reckoned through Isaac. 

8 That is, the children of the flesh are not children of Goel, it is the 
9 children of the promise who are counted as offspring. For this is the 

word of promise : 
About this time I will come and Sara shall have a son. 

10 And further, when Rebekah also conceived by one man, by our father 
11 Isaac-though the children were not yet born and had done nothing, 

either good or bad (that the Divine purpose which works by choice might 
12 stand, independent of deeds, entirely a matter of his calling)--she was 
13 told, The elder shall serve the younger ; even as it is written, 

Jacob I loved, but Esau I hated. 
14 What then shall we say 1 Is there injustice with God 1 God forbid ! 
15 He saith to llfoses, 

I will have mercy on whom I have mercy, 
And I will have compassion on whom I have compassion. 

16 So then it is not a question of him who wills, nor of him who runs, but 
17 of God who has mercy. For the scripture saith to Pharaoh, 

For this very end have I raised thee up, 
that I might show my power in thee, 
and that my name might be published abroad in all the earth. 

18 So then, he has mercy on whom he wills, 
And whom he wills he renders stubborn. 

19 Thou wilt say to me then, "Why does he still fin<l fault 1 who can 
20 oppose his purpose 1" Nay, but who art thou, 0 man, to answer back to 

God 1 Shall the thing formed say to him who formed it, "Why clidst thou 
21 lllake me thus 1" What! has not the potter a right over the clay to rnake 

I Omittin~ [f'I.,ou;]J. 
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out of the same lulllp one part a vessel for honour au<l anolhcr for <liH-
22 honour 1 Auel what if God, though wishing to show his wrath awl 

display liiH power, tolerated with much longsuffering vessels of wrath 
23 fashioned for destruction, that 1 he mi~ht display the riches of his ma:jesty 

upon vessels of mercy which he had previously prepared for majesty, 
24 even upon us whom he called not only from the Jews lmt also from the 
25 Genliles 1 As he saith also in Hosea: 

Those who were not my people I will call "my people," 
And her who was not beloved, " beloved "; 

26 And it shall be that in the place where they were told, " Y 01i are not my 
people," 

There shall they be called "Sons of the living God." 
27 And Isaiah cries regarding Israel : Though the number of the sons of 
28 Israel be like the sand of the sea, it is the 1·emnant that shall be saved; for the 

Lord will accomplish his word upon the earth with completeness and despatch. 
29 And even as Isaiah has foretold : 

Had not the Lord of Sa.balJth l~ft us a residue, 
We had be~ome lilce Sodom, we had been made like Gamarra. 

30 What then shall we say 1 That Gentiles who did not press on after 
uprightness overtook uprightness, aye and the uprightness which is from 

31 faith; while Israel, who did press on after the law of uprightness, faile<l 
32 to attain the law. And why 1 Because they pressed on, not by faith but as 
33 by deeds. They stumbled over the stone of stumbling: even as it is written, 

Lo I lay in Zion a stone of stumbling and a roclc of hindrance, 
Yet he who believes on him shall not be disappointed. 

10 1 Brothers, my heart's wish and my prayer to God is for their salva-
2 tion. I bear them witness: they have zeal for God, but not according 
3 to knowledge. For, as they were ignorant of God's uprightness and 

sought to set up their own, they did not submit themselves to the up-
4 rightness of God. For Christ is the end of the law, that everyone who 

believes may have uprightness. 
5 Moses writes of the uprightness which is from the law : 

The man who does it shall live by it. 
6 But the uprightness which is from faith speaks in this way: 

"Say not in thy heart, 
Who shall ascend into heaven?" 

(That is, to bring Christ down) 
7 or, " Who shall descend into the abyss?" 

(That is, to bring Christ up from the dead). 
8 Nay, what does it say? 

The word is near thee, 
In thy mouth and in thy heai·t 

(That is, the word of faith which we preach). 
9 For if thou shalt confess with thy mouth, "Jes us is Lord," 

And believe in thy heart that God raised him from the dca<l, thou 
shalt be saved : 

IO With the heart man believes ancl is upright, 
With the mouth he makes confession and is saved. 

11 For, saith the scripture, 
No one who believes on him shall be disappointed. 

12 There is no difference between Jew and Greek, 
The same One is Lord of all, rich to all who call upon him : 

13 For everyone who calls on the Lord's name shall be sai:ed. 
1 Omitting [(sel]]. 
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14 How then are they to call on One on whom they have not believed I 
Antl how are they to believe in One of whom they have not heard'! 
And how are they to hear without a preacher 1 

15 And how are people to preach, unless they are sent 1 
Even as it is written, 
How bcantifnl are the feet of those who bri11[! ylad tiding.~ of good! 

16 Ent they did not all obey the glad tidings. For Isaiah says, Lord, 
17 1cho has had faith in our message ? So then, faith comes from the message, 
18 and the message through the word about Christ. But, I ask, "Have they 

not heard 1 " Yes indeed : 
Their sound went out into all the earth, 
And their word,s to the end,s of the world 

19 Ent, I ask, "Has Israel not known 1" First Moses says : 
I will stir you to jealousy by what is no nation, 
By an ignorant nation I will enrage you. 

20 And Isaiah makes bold to say : 
I have been found by those who were not seekin.q me, 
I am disclosed to those who inquired not after me. 

21 But of Israel he says, The whole day long have I stretched out my hands to a 
11 1 people disobedient and refractory. I ask then, "Has God thrust 

aside his people?" God forbid! For I too am an Israelite myself, of 
2 Abraham's offspring, of the tribe of Benjamin. God has not thrust aside 

his people whom he foreknew. What! do you not know what the scrip· 
ture saith in the place "Elijah" 1 How he pleads with God against 

3 Israel, Lord, they have killed thy prophets, they have destroyed thy altars; 
4 and I alone a1n left, and they seek my life. But what saith the oracle to 

him 1 I have left myself seven thousand men, who have not bowed the knee 
5 to Baal. So also at the present time, then, there is a remnant due to the 
6 selection of grace. But if it is by grace, it is no longer a matter of 
7 deeds ; otherwise grace would cease to be grace. What then is the result? 

that Israel has not obtained what it craves, while the chosen have 
8 obtained it. And the rest have been hardened; just as it is written, 

God gave them a spirit of torpor, 
Eyes not to see, ears not to hear, down to thfr rery day. 

9 [And David says, 
Let their feast be made a snare and a trap, 

Yea a pitfall and a requital to them; 
l 0 Darkened be their eyes that they see not, 

And make thou their back bend continually.l 
11 I ask then, "Did they stumble that they shoufd fall 1" God forbul ! 

Nay rathe1·, it is hy their slip that salvation has come to the Gentiles, so as 
12 to stir themselves up to jealousy. Now if their slip proves the riches of the 

world, and their defect the riches of the Gentiles, how much more their 
13 fulness ! I am speaking to you, Gentiles. So far as I at least am 
14 an apostle to the Gentiles I exalt my ministry, to see if I can somehow 
Hi stir those who are my flesh to jealousy, and so save some of them. For 

if their rejection proves the world's reconciliation, what shall their 
reception be 1 What hut life from the dead 1 

1G Now if the firstfruit is holy, so is the lump: 
And if the root is holy, so are the ],ranches. 

17 If some of the branches were broken off, while thou, a wile! olin, wast 
grafter! in among them and didst come to share with them in the root of 

18 Lhe oli'"'''" fatness, exult not at the expense of the branches. And if thou 
art exulting, bethink thyself: thou hearest not the root, the root hears 
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19 thee. Thou wilt argue then, "Branches were broken off, that I might 
20 be grafted in" 1 True, they were broken off by their unbelief, and thou 
21 stan<lest by thy faith. Be not highminded, but fear. For if God did not 
22 spare the natural branches, neither will he spare thee. Look then at 

God's kindness and severity. Severity to those who foll, but God's kind
ness to thee-if thou continue in his kindness. Otherwise thou too shalt 

23 be cut out. Yea, and if they continue not in their unbelief, they too 
24 shall be grafted in. God is able to graft them in again. For if thou 

wast cut out of what was by nature a wild olive and grafted, contrary to 
nature, into a garden olive, how much more shall these natural branches 
be grafted into their own olive? 

25 For I would not have you ignorant of this secret, brothers, that you 
may not be wise in your own conceits : Israel has been but hardened in 

26 part until the full num her of the Gentiles should come in ; and thus 
all Israel shall be saved. Even as it is written, 

From Zion shall come the rescuer, 
He shall banish impieties from Jacob: 

27 Yea this is my covenant for them, 
When I take their sins away. 

28 As regards the gospel they are indeed enemies for your sake, 
But as regards the selection they are beloved for the sake of the 

fathers: 
29 For God never takes back his free gifts and his calling. 
30 As you were once disobedient to God 

But have now obtained mercy through their disobedience : 
31 So too these are now disobedient, 

That they 1 may become objects of the same mercy which was 
shown to you. 

32 For God has shut up all under disobedience, 
That upon all he may have mercy. 

33 0 the depth of God's riches and wisdom and knowledge I 
How inscrutable his judgments I 
How unsearchable his ways ! 

34 Yea who has known the Lord's 'mind? 
Ur who has been his counsellor? 

35 Or who has first given to him, 
And is to be repaid? 

36 Since from him and by him and for him all things exist-
'fo him be the majesty for ever : Amen. 

12 1 I appeal to you then, brothers, by the tender mercies of God, present 
your bodies as a sacrifice, living, holy, well-pleasing, to God : that 

2 is the rational worship for you. And be not fashioned according to 
this age, but be transformed by the renewing of your mind so as to 
prove what is the will of God, namely, what is good and well-plcasi11g 
and perfect. 

3 For, through the grace granted to me, I tell every man who is among 
you, not to think over highly of himself, beyond what he should think ; 
but to think soberly, in view of the measure of faith which God has 

4 assigned to each. For in the same way as we have many rnc111Lers in one 
5 body, and all the members have not the same function, so, many as we 

are, we arc one body in Christ and separately members of each another. 
() And as we have talents which differ with the grace granted us-be it 
i prophecy, let us employ it in proportion to our faith : Le it ministry, let 

l Omitting .u •. 
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s us employ it in ministering: the teacher in his teaching: he who exhorts, 
in his exhortation: he who contributes, with generosity: the president, 

9 with earnest care: he who shows pity, with cheerfulness. Let love be un-
10 feio-nccl. Abhor what is evil : cling to what is good. Be affectionate 
11 to bone another, in brotherly love; outdo one another in giving honour. 

Be not backward in earnestness, be fervent in spirit, serve the Lord, 
.2, 13 rejoice in hope, be patient in_ distr~ss, give _yoursel':'es to prayer, con-

14 tribute to the needs of the saints, mm at bemg hospitable. Bless those 
15 who persecute you, bless them and curse not. Rejoice with the joyful, 
16 weep with the weeping. Be of the same mind to one anot.her ; mind not 

what is high, but give yourselves up to what is lowly. Be not wise in 
17 your own conceits. Render no man evil for evil. Be concerned/or u•hat is 
18 honollrable in the sight of all men. If possible, as far as it rests with 
19 mu, be at peace with all men. Beloved, avenge not yourselves, but let 

the Wrath have way : for it is written, Vengeance is mine, I will repay, 
saith the Lord. 

20 Nay, •f thine enemy hungers, feed him; 
if he thirst, give him to drink: 

For by doing this thou shalt heap burning coals npon his head. 
21 Be not conquered by evil ; but conquer evil by good. 

13 l Let even· soul he subject to the higher authorities, for there is no author
ity which is not from God, and the existing authorities are instituted by 

2 God. So that he who resists authority opposes what God has instituted; 
3 and those who oppose shall be sentenced themselves. For rulers are not 

a terror to good conduct, but to evil. Wouldst thou have no terror of 
4 authority ? Then do good, and thou shalt get praise from it ; for it is 

God's servant to thee for good. But if thou doest evil, be in terror ; 
for not in vain does it wear the sword: it is God's serrnnt, an avenger 

5 for punishing him who practises evil. Wherefore subject you must be, 
out of regard not merely for the punishment, but also for conscience. 

6 This also is the rea.son why you pay tribute ; for magistrates are servants 
7 of God, as they give themselves to this very business. Render to all 

their dues, tribute to whom tribute is due, customs to whom customs, 
8 respect to whom respect, honour to whom honour. Owe no man 

anything, except to love one another--for he who loves another has 
9 fulfilled the law. Thou shalt not commit adultery, Thou shalt not murder, 

Thou shalt not steal, Thou shalt not covet, these with any other command
ment are gathered up in this word, Thou shalt love thy neighbour as 

10 thyself. Love does no evil to its neighbour: to love, then, is to fulfil 
11 the law. And do this, as you know the time; now is the 

hour for us 1 to wake from sleep, for salvation is nearer us to-day than 
12 when we first believed. The ni~ht is advanced, and the day is near. 

Then le_t us put away the deeds of the darkness, and put on the armour 
13 of the light. Let us behave ourselves with propriety, as in the day: with 

no bouts of revelry and drunkenness, with no lewd and sensual acts, 
14 with no quarr~lling and jealousy. Nay, put on the Lord Jesus Christ, 

and make no provision for the flesh, to satisfy its desires. 
14 1 Heceivc on~ who is weak in faith, hut not to pass judgment upon 

2 scruple•. While one man has confidence to eat anything, he who is weak 
cats nothing hut vegetahleB. 

3 Let 110t him who eats despise him who refrains; 
Nor let him who refrains judge him who eats, 

For God has received him. 
1 

Reading '"~'· 
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4 Who art thou to juclge Another's se!'vant 1 
To his own Lorcl he stands or falls : 

Auel he shall he made to stand, 
For the Lorcl has power to make him stand, 

5 This man 1 rates one clay aboYe another, 
That man rates every day alike. 

Let each he fully convinced in his own mind : 
6 He who values the day, values it to the Lord. 

Also, he who eats, eats to the Lord, 
For he gives thanks to God : 

And he who refrains from eating, to the Lorcl he refrains, 
And he gives thanks to God. 

7 Fol' none of us lives to himself, 
And none of us <lies to himself : 

8 If we Ii ve, it is for the Lord we Ii ve, 
And if we die, it is for the Lorcl we tlie. 

Whether we live then or die, 
\Ve are the Lord's. 

9 Fllr this was why Christ died and came to life, 
That he might be Lord both of the dead and of the living. 

10 But thou, why dost thou juclge thy brother 1 
Or thou again, why dost thou despise thy brothed 

(144-23 

Why, we are to stand, all of us, before the tribunal of God; 
11 For it is written, 

As 1 live, saith the Lord, to me shall every knee bow, 
And every tongue shall off~r prai3e to God. 

12 Each one of us then is to give account of himself to God. 
13 No more then let no judge one another; 

Rather let this be your judgment, not to put 2 any hindrance in a 
brother's way. 

14 I know and am persuaded in the Lord Jesus that nothing in itself 
is unclean: 

Only, anything is unclean to the man who reckons it unclean. 
15 If thy brother is being injured for a matter of mere food, 

Thou art no longer walking by love ; 
Destroy not with thy food him for whom Christ diecl, 

16 Your fair fame is not to be maligned. 
17 For the reign of God is not eating and drinking, 

Hut uprightness and peace and joy in Lhe holy Spirit : 
18 He who serves Christ therein 

Is well-pleasing to God and approved of by men. 
19 Well then, our aim 3 is what makes for peace and the upbuilcling 

of one another : 
20 Do not overthrow the work of Gotl for the sake of mcl'c food. 

Anything indeed is clean : 
Still, it is evil for a man by his eating to make anothel' stumble. 

21 It is an excellent plan to abstain from flesh and wine or anything 
at which thy brother stumbles. 

22 The faith thou hast, keep it to thyself before God. 
Happy the man who condemns not himself in what he approves of: 

23 But he who feds any he~itation is condemned if he cats, because 
he does not eat from faith-

For whatever does not proceed from faith is sin. 
l Omitting [(,...~p ]]. 2 Omitting rr-pO,•o~µ.· .. , *· a Reading '01'1Jeoµ.u. 
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15 1 :N"ow we who are strong ought to bear the infirmities of the weak, 
2 instead of pleasing ourselves. Let each of us please his neighbour, to do 
3 him good, to upbuild him. For Christ also did not please himself ; nay, 

as it is written, The reproaches of those who denounced thee fell 11pon me. 
4 For whatever things were written beforehand were written for om· 

instruction, that through the patience and the comfort of the scriptures 
5 we may possess hope. l\Iay the God of .patience a~d comfort grant you 
6 the same mind one toward another accordmg to Chnst Jesus, so that you 

may unite with one mouth in magnifying the God and Father of our 
7 Lord Jesus Christ! Therefore receive one another, as Christ also 
s received us, 1 so as to honour God. For Christ, I affirm, became a minister 

of the Circumcision that he might make good the promi•es given to 
9 the fathers, and thus show the honesty of Goel ; also that the Gentiles 

might magnify God for his mercy : even as it is written, 
Therefore will I qffer praise to thee among the Gentiles 
And sing to thy name. 

10 And again it is said, 
Rejoice, 0 Gentiles, with his people. 

11 And again, 
Extol the Lord, all ye Gentiles, 
And let all the people praise him. 

12 And again Isaiah says, 
There shall be the scion of Jesse, 
And he who rises to rule over the Gentiles : 
On him shall the Gentiles set their hope. 

13 May the God of hope fill you with all joy and peace in believing, thaL 
you may abound in hope, by the power of the holy Spirit ! 

14 Personally I also am persuaded about you, my brothers, that you arc 
yourselves full of goodness, filled with all knowledge, able also to ad-

15 monish one another. Still, by way of refreshing your memory I write 
you with somewhat greater boldness owing to the grace granted me from 

16 God, that I should be a minister of Christ Jesus to the Gentiles in the 
sacred service of the gospel of God, so that the Gentiles may prove an 

17 acceptable offering, consecrated by the holy Spirit. l\Iy exultation then 
18 is in Christ Jesus, so for as God is concerned. For I will not dare to speak 

of anything except what Christ has effected through me in furthering the 
19 obedience of the Gentiles, by word and deed, by the power of signs and 

wonders, by the power of the holy Spirit; so that from Jerusalem and 
the surrounding country as far as to Illyricum I have fully preached the 

20 gospel of Christ-making this my ambition, however, not to preach the 
gospel where Christ's name was known (that I might not build on 

21 another man's foundation), but even as it is written, 
Those who had no news of hirn shall see: 
And those u·ho have 1wt learned shall understand. 

22 Therefore it is that I have been hindered (these many times) from 
>13 coming to you. And just now, as I have no longer any chance in these 
24 region.., and as I have had for many years a longing to visit you whenever 

I go to Spain-for I hope to sec you on my journey and to be sped by you 
25 after being somewhat saLisfied with your companionship-now, I say, I go 
2G to Jerusalem on a ministry to the ~aints. For out of their own goodwill, 

M~cedonia and Achaia have made a contribution for the poor among the 
27 samts at Jerusalem. Certainly it is done from goodwiil on their part, 

1 Reading ,,,..,. 
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yet it is also a debt. For if the Gentiles have come to share in their 
28 spiritual good, they owe them a debt of service in material good. When 

I have finished this, then, and have securely delivered this fruit to them, 
20 I will depart for Spain by way of you. And I know that when I come to 
30 you, I shall come with the fulness of the blessing of Christ. Now 

by our Lord Jesus Christ and by the love of the Spirit I appeal to you, 
31 brothers, strive together with me in your prayers to God for me, that I 

may be rescued from the disobedient in Judea, and that my ministry of 
32 aid for Jerusalem may prove acceptable to the saints, so that through the 

will of God I may come to you in joy and be refreshed along with you. 
33 The God of peace be with you all : Amen. 

16 21 Timotheus my fellow-worker salutes you; so do Lucius and Jason 
and Sosipatros, my kinsmen. 

22 I Tertius, who write the letter, salute you in the Lord. 
23 Gaius, my host and the host of the Community at large, salutes you. 

Erastus, the treasurer of the city, salutes yon ; so does brother Quartus. 
25 [Now to him who is able to establish you according to my gospel and 

preaching of Jesus Christ, in virtue of the revelation of the secret which 
26 has been kept silent throughout times eternal but is now disclosed and, 

by the prophetic scriptures in virtue of the command of the eternal God, 
27 displayed to all the nations to secure obedience to the faith-to the 

only wise God through Jesus Christ, to him be the honour for ever : 
Amen.] 



A NOTE TO EPHESUS 

THAT a note addressed to Ephesus (Schulz) lies embedded in the 16th 
chapter of Romans, is a hypothesis which is practically accepted upon all 
sides.' "In almost every verse there are such overwhelming reasons ... 
that I cannot quite understand how anyone can adhere to the traditional 
view" (Weiss). The points really in question are its exact contents and 
date. Most probably the letter begins with ver. 1 (not ver. 3 ; Ritschl, 
Ewald, Schiirer, Laurent, Renan, Pfleiderer, and Mangold). Weizsiicker 
and lllcGiffert go on to ver. 23, hut most (Renan, Reuss, ·w eiss, Li psi us, 
Ji.ilicher, etc.) prefer to break off at ver. 20, and indeed Hausrath (like 
Pfleiderer) stops at ver. 16. In this case vcrs. 21, 22 are (in spite of 
Holsten) to be taken as the original ending of the Roman letter ( cp. 
Clemen, Einheit. pp. 95-99). 2 In writing to an unknown church, Paul 
eYidently sent greetings from such friends as were at his side; Colossians 
410-17 is another example of this practice. 3 

Although the letter is not expressly addressed to Ephesus, the 
internal evidence points unmistakably to that city as its destination. 
·when all is said, it remains inconceivable that Paul could have intimatel.v 
known so many individuals and been acquainted with their lorn! 
circumstances and histories, in a church like Rome, to which he was 
personally a stranger. The whole tone of Romans forbids such a hypo
thesis. Hither-to Paul has been writing as a stranger to strangers without 
betraying-even at points where such a reference would have been telling 
and appropriate4-any trace of personal friendship with the members or 
knowledge of their peculiar and local circumstances. The wealth of 

I Though it is only fair to add that several critics, including Harnack, Zahn, 
Denney, and Dr. Drummond·, are still unconvinced. 

2 'l'his note to Ephesus, it has been often argued (recently by J. Weiss, ThLz 
(1893), p. 395, ThSI. pp. 182-184), made up, along with some other fragments, a 
larger Ephesian letter. See below, Appendix, ad loc. As the greater part of chap. 
15 is probably genuine, the real Roman letter appropriately end• as it beg•n 
(18·") with the apostle's hope and project of reaching the capital on 11is missionary 
travels. There is nothing decisive to show that this Ephesian note originally was a 
part o[ a larger epistle. It is self-contained and intelligible hy itself. 

3 On the other hand., "comme il y avait peu de relations eutre Corinth et la 
Macedoine, d'unc part, Eph~se, de l'autre, l'apOtre ne pa.rle pas aux .Epht':siens tlu mon<le 
qui l'entoure" (Ren an, 8. Paul, p. 481). 'l'he value of Ro 161·2° as a witness to the 
history and character of the Ephesian church is thoroughly appreciated by Renan 
(S. Paul, pp. 421-437), and Weizsacker (AA, i. pp. ~79-401, a masterpiece of 
delicate reconstruction, which no subsequent researches have seriously disturbed). 

4 OccMionally, it is true (e.g. chaps. 14, 15) Paul seems to possess some acquaint
~nce with the general course of things in the Roman community, but such knowledge 
1s never rnore than what would percolate to him through tl1e ordinary channels of 
report and hearsay. lt is rather illogical to conclude,"" Zahn insists, that Paul mt1't 
therefore have had friends wl10 gave him exact information about the church. Diel 
~au l's acquaintance with a church's needs involve the presenrn of some of his fricnrls 
m that church 1 'fhe ca'e of Colosse rather contradicts this idea. Aud Rome Wl!.'l 
Jar more widely known than Colossi'. 

14 
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individual detail and colour in 161·20 presupposes, on the contrary, a 
•phere where Paul had for long resided and worked. As he wrote from 
Corinth, the only other city which answers this description is Ephesus. 
There Paul's experience had been prolonged and varied, and indeed 
senral of the names here are directly linked to Asia Minor (Eprenetns, 
ver. 5, aTrapx~ -r~r 'A<Tiar, especially, and Prisca and Aquila, ver. 3, who 
were at Ephesus immediately before "Romans" was written,-Ac 
1819. 20, 1 Co 1619,-and apparently were there not long afterwards, 
2 Ti 4rn). Also, if genuine, the keen warning against schismatics and 
errorists (17-20) smts Rome 1 less well than Ephesus (1 Co 169· 0, 

avnK<lJ'<vo• TrOAAol, Ac 20 •nt, Apoc 22t). Most inapplicable of all to a 
church like Rome is the tone of Paul's remark in '\'er. 19 ("your 
obedience," "I will," etc.). The distant tone even of a passage like 
15•0 1 shows that he was not on close enough terms with the 
Roman Christians to speak thus pointedly, although as addressed to 
Ephesus the words would be perfectly legitimate; and "it cannot be" 
proved "that many of those \vi th whom in the course of his twenty years 
ministry he had established such relations as are referred to here, had for 
one cause or another found their way to the great city." Paul had been 
a prisoner (167) long before his confinement at Caesarea or Rome (2 Co 
19 1123), perhaps even at Ephesus, so that this letter need not have been 
written necessarily from the later imprisonment (Col 410, Philem 23). 
It was composed in all likelihood at the same time and place as Romans. 
But while Paul could send only general counsels to the ·western church, 
his connection with the Eastern enabled him to write a very different 
note full of concrete and affectionate detail. 2 

Thie is corroborated by the further fact that Ro 161-20 forms a 

l No evidence, least of all any from the epi,tle to the Romans itself, has been 
forthcoming to prove the existence of 31xor·.,.o.rle1 and ,,,4,a:.zA• among the Roman 
Christians of that age. The only defence of 17-20 as Pauline, is to refer it to some 
community elsewhere. Dr. Drummond prefers to think of Greek adventurers rather 
than of Jewish Christian antagonists. At any rate, controversy against false teachers 
is conspicuonsly lacking in Romans ; and it is bard to see how such an outburst can 
be reconciled with the general phenomena of the preceding chapters. When tl1e 
Ephesian destination is accepted, the words are luminous and apt. When the 
Roman destination is advocated, interpreters are reduced to the strait of con· 
jecturing that Paul was here vaguely warning the Romans against teachers who 
existed in other churches and might at some future date tronble themselves I This 
imr.lies a most nnPauline airiness. Besides, the whole sense of vers. 17·20 is Jost 
un ess the readers know the facts and persons to whom the writer alluded. How 
else conld they mark and turn away from them 1 The remark that Paul ''definitely 
states that he is only warning them that they may be wise if occasion arise" 
(ICC, "Romans," p. xciv) is quite misleading and eruascnlates the apostle's 
language. Had he feared the advent of Judaising emissaries to Rome, he could and 
would have made this clear to his readers. Instances of similar warning, such as 
Gal 19 63, Ph 31'-,-(adduced by Zahn)-are not genuine prophylactic counsels. 
In the former of these the mischief had already begun, which, as even Zahn admit<, 
was not the case in Rome when the apostle wrote ; while the remarkably intimate 
relations between Paul and Philippi differentiate Philippians entirely from an epistle 
like Romans. 

• .A.n attempt is sometimes made to evade the force of these arguments by urging, 
(a) that these people mentioned here may well have come to Rome through their 
migratory (Ja 4"') habits, especially"" there was constant communication between 
Rome and the provinces. But the point is that when Paul wrote Romans, such a 
migration had not occnrred. Whatever evidence we possess tells against it. How 
incredible that an exodus of Paul's friends and their relatives should have taken place 
to the capital at that time ! What turned twenty-four and more of them suddenly 
into nomads I Afterwards, it is quite possible that such a migration gradually followed 
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Jetter of commendation given to Phoebe (EmrrToA~ rruOTaTL<~) : so Semler, 
Rcnan, Hausrath (iii. 260), Farrar (St. Pan!, chap. xxxvii.), Holtzmann 
(Bini. pp. 242-46), Weiss, Weizsiicker, llfoGilfcrt, and Adeney (BI, pp. 
3i9 380).1 Paul would naturally introduce a person to a circle with which 
he ~!ready possessed soroe influence. The value of the commendation 
would mainlv consist in the writer's title to respect and obedience from 
those to who1'i-i he spoke, with whom he was on intimate terms. 

How this note became incorporated in Romans, it is only possible to 
conjecture- It may have been because copies of both, as well as the 
orio-inals, were written at the same time and from the same place, that 
the

0
later editors of the Pauline literature added them together. Perhaps 

Phoebe, its bearer, ultimately arrived with it (the original or a copy) in 
Rome. In any case the only way of preserving a note so unimportant in 
itself was to put it in the wake of a larger letter, particularly as the note 
lacked any fol'!nal address. Romans was apparently edited-to judge from 
its textual condition-before ever it reached the Canon ; and in the two 
closing chapters especially it is possible to detect different textual strata, 
even although the process by which they were deposited is now largely 
obscure. The note may have been put in its present place at the end of 
Romans, since in the Muratorian Canon that epistle occupied the last place 
among the Pauline epistles to the churches, as afterwards in Tertullian's 
and Cypri:m's lists (Zahn, GK, ii. p. 344). Probably, too, in a later age the 
note was appended to Romans because it contained the names of several 
Christians (like Ampliatus) "·ho had become prominent figures in the 
Roman church subsequently to the ori~inal period of the letter. Their 
traditional connection with Rome and the obscurity of this note's original 
destination-(which was natural in an epistle of commendation)-com
bined to further its incorporation with the large Roman epistle. 

in the footsteps of the apostle. Asiatics constantly betook themselves to the capital, 
and it is therefore far from remarkable that (b) the names mentione1l here have 
almost all been found in the Roman Corpus Inscriplionum. Most of them are quite 
common throughout the Roman world, and half are found in the Greek COTpus 
Inscriplionu1n for Asia Minor. So far as any weight can be attached to the 
importance of names like Prisca, Amplias, Nereus, and Apelles, in the subsequent 
history of early Christianity in Rome, it is really irrelevant to the present question. 
'rhese persons may ha,·e, and prohalily <lid, come to Rome at some later stage; but it is 
far from a valid inference that because they afterwards lived in the capital, they must 
have been there when Paul wrote "Romans." Finally, it may be asked how these 
hypothetical Christians resident at Rome had disappeared when their beloved friend 
Paul, some years later, wrote his prison-epi.stles from the capital? He mentions 
none of them. Had their nomadic habits again seized and scattered them 1 It is 
scarcely necessary to do more than mention Zahn's idea that Paul did not actually 
know all these Christians ; some he was acquainted with and from them he got 
inforn1atiou about the rest ! Nor is it logical to argue that becauso Paul wos a 
wanderer, his fellow-workers were likely to be wanderers also. 

1 Also, 0. Holtzmann (NT Zeitgesch, p. 132) ; von Soden (EBi, i. p. 812) ; 
Dr. Cone, Paul lhe Man., lhe ~issionary, and tlie Teacher, p. 12 ff. ; Haupt (SK, 
1900, pp. 147, 148, lil hIB review of Zahn); and at an earlier date, Laurent 
(pp. 32-38). The Ephesian destination of Rom 16 is further accepted by Deissmann 
and Bacon (INT, pp. 101-103). 
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A NOTE TO EPHESUS 

This letter, written by Paul as an introduction for Phoebe, is not to he 
compared of course with the great epistles to the Galatian and Corinthian 
churches. It gives neither instructions nor exhortations, o.s they do. Nor 
does it to the same extent, therefore, reveal conditions and events in the inner 
life of the church ; even the short address appended to it does not supply ns 
with any information in this direction. But in the very names, and in their 
grouping, as well as in the short notes of a personal and historical nature, it 
still furnishes us with very Yaluable knowledge .... To the introductory 
recommendation of Phoebe is appended, in the form of greetings, the list of those 
persons to whom she was to be introduced, and the note is thus of the nature 
of an attestation, which she could lay before the individuals, because it was 
expressly acldressed to them. For the rest, a short exhortation is added, which 
was probably appended to the letter. It contains, indeed, several features, both 
in thought and language, that are unusual with Paul. Yet this is hardly more 
marked here than in the short additions that elsewhere close the Pauline letters, 
written in the apostle's own hand, and all distinguished by concise thoughts 
and figures, abrupt sentences, and peculiar words. -Weizeacker. 

[Ro 161-00 

1-2 Introduction for Phoebe. 
3-16 

17-20] 
Greetings to Asiatic Christians. 
Warning and farewell. 
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1 I cmDIElm to you our sister Phoebe who ministers to the Com-
2 munity at Kcnchreae: receive her in the Lord in a manner worthy of 

saints, and give her "'hatever help she may require at your hands; truly 
she has proYed herself a helper to many, as well as to myself. 

3 Salute Prisca and Aquila my fellow-workers in Cln-ist Jesus, 
4 they laid down their own necks for my life ; 

to whom not only I but also all the Communities of the Gentiles 
giYe thanks: 

5 also the conununitv at their house. 
Salute Epaenetus my beloved, 

he is the firstfruits of Asia for Christ. 
6 Salute Maq, . 

she laboured actively for you. 
7 Salute Anclronikus and J unias my kinsmen and fellow-prisoners; 

they are men of note amon~ the apostles, 
also they were in Christ before me. 

8 Salute Ampliatus, my beloved in the Lord. 
D Salute Urbanus, our fellow-worker in Christ, and Stachys my 

beloved. 
IO Salute Apelles, that genuine character in Christ. 

Salute those who belong to the household of Aristobfllus. 
II Salute Her6<lion my kinsman. 

Salute those of Narcissus' household who are in the Lord. 
12 Salute Tryphaena and Tryphosa who labour in the Lord. 

Salute Persis the beloved, 
she laboured actively in the Lord. 

13 Salute Rufus, that choice character in Christ, 
also her who is his mother and mine. 

14 Salute Asynkritus, Phlegon, Hermes, Patrolms, Hermus, 
also the brothers who are with them. 

15 Salute Philologus and Julia, Nereus and his sister, and Olympa>, 
also the saints who are with them. 

16 Salute one another with a saints' kiss. 
All the Comm unities of Christ salute you. 

17 Now I appeal to you, brothers, look to those who are creating the dissen-
sions and the hindrances among you, contrary to the doctrine which yon 

18 have learned; turn away from them. Such people serve not our Lord 
Jesus Christ but their own belly, and by fair and flattering speech they 

1D beguile the hearts of the unsuspecting. Your obedience has 
reached the ears of all. I rejoice then over yon ; hut I would have 

20 yon expert in what is good, and guileless in what is evil. Soon shall the 
God of peace trample 8atan beneath your feet. 

The grace of our Lord Jes us be with yon. 
213 



COLOSSIANS 

THE Colossian church was Pauline only (14· 8 21) in an indirect sense, 
but Paul's authority to address these Christians seems to have been 
unquestioned, and the epistle contains evidence (42-IB) of a warm, mutual 
interest. The danger which he sought to combat lay in the pretensions 
(2~) made by several members, under Jewish influences, to a higher 
Christian life. The8e involved ritual and ascetic practices, which in 
turn derived their motives and justification from certain speculative and 
theosophic principles, e.g. the mediation and mission of angels, and a 
cosmical dualism. To reach the practical question Paul strikes at the 
theory, exposing the uselessness and danger of such habits by a proof that 
Christ is absolutely sufficient as a redeeming power. The Christology ' is 
an advance in some respects upon the previous epistles (cp. Ro 113 " and 
Col PG). But the advance is conditioned by the special circumstances 
of the Colossian church, and is not cut off from the genuinely Pauline 
basis. Paul adopts and adapts certain ideas and phrases 2 to reiterate the 
absolute adequacy and efficacy of Christ in his organic relation to the 
church and the world alike. Faith in him requires no outside philo
sophy or esoteric cult to perfect itself. Through union with Christ and 
Christ alone the Christian life rises to the height and fulness of its 
mural destiny, and no so-called "Higher Life" is to be dreamt of. 
Any external or additional aid (219) is gratuitous and harmful. This 
thesis is urged upon lines which Paul in part had already traversed (in 
1 Co and Ro), in part found opening up now freshly to his mind. The 
style and inner evidence of the writing, combined with a fair view of the 
errors attacked and the doctrine adduced, serve-in the absence of many 
historical traits-to indicate that the letter is a genuine product of the 
apostle. 3 It is intended to stamp as authentic and exhibit as final the 
gospel which the Colossians had learned from his pupil, Epaphras. 

l Dr. Fairbairn (Ohrisl in Mod. Theo/. pp. 318-320) puts this with characteristic 
terseness: "Christ occupies not simply a. historical, but a. cosmical place .••• At 
the touch of evil the cosmology becomes a soteriology; for when sin enters the world, 
the Creator, who is good, has no choice lrnt to become the Saviour .•.. The cate
gories of time and history 11ave th us ceased to be here applicable ; sin is no longer an 
affair of man or earth, but of the universe. The conttict age.inst it is extra-temporal ; 
its field is the whole realm of mental being, the protagonists God and the devil." Cp. 
Knowling, Witness ~f EpisUes, pp. 256--290. 

2 He may have become acquainted with the current terminology of the Greek 
mysteries in Rome, even if he had not some previous knowledge of them. Cp. the 
essay in Lightfoot's edition, pp. 71-111, on "The Colossian heresy." Tile exact 
features of the theosophy at Colossc are dif!icult to make out, uncl have been 
variously interpreted. It is clear that they were not 'i Gnostic," in the Inter ancJ 
technical sense of the term ; possibly they were syncretistic, a. local blend of 
polythei8m, mysticism, aud theosophy. 

:J For the reality an<l limits of the advance in Paulinism whicl1 marks off the 
letters after "Romans," cp. \V4!iss, NTTh, ii. pp. 75-124, aml Zahn, J.,,'inl. i. p. 
217 f., particularly the latter, who harmonises the conceptions of the earlier and later 
Panlinism without straining exegesis unduly. 

2H 
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Up to a comparatively recent period, the epistle was upon the whole 
assigned to the secoml century (110-130 A.D.) by most critics, from 
l\Iayerhoff downwards, partly owing to the supposed development of the 
Christology, but mainly on account of its references to what were con
sidered fairly mature forms of Gnosticism. Baur especially (Paul, ii. 
1-44), followed by the majority of his school, 1 found the atmosphere of the 
writing not earlier than this period, and Weizsticker (AA, ii. pp. 240-245) 
still holds a similar view; he regards "Colossians" as a product, along 
with the fourth gospel, of the Ephesian school which developed Paulinism 
to counteract the contemporary tendencies of encratitic thought. So 
Briickncr, Chron. pp. 41-56, 257-276. Yet this rigorous verdict has to 
be modified. It must be admitted that there are no definite traces of 
any great Gnostic system in this writing, nor can there be any reason 
for denying that Paulinism in Paul's hands could have embraced 
certain semi-metaphysical ideas which are called Alexandrian, or that 
the conceptions in Colossians were necessarily foreign to his mind simply 
hecause they had not as yet come to such full expression. The possi
bility of such a speculative advance in the writer's mind becomes of 
course considerably greater when Philippians-with its bold development 
of Christology-is accepted as genuinely Pauline. 

The undoubted basis of Pauline ideas, however, suggested to Holtz
mann his ingenious and complicated interpolation theory (Kritik der 
Ephes. u. Kolosserbriefe (1872) ; Einl. pp. 251-267), by which, after Ewald 
and in part Hitzig, he endeavoured to distinguish an original and genuine 
epistle to the Colossians directed against their legal and ascetic errors. 
This was first used by the autor ad Ephesios against a Jewish-Christian 
theosophy ; afterwards he turneLl back and interpolated his earlier 
source into our extant "Colossians." Such filigree-criticism has not 
proved convincing,2 and has only been accepted with considerable 
modifications. It is to be noted that most critics incline to the simpler 
conclusion of accepting at least "Colossians" as a genuine and substan
tially Pauline document, a position which is fast becoming axiomatic.3 

This recognition of the authenticity and unity of Colossians had 
been already advocated by Schenkel (Christusbilcl d. Apostel, pp. 83-86), 
Weiss (INT, i. pp. 323-338, AJT, i. 371-377), Reuss (pp. 110-119), 
J. Koster (De Echtheid rnn de brieren aan de Kolossers en de Ephesii!rs, 
18i7), Renan (S. Paul, pp. ix-xii), Lightfoot, Beyschlag, Godet, Salmon, 
and Hort 4 (Jud. Christianity, p. 116 f.), besides the brilliant studies 

1 Cp. especially Pfleiderer, Paulinisrn, ii. pp. 95-119; Ure. p. 670 f., who admits, 
however, the possibility of a Pauline nucleus in the leLter; also, from a slightly 
different standpoint, Schmieclel, EIVK, ii. 38, article" Kolosser u. Epheser" (1886). 
p. 138 f., who takes the heresy to be a form of Ebionitism with Gnostic tendencies ; and 
Cone, Gospel and its lnterpretalions,J,p. 249-260. 

" Cp. von Soden's examination: pTh (1885), pp. 320-368. The parallels are 
reprinted by Haupt (-Meyer), Einl. pp. 27, 28, 6D-71. 

3 Pos_sibly the stylistic difficulties might be eased, were it a feasible conjecture 
11erc, as m the case of 2 Tliess., that Timothy's shnrc in the epistle wa.s something 
more than merely nominal. Cp. Renan, L'Antechrist, chap. iv. 

' Hort _and McGiffert, however, reject the ordinary hypothesis of Essene influence, 
A cou~iection w~th some populn~ Greek ethical philosophy the former rego.nls as 
nrnh·111ably possible; lmt he cons1<lers the Colossio.n heresy to be csseutially u. Juclo.ic 
1 lcvel~pme~t and extensio.n to which n !'-ipecious quasi-Hellenic varnbh of "philosophy" 
was ,!3"1vc:n 1~ or<~er to disarm Western prejudice. More simply nud sntisfnctorily. 
~!eG1lfert, hke Schen~el, ,·on Soden, and Erbes (Ojfcnbar. Joh. p.135f.), prefers to 
lielwve that tlic errom~ts were lllltk•r the influence of Alexan1lrian rnther than 
l'alestiniai1 .J mlaisni. 'rhc term f'Aoro~:. wn~ npplied by Philo and J osephns to Jewish 
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of Sabatier (Pa1il, pp. 229-234) and Klopper (Der Brief an die Kolosser, 
1882). Recently the support has become even more extensive. Among 
others, the Pauline authorship is accepted by L. Schultze (Handbuch der 
theolog. !Vissenschaften, Band. i. Abth. 2, pp. 91-95), Schafer (Einl. pp. 
132-136), Oltramare (Commentaire sur les tfp!tres de S. Paul aux Col. 
Epl~es: (1891), vol. i. pp. 66-91), Clemen, Harnack, Jiilicher (Einl. § 11 ; 
EBi, 1. 860f.), Blass (Acta Apost. prolegomena, p. 1), M'Giffert (AA, pp. 
366-374), E. H. Hall (Papi?s (1899), pp. 283-286), Bartlet (AA, p. 186f.), 
'I'. K. Abbott (ICC, pp. 1-hx) Adeney, BI, pp. 389-391, Zahn (Einl. i. 
pp. 347-368), and with exceptional ability by Haupt (-Meyer) i and von 
Soden (JpTh (1885), pp. 320 f., 497 f., 672 f.; JIG, iii. I, pp. 1-18). Also 
Bacon, INT, p. Ill f. 

The determining fac.t0r in this recognition of Colossians as an 
authentic work of Paul 2 has been the recognition of Gnosticism in its 
pre-Christian sources, Persian, Phrygian, and Philonic. Investigation 
into theosophic ideas early in the first century has revealed symptoms 
and developments of what is called at a later period "Gnosticism" (cp. 
Kriiger, llT K, vi. pp. 728-734). The Essenes, especially, represent 
aptitudes which can be taken as precursors of the tendencies 3 combated 
in Colos,ians ; in fact, the widely diffused and popular forms of 
theosophy among Jewish (Ac 1913) communities give a religious climate 
for the seventh decade of the century, amply sufficient to explain the 
ideas and language' of this epistle. Gnosticism was the word originally 
for an atmosphere rather than for a theory. It stood for a syncretism, 
a mental temper whose incipient and elementary forms can be detected in 
various qua1'ters during the earlier half of the first-century.• Indeed, at 

theology. It would connote any transcendental theory of God and the world, 
especially among Jewish Christians. With the appeal to humau traditions and the 
significance attached to questions of food (Col 2=Ro 14), Paul was already familiar. 

1 Haupt is dissatisfied with both the Essene and the Alexandrian theories of the 
Colossian heresy. He prefers to regard it as a phase of contemporary Judaism, 
which in the Phrygian atmosphere of theosophy and mystic cults attempted to erect a 
religious system by means of angel-worship and asceticism, with the aid of oral teaching 
imparted to the initiated. Jiilicher again is unable to detect any specifically Jewish 
element of prominence in the Colossinn heresy. 

2 Evidently Epaphras and the otlier teachers at Colosse were unable to cope with 
the ramifications of the local theosophy. The predominance of abstract teaching in 
Paul's letter over personal references is natural when it is remembered (i.) thnt 
the readers were not directly comerts of Paul, and (ii.) that the letter was to be 
supplemented by Tychicus' (4') oral information upon the writer's situation and 
prospects. 

3 Grammatica] usage and the inherent probabilities of the case arc, Ujlon ihe 
whole, against the suggestion th ... t the termµ.,~,;, (2'" etc.) and the use of the swgular 
denote o. person-some teacher of marked iuttuence and authority as in the case of the 
Galatians (Gal 31 57. 9). The reference seems purposely vague and general. Had Paul 
heard of some particular individual, his treatment would in all likelihood have been 
of e. different character. 

• On the novelties of style and vocabulary, cp. especially Haupt's. serviceable 
analysis (·Meyer, pp. 27-32). As he points out, most of the pecuhanties-the 
occurrence of strange expressions, and tl1e absence of distinctively Pauline terms-are 
to be found in the first half of the epistle. Both Haupt and von Soden agree that 
"Colossians" is an example of the truth that the style is not alwnys the man ; it is 
frequently to be explained by his mode o.nd circumstances at the time or writing. 
Paul's "theology as a whole never hecame fully rounded 11ud complete in such a 
sense a..., to exclrnle fresh points of views or new expressions" (Jiiliche_r). 

• Cp. besides the candid nnd final discussion in Kliipper, op. ctl. pp. 58-119, 
Sanday, Smith's Diel. B. (1893), i. pp. 624-631, and Zahn, Einl. i. pp. 310-368. 
After making allowance for some exuggeralions (with Schurer, ThLz (1899), 167 f.), 
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any time after 40 A.D., early Christianity was upon the edge of thoso 
tendencies which came afterwards to be named "Gnosticism." A dis
cussion such as that presented in "Colossians" is unprecedented, so far 
ns regards Paulinisrn,1 but it is a long way from being historically a 
prolepsis. 
one must also admit that Friedliinder bas prove<! the existence of an incipient pre· 
Christian Gnosticism in some form or other within Judaism (Der 'VOTchrislliclw 
Jiidisrhe Gwsticism1ts, 1898). Boltzmann is in agreement with the main points of 
this theory (.YT1'h, i. pp. 476-486, "Die Gnosis im N'l' "), but be still adheres 
substantially to the rather mecbanicnl hypothesis already noted (ihid. ii. pp. 225-258), 
which has recently been favoured in a tentative way by J. Weiss ( 1'hLz, 1900, pp. 
553-556). The latter critic rejects Ephesians in toto, but accepts Colossians as nn 
interpolated production of the apostle; e.g. passages like l~ (oi- ~;e:11~ir1zm • •• 0Upiz11011), 
21 (%a; i:O"o1 . .• tr«pzi), 22 (aUT:Z°v), etc., are insertions mu.Uc by an editor who wrote a~ 
the time when the Pauline epistles were being collected nnd used for catholic ends. 
It must be admitted that such changes in the text of a letter like this were not 
improbable in the second century, especiully as scribes had alwiiys the temptation 
of conforming Colossians to Ephesians. But I do not think it likely that any glosses 
which may be detected in Colossie.ns were due to the author of Ephesians (when that 
writing is tnkeu as sub-Pauline), or that they affect the Pauline authorsliip and 
primitive Gnosticism of the former epistle, whose coefficients of age o.nd situation 
are best supplied by the seventh-decade date and the impact of Asiatic theosopliy 
upon the apostle's lllind. 

i In addition to what hn.s been said (pp. 58 f.), and remains to be sai<l (p. 230n.) 
upon the influence exerted by Paulinism on the subsequent literature and religious 
trend of early Christianity, it may be pointed out that while doctrines such as that 
of justification by faith were not taken up anU reprorluce<l in any genuine succession, 
there were certain elements in Paul's system, and purticularly some of those deve
loped in his later epistles (Col-Phil), which turne<l out to be more akin to the 
popular Christianity of the sub-Pauline era.. For example, conceptions such as that 
of Christ the Wisdom of God (1Cor1-3) were in many ways congenial to the later 
arnl wider religious standpoint of the Roman world; so that, if Col an<l Bph (or 
indeed either) be accepted as Pauline, the transition from Pauliuism to the common 
Catholicism of the next age docs not seem quite so <lillicnlt as otherwise and on a 
superficial glance it might appear. One hardly cares to go as far as Weiuel (Z.NW, 
1901, pp. 3:J f. ), who displaces justification from its position as the premier topic or 
Paulinisrn, and argues that Paul's chief ideas revolved round ,,~-:t1',~ and tTa~Ia., ~"'~ 
and a.~Oa.pt1'Itz.. But, as Romans and Corinthians prove, these conceptions had a r01e in 
P~rnliuism, a rOle, too, which did not lessen as the years passed (to judge even from 
Ins extaut correspondence). Often, as at Corinth, they had to he practically ignored 
iu his average preaching. But this cannot have been more than a temporary and 
compulsory expedient; for 1 Co 2:!-3 is an implied reproach almost as much ns Heh 
!}JL-QI:!. '' 'Visdom we do speak among the mature." Paul hints that he too has his 
high and cosmic speculations, his Christian philosophy ; and not impossibly it 
bulked more largely in his average teaching than the exigencies of his extant letters 
perrni_t us to o?serve. If such was the case, one can see how it was through the less 
techmcal, or _(if we ?i10ose to say ~o) the less distinctly Pauline, qualities, such as aro 
partially exlnbited m tl1e later epistles, that the later phases of popular belief couhl 
reprocluce the influence an<l teaching of the great apostle, even when his subtle and 
profound theses failed to win their sympathies. Kattenbusch points out this filiatiou 
m the case of the Roman Symbol. But it applies to the synoptic gospels and to Acts 
e_specmlly ; and no piece of evidence can be safoly ignored which may throw some 
light upon thC! vexed and obscure qnestion of the relation between these documents 
and the earlier epistles of the premier apostle. 
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COLOSSIANS 

Historicdly, the epistle to the Colossians is of great interest. It shows 
how during his imprisonment Paul wus actually regarded as an authority in 
wide circles, even in circles to which he was not personally related; and how 
for his own part he had no hesitation in considering that the svhere of his 
mission embraced offshoots of those churches which he had planted himself. 
It shows how varied were the forms in which the ideals of Jewish Christianity 
embodied themselves; how in Paul's case the divergences of practical religion 
led to the development of dogmatic conceptious; and how, with that in view, 
the apostle turned the Jewish doctrine of the Messiah to account, presupposing 
along with it the Jewish cosmology. Finally the epistle gives us the first 
sketch of Christian ethics as applied to the various elementary forms of social 
life.-von Soden. 

11"2 Greeting r 

i 1·12 Thanksgiving and Prayer 
for the progress 

and advance of Colossinns in God's knowleclgc 
and service, through 

I 13-34 Dogmatic 1 

!15-17 

Christ the redeemer. 
Christ the head of the creation, 

1'"'-2' 

3°-48 Ethlcal: 

the Church-the experience of 
the Colossians. 

Paul the apostle of this gospel-his anxiety 
for them. 

need of adherence to Christ and the faith in spite of a new 
and false philosophy: 

£1 statement of the life after Christ: spiritual and supreme. 
,. the o-rotxE'ici: ritual observances 

and angel.worship. 
the free and risen life in communion with 

Christ. 

inclividual ethics-negative: against pagan vices. 
positive: call to the morality of Christ. 

social ethics-wives and husbands, 
~hildren and fathers, 
slaves and masters. 

general. 
41-11 Perrnnal: the corniug ol' Tychicus and Onesimus. 

greetings. 
418 Farewell, 

21~ 
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I PAUL, an apostle of Christ Jesus through the will of Gail, and Timotheus 
the brother, 

2 to the saints and faithful brothers in Christ, who are at Colossae : 
grace to you and peace from God our Father. 

3 We always give thanks to God the Father of our Lord Jesus Christ 
4 for you in our prayers, since we heard of your faith in Christ Jesus and 
5 of the love that you have for all the saints, owing to the hope which is 

laid up for you in the heavens-of which you have already heard in the 
6 word of the truth of the gospel, which has reached you even as it covers 

all the world, with fruit and growth ; so is it also among yourselves 
from the day that you learned and fully knew the grace of God in truth, 

7 even as yon were taught it by Epaphrns, our beloved fellow-slave, who 
8 is a faithful minister of Christ for you,' who has also given us the news 
9 of your love in the Spirit. For this reason, from the day that we heard of 

it, we also have not ceased to pray for you and ask that you may be filled 
with the full knowledge of his will in all spiritual wisdom and intelli-

10 gence, to walk in a manner worthy of the Lord, so as to please him in every 
way, by bearing fruit and growing in all good conduct through the fnll 

11 knowledge of God; as you are strengthened with all power, through the 
12 might of his majesty, for all endurance and longsuffering, giving thanks 

with joy to the Father who has qualified you to have part in the lot of 
13 the saints in light, who has rescued us from the power of darkness and 
1-1 removed us into the realm of the Son of his love-in whom we have 
15 the redemption, the remission of sins; who is the image of the invisiule 

God, the firstborn of all creation, 
16 Since in him all things were created in the heavens and on the earth 

Things visible and things invisible, 
Be it thrones or lordships or principalit.ies or powers : 

All things have been created through him and for him, 
17 Before all things he is, in him all things cohere. 
18 He is also the head of the body, of the Community, in that he is the 

beginning, the firstborn from the dead; that he might come to hold the 
HI first place among all. For it was the good pleasure of the Fulness to 
:W dwell in him, and through him to reconcile all things to himself hy 

making peace through the blood of his cross-2 be it the things 011 the 
21 ea1th or the things in the heavens. And as for you, aliens as once .mu 

were aud of ho,tile intent amid your e,·il deeds, yet he has reconciled 
~~ ~-ou now in the body of his flesh by means of his death, to present yon holy 
:!:l and faultless and irreproachable before him-that is if yon continue in 

the. faith, founded and firm and unmoved from the 'ho1;e of the gospd 
wl11ch you have heal'd, which has been preached in all creation nnrlt•r the 
oky, of which I Paul was made a minister. 

J lteo.ding ;,/J-~•. ' Omitting [[!I~"""]]. 
21U 
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24 Now I rejoice in my sufferings for your sake. Yea, so far as Christian 
distresses in my flesh are incomplete, I would on my part supply the 

25 deficiency for the sake of his body, that is, the Community; of which I 
was made a minister according to the stewardship of Goel given to me for 

26 you, that I should fully preach the word of God, the secret which has 
been hidden from the ages and from the generations-but now it bas 

27 been disclosed to his saints, to whom God willed to display what are the 
riches of the majesty of this secret among the Gentiles ; it is "Christ 

28 among you ! the hope of majesty! " Him we proclaim, admonishing 
every man and teaching every man with all wisdom, that we may 

29 present every man perfect in Christ; an end for which also I labour 
and \nestle keenly in virtue of his force which is powerfully at work 
in me. 

2 1 For I would liave vou know how keen is my concern on vour behalf 
and on behalf of those in Laodicea and all who ·have not seen my face in 

2 the flesh, that their hearts may be encouraged, as they themselves are 
knit in lo,·e together and brought to all riches of intelligent assur-

3 ance, to the full knowledge of that secret of the God of Christ, in which 
4 exist all the treasures of wisdom and knowledge hidden. I say this to 
5 prevent anyone from deluding you by specious persuasion. For although 

absent in the flesh, yet I am with you in the spirit, rejoicing to behold 
your orderly array and the solid front of your faith in Christ. 

6 As therefore you received the Christ, even Jesus the Lord, walk in 
7 him: be fixed, be built up in him, be confirmed in the faith even 
8 as you were taught it, abound 1 in thanksgiving. See that there is no 

one who makes you his prey by means of his theosophy, which is 
a vain deceit after the tradition of men, after the elements of the world 

9 and not after Christ. For it is in him that all the fulness of the Deity 
10 dwells bodily, and in him you are made fnll, who is the head of every 
11 principality and power; in whom also you were circumcised with a 

circumcision which no hands made, as you stripped off your fleshly body 
12 in the circumcision of Christ, when you were buried with him in that 

baptism in which you were also raised with him, through your faith in 
13 the force of God who raised him from the dead. And as for you, dead as 

yon were with the trespasses and the uncircumcision of your flesh, he 
14 made you live together with him by forgiving us all our trespasses, can

celling the contract consisting of statutes, which stood against us 2-he 
15 put that away, when he hung it as a trophy on the cross, when he stripped 

the principalities and powers and exposed them openly, triumphing there-
16 in over them. Let no one take you to task, then, for eating 
17 or drinking, or in the matter of festirnl or new-moon or Sabbath. The'e 

are merely the shadow of what is to be, whereas the substance belongs to 
18 Christ. Let no one disparage yon with his devotion to so-called humility 

and to angel-worship, speculating in airy nothings,a puffed up in vain by 
19 the mind of his flesh, and discarding the Head from whom all the body 

through its joints and ligaments is supplied and knit together and grow:; 
with growth divine. 

20 If you died with Christ from the elements of the world, why be 
21 subject to statutes as though you still were living in the world,(" Handle 
22 not, touch not, taste not! "-thlngs that are all destined to perish by 
23 use!) after human precepts and doctrines ?-Such like things ha\·e indeed 

a reputation for wisdom, with their self-imposed worship and so-called 
1 Omitting[[£, ~~'Tji]]. 2 Omitting~;,, ii2"irr.n!ow ;,~;,. 
3 ReaUing ic.'i~~ (~iti~e' 7.0E,u.,S~ .. E~&1•. 
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humility and sc\'cre treatment of the body; but they arc not of the 
sli"htest value in checking fleshly indulgence. 

3 1 b If then yon were raised with Christ, seek what is above, 
Where Christ is, seated at the right hand of God: 

2 Set your mind upon what i~ ab?ve, ~ot upoi_i what is on the earth ; 
3 For you rlied, and your life hes h1d<len with Christ m God. 
4 When Christ--who is your 1 life-is disclosed, 

Then shall you also be disclosed with him in majesty. 
5 Put then to death the members that are on the earth: fornication, 
6 impnrit~-, appetite, evil desire, and covetousness-which is idolatry .. It 
7 is for these things that the wrath of Goel comes. In them at one time 
8 vou aho walked, when you lived in them. But now do you also put 

them all away: anger, passion, malice, slander, foul talk from your mouth; 
!) lie not to one another-seeing that you stripped off the old man with 

: 10 his doin«s and put on the new man, who is eyer being renewed to full 
I 11 knowlecl~e after the image of his creator; where there is no place for 

Greek a~d J e'1', circumcision and uncircumcision, barbarian, Scythian, 
i 12 slave, freeman, but Christ is all and in all. Put on therefore, as God's 

chosen, holy and beloved, a disposition of tender mercy, kindness, humil-
113 it,,-, gentleness, longsuffering. Bear with one another and forgiYe each 

other, if any person has a complaint against any one else ; eYen as the 
114 Lord also forgave you? so too do you forgive. Over ~nd ahorn all this 
115 put on loYe, for love rs the bond that makes perfectwn. And let the 

peace of Chri4 rule undisputed in your hearts ; for to this you were also 
116 called in one bodv. And show thankfulness. Let the word of Christ 

dwell richly in your mid't : teaching and admonishing each other with 
all wisdom in spiritual psalms and hymns and songs, singing with grace 

I l'i in your hearts to God. And whatsoever you do, in word or deed, do all 
in tlie name of the Lord Jesus, giving thanks through him to God the 
Father. 

[ 18 Wins, be sul1ject to your husbaml>, as is your duty in the Lord. 
, 20 Husbands, love your wives and he not harsh to them. Children, 

obey your parents in enr,,- point, for this is well-pleasing in the Lord. 
· 21 Fathers, amid irritating your children, that they may not be 
- 22 dispirited. Slaves, obey those who are your masters after the flesh 

in every point; not with eyese1Tice, like those who court human favour, but 
23 with singleness of heart in the fear of the Lord. Whatever you do, work 
24 at it right heartily, as for the Lord and not for men; since you know you 

shall receive from the Lorri in full return the inheritance that is your due. 
25 Serve Christ the master ; for the wicked shall be paid back for his wicked-

4 1 ness, and there is no respect of persons. Masters, provide your 
slaves with what is just and fair, since you know you also have a master in 

2 heaven. Give yourselves to praver, be diligent therein with thanks-
3 gi,•ing. At the same time pray too for us, that Goel may open us a door 

for the word, so that we can declare the secret of the Christ (for "-hich 
4 also I am in honds)-that I may disclose it as I should declare it. 
5 1yalk wisely with regard to those outside, making the very most of your 
6 time. Let your speech always be profitable, seasoned with wholesome-

ness ; know how you should answer each person. 
7 _ You w.il~ be informed of all by Tychicus, the beloved brother and 
8 faithful mm1ster and fellow-slave in the Lord. I am sending him to you 

for this very purpose, that you may know how we are, and that he ma~· 
9 encourage your hearts. He is accompanied by Onesimus, the faithful 

1 Rea1ling u~ •. 
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and beloved brother, who is one of yourselves. They shall inform you of 
all that goes on here. 

10 Aristarchus, my fellow-prisoner, salutes you : so does Mark, the 
cousin of Barnabas, about whom you received injunctions (if he comes to 

11 you, welcome him), so does Jesus, who is called Justus-men who 
belonged to the Circumcision. These are my sole fellow-workers for the 

12 reign of God, men who have proved a comfort to me. Epaphras, one of 
yourselves, salutes you ; a sla,·e of Christ Jesus, he is always wrestling 
keenly for you in his prayers, that you may stand perfect and fully 

13 convinced in all the will of God. I bear him witness, he toils hard for 
14 you and for those in Laodicea and for those in Hierapolis. Luke, the 
15 beloved physician, salutes you, so does Demas. Salute the brothers in 
16 Laodicea, also Nymphas 1 and the Community at her 2 house. Further, 

when the letter has been read among you, see that it is read in the Com
munity of the Laodiceans as well, and that you also read the letter from 

17 Laodicea. Also, tell Archippns : "Attend to the ministry thou hast 
received in the Lord ; see and fulfil it." 

18 The salutation is by the hand of me, Paul. Remember my imprison-
ment. 

Grace be with yon. 
1 Reading Nu~«•· 2 Reading «""''· 
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PAUL TO PHILEMON 

The letter only contaius a fe\v friendly lines ; but they are so full of grace 
and wit, of earnest, trustrul affection, that this short epistle shines among the 
rich treasures of the NT as a pearl of exquisite fineness. Never has there 
been a better fulfilment of the precept given by Paul himself at the close of his 
letter to the Colossians : 6 Xd-yos vµwv 11"UVTOTE iv xapm, li.Xa.ri 1,pruµivos, 
<iOlva< ,,.c,, o<i vµas iv! iKd.rrT<t' &.7roKplv.rr8a< (chap. iv. 6). This epistle is not 
merely a revelation of the apostle's heart; it become~ further, through its moral 
significance, an invaluable document of the Pauline cthics.-Sabatiar. 

1-S Greeting . 
.., Gratitude for Philemon's character and service. 

B-OI Request and appeal on behalf of the slave Onesimus. 
n-2;; Personal. 

Farewell. 



PA UL TO PHILEMON 

1 PAUL, a prisoner of Christ Jesus, and Timotheus the brother, 
to Philemon our beloved and our fellow-worker, and to Apphia the 

2 sister, and to Archippus our fellow-soldier, and to the Community 
at thy house : 

3 grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus 
Christ. 

4 I always give thanks to my God when I make mention of thee in my 
5 prayers-as I h~ar of thy love and of the faith that thou hast to the Lord 
6 Jesus and for all the saints-praying that to participate in thy faith may 

result for them in a full knowledge of all the goodness we possess, Christ-
7 ward. I had great joy and comfort over thy love, because the hearts of the 
8 rnints ha,·e been refreshed through thee, brother. Therefore, while 
9 in Christ I would have great confidence in ordering thee to do what is thy 

duty, yet I prefer to appeal to thee for love's sake. Being of this mind then, 
JO I Paul, an old man, aye and a prisoner of ChristJesusnow-I appeal to thee 

for my child whom I have begotten in my imprisonment, for Onesimus; 
11 at one time he was of no service to thee, but he is serviceable now to thee 

12, 13 and to myself. I send him back to thee (he is my very heart): I would 
haYe liked to keep him beside me, to minister on thy behalf to me as I lie 

14 imprisoned for the gospel; but I was unwilling to do anything without 
thy consent, in order that thy kindness might not be given by way of 

15 compulsion but from thine own free will. For perhaps it was on this 
account that he was parted from thee for a time, that thou shouldest have 

16 him back for eYer-no longer as a slaYe but as something more than a 
slave, as a brother, beloved by me most of all, but how much more by 

17 thee, in the flesh also as well as in the Lord. If thou considerest me then 
18 to be a comrade of thine, take him home as if it were myself. And if he has 

wronged thee at all or owes thee anything, put that down to my account. 
19 I write it, I Paul, with my own hand: "I will repay it"-not to remind 
20 thee, that thou owcst me thy very self besides. Yes, brother ! let me 

have some return from thee in the Lord I Refresh my heart in Christ. 
21 I write thee in the confidence that thou wilt obey, knowing that thou 
22 wilt do even more than what I say. At the same time, get ready a lodgi1w 

for me also ; for I am hoping that through your prayers I shall be restore~ 
to you. 

23, 24 Epaphras my fellow-prisoner in Christ Jesus salutes thee; so do 
Mark, Aristarchus, Demas, Luke, my fellow-workers. 

25 The grace of the Lord Jesus Christ be with your spirit. 



EPHESIANS 

UPON the dubious hypothesis that this encyclical letter is genuine, its period 
is easily fixed. The undoubted connection of its thought with that of the 
Colossian epistle argues a contemporary origin during the latter period of 
Paul's imprisonment (3141) at Rome (Phil 422). While the question of 
the relative priority is not of much moment, it is better, with a majority of 
critics (especially after Honig's proof: ZwTh, 1872, p. 63 f.), to place the 
Colossian epistle at a slightly earlier date, finding in the Ephesian letter 
traces of development upon several lines of thought (e.g. the Spirit and the 
church). Practically-upon arguments, forcible if few-the epistle is 
reckoned contemporaneous with and if anything subsequent to Colos
sians: so Weiss (INT, i. pp. 339-358; AJT, i. pp. 377-384), Sabatier 
(op. cit. p. 225 f., a very convincing discussion), Reuss (pp. 110-119), 
Godet (INT, pp. 475-490), Salmon (IN1', p. 388 f.), and Prof. G. G. 
Findlay (Expositor's Bible, "Ephesians," pp. 3-13). Similarly Schafer, 
E. H. Hall, L. Schultze, Hort ("Romans and Ephesians,'' 1895), T. K. 
Abbott (ICC, pp. ix-xxii), Adeney (BI, pp. 395-398), McGilfert (pp. 378-
385), Macpherson (Comm. Ephesians, 1892), and Bartlet (AA, 189f.). 

Up till recently the best criticism had placed the epistle in the 
second century, as a polemic against Montanism (Schwegler) or Gnosti
cism, to be dated either c. 140 A.D. as a remodelled and expanded version 
of Colossians (Hilgenfeld and Hausrath), or towards the beginning of the 
second century as the original work of a Pauline scholar (Holtzmann and 
~Iangold). The latter theory suggests a comparison between the so-called 
"Ephesian" epistle and the seventh book of the Nikowachean Ethics ; 
neither is original, but both are so permeated by the Master's spirit and 
ideas as to be practically authentic for the purposes of interpretation. This 
date, towards the close of the first or in the openina of the second 
century, is held by many excellent scholars who find the leading evidence 
for a non-Pauline period in the apparently maturer phase (Pfleiderer, 
Paulinism, ii. pp. 162-193; Weizsacker, AA, ii. pp. 240-245) of the 
theology, which approximates in many striking respects to that of the 
fourth gospel, and with it may be said to form the summit of NT 
theology. This line of argument from the epistle's place in the develop
ment of thought and life (cp. passages like 3& 411 220) is really crucial 
(Holtzmann, Kritik. p. 200 f.). The epistle itself gives few hints of 
its historical setting or even of local colouring, and alongside of what 
seem absolute novelties in thought and language lie specifically Pauline 
elements. Consequently, while the extreme period (120-150 A.D.) has 
been practically auandoned, save by a few critics like Hausrath, S. 
Davidson (INT, ii. pp. 261-300), Rovers (Nieuw-test. Letterkunde, 1888, 
pp. 65 f. : Col., Philem., Ephes. in beginning of Hadrian's reign), Briickner 
(Chron. pp. 257-276), and Pfleiderer (Ure. p. 684 £.), a date ranging 
from 80 to lOO is adopted by many (e.g. Holtzmann, Hatch, Schmiedel, 
and 1\Iangold). This is confirmed by the resemblances between Ephes. am! 

15 
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the Apocalypse and Clem. Rom. (cp. on these, Hort, RE, p. 112; rnn 
Soden, HG, III. i. p. 80). The characteristics of the epistle on this view 
can be approached along one or other of two hypotheses:-

(a) The secretary-theory, Renan's suggestion,' that the letter was 
written by one of Paul's scholars during his lifetime, and under his 
supervision, is at least possible. Extend this beyond his lifetime to the 
case of a follower reproducing Paul's ideas in view of later interests 
within the church, and one secures a very reasonable ground for dating 
the epistle towards the end of the century, and at the same time pre
serving and doing justice to the distinctively Pauline elements upon which 
stress has been recently and rightly laid (cp. van Soden, JpTh, 1887, pp. 
103-135, 432-498; HU, III. i. p. 79-104). In this case the letter would 
be composed of reminiscences and traits gathered by a disciple of Paul's, 
and fused into a more advanced exposition. Thus Kliipper (Der Brief an 
die Epheser) attributes the writing to a disciple of the Pauline school who 
wrote two or three decades after his master's death. Certainly it presents 
some very striking affinities with the literature of 75-105 A.D., e.g. the 
development of hynmody (514· 19 329, cp. Lk 1-2), the emphasis on the 
"catholicity" of the church for Jew and pagan, the stress laid on detailed 
moral obligations, also the remarkable coincidences of thought with the 
fourth gospel, and of style with Lk-Acts. Such a position explains, as 
aptly as the earlier date, the use of Romans and the dependence upon 
Colossians, while it does ample justice to the Johannine features which 
otherwise appear c. 60 A.D., as-to say the least-very notable anticipa
tions. In this event, the epistle is pseudonymous. It was composed 2 in 
view of current libertinism, church divisions, and theoretical errors of 
Alexandrian colour, in order to counteract such tendencies by a restate
ment of the true Pauline faith. Possibly, too, the errors were actually 
clue (as in James and 1 John) to abuses or misconceptions of some original 
Pauline doctrines. 

Even if one refuses the highly probable conjecture that ciyioi< is a 
gloss, the crucial difficulty raised by the apparently objective and 
collective references to "a pasties" (229 35)-assuming the text to be 
uncorrupted-is partly eased by passages like l Co 9° 122s, and Ro 167. 
For all that can be said in defence of the various soteriological and 
cosmical "novelties,'' cp. Zahn, Einl. i. p. 355 f., and Haupt's satisfying 
commentary ad loc. That these form a natural development of Paulinism 
is undeniable. The only question is whether they are "natural" within 

1 "Que Paul sit t\crit ou dicte cette lettre, ii est a peu pres impossible de l'admettre; 
mais qu'ou l'ait composee de son vivant, sous ses yeux, en son nom, c'est ce qu'on 
ne saurait declarer improbable" (S. Paul, p. xx). He follows Schleiermacher's 
suggestion of Tychicus. 

2 "Die Interessen des Briefs haben zwei Pole, die vO]lige Verschmelzung von ge
borenen Jutlen und Heiden in der Christenheit zu einer geschlossenen Gemeinschart 
und die Erfassungdes grossen. kosmischen Ziels des ChrisLeuthums. In der mitte steht 
beide verbindend der Begri!I lier luA_,;,." (von Soden). The really vital problem 
in regard to "Ephesians" is the question whether this theology is compatible with 
what we know of Pauline ideas from the other epistles. An altirmative answer has 
been made easier but not inevitable by the admission tbat Colossia1rn is authentic. 
Upon the other hand, the later dnte and the pseudonymity which it involves are 
brought into clearer relief than ever when attention is directed (as by von Soden) to 
the affinities of the writing with the Apocalypse-its use of the bridal metaphor, its 
stress on the apostolic founrlation and .;. .. ,~~A•-.}" (l'' 3"· •),and the subsequent treat
ment of church-questions (Pa.•torals, Hermas) in epistolary form (Apoc 2-3). Besides, 
the Gentile is the predominant partner in the church to an extent nnprecedenterl in 
the earlier literature. Cp. Holtzmann, Einl. pp. 254-267, NTTh, ii. pp. 254-258. 
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the limits of the apostle's lifetime .. Hesitation upon this point does 
not at all imply that Paul lacked constructive and broad ideas of the 
Christian brotherhood, nor does it involve any theory that binds the 
apostle to "one limited and carefully catalogued repertory of ideas." 
He may well have been a fresh and advancing thinker, and yet incapable 
of having written this epistle, which is so strangely silent upon, e.g., the 
cardinal Pauline ideas of Christ's death, second coming, and relation to the 
individual Christian, while it approximates remarkably to the Christology 
of "Hebrews" and the fourth gospel (Christ= the unifying principle for 
the universe, and for the contradictions of Jew and Gentile, the Johannine 
use of ayarr~ in Ephesians, the antithesis of cpw< and cr<oTo<, etc.), in the 17th 
chapter of which "almost every verse offers a parallel to this epistle" 
(Lock). 

(b) Otherwise, and on the same line, there is the more artificial 
structure-hypothesis-either in Holtzmann's or in a modified present
ment-which explains the Pauline characteristics here, as in the pastoral 
epistles, chiefly by the theory of interpolation or compilation.1 Originally 
taken in part from the Colossian epistle, these genuine fragments may 
have formed the nucleus of, or have been worked up into, an extant 
epistle (vide Mangold-Bleek, p. 602). But this is needless in view of (a), 
and inherently stiff (cp. especially Oltramare's ed. p. 113 f.). 

The recent admission of Colossians as authentic has however helped 
to make a seventh decade date in the first century intrinsically more 
probable. That both epistles were written together has often been made 
a commonplace of criticism, though perhaps this is too hastily assumed. 
Still a similarity of situation is obvious, and the estimate of one certainly 
touches the estimate of the other (vide Sabatier, op. cit. pp. 229-234). 
"They were in all probability," says Weizsacker, "written not in 
succession but together; ... they were meant to supplement each other, 
and were composed with that object on one complete plan. Both there
fore start from the same ideas, the same doctrine" (AA, ii. p. 245). The 
result is that if the "Gnosticism" which explains Colossians is to be 
discovered in the middle of the first century throughout Asia Minor, it 
would require more serious and detailed proof than has yet been led to bring 
the twin-epistle-in spite of its independent elements and characteristic 
standpoint-down to the second or even to the close of the first century. 
This theory of simultaneous origin, however, does not necessarily follow 
from the similarities of the epistles, as Ephesians 2 might well be a later 
restatement of the earlier writing. Still it seems to be widely felt as a 
possible hypothesis, e.g. by Oltramare (ii. pp. 5-104, a copious statement), 
Trenkle (Einl. 69-72), Jiilicher, and Harnack; neither of the latter will 
dogmatise against or for the authenticity of "Ephesians," although the 
vast majority of modern scholars agree in making it sub-Pauline. l\Iost 
recently Zahn 3 (Einl. i. pp. 347-362) has accepted the epistle as literally 
genume, the copy of a circular letter to the Asiatic churches. Dr. A. 
Holiertson (Smith's Diet. B. 2 i. pp. 947-064) has an excellent discussion 

I Cp. besides von Soden, Sc~mieuel, EWJ(, ii. 38, pp. 138-144. 
2 .0ue of the most dillicult passages (Eph 5") has heen mode the subject of a 

special study by M. W. Jacobus (Th.SI, pp. 9-29). If his elaborate arguments are 
?on:ec:t, the citation is perfectly Pauline in mct110~l and object: it is a l"rcc spiritual-
1sahon of Jonah io, as a reproof of evil (cii=x«.8:~2.1,,). 
. 

3 Who _is much !TI.ore successful in exposing the weak points of the Inter elute, than 
m prcsentmg a pos1t1ve statement of the earlier. 
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and defence of the letter: and the Pauline authorship is upheld by 
Lock, DB, i. pp. 714--718. 

The crucial point lies in the evident advance of Ephesians upon the 
theology of Colossians, especially in the conceptions of the church and the 
person of Christ : it is a fair question whether this advance (which, 
however, is rather a matter of emphasis than a speculative reality) is 
more natural as the work uf Paul himself than as the reproduction and 
application of his ideas in a somewl1at expanded form by some Jewish
Christian Paulinist towards the end of the first century. In the former 
case, the simplest explanation would be that the one epistle-as even 
Coleridge detected, though he reversed the true relationship-is "the 
overllowing, as it were, of St. Paul's mind upon the same subject." 
Written after the cognate epistle to the Colossians, Ephesians contains 
expressions 1 and conceptions which have either percolated into the writer's 
mind during the interval, or remained over from the previous writing. 
These are now reproduced, in combination with others which have been 
already developed. Hence the resemblances and the differences of the 
two letters. The former 2 are upon the whole undesigned ; the latter 3 

are not much more than what might have been expected from an author 
who was engaged in comrosing a letter spontaneously for a fresh circle of 
readers, and felt himsel free from mechanical anxiety about avoiding 
the repetition of anything he had just written to the church at Colosse 
(Hort, Rom. Eph., p. 162 f. ; Oltramare, i. pp. 30-37, ii. pp. 113-154). 

In this event, the situation of Paul at Rome would explain the 
emphasis upon the unity and brotherhood of Jew and pagan within the 
church (note the numerous compounds with uvv-), while his "intellectual
ism" or preoccupation with the more speculative and mystical aspects of 
Christolo~y would be intelligible in connection with the features of the 
Asiatic Christianity as revealed, e.g. in Colossians (see a popular state
ment of this in Gore's Ephesians, pp. 20-34; after Hort, op. cit. p. 126 f.). 
"Les idees du fondateur de la theologie chrctienne y sont arrivces au 
plus haut degrc d'cpuration. On sent ce dcrnier travail de spiritualisa
tion que !es grandes ames pres de s' cteindre font suLir a leur pensee et 
au dela duquel il n'y a plus que la mart" (Renan). 

I The exceptional difficulties raise<l by the style aud language of the epistle 
cannot be ignored. But even after full allowance has been made for them, the 
verdict must be that they neither prove nor disprove the Pauline authorship-that 
is to say, when Colossians is accepted as authentic. Zahn's analysis of the linguistic 
phenomena (Einl. i. pp. 363-368) is beyond all praise, but its result is merely to 
leave the problem upon this point open. Especially in the earlier chapters the 
style is oracular to the verge of unwieldiness, and massive to the point of cumbrons
ness, in a manner hitherto unexampled in the Pauline letters. Yet glimpses of the 
characteristic Pauline style break through every now and then. 

2 These appear in an exaggera.tecl form when the epistles are printed, as in a 
modern collection they must be, in juxtaposition, and are apt to produce the 
impression of a tasteless and slavish repetition, rather lacking in originality. But 
it has to be remembered («) that the readers of the one letter were never intender! 
to see the other, and (b) that Pnul did not write in view of literary criticism and its 
standards. His predominant interest in the practical work to be achieved by hi:;; 
lctterf\, together with t.he psychological situation above-noted, arc conceivably 
sufficient to explain Col·Eph. 

a Snch as the preoccupation in Ephesians wit!: the fresh ideas of the Spirit, 
baptism, the relation of Christ to the church rather than to the universe, the 
continuity and unity of the church-implying " retrospect of considerable width,
the absence of personal and controversial details. Yet see one or two points in 
Meritan's exJJosition, Revue Biblique (1898), pp. 343-369, of "l'ecclesiologie de 
l'epitre aux EpMsiens" ; Oltramare throughout is fair and thorough, as usual. 
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Upon the.whole, however, the qnes~i<:n. may be not ~mfoirly sairl_ to 
remain open m the present state of cnt1c1$m. Conclus10ns meanwlnle, 
in favonr of its authenticity, can hardly fail to be tentative on the score 
either of the literary connections, or of the style, or of the speculative 
developments 1 in the theology of the writing. No argument, I confess, 
seems totally decisive, and it is with less confidence and less agreement 
of scholars than in the case of almost any other NT document, that 
Ephesians has been reluctantly left in this edition between 60 and 
65 A.D. All that can be safely said is that this date is rendered somewhat 
more credible when the letter can be placetl between Colossians and 
Philippians in a group of fairly cognate writings; more credible still, if 
1 Peter can be subsequently elated in the seventh decade as well. Un
fortunately the last-named argument is circular, for 1 Peter in its turn 
has a certain dependence in conception and diction upon Ephesians. 
Indeed, to determine the relationship and priority of writings such as 
these, forms the differential calculus of NT criticism.• 

The meagreness (421 32) of the personal references-apart altogether 
from the bad attestation, both in tradition and MSS ( WH, ii. pp. 123, 124) 
of Ev 'Ecf:iirr0> (1 1)-forbids the theory that the writing was destined exclus
ively s for Ephesus. No letter written with that church in view could 
have lacked intimate and affectionate allusions to some of the Ephesian 
Christians. 4 Unless the writing, therefore, is post-Pauline, the most 
plausible alternative is to suppose that it was composed for the Christian 
communities of the Lycus valley, with whom Paul was in communication 
through Tychicus and Epaphras. Ephesus, as the chief city of the province, 
and subsequently a leading seat of Christianity, either received the letter 
first of all (like l Car, l Co P), or else became its final depository. 
Either supposition would explain the fact of Ev 'Ecf:iirr't' occurring in one 
or two l\ISS. Probably in the original draft' a blank was left,5 in order 

I The cnlmination of Paul's previous teaching (Chrysostom, ti y&p u-YJ.1"u.o;; o-x·10v 
;:o r.!a:..-o, ..-a:Ui'"" i • ..-e~9.:z. ;.;,IT,~) might possibly be explained l>y the fact that Paul here 
uufolds the o-o~ia: (1 Co. '.l13), either as the result of his owu growth n.n<l experience, 
or because he considereU the readers of the letter were sufficiently mature (TO .. •io1) 
to be made <lepositaries of this higher wisdom (so most recently Hort, Ecclesia, 
pp. 138, 139). On the apocalyptic element, see JIG, III. i. 99, 102f., and Bacon, 
JXT, 119-121. 

~ A similar problem, involving equally delicate questions of literary criticism, is 
the relation between 4th Esdras ancl Apoc. Baruch. 

3 Haupt recently disbelieves it was meant for Ephesus at all, as Paul would 
never have let an epistle go to that city without some warmer greeting. He con
jectures that the epistle was written for some churcl1es unknown to Paul, but that. 
as Tychicus its bearer belonged to Asia (Ac 20'), he naturally passed through 
Ephesus on his way, and left there a copy of the letter. This copy became the 
source of most of the l\ISS., O\'r·ing to the central position and influence of Ephe~ns, in 
whose archh·es it was preserved. Zahn regards Ephesians a,q addressed to the col
lective churches of A!';ia. ?\Iinor, who were p~rsonally unk11own to Paul (excluding 
Ephesus and Troas), identifying it, like Lightfoot nnd Adenry, with the Laodiccan 
epistle (Col 41'). So Bacon, /Nl', lOU-121. 

4 The absence of greeting.!i corroborates this, for Llwug-h tlie>y are also lacking in 
Thes?aloni_ans and Galatians, tl~ese epistles contain-as Ephef.;ians does not-personal 
a~lus1~ns m the horly _of their. contents. 'rhe old theory of :Marcion, that our 
Lphesians wa.1 tlie Laocltcean epistle (Col 416), wa• probably a guess thrown out to 
solve ~ riddle which lrncl alre~dy, like several other literary question:;i, heco11w 
rnys~e!1ous to the post-apostohc age. It is just another indication of how etlrly 
trad1t1on lost holcl of the facts, and how unreliable even the be•t seconu-century 
i11formation about the early Christian literature may often be . 

• 
5 After.,;, ,r.., (11) the name of a place must he understood, All other interpret

altons are forced and exaggerated (Oltramare, ii. p. 67 f,), 
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Llmt the name of the church might be filled in. Had the nnme of any of 
the churches originally addressed been inserted by Paul, it is impossible 
to sec how sonw trace of it would not l111Ye been preserved in one or 
oLher of the 11188. l•'urther, the likelihood that Paul would have adopted 
this general nwLholl of instruction is increase<! by the traces (Ro 114, 

2 Co 1128) of what may be called, in an honest sense of the word, his 
"catholic" interest in the churches, particul11rly when these l111ppened 
to belong to his favourite sphere in Asia Minor. 

At the same Lime this t.heory cannot he described as perfectly con
vincing. At best it is to be taken ns n provisional hypothesis, which, in 
the absence of a better gi1·es n coherent explanation of the critical and 
literary Jiheuomena in question, when these have to be related to Paul 
and to his age.I 

I 'l1hc prison-epistles irnlico.tc not obliquely the Willesµrcncl ncccl for some evangelic 
rompositions which should cletinitely c:xpt·ess the cn.techetico.l trn<liliou of the his
toricnl J e:-ms, in view of tendencies nnd n.bnses iusille nml ontsi1lc the churches over 
A.sin Minor nn<l e\'en Pnlcstine itsPlf. Hy the seventh decade of the century this wns 
felt so strongly, thnt inchoate attempts hnd been mnde to supply the 1lefoct, although 
their existence cnn only be inferred from their successors, the synoptic gospels. For, 
ns is elsewhere hinted (pp. 32, 42, 64, 260), n new order of things wns rising, nnd to 
satisfy populnr beliefs nnd interest• gospels nlone could sulliee. Alrendy tinged 
with curnmt conceptions, o.nd rlestined to be coloured still further ns it wrought 
itself out in the Yn.ried forms of the synoptic nnrro.tives, the historicn.l trndition of 
Jesus en.me now to be the distinctive o.nd hertlthy outlet for the church'.s life amid 
contcmporn.ry spccnlo.tious o.rnl the pressure of semi-Orientn.l fnntn~y. It Wn..'i no 
imo.gino.ry danger which the rise of evangelic stories averted from the Christian 
consciousness, towards n.nd nftcr 60 A.D. In the flush and rush of spiritun.l phcno
menn. within certnin quarters of the church it~elf, to sny nothing of oub;hle perils, 
there wns generally nn ecstntic enthusiasm whieh, ns Pnnl himf.:lelf livell to realise 
(Col 20, 31', Eph 4''), tended u\t.imntely to swnmp the historicnl tradition of .Jesus. 
"Thnt the drnrch surmounted this peril is one of the grent deeds ot' tlH• µro\•idence 
of God. Arnl whn.t saved the church 1 Not spiritual speculntion like that. of Paul, 
which couhl not offer nny gunrnntee thnt it would keep by the trn<"k of the gospel 
n.s given in history. It wns simply owing to the inlinite impres!-!ion nmde by the 
hi!-itorical .Jesus thnt the historicnl ehn.rncll'r of Christianity dill not suffer loss. In 
this respect, the memory of Jesus pn.rnlysl'd the spiritun.l phenomena of the apostolic 
nge, nml survived tlwm for more thnn n thommud yen.rs" (Gunkel: 1Virkun,qcn des 
hciligcn (}eistes, nach dt~1·popuUlrcn Ansrha11uug der apost. Zcit 1md der Lehre des 
Apostcls l'a?tl1ts•, p. 56). That is to sny, the next epoch belonged to the Christ-

liarty. Christ known necording to the flesh (not indeed ns the extremists at Corinth 
i:ul taught, hnt interpreted through something of tho faith-mysticism promoted by 

none n1orc than by Pnnl), Wll.'l to rule the tides of Christianity rluring the eomin~ 
hnlf-century. Doubtles~ cosmologico.l idens renppenred in IL sublime n.nd sublimntell 
form upon the very Held of the evnngclic tradition as tho century drl'.:W to its closl~ ; 
hut by tho time the fourth gospel origiimterl, tho syuopt.ie trnrlition had firmly 
steadiell the churehes in n. definite relo.tion to the historicnl J t.>sus which could stnu<l 
nny l'Xf.osure to llcllcnic mysticism or serni-gnosticnl theosophy, Jewish and 
Orienta . 'l'he vitality of tho Christinn fnith during the years 60-100 evidently 
depcmlcd in no smn.11 degree on the expansion nnd expression of thi~ historic scnse
tlns trn.dition of Jesus, the son of mnn and of God, ns he hnd actually lived aud 
tn.ught. Hich, nccurntc, and populo.r, it now found voice in liternturo. 
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Time and place are indeed by no means unimportant in determining what 
is to be written, but they arc more in the distance than before. Now for tho 
first time St. Paul is free, o.s it were, to pour forth his own thoughts in a 
positive form, instead of carrying on an argument, and therefore being 
hampered hy its necessary limitations: and this great change could not but 
greatly affect his style .... The Jorty calm which undeniably does pervade it 
may in part he due to the mellowing effect of years, but doubtless much more 
to the sense of dangers surmounted, aspirations satisfied, and a vantage-ground 
gained for the world-wide harmonious action of the Christian community under 
the government of God. But, though the vehement words of the earlier contests 
have subsided, many parts of the epistle glow with a steady white heat .... 
This idea of the unity of Christians as forming a single society with Christ for 
its invisible Head, which in its different forms dominates the whole epistle, 
was the natural outflow of the apostle's mind at this time, as determined by 
the course of outward and inward history on the basis of his primary faith. 
It needed to be set forth for the completion of his gospel. On the other 
hand, it was equally needed for the instrnction of the no longer infant churches 
uf Western Asia Minor, in whom the Greek spirit of separateness and inde
pendence was doubtless working with dangerous vigour.-Hort. 

l'· 2 Greeting. 
1•-u Thanksgiving for the blessing of God's choice (6", Eis l1rcuvov 06~'7' rijs 

xap<TOS a6roii) and purpose in Jesus Christ (12", ,,, 
l1racvov 00~'7' a6Toii), already experienced through the 
Spirit (J 4', £Is l1ra<vov rijs 06~.,,, a6Toii). 

115-3" Dogmatic: prayer for knowledge of God's power as exhibited in 
1 ""' Christ-his exaltation and authority: 
21- 10 the individual experience-of forgiveness and renewal: 

211-22 humanity-the common Peace produced through Christ 
Jesus for Gentile and J cw. 

31-10 Paul, the apostle of this gospel-
314-21 his prayer for his readers-the fulness of God's life. 

41-6'° Ethical: 
4Ii-~ 

425_521 
522_69 

610-20 

621 • 22 Persona]. 
6"· " Farewell. 

a call to Christian unity in the common life of Christ: 
a call to the new life as contrn;ted with the old: 
maxims and motives: 
a code of household ethics : husband antl wife, 

child and parent, 
slave and master. 

obstacles and aids to Christian virtue. 
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1 1 PAur,, an apostle of Christ Jesus, through the will of God, 
to the saints who are 1 ••• to the faithful in Christ Jesus: 

2 grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus 
Christ. 

3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, who has 
blessed us with every spiritual blessing in the heaven]{ regions in Christ, 

4 since he has chosen us in him before the foundation o the world that we 
5 should he holy ann faultless before him, by fore-appointing US in love to 
6 his sonship through Jesus Christ, in virtue of the pleasure of his will, to 

the praise of the majesty of his grace, with which he has highly favoured 
7 us in the beloved: in whom we have the redemption through his blood 
8 -the remission of trespasses-thanks to the riches of his grace which he 
9 has bestowed amply on us in all wisdom and thoughtfulness, by dis-

playing to us the secret of his will, in virtue of his design, with which he 
10 was pleased to carry out in him a dispensation in the fulness of the times 

for the gathering up of all things under one head in the Christ, the 
11 things in the heavens and the things on the earth : in him, in whom 

also we have had an inheritance allotted us as those who have been fore
appointed according to the purpose of him who works everything accord-

12 ing to the counsel of his will, that we should be to the praise of his 
13 majesty, we who had hoped beforehand in the Christ; in whom you alEo, 

upon learning the word of the truth, the gospel of your salvation-in 
whom you also believed and were sealed with the promised spirit of holi-

14 ness, which is the pledge and instalment of our inheritance, for the 
redemption that gives actual possession, to the praise of his majesty. 

15 For this reason, on hearing of your faith in the Lord Jesus and your 
16 love for all the saints, I also have not ceased to give thanks for you, 
17 as I make mention of you in my prayers, praying that the God of our Lord 

Jesus Christ-the Father of majesty-may give you a spirit of wisdom 
18 and revelation in the fnll knowledge of him : with light for the eyes of 

your heart, that you may know what is the hope of his calling, what 
19 is the riches of the majesty of his inheritance in the saints, and what is the 

surpassing greatness of his power for us who believe, in virtue of the 
20 force of the might of his strength which he has wrought in the Christ by 

raising him from the dead and seating him at his right hand in the 
21 heavenly regions, high above all rule and authority and power and lord

ship and every name named not only in this age but also in that which is 
22 to come-and he has made all things subject under his feet, and given him 
23 to the Community as head over all, to the Community which is his 

2 1 body, the fulness of him who is filling all in all. And as for you, yon 
2 were dead with your trespasses and sins, in which at one time you walked 

according to the course of the present age, according to the ruler of the 
I Omitting [[l• 'E~l,!'Jl• 
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power of the air, of the spirit that is now active among the sons of dis-
3 obedience (among whom also at one time we all conducted ourselves in 

the lusts of our flesh, following the inclinations of flesh and thoughts, 
4 and were by nature children of wrath like the rest alrn )-but God, 

who is rich in lllercy, for his great love with which he loved us, deacl 
5 even as we were with our tre8passes, made us live together with the 
6 Christ (it is bv grace that you are saved), and raised us with him and 
7 seated us with .him in the heavenly regions in Christ Jesus, that in the 

future a"es he lllight show the surpassing riches of his grace in kindness 
8 towards 

0
us in Christ Jesus. For it is by grace that you are saved 

9 through faith-and that not of yourselves, it is the gift of God : not a 
10 matter of deeds, lest any one should exult. For we are his workman

ship, created in Christ Jesus for good deeds, which God has made ready 
beforehand for us to walk therein. 

11 Wherefore remember that at one time you Gentiles in the flesh-
called "Uncircumcision" by the so-called" Circumcision," which is a mere 
thing in the flesh-

12 remember that you were at that time apart from Christ, 
aliens to the commonwealth of Israel, and strangers to the cove

nants of promise, 
with no hope and with no God in the world. 

13 But now in Christ Jesus you who were at one time far away have been 
brought near by the blood of the Christ. 

14 For he is our peace, 
He who made both parties one by breaking down the barrier of the 
wall between, 

15 Who abolished in his flesh the enmity (that is, the law of command
ments which consisted of statutes), 

That he might make peace by creating in himself out of the two 
one ne"r nian, 

lG And that he might reconcile them both in one body to Goel through 
the cross, 

B,,- slaying the enmity in himself l ; 

li And he came and preached the gospel of peace to you who were far off, and 
peace to those who were near, 

I 8 For through him we both have our access in one Spirit to the 
Father. 

lD \Yell then, you are no longer strangers and sojourners ; 
You are fellow-citizens with the saints, you are mem bcrs of God's 

household, 
20 Built up on the foundation of the apostles and prophets with Christ 

Jesus himself as the chief corner stone, 
21 In whom all the building is closely framed together and grows to be a 

holy oanctuary in the Lord, 
22 In whom you also arc being built together for a dwellin" of God in 
fu~~ 0 

3 1 .on this account I _Paul, the prisoner of the Christ 2 for you Gcntiles-
2 seemg that ~'OU ha\'e mdecd heard of the stewardship of the grace of Goel 
3 granted me for you, namely, that the secret has been made known to rne 
4 by _revelation; even as I have written already in a few wonl.~, on reading 
5 which you can understand my intelligence in the secret of Christ (which 

in other generation.~ wae not displayed to the eons of men as it has now 
6 been revealed to his [holy] apostles and prophets in the Spirit), namely, 

1 Reading .,~.,i. 2 Omitting '1.,,.u. 
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that the Gentiles are heirs together and in the rnme holly together and 
partakers togcLher of the promise in Christ Jesus through the gospel, 

7 of which I was made a minister by the free gift of God's grace which he 
8 granted me in virtue of the force of his power. To me, the least of all 

saints, was this favour granted, that I should preach to the Gentiles the 
D gospel of the unsearchable riches of the Christ, and enlighten them on 

what is the dispensation of the ser.ret which has been hidden from the 
10 ages in Goel who created all, in order that the most manifold wisdom of 

Goel might now be displayed through the Community to the principalities 
11 and powers in the heavenly regions, according to the purpose of the ages 
12 which he executed in Christ Jesus our Lord, in whom we have our con-
13 firlence and access with perfect trust through faith in him. Therefore I 

ask yon not to lose heart over the distresses that I suffer on your behalf 
14 -for these redound to your credit. On this account I bow my 
15 knees to the Father from whom every family in heaven and on earth is 
16 named, that through the riches of his majesty he may grant you to be 
17 made strong with power through his Spirit in the inner man, that the 

Christ may dwell in your hearts through faith, so that fixed and founded 
18 in love you may be well able to comprehend with all the saints what is 
ID the breadth and length and height and depth, and to know the love of 

Christ which surpasses knowledge, so that yon may be filled up to all the 
20 fulness of God. Now to him who is able to do far lieyond all 

that we ask or understand, in virtue of the power which is at work in 
21 us, to him be the honour in the Community and in Christ Jesus to all 

generations for evermore : Amen. 
4 1 I appeal to you then, I the prisoner in the Lord, walk worthily of 

2 the calling with which you were called, with all humility anrl gentleness, 
3 with longsnffering, bearing with one another in love, endeavouring 

eagerly to keep the unity of the Spirit in the bond of peace. 
4 One body and one Spirit 

(as also you were called in one hope of your calling) ; 
5 one Lord, one faith, one baptism; 
G one God and Father of all, who is over all and through all and in all. 
7 Now to each one of us grace was granted according to the measure of the 
8 free gift of the Christ. Therefore it is said, 

After going up on high, he led captives captive: 
He 1 gave gifts to men. 

D Now what does the word he went 1tp mean, except this: that he also 
10 descended into the lower regions of the earth 1 He who descended is the 

same as he who went up high above all the heavens, that he might fill all 
11 things. And he gave some as apostles, others as prophets, others as evan-
12 gelists, others as shepherds and teachers, with the object of fitting the 
13 saints for the work of ministering, that is, for building the borly of the 

Christ, until we all attain to the unity of the faith and of the full know
ledge of the Son of God, to full-grown manhood, to the ripe maturity of 

14 the fulness of the Christ: that we may no longer be children, tossed and 
swept about wiLh every wind of doctrine by the sleight of men, by crafti-

15 ness which works by error's artifice-but that, holding to the truth, we 
may by love grow up in all points into him who is the head, even Christ, 

l G from whom all the body, closely bound and knit together through every 
joint with which it is supplied, according to the proportion and exercise of 
each separate part, carries on its growth as a body to upbuild itself hy love. 

17 I say this then and charge you in the Lord, no longer walk even 
I Omitting [[ul]]. 
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18 as the Gentiles also walk with their mind befooled, darkened in their 
understanding, aliens to the life of God, owinl;l" to the ignorance that is in 

ID them on account of the hardening of their lleart-men who in callous 
indifference have given themselves up to sensuality, to traffic covetously in 

W 21 all impuritv. But you, you have not thus studied the Christ-since you 
' have indeed been taught him and have been instructed in him (even as 

22 he truly l is in Jesus) to put away, as regards your former conduct, the 
:!:3 old ma"n whom the lusts of deceit destroy: to revive yourselves in the 
2! spirit of your mind, and to put on the new man created after God's likc
:!5 ness in upri"htness and holiness of truth. Wherefore put 

away falsehood and speak the truth each of you with his neiyhbour; for we 
2G are members one of another. Be angry, yet sin not: let not the sun set 

27, ~8 upon your rage, and give the devil no chance. Let the thief no longer 
steal; rather let him labour with his 2 hands at honest work, that he may 

:!9 have somethin~ to give to the needy. Let no foul speech issue from your 
mouth, but only such as is good for improving the occasion, that it may 

30 bring profit to the hearers. And grieve not the holy Spirit of God, with 
:ll whom yon were sealed for the day of redemption. Let all bitterness and 

passion and anger and clamour and slander be put away from you, with 
32 all malice. And show yourselves kind to one another, compassionate, 

5 1 forgiving each other enn as God also in Christ forgave yon. Be, then, 
2 imitators of God, as belo,·ed children; and walk in love, even as Christ 

also lm-ed us and gave himself up for us as an of!eriWJ and sacn;fice to God 
3for an odour of fragrance. But as for fornication and all impurity 

or covetousness, never let them be so much as named among you (even 
4 as is becoming for saints), no, nor indecency and silly talk or ribalrlry 
5 (which are discreditable), but rather thanksgiving. For know and under

stand that no one who is a fornicator or impure or covetous-that is, an 
idolater-has any inheritance in the reign of the Christ and God. 

6 Let no man deceive you with vain words: it is for these things that the 
wrath of God comes upon the sons of disobedience. Be not therefore of 

7, 8 their company; for while once you were darkness, now you are light in 
9 the Lord. Walk as children oi light-for the fruit of the light consists in 

10 all goodness and uprightness and integrity-testing what is well-pleasing 
11 to the Lord ; and have no part in the unfruitful deeds of the darkness, 

on the contrary expose them. For it is disgraceful even to mention the 
12, 13 things they do in secret, but when all these are exposed by the light they 

14 are disclosed, for everything that discloses is light. Therefore it is said, 
"Sleeper, awake 
And rise from the dead, 

And the Christ shall shine upon thee ! " 
15 ~e careful then how you walk, not like unwise people but like wise: 

16, 17 makmg the very most of your time, because the days are evil. So do not 
18 be senseless, hut understand what is the will of the Lord. And do not 

get drunk with wine-that means profligacy-but be filled with the 
19 Spir_it, speaking to each other in spiritual psalms and hymns and songs, 
20 smgmg and praising the Lord in your heart, giving thanks at all times 

for all thmgs m the name of our Lord Jesus Christ to the God and Father. 
21, 22 !3e subject to one another in the fear of Christ. Wives, he sub-

23 Ject to your own husbands as to the Lord; because the husband is head 
of ~he wife, even as the Christ also is head of the Community--he is the 

24 sav10ur of ~he Body. Y ~s, as the Community is subject to the Christ, so 
25 also let WJVes be to their husbands in everything. Husbands, 

'Reading ,a,o,;1'· 2 Omitting [(1~1 .. .,]]. 
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love your wive8, even as the Christ also loved the Community anrl ga\'P 
26 himself up for her, to sanctify her by the word-cleansing her with the 
27 bath of water-to present the Community in splendour to himself with 

never a spot or wrinkle or any such flaw, but that she might be holy and 
28 faultless. So ought husbands 1 to love their own wives as being their own 
29 hodies. He who loves his own wife loves himself. For no one ever hated 

his own flesh: na~·, it is nourished and cherished by him, even as is the Com-
30, 31 munity also by the Christ-for we are members of his body. Instead, a 

man shall leave his father and his mother and join himself fast to his wife, 
32 and the two shall l:ecome one.flesh. This symbol is great: but I interpret it 
33 of Christ and the Community. At any rate with you, let each individual 

love his own wife as being himself ; and as for the wife-let her sec 
6 I that she reverence her husband. Children, obey your parents in 

2 the Lord, for this is right. Honour thy father and mother (it is the chief 
3 commandment with a promise) that it may be well with thee; and thou 
4 shalt live long on the earth. And, fathers, do not enrage your 

children, but nurture them in the discipline and admonition of the Lord 
5 Slaves, be obedient to those who are your masters after the 

flesh with fear and trembling, with singleness in your heart, as to the 
6 Christ: not by way of eyeservice like those who court human favour, but 
7 as slaves of Christ obeying the will of God right heartily, rendering 
8 service with goodwill as to the Lord and not to men; since you know 

that each shall be paid back from the Lord for whatever good he doe", 
9 whether he be slave or free man. And you masters, act in the same 

way to them and refrain from threats; since you know that their Master 
and yours is in heaven, and with him there is no respect of personR. 

10 In future, be strong in the Lord and in the might of his strength. 
II Put on the full armour of God so that you may be able to stand against 
12 the artifices of the devil. For ours is no wrestling against blood anrl 

flesh ! It is against the principalities, against the powers, against the 
world-princes of this present darkness, against the spiritual forces of evil 

13 in the heavenly regions. Therefore take to yourselves the full armour of 
God, that on the evil day you may be able to withstand, and, after all 

14 has been accomplished, to stand. Stand then, girt with truth upon your 
15 loins, and clad with uprightness as your coat of mail, and your feet shod with 
16 the firm footing of the gospel of peace, in all things taking to yourselves the 

shield of faith, wherewith you shall be able to quench the fiery darts of 
17 the evil one; take also the helmet of salvation, and the sword of the Spirit 
18 (that is, God's word), praying at every season with all prayer and entreaty 

in the Spirit, and attending to that with all constancy and entreaty for all 
l 9 the saints-and on my behalf, that I may have speech given me as often 

as I open my mouth to make known with confidence the secret of the 
20 gospel for which I am an envoy in chain", that therein I may have con

fidence to declare it as I should. 
21 Now, that you also may know my affairs and how I am, Tychicus the 

beloved brother and faithful minister in the Lord shall give you all 
22 information; I am sending him to you for this very purpose, that you 

may know how we are and that he may encourage your hearts. 
23 Peace be to the brothers, and love with faith, from God the Father 
24 and the Lord Jesus Christ. Grace be with all whose love to our Lord Jesus 

Christ is love imperishable. 
1 Omitting [[ ~ .. ;]]. 
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PHILIPPIANS 

The epistle to tho Philippians has been aptly called "the love-letter" of the 
Pauline epistles. Tho love of the Philippians for their apostle shows itself 
practically in the gift for which Paul sends his thanks in this epistle, an<l the 
epistle itself breathes from first to last tho warmest love for this cungregatio11, 
which of all tho congregations he ha<l founded lay nearest to his hcat·t. 
Written from the heart, the letter bears no didactic character. Even the few 
theological excursuses, which are introduced here and there, upon the person of 
Christ and justification, serve practical ends. At the same time we get 
painted for us the outward situation of the apostle during his last days, im
prisoned, forsaken, distressed; and we arc enabled to learn the moods and feelings 
which rno\'e<l him as he came close to death. The soft, charitable tone of the 
apostle's judgment even upon his Judaistic opponents is to be easily explained by 
his moo<l at the moment; an<l at such a crisis in his life the invitation to rejoice, 
which again and again he issues to his Philippians, comes with a specially 
affecting power. As an expression of the apostle's fiual counsels and warnings, 
his final wishes and prayers, his final hopes and fears, the letter may be described 
as the testament which he left to his best-loved congrcgation.-Lipeh•e. 

11• 2 Greeting. 

13-11 Thanksgiving and prayer: 

for present attainments and 
future advance in the Christian faith 

and life. 

112-26 Personal: The situation of Paul in Rome : prospects of the gospel 
there. 

His confidence and desire. 

127-2" Appeal and counsel: For unity through humility: 
The example and imitation of Christ-

Paul's ai<l and anxiety. 

219-31 Personal : His own movements. 
The mission of Timotheus in the future. 
The mission of Epaphroditus in the past. 

3'-·11 A Warning: against errocists of Judaism: 
his own experience and example: 
a resume. 

42-0 Appeal and counsel: to unity, 
joy, 
moral effort. 

410
-
20 Thanksgiving: for gift from Philippi. 

4.:ll-~ Farewell. 
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1 I PAUL and Timotheus, slaves of Christ Jesus, 
to all the saints in Christ Jesus who are in Philippi, with the 

overseers and ministers : 
2 grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus 

Christ. 
3, 4 I thank my God whenever I remember you-as in every prayer of 

5 mine I always offer prayer for you all with joy-for your fellowship as 
6 regards the gospel from the first day up to the present, confident as I 

am of this very thing, that he who began a good work in you will finish 
7 it, up to the day of Jesus Christ. It is right for me to have these 

thoughts on behalf of you all, because I carry you in my heart-you who 
are all partakers of my grace, both in my imprisonment and in the 

8 defence and confirmation of the gospel. For God is my witness, how I 
9 long for you all with the affection of Christ Jesus. And my prayer is 

this, that your love may excel more and more in full knowledge and all 
IO moral perception, that you may prize the things that transcend, so as to 
I I be sincere and void of offence in view of the day of Christ, filled with the 

fruit of uprightness which is through Jesus Christ to the honour and 
praise of God. 

I2 Now, brothers, I would have you understand, that my affairs have 
13 really tended to the progress of the gospel; the result being that through

out the whole Court of Appeal and everywhere else, my imprisonment 
I4 has been recognised to be the imprisonment of a Christian; and further, 

my imprisonment has given confidence to the greater number of the 
brothers in the Lord, who wax more and more bold in speaking the word 

I5 of God fearlessly. Some indeed are preaching Christ even out of envy 
16 and quarrelsomeness, and some also out of good will. The latter pro

claim Christ from love, as they know that I am destined to defend the 
I 7 gospel ; the former from factiousness, from no pure motive, thinking to 
IS cause me distress as well as imprisonment. What does it matter'! at 

all events, in every way, be it in pretext or in honesty, Christ is being 
I9 proclaimed; and in this I rejoice. Yes, and I shall rejoice; for I know 

that all this will result in my deliverance through your prayer and the 
20 supply of the Spirit of Jesus Christ, as I eagerly anticipate and hope 

that I shall be put to shame in nothing, but that with all confidence 
now as ever Christ will be magnified in my body, either by life or 

21, 22 by death. For to me life is Christ and death is gain. Yet if life in the 
flesh-if that means fruitful work for me, then I cannot tell which to 

23 prefer. I am in a dilemma between two courses : I have the desire 
24 to depart and be with Christ, for that is far far better; however, to stay 
25 on in the flesh is more needful on your account. So, persuaded of this, I 

know that I shall remain and live on with you all for your progress and 
26 joy in the faith ; that through me you may have abundant reason for 
27 exulting in Christ Jesus, over my return to you. Only, conduct 
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yourselves in a manner worthy of the gospel of Christ, so that whether I 
come and see you or am absent, I may hear of your affairs, that you are 
standing firm in one spirit, striving together with one soul for the faith of 

28 the gospel, and not scared in anything b.Y your adversaries: such fearlessness 
is a proof to them of perdition, but to you of salvation, and salvation too 

29 from God; bec11use you haYe had this grace given you on behalf of Christ, 
30 not only to believe on him but also to suffer on his behalf-while you 

waae the very contest that, as once you saw and now you hear, I wage. 
2 1 ''i pray yon then, by every exhortation in Christ, by every incentive of 

love, by any participation in the Spirit,. by all .affection and tender ~1ercies, 
2 complete my jov and be of the same mmd, with the same love, with one 
3 soul and one mind: do nothing by way of faction or empty pride, but 
4 in humility let each consider the other better than himself, consulting 

not your own interests, but also those of each other. 
5 Let this mind be in you which was also in Christ J esns-
6 Who thongh existing in the form of God, considered not equality with 

God a prize to be seized, 
7 But emptied himself by taking the form of a slave: 
8 Born in the likeness of men, and found in fashion like a man 

He humbled himself in obedience as far as death, even the death of 
the cross. 

9 Therefore God also lifted him on high 
And bestowed on him a name above every name, 

10 That at the name of Jesus every knee should bow 
In heaven and on earth and under the earth, 

11 And erery tongue confess that "Jesus is Lord "-to the honour of God the 
Father. 

12 So then, my beloved, even as you have always been obedient, not as when 
I am present merely, but much more now when I am absent, work out 

13 with fear and trembling your own salvation; for it is God who renders 
14 both will and deed effective in you, for his own good pleasure. Do 
15 all without murmurs and disputes ; that you may be blameless and 

guileless, the children of God, faultless in the midst of a generation crnokerl 
and perverse, among whom you appear like luminaries in the world: 

16 holding fast the word of life, that I may have reason to exult in the day 
Ii of Christ that I did not run in vain or labou,. in "ain. Yes, although I 

have my blood poured out on the sacrifice and sacred •ervice of your 
18 faith, I rejoice for myself and rejoice with you all; even so do you 

rejoice and rejoice with me. 
19 But I hope in the Lord Jesus soon to send you Timotheus, that I 11lso 
20 may be of good courage when I learn of your affairs. For I have no man 

with a soul like his, who will have a. genuine concern for your affairs ; 
21 one and all are seeking their own interests, not the interests of J esns 
22 Christ. But you know his tried character, how he served with me in the 
23 gospel, like a child with his father. I hope then to send him directly, so 
24 >oon as I see how my own affairs turn out; hut I am confident in the 
25 Lord that before long I shall also come myself. Auel I consider it needful 

to send you Epaphroditus, who is my brother and fellow-worker and fellow-
2G soldier, as well as your messenger and minister to mv need ; for he was 

longing for you all and sorely troubled because you -had heard that he 
27 was ill-and ill he was indeed, nearly to death; but God had pitv on 

him, and not merely on him, but also on me, lest I should have sorrow 
28 upon sorrow. I .send .him then all the more eagerly, that you may rejoice 
29 once more at seemg him, and that I may be the less sorrowful. Receive 
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30 him in the Lord then with all joy, and value men like him; because for 
the work of Christ he came near to death, hazarding his life to make up 
for the lack of your ministry towards me. 

3 1 Well then, my brothers, rejoice in the Lord. To write yon the same 
2 thin8's is not irksome to me, and it is prudent for you.-Beware of 
3 the dogs ! Beware of the wicked workers ! Beware of the Incision. For 

we are the Circumcision, we who worship with the Spirit of God and exult 
4 in Christ Jesus, and put no reliance on the flesh. 'l.'hongh I myself also 

possess ground for relying on the flesh. If any one else presumes to put 
5 reliance on the flesh, far more can I !-circumcised on the eighth day, 

belonging to the race of Israel, to the tribe of Benjamin, a Hebrew born 
6 of Hebrews, as regards the law a Pharisee, as regards zeal a persecutor of 

the Community, as regards the uprightness of the law proved blameless. 
7, 8 But what was gain to me, this I have for Christ considered loss. Yes 

indeed, and I consider everything to be loss for the sake of the surpassing 
knowledge of Christ J esns my Lord. For him I forfeited everything, and 

9 consider it as mere refuse, that I may gain Christ and be found in him 
(possessing not the uprightness which is from the law as my uprightness, 
but that which comes through faith in Christ, the uprightness which 

10 faith has from God), so as to know him-know the power of his resurrec
tion and what it is to participate in his sufferings, being conformed to 

l 1 his death, if so be that I may attain to the resurrection from the dead. 
12 Not that I have obtained it already, or that already I am perfected; nay 

I press on to try and overtake it, seeing that I myself have been over-
13 taken by Christ Jesus. Brothers, I do not 1 reckon myself to have over

taken it. But one thing I do: forgetting what lies behind and stretching 
14 forward to what lies before, I press on to the goal for the prize of the 
15 high calling of God in Christ J esns. Let all of us therefore who are 

perfect be of this mind; and if you differ in mind upon any matter, God 
16 shall reveal that also to you. At any rate, so far as we have attained, let 
17 us walk in the same steps. Brothers, unite in imitating me, and 
18 mark those who walk even as you have us for a pattern. For many are 

walking-of whom I often used to tell you and tell you now with tears, 
19 that they are the enemies of the cross of Christ : perdition is their fate, the 

belly their god, in their shame they glory, men whose mind is set on earthly 
20 things. It is in heaven our commonwealth exists; and from heaven we 
21 wait for a Saviour, the Lord Jesus Christ, who shall fashion the body that 

belongs to our humiliation till it is like the body that belongs to his 
majesty, in virtue of the force with which he is also able to subject every
thing to himself. 

4 1 So then, my brothers, beloved and longed for, my joy and wreath, 
2 stand thus firm in the Lord, beloved. I appeal to EuiiLlia and I 
3 appeal to SyntychC to be of the same mind in the Lord. Also I J>'.ay 

thee, true Synzygus, assist these women'.; for they strove by my side 
in the service of the gospel, together with Clement and the rest of my 

4 fellow-workers, whose names are in the book of life. Rejoice in the Lord 
5 always. Again I will say it, rejoice. Let your forbearance be known. to 
(:; all men. The Lord is near. Be anxious about nothing, but in everythmg 

by prayer and entreaty together with thanksp;iving let your requests be 
7 made known before God; so shall the peace of God which surpasses all con

ception guard your hearts and your minds in Christ Jes us. 
8 Well then, brothers, whatever is true, whatever is serious, whatever is 

just, whatever is pure, whatever is lovely, whatever is courteous, all 
'Rending'"· 
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D excellence, all merit, keep these in mind ! Practise what you have also 
learned and received and heard and seen in me; so shall the God of peace 
be with you. 

10 It was a great joy to me in the Lord that you at last blossomed out in 
thoughtfulness on my behalf; though what you did lack indeed was not 

11 thoughtfulness but opportunity. Not that I speak on the score of want ; 
For I have learnt to be content with my position. 

12 I know how to live in straits, 
I know also how to live in wealth : 

In each and every case I hold the secret 
of fulness and of hunger, 

of wealth and of want. 
13 I am able for anything, in him who strengthens me. 
14 Nevertheless, you have done well to make common cause with me in my 
15 hardship. You yourselves are aware, Philippians, that in the beginning of 

the gospel when I left Macedonia no Community had dealings with me in 
16 the matter of debit and credit, none except yourselves; for even when I 
17 was in Thessalonika you sent once and again to relieve my need. Not that 
18 I crave the gift; I crave the accumulation of interest to your account. I 

have got everything, and I abound; I am fully supplied, after receiving from 
Epaphroditus what you sent, an odour of fragrance, an acceptable sacrifice 

19 well-pleasing to God. And my God shall fully supply e\·ery need of 
yours through his riches in majesty in Christ Jesus. 

20 Now to our God and Father be the honour for ever and ever: Amen. 

21 Salute every saint in Christ Jesus. 
The brothers who are wiih me salute you. 

22 All the saints salute you, especially those who belong to Caesar's 
household. 

23 The grace of the Lord Jesus Christ be with yom spirit. 

16 
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Two tides of fire swept through the Christian world of the first century : 
the outburst of Nero's malevolence and the persecution under Domitian. 
Up to the time of the former, the capital enemy of Christianity had been 
the Jew, not Caesar; but the punishment of the Christians (64 A.D.) a~ 
scapegoats for the Emperor first introduced persecution to the Christian 
horizon, which had hitherto (Phil l12 l=Ac 2881) been comparatively un
clouclccl. The agitation and shock produced by this forms the background 
of l Peter. Evidently sporadic and spasmodic persecution (<v Tw Kouµ.w, 59) 

wa• going on in the provinces upon the charge of the Na'rne.1 'The 
Christians qua Christian were liable to be sought out and punished. 
Ripples"had passed out from the capital,2 where Peter wrote, to the 
Asiatic provinces, and recently affected the position of Christians in those 
localities. Consequently the purport of this message to Northern Asia is 
practically the same as the instruction and encouragement given nearly 
twenty years earlier, perhaps, by Paul ancl Barnabas to Southern Asia: 
On ad1 7roAA.c.>v BA.io/Ewv l>E'i ~p.Us EluEA8Eiv Els T1,v {jautA.dav Toii 0E0u 
(Ac 1422). Only, the situation is graver. Possibly it was aggravated by 
the local restlessness and turbulence, e.g. in the province of Bithynia 
during its senatorial administration between 27 n.c. and the despatch of 
Pliny in 112 A.D. to execute necessary reforms. In these years dis
organisation and riot were a common feature of the province, so that 
references such as those made in l Peter to social interference are historically 
credible by the seventh decade of the first century. There is not, indeed, 
any reason" why Asia Minor should not have had persecutions of its own, 
independent of any known persecution bearing an Emperor's name, 
and perhaps even a little earlier than Nero's persecution" (Hort). At the 

I This is a weighty and disputed point. On the view taken above, persecution 
aud punishment for the" name" of Christian commenced as early as the seventh decaue 
of the first century. Even under Nero it became crimine.J to be a Christian. Tbis is 
practically Mommsen's position, supported by l\lr. E. G. Hardy (Christianily and 
the Roman Empire, 1894, pp. 70f., 80 f., 125 f.), Prof. Sanday (Exp.• vii. p. 405 f.), 
and those editors who accept the seventh-decade date aud authenticity of the writing. 
A casual remark like that in Phil 113 shows that the distinctiveness of Christianity 
wo.s not unrecognised in Rome even as early as the opening of the se\"enth decad<". 
This is put with much force by Cbo.se (DB, iii. p. 784 f. ), whose article on the epistle 
is the finest piece of work upon it in any language. He adopts the pre-64 date. 

2 The figurative sense of "Babylon" suits excellently the situation and the semi. 
apocalyptic tinge of the writing (314-22 47f. 1'·19 5"· ). It is widely accepted in 
modoru criticism: cp. Renan, l'AnUchrist, chap. v. ; Seufert, Zw1'h (1885), pp. 
146-156; Salmon, JNT, p. 440 f. ; Lightfoot, Clement, ii. p. 4~1 f. ; 0. Holtzmann, 
Neutest. Zeitgesch. (1885), p. 97; Hort, .Jud. Christ. p. 155; von Soden, JIU, 
ad loc.; Jiilicher, Einl. p. 166; Ramsay, CRE, pp. 286, 287; Sa111lay aud Headlam, 
"Romans," ICC, p. xxix.; l\IcGiffort, AA, p. 598; Chase, DB, i. pp. 213, 214; 
and Zahn (Einl. ii. pp. 19-21), with many others. 

On the flCtgitia of Christians, cp. the English summaries and discussions in 
Church Quart. Review (Oct. 1895), pp. 26-47 ; F. C. Couybeare, Jllonuments qf 
Early Christianity 2 (1896), pp. 282-288 ; nud Lecky, Hist. Europ. Norals, chap. iii. 

24~ 
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same time it is from Nero's persecution that the writer at any rate 
drew the intensity of his counsels. The writing certainly looks back 
to a period of keen terror and distress (1 6 316 4'" 59), which had not 
long begun (cp. the almost contemporary evitlence of lllk 13°·11 , and the 
allusions to the past in Heb 1032. 33). 

After the crisis and controversy at Antioch, Peter's career is only to be 
traced with dim and approximate accuracy. Like John, he had left 
.Ternsalem by the time of Paul's last visit (Ac 2l18 ). General activity 
(1 Co 95) is visible in Svria and possibly in those parts of Asia llli1_1or 
where, as he travelled and preached, he would not traverse the Paulme 
mission-field (l P l'). But several items in the later tradition (e.g. Clem. 
Rom. and Ignatius)point with comparative certainty to a final residence in 
Rome; which is only possible after Pan! had either left the city or died. 
That both apostles were there together is simply unprovable. External cir
cumstances, then, imply, or at least favour, a connection and familiarity 
on Peter's part with Paul's teaching, and an acquaintance with Paul's 
surviving followers. Whether this involves an approximation in doctrine 
is another question. In the dispute at Antioch, Peter's fault was not a 
difference of principle (Harman, Jourii. Bibl. Lit. xvi. pp. 31-39). He 
and Paul shared 1 the same general conception of the gospel and its 
obligatious. But he failed in practical consistency, and in loyalty to the 
principles upon which he had already agreed. His error was a false 
opportunism. Ifin subsequent years, after this temporary aberration had 
passed, Peter came under the impressiveness of the Pauline teaching, 
especially during his residence in Rome, that influence would half 
unconsciously and rnguely colour his thoughts 2 and words when he set 
himself to write a letter of encouragement to the tried Christians of 
Northern Asia l\Iinor (figuratively addressed a8 God's people and 
..:hosen ones l1),3 with whom, however, there is no trace either inside 

1 Cp. Hort, Jud. Christianity, pp. 77-79. The evidence of 1 Corinthians (e.g. 1511) 
corroborate:-; the supposition that there was no vital autagonisru of principle between 
Paul aud Peter. A rapprochement was not out of the question, when Peter's ''gospel" 
and Paul's were not contradictory views, hut in the main complementary delimitations 
(Gal 27-9; cp. Sabatier, pp. 28-31, and Li psi us ad loc.). Of the two men, Peter
so far as we can judge from our sources-was distinctly the more receptive and less 
origiual. Renan, in bis discussion of the epistle (l'.A ntechrist, chap. v.), demurR to the 
conception of Poter as an exponent of modified Paulinism. Ha prefers to explain 
the relation of the two men by Peter's scanty gift for literature and even for 
speculation : "happily for himself, Peter appears to have remained all through 
hi~ life a theologian of very moderate ability." The epistle, however, is no com
pilation or echo, for all its dependence upon other and earlier writings; and Renan is on 
s<.1.fer lints whtn, in an earlier chapter of the same volume, he calls attention to two 
considerations which are essential for a grasp of the apostolic age. One is thnt 
"deep differences of opinion (deeper indeed than any that, in the subsequent history 
of the church, gave rise to schism) divided the founders of Christianity," leading to 
a bitterness of polemic which was partly due to the fire and susceptibility of tlw Jewish 
character. The other is, that ''a higher conception united these brother-opponents, 
even <luring their lifetime "-antic:ipating the later and official rnconciliation made by 
the suJ,.apostolic church. Wernle (Die ~ynoptische Fragr, p. 199f.) very similarly 
lay.-, stress on Peter's untheological temperament a.s the key to his character. 

2 The soteriology, no less than the Christology, "fa in the spontaneous rather than 
the articulated stage" (Fairbairn, Christ . .llod. Theol. p. 3;J0). The author "has 110 
ph1l?~ophy a..') to the vocation or institutions of hra.el; he ha.sonly the wost vivid 
mtmt1on, horn of ptrsonal experience, into the significance of Christ." 

_ 3 On 11211 see the beautiful saying in Ep. Diugnetus: -:rii.tT«- ;iu1 -:r«-Tp;, fnn «-VT~), u..i 
--r«-tT~ -:r«.-rp;, ;iu1. For the colloquial use of <:rA'!Bu)B,;,, and 1J1i&tT<:rop~, compare the 
three J.etter.< of R. Gamaliel of Jerusalem (Derenbourg, J/istoire et gi!ogr. de l<t 
Pu.lesti1t.e, lll.J· 241-244), where the greeting 1ipt1~.,, V!J-i) -:r>..,,1Ju)B1i-,, is takeu from tl.Je 
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or outside the epistle thut he hud any direct acquaintance. Paul had 
died, not Paulinism. Eripitur persona, manet res. Yet it was a modified 
Paulinism, combined with o~her. ideas, an'.1 reproduced on more general 
hneg, that spoke through this circular epistle addressed by the Jewish 
Christian leader to the North Asiatic communities. 

The problem of the sources from which the epistle draws its references 
to Jesus is still unsolved. Either they are due to the evangelic tradition 
from which the synoptic gospels presently sprang, or simply to the 
Messianic interpretation of OT passages (like ls 53), which in the early 
church afforded colours for the picture of Christ's patience, suffering, 
and redemption. Even if a later date is chosen for the epistle, it is 
unlikely that it, any more than even Hebrews, draws upon the 
synoptic gospels in their present form. It is more valid to trace 
resemblances between the general conception of the epistle anu some of 
the Petrine speeches in Acts, which (as even Holsten, Overbeck, and 
8chmiedel allow) reflect a nucleus of primitive Christian theology; and 
there is a convincing statement of the epistle's priority to the Apocalypse, 
with which it has several features in common, by Usteri, Wissenschaftlichei· 
u. praktischer Commentar ii. den ersten Petrusbri~f (1887), pp. 309-312. 

In addition to the dogmatic question (on which cp. besides Reuss, 
Hist. Christ. Theol. ii. p. 262 f., and Paul Ewald, Ilauptproblem, pp. 68-75, 
Ritschl's Entstehung,2 pp. 116, 285), three points al'e material in a dis
cussion upon the period of this writing's composition: the authorship, 
the literary connections, anrl the relations which arc implied between the 
Roman government and Christianity. All these points, it must be 
confessed at the outset, are unhesitatingly used by the best euitors and 
critics to determine a position for the document which brings it down 
later than the lifetime of its reputed author. But if the Petrine author
ship be provisionally admitted, the date is plainly within the seventh 
decade of the first century; the letter falls either before 64 A.D., the pos
sible date of Peter's martyrdom upon the newer chronology, or before 67, 
the commonly adopted year. Two periods then arc tenable. That heforc 
64 has been held by Hofmann, Bleek (± 62 A.D.), Bartlet (AA, p. 
297 f., c. 63 A.D.), and Renan (63-64 A.D.), while Zahn puts it in 
the spring of 64 (Einl. ii. pp. 17-27). Salmon dates it not earlier than 
64 A.D. Usually, however, a somewhat later period in the apostle's life 
is assigned as the date of the epistle's composition, with the conse
quences of the N eronic persecution in the background (Tacitus, A nnales, 
xv. 44, quos per flagitia invisos vulgus Christianos appelabat = 4u. 15). The 
years 64-67 in this case form the general locus of the letter. So the older 
critics after Ewald and N eander, l\fayerhoff, de Wette, Meyer, Sicffert 
(Rwl-Encycl. xr. (1883), p. 534 f.), and Ruther; in this country and more 
recently, Farrar, Early Days of Christianity, pp. 67-85 ; Plumptre, 
Dible St11dies, p. 450, "Epistles of St. Peter and St. Jude," Cambridge, 
1887 ; Schiifcr, Einl. pp. 319-329; also Bovon, NTTh, ii. pp. 440-444 ; 
Sanday and Headlam, "Roman~," ICC, pp. lxxiv-lxxvi; Stevens, NTTh, 
pp. 293-311 ; Hort, Judaistic Christfonity, pp. 154, 155, also in his 
posthumous First Epistle of Peter (1898) ; and, with his usual candour, 
Aclency, BI, pp. 440-447. Weiss is practically alone, except for Kiihl 
(Meyer), in putting the epistle prior to Rom.-Ephcs. (Petrinische 
Lehrbegrijf, 1858, ancl. in INT, ii. pp. 143, 144); the admitted coincidences 
of language (especially with Ro xii-xiii) and sentiment certainly imply 
LXX (Dan 308 6'·' [Theod.]). The Gentile origin of the readers must, particularly 
since the arguments of von Soden and Zahn, be accepted as an axiom. 



'l'HE FIRST EPiSTLE OJ<' l'E'I'ER 245 

its subsequent position (cp. especially at this point, Usteri, op. cit. pp. 
250-256, 280 f., and Zahn, Einl. ii. pp. 36-38) and its literary dependence. 
The latter point is valid, though it has been frequently over-estimated, 
cp. Dr. Patrick's article, Theological Review, ii. pp. 177-193; and Scharfe, 
SK (1889), iv. pp. 633-6i0, "Die schriftstellerische Originalitiit des 
ersten Petmsbriefs." The terminus a quo, then, for the date is the period 
in which Romans, if not Ephesians, was composed and circulated. The 
terminus ad quem is the more doubtful date of Peter's death, on the 
assumption that the writin<> is authentic. 

Professor Ramsay, on tY1e other hand, finds himself compelled by not 
very obvious historical considerations to regard the imperial procedure 
found in the second century as initiated not by Nero, nor-as Neumann 
holds-by Domitian, hut by Vespasian ; in consequence of this, he dates 1 

1 Peter in the second part of Vespasian's reign (between 75 and 80 A.D.), 
CRE, chaps. xi-xiii; SPT, p. 22; Exp.4 viii. pp. 8 f., 110 f., 282 f. Thi" 
period, he holds, is the only one which adequately corresponds to the 
policy of the Empire and the consequent attitude of Christianity, as these 
are reflected in this epistle. For the necessary abandonment of 67 as the 
traditional terminus ad queni of Peter's life, he quotes an obiter dictum of 
Dr. Hort. But there is no need, and hardly any evidence, for the 
hypothesis that a change took place in the imperial policy under the 
Flavians. As a rule, the features of that recently started persecution (412) 

and hostile pressure upon the Christians, which forms part of the 
historical situation for this writing, can be interpreted as characteristic
ally Neronic 2 (Beyschlag, NTTh, i. pp. 377-382; Allard, Histoire des 
Persec. i. p. 61 f.). "The words of Tacitus [Annal. xv. 44] in regard to 
the Christians under Nero exactly suit the circumstances to which this 
epistle refers" (Hatch, EB, article "Peter"). While Christianity is 
e\·identl~· within an anxious and agitated situation, besieged by suspicion 
and prejudice, the compulsory worship of the Emperor, which dis
tinguished the later persecution of Domitian, is conspicuously absent. 
The unpopularity of Christians might be due partly to their connection with 
Judaism, partly to the secrecy of their rites and beliefs, partly to social 
disturbances. The organisation and general shape of the communities, too, 
are primitive, and there is an absence of definiteness in the official traits, 
enn where it might have been expected. All this points to a date 
between the Pauline letters and the Apocalypse (or Hebrews). The 
difficulties of such a position must be admitted. But they are not 
insuperable. They rise from our limited knowledge of the period in 
question, rather than from any inherent discrepancies which can be 

1 Similarly Swete (.l/m·I.·, p. xvii. f.) a1Hl F. J. Briggs (CR, 1897, pp. 1·19-454). 
The latter also gives up the traditional martyrdom of Peter under Nero, and thinks 
that not until 70-75 A.D. coulrl the Roman attiturle of hostilities to Christians have 
spread from the capital to the pr°'•inces. Zahn (Einl. ii. 39-42) cndea\•ours to 
(·xplain the features of _the.writing fron:i the pre·Neronic period, i.e. apart from the 
l'Xi.1.;tence of any authontahve persecution, nrnl agrees that the term 1bro>.oy:a: (313) 
should be taken in a ~on-teclrnical sense (Coi 4' f.). Jacoby (ST Rthik, pp. 220-222) 
fully accepts the trad1t10nal date and authorship, like Charles, EBi, ii. 1379. 

2 L. Schul~ze,_ Handbuch der theol. Wissensc/wflen, Bancl 1, Ahth. 2, pp. 106-109. 
111 the Dom1han1e Apocalypse (61°) ancl Lk 182-8, exactly os in 4 E"lras 43\ the cry 
1:-1, ''How long?'' The apparent <lelay of retribution is the question, not (as in 
1 P 4") the approach of trial. . The reference in Clem. Rom. to Jewish "jcnlou•y" 
as the .cau"e of Pet<;r'_s cleath might also lead us to infer that the apostle Imel become 
an object of susp1c10n to the Jews during his later life. Would this impliecl 
''. a~ost.asy" tally with that approximation to the liberal views of Pauline Chris
t10mty, which must be assumed upon the traditional view of 1 Peter 1 
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reasonably founcl between the writing and its contemporary backgroun<l 
(Haupt, SK, 1895, pp. 390-393). 1 The main points which would make 
such a position tenable, could they be established, are, (a) that Peter 
survived Paul, and wrote this letter after 64 2 ; (b) that his Roman 
residence is historical; (c) that as the rnrvivor of the company (Gal 2), 
he wrote out of his Christian authority to the Gentile Christians a of 
Northern Asia, just as Paul harl previously written to the collective 
churches in the Ephesus district; (d) that Peter not only had read and 
absorbed Romans,-which under the circumstances was highly probable, 
-but Jiacl also access to one of the copies which had been made of 
Ephesians. That. the latter writing (i.e. a copy of it) came back to 
Rome some years after its circulation in Asia, is far from improbable, 
in view of the close communication between Rome and the Asiatic 
provinces. At the same time it must be admitted that no case for the 
authenticity of the writing amounts to much more than a combination of 
slender probabilities, and in face of the evidence and adherents of the 
pseudonymous theory, no one can hold even provisionally to the seventh 
decade date without. reluctance and uneasiness. 

Giving up the Petrine authorship, the older school (Schwegler, 
Hilgenfeld, Mangold, etc.) fixed the date (cp. Schmiedel, EW K, ii. p. 3-1, 
1883, article "Catholic Epistle") in Trajan's reign, c. 112 A.D., or 
slightly later, 113-115, when persecution for the Name was prominent. 
This favourite position is still held by Holtzmann (Einl. pp. 310-320), 
Weizsacker (AA, ii. p. 160), S. Davidson (INT, i. pp. 529-563), and W. 
Bruckner (Chron. pp. 67-80). Similarly Pfleiderer (UTc. pp. 654-660), 
whose arguments, as well as those of Holtzmann, are put aside with 

I The really difficult points of the seventh decade date are (a) the relation of the 
writing to Rom.-Ephes., aud (b) the existence of so developed a Christianity north or 
the Taurus by that time, as Pliny's evidence only carries us ho.ck to c. 90 A.D. The 
latter point is not decisive, for the evangelisation of Asia Minor, even during the 
period of Paul's activity, lies partly in shadow, except for the possible activity of 
Aquila and Priscilla. The literary connection of 1 Peter with the later Pauline 
epistle is indubitable, and can hardly be explair;ed apart from the hypothesis of 
an amanuensis who wa.c; familiar with these writings. Peter must in that case have 
been himself acquainted with the leading Pauline ideas-impregnated in fact with 
certain phrases and thoughts of his fellow-apostle. (Even Kliipper, though unable 
to admit that either is genuine, recognises the use of Ephesians in 1 Peter.) He 
reproduces these freely and in a modified form (cp. his treatment of Christ's 
sufferings and of man's faith), writing as he does with a practical object in view. 
Still the epistle requires a historical situation sufficient to admit of "the rne.rriagr 
of true minds" involved in such an attitude to Panlinism, and this is furnisher! if 
we suppose that Peter reached Rome early in the seventh decade, a fact which it is 
becoming more and more <lifficult to ignore, even un1lcr the mass of subsequent 
traditions. One of the advantages of the " newer chronology" is that it leaves room 
for this residence of Peter in Rome after the death of Paul. 

2 It is not a crucial objection to this date that the epistle contains none of the 
1lefinite and poignant allusions which we should expect to the recent Neronie 
persecution. The references to contemporary hostility are explicit enough for 
practical purpose-and for safety. 

•To them the OT predicates of worship and privilege are consistently transferred. 
Zahn (Einl. ii. pp. 7, 8) ingeniously tums the difficulty of Peter writing to Gentiles, 
by the remark that they would feel inspirited and confirmed in the faith by 
receiving such care and advice from the prominent lender of the circumcision 
(Gal 27). Like several others of Zahn's acute explanations, this smacks of 
Hofmann. Nor is there any basis for Chase's ingenious hypothesis that Peter was 
summoned by Paul to Rome to show their unity, and that Silvanus started from 
Rome to Asia "'' the messenger of Paul, but also carrying a supplementary letter 
from Peter. 
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considerable force by Usteri (op. cit. pp. 240-247) and R:umay (GRE, 
p. 187 ff.). Jiilicher, like Cone ~Gospel ""d its Interpret. p. 260f.), con
siders we cannot go far wrong with the general elate 100 c.,i and Boussct 
places 1 Peter with Apoc. 2-3 at the b_eginning of the seco!id cent;ury 
(in Meyer's Gomm. "Apoc." p. 284); while von Soden-argumg mamly 
(after Neumann) from the references to persecution-prefers to come 
back definitely to Domitian's reign (JpTh, 1883, pp. 461-508 ; HG, In. 
ii. p. 109 f.), like J. Reville (Les orig. de l'Episcopat, i. p. 358 f.), Scholten, 
and Harnack (in its original form, 83-93 A.D., or possibly even eadier, 
"Die llloglichkeit ist nieht ausgeschlossen, <las es schon geraume Zeit 
vorher verfasst ist "), with Wrede (ZNW, 1900, pp. 75-85) and McGiffert 
(AA, pp. 482 f., 593 f.). The last-named supposes that the writing was 
composed by a Paulinist during Domitian's reign, anonymously ; it is 
hardh- possible to take seriously his further suggestion that Peter's 
name" was added, not to give it apostolic authority (as Harnack 
suggests), but simply as" the chance act of an individual scribe," though 
it is a really ingenious conjecture that Barnabas was the author. lllore 
plausible, though with as little basis in actual evidence, is Harnack's 
subtle hypothesis that the writing, an anonymous and earlier homily, 
received between 150 and 175--i.e. before the age of Clement Alex., 
Tertullian, and Irenaeus, who evidently knew the letter as Petrine-the 
addition of its present address and conclusion ; these were the work of 
the author of 2 Peter, modelling his style on Ac 15 and Heb 13. 2 

The question of the date is thus dependent upon the question 
of authorship to a large degree (Reuss, pp. 262-275). Certainly a 
prolific literature grew up in the second century under the name of 
Peter ; but so far from discrediting, this fact seems rather to increase 
the probable genuineness of at least the present writing, which 

I Bcsi<les the fact that the readers are not addressed as members of a second 
generation, but as people who had been brought to ChristiaBity not long ago, 
although they hacl 110 personal intercourse with Christ, another cardinal 
objection to the second.century <late ought probably to be admitted in the literary 
relation (Usteri, pp. 320 - 324) between Clem. Rom. and this epistle, cp. 
Pet. 11 11• 2l 2• 211 221 310•. 33 . . . .. 
CR. 11 7, 36, 5, 2, 51, 22u::rn'' apart from the use of words hl,e """~'"""'" 
and 4'.':"p~.,.1:<1-;-o).,,f~e..·'· Some of these may be due to Clem. Rom. 's acquaintance with 
Ephes.-HciJ. ; but even so, that analogy tells for the previous date of 1 Peter. 
A similar conclusion is to be drawn from the resemblances between it ancl the 
Apocalypse. (Each handles the question of the Christian's conduct in suffering.) 

'This theory, which would add 11-2 512-1< to the writing, ns a title and 
conclusion composed after the midclle of the second century, has really not much 
more support here than the similar hypothesis in the case of James. The fact t11at 
the ll!SS. supply no evidence, makes it difficult for us to suppose that all extant 
ll!SS. are descended from an ancestor which was thus altered before the end of the 
second century. Al~o it i"I hard to see why a similar process was not applied to 
1 John (TU, ii. 2, pp. 106-109; Chron. pp. 455-465). The allusion in 1 P 51 docs 
not, of conr,:;:.e, necessarily imply an eyewitnes~, for µ.lt.p-r1.1; can qnitc well be taken 
in the sense of passages like 1 Co 1515, anrl "the sufferings of t11e Christ" mean 
probably (as in 1 P 413) Christian trials. Indeed, had Peter written the epistle, it is 
hard to sec why he woulcl not 11n.ve nse<l a word like a.~T0-:'TY.~, or some definite and clear 
~xpre!ision. On the other hand, it is a good point to notice that, so far as we can 
Judge, only three men could have stood in the relations indicated hy 1 P 511·1' 
to Mark and Silvanus. These three were Paul, Ba.rnnbas, and Peter. Between 
them the authorship (real or intended) probably lies. F. W. Lewis (Exp.• x. pp. 
319, 320) argues that the epistle was written ofter Paul's death, since the absence of 
any mention of Paul (1 P 5"· IJ) indicates that Mark and Silvanus had been deprive<! 
uy <leath of their former master. 
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stands rptite by itself among the Petrine literature ("Er stcht fiir sich 
olme innere Vcrbindung mit den andcren petrinischen Schriften, 
und auch seine Oeschichte ist mit der der anderen unvcrmengt," Har
nack), and supports 2 Peter (3l, TauTryv fjary liwTipav vp.lv ypcfrpw 
ETrlUToA.T,v). Such later productions must 11ave had some previous 
literary basis to build upon, besides the mere tra<lition of the apostle's 
authority. In this case the existence of one autl1ent,ic writing (Enseb. 
IIE. iii. 3) is almost a necessary postul!ILe for the composition of allied 
Jl"eudonymous documents. 

Hecent criticism has e!lsccl-it is too much to say, sohed-some of the 
main obstacles in the way of the seventh decade date. (a) Historically, 
the Trajanic date has been found unnecessary and even indefensible. 
(b) Theologically, all idea of a direct dogmatic tendency or of a mediating 
and conciliatory unionism, has lieen abandoned (e.g. Holtzmann, Einl. 
pp. 331, 332). These two points really include a large amount of the 
evidence which would incline one to favour a later period of composition. 
To them also must be added (c) the possibility of an amanuensis. 
The seventh - decad~ date, with its implicate of authenticity, is not 
seriously affected by the further question, which has been recently 
discussed, whether the style of the epistle does not require its actual 
authorship to be assigned to some interpreter of Peter (ipp.ryv•v•) who 
had been in touch with Paul at some pre\·ious time. This may well 
have been Silvanus, who wrote (1 P 5io. 12 =Ac 1532) the letter under 
his master's supervision (as by tradition Mark wrote his gospel), or after 
his death. Usteri' arlopts the latter view; while von Soden, following 
Ewald, Grimm (SK, 1872, p. 688 f.), and Spitta (Der 2 Pet. und Jud., 
1885, p. 531), similarly gives the authorship to Silvanus, who, in his 
opinion, wrote some twenty-five years after Peter's death. 2 But if it 
cannot be admitted that Peter wrote the Greek of this epistle, or indeed 
any of the speeches attributed to him in Acts,-and, despite all that 
has been urged in defence of Galilean culture and education, this is a 
most reasonable conclusion,-then the secretary-hypothesis is valid and 
accessible. In this case Peter dictated the letter, and the phrase liia 
l:1A.011avoil (5 12) eypm/ra would be equivalent 3 to expressions like 

I "Bald nach des Petrus Tod war allerdings fiir (Silvanus] ein rein gcmiith
licher, aber psychologisch sehr begreifticher urnl \'ollig zureichender Hewcggrnwl 
,·orhanden, pietatsvoll im Narnen dei-:ijenigen Apostels, mit welchcm er zuletzt, nol'h 
verbunden gewesen, sein Sendschreiben ahzufassen" (op. cit. pp. 345, 316). The 
authorship of Silvanus (himself an ,;..,4,.,A,. (1 'fh 26) and prophet (Ac 15")) turns 
the scale in favour of o.. date somewhat earlier than Domitian's reign, as there is no 
evidence that he lived so long, and as the use of Peter's 1rnme would be more 
effective in the year• immediately succee11ing his death. Zahn ogrees (Einl. ii. 
pp. 9--11) in laying stress upon Silvanus' share in the epistle, which, however, he 
tukes as Pctriue through and through. Reuss (pp. 141-148) evi1h•ntly wns 
undecided, though some of Chase's oJ:\jections seem ronclusil•e (DB. iii. pp. 789, 790). 
The latter, d propos of the style, speaks of tlie writer's "delicacy and accuracy of 
perception in regard to the rhythniicn.l nrrnngement of words," thr range of liis 
vocabulary, and his uso of synonyms, tenses, and the like. But he seems to find little 
uilliculty in attributing these to Simon Peter. Bacon (INT, 150-158) follows Zahn. 

2 Cp. Seufert'• articles (ZwTh, 1881, pp. 178-197, 332-379) on the relation of 
Ji~phes. to 1 Peter. Both of tbe8e he regards as written in Trajan's r<'ign hy the 
same irenicBI author, Silvanus (also Zw1'h, 1885, pp. 350-371). The 111ain rcscm-

. . . Eph. p 1u1-~o 3:;.10 218-!!2 219 48r. po-2~ 
blances between the two wntmgs are m Pet. Tal3-n---110_12 24.u~:---3~ · 

3 Cp. Zahn (Einl. ii. 16). Dionysius (apud Ens. HE, iv. 23. 11) refers to the 
epistle of Clem. Hom. as T~11 :TpoTipa.11 Y,µi11 ~'~ K>.~,uo'roiJ' ypa.1•''""· 
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Ac 1522 20, Ro 16''; Jgnat. ad Rom. x1 etc. (cp. Link, SK, 18D6, pp. 405-
-136 "Die Dolmetscher des Petrus, zur Beantwortung der Fruge nach den 
gri~chischen Sprachkenntnissen d~ ~postels ").1 The 1;1bsence of. motive 
and evidence has Jed many cr1t1cs to bluntly re.iect the idea of 
pseudonymity ; and if his own theory should turn out to be incorrect, 
Harnack, e.g., would "consider the improbable to be possible," and 
attribute the letter to Peter rather than believe in the authorship of a 
pseudo-Peter. If these are the alternatives, there can be small doubt 
ultimately which will be adopted. The scales then turn in favour of the 
seventh-decade date. And it seems as though the hypothesis of a secretary, 
who in this case translated Peter's thoughts into a Greek style 2 which the 
apostle could hardly have managed himself, would help to solve the 
undoubted difficulties besetting a position which is otherwise inherently 
probable. In face of Col 415-17 and 2 Co l1, the spread and organisation 
of Christianit.y in Asia Minor are perfectly credible. The readers are 
comparatively new converts (22• 25 43); their Christian life has no long re
trospect, and no fixed consolidation. They have been overtaken by trials, 
which are a novelty to them ( 412). These are to be borne with patience, 
and the hope is held out that by this blameless endurance on their 
part and a better understanding on the part of their opponents, some fresh 
advance may be secured for the gospel. Heresy is unknown. The 
situation is marked (as Resch and Beyschlag argue correctly) by none 
of the traces of decline and controversy that appear, e.g., in Hebrews or 
James. Here the charismatic gifts are in exercise ( 410), and the end of 
the age (-!"-) is awaited as the prelude to the Messianic realm. The 
favourite words of the letter are cirroKaXv..Jtir and avaurpocpfi. Rudi
mentary and vexed and guileless, these Christians in the provinces of 
the Empire (21') merely needed-as they received-a letter of kindly, 
wise coumel to steady hope and consistent conduct, which is as suitable 
to the situation as it is \Vholly worthy of its reputed author 3 (" viel
leicht das liebenswiirdigste Buch des neuen Testamentes," A. Meyer). In 
Ascensio Isaiae, 313-5 1, for example,-a fragment to he dated• not later 

l One con go heartily with Ustcri and Harnack in their dissatisfaction with the 
pseudonym hypothesis, as that is sometimes applied to this writing. It is 
certainly difficult to sec how, twenty or thirty years alter the death of Peter (os 
e.g. Yon Soden argues), a writing could have been composed in his name, which 
contains such a minimum of personal references; a writing, too~ which is neither 
apocalyptic nor ecclesiastical nor evangelic. The lack of individual allusions is 
remarkable, wliether the writinp: be taken as authentic or pseudonymous. But it is 
certainly not better explained upon the latter theory. Besides, we have really no 
data for supplying us with a standard of how a personal disciple of Jesus ought to 
have written ; and perhaps it is rather a morlern and unfair <lemantl to insbt that 
Peter would and should have filled his letter with references to the great Master 
who had been his companion and leader. Are we sure the personal impression (us 
opposed to the general) must have taken this form or expression! This assumption 
-in all schools of criticism-is not hornc out by 1 John, if that be apostolic; and 
otherwise it is destitute of evidence and probability alike. 

'The use of the hook of Wisdom and of the LXX is most noticeahle. 
3 "Der unter den katholischen Briefen noch nm chestcn den Eindrnck des nniv 

m1<l primitiv Christlichen rnachen kiinnte" (Jiilicher). On the value of the tradition 
which connects Peter and Rome, cp. Harnack, Chron. pp. 703-i07, an<l Charles, 
. lsccnsion of Isaiah (1900). 

_'The passage (1 Pt 4H) on reproach for tlie name of Christ ought to he no longer 
~cnously advanced ns an argument for some later date, when the name of Christia11 
had become a familiar term in the Empire. In Mark (9311·-&I ), a document almost 
contemporary with 1 Peter, the same phrase (1) is employed as u. familiar description, 
unless that passage be a later insertion, 
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than 80 A.D.,-Lhe tone is at once more defmite and inferior.1 Strife on 
the second advent, quarrelling and love of money, corruption of elders 
and shepherds, the reign and defeat of Berial, the N eronic persecution, 
these arc all well marked, and stand out in great contrast to the lesH 
developed situation reflected in this epistle. 

The strong case afforded by tradition in favour of the epistle as a 
l'etrine fragment deserves to be mentioned as a subsidiary argument, 
when the question of the authorship is involved. "The only natural 
interpretation of the facts-the early and wide influence of the epistle 
on the one hand ; on the other, the consistent and unwavering attri
bution of it to St. Peter on the part of all writers, from Irenaeus' 
time otllrnrd-is that from the first it was regarded as the work of the 
apostle" (Chase). Also, one of the most serious drawbacks to the 
ordinary "pseudonymous" theory, which otherwise is so attractive, is 
the absence of definiteness and authority assigned to Peter. This feature 
is not in keeping with the reputation and growing prestige of the apostle 
in the later church, as evinced even in Matthew, Acts, and Clem. Rom., 
and one cannot help feeli11g that a later Christ.ian, composing in Peter's 
name, would have laid more stress on the apostle's position than is 
contained in the meagre and modest reference (1 1 51). Neither in con
nection with the author nor <l propos of the community (55 1) is there a 
trace of the incipient hierarchical tendencies prevailing at the close of 
the century (e .. g. Clem. Rom. xl-xli). Surely any writer, producing a 
work under Peter's name towards the end of the ninth or tenth decades, 
would have naturally coloured the personality of the apostle to suit not 
merely the tradition but the contemporary status of his office. It may 
also be noted that there is no hint of Gnosticism, and that the "Paulinism" 
of this epistle is corroborated by the" Paulinism" of the tradition preserved 
in Acts ( cp. 159-11). Unless the latter is simply due to the editor, it is rooted 
in the sources of the Petrine history. 

In another aspect the letter possesses some significance. Taken 
thus, with its title and date, it forms practically the nearest written 
evidence we have for the activities of the primitive apostles. In 
regard to their careers and fortunes the utmost that can be safely 
gathered from tradition is an impression of extensive movement, 2 

scattered preaching, and occasional settlements in various localities. 
:N"o literary expression survives. Any records which may have existed 
were soon lost : probably, at the best, they were scanty. If tradition 
is to be credited, any such attention to literature was out of the 

I It is doing an inj nslice to 1 Peter to group it with the rest of the so-called 
''catholic" epistles. 'l'he category of ''catholic" is rnerely a late e.cclesiastical device, 
and is significant mainly for the history of tlie eanon. NT criticism has to take each 
writing ultimately upon its individual merits; and whatever be the affinities of the 
other "catholic" epistles, 1 Peter at least demands to be recognised and j ndged by 
itself. [So Monnier, a recent (1900) French editor, dating it in the 7th decacle.] 

The unique passage in chap. 3 on Christ's descent to the 11110£-r-world is simply, 
like Mt 2751· r.;::i, a 1rnfre attempt of the early Christian consciousness to expre~s, in 
terms of apocalyptic imagery, the significance of Christ's death, 11nc! its influence 
even on the llenU. It lloes not necess.arily throw :rnspiciou on the writing, nor is 
there any obvious reason for rega.r<ling it (with A. l\Ieyer: Die moderne F'orschung 
iiber d. N'l', pp. 41-43) as au insertion. 

2 On the dissemination of early Christianity, cp. Hausmth, ii. 195-216. From 
the tone of a passage like 1 P lu, it does not seem likely that the readers owed 
their initial faith t<' the direct mission of the author, nor {4'·') can they have been 
Jewish Christians. 
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question, prccl1Hlccl not only by natural inaptiLncle, but by the more 
pressing concerns ( i~V1r'JPEToVµ.t:vot fi.Tt: 1-u:i(ovt Kal li7rfp llvBpw7ro11 
liia<ovi~, Ens. HE, iii. 24) of practical organisation and propaganda. 1 

The al•Tc11TTm becanrn, in virtue of their position, V7r71pirar. ToV 
Aciyov (Lk 11-4); ant.horship was reserved for a subsequent generation. 
No motives existed among the first disciples for preserving a chronicle 
of their own liYes or a register of their reminiscences. 

I For an interesting p:irallel compare some sentences written by John Knox upon 
himself, in view of the absorbing necessities of the church in his <lay: "Considering 
myselfe rather cahl of my God to instruct the ignorant, comfort the sorrowfull, 
confirmc the weake, and rebuke the proud, by tong and livelye voyce in these most 
corrupt dayes, than to compose hokes for the age to come ... I decreed to containe 
myselfe within the bondes of that Yocation, wherunto I founde myselfe especially 
cald. I dare not denie but that God hath reYealed unto me secretes unknowne to 
the worlde ; and also that he hath made my tong a trumpet, to forwarne realmes 
and nations, yen, ccrtaine great personages . ... These rerelations antl assurances 
notwithstanding, I did e\·cr abstcync to commit anye thing to writ, contente<l onely 
to have obeyed tl1e char~e of him who commanded me to cry" (!Forks, Yi. 229, 
230). An interesting stntly of Peter's character from the critical standpoint 
is gi,·en by Rapp (PM, 1898, pp. 323-33i); more elaborately by Chase (DB, iii. 
pp. i56-ii9). But it is unsafe to argue directly from the tone of a purely practical 
aud occasional letter (or homily) like 1 Peter, either to the clmracter of its author or 
to the theological standpoint of the writing in question. Because these pages arc 
dominated by the superlatiYe temper of hope (l'"), it does not necessarily follow 
that Peter (or the author of the prosopopoeia) was particularly characterised by that 
Yirtue, or that in the development of this idea the writing represents a diver~ence 
from orthodox Paulinism (Holtzmaun, NTTh, ii. pp. 308-311). The epistle has a 
practical bent. It wa~ composed for a. special emergency. The author discoursed of 
hope, simply because hope was wl1at his readers needed. The line of argument must 
ha.ve been congenial to him, of course, for it is applied with great insight and 
sagacity; but because it is thus used at this epoch, it must not be inferred to haYe 
been normal to the writer. Its emphasis is due to the urgent situation of the moment 
rather than to any general idiosyncrasy upon his part, or to some dogmatic move· 
ment of his consciousness. Many other Christians might have written in much the 
same fashion under the circumstances; and, as Wrede (Uebe:r Avfgabe, etc., pp. 18, 
19) correctly argues, the author of 1 Peter might easily have written onother letter in 
onother situation, which would have lacked any such preoccupation with hope. 

[in the recently discovered (Gr.) fragment of the A seen. lsaiae, the death or Peter is 
closely connecte1l \vith the Neronic persecution. As restored by Grenfell and Hunt, 
the passage runs: 0 {3a.tn>..E~, o'(;To; .. ;.v ¢:.i'O!itu 7iv ¢:.inUtrorHnv oi OW~Ez«- u.~OrrTo)..oi -:-o~ ci:ya:~Toi; 
a.w~EI, uz.: TWv OWC.E"'-"Z !T; Ttz."i; ;,optr;, a;VToii -:rot.p«.;oO~tTE'TIZI (Amherst Papyri, pt. i. 1900). 

Weinel ( Wirkltngcn des Geistes u. dcr Geister, 1899, pp. 49-50), with Wrede 
(below, p. 62:3, n. 3), considers that 1 Peter, like the other catholic epistles, is 
pseudonymous, despite its simple and impersonal tone. On the other hand, it 
appears "fully Petrine" to Charles (EJJi, ii. 13i9); anti Bacon, like Coffin in part 
(AJT, 1901, 114), is drh·en to regard it as the adoptive work of Peter, written by 
Sikanus (75-85 A.D.), but bearing tlie imprimatur of the fisherman apostle. "A 
disposition to speak of persecution in Asia Minor in terms not yet strictly appropriate 
lJy one who writes from Rome un<ler the immerliate impression of the horrible fore
taste of official persecution experienced in the last years of Nero, is less incredible 
than absolute pseudonyrnity at so early a date." 

.. "Affectionate, loving, lowly, humble," arc the adjectives aptly chosen by Izaak 
\\ :i-Jton for the epistles of Pel er, James, and John; they apply to none better than to 
tlns Petrine homily, even although its irnmediate author may not have he1m the 
a~ostle l1imself. .For, a.q Deissmann (I think) points out, in the catholic epistles, 
~nth the exc~~tion of 2 and 3 John, it is a. great cause which comes forward to voice 
itself, the spmt of a moYemeut rather than (as in Paul's letters) a distinct person
~~'\Y· In 1 Peter, at any r!',te1 the style is pio'!s rath~r than distinctively, Pe.trine. 

En tout cas, la langue <le l ep1tre ne pent gucre ctre la inenne . ... Le style n a nen de 
)i,erso!'el ,ni d~ spontane. II est .a. la ~oi>I aise et ap~lique. On ne voit guere I' ardent 
G-ahlee_n eqmhbrantses phrase:s, s apphquant a enc ham er exactcment scs propm11t1ous" 
(Monnier, 315f., attributing the literary composition of the homily to Silvanus).] 
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I. PETER 

Epistles were in rashion ; from simpla correspondence the epistle had become 
u literary form, an imaginary framework, which served as B setting for little 
religious treatises ..•• The epistle of Peter, in spite of its bad style ich 
resembles that of Paul rather than that of James or of Judas, is a toi.cning 
fragment, in which the condition of the Christian consciousness towards the 
end of Nero's reign is admirably reflected. A sweet melancholy, a resigned 
confidence, fills it. The last times are approaching .••. If, as we readily 
believe, this epistle really belongs to Peter, it does great credit to his good sense, 
to his uprightness, to his simplicity. It is probable that, little versed in 
composition, and not hiding from himself his literary sterility, he did not 
hesitate to appropriate the pious phra.'les constantly repeated around him, which, 
although derived from different systems, did not contradict one another. It is 
useless to seek in his \Vork for the rigour of a logical system. - Ronan. 

11• 12 Introduction: thanksgiving for the readers' Christian hope. 

113-210 Moral Obllcatlon• of th1• hope: duties of 
holiness towards God, 
love towards one another, 

as God's people. 

211-$1 A table of dutlea: for Christians, in the outside world - towards 
authorities, 

in the household-as 
slaves : patience uncler suffer

ing, the suffering of Chiist. 
wives, 
husbands. 

38-41° Common duties and their motives: patience and meekness uniler 
suffering, 

41-e moral purity, 
47·ll mutual service. 

412•10 Persecution : need of a good conscience under trial. 

51•11 Duties in the church : the elders, 

512~14 Conclusion, 

need of humility, 
watchfulness. 
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I. PETER 

1 l PETER, an apostle of .Jesus Christ, 
to the exiles of the dispersion in Pontus, Galatia, Kappadocia, Asia, 

2 and Bithynia, who are chosen according to the foreknowledge of God the 
Father, through sanctification by the Spirit, to obey and to be sprinkled 
by the blood of Jes us Christ : 

grace to you and peace be multiplied. 
3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, who out of 

his great mercy has begotten us auew to a living hope through the resur-
4 rection of Jesus Christ from the dead, to an inheritance imperishable and 
5 undefiled and unfading, kept in heaven for you who by God's power are 

being guarded through faith for the salvation which is ready to be revealed 
6 in the last time. Whereat you rejoice; although for a little while at 
7 present (if need be) you are grieYed by manifold trials, that yonr tested 

faith (a thing far more precious than gold which perishes and yet is tested 
in fire) may turn out to your praise and honour and glory at the revela-

8 tion of Jesus Christ-whom you love without having seen him, on whom 
~-on believe, though at present you see him not, rejoicing with ineffable 

9 and glorious joy, as you obtain the outcome of your faith, that is, the 
10 sah·ation of your souls. A salvation in regard to which the prophets who 

prophesied of the grace which was meant for you, sought and searched out 
11 eagerly, searching for the time or the nature of the time to which the 

Spirit of Christ within them pointed, when it predicted beforehand the 
sufferings destined for Christ and the majestic glories that were to follow 

12 -to them it was revealed that not for themselves but for yon were they 
ministering the things which are now disclosed to you through those who 
preached the gospel to you, by the holy Spirit sent from heaven ; things 
into which angels desire to gaze. 

13 Therefore gird up the loins of your mind, be sober, have perfect hope 
in the grace which is to be brought you at the revelation of Jesus Christ. 

14 As obedient children, not fashioning yourselves after the former desires 
15 of your ignorance, but like the holy One who called you, be you also holy 
16 in every way of conduct; since it is written, Holy shall you be, for I am 
17 holy. And if you call on him as Father who without respect of persons 

judges according to each man's work, conduct yourselves with fear during 
18 the time of your sojourn. For you know it was not with perishable things, 

with silver or gold, that you were redeP-med from the futile way of conduct 
19 which your fathers handed down .to you. Kay, it was with precious 
iO blood as of a faultle•s and unstamed lamb-even of Christ, who was 

indeed fore-known before the foundation of the world, hut was disclosed 
21 at the end of the times for the sake of yon who thrnugh him believe upon 

God, who raised hin~ from the dead and gave him majesty; so that your 
22 faith and hope are directed to God. As you have purified your souls in 

ohedience to the truth, for unfeigned brotherly love, love one anotJ1er 
23 cordially, with the intensity of those who are hoi'Il anew, not from peri~h-

2:..3 
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able seed but from imperishable, through the living and lastio9 word of 
24 God. Since 

All flesh i• like 9ras.<, 
And all itH 9/ory like the jlo1rcr of yrnss: 

TVithel'ed is the grass, 
,f nrl fallen the flower, 

25 But the Lord's word lasts/or ercr. 
2 1 And this is the 1cord which was preached as gospel to you. Put away then 

all malice and all guile and hypocrisy 1 and envies ancl all defamations; 
2 '.ls infants newly !Jorn, long for.tho rational unaclultcrated milk, that by 
3 it you may grow to salvat10n, smce you have tasted that the Lord is kind. 
4 Drawing near to him as to a living stone, rejected Ly men but choice, valued 
5 with God, you also as living stones are uuilt up into a spiritual house, to be 

a holy priesthood, to offer spiritual sacrifices acceptaule to God through 
6 Jesus Christ. Since it is contained in scripture-

Lo, I lay in Zion a chief cormirstone, choice, valued; 
And he who believes on him shall never be disappointed. 

7 The value is for you then, who believe; 
But for the unbelieving 

The stone which the builders rejected, 
This is made head of the corner 

8 And a stomi of stumbling and a rock of hindrance. 
Disouedient to the word they stumble: 

And to this they were also appointed. 
9 But you are a chosen race, a kingly priesthood, a holy nation, a people 

for possession, 
That you may show forth the virtues of him who called you out of 

darkness into his marvellous light, 
10 Once no people but now God's people, 

Who once had not obtaimid mercy, but have obtained mercy now. 
11 Beloved, I appeal to you as sojourne1·s and exiles to abstain from the 
12 fleshly desires which wage war against the soul. Maintain your good 

conduct among the Gentiles; so that while they defame you as wrongdoers, 
they may, by viewing your good deeds, magnify God on the day of 
visitation. 

13 Be suuject to every institution of man for the Lorcl'8 sake, either to 
14 the king as pre-eminent, or to governors as those who are sent by him for 

the punishment of wrongdoers and for praise to those who do what is 
15 right (because the will of God is this : that you silence the ignorance of 
16 those who are senseless, by doing good) ; as free men, yet not employing 
l 7 freedom to veil wickedness, but as God's slaves. Do honour to all, love 

the brotherhood, fear God, honour the king. 
18 Servants, be subject to your masters with all respectfulness, not only 

to the kindly and equitable but also to the surly. 
19 For it is a merit, 

If thanks to the thought of God a man bears distresses though he 
suffer unjustly. 

20 What sort of credit is it, 
If you endure when you are buffeted for having sinned 1 
Nay, if you endure when you suffer for doing what is right, 

That is a merit with God. 
21 You were called to this: for Christ also suffered for you, 

Leaving an example for you to follow in his footsteps. 
l Reading inix,plU"''I· 
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22 He cominitted no sin nor was guilefoimd in his mouth: 
23 When reviled, he reviled not in retort ; 

Suffering, he <lid not threaten, 
But delivered up his cause to him who judges uprighLly. 

:l4 Our sins he bore himsc(f in his body on the gibbet, 
That we might break with sin and live for uprightness; 
And by his bleeding wound you were cured. 

25 For you were like sheep astray, 

255 

But now you are turned Lack to the shepherd and overseer of your 
i;onls. 

3 1 In like manner, you wives, be subject to your own husbands; so 
that even if any of them obey not the word, they may be won over 

2 without a word through the conduct of their wives, by viewing your 
3 chaste and respectful conduct. Let your ornament be no outward orna-
4 ment-braiding hair and wearing gold or putting on dresses; Jet it be the 

hidden man of the heart, with the imperishable nature of that gentle and 
5 quiet spirit which is in God's sight most precious. For thus it was once 

that Lhe holy women who hoped in God also adorned themselYes, being 
6 submissive to their own husbands (as Sarah obeyed Abraham, calling him 

"lord"; an<l you are her children), doing what is right and not frightened 
7 by any terror. Husbands, in like manner, dwell considerately with the 

female, as with the weaker vessel; show honour to them as to those who 
along with you are heirs of the grace of life, so that your prayers Le 
not hindered. 

8 Now finally be all harmonious, 
With sympathy, brotherly love, compassion, humility, 

9 Not rendering evil for evil or reviling for reviling, 
But on the contrary blessing ; 

Since you were called to this, 
That you might inherit a blessing. 

10 For he who would l01:e life 
And see fair days, 

Let him refrain his tongue from evil, 
And his lips from speaking guile : 

11 Let him turn aside from wrong and do right, 
Let him seek peace and aim thereat. 

12 For the Lord's eyes are upon the upright 
And his ears open to their prayer, 

But the Lorrls face is against the doers of wrong. 
13 And who is it that will ill-use you, if you are Lent upon what is 
14 right 1 But even though you should suffer for the sake of uprightness, 
15 happy are you. Have no fear of them nor be troubled, but hallow Christ in 

your hearts as Lord. Always be ready with a defence for everyone who 
demands of you a reason for the hope within you; but let it be with 

16 gentleness and respectfulness. Keep a goo<l conscience, in order that, 
defamed as you are, those who libel your good conduct in Christ may 

17 be put to shame. For it is Letter to suffer for doing what is right, 
18 should the will of God so Le, than for doing what is wrong. Since 

Chri't also died once for sins, the just for the unjust, that he might bring 
us near to God : put to death in the flesh but made aliYe in the spirit-

9, 20 in which also he went and preached to the spirits in prison, who had 
been disobedient at one time, while the long-suffering of Goel lingcre<l on 
in the days of Noah during the construction of the ark, into which a few, 

21 that is, eight souls were safely brought through water. You also are 
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now saved by the counterpart of that, by baptism (not because you put 
away the filth of the liesh, but because you seek earnestly a good con-

22 Hcience toward God), through the resurrection of Jesus Christ, who is 
at God's right hand; for he went into heaven, with angels and authorities 

4 l and powers made subject to him. As Christ then suffered iu 
the flesh, equip yourselves also with the same conviction (namely, that 

2 he who has suffered in the flesh is quit of sin), so as to live for the rest of 
your time in the flesh no longer for the lusts of men but for the will of 

3 God. For it is quite sufficient in the time gone by to have executed 
what the Gentiles aim at, when you walked in ways of sensuality, lust, 

4 carousing, revelry, dissipation, and illicit idolatry; so that they are 
surprised you do not rush with them into the same flood of proHigacv, 

5 and they abuse you-they shall render account to him who stands ready 
6 to judge living and dead (for this was why the gospel was preached to the 

dead as well, that while judged as men are judged in the liesh, they 
might live as God lives, in the spirit). 

7 Now the end of all things is near. 

8 

9 
10 

11 

Be of sound mind then, be sober and pray. 
Above all, be intense in your love for one another : 

For love hid,es a multitude of sins. 
Be hospitable to one another without murmuring. 
As each has received a talent, serve one another with it, 

As able stewards of God's manifold grace. 
If anyone speaks, 

let it be as the oracles of God : 
If anyone serves, 

let it be out of the strength which God supplies; 
That in all things God may be honoured through Jes us Christ, 
Whose is the majesty and dominion for ever and ever: Amen. 

12 Beloved, be not surprised at the burning trial which occurs among 
13 you to test you, as though something strange were happening to you ; nay 

be glad as you share in the sufferings of Christ, that you may also be glad 
14 and rejoice at the revelation of his majesty. Happy are you if you are 

denoimced because of Christ; for the spirit of majesty and of God rests on 
15 you. Let none of you suffer as a murderer or thief or wrongdoer, or as a 
16 pryer into other people's business. But if a man suffers as a Christian, 

let him not be ashamed ; nay, let him magnify God because of this. 
17 For it is time 1 for the judgment to begin with the household of 

18 

God. 
Now if it begin with us, 

What shall be the fate of those who disobey God's gospel 1 
And if the upright is scarcely saved, 

Where shall the impious and sinner appear? 
19 So then let those who suffer in accordance with the will of God con

tinue to do right, and trust their souls to the faithful Creator. 

5 1 I appeal to the elders among you-I, who am a fellow-elder of your,, 
a witness of the sufferings of Ch1·ist, and a sharer also in the majesty to be 

2 revealed-be shepherds to the flock of God among you, 
not from compulsion but voluntarily,2 
nor for base gain but with hearty will, 

3 nor in the way of lording it over your charges, but showing your-
selves patterns to the flock. 

1 Omitting[[')]. 2 Omitting [[ "~"~ Ooo• ]]. 
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4 Then when the chief shepherd is disclosed, you shall obtain the 
unfading wreath of honour. 

5 In like manner, you younger men, be subject to the elders ; and put 
on, all of ~·on, the apron of humility : for 

The haughty God resists, 
B1tt to the humble he grants grace. 

6 Humble yourselves then under God's mighty hand, 
That be may raise you in due season, 

7 Casting yonr anxiety all upon him, 
Because be cares for vou. 

8 Be sober, be watchful.· Your opponent the devil, like a roaring lion, 
9 walks about seeking some one to swallow up. Resist him, firm in faith, 

knowing that the very same sufferings are being dispensed to your 
10 brotherhood throughout the world. And after you have suffered a 

little, the Goel of all grace, who call eel you to his eternai majesty in Christ, 
11 shall himself equip, establish, strengthen you. To him be the dominion 

for ever and ever : Amen. 

12 Through Silvanus the faithful brother (as I consider him), I have 
written a few words to you, exhorting and testifying that this is the true 
grace of God. Stand in it. 

13 She who is in Babylon, the Community chosen aloug with yon, 
14 salutes you ; and so does my son Mark. Salute one another with a kiss 

of love. 
Peace to you all who are in Christ. 



THE FIRST THREE GOSPELS 1 

THilEll periods can be roughly distinguished (Jiilicher) in the procesR of 
gospel-composition: (a) the oral (30-60 A.D.), during which the necessity 
for written narratives had not yet emerged fully or widely, (b) the 
evangelic (60-100 A.D.), in which our synoptic gospels substantially came 
to their present shape, and (c) the upocryphal (after 100 A.D.), when a 
crop of fabricated narratives sprang up, which lie round the evangelic 
histories in the early church, cold and vanquished, like the snakes about 
the cradle of Herakles. The presuppositions of the synoptic gospels are 
to be found in the requirements and tendencies which prevailed in the 
period (a), especially among the circles of Christianity in Jerusalem
Judaea. It is not over-praise to speak of the splendid service 2 rendered 
to Christianity by their maintenance of the historic tradition, and by the 
tenacity with which they cherished and reproduced, in the more or less 
stereotyped forms of oral reminiscence, words and acts of Jesus. During the 
years 30-60 this stream carried in solution memories and historic traits 
which were afterwards consolidated into the inestimable deposit of the 
gospels. In form the tradition was fluid and free. Its primary shape and 
scope, the stages of its passage from a previously condensed and oral form 
into the comparative fixity of written memoirs-these are unresolved 
problems. The point is that up to the seventh decade the propaganda of 
Jesus must have been mainly oral. Parallel with Paul's preaching and 
writin~ lay this work of the primitive church, as it clung to the historical 
base al the faith in the human life of Jesus; yet apparently it was not till 
after 60 that written records of any size began to show themselves. Com
position of this kind was much slower to waken than epistolary writing. 
Historical records 3 possibly would have had a certain flavour of mechanical 
authority and fixity. Book-religion, even historically considered, is legal 

I Although in chronological order Hebrews intervenes between Mntlhew and Luke, 
I have incorpomted here the note upon the latter gospel, for the sake of practical 
convenience. 

•Weizsiicker, AA, ii. p. 34f., Pfleid. Ure. p. 758f.; cp. Holsten, Die Synopl. 
Evglien. (1886) p. 160 f., and the interesting but somewhat arbitrary statement in 
Blass' PG, pp. 21-28, on the occa.,ion and need for written evangelic narratives. 
The fall of the Jewish state in 70 A.D. brought consequences which seriously affected 
early Christian literature, n.s well ns the external circumsta.nces of the church. But 
we must not argue from it too rigidly for the production of gospels either prior 
or subsequent to tho crisis. 'l'o deduce the development of early Christianity in 
1loctrine aud organis•tion from tho period 66-70 in Judaea would be ns legitimate as 
to explnin the English Iteformatiou solely from the matrimonial crises of Henry the 
Eighth. 

•Unless the speeches in Acts are an exception. If they are not free com. 
positions by the author (or authors of the sources), they must have been partly 
based on tradition or reminiscence, pnrtly compilecl from notes or journals made by 
contemporaries during the years 40-60 A.D. Clemen has n full note with references 
(Citron. pp. 88-90). Also Bncon, I.VT, pp. 228 f. 
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religion ; its associations are with technicality.' Until the fixing of 
the tradition in literature became a reli"ious necessity to the church, 
belief came from hearing,2 and hearing ft.om a spoken message about 
Christ.3 Indeed, the fact that Christ's life was narrated at all was due 
ultimately to the need felt by the ~~rly Christians for s_ome _knowledge of 
his laws. They looked forward to appearmg before his tribunal, where 
he was to be their judge; their fate depended on their obedience to his 
precepts. Hence it was essential to know these, in order that life might 
be regulated by them exactly and conscientiously. The words of the 
Lord thus assumed a place of authority side by side with the OT scrip
tures, under whose moral code the majority of the Jirst generation of 
Christians had been trained. But for these laws and words the only 
available source lay in the Master's life. What he practised, what he 
commanded, was the supreme concern of all; and to meet this, among 
other needs, the gospels were compiled. For he who was to judge his 
followers had been once among them in human person, and the future 
jurlgment would be determined by the precision with which his example 
had been followed and his commands obeyed. 

Whatever narratives accompanied or preceded the extant gospels have 
passed out of existence, like the Ionian chroniclers (Xoyoypacpo1, crvyypa
<P•is) superseded by Herodotus. This fact lends an appearance of some 
abruptness to their genesis. Their origin seems to resemble that of the 
great Hebrew prophecies in the eighth century B.c., which start up on the 
horizon with an appearance of great suddenness, probably because the ante
cedent conditions are obscure, partly because the preceding literature is 
no longer extant. Still, in the ca3e of the synoptic gospels, the conditions 
of their origin are neither quite indistinct nor lacking in significance. 

' Deissmann, Bibel-studien (1895), s. v. ni¢~, pp. 108-111 ; =8~, ;!-ypuT«I is user! 
in the inscriptions and Egyptian papyri as a juristic phrase. Dryden rather happily 
remarks of Jesus (The Hind and the Panthe:r, part ii.), 

" He could have writ himself, but well foresaw 
The event would be like that of Moses' law; 
No written laws can be so plain, so pure, 
But wit may gloss, and ma.lice may obscure.'' 

2 But it is exegetically nee<lless to accept the ingenious conjecture (God and the 
Bible, ch. vi.) that a survival of the oral Johannine tradition is awkwardly but con
>istently preserved by the editor of the fourth gospel in the recurring ,;;,M; (4• 13'' 
21'), which might be rendered, says lll. Arnold, by the phrases, "as I have been 
saying," or "a.s I am telling," or "as I am going to tell" you. 

3 'l'bere is a familiar parallel in the col<l reception given by the early Greeks to 
the art of writing, and traces of the way in which they dh:paragc<l treatises nnd litera
ture appear even in Plato (Pltaedrus, 275D, 276.a, J..0,or ~Wna. xa:I iµ.-J.uxo• o~ 0 n-ypa.~
,ul.o; ,;,~1:o1J.i:i• Ii,-:-' "''°'To 01:c:a.:Gi1;}. 'I1his shy suspicion was clue to the Hellenic instinct 
for ftexibility: through politics, mornlity, religion, they felt a certain horror of what
ever tended to petrify all!] fix i<leas. As Prof. Butcher has' pointed out (•lspcds oj 
fJreek Genius, 11 on the written and Bpokeu wor<l," pp. 166-199), it was the very 
"se_n~e t~iat _the laws repn~scnted a pe~sonal intelligence" t11at "probably caused 
a d1smchnat10n to reduce them to written and stereotypeil commands.'' Conse
quently "long after writing wa.'i well known in Greece, the laws remaineU unwritten." 
For all its semi-artistic shape, tliis feeling is in some respects akin to that of the 
early Christians with reganl to tl.e authority of Jesus. When oue a<lcls to it the 
contemporary dista,;te of the ~e"'.s to comrn!t anything to writing, and the cl~splace
ment of auth?rsh1p by ~hetonc m Asia Mmor (l\Iommsen, Provinces 11.E, 1. 363), 
the co.mparatlvely late rise of the gospels becomes less surprising. An t•xample of 
retentiveness on the part of a pupil is given incidentally by Irenaeus in his <lescrip
tion of Polykarp's les~ons (Eus. JIE, v. 20). Tcz.i'.i.,.111. a:e) .,.o.,., ~,«. .,.o !AEof Toi'.i BEoU .,.o h' 
i~I :1yo.i: O'WOU~&i"1f ioi"-Ouo, U~Of1-t"i~T1~0f'-hOf 11.i'I'""' oiJ:t. i11 xc£p~ 1 '1>..>." i11 T~ .if'-~ 1t.rz.p~ir,., 
xa.1 tz.!1 t 1• rr.~ x«.pn .,.,u Btoi'.i )'~'JO"i'"': oi::VTIZ a.toi::fi-«.pu:tZfL"''· [EBi, ii. 1869 c; JTS, ii. p. ~~.] 
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For one thing, the extension of Christianity across the confines of Pales
tine, which had already proved an incentive towards oral tradition, now 
became a capital stimulus towards the shaping of more permanent records. 
The development of the faith required a method of instruction fuller aml 
less occasional than apostolic letters (1 Th 527, Col 4rn), or peripatetic 
teaching; and as this lack came to be felt very widely (Lk l1), it was 
natural that efforts shouh.l be made to supply it. Sketches of Christ's 
acts and words were put into circulation. The supreme aim I was to 
preserve a uniform, sufficient standarrl for faith and morals, which rested 
on a continuous tradition ; for only in this way could the most distant 
churches be made independent of any weakness or irregularity in instruc
tion, and at the same time furnished with some clue to the meaning of 
Jesus and his reign. Thus the written gospels were at once a result of 
the church's progress and a necessity for that progress. The local sever
ance brought about by the fall of Jerusalem only rendered this exigency 
more imperative than ever. So far as the NT is concerned, the activity 
of the next period is devoted to conserving a historical past, the outward 
association with which had been snapped, the connection with which had 
become increasingly vital, and the abuse of which was no longer to be 
seriously feared. Not only the fourth gospel but also the three earlier 
narratives represent the intense and manifold interest roused by the 
·historical Jesus in the "theological" consciousness of the church, as well 
as the practical needs which turned the whole church, in a special sense, 
into a "Christ-party" during the latter half of the first century. To 
know Jesus was their requirement. But that knowledge meant no dry 
historical light upon the ]\[aster's life. It could be satisfied by no mere 
annalist. To love him, to hope in him, to rule one's life by his precepts 
and for his sake-this was the craving of the church,' and it was instruc
tion upon these lines that the gospels were intended to contain and to 
convey. Among even the Greeks, as Dr. Gardner points out, much 
more among the early Christians, history was nearly always strongly 
motive or didactic. 

When the circumstances of the age are taken into account, then, the 
composition of gospels after the seventh decade becomes a timely and 
natural phenomenon. A first-class criterion for their position amid 
the varying phases of early Christianity is the expectation by which it 
was dominated, that Christ would speedily return and reign. Such a 
hope formed its primitive and distinctive tenet, together with the idea of 

I Boltzmann (NTTh, i. p. 404 f.) distinguishes three dominant motives which 
he considers to have operated during the composition of our extant gospels: (a) the 
dogmatic, which strove to portray Jesus in relation to the Messianic ideal and the 
work of redemption, (b) the aesthetic, drawn from the O'r speeches and songs, and 
devoted to the presentation of Jesus in his wisdom and activities, (c) the Oriental, 
arising from the current speculations and prepossessions of Oriental mysticism, such 
as, e.g., the idea of pre-existence. The moral basis of the mythopoeic spirit, with its 
hearing upon the historical expression of early Christianity, is discussed hy Dr. Pe11cy 
Gardner, Explaratio Evangelica, pp. 94-117, 144 f., 300 f., 312 f., and inci<lentally in 
M. Pe.schoutl's article in Revue de Theol. et de Philosophic (1900), pp. 59-82,J "Le 
i\lythe et la Legende." Cf. also Gunkel: die Sagen der Genesis (1901), pp. 2-1>. 

2 On this dominant sense of Christ's personality and spirit in early Christianity, 
see the fine statement in Ruskin"s Stoiies of Venice, vol. ii. ch. viii. § xiv. But, 
e.s the epistles and gospels prove, this common ground of interest was able to support 
varied and distinctive theories upon the significance of Jesu•. The tradition itself 
was not rigid, much less the ensuing interpretation ... "Kann von einer in der go.nzen 
apostolischen Christenheit verbreiteten stereotypen Uberlieferung auch nur in bczug 
auf die wichtigsten Tatsachen der ev. Geschichte n.icht die Rede sein" (Zahn). 
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the resurrection, and must ha\'e had strong support in the teaching of 
J cs us himself, as the congenial Messianic beliefs of contemporary Judaism 
would hardly have been sufficient to start the opinion unless it had had 
some base in the authority of Christ. The history of early Christianity, 
as that is mirrored in the gospels, is in large measure the emancipation 
and transformation of this cardinal belief. Three forces were at work: 
(a) the natural process of disappointment, fostered by the lapse of time; 
(b) the logic of eYents, including the fall of Jcrnsalem and the gradual 
dethronement of Jewish particularism and materialism from the evangelic 
consciousness; (c) the influences of Hellenistic Judaism and the broader 
thoughts of the age, which in Paul and the fourth evangelist were able to 
spiritualise the primiti\•e conception. These forces and factors are not 
independent of one another, and all go back to an clement in the con
sciousness of Jesus which was only appreciated and deYeloped several 
decades after his death. HoweYer, they are historical entities which 
orientate most effectively the period of the gospels' composition, and 
explain their birt.h. For "events," as Vinet has somewhere remarked, 
"are the real judges of events, and-purely moral questions exccpted
history only gets itself written under their dictation." 

In this connection it may be also observed that, while the phrase 
"Jesus above the head of his reporters" indicates a real truth of history, 
affording a correct standpoint from which to valuate the extant sources, 
it is apt, nevertheless, to convey a wrong impression. Jesus had no 
reporters. So far as his words have reached us, their existence is due to 
the keen and loving memory of his adherents. It is to attach a modern 
and quite a misleading idea to his life when we allow ourselves to think of 
him as surrounded like a philosophic lecturer by those who treasured up 
his words in view of future developments, to be authoritative for a com
munit~·, or to furnish by anticipation some guidance for a strange prospect 
ahead. Nothing was further from the thoughts of the primitive disciples, 
and it may be questioned how far even Jesus occupied such a standpoint 
of preYision. At any rate, anything like an immediate and tangible prc
serrntion of his sayings or deeds is historically incredible. Simple and 
informal, they rose from the wayside of his experience. Simply and 
informally they were remembered and repeated by his adherents. Their 
passage to us has all the charm and impressiveness of this natural process, 
and there is no need to crush it into mechanical supernatural methods 
which rob it of reality, in the rnin attempt to increase its reliability. 
"Do not degrade the life and dialogues of Christ out of this charm, by 
insulation and peculiarity. Let them lie as they befell, alive and warm, 
part of human life, and of the landscape, and of the cheerful day." That 
is a true protest, truer than Emerson meant; for it applies to the subse
quent transmission no less than to the original setting of the life of Jes us 
in the gospels. 

Broadly speaking, we ma\" say tl1aL Lwo streams coloured the e\"angelic 
narratiYes. One contained the volume of practical interests and rec1uire
ments germane to the growing church.I The variety of the gospels proves 

. 1 So far a.s regar<ls .Jesus, the historical inkrc~t or the early Christin.ns was deter
mmerl hy the demands of faith, which centred upon three suhjects: (a) the suffering ... 
ornl 1leath, (h) the not~hle actions an<l events of his life, (c) his teaching. The humnn 
1>1rth and cl11l1lhood fortns only a secon<lary stage or interest (Matt-Lk), which is 
agam transcended by the later growth of reflection (Jn l'-18) upon the pre-exbtencc 
or _the Christ. Of the three former topics, the passion probohly formed the leading 
oliiect of a~tention-to judge from the space assigned it in the s~·110ptbts, ont! the 
reterences m 1 Pet. and He brews. See further, A<ldenda, 
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that these were not altogether homogeneous ; but they must have pos
sessed common features which went far towards determining the con
ception of Christ preserved in the records. To the fact of these general 
practical requirements, of which our gospels are partly the precipitate, 
must be added the primary fact of the early Christian consciousness, 
namely, the sense that in the historical Jesus Messianic hopes and promises 
were fulfilled. To some degree this significance of Jesus is recognised in 
Paul, though it is not prominent. His knowledge of, and interest in, 
the career and human character of Jesus represent quite an appreciable 
quantity, although they have been depreciated and exaggerated by various 
schools of criticism. Still there can be no doubt that other interests 
were unsatisfied. There was always the lingering tradition of the his
torical Jesus, and the parallel movement of Judaism back to OT prophecy 
probably intensified the passion-partly intuitive, partly born of the 
exigencies of controversy-for finding in him, from the evidence of his 
own words and deeds (Ac 222), an actual and detailed fulfilment of the 
Messiah sketched in the OT. Among such vigorous convictions and 
creative tendencies the s~·noptic gospels were shaped (cp. Prof. Bendel 
Harris in Contemp. Review, August, 1895). The most objective writings 1 

in the NT literature, they were not born in vacant space. Their ante
cedents are as obvious as their definite origin in the needs and ideas of 
the time with which they are in correspondence, and it is hardly possible 
to miss in each its birth-marks or heredity. 

It is like trying to drink out a sea, said Goethe once, to enter into an 
historical and critical examination of the gospels. Eighty years of 
research have not sensibly abated this impression of complexity and 
intricacy in dealing with the synoptic problem. While enquiry has 
exhausted one or two lines of treatment, it has at the same time thrown 
open others which are still unsurveyed. Still it is po:;sibie out of the 
chaos of synoptic criticism to secure the following postulates, which 
not only are sufficient for the purposes of the pr~sent edition, but also 
command very wide recognition among competent and independent 
scholars. Taking the gospels in their present form, we note their 

(A) Succession. (i.) The priority of Mark to the others is generally 
accepted: cp. Ritschl (Gesammelte Aufsiitze, pp. 1-57, Entstehung, pp. 28, 
34), Reuss, Renan, B. Weiss in his long series of critical monographs, 
Holtzmann (Einl. pp. 340-390, HG, i. Einleitung), Wendt ("Die Leh re 
Jesu" (1886), pp. 1-44), Havet (Origines, iv. pp. 225-296), Jacobsen (Un
tersuch. iiber die syn. Evv. 1883), E. A. Abbott (E.B., art. "Gospels," and in 
The Common Tradition, p. vi), Volkmar (Jesus Nazar. pp. 18-19, his date 
is exactly 73 A.D.), Carpenter (The First Three Gospels), Westcott (Introduc
tion to Study of Gospels), Sanday (Smith's Diet. B 2• (1893), pp. 1222-1242), 
l\Iassebieau (Examen des citations de l'ancien Testament dans l'e'vangile selon 
S. l\fatthien), and Harnack (Chron.). There is a pretty lair agreement 
among scholars working along different lines, that" the common tradition 
upon which all the three synoptics were based is substantially our St. 
Mark, so far as matter, general form, and order are concerned " (F. H. 
Woods, Studia Biblica, vol. ii. p. 94). Compare Salmon, INT (lect. ix.); 
Jiilicher, Einl.pp.274f.; Pfleiderer's Urc.p.360; Resch, TU, x. l,ch.5; 
Bruce, ExGT, i. (1897); E. Roehrich, la Composition des Evangiles 

1 The objectivity varies: its maximum lies in Mark, the presentation of Matt. and 
Luke ha.• been more influenced by other interests, while in the fourth gospel we have 
the minimum. Compare Westcott's remarks (Gospel of John, Introd. pp. liv-lv), 
on subjectivity in relation to the truthfulness of a narrator. 
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(1898), pp. 1-28; Briggs, l\fessiah of Gospels, pp. 70-256; Du Buisson 
("The origin and characteristics of l\Iark," 1896); Brandt, "die Evan
gelische Geschichte und der Ursprung des Christenthums" (1893), pp. 
536 f. ; A. J. Jolley, The Synoptic Pmblem for English Readers; Rev. Sir 
J. C. Hawkins, Bart., in "Horae Synopticae" (1899); Dr. Cone, "Gospel 
Criticism" (1891), pp. 150-160; V. H. Stanton, DB, ii. article "Gospels"; 
Wernle, d. Synopt. Frage (1899); Soltau, Eine Liicke d. Synopt. Forschung 
(1899); Adeney, BI, pp. 324 f.; Salmond, DB, iii. 258-260; and Dr. Cary, 
IH, i. pp. xix-xxxiii, with Bacon (INT, 188 f.) and Schmiedel,EBi,ii. 1847 f. 

This judgment upon the priority of l\Iark is based chiefly upon the 
impression afforded by its contents. Editorial solicitude is less con
spicuous here than in Matthew or Luke (cp. Mk 32, omitted in Mt-Lk; 35 

1ur' opyij<, etc. etc.), as though the narrative of Christ's life still lay near 
t-0 the life itself, and had not yet passed very deeply into the sphere of 
subsequent reflection, where religious interests and reverence itself 
naturally exercised an increasing control over editors and their materials. 
Less connected and complete, Mark's nai:ve, fresh, and (compared with Mt 
and Lk) unconventional portrait of Jesus in all likelihood preceded the 
more conscious and polished attempts of the others to present Christianity 
as well as Christ. This is corroborated by his treatment of the chronology 
and his general disposition of the life, which is silently presupposed in the 
later synoptists. Mark's order, if placed between Matthew and Luke, shows 
at once that they had it before them, and freely amplified or rearranged 
its scheme to suit their own ideas. Their variations and divergences 
become intelligible when once its tradition is accepted as a common, 
prior outline of the biography. Apart from other indications,-e.g., the 
simpler, abrupt, unpremeditated form 1 of several sayings (329 838 9'2b·2•), 

and the treatment of the disciples (65lb-52 911-18 1035),-the priority of 
Mark is most decisively urged by the amount of material common to 
itself and to Mt-I.k. The distinctive contents of Mark are comparatively 
insignificant beside the matter shared by it with the later gospels, and 
of this feature only one explanation is feasible. That the realistic, 
graphic narrative of Mark was a later compilation, an abridgment or 
extracted essence of the others, formed in a. slavish and piecemeal fashion, 
is so pointless and improbable a. view, that it has been almost unanimously 
dropped from serious criticism. The alternative is that it was from Mark 
the others borrowed, and that round the nucleus which each took from this 
primitive gospel, they gathered the larger and wider materials which 
have lent distinctiveness and weight to their own records. One interest
ing result of this is that the central current of evangelic tradition flows 
from a Petrine source ; for there is a growing tendency upon all sides of 
criticism to credit and even emphasise the Papias-tradition which links 
Mark to Peter. 2 

Besides, the closest scrutiny of Mark fails to discover much cogent 
1 On the realism of Mark, the prophetic picture of Matihew, and Luke's iuealised 

sketch, cf. Bruce, Wilh Open Face, chs. i.-iii.; on the fontal position of Mark, 
Bla.ss, PG, 206-210; on its relation to the later scheme of Matthew, W. C. Allen, 
ExpTi, xi. pp. 2i9-281, Wernle, Synopl. Fragc, pp. 127 f., and Roehrich, /,. Composi
lion des Evangiles, pp. 58 f., 208 f. On Halevy's article in the Revue Semilique (April 
1900, pp. 115-:149), "Notes sur l'cvang. de S. Marc:" see below, Arfrlcncla. ' 

2 J. F. Blair (1'he Apostolic Gospel, 1896) prefers to regard Mark as a primitivo 
har_mony. The aposto_hc s~urce already existe(l in various versions, he conjectures, 
which have been combmed 111 our second gospel. Similarly the fourth gospel i• an 
elab?rated. ~ommentary up~n this source. He rejects the Papias-trndition of Mark's 
Petrmc ongm, but on msuJ!ic1cnt grounds. See further, Abbott: Efli, ii. 1811-1812. 
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evidence to prove the use of written sources, with the exception of the 
"small apocalyse" which has been incorporated in ch. xiii. The existence 
of an Ur-Marcus is unreasonably disputed; but that document, after all 
the ingenuity and hypothetical reconstructions which have gathered round 
it, remains a "hadowy x in the synoptic problem. Despite argument 
from textual critics and literary analysts, our extant Mark is substantially 
a unity, in a sense that Matthew and Luke are not. They are composite 
works, dependent not merely upon Mark itself and the Logia, but also 
upon other sources which no longer exist. l\Iark is written from the 
best reminiscences of an eye-witness, probably with little or nothing 
except oral traclition between it and the original facts. Whatever written 
sources have been used in our second gospel are of quite a subordinate 
character compared to the original mass of narrative; and any alterations 
made in it as a final recension of Mark's Petrine notes, do not form a sub
stantial feature in the book. [EBi, ii. 1850-1852, somewhat otherwise.) 

The conclusion, then, is that this gospel precedes the others, standing 
most nearly to the original tradition ; and this estimate throws a clear 
li~ht across almost all the phenomena of the writing. Its value and 
validity can be teRtecl and justified only by a detailed comparison of the 
three documents with one another. Taken as a whole, Mark does not 
present traces of aclaptation to church interests and feelings to nearly 
the same extent as these appear throughout Matthew ancl Luke. It is 
less of a compilation. It shares with Matthew and Luke the atmosphere 
of the second generation, charged with reflections and requirements, but 
one can feel the presence of a circle for which, perhaps also of an author 
for whom, these did not yet possess a very dominating importance in 
relation to the memoirs and conception of Jesus. At the same time it is 
to be freely admitted by the upholders of l\Iark's priority, that in several 
passages Matthew and Luke stand actually closer than Mark to the 
original tradition. The fact of Mark's priority in order of composition 
does not imply that the gospel contained an absolutely exact reproduction 
of the primitive narrative and sayings. On the contrary,' it is possible, and 
indeed almost certain, that some earlier portions of the tradition did not 
pass into writing (or at least into the extant writings) until subsequently 
to the publication of Mark. But this existence of secondary elements 
cloes not affect the priority of Mark,1 as a literary unity, to Matthew and 
Luke (J. Weiss, ThLz, 1897, 511-513; see his papers in SK, 1890-1892). 

The relative priority of Mark depends especially upon the adoption 
of the 'Two-Sources' theory. At present this hypothesis has the wind in 
its sails, and may be said almost to have passed out of the rank and number 

I Two recent theories stand sadly apart from the main body of criticism. Zahn 
(Einl. ii. pp. 199-233), following Grotius, arranges the gospels thus: Matthew 
(Aramaic), Mark, Luke, Matthew (G•eek). Mark has used Mt (Aram.), anr! has in 
turn been used by Mt (Gk.). The repeated difficulties in which so retrograde a theory 
involves its author will not yield even to the application of his dexterity nml learn
ing. Its three weakest points are, (a) that Matthew is a translation, (b) that Matthew 
could have been practically written by 62, and (c) that Mark is nothing but a mosaic· 
work of older tnulitions, an abbreviation and summary of the first gospC'I. Godet, 
again (INT, ii. p. 208 f. ), puts the composition of Matthew actunlly in the years 60-66. 
Both ofthe•e attempts betray reactionary movements to the old position (Matt., Mark, 
Luke), of which Hilgcn feld remains the chief upholder ( ~ee his '' .l\fo.rco~ia N ovissima," 
Z10Th, 1899, pp. 481-50i). Prof. Gilbert (Student's Life of Jesus, 1898, pp. l-4i), 
like Reville, bolds that all three synoptists are independent of each other, though 
they used written sources; and Belser, writing from the Romau Catholic standpoint, 
gives two exhaustive essays (TQ, 1893, pp. 355-407; 1898, pp. 177-238), leaning of 
course to the conservative and traditional position. 
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of mere hypotheses. Upon this very convincing view, the oasis of the 
synoptic gospels consists of ~'~o docume~ts 1 in the ma~n, for hot~ of which 
we have witness in the trad1t10ns of Paprns. One (a) 1s a narrative of the 
life of Jesus, compiled by Mark from the reminiscences of Peter. The 
exact relation hetween this collection of anecdotes and sayings (as reported 
by Papias) 2 and our extant gospel of Mark is not yet clear. The two 
are identified by some critics. Others believe themselves able to discern 
in l\Iark the outiine of an Ur-Marcus, in which case the canonical gospel is 
a later expanded edition of the earlier materials. If this be rejected, it 
must be allowed that the gospel has been slightly altered since its 
use by the other synoptists. However, the main point is that for our 
knowled"e of the events in the life of Jesus we are almost absolutely 
depende~t upon a Petrine tradition. Along with this, but probably 
composed before it, lay (b) a collection of Aoym 3 (chiefly, though not 
entirely, sayings of the Lord), o:riginally edited in Aramaic by ll_fatthew 
(see Appendix, below). Tins, m the form of a Greek translat10n, was 
known to Matthew and Luke, but there seems to be some reason for con
jecturing that these evangelists did not have it before them in the same 
shape. Probably it had already passed through several reccnsions. It 
does not seem to be a necessary or even a probable conclusion-in spite of 
.Jiilicher's (Einl. pp. 287-289) and Titius' arguments (ThSt, pp. 284-331), 
following in the wake of Weiss and Resch-that l\Iark made any exten
sive use of the Logia, although he may possibly have known them. 

The genealogical relations between subsidiary sources and the extant 
gospele, upon this theory, may be exhibited thus : 

Q 
(/.osio of llolthn) 

O• 
O• 
O> 

/\ml 
Qlk 

Luke 

(ur·Mon:us} 

9~················-····"" 

Amid all the minor diversities and niceties of opinion in regard to the 
number, character, and use of the rnrious sources,-questions which lie 
outside our present purpose,-the priority of Mark to the other two 

1 Compare the .Jewish 11istinction between the Halac11a (tradition of law and cus
to';l) and the Haggada (tracli~ion of history). Al.<o, an obvious but inadequate parallel 
exists 1n the case of Thucydides, who employed two sort"' of material for his history, 
facts _of speech (Ai~"), and facts of action (in,.). The Donhlc-Sourcc theory is sub
stantially bn..'ied on the ideas of Schleiermacher, nnd a clear account of the criticism 
up to lSSG is girn1 Joy Mangol<l (·Bleck, pp. 236-259). Add Schmieclel, RRi, ii, 18-15f. 

:? It ha.'J Leen seriously <]Uestioncd, however, whether this reference of Papia.r;; is 
trustworthy, whl·ther it refers merely to the absence of a historical framework such 
'"is supplie<l in Luke_ and ,John, or whether it really applies to the present gospel 
of Mark. Tlie latter 1s not tl1e outcome of discourses, although ibi general teuor 
rcsemlJ]~s ayasFage like Ac l(pt (P?ter's de~cri:pt.ion ~f J~sus); nor can mu.ch fan]t lJe 
found with its arran~ement. Schnuedel's seeptie1sm is qmte unwarranted (1b., 1890 f.) 

J Exhaustively discussed by Wendt (op. cit. pp. 44-191), Weiss (Das llfalthiius
Evglni. 1876), and Weizs[icker ( Untersuchun_qen,2 Erster Theil; Zweiter Absclmitt), 
more briefly by Holtzmann, Bini. pp. 362-36i, and Wernle (rp. cit. pp. 80-91, li8-
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synoptic gospels is advocated with practical unanimity. It is still holly 
disputed, however, whether Luke knew l\Iatthew or made independent 
use of the 1:arrntivc-source (a)=Mark, whether l\Iatthew had access to any 
sources 1 besides Q and Mark, and finally, whether Mark was acquainted 
with the Logia. These controversies hardly affect the respective dates or 
order of the gospels. The cardinal point for their criticism is the fact 
that i\latthew and Luke go back to the two written (Gk.) sources, that 
both have used for their own purposes the order and content of Mark's 
narrative, combining with it selections from Q and additions of their 
own, that l\Iatthew especially has preserved particularistic sayings of 
Jesus from the Jewish-Christian Logia Qmt (511-20 105-6 1023 23s), though 
his own standpoint is universalistic ("Son ouvrage est un de form et 
divers de fond": Reville), that Luke has exercised greater freedom in 
dealing with the narrative than with the sayings of his sources, and that 
-especially in the polemic of Jesus against the Pharisees-there are traces 
that Matthew lies closer than Luke to the original tradition. 

Upon this last point, however, there is dinsion of opinion. While the 
~riority of Mark to the other gospels is put beyond dispute by the Two
Sources theory, (ii.), it is another matter when the relative priority of 
Matthew and Luke is in debate. Here the majority of the above-named 
critics are in favour of Matthew's priority, but the arguments are no 
longer of the same weight and decisiveness. The priority of Matthew is 
defended (a) by those who who find traces of its use in Luke. This 
dependence is ably maintained by E. Simons (Hat der dritte Evangelist den 
kanonischen .lrfatthiius benutzt? 1880), whose main results are tabulated 
in ZSchz (1884), 144-145, Scholten (das paulinische Evangelium, 1881), 
Jacobsen (Untersuchungen iiber die synoptischen Evglien, 1883, and
especially against Pfteiderer-ZwTh, 1890, pp.180-185), Mangold (-Bleek), 
Holtzmann (Einl. pp. 356-357), besides Wendt (LJ, i. pp. 206f.), Weiz
siicker, P. Ewald, and Wittichen (JpTh, 1881, pp. 366 f., 713 f., 1891, pp. 
481 f.). Cp., however, Schlager (SK, 1896, pp. 83-93)and von Soden (ThA, 
114-115). The divergences of Luke from Matthew are on this hypothesis 
explained by the supposition that his use of Matthew was not systematic 
or extensive. In fact the latter was merely a subsidiary source : Luke 
neglected or forgot it frequently. The strength of the theory, on the other 
hand, lies in the series of places where Matthew and Luke agree as against 
l\Iark. Unless these represent the use of an Ur-Marcus-i.e. unless they 
preserve fragments of a primitive source which is not altogether extant 
in our Second Gospel-it is difficult to account for them except on the 
hypothesis of a literary connection between l\Iatthew and Luke. 

This theory, however, is not without its difficulties (cp. W. Briickner, 
PJlI, 1899, pp. 109-110), and has met with serious opposition. It is there
fore to be noted that the priority of Matthew to Luke is not absolutely 
dependent upon the hypothesis that the latter used the former. Both (b) 
may be held to be independent gospels (e.g. Roehrich, op. cit. pp. 179-
188, 224-233). Wilkinson (Four Lectures on the Early History of the Gospels, 1898) 
defines it as a "na'ive, simple narrative thrown together in a curiously unliterary 
way, and recounting, now in the person of one apostle, now in that of another, the 
history and, more particularly, the inspired utterances of our Lord Jesus Christ." 

I Whatever historical element may lie in the narratives of the infancy and resur
rection-to say nothing of Luke's Peraean section, and several other pnssages in 
Matthew and Luke of a divergent or isolated nature-can be defended only on the 
hYjlothesis of separate sources. For evidently these could not have existed in l\lnrk 
or 1n the Logia, which these later gospels used. For e. recent Euglish application or 
the historical method to these narratives, cp. Dr. G. L. Cary's notes in IH, i. pp. 1-44. 



THE FIRST THREE GOSPELS 267 

184-), resting. upon. l\Iark and the Log~a as their con~mon sources, and yet 
usin" these m d1flercnt ways. In tlus case, the pr10rity of l\Iatthew has 
to b~ proved from a comparison of its contents with those of Luke, and of 
the relation in which both stand to the Grundschrift. Along this line of 
reasoning (so J \\lieher, Abbott, and Bacon) the arguments are purely in
ternal, but-as it seems to the present editor-they are upon the whole 
in favour of the theory that Matthew's temper and spirit reflect a slightly 
earlier stage of the evangelic tradition 1 and church-development than 
is portrayecl in the ampler pages of Luke. In favour of this conclusion
though upon very different critical bases-may be adduced scholars like 
Holsten, Keim (i. pp. 6i-115), and Hilgenfelcl (ZwTh, 1897, pp. 411-432), 
who date l\Iatthew prior not merely to Luke but to Mark. 

At the same time it must be allowed that Matthew contains elements 
which may reasonably be held to imply a more mature stage for the whole 
writing than that indicated in Luke; and these elements are regarded 
as decisive by many good critics, including Westcott (Introd. Gospels, pp. 
209-210), Volkmar (Jcslls Nazarenus, 1882), Pfleiderer (Ure. p. 416 f.), 
Carpenter (op. cit. pp. 332-335, 377-379), J. Weiss (-Meyer's Luke, 1892, 
pp. 2i5-277), McGiffert (AA, p. 577), Soltau (op. cit.), von Soden and 
Wernle (op. cit. p. 40 f. and passim). This tendency, in ancient as well 
as in modern times, has been partly due to the fact that scholars wished 
to save the one gospel from the derogatory position of being criticised and 
superseded b~- the other, particularly when the former was regarded as 
the composition of an apostle. But l\Iatthew was certainly not written 
by the disciple of that name; and even if it had been, no special sanctity 
was attached to the early evangelic narrative at first. Nor does the prior 
date of l\Iatthew necessarily imply even Luke's use of it. Upon the whole, 
it seems truer to the complete impression of llfatthew to regard those 
elements which are secondary (as compared to Luke) pretty much as we 
regard the secondary features in Marie Instead of being reckoned 
adverse to the earlier origin of the gospel in question, they should be 
taken as indications that the problem is more complex and combines 
more numerous and delicate threads than might be supposed at a super
ficial glance. At most they leave the question of priority open. 

As for the divergences and distinctive characteristics of the gospels, iL 
may be pointed out that estimates of a character vary with the observer's 
power and opportunities of appreciation ; all the more so, as nothing in 
the world is so complex and many-sided as a great human soul. But 
this is not the main reason for the variations of the synoptic gospels. 
They are not independent or direct biographies of Jesus. They depenrl, 
if not on one another, at least upon a common basis of tradition, and 
their varieties of interpretation are chiefly due to those manifold interests 
in the Christian consciousness which had to be justified and satisfied in 
the historical Jesus. 2 It was not the original function of the gospels to 

1 Especially in eschatology. "The precautions are unmistakable which he [Luke] 
takes. to rem?ve the Parousia of Christ further than Matthew, to separate it from the 
.1u<licial pumshment of Jerusalem, and to make it commence only a considerable 
time after that event," Zeller-Overbeck, ii. pp. 2il-272. 

2 The fact that all three presuppose an audience and a certain familiarity with the 
evangelic tradition is incidentally pro\•ed by passages, e.,q., like Mark 15~1, where 
AJcxancler and Rufus (as in ll<i, Simon) are evidently mentioned wilhout comment 
os well known to the circle for which the gospel was written. Compare the first 
mention also _or Ju<las (!Ilk 319, lilt 10') and Mary (Jn 11'), who are referred to in 
c?nnecti.on with mc~<lent<; wh~ch are only narrated at n. later stage. Such antieipa· 
t10ns pomt to acquamtancc with an oral or written tradition. 
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tacitly supersede or to implicitly supplement one another. They were 
written each to portray in a definite and self-consistent fashion the Lord 
Jes us Christ as a religious authority and a devotional source. 

The tradition preserved by Irenaeus (Eus. HE, v. 8. 3), and entitlerl 
to some historical credit, places the composition of 11fark'e gospel after 
Lhe death of Peter, from whose reminiscences (ra {,,,./, ITfrpov K'lpvuuop.•va) 
it was largely composed. This gives 64-67 A.D. as a terminus a quo. At 
any time after this the book may have been written. The references in 
Mark's form and setting of the 11 small apocalypse" do not absolutelv in
volve, although they strongly point to (e.g. 1320), a retrospect of the horrors 
attending the fall of Jerusalem.I Otherwise there is no distinct clue, 
and the sole terminus ad quem is to be found in the dates of Matthew and 
Luke. Not earlier than 65, and not much, if at all, later than 75, one 
may conjecture that the gospel was composed.2 It is remarkable that the 
very feeling which had in earlier days rendered Christian literature 
superftuous-i.e. the expectation of Christ's immediate advent-should 
have actually come to be a chief motive in the composition of the 
primitive gospels. Yet such is the fact. Mark presupposes doubts in 
regard to Christ's return, which were to be implicitly answered by a proof 
that death formed a necessary stage in the process of his living Spirit. 
What argument (Hebrews) and vision (Apocalypse) afterwards undertook, 
~lark strove to accomplish by means of the evangelic history. He 
laboured to quicken the hope of the advent, which under the lapse of 
time and through the seeming contrariety of events had partially wavered. 
11 Enthusiastic hope was" rekindled rather than "replaced by historic 
reverence" (Martineau, Essays and Addresse.~, iii. 39). At least, in the 
synoptic tradition from the first, an attempt was made in this direction. 
For it was an object of these early historians to state the reasonableness 
of the anticipation and to indicate its truth, against the stubborn facts of 
Jesus' death and the increasing lapse of time. 

In other circles where the long delay of the parou.>in had been felt 
with equal severity (llit 2448 25 5), the prophetic mission of the Messiah 
required to be exhibited as culminating in the relation of Jes us to the 
Christian community (cp. Burton, Biblical World, 1898, pp. 37-44, 
91-101). Now that the external state of Judaism had gone (Mt 227), its 
legitimate successor was the reign of heaven, which in Matthew's gospel 
is heir to the prerogatives of the older re\·elation (e.g. l22). To Matthew 
the OT is the anticipation, not of contemporary Judaism, but of the 
Christianity which that Judaism banned and scorned. 'l'hc author of 

I Note the omission of Mark's characteristic ,;9;.,, in 132• (retained in Mt 2429 ). 
' It goes wit11out saying that a large mass of Christ's teaching has been preserved 

in a form whose origin is evidently earlier than that of the synoptic gospels them
selves, or even of their sources. Certain phrases anrl conceptions of Jesus laid too 
strong a hold of the primitive disciples to permit of their being affected (to any 
serious degree) by later modes of thought and feeling; and o.11 litero.ry criticism of 
the gospels as products of the apostolic church must allow for the creative originality 
of Jesus a:;, a teacher, nnd his dominating personality. At the same time this docs 
not exhaust the evidP-nce of the gospels. For if these prcst!rve features of a much 
earlier age which either lost their vogue or resisted alteration between 30 and 70 A. n., 
they as certainly reproduce some feelings and ideas wl1ich mainly sprang into life 
<luring the course of that interval. A distinctly retrospective element exists, even in 
Mark. 'fhe picture is partly a review. It looks back not merely to the actual life 
or Christ within the limit of his birth and death, bnt also to the effect and course of 
his Spirit in subsequent years among the Christian communities. 'rhe record is 
now and then permeated hy interpretations, modifications, and applications which 
would have been anachronistic at the moment when the words were originally spokeu. 
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this gospel is in ~act the theolo~ian. i of the evangelists. He is _f amili11r 
with OT prophecies, arranges ~ls h!st~ry so as t? lmng 0~1t ~vith great 
aptness for his age the dogmatic prmciple of Chnst's Messianic state, as 
that was foretold by the Scriptures, rejected by the Jews, and accepted by 
the Christians. Slight but significant in this connection are the frequent 
phrases occurring like a refrain, Iva (o:rrwr} :rr"il?p"'Bn To hBi.v (v:rro Kvpiov) 
cM TOV :rrpo<fi?T_oii, "the Son of _David," ~ fJacn"A.ia TWV o~pavw.v, al!d the like., 
Besides this mterest, there he upon the surface the pressmg mterests of 
the age in questions 3 of church-order and discipline (l\It 1815· 1" 161 7. is); 
it is not illc<>itimate to discover some significance in the quotation of 
parables (13~4i •Si) which imply the heterogenous nature of the visible 
church, and it is more than singular that f.K"il~<r<a occurs in this gospel 
alone. The so-called "sermon on the mount" is plainly intended to be 
the J\Iagna Charta of the new reign of God, visible and authoritative. Its 
place and contents point to its function as a statement of the new law 
for the new communities. Here and elsewhere throughout l\Iatthcw, the 
idea of the church, as Prof. Carpenter observes, " is in some sense present 
in the background much oftener than the term itself appears." Traces of 
it probably appear in the regulations for discipline (c. 18) and baptism 
(c. 28), for which the sanction and authority of Jesus are duly claimed, 
and in which he is represented as the head of a settled organisation. That 
Jesus from the outset contemplated a visible church as the embodiment of 
his gospel, is hardly tenable, from the historical standpoint; but both 
l\Iatthew and Ac 1-5 concur in representing the early Christians as rapidly 
organising themselves into a community. This is a most significant fact, 
alike in its bearing on the temper and attitude of the people, and in its im
port as a presupposition for the growth of subsequent records of the l\Iaster; 
and the evidence of Paul corroborates the indirect allusions of Matthew to 
the organised body or bodies of primitive Christianity, as well as to the 
place which these occupied in the development of the evangelic tradition 
(1 Co 15 1-9). The salient features of this life are finely sketched by Har
nack in Das Wesen des Christentums (1900), pp. 96-109 (E.Tr., pp. 152 f.). 

1 Not iu the sense tl1at he is dominated by pro-Jewish tcnrlencics. As Dr. C0ne 
correct1y points out, the kind of record preserved in Matthew i~ "o. natural and 
necessary result of the historical connection of Christianity with Judaism." 

2 Vide the use of 'louOa.Icu (28l5) in the antagonistic sense of the term which is so 
frequent in the fourth gospel. Otherwise, the aim of the gospel represents simply ll 

more clevelopeU form of that which dominates the gospel xa.9' "Ef?,pa.iov,, "to exhibit 
.r esus as the Messiah sent from God, not as the Son of God conceived of the Holy 
Ghost in a special sense, but as the long-expected Messiah of Da.vitl's race, in whom 
prophecy finds it• ful!ilment" (Haudmann, TU, v. 3, p. 125). This is the primitive 
~tage which Matthew allll Luke transcend, but which lingered in some circles of Ldief. 

::1 Compare in the later litera~ure, also, the" liturgical 11 element in Lk 1, 2, Apoc, 
Pastorals (Eph.? ), and the basis found for Christian worship (Jn 4"), institutions, 
and ministry (20"', Ac 1, 2), with the first prayer for the Roman Emperor (Clem. 
Rom .. 61), etc. \Vernie (Z.VJJ', 1900, p. 63), following a. hint of Sohm, argues that 
even m the fourth gospel the absence of the word i:<.cAicr•• is purely a. superficial 
feature. "The Christocentric apology of the gospel is the apology of tbc church. 
Whenever the author speaks of Christ, faith, Spirit, truth, the word is spoken by 
the church. More churehly passages tlian 35 or 146 do not exist in any N'11 writing ; 
Ae 41:.! alone hRs similar traits." Upon the impulse townrds organisation afforded by 
the crisis of iO A.D.; see Wcllhnusen, Prolego1ue11a, pp. r,39 f. As morality depend~ 
largely on iustitutions, and as the new religion found thc~e lying to hand in Judaism 
aucl Hellenism alike, the question really is,--how soon did Christianity discover its 
independent need of such aids, and how far did it transform them for its own 
eu<ls? For Paul's share and interest in this matter, see a fair statement iu Weinel's 
Pa11/11s als Kitchlidier Orgauizator, 1899. 
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The terminus a quo for dating Matthew is given partly by tradition, 
partly by the internal evidence of its dependence upon Mark. The notice 
of Papias (EL1seb. HE, iii. 39. 16) that Matthew composed the Logia in 
Hebrew, leaves the date of this apostolic collection an open question ; but 
if Irenaeus (ibid. v. 8. 2) 1 is to be trusted, it was written in the first half of 
the seventh decade. Weiss, incorrectly interpreting the Eusebian story 
that an oracle was granted to the primitive Jerusalem church, as an 
>Lllusion to this Logia collection, instead of to the " small apocalypse," 
dates it 67 A. D. This is rather late, however ; and besides, the Logia 
were probably in existence some time before Mark wrote his gospel. A 
general terminus a quo for Matthew, therefore, is the sev~nth decade, 
when this collection which formed one of its bases was composed (c. 
62 A.D. is the date suggested by Dr. G. L. Cary, IH, i. p. xxiii). The 
internal evidence carries us past the year 70; passages like 2448 227 

1628 are decisive upon this, besides the use of Mark's gospel as one of its 
sources. 2 The terminus ad quem is not to be fixed more definitely than 
the date of the fourth gospel, which rests upon the three synoptists. 
Unfortunately it is uncertain whether Matthew is used by Luke, but in 
any case it must have been written before the end of the first century.3 

Upon the whole, it may be regarded as nearer than Luke to Mark ancl 
the Logia, although occasionally greater exactness in reproducing the 
early tradition does not absolutely prove priority in order of composition. 
A fair range for its composition would be the period 75-90 A.D. That 
the gospel has come down to us with the t.raditional name of Matthew is 
due to the fact that in the early tradition Matthew appeared as the author 
of those Logia which were afterwards incorporated in the present gospel, 
gave it an important and distinctive feature, and were finally super
seded by it. When the two came to be confused, the gospel being taken 
as a translation of the Logia, it was natural that Matthew's name should 
be retained for the larger work by an age which had already lost all 
direct knowledge of the gospel's literary history. 

The indisputable fact that Luke presupposes the fall of Jerusalem 
(190. H 2121.24) is confirmed by the use made of Mark in his pages. 
From the prologue it is evident that the book followed a rich growth of 
evangelic narratives, which apparently did not satisfy Luke's standard of 
research and investigation. This points to a pretty advanced date, 

1 Mtr.T8t¥7o" • •• 'YP~~~ll s;~11E)'1'lll Eiitr.)'yEAiou, 'TOU° Il{'Tpou X«.) 'TOV° Ilt¥ti.>..ov h 'PW/L?J £iitr.')?'E> .. 1;DfL-t11r.i11 
a:«; 8i~£J..10V11-rr.J11 '"111 Ea::N.lt10"la:.... For wholly inconclusive reasons Resch dates the com~ 
position of Matthew's Logia shortly after the crucifixion (Die Logia, Jesu, N ach dem 
griechischen uud hebriiischen Text wiederhergestellt, 1898). It is of course impossible 
to attach any weight to the statements found in some minuscule manuscripts that 
Mark was composed 10, Luke 15, and John 30 or 32 years after the ascension. 

2 Cp. Wernle's remarks on the treatment of the miracles in Matthew am! Mark 
respectively (op. cit. p. 158). To Matthew, as he points out, they are materials for 
proving the l\Iessiahship of Jesus. To Mark they are also that, but very much more. 
He sees in them "not the embodiment of a principle, bnt a personality with the 
warmth of life, who bends to men as one of themselves in mercy and love, sorrow 
and anger. For Matthew the miracles are mere cyphers, which added together make 
up a great number. For Mark they have individual worth." The conclusion is, 
"Das Individnelle ist stets frtiher da, als die Verallgemeinerung; die Frende am 
Geschehnis ist alter als der theo!ogische Beweis. Gerade die zwei [73J.3T 322.2•] van 
Mt iibergangenen Wunder sind die jenigen, mit denen theologische Reflexion am 
wenigsten anfangen kann." See also Beyschlag, NTTh, ii. 478. 

a If any weight could be attached to an interesting Syrian tradition quoted by 
Nestle (ZwTh, 1894, pp. 435-438), the question of the Star in the Greek text of 
Matthew (ch. 2) was being discussed widely by 120 A.D. Cp., however, Hilgenfeld 
(ibid. 1895, pp. 447 f.), and Scbmiedel, EBi, ii. 1892-3, with Bacon, INT, 39. 
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whether Matthew is included in these narratives or not. Also there are 
the use of cl <vpior for Christ, the incipient hymnology and legalism, the 
development of the resurrection-tradition, etc. Here, too (622 1211 2112), 

as in Matthew, traces exist of civil persecution, which would be quite apt 
in Domitian's reign (i.e. any time after 90). But beyond such general 
limits, it is impossible to fix any period for the book's composition. The 
relations between it and Mark (possibly Matthew as well), apart from the 
advanced character of its theology ( cp. the characteristic feeling of delay 
m Christ's advent, 187. s 209) and conceptions, forbid us placing it before 
80. On the other side, it was certainly composed before Acts and the 
fourth gospel, some time during the last quarter of the first century,1 

when Gentile Christianity (•a<pol £8vwv, 21 24) was being steadily diffused 
throughout the Roman Empire. Between the author and the life of 
Jesus lie not only the first witnesses (avTo7TTa< ml {11Trypfrai), but also a 
numerous circle of writers who preceded him in the attempt to compose 
a narrative of the Christian facts. The author of the third gospel, then, 
belon"s to the epigoni. He is of the second or third generation, living in 
an ag~ when the chief materials for a life of Jesus consisted of written 
sources.• Apart from these, he was dependent upon oral reminiscence 
and hearsay ; it scarcely required second-century tradition to point out his 
distance from the historical origin of the faith (Murat. Can. "Dominnm 
nee ipse vidit in carne "). 

In the third gospel (as in the book of Acts) there is an exceptional care 
to trace the development 3 of the new religion in its disentanglement from 
Judaism (Lk 21 24, <aipol l8vwv) •and expansion into the Roman Empire. 
This gospel is even more distinctively featured than the others. The 

l The literary relationship between Lnke, Acts, and Josephus (especially in the 
AnliquiUes, composed 93-94 A.D.) is a vexed question {see below, on Acts). If the 
resemblances involve the dependence of one writer on the otber, it is more probable 
that Luke used Josephus than vice versa, though it is quite reasonable to conjecture 
that both may have used the same sources, or even to deny that the resemblances 
are anything more than coincidences. The bearing of the question is greater 
upon Acts than upon the third gospel ; while the dependence of the latter on 
Josephus' Antiquities cannot be securely proved, the former might be with more 
reason conjectured to have a. fairly direct relationship {Wendt admits it especi
ally in 5"''·) with the Je:wish History. Yet the discrepancy e.g., between their 
accounts of Herod Agrippa's dee.th, seems an insuperable difficulty, and the use or 
common ideas and idioms goes far to explain most of the coincidences (see particularly 
the careful proof by Belser, TQ, 1895, pp. 634-662, 1896, pp. l-i8). Apart f1 om 
the older criticism of Overbeck, Hausrath, Keim, and Renae, the dependence of 
Luke on Josephus has been urged especially by Holtzme.nn {ZwTh (1877), p. 535 f., 
ib,"d. (1880), p. 121 f., and Krenke! {Jos. u. Lucas, 1894) ; cp. also an article in 
Forlnighlly Review(l8i7), pp. 485-509; Jiingst (quellen d. Apgeschichle, p. 201 f.)); 
Schmiedel (ZSchz, 1898, p. 46, EBi, i. 49), and Clemen. Against the theory, Schurer 
{ZwTh, 1876, pp. 5i4f.), Nosgen(SK, 18i9, p. 2'21), Bousset {ThLz, 1895, p. 391), 
Headlam {DB, i. art. "Acts"), Bebb (JJB, iii. 168), besides Schanz (Comm. /,uc. 
p. 16), Glod (die jungsle Krilik d. Galat. p. 64 f.), Adeney, (Bl, pp. 343, 3H), 
Zahn (Einl. ii. 394-418), and of course-by implication-writers like Harnaclc, 
McG1llert, Ramsay,(cp. Overbeck-Zeller, ii. 310), Vogel and Heinrici (ThLz, 1000, 6i9). 

' ~'or a note on these, Cl'· Appendix: on Lk 1-2, also Schmiet.!el: EBi, ii. 1855 f. 
3 Cp. Weiss, NTTh, ii. pp. 291-296. The dc\'elopment is somewhat protracted. 

It must embrace an interval during which the erroneous identification of Christ'.i 
coming with the fall of Jerusalem hnd to he reluctantly abandoned. 

•The Luke of the NT (Col 4H) is a Gentile Christian. The genealogy of the 
third gospel reaching back to Adam, not to Abraham {e..• Matt.), witnesses to th1• 
"Catholic" tendency, which in this ce.se is identified with the aim at a ''complete" 
(12) account of Jesus. Adam is the human, as opposed to Ahrnham the national, 
ancestor; but he is aim the actual root of the subsequent pedigree. On Luke and 
the Roman world, cp. Ramsay, Was Christ born al Bethlehem 1 (1898) pp. 49-72. 
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characteristics, e.g. commonly known as its" Paulinism" and" Ebionitism," 
represent quite definite traits, but how far these rather eclectic elements 
are to be referred to the conscious individuality of the author, and how 
far to the circle of feelings and ideas in which he moved and for which he 
wrote, is another problem.' One motive, however, is fairly plain. 'l'he 
work of his contemporary, Josephus, was devoted to removing as far as 
possible the anti-Semite prejudice which had been accentuated in many 
Roman circles by the outbreak of 66-70 A.D. The two volumes from a 
Christian pen which we now know as the third gospel and Acts, had a 
similar object. They strove to allay the unfavourable impression pro
duced in the same circles, not merely by the unpopularity and trouble
someness of Christians throughout the empire, but also by the malice 
of their co-religionists, the Jews. That some such idea was in the mind 
of the author cannot reasonabl v be doubted. 

As to the remarkable coincidences between Lk 1 .. 4 anu the medical 
writings of Dioskorides (of A.nazarbus), cp. Lagarde (Psalt. juxta Heb,. 
Hieronymi, p. 165 f., Mittheilungen, 3, p. 55 f.), J. Weiss (-Meyer's Luke, 
ad loc.), and Zahn (Einl. ii. p. 384), of whom the last named lays greater 
stress upon Luke's use of Hippokrates. 

(B) Date of composition.-Tbe wide differences of opinion which still 
exist in regard to this point of the synoptic problem can be most easily 
exhibited in a table. The terminus a quo for the composition of the three 
gospels may be taken as c. 70 A.D. The opposite limit falls c. 100 A.D., or 
even later. It is brave rather than accurate to declare that the prevalent 
view upon the whole is that "our gospels as we have them were written 
within the decade 71-80 A.D." (Sanday, Exp.4 iii. 345, following Wright). 
For Matthew, e.g., Hausrath, W. Bruckner, and Renan will not come 
down earlier than the Flavian regime; 2 Volkmar and Pfleiderer 3 put it 

I Another slightly different aspect of the question is offered by the theory which 
is disposed to discover these variations chie8y in the Jewish-Christian sources which 
already lay before Luke, modelled as they were by previous tradition (so Feine, 
Eine vorkanonische Ueherlieferung d. Luka.•, 1891; and similarly J. Weiss in Meyer•). 
This would reduce Luke's initiative and make his variations due less to contemporary 
retlections or personal bias than to the reproduction of primitive tendencies. Jiingst, 
ngain (SK, 1896, pp. 215-244), is quite nnable to find distinctively Pauline or theo
logical prepossessions in the third gospel. Its author is "ein ziemlich farbliiser 
Bearbeiter seiner (wesentlich judenchristlichen) Quellen," and Resch is even more 
extravagant (Aussercanonische Paralleltexte, TU, x. 3, p. 847): "Lukas ist der ten
denzlose, lediglich und treulich auf seine Quellen sich stiitzelllle Historiograph der 
NT." Ramsay's pare.Ile! estimate (SPT, pp. 14 f.) does not seem to be justified even 
by his own interpretation of those portions of Acts (and they are the strongest) which 
he selects for discussion; apart altogether from the fact that any such estimate ought 
in all fairness to start from a work like the third gospel, where we have the oppor
tunity of comparing Luke with other writers of the same class who used to some 
extent the same materials. At any rate, Luke's historical rank is nearer that of Livy 
than of Thucydides, and nothing operates so mischievously in literary research ns au 
exaggerated estimate of some individual author. It simply provokes a depreciation 
which falls into the same pit of injustice, Norden, lJi,e Antike Kunstprosa, pp. 
480-492, rightly pronounces quite au encomium upon Lnke's style, in comparison 
with that of the other synoptists. Cp. also above, p. 32. 

2 Reville, i. pp. 282-360, dates the gospels between 98 and 117 A.D., the editing of 
the Logia before 70, the Proto-Mark 70-75, and the fourth gospel 130-140. Simi
larly Paul (die Abfassungs>.eit d. Synopt. Evglien, 1887), arguing t:rom the evidence of 
Justin Martyr, dates the final redaction of all four gospels between 130 and 150 A.D. 

3 Plleiderer's latest results are: :Mark, possibly before the fall of Jerusalem, 
and at any rate not long after the death of Paul (Ure. 414-416); Luke, written in 
'l'rajan's reign, about the opening of the second century (ibid. 542-543); :Matthew, 
about the second or third decade of the second century. 
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much later while Usener (Religionsgeschichte Untersuchungen, i. pp. 97, 
173) dates 

1

its final form 130 A:D., its. oldest, 69 A.D.1 . Jiilichcr's period 
for the gospel is 81-96 A.D., with wluch Wernle pract1call)'. agrees. _i\s 
for Luke, quite a weighty league of scholars cannot. fill;d evidence for 1t 
earlier than the encl of the first century or the begmnmg of the second ; 
so Hilgenfeld, Holsten, Holtzmann, Krenke!, Weizsacker, Jiil!c~er, 
'Vernie, etc. Extravagant as some of the arguments for these pos1t10ns 
may be the total proof is sufficient to show the lack of any definite 
agreem~nt upon the date of either l\Iatthew or Luke, and also the 
generally late period to which upon any .fair statem~nt o! th~ case they 
must be assigned. Equally extravagant m the opposite d1rect10n are the 

KErn. HOLSTEN,l CARrENTER. A. 'VamnT. JULICill;R. HAilNACH,3 ZAIIN. I ----1 
A.D. A.D. A.D. A.D. A.D. A..D. A.D. 

100 or Inter. 801. 702 70. 'iO nfter. 65-70. (64) 67 c. 
[S. David- So Hilgen- [Before the [69, Weiss, So Bersch- sow. So Bartlet 

Mark son, 120; t.;s. feld. summer ol Schanz; G7- lag, McGif- Briickner, 
en er, 120- (Renan, 76.] 'iO; Swete, 661 Scharer.] fert, a.nd Stanton, 
130.] SchmiedeL Salmond.] Wernle. Abbott, 

[73, Volk· Adeney, 
m11.r.] Wendt. 
So Do.con. 

68 ± 701. 1001. 70-80. 100 ± 70-75. 85 c. 
[So Abbott, So Holtz· [S. Da.virl- So \Yeiss. [End of cen- [Except [In Greek.] 

Adeoey,and mann (-110) son, c. 105; tury, Wer· some later 
Matt Bartlet.] and Hilgen- (Volkmor & nle.] additions.] 

feld. Soltau, 110); McGilfcrt So Bruce. 
[After 75, Pfleiderer, and Ba.coo 
Reuss.] before 140; =81-96. 

Schmied.el, 
-130 c.] --- -

98 c. 100 c. 802 or lo.ter. 80 before. 80-120. 78-93. 75 c. 
[Ren an, So Schol- [So Abbott.] [So Weiss, [After 100, McGiliert, So Plum· 

Soltau, and ten and Adeney,and Holtzmann, [Bruce?] mer. 
Luke Wemle, 90- Pfleiderer; Bartlet.] Volkma.r1 and J. \Veiss 

100.] Schmiedel, Hilgcnfeld, with Bo.con. 
100-110. Zeller, 

S. Davidson, 
\Veizsficker.] 

1 Ronrs (Nieu:w-teRt. Letterkunde, lSSS) also dates Mk ± 90, Mntt ± SO, and Luke at Lhe beginning of the 
:second century. BaJjon (Comm. op het Ev. van /llatthaRus, lROO) puts Mt shortly after 70 A.D. 

2 "Both very probable dates' (Sanday, Ezpl, iii. 20, vil. 412: Bampton Leet. p. 2771. Luke=75-80); 
'so V. H. Stanton (ut supra), and Bebb (DB, iii. 162-161). 

3 Chron. pp. 650-656. So substantia.11.v Dr. 0. Cone, Gospel CriticiBm and Historical Christianity, 1891. 

reactionary attempts to put Luke previous to the destruction of Jeru
salem : so, after Godet, Prof. l\Iarshall (Exp.• ii. 72, 58-60 A.D.), Schanz 
(between 65-70), Schafer (67-70), Hahn, and most recently Blass (PG, 
pp. 33-52, Evglm. secundum Luc. 1897, pp. ix, x), who dates it fifteen years 
previous to that event. This period had been occasionally assigned to 

; Zahn (Einl. ii. pp. 158· 333), like Schafer (Einl. p. 195f.), dates l\Iatthew's 
Aramaic work (composed in Palestine) c. 62, and its final Greek form more than 
twenty years later; just as Hilgenfeld had already put the former 50-60, ancl lhe 
lotter 70-80 A. D. Holsten put the Matthean Logia as far back as c. 55. Stanton 
(DB, ii. pp. 247, 248), after dismissing Mt 24" as an argument for the pre-70 date, 
re~ark:', "_Nor do there seem to _he otJ:ier indications in the gospel whic.:h enable us to 
assign 1t with confidence to a time either before or after thnt or nny other dnte." 
This is quite a wanton pessimism: it is caution glorified at the expen'e of intelligence. 

18 
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l\Iark or even l\faLt,hcw (AbboLt pluccs Loih before 70 A.D.), hut llalcomlic 
conjectures that the whole of the gospels were in existence and circulalion 
before the AcLs (Historic Relation of the Gos11els, 1889, pp. 234-250), i.e. 
previous to G3 ±, and even twelve yearn earlier, before the Epistles, John 
being the earliest of the four, Luke the latest, and Mark following l\IatLhew, 

The following synchronisms help to orientate these dates:
Juvenal's satires on Roman politics, manners, and religion kept appear

ing about this period, the earliest of them perhaps contemporaneous wiLh 
the first gospels, the latest in the beginning of Trajan's reign, when the 
fourth gospel was composed in Asia Minor. Also, just as Luke, Acts, 
and the Apocalypse were coming into circulation among Christian 
readers, the Roman public were being delighted with Martial's disre
pnt,,,bly piquant etchings of Italian society. But the circumslances of 
Epiktetus' career are even more apposite. His aiarpi{3ai were being 
delivered in Rome and afterwards in Nikopolis during the last quarter of 
Lhc first century A.D. They were reproduced thirty or forty years laLer 
hy one of his hearers, the hi•torian Arrian, who had taken notes of them 
for his own sake. The cmious thing is that these private notes came 
to be published without the consent or knowledge of Arrian himself, 
although he probably gave them a subsequent revision. Cp. Tables 1r.-m. 

The inner forces of the environment form too complex a subject Lo be 
outlined here. But in addition to what has been already said upon the 
practical aim which dominated the evan&elists, it must be remembered 
that the medium through which they and their readers viewed the life 
of Jesus was not insulated from the contemporary spirit which pervaded 
the East. As Dr. Gardner shows, after drawing attention to the limited 
extent to which the Eastern parts of the Roman world were Hellenised 
in the first century, "the mass of the people were prepared to accept 
historical accounts not by the strict rules of evidence, but accordillg as 
they satisfied certain inner needs or agreed with existing feelings." 
Some principle like this is needed as a canon for gospel-criticism. 
Otherwise many problems will remain insoluble to those who forget that 
to be realistic, ethically appropriate, circumstantial, edifying, is not 
equivalent to being "historical" in the strict and modern sense of the 
term. Roughly speaking, the priority of Mark, and approximately its 
date : the composition of Matthew within the first century, and its 
general period :-these are the points upon which most lines of modern 
criticism converge. That Luke is subsequent to l\Iatthew, and that it 
was composed during Domitian's reign, are less certain positions; but 
they have excellent support, and may be adopted with a good conscience. 
On these points as on the criticism of the sources, it is certainly possible 
lo speak with less dubiety than hitherto. If the province of the synoptic 
question has not yet been fully surveyed, the researches of the past half
centnry 1 have at least opened several main tracks along which all future 
workers must proceed, and from which it is reasonable to expect that, unless 
fresh documents are discovered, no serious deviation will be found necessary. 

1 The hope with which Ritschl closed his survey of the synoptic ~uestion (Gesam
melte A ufsiitze, pp. 1-57) in 1851, has been largely justified: " \Vic wcit uns die 
iunere Kritik der Evangelien in der Untersuchung ihres Ursprungs fiihren win], 
wissen wir nicht, bisher hat sie nur zu Hacler und Zank gefiihrt, darum kUnnen wir 
aber die Hoffnung nicht aufgebeu, <lass auf diesem Wege das Geheimniss wenigstens 
theilweise enthiillt werde, welches die Urspriinge des evangelischen Schriftthums 
umgibt, und welches durch die Traditionen der Kirchenvater nur vermehrt, aber 
nicht vermindert wird." On the external evidence for the gospels in the second 
ctmtury, see Dr. Abbott's elaborate study, 1.he most recent nnd, in some aspects, uot 
the least reliable discu"ion of this vital auu weariful subject (EBi, ii- 1809-18101. 
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MARK 

With this gospel we proceed to describe tl1e historical literature of early 
Christianity. Undoubtedly it is the earliest or the gospels, and became the 
groundwork for all that followed. The arrangement of the narratives, which 
is simple and thoroughly clear, represents the guiding principle followed in the 
main by Luke and JIIatthew .... The stories ancl speeches in lllark are pre
sented throughout in a manner that bears the stamp of originality, with 
a clearness and precision that are selr-evident, as well as with a completeness 
that is at once well rounded, coherent, and continuous. It is the first extant 
attempt to exhibit in narrative lorm, as a history of Jesus' life and sulferings, 
that gospel of Jesus as the Christ which Paul bad preached as a theological 
doctrine. Materials from the earliest tradition are certainly utilised in this 
na1ntive ; hut in its conception of details it betrays as plainly the determin
ing influence of that great teacher Paul, who probably l1ad as one of his scholars 
the author of this first gospel. -Pfleiderer, 
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1'·13 The Preparation the ministry of .John; 
the baptism of Jesus; 
the temptation of Jesus. 

1 "-V"' The Galilean ministry: I forgiveness of >ins, 
intercourse with tax-

11"-r~:i East Galilee: early success: contra- gatherers and sinners, 
vcrsy and conflict on fastiug, 

Saliba.th (eating and heal-
ing on). 

i24_g!j\) 

827-V"' 

renewed activity and opposition : 
a cycle or parables : 
a cycle of miracles: 
rejection at Nazareth: commission of apostles. 
a cycle of miracles: opposition of the Pharisees. 

Nor th Galilee: a cyde of miracles : controversy with Pharisees. 
at Caesarea Philippi-the confession of Peter: the 

transfiguration. 
sayings on humility-on hindrances-on obstacles 

to faith. 

10-13 The Judaean ministry: the teaching of Jesus on marriage, chiltl
hood, wealth, se!f-sacrilicc. 

1030-52 incidents of the journey-the miracle at 

111-27 

13 

Jericho. 
the triumphal entry into Jernsalern: the 

purging of the temple, etc. 
controversy in temple with priests, Phari

sees, Hcrodians, Sadducees, etc. 
the apocalypse of Jesus-

14-15 The Passion of Jesus: a.t Bethany: in the upper room-the last 
supper. 

in the garden-the agony, the betrayal. 
in the house of Kaiaphas-tl1e trial, 

Peter's denial. 
before Pila.te-
the crucifixion, death, antl burial. 

161•8 After death: appearance of an angel to the women. 
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MARK 

1 1 [THE be"inning of the gospel of Jesus Christ.] 
·> E:en as it is written in the prophet Isaiah, 
- Lo, I send my messenger before thy face, 

Who shall 1mpare thy way! 
3 The voice of o~e crying in the wilderness: 

"~Make ready the way of the Lord, 
Make level his p~ths ! " 

4 J uhn the baptizer appeared in the wilderness 1 preaching a baptism of 
5 repentance for the remission of sins. And all the country of J udaea 

began to go out t? him, with all the people of Jerusalem ; 11:nd ~hey were 
6 baptized bv him m the nver Jordan, as they confessed then- sms. Ancl 

John was ~lothed with camel's hair, and with a leather girdle round his 
7 Joins, and he ate locusts and wild honey. Ancl he preached saying, 

"After me comes he who is mightier than I, 
The thong of whose sandals I am not fit to stoop down and untie. 

8 I han baptized you with water, 
But he shall baptize you with the holy Spirit." 

9 And it came to pass in those days that Jesus came from Nazareth of 
10 Galilee, and had himself baptized in the Jordan by John. And im

mediately on rising up from the water he saw the skies part asunder and 
11 the Spirit like a dove come down upon him: and a voice out of the skies 

said, 
"Thou art my Son, the beloved, 
In thee I delight." 

12 Then immediately the Spirit thrusts him out into the wilderness ; 
13 and he was in the wilderness for forty days, tempted by Satan. 

And he was with the wild beasts. And the angels ministered to him. 

14 Now after John had been delivered up, Jesus came into Galilee 
15 preaching the glad tidings of God, and saying, "The time is fulfilled, and 

God's reign is near. Repent and believe in the glad tidings." 
16 And in passing along beside the sea of Galilee, he saw Simon and Andrew 
17 the brother of ~imon casting a net into the sea ; for they were fishers. And 

Jes us said to them, "Come after me and I will make you fishers of 
R, l!l men." Then immediately they left the nets and followed him. And 

going a little further on he saw James the son of Zebedee with his 
20 brother John, who were also in their boat mending nets. And immedi

ately he called them ; and they left their father Zebedee with the hired 
sen•ants in the boat, and went away after him. 

21 And they go into Kapharnahum. And immediately on the sabbath
~2 day lie went into the synagogue and began to teach. Anrl they were 

astonished at his teaching, for he taught them as one who exerterl 
23 authority, and not like the scribes. And immediately there was in their 

l Omitting f[ nl]]. 
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24 synagogue a man with an unclean spirit; and it shrieked," WhaL have we 
to do with thee, Jes us of N azaret 1 Hast thou come to destroy us 1 I 

25 know who thou art, the holy One of God." And Jesus rebuked it, 
26 "Silence! leave him ! " So after convubing him and crying with a 
27 loud voice, the unclean spirit left hilll. And in amazement the~· all 

discussed it one with another, and said, "What is this 1" "New teaching, 
with authority ! " "He commands even the unclean spirits!" "Yl·s, 

28 and they obey him '." And the report of him went out immediately in 
29 all directions into the whole of the surrounding country of Galilee. And 

immediately on leavini{ the synagogue, they went into the house of 
30 Simon and Andrew, with James and Johu. Now the mother of Simon's 
31 wife was lying in a fever, and immediately they tell him about her. And 

he came near, and taking her hand raised her ; and the fever left her, and 
32 she ministered to them. Now in the evening, when the sun had 

set, they brought him all who were ill and those who were possessed by 
33, 34 daemons. And the whole city was gathered at the door. And he healed 

many who were ill with manifold diseases, and cast out many daemons ; 
35 nor would he let the daemons speak, because they knew him. And 

very early, long before day, he rose, went away out to a desert place, and 
3G, 37 there began to pray. And Simon with his companions pursued him and 

38 found him ; and they say to him, "Everyone is seeking thee ! " But he 
says to them, "Let us go elsewhere, to the adjoining country-towns, that 

39 I may preach there also; for that is why I came out." Then he went and 
preached in their synagogues through the whole of Galilee, and cast out 
the daemons. 

40 And a leper comes to him, beseeching him and kneeling down, saying 
41 to him, "If thou wilt, thou canst make me clean." And in compassion 

he stretched out his hand and touched him ; and he says to him, "I will : 
42 be clean. Then immediately the leprosy left him, and he became clean. 

4:~, 44 And he sternly charged him and immediately sent him off, saying to 
him, "See thou tell no one anything ; but go, show thyself to the priest, 
and offer for thy cleansing what l\Ioses commanded-as a proof to men." 

45 But he went away and began to proclaim it widely and to spread the 
affair abroad. The result was that Jesus could no longer enter a city 
openly. He stayed outside in desert places; and people came to him 
from every quarter. 

2 1 And when he entered Kapharnahum again after some days, it was 
2 reported that he was at home. And many gathered together, so that 

there was no longer any room for them even at the door ; and he spoke 
3 the word to them. Then people came bringing to him a paralytic man, 
4 carried by four men. And as they were unable to bring him to Jesus 

on account of the crowd, they uncovered the roof where he was, and after 
tearing it up they lower the pallet on which the paralytic man lay. 

5 And on seeing their faith, Jesus says to the paral.vtic man, "llfy son, 
6 thy sins are forgiven." Now some of the scribes sat there allll 
7 argued in their hearts, "Why does this fellow speak thus 1 He i" 
8 blaspheming. Who can forgive sins except God alone 1" And as Jesus 

immediately perceived in his spirit that they were thus arguing to thern-
9 selves, he says to them, "Why argue thus in your hearts 1 Which is 

easier, to say to the paralytic man, 'Thy sins are forgiven,' or to rny, 
10 'Rise and take up thy pallet and walk' 1 But, to let you know tl1at the 

Son of man has authority on earth to forgi\'e sins"-he sap to the 
11 paralytic man-" I say to t.hee, 'Rise, take up thy pallet and go home.'" 
12 Then he rose, took up the pallet immediately, and went out in presence 
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of them all. So all were amazed, aud magnified God saying, "'Ve have 
never seen anything like this!" 

13 And he went out again by the seaside; and all the crowd came to 
U him, and he taught them. And ~s he passed along lie. rnw Levi the son 

uf Alphaeus sitting at the tax-ofhce; and he says to !nm, "Follow me." 
15 And he rose and followed him. And it came to pass that he was i·eclin

ing at meat in his home, and many tax-gatherers and sinners were 
reclinin" along with Jesus and his disciples (for there were many of them, 

16 and they followed him). And on seeing that he ate with the sinners and 
tax-gatherers, the scribes of the Pharisees said to his disciples, "Does he 

17 eat 1 with the tax-gatherers and sinners?" And when Jesus heard it he 
says to them, 

" The strong need not a physician, but those who are ill: 
I came not to call upright men but sinners." 

18 And the disciples of John and the Pharisees were observing a fast. 
And people come and say to him, "Why is it that the disciples of John 
and the disciples of the Pharisees fast, while thy disciples fast not 1" 

19 And Jesus said to them, 
"Can the sons of the bride-chamber fast while the bridegroom is 

with them 1 
So long as they ha,·e the bridegroom with them, they cannot fast. 

20 But da~·s will come when the lJridegroom shall be taken away 
from them : 

And then will they fast on that clay. 
21 No man stitches a piece of undressed cloth on an olcl cloak : 

Otherwise, the patch parts from it, the new from the old, 
And a worse tear is made. 

22 And no man pours fresh wine into old wine-skins ; 
Otherwise, the wine will burst the wine-skins, 

And they are lost, wine and wine-skins together." 2 

23 And it came to pass that he was making his way upon the sabbath-
day through the cornfields ; and as his disciples journeyed, they began to 

2-! pluck the ears of corn. And the Pharisees said to him, "Look! why 
25 are they doing what is wrong upon the sabbath-day 1" And he says to 

them, "Have you never read what David did when he was in need, and 
26 he and his companions were hungry 1 How he went into the house of 

God, when Abiathar was high-priest, and ate the show-bread, which no one 
except the priests has any right to eat; and gave it also to his com· 

27 panions 1" And he said to them, 
"The sabbath was made for man, and not man for the sabbath: 

28 So the Son of man i5 lord even of the sabbath." 
3 1 And he again entered a synagogue ; and a man was there with his 

2 hand withered. And they were watching him narrowly to see if he 
3 would heal him on the sabhath-da~·, in order to accuse him. And he says 
4 to the man who had the withered hand, "Hise and come forward." And 

he says to them, "Is it right to help or to harm on the sabbath-day 1 
ii to save life or to kill it 1" But they kept silence. Then after looking 

round on them with anger, grieved at the harclening of their heart, he 
says to the man, "Stretch out the hand." And as he stretched it out, his 

G hand was restored. And the Pharisees wentontand immediately proceeded 
to consult 3 with the Heroclians against him, how to destroy him. 

7 And Jesus retired to the sea with his disciples. And a great 1nnlti· 
I Omitting rr%aJ :orf,uJ1. 
:; lh:n.1li11g EOi~w•. 
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8 tude followed from Galilee, and from Judaea and fro1u Jerusalem and 
and from Idumaea and from across the Jordan and the neighbourhood of 
Tyre and Sidon-a great multitude, on hearing all that he was doing, 

9 came to him. And owing to the crowd he told his disciples to have a 
10 small boat in attendance upon him, that he might not be crushed; for 

he had healed many, and the result was that all who had plagues were 
11 pressing on him to touch him. And whenever the unclean spirits saw 

him, they foll down before him and shouted, "Thou art the Son of God ! " 
12 But he repeatedly charged them not to make him known. 
13 Then he goes up the mountain, an<l summons those whom he would; 
14 and the)' went away to him. And he appointed tweh·e,1 whom he also 

named "apostles"; that they might be with him, and that he might send 
15 them out to preach and to possess authority for casting out the daemons. 
16 So he appointed the twelve: Simon (he surnamed him also "Peter"), 
17 with James the son of Zebedee, and John the brother of James (he sur-
18 named them also " Boanerges," that is, "sons of thunder"), and Andrew 

and Philip and Bartholomew and Matthew and Thomas, and James the 
19 son of Alphaeus, and Thaddaeus and Simon(" the zealot"), and Judas of 

Kerioth (he who betrayed him). 
20 Then he comes home ; and again the crowd gathers, so that they could 
21 not so much as get their food. And when his relatives heard it, they 

went out to seize him; for they said, "He is out of his mind." 
22 And the scribes who had come down from Jerusalem said, "He has 

Beelzebub," and, "He is casting out the daemons with the help of the ruler 
23 of the daemons." So summoning them he said to them in parables, 

"How can Satan cast out Satan 1 
24 And if a realm be divided against itself, 

That realm cannot stand : 
25 And if a household be divided against itself, 

That house will not be able to stand : 
2G And if Satan has risen against himself and is divided, 

He cannot stand ; it is all over with him. 
27 Nay; no one can enter the house of the mighty man and plunder his 

goods unless first of all he binds the mighty man ; then indeed he will 
28 plunder his house. I tell you truly, 

All sins shall be forgiven the sons of men, 
And all the blasphemies wherewith ever they blaspheme: 

29 But whoever blasphemes against the holy Spirit 
Never has forgiveness, but is guilty of an eternal sin." 

30, 31 (This was because they said, "He has an unclean spirit.") And 
his mother and his brothers come, and standing outside they sent to him 

32 and called him. And a crowd was seated round him ; and they say to hiru, 
"Here a!'e thy mother and thy brothers and thy sisters, seeking thee 

a3 outside!" And he says to them in reply, "Who are my mother and my 
a4 brothers 1" Then looking round on them who sat in a circle about him, 

he says, "Here are my mother and my brothers ! 
35 Whoever obeys the will of God, 

That is my brother and sister and mother." 
4 1 And again he started to teach by the seaside. Then a very large 

crowd gathers to him, so that he entered a boat and sat there on the sea, 
2 while all the crowd stayed at the edge of the sea upon the land. And he 

taught them many things in parables; and in ihe course of his teaching 
he said to them : 
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3 "Listen! behold, a sower went out. to sow. 
4 And as he sowed it came to pass that 

Some seed fell along the path, 
And the birds came and ate it up. 
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5 And some other seed fell upon the rocky ground, where it had not 
much earth, 

And shot up immediately because it had no depth of earth; 
6 But when the sun rose it was scorched, 

And because it had no root, it withered away. 
7 And some other seed fell among the thorns, 

And the thorns came up and choked it; so it produced no crop. 
8 And some other seeds fell into the good soil, 

And as they came up and grew they produced a crop, 
Yea, they bore thirty, sixty, and a hundred fold." 

IO And he said, "He who has ears to hear, let him hear." And 
when he was alone, his associates and the twelve questioned him about the 

11 parables. Then said he to them, 
" To vou is the secret of God's reign given, 

'But to those outside everything is imparted by way of parables : 
12 That they may see and see, yet not perceive, 

And hear and hear, yet not understand, 
Lest haply they should tum again and be forgiven." 

13 _.\.nd he says to them, "Do you not understand this parable 1 Then 
14 how are ~·ou to understand all the parables 1 The sower is sowing the 
15 word. The following are the people who are 'along the path,' where 

the word is sown-when they have heard, immediately Satan comes and 
16 takes away the word sown among them. And in the same way the follow

ing are those who are 'sown upon the rocky places '-people who, when 
li they ha\'e heard the word, accept it immediately with joy ; yet have no 

root in themselves, they last merely for a time; then, at the rise of dis-
18 tress or persecution for the word, they are immediately repelled. And 

others are those who are 'sown among the thorns' : they are people 
19 who have heard the word, yet the anxieties of the world and the deceit 

of riches and all the rest of the desires enter in to choke the word ; and it 
20 becomes unfruitful. And these are those who were 'sown upon the good 

soil '-people who hear the word and admit it, and bear fruit, thirty, sixty, 
and a hundred fold." 

21 And he said to them, 
"fa the lamp brought to ue put under the bushel or under the bed 1 

Is it not to be put on the lampstand 1 
22 For nothing is hidden except to be disclosed, 

And nothing has been concealed save that it should come to view. 
24 If an~·one has ears to hear, let him hear." And he said to them, 

"Take heed what you hear. 
·with what measure you measure, 

it shall be measured to you, and added to you besides. 
25 For he who has, 

to him shall be given 
And he who has not, 

from him shall lie taken even what he has." 
2~ And he said, "So is the reign of God as though a man should cast his seed 
2; upon the earth,_ and sleep and rise by night and by day, while the seed 
21'.S sprouts and sprmg~ up-he knows not how. The earth produces crops h.v 
~9 herself, first the blade, bhen the ear, then the grain full in the ear. But 
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when the crop admits of it, he Tuts the sickle put in immedi«tcly, /Jcccrnse the 
30 harvest h«s arrived." He said also, 

"How are we to get comparisons for the reign of Goel 1 
Or in wlrnt parable shall we set it? 

31 It IS like a grain of mustard-seed: when sown upon the eatth it is 
32 smaller than any seed upon the earth, and yet when sown it comes 

up to be greater than all the vegetables, thrnwing out great branches, 
33 so that the birds of the air can re.•t under its shadow." And with 

many parables like these he spoke the word to them, as they were able to 
34 understand it; except in parable he did not speak to them. In private, 

however, he explained everything to his own disciples. 
35 And on that day at evening he says to them, "Let us cross to the 
3G opposite side." So leaving the crowd they take hiru with them in the 
37 boat, just as he was, accompanied by other boats. And a great squall of 

wind rises; and the waves began to beat into the boat, so that the boat 
38 was already filling. And he was in the stern, asleep on the cushion. So 

they wake him and say to him, "Teacher, carest thou not that we are 
39 perishing 1" Then a.wakening he rebuked the wind and said to the sea, 

" Peace! silence!" And the wind dropped, and there was a great calm. 
40 Then he said to them, "Why are you timid 1 have you no faith yet 1" 
41 Aud they feared greatly, and said to one another," Who then is this, that 

even the wind and the sea obey him 1" 
5 1 And they reached the opposite side of the sea, the country of the 

2 Gerasenes. And when he stepped out of the boat he was immediately 
3 met by a man from the tombs with an unclean spirit, who had his dwell

ing in the tombs. And no man could bind him any lon"el', not even 
4 with a chain, for he had often been bound with fetters and chains, and 

the chains had been torn asunder by him and the fetters broken to pieces ; 
5 and no man had strength to tame him. And all the time, night and 

day, among the tombs and among the mountains he kept shouting and 
6 gash in& himself with stones. And on seeing Jesus from afar he rnn 
7 and did him reverence, shouting with a loud voice, "What ha Ye I to do 

with thee, Jesus, Son of the most High God 1 I adjure thee by God, 
8 torment me not!" (For Jesus was saying to him, "Evil spirit, leave 
!) the man.") Then he questioned him, "What is thy name 1" And 

I 0 he says to him, "'Legion' is my name, for we are many." And they 
11 repeatedly besought him not to send them away from the country. Now 
12 a large drove of swine was there, grazing on the mountain side; so 

they besought him, "Send us into the swine, that we may enter them." 
13 And he gave them permission. And the unclean spirits went out and 

entered the swine ; and the drove, about two thousand in mun her, rnshcd 
14 down the steep slope into the sea, and were drowned in the sea. And 

the herdsmen fled g,nd brought word of it t.o the city and the hamlets. 
15 And the people came to see what had happened. And they come to 

Jesus and see the man who had been possessed by daemons sitting, clothed 
1G and sane, the man who had bad the" legion." And they were afraid. And 

those who had seen it described to them what had happened to the man who 
17 had been possessed b.v daemons and all about the swine. And they started 
18 to appeal to him to depart from their territory. And as he was entering 

the boat, the man who had been possessed by daemons besought him that he 
19 might accompany him. But he would not allow him. " Go home to thy 

people," says he to him," and relate to them all that the Lord has done for 
20 thee, and all his pity for thee." So he departed and began to proclaim in 

the Dekapolis region all that Jesus had done for him. And all marvelled. 
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21 And when Jesus again crossed over in the boat to the opposite side o. 
large crowd had gathered to meet him ; so he remained beside the sea. 

2~ Then there comes one of the presidents of the synagogue, .Taeiros uy 
23 name; and on seeing him he foils :it his feet repeatedly, Lcseeching him 

with the words, "M.1· little daughter is at the )JOint of death. 0 come 
24 and lay thy hands on her, that she may Le restored to life!" Then he 

went all"aY with him. And a large crowd followed him, and people were 
25 prcssin" round him. And there was a woman who had had an issue 
:26 of bloo~ for twelve years; she had suffered much under many physicians, 

and had spent all her means, yet was none the Letter, but had rather 
27 "rown worse. She had heard about Jesus, and coming behiml him in the 
28 ~rowd she touched his cloak (for she kept saying, "If I touch but his 
29 garments, I shall be restored"). Then the flow of her blood was immedi-

ately dried up, and she felt in her body that she was cured of her plague. 
30 And Jesus, conscious immediately that power had gone out from him, 

turned round in the crowd and said, "Who touched my garments 1" 
31 And his disciples said to him, "Thou seest the crowd is pressing round 
32 thee, yet thou sayest, 'Who touched me 1' ! " But he kept looking round 
33 aLout to see her who had done this. So the woman, aware of what had 

happened to her, came in fear and trembling, fell down before him, and 
34 told him all the truth. And he said to her, "Daughter, thy faith has re-
35 stored thee. Go in peace and be healed from thy plague." While 

he was still speaking, people came from the house of the president of the 
synagogue saying, "Thy daughter is dead. Why trouble the teacher an:v 

36 further I" But paying no heed to what they were saying, Jesus says to 
31 the president of the synagogue, "Fear not, only believe." And he would 

not let anyone accompany him, except Peter and James and John the 
38 brother of James. And they go to the house of the president of the 

synagogue. .And observing a tumult of people wailing with many tears 
39 and shrill cries, he went in and says to them, "Why wail and weep 1 the 
40 child is not dead but asleep." And they laughed him to scorn. But 

after putting them all out he takes aside the father of the child and her 
41 mother and his companions, and goes in to where the child lay. And 

taking the child's hand he says to her, "Talitha koum" (which when 
42 trans~ated means, "Little girl, I say to thee, rise"). And immediately 

the girl rose up and began to walk (for she was twelve years old). Then 
43 they were immediately thrown into great amazement. But he enjoined 

them earnestly that no one was to know of this, and told them to give her 
something to eat. 

6 l And he departed thence, ancl enters his own native place, followed by 
2 his disciples. And when the sabbath came, he began to teach in the 

synagogue ; and most people, as they heard him, were astonished and 
said, "Where has he got this?" and "\Vhat is the wisdom he has had 
gi vcn him 1" and "What mean such miracles as these worked by his 

3 hancls 1 '; "Is he not the carpenter, the son of Mary and the brother of 
James and Joses and Judas and Simon 1 And are not. his sisters here 

4 with us?;, So they were repelled by him. And Jesus said to them, "A 
)Jrophct is not unhonoured except in his own nati1·e place and among his 

5 own kinsfolk and in his own household." And he could not work anv 
miracle there, beyond laying his hands upon a few sick people ancl 
healmg them. And he marvelled at their unbelief. 

G, 7 And he made a tour through the villages, teaching. Also, calling the 
twelve_ to him, he started to send them out two hy two, giving them 

8 authority 01·cr the unclean spirits ; and he charged them tu take nothi11g 
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for their journey except a staff, no bread, no wallet, no money in their 
9 girdles, but to go shod with sandals, "and" (he said) "put not on two 

10 tunics." And he said to them, "Wherever you enter a house, stay 
11 there till you leave the place. And whatever place will not receive you, 

and the people refuse to listen to you, when you are leaving there, shake 
12 off the dust that is under your feet, for a witness to them." And they 
13 went out and preached that men were to repent. And they cast out 

many daemons, and anointed many sick people with oil and healed them. 
14 And king Herod heard of it-for his name had become known, 

and people said,1 "John the baptiwr is risen from the dead, and that is 
15 why miraculous powers are acti\'e in him." Others said, "It is Elijah," 
16 others again, "It is a prophet, like one of the prophets." But when 

Herod heard of it, he said, "John whom I beheaded, he has risen." 
17 For he, Herod, had sent and seized John and bound him in prison 

for the sake of Herodias the wife of his brother Philip (because be 
had married her). For John had repeated to Herod, "Thou hast no 
right to have thy brGther's wife." Now Herodias cherished a grudge 
against him and wanted to kill him; but she could not. For 
Herod stood in awe of John, as he knew him to be an upright and 
holy man; so he kept him safe. And when he listened to him he 
was greatly perturbed; yet he was glad to listen to him. Then a 
convenient day arrived. Herod on his birthday made a feast for 
his magnates and for the generals and the leading men of Galilee, 
and the daughter of Herodias went in and danced, to the delight of 
Herod and the other guests. And the king said to the girl, "Ask 
me whatever.thou wilt and I will give it thee." And he swore to 
her, "Whatever thou shalt ask 2 I will give thee-were it the half 
of my realm ! " So she went out and said to her mother, "What 
am I to ask 1" She said, "The head of John the baptizer." Then 
immediately she went in with haste to the king and asked, saying, 
"I want thee to give me directly on a dish the head of John the 
baptizer." And the king was yery sorry. Still, for the sake of his 
oaths and of his guests he was unwilling to disappoint her. So the 
king immediately sent out a soldier of the guard with orders to 
bring his head ; and he went, beheaded him in the prison, brought 
his head on a dish, and gave it to the girl; and the girl gan it to 
her mother. And on hearing of it, his disciples came and carried 
away his corpse and laid it in a tomb. 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
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25 
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28 

29 

30 And the apostles gather to Jesus, and they reported to him all that 
31 they had done and all that they had taught. And he says to them, 

"Come by yourselves into a desert place in private, and rest a little." 
(For there were many people coming and going, and they had no time 

32 even to eat.) And they went off in the boat to a desert place in private 
33 Yet many people saw and recognised them as they went, and gathering 
34 hurriedly on foot from all the cities they got there before them. So on 

disembarking he saw a large crowd, and moved with compassion for 
them, because they were like sheep without a shepherd, he began to teach 

35 them many things. And as the day was now far advanced, his disciple.~ 
came to him and said, "It is a desert pla.ce, and the day is now far 

36 advanced ; dismiss them, that they may go into the surrounding hamlet.< 
37 and villages and buy themselves something to eat." He answered and 

said to them, "Give them something to eat, yourselves." Aml they sa~-
to him, "Are we to go aurl spend two hundred shillings upon bread, and 

1 Reading fJ..1,..,,, 2 Omitting p.1. 
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38 give them to eat 1" And he says to them, "How many loaves have you 1 
Go and see." And when they had ascertained it, they say, "Five; and 

:JO two fish." Then he ordered them all to recline in /artics on the green 
40, 41 grass. So they lay down in grou!?s, by hundreds an by fifties. Then he 

took the five loaves ancl the two fish, looked up to heaven, and after the 
blessing broke the loaves in pieces; and he went on giving them to the 
disciples to set before them, and divided the two fish an1ong them all. 

42, 43 And they all ate and were satisfied. Also, they took up twelve baskets 
44 full of fragments of the bread an<l also of the fish. (And those who ate 
45 the loaves numbered five thousand men.) Then he immediately 

made his disciples embark in the boat and go before him to the 
4G opposite side, to Bethsaida, until he dismissed the crowd. And after 
47 taking leave of them he went away up the mountain to pray. And 

when evening came the boat was in mid-sea, while he was on the 
48 land alone. And when he saw them harassed as they rowed (for the 

\Vind was contrary to them), he comes to them about the fourth watch 
of the night walkincr on the sea. And he would have passed them, 

40 but when they saw l1im walking on the sea they imagined it was an 
50 apparition and shrieked ; for they all saw him and were troubled. But he 

immediately talked to them ; "Be of good cheer,'' he says to them, 
51 "it is I, be not afraid." And he got up beside them in the boat, and the 

wind dropped. And they were greatly 1 amazed within themselves; 
52 for they did not understand about the loaves, but their heart was 
53 hardened. And on crossing over to the land they came to 
54 Gennesaret and moored to the shore. And when they had disem-
55 barked from the boat, the people immediately recognised him, and 

went hurrying round the whole of that district, and started to carry 
about on their pallets those who were ill, wherever they heard he 

56 was. And wherever he entered villages or cities or hamlets, they 
would lay the sick in the market-places beseeching him to let them 
touch were it only the tassel of his cloak : and all who touched it 
were restored. 

7 1 And there gather to him the Pharisees and some of the scribes, who 
2 had come down from Jerusalem. They had observed that some of his 
3 disciples ate their food with unclean (that is, unwashed) hands.-For the 

Pharisees and all the Jews refuse to eat without vigorously washing their 
4 hands ; as they hold to the tradition of the elders. Also, they refuse to 

eat after coming from the market-place, until they sprinkle themselves.2 
And there are many other matters which they have received and hold to, 

5 washings of cups and pots and brazen vessels.-Then the Pharisees and 
the scribes question him, "Why do not thy disciples walk after the 
tradition of the elders, instead of eating their bread with unclean 

6 hands 1" And he said to them, 
"Finely did Isaiah prophesy about ~·ou hypocrites, as it is written : 

This people honours me with their lips, 
While their heart is far away from me ; 

7 Yet in vain do they worship me, , 
Teaching doctrines which are mere human precepts. 

8 You omit God's commandment 
And hold to man's tradition." 

9 And he said to them, 
"A fine thing it is for you to set aside God's commandment 

That you may keep your own tradition I 
l Omitting [[f" :r[p10-trtiii]]. 2 Reading p,u-r:o-o-ntU. 
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10 For Moses said : 
Hononr thy father and thy mothei·, and 
He who speaks evil of father <Y1' mother, let him surely die. 

11 But you say: 
If a man says to his father or his mother, ··what I might have 

used to aid thee is Korban' (that is to sa~·, 'given to God'), 
12 You allow him no longer to do anything for his father or his 

mother. 
13 You cancel God's word by your tradition which you have handed on. 
14 Auel you do many a thing like that." Then calling the crowd to him 

again he said to them, "Listen to me, all of you, and understand. 
16 Nothing can make a man unclean by entering him from outside; 

Nay, what makes a man unclean is that which issues from a man." 
17 And when he went away from the crowd into the house, his disciples 
18 plied him with questions about the parable. And he says to them, "So 

you are ignorant also 1 Do you not understand that whatever is on the 
19 outside and enters a man cannot make him unclean 7 It enters his belly, 

not his heart, and passes out into the drain" (He thus pronounced all 
20 foods clean). And he said, "What issues from a man is what makes a 
21 man unclean. For out of the heart of men within, issue the wicked 
22 designs, fornications, thefts, murders, adulteries, CO\'eting, malice, deceit, 
23 sensuality, enviousness, slander, haughtiness, recklessness: all these 

wicked things issue from within and make a man unclean." 
24 Now he rose and went away from there into the territory of Tyre. 1 

And going into a house he wished no one to know of it. Yet he 
25 could not escape notice; immediately a woman, whose little daughter 

had an unclean spirit, came when she heard of him and fell down at his 
26 feet. (The woman was a Gentile, a Syrophoenician by race.) And she 
27 begged him to cast the daemon out of her daughter. Bnt he kept say

ing to her, "Let the children be rntisfied first. It is not fair to take the 
28 children's bread and throw it to the dogs." And she answered and says to 

him, "Trne, sir. Yet the dogs eat the children's crumbs below the table!" 
29 And he said to her, "For this saying go thy way; the daemon has left 
30 thy daughter." And she went away home and found the child lying on 
31 the bed with the daemon gone from her. Then once more he left the 

territory of Tyre and went through Sidon to the sea of Galilee through the 
32 middle of the district of Dekapolis. And they bring him a man who was 
33 deaf and stammering, beseeching him to lay his hand upon him. So he 

took him aside privately from the crowd and put hie fingers into his ears ; 
34 and after spitting he touched his tongue. And looking up to heaven he 

groaned; then he says to him, "Ephphatha" (that is, "be opened"). 
3.5 And his ears were opened, and the bond of his tongue was loosened and 
36 he began to speak correctly. And he enjoined them to tell no one; but 
37 the more he charged them, the more widely they proclaimed it. And 

they were astonished beyond measure, saying, "He has done everything 
well: he makes enn the deaf hear and the dumb speak." 

B 1 In those days again there was a great crowd and they had nothing to 
2 eat. And he called his disciples to him and says to them, 11 I have 

compassion on the crowd, because for three days now they have stayed 
3 by me, and they have nothing to eat. Besides, if I send them away home 

fasting, they will faint on the road. And some of them have come a long 
4 distance." And his disciples answered him, "Where can one get bread 
6 to satisfy these men, here in a desert 1" And he asked them, "How 

i Omitting [a .. l ~,3,;;,.,]. 
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6 11i:111v loaves Jii1,·e you 1" And they said, "Seven." Then he chargeo 
the crowd to lie down on the ground. And he took the seven loave,, 
gave thanks, broke them and went on giving to his disciples to set before 

7 the crowd ; and they set the food before them. And they had a few 
small fish, and after blessing them he told them to set these hrfore them 

8 as well. So they ate and were satisfied. And they took up seven large 
D baskets of fragments that were left over (the people numbered ahout four 

IO thousand). Then he dismissed them, and immediately entered the boat 
I I with his disciples and went into the districts of Dalmanutba. And 

the Pharisees came out and started to dispute with him, requiring from 
I2 him a sign from the sky, to make trial of him. And he sighed heavily 

in his spirit and says, 
""11y does this generation require a sign 1 
I tell rnu trulv, no sign shall be given this generation." 

I3 And he left them, en'.tered the boat again, and departed to the opposite side. 
I 4 And they had forgotten to take bread, and had not with them 
I5 in the boat more than a single loaf. And he enjoined them, saying, "See 
I6 and beware of the leaven of the Pharisees and the leaven of Herod ! " And 
I7 they argued with one another," It is because we have no bread." But on 

perceiving it he sa~·s to them, "Why argue because you have no bread? 
Do you not yet understand, do you not yet make it out 1 Is your heart 

IB hardened 1 You have eyes, do you not see? you have ears, do you not hear? 
I9 and do you not remember how many baskets full of fragments you took 

up when I broke the fi,·e loaves among the five thousand ·1" They say to 
20 him "Twelve." "And how many large baskets of fragments did you 

take up when I broke the seven among the four thousand 1" And they say 
21 to him "Seven." Then he said to them, "Do you not yet understand 1" 
22 And they came to Bethsaida. And people bring him a blind man 
23 and beseech him to touch him. And he took hold of the blind man's 

hand and brought him outside the village. And after spitting upon his 
eyes and laying his hands on him, he asked him, 11 Bcholdest thou any-

24 thing 1" And he looked up and said, 11 I behold people: I see them 
25 walking, like trees." Then he laid his hands once more upon his eyes ; 

and the man stared straight before him, and was quite restored, and 
26 began to distinguish everything clearly. And he sent him away home, 

saying, "Do not even enter the village." 
27 And Jesus went away with his disciples to the village of Caesarea 

Philippi. And on the road he questioned his disciples, saying to them, 
28 11 Who do people say that I am 1" And they told him, "'John the 

haptizer.' Yet others say,' Elijah'; and others, 'One of the prophets."' 
29 And he questioned them, 11 But you-who do you say that I am 1" PetPr 
30 answering says to him, 11 Thou art the Christ." And he charged them 
31 to tell no one about him. And he began to teach them that the 

Son of man must suffer much, and be rejected hy the elders and the high 
priests and the scribes, and be killed, and after three days rise again. 

33 Indeed he uttered the saying openly. Then Peter took him and started 
to rebuke. him ; hut he turned, and on seeing his disciples he rebuked 
Peter saymg, 11 Get behind me, thou Satan! Thy mind is not on the 

34 affairs of God, hut on the affairs of men." And he called the crowd to 
him with his disciples and said to them, 

11 If any man would come after me, 
Let him deny himself, take up his cross, and follow me. 

35 For whoever would save his life 
Shall lose it : 



36 
37 
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And whoever •hall lose his life for my sake and the gospel's, 
Shall save it. 

What use is it for a man to gain the whole world and forfeit his life 1 
What could a man give in exchange for his life 1 
For whoever is ashamed of me and of my words 

In this adulterous and sinful generation, 
The Son of man shall also be ashamed of him, 

When he comes in his Father's majesty with the holy angels." 
9 1 And lie said to them, "I tell you truly, there are some of those stand

ing here who shall not taste death, until they see the coming of God's 
2 reign with power." And after six days Jesus takes Peter and 

James and John aside, and brings them up a high mountain privately, 
3 alone. And he was transformed before them ; and his garments 

glistened with a vivid whiteness such as no fuller on earth can produce. 
4 And Elijah together with Moses appeared to them ; and they were 
5 talking with Jesus. Then Peter breaking in says to Jesus, "Rabbi, 

it is fine for us to be here. Now, let us make three booths, one 
6 for thee and one for Moses and one for Elijah." (He did not know 
7 what to say, for they were frightened.) And a cloud came overshadow

ing them, and a voice came out of the cloud, "This is my Son, the be-
8 loved : listen to him." And suddenly on looking round they no longer 
9 saw anyone except Jesus alone with themselves. And as they were 

descending from the mountain he enjoined them not to describe to any
one what they had seen, until after the Son of man should have arisen 

10 from the dead. And they kept hold of the saying, discussing among 
11 themselves what the "arising from the dead meant." And they plied 

him with the question, "How is it that the scribes say, Elijah must 
12 come first 1" And he said to them, "Elijah comes first indeed, and he 

restores all. (And yet, how is it written regarding the Son of man 1 that 
13 he is to suffer much and be despised.) But I tell you : Elijah has actually 

come, and they have done to him whatever they pleased, even as it is 
written of him." 

14 And when they came to the disciples they saw a large crowd round 
15 them, and the scribes in a discussion with them. And on seeing him all 

the crowd were immediately astounded, and running to him they saluted 
16 him. And he questioned them, "What are you discussing with them 1" 
17 And a man out of the crowd answered him, "Teacher, I brought thee 
18 my son. He has a dumb spirit; and whenever it seizes him it hurls him 

down; and he foams and grinds his teeth. And he is pining away. So 
19 I told thy disciples to cast it out ; but they had no power." He says. to 

them in answer, "0 incredulous generation, how long am I to be with 
20 you 1 how long am I to bear with you 1 Bring him to me." And they 

brought him to him. But on seeing him the spirit immediately con
vulsed him terribly, and falling on the ground he rolled about foaming. 

21 And he asked his father, "How long is it since this befell him 1" And 
22 he said, "From childhood. And many a time it has thrown him now 

into fire, now into water, to destroy him. But if thou canst do anything, 
23 have compassion upon us and help us." Jesus said to him, "'If thou 
24 canst' !-Anything can be done for the man who believes." Immediately 

the father of the child shouted and said, "I do believe. Help my un-
25 belief!" Now as Jesus saw that a crowd was hurrying together, he re

buked the unclean spirit, saying to it, "Thou dumb and deaf spirit_, I 
26 command thee, leave him and never enter him again." Then after crymg 

and wildly convulsing him it came out, and the child turned like a 
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27 corpse; so that most of the peoJ?le said, 11 He is dead." But Jesus took 
2R him by the hand and raised lum, and he arose. And when he went 

into the ~ouse his disciples plied h!m in ~rivate with t~e question, 
29 11 How is it that we could not cast it out 1 ' And he said to them, 

"Nothing can make this kind come out, except prayer." 
30 Then they departed thence upon their journey through Galilee. Yet 
31 he wished no one to know it; for he was teaching his disciples and 

telling them, 11 The Son of man will be delivered up into the hands of 
men, and they shall kill him; and when he is killed, he shall rise again 

32 after three days." But they did not understand the saying, and they 
were afraid to question him. 

33 And they came to Kapharnahum. And when he was in the house he 
34 questioned them, "What were you arguing about on the road 1" And 

they kept silence, for they had been disputing with one another on the 
35 road about who was the greatest. So he sat down, called the twelve, and 

says to them, "If any one would be first, he shall be last of all and servant 
36 of all." Then he took and set a little child in their midst, and putting his 

arms round it he said to them, 
37 "Whoever shall receive a little child like this in my name, receives me: 

And whoever receives me, receives not me so much as him who 
sent me." 

38 [John said to him, "Teacher, we saw a man casting out daemons in thy 
39 name; 1 and we tried to prevent him, because he did not follow us." But 

Jesus said, " Prevent him not. 
No one shall work a miracle in my name and then decry me 

presently: 
40 He who is not against us is for us.] 
41 For whoever shall give yon were it only a cup of water to drink, 

because you are Christ's, 
I tell you truly, he shall not lose his reward : 

42 And whoever shall be a hindrance to one of these little ones who 
believe, 

Better for him were a great mill-stone fastened round his neck, 
and were he thrown into the sea ! 

43 And should thy hand hinder thee, cut it away : 
Better for thee to enter life maimed, 

Than with thy two hands to depart into Gehenna, into the fire 
unquenchable ! 

45 And should thy foot hinder thee, cut it away : 
Better for thee to enter life lame, 

Than with thy two feet to be thrown into Gehenna I 
47 And should thine eye hinder thee, pull it out: 

Better for thee to enter God's reign with one eye, 
Than with two eyes to be thrown into Gehenna, 

48 Where their worm dies not and the fire is not quenched I 
4!.l For with fire shall everyone be salted. 
50 Salt is a capital thing : 

But if salt has become saltless, wherewith will you season it 1 
Have ffilt among yourselves : 
Yea, be at peace with one another." 

10 1 And rising up he goes from there into the territory of J udaea and across 
the Jo.rdan. And crowds again gather to him; and again he taught them as 

2 was his custom. And Pharisees approached him and-to make 
1 Omitting [[~ oi11: •;i:oAotiOti ~µ,i~ ]]. 
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trial of him-questioned him, " Is it right for a man to divorce his wife 1" 
3 And he answered and said to them, "What did Moses command you 1' 
4 "Moses," they said, "gave permission to write a bill of repudiation and so 
Ii divorce her." But Jesus said to them, "It was out of regard for your 
6 stuhbornncss of heart that he wrote you this commandment. But from lhe 
7 beginning of lhe crealion male and female he made them. Ji'or this cause a 
8 man shall leave his father and mother; and the two shall become one flesh. 

9, 10 What God has joined, then, let not man separate." And in the houAe the 
11 disciples t111estioned him again upon this subject. And he says to them, 

"Whoever shall divorce his wife and marry another, commiLs 
adultery against her. 

12 And if she shall divorce her hnshand and marry another, •he 
commits adultery." 

J:l And people were bringing him little children that he might touch 
14 them; but the disciples rebuked them. When Jesus saw it, however, he 

was indignant and said to them, 
"Let the little children come to me, forbid them not; 

15 For of such is the reign of God. 
I tell you truly, whoever shall not receive the reign of God liken little child, 

Shall not enter it." 
16 Then he put his arms round them, and invoked blessings upon them 

as he laid his hands on them. 
17 And as he came out upon the road, a man ran to him, knelt before 

him and questioned him, "Good teacher, what am I to do, to inherit 
18 life eternal 1" Jesus said to him, "Why call me 'good' 1 No one is 
19 good, except God alone. Thou knowcst the commandments : do not 

murder, do not commit adultery, do not steal, do not bear false witness, do not 
20 defraU<l, honour tllll; father and mother." He said to him, "Teacher, all 
21 lhese have I observed from my youth." Jesus looked at him am! loved 

him ; then he said tc. him, "One thing thou lackest. Go, sell whatever 
thou hast and give it to the poor ; so •halt thou have treasure in heaven. 

22 Then come, follow me." But his face clouded over at the saying, am! 
23 he went away sorrowful ; for he was one who had great posscHsions. 

Then Jesus looked round him ands aye to his disciples, "With what 
24 dilliculty shall the wealthy enter God's reign I" And the disciples were 

amazed at what he said. But once more Jesus addresses them, saying. 
"Children, how diflicult it is to enter God's reign I 

25 It is easier for a camel to pass throuffh a needle's eye, 
Than for a rich man to enter Gods reign." 

26 And they were exceedingly aHtonished, and said to thcmsel ves, " Then 
27 who can he saved 1" Jesus looked at them and saye, 

"With men it is impossible, hut not with God: 
for anything is possible with God." 

28 Peter began to say to him, "Lo, we have left all and followed thee." 
29 Jesus said, "I tell yon truly; there is no man who leaves house or 

brothers or sisters 01· moLher or father or children or lands for my sake 
30 and for the gospel's sake, wilhout receiving a hundredfold now in this 

time, houses and brothers and sisters and mothers and chilrlren and Janela, 
31 with persecutions ; and in the age to come, life eternal. But many who 

arc first shall be 111,t, and the litHt first." 
32 Now they were on tlie road going up to Jerusalem, and .Jeans went in 

front of them. And they were in di>may, while some who followed were 
in fear. And he took the twelve once more aside and liPgan to tell them 

33 wlmt was to happen to him, saying," Lo, wenre going np to Jerusalem; 
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and the Son of man sha II be deli vercd to the high priests and the scribes. 
They shall sentence him to death and deliYer him to the Gentiles ; they 

34 shali mock him and spit on him and scourge him and kill him. Y ct after 
three days he shall rise again." 

35 And "James and John, the sons of Zebedee, approach him. "Teacher," 
they say to him, "we want thee to do for us whatever we shall ask t~ee." 

36 He said to them, ""Wlmt do you want me to do for you 1" They said to 
37 him, "Grant that we may sit, one on thy right hand and one on thy left 
38 hand, in thy majesty." But Jesus said to them, "You know not what you 

are askin". Are you able to drink the cup that I drink 1 or to be baptized 
39 with the baptism that I am baptized with 1" And they said to him, " We 

are able." And Jesus said to them, 
"The cup that I drink, you shall drink : 
And the baptism that I am baptized with, shall you be baptized with. 

40 But to sit on my right hand or on my left hand is not mine to grant ; 
It is for those for whom it has been made ready." 

41 And on hearing of it, the ten began to be indignant at James and John 
42 but Jesus called them to him and says to them, 

"You know that those who are looked up to as rulers of the Gentiles 
lord it over them, 

And their great men wield authority over them : 
43 Not so among you. 

Na3·, whoever would become great among you, 
III ust be your servant, 

44 And whoever would be first among you, 
Must be the slave ol all. 

45 For even the Son of man came not to be served but to serve, 
And to give his life a ransom for many." 

46 Then they come to Jericho. And as he was leaving Jericho with his 
disciples and a considerable crowd, a blind beggar Bar-Timaeus (the son 

47 of Timaeus) sat by the roadside. And on hearing it was Jesus of Nazaret, 
he started shouting and saying, "Son of David, Jesus, have pity on me!" 

48 And many people admonished him to keep silence, but he cried out all 
49 the more," Son of David, have pitv on me!" Then Jesus stood still and 

said, "Call him." So they call the blind man, saying to him, "Be of 
50 good cheer, rise, he is calling thee." Throwing away his garment, he 
51 started up and came to Jesus. And Jesus addressed him, saying," What 

wilt thou have me do to thee 1" The blind man said to him, 
52 "Rabbuni, let me regain my sight." Jesus said to him," Go thy way, thy 

faith has restored thee." And immediately he regained his sight, and 
began to follow him on the road. 

11 I And when they draw nigh to Jerusalem, to Beth phage and Bethany 
2 at the hill of OliYcs, he despatches two of his disciples and says to them : 

"Go into the village opposite you, and on entering it you shall at once 
find a colt tied, on which no one has ever yet sat. Untie it and bring it. 

3 Anu if anyone says to you, 'Why are you doing this 1' say, 'The Lore! 
4 needs it, and he will senu it here again, at once."' Then off they went 

and_ f~und a colt tied at the door outside in the open street; and they 
5 untie it. And some of the bystanders said to them, "What do you mean 
6 by untying the colt 1" But they spoke to them as Jesus had told them ; 
7 an~ they allowed them to go. And they bring the colt to Jesus and throw 
8 their garments on it. Then he sat upon it. And many spread their 

garments on the road, and others leafy boughs which they had cut from 
9 the fields. And those who went in front and those who followed shouted 
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"liosanna! 
Blessed '"' he who comes in the name of the Lord I 

10 Blessed is the Reign to come, our father David's reign! 
Hosanna in the highest ! " 

11 And he went into Jerusalem, into the temple. But after looking round 
on ever.vthing he went out with the twelve to Bethany, as it was now 
late in the day. 

12, 13 And on the morrow, after they left Bethany, he grew hungry. And 
noticing far off a fig-tree in leaf, he went to see if he could find something 
on it; but when he came to it he found nothing but leaves, for it was 

14 not the season for figs. Then he addressed it, saying, "Never man eat 
fruit from thee, after this!" And his disciples were listening. 

15 And they come to Jerusalem. Then he entered the temple and started to 
drive out the sellers and the buyers in the temple; and he threw down the 
tables of the money-changers and the seats of those who sold the doves, 

16, 17 nor would he let any one carry a vessel through the temple. And he 
taught and told tht:m, 

"Is it not written, My house shall be called a house of prayer for all 
nations? 

But you have made it a den of robbers!" 
18 And the high priests and the scribes heard it, and tried how they 

could destroy him (they were in fear of him, for all the crowd was 
19 astonished at his teaching). And when evening came, they 
20 went outside the city. And as they passed in the morning 
21 they saw the fig-tree withered from its roots. Then Peter recollected; 

"Rabbi, look!" says he to him, "the fig-tree thou didst curse is 
22 withered ! " Then in answer Jesus says to them, "Have faith in God. 
23 I tell you truly: 

"Whoever says to this mountain, 'Be lifted and thrown into the sea,' 
And hesitates not in his heart but believes that what he says shall 

be done, 
He shall have it. 

24 Therefore I tell you : 
In all your prayers and asking 
Believe that you have received, 

So shall you have it. 
25 Also, whenever you stand praying, if you have anything against 

any one, forgive it: 
That your Father who is in the heavens may also forgive you your 

trespasses." 
27 And they come once more to Jerusalem. And as he was walking. in 

the temple the high priests and the scribes and the elders came to him. 
28 "By what sort of authority,'' said they to him, "art thou acting thus 1 
29 or who gave thee this authority to act thus 1" Jesus said to them, ''.I 

will put a single question to vou; and do you answer me. Then I will 
30 tell you by what sort of authority I am acting thus. "Was the baptism 
31 of John from heaven or from men 1 Answer me." And they argued 

among themselves, "If we say, 'From heaven,' he will sa.\", '·why then 
32 did you not believe him 1' But shall we say, 'From men'? "-they were 

afraid of the people, for all held that John had rcall~' been a prophet. 
33 So in reply to Jesus they say, "We do not know." Then says Jesus to 

them, "Neither do I tell you by what sort of authority I am acting th~1s." 
12 1 And he started to speak to them in parables: A man Jllanted a vine

yard and put a fence round it and dug a trough for the wine-press and 
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built a tower; then after leasing it to vinedressers he went abroad. 
2 And at the season he despatched a slave to the vincdrc.<Hcrs, that he 

mi<>ht collect from the vinedressers part of the fruits of the vineyard. 
3, 4 But the.1· took and flogged him and sent him off empty-ha~ded. Then 

once more he despatched another slave to them, and tins one they 
5 wounded on the head and insulled. 'l'l1e11 he despatched another, 

and this one they killed ; and so they did with many others, flogging 
6 some and killing some. He had still one left, a beloved son ; he 

despatched him last of all to them, saying, "They will reverence my 
7 son." But those vinedressers said to themselves," This is the heir; come, 
8 Jet us kill him, and the inheritance shall be ours." So they took him 
9 and killed him and threw him outside the vineyard. What will the 

owner of the vineyard do 1 he will come and destroy the vinedressers 
IO and give the vineyard to others. Have rou not even read this scripture? 

The stone u-hich the builders rejected, 
This is made head of the corner: 

11 This is the doing of the Lord, 
And in our eyes it is marvellous." 

12 Then they tried to seize him (yet feared the crowd), for they knew 
it was against them that he had told the parable; but leaving him they 
went away. 

13 And they despatch some of the Pharisees and Herodians to him, m 
14 order to snare him in his talk. And they came saying to him, 

"Teacher, we know thou art truthful, caring not for any one (for thou 
regardest not the person of men), but teaching the way of God with truth. 

15 Is it right to pay taxes to Caesar, or not 1 Must we pay, or must we not 
pay 1" But aware of their pretence he said to them, "Why make trial 

16 of me 1 bring me a denarius that I may see it." So they brought one. 
And he says to them, "Whose likeness and inscription is this ? " They 

17 said to him, "Caesar's." Jesus said to them, "Render to Caesar the 
things that are Caesar's, and to God the things that are God's." Aud 
they were lost in wonder at him. 

18 And Sadducees come to him (men who say there is no resurrection), 
l!J and they questioned him, saying, "Teacher, Moses wrote for us that, If a 

man's brother die and leave a wife and leave no child, his brother is to take 
20 his u:idow and raise up offspring for his brothe1". There were seven 
21 brothers. So the first took a wife and dying left no offspring ; then the 

second took her, and died leaving no offspring; and the third likewise; 
22, 23 and the seven left no offspring. Last of all the woman died also_ At the 

resurrection whose wife will she be, for ihe seven had her as wife?" 
24 Jesus said to them, "Is not this what leads you astray, that you are 
25 ignorant of the scriptures and of God's power? For when people rise 

from the dead, they neither marry nor are given in marriage, but are 
26 like angels in heaven. And as regards the raising of the dead, have vou 

not read in the book of Moses, at the place of 'the Bush,' that Uod s1)oke 
to him, saying, I am the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God 

27 of Jacob? He is not God of the dead, but of the living. Y c.u are far astray." 
28 And one of the scribes approached, after hearing their discussion. 

Kno'.1·ing that he had given them an able answer, he put a question 
29 to bun, "\Vhat commandment is chief over all 1" Jesus answered, 

" The chief is, Hear, 0 Israel! The Lord is our God, the Lord is one; 
30 and thou shalt love the Lord thy God with thy whole heart, with thy 
31 v:hole_ mul, u:ith thy 1chole mind, with thy whole strengfh. The second 

is tlus, Tlion shrtlt love thy neighbour as thyself. There is no other 
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32 commandment greater than these." And the scribe said to him "True 
teacher ! thou hast rightly said that he is one and besides him there is n~ 

33 other. Also, to love him with the whole heart and with the whole under
standi11g and with the whole strength, and to love one's neighbour as oneself-

34 that is far •1hove all holocausts aud sacn/ices." Then, seeing that he 
answered intelligently, Jesus said to him, "'l'hou art not far from the reign 

35 of God." And after that no one dared question him. And as 
Jesus taught in the temple he would ask," How is it that the scribes 

36 say the Christ is David's son 1 David said himself, in the holy Spirit, 
The Lord said to my Lord, 'Sit at my right hand, 
Till I make thine enemies a .footstool for thy feet.' 

37 David himself calls him 'Lord.' Then how is be his son 1" And 
38 the common folk listened to him gladly. And in his teaching he said, 

"Beware of the scribes, who are fond of walking in long robes, and of 
39 getting salutations in the market-places and chief seats in the synagogues 
40 and chief places at the suppers-mPn who devour widows' properties, and 

make long prayers for a pretext. These men shall be the more heavily 
41 sentenced." Then "itting down opposite the treasury he watched how 

the crowd put money into the treasury. Many rich people put in large 
42 sums, and a poor widow also came and put in two farthings (which make 
43 one halfpenny). Then calling his disciples to him, he said to them, 

"I tell you truly, this poor widow has put in more than all those who 
44 put into the treasury. !<'or they have all put in a contribution out of 

their wealth ; but out of her want, she has put in all she possessed, the 
whole of her livelihood." 

13 1 And as he was going out of the temple one of his disciples says to 
2 him, "Teacher, look! what splendid stones and buildings!" And Jesus 

said to him, "Seest thou these great buildings 1 Not one stone shall be 
3 left I upon another, that shall not be thrown down." And as be "'a• 

sitting on the hill of Olives opposite the temple, Peter and James and 
4 John and Andrew plied him with questions privately. "Tell us, when 

shall this be 1 Also, what is the sign when this is all to be completed?" 
5 So Jes us began to say to them, 

" Take care that no one leads you astray : 
6 Many shall come relying on my name, saying, 'I am he,' and sl1all 

lead many astray. 
7 And when you hear of wars and rumours of wars, be not disquieted; 

These things must come to pass, but the end ie not yet. 
8 For nation shall rise against nation, and realm against realm, 

There ehall be earthquakes in place after place, there shall be famines: 
Theee are but the beginning of birth-pangs. 

9 Now look to yourselves. 
The_v shall deliver you up to councils, 
And in synagogues you shall be lloggerl, 
And before governors and kings you shall stand for my •ake, 

For a witness to them : 
IO Yea the glad tidings must first he preached to all the nations. 
11 Anrl when they bring you to trial and deliver you up, 

Devise not beforehand what to say : 
But whatever is given you in that hour, say that, 

For it is not so much you who speak as the holy Spirit. 
12 Brother shall deliver up' brother to death, and the father his child: 

Children shall rise up against parents and have them put to death. 
1 Omitting [[D1]). 
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13 And you shall be hated by all men for my name's sake, 
But he who endures to the end, he shall be saved. 

295 

14 Now when you see the desolating abomination standing where he ought 
not (let the reader ponder), 

Then let those who a.re in Judaea :flee to the hills. 
15 Let not him who is on the housetop 

Go down or enter in to get anything out of hie house, 
lG Nor let him who is in the field 

Turn back to get hie cloak. 
Ii But woe to women with child and to women who give suck in those 

days! 
18 And pray that it happen not in winter. 
19 For those days she.II be a distress, 

The like of which has not been, from the beginning of the creation 
which God created, until now, 

And never she.II be. 
20 Yea., unless the Lord had curtailed the de.ye, no :flesh would have been 

saved: 
But for the sake of the chosen whom he chose, he did curtail the days. 

21 And should an~-one say to you then, 
'Look, here is the Christ I ' 'Look, there! ' 

Believe it not. 
22 For many false Christs and false prophets shall arise, 

And they shall exhibit signs and wonders 
To lead astray, if possible, the chosen. 

23 Now do vou beware: 
Lo, I have told you everything beforehand I 

2-1 In those days after that distress 
The sun shall be darkened, and the moon shall not give her light, 

25 And the stars shall be falling from the slcy, 
A nrl the powers in the heavens shall be shaken: 

26 Then eha.11 they see the Son of man coming in clouds with great 
power and majesty ; 

27 And then shall he send forth the angels and gather the 1 chosen 
together from the four winds, from the bounds of the earth to 
the bounds of the slcy. 

28 Now from the fig-tree learn her parable. 
When her branch is alread.v tender and is putting out its leaves, 

You know that summer is near : 
29 So also when you see this come to pass, 

You know that He is near, at the doors. 
30 I tell you truly, 

This generation shall not pass away 
Until these all come to pass ; 

31 Sky and earth shall pass away, 
But never shall my words pass awav. 

32 Yet of that day or hour none knows, · 
Not even the angels in heaven, not even the Son, onlv the Father. 

33, 34 Beware, be wakefnl: for yon know noL when the tiine is. It is as 
when a man going abroad has left his house, aft.er giving authority to 
l1is slaves, to each his work, and has commanded the doorkeeper to watch. 

' Omitting [[ ~••••]]. 
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35 Watch then-for you know not when the owner of the house is coming, 
:36 at evening 01· at midnight or at cock-crow or in the morning-lest 
:37 he come suddenly and find you sleeping. And what I say to you I say 

to all, watch." 

14 1 Now after two days it was the passover and the festival of unleavened 
bread. And the high priests and the scribes were trying how they could 

2 seize him by craft and kill him; for they said, "Not during the festival 
in case of a possible tumult among the people." ' 

3 And when he was in Bethany, in the house of Simon the leper, as he 
reclined at meat, a woman came with an alabaster flask of pure nard 
perfume, most precious ; and breaking the Husk she proceeded to pour 

4 it over his head. Now some people were inwardly indignant: "Why," 
5 said they, "has the perfume been wasted thus 1 This perfume wight 

have been sold for more than three hundred shillings and given to the 
6 poor." And they went on scolding her. But Jesus said, " Let her alone. 
7 Why molest her1 She has done a noble deed for me. For you have the 

poor always beside you, and whenever you like you can do them 
B good : but you have not always me. She has done what she could : she 
9 has anointed my body in anticipation of the burial. And I tell you 

truly, wherever the glad tidings shall be /reached through the whole 
10 world, this woman's deed shall be also to! , in memory of her." 

Then Judas of Kerioth, who was one of the twelve, went off to the high 
11 priests to betray him to them. Delighted to hear it, they promised to 

pay him money. And he kept trying how he could betray him at an 
opportune moment. 

12 And on the first day of unleavened bread (when people sacrificed the 
paschal lamb) his disciples say to him, "Where wilt thou have us go and 

13 make ready for thee to eat the paschal lamb 1" Then he despatches two of 
his disciples, saying to theru, "Go your way into the city ; and a man shall 

14 meet you carrying a pitcher of water. Follow hiru; and wherenr he 
shall enter, say to the master of the house, 'The teacher says, "Where is 
my guest chamber, where I may eat the paschal lamb with my disciples?' 

15 And he will himself show you a large upper room all ready, spread with 
16 couches. l\fake ready there for us." 80 the disciples left and went 

into the city, and found it was exactly as he had said to them; and they 
17 made ready the passover. And when it was evening he comes with 
18 the twelve. And as they reclined at table and ate, Jesus said, " I tell you 
19 truly, one of you-one who is eating with me-shall betray me." They 

began to be sorrowful and to say to him one by one, "Can it be I 1" 
20 And he said to them, "It is one of the twelve, one who is dipping in the 

dish with me. 
21 For the Son of man goes on his wav, even as it is written of him; 

But woe to that man through whom the Son of man is betrayed! 
22 Better for that man had he never been born ! " 

And as they were eating he took bread, and after the blessing broke 
23 and gave it to them, saying, "Take it, this is my body." Also he took 

a cup, gave thanks and gave it to them, and they all drank of it ; and 
24 he said to them, "This is my covenant-blood which is poured out for 
25 many. I tell you truly, never again shall I drink of the produce of the 

vine, till that day when in God's reign I drink it new." 
26, 27 Then after a song of praise they went out to the hill of Olives. And 

Jesus says to them, "All of you shall be repelled: since it is written, 
28 I will smite the shepherd, and the sheep shall be scaflered C!broad. But after I 
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29 rise, I will go before you into Galilee." Peter said to him, "Though all 
30 shall be repelled, yet I will not." Then Jesus says to hi~u, "I cell .thee 

truly : to-day, this very night, ere ever the cock crows twice, tl;ree times 
31 thou shalt de1H" me." But he repeated the more vehemently, " fhough I 

have to die with Lhee, I will not deny thee." And so said all of them as 
32 well. And they come to a piece of ground named Gethsemane. 
33 And he says to his disciples, "Sit here until I pray." And with him he 

takes Peter and James and John. And ht began to feel appalled and sorely 
34 troubled. And he says to them, "My soul is very sorrowful, even to 
35 death : stay here and watch." Then he went forward a little, falling on 

the ground and praying that if it we1·e possible, the hour might pass 
36 away from him. His words were, "Abba! Father! anything is possible 

to thee; remove this cup from me. Yet not what I will, but what 
37 thou wilt." Then he comes and finds them sleeping ; and he s:iys to Peter, 

"Sleeping, Simon 1 Hadst thou not strength to watch a single hour 1 
38 Watch and pray, lest you enter into temptation: the spirit is eager, but 
39 the flesh is weak." Then once more he went away and prayed, uttering 
40 the same words. And once more he came and found them sleeping, for 

their eyes were very heavy ; and they did not know how to answer 
41 him. Then coming for the third time, he says to them, "So you sleep and 

rest 1 It is enough. The hour has come ; behold, the Son of man is 
42 betrayed into the hands of sinners ! Rise, let us be going. Behold, my 
43 betrayer is near!" And immediately, when he was still speaking, 

Judas 1 (one of the twelve) comes up accompanied by a horde with swords 
44 and clubs, from the high priests and the scribes and the elders. Now his 

betrayer had girnn them a signal, saying," Whomsoever I kiss, that is the 
45 man : seize him and get him safely away." So on arriving he immedi-
46 ately approached him, saying "Rabbi," and kissed him fondly. And 
4 7 they laid hands on him and seized him. But one of the bystanaers drew 

his sword and struck the slave of the high priest, cutting off his ear. 
48 And Jesus answered and said to them, " Did you come out as against a 
49 robber, with swords and clubs to arrest me 1 Day by day I was with 

you in the temple teaching, and yon did not seize me.-However, it is 
50 in fulfilment of the scriptures." Then they all left him alone and fled. 
51 Yet one young man accompanied him, with a linen cloth thrown round 
52 him over his naked body. They seize him also, but he left the linen cloth 

behind him and fled naked. 
53 And they led Jesus away to the high priest, and all the high 
54 priests and the elders and the scribes accompany him. And Peter 

followed him from afar till he was inside the palace of the high 
priest; then he sat along with the officers and warmed himself at the 

55 lighted fire. Now the high priests and in fact the whole Sanhedrin 
sought for witness against Jesus to get him put to death, but they found 

56 none. For while many bore false witness acrainst him, their e\·iclence 
57 d~d not a,,aree. And some persons stood up an'a bore false witness against 
58 h1m; they said," We beard him say,' I will break down this sanctn.iry 

made by hands, and after three days I will build another made by no 
59, 60 hands.'" Yet not even thus did their evidence agree. Arni the high 

priest stood up in the midst and questioned Jesus, saying, "Hast thou no 
61 answer 1 Of what do these men bear evidence against thee 1" He kept 
. ~Iience a1~d rnade no answer. Again the high priest questioned him, say-

62 mg to !nm, " Art thou the Christ, the Son of the Blessed 1" And J esns 
said, "I am : a])(I ymi shall see the Son of man sitting at the right hand of 

I Omitting [o] .•. [[o · 1,x,p•~T.,]]. 
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()3 the Power and coming with the clouds of the sky." So the high priest i·ent 
(i4 his vestments, saying, "What further witnesses do we need 1 Yon heard 

the blasphemy ; what is your opinion 1" And they all condemned him to 
G5 the doom of death. And some started to spit on him, aloo to blindfold 

him ancl lmITeL him, and then say to him, "Prophesy!" Even the officers 
()6 received him with blows. And while Peter was down below in 
(i7 the courtyard, one of the maidservants of the high priest comes; and on 

seeing Peter warming himself, she looked at him and says, "Thou also 
68 wast with the man of Nazaret, Jesus." But he rlenied it, saying, "I 

know not-I do not understand what thou meanest." Then he went out 
GD into the fore-conrt. 1 And seeing him the maiclservant began once more to 
70 ~ay to the bystanders, "This man is one of them." But he again per

sisted in denying it. Then after a little while the bystanders again said 
to Peter, " To be sure, thou art one of them. Why, thou art a Galilaean ! " 

71 But he began to curse and swear, "I know not this man whom you 
72 mean." And immediately the cock crowed for the second time. Then 

Peter recollected the word t.hat Jesus had spoken to him, "Before the cock 
crows twice, threP times thou shalt deny me." And as he thought of it 
he wept. 

15 1 And in the morning the high priests along with the elders and scribes 
and the whole Sanhedrin immediately held a consultation, bound Jesus, 

2 carried him away, and delivered him up to Pilate. And Pilate ques-
tioned him, "Art thou the king of the Jews 1" And in reply to him he 

3 says, "Certainly." Then the high priests brought many accusations 
4 against him. And again Pilate questioned him,2 ''Hast thou no reply 1 
5 Look at what grave accusations they bring against thee!" But to Pilate's 
6 wonder, Jesus made no further reply. Now at festival time he used to 
7 release for them one prisoner, whom they begged from him. And there 

was a man called Bar-Abbas imprisoned along with the rioters, men who 
8 had committed murder in the riot. So the multitude went up and began 
9 to ask him for his customary boon. Pilate answered them, " Do you 

10 wish me to release for you the king of the Jews 1" (for he saw it was 
11 for envy that the high priests had delivered him up). But the high 

priests stirred up the crowd to make him release Bar-Abhas for them 
12 instead. And in reply Pilate again said to them, ''Then 3 what am I to 
13 do with him whom you call 'the king of the Jews' 1" And again they 
14 shouted, "Crucify him." Said Pilate to them, "Why, what evil has he 
15 done 1" But they shouted vehemently, "Crucify him." So, as Pilate 

wanted to satisfy the crowd, he released for them Bar-Abbas ; and after 
scourging Jesus he delivered him up to be crucified. 

16 Now the soldiers led him away inside the palace (that is, the 
17 praetorium). Then calling the whole cohort together, they clothe him in 
18 purple, and after plaiting a wreath of thorns they put it on him ; and 
19 they began to salute him," Hail, king of the Jews!" And they smote 

his head with a reecl, and they spat on him, and they did homage 
20 to him on bended knee. Then after their mockery of him, they 

stripped off the purple and put his own garments upon him. Arni 
21 they lead him out to crucify him, and force a passer-by to carry his croSR, 

namely Simon a Cyrenian who was on his way from the country (the 
22 father of Alexander and llufus). So they bring him to the place 
23 Golgotha (which when translated means, "The place of a skull"). Then 
24 they offered him wine flavoured with myrrh, but he would not take it. 

And they crucify him, and distribute his garments amony them by rasfi119 
1 Omitting~°'; Cr.J..:vrOJ? .!~t.i~Yi,...,, 2 Omitting [[A!)':.J~Jl. 3 Omittillb [[Oht7i]]. 
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25 lots over them for each man's share. (It was the third honr, when tlwy 
26 cmcified him.) And the title of his crime was inscribed, THE KINll 
:J7 OF THE JEWS. Also they crucify along with him two robbers, one on 
29 his right hand and one on his left. AIHI the passers-by heaped alnrne 

on him, wagging their heads and saying, "Ha ! thou who \\·onl<lst break 
30 do\\·n the sanctuary and bnil<l it in three <lays, save thyself and come 
31 down from the cross ! " Similarly, the high priests also mocked him 

among themselves with the scribes, saying, " Others he saved, himself 
32 he cannot save! Let 'the Christ,' 'the king of Israel,' come down now 

from the cross, that we may see and believe ! " Those also who were 
crucified with him kept denouncing him. 

33 And when the sixth hour came, a darkness covered the whole land till 
34 the ninth hour. And at the ninth honr Jesus cried with a lond voic<', 

"ElUi, eloi, lama sabachthanei?" (which when translated means," My Gori, 
35 my God, why hast thou forsaken me?") And on hearing it some of the 
36 bystanders said, "Look, he is calling Elijah ! " Then one man ran, 

filled a sponge full of vinegar, put it on a reed, and offered him it 
to drink, saying, "Hold ! let us see if Elijah does come to take him 

7, 38 down." But Jesus uttered a loud cry and expired. And the veil of the 
39 sanctuar~· was torn in two, from top to bottom. Now when the centurion, 

who had been standing by opposite him, saw that he thus expired, he said, 
40 "This man was certainly a son of God." Now there were alrnwomen 

looking on from a distance. Among them were l\Iary of lllagdala, lllary 
41 the mother of James the younger and of Joses, and also Salome (women 

who used to follow him when he was in Galilee and minister to him), 
as well as many other women who had come up with him to Jerusalem. 

42 And now that it was el'ening, since it was the Preparation (that is, 
43 the day before the sabbath), Joseph of Arimathaea-a councillor of good 

position, who was also waiting himself for the reign of God-took courage 
44 and went in to Pilate and asked for the body of Jesus. Pilate \\·as 

astonished that he was dead already, and surnmoning the centurion 
45 he inquired of him if he had been dead for any time. And on asccr-
46 ta.ining it from the centurion, he granted the corpse to Joseph. And he 

brought a linen cloth, took him clown, wrapt him in the linen cloth, 
and laid him in a tomb which had been hewn out of a rock. Then he 

47 rolled a stone against the entrance to the tomb. (Now l\Iary of l\Iagdala 
and lllary the mother of Joses were looking to see where he was laid.) 

16 1 Aud when the sabbath had elapsed, Mary of l\Iagdala and !IIary the 
2 mother of James and Salome bought spices, to go and anoint him. 

And very early on the first day of the week, they go to the tomb when 
3 the sun was up. And they were saying to themselves, "Who will roll 
4 away the stone for us from the entrance to the tomb 1" But on looking 

up they observe that the stone had been rolled hack (rolled, for it was 
5 very large). Anrl when the.r entered the tomb they saw a young man 
6 sitting ou the right, clothed in a white robe ; and they were appalled. 

But he says to them, "Be not appalled! yon are seeking Jesus tlie man 
of Nazaret, the crucified ; he has risen, he is not here. Look ! here is the 

7 place where the.r laid him. But f.(O your way, tell his disciples and 
Peter, 'He goes before you into Galilee ; you shall sec him thcr<' as he 

8 told ~·ou.'" Then they wc11t out and lie<]· from the tomh, for tre1;1l1ling 
and amazement possessed them. AIHl they said nothino to anyone 
for they were afraid. . . . 

0 
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MATTHEW 

The author is no Pharisaic Jewish Christian. His desire is to represent the 
advanced and universal form of Jewish Christianity, to guard it, to give it a 
firmer consciousness of its rights, and at the same time to oppose Judaism. 
With this point of view, his work maintains throughout a character that lies 
above all party-extremes. "Catholic": that is the final impression which 
this writing over and again presents most unmistakably, whether we look at 
its teaching on the church, its idea of Peter's primacy, its Christology and 
Trinity (pointing already in the direction of later dogma), or lastly its ethics. 

Many features that at first strike one as due to Jewish and OT thought, 
may quite well be explained by the requirements of the church, which 
was accustomed from the outset to seek it• own early history in the OT. 
Our first gospel is properly a book upon the OT possessions and inheritance 
of the new religion. In fact, not merely does the whole life of Jesus appear to be 
determined by the prophecies of the OT-that is the general rule, more or less, 
throughout the synoptic representation-but, in addition to this, the materials 
common to the synoptists have been expanded in a variety of ways, after the 
style of the OT historical writings ; candidly, they have undergone alterations 
for the purpose of stirring OT reminiscences in still larger numbers. What
ever stands debited to the Messiah in the OT, must be discovered to his credit 
in the evangelic history, and OT vouchers must be adduced for all the deeds 
and fortunes of the Messiah that are fixed in the church's faith.-Holtzmann. 
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1-411 The preparation of' Jesus: l1is birtl1--l10magc and persecution, 
baptism by John, 
temptation. 

41:.'!_fl3-I The Galilean ministry: 
41'-'5 introductory, call or first disciples, 

5-7 a rycle of sayings-the "sermon on the mount." 
Ka.I i-yivrro 8u hlA<l1<V KTA (728). 

8-V"' a cycle of incidents-chiefly (ten) miracles: in 

g:rn-38 

10-1358 

11 

12 

13 
141-18"" 

introductory, 
Kapharnahnm and neighbourhood. 

commission to the twelve apostles. Kill i-ylvrro 
KTh (111), 

Jesus and John-unbelief of age. 

{

Sabbath: 
conflict with Pharisees on expulsion of devils : 

demand for signs. 
a cycle of seven parables. Ka.I i-ylv<ro KTA (1353). 

murder of John-miracles of Jesus : visit and con
troversy of scribes and Pharisees. 

at Caesarea Philippi-the transfiguration-miracles. 
a cycle of sayings. Kill i-ylv<ro KTA (19"'). 

191-25'° The Judaean ministry: a cycle of sayings - at Jericho: the 
triumphal entry into Jerusalem. 

2112-22'° purging of temple-controversy with priests, with 
Herodians, Sadducees, Pharisees. 

23-24 a cycle of seven Woes against scribes and Pharisees. 
the apocalypse of Jesus. 

25 the parables of the virgins and the talents-the last 
judgment. Kill i-ylv<ro irrA (261•). 

at Bethany: in the upper room-the last 
supper. 

in the garden-the agony anu the be. 
trayal. 

26-27 The passion of' Jesus: in the house of Kaiaphas-the trial, 
Peter's denial. 

before Pilate-the suicide of J uuas
J esus and Bar-Abbas. 

\the crucifixion, death and burial. 

28 After death: appearance of angel, of Jesus, to women : 
Jesus to the eleven apostles : his final 

charge. 
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1 1 Tm; birth-roll of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham : 
2 Abraham begat Isaac, and Isaac begat Jacob, and Jacob begat Judah 
3 and his brothers, and Judah begat Perez and Zerah by Tamar, and Perez 
4 begat Hezron, and Hezron begat Ram, and Ram begat Aminadab, and 
5 Aminadab begat Nahshon, and Nahshon begat Salmon, and Salmon begat 
6 Boaz by Rahah, and Boaz begat Obed by Ruth, and Obed begat Jesse, and 

Jesse begat David the king. And David begat Solomon by 
7 Uriah's wife, and Solomon begat Rehoboarn, and Rehoboam begat Ahijah, 
8 and Abijah begat Asa, and Asa begat Jehoshaphat, and Jehoshaphat begat 
9 Joram, and Joram begat Uzziah, and Uzziah begat Jotham, and Jotham 

10 begat Ahaz, and Ahaz begat Hezekiah, and Hezekiah begat Manasseh, 
11 and Manasseh begat Amon, and Amon hegat Josiah, and Josiah begat 

J cchoniah and his brothers at the time of the transportation to Baby Ion. 
12 And after the transportation to Babylon, Jechoniah begat 
13 Shealtiel, and Shealtiel begat Zerubbahel, and Zerubbabel begat Abiud, 
14 and Abiud begat Eliakim, and Eliakim begat Azor, and Azor begat 
15 Zadok, and Zadok begat Achim, and Achim begat Eliud, and Eliud 
16 begat Eleazar, and Eleazar begat l\Iatthan, and Matthan begat Jacob, and 

Jacob begat Joseph the husband of Mary of whom Jesus, who is called 
" Christ,'' was born. 

17 So all the generations from Abraham to David are fourteen genera-
tions, and from David to the transportation to Baby Ion fourteen genera
tions, and from the transportation to Baby Ion to the Christ fourteen 
generations. 

18 Now the birth of Jesus Christ was in this way. When j\fary his 
mother had been betrothed to Joseph, she was found to be with child by 

19 the holy Spirit before they came together. As Joseph her husband was 
an upright man and yet unwilling to expose her publicly, he mea.nt to 

20 divorce her secretly. But after he hacl planned this, lo, an angel of the 
Lord appeared to him in a dream, saying, 

"Joseph, son of David, fear not to take Mary thy wife, 
21 For what is begotten in her is by the holy Spirit : 

And she shall bear a son, and thou shalt call his name Jes us, 
For he shall save his people from their sins." 

22 The whole of this came to pass in order that what was spoken by the 
Lord through the proJ?het might be fulfilled; when he said, 

23 Lo I the maiden shall be with child and bem· a son, 
And they shall call his name Immanuel 

24 (which when translated means, "God with us"). And on awakening 
from sleep Joseph did as the angel of the Lord commarnlcd him; he 

25 took his wife, and did not know her until she had borne a son, and he 
called his name Jes us. 
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2 1 Now after the birth of Jesus in Bethlehem of Judae.'t during the days 
of Herod the king, Io, magicians from the East arrived at Jerusalem, 

2 saying, "Where is the newly-born king of the Jew~, 1 for we saw his star 
3 in the East and we have come to do him reverence. And on hcanng it 
4 Herod the kincr was troubled, and all Jerusalem with him. And he 

gathered all tl~e high priests and scribes of the people together, and 
began to make inq~1iries of them as to where the Christ was. t~ be ~orn. 

5 And they said to h1111, "In Bethlehem of J udaea : for thus 1t is written 
through the prophet, 

6 And thou Bethlehem, land of Judah, 
A rt by no means least among the rulers of Judah; 

Far out of thee shall come a ruler, 
One who shall shepherd my people Israel." 

7 Then Herod secretly called the magicians and ascertained from them 
8 the time of the star's appearing. And he sent them to Bethlehem and 

said, "Go and make accurate inquiries about the child; and after you 
have found him, bring me word, that I also may go and do him 

9 reverence." Nowwhentheyheardthe king they went on their way. And 
lo, the star which they had seen in the East went before them, until it 

IO came and stood still over the place where the child was. And on seeing 
11 the star, they rejoiced with very great joy. And on entering the house they 

saw the child with Mary his mother, and they fell down and did him 
reverence, and opened their caskets and offered him gifts of gold ancl 

12 frankincense and myrrh. And on being divinely instructed in a dream 
not to return to Herod, they retired to their own country by another road. 

13 Now after they had retired, lo, an angel of the Lord appears in a 
dream to Joseph, saying, "Rise up, take the child and his mother and 
flee to Egypt; and stay there till I tell thee. For Herod is about to 

14 seek the child, to destroy him." And he rose up, took the child and his 
15 mother by night and retired to Egypt, where he sta.ved until the death 

of Herod ; that what was spoken by the Lord through the prophet might be 
16 fulfilled, when he said, Out of Egypt I called my son. Then Herod 

saw that the magicians had trifled with him ; and he was mightily enraged, 
and sent out and slew all the male children in Bethlehem and all its 
neighbourhood, from two years of age and under, according to the time 

17 which he had ascertained from the magicians. Then what was spoken 
through the prophet Jeremiah was fulfilled, when he said, 

18 A voice was heard in Ramah, 
Weeping and great mourning

Rachel weeping for her children; 
And she refused to be consoled, for they li,;e no more. 

19 But when Herod died, Io, an angel of the Lord appears in a dream to 
20 ~ oseph in Egypt, saying, "Rise up, take the child and his mother and go 

mto the land of Israel, for those who sought the child's life are dead." 
21 And he rose up, took the child and his mother and entered the land of 
22 Israel. But when he heard that Archelaus was reigning over J udaea in 

s~c~essio~ to his father Herod, he was afraid to go there ; and on being 
d1vrnely mstructed in a dream, he retired into the districts of Galilee. 

23 So he came and dwelt in a city called Nazaret; that what was spoken 
through the prophets might be fulfilled, "He shall be called a Nazarene." 

3 1 Now in those days John the baptizer arrives, preaching in the wilder-
2, 3 ~ess of J ndaea, " Repent, for the reign of heaven is near." (For this 

is he who was spoken of through the prophet Irniah in the w01·ds: 
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The voice of one crying in the wilderness : 
" l'tlake ready the way of the Lord, 

Make level his paths!") 
4 Now he, ,John, had his clothing made of camel's hair, with a leather 

girdle round his loins, and his food consisted of locusts and wile! honey. 
5 Then Jerusalem and all Judaea and all the country surrounding the 
6 Jordan Legan to go out to him; and they were baptized by him in 
7 the river Jordan, as they confessed their sins. But when he saw 

many of the Pharisees and Sadducees coming for baptism, he said to 
them, 

"You offspring of vipers, who has directed you to flee from the wrath 
to come 1 

8 Bear fruit, then, befitting your repentance : 
9 And presume not to say to yourselves, 'We have Abraham as our 

father,' 
For I tell you, God can raise up children for Abraham from these 

stones! 
10 Even already is the axe laid at the root of the trees : 

So shall each tree be hewn and thrown into the fire, unless it bear 
sound fruit. 

11 With water I baptize you for repentance; 
But he who comes after me is mightier than I, 
Whose sandals I am not fit to carry: 

He shall baptize you with the holy Spirit and fire-
12 Whose winnowing fan is in his hand, and he will cleanse out his 

threshing-floor, 
He will gather his corn into the granary, 

But the straw he will burn up with fire unquenchable." 
13 Then Jesus arrives from Galilee to John at the Jordan, to get baptized 
14 by him. But John tried to prevent him, saying, "I need to get baptized 
15 by thee, yet thou comest to me I" But Jesus answered and said, "Let it 

be so, for the present; thus it behoves us to do whatsoever is right." 
16 Then he gave in to him. And when Jesus had been baptized, he imme

diately rose up from the water; and lo, the skies opened, and he saw 
17 God's Spirit descend as it were a dove and come upon him; and lo, a 

voice spoke out of the skies, 
"This is my Son, the beloved, 

In whom I delight." 
4 I Then Jesus was led up by the Spirit into the wilderness to be 

2 tempted by the devil. And after fasting for forty days and forty nights 
3 he at last hungered. And the tempter came and said to him, " If thou 
4 art God's Son, give orders that these stones become bread." But in 

answer he said, "It is written : 
Not on bread alone is man to live, 
But on every word that issues from the mouth of God." 

5 Then the devil takes him to the holy city ; and setting him on the 
6 pinnacle of the temple, he says to him, "If thou art God's Son, throw 

thyself down ; for it is written, 
He shall charge his angels concerning thee : 
Yea on their hands they shall bear thee, 
Lest ever thou strike thy foot against a stone." 

7 Jesus said to him, "Again it is written: Thou shalt not make trial of the 
8 Lord thy God." Once more, the devil takes him to a very high mountain, 
9 and shows him all the realms of the world and their grandeur ; and he 
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said to him, "All these I will give thee, if thou wilt fall down and do 
10 me reverence." Then Jesus says to him, "Satan, begone I for it is 

written : Thou shalt do rnverence to the Lord thy God, and hiin only shalt 
11 thou worship." Then the devil leaves him ; and lo, angels came and 

ministered to him. 

12 Now when he heard that John had been delivered up, he retired to 
13 Galilee. And on leaving Nazaret be came and dwelt in Kapharnahum 

which lies beside the sea in the territory of Zebulun and Naphtali; 
14 that what was spoken through Isaiah the prophet might be fulfilled, 

when he said, 
15 1'lie land of Zebuliin cind the land of Naphtali, 

Towards the sea, across the Jordan, 
Galilee of the Gentiles: 

16 Tlie people who .~at in darkness 
Saw a great light; 

And to those who sat in the region and the shadow of death, 
To them light rose. 

17 From that time Jesus began to preach and say, "Repent, for the reign 
of heaven is near." 

18 Now as he walked beside the sea of Galilee, he saw two brothers, 
Simon (who is called Peter) and Andrew bis brother, casting a fishing-

19 net into the sea; for they were fishers. And he says to them, "Come 
20 after me and I will make yon fishers of men." So they immediately left 
21 the nets and followed him. And going on from there he saw two other 

brothers, James the son of Zebedee, with bis brother John, in the boat 
22 with Zebedee their father, mending their nets ; and he called them. So 

they immediately left the boat and their father, and followed him. 
23 Then he made a tour through the whole of Galilee, teaching in their 

synagogues, preaching the glad ti<lings of the Reign, and healing all 
24 manner of disease and all manner of infirmity among the people. And 

the report of him went out into the whole of Syria. And they brought 
him all who were ill, possessed with rnrious diseases and tormenting pains, 
·or possessed by daemons, or epileptic and paralytic; and he healed them. 

25 And great crowds followed him from Galilee and Dekapolis and J ert1-
5 I salcm and J ndaea and from across the J or<lan. Now on seeing 

the crowds be went up the mountain; and when he sat down, hio 
2 disciples approached him. Then opening bis mouth he taught them, 

saying: 
3 "Happy the poor in spirit ! 

For theirs is the reign of heaven. 
4 Happy the mourners! 

For they shall be comforted. 
5 Happy the gentle! 

For they shall inherit the earth. 
6 Happy they who hunger and thirst for uprightness! 

For they shall be satisfied. 
7 H:ippy the merciful ! 

For they shall obtain mercy. 
8 Happy the pure in heai·t ! 

For they shall see God. 
9 Happy the peacemakers ! 

:For they shall be called sous of God. 
20 
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IO Happy they who have been persecutccl on account of nprightnesH ! 
For theirs is the reign of heaven. 

11 Happy arc you when men shall denounce you ancl persecute yon 
and say all manner of mischief against yon for my sake: 

12 Joy and rejoice! for great is your reward in the heavens. 
For thus did they pcrHccute the prophets who were before you. 

13 You are the salt of the earth. 
But if salt has lost its s'n·our, 

Wherewith shall it he salted 1 
It is no longer fit for anything, 

Save to be thrown on t and trampled under men'R feet. 
14 You arc the light of the world (a city built on a mountain cannot be 

hidden). 
15 And men do not light a lamp to put it un<ler the bushel, but on 

the lampstand, 
And it shines for all who are in the house : 

16 So let your light shin" before men, 
That they may see your good deeds, all<l magnify your Father 

who is in the heavens. 
17 Think not that I came to break down the law and the prophets : 

I came not to break down but to fnllil. 
18 [For I tell you truly, till sky and earth pass away, 

Nat an iota, not one upstroke of a letter shall pass away from the 
law, till all come to pass. 

19 Whoever then shall break one of these least commandments and teach 
men so, 

In the reign of heaven he shall be reckoned least: 
But whoever shall obey and teach them, 

In the reign of heaven he shall be reckoned greatcsL] 
20 For I tell you, unless your uprightness shall excel that of the scribes 

and Pharisees, 
Yau shall not enter the reign of heaven. 

21 You have heard that it was said to the men of old, 
'Thou shalt not rnurder: and whoever murders shall be liable to 

the judges.' 
22 But I tell you, 

Everyone who is angry with his brother shall be liable to the 
judges, 

And whoever says to his brother, 'Empty fellow ! ' shall be liable 
to the Sanhedrin, 

And whoever says to his brother, 'Idiot I ' shall be liable to the 
Gehenna of fire. 

23 So if thou art offering thy gift at the altar, 
And rememberest there that thy brother has anything against thee, 

24 Leave thy gift there before the altar, 
And go, be reconciled to th:v brother first, 
Then come and offer thy gift. 

25 (Come quickly to terms with thine opponent, so long as thou nrt with 
him on the road ; 

Lest the opponent deliver thee up to the judge, and the juclge to tl1e 
officer, and thou be thrown into prison : 

26 I tell thee truly, thou shalt not leave that place, till thou hast paid the 
last halfpenny.) 
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27 You have heard that it was said, 
' Thou shalt not commit adultery.' 

28 But I tell you, 
Evervone who looks at a woman for lust 1 has committed adultery 

\vith her already in his heart. 
29 If thy right eye hinder thee, 

Pluck it out and throw it from thee: 
For it is good for thee that one of thy members perish, 

Instead of thy whole body being thrown into Gehenna. 
30 And if thy right hand hinder thee, 

Cut it off and throw it from thee : 
For it is good for thee that one of thy members perish, 

Instead of thy whole body going into Gehenna. 
31 It was said also, 

' Whoever shall divorce his wife, let him gi:ve her a writing of 
repudiation.' 

32 But I tell you, 
Everyone who divorces his wife, except on account of fornication, 

makes her an adulteress : 
And ''"hoever marries her after she is divorced, commits adultery. 

33 Once more, you have heard that it was said to the men of old, 
'Thou shalt not forswear thyself, but shalt discharge thy vows to the Lord.' 

34 But I tell you, 
Swear not at all: 

Neither by heaven, because it is God's throne, 
35 Nor by earth, because it is the footstool of his feet, 

Nor by Jerusalem, because it is the city of the great King, 
36 Nor shalt thou swear by thy head, because thou canst not 

make one hair white or black. 
37 Let what you say be simply 'yes' or' no': 

Whatever exceeds that is from the evil one. 

38 You have heard that it was said, 
'An eye for an eye, and a tooth for a tooth.' 

39 But I tell you, 
Resist not the evil man; 
Nay, whoever smitei! thee on the 2 right cheek, 

Turn the other to him also. 
40 And if anyone wishes to sue thee for possession of thy tunic, 

Let him have thy cloak also. 
41 And whoever shall force thee to go one mile, 

Go two with him. 
42 Give to him who asks thee, 

And turn not away from him who would borrow from thee. 

43 You have heard that it was said, 
'11wu shalt love thy neighbour and hate thine enemy.' 

44 But I tell you, 
Love your enemies, and pray for those who persecute you, 

45 That you may become sons of vour Father who is in the heavens: 
For he makes h!s sun ri~e upon niggardly and generous, 

And sends ram upon JUst and unjust. 
I Omitting[[ .. '•'-•]], 2 Omitting [[rn]. 
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For if you love those who love you, what reward have you 1 
Do not even the tax-gatherers do that 1 

Aud if you salute merely your brothers, what are you doing lJeyond 
others 1 

Do not even the heathen do that 1 
You are to be perfect then, 

As your heavenly Father is perfect. 

Take care not to practise your charity before men, to be seen by 
them: 

Otherwise you have no reward with your Father who i8 in the 
heavens. 

So when thou givest alms, 
:Make no flourish of trumpets, as do the hypocrites 
In the synagogues and in the thoroughfares, that they may he 

magnified by men : 
I tell you trnly, they get their reward. 

But when thou givest alms, · 
Let not thy left hand know what thy right hand is doing, 
That thine alms may be in secret ; 

And thy Father who sees in secret shall recompense thee. 

6 And when you pray, 
You shall not be like the hypocrites; 
For they like to pray standing in the synagogues and at the street 

corners, to appear before men : 
I tell you truly, they get their reward. 

6 But thou, when thou prayest, 
Go into thine inner chamber, shut thy door, 
.And pray to thy Father who is in secret; 

And thy Father who sees in secret shall recompense thee. 
7 In praying do not babble by rote as the heathen do, 

For they imagine they shall be heard for their store of words : 
8 Now be not like them; 

:For your Father knows what you need, before you ask him. 
9 Pray you in this way, then : 

' Our Father who art in the heavens, 
Thy name he hallowed, 

10 Thy reign come, 
Thy will be done, 

As in heaven so upon earth! 
11 Our bread for the morrow give us to-daY. 
12 And forgive us our debts " 

As we also have forgiven our debtors; 
13 And lead us not into temptation, 

But rescue us from the evil one.' 
14 For if you forgive men their trespasses, 

Your heaYenly Father will forgive you also: 
15 But if you forgive not men,1 

Neither will your heavenly Father forgive your trespasses. 

16 Now when you fast, 
Put on no dejected looks, like the hypocrites, 

l Omitting[[</• ~"P"~T",."T" "~T&r]]. 
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For thev disfigure their faces to appear fasting before men : 
I tell" you truly, they get their reward. 

17 But thou, when thou fastest, 
Anoint thy head and wash thy face, 

18 That thou.mayest not appear to men as one fasting, but to thy Father 
who is in secret ; 

And thy Father who secs in secret shall recompense thee. 

19 Store up no treasure for yomselves on earth, 
'Vhere moth and rust consume, 

And where thieves break in and steal: 
20 But store up treasure for yourselves in heaven, 

'Vhere neither moth nor rust consumes, 
And where thieves do not break in or steal. 

21 For where thy treasure is, 
There shall thine heart be also. 

22 The lamp of the body is the eye : 
If thine eye then be liberal, 

Thy whole body shall be lit up ; 
23 But if thine eye be niggardly, 

Thy whole body shall be darkened. 
If the light in thee is darkness, 

Then-what a darkness : 
24 No one can serve two masters : 

For either he will hate the one and love the other, 
. Or else he will hold to one and despise the oLher. 

You caunot serve God and Mammon. 
25 Therefore I tell you, 

Be not anxious for your life, about what you are to eat, 1 

Nor yet for your body, about what you are to wear: 
Is not life more than food, 

And the body than raiment 1 
26 Look at the birds of the air: 

They sow not, reap not, gather into no granaries, 
Yet your heavenly Father feeds them. 

Are you not worth more than they 1 
27 Which of you can add one ell t.o his stature by anxiety 7 
28 'Vh r then be anxious about raiment 1 

J\Iark 'well how the field-lilies grow! they toil not, neither do they 
spin: 

29 Yet I tell you, even Solomon in all his grandeur was not robed 
like one of these. 

30 Now if God thus arrays the grass of the field, which lives to-clay and 
is thrown to-morrow into the oven, 

0 men of little faith, shall he not much more array you 1 
31 Be not anxious then and say, 

'What are we to eat 1' or 'mat are we to drink 1' or ' How are 
we to be clothed 1' 

32 (For all these things the Gentiles crave) 
For your heavenly Father knows that you require all these. 

33 But seek his reign and his uprightness first, 
And vou shall have all these added besides. 

34 Be not irnxious for the morrow, then ; 
1 Omitting[[" Ti Ti""ll· 
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The morrow will be anxious for itself. 
Sufficient for the day is the day's own trouule. 

7 1 Judge not, 
That you may not be judged ; 

2 For with what ,iud~ment you judge, 
You shall be judged, 

And with what measure you measure, 
It shall be measured to you. 

3 Why look at the splinter in thy brother's eye, 
And mark not the beam in thine own eye 1 

[71-1 

4 What ! how art thou to say to thy brother, 'Come, let me pull the 
splinter out of thine eye,' 

When lo, the beam is in thine own eye 1 
6 Hypocrite! pull the beam out of thine own eye first, 

Then indeed shalt thou see clearly to pull the splinter out of thy 
brother's eye. 

6 Give not what is holy to the dogs, 
And throw not your pearls before swine ; 
Lest they trample them under their feet, 

And turn to tear you in pieces. 
7 Ask and it shall be given you, 

Seek and you shall find, 
Knock and it shall be opened to you : 

B For every one who asks receives, 
And he who seeks finds, 

And to him who knocks it shall be opened. 
9 Why, what man of you will hand his son a stone, if he asks him for a 

loaf? 
LO Or will hand him a serpent, if he asks him for a fish 1 

If you then, niggardly as you are, know how to give good gifts to 
your children, 

How much more shall your Father who is in the heavens give good 
things to those who ask him 1 

12 All then that you would have men do to you, 
Do also to them, yourselves : 
For this is the law and the prophets. 

13 Enter by the narrow gate: 
For wide 1 and spacious is the way that leads to destruction, 

And those who are entering by it are many ; 
14 For narrow is the gate and strait the way that leads to life, 

And those who are finding it are few. 

15 Beware of false prophets, men who come to you in sheep's clothing, 
But are inwardly ravenous wolves. 

16 From their fruits you shall recognise them : 
Do men gather grapes from thorns, or figs from thistles 1 

17 So every good tree brings forth sound fruits, 
But the rotten tree brings forth bad fruits. 

18 A good tree cannot bring forth bad fruits, 
Nor can a rotten tree bring forth sound fruits. 

I Omitting[[~'"'•]). 
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21 Not e\·eryone who says to me, 'Lord, Lord!' shall enter the reign of 
heaven· 

But he who ~beys the will of my Father who is in the heavens. 
22 l\Iany will sa,\' to me on that clay, 'Lord, Lord ! 

Did we not prophesy by thy name? 
And cast out daemons by thy name 1 
And work many miracles by thy name ! ' 

23 And then will I declare to them, ' I ne,·er knew you : 
Depart from me, ye workers of evil.' 

24 E\'enone then who hears these words of mine, 
·and obeys them, 

Shall be compared to a shrewd man, 
who built his house upon the rock: 

25 Ancl the rain fell, 
The streams rose, 
The winds blew ancl beat upon that house ; 

Y ct it fell not, 
For it was founded upon the rock. 

26 And cnr,,·one who hears these words of mine, 
And obeys them not, 

Shall be compared to a thoughtless man, 
Who built his house upon the sand ; 

21 And the rain fell, 
The streams rose, 
The winds blew and struck upon that house, 

And it fell; 
And great was its down fall." 

28 And it came to pass when Jesus finished these words, the crowds were 
~9 astonished at his teaching; for he taught them as one who exerted 

authority, and not like their own scribes. 

8 1 Kaw when he came down from the mountain, great crowds followed 
2 him. And there was a leper who approached and lll'gan to do him 

reYercnce, saying, "Sir, if thou wilt, thou canst make me clean." 
3 And stretching out his hand he touched him, saying, "I will : 
4 be clean." And immediately his lepros~· was made clean. AIHI 

Jes us says to him, " Sc·e thou tell no one ; but go, show th~·sclf to Ow 
priest and offer the gift that l\Ioses commanded-as a proof to men." 

i:i Now when he entc1·ed Kapharnahum, a centurion came lo him 
G and Lesought him saying, "Sir, my serrnnt is lying ill at home with 
7 paralysis, in dreadful tortme." He says to him, " I will come and heal 
8 him." Bnt the centurion answered and mid, "Sir, I am not fit to ha Ye 

thee come under my roof. Only say the word, and my servant shall 
9 be cured. For indeed I am myself a man under authoritr, with soldiers 

under me : I say to this man, 'Go,' and he goe;; to another, 
l<J 'Come,' and he comes; to my slave, 'Do this,' and he does it." Now 

when J<·sus heard it, he marvelled; and he said to his followers, "I 
tell You truh·, I ha\'c not found such faith as this with anvonc in Israel. 

11 I tell ~·011, • • 
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l\fany shall come from east and u·est 
And recline with Abraham and Isaac and Jacob in the heavenly 

realm: 
12 But the sons of the realm shall be thrown out into the outer darkness; 

There shall the weeping be, and the gnashing of teeth." 
13 And Jesus said to the centurion, "Go; be iL clone for thee, as thou ha.'t 
14 believed." Aud in that huur the servant was cured. And on 

entering the house of Peter, Jesus saw his wife's mother lying in bed with 
15 fever. And he touched her hand, and the fever left her; and she rose and 
16 ministered to him. Now in the evening they brought him many who 

were possessed by daemons, and he cast out the spirits with a word, and 
17 healed all who were ill-that what was spoken through the prophet 

Isaiah might be fulfilled, He took 01ir illnesses himself, and our diseases 
bore. 

18 Now when Jesus saw great crowds around hiru, he gave orders to 
19 depart to the opposite side. And one man, a scribe, came up and said to 
20 him, "Teacher, I will follow thee wherever thou goest." Then Jesus says 

to him, 
"The foxes have holes and the birds of the air have shelters, 

But the Son of man has no place to lay his head." 
21 Another of the disciples said to him, "Lord, let me go and bury my 
22 father first." But Jesus says to him, "Follow me, and let the dead bury 
23 their own dead." And he embarked in a boat, followed by his 
24 disciples. And lo, a great storm rose on the sea, so that the boat was 
25 being covered with the waYes. But he was asleep. And they went to him 
26 and woke him, saying, "Save, Lord ! we are perishing!" And he says 

to them, " Why are you timid, 0 men of little faith 1" Then he rose and 
27 rebuked the winds and the sea, and there was a great calm. And the 

men marvelled and said," What a man this is I even the winds and the sea 
28 obey him!" And when he reached the opposite side, the 

country of the Gadarenes, two men possessed by daemons met him, who came 
from the tombs, men of such violence that no one could pass along thu.t 

29 road. And behold, they shouted, "What have we to do with thee, Son 
30 of God 1 Hast thou come here to torment us before the time 1" Now 
31 far away from them a drove of many swine was grazing. And the 

daemons besought him, " If thou cast us out, send us away into the 
32 drove of swine." And he said to them, "Begone." So they came out 

and went off into the swine, and lo ! all the drove rushed clown the 
33 steep slope into the sea and perished in the waters. Then the herds

men fled and went away into the city bringing word of everything, 
34 and of those who had been possessed by daemon~. And behold, all the 

city came out to meet Jesus; and when they saw him, they besought 
9 1 him to remove from their neighbourhood. And he embarked 

2 in a boat and crossed over, and came to his own city. And behold, they 
brought him a paralytic man lying on a bed. And when Jesus saw 
their faith, he said to the paralytic man, " Be of good cheer, my son : 

3 thy sins are forgiven." .And behold, some of the scribes said to them-
4 selves, "This feilow is bla.~pheming." And when Jesus saw what they 
5 were thinking he said, " Why think evil in your hearts 1 For 'vhich 

is easier, to say,' Thy sins are forgi,·en,' or to say, 'Rise and walk' 1 
6 But, to let you know that the Son of man has authority on earth to 

forgive sins "-then he says to the paralytic man-" Rise, take up thy bed, 
7, 8 and go home." And he rose and went away home. Now when the crowd 

saw it they were awed, and they magnifierl God who had giYen such 
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9 authority to men. And as Jesus passed along from there, he saw 
a man sitting at the tax-office, called l\IatLhcw ; and he says to him, 

lO "Follow me." And he rose and followed him. And it came to pass as 
he reclined at table in 1J1e house, there were many tax-gatherers and 

11 sinners who came and reclined along with .Tesns and his disciples. And 
when the Pharisees saw it, they said to his disciples, "Why docs your 

12 teacher eat with the tax-gatherers and sinners?" Ent when he heard 
it he saicl, 

"The strong need not a physician, but those who are ill. 
13 Go and learn what this means : It is mercy 1 care for, not sacrifice. 

For I came not to call upright men but sinners." 
14 Then the disciples of John approach him, saying, "Why is it that we 
15 and the Pharisees fast, while thy disciples fast not 'I" And Jesus said to 

them, 
"Can the sons of the bride-chamber mourn 

As long as the bridegroom is with them 1 
But days will come when the bridegroom shall be taken away 

from them: 
And then will they fast. 

16 No man sews a piece of undressed cloth on an old cloak; 
For the patch parts from it, 

And a worse tear is made. 
17 :N'or do men pour fresh wine into old wine-skins: 

Otherwise the wine-skins burst, 
The wine is spilt, and the wine-skins are lost. 

Xo, they pour fresh wine into new wine-skins, 
And both are preserved." 

18 As he was speaking thus to them, behold, a president came and began to 
do him re'l'erence, saying, "My daughter has this moment died. But 

19 come and lay thy hand on her, and she shall live." 'Then Jesus rose and 
20 followecl hiru, along with his disciples. And behold, a woman who had 

had a hemorrhage for tweh·e years, came behind him and touched the tassel 
21 of his cloak; for she kept saying to herself, "If only I touch his cloak, 
22 I shall be restored." 'Vhen Jesus turned and saw her, he said, "Be of 

good cheer, daughter; thy faith has restored thee." And the woman was 
23 restored from that hour. And when Jesus came to the house of the 
2-1 president, and saw the flute-players and the crowd making a noise, he 

said, "Retire; the girl is not dead, but asleep." And they laughed him 
25 to scorn. But when the crowd had been put out, he went in and took 
26 her hand, and the girl rose. And the report of this went out into the 
27 whole of that land. And as Jesus passed along from there, two 

blind men followed him, shouting and saying, "Have pity on us, Son of 
28 David!" Bnt when he had gone into the house, the blind men came up 

to him; and Jesus says to them, "Do you believe I am able to do 
29 this 1" They say to him, "Yes, Lord." Then he touch eel their eyes, 
30 saying, "According to your faith be it done for you." And their eyes 

were opened. And Jesus sternly charged them, saying, "See that no 
31 one knows of it." They went out, however, and spread his fame through 
~2 the whole of that land. Now as they were going out, there were 
33 people who brought him a dumb man possessed by a daemon. And when 

the daemon had been cast out, the dumb man ~poke. And the crowd 
34 mar\'ellcd, sa.dng, "Never was such a sight seen in Israel!" But the 

Phari,ccs sai<l, "He is casting out the daemons with the help of the ruler 
of the daemons." 
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35 And .Tcsns made a tour through all the cities and the villages, 
teaching in their synagogues, preaching the gla<l tidings of the Rei"n, 

36 an<l healing all manner of disease and all manner of infirmity. .Ai1d 
when he saw the crowds he was moved with compassion for them, 
because they were harassed and prostrate, like sheep without a shepherd. 

37 Then he says to his disciples, 
"The harvest is ample, but the labourers are few : 

38 Entreat then the owner of the harvest to thrust out labourers into 
his harvest." 

10 1 And calling his twelve disciples to him, he gave them authority over 
unclean spirits to cast them out, and to heal all manner of disease and 

2 all manner of infirmity. Now these are the names of the twehe 
apostles. First Simon (who is called Peter), with An<lrew his brother, 

3 and James the son of Zebedee and John his brother, Philip and 
Bartholomew, Thomas and lllatthew the tax-gatherer, James (the son of 

4 Alphaens) and Thaddaeus, Simon(" the iealot") and Judas Iskariot (who 
fl also betrayed him). These twelve men Jesus sent out, after charging 

them in these words : 
"Take no road to the Gentiles, 
And enter no city of the Samaritans ; 

6 Rather go to the lost sheep of the house of Israel. 
7 And as you go, preach, saying, 'The reign of heaven is near.' 
8 Heal the sick, raise the dead, 

l\Iake lepers clean, cast out daemons: 
You received without fee, 

Give without fee. 
9, 10 Provide yourselves with no gold or silver or brass in your girdles, with 

no wallet for your journey, nor with two tunics, nor with sandals, nor 
11 with staff; for the labourer is worthy of his food. And whatever city or 

village you enter, ascertain who is worthy in it, and stay there till you 
12 leave. As you enter the household, salute it. 
13 Then if the household be worthy, 

Let your peace come upon it: 
But if it be not worthy, 

Let your peace return to you. 
14 And whoever shall not receive you or listen to your words, 

As you go outside that house or that city, shake off the dust of your 
feet; 

15 I tell vou truly, the land of Sodom and Gomorra shall find it more 
bearable on the day of judgment than that city. 

16 Lo, I despatch you like sheep amid wolves; 
Be shrewd then like serpents, and guileless like doves. 

1 7 Beware of men : 
For they will deliver you up to councils, 
And scourge you in their synagogues. 

18 l\Ioreover before governors and kings shall you be brought for my sake, 
For a witness to them and to the Gentiles. 

19 Now when they deliver you up, 
Be not anxious how to speak or what to say ; 
What yon are to say shall be given you in that hour. 

20 For it is not so much you who speak, 
As the Spirit of your Father which speaks in you. . . 

21 Brother shall deliver up brother to death, >ind the father !us cllllrl: 
Children shall rise np against pcirents and hm·p them pnt lo dealh. 
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22 And you shall be hated by all men for my name's sake ; 
But he who endures to the end, he shall be saved. 

23 When they persecute you in this city, flee to the next : 
For I tell you truly, you shall not have got to the encl of the cities of 

Israe I, before the Son of man comes. 
24 A pu pi! is not above his teach er, 

Nor a slave above his owner: 
25 It is enough for the pupil to be like his teacher, 

And the slave like his owner. 
If thev surnamed the master of the house ' Beel-zebub,' 

H°'\. much more those of his household 1 
26 So fear them not : for nothing is veiled that shall not be disclosed, 

Or hidden that shall not be known. 
27 What I tell you in the darkness, speak in the light : 

And what is taught you in a whisper, proclaim on the 
housetops. 

28 And fear not those wl10 kill the bodv but are not able to kill the soul: 
Rather fear him who is able "to destroy both soul and body in 

Gehenna. 
29 Are not two sparrows sold for a penny 1 

Yet not one of them shall fall to the ground without your Father. 
30 Yes, and as for you, the hairs of your head have been all numbered. 
31 Fear not, then : you are worth more than many spanows. 
32 Everyone therefore who shall confess me before men, 

· I aliio will confess him before mv Father who is in the heavens: 
33 But whoever shall disown me before men, 

I also will disown him before my Father who is in the heaven.~. 
34 Think not that I came to bring peace on the earth, 

I came not to bring peace but a sword. 
35 For I came to set a man at variance against his father, 

And the daughter against her mother, 
And the daughter-in-law against her mother-in-law; 

36 Yea a man's enemies shall be the people of his own household. 
37 He who loves father or mother more than me, 

Is not worthv of me : 
And he who loves son or daughter ruore than me, 

Is not worthy of me : 
38 And he who does not take his cross and follow after me, 

Is not worthy of me. 
39 He who has found his life, 

Shall lose it : 
And he who for my sake has lost his life, 

Shall find it. 
40 He who receives you receives me, 

And he who receives me receives him who sent me. 
41 He who receives a prophet because he is a prophet, 

Shall receive a prophet's reward : 
And he who receives an upl'ight man because he is an upright man, 

Shall receive an upright man's reward : 
42 Ancl whosoever shall give one of these little ones, were it only a cup of 

colcl water, Lecause he is a disciple, 
I tell you truly, he shall not lose his reward." 

11 I ~n~ it can1e to pass when Jes us finished giving instructions to his twckc 
d1sc1ples, he removed from there to teach and preach in their cities. 
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2 Now when .fohn in the prison-house heard of the deeds of the Christ, 
:J he sent a me$sagc to him by his disciples, "Art thou he 'who is to come'? 
4 or are we to expect someone else 1" And in answer Jes us said to them, 

"Go and report to John what you hear antl see: 
5 1'/ie blind reyctin their S'iyht, arnl the lame walk, 

'J'hc lepers are cleansed, and the cleaf hear, 
The dead also arc raised, and the poor have glad tidings preached 

to them. 
G And happy is he who is repelled by nothing in me." 
7 Now as these men went on their way, Jesus began to speak about John 

to the crowds : 
"What did you go out into the wilderness to view 1 A recd being 

shaken by the wind 1 
8 Nay, what did you go out to see 1 A man clothed in soft robes 1 

Lo, those who wear soft robes are in kings' houses! 
9 Nay, why did you go out 1 to see a prophet 1 

Yes, I tell you, and far more than a prophc t. 
IO This is he of whom it is written, 

Lo, I send my messenger before thy face, 
T¥ho shall prepare thy way before thee. 

11 I tell you truly, no one has arisen among those born of women, greater 
than John the baptizer: 

Yet he who is least in the heavenly realm is greater than he. 
12 (And from the days of John the baptizer until now, the heavenly realm 

is carried by storm, and the violent seize on it.) 
13 For all the prophets and the law prophesied till John: 
14 Yea, if you would receive it, this is Elijah who is to come. 
15 He who has cars, let him hear. 
16 To what shall I compare this generation 1 

It is like children sitting in the market-places, who address their play-
17 mates and say, 

'We piped to you, and you did not dance: 
We lamented, and you beat not your breasts.' 

18 For John came neither eating nor drinking, 
And men say, ' He has a daemon': 

19 The Son of man came eating and drinking, 
And men say, 'Here is a man of gluttony and wine, a friend of 

tax-gatherers and sinners.' 
(Yet wisdom is vindicated by her deeds.)" 

20 Then he began to reproach the cities in which most of his miracles 
had been wrought, because they did not repent. 

21 "Woe to thee, Khorazin ! Woe to thee, Bethsaida ! 
For had the miracles wrought in yon been wrought in Tyre and Sidon, 
They had repented Iona ago in sackcloth and in ashes. 

22 Yet I tell you, Tyre and Si8on shall find it more bearable on the clay 
of judgment than yon. 

23 And thou, Kapharnahum, shalt thou be raised to the sky? thou shalt yo 
down to Ha des ! 

For lJU<l the miracles wrought in thee been wrought in Sodom, 
It would have lasted until this cl.ay. 

24 Yet I tell you, the land of Sodom shall find it more bearable on the 
day of judgment than thou.'' 

25 At that season Jesus spoke and said, 
"I praise thee, Father, Lord of 11caYcn and earth, 
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That thou didst hide these things from wise and clever men, reveal
ing them to babes. 

Even so, Fat.her !-
That thus it pleased thee. 

All things have been delivered to me by my Father, 
And no one understands the Son but the Father. 
Nor does an\'One understand the Father but the Son, and he to 

whom tl;e Son may choose to reveal him. 
Come to rue, all ye who are weary and burdened, 

And I will give yoLl rest. 
Take my yoke on you and learn from me, 
For I am gentle and humble in heart, 

And yon shall find rest for your sonls: 
For my yoke is easy and my burden light." 

~2 l At that season Jesus went on the sabbath-day through the cornfields; 
and as his disciples hungered, they began to pluck ears of corn and eat. 

2 Now the Pharisees saw it and said to him, "Lo! thy disciples are 
3 doing what it is wroug to do upon a sabbath." But he said to them, 

"Have you not read what David did, when he and his companions 
4 were hungry 1 How he went into the house of God, and they ate the 

show-bread, which neither he nor his companions had any right to eat, 
5 but only the priests 1 Or have you not read in the law that on the 

sabbath-day the priests in the temple desecrate the sabbath and are guilt-
16, 7 less 1 And I tell you, a greater than the temple is here. But had you 

known what this means, It is rnercy I care for, not sacrifice, you would 
8 not have condemned the guiltless. For the Son of man is lord of the 

), 10 sabbath." And removing thence he entered their synagogue. And 
there was a man with a withered hand; and they asked him, "Is it right 

11 to heal on the sabbath-day1"-in order to accuse him. He said to them, 
"What man of you shall there be who has one sheep, and, if this falls into 

12 a ditch on the sabbath-day, will not lay hold of it ancl lift it out 1 How 
much more then is a man worth than a sheep 'I So that it is right to 

13 do good on the sabbath-day." Then he says to the man, "Stretch 
out thy hand." Ancl as he stretched out, it was restored sound 

14 like the other one. Now the Pharisees went out and took counsel 
15 against him, how to destroy him. But Jesus perceived it and retired 
16 thence; and many followed him, and he healed them all, charging 
17 them not to make him known-that what was spoken through the 

prophet Isaiah might be fulfilled, when he saicl, 
18 Behold, rny servant whom I have chosen, 

My beloi:ed, in whom my soul delights! 
I will pnt my spirit upon him, 

And he shcill proclairn justice to the Gentiles. 
19 He .~hall not wrangk nor clamour, 

Nor shall his voice be heard in the streets. 
20 A bruised reed he shall not break, 

And smoulderiug fla:r; he shall not quench, 
Till he bring out j nstice trium1Jhant: 

21 And in his narne shall the Gentiles hope. 
~2 Then one po~sessed by a daemon, blind ancl clumb, was 1rought him; 
23 and he healed hrn1, so that the dumb man "Poke and saw. And all the 

crowcls were amazecl and saicl, "Can this be the son of Davicl 1" 
24 But when the Pharisees heard it, they said, "This follow is casting out 
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25 the daemons with the help of Beelzebub the ruler of the daemons." And 
aware of their thoughts, he said to them, 

"Any realm divided against itself comes to ruin, 
And any city or household divided against itself shall not 

stand; 
26 And· if Satan casts out Satan, he is divided against himself: 

How then shall his realm stand 1 
27 And if I am casting out the daemons with the help of Beelzebub, 

with whose help do your sons cast them out 1 
Therefore shall they Le your judges. 

28 But if I am casting out the daemons with the help of God's Spirit, 
Then God's reign has already reached you. 

29 Why, how can one enter the house of the mighty man and spoil his 
goods, unless one first of all binds the mighty man 1 Then indeed he 
will plunder his house. 

30 Whoever is not with me is against me ; 
And whoever gathers not with me, is scattering. 

31 Therefore I tell you, 
Every sin and blasphemy shall be forgiven men, 

But the blasphemy against the Spirit shall not be forgiven. 
32 And whoever speaks a word against the Son of man, shall be 

forgiven: 
But whoever speaks against the holy Spirit, shall not be for

given, neither in this age nor in that which is to come. 
33 Either make the tree sound and its fruit sound, 

Or make the tree rotten and its fruit rotten : 
For by the fruit the tree is known. 

34 Offspring of vipers! how can you speak what is good, when you 
are bad 1 

For from the abundance of the heart the mouth speaks. 
35 The good man from his good storehouse produces good, 

And the bad man from his bad storehouse produces bad. 
36 I tell you, for every useless word that men shall speak, 

They shall render account on the day of judgment: 
37 For by thy words shalt thou be justified, 

And by thy words shalt thou be condemned." 
38 Then some of the scribes and Pharisees answered him, "Teacher, 
39 we would see a sign from thee 1" But he answered and ~aid, 

"It is an evil and adulterous generation that craves a sign: 
Yet no sign shall be given it, save the sign of Jonah the prophet: 

40 For as Jonah was in the sea-monster's belly Joi· three days and three 
nights, 

So shall the Son of man be in the heart of the earth for three 
days and three nights. 

41 The men of Nineveh shall stand up at the judgment along with this 
generation and condemn it ; 

For they repented at the preaching of Jouah-
And lo, a gl'eater than Jonah is here ! . 

42 The queen of the South shall rise up at the judgment along with this 
generation and condemn it ; 

For she came from the ends of the earth to hear the wisdom of 
Solomon-

And lo, a greater than Solomon is here I 
43 'Vhen the unclean spirit leaves a man, 
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H passes through waterless places in search of rest, yet finds 
not any. 

H Then it says, 'I "·ill return to my house, that I left' ; 
And on coming finds it vacant, 1 swept clean and in order: 

45 Then it goes and fetches along with it seven other spirits more hurt-
ful than itself, 

And entering there they dwell-and that man's last state becomes 
worse than his first. 

So shall it be also with this evil generation." 
46 While he was still speaking to the crowds, behold, his mother and his 
48 brothers stood outside, trying to speak to him. 2 But in reply he said 

to him who told him, "Who is my mother 1 and who are my brothers 1" 
49 Then stretching his hand out towards his disciples he said, "Here are my 

mother and my brothers ! 
50 For whoever shall obey the will of my Father who is in the heavens, 

He is my brother am! sister and mother." 
1, 2 On that day, after leaving the house, Jes us sat by the seaside. And 

great crowds gathered to him, so that Jesus entered a boat and sat 
3 down, while all the crowd stood upon the beach. And he spoke of many 

things to them in parables, saying : 
"Behold, a sower went out to sow I 

4 And as he sowed 
Some seeds fell along the path, 

And the birds came and ate them up. 
5 And other seeds fell upon the rocky placPs, where they had not 

much earth, 
And shot up immediately because they had no depth of earth ; 

6 But after sunrise the.v were scorched, 
And because the~· had no root, they withered away. 

7 And other seeds fell upon the thorns, 
And the thorns came up and completely choked them. 

8 And other seeds fell upon the good soil, 
And began to produce a crop, 
Some a hundred, some sixty, and some thirty fold. 

9 He who has ears, let him hear." 
10 And the disciples came and said to him, "Why speak to them in 
11 parables 1" He answered and said, 

"To you it is given to know the secrets of the reign of heaven, 
But to them it is not gi\'en: 

12 For whoever has, 
To him shall \Je given, and amply given ; 

But whoever has not, 
:From him shall be taken e\'en that which he has. 

13 This is why I speak to them in parables, because for all their sight 
they see not, and for all their hearing they hear not, nor do they under-

14 stand. And with them the prophecy of Isaiah is being fulfilled, which 
says: 

15 

' You shall hear and hear, yet never understand, 
You shall see and see, yet never perceive.' 

For dulled is the heart of this people, 
Their ears are heavy of hearing, 

I Omitting [[ x•i)). 
2 Omitting [(1rTo ai -r1: (l,,~'T~' 'Ho~;. /L;.,'T'lf 0'011 XIZ; oi 1U!).fo: tTO'J E;e.i itrT7.::t.a.tro ~')TO~WT!, 

trol A.a.A~v.z.1]J. 
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'Their eyes luive they shut, 
Lest haply they should see with their eyes 

And hear with their ea1·s 
And understand with their hea1·t and turn again, 
For me to cure them. 

16 But happy are your eyes, for they see I 
And your ears, fer they hear ! 

(310-3D 

17 For I tell you truly, nmny prophets ancl just men were fain to see what 
you see, yet they saw not ; 

And to hear what you hear, yet they heard not. 
19 Listen you then to the parable of the sower. When anyone hears the 

word of the Reign and understands it not, the evil one comes and 
snatches away what has been sown in his heart. This is he who was 

20 'sown along the path.' And he who was' sown upon the rocky places'-
21 this is he who hears the word and accepts it immediately with joy; but 

he has no root in himself, he lasts merely for a time ; then at the rise 
of distress or persecution for the word, he is immediately repelled. 

22 And he who was 'sown among the thorns '-this is he who hears the 
word ; yet the anxiety of this world and the deceit of riches choke 

23 the word, and it becomes unfruitful. But he who was 'sown upon 
the good soil '-this is he who hears the word and understands it, who 
indeed bears fruit and brings forth, now a hundred, now sixty, now 
thirty fold." 

24 Another parable he set before them. "The reign of heaven,'' he said, 
25 "is compared to a man who sowed good seed in his field; but while men 

were asleep, his enemy came and sowed dame! also among the corn, and 
26 went away. Now when the corn sprouted and came to fruit, then the 
27 darnel appeared as well. And the slaves of the ma>ter of the house came 

and said to him, 'Sir, didst thou not sow good seed in thy field 1 How 
28 does it contain darnel, then?' And he said to them, 'An enemy has clone 

this.' The slaves say to him, 'Wilt thou have us go and gather it, then 1' 
29 'No,' he says; 'while you are gathering the darnel, you mi;:(ht root up the 
30 corn along with it. Let Loth of them grow together until the harvest. ; 

then at the harvest time I will tell the reapers, Gather the darnel first and 
bind it in lrnndles for burning ; lrnt collect the corn into my granary."' 

31 Another parable he set before them. "The reign of heaven," 
he said, "is like a grain of mustard-seed, which a man took and sowed in 

32 his field. Though smaller than any seed, yet when it grows it is greater 
than the vegetables, and it becomes a tree for the birds of the air to come 

33 and rest in its branches." Another parable he spoke to them : "The 
reign of heaven is like len.ven which a woman took and concealed in three 

34 pecks of wheaten flour, till the whole was leavened." All these 
things Jesus spoke to the crowds in parables, and except in parable he. did 

35 not speak to them-that what was spoken through the prophet might be 
fulfilled, when he said, 

I will open my mouth in parables, 
I will speak out what has been hiddenf1·om the world's foundation. 

36 Then he left the crowds and went into the house. And his disciples 
approached him and said, "Explain to us the parable of the darnel in the 

37 field." And he answered and said, "He who sows the good seed is the 
38 Son of man, the field is the world, as for the good seed-that is the 
39 sons of the Realm, the darnel is the sons of the evil one, the enemy who 

sowed them is the devil, the harvest is the close of the age, and the 
reapers are angels. 
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40 Just as the darnel then is gathered and burned with fire, 
So shall it be at the close of the age. 

41 The Son of man shall send forth his angels and they shall gather out 
of his realm all hindrances and those who do evil, 

42 And they shall throw them into the furnace of fire ; 
There shall the weeping be, and the gnashing of teeth. 

43 Then shall the 1ipright shine out like the sun, in the reign of their Father. 
He who has ears, let him hear. 

44 The rei"n of heaven is like treasure hidden in the field, which a man 
found and J:id ; then in his joy over it he goes and sells all that he has, and 

45 buys that field. Once more, the reign of heaven is like a merchant 
46 who was seeking fine pearls; on finding one very precious pearl, he went 
4 7 off and at once sold all that he had, and bought it. Once more, the 

reign of heaven is like a seine cast into the sea and collecting fish of every 
48 kind; when it was filled, they drew it up on the beach, sat down, and 

gathered what was good into vessels, throwing away the bad. 
49 So shall it be at the close of the age. 

The angels shall come forth and separate the evil from among the 
upright, 

50 And they shall throw them into the furnace of fire ; 
There shall the weeping be, and the gnashing of teeth. 

, 52 Have you understood all this 1" They tell him, "Yes." And he said 
to them, "Therefore is every scribe who has become a disciple of the reign 
of heaven, like a man who is master of a household, who produces from 
his storehouse new things and old." 

53 And it came to pass, when Jesus finished these parables he set out 
54 from there. And on entering his own native place he taught them in 

their synagogue, so that they were astonished and said, "Where has this 
55 man got this wisdom and these miracles 1 Is not this the carpenter's 

son 1 Is not his mother ealled Mary 1 and his brothers, James and 
56 Joseph and Simon and Judas 1 And are not his sisters all with us? 
57 Where then has this man got all this 1" So they were repelled by him. 

But Jesus said to them," A prophet is not unhonoured except in his own 
58 native place and in his own household." And he did not work many 

miracles there, on account of their unbelief. 

1, 2 At that season Herod the tetrarch heard the report about Jesus, and 
he said to his servants, "This is John the baptizer ; he has risen from 
the dead, and that is why miraculous powers are active in him." 

3 For Herod had seized John and bound him and put him in 
prison for the sake of Herodias, the wife of his brother Philip. 

4 For John had repeated to him, "Thou hast no right to have her." 
5 Yet, although he wanted to put him to death, he feared the crowd ; 
6 for they held John to be a prophet. Now when Herod's birthda~· 

arrived, the daughter of Herodias danced in puhlic, to the delight of 
7 Herod. Whereupon he promised with an oath to give her whatever 
8 she should ask. Instigated bv her mother, she says, "Give me 
9 h~re on a dish the head of John the baptizer." And although the 

kmg was sorry, yet for the sake of his oaths and of his guests he 
IO commanded it to he given her; so he sent and had John beheaded in 
11 t~e prison. And his head was brought on a dish and given to the 
12 girl, and she brought it to her mother. And his disciples came and 

carried away the corpse and buried him ; then they went and told 
Jesus. 

21 
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13 Now when Jesus heard it, he retired from there in a boat to a desert 
place in private. And when the crowds heard of it, they followed him 

14 on foot from the cities. So on disembarking he saw a large crowd, and 
15 moved with compassion for them he healed their sick folk. And when it 

was evenini::, the disciples came to him saying, 11 It is a desert place, and 
it ie far on m the day. Dismiss the crowds, that they may go into the 

16 villages and buy themRelves food." Jes us said to them, "They need not 
17 go away; give them something to eat, yourselrns." They say to him, 
18 11 We have only five loaves here and two fish." He said, "Bring them 
19 here to me." Then he commanded the crowds to recline on the grass, 

took the five loaves and the two fish, looked up to heaven, and after the 
blessing broke the loaves and gave them to the disciples, and the disciples 

20 to the crowds. And they all ate and were satisfied. Also, they took up 
21 the fragments that were left over, twelve baskets full. (Those who ate 

numbered about five thousand men, besides women and children.) 
22 Then 1 he made the disciples embark in the boat and go before him to 
23 the opposite side, till he could dismiss the crowds. And after dismiRsing 

the crowds, he went up the mountain to pray in private. Now when 
24 evening came he was there alone ; while the boat was by this time in the 

middle of the sea, harassed by the waves (for the wind was contrary). 
25 At the fourth watch of the night he came to them, walking over the sea. 
26 And when the disciples saw him walking over the sea, they were troubled. 
27 "It ie an apparition ! " they said, and shouted for fear. But he 2 

immediately spoke to them. "Be of good cheer ! " says he, "it is I, be 
28 not afraid." Peter answered him and said, "Lord, if it be thou, com-
29 mand me to come to thee over the waters ! " He said, " Come." Then 

Peter got down from the boat and walked over the waters and came to 
30 Jesus. But he looked at the wind and got afraid; and as he began to 
31 sink he shouted, "Lord, save me ! " Immediately Jesus stretched out 

his hand and caught hold of him, saying to him, "0 man of little faith, 
32 why didst thou doubt 1" And when they got up into the boat, the wind 
33 dropped. And those who were in the boat did reverence to him, saying, 
34 " Certainly thou art God's Son!" And on crossing over they came 
35 to land at Gennesaret. And when the men of that place recognised him, 

they sent to the whole of the surrounding country and brought him all 
36 who were ill, beseeching him to let them touch only the tassel of bis 

cloak ; and all who touched were quite restored. 
15 1 Then Pharisees and scribes from Jerusalem come to Jesus, saying, 

2 "Why are thy disciples transgressing the tradition of the elders? For 
3 they wash not their hands when they take a meal." And he answeretl 

and said to them, "And why do you transgress God's commandment 
for the sake of your tradition 1 

4 For God said : 

6 

6 

Honour thy father and thy mother, and 
He who speaks evil of father or mother, let him surely die. 

But you say: 
Whoever says to hie father or hie mother, 'What I might have 

used to aid thee ie a gift for God,' 
He need not support his father. 

So for the sake of your tradition you have cancelled God's word. 
7 Hypocrites ! finely did Isaiah prophesy a.bout you, when he said, 
8 This people honours me with their lips, 

While their heart is far away from me; 
1 Omitting [,;or.,,]]. 2 Omitting ffd •i. .. ;;,J]. 
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9 Yet in vain do they worship me, 
Teaching doctrines which are mere human precepts." 

10 And calling the crowd to him he said to them, "Listen ancl unrlerstanrl. 
11 What goes into the mouth does not make a man unclean ; 

But what issues from the mouth, that makes a man unclean." 
12 Then the disciples came and saiJ to him, "Knowest thou that the 
13 Pharisees took offence at the word which they heard 1" But he answered 

and said, "Every plant which my heavenly Father has not planl<'d shall be 
14 rooted up. Leave them alone ; they are blind guides.1 And ifa blind man 
15 guides a blind man, both of them shall fall into a ditch." And 
16 Peter answered and said to him, "Expound the parable to us." And 
17 he said, "Are you also ignorant, even yet 1 Do yon not understand 

that whatever enters the mouth passes into the belly and is thrown out 
into the drain 1 

18 Whereas the things that issue from the mouth come out of the heart, 
And it is they that make the man unclean. 

19 For out of the heart come wicked designs, murders, adulteries, forni-
cations, thefts, false witness, slanders: 

20 These are what make the man unclean. 
But to eat with unwashed hands does not make the man unclean." 

21 And Jesus went out from there and retired into the districts of Tyre 
22 and Sidon. And behold, a woman of Canaan came out from this territory, 

crying aloud, "Have pity on me, Lord, Son of David ! My daughter is 
23 cruelly possessed by a daemon." But he answered her not a word. Ancl 

his disciples came and begged him, sa~·ing, " Send her away. She is 
24 crying out after us." But he answered and said, "I was only sent to the 
25 lost sheep of the house of Israel." Then she came and kept doing 
26 reverence to him, saying, "Help me, sir." He answered and said, "It is 
27 not fair to take the children's bread and throw it to the dogs." And she 

said, "True, sir ; for the dogs just eat the crumbs that fall from their 
28 master's table!" Then Jesus answered and said to her, "0 woman, 

great is thy faith ! Be it done for thee as thou wilt." And her daughter 
was cured from that hour. 

29 Then removing from there Jesus went along to the sea of Galilee ; and 
30 going up the mountain he sat there. And large crowds came to him, 

having with them lame, blind, dumb, maimed people, and many other,, 
31 whom they placed at his feet. Anrl he healed them ; so that the crowrl 

marvelled as they saw the dumb speaking, the maimed sound, the lame 
walking, and also the blind seeing; and they magnified the God of Israel. 

32 Now Jes us called his disciples to him and said," I have compassion 
on the crowd, because for three days now they have stayed b~· me, and they 
have nothing to eat. Nor would I send them away fasting, lest they 

33 faint on the road." And the disciples say to him, "Where are we to get 
34 uread in a desert to satisfy such a crowd 1" And Jesus says to them, 

"How many loayes have you 1" "Seven,'' they said, "and a few small 
36 fish." Then he charged the crowd to lie down on the ground. And he 

took the seven loaves and the fish, and giving thanks he broke them anrl 
37 went on giving to the disciples, and the disciples to the crowds. So they 

all ate anrl were satisfied. And they took up seven large baskets full of the 
38 fragments that were left over. (Those who ate numbered four thousanrl 
39 men, besides women and children.) Then after dismissing the crowd, he 

entered the boat and went to the territory of Magadan. 
' 1 And the Pharisees and Sadducees approached and-to make trial of 

'Omitting[[<>~»-;•]. 
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2 him-requested him to display for them a sign from the sky. But he 
answered and said to them, 

3 

4 

"[[When evening comes you say, 'It will be fine, 
For the sky is red ' : 

And in the morning, 'It will be Rtormy to-day, 
For Lhe sky is red and clouded.' 

You know how to distinguish the appearance of the sky, 
But you cannot distinguish the signs of the times.]] 

It is an evil and adulterous generation that craves a sign: 
Yet no sign shall be given it, sn.ve the sign of Jonah the prophet." 

5 And he left them and went away. And the disciples had gone 
6 to the opposite side, forgetting to take bread. Jesus said to them, 
7 "See and beware of the leaven of the Pharisees and Sadducees." And 

they began to argue among themselves, saying, "We did not take any 
8 bread." But on perceiving it Jesus said, 

"Why argue among yourselves, 0 men of little faith, because you 
have no bread 1 

D 

10 

11 

Do you not yet understand 1 
Do you not yet remember the five loaves of the five thousand 

and how many baskets you got 1 
Or the seven loaves of the four thousand, and how many large 

baskets you got 1 
How is it you do not understand 1 
I did not speak to you about bread. 
Nay, beware of the leaven of the Pharisees and Sadducees." 

12 Then they realised that he told them to beware, not of the leaven of bread, 
but of the teaching of the Pharisees and Sadducees. 

13 Now Jesus had come into the districts of CaesareaPhilippi; andhe began 
to ask his disciples saying, "Who do people say that the Son of man is 1" 

14 They said, "Some John the baptizer, some Elijah, others Jeremiah or one 
15 of the prophets." He says to them, "But you-who do you say that I 
16 am 1" So Simon Peter answered, "Thou art the Christ, the Son of the 
17 living God." Jesus answered, 

18 

"Happy art thou, Simon Bar-Jona! 
For flesh and blood did not reYeal that to thee, 
It was my Father who is in the heavens. 

And I tell thee, 
Thou art Peter; and on this rock I will build my Community, 

And the gates of Hades shall not succeed against it. 
I will give thee the keys of the heavenly realm : 

And whatever thou shalt prohibit on earth shall be prohibited in 
the heavens, 

And whatever thou shalt permit on earth shall be permitted in 
the heavens." 

20 Then he enjoined the disciples to tell no one that he was the Christ. 

21 From that time Jesus began to show his disciples that he must go 
away to Jerusalem and suffer much from the elders and high priests a!ld 

22 scribes, and be killed, and on the third day rise. Then Peter took !nm 
and started to rebuke him, saying, "Good gracious, Lord ! this never shall 

23 befall thee ! " But he turned and said to Peter, 
"Get behind me, thou Satan ! Thou art a hindrance to me I 
Thv mind is not on the affairs of God but on the affairs of men." 

24 Then said Jesus to his disciples, 
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"If any man would come after me, 
Let him deny himself, take up his cro>s, and follow me. 

25 For whoe1·er would save his life 
Shall lQse it : 

And whoever loses his life for my sake 
Shall find it. 

325 

26 What use will it be for a man, if he gain the whole world and forfeit 
his life 1 

Or what shall a man give in exchange for his life 1 
2i For the Son of man is to come in the majesty of his Father with his 

angels, 
And then shall he render to everyone according to what he has done. 

28 I tell you truly, there are some of those who stand here, who shall 
not taste death, until they see the Son of man coming with his royal 
power." 

17 1 And after six days Jes us takes Peter and James and John his brother 
2 aside and brings them up a high mountain privately. And he was trans

formed before them, and his face shone like the sun, while his garments 
3 became white as light. And behold, Moses and Elijah appeared to them, 
4 talking with him. Then Peter broke in; "Lord," said he to Jesus, "it 

is fine for us to be here. Pray, let me make three booths here, one 
5 for thee and one for Moses and one for Elijah." While he was Rtill 

speaking, behold, a cloud full of light overshadowed them; and behold, a 
voice out of the cloud said, 

" This is my Son, the beloved, 
In whom I delight: hear him." 

6 And on hearing it the disciples fell on their face and were terribly 
i afraid. So Jesus came near and touched them, saying, "Rise, and be not 
8 afraid." Then lifting up their eyes they saw no one except Jesus alone. 
9 And as the~- were descending from the mountain, Jesus charged them, 

saying, "Tell the vision to no one until the Son of man rise from the 
10 dead." And the disciples asked him, "How is it then that the scriLes 
11 say, 'Elijah must come first' 1" And he answered and said, 

"./J"lijah indeed is coming 
and be shall restore all ; 

12 But I tell you, Elijah has already come, 
and they have not recognised him, but have done whatever they 

pleased to him. 
So shall the Son of man also suffer from them." 

13 Then the disciples realised that he spoke to them of John the baptizer. 
14 And when they came to the crowd, a man approached him, kneeling 
Hi to him and saying, "Lord, have pity on my son, because he is epileptic 

and suffers cruelly; often he falls into the fire, and often into the water. 
16 And I brought him to thy disciples; but ihey could not cure him." 
17 Jesus answered and said, "0 incredulous and perverse generat.ion, how 

long am I to be with you? how long am I to bear with you 1 Bring him 
18 here to me." And Jesus rebuked the daemon, and it came out of him; 
l !J and the boy was healed from that hour. Then the t!isciples came to 
20 .Jesus in private Aaying, "Why could we not cast it out 1" "On account 

or your little faith," he says to them ; "For I tell vou truly 
If you have faith like a grain of mustard-seed, ' 
You shall say to this mountain,' Remove from this ]Jlace tu that,' 

and remove it shall. 
Nor shall anything be impos•il>le to you." 
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22 Now while they were travelling about in Galilee, Jesus said to them, 
23 "The Son of man is to be delivered up into the hands of men, and they 

shall kill him, .and on the third day he shall rise." And they were 
exceeding!~· sorry. 

24 When they came to Kapharnahum, those who collected the temple-tax 
came to Peter and said, "Does your teacher not pay the temple-tax 1" 

25 "Yes," he says. And when he came into the house Jesus anticipated 
him by saying," What thinkest thou, Simon 'I From whom do the kings 
of the earth collect customs or taxes 1 From their own sons, or from 

26 strangers 1" And when he said, "From strangers," Jesus said to him, 
27 "So then the sons are free. However, to give them no offence, go to the 

sea, throw a hook in and take the first fish that comes up. Open its 
mouth and thou shalt find a stater ; take that and pay it over to them 
for me and for thyself." 

LB 1 At that time the disciples came to Jesus saying, "Pray, who is the 
2 greatest in the reign of heaven?" Then calling a little child to him, he 
3 set it in their midst and said : 

" I tell you truly, 
Unless vou turn and become like the little children, 

You shall not enter the reign of heaven. 
4 Whoso then shall humble himself like this little child, 

He is the greatest in the reign of heaven. 
5 Whosoever also shall receive one such little child in my name, re-

ceives me: 
6 But whosoever shall be a hindrance to one of these little ones, who 

believe on me, 
It were good for him were a great millstone hung round his neck, 

and were he sunk in the deep sea. 
7 Woe to the world for hindrances! 

For it must needs be that hindrances come, 
But woe to the man through whom the hindrance comes ! 

8 If thy hand or thy foot hinder thee, cut it off and throw it from thee : 
Better for thee to enter life maimed or lame, 

Than with two hands or two feet to be thrown into the fire 
eternal! 

9 And if thine eye hinder thee, tear it out and throw it from thee: 
Better for thee to enter life with one eye, 

Than with two eyes to be thrown into the Gehenna of fire ! 
10 See and despise not one of these little ones ; 

For I tell 7ou that their angels in the heavens look ever on the face 
o my Father who is in the heavens. 

12 What do you think 1 If any man has a hundred sheep and one of them 
strays, will he not leave the ninety-nine on the mountains and go in 

13 search of the one that is straying 1 And if so be that he find it, I tell 
you truly he rejoices more over it than over the ninety-nine .which 

14 have not strayed. So it is not the will of your Father who is m the 
heavens that one of these little ones should perish. 

15 Now if thy brother sin, go and reprove him between thee and him 
alone: 

If be listens to thee, thou hast, won over thy brother. 
16 But if he does not listen, take one or two others along with thee, 

So that on the statements of two OT three witnesses every case may be 
decided. 

17 But ifhe will not heed them, tell the Community: 



MATTHF.W 327 

And if he will not heed even the Community, treat him as a 
heathen or a tax-gatherer. 

18 I tell you truly, whatever you shall prohibit on earth shall be pro-
hibited in heaven, 

And whatever you shall permit on earth shall be permitted in 
hea\·en. 

19 Once more, 1 I tell you, if two of you shall agree on earth in regard 
to any matter that they ask, 

It shall be done for them by my Father who is in the heavens. 
20 For where two or three are gathered together in my name, 

There am I in the midst of them." 
21 Then Peter came up and said to him, "Lord, how often is my brother 
22 to sin against me, and I to forgive him 1 Up to seven times 1" Jesus 

says to him, "I say not to thee, 'Up to seven times,' but, 'Up to seventy 
23 times senn.' For this reason the reign of heaven is compared to a king 
24 who resolved to settle his accounts with his slaves. Now when he had 

begun to settle them, one man was brought him who owed him two 
25 million, four hundred thousand pounds. As he was unable to pay, the 

lord commanded him to be sold, along with his wife and children and all 
2G that he had, and payment to be made. The slave then fell down and 

began to do him reverence, saying, 'Have patience with me, and I will 
27 pay thee everything.' And as the lord of that slave was moved with com-
28 passion, he released him and forgave him the debt. Now on going out, 

that sla,·e fell in with one of his fellow-slaves who was owing him twenty 
pounds ; and he seized him and took him by the throat, saying, ' Pay 

29 what thou owest.' His fellow-slave then fell down and kept beseeching 
30 him, saying, 'Have patience with me, and I will pay thee.' But he 

would not. He went away and had him thrown into prison, till he 
31 should pay what was due. So when his fellow-slaves saw what had taken 

place, they were exceedingly sorry; and they went and explained to their 
32 lord all that had taken place. Then the lord summoned him and said, 

'Thou wicked slave ! I forgave thee all that deht, seeing that thou didst 
33 beseech me. Oughtest thou not also to have had pity on thy fellow-slave, 
34 just as I also had pity on thee 1' And in anger the lord delivered him up to 
35 the gaolers, until he should pay all that was due. So also shall my heavenly 

Father do to you, unless you cordially forgive, everyone his brother." 
19 l And it came to pass when Jesus finished these words he set out from 

2 Galilee and went into the territory of Judaea across the Jordan. And 
large crowds followed him, and he healed them there. 

3 And some Pharisees approached him, to make trial of him. "Is it 
4 right," they said, "to divorce one's wife for any and every cause 1" And 

he answered and said, "Have you not read that he who made them from 
5 the beginning made them male and female, and said, For this cause a man 

shall leave his father and mother and join himself to his wife, and the two 
6 shall become one flesh? So that they are no longer two, but one flesh. 
7 ""hat God has joinecl, then, let not man separate." "Why then," they 

say to him, "did Moses command men to give a bill of repudiation and "" 
8 diwrce her?" He says to them, "As your heart was stubborn, Mose' 

permitted you to divorce yonr wives ; but it has not been so from the 
D begi~ming. I tell you, Whoever shall divorce his wife-except for 

HJ fornication-and marry another, commits adultery." The disciples say 
to him, "If this is the position of a man with his wife, there is no good 

11 in marrying." But he said to them, 
I Omitting [[0.1').•]. 
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"All men cannot receive this saying, \mt Lhose only Lo whom it is 
given. 

12 For there are eunuchs who were born thus from their moLhcr's 
womb, 

And there are eunuchs who were made eunuchs by men, 
And there arc eunuchs who made themselves eunuchs for the 

sake of the reign of heaven. 
He who is able to receive it, let him receive it." 

13 Then little children were brought to him that he might lay his hands 
1-l on them and pray. The disciples rebuked them, but Jesus said," Let the 

little children come to me, and forbid them not ; for of such is the heavenly 
15 realm." And after laying his hands on them, he went away from there. 
16 And behold, a man came up to him and said, "Teacher, what good 
17 thing am I to do that I ma.Y have eternal life 1" He said to him, "Why 

ask me about what is good 1 One alone is good. But, if thy desire is to 
18 enter life, keep the commandments." He says to him, "Which com

manclments 1" And J esu• said, "These : thou shalt not murder, thou shalt 
not commit adultery, thou shalt not steal, thou shalt not bear false witness, 

l 9 hunour father and mother, and, thou shalt love thy neighbour as thyself.'' 
20 The young man says to him, "I have observed all these. What is lack-
21 ing still 1" Jesus said to him, "If thy desire is to be perfect, go, sell thy 

goods and give them to 1 poor people; so shalt thou have treasure in 
22 heaven. Then come, follow me." But when the young man heard what was 

said, he went away sorrowful; for he was one who had great possessions. 
23 Then Jesus said to his disciples, "I tell you truly, It is difficult 
24 for a rich man to enter the reign of heaven. Once more I tell you, 

It is easier for a camel to enter through a needle's eye, 
Than for a rich man to enter God's reign.'' 

25 Now on hearing it the disciples were greatly astonished. "Who then 
26 can be saved 1" they said. Jesus looked at them and said to them, 

"With men this is impossible, 
But with God anything is possible." 

27 Then Peter answered and said to him, "Lo, we have left all and followed 
28 thee! What then are we to get?" Jesus said to them," I tell you truly, 

At the Restoration, when the Son of man shall sit on the throne of 
his majesty, 

You, my followers, shall also sit on twelve thrones, governing the 
twelve tribes of Israel. 

29 And every one who leaves houses or brothers or sisters or father or 
mother or children or lands for my name's sake, shall receive manifold 

30 more, and inherit life eternal. But many who are first shall he last, arnl 
20 1 the last first. For the reign of heaven is like the master of a house who 

2 went out early in the morning to hire labourers for his vineyarcl. And 
after agreeing with the labourers for a shilling a day, he sent them into 

3 his vineyard. And on going out about the third hour, he saw olher men 
4 standing in the marketplace idle; and he said to them, 'Go you also 

into the vineyard, and I will pay you whatever is i·ight.' And Lhcy 
5 went. Again 2 he went out about the sixth aud the ninLh hour, and 
6 acted in the same way. And on going out about the clennth hour, he 

found other men standing; and he says to them, '·why stand Lhe whole 
7 day idle here 1' They say to him, ' Because no one has hired us.' He 
8 says to them, 'Go yon also into the vincyarcl.' Now when evening came, 

the owner of the vineyard says to his manager, 'Call the labourers ancl 
1 Omitting [[T•;<]]. 2 Omitting [[M]]. 
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9 pay their wages, beginning from the ],1st up to the first.' And when 
those who had been hired about the cle\-enth hour came, they got a 

IO shilling each. And when the first men came, they supposed they would 
11 get more; yet they too got a shilling each. ~o on getting it they began 
12 to murmur against the master of the house, saying, 'These last men 

worked for a single hour; yet thou hast made them equal to us, to men 
13 who bore the burden of the day and the scorching wind!' But he 

answered and said to one of them, 'Friend, I am not injuring thee. 
14. Didst thou not agree with me for a shilling 1 Take what is thine and go. 
15 I choose to pay this last man what I pay thee. Have I not the right to do 

as I choose with what is my own 1 What! dost thou look with envy 
16 because I am generous 1' So shall the last be first, and the first last." 

17 And as Jesus was going up to Jerusalem, he took the twelve 1 aside 
18 pri\·ately and said to them on the road, "Lo, we arc going up to 

Jerusalem; and the Son of man shall be delivered to the high priests and 
19 scribes. They shall sentence him to death and deliver him to the Gentiles 

to mock and scourge and crucify. Yet on the third day he shall rise." 
20 Then the mother of the sons of Zebedee came up to him with her 
21 sons, doing reverence to him and asking a favour from him. He said to 

her, "What is thy wish 1" She says to him, "Say that these my sons 
shall sit, one on thy right hand and one on thy left band, in thy reign." 

22 But Jesus answered and said, 
"You know not what you are asking. Are you able to drink the cup 

that I am to drink 1" 
23 They say to him, "'Ve are able." He says to them, 

"M.1· cup indeed you shall drink, 
But to sit on my right hand and on my left hand is not mine to grant ; 
That is for those for whom it has been made ready by my Father." 

24, 25 And on hearing of it, the ten were indignant at the two brothers. So 
Jesus called them to him and said, 

"You know that the rulers of the Gentile,; lord it over them, 
And their great men wield authority over them : 

26 It shall not be so among you. 
Na_,., whosoever would become great among you, 

III ust be your servant, 
27 And whoever would be first among you, 

)lust be your slave : 
28 Even as the Son of man came not to be served but to sr.rve, 

And to gi\'e his life a ransom for many." 
29 And as they were leaving Jericho, a large crowd followed him. 
30 And beh_old, two blind men sitting by the roadside heard that J csus 

was passmg by ; and they shouted, "Lord, have pity on us ! Son of 
31 David ! " And the crowd admonished them to keep silence, but they 

shouted more than ever, "Lord, have pity on us! Son of Davi<l ! " 
32 Then Jesus stood still and c.'.ll!ed them, saying, ""What will yon have me 

33, 34 d~ to you 1" _They say to him, "Lord, let our eyes be opened." Illo\'Cd 
with compass10n, Jes us touchecl their eyes ; and they irnme<l iately 
regained their sight, and followed him. 

21 I . And when they drew nigh to Jerusalem and came to B~tlqihag•\ to the 
2 lull of Olive>, then .Terns despatched two <lisciples sayi1w lo them, 

"lllake _Your way into the vill~e opposite yo~1, and yo;t sl1aH~t once find 
an ass tied, and a colt along with her. U 11L1e them and lmng them to 

1 Omitting [(.u .. o.,.x, ]]. 
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3 me. And if anyone says anything to you, you shall say, 'The Lord needs 
.[ them '; then he will send them at once." Now this came lo pass that 

what was spoken through the prophet might he fulfilled, when he said, 
5 1'ell the dauyhte1· of Zion, 

"Lo, thy Icing is coming to thee, 
Gentle, and ridiny on an ass 
And on a colt, the foal of a beast of burden." 

6, 7 So the disciples went and did as Jesus had instructed them. They 
brought the ass and the colt and put their garments on them ; then he 

8 sat upon them. And the greater part of the crowd spread their garments 
on the road, and others kept cutting branches from the trees and spread 

D them on the road. And the crowds, those who went in front of him and 
those who followed, shouted, 

"Hosanna to the Son of David I 
Blessed is he who comes in the name of the Lord I 

Hosanna in the highest! " 
JO And when he entered Jerusalem, all the city was in a ferment with 
1 l the words, "Who iA this 1" And the crowds said, "This is the prophet 

Jesus, who comes from Nazaret of Galilee." 
12 Then Jesus entered the temple of God and drove out all the sellers 

and buyers in the temple, and threw down the tables of the moncy-
13 changers, and the seats of those who sold the doves ; and he says to them, 

"jJf y house shall be called a house of prayer; 
But you make it a den of robbers I" 

14 And blind and lame people came to him in the temple, and he healed 
15 them. Now, when the high priests and the scribes saw the wonders that 

he did, and the children who were crying out in the temple and saying, 
16 "Hosanna to the Son of David I" they were indignant, and said to him, 

"Dost thou hear what they are saying1" And Jesus says to them," Yes. 
Have you never read, From the mouth of babes and sucklings thou hast 

17 fashioned praise?" And leaving them he went outside the city to Bethany, 
and passed the night there. 

18 Now in the morning as he came back to the city, he grew hungry. 
19 And noticing a single fig-tree on the roadside, he went to it, but found 

nothing on it except mere leaves ; and he says to it, " Never shall there 
20 be fruit from thee, after this I " Instantly the fig-tree withered. And on 

seeing it the disciples marvelled. "How was it," they said, "that the fig-
21 tree instantly withered 1" Jesus answered and said to them, 

"I tell you truly, 
If you have faith and do not hesitate, 

You shall not only do what has been done to this fig-tree, 
But even if you say to this mountain, 'Be lifted and thrown into 

the sea,' 
It shall be done. 

22 Yea, in all your asking and praying, 
Believe and you shall receive." 

23 And when he entered the temple, the high priests and the ciders of the 
people approached him as he taught, and said, "By what sort of authority 
art thou acting thus 1 And who is it that gave thee this authority 1" 

24 Jesus answered and said to them, "I will ask you one question myself; 
and if you tell me it, then I will tell you by what sort of authority I am 

25 acting thus. The baptism of John-whence was it 1 From heaven or 
from men 1" And they argued to themselves, "If we say, 'From 
heaven,' he will say to us, 'Why then did you not believe him 1' 
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26 But if we say, 'From men,' we feat· Lite crowd ; for all hold John to be a 
:l7 prophet." So in reply to Jesus they said, "We do not know." Then he 

said to them, "Neither do I tell you by what sort of authority I am acting 
28 thus. What do you think 7 a man had two sons. He went to the first 
29 and said, 'Son, go and work in the vineyard to-day.' But he answered and 

said, 'I will not' ; afterwards, however, he changed his mind and went. 
30 And he went to the second and spoke in the same way. And he answered 
31 and said, 'I will, sir'; but he did not go. Which of the two did the will 

of his father 1" They say, "The first." Jesus says to them, "I tell you 
truly, 

The tax-gatherers and the harlots go in front of you into the reign 
of God. 

32 For John came on the way of uprightness, yet you did not 
believe him, 

But the tax-gatherers and the harlots believed him ; 
And though you saw it, you did not even change yonr mind 

afterwards and believe him. 
33 "Listen to another parable. There was a master of a house who 

planted a vineyard and put a fence round it and dug a wine-vat in it and 
34 built a tower; then after leasing it to vinedressers he went abroad. Now 

when the season for fruit approached, he despatched his slaves to the 
35 vinedressers to collect his fruit. And the vincdressers took and flogged 
36 one of his slaves, killed another, and stoned another. Once more he sent 

other slaves more numerous than the first ; yet they treated them in the 
37 same way. Afterwards he sent his son to them, saying, ' They will 
38 reverence my son.' But when the vinedressers saw the son, they said to 

themselves, 'This is the heir; come, let us kill him, and seize his 
39 inheritance.' So they took him and threw him outside the vineyard, 
40 and killed him. When the owner of the vineyard comes, then, what will 
41 he do to those vinedressers 7" They say to him, "Wretches! he will 

wretchedly destroy them, and lease the vineyard to other vinedressers, 
42 who shall render him the fruits in their seasons." Jesus says to them, 

"Have you never read in the scriptures 1-
The stone which the builders rejected, 

This is made head of the corner: 
This is the doing of the Lord, 

And in our eyes it is marvellous. 
43 Therefore I tell you, God's reign shall be taken from you 

And given to a nation that l>rings forth the fruits of the reign. 
44 ((And he who falls upon this stone shall be shattered, 

_ But it shall crush to pieces whomsoever it falls upon.]]" 
45 :t\ow on hearing his parables, the high priests and the Pharisees knew he 
46 was speaking about them. Yet, while they tried to seize him, thev feared 

22 l the crowds ; since they held him for a prophet. And Jesus started 
2 to speak once more in parables. "The reign of heaven," he said to them, 
3 "is compared to a king who gave a marria"e-feast for his son. And he 

despatched his slaves to summon those ~vho had been inYited to the 
4 marriage-feast; but they would not come. Again he <lespatchc<I other 

slave~, sayrng, 'Tell those who have been invited, "Herc ha\'e I got ready 
my dmner : my oxen and my fatted beasts arc killed, and everything is 

5 ready. Come to the marriage-feast."' But they paid no heed, and went 
6 off, one to his farm, another to his busine•s; while the rest seized his 
7 slaves, ill-treated them and killed them. So in anger the king sent his 
8 troops and destroyed those murderers and burned their city. Then 
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he says to his slaves, 'The marriage is ready, but those who were invited 
!l were not worthy. Go to the crossroadH then, and invite as man.\" people 

10 as you find to the marriage-feast.' And those slaves went out to the 
roads and proceeded to gather all they cuu!tl find, both bad arnl good. 

11 So the wedding was supplied with guests. Now when the king entered 
to view the guests, he saw a man there who had no marriage-robe on ; 

12 and he says to him, 'Friend, how didst thou come in here without a 
13 marriage-rube 1' And he was speechless. Then the king said to the 

serrnnts, 'Bind him hand and foot, and thrnw him out into the outer 
14 darkness; there shall the weeping be, and the gnashing of teeth.' For 

many are called, but few chosen." 
15 Then the Pharisees went and took counsel, in order to trap him in his 
16 talk. And they despatch their disciples to him, along wit.h the Herodians, 

sci,,·ing, "Teacher, we know thou art truthful, teaching the way of God in 
truth and caring not for anyone ; for thou l'egardest not the person of 

17 men. Tell us then : what dost thou think 1 Is it right to pay taxes 
18 to Caesar, or not1" But Je,us perceived their malice and saiu, "Why 
ID make trial of me, you hypocrites 1 Show me the coin for the taxes.'' So 
20 they handed him a denarius. And he says to them, "Whose likeness 
21 and inscription is this 1" "Caesar's," they say. Then he says to them, 

" Well, render to Caesar the things that are Caesar's, and to God the 
22 things that are God's." And when they heard it they marvelled; and 

leaving him they went away. 
23 On that day the Sadducees approached him-they say there is no 
24 resurrection-and they questioned him. "Teacher," they said, "Moses 

said, if a man dies without children, his brother shall become a husband to his 
25 widow and raise up offspring for his brother. Now among us there were 
26 seven brothers. The first married and died, and as he had no offspring 

he left his wife to his brother; the same thing took place with the second 
27 also, and with the third, even to the seventh. And after them all the 
28 woman died. At the resurrection, then, whose wife will she be of the 
29 seven 1 For they all had her." Jes us answered and said to them, "You 
30 are led astray by your ignorance of the scriptures and of God's power. For 

at the resurrection people neither marry nor are given in marriage, but 
31 are like angels in heaven. And as regards the resurrection of the dead, 
32 have you not read what was spoken to you by God, when he said, I am 

the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of Jacob? He is 
33 not 1 God of the dead, but of the living." And when the crowds heard it, 

they were astonished at his teaching. 
34 Now when the Pharisees heard that he had silenced the Sadducees, 
35 they mustered together; and one of them, a lawyer, put a question to him 
36 to make trial of him : "Teacher, what is the greatest commandment in 
37 the law 1" And he said to him, "Thou shalt love the Lord thy God v.?ith 
38 thy whole heart, with thy whole soul, with thy whole mind. This is the great 
39 and chief commandment. A second is like it: Thou shalt love thy neigh-
40 bour as thyself. On these two commandments Jiang the whole law and the 
41 prophets." Now as the Pharisees had gathered tog:ether, Jesus 
42 questioned them, saying, "What do you think about the Chnst 1 Whose 
43 son is he 1" They say to him, "David's." He says to them, "How 1s 

it then that David in the Spirit calls him 'Lord' 1 saying, 
44 The Lord said to my Lord, 'Sit at my right hand, 

Till I put thine enemies below thy feet.' 
45 If David then calls him by the name of 'Lord,' how is he his son 1" 

' Omitting [[a]]. 
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46 And no one could answer him a word ; nor from that day did anyone dare 
to question him any further. 

I 2 Then Jesus spoke to the crowds and to his disciples, saying, 
' "The scribes and the Pharisees sit on the seat of Moses ; 
3 Obey and observe Lhen all that ever they bid you. 

But act not as they act, 
For they talk and practise not. 

4 They bind up heavy burdens and lay them on the shoulders of 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 
12 

13 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

men, 
But they themselves will not move them with Lheir finger. 

They do all their deeds to be seen by men ; 
For they make their phylacteries broad and enlarge their tassels, 
And they like the chief place at the suppers and the chief seats 

in the synagogues, 
And the salutations in the marketplaces, and to be called' Rab Li ' 

by men. 
Now for your part-be not called 'Rabbi' ; 

For One is your teacher, and you are all brotl1ers. 
And call no oue your 'father' upon earth ; 

For One is your father, the heavenly Father. 
Nor be called ' leaders ' ; 

For One is your leader, t.he Christ. 
He who is greatest among you, must be your servant ; 

Whoe\·er shall raise himself shall be humbled, 
And whoever shall humble himself shall be raised. 

But woe to you, scribes and Pharisees, irreligious ! 
For you shut the heavenly realm in men's faces; 
You enter not yourselves, and you will not let those enter who are 

entering. 
Woe to you, scribes and Pharisees, irreligious ! 

For you scour sea and dry land to make a single proselyte ; 
And when he is won, you make him a son of Gehenna twice as 

much as yourselves. 
Woe to you, blind guides, who say: 

'Whoever shall swear by the sanctuary, it is a mere nothing ; 
But whoever shall swear by the gold of the sanctuary, he is 

bound by his oath.' 
Thoughtless and blind ! Which is greater, the gold or the sanctuary 

that consecrated the gold 1 
Also, 'Whoever shall swear by the altar, it is a mere nothing; 
But whoever shall swear by the gift th!!t is on it, he is bound 

Ly his oath.' 
Blind men! which is greater, the gift or the altar that consecrates 

the gift 1 
He who swears, then, by the altar, 

Swears by it and by all that is on it. 
And he who swcflrs by the sanctuary, 

Swears by it and by him who dwells in it. 
And he who swears by heaven, 

Swears by the throne of God and by him who sits upon it. 
Woe to you, scribes and Pharisees, irreligious ! 

For you tithe mint and dill and cummin, 
And you have omitted the weightier matters of the Jaw, justice a.nu 

mercy and faithfulness. 
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Now these you ought to have done - without omitting the 
former. 

24 Blind guides, fillering a gnat away, yet swallowing a camel ! 
26 Woe to you, scribes and Pharisees, irreligious I 

For you cleanse the outside of the cup and plate, 
But inside they are filled with plunder and indulgence. 

26 Blind Pharisee I first cleanse the inside of the cup, 1 

That the outside of it also may become clean. 
27 Woe to you, scribes and Pharisees, irreligious ! 

For you resemble white-washed sepulchres, 
Which outwardly appear beautiful, 
But inwardly are filled with dead men's bones and all impurity. 

28 So also do you outwardly appear to men upright, 
But inwardly you are full of hypocrisy and wickedness. 

29 Woe to you, scribes and Pharisees, irreligious I 
For you build the sepulchres of the prophets and adorn the tombs 

of the just, 
30 And you say, 'Had we been living in the days of our fathers, 

We had not shared with them in the blood of the prophets.' 
31 So you witness against yourseh·es that you are sons of those who 

murdered the prophets I 
32 Fill up then for yourselves the measure of your fathers. 
:33 Serpents! offspring of vipers I bow can you escape being sentenced to 

Gehenna 1 
34 Therefore, behold I send to you prophets and wise men and 

scribes: 
Some of them you shall kill and crucify, 

And some of them you shall scourge in your synagogues and pursue 
from city to city-

35 That upon you may come all the innocent blood shed on the earth, 
From the blood of Abel the upright down to the blood of Zachariah 

the son of Barachiah, whom you murdered between the sanc
tuary and the altar. 

36 I tell you truly, these things shall all come upon this generation. 
37 Jerusalem, Jerusalem I slayer of the prophets and stoner of tho•e sent 

to her I 
How often would I have gathered thy children together, 

Even as a fowl gathers her brood beneath her wings-and you 
would not! 

38 Lo, your House is abandoMd to yourselves, deserted I 
39 For I tell you, after this you shall not see me until you say, 

'Blessed is he who comes in the name of the Lord.'" 
24 l And Jesus went out of the temple and proceeded on his way; and his 

2 disciples came to point out to him the buildings of the temple. He 
answered and said to them, "You see all these 1 I tell you trnly, not 
one stone shall be left upon another here, that shall not be thrown down.'' 

3 Now, as he was sitting on the hill of Olives, the disciples 
came to him privately, saying, "Tell us, when shall these things be? 
also, what shall be the sign of thy arrival and of the close of the age?" 

4 And Jesus answered and said to them : 
"Take care that no one leads you astray : 

5 For many shall come relying on my name, saying,' I am the Chri8t' 
and they shall lead many astray. 

'Omitting [=l ••r ~ .. P•-l-•1or]]. 
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You shall hear of wars and rumours of ware: see and be not disquieted; 
For these must come to pass, but the end is not yet. 

For nation shall rise against nation, and realm again$t realm, 
And there shall be famines and earthquakes in place after place: 

Yet all these are but the beginning of birth-pangs. 
Then shall they deliver you up to distre~s, and kill you, 

And you shall be hated by all the nat10ns for my name's sake. 
Yea then "hall many be repelled and deli\'er up one another and hate 

one another ; 
And many false prophets shall rise and lead many astray. 

And as wickedness shall be multiplied, ihe love of the majority shall 
grow cold; 

But he who endures to the end, he shall be saved. 
And these glad tidings of the Reign shall be preached in the whole 

world for a witness to the nations, 
And then shall come the end. 

So when you see the desolating abomination, which was spoken of through 
Daniel the prophet, standing in the holy place (let the reader ponder), 

Then let those who are in Judaea fiee to the hills. 
Let not him who is on the housetop 

Go down to get what is in his house, 
Nor let him who is in the field 

Turn back to get his cloak. 
But woe to women with child and to women who give suck in those days! 

And pray that your flight happen not in winter nor on a sabbath ; 
For then there shall be great distress, 

The like of which has not been, from the beginning of the world until 
now, no and never shall be. 

Yea, unless those days had been curtailed, no fiesh would have been saved: 
But for the sake of the chosen, those days shall be curtailed. 

Then, should anyone say to you, 'Lo, here is the Christ ! ' or 'there ! ' 
believe it not. 

For false Christs andfalse prophets shall arise, and shall exhibit great 
signs and wonders, 

So as to lead, if possible, even the chosen astray. Lo, I have told 
you beforehand ! 

If they say to you then, 'Lo, he is in the wilderness ! ' go not out : 
'Lo, he is in the inner chambers ! ' believe it not. 

For as the lightning shoots from the east and flashes across to the west, 
So shall be the arrival of the Son of man. 

Wherever the dead body lies, 
The vultures will be gathered there. 
Immediately after the distress of those days 

The sun shall be darkened, and the moon shall not give her light, 
And the stars shall fall from the sky, 
And the powers of the heai:ens shall be shaken: 

And then shall the sign of the Son of man appear in the sky. 
Then shall all the tribes of the earth wail, 

And they shall see the Son of man coming on the clouds of the sky with 
power and great majesty. 

And he shall send forth his angels with a loud trumpet, 
And they shall gather his chosen together from the four winds, from tho 

sky's one bound to the other. 
32 K ow from the fig-tree learn her parable. 
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When her branch is already tender and is putting out it8 leaves. 
You know that summer is near: 

33 So also, when you see all this, 
You know that He is near, at the doors. 

34 I tell you truly, this generation shall not pass away 
Till all these come to pa"s ; 

35 Sk~· and earth shall pass away, 
But never shall my words pass away. 

36 Yet of that day and hour none knows, 
Not even the angels of the heavens, not even the Son, but the Father alone. 

37 For as were the days of Noah, 
So shall be the arri \•al of the Son of man : 

38 For as in the 1 days before the deluge they were feeding and drinking, 
marrying and giving in marriage, 

Up to the day that Noah entered the ark, 
39 And knew nothing until the deluge came and swept them all away, 

So shall be the arrival of the Son of man. 
40 Then shall two men be in the field, 

One is to be taken, one is to be left : 
41 Two women shall be grinding with the mill-stone, 

One is to be taken, one is to be left. 
42 Watch then, for you know not on what day your Lord is coming. 
43 Be sure of this ; had the master of the house known the watch in 

which the thief was coming, 
He would have been on the alert, and would not have allowed his 

house to be broken into. 
44 Then be you also ready, 

For in an unexpected hour the Son of man is coming. 
45 Who then is the faithful and shrewd slave whom his owner 

has appointed over his household to give them their food in due season 1 
46 Happy that slave whom his owner shall find so doing, when he comes ! 

47, 48 I tell you truly, he will appoint him over all he has. But if that evil 
49 slave says in his heart, 'My owner is delaying,' and shall start to beat 
50 his fellow-slaves, and to eat and drink with drunkards, the owner of that 

slave shall come in a day when he does not look for him, and in an hour 
51 when he does not know, and shall cut him in two and assign his part 

among the irreligious : there shall the weeping be, and the gnashing of 
25 1 teeth. Then shall the reign of heaven be like ten maidens who 

2 took their lamps and went out to meet the bridegroom. Five of them were 
3 thoughtless, and five were shrewd. The thoughtless took their lamps 
4 but took no oil with them ; while the shrewd took oil in their vessels 
5 with their lamps. Now while the bridegroom delayed, the.v all grew 
6 drowsy and fell asleep. And at midnight a cry was raised, 'Here is the 
7 bridegroom! Come out to meet him!' Then all those maidens rose 
8 and trimmed their lamps. And the thoughtless said to the shrewd, 
9 'Give us some of your oil, because our lamps are going ont.' But the 

shrewd answered, 'Possibly there may not be enough for us and for you. 
10 Better go to those who sell it and buy for yourselves.' Now while 

they went away to buy, the bridegroom came; then those who were 
ready went with him into the marriage-feast, and the door was shut. 

11 Afterwards the other maidens also came, saying, 'Lord, lord, open to us' ; 
12, 13 but he answered and said, 'I tell you truly, I do not know you.' Watch 

14 then, for you know not the day nor the hour. For it is like a man 
1 Omitting [[b1:Efr1ur ]]. 
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going abroad, who called his own slaves and handed over his property to 
15 them. And he gave twelve hundred pounds to one, four hundred and 

eighty to another, two hundred and forty to another, to each man accord-
16 ing to his iudi\·idual ability. Then he went abroad. Immediately, he 

who had got the twelve hundred went and traded with them and gained 
17 twelYC hundred more. In the same way, he who had got the four hundred 
18 and eighty gained four hundred and eighty more. But he who had got 

the two hundred and forty went away and dug a hole in the ground 
19 and hid his owner's money. Now after a long time the owner of those 
20 slans comes and settles his accounts with them. Then he who had got 

the twe!Ye hundred came forward and brought twelve hundred more, 
saying, 'Sir, thou didst hand over twelve hundred pounds to me. He1·e 

21 I have gained twelve hundred more.' His owner said to him, 'Well 
done, good and faithful slave! Thou hast been faithful over a few 
things, I will appoint thee over many things. Enter thine owner's feast.' 

22 He who had got the four hundred and eighty also came forward and said, 
'Sir, thou didst hand over four hundred and. eighty pounds to me. Here 

23 I ha,-e gained four hundred and eighty more.' His owner said to him, 
'Well done, good and faithful slave! Thou hast been faithful over a few 
things, I will appoint thee 01·er many things. Enter thine owner's feast.' 

24 Then he who had got the two hundred and forty also came forward and said, 
'Sir, I knew thou wast a hard wan, reaping where thou hast not sown, 

25 and gathering where thou hast not winnowed. So in fear I went away 
and hid thy two h undrecl and forty pounds in the ground. Here, thou 

26 hast what is thine.' His owner answered and said to him, '0 wicked 
and backward slave! Thou knowest that I reap where I have not sown, 

2i and gather where I have not winnowed ! Then thou oughtest to have 
placed my money with the bankers, and I would have gone and got my 

28 own back with interest. Take away the two hundred and forty pounds 
from him, then, and give them to him who has the twelve hundred.' 

29 For to eYeryone who has, 
Shall be given, and amply giveu; 

But from him who has not, 
Even what he has shall be taken. 

30 And throw out the useless slave into the outer darkness: 
There shall the weeping be, and the gnashing of teeth. 

31 When the Son of man comes in his majesty and all the angels with him, 
3i Then shall he sit on the throne of his majesty, and before him all 

the nations shall be gathered, 
And he shall separate them one from another, as the shepherd 

separates the sheep from the ~oats, 
33 And he shall set the sheep on his right hand, but the goats on his left. 
34 Then shall the king say to those on his right hand : 

'Corne, you who are blessed by my Father, 
Inherit the realm prepared for you from the foundation of theworlcl. 

35 For I hungered and you gave me to eat, 
I thirsted and you gave me drink, 

I was a stran~er and you entertained rne, 
:ic Unclad and you clothed me, 

I was ill and you visited me, 
I was in prison and yon came to me.' 

37 Then ohall the upright answer him, saying: 
'Lord, when did we see thee hungry and feed thee 1 or thirsty and 

give thee <lrink 1 
22 
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And when did we ace thee a stranger und entertain thee 1 or unclad 
and clothe thee 1 

39 And when did we see thee ill or in prison and come to thee 1' 
40 And the king shall answer and say to them : 'I tell you truly, 

In so far as you did it to one of these my brothers, even to the least, 
Y uu did it to me.' 

41 Then ,J11tll he say also t0 those on the left hand : 
'llcpal't from me, accurse,], 

42 

43 

Iulo the fire eternal prepared for the devil and his an"els. 
Fut' I hungered and you gave me not to eat, 

0 

I lhirstecl and you gave me no drink, 
I was a stran1:1cr and you en Lertained me not, 

Unclad anct you clothed me not, 
Ill and in prison und you visited me not.' 

•14 '!'lien shall they also answer, saying: 
'Lorcl, when did we see thl'e hungry or thirsty or a stranger or 

nnelad or ill nr in prison 
And not minister to thee 1' 

45 Then shall he unswer them, saying: 'I tell you Lml~·, 
In so far as you did it not to one of these least, 

You did it not to me.' 
46 And these shall go away into punislimcnt eternal, 

But the upright into life eternal." 

26 1 And it came to pass when Jes us finished all these words, he auid to 
2 his disciples, "You know the passover is to be held ufter two days, and 
3 the Son of man is to be delivered up for crucifixion." Then the 

hif?h priests and the elders of the people met in the palace of the high 
4 priest, who wus called Kaiaphas ; and they took counsel together to seize 
5 Jesus by craft and kill him. But they said, "Not during the festival, 

lest a tumult arise among the people." 
G Now when Jesus was in Bethany, in the house of Simon the leper, 
7 a woman came to him with an alabaster flask of expensive perfume; ancl 
6 she proceeded to pour it on his head as he reclined at table. But when 

the disciples saw it they were indignant, saying, "What is this waste 
9 for 1 This perfume might have been sold for 11 large sum, and given 

10 to pool' people." But when Jes us understood, he said to them, "Why 
11 molest the woman 1 She has done a noble deed for me. For you have 
12 the poor always beside you, but yon have not always me. In pouring 
13 Lltis perfume on my body she acted in view of my burial. I tell you 

trnly, Wherever these glad tidings slrnll be preached in the whole world, 
this woman's deed shall be also told in memory of her." 

14 Then one of the twelve, who was called "J mlas Iskariot," went to the 
15 high priests and said, "What are yon willing to pay me, and I will 

betray him to you." So they weighed out for him thirty silver pieces. 
16 And from that time he sought an opportune moment for betraying him. 
17 Now on the first day of unleavened bread the disciples came to Jesus, 

saying, "Where wilt thou have us make ready for thee to eo.t the 
18 paschal lamb 1" Then he said, "Go your way into the city to such and 

such a man and say to him, ' The teacher says, " My time is near ; I will 
19 keep the :passover with my disciples at thy house."'" So the disciples did 
20 11s J eaus mstructed them, o.nd made re11dy the passover. Now when it 
21 was evening, he was reclining at table with the twelve disciples; and as they 

were eating, he said, "I tell you truly, one of you shall betray me." 



MATTHEW 339 

22 'l'hen in exceeding sorrow each one began to say to him, "Can it be 
23 I, Lord 1" He answered and said, "He who dipped his hand with me in 

t.he dish, he shall betray me. 
24 The Son of man goes on his way, even as it is written of him. 

But woe to that man through whom the Son of man is betrayed ! 
Better for that man had he never been born ! " 

25 Judas, his betrayer, answered and said,_" Can it be I, Rabbi_1" He says to 
26 him, "It is as thou sayest." Now as they were eatmg, Jesus took 

bread; and after the blessing, he broke and gave it to the disciples, saying, 
:Ji "Take, eat; this is my body." Also he took a cup, and after giving 
28 thanks he gave it to them, saying, "Drink of it, all of you; for this is my 

covenant-blood which is poured out for many, for the remission of sins. 
29 I tell you, never shall I drink in future of this prod nee of the vine, till 

that day when in my Father's reign I drink it with you new." 
30 Thereupon after a song of praise they went out to the hill of Olives. 
31 Then Jesus says to them, "You shall be all repelled through me, this 

ni<>ht ; for it is written, I will smite the shepherd, and the sheep of the 
32 fiu~k shall be scattered abroad. Yet after I rise, I will go before you into 
33 Galilee." Peter answered and said to him, "Should all be repelled 
34 through thee, never will I be repelled." Jesus said to him, "I tell thee 

truly, this night, before the cock crows, three times thou shalt deny me." 
35 "Even if I have to die with thee," says Peter to him, "I will not deny 
36 thee." And all the disciples said the same. Then Jesus comes 

with them to a piece of grnund called Gethsemane. And he says to his 
31 disciples, "8it there, until I depart yonder and pray." And he took with 

him Peter and the two sons of Zebedee, and began to be sorrowful 
38 and sorel.1• troubled. Then he says to them, "1Wy soul is very sorrowful, 
39 even to drnth: stay here and watch with me." So he went forward 

a little and fell on his face in prayer, saying, "My Father ! if it be 
possible, let this cup pass away from me. Nevertheless, not as I will, 

40 but as thou wilt." Then coming to the disciples he finds them sleeping, 
and says to Peter, "So you had not strength to watch with me a single 

41 hour 1 Watch and pray, lest you enter into temptation: the spirit is 
42 eager, bnt the flesh is weak." Again he went away for a second time and 

prayed, saying, "llfy Father! if this cannot pass away unless I drink it, 
43 thy will be done." And on coming again he found them sleeping, for their 
44 eyes were heavy. And leaving them he again went away and prayed for 
45 a third time, repeating the same words. Then coming to the disciples 

he says to them, "So you sleep and rest 1 Behold, the hour is near, 
46 when the Son of man is betrayed into the hands of sinners ! Rise, let us 
4i be going. Behold, my betrayer is near!" And when he was still 

speaking, behold Judas (one of the twelve) came, accompanied by a large 
horde with swords and clubs, from the high priests and elders of the 

48 people. i'low his betrayer had given them a sign, saying, "Whomsoever 
49 I kiss, that is the man; seize him." So he immediately approached 
50 Jesus, saying, "Hail, Rabbi!" and kissed him fondly. Jesus said to 

him, "Friend, do thine errand." Then they approached and laid hands 
51 on Jesus and seized him. And behold, one of the companions of Jesus 

stretched ~ut.his hand, drew his sword, sm.ote the slave of the highJriest 
52 and cut of! !us ear. Then Jesus says to l11m, " Put hack thy swor into 
53 its place; f~r all who take the sword shall perish by the sword. What ! 

dost thou tlunk that I cannot appeal to my Father, and he will provide me 
54 at this moment with more than twelve legions of angels 1 But how then 
55 should the scriptures be fulfilled, that thus it must come to pass 1" At 
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that houx Jesus sai<l to the hordes, "Did you come out as against a 
robber, with swords and clubs to arrest me 1 Day by day I sat in the 

56 temple teaching, and you did not seize me. But the whole of this 
has come to pass, that the F-criptures of the prophets might be fulfilled." 
Then the dii;ciples all left him alone and fled. 

57 Now those who had seized Jesus led him away to Kaiaphas the high 
58 priest, where the scribes and the elders had gathered. Peter followed 

him from afar, up to the palace of the high priest; then he went inside 
59 and sat with the officers to see the end. Now the high priests and in fact 

the whole Sanhedrin sought for false witness against Jesus that they 
60 might get him put to death ; but they found none, although ruany false 

witnesses came forward. However two men came forward at last, 
61 and said, "This man said, 'I am able to break down the sanctuary 
62 of God, and to build it after three days.'" And the high priest stood up 

and said to him," Hast thou no answer 1 Of what do these men bear 
63 evidence against thee 1 " .Jes us kept silence. And the high priest said 

to him, "I adjure thee by the living God! Tell us if thou art the 
64 Christ, the Sou of Go<l 7" Jesus says to him, " It is as thou sayest. 

Yet I tell you, in future you shall see the Son of man sitting at the right 
G5 hand of the Power, and coming on the clouds of the sky." Then the high 

priest rent his vestments, saying, "He has blasphemed ! What further 
G6 witnesses do we need 1 Look now, you heard the blasphemy ; what 
67 do you think 1" They said in reply, "He is doomed to die." Then 
68 they spat on his face and buffeted him, and some dealt him blows, saying, 

" Prophesy to us, Christ ! Who was it that struck thee 1" 
69 Now Peter was sitting outside in the courtyard ; and a maidservant 
iO came to him, saying, "Tho.: also wast with Jesus the Galilean." But 

he denied it before them all, saying, "I know not what thou meanest.'' 
il And when he went out into the porch, another maidservant saw him ; 

and she says to those who were there, "This man was with Jesus 
i2 the Nazarene." And again he denied with an oath, "I know not 
73 the man." After a little while the bystanders came up and said to 

Peter, " To be sure, thou art one of them too ; for indeed thy speech 
74 betrays thee." Thereupon he began to loudly curse and swear, "I know 
75 not the man." And immediately the cock crowed. Then Peter remem

bered the word that Jes us had said, " Before the cock crows, three times 
shalt thou deny me.'' And he went out, and bitterly he wept. 

27 1 Now when morning came, all the high priests and the elders of 
the people took counsel against Jesus, in order to get him put to death; 

2 and after binding him they led him away and delivered him up to Pila~e 
3 the procurator. Then seeing that he was condemned, Judas h1,; 

betrayer repented; and he returned the thirty silver pieces to the high 
4 priests and elders, saying, "I have sinned by betraying innocent blood.'' 
Ii "What is that to us 1" they said ; "that is thy concern ! " Then 

throwing down the silver pieces in the sanctuary he retired, and 
6 went away and han.,ed himself. Now when the high priests took the 

silver pieces, they ~aid, "It is not right to put them into the sacred 
7 treasury, since they are 'the price of blood.'" So after taking counsel 

they bought with them the potter's field as a burying-place for strangers. 
8 Therefore that field has been called to this day, "Field of blood.'' 
9 Then what was spoken through the prophet Jeremiah was fulfilled, 

when he said : And they took the thirty silver pieces, the price of him who 
10 had been appraised, whom Bom6 of the sons of Israel appraised, and they gave 

them for the potter's field, as the Lord instructed me. 
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11 Now Jesus stood before the procurator, and the procurator questioned 
him, " Art thou the king of the Jews ? " Jesus said to him, 

12 "Certainly." But while he was being accused by the high priests and 
1:l elders, he made no answer. Then Pilate says to him, "Hearest thou not 
14 how gra,-e their evidence is against thee?" Yet to the procurator's 
15 great wonder he made no reply to him, not even a single word. Now 

at festival time the procurator wns accustomed to release for the crowd 
JG any one prisoner whom they chose. At that time they had a notorious 
17 prisoner called Bar-Abbas; so when they had met, Pilate said to them, 

"Whom do you wish me to release for you 1 Bar-Abbas, or Jes us who is 
JS called 'Christ'?" (For he knew it was for envy that they had delivered 
19 him up. Also, when he was sitting on the tribunal, his wife had sent to 

sav to him, "Have nothing to do wit.h that innocent man; for I have 
20 su"ffered much to-day in a dream, on his account.") But the high priests 

and the elders persuaded the crowd to ask for Bar-Abbas and have Jesus 
21 destroyed. The procurator answered and said to them, " Which of the 

two will you have me release for you 1" They said, " Bar-Abbas." 
22 Pilate says to them, "Then what am I to do with Jesus who is called 
23 'Christ' 1" They all sa~-, "Let him be crucified." And he said, 

"Wh~·, what evil has he done 1" But they kept vehemently shouting, 
2-1 " Let him be crucified." So when Pilate saw he was doing no good, but 

on the contrar.r that a tumult was rising, he took water and washed his 
hands before the crowd ; "I am innocent of this blood," he said ; "it 

2.i is your concern ! " And all the people answered and said, "His blood 
26 be upon us and upon our children!" Then he released for them Bar-

Abbas; but after scourging Jesus, he delivered him up to be crucified. 
2i Then the soldiers of the procurator took Jesus into the praetorium 
28 and gathered the whole cohort to him. And after stripping him, they put 
2D a scarlet mantle round him. And plaiting a wreath out of some thorns, 

the~· put it on his head, with a reed in his right hand ; and kneeling 
down before him they mocked him, saying, "Hail, king of the Jews!" 

30 An<l they spat on him, and taking the reed they kept striking him 
31 on the head. Then after their mockery of him, they stripped the 

mantle off him and put his own garments upon him ; and they led him 
32 away to he crucified. Now as they were going out, they came 

upon a Cyrenian named Simon; this man they forced to carry his cross. 
33 Then coming to a place called Golgotha (which means, "The place of a 
:34 skull") they ~ff"ered him u·ine to drinl' with a biller mixture ; but after 
35 tasting it, he would not drink it. Now when they had crucified him, 
36 they distributed his garments among them by casting lots, and sitting down 
37 they kept watch there over him. And over his head the~· put the charge 

against him in writing, THIS IS JESUS THE KING OF THE JEWS. 
38 Then along with him two robbers are crucified, one on the right hand 
39 an~ one on the left. And the passers-by heaped abuse on him, u·agginrt 
40 their hear/.> and •aying, "Thon who wouldst break down the s<inctuary 

and build it in three dan, save tlwself ! If thou art God's son come down 
41 from the croea ! " Sin;ilarly, the high priests also mocked him with the 
42 scribes and the elrlers, saving, "Others he saved, himself he can'not save I 

He is 'the king of Israel'! Let him come clown now from the cross, anrl 
43 we will believe upon him ! He puts his trust in God: let God resrne him 
44 now, if he cares for him. :For he said, 'I am God's son."' And even the 

robbers who \Vere crucified along with him denounced him in the 
same fashion. ' 

45 Now from the sixth hour a darkness covered all the land till 
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46 the ninth hour. And about the ninth hour Jesus cried out with a 
loud voice, saying, 11 Elei, elei, lema sahachthanei?" (that is, "O my God, 

47 0 my God, why hast thou farsaken me?") And on hcarin~ it some of the 
48 bystanders there said, 11 He is calling Elijah." Then immediately one 

of them ran, took and filled a sponge with vinegar, put it on a reed, 
49 and offered him it to drink. The rest said, " Hold, let us see if Elijah 

does come to 8ave him." J[But another took a lance and pierced his side, and 
.50 out came water and bloo .]] 1 Then once more Jesus cried out with a loud 
51 voice and yielded up his spirit. And behold! the veil of the sanctuary 

was torn in two from top to bottom, the earth shook, the rocks were torn 
52 apart, the tombs were opened, and many bodies of the saints who had 
53 fallen asleep rose-and coming out of the tombs after his resurrection, 
54 they entered the holy city and appeared to many people. Now when 

the centurion and his companions who were watching Jesus saw the 
earthquake and what took place, they were exceedingly afraid, and said, 

55 11 This man was certainly a son of God!" And many women were there 
looking on from a distance-women who had followed Jesus from Galilee, 

56 ministering to him. Among them was Mary of Magdaia, Mary the 
mother of Jam es and Joseph, and the mother of the sons of Zebedee. 

57 Now when it was evening, a rich man from Arimathaea named Joseph 
58 came, who also was himself a disciple of Christ. This man went to Pilate 

and asked for the body of Jesus. 'fhen Pilate ordered it to he given up. 
59, 60 And Joseph took the body, and wrapped it in a clean linen cloth, and 

laid it in his own new tomb which he had hewn out in the rock; then, 
after rolling a large stone to the entrance of the tomb, he went away. 

61 Now Mary of Magdaia was there with the other Mary, sitting opposite the 
62 sepulchre. On the next day (that is, the day after the Prepara-
63 ti on) the high priest~ and the Pharisees gathered to Pilate and said, "Sir, 

we have remembered that when this impostor was still alive, he said, 
64 'After three clays I rise.' Give orders then to have the sepulchre secured 

until the third day ; in case the disciples come and steal him away, and 
say to the people, 'He rose from the dead.' And so the last fraud will 

65 be worse than the first 1" Pilate said to them, 11 Take a guard and 
66 begone! Secure it yourselves, as you know how." So they went in 

company with the guard, and secured the sepulchre by sealing the stone. 

2B 1 Now at the close of the sabbath-day, as it was just dawning to the 
first day of the week, Mary of Magdaia went with the other Ma1·y to see 

2 the sepulchre. And behold, a great earthquake took place ; for an angel 
of the Lord came down from heaven and went and rolled away the stone 

3 and sat on it. His countenance was like lightning, and his raiment white 
4 like snow; and for fear of him the watchers shook and became like dead 
5 men. But the angel addressed the women, saying, 11 Be not you afraid ! 
6 I know you are seeking Jesus, the crucified. He is not here, for he 
7 has risen, as he said. Come, see the place where he lay. Then :;,o 

quickly and tell his disciples, he has risen from the dead; and lo, he 
goes before you into Galilee; you shall see him there. Lo, I have told 

8 you." Then they went away quickly from the tomb with fear and great 
9 joy, and ran to brin~ word to his disciples. [And behold, Jesus met 

them, saying, 11 Hail ! ' and they went to him, caught hold of his feet, and 
IO did him reverence. Then ,Jesus says to them, "Be not afraid. Go your 

way ; bring word to my brothers to go away into Galilee, and they shall 
11 see me there."] Now while they were going, behold some of the 

1 Adding [(.iAA111 ~I A(/,/3"' .\i)';c.tir ir1.1£0 &li'f"o~ T~r '3>.1up&r, ?.1&1 i;~J.Oo ;;~&1P ~"; .i1,u.ec]], 
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guard went into the city and brought word to the high priests of all 
12 that had taken place. And after meeting with the elders and taking 
13 counsel, they gave a considerable sum of money to the soldiers, telling 

them, "Say 'his disciples came at night and stole him when we were 
14 asleep.' And should this matter come before the procurator, we will 
15 satisfy him and clear you of any trouble." So they took the money 

and did as they were instructed. And this story has been disseminated 
among the Jews, down to the present day. 

16 Now the eleven disciples went into Galilee, to the mountain where 
17 Jesus had appointed them. And on seeing him they did him reverence; 
18 but some doubted. And Jesus came and talked to them, saying, 

"All authority has been given to me in heaven and upon earth; 
Ill Go then and make disciples of all the nations, 

Baptize them into the name of the Father and the Son and the 
holy Spirit, 

20 Teach them to observe all that ever I commanded you. 
And lo, I myself am with you all the days until the close of the age!" 



THE EPISTLE TO THE HEBREWS 

LIKE its successor Acts, Heurews is an implicit apology for Christianity. 
Only, there is this clifference between them. The apologetic element in 
the former is principally 1 concerned with the outward relationship of the 
Christian faith (cp. Holtzmann, Das NT u. der Riimische Stant, 1892, p. 
13 f.) to the Roman Empire. Hebrews is directly a word of encourage
ment (1322) for those inside the church; it forms an attempt to emphasise 
the sufficiency and finalit.y of Christianity for those who accept Christ, 
not a demonstration of its political innocence. Both books were written 
primarily to instruct and edify their age. But while the method of Acts 
is historical and retrospective, Hebrews is speculative and theological. 
J,uke and Acts establish the certainty of the faith by exhibiting its 
growth in Jesus and its development into the expanded sphere of the 
Empire. The author of Hebrews proves Christianity to lie the ultimate 
religion, by means of a long series of comparisons drawn between it and 
the religion from which it sprang. His training leads him to me the 
religious authority common to himself and his readers-the OT-and to 
interpret this on Alexandrian principles of symbolism and t~·pology. Hence 
the impression of remoteness in his treatment of the religious situation of 
Christendom within the Empire as compared with Acts, and especially with 
the Apocalypse. This author does not deal with the Temple and the Jews 
as they lived. His view is directed to the ideal tabernacle and the Levi ti cal 
services as these exist in the LXX. He and his readers are citizens of 
Jerusalem, but it is the Jerusalem in heaven. He and the~· await the 
crisis and end of the age ; but it is no outcome of a Roman campaign, it 
is the act of God in fulfilment of older prophecy (J er 31"11·), when 
the new covenant is introduced. The hook reflects a situation of trial, 
especially in the Roman church, but the attitude to Domitian is more 
akin to that of Clem. Rom. than to that of the Apocalypse; for the 
character of the author and the object of the writing alike prevent the 
political situation from becoming an absorbing feature of thought. 
Before transcendentalism, political and social colours pale. Even the 
later "First Epistle of John" is as silent upon the outer rclntions of the 
churches under Trajan, as the Religio Medici upon the Star Chamber 
ancl the fortunes of the Huguenots. 

The very breath of Hebrews is antagonis1:1 to a retrograde rnovement 
within the circle of Roman Christians to whieh it was prolm\Jly adrlresse<l. 
Behind the letter we can feel a tendency on the part of timid and 
disheartened members to abandon the Christian faith under stress of 

1 Though in Acts also there is an implicit apology flirectcd to contcrnpornry 
Judaism. The author strove to demonstrate that Christianity wns the legitimate 
heir to the Jewish lnw ancl its promisrs. He hnd before him a JC'wish propagamla 
(Ac 15'1) which attempted to jealously dispute thnt claim, nncl in view of this lie 
aimecl at showing how Gentile Christiani!.)' hnd come from the hcnrt and centre of 
Judaism by a natural nnd uuforced development. 

3H 
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contemporary trial. This is aggravated by the length of _time which has 
elapsed since the conversion of the readers-a period winch has dimmed 
the first brightness of their f~ith without producing a ~1ature and intelli
gent experience. Mental ser10usness 1 and moral stab1hty are two qu:i-1-
ities in which these people are found sadly deficient. Coupled also with 
the external trial and internal sluggishness, there is an element of strain 
cxistin" between the readers and their church authorities. It is these 
conside~ations rather than any mere outward features, which characterise 
the writing. 

The terminus ad quem for the date of Hebrews is fixed by the epistle 
of Clem:_ns R~m., in w!1ich it is ~erta_inly and copi?nsl!, use~ (~us~h. HE: 
3. 38, T~< r.po< E/3patov< ?ToAAa vo~f'aTa ?TapaBfLs, ~()~ IJ< Km avroA•~« 
p~rol< ;~ avri;< xp•wa!'•vos). As this epistle was composed c. 97 A.D.1 

Hebrews cannot he much later than 94-95; and prohahly it \ras in exist
ence considerably before that time. The exact terminus a quo, however, 
is much more difficult to fix. It is certain that the writing presupposes 
an acquaintance with the Pauline epistles 2 ; its indebtedness to Galatians, 
I Corinthians, and (especially) Romans lies on the surface, and as close
in spite of divergent aims and standpoints-is its connection with 
Ephesians 3 in conceptions and phraseology_ A similar series of affinities 
exists between 1 Peter• and Hehre\YS; hut here, as in the case of Ephesians, 
the explanation of these is uncertain. If Ephesians is authentic, it was med 
h:-· the author of Hebrews. If 1 Peter is authentic, on the other hand, its 
use in Hebrews is possible, its similarity of atmosphere indubitable. The 
latter may be due to the fact that hoth writings are coloured by an 
independent use of Ephesians. The net result of these lines of criticism, 
howe>er, is merely to esta1lish the post-Pauline date of Hebrews, and at 
the same time to exhibit its affinities with two writings which upon other 
grounds are often relegated to a much later date. The latter hint is 
corroborated h:v the distinct connection of Hebrews with the group Luke
Acts (cp. the excellent table in Simcox: TVriters nf NT, Appendix r. 
Table 2 ; also Exp.3 >iii. pp. 184-190), which has even suggested the 
Luc:in authorship of the epistle (Delitzsch). The similarities are to he 
most reasonabl? explained by the hypothesis that all three writings are 
neighbours in spirit and practically contemporaries in age. Other coin
cidences, between Hebrews and later works like the Apocalypse, the 
Pastorals, and James, are too infrequent and subordinate to be decisive on 
the question of the date. 

I cf. 21. 3 511-63 l21·S.25 13". "Is there a Christ? Is He the Heir of all things i 
Wru; He made flesh? Did He offer the all-perfect sacrifice? Did He supersede the 
old order of priests? Is He the mediator of a new and better Covenant? Wlint 
are the terms of that Covenant 1 There are no questions like these . .... I am 
astonished at the imperative tone of this Eph•tle, and the element of l1oly scorn 
a~ainst those who refuse to go into these great questions carefully" (James 
Smetliam"s Letters, p. liO). 

2 E,·idence ;tate•l in IToltzmnnn, Einl. pp. 298, 299; Briiclrncr, Climn. pp. 
236.-241. The whole ca.9t and temper of the writer'• thought, aloug with an 
mc1dental allusion Jike that in 13ZJ, indicates a connection with the Pauline circle. 

3 Heh. l3 31 G-1 71s 81 9n-12 }QIO 122 1312 lQI.a.~ . . 
Epli. }:..'O 11sr. }:.I ii:.i }:..'<J F [J:.ia 120 [i:.:tl r,:!o-: bcsi<les word~ au<l phrnsc8 hkr 

;_,,ua, ;.::(l;; D'r:ep~, t.t;-pt1·:n!i~, zpow)'Y,, U~!p«.~r.J, E;, ll,70')..CTpr.JD'n, cc:c.1, µ.!J.Ar.Jv1 !rpoD'~opa. "°'; 011'1':«, 
13~"?-r. (of God), 'T(l,pp;,,,,tZ., etr. 

' The relative priority of Hebrews, which is largely held is not certain upon the 
l!fOUnds of mere literary criticism (cp. Usteri's ed. ofl Peter, pp. 298-300, and von 
Soclen, IIC, III. 2, pp. 3, 4), The probable priority of 1 Peter to James also tell. 
strongly again~t it. 
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The Domitianic date, suggested by the literary connections of the 
epistle, is corroborated by its internal evidence. The author appears to have 
followed the history of the church from its beginnin::; with affectionate 
and intelligent interest. He appeals to a storm of aflhction which broke 
on them after their awakening to Christianity (1032-3 4), and which may 
be most naturally referred to the N eronic outburst, especially if the epistle 
is considered as addressed to the Roman church. Such suffering, how
ever, is a matter of retrospect. At the time of writing, a further peril is 
being experienced (123· ')-evidently the rise of the Domitianic persecu
tion, which is not yet at its full height. Imprisonment (1323) and 
banishment (1319), however, have befalleu some of the Christian leaders, 
and the church as a whole is being tried by the severity of the situation. 
The writer alludes to these trials indefinitely.I He was writing not a 
history but a word of encouragement, treating the situation with a 
practical aim on its religious side. But through the appeals (124· 11·13 ) 

we can detect that the comparatively smooth existence of the church 
(Allard, Hist. Persecut. i. pp. 81-133) during the earlier Flavian regime 
has been rudely broken up. Persecution, unknown in recent years, is 
upon the readers. And persecution has its attendant perils of relapse 
and moral failure. Hence they are summoned to remember the/ast line 
of heroes stretching from the patriarchs to the Maccabees, an also to 
recall their own good record as a church. Further, they are reminded 
that they-unlike some of their predecessors-have not yet had to face 
(124) the worst. With all its discomforts their career hitherto has been 
exempt from that supreme trial which is never quite away from the 
horizon of a genuine faith. 2 

That the epistle was written at a late 3 period (512), when the first 
generation had long passed from the scene ( cp. 23 with Luke !14 ), is 
self-evident. The original founders and rulers (137) had been succeeded 
by others whose authority was apparently apt to be somewhat ignored. 
The severity of the situation, coupled with the length of time that had 
elapsed since the primitive flush and freshness of the gospel, tended to 
produce a dissatisfaction with Christianity ; antl the temptation of the 
"Hebrews" was to abandon its membership,• as if it were an exhausted 

I The absence of exact references in Hebrews to the Imperial policy and regime 
neetl excite as little surpriBe as the silence of the De /mitatione Christi upon Joan 
or Arc and the wars antl court of Louis xr., or of the Pilgrim's Progress upon the 
hrilliant immorality of Charles the Second and the dash of van Ruyter up the 
Thames. The author's idealistic and speculative bent does not lead him to be 
nearly as explicit as Clem. Rom., but the references of the latter quite bear out the 
implicit hints of the situation conveyed by Hebrews. It is a lees proba\Jle conjec
ture that the slight allusions in Hebrews to political matters are purposely vague and 
covert, from the prudential fear of compromising author or readers. 

2 This, in spite or Zahn (Einl. ii. 126), seems the true sense of the words. 
"'fhe re[erence to Timotheus (13"') unfortunately yields no evidence for the date, 

._, we have no data for ascertaining the length of his lifetime. I cannot see any 
covert historical allusion in the use which the author makes of the periotl forty 
years (317), although several editors regard this as an unequivocal proof that the 
ehnrch had a Christian career of forty years behind it when the author wrote. 
Thie woultl, of course, bring the date down P""t 70 A.D., but it must be pronounced 
rather a prosaic and unnecessary reading of the words in question. 

"Same danger in Clem. Rom. 462 (yiypiz~Ta.1 ,,a.p· xoU&u8t To;, &yio1r, ~n ;,, :eo).),Wµ..~w;1 
.u.,.01r &'i'1a.O"llolj,.or'l"iz.1), Did. 162, Ignat. a,d Ephes. 13, Barnab. 410. Associations aud 
societies, however congenial to the spirit of the Roman Empire in the first and secon<I 
centuries (Foneart, Assocuu. religUuses chez les Grecs), involved a certain strain antl 
sacrifice for some Christians. Evidently association required to be enforced a.• a 
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philosophic school (1025), or to slacken their ties with it as though they had 
received from it all possible benefit. Besides, after 70 A.D. Christianity 
found itself now in a twofold peril. It was an object of suspicion to the 
political authorities, an object of jealousy to Judaism, its rival. The 
former danger was the simpler, involving mainly the straightforward 
attack of persecution. The latter was more complex. The propaganda of 
Judaism affected Christians in at least three ways : by using against 
them its inlluence with the Roman authorities (cp. the reiterated mention 
of "jealousy" in Clem. Rom. v.-vi., apropos of the Christian hardships 
under :Kero) ; by insidiously representing itself as the ancient and 
suttil'ient faith, of which this upstart heresy of the Nazarenes was but a 
meagre offshoot ; and on the ground of history and scripture, by directly 
challenging with bitterness and dialectic skill their historical right and 
claims. It is for a situation affected chielly by the second of these 
phases that Hebrews is intended. The gospel of l\Iatthew is the chief 
witness to the third, as Acts is to the first. . 

This Domit.ianic date, 1 i.e. previous to 96 A.D., is advocated by Schenkel 
(Das Ghn'shlsbild dcr Apostel, etc., 1879, pp. 123, 130 f.), l\Iangold 
(Romerbriej, 1884, p. 258 f.), Holtzmann (ZwTh, 1884, pp. 1-10; Einl. 
pp. 292-309), Weizsacker (AA, ii. pp. 155-160), rnn Soden (Jp1'h, 1884, 
pp. 435-493, 627-656; HG, m. 2, pp. 14-19), Lipsius (HG, n. 2, p. 83), 
Jiilicher (Einl. pp. 123-125), and l\IcGilfert (AA, pp. 463-470), while 
Zahn practically agrees by dating the epistle c. 80 A.D. (Einl. ii. pp. 142-
158; R1'K, nr. pp. 492-506). So Cone (17ie Gospel and its Interpretations, 
p. 232 f.); also Hovers (Nicuw-test. Letterkunde, 1888, p. 80 f.), Bousset 
(TR, 1897, pp. 9, 10), J. Reville (Le.• origines de l'Episcopat, pp. 363-366), 
Kriiger (Altchristliche Litteratur,2 1898, p. 11), Hiiring (SK, 1891, 
pp. 589-598), and Brlickner (Ghron. pp. 224-249). The Inst-named, 
howenr, goes a little too far down, while Plleiderer (Ure. pp. 627, 628) 
seems to lean rather to the Tra,ianic than to the Domitianic date. 

Unfortunately there is no decisive evidence for the place of Hebrews 
within its group. It cannot be placed before 80 A.D. ; but if the third 
gospel and Acts were composed Ly the Leginning of the last decade of the 
century, Hebrews may be dated slightly earlier, if not as practically 
contemporary. [EBi, ii. 1998 f., and Bacon, INT, pp. 140-149.] 

The alternative date for Hebrews is between 60 and 70 A.D. This 
largely supported view takes the epistle as implying the contemporary 
existence of the Jewish temple and ritual, and as written in view of the 
religious dissolution which (813) culminated in A.D. 70? The arguments 
in favour of this date have been in part already met by implication, and 
in part they depend upon a view of the development of early Christianity, 

duty, before it became a fixed an<l natural halJit. "Aggr<'gation clocs not appear 
to ha~e in,•arialJly followed belief." It was possible to be a Christian in ~ome 
qu:irters, ancl yet, for different reasons, to stand a]oof from or to abandon outward 
adhesion to t11e community (Hatch, Organisation of tlw 1.,,·arly Christian Ch10-clies, 
pp. 29, 30). 

I For a elate indefinitely later than 70 A.D., cp. also Professor W. Robertson 
Smith (EB, article" Helirews "), Dr. A. B. Davidson (Jlebrell's, pp. 15-17), Wenclt 
(Z1c1'h, 1895, pp. lfJ7-lGO), and Reuss (?) (pp. 148-153). Harnack (Chron .. 

l'P· 475-479) also dates the writing subsequent to l Peter uncler Domitian, though 
1e t11inks it might be somewhat earlier. 

2 On the se\'enth decade date and the implietl ~hock with w]1ich the crisis 
threatenecl the religious feelings of the Hebrews, Dr. Davidson rightly remarks, 
''Such a despair ought to have seized all Hebrews alike, whether Christians or 
not; but there is no historical evidence of such a thing." 
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which woulcl ro11uire urn.ny pages to exhibit. The finest statements of 
the cnRe nre gi\·c•n hy Professor Bruce (Exp? vii. p. 1G2 f. ; 1'he JCpi'.stle to 
the lfrlmnr.<, l8!J!J; rmd in DB, ii. nrticle "Hebrews"), Weiss (-Meyer, 
nnd 1 NT, ii. p. 30 f.), and Westcott (l\'pislle to Hebrews). llendtill 
( Theoloyy of lld1re10 Ghri.•tia11.•, pp. 70-76), Prnfessor Mackintosh 
(Jts.mys tow. a New ThePlog11, 188B, pp. 291-297), nncl A<leney, Bl, 
p. 4~!) (c. 68 A.D.), prefer to pince the wnting as nenr as possible to t.he 
cri"i" at 70 A.D., while n more or leRs enrlier <l11le (65-70) is chosen by 
Bll't'k, Heyschlrtg (NT'l'h, ii. pp. 28G-::l88), Honan (l'A nt11cltrist, cho.p. ix.), 
I-lilgt•nfelil (ltinl. pp. 377-38:l), Clemen (Citron. pp. 277-279), llurton 
(11/,A), Farmr (GG'l', "I-Ichrews"), Roberts ((lrcck the Lnnguar1e of Ghrist 
mid hi.< Apostle.•, 1807, chnp. viii.), Snlmon (INT, pp. 430, 431), S. 
Drwichon (INT, i. rp.183-250), Bovon (NTTh, ii. pp. 387-:l89), Mclnclgoz, 1 

(Ln 'l'ht!ulogie do lep11.?"e nux IUbreux, 189f>), l'rofc~sor G. G. Findlny 
(/\'pistles of Pnul, p. 263 f.), Stevens (N1'Th, p. 485 f.), Schiifcr (Ei11l. 
pp. 140-157), 'E.renklc (Einl. pp. 88-01), and G. Milligan (Theol. ~f Epislle 
tn Hebrew.•, 1800). With many others, these critics keenly defoncl the 
.Jewish Christ.inn clrnmcter of the writing ("Le monument le phrn 
<;loigne du jnrlaisme,'' H:wet) and its dnte in the seventh deco.de of Lhe 
first century.~ As a phase of t.his theory, it me.y be noted tho.t H111nsay, 
retracting his former ud hcsion to the !l4-66 do.te (ORE, p. 307), now 
regards the writing as ncldressed t.o t.hc .Jewish party of the Jerusalem 
church by Philip t.he De1lCon, who wrote from Caesareo. (5!) A.n.) after 
cliscnssions wit.It Pnnl (JC:rp.·' ix. pp. 407-422); while W. M. L1~wis 
(Thinlwr, Oct.-Nov. IBO:l; Bibl-ical World, Aug. 1808, April 1899) hncl 
11lrcn1ly conjccLlll'ccl on similar lines that the epistle wns ii joint pro
duction of P1ml and Luke, written from the Caesarean imprisonment 
(Ac 233~). Such nttempls possess the merit. of novelty. 3 Bnt even upon 
the ordino.ry theory, ns argued by the critics already 1111med, it see111s 
impossible to demonstmt.e thnt Hebrews was composed before the fnll of 
the temple in A.D. 70, in the sense in which one can determine, for 
example, thut a hook like Tobit wns written previously to its bnilrlini.: 
in n.c. 21\. Ultimately, the quest.ion of the date rests upon the question 
of the destino.Lion-the clmrnct.cr ancl sitnntion of the rmders. 

Of the localities to which the epistle is conjectured to have hem1 
n11clrl'sscrl-Palestine (.Tcrn"nlcm 01· Syria 4), Alexandri1i, Rome (Ito.ly)-

1 "N ou~ dcvons nons r~sig-nl'r ;\ ig'll01'l'l' le lieu ou so trouvnient le~ dcstinntnin·~. 
Tout co qn'il nous m~t pcrmi:i do conjeetnror, c'est qn'ils viYnfrnt 1lnn~ mie ville 011 
tlnn~ une cont1·t'·o ou l'mllncneo rlrs ,Juif.<i-cultiv6a plutut qu' inculles, rituo.listc~ 
plntOt quo logolistes-constitnoit 1111 danger pour lo prosperite de lo communnuti' 
chrotienne." Cp. also Dr. J. B. Crozier, Intcll. lJC1>e/opment (1897), i. pp. 333-
337. 

•The (a) st•vtmth th•ca1lo dnto is us1rnlly lwlil with (b) tho ,Jewish-Christion 
hypothesis, a111l tho(•) Domilianic elate with (.S) tlw Gontile-Christion. Dnt some, 
t\'1· Dr. A. B. nnvichmn nllll Znhn, ncet'pt (h) mill r.omo <lown 1n.tcr thnn 70, while 
others, lilw Plh•id<'rl'r, accept (,8) with n scco111l century 1lnto (Ure. pp. !i20-6·10; so 
lfauornth), or-lilrn Hiirin~-a<lmit (~l with n modified form of (b). 

•Op. n nit.iq1w by ll. Milligan, Arp.' x. pp. 154-IGO; llnrt.ll't (:I .-1, pp. 210 r., 
281 f.) also <lntcs iL r. 62 A.D. ll..'I mhlrossl'rl to Cncmrt•n. 

"KiihPl (Jlrtr':.:9-:f'rrssf,·r Commrnf. }{1'. 4, pp. lfil-lfi:l) thinlrn t.lH• 1•pist.lf' wn~ 
wriUPn hy ll111"nnhn.s botwPen 67 nnd 68 A.D. t.o tho Syrinn Jewish-Uhri:,,;.tianH. 
l(t•111lnll (Theoln,q11 qf llcbrcm Clr.risUans, pp. 67-69) also inclitll"s to a Syrin11 
n111lienco, possibly Antioch itseH. Mr. Ayles ( /Jo·stinatwn, Dale, a11d .·I ullrorship •!r' 
the Epistle to th8 Ilrhrcm•, 1800) makes Baruahn.• the author nnd dntcs tho hook 
c. 64 A.D.; hnt, like r.g. Profl'ssnr Rruusny, ho unrortunntcly decides for .Tcrnsn.lt•m 
os 1ho destination. Pn.'Sages lilrn 2' 511 12'--to mention no others-absolutely 
prohihil thi~ hlcn. of Jernen.lcm ne the circlu of" Hebrews," 
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the last-named is upon the whole to be preferred (cp. Heb 1310·rn, 

Ro 14), although the destin~tion i of t~e letter is almost ~s dim as _its 
authorship. Rome suits the rntemal evidence of the letter, 2 its connect10n 
with Clem. Rom., and especially the reference in 1323· 24, where oi elm\ T~< 
'Irn'Aia< (read in the light of lilt 15i, Ac 2!2 7 2418) surely means Italian 
residents abroad. Possibly it was written from Alexandria. 3 At any rate 
its direct audience were the members of the particular church (1324

)

the rank and file, not the leaders, still less a group of evangelists 
(Heinrici, ThLz, 1895, p. 289). Probably enough it was some special 
community of older Christians at Rome, who are not to be identified 
with the whole church (cp. the expressions in 5i2 1025 1324), but maJ· 
have formed a household church by themselves (Zahn, Einl. ii. pp. 146-
J.!8; Harnack, ZNW, 1900, pp. 19-23, the latter, oddly enough, attribut
ing the authorship of the writing to Prisca and Aquila, chiefly Prisca). 
Jlilicher (Einl. pp. 130-132), however, rejects this utterly. 

It looks almost a paradox to assert that the epistle to the Hebrews 4 

was addressed to a church (in Rome or Italy) whose body and complexion 
were predominantly Gentile. Yet the evidence of the writing seems to 
leave no alternative (so Schiirer, Harnack, von Soden, Pfleiderer, Wendt, 
Weizsiicker, Jiilicher, and lllcGiffert among others). The copious and 
elaborate reasoning that fills page after page, the verbal illustrations 
and arguments from the LXX, the interest implied among the rea<lers in 
the OT and their acquaintance with its contents and scope, these and many 
other characteristics spring, not from the fact that this circle of 
Christians was specially rooted in Judaism, but from the whole ground
work of OT and Jewish associations, traditions, and presuppositions, 
which underlay early Christianity. The epistle of Clem. Rom., e.g., is 
siruply woYen through and through with OT quotations and references. 
Yet it was addressed to a predominantly Gentile church, which was 
eYidently expected to understand and be profited by such a treatment 
of the subject. So, too, in Paul's letters to Rome ( 413· 16) and Galatia (3 29) 4• 

I Taking the title "fos · E,Sp~;.,, with the other AlexaLdrian titles of the gospel 
z.a.8' 'Ef3pa.iou' and the gospel :ea..,' 'A;•yrm·.,:oi;,, Harnack (Citron. p. 4i9n.) conjectures 
ti10t EJ,p. might mean the Hellenistic Jewish-Christians in Egypt, in which case the 
epistle would be taken as addressed to Egypt at a time when the churches contained 
J twish-Christians, not Egyptian Gentile Christians (Ai>vq"1"h1). On our ignorance, how
Her, of Jewish-Christianity in early Egypt, cp. the caveat of Zahn, Einl. ii. p. 153. 

'Cp. the discussions in Dr. A. B. Davidson's edition (pp. 13-18; he dates the 
epistle from Rome to some community of the Dispersion in the East) o.nd Holtzmann 
(Einl. pp. 303-308). Neither Rome nor Alexandria completely satisfies the evidence 
of the epistle, but perhaps there are fewer difficulties on the Roman hypothesis tho.n 
upon any other (Zahn, Einl. ii. pp. 142-158). On the "'~Y~Y• Al{lpi~· (CH}, 40, 
9909), cp. Exp. Ti. x. p. 422. 

'For an estimate of Alexandria and its significance in early Christianity, cp. J. S. 
Riggs, AJ1' (1897), pp. 927-949; also, from another standpoint, Friedliiucler, Zw· 
Entstehungsgeschichte deli Christenthums, ein Ezcurs von den Septuagiuta zu111 
Emngelium (1~94), espec. pp. 14~172. 

'The title -:rpOs 'E{Jpr.dous was, of course, ad<led by later tra<lition. The superficial 
appearance of tl1e letter and it.'i contents made it a very natural guess, but it hns no 
more weight or value than that of the Pauline authorship ("hardly more than a 
reftection of the impression produced on an early copyist," W. R. Smith). Both 
rose out of au age which had already lost all direct knowledge of the writing's origin 
and otantlpoiut (ci;i. Zahn's rlecisire remarks, Einl. ii. pp. 111-113, 118--120, a 
reca.p1~ulat10n. of h1~ ~esearch<:s upon the canonical tradition). Kloslc~rmann (Z1u 
1'he,m,e d. bib/. lfeissagunq u. zur Char. d. Jlcbr. p. 55 f.) conjectures ,,-pi< 
H~f.'Ja./w~=Bipua./1ws as the ori~inal fo~m. of the title, in which case the epistle was 
written by Apollos to the Jew1sh-Chrisl1an community of Beroea (Ac 171•). 
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There, Jewish Christians formed certainly the minority of his audience; 
yet Abmham is termed "our forefulher according to the flesh" (Uo 41, 
cp. 11lso 2 Co 010), and Gentile Christians are over and again assumed to 
be Lhe people of God. Besides, such a use of the OT for didactic 
pnrpo"'" was quite a conventional meLl10d of instruction, as may be seen 
m Philo (quis rer. divin. her., I. 611; de Monarch, II. 222; ipµ~v«< yrl1, 
Eluiv oi 7rpor/Jijrm, 6Eoii KaTaXP"'Plvov Tots- €1<.Elvwv Vpy&votS' 7rp0S' Sf/'A.wutv Z..v 
t.v ;(),)l.~c;!/), far too general to be confinecl merely to Jewish Christians. 
The OT ha<l been familiar to 1wm.v members of the church, even 
beforc the.>" became Christians. Their first ac•1naintance with Jewish 
histor,v and hopes did not date from their reception of Christ. It was 
originated by the propaganda, especially of Hellenistic Judaism. And 
even after their entrance into the Christian faith, the OT rather grew in 
Hignificance. It was their religions codex, aulhoritative on worship ancl 
theology; any writer could with conlidcnce appeal to it und argue from 
it, as in the nature of the case it was certain that his readers and he 
would he thus occupying common ground. 

Posilive arguments which tend to support. this conclusion nre <lrawn 
(.Jacohy, N'l' Ethilc, p. 202 f.) from allu8ions such as those in 011. 131 

13'". The principles mentioned in 6 1 t are not such ns would naturally 
be required for Jewish Christians (Schurer, SK, 1876, p. 776 f.); they 
distinctly point, like 134, to the first steps not of Jewish hut of pagan 
converts, and the lapse feared in 1312 is a fall not into J uclaism but away 
lo idols and pagan faith. 

The church addressed, then, is Christian. Gentiles form the major 
part of it, but the readers are viewed under no distinclious of mce. At 
the same time one or two passages (6° 139·'" etc. ; cp. Hort, .Jud. Chris
tianity, p. 156 f. ; Haupt, SK, 1895, pp. 388-390) certainly seem to suggeHt 
that the situation of the church included temptations of a specifically 
Jewish character, which might appeal with especial force to Jewish 
Christians, 1 and an attempt has been made to explain these as the efforts 
of a speculative Judaism which beset Genlile Chri~tians during the 
second decade after the fall of Jerusalem (Haring, SK, 1891, pp. 589-
598). At an,v rate, durin(.( the closing quarter of the century Jewish 
propaganda flourished throughout the Empire. The genuine momlity and 
monotheism preached by the Hellenistic Jews especially must have 
proved not merely a rival to Christianity in the eyes of the outside 
pagans, but a dangerously attractive movement for those weaker and less 
intelligent members of the Christian church who lay open, through birth 
or circumstances, to such Jewish influcnces.2 Vivere more judciico was a 
specious watch-word. It represented, as we find from Cerinthus after
wards, a distinct and subtle danger, prompting Gentile Christians
especially proselytes-to revert to their old Jifo. 3 "Better," urges the 

I It i• scarcely ncccss~ry to add that tho occ!l.>;ional use of the present tense 
(78. 20 a:J.li 90-0. 13 1310) in tho epistle is no nrgument for the contcm11orary existence 
of the temple o.nd ib1 sorvice!i, 'rho writer iR 11fl.i11g a lit.m·n.ry met 10d, in common 
with ,Jewish (Jm1cphu~, Antiq. iii. 6-12) nntl Chrh1tian write1·:.i (Clem. Rom. 40"-11:.1; 
Dioguet. 3, etc. ; li'onrth go!ipel, 52), who hnd oe1·n.'lion to rdcr to the .Jewi8h cultu8 
nnd cu•toms after 70 A.D. (cp. Schiircr, JIJJ', r. ii. p. 2G8 f. ; Znl111, l!inl. ii. pp. 
141, 142). 

• On the exposure of provincial Chri•tinnity in the East to such J cwish apostasy, 
cp. Wellhausen, Ski=n u. Vorarbeiten, III, r· 196 f., l\ntl Ifornnck, TU, I. 3, 
p. 73 f. Rabbinicnl tenclencios naturally rovivci in tho poriocl following A. D. 70. 

•Although Judaism may ho reckoned-in spite of Hnr-kokhbn's rcvolt-os o. lost 
ca.use a.fter 70, it was fo.r from being o. forsnkcn belief. It been.me, in spirit awl 
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keen do"matist some thirty years later-" better listen to Christianity 
from a "circumcised man than to Judaism from one uncircumcised" 
(Ignat. ad Phi/ad. 6; also, ad Philad. 8, Jo 530 '·, for this heresy). 

In Hebrews some unknown Alexandrian 1 scholar uses the OT in a 
characteristic fashion to state the superiority and finality of the Christian 
re]iaion. This feature is distinctive. Yet the application of Philonic 
metl1ods and phrases should not, by their very strangeness in the NT, 
blind us to the dominating Christian spirit which is master of these 
characteristics. Philonist and student of the wisdom literature as he 
was, the author of Hebrews was supremely and essentially a Christian. 
No more than his successor, the author of the fourth gospel, does he 
suffer himself to be carried far away by the terminology and conceptions 
which press upon him out of his early training. Their use is strictly 
modified. They are at best subordinate to his leading principles and 
beliefs. Consequently in Hebrews, as in the fourth gospel, the fact 
that philosophic terms are employed in a sense occasionally different 
to their original setting is a proof, not that these Christian authors stood 
wholly remote from such speculative influences, but that they assimilated 
them and used them freely as accessories to their own purposes. The 
able thinker 2 who composed Hebrews used his contemplative philosophy 
and command of rhetoric for genuinely religious ends.3 

situation, a rim! of Christianity. This explains the differences of attitude to t11e 
Jews, in Paul and in the fourth gospel (or Apocalypse), nnd the later keenness or tone 
iu the references to them made by Barnaba.• and Justin Martyr. 

l Besides the well-known exposition of Pfleiderer, cp. for the Alexandrian culture 
of the author of Hebrews, Wendt, ZwTh (1895), pp. 157-160; with Holtzmanu, 
XTTh, ii. 281-295. The Philonic pamllels are amply stated by Siegfried, Philo von 
Alexandria a/s Ausleger des AT, p. 321 f., and reproduced by l\Icncgoz, op. cit. 
p. 197 f., and Pfleiderer, Ure. p. 629 f. 

2 He was "tlie finest and most cultured genius of the primitive church . ... The 
fact that a writer of such rare power and grace should have left us only a single 
monument of his genius, and that a. mere letter, written for a definite practical 
purpose, and that bis name should have been entirely forgotten within less than a. 
century after bis death, serves to remind us in a very forcible way of the limitations 
of our knowledge respecting the early <lays of Chri,tianity" (McGilfert). M~negoz has 
his bright antithesis: "!'auteur de l'tpitre aux Hebreux est un iit·olutionniste; saint 
Paul est un revolutionnaire, en prenant ce terme en son sens exclusivement moral et 
religieux . . . si l'on a pu comparer saint Paul a. Luther, nous compa.rerions 
volontiers !'auteur de l'Epitre aux H. a lllelanchthon." Excellently put by Jiilicher 
(pp. 134-1361. 

'The remarkable use of the OT in Hebrews may throw some light on a similar 
phenomenon in the gospels. W. C. Allen (Exp Ti, xii. 187 f., 281 f.) explains the 0'1' 
citations in Mt and Mk as the result of assimilation to the LXX by the tinal editors 
of the gospels, except the quotations in Mt, which are partly derived from an inde· 
pendent Greek document employed by the evangelist. It is probable, however, that 
these, like the similar ones in Hebrews, are taken directly from some such manuals 
as those referred to on page 617, n. 1. This habit of using compilations was not un
?Dmmon ~antiquity, many of Josephus' citations being, for example, drawn from 
mtermed1J1te channels. Dr. Abbott (EBi, ii. 1825) agrees that collections of 
Messianic texts, man~als of Christ's teaching (including Mt 5-7 as a separnte 
broc~1':1re ?), a~d accounts of the Passion, were circulated among the Christian com· 
mumtles; which would account for apparent quotations from the canonical gospels in 
1 Pet., Heb., the Didache, James, and Barnabas, 
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It is obvious that our Hebrews were familiar with the law, and hat! a high 
regard for the ordinances of temple worship. In particular it appears that 
they had not fully understood how the mcdiatorial fllnctions of the OT were 
superseded by the mediatorship of Christ. But their ritualism seems to have 
been rather theoretical than practical. ... The most natuml view of the 
a.postle's argument, as it comes to a point in such passages as viii. 13, ix. 9, is 
that the disappearance of the obsolete ritual or the old coveuant is no blow to 
Christian faith, because in Christ ascended into glory the church possesses in 
heavenly verity all that the old ritual presenter! in mere earthly symbol. It 
was the ruin of the Jewish •tate and worship which compelled Christianity to 
find what is offered in our epistle-a theory of the disappearance of the old 
dispensation in the new.-w. Robertson Smith. 

41•-101• 

4u_510 

511-6'° 
7 

51-ia 

91-a 
91•-101• 

Dogmatic: JESUS BETTER THAN 
(a) ANGELS-as son of God: his humanity and career. 
(b) MosEs-as son over {warning against unbelief, 

God's house: the opportuuity of rest. 
(c) THE HIGH-PRIEST-RS perfect in his 

Sympathy: its grounds and character, 
a remonstrance and a warning. 

Priesthood, '' after the order of !llelchizedek." 
(i.) superiority of new to old covenant, 

(ii.) superiority of new to old Lcvitical ministry, 
(iii.) finality of new covenant and new ministry. 

faith-
J0!9-J317 Appeal and counsel: need of a historical panegyric npon l

~~:d~~::i~=~s, 

faith-
constancy, especially in trial, 
mu tu al care : 

a r~sume of the old aud the new economies : 
131-11 a table of duties. 

1313-2a Epistolary conclusion. 
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1 I AFTER speaking to the fathers long ago by fragments and forms manifold 
2 in the prophets, God spoke to us at the end of these days in a Son, whom 

he appointed heir of all things, through whom he also made the worlds; 
3 who, as the reflected radiance of his majesty and the facsimile of his 

nature sustaining also all things with the word of his power, sat down, 
after h~ had made purification of sins, at the right hand of the Sovereignty 

4 on high, becoming so far better than the angels. as the name he h~s 
5 inherited is more excellent than they. For to which of the angels did 

he ever say, 
My Son thou art, to-day have I begotten thee? 

and again, 
I will be to him a Father, and he shall be a Son to me 1 

6 A.nd again, when he introduces the first-born into the world, he says, 
And let all God's angels do him reverence. 

7 And while he says of the angels, 
Who makes his angels winds, 
And his servants a flame of jfre; 

8 he sa vs of the Son, 
·Thy throne, 0 God, i,s ever and for ever, 

And the sceptre of thy reign is the sceptre of equity. 
9 Thou hast loved justice and hated lawlessness; 

Therefore has God anointed thee, thy God, 

IO A.nd, 
With oil of rejoicing above thy comrades. 

Thou Lord didst fo?Jm.d the earth at the beginning, 
And the skies ~re ivorks of thy hancls: 

11 They shall perish, but thou remainest; 
They shall all become worn out like a garment, 

12 Yea, like a mantle thou shalt fold them up and 1 they shall be changed, 
But thou art the same and thy years shall not fail. 

13 And to which of the angels has he ever said, 
Sit at my right hand, 
Till I make thine enemies a footstool for thy feet 1 

14 Are they not all spirits for service, sent out to minister on behalf of 
2 1 those who are to inherit salvation 1 Therefore we must more 

and more devote ourselves to what we have been taught, in case we drift 
2 away. For if the word spoken through angels held good, and every 

transgression and disobedience received a just recompense of reward, 
3 how shall we escape if we have paid no heed to so great a salvation 1-

which began by being spoken throu~h the Lord and we.s confirmed for 
4 us by the hearers, while God bore Wltness along with them by signs and 

also by wonders and by manifold miracles and by distributions of the 
holy Spirit in \•irtue of his will. 

1 Omitting [[~r l,u&Ti .. ]]. 
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5 For it was not to angels that he subjected the world to come, of which 
6 we speak : but someone has testified somewhere, saying, 

What is man that thou rememberest him? 
Or the son of man that thou carest for him? 

7 Thou didst make him for a little while lower than the angels, 
With majesty and honour thou didst crown him ; 

8 Thou didst make ali things subject under his feet. 
In maki119 all thi119s subject to him he left nothing unsubjected to him. 

9 Now as it is, we do not yet see all things subjected to him; but we see 
Jes us, who has been made for a little while lower than the angels, crowned 
with majesty and honour for the suffering of death, that by the grace of 

10 God he might taste death for everyone. For it became him for whom 
are all things and by whom are all things, in bringing many sons to 
majesty to make the leader of their salvation perfect through sufferings. 

11 For the sanctifier and the sanctified all come from One ; and this io 
12 why he is not ashamed to call them brothers, saying, 

I will declare thy name to my brothers, 
In the 7nidst of the assembly I will sing thy praise: 

13 and again, 
I will put my trust in hiJm : 

and again, 
Here am I with the children whom God has given me I 

14 Since then the children's share is blood and flesh, 
Of these did he partake in the same way, 
That through death he might put down him who has the power of 

death (t.hat is, the devil), 
15 And deliver all who through fear of death were all their life-time 

held under bondage. 
16 For, one need hardly say, it is not angels that he takes in hand; 

No, he takes in hand the offspring of Abraham. 
17 Hence he needed to be made like hie brothers in all things, 

That he might be merciful and a faithful high priest with regard 
to God, 

To make propitiation for the sins of the people. 
18 For as he was tempted himself in what he suffered, 

He is able to help the tempted. 

3 1 Wherefore, holy brothers, partakers of a heavenly calling, 
Consider J esue, the apostle and high priest of our confession ; 

2 Who was faithful to him who appointed him, 
Like Moses in God's whole household. 

3 For this man has been held worthy of more majesty than llfoses, 
Inasmuch as he who established the household is more honoured 

than the household. 
4 For every household is established by someone ; 

But he who established all things is God. 
5 And while Moses was faithful in God's whole household as a servant

To bear testimony to what was to be spoken-
G Christ was faithful as a son over his household; 

And we are his household, 
If we hold fast and firm to the end our confidence and the hope 

wherein we exult. 
7 Therefore, as the holy Spirit says, 

To-day, when you hear his voice, 
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8 Nfake not your heart stubbQT'I!, as at the provocation 
Un the day of the trial, in the wilderness, 

9 Where your fathers tried me by proviny me, 
Yet saw my works/or forty years. 

JO Thl'reforc' was I exasperated with this generation, 
And I said, "They are ever erring in their hecirt." 
Yea, they knew not my ways. 

11 So I swore in niy wrath, 

355 

"They shall not enter into niy rest." 
12 Brothers, take care lest there is ever in any one of you an evil heart of 

unbelief, 
and you depart from the living God : 

13 But exhort one another day by day, as long as the call comes 
"To-day"-

so that none of you may become stubborn by the deceit of sin. 
14 For we are partakers of Christ, 

If we hold fast and firm to the end the confidence with which we 
bega.n-

15 While it is said, To-day, when you hear his voice, 
Make not your hearts stubborn as in the wilderness. 

16 For who heard and yet provoked f 
Was it not all who came out of Egypt under Moses 1 

17 And with whom was he exasperatedforforty years? 
Was it not with those who had sinned, whose corpses fell in the 

wilderness f 
18 And to \Vhom did he swear that they should not enter into his rest? 

To whom but to those who had disobeyed 1 
4 1 So it was owing to unbelief, we sec, that they could not enter. Let 

us then be afraid lest, when there is still a promise left of enter
ing into his rest, any one of you be held to have fallen short of it. 

2 For indeed we have had the glad tidings preached to us as they had also ; 
but to them the word of the message was of no avail, since the hearerR 

3 did not make it their own 1 by faith. For it is we who have believed 
that enter into the rest; as he said, 

So I swore in my wrath, 
" They shall not enter into my rest "-

although from the foundation of the world the works were finished. 
4 For he spoke somewhere about the seventh day thus: And God rested on 
5 the seventh day from all his works, and again in this place, they shall not 
6 enter into rny rest.-Well then, since it is reserved for some to enter into it, 

and since those who had the glad tidings previously preached to them 
7 did not enter on account of disobedience, he appoints a day once more ; 

To-day (speaking in David after so long a time, as it has been already 
said) 

To-day, when you hear his voice, 
1Vake not your hearts stubborn. 

8 For had they heen given rest hy Joshua, he would not afterwards haYe 
9 opoken of another day. So then there is reserved for the people of God 

lO a _sabbath-rest; for he w!w has entered into his rest, he also has rest frorn 
11 !us works, as God frorn hw. Let us then eagerly endeavour to enter into 

tl~at res_t, so that no one may follow the same example and fall into 
12 disobedience. For the Logos of Go~ is living and activ~ _and sharper 

than any two-edged sworcl, penetratmg even to the d1v1s10n of soul 
l Reading '"~"'•J&.rp,Z.i;l'.001. 
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and spirit, of both joints and marrow, and quick to judge ihe thoughts 
and convictions of the heart : 

13 And before him nothing created is coJncealed, 
But all things are bare and laicl open before the eyes of him with 

whom we have to do. 

14 As we have then a great high priest who has passed through the 
heavens, Jesus the Son of Goel, 

Let us hold to our confession. 
15 For we have not a high priest who cannot be touched with compassion 

for our weaknesses, 
But one who has been tempted in all points like ourselves, apart from sin. 

16 Let us draw near then with confidence to the throne of grace, 
That we may receive mercy and find grace for timely help. 

5 I For every high priest, being selected from among men, is wont 
to be appointed for men Godward, that he may offer both gifts and 

2 sacrifices for sins ; one who can bear gently with the ignorant and erring, 
3 since he too is himself compassed with weakness, and needs for that 

reason to make offering for sins, as for the people so also for himself. 
4 And no one takes the office to himself, but takes it when called by 
5 God, exactly like Aaron. So Christ also did not exalt himself to the 

high priesthood ; nay it was he who spoke to him, 
My Son thou art, to-day have I begotten thee: 

6 as he says also in another place, 
Thou art pri.est for ever, after the order of Melchizedelc. 

7 He who in the days of his flesh offered up prayers and rnpplications 
with strong crying and tears to him who was able to save him from 

8 death, and owing to his reverence was heard ; he learned obedience-
9 though he was a Son-by what he suffered; and after being made perfect, 

IO he became the author of eternal salvation to all who obey him, styled by 
God a high priest after the order of Melchizedelc. 

11 In regard to him we have much to say, and it is difficult to explain, 
12 since you have become dull. For while you ought to be teachers 

(considering the length of time),7ou again require someone to teach 
you the elementary principles o the oracles of God, and you have 
come to require milk and not solid food. For anyone who partakes 
of milk is inexperienced in the word of uprightness, he is an infant. 
But solid food is for the full-grown, for those who by virtue of 
practice have their faculties trained to discern good and evil. Let 
us therefore leave the elementary Christian instruction and pass on to 
what is full-grown, instead of laying a foundation over again with 
repentance from dead actions and with faith towards God, with the 
doctrine of baptisms and of laying on of hands, of resurrection of the 
dead and of judgment eternal. And this we will do, if God permit. 

13 

14 
6 I 

2 

3 
4 

5 

6 

For in regard to those who were once enlightened, 
Who tasted the heavenly gift and became partakers of the 

holy Spirit, 
And tasted the goodness of God's word and the powers of 

the age to come, 
And then fell away-

It is impossible to be renewing them over again to repentance, 
While they are crucifying the Son of God afresh for them

selves 
And making him a public spectacle. 
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For the land which drinks in the rain that falls often upon it, 
And hears plants suited for those for whose sake it is also tillecl, 

partakes of blessing from God : 
But if it produces thorns and thistles, 

it is reprobate and on the verge of a curse; 
its fate is to be burned. 

But we are persuaded better things of you, beloved, and things con
nected with salvation, although we speak in this way. For God is 
not unjust, so as to forget your work and the love you showed toward 
his name in that you ministered to the saints and minister still. 
And our desire is that each one of 7ou may show to the very end 
the same earnestness for the fulness o your hope ; that you may not 
hecome dull, but imitators of those who through faith and patience 
inherit the promises. For when God made a promise to 
Abraham, he swore by himself, since he could swear by none greater, 
saying, Richly will I bless thee: richly will 1 multiply thee. And 
so he obtained the promise, after enduring patiently. For men 
swear by the greater one, and in every dispute of theirs the oath is 
final and settles it. Wherefore, as God meant to demonstrate to 
the heirs of the promise more and more the immutability of his 
counsel, he intervened with an oath; so that by two i=utable 
things in which it is impossible for God to lie, we who have fled 
for refuge may have strong encouragement to hold to the hope set 
before us, which we possess as an anchor of the soul, both sure and 
firm, that enters also into what is within the veil, where Jesus entered 
as a pioneer for us when he became for ever a high priest after the 
order of Melchizedek. 

7 1 For this Melchizedek, king of Salem, priest of the llfost High God, who met 
~Abraham on his return from the slaughter of the kings and blessed him, and 

to whom Abraham assigned a tenth part of all-being first of all by inter
pretation "King of uprightness," and then also King of Salem, which is 

3 "King of peace"; with no father, with no mother, with no genealogy, 
without beginning of days or end of life, but made like to the Son of God 

4 -he remains a priest for all time. Now observe bow great this 
man was, a man tow horn the patriarch Abraham gave a tenth from the best 

5 of the spoils. Also, while those of Levi's sons who receive the priesthood 
ha'l'e a commandment to receive tithes from the people according to the law 
(that is, from their brothers), although these people have come out of the 

6 loins of Abraham, he who can trace no descent from them received tithes 
i from Abraham and blessed the possessor of the promises. Now it is quite 
8 inclisputable that the inferior is blessed by the superior. Also, while 

here it is mortal men who receive tithes, there it is one of whom the 
8 witness is, "he lives." An cl, one might almost say, even Levi the receiver of 

l!J tithes paid tithes through Ahraham; for he wa.~ yet in the loins of his father 
11 when Mclchi;:cdck met him. Now again, had there been perfection 

by the Lcvitical prieslhoo<l (for it was on the ha.~is of that priesthood that 
the law was established for the people), what further need was there for 
another priest arising after the order of .Melchizerlek and not being spoken 

12 of as not after the orda of Aaron ?-for when the f.ricsthood is changed, 
J:J a change of the law necessarily takes place as we! . For he who is thus 

spoken of belongs to another tribe, no man of which devoted hi1m;elf to 
14 the altar. For it is evident that our Lord has sprung from Judah, and 
lfi '.\lrJ'es said nothing about priests in connection with that tribe. And all 

thi:; is more plainly evident than ever, if another priest arises after the 
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16 likcncss of Melchizedelc, one who has become priest not after the law of a 
17 material commandment but after the power of a life indissoluble ; for 

the witness to him is, 
'l'hou art priest for ever, after the order of Melchizerlelc. 

18 For while a previous commandment is set aside on account of its weaknesP 
19 and ueelcssness (for the law made nothing perfect), there is introduced 
20 a better hope, through which we draw near to God. And 
21 inasmuch as this was not done without an oath (for while they have 

become priest" without an oath, he became priest with an oath, through 
him who said to him, The Lord swore and he will not repent, thou art priest 

22for ever), by so much also has Jesus become the surety of a better 
covenant. 

23 Also, while they have become priests in numbern, 
Since they are prevented by death from living on, 

24 He has his priesthood inviolate, 
Since he abides for ever. 

25 Hence also he is able to save to the uttermost those who draw near to 
God through him, 

Seeing that he ever lives to plead for them. 
26 For 1 such was the proper high priest for us, holy, guileless, undefiled, 
27 separated from sinners and made higher than the heavens, who does not 

require to offer sacrifices day by day, like the high priest, first for his own 
sins and then for those of the people ; he did this once for all by offering 
himself. 

28 .For the law appoints to the high priesthood men who have weakness, 
But the word of the oath which is after the law appoints a Son who 

is made perfect for ever. 
8 1 Now, to crown what we are saying; such a high priest we have, 

one who sat down at the right hand of the throne of the Sovereignty 
2 in the heavens, a minister of the holy place and of the real tabernacle 
3 which the Lo1'd pitched, not man. For every high priest is appornted to 

offer both gifts and sacrifices; hence it is necessary that this high 
4 priest also should have somewhat to offer. While then he would not be 

a priest at all if he were on earth, since there are those who offer the 
5 gifts according to the law (men who serve what is an outline and a shadow 

of the heavenly things-as Moses was divinely instructed when he was 
about to execute the building of the tabernacle ; for see, it is said, that 
thou m£ilce all things according to the paitern shown thee on the mountain-), 

6 as it is, he has obtained a sacred service the more excellent inasmuch as 
he is also the mediator of a better covenant, which has been established 

7 by law upon better promises. For had not that first covenant been 
8 defective, no occasion would have been required for a second. Finding 

fault with them he says, 
Lo, days are coming, saith the Lord, 

TVhen I will conclude a new covenant with the house of Israel and 
with the house of Judah; 

9 Not according to the covenant I made with their fathers 
In the day that I toolc them by the hand to lead them out of 

Egypt's land; 
For they did not abide by my covenant, 

And I paid no heed to them, saith the Lord. 
IO For this is the covenant that I will make with the house of Israel 

After those days, saith the Lord: 
1 Omitting [[¥ .. I]. 
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I will p11t my laws inlo their mind, 
And upon their heart I will inscribe them; 

And I will be to them a God, 
And they shall be to me a people; 

11 And they shall not teach every man his fellow-citizen, 
And ercry man his brother, saying, "Know the Lord"; 

Because all shall know me, 
Fram the least to the greatest of them. 

12 For I will be merciful to their iniquities, 
And their sins I will remember no more. 
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13 In saying a new covenant, he has antiquated the first; and what is 
being antiquated and failing for age, is on the point of disappearing. 

g 1 Now even the first covenant indeed had ordinances of sacred service 
2 and its sanctuary of this world. For the first part of the tabernacle was 

constructed to contain the lampstand and the table and the showbread; 
3 this part is called "holy." And behind the second veil is the tabernacle 
4 called "holy of holies," with a golden altar of incense and the ark of the 

covenant covered all over with gold and containing a golden pot with the 
manna and the rod of Aaron that sprouted and the tablets of the 

5 connant, and above it cherubim of glory overshadowing the mercy-seat 
6 -things of which one cannot speak now in detail. Now with these things 

thus constructed, the priests are continually going into the first tabernacle 
7 performing the services of worship ; but the high priest alone goes 

once a year into the second-not without blood, which he offers for 
8 himself and for the people's sins of ignorance. By this the holy Spirit 

points out that the way into the holy place has not yet been opened, so 
9 long as the first tabernacle is still in existence-a symbol as it is for the 

present time, according to which both gifts and sacrifices are being offered 
that ~annot make the worshipper per feet as regards his conscience, 

IO since they merely consist of food and drink and various ablutions, ordi-
11 nances of the flesh imposed until a time ofreformation. But Christ, 

on arriving as high priest of the good things to come, through the greater 
and more perfect tabernacle which is not ruade by hands (that is to say, 

12 not belonging to this creation), nor yet through blood of goats and oxen 
but through his own blood, entered into the holy place once for all, and 
obtained eternal redemption. 

13 For if the blood of goats and oxen and the ashes of a heifer 
Sanctify to make the flesh clean, by sprinkling the defiled, 

14 How much more shall the blood of Christ who offered himself 
through an eternal spirit faultless to God, 

Cleanse our 1 conscience from dead actions to serve the living God 1 
15 And hereb:v he is mediator of a new covenant, so that those who have 

heen called may receive the promised eternal inheritance, seeing that a 
death has taken place to secure redemption from the transgres•ions under 

16 the first covenant. For wherever a will is produced, the death of the 
17 testator must be announced. A will holds good only in the case of the 

dead ; since it never has any effect during the life-time of the testator. 
18 Hence even the first covenant was not inaugurated apart from blood. 
19 For after every commandment had been spoken to all the people by 

:\loses according to the law, he took the blood of the calves and the goats, 
with water and scarlet wool and hyssop, and sprinkled the book itself 

20 and also all the people, sa.ving, This is the blood of the covenant which 
21 God has ordained with you. In the same way also he sprinkled with the 

' Reading ;,,,;;; •. 
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22 blood the tabernacle ancl all the vessels of the sacred service. Indeed we 
may almost say that according to the law all things are cleansed in 
blood, and that no remission takes place apart from the shedding of blood. 

23 It was needful then that what were outlines of the things in the heavens 
should thus be cleansed, 

But that the heavenly things themselves should be cleansed wiLh 
better sacrifices. 

24 For Christ did not enter into a holy place made by hands (mere anti-type 
of the real), 

But into heaven itself, to appear now before the face of God for us ; 
25 Nor was it to offer himself many times, 

A" the high priest enters year by year into the holy place with blood that 
is not his own 

26 (Since in that case he must have suffered many times, from the founda
tion of the world), 

But, as it is, he has been disclosed once for all at the close of the 
ages to set sin aside through his sacrifice. 

27 And inasmuch as it is appointed for men 
to die once for all, 

and thereafter to be judged ; 
28 So also shall Christ, 

offered once for all to bear the sins of many, 
be seen a second time for salvation apart from sin, by those who 

wait for him. 
10 1 For as the law has merely a shadow of the good things to come, not 

the very image of the things, it is impossible to make those who draw 
near perfect with the same sacrifices which they are perpetually offering 

2 year by year. For in that case would they not have ceased to be offered, 
because the worshippers would have been no longer conscious of sin after 

3 being purified once for all 1 Whereas in those sacrifices there is year by 
4 year a memory of sins. For it is impossible that the blood of oxen and 
5 goats should take away sins; therefore in coming into the world he says, 

For sacrifice and offering thou didst 11ot care, 
But a body thou didst fashion for me ; 

6 In holccausts and offerings for sin thou hadst no delight. 
7 Then I said, "Lo, I have come 

(In the roll of the book it is written of me) 
To do thy will, 0 God." 

8 After saying at the outset, For sacrifices and offerings and holocausts 
and offerings for sin thou didst not care, and hadst no delight in them (in 

9 things which are offered according to the law), he then said, Lo, I have 
come to do thy will. He repeals the first, that he may set up the second. 

10 And by this will we have been sanctified through the offering of the body 
of Jes us Christ once for al I. 

11 Also, while every priest stands ministering clay by day 
And offering the same sacrifices many times, 

Sacrifices that never can take sins away, 
12 He offered one sacrifice for sins, 

And sat down at the right hand of God for all time, . 
13 Waiting henceforth till his enemies are made a footstool for his feet ; 
14 For by one offering he has made those who are sanctified, perfect for 

all time. 
15 And the holy Spirit also bears witness to us. For after saying, 
16 This is the covenant which I will make with them 
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After those dnys, saith the Lord: 
I will put my laws upon I heir heart, 
And upon their mind I will inscribe them, 

he adds 
17 And their sins and their iniquities I will remember no more, 
18 Now where there is remission of these, 
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There is no longer any offering for sin. 
19 As we have confidence then, brothers, to enter the holy place 

through the blood of Jesus, 
20 By the fresh and living way which he inaugurated for us through 

the veil (that is to say, through his flesh), 
21 And as we have a great priest over the household of God, 
2~ Let us draw near with a true heart in fulness of trust, 

Our hearts sprinkled from an evil conscience, 
And our body washed with pure water : 

23 Let us hold fast and unwavering the confession of our hope
For he is faithful who promised-

24 And let us consider and incite one another to love and good deeds, 
25 Not forsaking our way of gathering together-

as is the habit of some-
But exhorting one another ; 

and the more so, as you see the Day drawing nigh. 
26 For if we are sinning wilfully after receiving the full know ledge of 
2'i the truth, there is resernd for us no longer a sacrifice for sins, hut a 

dreadful. prospect of judgment and a fui·y of fire which is to devour the 
adversanes. 

28 A man who has set aside the law of Moses, 
Dies on the evidence of two or three witnesses without mercy ; 

29 Of how much sorer punishment, think you, shall a man be held 
worthy, 

·w110 has trampled underfoot the Son of God, 
And reckoned the blood of the covenant wherewith he was sanctified, 

an unclean thing, 
And outraged the Spirit of grace 1 

30 For we know him who said, 
Vengeance is mine, I will repay: 

and again, 
The Lord shall judge his people. 

31 It is a dreadful thing to fall into the hands of the living God. 
32 But recall the former days, when you endured a hard struggle with 
33 sufferings after you were enlightened, partly as you were exposed to con-

tempt both by reproaches and by distresses, partly as you became com-
34 pan ions of those who bad such an experience. For you were toucher I with 

compassion for those who were in fetters, and you also accepted with joy 
the spoiling of your goods, knowing that you ham in yourselves Letter 

35 and lasting goods. Throw not away then your confidence, for it brings 
3G great recompense of reward. For you have need of endurance, that you 
3'i may do the will of God and so obtain the promise. For a little while, yet 

a venJ little, and 
The coming One shall came and shall not delay : 

38 Now my upright one shall live by faith ; 
Yet if he shrink back, my soul take.~ no deHght in him. 

30 But we belong, not to those who shrink back and are lost, Lut to those 
u:ho hai:e faith and so preserve the soul, 
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11 l Now faith is to be confident of what we hope for, 
to be convinced of what we do not see. 

2 It was in this that witness was borne to the men of old. 
3 By faith we understand that the worlds: have been fashioned by the 

word of God, 
So that what is visible h'lS not been made out of things that appear. 

4 By faith Abel offered to God a better sacrifice than Kain, 
Through which he had witness borne him that he was upright 
(As God bore witness in respect of his gifts) ; 
And thereby he still speaks in death. 

5 By faith Enoch was removed, so that he saw not death : 

6 

Yea he was rwt to be found, for God had removed him. 
For before his removal the witness borne to him was, that he had 

pleased God well: 
Now apart from faith it is impossible to please him well, 
For he who draws near to God must believe that he exists, and that 

he proves a rewarder of those who seek after him. 
7 By faith Noah, on heing divinely instructed concerning what he did 

not see as yet, 
Constructed reverently an ark to save his household : 

Whereby he condemned the world, 
And became heir of the uprightness that proceeds from faith. 

8 By faith Abraham obeyed his call to go out into a place which he was to 
receive as an inheritance, 

And he went out knowing not where he was going. 
9 By faith he became a sojourner in the promised land, as in a foreign 

land, 

10 

Dwelling in tents with Isaac and Jacob, fellow-heirs with him of 
the same promise; 

For he was waiting for that city with foundations, 
Whose architect and builder is God. 

11 By faith also Sarah herself received power to conceive offspring even 
when she was past the proper age, 

Since she reckoned him faithful who had promised. 
12 Therefore even of one (and him as good as dead) there was begotten issue 

Li/re the stars of the slcy in multitude, 
And like the sand which is by the seashore, innumerable. 

13 In faith these all died, without obtaining the promises, 
But after seeing and hailing them afar off, 
And after confessing that they were "strangers and pilgrims on the 

earth." 
14 For those who speak thus make it evident that they are seeking for a 

fatherland. 
15 Yea, had they been mindful indeed of that country from which they 

went out, 
They would have had opportunity to return : 

16 But as it is they aspire to a better, that is, a heavenly country ; 
Therefore God is not ashamed of them, of being called their God, 
For he has prepared a city for them.-

17 By faith Abraham, when he was tried, offered up Isaae: 
Yea, he who had welcomed the promises was about to offer up his only 

son, 
18 (He to whom it had been said, Thy offspring shall be reckoned through 

Isaac), 
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Since he considered God was able to raise up even from the dead : 
And from the dead (in a symbol) he did receive him back. 

19 

20 By faith Isaac blessed Jacob and Esau, even concerning things to come. 
21 By faith Jacob, when he was dying, blessed each of the sons of Joseph, 

And bowed over the top of his staff in wrmhip. 
22 By faith Joseph at his death made mention of the exodus of the sons of 

Israel, 
And gave charge concerning his bones. 

23 By faith Moses after birth was hid for three months by his parents, 
Because they saw he was a comely child ; 
And they feared not the man<late of the king. 

24 By faith, when Moses had grown up, he refused to be called the son of a 
daughter of Pharaoh, 

Preferring maltreatment with the people of God to the enjoyment of 
sin for a time ; 

25 

Since he reckoned the reproach of Christ greater riches than the 
treasures of Egypt-

For he was looking to the recompense of reward. 
27 By faith he left Egypt, through no fear of the king's rage : 

For he bore up as one who saw Him who is invisible. 
28 By faith he observed the passover and the sprinkling of blood, 

So that the destroyer might not touch their first-born. 
29 By faith they crossed the Red Sea as on dry land, 

Which the Eg:yptians attempted to do and were swallowed up. 
30 By faith the walls of Jericho fell, 

After being surrounded for seven days. 
31 By faith Rahab the harlot did not perish along with the disobedient, 

Because she had received the spies in peace. 
32 And what more am I to say 1 

The time will fail me if I narrate 
About Gideon, Barak, Samson, Jephthah, 
About David and Samuel and the prophets: 

33 Who through faith subdued realms, wrought upright deeds, obtained 

34 
promises, 

Stopped the jaws of lions, quenched the power of fire, escaped the 
edge of the sword, 

Out of weakness became strong, waxed mighty in war, routed armies 
of foreigners. 

35 Women received their dead by a resurrection; 
Others were broken on the wheel, refusing to accept their release, 

That they might obtain a better resurrection. 
36 Others had experience of many a scoff and scourge, 

Aye of fetters and imprisonment: 
3i They were stoned,1 sawn asunder, slain with the sword, 

They went about in sheepskins, in goatskins, 
Destitute, distressed, maltreated 

38 (Of whom the world was not worthy), 
Wandering in deserts and mountains and caves and holes of the 

earth. 
39 And though all these had witness borne them through their faith, 

Yet they obtained not the promise : 
40 Since Goel had something better in view for us, 

That apart from us they should not be made perfect. 
i Omitting i•upa,e,.,.,. 
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12 I Therefore as we have round us so great a cloud of witnesses, 
Let us too put away every encumbrance and the sin that clings so 

close, 
And let us rnn patiently the course set before us, 

2 Looking to Jesus the leader and perfecter of the faith, 
Who for the joy set before him endnred the cross, despising the shame, 
And is sealed at the right hand of the throne of God. 

3 Yes, consider him who has endured such opposition from men who 
were sinners against themselves, 1 

That you may not grow wearied and faint in your souls. 
4 You have not yet resisted to blood in your struggle against sin : 
5 And you have forgotten the appeal-one that reasons with you as with 

sons-
My son, 1·egard not the Lorrls chastening lightly, 

Nor faint, when reproved by him; 
6 For ivhom the Lord loves, he chastens, 

And scourges every son whom he receives. 
7 It is for chastening that you endure. God is dealing with you as with 

sons· 
For what son is there whom his father does not chasten? 

8 If you are without chastening, in which all come to partake, 
Then you are bastards, and not sons. 

9 Furthermore, we used to have the fathers of our flesh to chasten us, 
and them we reverenced : 

Shall we not much rather be subject to the Father of spirits, and so 
live 1 

IO For while they chastened us after their good pleasure for a few days, 
He chastens for our profit, that we may partake of his holiness. 

11 For the moment indeed, all chastening seems to be matter not of joy 
but of sorrow; 

Yet afterwards it yields peaceable fruit to those who have been 
trained by it, frnit of uprightness. 

12, 13 Therefore lift 1ip the nerveless hands and the paralysed knees, and •rnake 
even tracks for your feet, so that what is lame may not be dislocated but 

14 rather cured. Aim at peace with all men, and at that sanctification 
I 5 without which no one shall see the Lord ; watchful lest anyone 

be falling short of the grace of God-lest any bitter root spring up to vex 
16 you, and the many be defiled by it; lest there be any fornicator or 

worldly person like Esau, who for a single meal sold his own birth-right. 
17 For you know that even when he afterwards desired to inherit the 

blessing, though he sought for it with tears, he was rejected-for he got 
no chance of repentance. 

18 For you have not drawn near to a fire that is felt and flaming, and to 
19 blackness and to darkness and to slorm and to the sound of trumpet and to 

the sound of words (at which the hearers beggi:d to have not a word more 
20 added, for they could not bear the charge : If even a beast touch the 
21 mountain, it shall be stoned)-and so dreadful was the appearance that 
22 Moses said," I amfriqhtened and terrified." Nay, you have drawn near to 

Mount Zion, and to the city of the living God, the heavenly Jerusalem, 
23 and to thousands of angels in festal gathering, and to the assembly of the 

first-born registered in the heavens, and to the God of all, as judge, and 
24 to the spirits of just men made perfect, and to Jesus, mediator of a fresh 

covenant, and to that blood of sprinkling which speaks better than Abel's. 
1 Reading i~1.11'oi.i1, 
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25 See that you refuse not him who speaks: 
For if they did not escape, 

When they refused him who divinely instructed them on earth, 
Much less shall we, 

Who turn away from him who spea,ks from the heavens. 
26 At that time his voice shook the earth : 
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But now he has promised, saying, 
Once again will I make not only the earth but the sky also to quake. 

2i Now this word "once again" points to the removal of what is shaken, 
as of what has been created, so that what is not shaken may be lasting. 

28 Therefore, as we receive a realm that is not to be shaken, let us give 
thanks, and let us thereby render service that is well-pleasing to God, 

29 with reverence and awe. For indeed our God is a consuming fire. 

13 1 Let brotherly love continue. 
~ Forget not to be hospitable, 

For thereby some ha>e entertained angels unawares. 
3 Remember those in bonds, as bound with them : 

Those who are maltreated, as being also in the body yourselves. 
4 Let marriage be honoured among all, and let the bed be un

defiled: 
For God will judge fornicators and adulterers. 

5 Let your character be free from the love of money, 
Be content with what you have : 

For He has said, "Never will I fail thee, never will I forsake thee"; 
6 So that we have confidence to say, 

The Lord is my helper, I will not fear. 
What shall man do to me? 

7 Remember your chief men, those who spoke God's word to you: 
Look back upon the close of their career, and imitate their faith. 

B Jesus Christ is the same, yesterday, to-day, and for ever. 
9 Be not carried away by doctrines manifold and foreign; 

For it is good to have the heart confirmed by grace, 
Not by foods, which were of no avail to those who had recourse to 

them. 
10 We have an altar of which they have no right to eat who serve the taber

nacle. 
11 For the bodies of those animals, whose blood is brought into the holy place 

by the high priest as <tn offering for sin, 
A re burned outside the camp. 

12 Therefore, to sanctify the people through his own blood, 
Jesus also suffered outside the gate. 

13 Then let us go out to him outside the camp, bearing his reproach. 
14 (For we have no lasting city here, 

we-seek for one which is to come.) 
15 Through him then let us offer continually to God a sacrifice of praise, 

That is, the fruit of lips confessing to his name. 
16 And forget not beneficence and contributions; 

For God is well pleased with sacrifices like these. 

17 Obey your chief men and be submissive to them, for they watch on behalf 
of your souls as those who are to render an account. Let them watch thus 
with joy instead of with grief-that would be to your own loss. 
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18 Pray for us : for we are persuaded we have a good conscience, 
19 desiring to conduct ourselves aright in all points. And I appeal to you 

more and more to do this, that I may be restored to you the sooner. 
20 Now the God of peace, who brougl1t up from the dead the great shephei·d of 
21 the sheep by the blood of the eternal covenant, even our Lord Jesue, equip you 

with all good for obedience to his will, working in us what is well-
pleasing in his sight through Jesus Christ-to whom be the honour for 
ever and ever : Amen. 

22 Now I appeal to you, brothers, bear with the word of appeal; for 
23 indeed I have written to you briefly. Know that our brother Timotheus 

has been released : in company with him I will see you, if he is coming 
24 soon. Salute all your chief men, and all the saints. Those of Italy 

salute you. 
25 Grace be wiLh you all. 
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For tho writers of tho gospels the religious interest is supreme. Their 
main concern is not to give scrupulously exact accounts of facts, but to make tho 
moral and religious significance of the facts apparent .... One very marked 
feature of this gospel is what may be called the idcalisa!ion of the characters 
of Jesus and the disciples. These aro contemplated not in the light of memory, 
as in Mark, but through the brightly-coloured medium of faith. The evangelist 
does not forget thnt the personages of whom he writes are now the risen Lord 
and the apostles of the church. Jesus appears with an aureole round his 
head, and the faults of the disciples are very tenderly handled .... The author 
of the third gospel avowedly had a didactic aim. But there is no trace of a 
dominant theological or controversial aim. He appears to be an eclectic, 
rather than a man whose mind is dominated by a great ruling idea. Distinct 
if not conflicting tendencies or religious types find house-room in his pages : 
Pauline universalism, Jewish particularism, Ehionitic social ideals. 

A. B. Bruce. 
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the boyhood of Jesus. 

31-22 the career of John: the baptism of Jesus. 
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22-23 The 

and teaching. 
Choice of the twelve-" sermon on mount." 
Jesus and John-miracles and teaching. 
The transfiguration : predictions of the Passion. 

ministrv outside Galilee: towards Jerusalem. 
Samaria-mission of the Seventy-two: 
teaching: cycle of sayings on prayer, Satan, signs, current 

religion, providence, the coming of the Son of 
man, repentance, the Sabbath. 

miracles and parables. 
teaching: cycle of sayings on ''days of Son of ma11," prayer, 

humility, etc. 
prediction of Passion. 
Jericho. 

ministry in Jerusalem: 
entrance-in the templc-cliscussion and teaching. 
the apocalypse of Jesus 

Passion of Jeeua: 
Judas-the supper-in the garden. 
the trial, sentence, crucifixion, 1mcl death. 
the burial. 

24 After death : appearances of Jesus-his charges and departure. 
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1 1 lxABMlJCH as many have undertaken to compose a narrative upon the 
2 subject of what are matters of conviction among us, even as they were 

handed on to us by those who were eye-witnesses and servants of the word 
3 from the beginning; I also determined, as I have accurately investigated 

all from the very first, that I would write them for thee in order, most 
4 excellent Theophilus, to let thee understand the reliable truth about the 

affairs of which thon hast been informed. 

6 In the days of Herod, king of Judaea, there was a priest named 
Zachariah, belonging to the course of Abijah ; and he had a wife belong-

6 ing to the daughters of Aaron, whose name was Elizabeth. Thev 
were both upright before God, walking in all the commandments and 

7 ordinances of the Lord blameless. But they had no child, because 
Elizabeth was barren; and they were both advanced in years. 

8 Now it came to pass while he was officiating as priest before God in his 
9 usual course, it fell to him by lot (after the custom of the priesthood) to 

10 enter the sanctuary of the Lord and burn incense. And all the multitude 
11 of the people were praying outside at the hour of incense. And an 

angel of the Lord was seen by him, standing on the right side of the 
12 altar of incense. And Zachariah was troubled at the sight, and fear fell 
13 upon him. But the angel said to him, 

"Fear not, Zachariah ! for thy prayer has been heard, 
And thy wife Elizabeth shall bear thee a son, and thou shalt call 

his name John. 
14 And joy shall be thine and rejoicing, 

Yea many shall joy over his birth. 
15 For he shall be great before the Lord, 

And shall drink no wine or strong drink, 
And with the holy Spirit shall he be filled even from his mother's 

womb; 
16 And many of the sons of Israel shall he turn back to the Lord 

their God. 
17 Yea, he shall go in front before His face in the spirit and power of 

Elijah, 
To turn back the hearts of fathers to children, and the disobedient to 

the thoughtfulness of the upright-
To make ready for the Lord a prepared people." 

18 And Zachariah said to the angel, "How shall I be sure of this 1 for I am 
19 an aged man, and my wife is advanced in years." And in reply the angel 

said to him, 
" I am Gabriel who stands before God, 

And I was sent to speak to thee and bring thee these glad tidings. 
20 And lo, thou shalt be silent and unable to speak 

Until the day when this comes to pass, 
368 
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Because thou hast not believed my words, 
Words that shall be fulfilled at their due time." 

21 And the people were waiting for Zachariah ; and as he delayed in the 
22 sanctuary, they \rnndered. When he did come out, he could not speak to 

them, and they realised that he had seen a vision in the sanctuary; then 
23 he went on making signs to them, and continued dumb. And it came to 
24 pass, when the days of his service had elapsed, he went away home. Now 

after these days Elizabeth his wife conceived. And she concealed herself 
25 for five months, saying, "Thus the Lord has dealt with me, in the clays 

when he has deigned to remove my reproach among men!" 
26 Now in the sixth month the angel Gabriel was sent from God to a 
27 city of Galilee named Nazaret, to a maiden who was betrothed to a man 

named Joseph, belonging to the house of David ; and the maiden's name 
28 was Mary. And he came in to her and said, "Hail, 0 highly favoured ! 
29 The Lord be with thee ! " Startled at the saying, she began to reflect 
30 what such a salutation as this could mean. But the angel said to her, 

11 Fear not, Mary ! thou hast found favour with God. 
31 And lo, thou shalt conceive in thy womb and bear a son and call 

his name Jesus! 
32 He shall be great, and shall be called 'Son of the most High,' 

And the Lord God shall give him the throne of David his father ; 
33 And he shall reign over the house of Jacob for ever, 

And of his reign there shall be no end." 
34 And Uary said to the angel, 11 How shall this be, since I know not a 
35 man 'I" And in reply the angel said to her, 

"The holy Spirit shall come upon thee, 
And the power of the most High shall overshadow thee, 

Therefo1·e also what is born shall be called holy, 'Son of God.' 
36 And lo, Elizabeth thy kinswoman, she too has conceived a son in 

her old age, 
And she who was called 'barren' is now in her sixth month; 

3i For with God nothing shall be impossible." 
38 And Mary said, 11 Here am I, the handmaid of the Lord ! Be it to me 

according to thy word." Then the angel went awa,,- from her. 
39 :N' ow in these days :\Iar.v rose and journeyed into the hill-country with haste 
40 to a city of Judah, and she entered the house of Zachariah and saluted 
H Elizabeth. And it came to pass, when Elizabeth heard the sal mation of 

Mary, the infant leaped in her womb. And Elizabeth was fille<l with the 
42 holy 8pirit, and she called out with a loud cry and said, 

"Ble"ed art thou among women ! 
Ancl blessed the fruit of tln- "·omb ! 

43 Anrl what have I <lone that the mother of my Lord should come to me 1 
44 For lo, when the "otmd of thy salutation reached my ears, 

The infant leaped in my \\'0111h with rejoicing. 
"5 And happy is she who heliend there should be fulfilment of what 

l1a<l been told he!' from the Lord ! " 
~6 And Mary said, 

"My soul magnifies the Lord, 
4i And my spirit has r~joiced in God my Saviour, 
48 Because with fai;oiir has he looked on the humiliation of his handniaid-

For lo, from this time all generations shall call me happy-

49 Because the mighty One has done for me great thing' ; 
And holy is his 11ame. 
24 
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50 And his mercy is to generations and generations, 
For those who fear him. 

51 A deed of might has he done with his arm, 
He has scattered the haughty with their heart's device ; 

52 He has cast princes down from thrones and raised the humble, 
53 The hungry he has satisji~d with good things, and the rich he has 

sent away empty. 

54 He has given succour to Isra~l his servant, 
That he might remember mercy-

65 Even as he spoke to our fathers-
For Abraham and/or his offspring for ever." 

56 So Mary stayed with her auout three months, and returned to her own 
house. 

67 Now the time for Elizabeth's delivery had elapsed, and she bore a son. 
58 And her neighbours and kinsfolk heard that the Lord had shown supreme 
59 mercy to her, and they rejoiced with her. And it came to pass on the 

eighth day that they came to circumcise the child; and they were going 
60 to call him after the name of his father, Zachariah. But his mother 
61 answered and said, "No! he shall be called John." And they said to 

her, "There is no one belonging to thy kinsfolk who is called by this 
62 name." So they proceeded to make signs to his father, to find out what 
63 he would have him called. And he demanded a writing-tablet, and 
64 wrote the words, "His name is John." And they all wondered. And 

instantly his mouth was opened, and his tongue ; and he began to speak, 
65 blessing God. And fear came on all their neighbours ; and all these 
66 events were talked of throughout the whole hill-country of Judaea. And 

all who heard them laid them up in their heart, saying, "What ever 
is this child to be 1" For the hand of the Lord also was with him. 

67 And Zachariah, his father, was filled with the holy Spirit and 
prophesied, saying : 

68 " Blessed be the Lord, the God of Isr~l, 
Because he has visited and wrought redemption for his people, 

69 And raised up a horn of salvation for us 

70 

71 
72 

73 
74 
75 

'i6 

77 

In the house of David his servant--

Even as he spoke through the lips of his holy prophets from of 
old-

Safety from our enemies and from the hand of all who hate us; 
To deal mercifully with our fathf:rs, 

And to remembf:T his holy covmant, 

The oath which he swore to Abraham our father, 
To grant that unafraid, rescued from the hand of our enemies, 

We should serve him in holiness and uprightness 
In his presence all our days. 

Yea and thou, child, shalt be called, 'prophet of the most 
High'; 

For thou shalt precede the face of the Lord to make ready 
his ways, 

To give knowledge of salvation to his people 
Through remission of their sins, 



Lu KE 371 

78 Because of our Gotl's heart of mercy, 
Whc!·eby the dawn shall visit us from on high, 

7!) To shine "pon those who sit in darkness and the shadow of death, 
To direct our feet into the way of peace." 

~O And the child grew and became strong in spirit, and he lived in the 
tleserts till the day of his commission to Israel. 

2 1 Now it came to pass in those days that a decree was issued from Caesar 
2 Augustus for a census to be taken of the whole world. (This was the first 
3 census taken when Quirinius was governor of Syria.) And all went to 
4 have themselves registered, every one at his own city. Now Joseph also 

went up from the city of Nazaret in Galilee into Juclaca, to the city of 
David which is called Bethlehem-because he belonged to the house and 

5 famil.v of David-to have himself registered, accompanied by Mary his 
6 betrothed, who was pregnant. And while they were there, it came to 
7 pass that the days elapsed for her delivery. And she bore her firstborn 

son; and as there was no room for them in the khan, she wrapped him in 
8 swaddling clothes and laid him in a cattle-stall. And there were 

shepherds in the same district who were out in the fields, keeping guard 
9 by night over their flock. And an angel of the Lord came upon them, 

and the brightness of the Lord shone round them ; and they were terribly 
10 afraid. And the angel said to them, 

"Fear not; for lo, I bring you glad tidings of great joy which shall 
be for all the people ; 

11 For this day there is born to you in David's city a Saviour who 
is Christ the Lord. 

12 And here is a 1 sign for you: 
You shall find an infant wrapped in swaddling clothes 2 within a 

cattle-stall." 
13 And suddenly there was along with the angel a multitude of the heavenly 

host extolling God and saying, 
14 "Honour to God in the highest I 

And on earth peace-among men of his pleasure!" 
15 And it came to pass when the angels had gone away from them into 

heaven, the shepherds said to one another, "Come now ! let us go as far 
as Bethlehem and see this affair that has come to pass, which the Lord 

16 has made known to us." So they went with haste and found out Mary 
17 and Joseph, and also the infant lying in the cattle-stall. And when they 

saw it, they made known all about what had been told them with regard 
18 to this child. And all who heard it wondered at what the shepherds 
19 told them. But Mary pondered all these things, musing over them in 
20 her heart. Then the shepherds went back, magnifying and extolling 

God for all they had heard and seen, jmt as it had been told them. 
21 And when eight days had elapsed for circumcising him, his name 

was called "Jes us "-the name given him by the angel before he had 
been conceived in the womb. 

22 And when the days of their purification according to the law of l\Ioses 
had elapsed, they brought him up to Jerusalem to present him to the 

2:3 Lord--even as it is written in the law of the Lord, every male that opens 
:lei the u·omb shall be called "holy to the Lord,"-and to offer a sacrifice accord

ing to what is said in the law of the Lord, a pair of tv.rtlcdoves or two 
25 young piyeons. And behold t.here was a man in Jerusalem whose name 

was Symeon. And this man was upright and devout, waiting for the 
26 consolatwn of Israel. And the holy Spirit was upon him, and he had 

1 Omitting .,.o. 2 Omitting ¥«.I ;.:1fp.Ha11. 
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been divinely instructed by.the holy Spirit, that he was not to see death 
27 before he had seen the Christ of the Lord. And he came in the Spirit 

into the temple; and when the parents had brought in the child Jesus to 
28 do for hi111 after Lhe usage of the law, then he took him up in his arms 

and blessed God, and said : 
29 "Now, Master, thou art releasing thy slave, 

According to thy word, in peace ; 
30 For mine eyes h"ve seen thy s"lr"tion, 
31 Which thou hast made ready before the f"ce of all peoples, 
32 A light for revelation to the Gentiles 

.And the glory of thy people Israel." 
33 And his father and mother were in wonder at what was being said about 
34 him. And Symeon blessed them, and said to l\Iary his mother, 

"Lo, this child is destined to be the downfall and rise of many in Israel, 
And a sign that is objected to--

35 Yea and through thine own soul a spear shall pierce--
That thoughts from many a heart may be disclosed." 

36 And there was a prophetess Hannah, the daughter of Phanuel, belonging 
to the tribe of Asher. She was far advanced in years, as she had lived 

37 with her husband for seven years from her maidenhood, and had been a 
widow now for eighty-four years. She was never away from the temple, 

38 but worshipped, fasting and praying, night and day. And at that ver.v 
hour she came up to them ; and she offered praise to God and proceeded 
to speak about him to all who were waiting for the redemption of Israel. 

39 And when they had finished all that was prescrihed by the 
law of the Lord, they returned to Galilee, to their own cit:r Nazaret. 

40 And the child grew and became strong, being filled with wisdom ; and 
God's favour was upon him. 

41 And his parents used to journey every year to Jerusalem at the 
42 festival of the passover. And when he was twelve years old they went 
43 up as usual to the festival. And after the days had been completed, they 

were on their way back, when the boy Jesus remained behind in 
44 Jerusalem. But his parents did not know of it; supposing he was in the 

caravan, they went on their way for a day, and meanwhile searched for 
45 him among their kinsfolk and acquaintances. And when they could 
46 not find him, they went back to Jerusalem in search of him. And it 

came to pass after three days they found him in the temple sitting 
among the teachers, listening to them and also putting questions to them ; 

47 and all who heard him were amazed at his intelligence and replies. 
48 And when they saw him, they were astonished ; and his mother said to 

him, "Child, why hast thou treated us in this way 1 Lo, thy father and 
49 I were seeking thee in anguish!" And he said to tht'm, "Why was it 

that you sought me 1 Did you not know that I must be within my Father's 
50 house 1" But they did not understand the word that he spake to 
51 them. And he went down with them and came to Nazaret, and was 

subject to them. And his mother kept all the sayings carefull.v in her 
52 heart. And Jesus went on advancing in wisdom and stature, and infavo1ii· 

with God and man. 

3 Now in the fifteenth year of the reign of Tiberius Caesar, when 
Pontius Pilate was procurator of Judaea, Herod tetrarch of Galilee, 
Philip his brother tetrarch of the region of Ituraea and Trachonitis, and 

2 Lysias tetrarch of Abilene-during the highpriesthood of Annas and 
Kaiaphas, God's word came to John the son of Zachariah in the wilder-
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3 ness. And he went into all the country surrounding the Jordan, 
preaching a baptism of repentance for the remission of sins-as it is 

4 written in the book of t.he words of Isaiah the prophet, 
The voice of one cr-ying in the wilderness : 

"Make ready the way of the Lord, 
Make level his paths ! 

ii Every valley shall be filled up, 
And every mountain and mound laid low, 

And rlie crooked shall be made straight, 
And the roiigh ways smooth; 

6 And all flesh shall see the salvation of God." 
7 He said therefore to the crowds who jot1rneyed out to get baptized by him, 

"Yon offspring of vipers, who has directed you to flee from the 
wrath to come 1 

8 Bear fruits, then, befitting your repentance : 
And do not attempt to say to yourselves, 'We have Abraham as 

our father' ; 
O For I tell you, God can raise up children for Abraham from these 

stones! 
Even already is the axe laid at the root of the trees : 

So shall each tree be hewn and thrown into the fire, unless it 
bear sound fruit." 

10 And the crowds plied him with questions, saying, "What are we to do, 
11 then?" And in reply he said to them, 

"He who has two tunics, let him share with him who has none, 
And let him who has food do likewise." 

12 Tax-gatherers aim came to get baptized; and they said to him, "Teacher, 
13 what are we to do 1" He said to them, "Exact no more than yom 
1.1 imtructions." Men on military service also questioned him, saying, 

"And what are we to do 1 " And he told them, "Use no violence to 
anyone, nor defraud by false charges, but be satisfied with your 
pay." 

15 Now as the people were in expectation and all wern arguing in their 
16 hearts about John, "Could this be the Christ 1 "-John answered, saying 

to them all, 
"With water I baptize you; 

But one is coming mightier than I, 
The thong of whose sandals I am not fit to untie, 

He shall baptize you with the holy Spirit and tire-
17 Whose winnowing fan is in his hand for cleansing out his 

threshing-floor, 
Tc gather the corn into his granary, 

But the straw he will burn up with fire unquenchable." 
18 Thus, with many other appeals as well, he/reached glad tidings to 
19 the people. But Herod th.; tetrarch, who ha been reproved by him for 

Herodias the wife of his brother, and for all the wickedness that he, 
20 Herod, had clone, crowned it all hy shutting up John in prison. 
21 Now it came to pass, when all the people had been baptized, and 

• Jesus also had been baptized and was at prayer, the skies were opened 
22 aucl the holy Spirit came clown in bodily form, like a dove, upon him; 

and a voice came out of the sky, 
"My Son thou art : 
To-day have I begotten thee." l 

J Reading 11iOr JLO'U 11 tr(,, !,..~ tr~J.1.!P~' )'1)'fo,,.,U trl. 
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23 And Je;;us bimEelf, at the outset, wa.s about thirty years old, being 
24 the son (a.s it wa.s supposed) of Joseph, the son of Heli, the BOD of 

Yattbat, the son of Levi, the BOD of Melchi, the BOD of Jannai, the BOD of 
25 Joseph, the son of Yattathia.s, the son of Amos, the son of Nahum, the 
26 BOD of fuli, the son of Naggai, the BOD of }faath, the BOD of Mattathia.s, 
2i the son of Semein, the son of Josech, the son of Joda, the son of Joanan, 

the BOD of Rhesa, the son of Zerubbabel, the BOD of Shealtiel, the son of 
28 Neri, the son of Melchi, the BOD of Addi, the son of Kosam, the BOD of 
29 Elmadam, the son of Er, the son of Jesus, the son of Eliezer, the son of 
30 J orim, the son of Mattbat, the son of Levi, the sou of Symeon, the son of 
31 Juda..-, the son of Joseph, the BOD of Jonam, the son of Eliakim, the Eon of 

Melea, the son of Menna, the son of llittatha, the son of Natham, the son 
32 of Darid, the son of Jesse, the son of Obed, the son of Boaz, the son of 
33 Sala, the son of Kahshon, the son of Aminadab, the son of Admim, the son 
34 of Arni, ~he son of Hezron, the son of Perez, the son of Judah, the son of 

Jacob, the son of Isaac, the son of ALrabaru, the son of Terab, the son of 
35 Xachor, the son of Serug, the son of Reu, the son of Pelag, the son of 
36 Eber, the son of Sala, the son of Kainan, the son of Arpbaxad, the son of 
3i Shem, the son of :Koah, the son of Lamech, the son of MethuEeiah, the 

son of Enoch, the eon of Jared, the son of llileleel, the son of Kainan, 
38 the son of Enos, the son of Seth, the son of Adam, the son of God. 

4 1 Now Jesus, full of the holy Spirit, returned from the Jordan, and in 
2 the Spirit he was led for forty days within the wilderness, tempted by 

the deril. And he ate nothing during those days; and when they were 
3 concluded, be wa.s hungry. The deril said to him, "If thou art God's 
4 Son, order this stone to become bread." But Jesus answered him, 
5 It is written: "Not on bread alone is man to lire." Then he brought him 

up and showed him all the realms of the world in a single instant. 
6 And the devil Eaid to him, "To thee will I give all the jurisdiction and 

the grandeur of these ; for to me baa it been delivered. and I give it to 
i whomsoever I choose. If thon wilt do reverence before me, then shall it 
8 all be thine." Jesus said to him in reply, "It is written: Thou shaU do 
9 re~erena to the Lord thy God, and him only shalt thou worship." Then he 

brought him to Jerusalem; and setting him on the pinnacle of the 
temple, be said to him, "If thou art God's Son, throw thyself down 

10 from here; for it is written: 
He shall charge his angels conarning !Me, to guard !Me safe: 

11 and, 
On their hands they shall bear thee, 
Lest erer thou strike thy foot Of}aimt a stone.' 

12 But Jesus said to him in reply, "It is said: Thou 1halt Mt make trial of 
13 the LOt"d thy God." And after exhausting every kind of temptation, the 

de\il left him till a fit opportunity. 
14 And Jesus returned in the power of the Spirit to Galilee. And a 

report about him went out through the whole of the surrounding 
15 district. And he taught in their synagogues, while all magnified him. . 
16 And he came to Nazara where he had been brought up ; and a.s his 

cnetom wa.s, be entered the synagogue on the sabbath-day. And he 
17 stood op to read, and was banded the book of the prophet Isaiah. 

Then opening the book, be came upon the place where it was written : 
18 " The Spfrit of the Lord u upon me, 

TherejOf"e he has anointed me to preach glad tidings to the pOOt", 
He has sent me to prod.aim re/£tue to the capti'llU and recovery of sight 

to the blind, 
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To set the oppi·essed at liberty, 
19 To proclaint the acceptable year of the Lord." 
20 And he folded up the book, handed it back to the attendant, and sat 
~l down. And the eyes of all in the synagogue were fixed on him. And 

he began to say to them, "To-day this scripture has been fulfilled in 
22 your ears." And all spoke well of him and marvelled at the winsome 

words that issued from his mouth; and they kept saying, "Is not this 
23 Joseph's son 1" And he said to them, "No doubt you will tell me this 

proverb : 'Physician, heal thyself. All that we have heard was done 
24 at Kapharnahum, do here as well in thine own country.' I tell you 

truly," said he, "no prophet is acceptable in his own native place. 
25 I tell you for a fact, 

In Israel there were many widows in the days of Elijah, 
When the sky was closed for three years and six months, 
When a great famine came over the land ; 

26 Yet Elijah was sent to none of them, 
But only to Zarephath in the land of Sidon, to a woman who was a 

widow. 
27 And in Israel there were many lepers in the tirue of Elijah the 

prophet; 
Yet none of them were cleansed, 
But only Naaruan the Syrian." 

28 And all in the synagogue were filled with rage when they heard this. 
29 And they rose up and threw him outside the city, and brought him to 

the brow of the hill on which their city was built, in order to hurl him 
30 down. But he passed through the midst. of them and went on his way. 
31 And he went down to Kapharnahum, a city of Galilee. And he was 
32 teaching them on the sabbath-day ; and they were astonished at his 
33 teaching, because his word was invested with authority. And in the 
34 synagogue there was a man with the spirit of an unclean daemon, and it 

shrieked with a loud voice, "Ha! what have we to do with thee, Jesus of 
Nazaret 1 Hast thou come to destroy us 1 I know who thou art, the 

35 holy One of God." And Jesus rebuked it. "Silence!" said he, "leave 
him ! " And after thrO\~ing him down in the midst, the daemon left him 

36 without having done him any injury. And wonder came upon all, and 
they talked together with one another, saying, "What does this mean 1 
For with authority and power he commands the unclean spirits, and 

37 they leave!" And a rumour about him spread to every place in the 
38 surrounding country. Rising up, he went from the synagogue 

into the house of Simon. Now the mother of Simon's wife was laid up 
30 with a severe fever, and they asked him about her. And he stood over 

her and rebuked the fever, and it left her ; and instantly she rose up ancl 
40 ministered to them. Now when the sun was setting, all who had 

any people sick with manifold diseases brought them to him, and he laid 
41 his hands on every one of them and healed them. And daemons also 

left many people, clamonri11g, "Thou art the Son of Goel ! " And rebuk
ing them he would not allow them to speak, because they knew he was 

42 the Christ. Now when day broke, he went out and made his 
way to a desert place. And the crowds searched for him and came to 
him, and they would have detained him to prevent him leaving them. 

43 But he said to them, "I must preach the glad tidings of God's reign to 
44 the other cities as well, for that is what I was sent to do." Then he 

continued preaching throughout the synagogues of J udaea.1 
l Reading 'lou~cla:,. 
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5 1 Now it came to pass, while the crowd were pressing on him and 
listening to the word of God, that he was standing beside the lake of 

2 Gennesaret ; and he saw two boats lying beside the lake, but the fisher-
3 men had disembarked from them, and were washing their nets. And he 

entered one of the boats, which belongecl to Simon, and askecl him to 
push out a short distance from the land. And he sat down and proceed eel 

-! to teach the crowds out of the boat. And when he stopped speaking, he 
said to Simon, "Push out into the deep water, and lower your nets for a 

,; take." And Simon anRwered and said, "Chief, we have toiled the whole 
night long, and got nothing !-still, at thy word I will lower the nets." 

6 And when they did so, they enclosed a huge shoal of fish. Ancl their 
7 nets began to break, and they made signs to their comrades in the other 

boat to come and assist them. And they came and filled both the boats, 
8 so that they began to sink. Now when Simon Peter saw it, he fell down 
9 at the knees of Jesus, saying, " Lord, leave me ; I am a sinful man!" For 

wonder had seized him and all his companions at the take of fish which 
10 they had caught; and this was the case also with James and John, 

Zebedee's sons, whom Simon had as partners. And Jesus said to Simon, 
11 "Fear not, from this time thy captures shall be men." And when they 

had brought their boats to land, they left all, and followed him. 
12 And it came to pass, when he was in one of the cities, a man was there full of 

leprosy. And when he saw Jesus, he fell on his face and entreated him, 
13 saying, "Sir, if thou wilt, thou canst make me clean." And stretching 

out his hand he touched him, saying, "I will: be clean." And im-
14 mediately the leprosy left him. And he charged him to tell no one ; 

"Go away," said he, "show thyself to the priest, and offer for thy cleansing 
15 as Moses commanded-as a proof to men." But the news about him 

spread all the more, and large crowds kept gathering to hear and to be 
lG healed of their illnesses. But he used to withdraw into the deserts and 
17 pray. And it came to pass on one of those days that he was teaching, 

while Pharisees and doctors of the law were sitting near who had come 
out of every village of Galilee and J udaea and Jerusalem ; and the power 

18 of the Lord was there, so that he could cure. And behold some men 
bring on a bed a man who was paralysed; and they tried to bring him 

19 in and lay him before him. And as on account of the crowd they could 
not find any way of bringing him in, they got up on the house-top, and 
let him down through the tiles of the roof, couch and all, into the midst in 

20 front of Jesus. And on seeing their faith, he said, "Man, thy sins are 
21 forgiven thee." And the scribes and the Pharisees began to argue, "Who 

is this fellow that talks blasphemy 1 Who can forgive sins, except Goel 
22 only 1" Now on understanding their thoughts, .Jes us answered and said 
23 to them, "What are you arguing about in your hearts 1 Which is easier, 
24 to say, 'Thy sins are forgiven thee,' or to say, 'Rise and walk' 1 But, 

to let you know that the Son of man has authority on earth to forgive 
sins "-he said to the paralysed man-" I ~ay to thee, 'Rise, and take up 

25 thy couch and go home.'" And instantly he rose before them, took up 
26 what he was lying on, and went away home magnifying God. And 

amazement took bold of them all, and they continued to magnify God, 
and were filled with awe, saying, "We have seen incredible things 

27 to-day." And after this he went out, and observing a t>tx-gatherer, 
named Levi, who sat at the tax-office, he said to him, "Follow me." 

28, 29 And leaving all, he rose and followed him. And Levi gave a great 
banquet for him in his house; and there was a large throng of tax-

30 gatherers and of others who were reclining at table with them. And the 
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Pharisees and their scribes murmured against his disciples, saying, "Why 
31 are you eating and drinking with the tax-gatherers and sinners 1" And 

in answer Jes us said to them, 
"The healthy need not a physician, but those who are ill : 

32 I have not come to call upright men but sinners to repentance." 
33 And they said to him, "The disciples of John fast frequently and offer 

prayers, as also do the disciples of the Pharisees; but thy disciples eat and 
34 drink." And Jesus said to them, 

"Can vou make the sons of the bride-chamber fast, 
While the bridegroom is with them 1 

35 But days will come, days when the bridegroom shall be taken away 
from them, 

Then will they fast in those days." 
3G Also he told them a parable : 

"No man tears a piece from a new cloak and sews it on an old cloak: 
Otherwise, he will tear the new, 

Nor will the new piece match with the old. 
3i And no man pours fresh wine into old wine-skins : 

Otherwise, the fresh wine will burst the wine-skins, 
It will be spilt itself, and the wine-skins lost. 

38 No, fresh wine must be poured into new wine-skins. 
3!.l Besides, no man who has drunk old wine wants fresh. 

[['The old,' says he, 'is excellent.']]" 
6 l Now it came to pass on a sabbath-day 1 that he was passing through 

the cornfields; and his disciples plucked the ears of corn and ate them, 
2 rubbing them in their hands. But some of the Pharisees said, "Why arc 
3 YOU doing what it is wrong to do upon the salibath?" And in answer 

Jesus said to them, "Have you not read even this deed of David when he 
4 was hungry, he and his companions? How he went into the house of God 

and took and ate the show-bread, and gave it to his companions-bread 
5 which no one except the priests has any right to eat?" And he said to 

them, "The Son of man is lord even of the sabbath." f[On the same 
day, obsening a man at work on the sabbath, he said to him, "Man, if 
thou knowest what thou art doing, happ_v art thou; but if thou knowest 

6 not, thou art cursed, and a transgressor of the Jaw."]] 2 And it came 
to pass on another sabbath-day that he entered the synagogue and taught. 

i And a man was there, and his right hand was withered. And the scribes 
and the Pharisees were watching him narrowly to see if he would heal on 

8 the sabbath, that they might discover something to accuse him of. But, 
aware of their thoughts, he said to the man who had the withered hand, 

!) "Rise and stand forward." And he got up and stood forward. And 
Jesus said to them, "I ask you, is it right to help or to harm upon the 

J(J ,oabbath-day1 to "ave life or to destroy it1" And after looking round 
upon them all, he said to him, "Stretch out thy hand." He did so, and 

11 his hand was restored. But they hecame filled with rage, ancl hegan to 
confer with one another about what they should do to Jes us. 

12 Now it came to pass in these days that he went out to the mountain to 
1:3 pray; and he spent the whole night in prayer to God. And when day 

broke he summoned his disciples, and from them he chose twelve, whom 
14 he also named "apostles": Simon (whom he also named Peter) and Andrew 
15 his brother, and James and John, and Philip and Bartholomew, and 

l Omitting [f!wnpo.-p~T~ ]]. 
2 Adding [[ .,.:-f &U.,.~- Y-iµ..rp~ 8f.tt,rtf!J-1rOr -rrnz !p)'4t{Oµ..!ro11 .,.~ vflL/3{3rf-r~ ET11u .u.,.~· &~Oponr1. 

ti ,u.ir o1bt£o Ti ~ou~'• p..cUpior 1T· il ~-µ..Yi G-nflL:, ,,,.,,rtfprz.'Tot ;r,iZ.I 'Z'otpr1.f3R.~"'' 1T Toii vO,u.ou']]. 
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Matthew aud Thomas, and James the son of Alphaeus and Simon (who was 
16 called "the Zealot"), and Judas the son of James and Judas of Kerioth 
17 (who turned traitor). And he went down with them and stood on a level 

spot, with a large throng of his disciples and a large multitude of the 
people from all J udaea and Jerusalem and the sea-coast of Tyre and 

18 Sidon, who had come to hear him and to be cured ·of their diseases. And 
19 those who were vexed with unclean spirits were healed. And all the 

crowd made efforts to touch him, because po\l·cr kept issuing from him 
20 and curing alL Then, lifting up his eyes on his disciples, he said : 

"Happy ye who are poor! 
For yours is the reign of God. 

21 Happy ye who are hungry now! 
For you shall be filled. 

Happy ye who are weeping now ! 
For yon shall laugh. 

22 Happy are you when men shall hate you, and when they shall expel 
you and denounce you and reject your name as evil, for the 
sake of the Son of man. 

23 Rejoice in that day and leap! for behold, great is your reward 
in heaven. 

For even so dealt their fathers with the prophets. 
24 But woe to you who are rich! 

For you are getting all your comfort. 
25 Woe to you who are satisfied now! 

For you shall hunger. 
Woe, yon who are laughing now! 

For you shall mourn and weep. 
26 Woe, when all men shall speak well of you! 

For even so dealt their fathers with the false prophets. 

27 But I tell you who are listening : 
Love your enemies, do good to these who hate you, 

28 Bless those who curse you, pray for those who ill-treat you. 
2!) To him who strikes thee on the one cheek, 

Offer the other also ; 
And from him who takes thy cloak away, 

Keep not back thy tunic also. 
30 Give to every one who asks thee; 

A.nd from him who takes away thy goods, ask them not again. 
31 Yes, even as you would have men to do to yon, 

So do to them also, yourselves. 
32 A.nd if you love those who love you, what recompense is yours 1 

Why, even sinners love those who love them. 
33 And if you help those who help you, what recompense is yours 1 

Why, even sinners do that. . 
34 And if yon lend to those from whom you hope to receive, what 

recompense is yours 1 
Even sinners lend to sinners, to get back as much in return. 

35 Rather, love your enemies and help and lend, looking for no relurn, 
Then shall your reward be great, 

A.nd you shall be sons of the most High, 
For he is kind to the tmgrateful and evil. 

36 Be pitiful, 
Even as your Father is pitiful. 
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Also: judge not, and you shall not be ju<lgecl; 
Condemn not, and ~·ou shall not be condemned ; 

Release, and you shall be released ; 

379 

Give, and it shall be given you-
Ample measure, pressed down, shaken together and running over, 

shall they pour into your bosom. 
For with what measure you measure, 
It shall be measured to J'OU in return." 

39 Now he also told them a parable : 
"Can a blind man guide a blind man 1 

Shall they not both fall into a ditch 1 
A pupil is not above his teacher : 40 

41 

42 

43 

45 

Yet eYery finished pupil shall be like his teacher. 
Why look at the splinter in thy brother's eye, 

And mark not the beam in thine own eye 1 
How canst thou say to thy brother, 'Come, brother I let me pull out 

the splinter in thine eye,' 
When thou thyself dost not look at the beam in thine eye 1 
Hypocrite I pull the beam out of thine own eye first,. . 

Then indeed shalt thou see clearly to pull out the splinter m thy 
brother's eye. 

For there is no sound tree that brings forth rotten fruit, 
Nor again is there a rotten tree that brings forth sound fruit : 

Each tree is known by its own fruit. 
Men do not gather figs from thorns, 

Nor do they pluck grapes from a bramble.bush. 
The good man from the good storehouse of his heart brings out what 

is good, 
And the bad man from the bad storehouse brings out what is bad : 

For out of the heart's abundance the mouth of man speaks.-

46 Why call me 'Lord, Lord ! ' and do not what I say 1 
47 Everyone who comes to me and hears my words and obeys them, 
.LS I will let you know whom he is like. 

He is like a man building a house, who dug and deepened and laid a 
foundation upon the rock; 

And when a flood came, the stream broke against that house and had 
no power to shake it, because it was well built. 

49 But he who hears and obeys not, 
Is like a man who built a house upon the earth without a foundation, 

Against which the stream broke, and immediately it collapsed ; 
and the ruin of that house was great." 

7 1 W11en he had endecl all his sayings in the hearing of the people, he 
2 entered Kapharnahum. Now a centurion's slave, whom he 
3 greatly valued, was ill and at the point of death. So when he heard 

about Jesus, he despatchecl some elders of the Jews to him asking him to 
4 come and restore his slave. And on reaching Jes us they earnestly 
5 besought him, saying, "He is worthy to have this boon from thee, for he 
6 loves our nation, ancl has built the synagogue for us, himself." So Jesus 

went with them. And when he was bv this time not far from the house, 
the centurion sent some friends to tell 0him, "Do not trouble thyself, sir. 

7 I am not fit to have thee come under my roof; hence I did not even 
consider myself worthy to come to thee. Say but the word, and let my 

8 servant be cured. For indeed I am myself a man placed under authority, 
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with soldiers under me: and I say to this man, 'Go,' and he goes ; to 
another, 'Come,' and he comes; to my slave, 'Do this,' and he docs it." 

9 Now when Jesus heard this, he marvelled at him; and turnin~ to the 
crowd thnt followed him, he said, "I tell you, not even in Israel have I 

IO found such faith as this I" And when the messengers went back to the 
11 house, they found the slave in sound health. And it came to 

pass shortly afterwards t1111t he journeyed to a city called Na in; and his dis-
12 ciples journeyed with him, and a large crowd. Now when he came near to 

the gate of the city, behold a dead man was being carried out, the only son 
of his mother-and she was a widow. And a considerable crowd from 

13 the city accompanied her. So when the Lord saw her, he was moved with 
14 compassion for her, and said to her," Weep not." Then he went up and 

touched the bier ; and the bearers stood still. And he said, " Young man, 
15 I say to thee, Rise ! " And the corpse sat up and began to speak. And 
16 he gave him to his mother. And fear took hold of all, and they began to 

magnify God, saying, "A great prophet has risen among us ! " and " God 
17 has visited his people!" And this story about him spread through the 

whole of Judaea and all the surrounding country. 
18, 19 And John had all this reported to him by his clisciples. So calling 

two of his disciples to him, he sent them to the Lord with the question, 
20 "Art thou he 'who is to come' 1 or are we to expect another 'I" And 

when the men reached him, they said, "John the baptizer has sent us to 
thee wit.h the question, 'Art thou he "who is to come" 1 or are we to 

21 expect another 1'" At that hour he healed many people of diseases and 
plagues and hurtful spirits, and bestowed sight on many hlin<l people. 

22 And in answer he said to them, "Go and report to John what yon ha Ye 
seen and heard : 

17ie blind regain theii- sight, the lame walk, 
The lepers are cleansed, the deaf 1 hear, 
The dead are raised, the poor have glcid tidings preached to them. 

23 And happy is he who is repelled by nothing in me." 
24 Now when the messengers had gone away, he began to speak about John 

to the crowds : 
"What did you go out into the wilderness to view? A reed being 

shaken by the wind 1 
25 Nay, what did you go out to see 1 A man clothed in soft robes1 

Lo, those wlio live in splendid apparel and luxury are in king's 
palaces. 

26 Nay, what did you go out to see 1 A prophet? 
Yes, I tell you, and far more than a prophet. 

27 This is he of whom it is written, 
Lo, I send my messenger before thy face, 

Who .~hall prepare thy way before thee. 
28 I tell you, among those born of women, none is greater than John ; 

Yet he who is least in the realm of God is greater than he." 
29 (And on hearing it all the people ancl the tax-gatherers acknowlcclgecl 

God was right, 
As they had received the baptism of John. 

30 But the Pharisees and the lawyers frustrated God's purpose for 
themselves, 

As they did not get baptized by him.) 
31 "To what then shall I compare the men of this generation 1 

And to what are they like 1 
1 Omitting [[ .~:)]. 
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32 They are like children who sit in the marketplace and address one 
another, saving, 

'We piped to" yot1, and yon did not dance : 
We lamented, and you did not weep.' 

33 For John the baptizer has come, eating no bread and drinking no 
wine, 

And vou sav, ' He has a daemon ' : 
34 The Son of man has come, eating and drinking, 

A.nd you say, 'Here is a man of gluttony and wine, a friend of 
tax-gatherers and sinners.' 

35 (Yet wisdom is vindicated by all her children.)" 
3u Now one of the Pharisees asked him to eat with him. And he entered 
3i the Pharisee's house and reclined at table. And lo, a woman who was 

a sinner in the city ascertained that he was reclinina at table in the 
38 Pharisee's house; and she brought an alabaster flask of ointment, and as 

she stood behind at his feet and wept, she began to wet his feet with her 
tears and wipe them with the hair of her head. And she continued to 

39 fondly kiss his feet and to anoint them with the ointment. Now when the 
Pharisee who had invited him saw it, he said to himself," Were this man 
a prophet, he would know who this woman is that is touching him, and 

40 what is her character; for she is a sinner.'' And in answer Jesus said to 
him, "Simon, I have something to say to thee.'' And he says, "Say it, 

41 teacher.'' "A moneylender had two debtors, one owed him five hundred 
4" shillings and the other fifty. As they were unable to pay, he forgave 
43 them both. Which of them therefore will love him most 1 " Simon 

answered and said, "The man, I suppose, to whom he forgave the most.'' 
44 And he said to him, "Thou hast judged correctly." And turning to the 

woman, he said to Simon, "Seest thou this woman 1 I came into thy 
house; 

Thou gavest me no water for my feet, 
But she has wet my feet with her tears and wiped them with her 

hair: 
45 Thou gavest me no kiss, 

But she, from the time that I came in, has not ceased to fondly 
kiss my feet : 

46 Thou didst not anoint my feet with oil, 
But she has anointed mv feet with ointment. 

4i Therefore I tell you ; many as· her sins are, they are forgiven, because 
she has loved much : 

But he to whom little is forgiven has little love.'' 
4B, 49 And he said to her, "Thy sins are forgiYen." And his fellow-guests 

50 began to say to themselves, "Who is this, that even forgives sins 'I" But 
he said t? the woman, "Thy faith has restored thee, go in peace.'' 

8 1 And it came to pass shortly afterwards that he travelled about from 
city to .city.and village to.village, preaching and bringing the glad tidings 

2 of God·s reign, acco111pamed by the twelve and hy some women who had 
heen healed of hnrtl'ul 'Jlirits and illnesse>, l\Iary (who was called "of 

3 :\lagdala ") from whom seven daemons had gone out, and Joanna the wife 
of Chuzas (Herod's 111anager), and Susanna, and manv othern-women who 

4 were ruinistermg to them out of their goods. N01v as a large crowd was 
mustering and people from every city were resorting to him, he spoke by 
means of a parable: 

5 "A ""'"er went out to sow his seed. 
And as he sowed 
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Some seed fell along the path and was trampled under foot, 
And the birds of the air ate it up. 

G And other seed dropped on the rock, 
And springing up it withered away, because it had no moisture. 

7 And other seed fell in the midst of the thorns, 
And the thorns sprang up along with it, and completely choked it. 

8 And other seed fell mto the honest soil, 
And springing up it produced a crop one hundredfold." 

As he said this he cried aloud, "He who has ears to hear, let him hear." 
9 Now his disciples plied him with questions about what this parable 

10 could mean. And he said, 
"To you it is given to know the secrets of God's reign ; 

But for the rest it is by way of parables, 
That for all their s i:1ht they rnciy not see, 

And for all their hearin[t they rnay not understcind. 
11, 12 This is the parable. The seed is the word of God. Those 'along the 

path' are people who have heard; then comes the devil and takes 
away the word from their heart, that they may not believe and be saved. 

13 Those 'on the rock' are people who, when they have heard, welcome 
the word with joy ; yet these have no root, they believe for a time, and 

14 in time of trial fall away. As for the seed that fell among the thorns, 
that means people who have heard; yet they come to be choked with 

15 anxieties and riches and life's pleasures, and so they never ripen. But 
as for the seed in the good ground-those are the people who in a good 
and honest heart have heard the word and hold it fast; and so, enduring 
patiently, they bear fruit. 

16 No man, after setting light to a lamp, covers it with a vessel 01· puts 
it below a bed. 

Nay, he puts it on a lampstand, that those who enter may see 
the light. 

17 For nothing is hidden that shall not be disclosed, 
Nor cnncealed, that shall not be known and come to view. 

18 Take heed then how vou hear : 
For whosoever has, 

To him shall be given ; 
But whosoever has not, 

From him shall be taken even what he thinks he has." 
19 Now his mother and brothers arrived where he was, and could not 
20 join him for the crowd. And word was brought him, " Thy mother and 
21 thy brothers are standing outside, wishing to see thee." But in answer 

he said to them, "My mother and my brothers are those who hear and 
obev the word of God." 

22 Now it came to pass, one day, that he entered a boat with his disciples; 
23 and he said to them, "Let us crose to the opposite side of the lake." So 

they set sail; and during the voyage he fell a8leep. And down came 
a squall of wind upon the lake, and they were being swamped and were 

24 in danger. So they went to him and woke him up, saying, "Chief ! 
chief ! we are perishing ! " Then wakening up he rebuked the wmd 
and the surge of the water; and they ceased, and there was a calm. 

25 Then he said to them, "Where is your faith 1" And they feared and 
marvelled, saying to one another, "Whoever is this 1 he orders even the 

26 winds and the water, and they obey him!" And t.he.v put m at 
27 the country of the Gerasenes, which is on the shore opposile Galilee. And 

when he stepped out upon the land, he was met by a man from the city, 
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who had daemons; for a consideraLle time he had worn no clothing, and 
28 he stayed not in a house but among the tombs. And 011 seeing Jesus he 

shrieked, and dropping down before him said with a loud voice, "What 
have I to do with thee, Jesus, Son of the most High God 1 I entreat thee, 

29 torment me uot ! " (For he was charging the unclean spirit to leave the 
man.) For many a time when it had gripped him, be had been fastened 
and secured with chains and fetters; yet be would break the bonds and 

30 be driven by the daemon into the deserts. Then Jesus questioned 
him,'" What is thy name 1" "Legion," said he (because many daemons 

:n had entered him). And they besought him not to order them to depart 
32 into the abyss. Now a drove of a good many swine was there, grazing 

on the mountain; and they besought him to permit them to enter these. 
33 And he permitted them. Then the daemons left the man and entered 

the swine, and the drove rushed down the steep slope into the lake and 
34 was suffocated. Now when the herdsmen saw what had happened, they 
35 fled and brought word of it to the city and the hamlets. And the people 

came out to see what had happened; and they came to Jesus and found, 
seated at the feet of Jesus, the man whom the daemons had left, clothed 

36 and sensible. And they were afraid. And those who had seen it told 
them how be who had been possessed by daemoas had been restored. 

37 And all the multitude belonging to the surrounding country of the 
Gerasenes asked him to depart from them, for they were possessed with 

38 great fear. And he embarked in a boat and returned. Now the man 
whom the daemons had left, entreated him that he might accompany 

39 him; but he sent him away, saying, "Return home an<l describe all that 
God has done for thee." And he departed to preach throughout the 
whole city all that Jes us had done for him. 

40 Now it came to pass at the return of Jesus, that the crowd welcomed 
41 him ; for they were all looking out for him. And behold, a man named 

Jaeiros came (and be was a president of the synagogue) and fell down at 
42 the feet of Jesus and besought him to come to his house, because he had 

an only daughter about twelve years old, and she was dyi11g. Now as he 
43 went, the crowds were crushing him. And there was a woman who had 

had an issue of blood for twelve years, who f[had besides spent the whole 
of her livelihood upon physicians and]] could not be healed by anyone. 

44 She came behind him and touched the tassel of his cloak ; and instantly 
45 the issue of her blood stopped. Then said Jesus, "Who was it that touched 

me 1" And as everyone was denying it, Peter and his companions said, 
46 "Ma'lter, the crowds are close to thee and pressing hard!" But Jesus 

said, "Someone did touch me, for I was conscioue of power having is~ued 
47 from me." So when the woman saw she had not escaped notice, she 

came trembling and fell down before him and declared in the presen~e of 
all the people her reason for touching him, and how she had been instantlv 

48 cured. And he said to her, "Daughter, thy faith has restored thee. 
49 Go in peace." While he was still speaking, someone comes 

from ~be house of the president of the synagogue, saying, "Thy daughter 
50 has died : do not trouble the teacher any further." But on hearing it 

Jesus answered him, "Fear not: only believe, and she shall be restored." 
51 And when he came to the house, he would not let anyone enter with him, 

except Peter and John and James,_ also the fath~r. of the girl and her 
52 mother. And eve_ryone was weeping and bewa1lmg her, but he said, 
53 "Weep not; she is not dead, but asleep." And they laughed him to 
54 scorn, knowing that she was dead. But he took her hand and cried 

1 Omitting [[>.i:r~•]. 
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55 aloud, "Rise, girl." And her spirit came back, and she rose up instantly. 
56 And he instructed them to give her something to eat. And her parents 

were amazeci ; but he charged them to tell no one what had happened. 
9 1 Now after calling the twelve together he gave them power and 

authority over all the daemons, as well as for the healing of diseases. 
2 And he sent them to preach the reign of God and to cure the infirm.' 
3 And he said to them, "Take nothing for your journey, neither staff nor 
4 wallet nor bread nor silver, nor have two tunics. And whatever house 
5 you enter, stay there, and leave from there. And whoever do not wel-

come you, when you are leaving that city, shake off the dust from your 
6 feet, for a witness against them." And they went out and proceeded to 

go through the villages, preaching the glad tidings and healing every-
7 where. Now when Herod the tetrarch heard of all that was 

taking place, he was completely bewildered ; for some said, "John has 
8 risen from the dead" ; some, "Elijah has appeared" ; and others, "One 
9 of the ancient prophets has risen up." Herod said, "John I beheaded. 

But who is this, of wham T hear such tales 'I" So he made efforts to see 
10 him. And the apostles returned and described to him all that 

they had done. And he took them and withdrew in private to a city 
11 called Bethsaida. But when the crowds perceived it, they followed him; 

and he welcomed them and proceeded to speak to them of God's reign, 
12 and to cure those who were in need of healing. Now the day began to 

decline ; and the twelve came and said to him, "Dismiss the crowd, that 
they may go and lodge in the surrounding villages and hamlets and get 

13 provisions; for we are in a desert place here." He said to them, "Give 
them something to eat, yourselves." They said, "We have no more than 
rive loaves and two fish !-unless indeed we are to go and bu,v food for 

14 all this people." (For they numbered about five thousand men.) And 
15 he said to his disciples, "Make them recline in rows of about fifty. And 
16 they did so, and made them all recline. Then he took the five loaves 

and the two fish, and after looking up to heaven he blessed and broke 
them in pieces, and went on giving them to the disciples to set before the 

17 crowd. And they all ate and were satisfied. Also, they took up twelve 
baskets of fragments which the.v had left over. 

18 And it came to pass, while he was praying alone, that the disciples 
were with him. And he questioned them, saying, "Who do the crowds 

10 say that I am?" They replied, "John the baptizer; but others say 
20 Elijah, and others that' One of the ancient prophets has risen up."' And 

he said to them, "But you-who do you say that I am?" So Peter 
21 answered," The Christ of God." But he charged and commanded them 
22 to tell this to no one, saying: "The Son of man must suffer much, and be 

rejected b,v the elders and high priests and Gcribes, and be killed, and on 
23 the third day rise." And he said to all, 

"If any man would come after me, 
Let him deny himself, take up his cross day by day, and follow me. 

24 For whoever would save his life 
Shall lose it : 

And whoever loses his life for my sake, 
He shall save it. 

25 What use will it be for a man to gain the whole world and lose 
or forfeit himself? 

26 For whoever is ashamed of me and of my words 
Of him shall the Son of man be aRhamed 

1 Adding ToUt UcrOM;r, 
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When he comes in his majesty and in the majesty of the Father 
and of the holy angels. 

27 I tell you distincth·, there are some of those standing here who shall not 
taste death, until they see God's reign." 

28 Now it came to pass aliout eight days after this had been said, he took 
Peter and John and James aside, and went up the mountain to pray. 

20 And it came to pass while he was praying, the appearance of his face 
30 altered and his clothing turned dazzling white. And behold, two men 
31 (who were l\loses and Elijah) were talking with him : they appeared in 

splendour and spoke of his departure which he was to effect at Jerusalem. 
32 Now Peter and his companions were heavy with sleep; but as they kept 

wide-awake, they saw his splendour and also the two men who stood 
33 beside him. And it came to pass, when they were parting from him, 

Peter said to Jesus, "Chief, it is fine for us to be here. Now, let us 
make three booths, one for thee and one for l\Ioses and one for Elijah" 

34 (for he did not know what he was saying). But while he was saying 
this, a cloud came and overshadowed them: and they feared as they 

35 passed into the cloud. And a Yoice came out of the cloud, saying, "This 
36 is my Son, the chosen one . listen .to him." Then, after the voice had 

passed, they found that Jesus was alone. And they kept silence and told 
no one during those days anything of what they had seen. 

37 Now it came to pass on the next day when they had descended from 
38 the mountain, a large crowd met him. And behold, a man from the 

crowd cried, saying, "Teacher, I entreat thee to look with favour on my 
30 son ! for he is m~· only child ; and behold, a spirit catches him ! Then 

suddenly he shrieks out. But it comulses him till he foams; indeed it 
40 will scarcely leave off bruising him. And I entreated thy disciples to 
41 cast it out; but they could not." Jesus answered and said, "0 in

credulous and pen·erse generation I how long am I to be with you and 
42 bear with you 'I Fetch thy son here." But while he was still approach

ing, the daemon hurled him down and convulsed him terribly. ::lo Jesus 
rebuked the unclean spirit, cured the boy, and gave him back to his 

43 father. And all were astonished at the grandeur of God. 
Now while all marvelled at all he was doing, he said to his disciples, 

H "Lay up these words in your ears: the Son of man is to lie delivered 
45 into the hands of men." But they did not understand this saying; and 

it was kept a secret from them, so that they could not fathom it. 
46 Also, they were afraid to ask him about this saying. Now an 

argument rose among them as to which of them would be the greatest. 
47 But as Jesus knew their secret argument, he took hold of a little child 
48 and set it beside himself; then he said to them, 

"Whosoever shall receive such a little child as this in my name, re· 
cciYes n1c · 

And whoeve~ shall receive me, receives him who sent me. 
For he who is least among you all, he is great." 

49 John answered and said, "Chief, we saw a man ;casting out daemons 
in thy name; and we tried to prevent him, because he is not a follower 

50 of ours." But Jesus said to him, "Prevent him not: he who is not 
against you is for you." 

GI Now it came to pass, when the days for him to be taken up were 
&2 coming to a close, he set his face stedfastly to go to J ernealem, and 

despatched messengers in front of him. And on their way they entered 
53 a village of the Samaritans, in order to make ready for him ; but the 

25 
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people would not receive him, because his face was turned in the 
54 direction of Jerusalem. When his disciples James and John saw it, 

they said, "Lord, wilt thou have us bid fire come down from the slcy and 
55, 56 consume them 1" But he turned and rebuked them. And they journeyed 

to another village. 
57 And as they journeyed on the road, a man said to him, "I will follow 
58 thee wherever thou goest.'' Then said Jes us to him, 

"The foxes have holes, and the birds of the air have shelters: 
But the Son of man has no place to lay his head." 

59 He said to another, "Follow me." And he said, "Let me go first and 
60 bury my father." But he said to him, 

"Let the dead bury their own dead : 
Go thou and yublish abroad the reign of God." 

61 Also another said, " will follow thee, Lord; but first let me take leave 
62 of those at home." But Jesus said to him, "No man who looks back, 

after putting his hand to the plough, ie fit for the reign of Goel." 
10 1 Now after this the Lord 1 appointed seventy-two 2 others, and 

despatched them two and two in front of him into every city and place 
2 where he intended to come himself. And he said to them, 

"The harvest is ample, but the labourers are few: 
Entreat then the owner of the harvest to thrust out labourers 

into his harvest. 
3 Go on your way : 

Lo, I despatch you like lambs amid wolves. 
4 Carry no purse, no wallet, no sandals, 

And salute no one on the road. 
5 Whatever household you enter first, 

Say, 'Peace be to this household ! ' 
6 Then, if a eon of peace be there, your peace shall rest upon it: 

Otherwise, it shall return to you again. 
7 Stay in the same house-

Eating and drinking what they provide, 
For the labourer is worthy of his wages

Shift not from house to house. 
8 Also, whatever city you enter, and the people receive you, 

Eat what is set before you, 
9 And heal the infirm in it, telling them, 'The reign of God is 

near you.' 
10 But whatever city you shall enter and the people receive you not, 

Go out into its streets and say, 
11 'Even the dust from your city which clings to our feet, we wipe 

off against you. 
But know this ; the reign of God is near.' 

12 I tell you, on that Day Sodom shall find it more bearable than 
that city. 

13 Woe to thee, Khorazin ! Woe to thee, Bethsaida ! 
For had the miracles wrought in you been wrought in Tyre and 

Sidon, 
They had repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. 

14 Yet I tell you, Tyre and Sidon shall find it more bearable in the 
judgment than you. 

15 AnJ thou, Kapharnahum, shalt thou be raised to the slcy? thou shalt 
be thrust down to Hades I 
l Omitting [[ =)]]. 2 Adding ~'' (as in ver. 17). 
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16 He who listens to you listens to me, 
And he who rejects you rejects me: 
And he who rejects me rejects him who sent me." 

17 Now the se\'enty-two returned with joy, saying, "Lord, even the 
18 daemons are subject to us in thy name I" And he said to them, "I saw 

Satan like lightning fall from heaven. 
ID Lo, I have given you the power of treading on serpents and scorpiom, 

and over all the enemy's power, 
And nothing shall injure you at all. 

20 Yet joy not over this, that the spirits are subject to you, 
But joy thg,t your names are enrolled in the heavens." 

21 At the same.hour Jesus rejoiced in the holy Spirit, and said, 
"I praise thee, Father, Lord of heaven and earth, 

That thou didst conceal these things from wise and clever men, 
revealing them to babes. 

Even so, Father !-
That thus it pleasecl thee. 

22 All things have been delivered to me by my Father, 
And no one knows who the Son is, but the Father, 
And who the Father is, but the Son, and he to whom the Son may 

choose to reveal him." 
23 Then turning to the disciples he said privately, 

"Happy the eyes that see what you see! 
24 For I tell you, many prophets and kings desired to see what you 

see, yet they saw not ; 
And to hear what you hear, yet they heard not." 

25 And behold, a lawyer stood up to make trial of him. "Teacher," 
26 said he, "What shall I do to inherit life eternal 1" He said to him, 
2i "What is written in the law 1 How readest thou 1" He replied, "Thou 

shalt love the Lord thy God with thy whole heart, with thy whole soul, 
with thy whole strength, with thy whole mind; also thy neighbour as thyself." 

28 And he said to him, "Thou hiist answered correctly. Do this and thou 
29 shalt lfre." But as he wished to put himself in the right, he said to 
30 Jesus, "And who is my neighbour 1" Jesus said in reply: "A certain 

man was going down from Jerusalem to Jericho; and he fell in with 
robbers, who actually stripped him, and after showering stripes on him 

31 went off, leaving him half-dead. Now it so happened that a priest was 
going down by that road ; but on seeing him he went past, upon the 

32 opposite side. Similarly too a Levite, on coming up to the spot and seeing 
33 him, went past upon the opposite side. But a Samaritan traveller came 
34 to where he was, and on seeing him was moved with compassion; and 

going to him, he bound up his wounds, pouring on them oil and wine. 
And mounting him on his own beast, he brought him to an inn and took 

35 care of him. And on the following day he took out two shillings and 
gave them to the inn-keeper, saying, 'Take care of him ; and any extra 

36 experue I will refund thee on my way back.' Which of these three, 
thinkest. thou, proved himself a neighLour to him who fell among the 

37robbers1" He said, "The man who dealt mercifully with him." Jesus 
l'aid lo him, "Go thou abo, do likewise." 

38 K ow iu the course of their journey he entered a village ; and a woman 
3!) named ;'\fartha welcomed him to her house. And she had a sister 

called Mary, who for her part seated herself at the Lonl's feet and 
40 fotcned to his talk. But Martha was distracted with serving busily, 

and she came up and said, "Lord, carest thou not that my sister has left 
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41 me to serve all by lllyself 1 Come, tell her to help me." The Lord 
ans\\'ered and said to her, "l\Iartha, l\Iartha, thou art anxious and restless 

42 about many things, yet few things are needed-few or only one.I l\Iary 
has chosen the good portion, and it shall not he taken away from her." 

11 1 And it came to pass while he was at a certain place praying, when he 
ceased, one of his di9ciples said to him, "Lor1l, teach us to pray, just as 

2 John also taught his disciples." He said to them, "When you pray, say: 

3 
4 

Father, thy name be hallowed, 
Thy reign come ! 

Our bread for the morrow give us day by day. 
And forgive us our sins, 

For we also forgive every debtor of ours. 
And lead us not into temptation." 

() And he said to them, "Which of you shall have a friend, and shall go 
to him at midnight and say to him, 'Friend, lend me three loaves; 

6 for a friend of mine has arrived at my house from a journey, and I have 
7 nothing to set before him' ;-and he inside shall answer and say, 

'Disturb me not: the door is shut by this time, and my children are in 
8 bell with me. I cannot get up and give thee anything' 1 I tell )'Ou, 

though he will not get up and give him anything because he is a fricnrl 
of his, yet on account of his friend's persistence he will rise anrl give him 

9 all that he requires. And I tell you, 
Ask and it shall be given you, 

Seek and you shall find, 

IO 

11 

12 
13 

Knock and it shall be opened to you : 
For everyone who asks receives, 

And he who seeks finds, 
And to him who knocks it shall be opened. 

Now what father of you, 2 if his son asks a fish, will hand him 
instead of a fish, a serpent 'I 

Or if an egg, will hand him a scorpion 1 
If you then, n iggar<lly as you are, know how to give good gifts to 

your children, 
How much more shall your Father give from heaven the holy 

Spirit to those who ask him 1" 
14 And he was casting out a dumb dnemon; and it came to pass, when 

the daemon had gone out, that the dumb man spoke. And the crowds 
15 marvelled, but Sollie of them said, "It is with the help of Beelzebub the 
16 ruler of the daemons, that he is casting out the daemons"; while others-
17 to make trial of him-required from him a sign from the sky. And 

18 

aware of what they thought, he said to them: 
"Any realm divided against itself collies to ruin, 

And house falls upon house. 
Also, if Satan is divided against him8e!f, 

How shall his realm stand 1 
(Because you srry, it is with the help of Beelzebub that I am casting out 
the daemons.) 

IO If I am casting out the dromons with the help of Beelzebub, with 

20 

whose help do your sons cast them out 1 
Therefore shall they be your judges. 

But if I am casting out the dremons with the finger of God, 
Then God's reign has already reached you. 

1 Reading J;.f,,r.i, 31 iO"T111 XP';., ;; l110r. 
2 Omitting «.(>'To111 I-'-~ >.HJo- i~,31'iO"u t¥.ilT<:.; Y. ""''· 
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21 When the mighty man, clad in fnll armour, is guarding his own 
homestead, 

His goods are undisturbed: 
22 But when a mightier man attacks him and conquers him, 

He seizes his full armour on which he relied, and divides up his 
spoils. 

23 Whoever is not with me is against me ; 
And whoever gathers not with me, is scattering. 

24 When the unclean spirit leaves a man, 
It passes through waterless places in search of rest, 

And unable to find any, it says, 'I will turn back to my house 
that I left'; 

25 And on coming finds it swept clean and in order : 
26 Then it goes and fetches other spirits more hurtfnl than itself, whole 

seven of them, 
And entering there they dwell-and that man's last state 

becomes worse than his first." 
27 Now it came to pass, while he was saying this, that a woman raised 

her voice out of the crowd and said to him, "Happy the womb that 
28 bore thee! and the breasts that thou didst suck!" And he said, "Happy, 
29 rather, those who hear the word of God and observe it!" Now 

as the crowds thronged together, he began to say : 
"This generation is an evil generation-it requires a sign, 

Yet no sign shall be given it, save the sign of Jonah: 
30 For as Jonah proved a sign to the Ninevites, 

So too shall the Son of man be to this generation. 
31 The queen of the South shall rise up at the judgment along with 

the men of this generation and condemn them ; 
For she came from the ends of the earth to hear the wisdom of 

Solomon-
And lo, a greater than Solomon is here ! 

32 The men of Nineveh shall stand up at the judgment along with this 
creneration and condemn it; 

For they repented at the preaching of .Jonah
And lo, a greater than Jonah is here ! 

33 No man, after setting light to a lamp, puts it in a cellar or under 
the bushel, 

But on the lampstand, that those who enter may see the light. 
34 The lamp of the body is thine eye. 

When thine eye is sound, then thy whole body is lit up: 
But so soon as it is diseased, then thy whole body is darkened. 

35 See to it then, lest the light that is in thee be not darkness. 
36 If then thy whole body be lit up, with no part darkened, it shall 

be wholly lit up, 
As when the lamp lights thee with its gleam." 

37 Now after he had spoken, a Pharisee asked him to dine with him ; so 
38 he went in and lay down. And when the Pharisee saw it, he was 
39 a.>tonished that hs hafl not first washed before dinner. But the Lord said 

to him, 
"Here now ! you Pharisees cleanse the outside of the cup and the 

dish, 
40 But your inside is filled with plunder and malice. 

Senseless men ! did not he who made the out.~ide make the inside 
also 1 



390 

41 

42 

43 

44 
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[Only, give the contents as alms-and lo, all things are clean 
to vou !] 

Bnt woe to you Pharisees I 
For you tithe mint and rue and every vegetable, 
Aud disregard justice and the love of God: 
Now these you ought to have practised-without neglecting the 

former. 
W ue to you Pharisees ! for you like the chief scat in the synagogues 

and the salutations in the marketplaces. 
\Voe to you ! for you are like unsuspected tombs, 

And people who walk over them are unaware of it." 
45 One of the lawyers says to him in reply, "Teacher, in saying this thou 
46 art insulting even us I" He said : 

47 

48 

49 

50 

uI 

52 

"Woe even to you lawyers! for you loa11 men with irksome burdens, 
Yet you touch not the burdens with one of your own fingers. 

Woe to you ! for you build the tombs of the prophets, 
Yet your fathers killed them. 

So then to your fathers' deeds you bear witness and consent : 
For they killed them, 

While you build their tombs! 
Wherefore the Wisdom of God also said, ' I will send to them 

prophets and apostles : 
And some of them shall they kill and persecute-

That the blood of all the prophets shed from the foundation of the 
world may be exacted from this generation, 

From the blood of Abel down to the blood of Zachariah, who 
perished between the altar and the House' : 

Yes, I tell you, from this generation shall it be exacted. 
Woe to you lawyers! for you have taken away the key of know

ledge: 
You have not entered yourselves, and you have hindered those 

who were entering." 
53 And after he had gone away from here, the scribes and the Pharisees 

began tu press him keenly and to cross-examine him on many subjects, 
54 lying in ambush to catch some word out of his lips. 

12 l Meanwhile, as the crowd was gathering in its thousands, so that they 

3 

were trampling on one another, he began to say to his disciples first of all: 
"Take heed to yourselves and avoid the leaven of the Pharisees, 

It is hypocrisy. 
Nothing is covered up that shall not be disclosed, 

Or hidden that shall not be known : 
Since all that you have said in the darkness shall be taught in the 

light, 
And what you have whispered in the inner chambers shall be 

proclaimed upon the housetops. 
4 I tell you, my friends, 

6 

6 

Fear not those who kill the body, 
And after that can do nothing further. 

I will let you know whom to fear: 
Fear him who, after he has killed, 
Has power to throw into Gehenna

y es, I tell you, fear him. 
Are not five sparrows sold for twopence 1 

Yet not one of them is forgotten in the sight of God. 
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7 Nay, even the hairs of your head are all numbered: 
Fear not, you are worth more than many sparrows. 

8 I tell you, 

391 

Everyone who confesses me before men, 
The Son of man also shall confess him before the angels of God : 

9 But he who disowns me in the sight of men, 
Shall be disowned in the sight of the angels of God. 

10 Everyone also who speaks a word agaiust the Son of man, 
Shall be forgiven : 

But for him who blasphemes against the holy Spirit, 
There shall be no forgiveness. 

11 Now when they bring you before the synagogues and the magistrates and 
the authorities, 

Be not anxious how or what shall be your defence, or what you 
shall say: 

12 For in that very hour the holy Spirit shall teach you what you 
ought to say." 

13 And a man out of the crowd said to him, "Teacher, tell my brother 
14 to share the inheritance with me." But he said to him," Man, who made 
15 me a judge or arbitrator over you 1" And he said to them : 

"See and keep yourselves clear of every form of covetousness: 
For it is not in a man's wealth-in his goods-that his life consists." 

16 And he told them a /arable, saying, "A certain rich man's ground 
17 bore fertile crops. An he began to argue to himself, 'What am I to do 1 
18 I have no room to store my crops ! ' And he said, 'I will do this. I will 

pull down my granaries and build larger ones ; so shall I store all my 
19 produce and my goods. Then I will say to my soul, "Soul, thou hast 

many goods laid up for many a year ; take a rest, eat, drink, and be 
20 merry."' But God said to him, 'Senseless man! this very night thy life 

is demanded from thee; and who will get all that thou hast prepared 1' 
21 So it is with the man who stores treasure for himself, instead of being 

rich toward God." 
22 And he said to his disciples : "Therefore I tell you, 

Be not anxious for the life, about what you are to eat, 
Nor yet for the body, about what you are to wear: 

23 For life is more than food, 
And the body than raiment. 

24 Mark the ravens: 
They neither sow nor reap, 
Nor have they storehouse or granary, 
Yet God feeds them. 

How much more are you worth than birds ! 
25 Which of you can add an ell to his stature by anxiety 1 
2G If then you are unable even for a trifle, why be anxious about the 

rest 1 
27 Mark how the lilies grow! they toil not, neither do they spin: 

Yet I tell you, even Solomon in all his grandeur was not robed 
like one of these. 

28 Now if Goel thus arrays the grass in the field, which lives to-clay 
and is thrown to-morrow into the oven, 

0 men of little faith, how much more shall he array you 1 
29 Seek not then what to eat and what to drink, tossed with disquiet. 
30 For these things crave all the nations of the world ; 

And your Father knows that you require these things. 
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Nay, seek his reign, 
And you shall have these things added besides. 

Fear not, little flock: 
For it is your Father's good pleasure to grant you the Reign. 

Sell your goods and give alms; 
Make yourselves purses that will not wear out, 

Treasure unfailing in the hea\'ens, 
Where no thief draws near and no moth destroys. 

For where your treasure is, 
There shall your heart be also. 

Let your loins be ready girt and your lamps burning ; 
And be you like men waiting for their lord's return from the 

marriage-feast; 
That when he comes and knocks, they may open to him 

at once. 
Happy those slaves whom the lord, when he comes, shall fincl 

watching! 
I tell you truly, he shall gird himself and make them lie down 

and come forward to serve them. 
Be it in the second, be it in the third watch, that he comes and finds 

them thus, 
Happy are they ! 

Now be sure of this; had the master of the house known at what 
hour the thief was coming, 

He would have been on the alert, and would not have Jet his 
house be broken into. 

Be you also ready ; 
For in an unexpected hour the Son of man is coming." 

41 Peter said, "Lord, is it for us thou art speaking this parable, or for 
42 all men besides 1" And the Lord said, "Well, who is the faithful, 

shrewd steward, whom his owner shall appoint over his establishment 
43 to give out the supplies in due season 1 Happy that slave whom his 
44 owner shall find so doing when he comes! I tell you distinctly, he will 
45 appoint him over all he has. But if that slave says in his heart, 'My 

owner delays to come,' and shall start to beat the slaves and the maid-
46 servants, and to eat and drink and get drunk, the owner of that sla\'e 

shall come in a day when he does not look for him, and in an hour when 
he does not know, and shall cut him in two, and assign his part among 
the faithless. 

47 That slave who knew his owner's will, yet did not make ready or do 

48 

49 

50 

51 

as he willed, 
Shall be flogged with many lashes : 

But he who did not know and did what deserves stripes, 
Shall be flog<,.:ed with few lashes. 

Everyone who has much given him 
Shall have much required from him: 

And he to whom men have entrusted much, 
From him shall they demand the more. 

I came to throw fire upon the earth, 
And how I wish it were already kindled! 

I have a baptism to undergo, 
And what distress I suffer till it be accomplished! 

Do you suppose I am here to give peace on earth? 
Nay, I tell you, nothing but dissension. 
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5:! For from this time there shall be five in one household divided, 
Three against two and two against three shall be divided, 

53 Father against son, and son against father, 
Mother against daughter, and daughter against mother, 
Mother-in-law against 1 daughter-in-law, and daughter-in-law 

agat'.?1st mothe1·-in-law." 
54 He said also to the crowds, 

"When you see a cloud rise in the west, you say at once, 'A shower 
is corning,' and so it is : 

55 And when you see the south wind blow, you say, 'It will be 
scorching heat,' and heat it is. 

56 Hypocrites! you can read the appearance of the earth and of the 
sky, 

But how is it you know not the way to read the present time 1 
57 And why not decide what is right, even by yourselves 1 
58 Aye, as thou goest with thine opponent before the magistrate, try 

hard to get quit of him on the road, 
Lest he drag thee to the judge; then the judge will deliver thee to 

the jailer, and the jailer will throw thee into prison: 
59 I tell thee, thou shalt not leave that place, till thou hast paid the 

nry last farthing." 
13 1 Kow at that very time some people had come and told him about the 

2 Galilaeans whose blood Pilate had mixed with their sacrifices. And he 
answered and said to them, 

"Do you think those Galilaeans are shown to lrnve been sinners beyond 
all the Galilaeans, because they have suffered thus? 

3 Not so, I tell you. 
Kay, unless you repent, you shall all perish likewise. 

4 Or those eighteen men whom the tower at Siloam fell upon and 
killed 1 

Do you think they are shown to have been debtors beyond all the 
men dwelling in J erusalern ? 

5 Not so, I tell you. 
Kay, unless you repent,2 you shall all perish in like manner." 

6 And he spoke this parable : " A certain man had a fig-tree planted in 
7 his vineyard; and he came in search of fruit on it, but found none. So 

he said to the vinedresser, 'Here have I come three years in search of 
fruit on this fig-tree and found none ! Cut it down. Why should it 

8 cumber the ground at all?' He says to him in reply,' Sir, leave it alone 
9 for this year as well, until I dig round it and put in manure. Then if 

it bears fruit next season, all right. Otherwise, thon shalt have it cut 
down.'" 

JO Now he was teaching in one of the synagogues on the sabbath-day. 
11 An<l behold, there was a 'rnman with a spirit of debility for eighteen 

~-ears; indeed she was bent double and <]Uite unable to raise herself. 
12 \\'hen Jerns saw lier, he ad<lressed her and said, "Woman, thou art 
13 released from thy deLility." Then lie laid his hands upon her, and 
14 instantly she was straightened and hegan to magnify God. Now the 

president of the synagogue was indignant that Jesus had healed on the 
sabbath ; and in reply he proceeded to say to the crowd, "There are six 
days on wliich work ought to be done; come therefore and get healed on 

15 them, instead of on the sabbath-day." But the Lord answered him and 
said, "Hypocrites ! does not each of you on the sabbath loo'e his ox or 

l Omitting (Z~T)'.$'. ~ nl'a(ling ,U!Tt.eMi>t. 



394 HISTORICAL NEW TF:STAMRNT 

16 ass from the stall, and lead it away to drink 1 This woman, a dauahter 
,,f Abraham, whom Satan has bound for these eighteen years, ougl{t she 

17 not to lmve been looserl from this homl on the sabbath-dav?" And as he 
said this, all his a<l versaries were put lo shame; but all the crowd rejoicerl 

18 at all the splenrlid things he did. So he went on to say: 
19 "What is God's reign like 1 And to wlmt shall I compare it 1 It is like 

a grnin of must.~rd-seed, which a man took and put into his garden; then 
it grew up and became a tree, and the birds of the air rested in its branches." 

20, 21 And again he said, "To what shall I compare God's reign 1 It is like 
leaven, which a woman took and hid in three pecks of wheaten flour, till 
the whole was leavened." 

22 And he passed through the cities and villages one after another, 
23 teaching, as he made his way to Jerusalem. Now a certain man said to 

him, " Lord, are the saved few 1" And he said to them, 
24 "Strive hard to enter by the narrow gate: 

For many, I tell you, will seek to enter and be powerless. 
25 

26 

27 

28 

29 

30 

When once the master of the house has risen up and shut fast the 
door, 

And you begin to stand outside and knock at the door, saying, 
' Open to us, Lord ! ' 

He shall answer and say to you, 'I know not where you come 
from.' 

Then shall you begin to say,' We ate and drank in thy presence, 
and thou hast taught in our streets ! ' 

And he shall say, "I tell you, I know not where you come from: 
depart from me, all ye workers of iniquity. 

There shall the weeping be, and the gnashing of teeth, 
When you see Abraham and Isaac and Jacob and all the prophets 

in God's realm, 
And yourselves thrown outside. 

Yea, they shall come from east and west and from north and south, 
And recline in God's realm. 

And lo, there are last who shall be first, 
And there are first who shall be last." 

31 At that very hour some Pharisees came and said to him," Away, leave 
32 this place! for Herod intends to kill thee." But he said to them, "Go 

and tell that fox, 'behold, I cast out daemons and perform cures to-day and 
33 to-morrow, and on the third day I am perfected ! ' But to-day and 

to-morrow and the day following I must go upon my way ; for it cannot 
be that a prophet perish outside Jerusalem. 

34 Jerusalem, J eruM.lem ! slayer of the prophets and stoner of those sent 

35 

to her I 
How often would I have gathered thy children together, 

Even as a fowl her brood beneath her wings-and you would not! 
Lo, your House is abandoned to yourselves! 

I tell 1 you, yon shall not see me till 2 you say, 
'Blessed is he who comes in the name of the Lord.'" 

14 1 And it came to pass when he went into the house of one of the rulers 
of the Pharisees to take a meal on a sabbath, that they watched him 

2 narrowly. And behold, there was in front of him a man with dropsy. 
3 Aud Jesus addressed the lawyers and Pharisees, saying, "Is it right to 
4 heal on the sabbath, or not 1" They held their peace. Then Jesus took 
5 hold of him, cured him, and sent .him away. And he said to them, 

1 Omitting [[!I)]. 2 Omitting [[lifu 0T1]]. 
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"'Yhich of you, when a son or an ox has tall en into a well, will not 
r, immediatch- draw him up on a sabbath-day?" And they could not 
7 dispute this. Now he went on to speak this parable to those who 

had been invited, when he observed how they selected the chief scats; he 
said to them, 

8 " When thou art invited by anyone to a maniagc-feast, 
Do not recline in the chief seat, lest perhaps he has invited some 

one of higher rank than thyself ; 
9 Then he who invited you both shall come and say to thee, 

' Make room for this man,' 
And then thou shalt start with shame to take the lowest place. 

10 Nay, when thou art invited, 
Go and lie down in the lowest place ; 

That when he who has invited thee comes, he may say to thee, 
'Friend, come higher up'-

Then shalt thou have honour in the presence of all thy 
fellow-guests. 

II For everyone who raises himself shall be humbled, 
And he who humbles himself shall be raised." 

12 He also went on to say to the man who had invited him, 
"When thou givest a dinner or a supper, 

Bid not thy friends or thy brothers or thy kinsfolk or thy rich 
neighbours ; 

Lest perhaps they too invite thee in return, 
And so thou be repaid. 

13 Nay, when thou givcst a banquet, 
Invite the poor, the maimed, the lame, the blind, 

14 And thou shalt be happy. For they are unable to repay thee; 
Thon shalt be repaid at the resurrection of the j List." 

15 Now on hearing this, one of his fellow-gLiests said to him, "Happy the 
16 man who takes his meal in the realm of God ! " But he said to him, 

"A certain man was giving a large supper, and had invited many 
17 people. And at the hour for the supper, he despatched his slave to bid 
18 those who had been invited, 'Come, for things are ready now.' Then all 

alike started to decline. The first said to him, 'I have bought a field, 
and I require to go and look at it. I pray thee to consider me excused.' 

19 And another said, 'I have bought five pair of oxen, and I am on my way 
20 to try them. I pray thee to consider me excused.' And another said, 'I 
21 have married a wife, and therefore I cannot come.' So the slave went 

and reported this to his owner. Then in anger the master of the house 
said to his slave, 'Go out quickly into the streets and thoroughfares of 
the city, and bring in here the poor and disabled and blind and lame.' 

22 And the slave said, 'Sir, thy order has been carried out; yet still there is 
23 room.' And the owner mid to the slave, 'Go out to the roads and hedges, 
24 and compel people to come in ; that my house may be filled. For I tell 

you, not one of those men who were invited shall taste my supper.'" 
25 Now large crowds were journeying along with him; and he turned 

and said to them, 
26 "If anvone comes to me and bates not his father and mother and 

wife and children and brothers and sisters, yes and his own 
life also, 

He cannot be my disciple. 
27 And he who does not carry his own croso and come after me, 

Cannot be my diociple. 
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28 For which of you, wishing to lmild a tower, does not sit <lawn first 
and count up the expense, 

To see if he has money to complete it 7-
29 In case, after he has laid the foundation anrl lacked means to finish, 
30 all the spectators begin to mock him, saying, 

' This man began to build, but he lacked means to finish.' 
31 Or what king, ou starting to encounter another king in battle, 

will not sit down first and deliberate 
Whether he is able with ten thousand men to meet him who is 

coming against him with twenty thousand 1 
32 And if not--when the other is still far away, 

He sends an embassy and negotiates 1 for peace. 
33 So then everyone of you who does not part with all his goods, 

Cannot be my disciple. 
34 Yes, salt is a capital thing. 

But if even salt has lost its savour, 
Wherewith shall it be seasoned 1 

35 It is fit neither for the land nor for the dunghill : 
Men throw it out. 

He who has ears to hear, let him hear.'' 
15 1 Now all the tax-gatherers and the sinners were drawing near him to 

2 listen to him. But the Pharisees and the scribes were complaining, 
3 " This man is receiving sinners and eating along with them ! " So he told 

them this parable : 
4 "What man of you," said he, "who has a hundred sheep and has 

lost one of them, 
Does not leave the ninety-nine in the wilderness and go after the 

lost one till he finds it 1 
6 And after finding it, he lays it on his shoulders rejoicing ; 
G And on coming home he calls his friends and neighbours together, 

saying to them, 
'Rejoice with me, for I have found my lost sheep.' 

7 I tell you, so shall there be joy in heaven over one sinner who 
repents, 

More than over ninety-nine upright people who have no need of 
repentance. 

8 Or, what woman with ten drachmae-if she has lost one drachma, 
Does not set light to a lamp and sweep the house clean and search 

diligently until she finds it 1 
9 And after finding it, she calls her women-friends and neighbours 

together, saying, 
'Rejoice with me, for I have found the drachma which I lost.' 

10 So, I tell you, joy rises in the presence of the angels of God over 
one sinner who repents." 

11,12 And he said, "A certain man had two sons. And the younger of them 
said to his father, 'Father, give me that portion of the property which 

13 falls to me.' So he divided his livelihood for them. And not many clays 
afterwards the younger son sold off everything and went abroad to a 
distant country, where he squandered his property by a profligate life. 

14 Now when he had spent everything, a severe famine set in throughout 
Hi that country ; and he began to feel in want. And he went and attached 

himself to one of the citizens of that countr,Y, who sent him into his fiehl8 
16 to feed swine. And fain would he have filled himself with the bean-pods 

I Ornittin~-riZ. 
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17 that the swine were eating; yet no one g:we him anything. So on coming 
to himself he said, ' How many of my father's hired servants have bread 

18 enough and to spare, while I am perishing here with hunger! I will rise 
and go to my father and say to him," Father, I have sinned against heaven 

19 and before thee. I am no longer worthy to he called thy son : make me 
20 like one of thy hired servants."' And he rose and went to his father. 

Now, while he was still far away, his father saw him ; and n10ved with 
21 compassion, he ran, fell upon his neck, and kissed him fondly. But the 

son said to him, 'Father, I have sinned against heaven and before thee. 
22 I am no longer worthy to be called thy son.' And the father said to hia 

slaves, 'Quick, bring the best robe and put it on him! And give him a 
23 ring for his hand and sandals for his feet ! And bring the fattened calf, 
2-1 kill it, and let us eat and make merry ! For my son here was dead and 

bas come back to life, was lost and has been found.' And they began to 
25 make merry. Now his elder son was in the field. And when he came 
:26 and drew near to the house, he heard music and dancing; and summoning 
~7 one of the sen·ants he enquired what was the meaning of this. And he 

said to him, 'Thy brother has come ; and thy father has killed the fattened 
28 calf, because he has got him back safe and sound.' Now he got angry 

and would not go in. And his father went out and sought to appease 
29 him. But he answered and said : ' Look at all the years I have served 

thee, and never disregarded a command of thine I Yet thou hast never 
30 given me a kid, that I might make merry with my friends. But when 

thy son has come-this fellow who has wasted thy livelihood with harlots 
31 -thou hast killed the fattened calf for him!' He said to him, 'llfy 
32 son, thou art always with me. and all that is mine is thine. It behoved 

us to make merry and rejoice, for thy brother here was dead and has 
16 1 become alive; though lost, he has been found.'" And he went 

on also to say to his disciples : "There was a rich man wbo hart a steward, 
2 and this steward was accused to him of squandering his i::oods. So he 

called him and said to him, 'What is this I hear about thee 1 Give in the 
statement of thy stewardship, for thou canst not be •teward any longer.' 

3 Now the steward said to himself,' What am I to do, seeing that my owner 
is taking the stewardship away from me 1 To dig I have no strength, to 

4 beg I am ashamed.-! know what I will do, so that, when I am deposed 
5 from the stewardship, people may admit me to their houses ! ' Then 

summoning every single one of his owner's debtors, he proceeded to say to 
6 the first, 'How much art thou owing to my owner 1' and he said, 'A 

hundred barrels of oil.' And he said to him, 'Here, take thy bond, sit 
7 down at once and write fifty instead.' Then he said to another, 'And 

how much art thou owing'?' And he said, 'A hundred quarters of 
wheat.' He sa.n to him, 'Here, take thy bond and write eighty instead.' 

8 And the owner praised the dishonest steward because he had acted 
shrewdlv ;-for the sons of this world are more shrewd in dealinrr wiLh 

9 their O\Vn generation than are the sons of the light. And I tell yo~1, 
Make fnenrls for vonrselves with the mammon of dishonestv · 

So that when it fails, they may admit you to the eternal te~ts. 
10 He who is faithful in what is le.1st, is faithful also in what is great; 

AD;<l he who is dishonest in what is least, is dishonest also in what 
1s great. 

11 If then you lt:wc not proved faithful in the dishonest mammon 
Wl10 will trust you with the true 1 ' 

12 Aud if you have not proved faithful in what is another's, 
Who will give you what is your own 1 
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13 No servant can serve two masters : 
For either he will hate the one and love the other, 
Or else he will hold to one and despise the other. 

You cannot serve God and Mammon." 
14 Now the Pharisees, who were money-lovers, were listening to all this 
15 and sneering at him. So he said to them, 

"You are the people who justify themselves in the sight of men, 
But God knows your hearts : 

For what is high in human view, 
Is in the sight of God abomination .... 

16 The law and the prophets lasted until John; 
From that time the glad tidings of God's reign are preached, 
And everyone storms his way in. . . . 

17 But it is easier for sky and earth to pass away, 
Than for one upstroke of a letter in the law to fail. ... 

18 Everyone who divorces his wife and marries another commits 
adultery, 

And he who marries a woman divorced from her husband commits 
adultery .... 

19 Now there was a rich man, and he was clothed in purple and fine 
20 linen, enjoying a sumptuous life from day to day. And a poor man 
21 named Lazarus lay at his gateway : he was a mass of ulcers, and fain to 

fill himself with what fell from the rich man's table ; yes, even the dugs 
H~to=~~his~~~il=to~~~~~ 

died and was carried away by the angels into the bosom of Abraham. 
23 The rich man also died, and was buried. And in Hades he lifted up his 

eyes, tormented as he was, and sees Abraham far off with Lazarus in his 
24 bosom. And he cried aloud and said, 'Father Abraham, have pity en 

me, and send Lazarus to dip his finger-tip in water and cool my tongue, 
25 for I am in anguish in this flame ! ' But Abraham said, ' My son, 

remember thou didst get all thy good in thy lifetime, and Lazarus like
wise his evil : 

Now he is in comfort here, and thou in anguish. 
26 And besides all this, between us and you a great chasm is fixed, 

So that those who would pass from here to you may not. be able, 
Nor may any 1 cross from there to us.' 

27 And he said, 'Then I pray thee, father, send him to my father's 
28 house-for I have five brothers-that he may bear testimony to them, so 
29 that they may not come to this place of torment too.' But Abraham 

says, 'They have Moses and the prophets, let them listen to them.' 
30 'Nay, father Abraham,' says he, 'but if some one were to go to them 
31 from the dead, they would repent.' But he said to him, 

'If they do not listen to Moses and the prophets, 
They will not be persuaded, not even were one to rise from the dead.'" 

17 1 And he said to his disciples, 
" It is inevitable that hindrances should come, 

But woe to him through whom they come ! 
2 It would be gain for him were a millstone fastened round his 

neck, and were he tossed into the sea, 
Rather than be a hindrance to one of these little one" I 

3 Take heed to yourselves. 
If thy brother sins, rebuke him : 

And if he repents, forgive him. 
1 Omitting [o•Jl. 
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4 And if he sins against thee seven times in the day, 
And turns back to thee seven times, saying, ' I repent,' 

Thou shalt forgive him." 
5, 6 And the apostles said to the Lord, "Give us more faith." Said the 

Lord, 
"Had you faith like a grain of mustartl-sced, 
You had said to this mulberry-tree,' Be rooted up an<l planted in 

the sea,' 
And it would have obeyed you! 

7 Now which of you is there who has a slave ploughing or shepherding, 
and will say to him when he comes from the field, 'Come forward at 

8 once ; lie down and eat' 1 Will he not rather say to him, 'Get some
thing ready for my supper, and gird thyself and wai_t upon me while I 

9 eat and drink; then after that thou shalt eat and clrmk thyself' 1 Does 
10 he give thanks to the slave for doing as he was instructed 1 So too with 

yourselves-
When you have done all as you were instrncte<l, say, 'vVe arc 

useless slaves, 
'Ve have merely done what we were bound to do.'• 

11 And it came to pass on the journey to Jerusalem that he passed 
12 between Samaria and Galilee. And as he entered a certain village, there 
13 came to meet him ten lepers, who stood at a distance and lifted up their 
14 voice, saying, "Jesus, chief, have pity on us ! " And on seeing them he 

said to them, " Go and show yourselves to the priests." And it came to 
15 pass, while they were on the way, they were macle clean. Now one of 

them, on seeing he was cured, returned, magnifying God with a loucl 
16 voice; and he fell on his face at his feet giving him thanks. And he 
17 was a Samaritan. Jesus answered and said, "Were the ten not made 
18 clean 1 Where 1 are the nine 1 Is there no one to return and do honour 
19 to God except this foreigner 1" And he said to him, "Rise and go : thy 

faith has restored thee.'' 
20 Now, on being questioned by the Pharisees when God's reign was to 

come, he answered them and said : 
" God's reign comes not b~· way of observation, 

21 Nor shall men say, 'Lo, here it isl' or' There!' 
Why, here is God's reign among you~ " 

22 And he said to his disciples : 
"Days will come when you would fain see one of the days of the 

Son of man, 
Yet you shall not see it. 

23 And men will say to you,' Lo, here it is ! ' or ' Lo, there it is!'
Go not after them, nor follow them. 

24 For as the lightning shoots and gleams from one side of the sky 
to the other, 

So shall the Son of man be2. 
25 (But first he must suffer much and he rejected by this generation.) 
26 And even as it was in the days of Noah, 

So shall it be aho in the days of the 8on of man: 
27 Tl1cy were eating, drinking, marrying, giving in marriage, 

Up to the day that Noah entered the ark, 
Then came the deluge and destroyed them all. 

28 Likcwi.,e, even as it was in the davs of Lot : 
l Omitting ([~I]]. 2 Omitting h Tfi ~~J.p,.,, 1Zirroii. 
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They were eating, drinking, buying, selling, planting, building, 
29 But on the day when Lot went out of Sodom, 

It rained fire and brimstone from the sky and destroyed them all ; 
30 In the same way shall it be on the day when the Son of man 

is rc\'ealed. 
31 On that day let not him who is on the housetop, with hie goods inside 

the house, go down to get them ; 
32 And likewise let not him who is in the field turn back. (Remember 

Lot's wife.) 
33 Whoever shall seek to possess his life, 

Shall lose it, 
And whoever shall lose it, 

Shall preserve it. 
34 I tell you, two men shall be in one bed upon that night, 

The one shall be taken and the other shall be left : 
35 Two women sliall be grinding together, 

The one shall be taken and the other ehall ],e left." 
37 Then they answer and say to him, "·where, Lord 1" He said to them, 

"Where the body lies, 
The vultures also will be gathered there." 

18 1 And he spoke a parable to them upon the need of always praying and 
2 never losing heart. "There was a judge in a certain city," he said, "who 
3 had no fear of God or reverence for man. And in that city there was 

a widow ; and she used to come to him, saying, ' Grant me protection 
4 from my opponent.' Yet for some time he would not·. Afterwards, 

however, he said to himself, 'Although I have no fear of God nor even 
5 reverence for man, yet since this widow disturbs me I will give her pro-
6 tection-that she may not plague me by for ever coming.'" And the Lord 

said, "Listen to what the unjust judge says! 
7 Now, shall not God vindicate his chosen ones who cry to him day and night, 

Though to their foes he is longsuffering 7 
8 I tell yon, he will vindicate them speedily-

Yet, when the Son of man comes, shall he find faith upon earth 7" 
9 He also told this parable to some who were confident of their own 

10 uprightness and despised all other people. " Two men went up to the 
11 temple to pray ; one was a Pharisee, and the other a tax-gatherer. The 

Pharisee stood and began to pray by himself, as follows : ' 0 God, I give 
thanks to thee that I am not like the rest of men-extortioners, unjust, 

12 adulterers-or even like this tax-gatherer: I fast twice a week, I pay 
13 tithes upon all my income.' But the tax-gatherer stood far off and would 

not even lift up his eyes to heaven, but kept beating his breast, saying, 
14 '0 God, be gracious to me the sinner ! ' I tell you, this man went down 

to l1is house justified more than the other man ; 
For every one who raises himself shall be humbled, 

But he who humbles himself shall be raised." 
15 Now people were bringing him even their infants tliat he might 
16 touch them. On seeing it the disciples kept rebuking them, hut Jesus 

called them to him, saying, 
" Let the little children come to me, and forbid them not, 

for of such is the reign of God. 
17 I tell you truly, whoever shall not receive the reign of God like a 

little child, 
shall not enter it.'' 

18 And a certain president questioned him, saying, "Good teacher, what. 
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19 shall I do to inherit life eternal 1" Jesus said to him, " Why call me 
20 'good ' ? No one is good, except God 1 alone. Thou knowest the com

mandments : Do not cornrnit adulte>:J1 do not murder, do not steal, do not 
21 bvur fa/.se 1l'itness, honour thy father and rnother." He said, "All these 
~~ ha,·e I obsen·ed from youth." Now on hearing this Jesus said to him, 

"One thing thou lackcst. Sell all that ever thou hast and distribute 
to poor people; so shalt thou have treasure in the heavens. Then come, 

23 follow me." But when he heard this he grew very sorrowful ; for he wa8 
24 cuormously rich. So looking at him, Jesus said, "With what difficulty 

shall the n~ealthy enter God's reign ! 
25 It is easier for a camel to enter through a needle's eye, 

Than for a rich man to enter God's reign." 
27 And those who heard him said, " Then who can be S<tved 1 " Jesus 
28 said, "What is impossible with men is possible with God." Said Peter, 
29 "Lo, we have left what belonged to us and followed thee ! " And 

he said to them, " I tell you truly ; there is no man who leaves house 
or wife or brothers or parents or children for the sake of God's reign, 

30 who shall not get back in this time manifold more ; and in the age to 
come, life eternal." 

31 Then he took the twelve aside and said to them, "Lo, we are going up 
to Jerusalem, and all that has been written for the Son of man through 

:l2 the prophets shall be accomplished ; for he shall be delivered to the 
33 Gentiles, mocked, ill-treated, spit upon ; they shall scourge him and kill 
34 him. Yet on the third clay he shall rise a~ain." But of this they under-

stood nothing ; indeed this saying was hidden from them, and they did 
not know wliat was said. 

35 Now it came to pass, while he was drawing near to Jericho, a blind 
36 man sat by the roadside, begging. And as he heard a crowd passing 
37 along he began to enquire what was the matter. So they told him that 
38 Jesus the Nazarene was passing. Then he cried, saying, "Jesus, son of 
3!) David, have pity on me!" And those who were walking in front 

admonished him to keep silence, but he cried out all the more, "Son of 
40 David, have pity on me ! " So Jesus stood still and ordered him to be 
41 brought to him. When he came near, he questioned him, "What wilt 

thou have me do to thee 1" "Lord,'' he said, "let me regain my sight." 
43 Then Jesus said to him, "Thy faith has restored thee." And instantly 

he regained his sight and followed him, magnifying God. And all the 
people ga>e praise to God when they saw it. 

, 2 And he entered and went on his way through Jericho. And beholrl, 
there was a man called by the name of Zacchaens ; he was head of the 

:i tax-gatherers, and a rich man. And he sought to see who Jesus was, but 
4 could not for the crowd, because he was small of stature. So running on in 

front of him, he climbed up into a sycamore-tree to see him; because he 
5 was to pass that way. And when Jesus came to the spot he looked up 

and said to him, "Zacchaeus, make haste and come down;' I must stav at 
G thy house to-dav." Then he made haste and came down and wekozned 
7 him ~ith joy. And on ~eeing it, everyone began to complain, "He has 
8 gone m to lodge with a sumer ! " But Zacchaens stood and said to tlw 

Lord, "Behold, I will gin the half of my goods to the poor, Lord ; and 
whatenr I have defrauded anyone of, by a false charge I will give it back 

9 fou_rfold ! " Jesus >a.irl to him, "Salvation has comet~ this huuse to-day, 
IO >eemg that he also h a son of Abraham. For the Son of man rame to 

seek anrl !'l!Ve what has been lost." 
' Omitting[(!]. 
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I I Now as they listened to th.is be went on to tell a parable, since be was 
near Jernsalem, and since they imagined God's reign was to be inetantly 

I2 made visible. So he said. "A certain man of high birth journeved to 
a distant country to obtain royal power for himself and then return. 

I3 So be called ten of his slaves, gave them forty pounds, and said to them, 
I4 'Trade till I come back.' Now his citizens hated him; and they sent 

an embassy after him to say, 'We will not have this fellow to reign over 
I5 us.' And it came to pass when he came back again after ol1taining the 

royal power, he bade those slaves be called to him, who had been given 
I6 the money, that he might ascertain what business they had done. The 

first came up, saying,' Sir, thy four pounds have earned forty pounds more.' 
I 7 And he said to him, 'Good slave, capital! because thou hast proved 
I8 faithful in a small matter, receive authority over ten cities.' Then came 
I9 the second, saying, 'Thy four pounds, sir, have made twenty pounds.' And 
20 be said to this man also, 'Be thou promoted also over five cities.' And 

the other came, saying, ' There are thy four pounds, sir. I ke!Jl them 
2I laid away in a napkin. For I was afraid of thee, because thou art an 

exacting man-thou dost lift what thou hast not laid down, and reapest 
22 what thou ha.st not sown..' He says to him, ' Out of thine own lips I 

will judge thee, 0 wicked slave. Thou didst know that I was an exact
ing man, lifting what I have not laid down, and reaping what I have not 

23 sowed ! Then why didst thou not J>Ut my money into the bank 1-and 
24 then I could have gone and claimed it with interest.' And he said to 

the bystanders, 'Take the four pounds from him, and give them to him 
25 who has the forty pounds.' And they said to him, ' Lord, he has forty 
26 pounds already ! ' •I tell you, 

To every one who bas, 
Shall be given ; 

But from him who has not, 
Even what he has shall be taken. 

27 But, as for those enemies of mine who would not have me to reign 
over them, 

Bring them here and slanghter them before me.'" 
28, 29 And saying this he went forward on his way up to Jerusalem. And 

it came to pass when he drew nigh Bethphage and Bethany, at the hill 
30 called" the olive orchard," he despatched two of his diseiple.;, saying, "Go 

into the village opposite. On entering you shall find tied in it a colt on 
which no man has yet sat ; then, after you have untied it, hring it here. 

3I And if anyone asks yon, 'Why are you untying it 1' you shall say this, 
32 ' The Lord needs it.' So the messengers went off and found exactly as 
33 he had told them. As they were untying the colt, its owners said to 
34 them, "Why are you untying the colt 1" They said, "The Lord needs 
35 it." Then they brought it to Jesus, and after throwing their garments on 
36 the colt, they mounted Jesus upon it. Nowashewent along, people spread 
37 their garments beneath him on the road. And when he was now close 

to the descent of the hill of Olives, all the multitude of the diseiples 
began to ex~l God joyfully with a loud voice, for all the miracles they 

3B had seen ; saying, 
" Biased is he who OfYTTleB 

As king in the name of the LDTd ! 
Peace in :lieaven, 

And honour in the highP_st ! " 
39 And some of the Pharisees said to him from the crowd, "Teacher, 
40 rebuke thy diseiples.'' But in reply he said, "I tell ~·ou, if they keep 
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41 silence the very stones will shout." And when he drew nigh, 
42 he sa1/ the citv, and wept over it, saying, 

"O that thou hadst known what makes for peace !-Even thou, 
e\'en at this day ! 

-llnl, ah, it is hidden from thine eyes--
43 For <lays will come upon thee, 

When thine enemies will throw up an earthwork rolllld thee, and 
encircle thee, and besiege thee on e1·ery side, 

4-! When they ivill mze thee and thy children within thee to the ground, 
When they shall not leave one stone upon another within thee, 

Because thou knewcst not the time of thy visitation." 
45, 46 Then he entered the temple and started to drive out the sellers, saying 

to them, "It is written, 
And my house shall be a house of prayer; 

But yon have made it a den of robbers!" 
47 And day by day he taught in the temple. The high priests and the scribes 
48 and the leading men of the people made efforts to destroy him; yet they could 

not discover what was to be done, for the people all hung upon his lips. 
20 1 And it came to pass one day as be was teaching the people in the 

temple and preaching the glad tidings, the high priests and the scribes 
2 accompanied by the elders came up to him. "Tell us," they said to him, 

"by what sort of authority art thou acting thus 1 Or who is it that gave 
3 thee this antborit,Y 1" Jesus answered and said to them, "I will ask yon 
4 a question myself ; tell me now, Was the baptism of John from heaven or 
5 from men 1" And they reasoned to themsel\'es: "If we say, 'From heaven,' 
6 be will say to us, 'Why did you not believe him 1' But if we sa.1-, 'From 

men,' the people will all stone us ; for they are persuaded that .John was a 
7 prophet." So they replied that they did not know where it was from. 
8 Then Jesus said to them," Neither do I tell you by what sort of authority 
9 I am acting thus." And he started to speak this parable to the 

people : "A man planted a vineyard, and after leasing it to vinedressers 
10 be went abroad for a considerable time. And in d ne season he despatched 

a slave to the vinedressers that they might give him some of the fruit of the 
vineyard; but the vinedressers flogged him and dismissed him empty-

11 handed. Then he proceeded to send another slave ; but him also they 
12 flogged, insulted, and dismissed empty-handed. Then he proceeded 
13 to send a third ; but this one also they wounded and threw out. So the 

owner of the vineyard said, 'What am I to do 1 I will send my beloved 
14 son; probably they will reverence him.' But when the vinedressers saw 

him, they argued one with another, saying, 'This is the heir; let us kill 
15 him, to get the inheritance.' So they threw him outside the vineyard and 

killed him. What therefore will the owner of the vineyard do to them 1 
16 He will come and destro,v these vinedressers, and give the vineyard to 
17 others.'' And when they heard it, they said, "God forbid!" He looked 

at them and said, "Then what is this that has been written-
The stone which the builders r~jected, 

This is made head of the corner? 
18 Everyone who falls upon that stone shall be shattered, 

And it shall crush to pieces whomsoever it falls upon.'' 
19 And at that very hour the scribes and the high priests tried to lay 

hands on hnn (yet the~· feared the people), for they knew it was against 
20 them that he bad told his parable. So watching their chance, they 

despatched spies, wh~ pose~ as upright men, to lay hold of what he "aid ; 
so that they could deliver him up to the magistrate and to the authority of 
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21 the procurator. And they questioned him, saying, "Teacher, we know 
thou speakest and teachest correctly, and regardest not the person of any-

22 one, but teiu:hest the way of God with truth. Is it right for us to pay 
23 tribute to Caesar, or not?" But he marked their crattineos, and said to 
24 them, "Show me a denarius. Whose likeness and inscription does it 
2;; bear?" "Caesar's," they said. "Then," said be to them, "render to 

Caesar the things that are Caesai's, and to God the things that are God's." 
26 And they were unable to lay hold of the saying before the people; so, 

marvelling at his answer, they kept silence. 
27 Now some of the Sadducees approached-those who say there is no 
28 resurrection-and queotioned him, saying, "Teacher, Moses wrote for us, 

If a man's brother die married and leave no children, his brother is to take hi8 
29 uido10 and rai8e up ojfspriWJ for hi8 broth~. Well, there were seven 
30 brothers. So the first took a wife, and died childless. Then the second 
31 and the third took her, and likewise also the seven; they left no children 

32, 33 when they died. Last of all the woman died also. At the resurrection, 
then, whose wife will she be 1 For the seven of them had her as wife." 

34 And Jesus said to them, 
"The sons of this age marry and are given in marriage: 

35 But those who are held worthy of attaining to that age and to 
the resurrection from the dead, neither marry nor are given in 
marriage; 

36 Nor can they die any more, for they are equal to the angels, 
And being sons of the resurrection they are sons of God. 

37 And, that the dead are raised, even Mosee intimated at the place of 
'the Bush,' when he calls the Lord 'God of Abraham, and God of Isaac, 

38 and God of Jawb.' Now God is God not of the dead but of the living; 
39 for him they all live." And some of the scribes answered and said, 
40 "Teacher, thou hast spoken ably" ; for they no longer dared question 
41 him at all. And he said to them, "How is it that thev sav 
42 the Christ is David's son 1 For David himself eays in the book of 

psalms, 
The Lord said to my Lord, 'Sit at my r-ight hand, 

43 Till I make thine enemies a footstool for thy feet.' 
44 David therefore calls him 'Lord.' Then how is he his son 1" 

45, 46 And in the hearing of all the people he said to the disci pies, "Beware 
of the scribes, who are fond of walking in long robes and like salutations 
in the marketplaces and chief seats in the synagogues and chief places at 

47 the suppers-men who devour widows' properties, and make long prayers 
21 1 for a pretext. These men shall be more heavily sentenced." Now 

on looking up he saw rich people putting their gifts into the treasury. 
2, 3 Also, he saw a destitute widow putting in two farthings; and he 8aid, "I 

4 tell you distinctly, this poor widow has put in more than all of them. For 
all these people put in a contribution out of their wealth ; but out of her 
want, she has put in all the livelihood she possessed." 

5 And as some were speaking of the temple with its adornment of 
6 splendid stones and votive offerings, he said, "As for these things that 

you behold, days will come in which not one stone shall be left here upon 
7 another, that shall not be thrown down." And they questioned him, 

saying, "Teacher, when shall these things be, then 1 Also, what is the 
B sign when these things are to come to pass 1" So he said, 

"Take care that vou arc not led astrav : 
For many shali come relying on my name, saying, 'I am he,' and 

'The time i~ near '-go not after them. 
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!) And when you hea.r of we.rs a.nd tumults, be not startled; 
For these things must come to pass first, but the end is not iw

media.tely." 
10 Then he said to them, 

"Niilion shall rise against nation, and realm against realm, 
11 Grea.t ea.rtbqua.kes eha.11 there be, with fa.mines and pestilences in 

pla.ce after place, 
Alarms there shall be, a.nd great signs from the sky. 

12 But ere all this they shall lay their hands on you ancl perse-
cute you, 

Deliwring you up to the synagogues and prisons, 
To drag you before kings and governors for my name's sake: 

l 3 It will turn out a witness for vou. 
14 Resohe in your hearts then, not to draw up your defence before-

hand, 
15 For I myself will give you words and wisdom which your 

16 

17 
18 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

2G 

27 

28 

adversaries one and all shall be unable to withstand or to 
gainsay. 

You shall be delivered up even by parents and brothers and kins
men and friends, 

And they shall have some of you put to death ; 
And you shall be hatecl by all men for my name's s;ike. 

Y" et not a hair from your head shall perish : 
You shall win your souls as you endure. 

But when you see Jerusalem being surrounded by armies, 
Then know that her desolation is near. 

Then let those who a.re in Jndaea. flee to the hills, 
And let those who a.re in the midst of her take flight, 
And let not those who a.re in the country enter her: 

For these a.re days of Vengeance, for the fulfilment of all that is 
w1-itten. 

Woe to women with child and to women who give enck in those days! 
For there eha.11 be great trouble on the earth, and for this people 

Wrath; 
They eha.11 fall by the edge of the sword and be led captive among all 

the nations, 
And Jerusalem eha.11 be trampled on by the Gentiles until the times 

of the Gentiles be fulfilled. 
And there shall be signs in eim a.nd moon a.nd eta.rs, 

And upon the earth misery of nations in perplexity a.t the sound of 
sea and waves, 

Men swooning a.way from fear a.nd foreboding of wha.t is to befall the 
world; 

For the powers of the heavens shall be shaken. 
And then shall they see the Son of man coming in a cloud with power 

and great majesty. 
But when these thinr,>"S begin to come to pass, Le clatecl ancl raise 

your heads; for your release clraws near." 
20 A1ul he tolcl them a pamble: 
30 "Look at the lig-tree and incleecl all the trees-as soon as they 

shoot out, 

31 
You see and know for yourselves that summer now is near; 

So also. when you see this come to pass, 
You know that God's reign is near. 
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32 I tell you truly, this generation shall not pass away 
Till all come to pass ; 

:J3 8ky a11C! carLh shall pass away, 
But shall never my words pass away. 

34 Now take heed to yourselves, lest your hearts be overpowered wiLh 
debauch and drunkenness and anxieties of this life, 

And that Day come upon you suddenly like a snare; 
35 For come it will upon all the inhabitants over the surface of all the earth. 
3G Be wakeful and pray at every seaeon, 

That you may succeed in escaping all this that shall come to pass, 
And stand before the Son of man." 

37 Now during the day he used to teach in the temple, but at night he 
went out and passed the night on the hill which is called "the olive
orchard." And early in the morning all the people med to resort to him 
in the temple to listen to him. 

22 1 Now the festival of unleavened bread drew near, which is called "the 
2 passover"; and the high priests and the scribes sought how they could 
3 slay him (for they feared the people). 'l'hen Satan entered Judas 
4 who was called 11 Iskariot,'' one of the twelve; and he went off and con-

ferred with the high priests and commanders about how he could bcLray 
5 him to them. And they were delighted, and consented to pay him 
G money. So he agreed and sought an opportune moment for betraying 

him in the absence of the crowd. 
7 Now the day of unleavened bread came, on which the passover lamb 
8 had to he sacrificed ; and he despatched Peter and John, eaying, "Go and 
9 make ready the paschal lamb that we may eat it." They said to him, 

10 11 Where wilt thou have us make ready 1" He said to them, 11 Behold, 
when you enter the city, a man shall meet you carrying a pitcher of 

11 water ; follow him into the house that he enters. And you shall say to 
the master of the house, ' The teacher says to thee, " Where is the guest-

12 chamber where I may eat the paschal lamb with my disciples?"' And 
he will show you a large upper room, spread with couches ; make 

13 ready there." So they went away and found it was exactly as he had 
14 told them ; and they made ready the passover. And when 
15 the hour co.me he lay down, and the apostles with him. And he &1.id 

to them, 
"Keenly have I desired to eat this passover with you before I 

suffer: 
16 For I tell you, I shall not eat it until it be fulfilled in God's reign." 
1 7 And on receiving a cup, he gave thanks and said, 

"Take this and distribute it among yourselves: 
18 For I tell you I shall not drink of the produce of the vine from this 

moment, till God's reign come." 
19 Then he took bread, and after giving thanks he broke it and gave to 

them, saying, 11 This is my body [[which is given for you: do this in 
20 memory of me." Likewise also the cup after supper, saying, "This cup 
21 is the new covenant in my blood, which is poured out for you]]. But lo, 
22 the hand of my betrayer is with me on the table I For the 8on of man 

departs as it has been determined; but woe to that man through whom 
23 he is betrayed!" And they began to discuss with themselves, which of 
24 them it could be who was ahout to do this. A contention also 

got up among them, as to which of them was looked up to as the greatest. 
25 So he said to them, 

"The kings of the Gentiles lord it over them, 
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And those who exercise authority over them take the name of 
'benefactors' : 

26 Not so with you. 
Nay, let him \Vho is greatest among you 

Be as the youngest, 
And he who is chief 

As one who serves. 
27 For which is greater, guest or servant 1 

Is it not the guest 1 
And I am in the midst of you 

As one who serves. 
28 Yon are the men who have remained with me throughout my 

trials · 
29 And I ~ssign yon, even as my Father has assigned me, regal 

power, 
30 To eat and drink at my table in my reign-

And you shall sit upon thrones, governing the twelve tribes of 
Israel. 

31 Simon, Simon! lo, Satan has obtained his request to sift you like 
wheat; 

32 But I have prayed for thee, that thy faith fail not. 
And when once thou hast turned back, establish thou thy 

brothers." 
33 And he said to him, "Lord, I am ready to go with thee, even to prison 
3-1 and to death." But he said, "I tell thee, Peter, the cock shall not crow 

to-day, till thou hast three times denied that thou knowest me." 
35 And he said to them, " When I despatched you without purse and wallet 
36 and sandals, did you lack anything 1" And they said, "Nothing." And 

he said to them, "But let him who has a purse take it now, and the same 
with a wallet; and let him who has no sword sell his cloak and buy one. 

37 For I tell you, this thing that is written must be fulfilled in rue-And he 
was reckoned among the wicked. For indeed all that concerns me is being 

38 accomplished." And they said, "Lord, behold here are two swords!" He 
said to them, "Enough! Enough!" 

39 Then he went out as usual upon his way to the hill of Olives followed 
40 also by the disciples ; and on reaching the spot he said to them, "Pray that 
41 you may not enter temptation." And he withdrew himself about a stone's 
42 throw from them, and kneeling down he continued in prayer, saying, 

"Father, if it please thee, take this cup away from me. Nevertheless, 
43 not my will, but thine, be done." [[Now an angel from heaven appeared 
44 to him to strengthen him; and agonised with terror he prayed more 

earnestly than ever, and his sweat became like clots of blood, dropping 
45 on the ground.]] Then rising from his prayer he came to the disciples 
46 and found them asleep for sorrow ; and he said to them, " Why sleep 1 rise 
4 7 and pray, that you enter not into temptation." When he was 

still speaking, behold, a horde came, preceded by the man called Judas (one 
48 of the twelve). And he came near Jesus to kiss him. But Jesus said to 
49 him, "Judas I betray the Son of man with a kiss ! " Now when his 

ass?ciates saw what was going to happen, they said, "Lord, shall we 
50 smite with the sword 1" Indeed one of them did smite the slave of the 
51 high priest and cut off his right ear. But Jes us spoke out, saying, "Let 
52 me do this, at least" ; and touching his ear, he cured him. Then said 

Jesus to the high priests and the commanders of the temple and the elders 
who had appeared against him, "Did you come out as against a robber, with 
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53 swords and clubs 1 When I was beside you <lay by day in the temple, 
you did not stretch out your hands against me. But this is your hour · 
this is the power of darkness ! " ' 

!i4 Now after arresting him, they took and brought him into the house 
55 of the high priest. Peter followed at a di8tance; and when they kindled 

a lire in the middle of the court-yard and sat down together, Petei· 
56 seat:<l lumself a1.nong them. Now a maicloctTant saw him sitting by the 

fire!tght, and fixmg her eyes on him, she saitl, "This fellow was with 
57, 58 him too." But he denied it, saying, "\Voman, I know him not." Then 

shortly afterwards another person-a man-saw him, and said, "Thon 
50 art one of them too." Said Peter, "i\Ian, I am not." Then after an 

interval of about an hour, some one else stoutly declared, "Quite trne, 
60 this fellow was along with him too ! Why, he is a Galilean ! " Said 

Peter, "Man, I know not what thou meanest." 'J'hen instantly, "·hile he 
61 was still speaking, the cock crowed. And the Lord turned and looked 

at Peter; then Peter remembered the word of the Lord, how he hacl 
said to him, "Before the cock crows to-day, thou shalt three times deny 

62 me." And he wcnL out, and bitterly he wept. 
63 And the men who held Jesus kept mocking and flogging him; 
64 and after blindfolding him they plied him with questions, saying, 
65 "Prophesy, who was it that struck thee 1" And much more abuse they 

uttered against him. 
66 . And as soon as day broke, the assembly of the elders of the people 

met, both high priests and scribes, and brought 1 him before their 
67 Sanhedrin, saying, "If thou art the Christ, tell us.'' He said to them, 

68, 69 "You will not believe, if I tell you ; nor will you answer, if J ask. But 
· from this time the Son of man shall be seated at the right hand of God's 

70 power.'' And they all said, "Art thou the Son of God, then 1" And he 
71 said to them, "Certainly, I am." So they said, "What fnrther evidence 

do we need 1 We have heard it ourselves from his own lips." 
23 1, 2 Then all the multitude rose up and led him to Pilate. And they begnn 

to accuse him, saying, "IV e found this fellow perverting our nation, for
bidding people to pay tribute to Caesar, and declaring him"clf to be' Christ,' 

3 a king.'' Pilate asked him, "Art thou the King of the Jews 1" And in reply 
4 to him he said, "Certainly." Said Pilate to the high priests and the 
5 crowds, "I find nothing criminal in this man." But they persisted in 

alleging, "He stirs up the people by teaching throughout the whole of 
6 Judaea, starting from Galilee and coming even here." Hearing thi~, 
7 Pilate asked them, "Is the man a Galilean 1" And when he asccrtainecl 

that he belonged to the jurisdiction of Herod, he remitted him to Herod, 
8 as he too was at Jerusalem during these days. Now when Herod saw 

Jesus he was exceedingly delightecl, for he had long had a desire to see 
him, owing to what he had heard of him ; besides, he was in hopes of 

0 seeing some sign performed by him. So he questioned him with many a 
10 word; hut }ie <lid not answer him at all. Meanwhile the high priests 
11 and the scribes stood and accused him with might and main. And after 

Herod, along with his troops, had scoffed at him aml mocked him, he 
12 aITayed him in bright raiment and sent him back to Pilate. On that 

day Herod and Pilate became friends together ; for previously they had 
13 been at enmity with one another. Now after Pilate had called 
14 together the high prieots and the rulers and the people, he said to them, 

"You brought me this man as a seducer of the people ; yet here have I 
examined him before you, and found nothing criminal in him, for all 

l Reruliug "11'h'•i'o~. 
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15 your accusations against him. No, nor even has Herod, for he remitted 
16 him to us. Behold, he has done nothing to deserve death. I will 
18 chastise him then, and release him." But one and all they shrieked," Off 
19 with him ! Release for us Bar-Abbas" (a man who had been thrown 

into prison on account of a riot which had taken place in the city, as well 
20 as on a charge of murder). Pilate once more addressed them, in his 
21 desire to release Jesus ; but they kept roaring out, "Crucif.v ! Crucify 
22 him!" For Lhe third time he said to them, "Why, what evil has this 

man done 1 I have found nothing criminal in him-no capital offence. 
23 I will chastise him then, and release him." But Lhey loudly pressed 

their demand to have him crucified; and their voices carried the day. 
25 So Pilate gave sentence that their request was to be granted. He released 

the man they requested, who had been thrown into prison for riot and 
murder; and he delivered up Jesus to their pleasure. 

26 And as they led him away, they laid hold of Simon, a Cyrenian, 
who was on his way from the country, and put the cross upon him to 

:!7 bear it after Jesus. Now he was followed by a large multitude of the 
28 people, and of women who beat their breasts and lamented him. But 

J esu" turned to them and said, 
" Daughters of Jerusalem ! weep not for me, 

But weep for yourselves and for your children: 
2D For behold! days are coming when it shall be said, 

'Happy the barren-the wombs that have not borne, the breasts 
that have not given suck ! ' 

30 Then shall they begin to say to the mountains, 'Fall on us,' 
A iul to the mounds, ' Cover us'; 

31 For if they do this in the green tree, 
What shall be done in the dry 1 " 

32 There were also two other criminals led along with him to be put to 
33 death. So when they came to the place which is called "The i:ikull," 

they crucified him there along with the criminals, one on the right hand 
34 and one on the left. [[And Jesus kept saying," Father, forgive them

they know not what they are doing."]] Then distributing his garments 
35 arrwng them, they cast lots. And the people stoocl and looked. But 1 the rulers 

sneered at him, saying, "Others he saved ; let him save himself, if he is 
36 the chosen Christ of God ! " The soldiers also mocked him by coming up 
37 and handing him vinegar, and saying, "If thou art the King of the Jews, 
38 save thyself." (There was also a title over him, THIS IS THE KING 
3D OF THE JEWS.) And one of the criminals who had been hung, heaped 

abuse on him, saying, "Art thou not the Christ 1 Save thyself and tB." 

40 Ent the other in r~ply rebuked him, saying, "Hast thou not even fear of 
-H God, seeing that thou art under the same condemnation? And we 

incleed justly, for we get what our deeds deserve ; but this man has done 
42 no harm." And he said," Hemember me, Jesus, when thou comest in Lhy 
-13 royal power." And he said to him, "I tell thPc trulv, thou shalt lw in 

para<lise with me to-day." · 
44 By this time it was about the sixth hour, awl a darkness covPrcd the 
45 whole land till the ninth hour, owing to an eclipse of th•~ sun ; abo, the 
46 veil in the middle of the sanctuary was torn. Then Jesus criecl with a 

loud \·oice, and said, "Father, into thy hands I trnst my spirit." And on 
47 saying this, he expired. Now when the centmion saw what had t;iken 
48 place, he magnified God, saying," This man was really innocent." And 

when all the crowds who had collected for this spectacle, observed what 
1 Omitting ~a.;, 
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49 had taken p1ace, they went away back, smiting their breasts. But all his 
acquaintances stood cit a distance and saw this, along with the women who 
had accompanied him from Galilee. 

!'iO Anrl behold, there was a man named Joseph, who was a councillor, 
51 a good and upright man--he had not votetl for their scheme and deed. 

He belonged to Arimathaea, a city of the Jews; and he was waiting for 
52 tbe reign of God. He went to Pilate and asked for the body of Jesus. 
53 Then he took it. down, wrapped it up in a linen cloth, and laid it in a tomb 
64 cut out of stone, where no one had ever yet been buried. It was the 

day of Preparation, and the sabbath-day was just dawning. 
55 Now the women who had come with him from Galilee followed behind, 
56 and after noting the tomb and how his body was laid, they returned and 

got ready spices and ointments. 
And on the sabbath they did nothing, according to the command-

24 1 ment; but at early dawn on the first day of the week they went to the 
2 tomb, bringing the spices they had got ready. They found the stone 
3 rolled away from the ton,b, but when they went in they did not find the 
4 body [(of the Lord Jesus]]. And it came to pass, while they were 

puzzling over this, behold, two men came upon them in dazzling 
5 raiment. And as they grew terrified and bent their faces to the ground, 
6 they said to them, "Why seek the living among the dead 1 [[He is not 

here : he has risen.]] Remember how he spoke to you when he was 
7 still in Galilee, saying, 'The Son of man must be delivered into the 

hands of sinful men, and be crucified, and on the third day rise again.'" 
8, 9 Then they remembered his words, and returning from the tomb they 

10 brought word of all this to the eleven and to all the others. (It was 
the Mary who belonged to Magdala, and Joanna and Mary the mother of 

ll James who, with the rest of the women, told this to the apostles.) Y ct 
these words ap.reared in their view to be nonsense, and they disbelieved 

12 the women. LL Peter, however, rose up and ran to the tomb; yet on 
gazing in, he sees only the linen bandages. So he went away home, 
wondering at what had taken place.]] 

13 And behold, two of them were journeying on that very day to a 
village named Emmaus, six and a half miles distant from Jerusalem; 

14, 15 and they were conversing together about all these events. And it came 
to pass during their converse and discussion that Jesus himself drew 

16 near and journeyed along with them. (But they were prevented from 
17 recognising him.) And he said to them, "What words are these that 

arejassing between you as you walk 1" And they stood still, dejected. 
18 An one of them, Cleopas by name, answered and 8aid to him, "Art thou 

the solitary inhabitant of Jerusalem-to be ignorant of what has taken 
19 place in it during these days 1" And he said to them, "What 1" They 

said to him, "All about Jesus of Nazaret, who proved himself a prophet 
20 mighty in deed and word before God and all the people: and about how 

the high jriests and our rulers delivered him up to be condemned to 
21 death, an crucified him. Now we had hoped he was to be the redeemer 

of Israel ; yet for all that, three days have passed since this took place. 
22 Still, at the same time, some women of our number have amazed us. 
23 They reached the tomb early and could not find his body; yet they came to 

tell us that they had actually seen a vision of angels, who said he was living. 
24 And some of our companions went away to the tomb. They found it was 
25 exactly as the women had said ; but him they saw not." And he said to 

them, "0 foolish and slow of heart in believing, after all that the 
26 prophet.~ have uttered ! Was it not necessary for the Christ to suffer thus 
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27 and enter his majesty 1" And beginning with Moses arnl all lhc 
prophets, he interpreted to them what rcfcrrec1 to himself throughoul all 

28 the scriptures. And they drew near the village to which they were 
2!J journeying. He pretenc1ed he was going further on ; but they uri.:cd 

him, saying, "Stay with us, for it is towards evening, and the day has 
30 now declined." So he went in to stay with them. And it came to pass 

while he was reclining at table with them he took the breac1 and, after the 
31 blessing, broke it, and proceeded to hand it to them. So their eyes were 
32 opened, and they recognised him ; but he vanished from their sight. And 

they said to one another, "Did not our heart glow within us while he 
33 talked to us on the road, while he opened the scriptures to us 1" And 

they rose up that very hour and returned to Jerusalem, where they found 
34 the eleven and their companions all mustered, saying, "The Lord has 
35 really risen, and he has appeared to Simon!" Then they recounted what 

had taken place on the road, and how they knew him by the breaking of 
36 the bread. Now as they were thus talking, he stood in the 
37 midst of them [[and says to them, "Peace to you I"]]. But startled and 
38 terrified, they supposed they saw a spirit. And he saicl to them, "Why 

are you troubled, and why do questionings start up in your heart 1 
39 Look at my hands and my feet ; it is I ! Handle me and see ; for a 
40 spirit has not flesh and bones, as you see that I have." r[ And saying 
41 this, he showed them his hands and his feet.]] Now as they still dis-

believed for joy and wondered, he said to them, "Have you any food 
42, 43 here 1 So they handed him a piece of broiled fish. And he took and ate 

44 it before them. And he said to them, "These are my words that 
I spoke to you when I was still with you-that everything written in the 
law of Moses and in the prophets and psalms concerning me, must ue 

45, 46 fulfilled." Then he opened their mind to understand the scriptures, and 
said to them, "Thus it is written : the Christ is to suffer and rise again 

4 7 from the dead on the third day, and repentance for the remi"sion of sins 
is to be preached in his name to all the nations-starting from Jerusalem. 

48, 49 You are witnesses of these things. And lo ! I send forth upon you what 
my Father has promised. But do you settle in the city, until you are 
clothed with power from on high." 

50 And he led them out as far as to Bethany; then lifting up his hands, 
51 he blessed them. And it came to pass while he blessed them, he parted 
52 from them [rand was carried up into heaven]]. Then they [[clid him 
53 reverence anil]] returned to Jerusalem with great joy ; and they were con-

stantly within the temple, blessing God. 
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THE unrnistakable care bestowed in the third !;lospel upon the associa
tion of the evangelic history with the events ol the larger Empire is 
accentuated in its sequel, which definitely sympat.hises with the feelings 
and hopes of Christianity in its consciousness of peril nnder Domitian. 
The new faith was not yet legally proscribed. Suspicion had to be 
averted from it, if possible; and au implicit defence could still be offered 
on its behalf, by "a temperate and solemn record ... of the real facts 
regarding the formation of the church, its steady and unswerving loyalty 
in the past, its firm resolve to accept the facts of Imperial government, 
its friendly reception by many Romans." 1 Acts is thus an appeal for, 
because it is a series of reminiscences 2 of, Imperial respect and con
sideration. But this feature of the book is subordinate. Its primary 
function is to edify the contemporary church hy a true account of how 
Judaism had been slowly and painfully supplanted in the course of 
Providence hy the Chri~tian church. Besides the interest in apostolic 
teaching and travels, one remarkable feature of the book consists in its 
reflection of Christianity as constituting already an extensive pheno-

l Ramsay, SPT, pp. 22, 309, 387 f. On this "apologetic" element in Acts, cp. 
Zeller-Overbeck (Eng. tr.), i. p. 23f., ii. 161 f.; Weizsiicker, AA, ii. pp. 122-124: 
Heunu, Les Apotres, Iutrod.; Ptleidercr, Ure.pp. 54-1-614; Holt.zmann,JIO, II. 2, Einl.; 
McGiffert, AA, pp. 345-348; Bartlet, AA, p. 168f., 409f.; aud especially J. Weiss, 
Absicht, pp. 56-60. In Luke the Romau attitude towards Christiauity is exhibited 
in a favourable light (Lk 231' "). In Acts, cp. the conduct of the proconsuls 
(1312 18'2, etc.) and the Asiarchs (19" ). Paul is never formally condemned by the 
authorities, and it is cnsy to under.stand Luke's silence upon his fine.I condemnation, 
as upon the three occasions wheu he had been floggerl by lictors (2 Co 1125). 
Aberle (Tiib. Theol. Quartalschr. 1863, pp. 64-134) iu an exaggerated way seems 
to hnve considered Acts as a document designed to he put in at Paul's trinl, with 
a view of vindicating ltis political inoffensiveness; just as he hnd previously (ihid. 
1859, pp. 567-586) viewed Matthew as a reply to some antichristiau circular letter 
issued b)· the Jewish Sanherlrin. The activity of historical composition 
among the Jews of this period seems to have been coucentrated upon the Romnn 
campaign uuder Vespasiau which culminated in the overthrow of Jerusalem. This 
subject wwi treated by numerous writers of more or less reliability (Josephus, pre
face to Wars of Jews). Justus of Tiberins is the best known of them. 

For the guess that Acts formed the second (Ac l ') part of a historical work whose 
third volume was never written, cp. Rnm~n.y, SPT, pp. 23, 27, 28, 309, and Zahn, 
Einl. ii. pp. 371 f., 389. 'l'he hint was originally thrown out by Bengel. 

2 \Ve lrnvc hardly any mcnns of knowing what information the readers possessed 
on such matters, and 110w far they hall the power of checking an iueon·l·ct state
ment in their author. Bnt there is no rcru;on to be suspicious of the narrnti\·l· at these 
points ; even nlthough they are not complete, they may he true ns f'n.r ns they go. 
'rendency, either here or in tbe gospels, is not correlative necesso.rily will1 intliffer 
t'nce to fact or licence of imagination, rfhc presence Of n. conciliatory rnotive in 
Acts cloes uot ipso facto throw doubts upon the historicity of the facts o.dcluccd. Ou 
the contrary, prejudice wonld be averted most effectively by a. "plain uuni.ruisht'd 
tale " of what really hafpened. The strengtl1 of the Apologia would consist largely 
in the iilllisputo.ble an< notorious evidence of facts, and so fnr as these are brought 
forward, it is likely that upon the whole tl1ey are reliable in most essential points. 

412 
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menon. Numberless traces point to the hold which the new religion 1 was 
taking of the Empire at the time when this book was written, as well as 
to the evident sympathy with which the author viewed that extension. 
Apart from mino!' expressions like 18 (i'wr ia-xrirov rij< yi)<= 1:347, from 
Isa 49G LXX) 01° 10'"· 29 1036 134·1· 45 1427 22 15· 21 2311 26 17· is, the whole 
narrative 2 of chapte!' 2 is dominated by the conception of the church 
as initially catholic (26 f-), inaugurated for uniYc!'sal ends iind destinecl 
from the start to expand beyond purely national hounds. The enumera
tion of the audience, sweeping from East to v\T est (20-11), the conscious 
scheme "from Jerusalem through Syrian Antioch to Rome" which 
underlies the whole book, the introduction of narratives like 85- 13 10, 
111n 15, 185£, the cosmopolitan outlook on the religious history of 
the world (1415-17 1723 i = Ro 325), and the dramatic finale (28"' f-) 3 

with the characteristic wo!'ds put into the mculh of Paul, roi< Wvrnw 
d7T£0TclX71 roiiTo Tb uwT~piov Toii ihoV· aUrol Kal dKoVuovTm,-these and 
other lines of evidence betray a fine religious pragmatism, by which th(• 
mission to the Gentiles was conceived as a natural, legitimate, and provi
dential development. The author in fact read back the developed hopes 
and feelings of his own age into these sketches of nascent Christianity, 
because he heartily believed that catholicity of spirit was an essential 
part of the faith produced by the historical Jesus. These two ideas, (a) 
the catholicity and freedom, and (b) the spread of the Christian faith, arc 
correlative. Inherent in the original teaching of Jesus, and substantially 
reproduced in the apostolic mind, they came to be understood and expressed 
with special emphasis in this literature of the last quarter of the centmy. 
Compare the close of the third gospel (2452· 6 3) and the clo$e of Acts (283 1), 

with their similar note of unrestrained vigour, also the patent universalism 
of the gospel with its characteristic touches like 1910 (.]AB<v yap o vlo< rov 
av8ponrov (~Tij<Tat Kat uOiow ro ll7rOAo>Ao<), 7ao .. o, and 1711·19, etc. The note 
of the age (75-100), so far as Christianity's relation to Judaism is con
cerned, may be fairly summed up in the antithesis: Judaism as a religion is 
identical with and consummated in Christianity, Judaism as a nationality 
has become completely antagonistic to Christianity (Holtzmann). • 

The relative date of this book is easily determined. If, as is almost 
unanimously h~ld (cp. the arguments marshalled in Overbeck-Zeller, ii. p. 
213 f., and Friedrich, Das Lukasevangelium und die Apgeschichte W erke des
selben Veifassers, 1890), it is by the author of the third gospel, then the 
composition of Acts (a<1mpo< Aoyo<) falls into a more or less subsequent 
period. The time elapsing between the two has been variously reckonecl 
(about nine or ten years, Renan), but is generally held to have been 
appreciable, chiefly owing to the difference of tradition 4 in Lk 23, ~4 

1 True to his historical fu~c~ion, the writer. cli_<l. notr~~present tl1e early organisatio11, 
hoWt:\'l'r, as a mature and ofhc111I system. It is 1mposs1ble to make sense oJ /JJJ, i. 32 
(la.-;t two sentences), and the remark upon the next page-u Noohject could lie gained by 
tl~e ~epre:i;entat~o.n _which is given of it~ form and clrnracter"-betrayH n <ll'lidc11t grasi> 
ol lnstoncal cnt1c1sm. Consult Seufert, Ursp. u. Bedeut. d. Apostolates, pp. 77-!lfi . 

. :! As even ~lass admits in ver. 5 ~as on. 83!:1): qnae sequuutur ctiam magis quam 
pnora. 1:pa;.,.,·mv.u' narrata sunt, non unap':v.w'. On the moral apolo1.rncs an<l 1rn~
piciously unhistorical element;_ in Ac 1-ft, cp. Holtzmann, JIU, i~ pp. 310-340, 
mHI Rams_af, SPT, .PP· 367-312 ;. ge1!erally, Clemen, Chron. pp. 17-28, with 
the authorities there cited, and McG1ffert s sensible and masterly treatment. 

3 After ci.J2a.1AV:-t.1, D adds the needless but congenio.l words Afy"'v ~r1 oiJTO, itr'TH 
0 xp1tr-:O, 0 11iO, -roU 0£oU, 1J} or µ,IA.Au 'K~, (~A.01) 0 '"'fUJ' xplv1tr8r1t1. 'u Victoria verbi Dei 
Paulus Romae, apex ernngelii" (Bengel). ' 

4 A_cts 1 r~presen!s a fuller und !ater development of the resurrection- und 
nscens1on-stor1es, which apparently did not come into the writer's ho.nds until the 
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and Ac I. However, we do not possess any evidence which enaliles a 
calculation like this to be made with much accuracy. At any rate, 80-8:. 
A.D. is the terminus a quo. After that period Acts was finally composed. 
The maiu considerations which indicate its period are twofold. (a) One 
is the incipient "catholicism " 1 of the ideas and institutions in the 
writing, as in Clem. Rom. Acts starnls little nearer to the events which 
it 1·ecords, than the third gospel to the life of Jesus. The writer, a 
Gentile Christian, is at some distance from them, viewing retrospectively 
the earlier conflicts which have subsiderl into the more settled state of 
agreement and consolidation by which he is surrounded. This would 
naturally point to the closing decades of the century. A growth lies 
behind the author, and with the help of written sources he sets himself to 
trace that growth for the purpose of edifying his contemporaries and 
throwing light upon the status qno. (b) The other feature is, as already 
noted, the tone and feeling of the church toward the State, which has been 
rightly held to be incompatible with a date much posterior to the Flavian 
regime. On the grounJ of this evident endeavour 2 to exhibit Chris
tianity in association with the Empire, and to indicate it as an innocent 
religious movement, Ramsay argues with great force that the third 
gospel was composed before (and finished in) 79-81, immediately after 
which the Acts was written. This is, however, to be too precise, and 
there is no ground for his further suggestion that the book was left 
incomplete owing to Luke's martyrdom under Domitian (SPT, pp. 23, 
386 f.; so, for different reasons, Spitta). After Hilgenfeld (95-100 A.D.), 
Mangold (-Bleek) selected the beginning of the last decade of the 
century, Reuss (pp. 296-310) its last quarter; Keim chose a slightly 
earlier period, 80-90 A.D. (i. 63), but Wendt (-Meyer) has recently 
gone back to 95-100. Bleek and Renan,3 followea by Dr. Sanday, come 
down even as far as c. 80 (so Adeney, BI, p. 345, and Bartlet, AA, pp. 511), 
Headlam (DB, i. pp. 29, 30) and Zahn (Einl. ii. pp. 424-439) to c. 75, 
or to "a period shortly after 70." 

It is impossible to believe the preposterous idea (Euseb. HE, II. 22) 
that the book was written contemporaneously with or just after (vide 
Blass, Proleg. § 2) the events recorded at its close.4 Those only who 
find the author's silence upon Paul's death unaccountable if he wrote 

gospel Wa.<l published. Otherwise the inconsistencies are quite incredible. Sir John 
Hawkins (Horae Synopt. pp. 140-161) infers that a. con,idemble interval elapsed 
between the two books, on account of the differences in vocabulary and phra.<leology. 

l "Nicht Pa.ulus wird juda.isirt, nicht Petrus pauliuisirt, sondern Paulus uncl 
Petrus lucanisirt cl. h. katholisirt" (Jiilicher): "Der Verfasser lrnt nicht tendenziiis 
den Petrus paulinisiert und den Paulus petrinisiert; er ha.t vielmehr heiden Aposteln 
seine eigene christlichen Gedanken, die Anschauungeu des Heidenchristeuthums 
der na.ch·apostolischcn Zeit gelieben" (Wendt). 

2 So Schafer: " Die Apgeschichte ist keine Geschichte d. app. sondern eine 
Apologie des Kirche" (1890). 

• So Les ApOtres, pp. xi. f., but cp. Les fivangiles, chap. xix., for a la.ter date, c. 100. 
•So L. Schultze (Handbuch de:r theolog. Wissenschuftcn, Banrl i. Abth. ~. 

p. 74f.), Renda.II (Acts, 189i), Bartle (Comin. sur les Actes, pp. 508-583), and R. B. 
Rackham (JTS, Oct. 1899, pp. 76-87). That Acts could have heen written 
at the close of the two years' imprisonment of the apostle (Ac 28'JO) is a pre
critical theory which rests on sentimental or subjective grounds, nn<l is only ten
able when the phenomena both of Acts and of the third gospel are ignorer! (as 
by Schafer, Einl. p. 290 f. ), or minimised. At this time of day one must be 
excused from discussing the merits of a hypothesis which involves the composition 
of the third gospel some nine or ten years before(!) the crisis of A.D. 70. Knowling 
seems to incline to Blass's position (ExGT, ii. 34-36), in a lea.med and candid edition 
which reflects the conservative standpoint. O~herwise Cross, Exp. Ti. xii. !33·1 r. 
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nfter that event, nre obliged to take up a position which does violence to 
all considerations of its standpoint nnd literary relations. Hardly 
more ground exists for a deep second-century date. The olrler Ttibingen 
school en masse, absorbed in the idea of pragmatic tendencies, put the 
Acts under Trajan or Hadrian (so Zeller-Overbeck, ii. pp. 2G7-28,J, and 
Hausrath). Pfleiderer, like S. Davidson (INT. ii. pp. 76-17G), still is 
unable to find its period of composition earlier than 110-120 A.D. (Ure. 
pp. 613-614), and he is followed as usual by Martineau (Seat of Authority, 
p. 257). But this is scarcely justified, though Hovers (Nieuw-test Letter
kunde, 1888, pp. 205, 206) and Schmiedel still (EBi, i. pp. 49, 50) hold 
to 105 (110)-130 A.D. Jtilicher, while he rejects the Lucan authorship 
(Einl. pp. 3-14 f.) of this "ideal church history," will not go further down 
than 100-105 A.D. Similarly, in the main, Holtzmann (HG, i. p. 5) and 
Weiz;icker; while, like Gfrorer, Schleiermacher, and Keim, McGiffert 
(AA, pp. 348f., 437 £.)places the book in Domitian's reign, as does Loning 
(Gemeinde-Verjassung, p. 62) with J. Reville (Les origines de l'episcopat, I. pp. 
43, 44: previous to pastorals), and Bacon, INT, p. 229. The epistle of Clem. 
Rom. is sometimes taken as a terminus ad quem; but while the resem
blances are striking (cp. the similar use of Ps 8921 LXX in Ac 1322 and 
CR 181, Ac 2oss = CR 21, Ac 125 = CR 54• 7), they do not decisively prove 
dependence either way. So far as later literary connections are con
cerned, the question of the date of Acts is left practically open. 

From the standpoint of modern realism it would no doubt be more 
satisfactorv to have had Acts rounded off with an account of Paul's 
martyr death. But to expect such a finale is to mistake the whole 
current of the book. The author's silence upon Paul's death almost 
certainly means that the apostle was condemned by the Roman 
authorities, or that the Christian church had-by the end of the first 
century-lost all definite knowledge of how and when he died ; a con
clusion which is corroborated by the vague allusions in Clem. Rom. 
Yet even had he known the details of the apostle's death, there is no 
reason why this writer should have added them. The taste for details 
of Christian martyrdom was a later growth. Besides, Acts is not a 
biography of Paul, but a sketch of the early church in its development 
through the jars and problems and energies of the early apostles to 
its culminating hold upon Rome. And as the author does not give even 
a full sketch of Paul's previous career, it is not uncharacteristic of him to 
stop short of that tragic event which followed the two years' residence 
in Rome. As writer and readers probably were aware of the general fact 
of Paul's death, the former had as little interest in telling it as in sup
pressing it, particularly as it contradicted the general .eurport of his 
\"Olume. Possibly, too, Nero's treatment of Pan! was s1lently omitted 
as a deplorable exception to the normal policy of the State. As for the 
apo>tle's career at the close, it is clear that in the belief of the author of 
Acts (2025), Paul nenr revisited Asia Minor-a proposition which is 
irreconcilable with the tradition underlying the "pastoral" lettere. 
Zahn's attempt to prove that ovKin is not equivalent to ov 7T<IXw, and 
that the parting was for long, but not necessaril.v for ever, is a Lit of 
special pleading (Einl. i. pp. 444, 445) which evades the plain force of 
this passage, just as the conventional ecclesiastical exegesis shrinks from 
Mt 1'5• The usage of ovKfr< in Jo 161°. IO ie no parallel, as there the 
context carefully explains the meaning. Ac 2025 ie more than a pre
sentiment of the speaker. It is obviously a tragic fact, solemnly ratifie::l 
J,y the historian (2038). 
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For the recent hypotheses on the composite origin of the book, cp. below 
in Lhe Appendix. These do not seriously affect the question of its date as 
1.1 1 iterary unity; nor docs the ingenious Lhcory of Blass, according to 
which our Codex Bczae (in Acts) was 1L first rough draft (R) of the 
work whose later and revised form (A) is extant in our prcHcnL Acts. 
'I'lie laLLcr LexL is con< lensed, the 'V cslcrn text much fuller. The reason 
of LhiR is, in Blass's view, that Luke, Lei11g a poor man, would be obliged 
to do his own copying; and in wriLiug out a copy of his work for 
Theophilus he would naturally feel the tendency, common to such 
situations, to abbreviate, or to omit here and there clauses and para
graphs. Even if this were so, the double recension would be practically 
synchronous. 

Broadly speaking, the relaLive poRition of Acts in the series of NT 
documents lies between Luke's gospel and the fourth gospel, earlier 
at any rate than the pastorals, and possibly somewhere in the last quarter 
or even in the last decade of the first century A.D. Harnack (Chron. 
pp. 246-250) inclines to the period 80-93; similarly, but with hesitation, 
Lightfoot, Smith's Die. B' (1893), i. pp. 25-42. At all events, it cannot be 
earlier. If Josephus 1 is used in Acts, the latter's date would be of course 
subsequent to 93-94 A.D. The proofs of such an indebtedness, however, 
are not convincing, and have not yet been established with certainty. 
Evidence for its use by Clem. Rom. is unfortunately as indecisive. At the 
other extreme there is even less evidence to support the hypothesis that the 
book-like the 8th book of Thucydides-was left unfinished at its author's 
death,or that the book ended because at the moment of its completion (c. 62) 
the writer had no more to tell. This is a pure guess, which depends 
upon the further hypothesis, equally incapabfe of proof, that the author 
intended to write a full account of Paul's life so far as he knew it. 
Similarly, the failme to notice Peter's residence at Rome (1 P 513), sup
posing that his letter was known to the author of Acts, is explicable 
enough when we remember that the fact probably fell outside the timc
limits of the history, even if it were granted that he would have cared to 
mention it or Peter's death at all. 

Upon the other side, if it can be shown that the Pauline letters did 
not form a source for Acts, this makes an argument in favour of a first
century date,as after 90A.D.-to judge from the sub-apostolic literature
the knowledge of these letters became widespread. The point is still 
in dispute. But upon the whole Acts does not show any definite traces 
of the Pauline epistles such as are plentiful in Barnabas, Ignatius, 
etc. The main reason for adopting this view is the total silence of 
Acts upon the Pauline epistles, even at points where their mention 
would have been natural, or where the slightest acquaintance with their 
contents would have either prevented the historian from misconceiving2 the 
situation, or ~i ven him a fuller narrative (see the ample evidence collected 
by Zahn, Einl. ii. p. 408 f.). The author of Acts might indeed ha\'e 

I On the relation of Joseplrns to the NT generally and Acts in particular, cp. above, 
p. 271, and Clemen's foll note {Citron. pp. 66-69). Like Wendt, the latter is disposed 
to assume that the editor of Acts was aequaiuted with Josephus (cp. also SK, 1895, 
p. 339 f. ). On the other he.nd, Ramsay's a.rguments e.re very dnmag-ing to such a 
theory {Was Christ born al Belhleh<Im? pp. 251-259), and Knowling has some acute 
objections in ExGT, ii. pp. 30-34. So J. A. Cross, Exp. Ti. xi. pp. 538-540. 

2 To the author of Acts as to Justin Martyr it seems the prerogative of the 
Twelve to be tho primary channel for God's mi•sion to the worl<l. Both 'niters 
reproduce this conventionnl idea, though the origina.I Po.uline 80urccs at the dis~ 
posal of tho former must have pointed to a rather different conception of affairs. 



ACTS 417 

known Paul's letters. There is nothing in his age or situation LhaL we 
know of, to have prevented such an acquaintance. But, so far as the 
contents of Acts permit us to judge, the evidence negative and positive 
alike tells arrainst any serious literary use of the apostle's writings. 
Such knowlc:i'ge of Paul's movements as the book contains was probably 
drawn either from written ~ources, like the we-journal, or from oral 
traditions; and there is a possibility that the latter may have included 
Paul's own reminiscences. Harnack (Ghron. p. 248 f.), Zahn (op. cit.), Weiss, 
Felten, Schmidt, Jiilicher, :McGiffert, Bartlet, Knowling, Wendt, and 
Sabatier (in an essay published in the Bibliotheque de l'l!:cole des hautes etudes, 
Sciences religieuses, I. 1889, p. 202 f.), besides adherents of Steck's theory 
(ZSchz, 1890, 153 f.), substantially take up this position, that the Pauline 
letters do not form a rnurce for Acts. It is naturally axiomatic for the 
recent school who regard the latter as the basis for the former. Other
wise, one must imagine that Acts presupposes and is meant to illuminate 
the epistles (e.g. Ramsay, SPT, p. 385), a position which is not very tenable 
in face of recent critical developments. In fact, when the aim of Acts is 
rightly conceived, the alternative is either (i.) to suppose that the author 
knew but had largely forgotten Paul's epistles; or to admit (ii.) that the book 
silently contradicts them, going upon its own independent and erroneous 
road. The former is hardly credible, least of all when the author is held to 
be Luke, Paul's companion and the diligent investigator who wrote the 
third gospel. Nor can o,·erbeck's intermediate suggestion be accepted, 
thaL the author knew the extant Pauline epistles, but never employed 
them as sources for his work. Such a procedure would argue a far from 
"intense interest in Paul and Paulinism" (Overbeck- Zeller, i. 64). 
Jllore logical and natural would be (ii.) the fatter hypothesis, which 
practically formed a postulate of the older Tiibingen critics (so still 
Schmiedel, Elii, i. pp. 42, 43), and is still held by several (e.g. Jacob
sen, Clemen, and Spitta) analysts of Acts, as well as by others 
(Holtzmann, Pfleiderer, and Weizsiicker in particular) from a different 
standpoint. Such a hypothesis of course indefinitely lowers one's 
estimate of the anthor's historicity and trustworthiness, but at any rate 
it does more justice to the facts of all the writings concerned than the 
"supplementary" hypothesis above alluded to (cp. Schulze, SK, 1900, 
pp. 119-124, on Ac 2018·31), if any literary relation is to be presupposed. 

The recent expansion of the church in the years 60-80 naturally 
produced an unwonted and growing self-consciousness. If the gospels 
witness to her intense practical desire for possessing some historical 
basis of the faith in the life and sayings of Jesus, the book of Acts affords 
evidence that this reflective and retrospective attitude extended to the 
province of her own history- which was indeed viewed as a natural 
continuation of Christ's activity (Ac 11·5). In the last quarter of the 
century it is plain that this interest in herself had deepened. An 
eagerness to t.ake cognisance of the past was abroad throughout the 
church. The hook of Acts, one may he sure, was no mere je1i d'e.<prit. 
Its characteristics-e\·en the pro-Roman and anti-.Jewish tendcncie>, 
as the gospel of Peter indicates-are not those of an isolated thinker 
who occupied a no\'el or independent standpoint. The composition 
of the work was prompLed, just as its character wa.~ largely determined, 
by the spirit of the age; and that spirit included the tendency to 
look back and inquire into those processes and crises through which 
the church had reached her present and fairly definite condition, into 
the origin of her organisation, institutions, and doctrines, her relation 

27 
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to OT prophecy and contemporary Judaism,1 her attitude under per
secutions and towards errors, her debt to the twelve apostles 2 and early 
leaders, and in general the bases and guarantees which the status quo 
towards the close of the first century possessed, in the acts and 
authority of the primitive community. To the feeling of historical 
sympathy with this creative and heroic age, as well as to the sources 
with which the author worked, is due the attractive element of the book. 
"Les Actes des Apotres, expression de ce premier clan de la conscience 
chretienne, ~ont un livre de joie, d'ardeur sereine. Depuis Jes poemea 
homeriques, on n'avait pas vu d'oeuvre pleine de sensations aussi fraiches. 
Une brise matinale, une odeur de mer, penetre tout le livre. Ce fut la 
seconde poesie du christianisme. Le lac de Tiberiade et sea barques de 
pecheurs avaient fourni la premiere" (Renan). 

Gathering up the various traces and tendencies which have been 
already indicated, we may say that the period to which the book is with 
great probability to be referred, is the middle period of Domitian's reign. 3 

The history then becomes an implicit apology for the Christian faith. 
The author intends to show by his picture of early church history the 
friendly attitude of the Roman officials to the Pauline generation, their 
recognition and protection of Paul, the emancipation of Christianity 
from its frimitive Judaic surroundings (note the weighty repetition, 
1346t 186 199), as well as its imperial aim. It is written in view of 
Imperial interference and J udaistic propaganda. Against both of these 
contemporary currents the writer seeks to vindicate the innocence, in
dependence, and superiority of the Christian faith. Yet, after all, the 
supreme interest in his ruind is religious. Writing for a generation 
which had only memories of the great apostles who had laid here and 
there the foundations of their church, he aimed at establishing their faith 
by a transcript of the stages through which-as it appeared to him-the 
living spirit of Jesus had achieved this result. 4 

l Acts, like the other NT writings after 70 A.D., points to the developing self
consciousness of the church along two lines. (i.) The detachment of the Christian 
society from the outward and ancestral framework of Judaism gave a new sense of 
freedom, of the church's right and need of self-government, of its prospects and career 
as God"s kingdom. (ti.) The rivalry of Judaism brought to light with increasing clear
ness the Divine mission of the church. While it compelled Christians to vindicate 
their OT prerogatives and right of succession, it opened to them a truer insight into the 
eternal purpose of God which was to find its fulfilment through Jesus Christ among 
Christians. These ideas constitute the dominant tendency under which Acts 
was composed. It was an attempt not so much to justify the Gentile Christianity 
of the author and his time, which was already on the way to catholicism, as to justify 
an existing and incipient stage of catholicism which was practically equivalent to 
Gentile Christianity. Cp. Kattenhusch, das Aposl. Symbol. ii. 494 f. 

2 Harnack, HD, i. pp. 158 f., 213 f. The words of 4;i:! ( Toi.i ~~ -:r>...;,8ou; TWv ':f'ltrT~urr*.~.,t..Jv ?;"~ 
"4p~:a. ~a.) ·~uxr. ~la.)" may be regarded as forming e. motto for the book" (Schmietlcl). 
Ami how suggestive is the fact that the author of e. gospel \vrote as its natural seqnl'l 
an apostolic history! See Bacon's excellent treatment of both books (IXT, pp. 218 f.) 

a On the recrudescence of persecution under tl1e "timid and inhuman Domitian," 
cp. Renan, Les Evangiles, chaps. xii., xiv. ; and below, pp. 460, 461. 

•Hence, e.g., the absorption in Paul which marks the latter part of the book. It 
is his &rrival, not that of the gospel, in Rome that forms the apex of the history. 
Christianity had preceded him there, hut that is not the book's concern. To the 
writer (or writers) of the sources, especially of the we-journal, Paul wa.q interesting 
ns B personality. Memory and affection bound him to them. But to the editor of 
the book Paul was chietty a type of the Christianity which existe<l around him and 
his readers. The apostles represented tlieir faith in its original Jewish correctness, 
in its ultimate superiority, in its rightful vindication before the Roman authorities, 
and e•pecially in its Divine sanction and impulse for universal diffusion. 
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As a historical document, not merely for the period 1 75-100 but 
directly for much within the age of which it treats, Acts is a most 
serviceable and inrnluable writing. For many parts of the apostolic age 
the author apparently possessed no sources and had access to few traditions. 
The result is that some parts are omitted, while in elaborating others he 
seems again to present a record at variance with the tmits preserrn<l in Paul's 
epistles. Y ct even with the gaps, deviations, and contradictions of this 
history, it serves often as a useful outline for historical research, providing 
materials for the reconstruction of events and idea3 which otherwise 
would remain even more dim than they now are. As Resch, I think, has 
somewhere observed with considerable truth, apart from the" Acts of the 
Apostles," the epistolary literature of the NT would be like a book sealed 
with seven seals. One may well admit this, without denying at the same 
time that in the history of early Christianity there are several points 
where the narrative, when inferentially gathered from the Pauline letters, 

. gains in clearness and consistency as Acts is either set aside or regarded 
as a secondary source. [Mommsen, ZNW, 1901, p. 87 f.] 

The following analysis has been adapted from !\Ir. C. II. Turner's 
article (DB, i. pp. 412 f., "the picture is cut up, as it were, into six panels, 
each labelled with a general summary of progress"). 

I Note the presence of such elements as these in the contemporary situation: 
(i.) a conciliatory tendency towards emphasis upon harmony and agreement as notes 
of the earlier development (cp. Ephesians, sud the supremacy of the Twelve in the 
Apocalypse, where Paul is absolutely ignored, even in his famous sphere at Ephesu<); 
(ii.) a disposition to smooth over primitive conflicts in the interests of a later generation 
which would not bt edified by their recital ; (iii.) the existence of errorists and in· 
cipient officialism (e.g., especially Ac 2029.Jl = Pastorals and Apoc 2-3, 2•·•) in the 
Asiatic communities; (iv.) the blurred reflection (in the Pauline speeclies, as in 
1 Pet.) of Paul's ideas upon, e.g., Christ's redemption, Israel's destiny, the spiritual 
life, the charismata, bis independent apostolste, etc.; besides (v.) the less restrainer! 
handling of stories such as those told in Ac l'"· etc. On the latter passage, see Prof. 
Rendel Harris (AJT, July, 1900, pp. 490-513), who attempts to show that behirnl 
it, and even behind the corresponding story in ~It 2iJ'., there lay in the primitive 
tradition a legendary account of the death of Judas, modelled upon the tale of a 
similar fate suffered by Nadan, the traitorous nephew of A\likar. The taste for such 
heightened anecdotes naturally rose in proportion as their original nucleus recedecl 
iu tradition. It is more noticeable in Acts than in the synoptic gospels (cp. above, 
pp. 17-18; also, for other instances of ua"ively realistic expressions of religious truth 
in primitive Christianity, Gunkel's die IVirkungen da; heiligen Gdsles,• pp. 47-49); 
though, even in the pictured pnge.s of the former book, few sections would deserve a 
verdict as severe as that pronounced by Dr. Harris on the Judns-Iegends: "in nny 
ca.>e, the value of the early Christian traditions with regard to the death of the 
traitor ~ red.uced. almost to zero-'.' (Story of A/ti(.:ar, pp. lxiii-lxv: "We need not 
he surpnsed 1f A\111,:ar should furmsb the kev to the genesis of the Judas Jeaends" 
tp. Che}:ne, EBi, ii. 2627, wlwse article is rtither disfigured, however, by con.fectur~1l 
e111endat1ons of the text.) That the author of Acts stood in an honest am! simplo 
a.Uitmle to the facts whic1~ he wb~hed to narrate, wc need not question. His inten
tions arc a.s exctllcnt as is the general result of his effort. Thus he refro.ins from 
introdnciug into l1is no.rrative or the primitive clrnrch the later Trinitarian formula. 
of baptisu~ (Mt 28Hi·20 ), ju_st as in t~1e third gospel he permits no reference to the sin 
o! polytheism (so common 111 the epistles), since that did not form a sin of Christ's 
c1_rcle .m Judaea,_or to th_e J'rc-~xistence-idea of Christ's person. Evidences of this 
lrntoric sense m1gl!t.be 111 efi1~1tely multiplied (cp. p. 268, n. 2). But all this only 
illu.'itrates more v1v1J.Jy tlte mfer10r elements (''misconceptions and legendary 
~lcposit:..-;," Beysch1ag, A'T_Th, i. 301, ii. 6) in the materials at his clisposo.l, his own 
madequacy at several pomts to the task of exhibitinv the course of events nnd the 
te111Jency which operated in his mind. 1.11e last-nnme~l is as ma.rked in A~ts aa in 
the Eumenides. An undivided church drawn from divided lrnmanity forms the 
pri<le ancl topic of Ephesians, Acts, ancl the Apocalypse, 
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It is certain that in the second pa.rt the person and fortun!'s of Paul a.re 
supremely prominent, but. it is just a.s plain that upon the whole "Acts" is 
intended to desc1-ibe something other than the life of Paul. The author 
regards Paul as the representative of the cause which he himself is advoco.t
ing, namely, the Gentile Christian church of his own day, and he wishes to 
describe bow this church came to spread itself o\·er the whole Empire, 
irresistibly. In his representation of the history, he has no animus age.inst 
Jewish Christianity, far less against Peter or James. What he is absorbed in 
is the breach with Judaism, for in Judaism he sees the real opponent of 
Christianity. I cannot understand "Acts" except as a defence of the 
Christian religion before the Gentiles age.inst the denunciation of the Jews, 
which is meant to show how Christianity, with its mission to the worlil, has 
proved to be the annulling of Juda.ism. That the author of this apologetic 
treatise, written a.bout the close of the first century, chooses to lJllt his leading 
iileas in narrative rather than in argumentative form, is due to the nature of 
the case. He was in no sense dealing with a subject that was generally known, 
but with a religion just in the bud. Besides, he seems to have held the 
opinion that the best way to know things is to know their origin and develop
ment. The result is, that the general view of Christianity adopted by this 
author bring• him and his composition really nearer to the apologists than to 
the writings of Pa.ul.-J, Wcias. 

.Ji:!O 
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1 1 IN my first treatise, 0 Theophilus, I wrote of all that Jesus began both 
2 to do and to teach until the day that he was taken up, after givrng com-
3 mands through the holy Spirit to the apostles whom he had chosen, to 

whom also he presented himself alive after his suffering by many sure 
proofs, appearing to them during forty days and speaking of what con-

4 cerned God's reign. Also, as he ate with them, he charged them not to 
withdraw from Jerusalem but to await what the Father had promised, 

5 about which, said he, "I have taught you; for John baptized with water, 
but you shall be baptized with the holy Spirit not many days after this." 

6 So when they had gathered together, they asked him, saying, 
"Lord, is this the time when thou art to restore the royal power to Israel 1" 

7 He said to them, "It is not for you to kuow times or seasons which the 
8 Father has appointed by his own authority. But you shall receive power 

when the holy Spirit comes upon you, and you shall be my witnesses both 
in Jerusalem and in all Judaea and Samaria and to the end of the earth." 

9 And on saying this he was taken up while they looked on, and a cloud 
10 received him out of sight. And as he went, their eyes were fixed on 

heaven; meanwhile, behold, there stood beside them two men dressed in 
11 white, who also said, "Men of Galilee, why stand looking to heaven 1 

This Jesus who was taken up from you to heaven, shall come just in the 
12 same way as you saw him go to heaven." Then they turned back t-0 

J erusalem from the hill called "the olive - orchard,'' which is near 
13 Jerusalem, at the distance of a sabbath-day's journey. And on entering, 

they went up into the upper chamber where they were accustomed to 
stay: both Peter and John and James and Andrew, Philip and Thomas, 
Bartholomew and Matthew, James (the son of Alphaeus) and Simon (the 

14 zealot), and Judas the son of James. All these men with one accord gave 
themselves to prayer, along with some women and with Mary the mother 
of Jesus and with his brothers. 

15 And in these days Peter stood up in the midst of the brothers (there 
was a throng of persons together, about a hundred and twenty) and said: 

16 "Men and brothers, that scripture had to be fulfilled which the holy 
Spirit spoke beforehand through the mouth of David, with regard to Judas 

17 who acted as guide to those who arrested Jes us ; for he became one of our 
18 number and was allotted a share in this ministry. This man purchased 

a piece of ground, then, with the wages of his iniquity; and falling face 
foremost, he burst open in the middle and all his bowels poured out. 

19 And the matter became known to all the residents in Jerusalem, so that 
in their language that piece of ground was called Akeldamach (that is, 

20 Ground of Blood). For it is written in the book of psalms, 
Desolate be his abode, 

And let none inhabit it: 
also, His office of overseer let another take. 

412 
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21 So of the men who have been our companions [during all the time 
22 that the Lord Jesus went in and out among us, beginning from the 

baptism of John down to the day that he was taken up from us], one 
:23 of these must become a witness with us of his resurrection." And they 

brought forward two, Joseph called Bar-Sal, bas (surnamed J ustns) and 
:24 1\Iatthias; and they prayed, saying, "0 Lord, who knowest all hearts, 

do thou appoint from these two men the one whom thou hast chosen 
g,; to take his place in this ministry and apostleship from which Judas 
:26 turned away to go to his own place." And they cast lots for them, and 

the lot fell on l\1atthias, and he was assigned his position with the eleven 
apostles. 

2 1 And in the course of the day of Pentecost they were all gathered 
2 together. And suddenly there came from heaven a sound, as it were of a 
3 rushing violent blast, and it filled the whole house where they sat. And 

there appeared to them tongues, as if of fire, distributing themselves; 
4 and a tongue sat on each one of them. And they were all tilled with the 

holy Spirit, and began to talk with other tongues as the Spirit granted 
5 them utterance. Now there were Jews residing in Jerusalem, 
6 devout men from every nation under the sky. And when this sound was 

heard, the multitude gathered and was confounded, for each man heard 
7 them talking in his own language. And they were amazed and astoni•hed, 

saying, "Look! are they not all Galileans, those men who are talking 1 
8 Then how is it that each one of us hears them in his own native language 1 
9 Parthians and l\Iedes and Elamites, and the residents in Mesopotamia, in 

10 Judaea and Kappadocia, in Fontus and Asia, in Phrygia and Paruphylia, 
in Egypt and the districts of Libya about Cyrene, besides visitors from 

11 Rome, Jews as well as proselytes, Cretans and Arabians, we hear these 
12 men talking in our tongues of the grandeurs of God." And they were all 

amazed and completely bewildered, saying one to another, "What can 
13 this mean 1" Others said with a sneer, "They are filled full of sweet 
14 wine." But Peter stood up with the eleven and raised his voice 

in utterance to them : 
" 1\Ien of J udaea and all ye residents in Jerusalem, be this known to 

15 you, and attend to my words : these men are not, as you suppose, drunk. 
16 It is only the third hour of the day! No, this is what has been spoken 

through the prophet Joel : 
17 And it shall be in the last days, saith God, 

I will pour out of my Spirit on all flesh, 
And your sons and your daughters shall prophesy, 
Your young men shall see visions, 
Your old men shall dream dreama: 

18 Yea, on my slaves and on my handmaids in those days 
I will pour out of my Spirit, 

And they shall prophesy. 
19 And I will show wonders in the sky above 

And signs on the earth below, 
Blood and fire and vapour of smoke: 

20 The sun shall be changed into darkness, 
And the moon into blood, 

Ere the Lord's great day come.I 
21 And it shall be that whoever shall call upon the Lord'1 name shall be 

saved. 
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22 Men of Israel, listen to these words :-Jes us the Nazarene, 11 man 
accredited to you from God by miracles nnd wonders and signs which 
God performed by him in your midst, even as you yourselves know: 

23 this mnn, who was betrayed in the deliberat~ pnrpose and foreknowledge 
24 of God, yon nailed up and slew by the hand of wicked men. But God 

raisecl 111111 by loosening the pangs of death, because it was not possible 
25 for him to be confined by it. For David says in reference to him: 

1 saw the Lord before my face alway.•, 
For he is at my right hand that I be not shaken. 

26 Therefore 11iy heart is glad, 
And my tongue rejoices, 
Yea, and my flesh shall rest in hope: 

For tho1t wilt not forsake my soul fo Ifodes, 
27 N 01· su.ff'er thy holy one to see c01~·1tption. 
28 Thon hast made known to me the ways of life, 

Tho1i shalt fill me with delight in thy presf'llce. 
20 Men and brothers, I cnn speak to you frankly about the patriarch Davin : 
30 he died and was buried, and his tomb is with us to this day. 'Vell, as he 

was a prophet, and knew that God had sworn to him by oath thatfro1n the 
31.fmit of his loins he would seat someone upon his throne, he spoke with 

foresight of the resurrection of the Christ, declaring that he was not for-
32 saken in Hades nor did his flesh see corruption. This J esns, God raised ; a 
33 fact of which we are all witnesses. Uplifted then by God's right hand, 

and having received from the Father the promised holy Spiri~, he has 
34 poured this out, as yon see and hear. For David did not go up into the 

heavens ; he says himself, 
The Lord said to niy Lord: 'Sit at my i-ight hand, 

35 Till I make thine enemies a footstool for thy feet.' 
36 Let all the house of Israel know then for a certaintv that God has made 

him both Lord and Christ, this very Jesus ":hom yon crucified." 
37 Now on hearing this they were pierced to the heart; so the.v 

said to Peter and the rest of the apostles, " What are we lo do, men and 
38 brothers 1" Peter said to them, " Hqient and get baptized every one of 

you upon 1 the name of Jesus Christ for the remission of your sins; and 
30 you shall receive the free gift of the holy Spirit. For the promise belongs 

to you and to your children and to all who are far off, ei,en all whom the 
40 Lord our God shall call to him." With many other worils likewise he 

solemnly charged and exhorted them, saying, "Be saved from thi~ 
41 crooked generation." So then, those who accepted his word were baptized, 
42 and about, three thousand souls were added on that da.v. And they gave 

themselves to the instruction and the fellowship of the apostles, to the 
43 breaking of bread and the pmyers. [And every soul was in fear. 
44 And many wonders and signs were done through t.11e apostles. Also, all 
45 who believed kept together ; they had everything in common, and used to 

sell their possessions and goods and distribute them to all, just as any one 
46 came to be in need. Da~' by day, staying with one accord in the temple 

and breaking bread at home, they took their food with rejoicing and 
47 with ingenuous heart, extolling God and being in favour with the whole 

people. And day by day the Lord aclded the saved to their number.] 

3 I Now Peter and John were on their way up to the temple for the hour 
2 of prayer, the ninth hour; and a man lame from his mother's womb was 

being carried along, who was lllid day by day at that door of the temple 
l Reo.ding iir!. 
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,rhich is called Beautiful, to ask alms from those who entered the 
3 temple. Seeing Peter and John on the point of entering the temple, 
4 he begged to receirn alms. Peter, however, alon~ with John, fixed his 
5 eyes on him and said, "Look at ns ! " And Ile attended to them, 
6 expecting to get something from them. But Peter said, "No silver and ~o 

<'old are mine, but I give thee what I have. In the name of Jesus Christ 
7 the Nazarene, walk!~" Then catchin::; him by the right hand, he raised 
8 him. Instantly his feet and ankles were strengthened, and leaping up 

he stood and began to walk; and he went along with them into the 
9 temple, walking and leaping and extolling Goel. And all the people saw 

IO him walking and extolling Goel, and recognised that this was the man 
who had sat for alms at the Beautiful gate of the temple. And they 
were filled with astonishment and amazement at what had happened to 

11 him. While he kept hold of Peter and John, all the people hnrricdly 
g.ithcred to join them in the portico which is called 8olomon'K, in utter 

12 wonder. But when Peter saw it, he ad.:lressed the people : "J\Icn of 
Israel, why wonder at this man 1 or why fix your eyes on us, as if we had 

13 made him walk by our own power or piety 1 The God of Abraham and 
Isaac and Jacob, the God of our fathers, has exalted his servant Jesus, whom 
you delivered up and refused before Pilate. Pilate had determined to 

14 release him, but you refused the holy and upright one and asked for a 
Iii murderer to be given up to you ; you killed the leader of Life, whom 
16 God raised from the dead-a fact of which we are witnesses. (And 

his name has strengthened this man whom you see and know, thanks to 
faith in his name; yes, it is the faith which comes through him that has 

Ii made this man sound and whole in the sight of you all.) And now, 
18 brothers, I know you did it, like your rulers, in ignorance; yet Goel 

thus fulfilled what he had announced heforehand through the lips of all 
19 the prophets, that his Christ should suffer. Repent then and turn, for 

your sin• to be blotted out, so that seasons of revival may come from the 
20 Lord's presence, and that he may send Jesus, the Christ appointed for 
21 you, whom heaven must receive until the times when all things are 

restored-times of which God has spoken through the lips of his holy 
22 prophets from of old. Moses said : 

A prophet shall the Lord our God raise u.p for you from among your 
brothers, as he raised me: 

To him you shall listen, whatsoever he may say to you. 
23 And it shall be that every soul which shall not listen to that JJrophct 

shall be extenninated from the people. 
24 And moreover, all the prophets who spoke, from Samuel and those 
25 after him, proclaimed those days. You are the sons of the prophets and 

of the covenant which God made with your fathers, saying to Abraham : 
26 And in thy offspring all the families of the earth shall be blessed. God 

raised up his servant and sent him first to you, to bless you as you turn, 
each of you, from his iniquities." 

4 1 Now as the.v were speaking lo the people, the priests and the 
2 commander of the temple and the Sacl<lucees came up to them, sorely 

annoyed because they taught the people and proclaimed in Jesus the 
3 resurrection from the dead. And the.v laid hands on them and placed 

them in custody till the next clay. For by this time it was evening. 
4 [But many of those who heard the word believed, and the number of the 
5 men amounted to 1 five thousand.] Now it came to pass on the next 

day that a gathering was held of their rulers and elders and scribes in 
1 Omitting([~<]. 
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6 Jerusalem, along with Annas the high priest and Kaiaphas and .Tohn ancl 
7 Alexander and all who belonged to the high priest's kindred, Ami 

placing them in the middle, they inquired, "By what sort of power or in 
8 what sort of name have people like you done this 1" Then Peter was 

filled with the holy Spirit and said to them : "Rulers of the people aml 
9 elders, if we arc being cross-questioned to-day about a benefit conferred 

10 on an infirm man, a.bout the means of this man's healing-be it known to 
)'OU all nnd to all the people of Israel that in the name of Jesus Chri"t 
the Nazarene, whom you crucified, whom God raised from the dead, in 

11 this Name he stands here before you, cured. He is the stone despised by 
12 you bnilders, who is made head of the corner. And in none else salvation 

lies, for indeed there is not under the sky another Name appointed among 
13 men whereby you 1 must be saved." Now when they saw the confidence 

of Peter and John and found that they were unlettered and uneducated, 
1-1 they marvelled and recognised them as ha.vin~ been with Jesus. At 

the same time, as they saw the man who had been healed standing 
15 hcside them, they were unable to gainsay anything. After orderinl-( 

them, however, to withdraw from the ~anhedrin, they proceeded to confer 
16 with one another, sa~·ing: "·what arc we to do to these men 1 It is 

obvious to all the residents in Jerusalem that 11n acknowledged sign has 
17 taken place by means of them, and we cannot deny it. Still, to prevent 

it from spreading more widely among the people, let us forbid them with 
18 threats to speak to any man after this about this Name." So they 

summoned them and charged them to neither speak nor teach nt all about 
19 the name of Jesus. But Peter and John answered and said to them, 

" Whether it is right before God to listen to you rather than to God, 
20 judge for yourselves: we cannot but speak what we have seen and 
21 heard." And after further threats they released them, as owing to the 

people they could not find any means of punishing them ; since all men 
22 were magnifying God for what had taken place. (For the man in whose 

case this sign of a cure had taken place, was more than forty years old.) 
23 Now on being released they went to their own company, and 
24 related all that the high priests and ciders had •aid to them. And on 

hearing it they with one accord lifted up their voice to God and said : 
"Master, thou art he who made the sky, the earth, the sea, and all that 

in them. is: 
25 He who said to our fathers 2 through 3 the lips of David thy 

servant, 
Why did the Genti/.es rage 

And the peop/.es vainly plot r 
26 The kings of the earth stood ready, 

And the rulers mustered together, 
Against the Lord and against his Christ. 

27 For they actually mustered within this city 
Against thy holy servant Jesus who1n thou didst anoint, 

Both Herod and Pontius Pilate 
Along with the Genti/.es and the peop/.es of Israel, 

28 To do all that thy hand and• purpose appointed beforehand to 
take place. 

29 And now, Lord, look on their threats : 
And grant that thy slaves may speak thy word with perfect con

fidence, 
t Reading ;,u.ii.r. 
a Omitting ~·•ii,w.&TO( i&')'iou. 
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30 While thv hand is reached out to cure and to work Higns and 
womler"s through the name of thy holy servant Jesus." 

31 And after their prayer, the place in whieh they were gathered was 
,Jrnken ; and they were all filled with the holy Spirit and spoke the word 
of God with confidence. 

32 Now the multitude of the believers were of one heart and soul, and 
not a single one of them considered any of his goods his own ; they had a!l 

33 things in common. Ancl the apostles of the Lord Jesus rendered their 
witness of the resurrection with great power, and great grace was upon 

34 them all. I\ either was there among them any needy person; for all who 
were owners of land or houses used to sell them and bring the proceeds 

35 of the sale and lay them at the apostles' feet ; and distribution was 
3G made to each just as anyone came to be in need. Now Joseph, 

who was surnamed by the apostle Barnabas (which when translaled 
3i means "son of exhortation"), a Levite, a Cypriote by race, sold a field 

which he had, and brought the money and laid it at the apostles' feet. 
5 I But a man named Ananias, with his wife Sapphira, sold a possc,sion, 

2 and after embezzling part of the price, with the knowledge of his 
3 wife, he brought a part and laid it at the apostles' feet. Peter said, 

"Ananias, why has Satan filled thy heart to cheat the holy Spirit and to 
4 embezzle part of the price of the land 1 While it remained unsold, did 

it not remain thine 1 And when sold, was it not at thine own disposal 1 
How is it thou didst harbour this design 1 Thou hast lied not to men 

5 so much as to God." On hearing these words Ananias dropped down 
6 and expired. And great fear fell upon all who heard it. But the 

younger men rose, wrapped him round, and carried him out to burial. 
7 Now it came to pass, after an interval of about three hours, 
8 that his wife came in, unconscious of what had taken place. And Peter 

addressed her, "Tell me, did you sell the land for such and such a sum 1" 
D She said," Yes, for such and such a sum." Peter said to her, "How is it 

that you haYe agreed to make trial of the Spirit of the Lord 1 Look, the 
feet of those who have buried thy husband are at the door, and they shall 

IO carry thee out!" Instantly she dropped down at his feet and expired, 
and the young men came in to find her dead ; then they carried her out 

11 and buried her beside her husband. And great fear fell upon the whole 
Community and upon all who heard this. 

12 Now many signs and wonders were done among the people by the 
agency of the apostles. And they were all with one accord in the 

13 portico of Solomon. No one of the rest dared join himself to them, but 
14 the people magnified them. [And still more believed and were added 
15 to the Lord, multitudes both of men and women.] So that they even 

carried the infirm out into the streets and laid them on beds and pallets ; 
that, when Peter came, his shadow at least might overshadow some of 

16 them. Even from the towns round about Jerusalem the multitude 
gathered, bringing infirm people and those vexed with unclean spirits; 
and they were all healed. 

17 But the high priest rose up with all his associates (that is, the party 
18 of the Sadducees), and filled with jealousy they laid hands on the 
19 apostles and put them into public custody. During the night, however, 

an angel of the Lord opened the doors of the prison, brought them out, 
20 and said, "Go, stand in the temple and speak to the people all the words 
21 of this Life." On hearing this, they entered the temple at daybreak and 

pro.ceeded to teach. Now when the high priest and his associates 
arrived, they called the Sanhedrin together, and indeed all the elders, 
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council of the sons of Israel. Then they sent off to the pl'ison-housc to 
22 have them Lrought. When the officers arrived, however, they did not 
23 find them in the prison ; so they came back and reported, "'Ve found 

the prison-house shut perfectly safe, aml the guards standing at the 
24 dool's, but on opening it we found no one inside." Now when the 

commander of the tem11le and the high priests heard these words, they 
were completely bewiluered with regard to them, to know what would 

25 come of this. However, some one arrived and brought word to them, 
"Look I the men you put in prison arc standing and teaching the people 

26 in the temple." Then off went the commander with the officers and 
brought them, but without any violence, for they were afraid the people 

27 would pelt them with stones. And when they had brought them, they 
placed them before the Sanhedrin, and the high priest questioned them : 

28 "W c strictly charged you to say nothing auout this Name : and here 
you have filled Jerusalem with your teaching, and want to bring the 

2!J blood of this man upon us!" But Peter and the apostles answered and 
30 said, "One must obey Go<l rather than men. The God of our fathers. 
31 raised Jesus, whom you murdered by hanging him upon a gibbet. God 

uplifted him by his right hand as leader and saviour, to give repentance 
32 to Israel and remission of sins. And in Israel we are 1 witnesses of 

these matters, along with the holy Spirit which God has given to those 
33 who obey him." When they heard this they were cut to the heart, 
34 and wanted to slay them. But a Pharisee rose up in the Sanhedrin, 

Gamaliel by name, a doctor of the law who was held in honour by all 
35 the people ; he ordered the men to be withdrawn for a little, and said 

to them : "Men of Israel, take care whaL you are going to do with 
36 regard to these men. In days gone by Thcudas rose up alleging himself 

to be somebody great; and a number of men, about four hundred, rallied 
to him. He was slain, and all his followers were dispersed and came to 

37 nothing. After him Judas the Galilaean rose up in the days of the 
census, and made people desert to him. He too perished, and all his 

38 followers were scattered abroad. And now I tell you ; leave these men 
alone and let them be (for should this scheme Ol' this enterprise spring from 

3!J men it will be overthrown, but if it really springs from God you will be 
unable to overthrow them), in case it turns out you are fighting God." 

40 So they gave way to him ; and after summoning the apostles they 
flogged them, charged them not to speak about the name of Jes us, and 

41 released them. Then they went from the presence of the Sanhedrin 
rejoicing that they had been held worthy of suffering insult for the 

42 sake of the Name; nor did they cease to teach and preach every day in 
the temple and at home the gospel of Jes us the Christ. 

6 1 Now in these days, when the disciples were increasing in number, 
murmuring aoainst the Hebrews arose among the Hellenists, 011 the 
ground that their widows were being overlooked in the daily ministry. 

2 So the twelve summoned the multitude of the disciples, and said : "It 
is not desirable that we should abandon the word of God and serve at 

3 tables. However, look out seven men from among youl'selves, brothers, 
men of good reputation, full of the Spirit and wisdom, and we will 

4 appoint them to this duty. But as for us, we will give ourselves to 
5 prayer and to the ministry of the word." And what they said pleased all 

the multitude ; so they chose Stephen, a man full of faith and the holy 
Spirit, and Philip and Prochorus and Nikanor and Timon and Parmenas 

6 and Nikolaos a prC1selyte from Antioch_ These men they put forward 
l Reading i11 ch~. 
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before the apostles, and after prayer they laid hands on them. 
7 r And the word of the Lord continued to grow, and tlie number of the 

aisciples in Jerusalem multiplied very greatly ; a large throng of Lhe 
priests also were obedient to the faith.] 

8 Now Stephen, full of grace and power, was performing great wonders 
9 and signs among the people. But some of those who belonged Lo the 

synagogue of the Libertini and of the Cyrenians and Alexandrians, abo 
10 of those from Cilicia and Asia, rose up and disputed with Stephen; yet 

thev were unable to withstand the wisdom and the Spirit with which he 
11 spoke. [Thereupon they suborned men to say, "We have heard him 
12 speaking words of blasphemy against Moses and God," and thus they 

roused up the people and the elders and the scribes; then, making an 
assault, they dragged him away and brought him into the Sanhedrin.] 

13 And they brought forward false witnesses who said, "This man never 
14 ceases talking against this 1 holy place and the law. We ha\"e heard him 

say that this fellow, Jesus the Nazarene, shall destroy this place and 
15 change the customs which Moses delivered to us." [And as all who sat in 

the Sanhedrin fixed their eyes on him, they saw his face was like the face 
7 1 of an angel.] Then said the high priest, "Is this the case 1" And he said : 

2 "Brothers and fathers, listen. The God of glory appeared to our father 
3 Abraham when he was in l\Iesopotamia, before he dwelt in Haran, and 

said to him, 'Leave thy land and thy kinsfolk, and come into the land that 1 
4 shall show thee.' Then he left the land of the Chaldeans and dwelt in 

Haran. And after his father's death God removed him thence into this 
5 land where you now dwell. He gave him no inheritance in it, not even 

the breadth of a foot, yet promised he would give it to him and to his o.ff-
6 spring after him as a possession-though he had not then a child. Thus 

God spoke : 'His offspring shall sojourn in a foreign land, and men shall 
7 make them slaves and ill-use them for four hundred years. And 1 will 

judge,' God said, 'the nation whose slaves they are. And after that, they 
8 shall leave and worship me in this place.' Also, he gave him the covenant 

of circumcision. And so Abraham begat Isaac and circumcised him on the 
eiyhth day, and Isaac begatJacob, and Jacob the twelve patriarchs. 

9 And out of jealousy the patriarchs sold Joseph into Egypt. Yet God was with 
10 him and delivered him from all his distresses, and granted hiin favour and 

wisdom before Pharaoh king of Egypt, who appointed him viceroy over Egypt 
11 and his whole household. Now a famine came over the whole of Egypt and 

Canaan, accompanied by great distress; and our fathers could not find 
12 pronnder. But on hearing that there u:as food in Egypt, Jacob despatched 
13 our fathers the first time; and at their second visit Joseph made himself 

knoirn to his brollters, and Joseph's kinclrecl was disclosed to Pharaoh. 
1-1 Then Joseph sent and summmied his father Jaeoh and all his kin•folk, 
15 consisting of sevenly-fi,ve souls. So 2 J acoh went d01cri to Egypt; and when 
16 he and our fathers died, they n·ere rnrrial over to Sltecheni and laid in the 

tomb 1d1ich Abraham had bo11yht for a sum of money from the sons of Hamor 
17 in Shechem. Now as the time drew near for the promise which 
18 God had made to Abraham: the people grew awl multiplied in Eg.rpt, till 
19 another king rose up over Egypt who knew notlti11g of Joseph. He treated 

our race craftily and ill-used our fathers, forcing them Lo exl"'"" their 
20 infants to prevent them being kept alive. At this time l\Ioses was horn ; 

and he was divinely fair. For three months he was brought up in his 
21 father's house; and when he was exposed, the daughter of Pharaoh lifted 
22 him and brought him up for herself as a son. And Moses was educated 

l Rtatling 'l'o'11'ou, 2 Ren.ding 0.1. 
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in all the wisdom of the Egyptians; he was mighty in what he said and 
23 did. But when he had completed his fortieth year, it came into his 
24 mind to visit his brothers, the sons of Israel. And on seeing one of them 

sufferiug wrong he defended him, smote the Egyptian, and so avenged the 
25 man who was being worsted. (He thought his brothers would under

stand that God was to give them deliverance by his hand ; but they did 
26 not understand.) On the next day also he appeared to them as they were 

fighting ; and he tried to pacify them, saying, ' Men, you are brothers I 
27 Why wrong one another 1' But the man who was wronging his neighbour 

thrust him aside, saying, ' 'fVho made thee ruler and umpire over us? 
28 Wouldst thou slay me, just as thou didst slay the Egyptian yesforday?' 
29 At this saying Moses fled and became a sojourner in the land of Midian, 
30 where he be~at two sons. And when forty years were completed, there 

appeared to him in the wilderness of Mount Sinai an angel in the flames of a 
31 burning thorn-bush. Now when Moses saw it, he wondered at the vision. 
32 But as he approached to look at it, the Lord's voice came : 'I am the God 

of thy fathers, the God of Abraham and Isaac and Jacob.' And Mose~ was 
33 terrified and did not dare to look at it. And the Lord said to him, 1 Loose 

the sandal from off thy feet : for the place where thou art standing is holy 
34 ground. I have surely seen the ill-usage of my people who are in Egypt, and 

I have heard their groaning, and I have come down to delivei· them. And 
35 now come, let me send thee to Egypt.' This Moses whom they refused, 

saying, 1 'fVho made thee ruler and umpire over us? '-this very man God 
sent to be both ruler and redeemer, by the agency of the angel who 

36 appeared to him in the bush. He it was who led them out, performing 
wonders and signs in Egypt and in the Red Sea and in the wilderness during 

37 forty years. (This is the Moses who said to the sons of Israel, 'A prophet 
38 shall God raise up for you from among your brothers, as he raised me.') This 

is he who, in the Community in the wilderness, intervened between the 
angel who spoke to him in Mount Sinai and our fathers, he who received 

39 living oracles to give to you.1 Yet to him our fathers would not yield 
obedience. Nay, they thrust him aside and turned in their hearts to Eriypt, 

40 saying to Aaron, 'Make gods for us, to go in front of us; as for this Moses 
who led us out of the land of Egypt-we know not what has happened to him.' 

41 And in those days they made a calf, and brought sacrifice to the idol, anrl 
42 made merry over the work of their hands. So God turned away and 

gave them up to the worship of the host of heaven; even as it is written 
in the book of the prophets, 

Did you offer me victims and sacrifices 
For the forty years in the wilderness, house of Israel? 

43 Nay! you carried the tabernacle of Moloch, 
And the star of the god Rompha,2 

The figures you made, for worship. 
So shall I transport you to beyond Baby Ion. 

44 Onr fathers had the tabernacle of witness in the wilderness, as was 
arranged by him who told Moses to make it after the figure he had seeu. 

45 Our fathers in their turn received it and brought it in with Joshua, iehen 
they took possession of the territory of the nations which God thrust out 

46 before the face of our fathers. So it was down to the days of David. He 
found favour in the sight of God, and asked that he might procure a dwelling 

47 for the Lord 8 of Jacob. It was Solomon, however, who built him a house. 
48 Yet the most High dwells not in houses made by hands: even as the 

prophet says, 
' Reading !J,.I.. •Ree.ding P••· • Renuing ••P·~· 



ACTS 431 

49 ' The •ky is my throne, 
And the earth is a footstool for rny feet : 

What kind of house will you build rne,' saith the Lord, 
'Or what is the place of rny rest 1 

50 Did not my hand make all these things?' 
51 Stiff-necked and micircnmcised in heart and ear! you are always oppos-
52 ing the lwly Spirit! As did your fathers, so do you. Which of the 

prophets did not your fathers persecute 1 Yea, they killed those who 
announced beforehand the coming of the upright One. And now you 

53 have become his betrayers and murderers-~·es, you who received the 
law administered through angels, yet have not observed it." 

54 On hearing this they were cut to the very heart, and gnashed at 
55 him with their teeth. He, full of the holy Spirit, fixed his eyes upon 

the skv and saw the brightness of God, with Jesus standing at the right 
56 hand of God ; and he said, "Lo, I see the heavens opened, and the Son of 
57 man standing at the right hand of God ! " With a loud cry they 
58 stopped their ears ; then with one accord rushed at him, threw him out of 

the city, and began to stone him. [And the witnesses laid their garments 
59 down at the feet of a young man called Saul.] And as they stoned 

Stephen, he appealed to Jesus and said, "Lord Jesus, receive my spirit!" 
60 Then he knelt down and cried with a loud voice, " Lord, lay not this sin 

B 1 to their charge!" And when he had said this, he fell asleep. [Now 
Saul appro\·ed of his murder.) 

And on that day a great persecution broke out against the Community 
which was in J erusalern : with the exception of the apostles, all 1 were 

2 scattered abroad over the regions of Judaea and Samaria. And devout 
3 men buried Stephen and made great lamentation over him. [But Saul 

kept ravaging the Community; entering house after house, he dragged 
off men and women, and delivered them up to be imprisoned.) 

4 Those then who were scattered abroad went through the country 
5 preaching the word of the gospel. Now Philip went down to the city of 
6 Samaria, and proceeded to preach the Christ to them. And the crowds 

attended with one accord to what Philip said, when they heard and saw 
7 the signs he did. For unclean spirits came out of many of those who 

were possessed, shouting with a loud cry ; and many paralysed and lame 
8 people were healed. So there was much joy in that city. 
9 Now a man named Simon hacl previously been practising magic in the 

city and amazing the people of Samaria; for he gave himself out to be a 
10 great man, and from the least to the greatest they all devotecl them

selves to him, saying, "This man is thflt Power of Goel which is callee! 
11 'The Great Power.'" They devoted themselves to him because for a con
U siderable time he had amazed them with his magic arts. But when the~· 

believed Philip, who preached the gospel of Gael's reign and the name of 
13 Jesus Christ, they had themselves baptized, both men and women. Even 

Simon himself also believed, and after baptism attachecl himself to 
Philip ; and when he saw the signs and great miracles that were taking 

14 place, he was amazed. Now when the apostles who were at Jerusalem 
heard that Samaria had accepted the word of Goel, they despatched to them 

15 Peter and John. These men came down and prayed for them that thev 
16 might receive the holy Spirit. (For as yet it had not fallen upon any of 

them; they had merely got baptized into the name of the Lord Jesus.) 
17 Then they proceeded to lay their hands on them; and they received the 
18 holy Spirit. Now Simon noticed it was through the laying on of tho 

l Omitting [!l]]. 
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apostles' hands that the SJJirit was given; so he brought them money, 
19 saying, "Give me also this power, so that anyone on whom I lay my 
20 hands may receive the holy Spirit." But Peter said to him, "Thy money 

periHh with thyself !-since thou didst think to purchase God's free gift 
21 with money. In this matter thou hast neither part nor lot, for thy 
22 heart is not straight-forward in God's sight. Repent then of this thy 

wickedness, and entreat the Lord that thy heart's design perchance may 
23 be forgiven thee. For I see thou wilt become a bitter poison and a bond 
24 of iniquity." And Simon answered, "Do you entreat the Lord for me, 
25 that nothing of what you have said may befall me." So after 

attesting and speaking the word of the Lord, they went on their way 
back to Jerusalem, preaching the glad tidings to many of the Samaritan 
villages. 

26 But an angel of the Lord spoke to Philip, saying, "Rise up and 
make your way about noon to the road that goes down from Jerusalem 

27 to Gaza" fthe road is desert]. And he rose up and went on his way. 
And behofd, an Ethiopiau eunuch holding high office under Kandace 
queen of the Ethiopians (he was over all her treasure), who had come to 

28 Jerusalem for worship, was on his way back, sitting in his chariot and 
29 reading the prophet Isaiah. The Spirit said to Philip, "Approach 
30 and join this chariot." So when Philip ran up to him, he heard him 

reading Isaiah the prophet. And he said, "And dost thou understand 
31 what thou readest 1" He said, "·why, how could I-unless some one 

be my guide 1" And he besought Philip to come up and sit beside him. 
32 Now the contents of the scripture which he was reading were as follows: 

Like a sheep was he led to the slaughter ; 
And as a lamb before its shearer is dumb, 

So he opens not his mouth. 
33 Humbling himself, he had his doom removed. 

Who shall describe his generation ? 
For his life is cut off from the earth. 

34 So the eunuch answered and said to Philip, "I pray thee, about whom 
35 does the prophet say this 1 about himself or about some one else 1" And 

Philip opened his mouth, and starting from this scripture he preached to 
36 him the glad tidings of Jesus. Now as they travelled along the road they 

came to some water. And the eunuch says, " Look, here is water ! what 
38 is to preve11t me from being baptized 1" So he oI"dered the chariot to 

stop; and they both went down to the water, Philip as well as the eunuch, 
30 and he baptized him. After they had gone up from the water, the 

Spirit of the Lord caught Philip away; and the eunuch saw him no 
40 longer, for he went on his own way rejoicing. But Philip found himself 

at Azotus ; and as he passed on, he preached the glad tidings to all tlie 
cities, till he arrived at Caesarea. 

9 1 Meanwhile Saul, still breathing threats and murder against the 
2 disciples of the Lord, went to the high priest and asked him for letters 

addressed to the synagogues at Damascus, so that he might bring bound to 
Jerusalem any person (manor woman) whom he could find, that belonged 

3 to the Way. Now on his journey it came to pass that when he drew 
4 near to Damascus, suddenly a light from the sky flashed round him ; and 

dropping on the ground he heard a voice saying to him, "Saul, 8aul, why 
6 art thou persecuting me 1" And he said, "Who art thou, sir 1" And he 
6 said, "I am Jesus, and thou art persecuting me. Come, rise up and go 
7 into the city, and thou shalt be told what thou must do.ff Now his 

fellow-travellers stood speechless, for while they heard the voice they saw 
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8 nobody. And Saul rose from the g_round, but when he opened his e~·es he 
could see nothing. So they led lnm by the hand, and brought lum to 

9 Damascus. And for three days he was sightless, and neither ate nor drank. 
10 Now there was a disciple in Damascus named Ananias. And the 

Lord said to him in a \"ision, "Ananias." And he said, "Here am I, 
11 Lord." And the Lord said to him, "Rise and go to the thoroughfare 

which is called 'Strai"ht,' and enquire at the house of Judas for a man of 
12 Tarsus named Saul. For lo, he is praying, and he has seen a man named 

Ananias enter and lay his hands on him, that he may see again." 
13 Ananias answered, "Lord, I have heard from many people about this man, 
14 and about all the evil he has done to thv saints in Jerusalem. And here 

also he has authority from the high priests to bind all who call upon thy 
15 name I" But the Lord said to him, "Go: I have in this man a chosen 

vessel, for carrying my name before Gentiles and kings, as well as before 
16 the sons of Israel. I myself will show him all that he must suffer for 
17 my name's sake." So Ananias went away and entered the house; and 

laying his hands on him he said, "Saul, my brother, I am sent by the 
Lord, by Jesus who appeared to thee on the road as thou earnest, that 

18 thou mayest see again and Le filled with the holy Spirit." And instantly 
there fell from his eyes as it were scales, and he saw again ; and he stood 

19 up, and had himself baptized. Then he took food and recovered his 
strength. 

20 Now for some days he remained with the disciples in Damascus, and 
he immediately proceeded to preach Jesus in the synagogues, saying, 

21 " This is the Son of God." And all who heard him were amazed, and said, 
"Is not this the man who made havoc in Jerusalem of those who called 
upon this Name, and who came here for the express purpose of bringing 

22 them bound to the high priests 1" But Saul became stronger than ever, 
and went on confounding the Jews who dwelt in Damascus by proving 

23 that "this is the Christ." Now after a considerable number of days had 
24 elapsed, the Jews took counsel together to slay him. (However, their plot 

became known to Saul.) They kept watch even on the gates both day 
25 and night, so as to slay him. But one night his disciples took and let 

him down over the wall by lowering him in a large basket. 
26 On reaching Jerusalem he attempted to join the disciples; but they 

were all afraid of him, because they did not believe he was a disciple. 
27 Howe\·er, Barnabas took him and brought him to the apostles, and 

described to them how he had seen the Lord upon the road and how he 
had spoken to him, and how he had spoken out confidently at Damascus in 

28 the name of Jesus. And he went in and out with them at Jerusalem, 
29 speakin" out confidently in the name of the Lord. He also talked and 
30 clispute8 with the Hellenists ; but they made attempts to slay him. On 

ascertaining this the brothers brought him clown to Caesarea and sent him 
31 away to Tarsus. So the Community had peace throughout the 

whole of Judaea [and Galilee] and Samaria; it was built up and it walked 
in the fear of the Lord. And through the encouragement of the holy 
Spirit it was multiplied. 

32 Now it came to pass as Peter moved about among them all, that he 
33 came down also to the saints who resided in Lydcla. There he found a 

man named Aeneas who had lain on a pallet for eight years with paralyRi•. 
3..1 And Peter said to him, "Aeneas, J esns Christ cures thee ; rise and make 
35 thy bed." And immediately he rose. And all who resided in Lydda ancl 

Saron saw him, and they turned to the Lord. 
28 
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36 Now at .Joppa there was a Lli•ciple named Tabitha (that iR, when 
translated, "Gazelle") ; she was full of good works and almsdeeds which 

37 she practised. J3nt it came to pass that in those days she fell ill and 
38 died ; and after washing her they laid her in an upper chamber. Now 

Lydda was near Joppa; so, on hearing that Peter was there, the disciples 
sent two men to him with the entreaty, "Come on to us without delay." 

3D And Peter rose and accompanied them. When he arrived they took him 
into the upper chamber, and all the widows stood beside him weeping 
and showing the tunics and garments that she, "the Gazelle," had made 

40 while she was with them. But Peter put them all out, knelt down, and 
prayed. Then turning to the corpse, he said, "Tabitha, rise up." And 

41 she opened her eyes, and on seeing Peter she sat up. Then he gave her 
his hand and raised her up, and calling the saints and widows he 

42 presented her alive. And it became known throughout the whole of 
43 Joppa; and many believed on the Lord. And it came to pass that he 

remained for many days in Joppa with a man Simon who was a tanner. 
10 1 Now there was f1 man in Caesarea, Kornelius by name, a centurion of 

2 the cohort called the" Italian" cohort; he was a pious man who feared God 
with all his house, gave liberal alms to the people, and always prayed to 

3 God. About the ninth hour of the day he distinctly saw in a vision an 
4 angel of God coming in to him and saying to him, " Kornelius." And 

with eyes fixed on him in terror, he said, "What is it, Lord 1" And he 
said to him, "Thy prayers and thine alms have risen as an offering of 

5 remembrance before God. So now, send men to Joppa and send for a 
6 man Simon who is surnamed Peter; he is staying with a man Simon ft 

7 tanner, whose house stands by the sea." And when the angel who 
spoke to him had gone, he called two servants of his household and a 

8 pious soldier who belonged to his retinue, and after recounting everything 
9 to them he sent them to Joppa. Now the next day, while the,1· 

were upon the road and nearing the city, Peter went up to the housetop to 
10 pray, about the sixth hour. And he became very hungry and desired to 
11 eat. But as they were making ready, a trance came over him. H,, 

sees the sky opened and a vessel coming down, like a great sheet lowere<l 
12 by four corners to the earth. In it were all the four-footed and creeping 
13 things of the earth, and the birds of the air. And a voice came to him, 
14 "Rise, Peter, kill and eat." But Peter said, "J3y no means, Lol'd : never 
15 have I eaten anything common or unclean." And once more a voice came 

to him, for the second time, "What God has cleansed, hold not thou 
16 common." This happened three times ; then the vessel was immediatel,v 
17 taken up into the sky. Now while Peter was completely bewildered to 

know what was the meaning of the vision he had seen, behold, the men 
sent by Kornelius had made enquiries for the house of Simon and now 

18 stood at the gate ; and they called out to ask if Simon, surnamed Peter, 
19 was staying there. And while Peter was pondering the vision, the Spirit 
20 said to him, " Lo, there are two 1 men seeking thee. Come, rise and go 

down and accompany them; hesitate not, for I myself have sent them." 
21 So Peter went down to the men, and said, "I am the man you are seeking. 
22 ·what is your reason for coming 1" And they said, "A centurion 

Kornelius, a man who is upright and fears God and has a good reputation 
among the whole nation of the Jews, was divinely instructed by a hol.v angel 

23 to send for thee to his house and to hear what thou hadst to say." There-
upon he invited them in and entertained them. And the next day 
he rose and went off with them, accompanied by some of the brothers 
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2-! from Joppa ; and on the day following he entered Caesarea. :K ow 
Kornelins was expecting them, and had called together his kinsmen and 

25 intimate friends. So when it came to pass that Peter was going to enter 
the house, Kornelius met him, fell down at his feet, and did him 

26 reverence. But Peter raised him up, saying "Stand up : I am a man 
27 myself." Then conversing with l.1im he entered the house, to find a large 
28 company assembled. And he sa1<l to them, "Yon know yourselves that 

it is illegal for a Jew to join or accost anyone belonging to another 
nation. Yet God has shown me that I am not to call any man common 

29 or unclean ; and for that reason I came without demnr ":hen I was sent 
30 for. I ask then, why was it that you sent for rne?" And Kornelius 

said, "Three days ago at this very honr, I \\'as praying at the ninth hour 
31 in my house. And lo, a man stood before me in bright dress, saying, 

'Kornelius, thy prayer is heard and thine alms are held in remembrance 
32 before God. Send therefore to Joppa and summon Simon who is 

surnamed Peter; he is staying in the house of Simon a tanner beside the 
33 sea.' So .I sent at once for thee, and thou hast done right in coming. 

Well now, here we are all present before God to hear what the Lord has 
3-! commanded thee to say." So Peter opened his mouth anrl said, "I 
35 certainly find that God is no respecter of persons, but that in every nation he 
36 who fears him and acts uprightly is acceptable to him. The word 1 he sent 

to the sons of Israel, preaching through Jesus Christ the 9ospel of pcace-
37 that word is 2 for all. You know yourseh·es what took place throughout 

the whole of Judaea [starting from Galilee] after the baptism which John 
38 preached: that is, how God anointed Jesus of Nazareth with the holy Spirit 

and power, and how he went about doing good and curing all oppressed 
3~ by the devil ; for God was with him. And "·e are witnesses of all he did 

both in the country of the Jews and in Jerusalem. They slew him 
-10 by hanr1ing him upon a gi"bbet. On the third day God raised him, and 
41 granted that he should be made manifest, not to all the people hut to 

witnesses previously chosen by God, even to us 11·ho ate and drank with 
42 him after his resurrection from the dead. And he charged us to rreach 

to the people and testif.1- that 'this is he whom God has appointee to be 
-!3 judge of the living and the dead.' All the prophets bear him witness, 

that everyone who believes on him shall recefre through his Name the 
-!-! remission of sins." While Peter was still saying these words, the holy 
-!5 Spirit fell upon all who heard the word. And those of the circumcision 

who were believers (and had accompanied Peter) were amazed, bemuse the 
free gift of the holy Spirit had been poured out even on the GentileH 

46 (for the~- heard them speak with tongues and magnify Goel). Then Peter 
47 answered, "Can anyone refuse the water for baptizing these people--
48 the>e who just like ourseh·es have received the holy Spirit 1" And lie 

comnrnrnled them to be baptized in the name of Jesus Christ. Then thc1· 
prayed him to stay for some days. · 

11 1 Kow the apostles and the brothers who lived throughout Judaea 
2 heard that the Gentiles also had received the word of God. So when 

Peter came up to Jerusalem, those who lJelonged to the circumcision fell 
3 foul of him; "Thou didst go in," they said, "to visit uncircumcised men, 
4 and didst eat with them." So Peter began and unfolded the facts to 
5 ~hem in order: "I was in the city of Joppa," he said," praying. And 

m a trance I saw a vision, a vessel coming down like a great sheet 
6 lowered from the sky by four corners; and it came down to me. On it I 

fixed my eyes and marked ; and I saw the fourfooted things of the earth 
I Omitting [[o•]. 2 Omitting ""P"'· 
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ancl the wild beasts ancl the creeping things and the birds of the air. 
7, 8 Also I heard a voice saying to me,' Rise, Peter, kill and cat.' But I said 

'By no means, Lord ; nothing common or unclean has ever entered my 
9 mouth.' Bnt a voice answered the second time out of the sky, 'What 

10 God has cleansed, hold thon not common.' And this was clone three 
11 times, then everything was again drawn up into the sky. And lo, at this 

instant three men arrived at the house where we lived, who hacl been sent 
12 to me from Caesarea. Now the Spirit told me to accompany them 

without hesitation ; these six brothers came with me as well, and 
13 we entered the man's house. He related to us how he had seen the angel 

stancl in his house and say, 'Send to Joppa and send for Simon who is 
14 surnamed Peter; he will speak to thee words by which thou shalt be 
15 saved, thou and all thy house.' And when I started to speak, the holy 
16 Spirit fell upon them just as upon ourselves at the beginning. Ancl I 

remembered the word of the Lord, how he said, 'John baptized with 
17 water, but you shall be liaptized with the holy Spirit.' If God then gave to 

them exactly the Mame free gift as also he gave to us when we believed on 
18 the Lord Jesus Christ, who was I-had I the power to hinder God 1" On 

hearing this they held their peace, and proceeded 1 to magnify God, 
saying, 'So God has given to the Gentiles also the repentance that 
brings life ! '" 

19 So those who hacl Leen scattered abroad upon the distress 
occasioned by Stephen, passed on as far as Phoenice and Cyprus and 

20 Antioch, without speaking the word to anyone except Jews. Some of 
them, however, were Cypriotes and Cyrenians, who on coming to Antioch 

21 told the Greeks also the gospel of the Lord Jesus. And the hand of the 
Lord wa~ with them; a large number believed and turned to the Lord. 

22 [Now the news about them reached the ears of the Community in 
23 Jerusalem : and they despatched Barnabas to Antioch. He came, and on 

seeing the grace of God rejoiced, and exhorted them all to hold by the 
24 Lord with hearty aim. (For he was a good man, and full of the holy 

Spirit awl faith.) And a considerable nnmher were added to the Lord. 
25, 26 So he went off to Tarsus to search for Saul; and after finding hiru he 

brought him to Antioch. And it came to pass that for a whole year 
they were guesls of the Community and langht a considerable nnmher.] 
It was at Antioch also that the disciples were originally styled "C.:hris
tian~." 

27 Xow during these clays prophets came down from Jerusalem to 
28 Antioch, and" there was great rejoicing. When we had gathered 

together, one of them [named Agabus] spoke, indicating through the 
Spirit that a great famine was to come O\"er the whole world (it took 

29 place in the reign of Claudius). So the disciples each set apart money, 
just as every man had means to spare, for aid to be sent to the brothers 

30 who dwelt in Juda.ea. [This also they carried out, sending their aid to 
the elders by the hand of Barnaba• and Saul.] 

1 I Now about that time Herod the king laid hands on some members of 
2 the Community, to ill-use them. James the brother of John, he slew 
3 with the sword; rind when he saw that it pleased the Jews, he went on to 
4 8eize Peter as well. (It was the days of unleavened bread.) When he had 

arrested him, he put him in prison and delivered him to a guard of four 
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quaternions of soldiers, intending after the Passover to bring him up 
5 before the people. So Peter lay closely watched in the prison ; but 
6 prayer was eamestly offered to God for him by the Community. Now 

on the very night before Herod meant to have him brought out, Peter 
was sleeping between two soldiers, fastened by two chains, while guards 

7 in front of the door watched the prison. And lo, an angel of the Lord 
stood beside him, and a light shone in the cell ; striking Peter on the 
side he woke him, saying, "Quick, rise up ! " And off dropped his chains 

8 from his hands. And the angel said to him, "Gird thyself and bind on 
thy sandals." He did so. Then he says to him," Throw thy cloak round 

9 thee and follow me." And out he went, following him ; yet he did not 
know that what was taking place by means of the angel was real, but rather 

JO imagined that he saw a vision. Now when they had passed the first am! 
the second guard, they came to the iron gate leading into the city; this 
opened to them of its own accord, so they went out and had passed on 

11 through one thoroughfare, when immediately the angel left him. And 
on coming to himself Peter said, "Now I really know that the Lord has 
sent forth his angel and delivered me out of Herod's hand and from all 

12 that the Jewish people anticipated." On realising this, he went to the 
house of l\Iary the mother of John (surnamed l\fark), where a number of 

13 people had collected for prayer. And when he knocked at the door of 
14 the porch, a maidservant named Rhoda came to answer it. And on 

recognisin& the voice of Peter, in her joy she did not open the porch, but 
ran in and announced that Peter was standing in front of the porch. 

15 They said to her, "Thon art mad." But she stoutly declared it was the 
16 case. They said," It is his angel." :Meanwhile Peter kept on knocking; 
17 and when they did open, they saw him and were amazed. But beckoning 

to them with his hand for silence, he described to them how the Lord 
had brought him out of the prison. "Report this," he said, " to James 

18 and to the brothers," and off he went on his way to another place. Now 
when day broke, there was no slight commotion among the soldiers over 

19 what could have become of Peter. And when Herod had searched for 
him and failed to find him, he cross-questioned the guards, and ordered 
them off to death; then he went down from J udaea to Caesarea, ancl spent 

20 some time there. Now he was at bitter feud with the people of 
Tyre and Sidon; so they came to him with one accord, and, after conciliat
ing the king's chamberlain Blastus, begged for peace, seeing that their 

21 country depended upon the king's for supplies of food. And on a stated 
day Herod arrayed himself in royal robes, took his seat upon the dais, 

22 aud proceeded to harangue them. And the people roared, "A god's 
~3 voice, not a man's!" Instantly an angel of the Lord smote him, because 

he gave not God due honour; and he was eaten by worms and expirecl. 
24 But the word of the Lord 1 grew and multiplied. 

25 [Xow Barnabas and Saul rnturne<l from Jerusalem after they had dis-
charged their mission, taking along with them John who was surnamed 

13 1 Mark.] Now in the local Communitv at Antioch there were 
prophets and teachers, Barnabas, Snneon (called Niger), and Lucius the 
Cyrenian, besides l\Ianaen (foster-brother of Herod the tetrarch) anrl 

2 Saul. And as they wor>hipped the Lord and fasted the holy Spirit 
said, "Come! set me apart Barnabas and Saul for th~ work to which I 

3 haYe called them." Then, after they had fa,;tecl and prayed and lai<l 
their hands on them, they let them go. 

I Heading- x.~p,' w. 



438 HISTORICAL NEW TESTAMENT [134-33 

4 80 then, sent out by the holy Spirit, they went down to Seleuceia ; 
5 and from there they sailed away to Cyprus. And on reaching Salamis 

they proclaimed the word of God in the synagogues of the Jews 
6 (ancl they hacl John abo as their attendant). Now on traversing the 

whole island as far as Paphos, they fell in with a Jewish magician and 
7 fabe prophet, named Bar-Jes us. He was in the suite of the proconsul 

8ergius Paulus, a man of intelligence, who summoned Barnabas and Saul 
8 and sought to hear the word of God. But the magician Elymas (for that 

is the translation of his name) opposed them, trying to turn aside the 
9 proconsul from the faith. And 8aul (whose name also is Paul) became 

10 filled with the holy Spirit, fixed his eyes on him, and said, "Thou son of 
the devil, enemy of all that is upright, full of all guile and all villainy, 

11 wilt thou not cease to turn aside the stra>ght ways of the Lord? Now then, 
lo, the Lord's hand is upon thee, and thou shalt be blind, seeing not the 
sun for a time." Instantly there fell upon him mist and darkness, and 

12 he groped about for some one to lead him by the hand. Then the 
proconsul believed when he saw what had happened, astonished at the 
teaching of the Lord. 

13 Setting sail from Paphos, Paul and his associates reached Perga in 
Pamphylia; John, however, departed from them and turned back to 

14 Jerusalem. Passing on from Perga they arrived at Pisidian Antioch, and 
15 entering the synagogue on the sabbath-day they sat down. After the 

reading of the law and the prophets, the presidents of the synagogue sent 
to them, saying, "Me.n and brothers, if you have any word of exhortation 

16 for the people, say on." So Paul stood up, and with a movement of his 
17 hand said : "Men of Israel, and you who fear God, listen. The Goel of 

this people Israel chose our fathers ancl raised the people as they 
sojourned in the land of Egypt, and with a high arm led them out of it. And 

18, 19 for about forty years he nursed them like a father 1 in the wilderness; and 
cifter destroying seven nations in the land of Canaan, he gave them their land 

20 as an inheritance for about four hundred and fiftv vears. And after that 
21 he gave them judges, down to Samuel the proiJh"et. Then it was that 

they begged for a king; and God gave them for forty years Saul, the son 
22 of Kish, a man of the tribe of Benjamin. And after deposing him he 

raised up David as their king; to whom he bore witness, saying, 'I have 
found in David, the son of Jesse, a man after my own heart, who will do 

23 all my commands.' From this man's offspring God brought Israel, as he 
24 promised, a saviour-Jesus-after that, previous to his coming, John had 

already preached the baptism of repentance to all the people of Israel. 
25 As John fulfilled his course, he said, 'What do you imagine I am 1 I 

am not he. Nay, behold, he is coming after me! and the sandal of 
26 his feet I am not fit to untie.' Men and brothers, sons of 

Abraham's race, and those among you who fear God, to us was the word 
2i of this salvation sent forth. For those who dwell in Jerusalem and their 

rulers did not know him; and in condemning him they fnltilled the 
28 sayings of the prophets which are read every sabbath ; yea, although they 

found no crime in him deserving death, yet they begged Pilate to have 
29 him slain. Then, after fulfilling all that was written about him, they 
:io lowered him from the gibbet and laid him in a tomb. But God raised 
31 him from the dead. For many days he was seen by those who had come 

up with him from Galilee to Jerusalem, by those who are now his witnesses 
32 to the people. So we bring you glad tidings of the promise made to 
3:J the fathers, namely, that God ma(le good this promise to the children-
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to us,1 when he raised up Jesus: as it is written also in the lirst 2 

psalm, 
11[ y son thou art : 
To-day hare I begotten thee. 

34 And that he raised him up from the tleacl, to return no more to 
corruption, has been thus declared by him : I 1cill give _you the holiness of 

35 David that fails not. For it is also said in another psalm, 
Thou wilt not let thy holy one see corruption. 

36 Dai:id, indeed, serving God's purpose in his own generation, fell asleep 
37 and was laid beside his fathers; and he saw corruption. But he, whom 
38 God raised up, did not see corruption. Be it known to you 

then, men and brothers, that through this mun there is proclaimed to you 
39 the remission of sins: ever.r one 3 who believes is absolved by this man 
40 from all that you could not be absolved from by the law of Moses. Take 

care, then, lest what is spoken of in the prophets befall you-
41 Look, you disdainful, wonder and perish.: 

For I do a work in your days, 
A work you will never believe, even were one to inform you." 

42 [Now as they went out, the people made an appeal to have these words 
43 spoken ro them on the following sabbath.] And when the synagogue 

broke up, many of the Jews and of the devout proselytes followed Paul 
and Barnabas, who spoke to them and urged them to hold by the gmcc 

44 of God. [On the next sabbath, nearly all the city met to hear the 
45 word of the Lord. But when the Jews saw the crowds they were filled 
46 with jealousy, and began to abuse and contradict what Paul said. So 

Paul and Barnabas spoke out with confidence, and said, "It was necessary 
that the word of God should be spoken to you first. Since you thrust it 
agide and adjudge yourselves unworthy of eternal life-.lo, we turn to 

47 the Gentiles! For the Lord has given us this commandment, 
I have placed thee for a light to the Gentile..•, 

For salvation to the end of the earth." 
48 Now as the Gentiles heard it they were glad, and magnified the word of 
49 God; and all who had been appointed to life eternal, believed.] And 

the word of the Lord spread abroad throughout the whole country. 
50 [But the Jews incited the devout women who were of good position, as 

well as the leading men of the city ; and they stirred up a persecution 
51 against Paul and Barnabas, and expelled them from their territory. So 

they shook off the dust of their feet against them and went to Ikonium.] 
52 And the disciples were full of joy and of the holy Spirit. 

14 1 Now the same thing happened in lkonium. They entered the 
synagogue of the Jews and spoke in such a way that a large multitude 

3 both of Jews and of Greeks believed. So they spent a consideraule 
time there, speaking out confidently in the Lord, who bore witness to the 
word of his grace by granting signs and wonders to be performed by 

2 their agency. But the Jews who were disobedient stirred up the minds 
4 of the Gentiles, and embittered them against the brothers. And Lhe 

multitude of the city was divided; some held with the Jews and some 
5 with the apostles. But when they became aware of a movement 011 the 

part both of the Gentiles and of the Jews and their rulers to ill-treat and 
G stone them, they fled to the Lycaonian cities of Lystra and Derbe and to 
7 the surrounding country ; and there they went on preaching the glad 

tiding•. 
8 And in Lystra there sat a man who was infirm in his feet [lame 
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from his mother's womb]-he hnd never walkecl. This man listened 1 

to what Paul said ; and he, fixing his eyes on him, and seeing that 
he hntl faith to be restored, said with a loud voice, "Stand upright 
on thy feet!" And up he leapt and began to walk. On seeing 
what Paul had done, the crowds raised their voice, saying in the 
Lycaonian tongue, "'fhe gods in human guise have come down 
to us ! " Barnabas they called Zeus ; and since Paul was the chief 
spokesman, they called him Hermes. And the priest of the Zeus 
whose temple stood in front of the city, brought oxen and gar
lands, intending to offer Bacrilice along with the crowds. But when 
the apostles, Barnabas and Paul, heard it, they rent their garments 
and sprang out amon~ the crowd, shouting, "Men, what is this you 
are doing 1 We are l.lut human, with natures like your own ; we 
preach the glad tidings to you, namely, that you turn from these 
futile things to a Ii ving God who made the slcy, the earth, the sea, 
and all that in them is. In bygone generations he allowed all the 
nations to go on thi>ir own ways. Yet as the bountiful giver he 
has not left hiwself without a witness, giving you rain from heaven 
and fruitful seasons, filling your hearts with food and delight." 
Yet even by saying this, they could scarcely restrain the crowds 
from sacrificing to them. But Jews arrived from Antioch 
and Ikonium, who won over the crowds ; and after pelting Paul with 
stones, they dragged him out of the city, thinkmg he was dead. 
When the disciples gathered round him, however, he stood up and 
entered the city. And on the next day he went off with Barnabas 
to Derbc. 

21 And when they had preached the glad tidings to that city and made 
many disciples, they turned back to Lystra, Ikonium, and Antioch, 

22 confirming the souls of the disciples, exhorting them to abide by the 
faith, and saying, "through many a distress we have to enter God's realm." 

23 So, after choosing elders for them in every Community, they entrusted 
them with prayer and fasting to the Lord on whom they had believed. 

24, 25 Then they passed through Pisidia anrl came to Pamphylia. And after 
26 Rpeaking the word in Perga they went down to Attaleia, and from there 

they sailed away to Antioch, whence they had been commended to the 
27 grace of God for the work which they had now completed. So when 

they arrived and had gathered the Community together, they reported all 
that God had done along with them, and that "he opened a door to faith 

28 for the Gentiles." And they spent no little time with the disciples. 

15 l And some persons came down from Judaea and taught the 
brothers, "Unless you are circumcised after the custom of Moses, 

2 you cannot be saved." Now no slight discussion and controversy 
arose between them and Pan] and Barnabas; whereupon the 
brothers appointed Paul and Barnabas and some others of their 
number to go up to the apostles and elders at Jerusalem about 

3 this qncRtion. Sped then upon their journey by the Community, 
they passed through both Phoenicil and 8amaria, informing them 
that the Gentiles had turned, and so causing great joy to all the 

4 brothers. On arriving at Jerusalem, they were received by the 
Community ancl the apostles and the elders; and they reported all 

5 that God had done along with them. But some of the believers 
who belonged to the party of the Pharisees, rose up and said, "It is 

1 Reading .;.Jxovh, 
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necessary to circumcise them and to charge them to keep the law of 
l\Ioses." 

Now the apostles and the elders met to investigate this subject. 
And after a keen controversy, Peter stood up and said to them : 
" Men and brothers, you know that from early days God chose me 
from amoni: you to let the Gentiles hear through my lips the word of 
the glad tidings, and so believe. .And God who knows the heart bore 
them 'l"itness, by giving them the holy Spirit even as he gave it 
to us ; nor did he make the slightest distinction between us and 
them, as he cleansed their hearts by faith. Now then, why do 
you attempt 1 to put a yoke on the neck of the disciples that 
neither our fathers nor we had strength to bear 1 Nay, it is 
through the grace of the Lord Jesus that we believe we shall 
be saved, just as they." So all the meeting became silent, and 
listened to Barnabas and Paul as they recounted what signs and 
wonders God had performed through them among the Gentiles. 
After they had finished speaking, James answered and said: 
"Listen to me, men and brothers. Symeon has recounted how it 
was God's care at the very outset to take from among the Gentiles 
a people for his name. And with this the words of the prophets 
agree ; even as it is written, 

After this I will come back 
And rebuild David's fallen tent; 

Its ruins I will rebuild, 
And I will erect it anew, 

That the rest of men may seek aftei· the Lord, 
Even all the Gentiles who are called by my name: 

saith the Lord, who makes this known from of old. Therefore 
in my opinion we should not molest those who are turning to God 
from among the Gentiles, but write enjoining them to abstain 
from what is contaminated by idols, from fornication, from what 
is strangled, and from blood ; for in every city Moses has had for 
generations past those who preach him, as he is read in the 
synagogues every sabbath." Thereupon the apostles and the 
elders, together with the whole Community, determined to choose 
some of their number and send them with Paul and Barnabas to 
Antioch. These were Judas (called Bar-Sabbas) and Silas, chief 
men among the brothers. They conveyed a letter to the following 
effect: 

"The apostles and the elders, as brothers, 
to the brothers who belong to the Gentiles throughoul 

Antioch and Syria and Cilicia: greeting. 
As we have learned that some of our number 2 ha,·e troubled 
you with their talk and unsettled your souls (they had no 
instructions from us), we have now determined with one accord 
to. choose men from our number and send them to you, along 
with our beloved Barnabas and Paul, who have risked their lives 
for the name of our Lord Jesus Christ. We have sent J uclas 
and Silas then, who will give you this message orally as well. 
For the holy Spirit and we have determined to lay on you no 
greater burden-apart from the following essentials: that you 
abstain from food offered to idols, from blood, from things 
strangled, and from fornication. Keep yourselves clear of these, 

1 Omitting .,.o~ 8EO~. 
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:JO and you shall prosper. Farewell." 80 they were allowed 
to go, and went down to Antioch, and after ~thering the multitude 

31 together they handed over the letter. Now 011 reading it they 
32 rejoiced at the exhortation ; and as Judas and Silas were prophets 

themselves, they exhorted the brothers with many words and 
3:J confirmed them. Then after some time had passed, the brothers 

let them go in peace to thrn;e who had sent them. 
35 Paul and Barnabas, however, stayed on in Antioch, teaching and 

preaching the word of the Lord along with many others. 
36 Some days after, Paul said to Barnabas, " Come, let us go back and 

visit the brothers in every cit:v where we proclaimed the word of the 
:J7 Lord, and see how they fare." Now Barnabas wanted to take John 
:IA (who was called Mark) along with them. Paul, however, held it was 

wrong to take a man with them who had deserted them at Pamphylia, 
39 instead of accompanying them to the work. So in irritation they 

separated from one another ; Barnabas took Mark with him and sailed 
40 off to Cyprus ; while Paul ;;elected Silas and departed, commended by the 
41 brothers to the grace of the Lord. And he passed on through Syria and 

16 1 Cilicia, confirming the communities. Now he also arrived at 
Dcrbe and Lystra. And behold, there was a disciple there named 

2 Timotheuc;, the so11 of a Jewess who believed, but of a Greek father ; he had 
3 a good reputation among the brothers at Lystra and Ikoniurn. This man 

Paul desired to go abroad \Vith him ; so he took and circumcised him 
on account of the Jews in those parts-for they all knew his father had 

4 been a Greek. [And on they journeyed through the cities, handing over 
the resolutions which the apostles and elders in Jerusalem had decided 

5 were to be observed.] (So the Communities were strengthened 
in the faith, and increased in number day by day.] 

6 Now they passed on through the Phrygian or Galatic region. And 
when they were opposite Mysia, as the holy Spirit had forbidden them to 

7 speak the word in Asia, they tried to enter Bithynia. But the Spirit of 
8 Jesus would not allow them. So ignoring l\fysia they went clown to 
9 Troas. And a vision appeared to Paul by night : a Macedonian stood 

and besought him, saying, "Cross over to Macedonia and help us." 
10 Now im.medie.tely he had seen the vision, we me.de efforts to ate.rt for 

Macedonia., concluding that God had called us to preach the gle.d tidings to 
them. 

11 Setting sail then from Troe.a we ran straight to Samothre.k@ and the 
12 following day to Nee.polis; and from there we ca.me to a. Roman colony, 

Philippi, a. city which belongs to the first 1 section of Macedonia.. In thie 
13 city we spent some de.ye. And on the se.bbe.th-day we went outside the gate 

to the be.nk of the river, where as usue.l 2 there wae a. place of prayer; and 
14 sitting down we spoke to the women who had gathered. And a. wome.n 

ne.med Lydia, a seller of purple who belonged to the city of Thyatire., a. God
fearing proselyte, we.s listening. Her bee.rt we.s opened by the Lord to 

lG attend to whe.t Paul ea.id; e.nd when she bad been baptized, together with 
her household, she besought us, saying, "If you a.re convinced the.t I nm a 
believer in the Lord, come and stay e.t my house." And ehe compelled 

I G us. Now it came to pass, when we were going to the pince of 
prayer, that a. slave-girl met us, possessed by a spirit-a python,-who 

17 brought considere.ble gain to her owners by soothsaying. She followed 
Pnul and us, shouting, "These men are slaves of the most Hig'1 God, who 

1 Reading -:rp,,;.,7,,. 2 Reading ;u i:110µ.l{lTo -:rpo'l'uJx'l.. 
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18 proclaim to you the way of salvation." This she did for many daye. But 
Paul was sorely annoyed, and turning round he said to the spirit, 
"I charge thee in the name of Jesus Christ, leave her!" And it left her 

19 that very instant. Now when her owners saw that the hope of their gain 
had gone, the~· took Paul and Silas and dragged them into the forum 

20 before the magistrates; and when they had brought them to the praetors, 
:!l they raid, "These fellows arc Jews who are convulsing our city by 

proclaiming customs which it is not lawful for us as Romans to accept or 
22 to observe." And up rose the crowd against them, and the praetors 
~3 tore off their garments and ordered them to be beaten with rods ; then 

after showering many stripes on them, they threw them into prison and 
24 charged the jailor to keep them safely. He, on getting such a charge, put 
25 them into the inner prison and secured their feet in the stocks. [:K ow 

about midnight Paul and Silas were praying and singing praise to God, 
26 while the prisoners listened to them. And suddenly there was a great 

earthquake, so that the foundations of the prison-house were shaken ; all 
27 the doors instantly flew open, and everyone's fetters were loosened. And 

when the jailor was roused from sleep and saw the doors of the prison 
open, he drew his sword and was about to kill himself, supposing that 

28 the prisoners had escaped. But Paul cried with a loud voice, "Do thy-
29 self no harm, we are all here!" Then calling for lights he sprang in, 
30 fell down in terror before Paul and Silas, and brought them out (after he 

had secured the other prisoners),1 saying," Sirs, what must I do to be 
31 saved?" They said, "Believe on the Lord Jesus and thou shalt 
32 be saved, thou and thy house." And they spoke the word of the Lord 
33 to him and to all who were in his house. Then he took them at that very 

hour of the night and washed their stripes; and he got baptized, he and 
34 all his, instantly. Conducting them up into his house, he set food 

before them; and he rejoiced with all his family, for he had believed in 
35 Goel.] Now when day broke, the praetors sent the lictors to say, 
36 " Release those men." These 2 words were repeated by the jailor to 

Paul ; " The praetors," he said, " have sent to release yon. Now then, 
37 come out and go in peace." But Paul said to them, "They flogged us 

publicly, unconvicted, though we are Roman citizens. And now they 
would expel us secretly 1 No, indeed ! let them come and bring us out 

38 themselves." These words the lictors reported to the praetors. Now on 
39 hearing that the men were Roman citizens, they were afraid ; so they went 

and sought to appease them, and after bringing them out they begged 
40 them to go away from the city. So they left the prison and went into 

Lydia's house; and after they had seen the brothers and exhorted them, 
they departed. 

17 1 Now when they had travelled along the Roman road throunh Amphi-
polis and Apollonia they came to Thessalonika, where the J":ows had a 

2 synagogue. As his custom was, Paul went in to them; and he conversed 
wi~h them for three sabbaths, e~pl~ining and quoting passages from the 

3 scriptures to prove that "the Chnst had to suffer and rise again from 
the dead," and that "this is the Christ, even Jesus whom I proclaim to 

4 you." And some of them were persuaded and threw in their lot with 
Paul and Silas, that is, a large multitude of the God-fearinn Greeks and 

5 not a few of the leading women. But the Jews grew jeal.;'us ; they got 
hold Of SOIJle Worthless luafers, gathered a crowd, and prOCCPded to 
rouse the city; then assaulting the house of Jason they sought to brine: 

C them ont before the popular assemLly. Failing to find them, howel'Cr, 
I A11<ling .,,i, >.t.:~1;:.i; IA.rr;rr.i,urri.µ.evr,r, :! Addi11g -;-c;~-;-o:.i;, 
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they proceeded Lo drag Jason and some of the brothers before the 
politurchs, shouting, "These fellows who have stirred up the world 

7 have come here as well I Jason has welcomed them I And they all 
violate the decrees of Caesar, by saying that some one else---J esus-is 

8, O king." On hearing this the crowd and the politarchs were troubled ; but 
after binding over Jason and the rest to keep the peace, they let them 

10 go. Now the brothers at once sent Paul and Silas off by night 
Lo Ileroea; and on arriving there, they betook themselves to the Jewish 

J J synagogue. These people were nobler than those in Thessalonilrn. ; for 
they received the word with perfect heartiness, and inquired every day 

J 2 into the scriptures to see if such things were the case. So many of them 
believed, together with not a few Greeks, women of good position as well 

13 as men. But when the J ewe of Thessalonika learned that the word of 
God had been proclaimed by Paul at Beroea also, they went and 

14 disturbed and excited the crowds in that place as well. Thereupon the 
brot.hers at once sent Paul off on his way to 1 the sea, while Silas and 

l 5 Timotheus remained where they were. Those who escorted Paul took 
him as far as Athens, and returned with a message from him for Silas 
and Timotheus, charging them to join him as soon as possible. 

16 Now while Paul awaited them at Athens his spirit was irritated 
17 within him as he observed that the city was full of idols. Accordingly 

he began to converse in the synago"ue with the Jews and the God
fearing people, and in the marketplace with those who chanced to 

18 be there, from day to day. Some of the Epicurean and Stoic 
philosophers also came across him. And some said, "What does 
this follow mean with his chatter?" others, "He seems to be a 
proclaimer of foreign deities" (because he preached "Jesus" and "the 

19 Hesurredion "). So 2 they took him and brought him before the 
Areopagus, saying, "May we know what this new teaching is which 

20 thou settest forth 1 Thou speakest of certain matters that arc novel to 
~l us. It is our wish, then, to know what they mean!" (Indeed, all the 

Athenians and the foreign visitors occupied themselves with nothing 
22 but repeating or listening to the latest novelty.) So Paul stood in the 

middle of the Areopagus and said : "Men of Athens, I observe you are 
23 rather suferstitious. For as I passed along and scanned your objects of 

worship, actually came upon an altar with the inscription TO AN UN
KNOWN GOD. Well, I proclaim to you what you are worshipping in 

24 your ignorance. The God who made the world and all things in it-he, 
25 Lord of sky and earth, dwells not in shrines made by hands; nor is he 

served by human hands as though he were in need of anything, for he it 
26 is that gives life to all, and breath and all things ; and out of one 

he made every nation of men, that they should dwell all over the 
ear1,h's surface, definin9 their fixed periods and the boundaries of their 

27 settlement, that they sl1onld seek Goel and by groping (if it might be) 
28 fin1l him-nor is he far indeed from any one of us. For in him we live 

and move and are ; as also some of yom: own poets have said, 
His issue too are we. 

2!J As God's issue, then, we ought not to think that the divine nature 
resembles gold or silver or stone, engraved by urt and man's device. 

30 The times of ignorance, it is true, God overlooked ; but now he is 
31 announcing to men repentance everywhere for all, inasmuch as he has a 

day set in which he is lo jndge the world i1t uprightneRs by a mun whom he 
has appointed. Proof of this he hus afforded to all, by raising him 

l ne:Hling (Ii,, 2 Reading ~·. 
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32 from the dcad."-Kow on hearing of a" resurrection of dead men," some 
sneered, while others said, "We will hear thee yet again upon this 

, 34 matter." So Paul departed from their midst. Some men, however, 
joined him and believed; among them was Dionysius the Areopagite, also 
a woman named Damaris, besides others. 

l 2 After this he ,yjthdrew from Athens and went to Corinth. And 
' fallincr in with a Jew named Aquila, a native of Fontus, who had lately 

come J."rom Italy, accompanied by his wife Priscilla (as Claudius had 
3 ordered all Jews to withdraw from Rome), he accosted them; and as he 

belonged to the same trade, he stayed with them, and they worked 
4 together. They were workers in leather by trade. And every sabbath he 

discoursed in the synagogue, persuading both Jews and Greeks. 
5 Now by the time that Silas and Timotheus came down from Macedonia, 

Paul was engrossed in the word ftestifying to the Jews that Jesus was the 
6 Christ. But as they resisted ana gave abuse, he shook out his garments 

and said to them, "Your blood be on your own head ! I am clean ! 
7 From this moment I go to the Gentiles"]. And removing from there he 

went into the house of a God-fearing proselyte named Titus Justus, 
8 whose house adjoined the synagogue. And Krispus, the president of the 

synagogue, believed along with his whole household in the Lord; many 
also of the Corinthians believed as they listened, and had themselves 

9 baptized. And the Lord said to Paul in the night by a vision, 
"Fear not 

Speak ~n and be not silent: 
IO For I am 1cith thee, and no one shall set on thee to ill-use thee ; 

For I have many people in this city." 
II So he settled there for a year and six months, teaching the word 
12 of God in their midst. But when Gallio was proconsul of Achaia, the 

Jews rose up with one accord against Paul and brought him before the 
13 tribunal, saying, "This fellow incites men to worship God contrary to the 
1-1 la,v." However, just as Paul was on the point of opening his lips, Gallio 

said to the Jews, "Had it been a rnisdemeanour or villainous crime, 0 
J 5 Jews, there would be some reason for me putting up with you. But as 

it is a question of words, and of names, and of your law, you can see to 
16 it yourselves. I decline to be a judge in these affairs." And he drove them 
17 from the tribunal. Then all the Greeks 1 seized hold of Sosthenes the pre

sident of the synagogue, and beat him before the tribunal; but Gallio took 
18 no notice. For many days after this, Paul still waited on. Then, 

taking leave of the brothers, he began his voyage to Syria, accompanied 
by Priscilla and Aquila (as the latter was under a vow, he had his head 

19 shaved at Kenchreae). On arriving at Ephesus, Paul left them there. 
20 For himself [he entered the synagogue and conversed with the Jews ; 
21 and] instead of consenting to remain longer when they asked him, he 

took leave of them, saying, "I will return to you again, if God wills." 
22 Setting sail from Ephesus he reached Caesarea, went up to the capital 
23 and saluted the Communit~·, and then went down to Antioch. After 

spending some time there, he departed on a journey through the Galatic 
region and Phrygia in order, establishing all the disciples. 

2-1 Now a Jew named Apollos arrived at Ephesus; he was a native of 
25 :Alexandria, a learned man, mighty in the scriptures, who had been 

mstructed in the way of the Lord. He spoke with fervour of spirit and 
taught with accuracy upon the subject of Jesus [acquainted merely with 

26 the baptiem of John. And in the synagogue he started to speak out con-
1 A<lt.ling o; •D.AtiH,. 
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Jideutly]. But when Priscilla and Aquila heard him they took him 
'.l7 home, and unfolded to him the way of God still more accurately. Then, 

as he wanted to pass over into Achaia, the brothers encouraged him and 
wrote to the disciples to welcome him. And on his arrfral he proved of 

28 great use to those who had believed through grace; for he publicly con
futed the Jews with might and main, demonstrating by means of the 

19 1 scriptures that Jesus was the Christ. Now it came to pass 
while Apollos was at Corinth that Paul passed through the upper-lying 
(fotricts and came to Ephesus. There he fell in with some disciples, 

2 and said to them, "Did you receive the holy Spirit when you believed 1" 
"No," they said to him, "we did not even hear whether there was a holy 

3 Spirit." "Then what," said he, "did you get baptized into 1" "Into 
4 .John's baptism," they said. And Paul said, ".John baptized with the 

baptism of repentance, telling the people to believe on One who was to 
5 come after him-that is, on Jesus." When they hearrl thie, they had 
G themselves baptized into the name of the Lord Jesus [;and after Paul 

laid his hands on them, the holy Spirit came on them, and they began to 
7 speak with tonaues and to prophesy]. They amounted in all to about 
8 twelve men. Now he entered the synagogue and for three months spoke 

out confidently, discoursing and persuading with regard to God's reign. 
9 But, as some became stubborn and disobedient, decrying the Way before 

the multitude, he departed and separated the disciples from them, dis
coursing day by day from the fifth to the tenth hour 1 in the lecture-room 

10 of Tyrannus. This went on for two years, so that all who resided in 
Asia, Jews as well as Greeks, heard the word of the Lord. 

11, 12 God also worked uncommon miracles by the agency of Paul, so 
that people even carried away napkins or apmns from his body to the 
sick ; thus their diseases quitted them and the evil spirits went out. 

13 Now some of the strolling Jewish exorcists also undertook to pro
nounce the name of the Lord Jesus over those who had evil spirits; 
"I adjure you," they said, "by the Jesus whom Paul preaches ! " 

14 (There were seven sons of a man Scevas, a Jewish high priest, who 
15 did this.) But the evil spirit answered and said to them, "Jesus I 
16 recognise, and Paul I know, but you-who are yon 1" And the man 

in whom was the evil spirit, leapt on them, mastered both of them, 
and belaboured them. So out of that house they fled, stripped and 

17 wounded. Now this became known to all the residents of Ephesus, 
Jews as well as Greeks ; and fear fell on them all, and the name of the 

18 Lord Jesus was magnified. Also, many of those who had believed, 
ID kept coming to confess and disclose their practices. And a con

sidemlJle number of those who had practised magic arts, collected 
their books and burned them in the sight of all. (On estimating the 
value of these they found it amounted to fifty thousand pieces of 
silver.) 

20 Thus mightily did the word of the Lord increase and prevail. 

21 Now at the close of this, Paul resolved in the spirit to travel through 
l\Iacedonia and Achaia, and then journey to Jerusalem. "After going 

22 there," he said, "I must also visit Rome." So he despatched two of his 
assistants to l\Iacedonia, Timotheus and Erastus, while he himself stayed 

23 on for a while in Asia. Now about that time no slight commotion 
24 arose over the Way. It came about thus. By making silver shrines of 

.\rtemis, a man named Demetrius, a silversmith, brought no little trade 
1 Adding a~o ;;,P«' ~£J.1,.z'T"'' io.r, 01 .. ct.-;,-,1. 
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:?5 to the crafl:mten; these he collectecl, along with the workmen who 
belonged to similar trades, and said, "Men, you know that this tmde is 

26 the source of our wealth, and you see and hear that not merely at Ephesus, 
but almost all through Asia, this fellow Pan! has drawn away a consider
able multitude by his persuasions, declaring that gods who arc made by 

2i hands are no gods at all. Now there is a risk, not merely of our finding 
this trade discreclitecl, but also that the temple of the great goddess 
Artemis may be made light of, and ewn her grandenr come to he 

28 degraded-she whom the whole of Asia and the world worship ! " Hearing 
this they were filled with rage and ran into the street, 1 shouting" Great 

29 is Artemis of Ephesus!" So the city was filled with confusion; and 
they rushed with one accord into the theatre, dragging with them Gains 

30 and Aristarchus, l\lacedonians who were fellow-travellers of Paul. (Paul 
wanted to enter the popular assembly, but the disciples would not allow 

31 him. Besides, some of the Asiarchs who were friends of his, also sent 
32 repeatedly to entreat him not to venture into the theatre.) Now some 

shouted one thing, some other; for the assembly was in confusion, and 
33 the majority had no idea what was the cause of their gathering. Some 

of the crO\vd, however, concluded it must be Alexander, as the Jews 
pushed him forward ; so Alexander waved his hand and intended to 

3-! defend himself before the people. But when they found out he was a 
Jew, a roar broke from them all-for about two hours they shouted, 

35 "Great is Artemis of Ephesus! Great is Artemis of Ephesus!" 2 Now 
after the Secretary of State had got the crowd quieted, he says : "Men of 
Ephesus, who on earth does not know that the city of Ephesus is 
custodian of the temple of the great Artemis, and of the image that fell 

36 from heaven 1 The thing is undeniable. Well then, you should keep 
3i quiet and do nothing reckless; whereas you have brought these men here 
38 who are neither guilty of sacrile!1e nor blasphemers of our goddess. Now 

if Demetrius and his fellow-craftsmen have a "rievance against anyone, 
let both parties make their charges ; assizes are held, and there is always 

3!J a proconsul. If you desire anything further, the case must be settled in 
40 the regular assembly. For there is a risk of our being charged with 

riot in regard to this day's assembly ; not a single reason exists which will a 
41 enable us to account for the present disorderly concourse." Saying this, he 

20 1 dismissed the assembly. Now after the tumult had ceased, Paul sent 
for and exhorted the disciples; then after saluting them, he went off on 

2 his journey to Macedonia. After pa<sing through those districts and 
3 exhorting the people with many a word, he came to Greece. 'fh~re he 

spent three months, and was on the point of sailing for Syria, when the 
Jews laid a plot against him. He determined therefore to return through 

4 ~Iacedonia. His company, as far a.o Asia,• consisted of Sopater of Beroea 
(the son of Pyrrhus), Aristarchus and Secundus from Thessalonika, Gains 

5 of Der be, and Timotheus, with Tychicus and Trophimus from Asia. When 
6 they 5 got the length of Asia, they waited for us e.t Troas; while we 

sailed a.way from Philippi, after the de.ya of unleavened bread, and in 
7 five de.ya joined them at Troe.a. There we spent some de.ye. Now when 

we had met on the first day of the week to break bread, Paul proceeded 
to converse with them, e.s he we.a to leave on the morrow; and he prolonged 

8 his discourse till it was midnight. (There were large lamps in the upper 
9 chamber where we were gathered.) In the window sat a. young man 

called Entychus, who became overpowered with drowsiness as Paul's dis-
1 Adfling ~pU.,LL4ni' tl, TO c£µ.:o.1o~. 2 Aclcliug p!y«)ti.;, "Aprrµ1' 'E.;!o-i~~. 
3 Olllitli11g r.U. 4 A<lding U.xp1 T;:, "Arrirz.t. 3 ReR<ling ~roo-08iwrc1. 
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cou!'se went on nnd on; dropping e.sleep, he fell down from the third storey, 
10 and we.a picked up e. corpse. But Pe.ul went down, fell on him, e.nd 
11 embre.ced him, rnying, "Wail not: his life is in him." Then he went 

up, broke bread, and ate ; e.nd after conversing with them for e. good 
12 while, till it was dawn, finally went off. (As for the lad, they took him e.we.y 
13 alive, and were extremely relieved.) Now we he.d gone on before

he.nd to the ship e.nd set se.il for Aesos, with the intention of te.king Pe.ul 
on hoe.rd there. This indeed we.a his own al'rangement, e.s be intended to 

14 tre.vel himself by le.nd. He met us then e.t Assos. Taking him on hoe.rd, 
15 we went to Mitylilntl, e.nd se.iling thence on the following de.y we arrived 

off Chios; in the evening 1 we crossed over to Se.mos, e.nd after stopping e.t 
16 Trogyllium 2 went on, the next de.y, to Miletns. This was because Paul 

had decided to sail past Ephesus, so as to avoid loss of time in Asia ; he 
was hastening to reach Jerusalem-if he could manage it-by the day of 
Pentecost. 

17 From Miletus, however, he sent to Ephesus and summoned the elders 
18 of the Community. And when they came to him, he said: "You know 

yourselves the way in which I lived with you during all the time since 
19 the day that I first set foot in Asia, serving the Lord with all humility 

and tears and trials which I encountered through the plots of the Jews ; 
20 and how I did not shrink from disclosing anything profitable to you, or 
21 from teaching you in public and from house to house, bearing witness to 

Jews and Greeks alike of repentance to God and faith to our Lord Jesus. 3 

22 And now, mark I I go to Jerusalem fettered in spirit, not knowing 
23 what is to befall me there. Only, in city a[ter city the holy Spirit 
24 testifies to me that fetters and distresses await me. But then, I set no 

value on my life, provided that 4 I may complete my course and the 
ministry which I received from the Lord Jesus, to attest the glad tidings 

25 of the grace of God. And now, mark ! I know that none of you 
shall ever see my face again-you among whom I went about and preached 

26 the Reign. [Therefore I do protest to you this day, I am clean from the 
27 blood of all; I did not shrink from disclosing to you all God's purpose.] 
28 Take heed to yourselves and to all the flock of which the holy Spirit has 

appointed you overseers : be shepherds to the Community Qf God which he 
29 has purchased with his own blood. I know that after my departure fierce 
30 wolves shall enter your midst and spare not the flock ; from your own 

midst also shall men rise up with perverse words, to draw the disciples 
31 away after them. Watch therefore, and remember that for three years 

night and day I ceased not to admonish everyone with tears. 
32 And now I entrust you to God and to the word of his grace, who is able 

to build you up and give you the inheritance among all who are sanctified 
33, 3! rsilver, gold, or apparel, I never coveted. You know yourselves that these 

35 hands provided entirely for my needs and my companions. I showed 
you an example of how you ought thus to labour and give succour to the 
weak, remembering the words of the Lord Jesus-for he said himself, 

36 'To give is happier than to get']." And saying this he knelt down and 
37 prayed with them all. But all burst into loud weeping, and fell on 
38 Paul's neck and fondly kissed him, sorrowing chiefly because he had told 

them they were never to see his face again. Then they escorted him to 
the ship. 

21 1 Now it co.me to paes, when we he.d tom ourselves a.way from them 
e.nd set se.il, we made a stre.ight run to Kos, the next day to Rhodes, and 

I Rending ~tr';J'Ep~. 
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2 thence to Patara. And as we found there a ship crossing over to Phoenic@, 
3 we went on board, and set sail. After sighting Cyprus and leaving it on 

om· left, we sailed for Syria, and landed at Tyre ; for there the ship was to 
4 unload her cargo. So we found out the disciples, and stayed there for seven 

days. These disciples told Paul through the Spirit not to set foot in 
5 J erusalew. But when it came to pass that our time was completed, we 

departed on our journey, escorted by them, women and children and all, 
till we were outside the city. Then, kneeling down on the beach we 

6 prayed, and bade each other farewell; we went on board, and they returned 
7 home. From Tyre, then, we continued our voyage and reached 

Ptolema.is; and after saluting the brothers we stayed one day with them. 
8 Starting on the morrow we came to Caesarea, and entering the house of the 
9 evangelist Philip (who wo.e one of the Seven) we stayed with him. [He had 

10 four unmarried daughters who prophesied.] While we remained there for 
11 several days, a prophet named Agabus came down from Judaea. And he 

came to us, took Paul's girdle and bound his own feet and hands, saying, 
"The holy Spirit speaks thus: 'so shall the Jews bind the man who owns 
this girdle at Jerusalem, and deliver him into the hands of the Gentiles.'" 

12 Now when we heard this, both we and the people of the place appealed to 
13 Paul not to go up to Jerusalem. Then answered Paul, "What do you 

mean by weeping and disheartening me 1 I am ready not only to be bound 
14 but also to die at Jerusalem, for the name of the Lord Jesus." So, as he 

would not be persuaded, we held our peace, and said, " The will of the 
Lord be done. 

15 Now after these days we made our preparntions and went on our way 
16 up to Jerusalem. Some of the disciples from Caesarea also accompanied us, 

and conducted us to the house of Mnason, a Cypriote, with whom we were to 
17 lodge (he was a disciple of long standing). Now when we arrived 
18 at Jerusalem, the brothers welcomed us gladly. On the next day Paul went 
19 in with us to James; the elders also were all present. And after "'~luting 

them he recounted in detail what God had done among the Gentiles by 
20 means of his ministry. On hearing it they magnified God[; and they 

said to him, "Bl'other, thou seest how many thousands of believers there 
21 are among the Jews, all of them zealots for the law. Now they have 

been informed with regard to thee, that thou art teaching apostasy from 
~Ioses, to all the Jews who live among the Gentiles, telling them not to 

22 circumcise their children nor to walk by t.he presc1·ibed customs. Well, 
23 what is to be done 1 They will be sure to hear thou hast come ; so du 
24 what we tell thee. "\Ve have four men here who are under a vow: take 

them, have thyself purified along with them, and pay their expenses, so 
that they may be able to have their heads shaved. Then everybody will 
understand that his information about thee is worthless, and that, on 
the contrary, thou art thyself walking in the regular olJservances of the 

25 law. As for the Gentiles who have beJie,·e<l, we wrote them our decisi011, 
that they should keep themselves from food offered t0 idols, from 

26 l1lood, from what is strangled, and from fornication." Therefore Paul 
took ~he men next clay,. had himself purified along with them, allll 
went mto the temple to give notice of the time when the days of piiri
ficatwn would be completed-the time, that is to say, until the sacrifice 
should be offered on behalf of each one of thern]. 

21 ~ow the seven clays were almost brou,,ht to a close when the Jews 
from Asia saw him in the t~mple, and pro~eeded to stir ~p all the crowd ; 

28 then t.hey la1cl hands on him, shouting, "To the rescue, men of Israel ! 
Here is the man who teaches e\'eryone everywhere against the people aJHl 

29 
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the law and this place I Yes, and actually he has brought Greeks into 
29 the temple and defiled this holy place I" (For they had previously seen 

him in the cit,\' with Trophimus the Ephesian, and supposed that Paul 
30 had brought him into the temple.) And [the whole city was thrown into 

turmoil ;) the people ran together, and seizing Paul they dragged him 
31 outside the temple; whereupon the doors were immediately shut. While 

they were trying to kill him, tidings came up to the military tribune of the 
32 cohort that the whole of Jerusalem was in confusion. He at once took 

some soldiers and centurions and ran down to them; and when they saw 
33 the tribune and the soldiers, they stopped beating P11.ul. The tribnne 

then came near and seized him, ordered him to be bonnd with a couple 
of chains, and proceeded to inquire, "Who is he 1" and "·what has he 

34 done 1" But some in the crowd roared one thing, some another; and as 
he could not ascertain the truth owing to the tumult, he commanded him 

35 to be brought into the barracks. By the time that he reached the stairs 
he had actually to be carried by the soldiers, on account of the violence 

36 of the crowd; for the multitude followed, shouting," Away with him!" 
37 And as he was on the point of being brought into the barracks, Paul said 

to the tribune, "Can I speak a word to thee 1" "Dost thou know 
38 Greek 1" he said. " Then thou art not the Egyptian who in days gone 

by raised the four thousand Assassins, and led them out into the 
39 wilderness 1" Paul said, "I am a Jew, a man of Tarsus in Cilicia, a 

citizen of no mean city ; I pray tbee,jermit me to speak to the people 1" 
40 As he gave his permission, Paul stoo on the stairs and waved with his 

hand to t.11e people; then, during a great hush, he addressed them in the 
22 1 Hebrew language, saying : "Brothers and fathers, listen to the defence 

2 which I now make to you."-Now when they heard him address them in 
3 the Hebrew language they became still more quiet; so he proceeds-" I 

am a Jew, born at Tarsus in Cilicia, but brought up in this city, educated 
at the feet of Gamaliel according to the rigorous law of the fathers; a 

4 zealot for God, as you all are this day. I persecuted this Way to the 
5 death, chaining and delivering up to prison men and women alike, as 

also the high priest and all the assembly of the elders can testify for me. 
It was from them too that I received letters for the brothers, and 
journeyed to Damascus to bind those who were there, and bring them 

6 also to Jerusalem for punishment. Now it came to pass that as I 
journeyed and drew near to .Damascus, suddenly, about noon, a great 

7 light from the sky flashed round me ; and I dropped to the earth, and 
heard a voice saying to me, 'Saul, Saul, why art thou persecuting me 1' 

8 I answered, 'Who art thou, sir 1' And he said to me, ' I am Jes us the 
9 Nazarene, and thou art persecuting me.' (Now my companions beheld 

10 the light, but they did not hear the voice of him who spoke to me.) And 
I said, 'Lord, what shall I do 1' And the Lord said to me, 'Rise, and 
go into Damascus, and there thou shalt be told of all that is appointed 

11 thee to do.' So, as I could not see for the brightness of that light, my 
12 companions led me into Damascus by the hands. And there came to me 

a certain Ananias, a devout man according to the law, who had a good 
13 reputation among all the Jewish residents; standing by me, he said, 

'Saul, my brother, see again! ' At that very moment I saw again, and 
14 looked up at him. And he said, 'The God of our fathers has appointed 

thee to know his will, and to see the upright One, and to hear a voice 
15 from his own lips ; for thou shalt be a witness for him to all men, of 
16 what thou hast seen and heard. And now, why linger 1 Rise, have 
17 thyself baptized and wash away thy sins, calling upon his name.' Now it 
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came to fass when I had returned to Jerusalem, and was praying in the 
18 temple, fell into a trance? and saw Him saying to me! 'l\Iake ~aste and. 

depart from Jerusalem qmckly, for they will not adnut any evidence of 
19 thine re"ardin" me.' And I said, 'But, Lord, they know it was I who 

impriso1~d aua flogged those who believed on thee, in synagogue afte1 
20 syna"O"Ue; and when the blood of thy witness Stephen was being shed, 

I sto~a"by abo and approved, and took charge of the garments of those 
21 who slew him. Yet he said to me,' Depart: I will send thee forth afa1· 
22 to the Gentiles-.'" Up to this sentence Lhey had listened Lo him, 

then they raised a cry of, " Away with such a fellow from the earth ! He 
23 is not fit to live!" As they \Vent on clamouring, tossing their garments, 
24 and throwing dust into the air, the tribune commanded him to be 

brought into the barracks, giving orders to have him examined by 
scourging, so as to ascertain the reason why they shouted at him in this 

25 way. But after they had strapped him up for the lash, Paul •mid to the 
centurion who was standing by, "Is it lawful for you to scourge a Roman 

26 citizen, and that too unconvicted 1" On hearing this, the centurion went 
to the tribune and told him, saying, "What is to be done 1 this man is a 

27 Roman citizen." So the tribune went to him and mid, "Tell me, art 
28 thou a Roman citizen 1" And he said, "Yes." The tl'ibune answered, 

"I purchased this citizenship for a large sum 1" Paul ~aid, "But I was 
29 born in it?" Then those who were going to examine him left him alone 

at once. l\Ioreover, the tribune himself was alarmed to find that he was 
a Roman citizen, and that he had bound him. 

30 [Now on the morrow, in his desire to ascertain the true reason why he 
was accused by the Jews, he unbound him and ordered the high priests and 
all the Sanhedrin to assemble ; then he brought Paul down and set him 

23 1 before them. Fixing his eyes on the Sanhedrin, Paul said: "Men and 
brothers, I have borne myself towards God down to this day with a 

2 perfectly good conscience." And the high priest Ananias commanded 
3 those who stood beside him to strike him on the mouth. Then Paul said 

to him, "God shall strike thee, thou white-washed wall! What! art 
thou sitting to judge me according to the law and yet ordering me against 

4 the law to be struck 1" The bystanders mid, "Hevilest thou the high 
5 priest of God 1" " Brothers," said Paul, "I did not know he was high 

priest." (For it is written, thou shalt not speak evil of a ruler of thy 
6 people.) But when Paul discovered that the one half were Sadducees 

and the other half Pharisees, he cried out in the Sanhedrin, " Men and 
brothers, I am a Pharisee, a son of Pharisees ! For the hope-for the 

7 resurrection of the dead I am on trial!" Hardly had he said this, when 
a discussion broke out between the Pharisees and the Sadducees, and the 

8 meeting was divided. For while the Sadducees say there is no 
9 resurrection, no angel or spirit, the Pharisees acknowledge both. So a 

mighty clamour broke out, and some of the scribes who belonged to the 
Pharisaic party stood up and hotly maintained, "We find no evil in this 

10 man. Wliat if a spirit has spoken to him, or an an"el -1" Now as 
the discu"ion grew violent, the tribune became afraid they would tear 
Paul asunder ; so he ordered the troop of soldiers to go down and carry 

11 him from t~eir midst by force, and .bring him into the barracks.] The 
followmg mght the Lord. stood by him and said, "Be of good cheer : as 
thou hast borne witness m Jerusalem to me, so too must thou witness in 

12 Rome." When day. broke the Jews formed a conspiracy, binding 
themselves by a curse to neither eat nor drink until they killed Paul. 

13, 14 There were more than forty who formed this intrigue. They went to 
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the high priests and the elders, and said, "We have bound omselves by 
15 a solemn curse to taste nothing until we kill Paul. Now then, malce 

you representations to the tribune along with the Sanhedrin, inducing 
him to bring him down to you on the plea that you prOJ.lOSe to investigate 
his case more accurately ; we are all ready to slay him on the road." 

16 Now the son of Paul's sister heard of their ambush, and getting entrance 
17 into the barracks he told Paul. And Paul summoned one of the 

centurions and said, "Take this young man to the tribune, for he has 
18 some news to give him." So he took and brought him to the tribune, 

saying, "The prisoner Paul summoned me, and asked me to bring this 
19 young man to thee, as he has something to tell thee. Taking him b.v the 

hand the tribune retired, and proceeded in private to ask him, "What 
20 news hast thou to give me 1" He said, "The Jews have agreed to 

aRk thee to bring Paul down to-morrow to the Sanhedrin on the r,lea 
21 that it is proposed 1 to make a more accurate inquiry into his case. Now, 

do not let them persuade thee. For an ambush is being laid against .him 
by more than fol'ty men, who have bound themselves by a curse to 
neither eat nor drink until they slay him. They arc all ready at this 

22 very moment, expecting thou wilt consent." The tribune then dismissed 
the young man with the injunction, "Let nobody know that thou hast 

23 disclosed this to me." And summoning two of the centurions, he said, 
"Get ready two hundred infantry to march as far as Caesarea, also 
seventy troopers and two hundred spearmen, at the third hour of 

24 the night." Beasts were also to be provided, on which they were to 
25 mount Paul, and conduct him in safety to Felix the procurator. Then 

he wrote a letter in this sty le : 
26 "Claudius Lysias, 

to the most excellent procurator Felix : 
greetin<>. 

27 This man ha~ been arrested by the Jews and was on the point of being 
slain by them when I came upon them with the troop of soldiers and 

28 delivered him, on learning he was a Roman citizen. [In my desire to 
ascertain the reason why they accused him, I brought him down to their 

29 Sanhedrin. Then I found he was accused about questions of their law, 
30 but not impeached for anything that deserved death or bonds.] As I am 

informed that a plot is to be laid against the man, I am sending him to 
thee forthwith, at the same time enjoining his accusers to impeach him 

31 before thee." The soldiers then, in obedience to their instrnctions, 
32 took Paul and brought him by night to Antipatris; on the morrow they 
33 returned to the barracks, leaving the troopers to go on with him. They 

reached Cresarea, presented the letter to the procurator, and also handed 
34 Paul over to him. On reading the letter, he asked what province he 
35 belonged to ; and when he ascertained that it was Cilicia, "I will hear 

thy cause," said he, "so soou as thy accusers have also arrived." His 
orders were that he was to be kept in the praetorium of Herod. 

24 1 Five da~·s later the high priest Ananias came down with some elders 
and Tertull ns, a barrister. They made representations to the procurator 

2 against Paul; and after he Imel been called, Tertullus began to accuse 
him, sa~'ing : "As owing to thee we are in the enjoyment of great peace, 
and as it is owing to thy forethought that this nation has seemed reforms 

3 everyway and everywhere, we accept these, most excellent Felix, with 
4 all gratitude. But-not to detain thee too long-I entreat Lhee to grant 
5 us, in thy courtesy, a brief hearing. \Ve have found this man is a pest, 

l Reacting µ.ino" 
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an inciter of riot among all the Jews throughout the world, a ringleader 
G of the party of the Nazarenes. He even tried to desecmte the temple; 

but we seized him,1 and intended to try him according to. our own 
7 law. However, Lysias the tribune came forward and took !nm out of 
8 our hands with great violence, ordering his accusers to ~o to th~e. 

Examine Lysias for thyself and thou \nit be able to ascertain from him 
9 about all these accusations thut we bring against the prisoner." The Jews 

IO aim joined in the attack, alleging that such was the case. Then the pro
curator nodded to Paul to speak, and he answered : "As I know thou 
hast been judge to this nation for a number of years, I am greatly encour-

11 a<>ed in making my defence. As thou canst ascertain, not more ihan 
12 t~eh·e days have passed since I went up to worship at Jerusalem. They 

never found me in the temple or in the synagogues or in the city disput-
13 ing with anyone or causing a riot in the crowd ; nor can they offer thee 
14 any proof of the accusations th~t they now brin$ against me. This I 

certainly own to thee, that accord mg to the way winch they call a' party' 
I serve our fathers' God ; for I believe all that is written throughout the 

15 law and in the prophets, cherishing the hope towards Goel that these men 
also entertain themselves, namely, that there will be a resurrection of 

16 the just and of the unjust. Hence I too take constant pains to keep my 
17 conscience clear towards Goel and men. Now after severnl years 
18 I came with alms and offerings for my nation; and it was in presenting 

these that they found me in the temple, a man who had been purified, 
19 with neither crowd nor tumult. But some Jews from Asia-and they 

ought to ha\·e been here before thee to accuse me of whatever charge 
20 they have against me! Or, let these men here speak for themselves! 
21 What fault did they find in my appearance befo1·e the Sanhedrin ?-unless 

it was in my one cry as I stood among them, 'For the resurrection of the 
22 dead I am on trial to-day before you.'" However, as Felix had a somewhat 

accurate knowledge of the Way, he put them off, saying, "When Lysian 
23 the tribune comes down, I will decide your case." He also gave instruc

tions to the centmion to keep him in custody, but to allow him relaxation, 
and not to prevent any of his associates from waiting on him. 

24 Some days afterwards, Felix arrived with his wife Drusilla, a Jewess; 
and sending for Paul he listened to what he said upon faith in Christ Jesus. 

25 But as he reasoned upon uprightness, self-control, and the judgment to 
come, Felix became uneasy and answered, "Leave me for the present. 

26 When I get an opportunity, I will summon thee." At the same time he 
hoped Paul would give him money, and so he sent for him all the more 

2i frequently, and conversed with him. But when two years were 
completed, Felix was succeeded by Porcins Festus; and as he wished to 
ingratiate himself with the .Jews, Felix left Paul in bonds. 

25 1 So Festus entered on his province, and after three da~·s went up from 
2 Caesarea to Jerusalem. And the high priests and leading men of the 

Jews mar!e representations to him against Paul; also, they besought and 
:l begged him, as a f_avour, to send for him to Jerusalem [while they lay in 
4 ambush to ktll !um on the roadl. Festus thereupon replied that Paul 

was in custody at Caesarea; ancf as he was himself to leave before long 
~ for that place, "Let Lhe principal men amo11g .'·on," said lw, "go down 
G WtLh meandaccirne the man of whatever harm is in him." Now 

after staying among them for eight or ten days at the most, he went doWl; 
to Caesarea. On the next day he seated himself upon the tribunal and 
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7 ordered Paul to be brought. When he arrived, the Jews who had come 
down from Jerusalem stood round him and brought many weighty 

8 charges against him, which they were unable to prove, Paul arguing in 
his defence," Neither against the Jewish law, nor against the temple, nor 

9 against Caesar, have I sinned at all." Wishin~ to ingratiate himself with 
the Jews, Festus answered Paul and said, "W 1lt thou go up to Jerusalem 

LO and be tried there on these charges before me 1" Paul said, "I stand 
before Caesar's tribunal, and there I should be tried; I have committed 
no offence at all against Jews, and thou knowest that perfectly well. 

II Now, if I am a criminal and have done anything to deserve death, I do 
not object to die ; but if none of their chaq~es against me is true, no 

12 one can give me up to them. I appeal to Caesar I" Then, after confer
ring with the council, Festus replied, "Thou hast appealed to Cae8ar: to 
Caesar shalt thou go." 

13 Now after the lapse of some days, Agrippa the king and Bernice 
14 reached Caesarea to pay their respects to Festus. As they were spending 

a number of days there, Festus laid Paul's case before the king, saying, 
Iii "There is a man whom Felix has left behind in prison; and when I was 

at Jerusalem, the high priests and the elders of the Jews made representa-
16 tions to me about him, asking for sentence to be passed upon him. My 

answer to them was, that Romans are not accustomed to give up any man 
until the accused meets the accusers face to face, and has had a chance of 

17 defending himself against the impeachment. So when they came here 
with me, I interposed no delay; the very next day, I seated myself on the 

18 tribunal and ordered the man to be brought. But when the accusers came 
forward, they laid no accusation of such crimes as I had surmised in this 

19 case; their questions in which they opposed him, related to their own 
superstition, and to some dead person Jes us, whom Paul alleged to be alive. 

20 Perplexed about the method of inquiry into these subjects, I asked if he 
21 would go to Jerusalem and be tried upon them there; but as Paul entered 

an appeal to be kept and examined by the Emperor, I ordered him to he 
22 kept till I could remit him to Caesar." "I should like," said Agrippa to 

Festus, "to hear the man myself." "Thou shalt hear him," said he, "to-
23 morrow." So the next day, Agrippa and Bernice came with great 

pomp and entered the hall of audience, accompanied by the military tri
bunes and the prominent men of the city; and by order of Festu8, Paul was 

24 brought in. Then says Festus, "King Agrippa and all the company now 
present, here yon see the man about whom all the Jewish multitude, both 
at Jerusalem and in this place, have applied to me, loudly declaring that he 

25 must live no longer. However, I found that he had done nothing to 
deserve death ; and as he entered an appeal himself to the Emperor, I 

26 decided to send him. But as I have nothing reliable to write with 
regard to him to the sovereign, I have brought him before you ; and 
especially before thee, king Agrippa, that as the result of an examination 

2i I may have something to write. For it seems to me absurd to send a 
prisoner without indicating at the same time the particulars of which he 

26 1 is accused." So Agrippa said to Paul, "Thou hast permission to speak 
for thyself." Then Paul stretched out his hand and proceeded with his 

2 defence : "I consider myself fortunate, king Agrippa, in being able 
to-day to defend myself before thee upon all that the Jews charge me 

3 with, as thou art particularly well informed upon all Jewish questions 
4 and customs. I pray thee then to hear me patiently. My general life 

from youth up, passed from the outset among my own nation and 
5 at Jerusalem, is known to all the Jews. From the very first they 
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know, if they woukl own to it, that I lived according to the most rigor-
6 ous party in our religion, as a Pharisee. (And now it is for the hope of 
7 the promise which God made to our fathers that I stancl here on trial, a 

promise which our twelve tribes hope to attain by serving God earnestly 
night and day. It is for this hope, 0 king, that Jews impeach me !-) 

9 Well then, I thought to myself that I must actively oppose the name of Jesus 
10 the Nazarene. Which indeed I did in Jerusalem, by shutting up many of 

the saints in prison, after I got authority from the high priests ; also by 
11 giving m~- Yote against them when they were put to death; also by attempt

ing to compel them to blaspheme, by frequently punishing them in every 
synagogue. :Maddened beyond measure against them, I pursued them 

12 actually as far as the foreign cities. In the course of this, as I journeyed 
13 to Damascus with the authority and commission of the high priests, I saw 

on the road at midday, 0 king, a light from the sky more dazzling than 
14 the sun, flash round me and my fellow-traYellers. We all fell to the 

ground. And I heard a yoice saying to me in the Hebrew language, 
"Saul, Saul, why art thou persecuting me 1 It is ill for thee to kick 

15 against the goad." And I said, "Who art thou, sir 1" And the Lord 
16 said," I am Jesus, and thou art persecuting me. But rise and stand on thy 

feet; for I have appeared to thee in order to appoint thee a servant and 
a witness of what thou hast seen, and of the visions in which thou shalt 

17 see me. I will rescue thee from the people and from the Gentiles-to whom I 
18 send thee for the opening of their eyes that they may turn from darkness to 

light and from the power of Satan to God, that they may receive the remis-
sion of sins and an inheritance among those who are sanctified, by faith in 

19 me." Upon this, 0 king Agrippa, I was not disobedient to the heavenly 
20 vision, but I brought word first to those at Damascus and at J ernsalem, 

then through all the land of J udaea, and also to the Gentiles, that they were 
21 to repent and turn to God, by doing deeds that befitted repentance. This is 
22 why Jews arrested me in the temple and attempted to murder me. Thanks 

then to the succour which I have to this day obtained from God, here I 
stand, testifying both to small and great, saying nothing but what the pro-

8 phets and Moses said would come to pass. Why should you judge it incred-
23 ible that God should raise the dead, that the Christ should suffer, that he 

first by a resurrection from the dead should proclaim light both to the 
24 people and to the Gentiles 1" As he made this defence, Festus 

said with a loud voice, "Paul, thou art mad ! Great learning drives thee 
2;j insane!" ":l[ost excellent Festm," Paul said, "I am not mad ; I utter words 
26 of truth and sense. Why, the king knows about these things I To the king 

I speak with confidence, for I cannot believe any one of these things is 
27 unfamiliar to him ; this has not taken place in a corner. King Agrippa, 
28 dost thou believe the prophets 1 I know thou dost."-And Agrippa 

said to Paul," A little more and thou wouldst have me act the Christian!" 
29 "A little more or not,'' said Paul, "I would to God not only thou but 

also all who hear me this day might become what I am, except for these 
bonds!" 

30 Then the king rose and the procurator, also Bernice ancl those who 
31 sat with them; and on retiring and talking to one another they agreed, 
32 "This man has done nothing to deserve death or bonds." As for Agrippa, 

he said to Festus, "This man might have been released, if be bad not 
appealed to Caesar." 

27 1 Now when it was decided that we should sail for Italy, they handed 
over Paul and some other prisoners to a centurion of the Imperial cohort 

2 named Julius. Embarking in an Adramyttian ship which was bound for 
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the Alliatic eeaports, we set sail-accompanied by a Macedonian, Arie-
3 tarchua of Thessalonika-and put in, next day, at Sidon. There Julius 

acted humanely to Paul, by permitting him to visit his friends and be 
4 attended to. Putting to sea from there, we sailed under the lee of Cyprua, 
5 as the winds were against us; then sailing for fifteen 1 days through the 

Cilician and Pamphylian waters, we came to the town of Myrra in Lycia. 
6 There the centurion found an Alexandrian ship bound for Italy, and put us 
I on board of her. For many days we sailed elowly, and only arrived off 

Cnid1lll with difficulty. Then, as the wind checked our progress, we sailed 
8 under the lee of Crete off Cape Salmon~, and by coasting along it we reached 

with difficulty a place called Fairhavens; near it lay a city called Lasea. 
(! When a. considemble ti.me had elapeed a.nd sailing had now become 

da.ngerous (for the Fa.et wa.e now over), Paul gave them his advice in these 
IC! words, "Sinl, Isee that the voyage is going to be a.ttended with hardship and 

heavy loBB, not merely to the cargo a.nd the ship, but aleo to our own lives." 
11 The centurion, however, wa.e more influenced by the eailing-ma.eter and 
12 the capta.in than by what Paul eaid; a.nd, a.e the harbour wa.e ill-adapted for 

wintering in, the majority proposed to set sail and try, if poBl!ible, to reach 
Phoenix a.nd winter there-it is a Creta.n harbour which looks SW and NW. 

13 When a. moderate southerly breeze epmng up, they imagined they had 
secured their end ; and after weighing anchor, they sailed close inshore 

14 nlong the Cretan coast. Presently down ruahed a hurricane of a wind from 
1 i'i the island, called Euraquilo; and a.e the ship wa.e caught and unable to 
16 face the wind, we gave way a.nd let her drive along. Running under 

the lee of a email island called Kauda, we managed with difficulty to 
17 get the boat hauled in; and after it had been hoisted up, they made 

uae of ropes 2 to undergird the ehip. Then, in fear of being swept upon 
the Syrtie sands, they lowered the eail, and let the ship drive a.e ehe wa.s. 

18 Terribly were we beaten by the storm. The very next day, they had to 
19 jettison the cargo, and on the third day they threw the ehip'e gear over-
20 board with their own hande. For many days neither sun nor st.are were 

visible, the etorm preBSed heavily, and we were at la.et divested of all hope 
21 of being saved. [Then after they had gone without food for eome time, 

Paul stood up among them and said, "You ehould have obeyed me, eirs, 
and epared yourselves this damage and loBB, by not setting sail from 

22 Crete. And now my advice to you is, take heart; there shall be no 
23 loss of life among you, only of the ehip. For this night an angel from 
24 God, the God whose I am and whom I serve, stood before me, saying, 'Fear 

not, Paul, thou muet stand before Caesar. And lo, God ha.e given thee 
25 all thy fellow-voyagers!' So take heart, sinl; for I believe God that 
26 it shall be exactly a.e I have been told. However, we must be cast upon 
27 some island.'"] When the fourteenth night came, we were drifting 

to a.nd fro in the sea of Adria, and about midnight the sailors surmised eome 
28 land wa.e near. On taking soundings they found twenty fathoms; and a 
29 little further on, when they sounded again, they found fifteen. Then 

fearing we might get ca.et upon a rocky coa.et, they let go four anchore 
30 from the stern, and longed for da.ylight. The sailors, however, tried 

to escape from the ship ; they had even lowered the boat into the sea 
:n on the pretext of going to lay out anchora from the bow, when Paul 

said to the centurion and soldiers, "Unless these men eta.y by the ship, you 
32 cannot be saved." Thereupon the soldiers cut away the ropes of the boat 
33 and let her fall off. Now before the day broke, Paul besought them all to 

take eome food. "For fourteen days," said he, "you have been con-
1 Adding a;' ~!LIP~• 2.Usr11n. 
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3-! stantly on the watch without eating; you have taken nothing. I beseech 
you, therefore, to take some food; it will conduce to your safety-for not 

35 one hair of your head shall perish." Saying this he took bread, gave 
:l6 thanks to God before them all, broke it and began to eat. Then they all 
:l7 cheered up and took food for themselvee (there were about 1 seventy-six 
38 souls of us in the ship, all told) ; and after eating their fill, they started 
39 to lighten the ship by throwing out the provisions into the sea. When day 

broke, they did not recognise the land; however, they observed a sort 
of creek with a sandy beach, where they resolved (if possible) to run the 

40 ship ashore. So the anchors were cast off and left in the sea, while at the 
same time the men unlashed the fastenings of the rudders, hoisted the 

41 foresail to the breeze, and headed for the beach. Coming upon a place 
where two seas met, they drove the ship aground ; but, while the prow 
struck and remained immovable, the stern began to break up under 

B the force of the waves. Now the soldiers' plan was to kill the prisoners, 
4:3 in case of anyone swimming away and escaping. However, as the 

centurion wished to save Paul, he hindered them from their purpose, 
ordering those who could swim to jump overboard and get first to the land, 

4-! while the rest were to get upon planks or on pieces of the ship. And 
so it came to pass that all escaped safe to land. 

28 l Then after our escape we found out that the island was called Melita. 
:l And the foreigners behaved with uncommon humanity to us ; for, as rain 

had come on and as it was cold, they kindled a fire and welcomed us all to it. 
3 Now Paul had gathered a bundle of sticks and laid them on the fire, when 
4 a viper came out with the heat and fastened on his hand. When the 

foreigners saw the creature hanging from his hand, they said to one 
another, "This man is certainly a murderer. He has escaped the sea, 

5 but Justice will not let him live." However, he shook off the creature 
6 into the fire, and was none the worse. Now they were waiting for him 

to swell or drop down suddenly a corpse; but after waiting a long while 
and seeing that no harm came to him, they changed their minds and said 

7 he was a god. And in the neighbourhood of that place the1·e 
were lands belonging to the head man of the island, whose name was 
Publius. He bade us welcome and entertained us courteously for three 

8 days. Now it so happened that the father of Publius was laid up with 
fever and dysentery; but Paul went in to him, prayed, laid his hands 

9 on him, and cured him. When this took place, the rest in the island who 
10 had diseases also came and got cured. And they paid us many honours, 

and furnished ns, when we set sail, with necessaries. 
11 We set sail, after three months, in an Alexandrian vessel which I1ad 
l 2 wintered in the island (her sign was " The Twin Brothers"), and putting 
13 in at Syracuse we stayed for three days. Tacking round from there we 

arrived at Rhegium; and as one day later a south wind sprang up, we 
l.J. came upon the second day to Puteoli. There we fell in with brothers, 

in whose company we found refreshment during our stay 2 of seven days. 
15 And so to Rome we came. As the brothers there had heard about us, they 

came out as far as Appii Forum and Tree Tabernae to meet us ; and 
l G when Paul saw them, he thanked God and took courage. When 

we entered Rome, Paul was given permission to stay by himself, with 
the soldiers who guarded him. 

li ?\ow it came to pass after three days that he called the lca<ling Jc1rn 
to;;eLher ; and when they had assem,bled, he said to them, " lllen and 
brothers, though I have clone nothing against the People or the customs 

I Reading '-<. 
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of our fathers, I have been handed over to the Romans as a pri"mer 
18 from J erusnlem. They examined me and meant to release me, as I 
IO was clear of any crime deserving death. The Jews, howenr, objected, 

and I was compelled to appeal to Caesar-not that I had any charge 
20 to bring against my own nation. This, t.hen, is my reason for asking 

to see you and to speak with you, namely, because it is for the sake of 
21 Israel's hope that I wear this chain." They said to him, "'Ve have had 

no letters about thee from J udaea, and no brother has come here with any 
22 had report or tale of thee. However, we think it only ri~ht to hear thee 

state thy opinions ; for, the fact is, we know that ever.vwhere this party 
23 is objected to." So they fixed a day with him, and came in large 

numbers to meet him in his lodging ; and from morning to evening he un
folded and attested to them the reign of God, trying to convince them 

24 about Jesus, from the law of l\Ioses and from the prophets. And some 
25 were convinced by what was said, but others disbelieved; so, disagreeing 

among themselves, they went away. But not till Paul said one word 
more ; "Right well did the holy Spirit speak through Isaiah the prophet 
to your fathers : 

26 Go to this people and say, 
' You shall hear and hear, yet never understand, 

You shall see and see, yet never perceive.' 
27 For d·ulled is the hecirt qf this people, 

Thefr ears are heavy of hearing, 
Their eyes have they shut, 
Lest hapl?f they should see uith their eyes, 

And hear with their ears, 
And understand with their hearts and turn again, 
For me to cure them. 

28 Be it known to you then, that this salvation of God has been sent to 
30 the Gentiles: they will listen." Now for two whole years he 

remained in his private lodging and welcomed all who went to see him, 
31 preaching the reign of God, and teaching about the Lord Jesus Christ 

with perfect confidence, unhindered. 



THE APOCALYPSE OF JOHN 

THE really cogent data for determining the period of this book's com
position are (a) the interpretation of special allusions like the "seven 
heads" (17 10), as a historical series of Roman Emperors, the "beast," the 
number 666, and so forth; (b) the evidence of severe and recent perse
cution, of wars, physical disturbances, occupation of J erus,tlem by 
foreigners, famine, pestilence, etc. ; (c) the implied condition of the 
Christian communities addressed. These data have been variously read, 
and point apparently in different directions, either to the period 68-70 
or to the later reign of Domitian, 81-96, when early Christian literature 
was drawn into the whirlpool of apocalyptic. 

The former period was once widely accepted, chiefly on account of the 
curious and definite way in which the circumstances and personality of Nero 
seem to fit the apocalyptic conception of the antichrist. Between June 68, 
when Nero died, and September 70, when Jerusalem fell, it is held that this 
hook was composed. In this event, it reflects the passion of the Chris
tians against Rome (=Babylon, drunken with the blood of the saints and of 
the martyrs of Jesus), the contemporar.v existence of the temple (11 1), and 
the flight of the Christians to Pella (126· 14). So formerly Liickc, Keim 
(i. 63, v. 227), and Weiss (INT, ii. 81-84), followed more recently by Beck 
(Erkliirung cl. OJ!enbarung Joh. 1885, who dates the book 65-69) ; Reu"s 
(pp. 154-162), and Farrar (Early Days of Christianity, pp. 404-436); W. 
H. Simcox (CGT, 1890), Hort (Judaistic Christianity, p. 160 f.), and un
fortunately hy A. Reville (i. p. 261 f.). It is the period adopted also h~· 
Hausrath (iv. pp. 171, 256-282), Beyschlag (NTTh, ii. pp. 347-361), and 
Scholten (JpTh, 1883, pp. 608-610); but of course a statement like that 
made by Mr. T. B. Strong (DR ii. 690), that "the majority of modern 
critics are of opinion that the book was written in the time of Nero," be
comes true only if the word "not" be read between "was" and "written." 
The former popularity of this date was probably due in some degree 
to Renan's presentment, in what forms the most brilliant volume of his 
series upon early Christianity, L'antechrist (espec. chaps. X\".-xvii.). 
Besides, the lapse of years which intervenes between the Neronic period 
of the apocalypse, and the much later date of the fourth gospel, obviously 
helped to remove some of the difficulties felt by those who were anxious 
to accept both as works of the same author. 

The true period of the book, however, is indicated by Momm"en 
(Provinces of R. E. ii. p. 199), although he does not come down beyond G9-79 
A.D. The book, as he rightly finds, is "written demonstrably after 
Xero's fall, and when his return from t11e East was expected .. : . The 
foundation of the apocalypse is indisputably the destruction of the 
earthly Jerusalem, and the prospect thereby for the first time opened up 
of its future ideal restoration." On this view the leading ideas of the 
li0ok and its situation are (a) the Imperial cultus advocated by the pro
vincial authorities of the State, and (b) the belief in Nero's reappearance, 

459 



460 HISTORICAL NEW TESTAMENT 

which did not prevail to any wide extent earlier than 70, and sprang up 
to its luxuriant maturity in all likelihood (Suetonius, Nern, 57) some 
twenty years later than his death.1 

Hence, as the Neronic reference of the "bel\st"-picturcs docs not 
nlisolutely require the composition of the book c. 70 A.D., and as other 
l'lcments-mainly though not derisively thnt of the Imperial cultus, 
which Juul grown like ll fungus beside the earlier local cults (Ac 1927)
urge a cousidcrably later date, modern criticism has heartily adopted the 
traditional date ( cp. e.g. especially the remark in Euseb. HE, v. 8. 6 
[Ircn. Adv. Haer. v. 30, 3] : ovll< "/ap ... po 'Tl"ol\l\oil xpcivov iwpcli!~, cll\l\n 
crxr:00v f7T£ Tijs- 1iµeripaS' ')IE'V£iis-, 7rp0s- Tcj'l TiX£t Tij~ tloµETtavoiJ cipxijs-), i.e. 
r. 95 A.D. Under Domitian, tradition nnmistakn.bly fixed the banishment 
of John; his retirement, voluntary or compulsory, was due very prob
ably to the acute persecution varying from den.th to exile,2 which seems 
to hn.ve attended the enforcement of the Imperial cultus, especially in 
the Asiatic provinces (Rushforth, Latin Inscription .. , pp. 47, 48). 'l'hen 
it was that Christians were pm:secuted on definitely religious grounds 
(1315 14° 201); and not only, as m Nero's day, was the persecution active 
in the capital, but also throughout the provinces (Neumann, Der lliim. 
Slllat und die allgemeine J{frche bis auf Diocletian, 1890, I. pp. !J, 11, 15). 
The situation and prospects of Christianity during the later period of 
Domitian's reign ("quum jam semianimum laceraret Flavius orbem 
ultimus et calvo serviret Roma Neroni ") are the subject of the 
apocalypse. It reflects the music of humanity, sad but not ~till, within 
Christendom, during the earlier stages of thal oettlcd and serious policy 
adopted by Rome towards those who, like the Christians, were indisposccl 
to worship the Emperor as Deus ac Dominus nostcr, and thus incurred 
the charge of high treason. The full-blown procedure ( Cognitiones de 
Christianis) which prevailed under Trajan (Plin. Ep. 10°8) was little in 
advance of what must have been experienced during Domitian's reign 
(Neumann, pp. 13-15). Traces of this age,3 with its hues of earthquake 
and eclipse, its current agony and bitterness, are obvious in Apoc 2-3, 
where the tigurativc language discloses not merely, as in Hebrews, a con
siderable retrospect and partial decline, but a persecution (1° 310), general 
and varying in severity. 4 Most editors and critics therefore find them-

I The belief in Nero's existence and in liis return from Parthia wa.s not confined 
to Roman superstition. It passed into Jewisl1 (cp. especially 4th bk. of Sibyll. iv. 
Un, 13i) and Christian (Apoc li) circles in Asia Minor during the last quo.rter of the 
first century, ~nd lasted till c. 100 A.n. (Dio Chrysost. Orat. 21. 10). 

2 "Plenum exsiliis ma.re, infecti cacclibus scopuli" (Tacit. Ann. xv. 44; !list. i. 
2). If the allusion in Apoc l" refers to this, the last no~e of the prophetic literature 
resembles in its origin the enrliest, and the exiled John is brother across eight cen
turies to tl1e gagged Amos (Apoc 11, al:-ro:ub,u.J,,1r • •• Oii~«.1 Toi: CoU:>..01' «U'ToV' (107)=Amos 
311 1&11 µ.~ a'.~oJ::«>..ti..Z,!'1 !l'a,O&f.%11 r:-pO: ToVr OoV>..ou' olu'Toi:i), who sped a written message to 
the world from under an official ban. On Domitian'• attitude to <lllll effect upon the 
church, cp. Victor Sohultze, RTK, pp. 78i, i88, and Ramsay, GRE, rlrnp. xiii. 

3 -ra:, a:.i~v1iilo1,1) zix; E~a:HY.J..our )'!vo,u!va:, ~,ul~ uu1'Lifopl%r "«) o:rtp1-:r:-~1Tu' {Clem. Rom. i.). 
Also Dio C<l>sius, Rpit. !xvii. 14. The Apocalypse is the stormy petrel of anci•·nt 
literature. A rough ern produced apocalypses and sent people back to read tl1<> 
older pieces of apocalyptic romance. Prof. Rendel Harris declares that after the 
recent mn.ssacrcs in .Armenia a similo.r tendency could be observed; the "reuewt"1l 
and devout study" of the people was directed uot merely to the Bible but to tlw 
apocalyptic parts, uncl especially the book of Daniel (Contemp. Rev. Dec. 1899, 
p. 812). 

• Cp. Church Quart. Rev. (1898), pp. 39-52; and gencro.lly Zalrn, .1pok. Studicn, 
ZK TV L (1885 ), pp. 523 f., 561 f. 
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seh'es obliged not merely with Mommsen to leave the pre-70 period 1 

as a dethroned hypothesis, but to come down as far as the close of the 
first century. One of the surest results of modern research on the NT 
is the Donlitianic situation of the Apocalypse; and the period of com
position cannot be much later. So,2 besides some of the older editors, 
Alla I'd (Hist. d. Persecut. i. p. 113 f.), Ha vet (Le christianisme et ses Origines, 
iv. pp. 3H-3H), L. Schultze (Handbuch der theolo,q. Wissenschaften, 
Band i. Ahth. 2, p. 121 f.), l\Iilligan (Discussions on the Apocalypse, I'P· 
75-148), Salmon (INT, pp. 221-245), F. C. Arnold (Die Neronische 
Cliristenve1:folgun9, 1888), Neumann (LC, 1888, pp. 842, 843, in his review 
of Arnold), Abbott (Common Traditi:on, p. xv.), Schiifer (Einl. pp. 
347-355), Holtzmann (Efol. Pl?· 417-419; HC, iv. 2, pp. 296-303), 
Ramsay (CRE, pp. 268-:302), Jiilicher (Einl. pp. 221 f.), Weizsacker (AA, 
ii. pp. 19 f., 173-205), Harnack (Cliron. pp. 245, 246), !IIcGiffert (AA, pp. 
63-! f.), Zahn (Einl. ii. pp. 582-616), Adeney (BI, pp. 464, 465); but 
especially Bousset (-Meyer, Die 0,(fenbarun.'f Joh. 1896, pp. 1-208), who 
dates the writing 3 not later than the beginning of Trajan's reign. The 
Apocalypse, then, unites two elements: the experience of a persecution 
which has already claimed its martyrs, and the outlook upon a fuLure of 
final distress and victory. The question at issue between Home and the 
Christians is the worship of the Emperor as God. The Christians are no 
longer within Judaism, though Jewish phrases and ideas are vm·y naturally 
caught up in the crisis ; they are independent of the older religion. 
These indications converge and point to one period-the later years of 
Domitian, where inner and outer evidence, conceptions and tradition 
alike, combine to place the writing. [So Bacon, INT, pp. 242-243.] 

The Domitianic date, however, implies less the composition than the 
final editing of the book. Probably enough a nucleus (e.g. visions like 
those in 11, 13, 17) 4 originally referred to Nero, if not to Caligula. The 
whole writing in its extant form was put together some thirty years 
later, and forms-like its contemporary, the Apocalypse of Baruch-a 
composite book. So far as the question of the date is concerned, it is 
practically immaterial whether the book is considered as an earlier work 
which has been largely interpolated and recast at a later day, or as a com
position of the last decade of the century, in which older apocalyptic 
pieces have been incorporated. Both processes are congenial to this class 

' Among many internal traces of a comparatively late period, cp. e.g. the phruse 
Y. '"f'~';, ,,,,,,~ (Apoc l') which only displaced the earlier Jewish expression (1 Co 
16', Ac 207 ) at an advanced stage of the church consciousness. 

2 Apparently also the late Dr. H. R. Reynolds (DB, ii. p. 707), and Church 
Quart. Rev. (1804), pp. 446-472. The Apocalypse cannot be much later than the 
op<ming of the second century, as it was early accreditc(l by Pn.pias nn<l Justin, aml 
is possibly used even in the lgnatian epistles (Ad. Eph. 15, Ad Philad. 6'). This gives 
a terminus ad qucm, within the Jirst quarter of the century. 

3 The author wrote in tl1e time of the tenth head (chap. 13), i.e. in the 'Leginning 
of the rei~111 of 'frajnn, afler whom he expected Nero redivivui;, Bartlet (AA, 
J>P· 388--408), at the ot11er extreme, abides by Vespasian's reign (75-80 A.D.) as the 
period of the book's composition, ne~lecting the various strata in the book. 

• Holtzmann, "if the beast.sketch is originally Jewish, it dates from the time of 
Caligula.; if, on the other hand, its reference to Nero or Domitian is dcmonstro.ble, 
then it is Christian." The wor<ls (13G) ~>..rt.rr~"fl,u..:;,o-u.' -rO Ovoµ.a. 4iiToii xa.I 'l'"I" O":i:"J~~" 
a.~Toii are certainly suitable to Caligula. Chap. 17 contains two aspects of Nero, O..'! 
the returning monarch an<l as the beast rising from the abyss. Like chn.p. 18, it is 
silent upon the great question that dominates the Apoui.lypse, namely, the i(lolatrous 
r·nlt of the Caesars; and Bousset accordingly prel'crs to find the roots of the fragmcut 
in Vespasian's reign. Cp. Jitlicher, pp. 220-~2:-i. 
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of literature, and either would explain the facts. It was characteristic of 
writers in apocal~·ptic literatnre to borrow and reproduce from older 
pieces, as well as to adapt earlier writings to subsequent emergencies. 
There is every likelihood that the Apocalypse of John was affected by 
this contempoi:iry pi:actice _of ~C?rporating fragments. For all the unity 
of style and spmt with which it lB pervaded, as well a.a the freshness of it• 
main conceptions, the book is in several passages--to resume Professor 
Ma.ssun's phrase for Paradise Lo1t-full of flake;; from all that is greatest 
in the preceding literature. Some hypothesis like this is required to 
explain the very divergent linea of historical reference and reliuious 
temper within a writing which, as a whole, springs indubitably fro~ the 
eoil of 90-100 A.D. Consequently, a large part of the modem interest in 
research upon the Apocalypse has passed to discussions l upon the 
composite origin of the book, the nnmber, character, and date of the 
component parts, or of the successive revisions which are imbedded in 
its pagea. A common feature of these and other theories is their re
cognition of N eronic references in the Apocalypse, either in the original 
nucleus or in s01ne incorporated fragments; and one or two critics, like 0. 
Holtzmann, K. Erbes, and Spitta, are disposed to trace even earlier pieces 
which fall within Caligula's reign. But, apart from details, the composite 
origin, like the Domitianic period of the Apocalypse, may be regarded as 
a postulate of criticism ; although it is easier to fix the time, than to 
determine the character or the extent, of its final redaction. 

Upon two other points, indefiniteness seems to be necessary. An 
exact correspondence is not to be looked for between the traits and 
feelings of such a book and the actual career of any historical figure. 
The fabric of the visions has its starting-point in history, and that is 
all ; their scope is not local or definite, any more than Dante's travel 
into Purgatory from the Tiber's mouth. It is true that sanity is being 
slowly introduced into the criticism of the Apocalypse by adopting the 
principle which attempts not to explain history from the prophecy, but 
to read the prophecy by the aid of history. Still, from the nature 
of the book, one cannot fairly expect to find the apocalyptic enigma.a 
precisely reproduced among the personages and forces of the age. 
"Events in history are not carried on by sevens or by twelves." Such an 
endeavour neglects the supernatural or ideal element in the book, and its 
consequently blurred, vague outlinea. "The conflict in it, though waged 
on earth, is not a human warfare; it is waged by combatants who are 
divine or diaoolical. Satan gave his power to the beast. All these 
interpretations, therefore, •.• which find actual human persons in the 
beast or false prophet, are manifestly untrue to John's idea." 2 Indeed, 
this indefiniteness attaches to Jewish conceptions throughout their apoca
lyptic books. As Mommsen remarks, from the historian's point of view, the 
facts regularly run away into generalities ; and this makes it precarious 

1 Chiefly by G. J. Weyland in Holland, Sabatier and Schon in France, Dr. 
Briggs in Amerir.a, and a cohort of Germans (see Appendix). Dr. S. Davidson (INT, 
ii. pp. 176-2-3-3) goes on a way of his own; he regards the main body of the 
Apocalypse aa a work composed originally in Aramaic at an early date (nfter 
61 A.D.), and translated with interpolations at a •nbseqnent period; the epistles to 
the churches were written in Hadrian's reign when sectaries began to swarm, and 
were prefixed by t!Je tran•lator to the larger work. 

• Dr. A. B. Davidson, Ezp. Ti. ii. p. 183. On the apocalyptic temper which 
accompanied the legal spirit among the Pharisees in the later Judai<m, cp. Balden
•pergor, &lhstheunuat&ein Jf8U• (1892), pt. L 
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work to infer much from rnpposed correspondences.1 The other point of 
dubiety is the authorship. lt is impossible to name the writer with any 
certainty. Either the book is like most apocalypses, pseudonymous
" in Saturn's reign, such mixture was not held a slain"-; or, if the 
"John " of 14. n be the author, it was written by some otherwise unknown 
Christian prophet (229) of that name, quite possibly (as Eusebius sug
gested) the Presbyter. Modern criticism has hardly got beyond the dis
junctive canon adopted in the third century by Dionysius of Alexandria, 
in the striking and sensible criticism which Eusebius has preserved 
(HE, vii. 25. 15, concluding T<Kµ.aipoµ.ai yup £K T• Toii lfBous iKaTipwv Kal To~ 
TWv AOywv Ei'aovr 1eaL TijS' ToiJ {3t{3Aiov au~aycuyijr 'Xeyoµ.iv17r, µT, T0v aUrOv Elvm), 
namely, that the differences in diction and style between the fourth 
gospel and the apocalypse prove that the John of 14· 9 is not identical with 
John the Apostle. The identification is suggested by nothing in the 
book itself, and is discouraged indeed by the distant look of the writer's 
relation to Jesus. The book originated in Asia l\f inor, probably in the 
Ephesian community : it is also by a different author from the writer of 
the fourth gospel, although both shared a common atmosphere of thought 
and language. The hypothesis that the final editor of the Apocalypse 
was the author of the fourth gospel, seems to lack either evidence or 
probability. 

Judged from the historical standpoint, then, the Apocalypse is an 
invaluable piece of literature, not merely for illustrating the methods by 
which Jewish Christianity originally developed, or for its light upon the 
political and social situation of Christianity at the close of the first century, 
but also for showing the amazing vitality of the Christian spirit. If 
apocalyptic fantasy has always been felt to appear somewhat foreign and 
strange beside the genuine religion of Israel which appropriated it
miraturque novas frondes, et non sua poma-how much more, beside the 
faith of Jesus 1 Yet most of the NT writings have their apocalyptic 
element, even Paul's letters and the gospels. This writer had more 
stubborn and apparently incongruous materials to work with, however, 
and his task was immensely harder than theirs. That he succeeded in 
mastering them, in reducing them to shape, and in partially transforming 
their uncouth and fantastic contents, is a proof not merely of his own 
mental grasp, but of the assimilating vigour and energy that possessed 
men who were still in touch with the simplicity and sanity of Jesus. 
Compare it even with 4th Esdras, the queen of Jewish apocalypses in that 
age, and its superiority is evident. The book naturally bears the rough 
signature of its age. Its religious nobility consists not in the entire 
absence of such bizarre and weird elements, but in the fact that these are 
dwarfed by the writer's moral force and controlling piety. He is tlie 
sole instance, within the NT literature, of the prophet's strange and 
honourable role including the charism of writing. Hitherto, for the 
most part, the OT had served as the handbook and textbook of prophecy, 
although there are passages (Is 491 = Gal 115) in Paul's writings (e.g. 
1 Th 41H, 2 Th 21 t, 1 Co 13, 2 Co 4LL, Ro 9-11, Eph 6'o r., Philipp 32t) 
which could only have been composed by one who was himself "among 
the prophets." To these, it is true, may be added pieces expressed in the 
spirit and language of prophecy, like parts of Hebrews, some early 
speeches in "Acts," possibly-as Dr. Hatch suggested-the later epistles 
of Judas and 2 Peter. Yet the ApocalypHe is really the first definite 

. I But Gunkel'• remarks (Sch6pf •. und. Chaos, p. 230 f.) on the bankruptcy of the 
111.stoncal method are surely too pcos1mistic a111l >C\'cre (cp. also KAP, ii. p. 343). 
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composition of that class. It marks a stage at which the older spon
taneou~, passionately impulsive, utterances were yielding to less irregular 
visions transcribed by their authors in artistic shape. The Apocalypse 
is written by a prophet (22"), and like Ephesians (220 34) singles out 
prophets for honour, ranking them WiLh the saints (16° 1820) ; it is the 
prophrtic impulse set to the further task of recording its own utterances 
for the sake of e<lificaLion (1 Co 144, o Ile "Po¢?uvow T~v fKKA?tiiav 
oiKoiloµ.L), and claiming for this fresh method the old authority (227· o. lB t ). 
The seer writes to quiet and fortify the church in a crisis. But he is 
more than a teacher. His aim is to produce a permanent and effective 
impression, and for this purpose he has collected and composed piece~ of 
literature saturated with the spirit of genuine prophecy, which are com
parahle only to the book of Daniel, that prototype and Magna Charta 
(Baldensperger) of the apocalyptic school in Judaism. 

The occasion demanded such an effort. Apart from the political 
situation, the condition of the Christian communities (Clem. Rom. i., and 
the retrospective evidence of Pliny's letters), especially in Proconsular 
Asia Minor, during the closing years of the century, was one of moral 
laxity and general exposure to the deteriorating influences of heresy. 
Censure and comfort are intermixed in chaps. 2 and 3, to meet the 
cl ual situation. In striking contrast to Corinth, where at that period 
(Clem. Rom. iii.) partisanship, dissension, and restlessness under church
authority seem to have been rife, the main mischief in these Asian 
churches comes from the Jews. They stir up trouble from the outside at 
Smyrna and Philadelphia, and are denounced as a devilish association 
(=Jo 844, 1 Jn 38·10). To the author the unbelieving Jews are no Jews 
at all. The genuine Jew is the Christian. At Thyatira, a party, or an 
individual pagan prophetess, is at work seducing even the Christians. 
Under the rather appropriate sobriquet of J ezebel,1 she is denounced 
with passionate vehemence, quite in the spirit and speech of the OT 
prophets. A discreditable 2 libertine party is disowned at Ephesus, but 
partly tolerated at Pergamos, where the pagan cultus of Asklepios was 
influential and popular. The Balaamites may be similar to those Nikolai
tans, whom lrenaeus (Adv. Haer. III. 11. 1) stamps as precursors of 
Cerinthus. But the heresies at any rate are as a whole practical (yet 
cp. 214· l5. 22 for their iJ,iJax'7) in character and issues. Throughout the 
book the demand is for loyalty and perseYerance. The author's 3 re
iterated, unswerving encouragement is a promise of the second advent of 
Jesus with reward and relief ; but the circumstances of his readers in 
the churches 4 vary from lukewarmness to zeal, from comparative insigni-

1 Cp. Schiirer's essay, ThA, pp. 37-58, on "the prophetess Jezebel in Thyatira," 
whom he identifies with the Chaldean Sibyll, Sam bathe. 

• Seesemann still traces back the Nikolaitans to Nikolaos (Ac 6') the deacon (SK, 
1895, pp. 47-82). 

a Renan aptly describes him as, in all respects-apart from serenity and harmony 
-o. brother of Dcntero-Isaiah, tha.t marvellous poet, "whose luminous soul seem~ 
as it were impregnated, six hundred years in advance, with all the clew ancl all the 
perfumes of the future." The moral grandeur of his aim overwhelms the cryptography 
and fantasy in his materials and even in his methods. We forget the frog-faced 
imps and weird beasts of the drama, when the light foils on One who wipes the tears 
from every eye. 

• "All of them either in Lydia itself, or on the frontier of it: in nature Lydian 
all-richest in gold, delicatest in luxury, softest in music, tenderest in art of the 
then world" (Ruskin, Fors Cla•igera (Letter lxxxiv. )). On their Imperial status, cp. 
:Marquardt, R6m1:sche Slaatsverwaltung, I. pp. 340-342; and on Laodiceia, Hierapolis, 
and Colossai, see Ramsay's Cities and Bishoprics of Phrygia, I., pp. 32 f., 84 f., 208 f 
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ficance to prominence, from religious decline to progress, from stagnation 
to endurance and even aggressive propaganda. 

No form of early Christian literature answers so well as the Apoca
lypse to the Baconian definition of the service rendered by genuine 
poetry in raising and erecting the mind above the tyranny of mere 
appearances. Emphatically the Apocalypse aims at "submitting the 
shows of things to the desires of the mind." It reads history under the 
light of faith and hope; it floods the evil present with transcendent 
anticipations ; it reasserts the supremacy of the ideal and of the Spirit, 
against depressing memory and forebodings. It is a pictorial expansion of 
the Christian principle (2 Co 416-510) : liia '11'lUTf(ilf 7r<pmarovp•v, OU a.a 
Eiaovs. 

F"'m Pliny's account of the Imperial policy in Bithynia some years later (Epp. x. 
98, 99), we mny infer what it was earlier and elsewhere in Asia. To clear oneself of 
the charge of Christianity, it was necessary to (a) worship and sacrifice to the statue 
of the Emperor, and (b) curse Jesus. Although in Pliny's day and earlier, some of 
the Bithynian Christians had recanted, the outstanding feature of the "superstition" 
was the obstinate tenacity with which most of its members clung to it (perlinariain 
et injlexibilem obstinationem). He incidentally confirms the evidence of the Apo· 
calypse upon the gradual revival of Paganism in Asia Minor, especially ns the local 
cults were associated with the Imperial worship. 

[Scbmiedel inclines to John the presbyter as the author or hero of the Apocalypse, 
dating the book towards the end of the first century, but earlier than the fourlh 
gospel (EBi, ii. 2514-2518), while Jiilicher similarly declares that the Apocalypse 
stands by itself (Einl. 209-227), not a single other line in the NT having come from 
this author. He emphasizes the literary structure ancl character of the book(" ein 
in Studirstube gefortiges Kunstproduct," "nicht ein in der gltihenden Erregung 
einer Nacht auf das Papier geworfenes Pamphlet, sondern ein gelehrtes Werk"), 
though the motives of its final author were practical and bis materials largely the 
product of a devotional spirit within the Christian communities. The fourth 
gospel, on the other band, is assigned (pp. 318-341) to an unknown author, of 
Jewish-Christian parentage, whose book, composed with sovereign skill but destitute 
of much historic value for the knowledge of Christ's life, contains an ideal sketch of 
the "beloved disciple" (the presbyter or the son of Zebedee), whose prototype ha<! 
exercised great influence in Ephesus and Asia Minor among Christian people. To 
judge from the Johannine epistles, this theological essay, furnished in the fourth 
gospel, does not seem to have been received by all contemporary Christians with 
the same enthusiasm and welcome. For a more conservative view, see Bacon (l1VT, 
23a.-2i6), who confidently assigns the Apocalypse, but not the gospel, to the apostle. 

The functions of the early Christian prophet (p. 463) in life and literature ha Yo 
been recent.ly _thrown into sharp relie~ by Dr. E. C. Selwyn in his stimulating stucly 
of The Christian Prophets (1900); while Clemen sees (ZNW, 1901, 109-114) behincl 
Apoc 1318, not any Hebrew equivalent for an individual emperor (p. 680, below), but 
a Greek term for the Roman empire as a whole.] 

30 
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The Apocalypse constitutes the classic example or that bitter enmity for the 
empire with which many disciples returned the latte1·'s hostility, and it con· 
stitutes at the same time the classic example of the way in which persecution 
led the church to Ja.y emphasis upon the approaching consummation and upon 
the blessedness and glory to be enjoyed by Christ's followers in his kingdom. 
This, in fact, was the second marked effect of persecution. The original 
expectation that Christ would speedily return to establish his kingdom, could 
not fail to be enhanced by the terrible experiences of the latter part of the first 
century. . •. But the hostility of the State had the effect also of compacting 
the church and broadening the line which separated it from the world at large. 
One of the notable facts to which the literature of the late first and early second 
centuries bea.rs testimony, is the increasing realisation of the idea.I of Christian 
unity a.nd the growing effort to give that ideal practical expression and visible 
embodiment.-McGiffert. 

11-e Prologue : John in Patmos-a vision of Jesus. 

19-322 Seven letters to Asiatic churches: (i) Ephesus. 
(ii) Smyrna. 

(iii) Pergamos. 
(iv) Thya.tira.. 
(v) Sardis. 

4'-617 Seven seals: a vision of heaven : 
book: of 

71•10 Intermezzo [episode of angels: 
scaling of redeemed] 

(vi) Philadelphia.. 
(vii) Laodicea. 

the throne, the Lamb, the sealed 
(i) the white horse. 

(ii) the red horse. 
(iii) the black horse. 
(iv) the pale horse. 
(v) the souls of the slain. 

(vi) the earthquake. 

81 (vii) the silence. 
4GO 
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52_9~n Seven trumpets: a vision of an angel o.n<l censer, of seven 3.ngels ancl 

101--ll 13 

1114-19 
121-17 
131.18 
141-• 

146
""' 

trumpets for (i) the earth. 
(ii) the sea. 

Intermezzo [episode of angel 
and little book : apoca
lypse of two witnesses] 

(iii) the streams: stat· Wormwood. 
(iv) a darkness. 
(v) a woe of locusts. 

(vi) a woe of horsemen. 

(vii) great voices. 
Saga of the woman and the red dragon: a war in heaven. 
Saga of the beasts from sea and land: a war on earth. 

Vision of the Lamb and the redeemed : in heaven. 
Vision of angels and of doom : on earth. 

151-1621 Seven vials: a. vision of seven angels and of their plagues upon 
(i) the earth. 

(ii) the sea. 
(iii) the waters. 
(iv) the sun. 
(v) the beast's kingdom. 

(vi) the Euphrates. 
(vii) the air. 

17'-2010 Vision of' Doom: on (i) Babylon the great, her fate and fall: 
the song of wailing on earth. 
the song of triumph in heaven. 

1918-21 (ii) the Beast: procession of forces in heaven. 

201-10 

20"-22' Vision of' End: 

211-e 

219-225 

doom of bee.st and his followers 
in lake of fire. 

(iii) the Dragon, Satan : his final defeat. 

(i) the great white throne : the world's 
judgment. 

(ii) the new sky a.nd earth : God's consola
tion. 

(iii) the new Jerusalem, 

22•-21 Epilogue : the seer a.ncl the angel. 
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1 1 THE revelation of Jesus Christ 
which God granted him to show to his slaves

even what must shortly come to pass-
2 and he disclosed it, sending by his angel to his slave John, who bore 

witness to the word of God and to the testimony of Jes us Christ, to all 
that he saw. 

3 Happy the reader and the hearers of the words of the prophecy, 
Who also keep what is written in it I 

For the time is near. 

4 John to the seven Communities in Asia: 
grace to you and peace 

from him who is and who was and who is to come, 
and from the seven spirits which are before his throne, 

5 and from Jes us Christ the faithful witness, the firstborn of the dead, and the 
ruler of the kings of the earth. 

6 To him who loves us and loosed us from our sins by his blood-yea, he 
made us a realm of priests to his God and Father-to him be the majesty 
and the dominion for ever and ever : Amen. 

7 Lo, he comes with the clouds and shall be seen by every eye, 
Even by those who impaled him ; 
And all the tribes of the ea;rth shall wail because of him. 

Even so : Amen. 
8 "I am the alpha and the omega," 

Saith the Lord God who is and who was and who is to come, the almighty. 

9 I John, your brother and companion in the distress and reign and 
patience which are in Jesus, was in the island called Patmos, on account 

10 of the word of God and the testimony of Jesus. I was in the Spirit on 
the Lord's day, and I heard a loud voice behind me like a trumpet, 

11 saying, "Write what thou seest in a book, and send it to the seven 
Communities, to Ephesus and to Smyrna and to Pergamos and to 

12 Thyatira and to Sardis and to Philadelphia and to Laodicea.'' And I 
turned to see the voice that talked with me. And on turning I saw 

13 seven golden lampstands, and in the middle of the lampstands One who 
was like a son of man, clothed with a robe to his feet and girt about his 

14 breasts with a golden girdle. White were his head and hair like white 
15 wool, like snow, his eyes like a flaming fire, his feet like burnished brass, 

refined as it were in a furnace, his voice like the sound of many waters. 
16 In his right hand he had seven stars, and from his mouth issued a sword, 
17 sharp, two-edged, and his face was like the sun shining in its might. And 

when I saw him, I fell at his feet as one dead. And he laid his right 
hand upon me, saying, 

4118 
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·"Fear not: 
18 I am the first and the la.st and the living one ; and I was dead, and lo, I am 

alive for ever and ever, 
And I have the keys of death and Hades. 

HJ Write then what thou hast seen, and what is, and what is to come to pass 
after this. 

20 As for the symbol of the seven stars which thou didst see on my right 
hand, 

Arni the seven golden lampstands :-
The seven stars are the angels of the seven Communities, 

And the seven lampstands are the seven Communities. 

2 1 To the angel of the Community in Ephesus write: 
these things saith he who holds the seven stars in his right hand, 
who walks in the middle of the seven golden lam1Mtauds. 

2 'I know thy works and thy labour and thy patience, 
And that thou canst not bear wicked men, 
And didst try those who allege themselves to be apostles and are not, and 
didst find them false ; 

3 And thou hast patience, and for my name's sake didst bear and hast not 
grown weary. 

4 But I have this against thee: 
Thou hast left thy first love. 

5 Remember then where thou hast fallen from, 
And repent and do the first works ; 

Else I will come to thee and move thy lampstand out of its place, 
Unless thou repent. · 

6 Yet thou hast this : 
Thou hatest the works of the Nikolaitans, which I also hate.' 

7 He who has an ear, 
Let him hear what the Spirit saith to the Communities. 

'To him who conquers will I grant to eat of the tree of life, which is 
in the paradise of God.' 

8 And to the angel of the Community in Smyrna write : 
these things saith the first and the last, 
who was dead and became alive. 

9 'I know thy distress and povert.Y (but thou art rich), 
And the slander of those who allege themselves to be Jews and are not, 
but arc a synagogue of Satan. 

10 Fear not what thou art to suffer. 
Lo, the devil is to throw some of you into prison that you may be tried, 
And for ten days you shall have distress. 

Be faithful to death, 
And I will give thee the wreath of life.' 

11 He who has an ear, 
Let him hear what the Spirit saith to the Communities. 

'He who conquers shall not be injured by the second death.' 

12 And to the angel of the Community in Pergamos write: 
these things saith he who has the two-edged sword. 

13 'I know where thou dwellest, 
Where the throne of Satan is ; 

Y ct thon hol<lest fast mv name 



470 HISTORICAL NEW TESTAMENT [214-20 

And didst not renounce ruy faith even in the days of Antipas my faithful 
witness who was killed among you, 

Where Satan dwells. 
14 But I have a few things against thee: 

Thou hast some people there who hold to the teaching of Balaam, 
Who taught Balak tu put a pitfall before the sons of Israel, 
The eating of food qtfered to idols, and the committing of fornication; 

Hi Even so thou hast some people who hold to the teaching of llie 
Nikolaitans in the same way. 

16 Repent: l 
Else I will come to thee speedily and fight against them with the 

sword of my mouth.' 
17 He who has an ear, 

18 

Let him hear what the Spirit saith to the Communities. 
'To him who conquers I will give a share of the hidden manna, 
Also I will give him a white stone, 
And written ou the stone a new name, 

Which no one knows save he who receives it.' 

And to the angel of the Community in Thyatira write : 
these things saith the son of God, 
with his eyes like a flame of fire and his feet like b1miished brass. 

19 'I know thy works, 
Even thy love and faith and ministry and patience, 

And that thy last works are more than the first. 
20 But I have this against thee : 

Thou dost tolerate the woman Jezebel who calls herself a 
prophetess, 

21 

22 

23 

Teaching and seducing my slaves to commit fornication and to cat 
food offered to idols. 

And I have given her time to repent, 
Yet she refuses to repent of her fornication. 

Lo, I throw her into a bed, 
And her adulterers into great distress, unless they 1·epent of her 

works, 
And her children I will utterly slay: 

So all the Communities shall know that I am the searcher of 
reins and heart, 

And I will give to each of you accoi·ding to your works. 
24 But to you, t.o the rest in Thyatira, I say, 

25 
26 

27 

Even to all who hold not this teaching, 
Who do not (in their phrase) "know the depths of Satan"

I put no other burden on you. 
Only, hold to what you have, until I come. 
And as for him who conquers and who keeps my works until the 

end, 
I will give him authority over the nations 

(And he shall shephei·d them with a rod of iron, as a potter's vessels arc 
broken to shivers), 

As I also have received it from my Father : 
28 Also I will give him the star of the morning.' 
29 He who has an ear, 

Let him hear what the Spirit saith to the Com1nunitiea. 
l Omitting o;,, 
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3 1 And to the angel of the Community in Sardis write : 
these things saith he who has the seven spirits of God and the 

seven stars. 
'I know thy works : 
Thou hast the name of being "alive," 

And thou art dead. 
2 Be wakeful and establish the things that remain, 

That are on the point of dying, 
For I have not found thy works completed before God. 

3 Remember then that thou hast received and heard ; 
Yea, keep it and repent. 

If thou art not wakeful then, 
I will come like a thief, 
Nor shalt thou know at what hour I will come upon thee. 

4 Yet thou hast a few souls in Sardis, who have not defiled their gar-
1nents: 
And they shall walk with me in white, for they are worthy. 

5 He who conquers shall thus be clad in white garments, 
And I will not blot his name out of the book of life, 
But will confess his name before my Father and before his angels.' 

6 He who has an ear, 
Let him hear what the Spirit saith to the Communities. 

7 And to the angel of the Community in Philadelphia write: 
these things saith the holy One, the true, 
be who has the key of David, 
he who opens and none shall shut, 

and shuts and wne shall open. 
8 'I know thy works. 

Lo, I have set before thee an open door, 
Which none is able to shut. 

For thou hast little strength, 
Yet thou didst keep my word and didst not clisown ni_v name. 

9 Lo, I make those of the synagogue of Satan, who allege they are Jews 
ancl are not, but are liars-
Lo, I will make them come and do reverence before thy feet, 

Ancl learn that I have loved thee. 
10 Because thou didst keep my word of patience, 

I also will keep thee from the hour of trial, 
Which is about to come upon the whole world to try the dwellers 

on the earth. 
11 I come speedily: 

Hold to what thou hast, that no one seize thy wreath. 
12 As for him who conquers, 

I will make him a pillar in the temple of my God, 
Arni nevermore shall he go out of it ; 

Also, I will write the name of my God on him, 
And the name of the city of my God, the new Jerusalem, 

"Which comes down out of heaven from my God, 
And my own new name.' 

13 He who has an ear, 
Let him hear what the Spirit saith to the Communities. 

14 And to the angel of the Community in Laodicea write: 
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these things saith the Amen, 
th.a faithful and true witness, 
the origin of God's creation. 

15 'I know thv works: 
Thou art neither cold nor hot--

Would thou wert either cold or hot I 
16 So, because thou art lukewarm and neither cold nor hot, 

I am soon to vomit thee out of my mouth. 
17 Since thou sayest "I am rich and have grown rich. and am in need of 

nothing," 
And knowest not that thou art the one who is wretched, beggared 

blind, and naked- ' 
IB I counsel thee to buy from me gold refined out of the furnace, 

That thou mayest gain riches, 
And white garments, 

That thou mayest be clad, and that the shame of thy nakedness be 
not disclosed, · 

And salve, 
To rub on thine eyes for sight. 

19 Those wh-Om I love, I reprove and chasten: 
Be zealous therefore and repent. 

20 Lo, I stand at the door and knock ! 
If anyone hears my voice and opens the door, 

I will come in and sup with him, and he with me. 
21 .As for him who conquers, 

I will grant him to sit down with me upon my throne; 
.As I also conquered, 

And sat down with my Father upon his throne.' 
22 He who has an ear, 

Let him hear what the Spirit saith to the Communities." 

4 I After this I looked, and lo, a door stood open in heaven ! And the 
voice like a trumpet, which I had heard first talking with me, said, 
"Come up hither, and I will show thee what must come to pass after 

2 this." Immediately I was in the Spirit, 
And lo, a throne st-0od in heaven, 
And one sat on the throne, 

3 And he who sat was in appearance like a jasper and sardius stone ; 
And round the throne was a rainbow like an emerald in appearance. 

4 And round the throne were four and twenty thrones, 
And on the thrones four and twenty elders sitting, 

Clothed in white garments with golden wreaths upon their heads. 
5 And out of the throne issue lightnings and voices and thunders, 

And seven torches of fire were burning before the throne, 
Which are the senn spirits of God. 

6 And before the throne there was as it were a sea of glass, lik£ crystal. 
And in the midst of the throne and round the throne were four living 

creatures, full of eyes before and behind : 
7 The first creature was like a lion, 

The second creature like a calf, 
The third creature had a faa like a man's, 
The fourth creature was like an 60{/le flying. 

B And the four living creatures, with six wings apiece, are full of eyes round 
them and inside them ; 
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And they cease not day and night to say, 
"Holy, holy, holy is th.6 Lord God th.6 almighty, 
'Vho was and who is and who is to come." 

47?. 

!) ,\.nd whenever the living creatures give 1 praise and honour and thanks 
To him 1dio sits upon the throne, who lives for ever and ever, 

10 The four and twenty elders fall down 
Before him who sits upon the throne, 

And they worship 
Him who lives/or ever and ever, 

And thev cast their wreaths 
Before the throne, saying, 

11 "Worthy art thou, our Lord and God, 
To take the praise, the honour, and the power : 

For all things thou didst create, 
Yea, by thy will they existe<l an<l were created." 

5 1 And I saw on the right band of him who sat 1lpon the throne, a book 
2 written inside and on the back, sealed fast with seven seal•. Also I saw a 

strong angel proclaiming with a loud voice, "Who is worthy to open the 
3 book and unloose the seals of it 1" And no one in heaven or on the 

earth or under the earth was able to open the book or to look at it. 
4 And I wept greatly, because no one was found worthy to open the book 
5 or to look at it. And one of the elders says to me, " Weep not ; lo, 

the lion which is from the tribe of Judah, the scion of David, has con-
6 quered, so that he can open the book and the seven seals of it." An<l in 

the midst of the throne and of the four living creatures, and in the midst 
uf the four and twenty elders, I saw a Lamb standing as if slain, wit.h seven 
horns and seven eyes, which are the seven spirits of God sent out into all 

7 the earth. And be came and took the book from the right band of him 
8 u-lw sits upon the throne. And when he had taken it, the four living 

creatures and the four and twenty elders fell down before the Lamb, 
each holding a harp and golden bow ls full of incense (which is the 

9 prayers of the saints). And they sing a new song, saying, 
" Worthy art thou to take the book 
And to open the seals of it, 
For thou wast slain and hast bought for God by thy blood 
l\Ien from every tribe and language and people and nation, 

10 And hast made them a realm and priests to our God, 
And they shall reign 2 on the earth." 

11 And I looked, and round the throne and the living creatures and the 
elders, I heard 3 the voice of many angels (and their number was ten 

12 th~usand times ten thousand, and thousands of thousands), saying with a loud 
v01ce, 

" W ortby is the Lamb which has been slain, 
To take the power and riches and wisdom and might 
An<l honour and majesty and blessing." 

13 And I heard e\·ery creature in heaven and on the earth and under the 
earth an<l on the sea, and all things in them, saying, 

" To him who sits upon the throne and to the Lamb 
Be the blessing and the honour 
And the majesty and the dominion 
For ever and ever." 

14 And the four living creatures said "Amen," and the elders fell down and 
worshipped. 

1 ReaUing ~wiD'r.iD',,, 2 Reatliog {3a!.IT,;.,{11ro111T111. a Omitting([~,]]. 
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6 I And I looked when the Lamb opened one of the seven seals, and I 
heard one of the four living creatures say, as with a voice of thunder, 

2 " Come." And I looked, and lo, a white horse: and he who sat on it had a 
bow,and a wreath was given him, and he went out conquering and to conquer. 

3 And when he opened the second seal, I heard the second living 
·1 creature say, "Come." And another horse went out, a red horse: and it 

was granted him who sat on it to take peace from the earth, and to make 
men slay one another, and a great sword was given him. 

'' And when he opened the third seal, I heard the third living creature 
say, "Come." And I looked, and lo, a black horse: and he who sat on it 

G had a pair of scales in his hand. And I heard as it were a voice in the 
middle of the four living creatures, saying, "A measure of wheat for a 
denarius, and three measures of barley for a denarius; and injure not the 
the oil and wine." 

7 And when he opened the fourth seal, I heard the voice of the fourth 
8 living creature say," Come." And I looked, and lo, a pale horse: and he 

who sat on it was called" Death," and" Hades" followed him. And he 1 

was given power over the fourth part of the earth, to kill with the sword 
and with famine and with plague, and by means of the wild beasts of the earth. 

9 And when he opened the fifth seal, I saw underneath the altar the 
souls of those who had been slain for the word of God and for the 

IO testimony which they bore. And they cried with a loud voice, "Master, 
holy and true ! how long wilt thou refrain from charging and avenging our 

II blood on those who dwell upon the earth?" And they were given each a white 
robe, and they were told to rest a little while yet, until their numher should 
be completed 2 by their fellow-slaves and their brothers also, who were to 
be killed like themselves. 

12 And I looked when he opened the sixth seal, and a great earthquake 
took place ; and the sun became black as hair sackcloth, and the full moon 

13 became like blood, and the stars of the sky fell to the earth, as a fig-tree 
14 shaken by a strong wind casts her unripe figs. And the sky was put aside 

like a book when it is folded up, and all mountains and islands were moved 
15 out of their places. And the Icings of the earth and the magnates and the 

generals and the rich and the strong and every slave and freeman, hid 
16 themselves in the caves and among the roe/cs of the mountains; and they say 

to the mountains and the rocks, 
" Fall upon us and hide us 

From the face of him who sits upon the throne 
[And from the wrath of the Lamh]; 

17 For the great day of his 3 wrath has come, 
And who is able to stand?" 

7 I After 4 this I saw four angels stand at the four corners of the earth and 
hold fa.st the four winds of the earth, to prevent any wind from blowing on 

2 the earth or on the sea. or on any tree. And I saw another angel come np 
from the ea.st with the sea.I of the living God, and he cried with a. loud 
voice t.o the four angels who were permitted to injure the earth and the 

3 see., se.ying, " Injure not the earth nor the sea. nor the trees, till we seal the 
4 slaves of onr God on their fo•reheads." And I heard the number of those 

who were sea.led, a. hundred and forty-four thousand, sea.led out of every 
tribe of the sons of Israel, 

5 of the tribe of Judah twelve thousand, sealed: 
of the tribe of Reuben twelve thousand, sea.Jed: 

1 Reading tz.in·~. 
8 Reading o:inoii. 
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of the tribe of Gad twelve thousand, sealed: 
6 of the tribe of Asher twelve thousand, sealed: 

of the tribe of Naphtali twelve thousand, se<Lled : 
of the tribe of Manasseh twelve thousand, scaled: 

7 of the tribe of Symeon twelve thousand, sealed: 
of the tribe of Levi twelve thousand, sealed : 
of the tribe of Issachar twelve thousand, sealed: 

8 of the tribe of Zcbulun twelve thousand, sealed: 
of the tribe of Joseph twelve thousand, sealed : 
of the tribe of Benjamin twelve thousand, sealed: 
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9 After this I looked, and lo, a great multitude which no one could 
number, from every nation and from all tribes and peoples and languages, 
standing before the throne and before the Lamb, clad in white robes, 

IO with palms in their hands, and crying with a loud voice, "Salvation to 
11 our God il'ho sits upon the throne, and to the Lamb." Ancl all the angel• 

were standini:; round the throne and round the elders and the four livini:; 
creatures, a.net they fell on their faces before the throne and worshipped 

12 God, saying, 
"Amen : May the blessing and the majesty and the wisdom 
And the thanksgiving and the honour and the power and the 

might 
Be to our God for ever and ever : Amen." 

13 And one of the elders addressed me, saying, "Those clad in the white 
1-! robes-who are they, and where have they come from 1" And I "1icl to 

him, " Sir, thou knowest 1" And he said to me, 
"These are they who come out of the great distress, 
Who washed their robes and made them white in the blood of the Lamb. 

15 Therefore they are before God's throne 
And serve him day and night within his temple, 

And he who sits upon the throne shall spread his tabernacle over them. 
lG They sha.ll hunger no more, nor thirst any more, 

The sun shall not beat on them, nor any hecit; 
17 For the Lamb who is in the midst of the throne shall be their 

shepherd, 
A ncl guide tlie111 to fountains of living water, 
And God shall wipe all tears from their eyes." 

8 1 And when he opened the seventh seal, a silence reigned in heaven for 
2 about half-an-hour. And I saw the seven angels who stand before God, and 
3 seven trumpets were given to them. And another angel came and 

stood at the altar with a golden censer, and much incense was given him to 
be added to the prayers of all the saints, upon the golden altar before the 

4 throne. And the smoke of the incense rose up from the angel's hand to 
5 aid the pmyers of the saints before God. And the angel took the ce1rner 

and filled it with the fire of the altar, and threw it on the earth; and there 
came thunders and voices and lightnings and an earthquake. 

6 And the seven angels who held the seven trumpets made them>eh·es 
ready to blow. 

7 And the first blew; and there came hail and fire mixed with blood, 
and they were thrown on the earth. And the third part of the earth was 
burnt up, and the third part of the trees was burnt up, and all green 
grass was burnt up. 

8 And the second angel lJlew ; and cis it were a great mountain burni11g 
with fire was thrown into the sea. And the third part of the sea became 
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9 blood, and the third part of the creatures in the sea-of living things
died, and the third part of the ships was destroyed. 

10 And the third angel blew ; and there fell from the sky a great star 
burning like a torch, and it fell on the third part of the rivers and on the 

11 fountains of the waters. And the name of the star is called "Worm
wood." And the third part of the waters became wormwood, and many 
men die<l of the waters, because they had become bitter. 

12 And the fourth angel blew ; and the third part of the sun was smitten, 
with the third part of the moon and the third part of the stars, so as to 
darken the third part of them, and prevent a third of the day from 
shining, and of the night likewise. 

13 And I looked, and I heard an eagle flying in mid-heaven and saying 
with a loud voice, "Woe, woe, woe to the dwellers on the earth, for the 
rest of the trumpet-voices of the three angels who are about to blow." 

9 1 And the fifth angel blew ; 
And I saw a star fallen from the sky to the earth, 
And he was given the key of the pit of the abyss. 

2 And he opened the pit of the abyss, 
And smoke rose up out of the pit like the smoke of a great furnace, 
And the sun and the air were darkened with the smoke from the pit. 

3 And out of the smoke came locusts on the earth, 
And they were given power like the power of the scorpions of the earth. 

4 And they were told not to injure the grass of the earth or any green thing 
or any tree, 

But only such men as had not the seal of God upon their foreheads. 
5 And they were permitted, not to kill but to torture them for five months, 

And their torture was like the torture of a scorpion stinging a man. 
6 And in those days men shall seek death, 

Yet they shall not find it: 
Yea, they shall desire to die, 

Yet death flees from them. 
7 And in lilceness the locusts were like horses armed for battle, 

And on their heads they had as it were wreaths like gold, 
And their faces were like men's faces. 

8 And they had hair like women's hair, 
And their teeth were like lions' teeth, 

9 And they had coats of mail, as it were iron coats of mail, 
And the sound of their wings was like the sound of chariots with many 

horses ru.shing into battle ; 
10 And they have tails like scorpions, and stings, 

And their power of injuring men for five months is in their tails. 
11 They have a king over them, the angel of the abyss, 

Who is called in Hebrew "Abaddon," and in Greek "Apollyon." 
12 The first woe has passed: 

Lo, after this, two woes are still to come. 
13 And t.he sixth angel blew ; and I heard a voice from the four 1 horns 
14 of the golden altar before God, saying to the sixth angel with the trumpet, 
15 "Unloose the four angels bound at the great rive1· Euphrates." And the 

four angels were unloosed, who had been in readiness for the hour and 
16 day and month and year, to kill the third part of men. And the number 

of the troops of the cavalry was twice ten thousand times ten thousand ; 
17 I heard their number. And I saw the horses in the vision and those 

who sat on them, thus: they wore coats of mail the colour of fire and 
I Reading .,.,o-D'i¥.p01~. 
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jaeinlh and brimsloue; the heads of Lim horse" were like lions' heads, and 
18 from their mouths issue fire and smoke and brimstone. By these three 

plagues the third part of men was killed, by the fire and the smoke and 
the brimstone issuing from their mouths. 

19 For the power of the horses is in their mouth and in their tails : 
Their tails are like serpents, they have heads and with them they 

do injurv. 
20 And the rest of ni:en, who were not killed by these plagues, did not 1 

repent of the works of their hands, to give up worshipping the daemons and 
the idols of gold and silver and brass and stone and wood, which can neither 

21 see nor hear nor walk; and they did not repent of their murders, nor of 
their sorcery, nor of their fornication, nor of their thefts. 

10 I And I saw another strong angel come down from heaven, clad in 
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a cloud ; the rainbow on his head, his face like the sun, his feet 
like columns of fire, and in his hand a little book open. And he 
set his right foot on the sea and his left on the earth, and crie<l 
with a loud voice, as a lion roars; and when he cried, the seven 
thunders spoke aloud. And when the seven thunders had spoken, 
I was going to write; but I heard a voice from heaven saying, 
"Seal what the seven thunders have spoken, and write it not." 
And the angel whom I saw standing on the sea and earth, lifted 
his right hand to the sky and swore by him who lives for ever and ever, 
who created the sky and the things in it, and the earth and the things 
in it, and the sea and the things in it, that there shall not be a 
respite any longer, but that in the days of the seventh :mgel's voice, 
when he is to blow, then shall the secret of God be finished, according 
to the glad tidings which he gave to his slaves the prophets. And 
the voice which I had heard from heaven talked once more with me 
and said, " Go, take the book that lies open in the hand of the angel 
who stands on the sea and on the earth." So I went away to the 
angel and bade him give me the little book; and he says to me, 
"Take and eat it, and it shall make thy belly bitter, but in thy mouth 
it shall be sweet as honey." And I took the little book from the 
hand of the angel and ate it, and it was sweet as honey in my mouth; 
yet, when I had eaten it, my belly became bitter. And they say to 
me, " Thou must again prophesy of many peoples and nations and 
languages and kings." 

And there was given to me a reed like a. staff, with the words, 
"Rise a.nd measure the temple of God, a.nd the altar, a.nd those who 
worship there; yet leave out the court which is outside the temple; 
mes.sure it not, for it has been given to the nations, and they shall 
trample on the holy city for two a.nd forty months. And I will 
permit my two witnesses to prophesy for one thonea.nd two hundred 
and sixty de.ye, clad in sackcloth. These a.re the two oli?:es a.nd the 
two lampstands which stand before the Lord of the earth. 

And if anyone would injure them, 
Fire issues from their mouth a.nd devours their enemies; 

Yea., if anyone should wish to injure them, 
So muat he be killed! 

These have the power of closing the sky, 
So that no rain fa.Ile during the de.ye of their prophesying ; 

And they have power over the waters, 
To turn them into blood, 

l Reading .~. 
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And to smile the earth 
W ilh erJery plague, u often aa they wish. 

7 And when they finish their testimony, the beast who asa1uls end of the 
abyss shall make uar 1J9ainst them and conquer them and kill them. 

8 And their corpses lie in t.he street of the great city which is called 
spiritually ' Sodom ' and ' Egypt,' where their Lord also wu crucified. 

9 And men from the peoples and tribes and languages and nations 
look on their corpses for three days and a half, and will not allow 

IO their corpses to be laid in a tomb. And the dwellere on earth 
rejoice over them and are glad, yea, they shall exchange presents; 

11 for these two prophefB tortured the dwellere on the earth. And after 
the three days and a half, the ~rit of life from God entered them a11d 

12 thPy stood on their fm, and great/ear fdl on those who saw them. Then 
they heard a loud voice from heaven saying to them, "Come up hither." 
And they ascended intohearen in the cloud, and their enemies saw them. 

13 And at that hour a great earlh'J.uake came, and the tenth part of the 
city fell ; and in t.he earthquake seven thousand pereone were killed, 
and the rest became terrified and did honour to the God of hearen." 

14 The second woe has passed: 
Lo, the third woe is coming speedily. 

15 And the seventh angel blew ; and there followed loud voice.; in 
heaven saying, 

"The realm of the world has become our Lord's and hi.s Christ's, 
And he shall reign for ever and ever." 

16 And the four and twenty elders who sit upon their thrones before God, 
17 fell on their faces and worshipped God, saying, 

" We give thanks to thee, Lord God the almighty, 
Who art and who wast, 
For thou hast taken thy great power 
And entertd on thy reign. 

HI And the 'llalions were wroth ; 
Then thy wrath came, 
And the time for the dead to be judged, 
And for their reward to be given to thy slat:es the prophets, 

And to the saint;; 1 who fear thy name, 
The small and the great,2 

And for the destroyers of the earth to be uestroyed." 
19 And the temple of God in heaven was opened, 

And the ark of his covenant was seen in hi.s temple; 
And there came lightnings and f!oices and th1mders and an earthquake and 

great hail. 
12 I And a great sign was seen in heaven, a woman clad with the snn, 

beneath her feet the moon, and on her head a wreath of twelve stare; 
2 and being with child, ahe cries out in her pa11f!S of travail, in anguish for 
3 delif!ery. And another sign was seen in heaven: Io, a great red dragon 
4 with seven heads and ten horns, and on his heads seven diadems; and his 

tail dragged the third part of the stars of the sky a11d threw them lo the 
earth. And the dragon stands before the woman who is on the point of 
being delivered; eo that when she is delivered, he may devour her child. 

5 And she bore a eon, a male, who is to shepherd all the 'llalions with an iro11 
6 rod; and her child was caught up to God and to his throne. Then the 

woman fled into the wildemese, where she has a place prepared by God, 
that they may nourish her there for one tho118alld two hundred and silty 

1 Omitting a&J. ~Reading .-.;, IM"P"; .-.I ""~' ,.,,~11.}~ r. 
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7 de.ye. And war broke out in heaven, 11lichacl 1rnd hie angels 
8 ,,.arri11q with the dragon. And the dragon and hie angels fought, yet 

t.hey p~eve.iled not; and there we.e no longer any place for them in heaven. 
9 And the great dragon we.e thrown down, the old serpent, who is called 

the "Devil" and " Satan," who eednces the whole world-he we.e thrown 
10 down to the earth, e.nd his angels were thrown down with him. And I 

heard a loud voice in heaven saying, 
"Now has come the salvation and the power, 

And the reign of our God and the authority of his Christ, 
Because the accuser of our brothers is thrown down, 

Their accuser day and night before our God. 
11 And they conquered him by the blood of the Lamb, 

And by the word of their testimony; 
Yea, they loved not their life to the death. 

12 Be glad for this, 0 heavens, 
And ye that dwell in them! 

Woe to the earth and the sea! 
Since the devil he.e gone down to you greatly enraged, 
For he knows the.t his time is short." 

13 And when the dragon saw the.t he we.e thrown down to tho earth, he 
1-1 pursued the woman who had borne the male child. But the woman he.d 

the two wings of the great eagle given her, to fly into the wilderness to 
her place, where she is nourished for a time and times and half a time, 

15 away from the serpent. And out of hie mouth the serpent threw water 
16 after the woman like a river, to get her swept away by the stream. But 

the earth helped the women, and opened its mouth, and swallowed up 
17 the river which the dragon threw out of hie month. And the dragon was 

wroth at the woman, and went off to make war with the rest of her 
offspring, with those who keep the commandments of God, and hold the 
testimonv of Jes us. 

13 1 Andi stood 1 on the sand of the sea and saw a beast coming up out of the 
sea with ten horns and seven heads, and on his horns ten diadems, and 

2 on his heads a blasphemous name.2 And the beast which I saw was like a 
leopard, and his feet were like a bear's, and his jaws like a lion's jaws; and 
the dragon gave him his power and his throne and great authority. 

3 And I saw one of his heads, as it were slain and dead; yet his mortal 
wound was healed. 
And the whole earth went after the beast in wonder: 

4 And they worshipped the dragon for having given his authority to the 
beast, 
And they worshipped the beast, saying, 

"Who is like the beast 1 
And who can fight with him 1" 

5 And he had a mottth given him with big and blasphemous words, 
And he had authority given him to exercise for two and forty months. 

6 And he opei:ed his .mouth for blasphemies against God, to blaspheme his 
name and Im tlwellrng and 3 the dwellers in heaven. 

7 And he was permitted to make war with the saints and to conquer them, 
And he had authority given him over every tribe and people and 

language and nation. 
8 And he shall be worshipped by all the dwellers on the earth, 

By everyone whose name has not been written from the foundation 
of the world in the book of life [of the slain Lamb]. 

l Rea<ling in•Br.•. 2 Reading ~.o."'"&· s A<lJ.iug &&#. 
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9 If anyone has an ear, 
Let him hear. 

10 If anyone makes captive, 
Captive shall he go : 

If anyone kills with the SWO'l'd, 
With the SWO'l'd must he be killed. 

Here is room for the patience and the faith of the saints. 
11 And I saw another beast coming up out of the earth, and he 
12 had two horns like a lamb, and he spoke like a dragon. And he exercises 

the entire authority of the first beast, in his presence, and makes the earth 
and the dwellers on it worship the first beast, whose mortal wound was 

13 healed. And he performs great signs, so as even to make fire come 
14 down from the sky upon earth before men. And he seduces the 

dwellers on earth by the signs which he was permitted to perform in 
presence of the beast, bidding the dwellers on the earth make an image 

15 for the beast who has the wound of the sword and yet lives. And he was 
permitted to give breath to the image of the beast, that the image of the 
beast should speak, and should also cause all who do not worship the image 

16 of the beast to be killed. And all, the small and the great, the rich and 
the poor, the free men and the slaves, he causes to have a mark set on 

17 their right hand or on their forehead, so that 1 no one can buy or sell unless 
he is marked with the name of the beast or the number of his name. 

18 Now for "wisdom": let him who has understanding count the number 
of the beast, for it is the number of a man; and his number is 666. 

14 1 And I looked, 
And lo, the Lamb stood on the mountain of Zion, 
And with him one hundred and forty-four thournncl, who had his name 

and his Father's name written on their foreheads. 
2 And I heard a voice from heaven like the sound of many waters and the 

sound of loud thunder, 
And the voice which I heard was like the sound of harpers harping on 

their harps ; 
3 And they sing a 2 new song before the throne and before the four living 

creatures and the elders ; 
And no one could learn the song, except the hundred and forty-four 

thousand who are bought from out of the earth. 
4 These are men who have not defiled themselves with women; they 

are celibates . 
These are men who follow the Lamb, wherever he goes. 
These are bought from among men as firstfruits to God [and to the 

Lamb]. · 
5 And in their mouth no lie was found; they are faultless. 
6 And I saw another angel flying in mid-heaven with an eternal gospel 

for the inhabitants of the earth, and for every nation and tribe and 
7 language and people, saying with a loud voice, 

"Fear God and do him honour, 
Because the hour of his judgment is come ; 
And worship the maker of the sky and earth, the sea and fountains of 

waters." 
8 And another, a second, angel succeeded, saying, 

" Fallen, fallen is Babylon the great, 
She who has made all the nations drink 
Of the wine of the passion of her fornication." 

l Omitting [ ... I]]. •Omitting~,. 
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9 And another, a third, angel succeeded them, saying with a loud voice, 
"If anyone worships the beast and his image, 

And accepts the mark on his forehead or on his hand, 
10 He too drinks of the wine of God's wrath, 

Poured out mimixed in the cup of his anyer, 
And shall be tortured with .fire and brimstone 

In the presence of the holy angels [and in presence of the Lamb); 
11 And the smoke of their torment goes up for ever and for ever, 

And they have no rest by day or night, 
The worshippers of the beast and of his image, 

And he who accepts the mark of his name. 
12 [Here is room for the patience of the saints, 

Of those who keep the commandments of God and the faith of 
Jesus.,, 

13 And I heard a voice from heaven saying, "'Vrite : 
'Happy the dead who die from henceforth in the Lord ! 
Yea, saith the Spirit, happy to rest from their labours! 
For their works follow after them.'"] 

14 And I looked: and lo, a white cloud, and on the cloud one sitting like a 
son of man, with a golden wreath on his head, and in hie hand a sharp 

15 sickle. And another angel came out of the temple, crying with a loud voice 
to him who sat upon the cloud, 

" Thrust in thy sickle, and reap : 
For the reaping hour is come, 
For the harveet of the earth ie ripe and dry.'' 

16 Then he who sat on the cloud threw his sickle on the earth, and the earth 
17 was reaped. And another angel came out of the temple which ie 
18 in heaven, he too with a sharp eickle. And another angel came out of the 

altar, with 1 power over the fire ; and he cried with a loud voice to him who 
had the sharp sickle, saying, 

" Thrust in thy eharp sickle 
And pluck the clueters of the vine of the earth; 
For her grapes are fully ripe." 

19 Then the angel threw his eickle to the earth and plucked the vintage of 
20 the earth and threw it into the great wineprese of God's wrath. And the 

v:inepress u·as trampled outside the city; and out came blood from the 
winepreee, high as horse-bridles and covering two hundred miles. 

1 And I saw another sign in heaven, great e.nd marvellous ; seven angels 
with seren plagues-the last plagues, because in them the wrath of God is 

2 finished. And I saw as it were a sea of glass min,,led with fire, 
and those who came off conquerors from the beast and from his image and 
from the number of his name, standing beside the sea of glass with harps 

3 of Gorl. And they sing the song of Moses the slave of God Land the song of 
the Lamb], sayi11g, 

" Great and mari:ellous are thy u·orks, 
Lord God the almighty! 

Just and true thy ways, 
King of the nations! 

4 Who shall not fear, 0 Lord, and magnify thy name, 
For thou alone art holy, 

For all nations shall come and worship before thee, 
Because thy judgments have been disclosed.'' 

1 Omitting [[i, l]. 
31 
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16 

5 And after this I looked, and the temple of the tent of the tutimony in 
6 heaven was opened ; and 01:1t of the temple ~me the seve~ angels with 

the seven plagues, arrayed in pure dazzling linen, and their breasts girt 
7 with golden girdles. And one of the four living creatures gave the seven 

angels seven golden bowls, full of the wrath of the God who lives for ever 
8 and ever. And the temple was filled uith smoke from the splendour of God 

and from his power, and no one could enter the temple till the seven plagues 
1 of the seven angels were finished. And I heard a loud voice out 

of the temple saying to the seven angels, "Go and pour out the seven bowls 
of God's 'IDTath on the earth." 

2 And the first went off and poured out his bowl on the earth ; and a 
noisome and painful ulcer came upon the men who had the mark of the 
beast and who worshipped his image. 

3 And the second poured out his bowl on the sea; and it became blood 
as of a dead man ; and the things in the sea, every living soul, died. 

4 And the third poured out his bowl on the rivers and the fountains of 
5 the waters ; and they becam.; blood. And I heard the angel of the waters 

say, 

6 

"Just art thou, 
Who art and who wast, 0 holy One, 

Because of these thy judgments ! 
Blood of saints and prophets they poured out, 

And blood thou hast given them to drink, 
As they deserve." 

7 And I heard the altar say, 
"Ye.a, Lord God the almighty! 
True and just are thy judgments!" 

8 And the fourth poured out his bowl upon the sun; and he was per-
9 mitted to scorch men with fire. And men were scorched with great heat, 

and they blasphemed the name of the God who has the power over these 
plagues ; yet they did not repent and do him honour. 

10 And the filth poured out his bowl on the throne of the beast ; and 
11 his realm was darkened, and men gnawed their tongues for pain and 

blasphemed the God of heaven for their pains and for their ulcers ; yet 
they did not repent of their works. 

12 And the sixth poured out his bowl on the great river I Euphrates; 
and its water was dried up, to prepare the way for the kings from the east. 

13 And I saw issuing from the mouth of the dragon and from the mouth of 
the bea.qt and from the mouth of the false prophet, three unclean spirits 

14 like frogs: they are spirits of daemons, performing signs, and they go forth 
to the kings of the whole world to muster them for the war of the great 

15 day of God the almighty. [Lo, I come like a thief. Happy the man who 
is wakeful and keeps his garments, not to go naked and have his shame 

16 seen !l And they mustered them at the place called in Hebrew, "Har
Mageaon." 

17 And the seventh poured out his bowl on the air ; and there came a 
18 loud voice out of the temple, from the throne, saying, "It is done." Then 

came lightnings and voices and thunders; and a great earthquake took 
place, so great, so mighty an earthquake as has not been since man mi.• 

19 upon earth. And the great city parted in three, and the cities of the 
nations fell. So God remembered Babylon the great, to give her the CU]l 

20 of the wine of the 'IDTath of his anger. And every island fled away, and the 
21 mountains were not to be found. And great hail, stones about a talent's 

'Omitting[~•]]. 
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weight, dropped from the sky upon men ; and men blasphemed God for 
the plague of the hail, because the plague of it is terribly gi·eat. 

17 I And one of the seven angels who had tlrn seven bowls came and talked 
with me, saying, "Come hither, I will show thee the judgment of the 
great harlot who sits upon many waters: 

2 The kings of the earth 
Gonimittedfornication with her, 

And the dwellers on the earth 
TVere made drunk 1cith the wine of her fornication." 

3 And in the Spirit he bore me away into a wilderness. And I saw a 
woman sitting on a scarlet beast, which was full of blasphemous names, 

4 with seven heads and ten horns. And the woman was clad in purple 
and scarlet, and she had ornaments of gold and precious stones 
and pearls, with a golden cup full of abominations, the impurities 

5 of her fornication, in her right hand, and on her forehead a name 
8 written which is a symbol: "BABYLON THE GREAT, MOTHER OF 
6 THE HARLOTS AND THE ABOlU:NATro:-;s OF THE EARTH." And I saw 

the woman drunk with the blood of the saints [and with the blood 
of the witnesses of Jesus]. And mightily I wondered, when I saw 

7 her. And the angel said to me, "Why wonder 1 I will explain to 
thee the snnbol of the woman, and of the beast with the se\'eu heads 

8 and the ten horns that carries her. The beast which thou didst see, 
was, and is not, and is to come up out of the abyss, and to perdition he 
goes.I And the dwellers on the earth shall wonder (all whose names are 
not written from the foundation of the world in the book of life) when they 

9 find that the beast was and is not and comes again. Now for the mind 
which has 'wisdom' :-the seven heads are seven mountains where the 

IO woman sits. And there are seven kings; five are fallen, one is, the other 
has not yet come, and when he comes, he must remain but a little 

I I while. And the beast which was and is not, is the eighth, and also belongs 
I2 to the seven ; and to perdition he goes. And the ten horns which thou 

didst see are ten kings, who have received no royal power as yet, but 
I3 receive authority for an hour as kings along with the beast. These 

lrnYe one purpose, and their power and their authority they give to 
the beast. 

I4 These shall fight with the Lamb 
And by the Lamb shall they be conquered

Because he is Lord of lords and King of kings-
And by those who are with him, called and chosen and faithful." 

I5 And he said to me, "The waters which thou didst see, where the harlot 
lG sits, are peoples and throngs and nations and languages. As for the ten 

horns which thou didst see, and the beast, these shall hate the harlot, and 
make her desolate and naked, and devour her flesh, and burn her up with 

I7 fire. For God has put it in their hearts to execute his purpose, to agree 
upon one purpose and also to give their royal power to the beast, till the 

IS words of God shall be fulfilled. And the woman whom thou didst see, 
is the great city whose reign is over the kings of the earth." 

18 I After this I saw another angel come down from heaven with great 
2 authority, and the earth was lit up with his brightness. And he cried 

with a mighty voice, saying, 
"Fallen, fallen is Babylon the great, 
And become a dwelling of daemons, 

1 Reading l.ll"if,,.,. 
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And a prison of every spirit unclean, 
And a prison of every bird unclean and hateful; 
Becauoc of the wine of the passion of her fornication 

All the nations ha11e drunk, 
And the le in gs qf the earth 

Have committed fornication with her, 
And the merchants of the earth 

[189-17 

Have become rich by her wealth of wantonness." 
4 And I heard another voice from heaven say, 

5 

G 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

15 

lG 

17 

"Come out of her, my people, 
That you share not in her sins, 
And that you partake not of her plagues ; 

For heaped 1ip to the slcy are her sins, 
And God has remembered her misdeeds. 

Render to her even as she rendered, 
Yea double her measure according to her works; 

In the cup that she mixed, mix for her double : 
As she magnified herself and wantoned, 

Give her as much torture and mourning. 
Because in her heart she says, "A Queen 1 sit, 

No widow am I, and mourning I shall not see; " 
Therefore in one day her plagues shall corne, 

Death and mourning and famine, 
And with fire she shall be burned up ; 

For strong is the Lord God her judge. 
And over her shall weep and wail the kings of the earth, 

Who committed fornication with her and wantoned, 
When they look on the smoke of her burning

Standing far away in dread of her torture, 
Saying "Woe, woe for the great city, 

Babylon the strong city! 
For in one hour has thy judgment come." 

And the merchants of the earth shall weep and '11Ulurn over her, 
For no one buys their merchandise any more : 
Merchandise of gold and silver and precious stones and 

pearls, 
And fine linen and pmple and silk and scarlet, 
And all citron-wood and every article of ivory, 
And every article of most precious wood, 
And of brass and iron and marble : 
And cinnamon and amomum and incense and perfume and 

frankincense, 
And wine and oil and fine flour and wheat, 
And cattle and sheep and horses and chariots, 
And slaves and human souls. 
The merchants of these things, who gained wealth by her, 

Far away shall they stand in dread of her torture, 
1Veeping and mourning: 
Saying, "'Voe, woe for the great city, 

Clad in fine linen and purple and scarlet, 
With ornaments of gold and precious stones and pearls I 
For in one hour all this wealth has come to ruin." 

And ever.v sMpmaster and every coasting mariner, 
And sailors and all whose business is on the sea, 
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18 Stood far away and cried, as they looked on the smoke of her 
burning, 

" What is like the great city 1" 
HJ And they threw dust on their heads and cried, 

TVccping and nwurning; "\Voe, woe for the great city, 
Where all who had ships in the sea gai1wd riches, 

B !f means of hei· wealth ! 
For in one hour she has come to ruin." 

20 Be glad over her, 0 heaven, 
Ye saints, apostles, and prophets : 

For God has judged her with your judgment." 
21 And a strong angel took up a stone like a great mill-stone, and threw it 

into the sea, saying, 
"So shall Babylon the great city be thrown down with sudden onset, 

And never be found any more. 
22 And the sound of harpers and niusicians and !luteplayers aud 

trumpeters 
Shall never be heard in thee more : 

And a craftsman of any craft 
Shall never be found in thee more: 

And the sound of a mill-stone 
Shall never be heard in thee more : 

23 And the light of a lamp 
Shall never be seen in thee more : 

And the voice of bridegroom and bride 
Shall never be heard in thee more. 

14 And the ripe fruit of thy soul's desire 
Has gone from thee ! 

And all things rich and radiant 
Have perished from thee .. 
Nevermore shall they be found I 

For thy merchants were the magnates of the earth; 
For by thy sorcery all the nations were seduced. 

24 [And in her was found the blood of prophets and of saints, 
And of all who have been slain upon the earth.] " 

19 1 After this I heard as it were a loud voice of a great multitude in 
heaven, saying, 

" Hallelujah I 
The salvation and the majesty and the power belong to our God, 

2 For true and just are his judgments: 
For he has judged the great harlot, 

Who destroyed the earth with her fornication, 
An< I has avenged the blood of his slaves 

At her hand." 
3 And a second time they said, 

"Hallelujah! 
And the smoke of her yoes up for ever and ever ! " 

4 And the four and twenty elder> and the four living creatures fell 
down and worshipped the God who sits upon the throne, saying, "Amen : 

5 Hallelujah." And a voice came out of the throne, saying, 
" Extol our God, all ye his slaves, 

Ye who fear him, small and great." 
6 And I heard as it were the voice of a great multitude, and as it were the 

sound of many waters, and as it were the sound of mighty thunders, saying, 
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"Hallelujah! 
For the Lord our God almighty is king. 

7 Let us joy and rejoice 
And give him due honour; 

For the niarriage of the Lamb has come, 
And his wife has made herself ready, 

8 And she is permitted to put on fine linen, dazzling and pure 
(The fine linen is the upright deeds of the saints)." 

9 And he says to me, "Write : 'Happy those who are called to the marriage. 
supper of the Lamb ! '" And he says to me, "These are the 1 true words 

10 of God." And I fell down before hie feet to worship him. But he says 
to me, 

"Not so I beware! 
I am a fellow-slave of thine, 
.And of thy brothers who hold the testimony of Jesus. 

Worship God I 
[For the testimony of Jesus is the spirit of prophecy.]" 

11 And I saw heaven opened : 
And lo, a white horse ! 
.And he who sits on it is called "Faithful" and "True, n 
And with uprightness he judges and fights. 

12 His eyes are a flame ofjire, 
And on his head are many diadems. 

And he has a name which none knows, save himself; 
13 And he is clad in a garment dipped in blood 

[And his name is called " The Logos of God"]. 
14 And the troops in heaven followed him on white horses, 

Clothed in fine linen, white and pure. 
15 And from his mouth issues a sharp sword, wherewith to smite the 

nations: 
And he shall shepherd them with an iron 1·od. 
And he tramples thewinepress of the wrath of the anger of the almighty God. 

16 And on his garment and on his thigh he has a name written, 
"KING OF KINGS AND LORD OF LORDS." 

17 And I saw an angel stand in the sun, and he cried with a loud voice 
to all the birds that fly in mid-heaven," Cmne, gather to the great supper of 

18 God, to eat the flesh of kings, and the flesh of generals, and the flesh of the 
strong, and the flesh of horses and of.their riders, and the flesh of all men, 

19 free and slaves and small and great." And I saw the beast and the 
kings of the earth and their troops, gathered to make war against him who 

20 sat on the horse and against his troops. And the beast was caught, and 
along with him the false prophet, who performed in his presence the signs 
by which he seduced those who had accepted the mark of the beast and 
who worshipped his image; they were thrown down, these two, alive 

21 into the lake of fire that burns with brimstone. And the rest were killed 
by the sword of him who sits on the horse, by the sword which went out 
of his mouth; and all the birds were glutted with their flesh. 

20 l And I saw an angel come down from heaven with the key of the 
2 abyss and a great chain upon his hand. And he seized the dragon, the 

old serpent, who is " the Devil" and "Satan,'' and bound him for a 
3 thousand years, then threw him into the abyss, and shut and sealed it on 

the top of him, that he should no more seduce the nations until the 
thousand years were finished ; after this he must be unloosed for a little 

I Reading oi .r.A.t1Bu•i. 
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4 while. And I saw thrones, and they sat on them and they were permitted 
to judge; yea, I saw the souls of those who had been beheaded for the 
testimony of Jesus and for the word of God, who did not worship the 
beast or his image, and did not accept the mark on their forehead and on 
their hand : and they Ii ved and reigned with the Christ for a thousand 

5 vears. The rest of the dead lived not until the thousand years were 
6 finished. This is the first resurrection. Happy and holy is he who has 

part in the first resurrection ! Over such the second death has no power ; 
they shall be priests of God and of the Christ, and shall reign with 

7 him for the thousand years. And when the thousand years are 
8 finished, the Satan shall be unloosed from his prison, and he shall come 

out to seduce the nations in the four corners of the eai·th, Gog and Magog, to 
muster them for the war; and their number is as the sand of the sea. 

D And they went up over the broad earth and encircled the camp of the 
saints and the beloved city. And fire came down from the sky and devoui·ed 

10 them. And the devil, their seducer, was thrown into the lake of fire and 
brimstone, where the beast and the false prophet also are; and they shall 
be tormented day and night for ever and ever. 

11 And I saw a great w bite throne, 
And him who sat thereon : 

Earth and sky fled from his face, 
And no place was found for them. 

12 And I saw the dead, the great and the small, standing before the 
throne; 

And there were books opened, 
And another book was opened, which is the book of life. 
And the dead were judged from what was written in the books, 

According to their works. 
13 And the sea gave up the dead in her, 

And death and Hades gave up the dead in them ; 
And they were judged each 

According to thdr works. 
14 And death and Hades were thrown into the lake of fire. 

This is the second death, the lake of fire. 
15 And he who was not found written in the book of life, was thrown into the 

lake of fire. 

21 1 And I saw a new sky and a new earth, 
For the first sky and the first earth have passed away: 
And the sea is no more. 

2 And I saw the holy city, new Jerusalem, come down out of heaven from 
God, 

Prepared like a bride adorned for her husband. 
3 And I heard a loud voice out of the throne, saying: 

"Lo, the tabernacle of God is with men, 
And he shall dwell with them; 

And they shall be his peoples, 
And God himself shall be with them. 

4 And he shall wipe all tears from their eyes, 
And death shall be no more, 

Nor shall mourning or crying or pain be any more; 
For the first things have passed away." 

5 And he who sits upon the throne said, "Lo, I make all things new." And 
6 he says, "Write: 'these words are sure and true.'" And he said to me, 
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"It is done. I am the alpha and the omega, 
The begiru1ing and the end. 

I will give to him who is athirst, of the fountain of the water of life freely. 
7 He who cornt.uers shall inherit these things 

And I will be his God, 
And he shall be my son. 

8 But as for the timid and faithless and ahominable and murderers and 
fornicators and sorcerers and idolaters and all lial's-their part is in the 
lake that burns with fire and brimstone, which is the second death." 

9 Aud there came one of the seven angels who had the seven bowls full 
of the seven last plag11,es; and he talked with me, saying, "Come hither, 

10 I will show thee the bride, the wife of the Lamb." And in the Spirit he 
bore me away to a great and high m01mtain, and showed rue the holy c1"ty 

11 .Ternsalem coming down out of he•lYen from God, with the splendo11,r nf !iod; 
her brilliance is like a very precious stone, as it were a jasper, crystal clear; 

12 she has a great and high wall with twelve gates, and at the gates twelve 
angels, and names inscribed which are the names of the twelve tn:bcs of the 

13 soTIS of Israel. Three gates on the east, and three gates on the north, and three 
14 gates on the south, and three gates on the west. And the wall of the city 

has twelve foundations, and on them twelve names of the twelve apostles 
15 of the Lamb. And he who talked with me had a golden reed for a 
16 measure, to measure the city with her gates and her wall. And the city 

lies foursquare, and her length is as great as her breadth. So be 
measured the city with the reed, fifteen hundred miles; the length and 

17 the breadth and the height of her are equal. .A.nd he measnred her wall, 
seventy-two yards by a man's measure, which is that of an angel. 

18 And her wall was constructed of jasper, 
.A.nd the city was pure gold, like pure glass. 

19 [The foundations of the city were adorned with every precious stone; 
the first foundation was jasper, the second sapphire, the third chalcedon~-. 

20 the fourth emerald, the fifth sardonyx, the sixth sardius, the seYenth 
chrysolite, the eighth beryl, the ninth topaz, the tenth chrysoprasus, the 
eleventh jacinth, the twelfth amethyst.] 

21 And the twelve gates were twelve pearls, 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

221 
2 

Each of the gates was formed of a single pearl . 
.A.nd the street of the city was pure gold, transparent as glass . 
.A.nd I saw no temple in her, 

For the Lord God the Almighty and the Lamb are her temple. 
And the city needs not the sun or the moon to shine on her, 

For the splendour of God is her brightness, 
And her lamp the Lamb. 

And the nations shall walk in her light, 
.And the kings of the earth bring their splendour into her. 
And her gates shall n<lver be shut by day 

(For night shall be there no more), 
.A.nd they shall bring the splendour and honour of the natioTIS 

into her. 
(Yet never shall anything unclean enter her, 
Nor anyone who practises abomination and falsehood: 

But only those who are u:ritten in the Lamb's book of life.) 
.A.nd he showed me a 1·ive1· of the water of life, clear as crystal, 

Issuing from the throne of God and of the Lamb, in the midst of 
her street. 

Anu on either side of the river was the tree of life, 
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Bearincr twelve fruit•, yiel<ling its fruit according to each month: 
And the l~aves of the tree were for the healing of the nations. 

3 And there shall be no more nnytMng acrursed. 
And the throne of God and of the Lamb shall be in her, 
And his slaves shall serve him: 

4 And they shall see his face, 
An<l his name shall be on their foreheads. 

5 And there shall be night no more. 
And they need no lamplight or snnliyhl, 

For the Lord God shall be their br£yhtness. 
And they shall rei,gn for ever and ever. 

6 And he said to me : 
"These words are sure and true ; and the Lord God of the spirits of the 

prophets has sent his angel to show his shwes what must shortly come to pass. 
7 And lo, I come spee<lily ! 

Happy he who keeps the words of the prophecy of this book." 
8 And I John am he who heard anrl saw these things. And when I 

heard and saw, I fell down to worship before the feet of the angel who 
9 showed these things to me. But he says to me, 

"Not so I Beware! 
I am a fellow-slave of thine, 
And of thy brothers the prophets, 
And of those who keep the words of this book. 

Worship God!" 
10 And he sarn to me: 

" Seal not the words of the prophecy of this book, 
For the time is near. 

II Let the wicked still be wicked, 
Let the filthy still be filthy, 
Let the upright act uprightly still, 
Let the holy still be holy. 

12 Lo, I come speedily! 
And my reward is with me, 

To render to every man according as his work is. 
13 I am the alpha and the omega, 

The first and the last, 
The beginning and the end. 

14 Happy they who wash their robes, that theirs may be the right to the tree of 
15 life, and that they may enter the city by the gates. Outside arc the dogs 

an<l the sorcerers and the fornicators 1md the murderers and the idolaters 
and ever,v one who loves and practises falsehood. 

16 I J csns have sent my angel to testify these things to you in the 
CommunitieR. 

I am the scion anrl the offspring of David, 
The bright star of the morning." 

17 And the Spirit and the bride say, "Come": 
Anrl let him who hears say," Come": 

An<l let him who is athirst come, 
L"t him who chooses take the water of life freely. 

18 I testify to every man who hears the words of the prophecy of this 
Look: 
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If any man add to them, 
God shall add to him the plagues written in this book; 

19 And if any man take away from the words of the book of this 
prophecy, 

God shall take away his part from the tree of life and out of the 
holy city, written in this book. 

20 He who bears this testimony saith : 
" Even so, I come speedily I " 
Amen. Come, Lord Jesus. 

21 The grace of the Lord Jesus Le with Lhc ~aints. 



THE FOURTH GOSPEL 

THE terminus a quo for this book is fixed by the date of the synoptic 
gospels, which it presuppos~s. As a ?ertain interval must ~e allowed for 
their circulation and the rise of so mdependent a narrative, John can
not be placed earlier than the last decade of the first century. Mark, 
Matthew, and Luke are all sources for the author of the fourth gospel, 
who omit•, corrects, supplements, and reproduces their narrative and 
sayings (E. Abbott, New World, 1895, pp. 459-483), incorporating as much 
as proved suitable for his purpose along with his own original materials. 1 

This freedom in method is accompanied by an equal freedom in con
ception. Theological reflection upon the words of Jesus himself, which 
already was at work in the synoptic gospels, and of which a casual 
example is given in the Oxyrhynchite Logia, assumes a wider function in 
the fourth gospel. In its Christology, the fourth gospel is an advance even 
upon Hebrews, which forms (like the tradition preserved in 1 Ti 316) an 
intermediate stage between the later Pauline epistles and the Johannine 
conceptions. Jesus is pictured in terms of a current metaphysic, and his 
pre-existence developed to an extent hitherto unparalleled. In fact, the 
whole spirit of the book points to an advanced period. 2 Mystical 
reflection and moralising upon reminiscences of Jesus is accompanied 
throughout by the use of antitheses (light and darkness, life and death, 
etc.). The treatment of the subject in form and contents constantly 
exhibits the careful skill and speculative grasp of a trained thinker who 
lived at a time when he was no longer overpowered by the primitive 
crnngelic tradition, although he naturally claims to base his account 
upon the direct testimony 3 of an eye-witness (1935). The idealistic t 

'Good summaries in Wendt, LJ, i. pp. 251 f., Das Joh. Evglin. (1900), pp. 8-44, 
and Wernle, JJi,e Synopt. Frage, pp. 234-248; also from another standpoint in 
Zahn, Einl. ii. pp. 498-518. On the supremacy of the fourth gospel in the develop
ment of early Christianity, cp. the appreciative paragraphs in rr. H. Green, Trorlcs, 
iii. pp. 170, 171, 214-220. Also EBi, ii. 2558 f., with 1767 f. 

~ Holtzmann puts it in a sentence, "Die joha.nneischc Leh re ist ller popularisirte, 
vcreinfachte und <lurch seine Anwen<lung auf cine historische Erscheiuung, tiberbaupt 
<lurch Comhination mit der synoptischcn und pauliuischen Tradition modificirte 
Alexandrinismus." Elaborated somewhat keenly by Schmiedel, EBi, ii. 2518-2533. 

3 The exact relation of this tradition to the author is hard to umlerstand. If the 
identity of the eye-witness and the incognito "disciple whom Jesus love<l 11 (132:1 
19'6.27 20'--') were Leyond diHpute, it might be concluded (1.) that a. historical tradi
tion due to the apostle John lies at the basis of the fourth gospel, and (ii.) that the 
go.'ipel was written by an adherent of the Johnnniue school in Asia l\linor, possihly 
by .Jolin the presbyter. In both of these conclusions there is pith and moment. 

'A candid and ingenious attempt has recently been made by Loofs (Die Auferste
hungsberichte und ihr !Vert, 1898, pp. 33-36 ; RT J(, IV. p. 29 f.) to explain this 
feature of the book, by means of psychological considerations drnwn from the per
sonality of the apostle John. Loofs frankly admits the lack of historicity in (a) the 
speeches of Jesus, (b) the representation of the Jews, (c) the miraculous element. 
On it.a apologetic and polemical features cp. Baldensperger, Prolog. pp. 152-165; and 
Bruce, AJJologetics, pp. 476-492. Also Wrede, GGA (1900), pp. 1-:0!G. 
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492 HISTORICAL NEW TE8TA1\IENT 

metho<l of the author, coupled with his strong mental idiosyncrasies 
leads him to Lreat the preceding 1 tradition of the synoptists in c1uitc ,~ 
free manner. His attitude to them is independent and unfettered, 
dominated strongl~, by the mystic's sense of "repose and hope amid eternal 
things." Y ct all the traces of omission, tacit correction, and variation 
shown in his treatment of the earlier histories, are less notable than hi~ 
adherence notwithstanding to the historical plan, upon which his own 
work is often a symbolic comment. It evidently constituted an accept
able channel for conveying new Christian teaching. The fonrth gospel 
certainly proves that the lirst three were not consideretl adequate or 
authoritative by the whole mass of Christians at t.hat time, and that they 
did not satisfy some circles in the church. Ilut it also signifies that, 
especially for those who were deprived of direct e\"idence (2020), the 
historical tradition was a welcome method of instruction and impression, 
although for the "esoteric" 2 purposes of this writer it had to be freely 
and freshly handled. If it can hardly be said that his aim was to pro
duce a semi-philosophical romance (eine philosophische Dichtung mit 
religiiiser Tendenz), it was at least to furnish an exposition of God's 
mind and providence in the personality of Jesus, by which these might 
be accessible and intelligible to his readers as they were defined in terms 
of a current philosophy, and with reference to an environment of Hellen
istic thought and feeling. "Christianity," in fact, at that epoch "had to 
become speculative, if it was to coalesce with human intelligence" 
(Denney, GR, 1900, p. 258). 

It was owing to the Alexandrian cuHure of the author and his circle 
that the term XOyo< came to he adopted, and adapted a~ a practical 
and timely category for the person of Jesus. It was intelligible 3 to 

1 It is most unsafe to imagine that after the fourth gospel (c. 100 A.D.) the 
synoptic gospels were finally edited in so trenchant a style as to permit of the 
omission of certain discourses and narratives beca.use John had already recorded them 
(Wilkinson, Four Lectures, pp. 99-100). 'I'his is to invert wliat evidence we possess for 
the historicity of the synoptrnts. Similarly, all the evirleucecontradicts cleverattempts 
like those made by Wuttig (Das Joh. Evglm. 1tnd seine Abfassungszdt, 189i), and 
independently by Halcom be (Historic Relation of Gospels), to date the fourth gospel 
before the synoptists. Indications of the late period a.re to be heard unequivocally 
in passages like 438 10•• 15'· 6 1720; cp. especially Thoma, Die Genes. d . .!ohannes
Evglm. (1882) pp. 353-372. Discussions on Halcombe's theory in Exp. Ti. iii. iv. ; 
reviews of Wuttig by Dr. H. A. A. Kennecly (OR, 1897, pp. 351-356), Blass (PG, 
241-243), and Holtzmann (with suitable severity, ThLz, 1897, pp. 379-384). Havet 
remarks of Luke (rv. 296): "Son evangile a ete a.Jars par excellence celui des simples, 
com me le quatrieme ctait celui des mllines" ; and later (p. 367) : "11 semble que Jes 
premiers evangiles r~pondent au tour d'eux ces fl.eurs des cha.mps dont ils nous pa.rlent, 
qui poussent partout, ponr la joie de tous ; celles dn qnatrieme sont des fleurs de 
serre d'espCce rare, n:servl<es 3. qnelqucs uns seulerncnt, qui en Hont l•lilonis on 
euivres." Abbott's analysis of the goseel is particularly subtle (EBi, ii. 1799 f. ). 

2 The expression is Zahn's (Eint. i1. p. 528). He lays stress upon the obvious 
fact that the gospel's purpose were not to introduce the knowledge of Jesus for the 
first time to men hitherto unacquainted with the synoptic tradition. "It is not the 
herald of the gospel preaching to the whole people, but the later pastor of individual 
souls committed to his care, who has drawn it up in order that those who already 
believe on Jesus may believe more fully, and become truer disciples." Cp. on this 
E. H. Hall, Papias (1889), pp. 199-240. 

a Weizsiicker (AA, ii. 226-236), 0. Boltzmann (Das Joh.-Rrglin. 1887, p. 91). 
Harnack (HJJ, i. p. 329 u.; Z1'h]{, 1892, pp. 189-232) carries this a step furtl"'r. 
"'fhe prologue to the gospel,'' he. w~ites, 11 is not th~ key to the co.mprchcnsion of ~lie 
book, but it prepares the Hellemstic reaii_ers for this coi:npr~hen~1?n. It starts with 
a familiar ohje?t, the Logos, works upon i~, tre.nsforms.it-unphc1tly oppos1~g fal~e 
Christologies-1n order to substitute for 1t Jesus Christ as the ,uo~o""'" Oeoi, or in 
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the readers for whom the author wrote, and he employed it as tho 
llcarcot equivalent in order to suggest to them the sLandpoint from which 
they couhl view Jesus. "Introite, nam ct hie A.1iyo<" (TR, 1899, p. 295). 
The alliniLies of the term were not confined to lhe idiosyncrasies of the 
writer's o\\·n mind, nor does it follow thaL Lhe Logos-idea, wiLh its dog
matic substructure of Incarnation-theology, is the final and permanent 
expression of Christ's person. The historical evidence points to a much 
more modest scope. It also distinctly indicates Philonic influence, how
ever vague and indirect that influence may have been. There is a 
modern reaction in many quarters (Loofs, Leit-jaden, pp. 10-12) against 
the older view which referred Johannine thought too exclusively to 
Alexandrian influence, as though Philo were some Alexandrian John the 
baptizer. The reaction is health.v, especially in its emphasis upon 
the OT elements 1 in the Johannine theology. But, as Reville has 
shown, even with these germs or anticipations, the Philonic filiation 2 is 
unmistakable. The appropriation of the Logos-idea in early Christianity 
was merely another instance of the way in which Hebrew originality and 
independence spoiled the Egyptians for the sake of its own purposes, 
upon the threshold of fresh progress. It was for this fine issue that the 
genius who composed the fourth gospel was so finely touched, for the 
translation of the evangelic tradition into a semi-allegorical form, which
although not final-was most timely and vital. [EBi,ii.1799-1810, 2537f.] 

The wider outlook already won in the third gospel and Acts is even 
more conspicuous in the spacious atmosphere of Hellenism which 
surrounds the fourth gospeJ.3 Yet the passion for exhibiting Jes us as 
the climax and fulfilment of Messianic Judaism, is as plain here as the 
corresponding effort to present him under the category of the Absolute, 

order to reveal it as this Jesus Christ. The moment this takes place, the Logos-idea 
is allowed to drop." It is true that the author does not seek to prove Christ's 
divinity by means of external philosophical and cosmological considerations, but it is 
doubtful whether the idea of the Logos is so sharply and totally dropped "-" Harnack 
argues, in the rest of the gospel: cp. Resch (TU, x. 4, p. 41 f. ), and Holtzmann 
(ZwTh, 1893, pp. 385-406; NTTh, ii. p. 396 f.; HOJ.. rv. i. pp. 40-45), and for the 
connection of the prologue with the gospel, Prof. R. A. ~·alconer (Exp.' March 1897, pp. 
222-~34), Baldensperger (Prolog. pp. 165-lil), and Wendt (Joh.-Evglm. pp. 205-~15). 
Also Schmiedel, EBi, ii. 2534-2536. Otherwise Januaris1 ZNW (1901), 13-25. 

I In A. H. Franke's monograph (Das Alte Testament oei Joh. 1885) the author of 
the gospel is rna<le a Jewish-Christian of legal proclivities: see Riehm's critique (SI(, 
1884, pp. 563-582). The use of italics in the text of the present edition will serve to 
bring out the facts upon which such theories rest. Yet, even when full allowance is 
made for these, it must be said that to discard the Philouic atmosphere is to n.ssign 
early Christianity a self-isolating tendency within distinctly Judaistic lines, for which 
the evidence is quite insufficient. By the la.st quarter of the first century, and to 
some extent before that, outside influen('es were beginning to make t11cmselvcs felt 
on most si<les of the primitive faith, mystical, symbolic, and legendary. 

' Still, Tboma"s standard discnssiou is not so balanced 8S that of 0. Holtzrnann. 
The latter rightly gives a less ncarlemic alHl more natural view of the book; he takes 
it, not as the expo-;ition of a religious 1_;hilosophy in historical guise, but 11.s a life of 
Jesus written for the purposes of Cbrhtian <levotion by m1 author who, in all likeli
hood of Jewish birtl1 himseli, bad been influencecl by Alexandrian Judaism, a.nd wns 
acquainted with Pauline ideas. This does not exclude the possibility thnt the Logos
speculations thro,·e in Ephesus almost independently of Alexandria (Sabaticr, Revue 
de l'llist. des ReUgwns, 1897, p. li3f.). 

' 0. Holtzmann, Keutest. Zeitgesch. §§ 38-40, pp. 232-245. As Kuencn points 
out (P.elig. Israel (Eng. tr.) iii. p. 202 f.), the fruits of Hellenism were plucked by 
philosophy and Christianity rather than by Judaism. "In the history of the Jewish 
religion after the year 70 of our era, it may be passed over almost in silence." Cp. 
Harnack (ThL7., 1889, p. 173; Das Wesen d. Ohristent.1900, pp.126 f., ETr. pp. 199 f.). 
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God's Son in deed and word. These tendencies are alike due to the 
fact that the book is preoccupied with the semi-Christian and anti
Christian beliefs of the age; and yet it is easier to feel in its pages the 
contemporary problem of Judaism than even the prevailing errors and 
needs of Hellenism. Here we have the conception of an antagonism 
between Jesus and th~ Jews, which steadily deepens through revel
ation and unbelief, until it culminates in his rejection and their doom. 
But this is more than an interpretation of the life of J esus.1 It is meant 
to be a symhol of the actual outcome, in histor~·, of the relation between 
Christianity and Judaism during the years 30-90 A.D. The experience 
of Christ 2 is made the microcosm of the church's career (compare 
Jo 1240 with Ac 282H). Under the dialogue and discourses there is the 
underlying consciousness of Judaism as an active and subtle propaganda, 
whose rivalry and polemic have to be dialectically met. This helps to 
explain the curiously distant tone in which the Jews are spoken of 
throughout the book (cp. M. Arnold, God and the Bible, pp. 142, 143), 
and throws light npon theological debates like those in chapters 5-10, 
which turn upon questions and controversies vital mainly to the age of the 
Epigoni, when the character and authority of Jesus had come to be 
openly canvassed by Jewish critics. 

After the political overthrow of Judaism, Christianity was free to 
trace back her origin to the older national faith, without the fear of 
being misunderstood, and without that need of asserting her distinctiveness 
and independence, which pressed for example on Paul at an earlier stage 
(Gal l1 3 ·24). Even then Jerusalem had been acknowledged as in a sense 
the centre of the world (Ro 1519, a1To 'I.povlJ'aX~µ.). But this germ was 
developed in the later writings, in Acts where the writer's pragmatism 
leads him to find tlie start of Christianity in the old capital and in its 
church (l1-81), in the apocalypse of John with its "new Jerusalem"
although the language is poetic, and the aim visionary-and especially 
in the fourth gospel, where Jerusalem absorbs almost all the ministry of 
Jesus. It is present to a lesser degree in the synoptic gospels, where the 
Jerusalem tendency is only developing. Christianity in fact came to be 
more and more put forward (cp. Ep. Bamabas, pa.<;sim) as the fruit and 
fulfilment of Judaism. This view must have prevailed of course in 
embryo previous to 70 A.D., but it was only after that epoch that the 
conception of the new religion as a sublimated Judaism could become 
characteristic and dominant in the literature (vide Hilgenfeld on "the 
anti-Judaism of the fourth gospel": ZwTh, 1898, pp. 507-517). 

I -rizU.,iz ~! ,,..!,,pa,T-ra.1, i'1.1«. Tlfl'T"!Vfl'7:T! 071 'ltiro!i, !v ... ,, 0 Xp1tr'TO, 0 11iO, T•ii 8ui!i, z:acl i'riz. .z1tr<T!Vo~'1Er 
~"'7.' f:ttiT• h -r~ ;,,e,U4.,., «i.':"o;" (Jo 2o:n). It is curious to read the almost contempornry 
language of Tacitus at the close of his biography of Agricola, with its grave dhical 
beauty: "Id tlliae quoque uxoriqne praeceperim, sic patris, sic rnariti memoriam 
,·euernri, ut omnia facto. dictaqne eius secum resolvant, formamque ac figuram animi 
magi::; quam corporis complectantur ... ut vultus l10minum, it.a sinrnlacra vultus 
imbecilla. ac mortnlia sunt, forma mentis aeterna, quam tenerl' et exprimere non per 
alienn.m materiam et artem, sed tnis ip::;e moribus possis." God fully and fino.lly 
revenled in Jesns-that is the theme of the fourth gospel. To justify nrnl commernl 
this cou,·iction is the author's purpose, and under this domino.ting tendency history 
becomes essentially the handmaiden of faith. See this argned most capably by Schiirer 
in the work cited below, and compare Philo's use of Moses to illustrate the Lo\los. 

2 Perhaps this helps to account for the argumentatiYe aspect of Christs self
revelatiou in the gospel, which contrasts strangely with the synoptic method of self. 
expression through deeds and dialogue. "lei le Dien argumeute nfin de <l/.montrer 
sa divinit~. C'est la rose se faisant disputeuse pour prouver son pnrfum" (Renan, 
L' /?glise Chret. p. 62). See also above, pp. 35-36. 
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In regard to the question of the date, then, the Johannine problem 
has now been brought to a somewhat final if approximate (E. H. Hall, 
Papia.s, pp. 301-314) conclusion-and that upon fairly traditional lines. 
Formerly the gospel was put far down into the second century among 
currents of Gnosticism, Montanism, and the Easter-controversy in Asia 
Minor (Baur= 170 A.D., Zeller= before 150 c.). With Hilgenfeld (pp. 132-
140) and Scholten, Thoma (Die Gen. d. Johan. Evangel. 1882) came down 
to 140 c., 1 followed by Schmiedel (EBi, ii. 2550 f.), after Martineau (Seat 
of A1tthority, pp. 189-243), H.J. Holtzmann (HG, IV. i. pp. 14, 15) and 
Pfleiderer (Ure. pp. 776-786). Still furthe_r, 110-115 A.D., or later, was 
adopted by Reuss, Sabatier, and Renan (L'Eglise (J/wetienne, chaps. iv. v., 
dating gospel and epistles in Hadrian's reign), after Keim (i. pp. 183-207), 
who subsequently relapsed to 130 A.D. Dr. Cone (Gospel Criticism, pp. 224-
253) inclines to 125-150; Wendt and Jiilicher (formerly, but now, Einl. 
317, JOO-I IO A.D.) to the first quarter of the second century, while 100-150 
is advocated by Oscar Holtzmann (Das Joh. Evglni. 1887) and A. Reville 
(130-150). Forty years ago, however, Ritschl (Entstehung, p. 48 n.) had 
broken quite away from the second-century date, and his instinct has been 
corroborated by some modern movements in criticism which tend to fix 
the gospel between 90 and JOO. "We mav look forward," wrote Lightfoot, 
"to the time when it will be held discreditable to the reputation of any 
critic for sobriety and judgment to assign to this gospel any later date 
than the end of the first century, or the very beginning of the second" 
(E.rp. 4 i. IO). The forecast has only been a trifle too sanguine. Besides the 
fact that a commentary (Herakleon's) could be written upon it, as an 
authoritatfre book, by 160 A.D., the use of the gospel by Justin Martyr (147 
A.D.) and Basileides (c. 125, quoted in the Philosophumena, vii. 22) points 
to its circulation (Zahn, GK, i. pp. 220-262) comparatively early in the 
second century. This furnishes a terminus ad quem; and the argument is 
reinforced, for those who accept the Johannine authorship, by the tradition 
(but cp. Harnack, Ghron. pp. 320 f., 656 f.) which extends the lifetime 
and Ephesian residence of John down to the reign of Trajan, when the 
apostle would be 

Left alive 
Like a sea-jelly weak on Patinas strand, 
To tell dry sea-beach gazers how I fared 
When there was mid-sea, and the mighty things; 
Left to repeat, "I saw, I heard, I knew," 
And go all over the old ground again, 
With antichrist already in the world. 

Generali,'' between 95 and 115 - nearer the latter year, in all 
probab1hty, than the former-the gospel may be conjectured to have 
liee:n w.ri~te.n, 2 separated fro.m the period of its subject by an interval 
winch, it is mtere;ting to notice, roughly corresponds with that which lies 
between Columha and his biographer Adamnan. Sanday, a after Godet 

'Relying on the rather hazardous interpretation of 5...i 11'" as reflections of the 
,J_cwish nYolt an~ annihilation under Bar-kokhba, 135 A.D. Fore. co11clusivc rcjec
!1011 of the older Hlea, that the date of the gospel was affected by its supposed refer. 
tnc~s to the 9uarto-~eciman controve~sy, ep .. Drummond (AJT, i. pp. G01-63i) . 

. - So W1lkmson (lour Lecture:'"?' Early History of Gospels), attributing the author
slup to J?lrn the preshy~er. ~1m1l~rly ~cGi!fert (AA, pp. 609-614). Apart from 
th" rpiest10".' o_f authorsh~p (wh1~h-1~ dec1~ed m favour of John the apostle-imposes 
c. JOO as a hm1t), the mam help m fixmg th1" approximate date as has been indicated 
comes from the results gainerl in the criticism of the synoptic gospels. ' 

'"The present position of the Johannine Question" (Ezp.• v. 391). Zahn 
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("John" (Eng. tr.), i. Pf· 184-251), limits the date more precisely to 83-89, 
but it is much safer (with Schanz and Schafer) to take the closing 
decade of the century as the earliest limit. So M. Arnold (God and the 
Bible, pp. 13fi-225), Weiss, Westcott (John xxxv.-xl.; Study of the Gospels, 
p. 239), Plummer (GGT, 80-95 A.D.), Reith (Gospel of John, i. p. xxix), 
and Adeney (HI, p. 337). Harnack, denying the authorship to John 
the apo8tle, chooses wiuely 80-110 A.D. (Ghron. pp. 655-680); and cp. 
Wcizsucker, AA, ii. pp. 150f., 166 f., 206-236; Untersuchungen, Erster 
Theil. The universalism of the writing (171 8, Korrl'o• occurs seventy-eight 
times in John, fifteen times in the synoptists) rests upon the inherent 
nature of Jesus (19) and his resurrection (1232): and it is quite in keeping 
\Vith this "catholic" tendency, which marks the opening of the second 
century, that the nations share in Christ's kingdom owing to its natural ex
pansion,and not on account of any abrogation of the obstacles in the Jewish 
law. "It is no longer necessary to discuss terms with the obligatoriness 
of the law." Christianity is itself a new Law, its conditions not national 
but universal, not external but inward. The Jews have set themselves 
aside by their hooLility to Jesus (1238 ·•0); to them in fact he appeared 
what Julius Caesar had become for Lucan, the embodiment of a hateful 
and ruinous success. Hence the saying, '" T,;; O.J'apTiq. VJ'W• a11"0/Ja•«rrl1< 
(821· 2<) is substantially the epitaph of Judaism, written by Christianity 
as the first century closed. 

Evidently also the period was one when the primitive tradition of 
Jesus, as held by the early church, could no longer suffice by itself 
(1612· 13), but required to be supplemented by expansion (1625) into fuller 
and richer developments through fresh revelations of the Spirit in its 
continuity (1416· 26· etc.). Parallel with this lie traces of extensive 
activity ( 43B) and its results (1016 1720), very possibly too of disappoint
ments and failure (1012 15BL); above all, the need of unity (17).2 
Outward and inward evidence, then, converge to a date ±100, although 
they do not permit of any greater precision in regard, at any rate, to the 
time of this book's composition. 

The way in which the Logos-conception is introduced and used, 
indicates that it was familiar to the writer's audience ; for, as Hebrews 
suggests, the gnostical method had already begun to permeate certain 
circles of early Christianity. The later literature not merely points to 
the popularity of the method (e.g. Barnabas), but shows that it was not 
without dangers for the faith. Signs of a reaction are not a.wanting. 
The first epistle of John is a protest against certain inferences which were 
drawn from such gnootical treatment of the evangelic history, and 
threatened to dissipate the faith (particularly the human life and death 
singularly puts the go>pel and epistles between 80 and 90 A.D. (Einl. ii. pp. 549-564). 
Schiirer'e invaluable paper ( Ueber den gegenwiirtigen Stand d. Joh. Frage), read at the 
Giessen Conference of 1889, has been reproduced in the Conlemp. Review for Sept. 
1891, pp. 388-417, with a conservative reply from Sanday (ibid. pp. 529-544) contain
ing some important admissions on the queslion of the Johnnnine style as an exact 
historical medium. Bacon, iu a frank discussion (INT, 251 f.), chooses 100-110 A.D. 

' Especially if it is held that while our synoptic gospels belong to the years pre
ceding 90, and the J ohannine gospel came into existence shortly afterwards, the 
canon of our four gospels rose soon after the publication of the fourth gospel in Asia 
Minor. So, with Harnack and Zahn, Dr. Paul Rohrbach (Der &hluss des ,J!arkus
evangeliums, p. 66); cp. also Eck (PreussiscM JahrbUcher, 1898, Pp· 25-45), who 
makes John the presbyter the author of the book. Similarly Abbott (9S-115 A.D.). 

2 Compare the flue eucharistic prayer (Didache) nhnost contemporary with the 
fourth gospel: ;;,trrlp ;,-, ToV°To 'TO "Ni'IUZ °OH~z.op'0'10't.J-{•o• E~a..-(al T;;, Op[,.,.,, &4; tnH.zxOh 
b,iu ... f,, iWT"' l'l.lr&x8tir°" nu ,j i;u)..710-iiz &wO .,.;;, wtpliTrM• riir ,...;., c:, T~, ,.~, ~1&0'1A!l&•. 
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of Jesus) in a subjective spiritualism. So afterward:;, c.y. in 2 Ti 217, 

the resurrection 1 (and with it the return of Jesus) had to be recovered 
from this thaw of abstract speculation, and in Judas and 2 Peter the 
distinctive eschatological hopes are reiterated in their archaic forms 
against the novel disparagement which they suffered at the hands of 
semi-philosophic conceptions. Thus the fourth gospel marks an epoch 
in two senses. It denotes the entrance of this Hellenistic gnosis on a 
large scale into early Christian literature, while it furnishes at the same 
time a standpoint from which the later literature can be definitely 
estimated in its varied currents. The strength of the guostical spirit in 
early Christianity is shown not merely by the way in which the author 
of the fourth gospel exploited it for the sake of presenting the historical 
faith, but by the fact that its fascination soon required a corrective and 
almost a protest in the very circles where it had first been welcomerl 
(Wendt, Joh. Ei·glm. p. 211 f.). As the first epistle of John indicates, 
the interests of historical religion and piety alike required a check to be 
placed upon the tendencies that made for the identification of Philonic con
ceptions with the Christian doctrines of Jesus and his central personality. 
[Le Quatrwme Evang., son origine et sa valeur historique, 1901. J. Reville.] 

The possibility that all the gospels were finally edited (in Asia Minor, 
or even Ephesus) during the first quarter of the second century hardly 
affects the main problem of their dates. Such editing involved the har
monising and supplementing of the synoptic texts, but these-with the 
exception of one or two obvious passages-already existed in what is sub
stantial!~· their present form. The extent and the nature of this process 
arc questions which belong rather to the literary criticism of the writings 
or to the history of the canon, than to the chronological determination 
of the original texts. Upon the latter problem they throw little light. 
Thus even Zahn, after a rather unsuccessful endeavour to minimise the 
differences of style between the fourth gospel and the apocalypse, is forced 
to conclude with the admission that John may have allowed the style of 
his writings to be revised by more accomplished friends (Eiril. ii. p. 617). 
A similar device was adopted by Josephus (c. Apian. 1. 9). Wendt again 
identifies the author of his "source" used in the fourth gospel with the 
author of the first epistle, but refuses to identify either this author 
or the fourth evangelist with the author of the apocalypse.2 

Finall~-, the terms" genuine" and "Johannine" are out of place in 
strictly scientific work upon the fourth gospel. It is genuine upon the 
score not of authorship but of contents-thanks to the fidelity and 
insight with which it serves to express certain elements of Christianity 
ns the personal spirit and mind of Jesus. Similarly it is Johannine, 
many critics would admit, upon any theory of its origin. Even although 
they see no adequate reason for accepting the tradition which assigns the 
hook to the apostle John, and several cogent reasons. to the co~trar.1:. they 
would hardly deny that nevertheless the volume is Johannme--m the 
sense that any historical element throughout its paaes may be traced 
hack directly or indirectly to that apostle and his scho~l. 

1 Akin perhaps to the system of Simon Magus' pupil, Menander (Iren. Adv. 
Jlaer. I. 23. 5), who taught that his baptism involved freedom from death (" eiu.s 
discipulos ultra non po~se wori., sed persevere.re non senescentes et immortales "). 

2 Bacon similarly refers the superior historical element in the fourth gospel to the 
apostle's disciple awl reporter, author of 1.-JIJ. John, whose gospel material was 
edited after his death hy the compiler of Jo 1-20 and author of the appendix, ch. 21, 
who retouched aud d10arrangecl the whole. 

32 
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The gospel was written under the colours of a primitive apostle. But 
under cover of that teacher's passionately <lcfenrled authority we have a 
new spirit, views that go far beyond those of the primitive church. This 
teaching does not merely presuppose Paulinism and its consequences, to which 
indeed there is nowhere a clear reference. It already implies the existence 
of that Christianity which had begun on heathen soil to develop into an 
unfettered world-religion, and had carried with it all the healthier elements 
of Jewish Christianity .... The union at so early a date of the personal faith 
in Jesus with the doctrine of the Logos, in it•elr became of the greatest 
significance for the history of Christianity. It meant neither more nor less 
than that the church had come to regard its religion as universal, and that, 
in a form which prepared the way for the whole future amalgamation of the 
Christian idea with the highest thought of Greek philosophy .... For a 
primitive apostle, this is inconceivable. But by one who Wl'Ote at second-hand 
the communications of an apostle could be related to a theology which justified 
and explained faith in Christ as faith in the Logos of God; by such a writer 
the whole life, the whole aspect of it, could be transformed into a great 
haggadic, didactic work.-Welzaacker. 
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Prologue: the Logos, Goel, and the world. 

{

John : his ministry and 
The preparation: witness borne to Jesus by confession. 

the first disciples. 

The conflict: 

Galilee : (i) miracle of water and wine. 
J ernsalem : fcsti ml of pussol'cr. 

Samaria : two days. 

Galilee: (ii) miracle, cure of officer's son. 
J crusalcm: festival, (iii) miracle: speech

thc Son anrl the Father. 
Galilee: (iv) miracle ofloaves, (v) miracle 

of walkini:: on sea: spccch
Christ and men, the bread of 
life. 

Jerusalem: festival of tabernacles, renewed 
opposition of priests and 
Pharisees: 

teaching in temple, con
troversy. 

(vi) miracle, cure of blind 
man, fresh controversy. 

festival of dedicatiou,debate and 
controversy. 

retirement of Jesus out
side J udaea. 

Judaea: (vii) miracle, resurrection of 
Lazarus, conspiracy of priests 
and Pharisees : 

retirement of Jes us. 
triumphal entry and welcome into 

Jerusalem: 
close of public ministry. 

festival of passover. 

l
the last supper. 

the union of Christ 
and his di sci pies. 

the Spirit and the 
Jesus and the disciples: the last speeches onlf future. 

the work of Christ 
in and for his 
disciples. 

the Lord's prayer. 

{

in the garden-betrayal by Judas. 
before Annas and Kaiaphas-dcnial by 

Jesus and the passion : Peter. 
!Jeforc Pilate-trial, crucifixion, death, 

and burial. 

f Mary Magdalen1\ 
After death: the threefold appearance of Jesus to1 the ten disciples. 

l the eleven disciples. 
[Appendix: Jesus nnd the disciples at the lake of Galilee.] 
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1 1 IN the beginning was the Logos, 
And the Logos was with God, 
And the Logos was God : 

2 The same was in the beginning with God. 
3 All things were made through him, 

And apart from him not one thing was made that has been made. 
In him was life, 4 

5 
And the life was the light of men. 

And the light shines in the darkness, 
Yet the darkness ha.<! not extinguished it. 

6 There appeared a man sent from God, whose name was John. 
7 The same came to bear witness, 

To witne8s concerning the light, 
That all might believe through him. 

8 He was not the light, 
But he came to witness concerning the light. 

9 The true light which lightens every man was coming into the world. 
10 In the world he was, 

11 

12 

13 

And through him the world was made, 
Yet the world knew him not : 

He came to his home, 
Yet his own people did not welcome him. 

But to all who accepted him he gave the power of becoming God's 
children-

Even to those who believe on his name-
Who were born, not of blood, nor of the inclination of the flesh, nor 

of the inclination of man, but of God. 
14 And the Logos became flesh and dwelt among us. 

And we beheld his majesty, majesty such as the only Son has from 
the :Father, 
Full of grace and truth ; 

15 (John bears witness of him, and cries, saying," Thie is he of whom I said : 
'He who comes after me is put before me, 
For he was earlier than I."') 

16 

17 

18 

For out of hie fulness we have all received, 
Even grace upon grace. 

For the law was given through Moses: 
The grace and the truth came through Jesus Christ. 

No one has ever seen God: 
The only Son, who is in the bosom of the Father, it was he who 

unfolded him. 
19 And this is the witness of John. When the Jews sent priests and 
20 Levites to him from Jerusalem to ask him, "Who art thou 1" he owned 

-he would not deny it-he owned, "It is not I who am the Christ." 
600 
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21 And they asked him, "What then 1 Art thou Elijah 1" Anrl he says," I 
22am not.i' "Art thou the Prophet!" And he answered, "No." They 

said to him then, "'Vho art thou 1 tell us, that we may have a reply to 
23 give to those who sent us. What sayest thou of thyself 1" He said, "I am 

The voice of one C1"'1Jing in the wilderness, 
'Make level the way ~f the Lord' ; 

24 even as the prophet Isaiah said." And it was some of the Pharisees 
25 who had been sent; and they asked him, and said to him, "Why art 

thou baptizing then, if thou art neither the Christ, nor Elijah, nor the 
26Prophet1" John answered them, saying, 

"With water I baptize. 
In the midst of you stands one whom you know not, 

27 He who comes after me : 
The thong of whose sandal I am not worthy to untie." 

28 This took place in Bethany across the Jordan, where John was baptizing. 
29 On the next day he sees Jesus comin~ to him, and says, "Behold ! it is 
30 the Lamb of God, who takes the sin of the world away. This is he of 

whom I said, 'After me comes a man who is put before me; for he was 
31 earlier than I.' And I did not know him myself ; but I have come 
32 baptizing with water, in order that he may be disclosed to Israel." And 

John bore witness, saying, "I have beheld the Spirit descending like a 
33 dove out of the sky, and it rested upon him. And I did not know him 

myself; but he who sent me to baptize with water, he sairl to me, 'On 
whomsoever thou shalt see the Spirit descending and resting upon him, 

34 the same is he who baptizes with the holy Spirit.' And I have seen, 
and I have borne witness that this is the Son of God." 

35 On the next day again John was standing along with two of his 
36 disciples, and as Jesus walked he looked at him and says, "Behold ! it is 
3i the Lamb of God ! " .A..nd the two disciples heard him speak, and the;v 
38 followed Jesus. Now Jesus turned and observed them following; and 

he says to them, "What do you want 1" And they said to him, 
"Rabbi,"-(that is, when translated, "Teacher")-" where art thou 

39 staying 1" He says to them, "Come, and you shall see.'' So they 
came and saw where he stayed, and they stayed with him that day (it 

40 was about the tenth hour). One of the two men who heard what John 
41 said and followed him, was Andrew, Simon Peter's brother. First of all 

he finds his own brother Simon, and says to him, "We have found the 
42 Messiah" (that is, when translated, "Christ"). He brought him to 

Jesus. Jesus looked at him and said, "Thou art Simon, the son of 
John. Thou shalt be called Kephas" (that is, when translated," Peter"). 

43 On the next day he desired to depart into Galilee, and there 
44 he finds Philip. And Jesus says to him, "Follow me.'' Now Philip 

was from Bethsaida, he belonged to the city of Andrew and Peter. 
45 Philip finds Nathanael and says to him, "We have found him of whom 

Moses wrote in the law, and of whom the prophets wrote, Jesus the son 
46 of Joseph, who is from N:izaret.'' And Nathanael said to him, "Can 

anything good come out of Nazaret 1" Philip says to him, "Come and 
4i see.'' Jesus saw Nathanael coming to him, and says of him, "Look! 
48 there is an Israelite, to be sure, in whom there is no guile ! " Nathanael 

<ays to him, "Whence knowest thou me 1" Jesus answered and said to 
him, "Before Philip called thee, I saw thee, when thou wast under the 

49 fig-tree." Nathanael answered him, "Rabbi, thou art the Son of God 
&O thou art king of Israel!" Jes us answered and said to him, "Believest 

thou, liccame I said to thee that I saw thee helow the fig-tree 1 Thou shalt 
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61 see greater things than these." And he says to him, "Truly, I tell you, 
truly, you shall see the sky opened, and the angels of God ascending and 
descending upon the Son of man." 

2 l And on the third day a marriage took place in Kana of Galilee; and 
2 the mother of Jesus was there. Now Jesus had also been invited to the 
3 marriage, with his disciples. And on the wine running short, the mother 
4 of Jesus sllys to him, "They have no wine." But Jesus says to her, 

"Woman, what have I to do with thee 1 My hour has not come ~·et." 
6, 6 His mother says to the servants, "Do whatever he tells you." Now 

there were six stone water-jars lying there, in accordance with the Jews' 
7 practice of purification, each holding· about twenty gallons. Jesus says 

to them, "Fill the water-jars with water." And they filled them up to 
8 the brim. And he says to them, "Now, draw some out and take it to 
9 the master of the table." And thev took it. Now when the master of 

the ta.Lie tasted the water which had become wine, and knew not where 
it had come from (but the servants who lmd drawn the water knew), the 

10 master of the table calls the bridegroom and says to him, "Every man 
serves the good wine first, and when people have got drunk he serves the 
poorer wine. Thou hast kept the good wine until now ! " 

11 Jesus made this beginning of the signs in Kana of Galilee, and disclosed 
his majesty ; and his disciples believed on him. 

12 After this he went down to Kapharnahum, he and his mother and 
his brothers and his disciples ; and there they stayen for a few days. 

13 And when the passover of the Jews was near, Jesus went up 
14 to Jerusalem. And he found sitting in the temple sellers of oxen and 
15 sheep and doves, and money-brokers. Then, making a scourge of cords 

he drove them all, sheep and oxen together, out of the temple, and he 
16 scattered the coins of the money-changers and upset their tables; and he 

said to the sellers of doves, "Take these hence. l\Iake not my Father's 
17 house a house of trade." (His disciples remembered tha,t it was 
18 written, Zeal for thy house con.mmes me.) The Jews then addressed him, 

saying, "What sign hast thou to show ns, since thou art acting thus 1" 
l!l Jesus answered and said to them, "Destroy this sanctuary, and in three 
20 days I will raise it up." The Jews then said, "Six and forty years 

this sanctuary took to build. And thou wilt raise it up in three days' 
21, 22 time!" But he was speaking of the sanctuary of his body. (So when 

he rose from the dead, his disciples remembered that he saitl this; 
and they believed the scripture and the word which Jesus had 
spoken.) 

23 Now when he was in Jerusalem at the passover, celebrating the 
festival, many believed on his name when they saw his signs which he 

24 was performing. But he, Jesus, would not trust himself to thelll, since 
25 he knew them all, and because he required no one to bear witness 

3 l concerning man; for he knew what was in mar.. Now there 
was a man belonging to the Pharisees named Nikodcmus, a ruler of the 

2 Jews. He came to him by night and said to him, 
"Rabbi, we know thou hast come as a teacher from God : 

For no one can perform those signs which thon art performing, 
unless God be with him." 

3 Jesus answered and snid to him, 
"Truly, I tell the~, trul~·, 

Unless a man be born from al10\0 e 
He cnnnot see the reign of Gou." 

4 Nikodemus says to him, 
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"How can a man be born when he iH old? 
Can he enter his mother's womb a second time and be born 1" 

5 Jes us replied, 
"Truly, I tell thee, truly, 

Unless a man be born of water and Spirit, 
He cannot enter the reign of God. 

6 What is born of the flesh is flesh : 
And what is born of the Spirit is spirit. 

7 Marvel not that I said to thee, 
' You must be born from a hove.' 

8 The wind blows \vhere it wills, and thou heare~t its sound, 
But whence it comes and whither it goes, thou knowest not : 

So is it with ever.1• one born of the Spirit." 
9 Niko<lemus answered and said to him, "How can these things be 1" 

10 J esns answered and said to him, "Art thou the teacher of Israel, and 
11 uuderstandest thou not these things 1 Truly, I tell thee, truly, 

12 

13 

14 

15 
lG 

17 

18 

19 

20 

21 

We speak of what we know and bear witness to what we have 
seen, 

Yet you accept not our witness. 
If I told you earthly things and you believe not, 

How shall you believe if I tell you heavenly things 1 
And no one has ascended into heaven except he who descended 

from heaven, 
The Son of man who is in heaven. 

And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, 
So must the Son of man be lifted up, 
That every one who believes in him may have life eternal. 

For God so loved the world that he gave his only Son, 
That every one who believes on him might not perish but have 

life eternal 
For God sent not his Son that he might judge the world, 

But that the world might be saved through him. 
He who believes on him is not condemned : 

'Vhoever believes not, is condemned already, 
Because he has not believed on the name of the only Son of Goel, 

And the condemnation is this; that the light has come into the 
world, 

Yet men have loved the darkness rather than the light, 
For their deeds are evil. 

For every one who does ill hates the light and comes not to the 
light, 

Lest his works should be exposed. 
But he who practises the truth comes to the light, 

That his deeds may be disclosed, because they have been 
wrought in God." 

22 After this, Jesus anrl his disciples went into the land of Judaea; and 
~3 there he spent some time with them and haptized. Now John abo was 

baptizing in Aenon near Salim, as there was plenty of water there; and 
24 people came anrl had themselves baptized (for John was not yet thrown 
25 into prison). Thereupon a controversy arose between some of John's 
26 disciples and a Jew in regard to purification. And they came to John 

and said to him, "Rabbi, he who was with thee across the Jordan, to 
whom thou hast borne witness-lo, he is baptizing, and all men come to 

27 him!" John answered and said, "A man cannot receive anything, 
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28 unless it has been "iven him from heaven. You yourselve.q licar me 
29 witness that I said, 'lam not the Christ, but I e.m sent before him.' He 

who has the bride is the bridegroom. But the friend of the bridegroom 
who stands and listens to him, rejoices keenly at the bridegroom's voice: 

30 this my joy, then, is complete. He must increase, but I must decrease." 
31 He who comes from above is far above all, 

He who is of the earth, of the earth he is and of the earth he 
speaks: 

32 He who comes from heaven 1 bears witness to what he has seen 
and heard, 

Yet no man accepts his witness : 
33 He who has accepted his witness has certified that God is 

truthful. 
34 For he whom God has sent speaks the words of God, 

For he gives not the Spirit sparingly. 
35 The Father loves the Son, 

And he has given all things into his hand. 
36 He who believes on the Son has life eternal: 

And he who is disobedient to the Son shall not see life, 
But the wrath of God rests upon him. 

4 1 When therefore the Lord learned that the Pharisees had heard of 
2 Jesus making and baptizing more disciples than John (though indeed 
3 Jesus did not himself baptize, it was his disciples), he left Judaea and 

4, 5 went away again to Galilee. Now he had to pass through Samaria. So 
he comes to a city of Samaria called Sychar, near the piece of land that 

6 Jacob gave to his son Joseph; and Jacob's spring was there. Wearied 
8 therefore with his journey, Jesus sat as he was beside the spring ; for 

his disciples had gone away into the city to buy provisions. It was 
7 about the sixth hour. A woman of Samaria. comes to draw water. 
9 Jesus says to her, "Give rue a drink?" The Samaritan woman says to 

him therefore, "How is it that thou, who art a Jew, aske;;t drink from 
me, a Samaritan woman?" (For Jews did not associate with Samaritans.) 

10 Jes us answered and said to her, "Hadst thou known the free gift of God, 
and who it is that says to thee, 'Give me to drink,' thou wouldst have 

11 asked him, and he would have given thee living water1" The woman 
says to him, 'Sir, thou hast nothing to draw with, and the well is deep! 

12 :From whence then hast thou the living water? Thou! art thou greater 
than our father Jacob who gave us the well, and drank of it himself, with 

13 his sons and his cattle?" Jesus answered and said to her, 
"Every one who drinks of this water 

Shall thirst again. 
J.! But every one who drinks of the water that I shall give him, 

Shall never thirst at all ; 
But the water that I shall give him 

Shall become in him a spring of water welling up to life eternal." 
15 The woman says to him, "Sir, gfre me this water, that I may not 
16 thirst, or have to come here all the way to draw." Jesus says to her, 
17 "Go, call thy husband, and come back here." The woman answered 

and said,2 "I have no husband." Jesus says to her, "Thou wert right in 
18 saying, 'I have no husband'; for thou hast had five husbands, and he 

whom thou hast now is not thy husband. Therein thou hast spoken 
19, 20 truly." The woman says to him, "Sir, I see thou art a prophet. Our 

1 Omitting il1"ch:.i ~~~'l"&1r iO"-:-lr •.. ';'"O;;To 0 2 Omitting [[«~T.;;.]] 
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fathers worshipped on this mountain; and you say that the place where 
21 men ought to worship is at Jerusalem." Jesus says to her, 

11 Believe me, woman, the hour is corning 
When neither at Jerusalem nor on this mountain 
Shall vou worship the Father. 

22 Yoti' worship what you know not: 
·we worship what we know 
(For salvation comes from the Jews). 

23 But the hour is coming and now is, 
When the true worshippers shall worship the Father in spirit and 

truth; 
For such indeed the Father seeks to be his worshippers. 

24 God is a Spirit: 
And those who worship him must worship in spirit and truth." 

25 The woman say8 to him, "I know that Messiah (that is 'Christ') is 
26 to come. 'Vhen he has come, he will disclose everything to us." Jesus 
27 says to her, 11 I am he, I who speak to thee." And at this point 

his disciples came, and they wondered that he was talking with a 
woman. However, no one said, "What dost thou want 1" or "'Vhy art 

28 thou talking with her1" So the woman left her water-jar and went 
29 away to the city; and she says to the people, "Come! see a man who 
30 told me all that ever I did. Can this be the 'Christ' 1" They left the 
31 city and went on their way to him. Meanwhile the disciples 
32 were begging 11im, saying, 11 Rabbi, eat." But he said to them, "I have 
33 food to eat, of which you know nothing." So the disciples began to say 
34 to one another, "Has anyone brought him something to eat 1" Jesus 

says to them, "My food is to obey the will of him who sent me, and 
to accomplish his work. 

35 Do you not say, 'Four months still, then harvest comes' 1 
Lo, I say to you, lift up your eyes and look on the fields, they are 

white for harvest. 
36 Already the reaper gets his wages and gathers fruit to life 

eternal; 
That the sower and the reaper n.;;,,y rejoice together. 

37 For herein is the saying true, 
'One sows, another reaps' : 

38 I sent you to reap what you have not laboured at; 
Others have laboured, and into their labour you have entered." 

39 Now many of the Samaritans of that city believed on him, owi11g to 
40 the woman's word of witness : "He told me all that ever I did." ~o 

when the Samaritans came to him, they begged him to stay with them. 
41 And he stayed there for two days. And many more believed on account 
42 of his word ; and_ they said to the woman, "It is no longer owing to thy 

story that we believe. For we have heard for ourselves, and we know 
that this man really is the Saviour of the world." 

~3, 44 X ow after the two days he departed thence to Galilee (for .J e•ns 
himself testified that a "prophet has no honour in his own 11atirn 

45 place"). So when he came to Galilee, the Galilaeans receind 11i111, 
because they had seen all he did in Jerusalem at the festival (for they 
too went to the festival). 

46 So he came once more to Kana of Galilee, where he had made the 
water wine. And there was a king's oflicer whose son was ill at 

47 Kapharnahuru. On hearing that Jesus had anived in Galil1•e fro111 .Judaea, 
this man went to him a11Cl begged him to come clown and cure his 8on, 
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48 for he was at the point of death. Jesus said to him therefore, "Unless 
49 you see ~igns and wonders, you will not believe." The king's olticcr 
50 says to him, " Come down, Sir, before the child dies." Jesus says 

to him, "Go thy way; thy son is alive." The man believed the word 
51 that Jesus spoke to him, and went on his way. Now when he was still 

on the way down, his sla.ves met him 1 with the news that his son was 
52 living. So he inquired of them the hour at which he began to improve. 

They said to him therefore, "Yesterday at the seventh hour, the fever left 
53 him." So the father knew it had left him at the very hour at which 

Jesus had said to him, "Thy son lives." And he believed, he and the 
54 whole of his household. This was the second sign that Jesus performed 

once more after coming out of J udaea into Galilee. 

5 1 After this there was a festival of the Jews; and Jesus went up to 
2 J ernsalem. Now in Jerusalem there is a /ool beside the sheep-gate, 
3 which is called in Hebrew "Beth-zatha," an has five porticoes. In these 

a crowd of invali<ls use<l to lie, blind, lame, withered 2 J[, awaiting the 
4 bubbling of the water. For an angel of the Lord stepped own from time 

to time into the pool and stirred the water. He then who stef.ped in first 
5 was made whole, no matter what disease he was subject to]. And one 
6 man was there, who had been ill for thirty-eight years. When Jesus saw 

him lying and learned that he had been ill for a long time now, he says to 
7 him, "Wouldst thou be made whole 1" The invalid answered him, "Sir, 

I have no man to put me into the pool when the water is stirred ; and 
8 while I am coming myself, another steps down before me." Jesus says to 
9 him, "Rise, take up thy pallet and walk." And the man immediately 

became whole, and he took up his pallet and began to walk. 
10 Now it was the sabbath on that day. So the Jews said to him who had 

been cured, "It is the sabbath; and thou ha.st no right to take up thy pallet." 
11 But he answered them, "The man who made me whole, told me, 'Take up 
12 thy pallet and walk.'" They asked him, "Who is the fellow who told 
13 thee, 'Take it up and walk' 1" Now he who had been cured did not know 

who it was; for (owing to the crowd at the spot) Jesus had slipped awa~-. 
14 After this, Jesus comes upon him in the temple, and he said to him," Be-

hol<l, thou hast been made whole: sin no more, lest something worse befall 
15 thee.'' Away went the man and tol<l the Jews that it was Jesus who had 
16 made him whole. And for this reason the Jews began to persecute 
17 Jesus, because he did these deeds on the sabbath. But Jesus addressed 
18 them, "My Father is working up till now, and I am working." For this 

reason then the Jews sought all the more to kill him, because he was not 
merely breaking the sabbath but also calling God his own "Father," 

19 making himself equal to God. Jesus then answered and said 
to them, " Truly, I tell you, truly, 

The Son can do nothing of himself, 
Unless he secs the Father doing it; 
For whatever things he does, 

These also the Son does in the same way. 
20 For the Father loves the Son, 

And shows him all that he does himself. 
And he will show him greater works than these-

1 Omitting [ xxf ;j,_,_u>.u ]. 
2 Adding [[&~~£Xof£!11:.i11 'T~" Toti ii~ct.Tt' ~·HP"H "A,.yo>.i;r 'Y"'-P 1'vplw ;e«.T~ ""''P~" 1'.zTfPct.J·IY 
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To your wonder. 
For as the Father raises the dead and makes them live, 

So the Son also makes those live whom he will: 
For indeed the Father condemns no man, 

But has given the judgment entirely to the Son, 
That all may honour the Son, 

Even as they honour the Father. 
He who honours not the Son, 

Honours not the Father who sent him. 
Truly, I tell you, truly, 
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He who hears my word and believes him who sent me, 
Has life eternal, and comes not under condemnation, but has 

passed from death into life. 
Truly, I tell you, truly, 

The hour is coming and now is, when the dead shall hear the voice 
of the Son of God, 

And those who hear shall live. 
For as the Father has life in himself, so has he granted the 

Son also to have life in himself, 
And he has given him authority to execute judgment, because 

he is a son of man. 
Wonder not at this: 

For the hour comes in which all who are in the tombs shall hear 
his voice; 

And they shall come out, 
Those who have done good, for a resurrection to life, 
And those who have done ill, for a resurrection to con

demnation. 
I cannot do anything of myself. As I hear, I judge: 

And my judgment is just, because I seek not my own will but 
the will of him who sent me. 

If I should bear witness concerning myself, my witness is not true. 
It is another who bears witness concerning me, and I know that 
his witness concerning me is true. 

You haYe sent to John and he has borne witness to the truth: 
(The witness I accept is not from man, 

But I say this that you may be saved) 
He was the burning and shining lamp, and for a time you were 

pleased to rejoice in his light. 
But the witness which I have is greater than John's; 

For the works that the Father has given me to accomplish, the 
very works I am doing, 

Bear witness concerning me that the Father has sent me. 
And the Father who sent me, he has borne witness concerning me. 

His voice ~·ou have never heard, and his form you have nenr seen ; 
And you have not his word abiding in you, for you believe not 

him whom he sent. 
You search the scriptures, for you imagine that in them you have 

life eternal 
(And indeed they are what bears witness concerning me), 
Yet you will not come to me, that you may have life. 

I catch at no credit from men, 
But I know that you have not love to God in you. 

I have come in Lhe name of my l"ather, yet you accept me not: 
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If another comes in his own name, him you will accept. 
44 How can you believe, when you catch at credit from one an'.lther, 

AnJ seek not the credit that is from the only God 1 
45 Do not imagine I will accuse you before the Father : 

There is one who accuses you, even Moses on whom your hope 
is set. 

46 For if yon believed Moses, yon would believe me; for it was of me 
that he wrote. 

47 But if you believe not his writings, how shall you believe my 
words1" 

7 15 The Jews then marvelled, sa.ying, "How does this ma.n know letters 
16 when he has never studied 1" So Jesus a.nswered them and said, 

"My teaching is not my own, but his who sent me. 
17 If anyone chooses to obey his will, he shall know about the teach-

ing, whether it be of God, or whether I speak from myself. 
18 He who speaks from himself seeks his own credit : 

But he who seeks the credit of him who sent him, he is truthful 
a.nd no dishonestv is in him. 

19 Has not Moses given 1 you the law 1 yet none of you obeys the law. 
20 Wl1y seek to kill me 1" The crowd answered, " Thou hast a daemon ! 
21 Who seeks to kill thee 1" Jesus answered and said to them," One work 
22 I did, and you are all marvelling. Moses has given you circumcision 

(not that its source is l\Ioses, it is the fathers), and on the sabbath you 
23 circumcise a. man. If a man receives circumcision on the sabbath, that 

the law of Moses may not be broken, are you wroth with me, because I 
24 made a man entirely whole on the sabbath 1 Judge not by appearances, 

judge uprightly." 
6 l After this Jesus went away to the opposite side of the sea of Galilee, 

2 (which is the sea of Tiberias). Now a large crowd used to follow him, 
3 because they saw the signs he performed among those who were ill. And 
4 Jesus went up the mountain, and there he sat with his disciples. (Now 
5 the passover, the festival of the Jews, was near.) On lifting up his eyes 

then, and seeing that a large crowd was coming to him, Jesus says to 
6 Philip, "Where are we to buy bread that these people may eat 1" (Now 

he said this t.o make trial of him; for he knew himself what he was going 
7 to do.) Philip answered him, "Two hundred shillings' worth of bread is 
8 not enough to enable each of them to get a little." One of his disciples, 
9 Andrew the brother of Simon Peter, says to him, "There is a little boy 

here, who has five barley loaves and two fish. But what are these among 
IO so many 1" Jesus said, "Make the people lie down." (Now there was 

plenty of grass at the spot.) So the men lay down, numbering about 
II five thousand. Jesus then took the loaves, and after gi,·ing thanks he 

distributed them to those who were reclining; so also with the fish, as much 
12 as they wished. And when they were satisfied, he says to the disciples, 

"Gather up the fragments that are left over, so that nothing may be lost." 
13 So they gathered them up, and filled twelve baskets with fragments 

of the five barley loans, which had been left over by those who had 
14 eaten. When the people therefore saw the sign which he per-

formed, they said, "This is really the Prophet, who is to come into the 
15 world." So on learning that they were about to come and seize him, in 

order to make him king, Jesus retired once more to the mountain by 
lG himself alone. When it was evening his disciples went down 
l i to the sea, and after em harking in a boat proceeded across the sea to 

l Hen.ding diDc.i.11:!r. 
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Kapharnahum. By this time it ha<l become dark, and Jesus hacl not yet 
l~ IO come to them ; the sea too was rising, as a strong wind blew. Now after 

' rowing for three or four miles, they see Jes us walking on the sea and 
20 drawing near to the boat. And they were afraid. But he says to them, 
21 "It is 1 ; be not afraid." Then they were ready to take him into the 

boat. And immediately the boat was at the land for which they were 
making. 

22 On the next day, the crowd that stood on the other side of the sea rnw 
that no small boat had been there except one, and that Jes us had not 
entered the boat with his disciples, but that his disciples had gone away 

23 alone. (Still, small boats had arrived from Tiberias near to the spot 
24 where they ate the bread after the Lord had given thanks.) When the 

crowd therefore saw that Jesus was not there, nor his disciples, they em· 
barked in the small boats themselves and went to Kapharnahum in search 

25 of Jesus. And after finding him on the other side of the sea, they said to 
26 him, "Rabbi, when didst thou come here 1" Jesus answered them and 

said, "Trul~·, I tell you, truly, you are seeking me, not because you saw 
signs, but because you ate of the loaves and were satisfied. 

27 Work not for the food that perishes, 
But for the food that lasts to Ii fe eternal ; 

And that shall the Son of man give you, 
For the Father, even God, has authorised him." 

28 According!~- thev said to him, "What are we to do, that we may perform 
29 the works of God 1" Jesus answered and said to them, "This is the work 
30 of God, to believe on him whom he has sent." So they said to him, 

"What dost thou perform then as a sign, that we should see and believe 
31 thee 1 What workest thou 1 Our fathers ate the manna in the wilder-
32 ness; even as it is written, He gave them bread out of heaven to eat." So 

Jesus said to them, "Truly, I tell you, truly, 
:Moses did not give you the bread out of heaven; 
It is my Father who giYes you the true bread out of heaven. 

33 For the bread of God is what comes down out of heaven ancl gives 
life to the world." 

:J-!, 35 They said to him therefore, "Lord, ever give us this bread." Jesus 
said to them, 

" I am the bread of life : 
He who comes to me shall never hunger, 
And he who believes on me shall never thirst anv more. 

36 But I said to you, that you have seen,1 yet you believe not. 
37 All that the Father gives me shall come to me, 

And him who comes to me I never will cast ont. 
38 For I have come down from heaven 

Not to obey my own will but the will of him who sent me. 
39 And this is the will of him who sent me: 

That I should lose nothing of all that he has given me, 
But that I should raise it up at the last day. 

40 For this is the will of my Father : 
That every one who sees the Son and believes on him, shuuld 

have life eternal, 
And that I should raise him up at the last day." 

41 The Jews then began to murmur about him, because he said, "I am 
42 the bread which came down out of heaven." And they said, "Is not this 

Jesu~, the son of Joseph 1 We know his father and mother! How is hu 
1 Omitting I'-'· 
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43 now saying, 'I have come down out of heaven' 1" Jesus answered and 
said to them, "Murmur not among yourselves. 

44 No one can come to me, unless the Father who sent me draws him: 
And I will raise him up at the last day. 

45 It is written in the prophets, and they shall all be instructed by God. 
Every one who has been taught by the Father and has learned, 

comes to me. 
46 Not that anyone has seen the Father, 

Save he who is from God, he has eeen the Father. 
47 Truly, I tell you, truly, 
48 He who believes has life eternal. I am the bread of life. 
49 Your fathers ate the manna in the wilderness, and they died: 
50 This is the bread which comes down out of heaven, 

That a man may eat of it and may not die. 
51 I am the living bread which came down out of heaven: 

If anyone eats of this bread, he shall live for ever. 
And moreover, the bread that I will give is my flesh, 

Which I will give 1 for the life of the world." 
!'i2 The Jews then began to wrangle with one another, saying, "How can 
53 this man give us his flesh to eat 1" So Jesus said to them," Truly, I tell 

you, truly, 
Unless you eat the flesh of the Son of man and drink his blood, 

You have no life in you. 
54 He who eats my flesh and drinks my blood 

Has life eternal : and I will raise him up at the last day. 
55 For my flesh is genuine food, and my blood is genuine drink. 
56 He who eats my flesh and drinks my blood 

Abides in me and I in him. 
57 As the living Father sent me, 

And I live owing to the Father: 
So he who eats me, 

He also shall live owing to me. 
58 This is the bread which came down out of heaven-

N ot such as the fathers ate and died--
He who eats this bread shall live for ever." 

59 This he said in the synagogue, as he taught in Kapbarnabum. 
60 Mam· of his disciples then, on hearing it, said, "This is a harsh say-
61 ing ! Who can listen to it 1" But Jesus, conscious that his disciples 

were murmuring at this, said to them, "Does this make you stumble 1 
62 What then if you see the Son of man going up to where he was before 1 
63 It is the spirit that makes alive, 

The flesh is of no avail. 
The words that I have spoken to you are spirit and life :-

64 Yet there are some of vou who believe not." 
(For Jesus knew from the beginning who they were who did not believe, and 

65 who was to betray him.) And he said, "It is for this reason that I told 
you, 'No one can come to me, unless it be granted him by the Father.'" 

66 Upon this many of his disciples drew back and walked no longer 
67 with him. So Jesus said to the twelve, "You will not leave me, too 1" 
68 Simon Peter answered him, "Lord, to whom shall we go 1 Thou hast 
69 words of life eternal. And for our part we have believed and know that 
70 thou art the holy One of God." Jesus answered them, "Have I not 
71 chosen you, the twelve 1 Yet one of you is a devil." (He meant Judas 

I Adding t.j, i)'~ o:.:.r~. 
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the son of Simon of Kerioth; for it was he who was to betray him, 
though he was one of the twelve.) 

7 1 And after this Jesus walked in Galilee; for he would not walk in 
2 Judaea, because the Jews were seeking to kill him. Now the Jews' 
3 festival, the festival of tabernacles, was near. So his brothers said to 

him, "Depart from here and go away into Judaea, so that thy disciples 
4 also may see thy works which .tho~1 art doing. For no one who seeks to 

be publicly known does anytlnng m secret. If thou really doest those 
Ii things, disclose thyself to the world." (For even his brothers did not 
6 believe on him.) So Jesus says to them, "My time has not yet arrived, 
7 but your time is alwa~-s at hand. The world cannot hate ~·ou ; but it 
8 hates me, because my '" :tness about it is that its deeds are evil. Go you 

up to the festival: I am not going up to this festival, because my time 
9 is not yet fulfilled." And after saying this to them, he remained in 

10 Galilee. But when his brothers had gone up to the festival, 
11 then he also went up, not openly but secretly. The Jews therefore 
12 were seeking him at the festival, and saying, "Where is he 1" And there 

was great discussion among the crowds in regard to him ; some said, " He 
is a good man," but others said, "No: he is leading the mob astrav.'' 

13 However, no one spoke of bim openly, for fear of the Jews. • 
14 Now when the festirnl was by this time half-done, Jesus went up into 
25 the temple and proceeded to teach. Some of the J erusalemitcs 

therefore began to say, "Is this not the man they are seeking to kill 1 
26 Yet behold, he speaks openly and they say nothing to him! Surely the 
27 rulers cannot have reallv discovered that this man is the Christ 1 No 

indeed, we know where this man is from ; but when the Christ comes, no 
28 one knows where he is from.'' So Jesus cried in the temple, as he taught, 

and said, "You know me and you know where I am from. 
Yet I have not come of myself, but he who sent me is real, and 

him you know not. 
29 I know him; for I am from him, and he sent me.'' 
30 They sought therefore to arrest him; yet no one laid hands on him, 
31 because his hour had not yet come. But many out of the crowd believed 

on him, and said, "'Vhen the Christ comes, will he perform more signs 
32 than what this man performs 1" The Pharisees heard the crowd discuss

ing him thus, and officers were sent by the high priests and the Pharisees 
33 to arrest him. So Jesus said, 

"A little while yet I am with you ; 
Then I go to him who sent me. 

34 You shall seek me and shall not find me; 
And where I am, you cannot come.'' 

35 The Jews then said to themselves, "Where will this man go, that we 
shall not find him 1 Will he go to the dispersion among the Greeks, and 

36 teach the Greeks 1 What is the meaning of this saying that he spoke, 
'You shall seek me and shall not find me ; 

And where I am, you cannot come' 1" 
37 Now on the last day, the great day of the festival, Jesus stoorl and 

cried, saying, 
"If anyone thirst, let him come to me and drink. 

38 He who believes on me, even as the scripture hath ~aid, 'out of him 
39 shall flow rivers of living waters.'" (He said this with reference to the 

Spirit, whic~ those who believed on him were to receive-for as yet there 
40 was no Sp1nt present, Lecause Jesus 11acl not yet been exalted.) Some of 
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the crowd then, on hearing these words, said, "This really is the Pro-
41 µhet." Others said, "This is the Christ." But some said, "What! the 
42 Christ come out of Galilee 1 Hath not the scripture said that the Christ 

romes of the qtfspring of David and/rom Bethlehem, the village where D:wid 
43, H lived 1" So a division arose among the crowd over him. Some of them 

45 would have arrested him ; yet no one laid hands on him. The officers 
therefore .came to the h~gh µr!ests and Pharisees ; and they said to them, 

46 "'Vhy did yon not brmg !um ·J" The officers answered, "Never did 
4 7 man speak as this man speaks." So the Pharisees answered them, " Are 
48 ~-ou led astray as well 1 Has an.rune of the rulers believed on him, or 
4D anyone of the Pharisees 1 But as for this mob, with its ignorance of the 
liO law-it is accursed." Nikodemus,1 who was one of them, says to them, 
lil "Does our law pass judgment on a man, without first hearing what he 
52 has to say and understanding his offence 1" They answered and said to 

him, "Art thou out of Galilee too 1 Search and learn that out of Galilee 
no prophet ever arises." 

53, 81 [[And every one of them went home, but Jesus went to the mount of 
2 Olives. Now early in the morning he again arrived at the temple, and all 
3 the people came to him; and he eat down and began to teach them. And 

the scribes and the Pharisees bring a woman who had been caught in 
4 adultery; and after placing her in the midst, they eay to him, "Teacher, 
5 thie woman has been caught in the very act of committing adultery. Now 

in the law Moses commended us to stone such women. What eayest thou, 
6 then 1" (Now they said thie to make trial of him, that they might have 

something to accuee him of.) Jesus stooped and began to write with 
7 his finger on the ground. But as they persisted with their question, he 

raieed himself and said to them, " Let him who is einless among you be 
8 the first to throw a stone at her." And once more he stooped and went 
9 on writing with his finger on the ground. Now when they heard that, 

they went out one by one, beginning with the eldeet; and he was left 
10 alone with the woman in the midst. Raising himself, Jesus eaid to her, 
11 "Woman, where are they 1 did no one condemn thee 1" "No one, Sir," 

ehe said. Jesus said to her, "Neither do I condemn thee. Go thy way. 
Henceforward sin no more."] 

12 Jesns then spoke to them once more, saying, 
"I am the light of the world : 
He who follows me shall not walk in the darkness, but shall have 

the light of life." 
13 The Pharisees then said to him, "Thou art bearing witness con-
14 ccrning thyself: thy witness is not true." Jesus answered and said to 

them, 
"Even if ever I bear witness concerning myself, my witness is true, 
For I know whence I came and where I go. 

But you know not whence I come or where I go. 
15 You judge after the flesh: I judge no one. 
16 Moreover, even if I do judge, my judgment is true : 

For I am not alone, but he 2 who sent me is along with me. 
17 Besides, in your law it is written, the evidence of two men is 

true: 
18 I am one who bears witness concerning myself ; also, the Father 

who sent me bears witness concerning me." 
1 Omitting". i,.oo,, 2'pif ~u.,.1, 7p9.,.,po.,, 2 Omitting [[-:-.z,.,,p ]]. 
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19 They said to him then, " Where is thy father 1 " Jesus answered, 
"You know neither me nor my Father: 

513 

Had vou known me, you would have known my Father also." 
20 These words 

0

he spoke in the treasury, as he taught in the temple ; yet 
no one arrested him, because his hour had not yet come. 

21 Once more then he said to them, 
"I go away: 
And you shall seek me, yet you shall die in your sin. 
"Where I go, you cannot come." 

22 The Jews therefore said, "Will he kill himself, that he says, 'Where I 
23 go, you cannot come' 1" And he said to them, 

"Yon are from below, 
I am from above. 

You are of this world, 
I am not of this world. 

24 I said to you therefore, 'You shall <lie in your sins' : 
For unless you believe it is I, yon shall die in your sins." 

25 They said therefore to him, "Who art thou 1" Jesus said to them, 
"How is it that I speak to you at all 1 

26 Much have I to say and judge regarding you; 
But he who sent me is truthful, 
And to the world I speak what he has taught me." 

2i They did not understand that he was speaking to them of the Father. 
28 So Jesus said, 

" When you have lifted up the Son of man, 

29 

Then shall you know it is I, and that I do nothing of myself, 
But that I speak even as the Father has taught me. 

And he who sent me is with me, he has not left me alone : 
Because I always do what pleases him." 

30, 31 As he spoke thus, many believed on him. 
Jews who had believed him, 

So Jesus said to the 

"If you remain in my word, you are really my disciples : 
32 So shall you know the truth, and the truth shall make you free." 
33 They made answer to him, "\Ve are Abraham's offspring, and never have 

been slaves to any one. How is it that thou sayest, 'You shall become 
34 free' 1" Jesus answered them, "Truly, I tell you, truly, 

35 

36 
37 

Ewry one who commits sin is the slave of sin. 
And the slave abides not in the house for ever : 

The son abides for ever. 
So if the Son shall make you free, you shall be really free. 

I know you are Abraham's offspring: 
Yet you seek to kill me, because you have no room for my word. 

38 I speak what I have seen with my Father: 
And yon do also what you have been taught by your father." 

39 They answered and said to him, "Abraham is our father." Jesus says to 
them, 

"If you are Abraham's children, 
Do l the deeds of Abraham. 

40 But, as it is, you seek to kill me, a man who has told you the truth 
which God has taught me : 

41 Abraham <lid not <lo this. You <lo your father's deeds." 
They said to him, "'Ve were not born of fornication : we have one 

42 Father, God." Jes us said to them, 
1 .H.ca.tling :ronlr1. 

33 
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"Were God your Father, you would love me; 
For from God I came out and I am here; 
Nor have I come of myself, it was he who sent me. 

43 Why do you not understand my speech 1 
It is because you cannot listen to my word. 

44 You have a father-the devil, 
And the lusts of your father you choose to obey. 

He was a man-slayer from the beginning, and stands not in the 
truth, 

For there is no truth in him. 
When he tells a lie he speaks from his own nature, 

For a liar is he and the liar's father. 
45 But because I speak the truth, 

You believe me not. 
46 Which of you convicts me of sin 1 

If I speak truth, why not believe me ? 
47 He who is of God listens to the words of Goel : 

For this reason you do not listen to them, because you are not of 
God." . 

48 The Jews answered and said to him," Are we not right in saying thou 
49 art a Samaritan and hast a daemon 1" Jesus answered, 

"I have no daemon ; I honour my Father, yet you dishonour me. 
50 Still, I seek not my own credit ; there is one who seeks it and he is 

judge. 
51 Truly, I tell you, truly, if anyone keeps my word, he shall never look 

on death." 
52 The Jews said to him," Now we are sure thou hast a daemon. Abraham 

is dead, and also the prophets. Yet thou sayest, 'If anyone keeps my 
53 word, he shall never taste death' ! Art thou greater than onr father 

Abraham? He is dead, and the prophets are dead. Whom dost thou 
54 make thyself out to be 1" Jesus ans,vered, "If I magnify myself, my 

credit is a mere nothing. It is my Father who magnifies rne; and of him 
55 you say, he is your God. But you know him not. I know him; and 

were I to say, 'I know him not,' I should be a liar like you. But I do 
know him, and I keep his word. 

56 Your father Abraham rejoiced that he was to see my day : 
He did see it, an<l was glad." 

57 The Jews then said to him," Thou art not yet fifty years old, and hast 
58 thou seen Abraham 1" Jesus said to them, "Truly, I tell you, truly, 

Before Abraham was born, I am." 
59 At this they lifted stones to throw at him, but Jesus hid himself by 

going out of the temple. 
9 I And as he passed by, he saw a man who had been blind from h!s 

2 birth. And his disciples asked him, saying, "Rabbi, who sinned-this 
a man or his parents-so that he should be born blind 1" Jerns answered, 

"Neither this man nor his parents sinned: he was born blind that the 
works of God might be disclosed in him. 

4 We must perform the works of him who sent me, while it is day: 
The night comes, when no man can work. 

5 When I am in the world, I am the light of the world." 
6 Saying this, he spat on the ground, and made clay with the spittl?, and 
i rubbed his eyes with the clay; and he said to him, "Go, wash m the 

pool of Siloam" (which is translated, "sent"). So he went awa~· and 
8 washed ; and he came, seeing. The neighbour,; then, and those who had 
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formerly known him by sight as a beggar, began to say, "Is not this the 
9 man who used to sit and beg1" Others said, "It is he" ; others said, 

IO "No, but it is like him.'' The man sai<l, "It is I.'' So they said to him, 
11 "How then were thine eye~ opened 1" He answered," The man who is 

called 'Jesus' made clay, and rubbed my eyes, and said to me, 'Go 
to Siloam and wash.' So I went away and washed, and I regained 

12 my sight.'' They said to him, "Where is he 1" He says, "I do not 
13 know." They bring him who had once been blinrl, to the 
H Pharisees. (Now on the day wlwn Jesus made the clay and opened his 
15 eyes, it was the sabbath.) Once more then the Pharisees also asked him 

how he had regained his sight. And he said to them, "He put clay 
16 upon my eyes ; I washed, and I see.'' Some of the Pharisees therefore 

said, "This man is not from God, because he does not keep the sabbath.'' 
But others said, "How can a man who is a sinner perform such signs 1" 

17 And there was a division among them. So once more they said to the 
blind man, "What sayest thou of him, seeing that he opened thine 

18eyes1" And he said, "He is a prophet." Now the Jews would not 
believe that he had been blind and had regained his sight, until they 

19 called the parents of him who had regained his sight and a"ked them, 
saying, " Is this your son who \Vas born, as you say, blind 1 How then 

20 does he now see 1" His parents answered and said, "We know that this 
21 is our son, and that he was born blind. But how he now sees, we know 

not; nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, 
22 he will speak for himself.'' (His parents spoke in this way because they 

were afraid of the Jews ; for the Jews had already agreed that if anyone 
should confess him to be Christ, he should be excommunicated from the 

23 synagogue. This was wh.v his parents said, "He is of age, ask him.") 
24 So a second time they called the man who had been blind, and said 
25 to him, "Gi\·e God the honour: we know this man is a sinner." He 

answered then, "'Whether he is a sinner, I do not know. One thing I 
26 do know: blind as I was, I now see." They said to him therefore, 
27 "What di<l he do to thee 1 How did he open thine ens 1" He answered 

them, "I told you already, and you did not listen. Wh,v would yon hear 
28 it again 1 Would you also become disciples of his 1" They reviled him 
29 and said," Thou art his disciple, but \Ve are disciples of Moses. We 

know God has spoken to Moses; but as for this man, we know not 
30 where he is from.'' The man answered and said to them, "Now here 

is the surprising thing! Yon know not where he is from, and yet he 
31 opened my eyes ! We know that God does not listen to sinners ; but 
3:l that if anyone is religions and obeys his will, he listens to him. Since 

the world began it is a thing unheard of, for anyone to open the eyes of 
33 a. man born blind. Unless this man were from God, he could do 
34 nothing.'' They answered and said to him, "Thou wast born in sins 

every whit, and wouldst thou teach us 1" And they cast him 
35 out. Jesus heard that they had cast him out; and corning upon 
36 him, he said, " Believest thou on the Son of man 1" He answered and 
3i said, "And who is he, Sir, that I may believe on him 1" J esns said to 
38 him, "Thou hast seen him, and it is he who is talking with thee." And 
39 he said, "Lord, I believe"; and he did him reverence. And Jesus said, 

"For judgment I came into this world : 
That those who see not may see, 
And that those who see may turn blind.'' 

40 Some of the Pharisees, those who were with him, heard this; and they 
41 said to him, "Then are we blind too 1" Jesus said to them, 
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" If you were blind, 
You would have no sin: 

But, as it is, you say,' We see'
your sin remains. 

[101-22 

10 1 Truly, I tell you, truly, 

2 

3 

4 

5 

He who enters not by the door into the sheep-fold, but climbs up 
elsewhere, 

He is a thief and a robber; 
But he who enters by the door 

Is shepherd of the sheep. 
To him the door-keeper opens, and the sheep listen to his voice, 

And he calls his own sheep by name and leads them out. 
When he has put out all his own, he goes before them ; and 

the sheep follow him, 
Because they know his voice. 

A stranger they will never follow, but will flee from him, 
Because they know not the voice of strangers." 

6 Jesus spoke this allegory to them, but they did not understand what he 
7 was saying to them. Once more then he said to them, " Truly, I tell you, 

truly, 

8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 

15 

16 

17 

18 

I am the door to the sheep. 
All who came before me were thieves and robbers, 
But the sheep did not listen to them. 

I am the door. 
If anyone enters by me, he shall be saved, 
And he shall go in and go out and find pasture. 

The thief comes only to steal and kill and destroy : 
I came that they might have life, and have it amply. 

I am the true shepherd : 
The true shepherd lays down his life for the sheep. 

The hired servant, who is no shepherd, whose own the sheep 
are not, 

Sees the wolf coming and leaves the sheep and flees 
-And the wolf snatches and scatters them-

Because he is a hired servant, and cares not for the sheep. 
I am the true shepherd, 

And I know my own and my own know me-
Even as the Father knows me and I know the Father- -

And I lay down my life for the sheep. 
And other sheep have I, which are not of this fold : 

Those I must also bring, 
And they shall listen to my voice ; 

And there shall come to be one flock, one shepherd. 
For this my Father loves me, because I lay down wy life in order 

to take it again. 
No one takes it away from me; I lay it down of myself. 
I have a right to lay it down, and I have a right to take it 

again. 
This commandment I received from my Father." 

19 Once more a division arose among the Jews on account of these words. 
20 And many of them said, "He has a daemon, and is mad! Why listen 
21 to him 1" Others said, "These are not the sayings of one who is 

possessed by a daemon. Can a daemon open the eyes of the blind 1" 
22 Now the festival of dedication took place in J ernsalem. It was 
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23 24 winter, and Jesus was walking in the temple, in Solomon's portico. So 
' the Jews surrounded him and kept saying to him, "How long wilt thou 
25 keep ns in suspense 1 If thou art the Uhrist, tell us frankly." Jesu8 

answered them, 
"I told YOll 

Yet you believe not. 
The works that I do in my Father's name, these bear witness 

concerning rue ; 
26 Bnt you believe not, because you are not of my sheep. 
2i lliy sheep listen to my voice, 

And I know them and they follow me : 
28 I gi,·e them life eternal, and never shall they perish, 

And no one shall snatch them out of my hand. 
29 lliy Father 1 who has given rue them is greater than all, 

And no one can snatch aught out of the Fathe1's hand. 
30, 31 I and the Father are one-" The Jews again took np stones to 

32 stone him. Jesus answered them, "Many good works have I shown you 
33 from the Father. For which of these works would you stone me?" The 

Jews answered him, "We do not stone thee for a good work, but for 
34 blasphemy ; because indeed, man as thou art, thou makcst thyself out to 
35 be God." Jesus answered them," Is it not written in your law, I said, 
36 ' You are gods' 1 If he called them 'gods,' to whom the word of God 

came--and the scriptures cannot be broken-do you say of him, whom 
the Father consecrated and sent into the world, 'Thou blasplwmest,' 
because I said, 'I am God's Son' 1 

37 If I am not doing the works of my Father, believe me not. 
38 But if I am doing them, believe the works, even should you believe 

me not; 
That ~·ou may know and be sure that the Father is in me, and I in 

the Father." 
39 Once more then they sought to arrest him ; but he escaped from their hands. 
40 And he went away again across the Jordan to the place where John 
41 had baptized at first, and there he remained. And many came to him ; 

and they said, "John performed no sign, but all that John ever said of 
42 this man was true." And many believed on him there. 

11 1 . Now there was a man Lazarus ill, who belonged to Bethany, the 
2 village of l\Iary and her sister l\Iartha. (The l\Iary whose brother 

Lazarus was ill, \\·as the l\Iary who anointed the Lord with perfume, and 
3 wiped his feet with her hair.) So the sisters sent to him, saying, "Lord, 
4 behold, he whom thou lovest is ill." But on hearing it Jesus said, "This 

illness is not to death ; it is for the honour of God, that the Son of God 
5 may be magnified thereby." (Now Jesus lo\•ed Martha and her sister and 
G Lazarus.) So on hearing that he was ill, he still remained for two dars 
7 in the place where he was; then, after that, he says to his disciples, "Let 
8 us go once more into Judaea." The disciples say to him, "Habbi, the 

Jews sought but recently to stone thee! And art thou going thiLher 
fJ again 1" Jes us answered, "Are there not twelve hon rs in the day 1 

If a man walks in the day, he stumbles not; 
For he sees the light of this world. 

10 But if a man walks in the night, he stumbles; 
For the light is not in him." 

11 Thus lie spoke. And after that, he says to them, "Our friend Lazarus 
12 has fallen asleep ; but I am going to wake him from sleep." The 

i Rea.ding ~, a;a"'";, ... .u!itc.111. 
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disciples therefore said to him, " Lord, if he has fallen asleep, he will 
13 recover." Now Jesus had spoken of his death, but they imagined that he 
14 was speaking of taking rest in sleep. So Jesus then said to them frankly, 
15 " Lazarus is dead. Aud for your sakes I am glad I was not there, that 
16 you may believe. But let us go to him." At this, Thomas (that is, "the 

Twin") said to his fellow-disciples, " Let us go too, that we may die with 
17 him." Now when Jesus came, he fonnd that he had been four 
18 days already in the tomb. (Now Bethany was near Jerusalem, at a 
19 distance of nearly two miles ; and many of the Jews had come to visit 
20 l\Iartha and Mary, to console them about their brother.) So on hearing 

that Jes us was coming, l\IarLha went and met him ; but Mary sat in the 
21 house. Martha then said to Jesus, "Lord, hadst thou been here, my 
22 brother would not have died. And even now I know that God will give 
23 thee whate,·er thou shalt ask of God." Jes us sa~·s to her, "Thy brother 
24 shall rise again." l\Iartha says to him, "I know he shall rise again in the 
25 resurrection at the last day-" Jes us said to her, " I am the resurrection 

and the life ; 
He who believes on me, though he die, shall live: 

26 And whoever lives and believes on me shall never die at all. 
27 Believest thou this 1" She says to him, "Yes, Lord. I do believe thou 

art the Christ, the Sou of God, he 'who is to come into the world.' " 
28 And after saying this she went off and called her sister Mary, saying 
29 to her secretly, "The Teacher is here, and he is calling thee.'' On 
30 hearing it she arose quickly and went to him. (Jesus had not yet 

entered the village, but was still in the spot where Martha met him.) 
31 The Jews then, who were with her in the house consoling her, saw tlhat 

l\Iary rose up quickly and went out ; and they folloll"ed her, as they 
32 imagined that she was going to the tomb to wail there. Now when Mary 

came to where Jesus was and saw him, she fell down at his feet, saying to 
him, "Lord, hadst thou been here, my brother would not hm·e died." 

33 'Vheu Jesus therefore saw her wailing, and the Jews who accompanied 
34 her wailing, he groaned in his spirit and was in distress; and he said, 
35 "Where ha,·e you laid him?" They say to him," Come, Sir, and see." Jesus 

36, 37 wept. So the Jews be!J;an to my, "Behold, how he loved him!" But 
some of them said, "Could not this man, who opened the blind man's 

:38 eyes, have al8o prevented this man from dying 1" Jesus then, groaning 
once more within himself, goes to the tomb. lt was a cave, and a stone 

39 lay against it. Jesus says, "Remove the stone." l\Iartha, the dead man's 
sister, says to him, "Lord, by this time he is stinking; for he has been 

40 four days dead." Jesus says to her, "Did I not tell thee that if thou 
41 wouldst believe, thou shouldst see the majesty of God 1" So they removed 

the stone. And Jesus lifted up his eyes and said," Father, I thank thee 
42 for listeniug to me. I knew indeed that thou e\'er listenest to me; but I 

have spoken for the sake of the crowd which is standing round, that the~· 
43 ma~· believe that thou hast sent me.'' And after saying this he exclaimed 
44 with a loud Yoice, " Lazarus, come forth ! " Forth came the dead man, 

his hands and feet swathed with grave-hands, and his face tied round 
with a napkin. Jesus says to them, " Loose him and let him go." 

45 Many of the Jews, then, who had come to visit l\Iary, and who saw the 
46 deed he had done, believed on him ; but some of them went away to the 
4 7 Pharisees and told them what Jesus had done. So the high priests 

and the Pharisees gathered a Sanhedrin, and said, "'Vhat are we to clo? This 
48 man is performing many si&ns. If we let him alone like this, every one 

will believe on him ; and the Romans will come and take away both our 
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49 land and our nation." But one of them, Kaiaphas, who was high priest for 
50 that year, said to them," You know simply nothing. You do not keep 

in mind that it is for your advantage that one man should die for the 
51 people, instead of the whole nation perishing." (Now he did not say this 

of himself; he was high priest for that year, and he spoke prophetically, 
52 inasmuch as Jesus was to die for the nation, and not merely for tlie nation, 
53 but also for the gathering of God's scattered childl'en into one.) So from 

that day forward their plan was to put him to death. 
54 Jesus therefore no longer walked in public among the Jews, but went 

away from there into the country near the wilderness, to a city called 
55 Ephraim, where he remained with the disciples. Now when the passover 

of the Jews was near, ruany went up from the country to Jerusalem 
56 before the passover, to purify themselves. So they sought for Jesus, and 

said to one another as they stood in the temple, "What do you think 1 
57 He will not come to the festival." The high priests an<l the Pharisees 

had issued orders that if any person knew where he was, he was to give 
them information, so that they might arrest him. 

12 1 Six days before the passover, then, Jesus came to Bethany, where 
2 Lazarus stayed, whom Jesus had raise<l from the dea<l. So they made 

him a supper there ; and Martha waited upon them, while Lazarus was 
3 one of his fellow-guests. But Mary took a pound of expensiye pure 

nard perfume, anu anointed the feet of Jesus, and wiped his feet with her 
4 hair. And the house was filled with the odour of the perfume. But one 
5 of his disciples, Judas of Kerioth, who was to betray him, says, "Why 

was not this perfume sold for three hundred shillings and given to poor 
6 people 1" (Now he said this, not that he cared fur the poor, but because he 

was a thief ; and because he pil [el'ed what \rns put into the pul'se, of 
7 which he had charge.) Then said Jesus, "Let her alone; let her keep it 
8 for the day of my burial. For you ha Ye the poor al ways beside you, but yon 
9 have not always me." Now the common folk of the Jews learned 

that he was there ; and they came, not merely for the sake of Jes us, but 
10 also to see Lazarus whom he had raised from the dead. So the high 
11 priests' plan was to put Lazarus also to death, since it was owing to him 

that many of the Jews went and believed on Jesus. 
12 On tl;e next <lay, when a large crowd, who had come to the festival, 
13 heard that Jesus was coming to Jerusalem, they took branches of the 

palms and went out to meet him. And they exclaimed, 
"Hosanna! 

Blessed is he 1l'lw comes in the name of the Lord, 
Even the king of Israel!" 

14 And Jes us came across a young ass and sat on it : e\•en as it is written, 
15 "Fear not, daughter of Zion: 

Lo, thy king is coming, 
Sealed on an ass's coll!" 

lG (His disciples did not understand these things at first; but when 
Jesus was exalted, then they remembered that these thinas had been 

li written of him, and that they had acted thus to him.) Now
0
witness was 

borne by the crowd that was with him when he called Lazarus out of the 
18 tomb and raised him fr?m the dead. 'l'his indeed was the reason why the 

crowd went and met him, because they heard that he had performed this 
19 sign. The Pharisees therefore said to each other, "You are helpless, you 

see. Behold, the world has gone after him!" 
20 No~ there were some Greeks among those who came up to worship at 
21 the festival. So these men came to Philip (who belonged to Bethsaida of 
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22 Galilee) and asked him, saying, "Sir, we want to see Jesus." Philip comes 
23 and tells Andrew; Andrew accompanies Philip, and they tell Jesus. And 

Jesus answers them, saying, "The hour has come for the Son of man to 
24 be exalted. Truly, I tell you, truly, 

Unless the grain of wheat falls into the earth and dies, it remains 
by itself alone : 

But if it dies, it bears plentiful fruit. 
25 He who loves his life, loses it : 

And he who hates his life in this world, shall preserve it to life 
eternal. 

26 If anyone serves me, let him follow me : 
And where I am, there also shall my servant be. 

If anyone serves me, 
Him will the Father honour. 

27 Now is my soul in distress; and what am I to say 1 
'Father, save me from this hour' 1 

Nay, it was for this that I came to this hour.-
28 ]father, magnify thy name!' 

At this a voice came out of the sky, "I have magnified it, and I will 
29 magnify it again." The crowd then, who stood by and heard it, said there 
30 had been thunder; others said, "An angel has spoken to him." Jesus 

answered and said, "Not for my sake has this voice come, but for yours. 
31 Now is this world condemned, 

Now shall the ruler of this world be cast out. 
32 Yet I, when I am lifted up from the earth, 

Will draw to myself all men." 
33, 34 (In saying this, he indicated the kind of death he was to die.) The 

crowd then answered him, "We have learned from the law that the 
Christ auides for ever. How is it then that thou sayest, 'The Son of man 

35 must be lifted up' 1 Who is this 'Son of man' 1" So Jesus said to them, 
"For a little while yet the li~ht is among you; 

Walk while you have the light, that darkness overtake you not. 
He who walks in the darkness knows not where he is going; 

36a While you have the light, believe on the light, that you may 
become sons of light." 

44 And Jesus cried and said, 
" He who believes on me, 

Believes not so much on me as on him who sent me: 
45 And he who sees me, 

Sees him who sent me. 
46 I have come into the world as a light, 

That whoever believes on me may not remain in the darkness. 
4 7 Yet if anyone hears my sayings and observes them not, [ do not 

judge him: 
For I came not to judge the world, but to save the world. 

48 He who rejects me and accepts not my sayings has one to judge 
him: 

The word I have spoken, that shall judge him on the last day. 
49 For I have not spoken of myself, 

But the Father who sent me has himself commanded me what 
to say and what to speak; 

50 And I know his commandment is life eternal. 
In my speaking, then, I speak even as the Father has told me." 

36b After saying this, Jesus departed and hid himself from them. 
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37 But for all the signs he had performed before them, they would not 
38 believe on him; that the word might be fulfilled which Isaiah the 

prophet spoke, 
Lord, 1cho has had faith in our message ? 

And to whom has the arrn of the Lord been disclosed? 
39 This was the reason why they could not believe ; because Isaiah had 

again said, 
40 He has blinded their eyes and hardened their heart, 

That they might not see with their eyes, nor understand with their heart, 
and turn, 

For me to cure them. 
41 Isaiah spoke thus because he saw his majesty; indeed he spoke of him. 
42 All the same, however, many even of the rulers believed on 11im ; but on 

account of the Pharisees they would not confess him, in case of being ex-
43 communicated from the synagogue. For they loved the praise of men 

more than the praise of God. 

13 1 Now liefore the festival of the passover Jesus was aware that the hour 
had come for him to depart out of this world to the Father ; he had 
loved bis own who were in the world, and he loved them to the end. 

2 And at supper-time-after the devil had already put it into the heart of 
3 Judas lskariot, son of Simon, to betray him-as he knew that the Father 

had given all things into his hand, and that he had come out from God and 
4 was going to God, he rises from supper and lays his garments aside. 
5 Then he took a towel and girded himself. Next, he pours water into the 

basin, and started to wash the disciples' feet, and to wipe them with 
(j the towel which he was girded with. So he comes to Simon Peter. 
I "Lord," says he to him, "thou wash my feet ! " Jesus answered and 

said to him, "'Vhat I am doing thou knowest not now, but afterwar<ls 
8 thou shalt understand." Peter says to him, ''Kever shalt thou wash my 

feet." Jesus answered him, "Unless I wash thee, thou hast no part 
9 in me." Simon Peter says to him, "Lord, not only my feet but my head 

l O and bands as well ! " Jes us says to him, 
"He who is bathed does not need to lie washed, I but. is wholly clean. 

And you are clean-but not all." 
l l (For he knew his betrayer; that was wl1y he said, "You are not all 
12 clean.") So when he had washed their feet and resumed his 

garments and reclined again, he said to them, "Do you know what I 
have done to you 1 

13 Yon call me ' Teacher' and ' Lord,' 
And you say rightly : for so I am. 

14 If I, the Lord and Teacher, then, have washed your feet, 
You also are liouud to wash the feet of one another. 

l;j For I have given you an example, 
That ~·ou also should do e\•en as I have done to you. 

lG Truly, I tell you, truly, 
A slan is not greater than his owner, 

Nor is a messenger greater than he who sent him. 
17, 18 Since yon know this, happy are you if you do it. (I am not speaking 

of you_ all : I know wli~m I haYe chosen-lint all has happened that 
the .scnpture ma.': lJe fuli1llcd, He u·ho eats rny brwd, has lifted up his heel 

19 ~1grw1st 'He. In future I tell you before it comes to pass; tliat when 
20 it does come to pas><, you may believe it is I.) Truly, I tell you, truly, 

I Omitting [[•1 ,,_.;,.,,,Ti!••]]. 
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He who accepts whomsover I send, accepts me ; 
And he who accepts me, accepts him whom I sent." 

21 On saying this Jesus became distressed in his spirit, and he testified and 
22 said, "Truly, I tell you, truly, one of you shall betray me." The disciples 
23 looked at one another, puzzled to know whom he meant. One of his 
24 disciples, whom Jesus loved, was reclining on the bosom of Jesus. So 

Simon Peter nods to him and says to him," Tell us who it is that he means." 
25 He leant back, as he was, on the breast of Jesus, and says to him, "Lord, 
26 who is it1" Jesus then answers, "It is he fer whom I shall dip the 

morsel, and to whom I shall give it." So after dipping the morsel, he takes 
27 and gives it to Judas, son of Simon of Kerioth. Thereupon, after the 

morsel, Satan entered him. J ems then says to him, "'Vhat thou doest, 
28 do quickly." (Now none of the guests knew why he said this to him. 
29 Some imagined, because Judas held the purse, that Jesus told him, "Buy 

what we require for the festival," or bade him give something to the poor.) 
30 He took the morsel therefore, and immediately went out. And it was 

3la night. So when he had gone out, Jesus says, 
15 1 " I am the real vine, and my Father is the vine-dresser ; 

2 Every branch in me that bears not fruit, he takes it away, 
And every branch that does bear fruit he prunes, that it may bear 

more fruit. 
3 -You are pruned clean already, by the word that I have 

spoken to you. 
4 Remain in me, and I in you. 

As the branch cannot bear fruit by itself, unless it remains in 
the vine; 

No more can you, unless you remain in me. 
5 I am the vine, you are the branches. 

He who remains in me-and I in him-he bears plentiful fruit : 
For apart from me you can do nothing. 

G If anyone remains not in me, he is cast out like a branch and withers: 
And they gather them and throw them into the fire, and 

they are burned, 
7 If you remain in me, and my words remain in you, 

Ask whatever you will, and it shall be done for you. 
8 Herein is my Father exalted, 

That you bear plentiful fruit and thus show yourselves disciples 
of mine. 

9 As the Father has loved me, I also have loved you : 
Remain in my love. 

10 If you keep my commandments, 
You shall remain in my love : 

As I have kept the 1 Father's commandments, 
And remain in bis love. 

11 (These things I have spoken to you, that my joy may be in you, 
And that your joy may be complete.) 

12 This is my commandment, 
That you love one another as I have loved you. 

13 No one has greater love than this, 
That one !av down his life for his friends: 

14 You are my friends, 
If you do what I command you. 

15 I call you 'slaves' no longer, 
• Omitting [(I''"]]. 
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For the slave knows not what his owner is doing: 
I h<we called you 'friends,' 

.For all that I have been taught by my Father, I have made 
known to you. 

You have not chosen me, but I have chosen you, 
And appointed vou to go and bear fruit, and your fruit to remain; 
That the Father may give you whatever you shall ask from him 

in my name. 
This I command you, 

That you love one another. 
If the wor

0

ld hates you, 
Know that it has hated me first. 1 

Were you of the world, 
The world would love what was its own; 

But because you are not of the world 
(Nay, I h<we chosen you out of the wor lcl ), 

For this the world hates mu. 
Remember the word that fsaicl to you, 

'A slave is not greater than his owner' : 
If they harn persecuted me, they will also persecute you ; 

If they have kept my word, they will keep yoms also. 
But all this they will do to you on account of my name, 

For the\· know not him who sent rue. 
Had I not come and spoken to them, they had not had sin : 

But now they have no excuse for their sin. He who hates me, 
hates my Father also. 

Had I not performed among them the works which none else 
performed, they had not had sin : 

But now they have seen, and they have hated, both me and my Father. 
Yea, the,- do so that the word written in their law may be fulfilled, 

They hated me without a cause. 
Wl1en the advocate comes, whom I shall send you from the Father, 
The Spirit of truth which issues from the Father, 

He shall bear witness concerning me : 
Moreover, do you bear witness also, 

Because you ha,·e been with me from the beginning. 
l have spoken of these things to you, that you may not be made 

to stumble. 
They shall have you excommunicated from the synagogue: 
Yea, an hour is coming when every one who kilb you shall imagine 

he is offering a sacrifice-a service to God. 
And these things they will do, 

Because they have known neither the Father nor me. 
But I have spoken of these things to you, that when the hour for 

them comes, you may remember that I told you of them. 
I did not tell you these things at the beginning; because I was 

with you. 
But I am going now to him who sent me; yet none of you asks 

me, 'Where art thou goin~ 1' 
Nay, because I have spoken of these things to yon, sorrow has filled 

Your heart. 
Yet I ·am telling you the truth : it is for your advantage that I go 

away. 
I Omitting •t-W•. 
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For if I go not away, the advocate will not come to you; 
But if I go, I shall send him to you. 

B And when he comes, he will convince the world of sin and of 
uprightness, and of condemnation ; ' 

!) Of sin, because they believe not on me : 
lO Of uprightness, because I go to the Father and you no longer 

see me: 
11 Of condemnation, because the ruler of this world has been 

condemned. 
12 I have many things to tell you still ; 

But you cannot bear them at this moment. 
13 Yet when he comes, the Spirit of truth, 

He shall guide you into all the truth ; 
For he shall not speak from himself, 

But he shall speak all that he hears, 
And he shall disclose to you all that is coming. 

14 He shall exalt me, 
For he shall take of what is mine and disclose it to you. 

Hi All that the Father has is mine : 
Hence I said, he takes of what is mine and shall disclose it to 

you. 
16 A little while, and you shall see me no longer; 

And again a little while, and you shall see me." 
17 Some of his disciples then said to one another, "What is this he 

is saying to us 1-' A little while, and you shall not see me; and again a 
little while, and you shall see me,' and 'because I go to the Father' ! " 

lB They kept saying then, " What is this 'little while' of which he speaks 1 
19 We do not understand what he is saying." Jesus understood that they 

wished to question him ; so he said to them, " Is this why yon arc 
inquiring one with another, because I said, 

'A litLle while, and you shall not see me, 
And again a little while, and you shall see me' 1 

20 Truly, I tell you, truly, 
Yon shall wail and lament, while the world shall rejoice: 

Sorrowful shall you be, but your sorrow shall be turned into joy. 
21 \Vhen a woman is in travail she has sorrow, for her hour has 

come; 
But when the child is born, she remembers the distress no 

longer, 
In her joy that a human being is born into the world. 

22 So then with you ; now, you have sorrow, 
But I will see you again and your heart shall rejoice, 

And no one shall take your joy away from you. 
23 And on that day you shall not question me at all. 

Truly, I tell you, truly, if you shall ask anything from the Father, he 
will give you it in my name. 

24 Up till now you have asked nothing in my name; 
Ask and you shall receive, that your joy may be complete. 

25 (I have spoken to you of these things in figures. 
The hour is coming, when I shall no longer speak to you in figures, 
But bring you word of the Father openly.) 

26 On that day you shall ask in my name : 
And I do not say to you that I will ask the Father for you, 

27 For the Father loves you himself, 
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Because you have loved me and believed that I came out from 
the Father. 

28 I came out from the Father, and I have come into the world : 
Again, I am leaving the world and going to the Father." 

29 His disciples say, 
"Behold, now thou art talking openly and speaking no figure. 

30 Now we know that thou knowest all and requirest no one to 
question thee ; 

Hereby we believe thou earnest out from Goel." 
1, 32 Jesus answered them, "You now believe 1 Lo, the hour is coming (and 

has come) for you to be scattered, each to his home, leaving me alone. 
Yet I am not alone, for the Father is with me. 

33 I have spoken of these things to you that in me you may have 
peace: 

In the world you shall have distress; but be oi good cheer, I have 
conquered the world. 

3 3lb Kowis the Son of man exalted, 
And in him God is exalted I 

32 Yea, God shall exalt him in himself, 
And shall exalt him immediately. 

33 Little children, only for a little while I shall be with you now. 
You shall seek me; but as I said to the Jews, so now I say to you, 

'·where I go, you cannot come.' 
34 I give you anew commandment, to love one another, 

Even as I have loved you, that you also love one another. 
35 Herein all men shall recognise that you are my disciples, 

If you have love for one another." 
36 Simon Peter says to him," Lord, where art thou going 1" Jesus answered, 

" Where I go, thou canst not follow me now ; 
But thou shalt follow me afterwards." 

37 Peter says to him, "Lord, why cannot I follow thee at this moment 1 I 
38 will lay down my life for thee." Jesus replies, "Lay down thy life for 

me! Truly, I tell thee, truly, the cock shall not crow, till thou hast three 
times disowned me." 

14 1 "Let not your heart be trouuled: 
Believe in God, believe also in me. 

2 In my Father's house are many abodes ; 
Were it not so, would I have told you that' I go to prepare you 

a place' 1 
3 And when I go and prepare you a place, 

I am coming again and I will welcome you to my home, 
That where I am, you may be also. 

4 And you know the way to where I am going-" 
i"i Thomas says to him, "Lord, we do not know where thou guest; how 
6 then are we to know the way 1" Jesus says to him, 

"I am the way, and the truth, and the life ; 
No one comes to the Father except through me. 

7 Harl you known me, you would have known my Father also : 
Henceforward you know him and have seen him." 

8 Philip says to him, "Lord, show us the Father, and we are satisfied." 
9 .Jes us says to him, " Have I been all this time with you, and dost thou not 

know me, Philip 1 He who has seen me, has seen the Father. How is it 
that thou sayest, 'Show us the Father' 1 
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10 Believest thou not that I am in the Father, and the Father in me 1 
The words that I speak to you, I speak not from myself; 
The Father who abides in me performs his works. 

11 Believe me, I am in the Father, and the Father in me : 
Or else believe me on account of the works themselves. 

12 Truh', I tell you, truly, 
·He who believes on me, he also shall perform the works that I do: 
And greater works than these shall he perform, became I am going 

to the Father. 
13 And whatever you shall ask for in my name, I will do it; 

That the Father may be exalted in the Son. 
1-1 If you shall ask 1 for anything in my name, I will do it. 
Ji• If you love me, you will keep my commandments. 
l G And I will pray the Father, and he shall give you another 
17 advocate to be with you for ever, even the Spirit of truth:-

Which the world cannot receive, for the world neither sees it nor 
knows it; 

But you know it, because it remains with you and is in you. 
18 I will not leave you orphans; I am coming to you. 
19 A little while yet, and the world no longer sees me ; 

But you shall see me, since I live and since you shall live. 
20 On that day you shall know that I am in my Father, and you 

in me, and I in you. 
21 He who holds fast my commandments and keeps them, 

He it is who loves me : 
And he who loves me shall be loved by my Father, 

And I will love him and will appear to him." 
22 Judas (not the Iskariot) says to him, "Lord, why is it that thou art to 
23 appear to us, and not to the world 1" Jesus answered and said to him, 

If a man loves me, he will keep my word ; 
And my Father will love him, and we will come to him and 

make our abode with him. 
24 He who loves me not, keeps not my words : 

And the word you are taught is not mine, hut the Father's who 
sent me. 

25 I have spoken of these things to you, while I remain with you. 
26 But the advocate, the holy Spirit which the Father will send in my 

naine, 
He shall teach you all things and remind you of all that I have 

told you. 
27 Peace I leave to you, my peace I give to you : 

Not as the world gives, give I to you. 
Let not your heart be troubled, or timid. 

28 You heard me say to you, 'I am going away, and I am coming to 
you.' If you loved me, you woulcl have rejoiced that I am going to the 

29 Father ; for the Father is greater than I. And now I have told you 
before it comes to pass ; so that when it does come to pass you may 

30 believe. I will no longer talk much with you, for the ruler of t~e 
31 world is coming. In me indeed he can claim nothing; but all thrn 

happens that the world may know that I love the Father, and that I 
act even as the Father gave me commandment. Rise, let us be going 
hence." 

17 1 Thus Jesus spoke; then, lifting up his eyes to heaven, h~ said, 
I Omitting[1 .. ]]. 
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"Father, the hour has come. 
Exalt thy Son, 

That the Son may exalt thee : 
Since thou gavest him authority over all flesh, 

That he should give to them life eternal
Even to all whom thou hast given him. 

[And this is life eternal : 
That they should know thee, the only real God, 
And him whom thou hast sent, even Jesus Christ.] 

I have exalted thee on earth, 
By accomplishing the work thou hast given me to do : 

And now, Father, exalt thou me beside thyself, 
With the majesty I had beside thee ere the world began. 
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I have disclosed thy name to the men whom thou gavest me out of 
the world 

(Thine they were, and thou gavest. me them), 
And they have kept thy word. 

The~· know now that all thou hast given me is from thee ; 
For I have given them the words thou gavest me, 

And they have accepted them ; 
And thev really know that I came out from thee, 
And ha,;e believed that thou hast sent me. 
I pray for them : 

Not for the world I pray, but for those whom thou hast given me. 
For thev are thine 
(And ail mine is thine, and thine is mine), 

And I am exalted in them. 
No longer am I to be in the world-

Yet these are to be in the world, aud I come to thee. 
Holy Father, keep then) in thy name which thou hast given me, 

That they may be one, even as we are one. 
While I was with them, I kept them in thy name which thou hast 

given me; 
Yea, I guarded them, nor did one of them perish-

Except the son of perdition, that the scripture might be fulfilled. 
But now I come to thee. 

.And I speak thus in the world, 
That i~ themse!Yes they may have my joy complete. 

I have given them thy word; 
And the world hated them, 

For they are not of the world, 
Even as I am not of the world. 

I pray not that thou wouldst take them out of the world, 
But that thou wouldst keep them from the evil one. 

They are not of the world, 
Even as I am not of the world. 

Consecrate them by the truth : 
Thy word is truth. 

As thou hast sent me into the world, 
So have I sent them into the world. 

And on their behalf I consecrate myself, 
That they also may be consecrated in truth. 
I pray not for these alone, 
But also for those who through their word helieve in me, 
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TliaL they may all be one : 
E,·cn as thou, Father, art in me and I in thee, 

'fhat they may also be in us-
That the world may believe that thou hast sent me. 

Yea, the majesty thou hast given me, I have given them; 
'fhat they may be one, even as we are one, 
I in them, and thou in me, 
That they may be perfected in one-

That the world may know that thou hast sent me, 
And hast loved them even as thou hast loved me. 

Father, I would that they-thy gift to me-may be with me where 
I am, 

To see my majesty which thou hast given me; 
For thou hast loved me before the foundation of the world. 

Just Father! while the world knows thee not, I know thee, 
And these know that thou hast sent me ; 
And I have made known and will make known thy name to them, 

That the love wherewith thou hast loved me may be in them, 
And I in them." 

18 1 On saying this, Jesus went out with his disciples across the ravine of 
Kedron to where there was a garden, which he and his disciples entered. 

2 Now Judas his betrayer was also acquainted with the place; for Jesus 
3 and his disciples had often met together there. So, after getting the cohort 

and officers from the high priests and the Pharisees, Judas comes there 
4 with lanterns and torches and weapons. Thereupon, aware of all that 

was coming upon him, Jesus went out ; and he says to them, "'Vhom do 
5 you seek 1" They answered him, "Jesus the Nazarene." He says to 

them, "I am he." (Now Judas his betrayer was also standing along with 
6 them.) So when he said to them, "I am he," they drew back and fell to 
7 the ground. Once more then he questioned them, "Whom do you seek 1" 
8 They said, "Jesus the Nazarene." Jesus replied, "I told you that I am he. 
9 If then it is I whom you arc seeking, let these men go" (that the word which 

he had spoken might be fulfilled, "Of those whom thou hast given me, I 
10 did not lose one"). At this, Simon Peter, who wore a sword, drew it and 

struck the slave of the high priest, cutting off his right ear. (The slave's 
11 name was Malchus). Jesus then said to Peter," Put the sword into the 

sheath. Shall I not drink the cup which the Father has given me 1" 
12 So the cohort and the tribune and the officers of the Jews arrested Jesus 
13 and bound him, and led him first to Annas; he was the fathcr·in-law of 
14 Kaiaphas, who was high priest for that year. (It was Kaiaphns who had 

counselled the Jews that it \Vas for their advantage that one man shoulcl 
19 die for the people.) 'fhe hi~h priest therefore questioned Jesus 
20 about his disciples and about his teaching. Jesus answered him, "I have 

spoken openly to the world : I have taught always in synagogue and 
temple, where all the J cws gather, nor have I spoken of anything in secret. 

21 Why question me 1 Question those who have heard me, upon what I said 
22 to them. Look, these men know what I said I" Now when he said this, 

one of the officers who was standing by gave Jesus a blow, saying, 
23 "Answerest thou the high priest so 1" Jesus answered him, "If I have 

spoken wrongly, give evidence of the wrong; but if rightly, why beat 
2~ me 1" So Annas sent him bound to Kaiaphas the high priest. 
15 Now Simon Peter along with another disciple followed Jesus. That 

disciple was known to the high priest ; so he entered the high priest's 
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16 palace along with J csus, while Peter stood outside at the door. Thereupon 
the other disciple (who was known to the high priest) wen.tout, and af~er 

17 speaking to the woman who kept the door, brought Peter m. The maid
servant therefore who kept the door says to Peter, "But art not thou one 

18 of this man's disciples also 1" He says, "No." Now the slaves and the 
officers were standing at a fire of coals which they had made, because it 

25 was cold. And Peter also stood beside them and warmed himself. So they 
said to him, "But art not thou one of his disciples also 1" He. denied it 

~G and said, "No." Says one of the slaves of the high priest (who was a 
kinsman of the man whose ear Peter had cut off), "Did I not see thee 

27 myself along with him in the garden 1" At this Peter denied it again. 
And immediatelv the cock crowed. 

28 They led J esiis then from the house of Kaiaplias into the praetorium. 
Now it \ms early, and they did not enter the praetorium themselves, in order 
that they might be able to eat the paschal Iamb instead of being polluted. 

29 So Pilate went out to them and says, "What charge do you bring against 
30 this man 1" They answered and mid, "Were this man not a wrongdoer, 
31 we would not have delivered him up to thee." Pilate then said to them, 

"Take him yourselves and judge him by your law." The Jews said to 
32 him, "We have no right to put anyone to death" (that the word which 

Jesus had spoken might be fulfilled, when he indicated the kind of death 
33 he was to die). Pilate then entered the praetorium once more, and 
34 calling Jesus he said to him, "Art thou the king of the Jews 1" Jesus 

replied, "Sayest thou this of thyself, or did others tell thee about me 1" 
35 Pilate answered, "Am I a Jew 1 Thy nation and the high priests have 
36delivered thee to me. What hast thou done1" Jesus answered, "My 

reign is not of this world. Were my reign of this world, my officers 
would have fought to prevent me from being delivered to the Jews. But, 

37 as it is, my realm is not from hence." Pilate then said to him, "So thou 
art a king!" Jesus replied, "Certainly, I am a king. For this have I 
been born antl for this have I come into the world, to bear witness to the 

38 truth. Everyone who is of the truth hears my voice." Pilate says to 
him, "Truth ! what is truth 1" And after saying this he went 
out once more to the Jews and says to them, "I cannot discover any 

39 crime in him. But you have a custom that at the passover I should 
release one man for you. Is it your will then that I release for you the 

40 king of the Jews 1" At this they cried out again, "Not this man, but 
Bar-Abbas!" Now Bar-AlJbas was a robber. 

J, 2 Now after that Pilate took and scourged J esns. And the soldiers 
plaited a wreath out of some thorns and put it on his head ; they also 

3 arrayed him in a purple robe, and kept going up to him and saying, 
4 "Hail, king of the Jews!" giving him blows. And Pilate 

once more went outside and says to them, "Look, I am bringing him out 
5 to you, to let you know that I cannot discover any crime in him ! " So 

Jesus came out, wearing the wreath of thorns and the purple robe. And 
6 Pi!ate says to them, "Here is the man ! " So, on seeing him, the high 

priests and attendants clamoured, "Urucify him! crucify him!" Pilate 
says to them, "Take him yourselves and crucify him. As for me, I 

7 cannot discover any crime in him." The Jews answered him, "We have 
a law, and by the law he ought to die, because he made himself out to he 

8 God's son." So when Pilate heard this saying,. he was still more afraid ; 
9 and a?,ain he entered the praetorium and says to Jesus, "Whence art 

10 thou 1' But Jesus made no reply to him. Pilate then says to him, 
"Thou wilt not speak to me 1 Knowest thou not that I have power to release 

34 
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11 thee and power to crucify thee 1" Jesus answered him, "Thou wouldst 
have no power at all over me, had it not been given thee from above ; 

12 therefore he has the greater sin who delivered me to thee." Upon this 
Pilate sought to release him ; but the Jews kept clamouring, "If thou 
dost release this man, thou art no friend of Caesar's : everyone who 

13 makes himself out to be a king, is a rebel against Caesar." On hearing 
these words then, Pilate brought J csus outside and sat down on the 
tribunal at a place called "The tesselatcd pavement" (in Hebrew it is 

14 11 Gabbatha"). Now it was the day of preparation for the passover: it 
was about the sixth hour. And he says to the Jews, 11 Look, it is your 

15 king!" At that they clamoured, 11 Away with him! away with him ! 
crucify him I" Pilate says to them, "Am I to crucif.v your king 1" The 

16 high priests answered, "We have no king but Caesar." Now after that he 
delivered him up to them to be crucified. 

17 So they took Jesus; and he went out, bearing the cross for himself, 
to what is called "The place of a skull" (which in Hebrew is called 

18 11 Golgotha"), ancl there they crucified him, and along with him two others, 
ID one on each side, Jesus being in the middle. Pilate also wrote a title 

and had it put upon the cross; and what was written was, JESUS THE 
20 NAZARENE, THE KING OF THE JEWS. This title then was read 

by many of the Jews, as the place where Jesus was crucified was near the 
21 city, and as the writing was in Hebrew, Latin, and Greek. So the high 

priests of the Jews said to Pilate, "Write not, 'The King of the Jews' ; 
22 write that 'he said, I am King of the Jews.'" Pilate answered, " What 

I have written, I have written." 
23 Now when the soldiers had crucified Jesus, they took his garments 

and made them into four parts, one part for e\·ery soldier. 'l'hey also 
took the tunic. Now the tunic was seamless, woven in one piece from the 

24 top. So they said to one another, "Let us not tear it, let us cast lots to 
decide whose it is to be "-that the scripture might be fulfilled which says, 

They distributed my garments among them, 
And over my apparel they cast lots. 

25 This then was what the soldiers did. Now beside the cross of Jes us 
stood his mother and his mother's sister, Mary the wife of Klopas, also 

26 Mary of Magdala. So when Jesus saw his mother and the disciple whom 
he loved standing by, he says to his mother, 11 Woman, there is thy son!" 

27 Then he says to the disciple, "Son, there is thy mother!" And from that 
28 hour the disciple took her to his home. After this, aware that 

all had now been finished, Jesus says-in order that the scripture might 
29 be accomplished-" I thirst." A vessel full of vinegar was lying there. 

So they put a sponge full of the vinegar upon a lance 1 and held it to his 
30 mouth. When Jesus therefore had received the vinegar, he said, "It is 
31 finished.'' He bent his head and gave up his spirit. As it 

was the day of preparation, then, in order to prevent the bodies remaining 
upon the cross during the sabbath (for that sabbath-day was a great day), 
the Jews asked Pilate to have their legs broken and the bodies taken 

32 away. So the soldiers came and broke the legs of the first man, and of 
33 the other man who was crucified along with him. However, when they 

came to Jesus and saw that he was dead already, they did not break his 
34 legs ; but one of the soldiers pierced his side with a lance, and im-
35 mediately there came out blood and water. And he who saw it has 

borne witness, and his witness is true (yea, he knows he is telling the 
36 truth), that you also may believe. For this came to pass that the 

1 Ree.ding u,,~. 
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37 scripture might be fulfilled, No bone of him shall be broken. And again 
another scripture says, They shall look on hini 1vhom they impaled. 

38 Now after this, Joseph of Arimathaea, who was a disciple of Jesus-but 
a secret disciple for fear of the .r.ews-asked_ Pilate th8:t he might take 
awav the bodv of Jesus. And Pilate gave !nm pern11ss10n. So he went 

39 and'took away his body; and Nikodemus also went (he who had come to 
him at first b.v night), with about a hundred pounds of myrrh and aloes 

40 mixed. So they took and swathed the body of Jesus in linen bandages 
41 with the spices, according to the Jewish custom of burial. Now at the 

place where he was crucified there was a garden, and in the garden a new 
42 tomb where as yet no man had ever been laid. So on account of the 

Jews' day of preparation, seeing that the tomb was close at hand, they 
laid Jesus there. 

20 1 Kow on the first cla.y of the week Mary of Magdaia goes to the tomb 
very early, when it was still dark, and sees the stone removed from the 

2 tomb. So she runs and goes to Simon Peter, and to the other disciple, 
whom Jesus loYed, and says to them, "They have removed the Lord from 

3 the tomb, and we know not where they have laid him." Peter went out 
then with the other disciple, and they went on their way to the tomb. 

4 They both ran together; but the other disciple ran faster than Peter 
5 and reached the tomb first; and on gazing in he sees the linen bandages 
6 lying. However he did not go in. Now Simon Peter also comes, following 

him ; and he went into the tomb, and notices the linen bandages lying, 
7 and also that the napkin, which had been upon his head, was not lying 
8 with the linen bandages but was wrappetl up in a place by itself. Then 

the other disciple, who had come to the tomb first, went in and saw and 
9 believed. (For as yet they did not know the scripture, that he must rise 

IO again from the dead.) Thereupon the disciples went away ai;iain to their 
11 home. Mary stood outside at the tomb, weeping. Now as she wept, she 
12 gazed into the tomb; and she notices two angels in white sitting where 
13 the body of Jesus had lain, one at the head and one at the feet. And 

they say to her, "Woman, why weepest thou?" She says to them, 
"Because they have removed my Lord, and I know not where they have 

14 laid him." She said thi" and turnerl back; and she notices Jesus 
15 standing, yet she did not know it was Jes us. Jesus says to her, ""Woman, 

why wecpest thou 1 whom seckest thou 1" Imagining him to be the 
gardener, she says to him, "Sir, if it was thou who didst carry him off, 

16 tell me where thou hast laid him, and I will take him away." Jesus says 
to her, "l\Iar~·." She turns and says to him, in Hebrew, "Rabbuni" 

17 (that is, "Teacher"). Jes us sap to her, "Touch me not, for I have not 
ascended yet to the Father; but go to my brothers and say to them : 'I 

18 ascend to my Father and your Father, to my God and your God.'" Marv 
of Magdaia goes to the disciples with the news, "I have seen the Lord·,, 
and that he had said this to her. ' 

19 So when it was evening on that da~', the first <la~· of the week, and 
when the rloon at the place where the disciples were had been shut for 
fear of the Jew,, Jesus came and stood in the midst, and says to them 

20 "Peace to you ! " Antl saying this he showerl them his hands and hi~ 
21 side. Then were the disciples glad when they saw the Lord. So he I 

says to them once more, "Peace to you ! As the Father has sent me 
22 forth, so also am I sending you." And saying this he breathed on them 

and says to them, "Receive the holy Spirit; 
1 Omitting [o •i,,,.;;,j). 
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23 lf you forgive the sins of anyone, they arc forgiven ; 
If you retain them, they are retained." 

24 Now Thomas, one of the twelve (that is, "the Twin"), was not with 
25 them when Jesus came. So the other rlisciples told him, "\Ve have seen 

the Lorcl." But he said to them, "Unless I sec the mark of the nails in 
his hancls, and put my fu1gcr into the mal'k of the nails, and lmt my hancl 

26 into his side, I will not believe." And after eight days his disciples wet'c 
once more within the house, and Thomas with them. Jesus came, 
though the doors had been shut, and stood in the midst and said," Peace 

21 to yon ! " Then he says to Thomas, " Reach hither thy linger, here arc 
my hands ! Reach thy hand also, and put it into my side ; and be not 

28 incredulous, but believe." Thomas answered and said to him, "My Loni 
2D and my God ! " Jesus says to him, 

"Because thou hast seen me, thou hast believed : 
Happy they who have not seen, yet have believed!" 

30 Many other signs indeed did Jes us perform in presence of his dis-
31 ciples, which are not written in this book ; but these have been written 

that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that 
believing you may have life in his Name. 

THE APPENDIX 

21 1 [After this Jesus disclosed himself once more to the disciples at the 
2 sea of Tiberias. He disclosed himself in this way. Simon Peter and 

Thomas (that is, "the Twin") and Nathanael of Kana in Galilee and the 
3 sons of Zebedee and two others of his disciples were together. Simon 

Peter says to them, " I am going to fish." They say to him, "We are 
coming with thee too." They went out and embarked in the boat, but 

4 that night they caught nothing. Now at the break of day Jesus stood 
5 upon the beach : however, the disciples did not know it was J esns. So 

Jes us says to them, "Lads, have you caught any fish 1" They answered 
6 him, "No." And he said to them, "Throw the net on the right side of 

the boat, and you shall find something." So they threw the net, and now 
7 they could not haul it in for the multitude of fish. That disciple then 

whom Jesus loved says to Peter, "It is the Lord." So on hearing it was 
the Lord, Simon Peter girt his blouse round him (for he was unclad) and 

8 plunged into the sea; meanwhile the other disciples came in the small 
boat (for they were not far from the land, bnt about a hundred yards of!) 

D dragging the netful of fish. So when they got ashore, they see a fire of 
10 coals laid, and some fish laid on it, and bread. Jesus says to them, 
11 "Bring some of the fish you caught just now." Simon Peter then went 

on board and hauled the net to land, full of large fish, a hundred and 
fifty-three of them ; and for all their number, the net was not torn. 

12 Jesus says to them, "Come and breakfast." (Now none of the disciples 
dared to inquire of him, "Who art thou 1" for they knew it was the 

13 Lord.) Jesus goes, takes the bread and gives it to them; and so with the 
14 fish. This was the third time now, that Jesus was disclosed to the 

disciples after he had risen from the dead. 
15 So when they had breakfasted, Jesus says to Simon Peter, "Simon, 
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son of John, lovest thou me more than these do 1" He says to him, 
"Yes, Lord : thou knowest that I love thee." He says to him, " Feed my 

16 lambs." Once more he says to him a second time, "Simon, son of John, 
lovest thou me 1" He says to him, "Yes, Lord : thou knowest that I 

17 love thee." He says to him, "Be a shepherd to my sheep." For the 
third time he says to him, "Simon, son of John, lovest thou me 1" Peter 
was grieved because he said to him, " Lovest thou me 111 for the third 
time; and he said to him, "Lord, thou knowest all things : thou seest 

18 that I love thee." Jesus says to him, "Feed my sheep. Truly, I tell 
thee, truh·, 

When thou wast young, thou didst gird thyself and walk where thou 
didst choose : 

But when thou growest old, thou shalt hold out thy hands, and 
another shall gird thee and bring thee where thou dost not choose." 

19 (He said this to indicate the kind of death by which he was to honour 
~O God.) And after saying this he says to him, "Follow me." On turning 

round, Peter sees the disciple whom Jesus loved, following-the one who 
leant back on his breast at the supper and said, "Lord, who is thy 

21betrayer1" So on seeing him Petet· says to Jesus, "Lord, and what 
22 about this man 1" Jesus says to him, " If I choose that he slwuld survive 
23 till I come, what is that to thee 1 Follow thou me." So this rumour 

spread abroad among the brother", namely, that that discifJle was not to 
die. Yet Jesus did not tell him he was not to die; he sait, "If I choose 
that he should survive till I come, what is that to thee 1" 

24 This is the disciple who bears witness concerning these things and who 
has written these things ; and his witness, we know, is true.] 

25 [[Now there are many other things besides, which Jes us did; were 
the~- written ane by one, I suppose that not even the world itself would 
ha\'e room for the books that would be written.]] 



THE LETTERS OF .JOHN 

Fon the historical understanding of these letters the data are scanty and 
am biguoue :-

(a) The relative r.osition of the fourth gospel and the first epistle. 1 

The remarkable similarities of thought and diction between the two 
writings indicate a common situation. Both writings are addressed to 
practically the same condition of things in the Christian community, 
although they approach it from different sides. The epistle naturally has 
a more marked polemical tendency than the gospel, and it has been con
jectured that the author of the epistle endeavoured in the interests of 
popular Christianity to recast the ideas of the fourth gospel and thereb_,. 
introduce them to a wider public.2 Such a motive and method is quite 
credible. Whether it involves a dual authorship or not (cp. Jillicher, 
Einl. pp. 193-196, and Salmond, DB, ii. pp. 737, 738) is a further question, 
and a question for which no evidence-least of all the stylistic resem
blance-supplies a final answer, although probabilities favour unity. At 
any rate the tract is a. product of the .Johannine school in Ephesus, a 
postscript rather than (as e.g. Renan and Tolstoi think) a preface to the 
larger history. Taking the epistle with most ( cp. especially Pfleiderer, 
Ure. p. 791 f., and 0. Holtzmann, op. cit. pp. 166-171, but on other side 
Bartlet, AA, p. 435 f.) as subsequent in time to the gospel, we find that its 
period lies not earlier than 95-100 A.D. It is the application and repro
duction of the Johannine ideas, addressed to some definite and local 
circle ("non videtur peregre misisse, sed coram impertiisse auditoribus,'' 
Bengel), and yet passing beyond these limits to the needs of wider 
Christendom. Here too, "simple truth" has been "miscalled simplicity." 
But the verdict is not adequate. Patiently the author turns and repeats 
his leading themes, like a teacher, with a monotony that wins upon one 
till it becomes often impressive and-within its own limits-attmctive. 3 

"The style is not flowing and articulated; the sentences come like minute-

1 Exhaustively discussed by Holtzmann, JpTh (1881), pp. 690-712, (1882), pp. 
316-342, whose arguments are rc\'iewed by Weiss (-Meyer, 1888, Epp . .Joh. pp. 4-9). 
The differences are held by numerous critics (e.g. in this country S. Daviilson, M. 
Arnold, and Martineau, Seat of Autlwrity, pp. 509-51~) to be incompatible iu n 
single author. Wendt (Joh. Evgl1n. pp. 158-162) also fiu<ls that the resemblances 
refer to the source, not to the editor of the fourth gospel. 

2 Cp. Schmfo1lel, BJVJ(, 11. 34, p. 368. The aLseuce of title or greeting gives tlii~ 
anonymous writiug the appearance of a homily, or set of homilic~, a.dclrc~sed to nu 
intimate circle; but there is no c\'i<lence to show that the reo.clers owed their 
Christian faith to the author. 

3 Weh;8, NTTh, ii. pp. 317, 318. "His wl1ole spiritual work is a. contl·mplative 
sinking of' himsc1f in a H111all circle of great truths.'' At tl1c same tirnc, in coru
pa.risou with the preceding and the subsequent letters of the NT, there is 110 denying 
that in 1 John the rauge of interest and ideas is limited if not meagre, o.nd that the 
treatment is frequently tautological, although the style often apprnaches li111µi<lity 
and the conceptions grandeur. 
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"Ulls, as they would drop from a natural Hebrew. The writer moves 
fndeed amidst that order of religious ideas which meets us in the fourth 
gospel, and which was that of the Greek world wherein he found himself. 
He moves amongst these new ideas, however, not with the practical 
felicity of the evangelist, but with something of helplessness, although 
the depth and serene beauty of his spirit give to all he says an infinite 
impressiveness and charm" (Arnold). 

(b) The evidence of the errors 1 presupposed (1Jn4G 21s 222). As in the 
case of the fourth gospel, these have been variously and vaguely inter
preted as dualism, doketism, Gnostic, Basilidian, and Montanist tendencies, 
etc. Consequently 140-150 A.D. has been taken as the period of the 
first epistle's composition (e.g. by Pfleiderer, Ure. p. 790 f.), owing to the 
supposed development of Gnostic errors. The comparative absence of 
emphasis upon the personalities of the Logos and the Spirit iR probably 
due, upou this theory, to the monarchian dread of approximating to 
the Gnostic aeons which swarmed between man and the Divine being. 
After the results reached in regard to the i:;ospel, however, it is un
necessary to look for any period later than the opening decade of the 
second century, since the religious and moral atmosphere of the one writing 
is essentially that of the other. Among the incipient forms of the Cerin
thian heresy the epistle is accordingly to be placed. So most of the 
recent editors; Westcott, Haupt, Weiss, Plummer (CGT). 2 The two 
main features of heresy against which the writer sets up the true faith, 
spring from a loosened hold of the historical tradition; they are (i.) the 
denial of the divine sonship of the incarnate (42) Jesus, and (ii.) a practical 
libertinism which, as in the later pastoral epistles, was marked by anti
nomian principles. This false and speculative teaching, with its Christo
logical basis and ethical (3') consequences, forms the occasion for the positive 
statement of Christianity as a body of truth based on tradition and experi
ence, that is conveyed in the pages of this anonymous epistle. The writer, 
too, like the later author of James, has to face an abuse of Pauline ideas, 
which failed to maintain the vital connection between uprightness by 
faith and the exercise of uprightness in moral acts (229 310 311 I). 

The second and third letters are even more elusive than the first. 
Buth spring from the same school of thought and feeling, if not from the 

l Internal llaugers not external persecutions are the topic that nhsorhs the writer. 
On other groun<ls it is highly probable, if not certain, that the epistle falls later than 
the period eovered Ly the Domitian persecution ; but it is scarcely safe to argue that 
it must lw,\·e beeu "written in a time of pence as it con to.ins no allusion to" auy such 
rough experiences (BJ, p. 454). 'l'he cast of the writer's idealism makes it unlikc>ly 
that lie would have cared to uotic.:e such temporal and outward circumstances. His 
interests are elsewhere and liighcr; his atmosphere is too rarified for such sub~ 
lunary concerns. 'rhe esoteric tone of the gospel is in fact reproduced here e.long 
with a broad and <lellationalised interest. "It is the view of a temper wraPped in 
itself, a view which could s~ti:'lfy aud promote the quiet life of an isolated community, 
l111t c:oultl not rl'ndcr poss11Jle the task involved iu the grand mission to the world. 
For that it 11a<l no ta.<te" (Weizsacker, AA, ii. p. 297). 
. " Cp. H<iring Thcl !J892), pp. 173-200, besides Wl'i", INT, ii. pp. 175-197 (aJHI 
m Jle!p:1·), uud ~e1m, 1. p. 200 t. ("The epistle and the gospel nrc the evident, acute, 
nncl c~mprehcns1~·e am;~ver to this Cerinthus "). On the curious attempt (Jn ig:i.a, 
~ Jn5~)a.t a. sem1-myst.H.~.al allegorising of hnptism, after the Philonic pattern, which 
is common to lJoth wr1lmgs, cp. Abbott, EB, article "Gospels," pp. 828-830: "It 
reveals an exaggerated notice of the importance of ba.ptism by water, against which 
the. author feels compell~cl .to contend." But it is also a. bit of polemic ngain~t 
Ccnnthus and the school of John tlie Bapfot, who lai<l excessive stress upon the 
1111ptisrn of J c~ms. 
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same author; 1 and both also are unpretending notes evidently suhse
quent to 1 John, whether they were written by the apostle, or-as was 
widely and early felt in the church (Jerome, De Vir. Illust. 3)-by the 
Presbyter John. The doctrinal and ecclesiastical circumstances which 
they reflect lmve suggested 130-140 A.D. as the elate of their origm. So 
Hilgcnfelcl (Einl. pp. 682-694), Holtzmann (HG, IV. 2, pp. 268, 272), and 
Wcizsiicker (AA, ii. 239), who reckon the epistles as products of the 
Johannine school which were composed about the time when the great 
Gnostic systems began to rise. But this is to interpret far too rigidly 
their occasional references. Their atmosphere is similar to, though less 
deYeloped than, that of the "pastorals" ; so much at least can be traced 
in their incidental allusions. Also, the similarity of ecclesiastical life to 
that portrayed in the DidachC (c. 130 A.D.) becomes significant only when 
it is remembered that the latter implies a system which has been in exist
ence for some time previously. The letters may be put, therefore, into 
the opening decades of the century 2 when that system was in process of 
consolidation (J. Reville, Les oriaines de l'Episcop. pp. 204-208). 

The emphasis in the second epistle is on doctrine. But the false 
teaching which is insidiously permeating the church is apparently none 
other than that already controverted in the first epistle. Although the 
third epistle is addressed to an individual, the second seems to imply a 
community veiled under the semi-poetic, semi-playful title of "the elect 
Lady." The tenor of the counsels suits the circumstances of those who 
were the members (or" children") of this church, in their exposure to 
heresy and uncharitablene8s. Evidently, ultra-spiritualism was also one 
of the dangers of that critical period. Its failure to do justice to the 
historical basis of the faith had to be corrected by a sharp recall to the 
apostolic tradition in which that basis was preserved. 

In the third epistle, again, the organisation of the church comes into 
greater prominence. If Harnack's ingenious theory 3 be correct in the main, 
it is a ray of light upon the passage of the early church from the earlier 
and undeveloped state of primitive itinerant preachers to one where the 
more settled order of monarchical bishops (like Diotrephes) and church
oflicials was assuming control ; though in some aspects Diotrephes seems 

1 Reville (loc. cit.)remnrks: "II fo.ut se representer In coexistence de ces cournnts 
intellectuels differents dans Jes petits cercles mystiques de l'Asie-Mineure grecque, 
de la meme facon' que s'ossocient, de.us certaines socieMs mystiques de la fin du 
moyen age, le legalisme monostique et la plus large independence a l'cgnrd de Jn 
thCologie eccMsiostique officielle." Eusebius (HE, IV. 22) mentions a certain Theo
hutis (Thehutis} who, according to Hege•ippus, corrupted a pure church ( .. ~poi ... ) 
with his tcnching (li:1'o«-;-r 11-~Tiz,lat1;), owing to anger at missing a bishopric. A proto
type or comrade of Diotrephes ! Briickner (Chron. pp. 302-306), I observe, agrees that 
the two smaller epistles are due to one hand ; he is not sure if this writer also wrote 
the first epislle, but in any cnse it wns not the author of the gospel. There is really 
no reason, however, to doubt the obvious fa.ct-noticed long ago by Erasmus nrnl 
Grotius, and amply confirmed by modern criticism-that these notes are to be 
relegated to John the presbyter. 

• Adeney (Bl, pp. 455-458), like Weiss and Westcott, puts them townrds the em! 
of the first century, a position which is of course necessary if they a.re ascribed to 
John the apostle. Zahn goes even earlier, to the 9th decade of the first century 
(Einl. ii. pp. 576-582), and is followed by Bartlet (AA, pp. 418-433). 

3 Op. TU, xv. 3. "Es ist der Kampf der alteu patriarchnlischen uud provinzialen 
Missionsorga.nization gegen die sich konsolidierende Einzelgemein<le, die zum Zweck 
ihrer Kousolidierung uud strengen Abschliessnng nach o.nssen den mona.rchischen 
Episkopat nus ihrer Mitte hervortreibt" (p. 21); nlso llD, i. p. 213 f. But see 
reviews by Baldensperger (Prolog. p. 148), Krllger (ZwTh, 1898, pp. 307-311), and 
Hilgen[eld (Ibid. 316-320), 
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more like the champion of the old order. It is at any rate the privale 
note of an ecclesiastic, varying from irate criticism of an influential rival 
to gcnel"Ous approval of hi~ correspondent'~ hospitality and characte~-. 
Official ricrhts are in the air, and here as m Clem. Rom. (13-15) their 
possessors 

0
insist upon deference. Order _and u~1ity are the <?bje_ct of 

desire within the church, as the Ignatian epistles clearly md1cate, 
although the origin of this movement to hegemony (Palestinian Jewish 
Christianity, or Asiatic Hellenism) r_emains far from clear. 

Questions of authorship 1 and object apart, however, the three Johan
nine epistles undoubtedly follow in the wake of the fourth gospel. It is 
safest to p1:int them immediately _after it, as. the evistles them.selves are 
so isolated in the NT that they fail to furmsh evidence 2 winch would 
enable us to determine their relative position with any more definiteness, 
from literary affinities with the subsequent records. There is equally 
little evidence for the supposition that the first epistle was composed 
after the others. 

Evidence for the late stage of development in the apostolic consciousness 
is furnished incidentally by the use of the collective name civTixp•aTo<. 
The word, while evidently a familiar term and implying a tradition (1 Jn 
4s. 6, a<?<oaT<), only occurs-and that figuratively-in 1-2 Jn (cp. the 
quotation and commentary in Polyk. Ad Philip. vii.). From denoting, as 
in 2 Thess and Apoc 13, 17 (probably earlier portions of the book), a 
personage or world-power, primarily Jewish and secondarily pagan, the 
idea has become that of a principle, i.e. the Gnostic denial of Jes us' true 
humanity. This heresy 3 (a spirit, 1 Jn 43) may again be represented in 
numerous individuals. These exponents of the idea become "anti
christs," as they oppose and displace Christ, by their belief in other 
divine powers, idolatrous and untrue (vide Baldensperger, Prolog. pp. 
145-147). In the crisis and change which mark the opening of the 
second century, this untoward result has already taken place within the 
sphere of Christianity (<al viiv ... Tfli?)· The "great" church is being 
driven to the verge of a distinction between the visible and the invisible 
ecclesia (2 Ti 220). Her increasing self-consciousness demands that the 
cleavage (Jn 179, 1 Jn 516, 2 Jn 10) be recognised between herself and the 
heretics of the day. Through her communion, founded on apostolic 
tradition (1 Jn 11·5 46), communion with God is alone possible for men. 

From the point of historical interest, then, these writings help inci
dentall~· to corroborate (1Jn1 1·•, 2 Jn 12) the traditional theory that even 
alongside of the written gospels oral teaching with its systematic 
catechism' kept a tenacious existence and supplemented the records, just 

1 2 and 3 Johu were in all likelihood written by Johu the presbyter, as Jerome 
admits. 1 J obu at any rate cannot have been written by the man who wrote Apoc. 
2, 3. The coutrast between concrete pregnant advice and abstract review is fatnl lo 
identity of authorship. See further on this presbyter, J iilicber, Einl. 200, 323 f. 

2 2 Jn 7 is too vague to be taken"" a reflection of the Domitianic persecution. 1t 
could have been written at almost any time after 65 A.D. 

"The evidence for the existence of a party who perverted Paulinism (1 .Jo 37, etc.) 
within the church, is scarcely adequate, although the fact is perfectly probable. 
The main issues of Paul's epoch are of course ancient history to this writer. 

4 "There must be, we admit, a fairly constant impact. A wandering voice will 
not fill the mind, it will prove like a fine symphony heard once and then only fointly 
reme1111Jcrcd . ... But, given a long-continued and sustained personal inHucnce over 
receptive minds, we think that the power of the living voice aB an organ of reason 
cannot be dispensed with orsnrpassed" (Spec/a/or, March 1899, p. 411, "On the Living 
Voice and the l'rintecl Page"). Cp. Zalrn, (JJ(, i. p. 840 f. on oral tradition and the 
gospels. An interesting instance in Pliny's J-.,'pp. ii. 3. Also Clem. Al, Strom. r. 275. 
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as the use of stone implements (Reville) persisted after the discovery and 
employment of various metals. Through all the J ohannine epistles stress 
falls not on the appeal to scripture or the sayings of J csus, but on the 
authority and personality of the writer conveyed usually vi:vc1, voce and 
specially in writing, as well as on tradition (a1T' rlpxfi<) and the spiritual 
conscience. Individually, the notes have a certain distinctiveness. In the 
first epistle 1 the atmosphere is the antinomian Gnosticism and libertine 
tendencies of the second century. Between the epistle and the gospel there 
is a manifest identity of phrases and ideas, and although the former has 
its own characteristics, these are not psychologically incompatible with 
the unity of authorship. They are explicable upon the supposition that 
some years later the author of the gospel had occasion to re-state in 
another and more polemical form some of his convictions and principles 
in view of a more developed situation. His main concern is with the 
inward errors and dangers which were in operation (4°) throughout the 
Christian society in regard to the person of Christ and the moral obliga
tions of faith ; 2 the extension and organisation of the church are not 
upon his horizon. The unimportant, homely notes which have been 
preserved under the titles 2 and 3 John have quite an ecclesiastical tinge. 
Evidently they were written by some one familiar with the J ohannine 
circle of ideas, but fortunately their date does not depend upon their 
authorship.3 Their world is the world of 1 John, partially of the 
"pastoral epistles," and they afford but a glimpse into one corner of that 
world. Like drops of water under a microscope, these tiny letters never
theless can be made to disclose a teeming activity of life, though it is 
limited withal and comparatively speaking petty. 

I Cp. a lucid article by A. Zahn ( Wrtndenmgen durch &Mift "nd G~•chic/de, 
1891, pp. 3-74) on the conception of sin in the first epistle of John, especially 
chap. i., with Wiesinger's analysis of the book in SK (1899), pp. 5i5-581, and Karl's 
paragraphs (Johan. Studwn, r. 1898, pp. 97-104); also Klapper (ZwTh, 1900, 585 f.) 
on 1 Jo 51or .• 

" Haring, ThA, pp. 187-200. Evidently the church has been able to shed off the 
unsound members of her communion (1 Jn 219 44). But the state of matters corrobor
ates the impression of trouble with the Asiatic churches which is left hy the earlier 
record in Ac 20~1. Ju, 

a Professor Bacon (INT, pp. 230-250), who is absolutely sure that J ohu the 
apostle is responsible for the Apocalypse, hesitates upon this tract against Gnostic 
ill1lminati which has come down to us under the title of "1 John." He prefors to 
attribute all these epistles (95-100 A.D.) to an Ephesian presbyter, wl10 got the name 
"John" from scribes of the seconU century owing to the connexion of his writings 
with the fourth gospel. This hypothesis scarcely seems much of an impronu1cnt 
upon that of John the presbyter's authorship, which Bacon cannot see his way to 
accept, any more than Schmiedel (EBi, ii. 2556-2560). Yet pseudouymity seems out 
of place in brief notes such as 2 and 3 John, and it is reading too much Udween the 
lines to attribute, with Liidemaun (JpTh, 1879, 5G5-5i6), to the minor epistles 
(written before 1 John aud the fourth gospel) the rOle of correcting Papias' reprc· 
sentation of John by substituting one more characteristic. Sehmiclld, who placts 
the three epistles with, and probably after, the fourth gospel in the first l1alf of the 
second century, attributes the first epistle to a U.ifferent author, whom lie rightly 
praises for avoiding personalities and preser\'iug a high degree of rn0lleratio11 iu his 
polemic-in contrast to disputants such as the writers of the pastorals, Judas arnl 
2 Peter. Rcnrlel Harris, in a pretty anti romantic study of 2 John (H:q1." March, 
1901, pp. 194-203, partially followc1l by Ramsay, ibid., llfay, pp. 354-356), views 1t 
as a" lm·e-letter," whose recipient was a Gentile Christian widow. 

Soltau most recently (ZX W, 1901, 140-1-19) attributes the first epistle to Jolm 
the presbyter, who also, it is conjectured (cp. Unsere Jl'van9elicn, 1H01, p. 110 L), 
wa:;:; the Hnal editor of the fourth gospel, which he composed out of Joham1i11e logia 
and. a pre\'ious na.rrati\'c-tradition. 



(100-115 A.D.] 

I. JOHN 

1 John is a writing meant to controvert an antinomian Gnosticism. It 
is 11 defence of that true Gnosis, which upon the one hand finds in the 
incarnate Son of God the full knowledge of God and all that pertains to that 
knowledge (e\•en life eternal), while upon the other hand it feels the need of 
breaking with sin and showing love ; nor can it urge too often ago.inst the 
pride of the so-called "spirituals," that what we possess in religion and morals 
is a gift of God, and that only by the practice of corresponding deeds can om· 
claim to possess this as a gift of God, be justified at all. Over and again the 
author returns to what he has already handled, nor does he fear to con
tradict himself. Indeed, he brings out from his world of thonght whatever 
will be of service in this battle against moral and religious anarchy, doing so 
not for its own sake, but simply as he can make use of it in order to strengthen 
the confidence of his readers in anti-Gnostic Christianity. Thero is a 
striking connection between 1 John and the gospel of John, which is explained 
with the greatest probability when the epistle is regarded as a later composition 
of the evangelist. His reason for allowing it to follow the earlier work was noL 
to present the main thoughts of that great predecessor in a populat" form, or to 
express them over again as propositions that could be remem \Jcred. It was 
because his gospel and conceptions of Christianity were seriously threatened 
now \Jy Gnostics, who frankly made a partial use of his formulas to recommend 
themselves to tho ignorant, and indeed found many points in his own views 
with which they coincided. In composing his defence, he chose the form of an 
"epistle," which, thanks to Paul, had come into high favour; but this did not 
materially alter his own style.-Jilllcher, 

J 1-4 Introduction: fellowship with God and man, 

l'-217 Light and darkness: the conditions or followsl1ip
the forgiveness of sins. 
the commandment of loYe. 

2"-09 Truth and falsehood: the dangers of fcllo·,rship
the spirit of antichrist. 

3!-1' Children of God and chlldren of the devil: the character or 
fcllowship-

sinlessness and love. 

3 13-51!1 Brotherly love: resulting in, confidence towards God. 
41-li moral and spiritual insight. 

4;-'1 union with God. 
~ 1 - 12 based upon faith in the Son of God-the victory of faith. 

5i;;-:.!t Epilogue: a resumd. 
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I. JOHN 

THAT which was from the beginning: 
which we have heard, which we ha,·e seen with onr eyes, 
which we looked on, and our hands handled: 

concerning the word of life-
yea, the life was disclosed, 

an<l we have seen and bear witness, and bring word to you of 
the life eternal, 

which was with the Father 
and was disclosed to us--

of that which we have seen and heard we bring word to you as 
well, 

that you also may have fellowship with us : 
yea, and our fellowship is with the Father, and with his Son 

Jesus Christ. 
And these things we write, 

that our joy may be complete. 

5 An<l the message which we have learned from him and disclose to you 
is this: 

"God is light, and in him is no darkness at all." 
6 If we say," We have fellowship with him," and walk in the darkness, 

We lie and we do not practise the truth : 
7 But if we walk in the light, as he is in the light, 

We have fellowship one with another, 
And the blood of Jesus his Son cleanses us from all sin. 

8 If we say, "\Ve have no sin," 
We lead ourselves astray, 
And the truth is not in us. 

9 If we confess our sins, 
Faithful is he and just to forgive us our sins, and to cleanse us from 

all iniquity. 
IO If we say, "We have not sinned," 

We make him a liar, 
And his word is not in us. 

2 1 l\Iy little children, these things I write to you 
That you may not sin. 

Yet if anyone sins, 
We have an advocate with the Father, Jesus Christ the upright. 

2 And he is the propitiation for our sins, 
Yet not for ours only, but also for the whole world. 

3 And hereby we know that we know him, 
If we keep his commandments. 

4 He who says, "I know him," and keeps not his commandments, 
Is a liar, and the truth is not in him : 

640 
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5 But whoe,·cr keeps his word, 
God's Ion i1as really been perfected in him. 

Hereby we know we arc in him : 
6 He who says he "remains in him," is bound also to walk himself 

enn as 1;e walked. 

7 Bdoved, I write no new commandment to you, but an old commandment 
which yon have had from the beginning: 

The old commandment is the word which vou have learned. 
8 Again I write a new commandment to yon, " 

Namely, that which is true in him and in von: 
For the darkness is passing away, and already the true light shines. 

9 He who &'lys he is "in the light," and yet hates his brother, is still in 
the darkness: 

10 He who loves his brother remains in the light, and in him there is no 
pitfall. 

II Ent he who hates his brother is in the darkness, and walks in the 
darkness, and knows not where he is going, because the darkness 
has blinded his eyes. 

12 Little children, I write to you, 
Because your sins are forgiven yon for his name's sake : 

13 Fathers, I write to you, 
Because you know him who is from the beginning: 

Young men, I write to you, 
Because you have conquered the evil one. 

Little children, I have written to you, 
Because you know the Father : 

1..1 Fathers, I have written to you, 
Because you know him who is from the beginning: 

Y onng men, I have written to yon 
Because you are strong, and the word of God remains in yon, and 

you have conquered the evil one. 
15 Love not the world, nor yet what is in the world : 

If any man loves the world, the love of the Father is not in him. 
16 For all that is in the world, 

The desire of the flesh, the desire of the eyes, the proud glory of life, 
Is not of the Father but is of the world; 

17 And the world is passing away with its desire, 
But he who obeys the will of God remains for ever. 

18 Little ones, it is the last hour; 
And as vou have heard that "antichrist is coming," many anti

christs-ha\·e appeared enn now. 
Hence we know it is the last hour. 

19 From us they went out, but of us they were not: 
Had they been of us, they would have remained with us, 

But they went out, to make it plain that they were none of us. 
20 And you have an anointing from the holy One, and you all have 

knowledge: 
21 I have not written to you because you do not know the truth, but 

because you know it, and uecause no lie is of the truth. 
22 Who is the liar if not he who denies that Jesus is the Christ 1 

The denier of the Father and of the Son he is the anti-
christ. ' 



542 HISTORICAL NEW TESTAMEN1' 

23 Whoever denies the Son, has not the Father : 
He who confesses the Son has the Father also. 

24 Let that remain in you which you have learned from the beginning: 
If what you have learned from the be~inning remain in you, you 

also shall remain in the Son and in tile Father ; 
25 And this is the promise which he has given us, the life eternal. 
26 I have written to you thus concerning those who lead you astray: 
27 Yet as for you, the anointing you received from him remains in you, 

and you have no need of anyone to teach you. 
Na~·, 1 his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is no lie; 

And even as it has taught you, you remain in him. 
28 And now, little children, remain in him, 

That we may have confidence when he is disclosed, 
And not shrink from him in slmme, at his arrival. 

29 As you know that he is upright, 
You know that every one who practises uprightness is born 

of him. 
3 1 Look, what a love the Father has given to us, that we should be called 

"children of God" ; and children of Goel we are. 
The world knows us not, for this reason, that it knew not him. 

2 Beloved, we are children of God now ; 
Yet what we shall be has not yet been disclosed. 

When he is disclosed, we know we shall be like him, 
For we shall see him even as he is. 

3 And every one who sets this hope on him 
Purifies himself, even as he is pure. 

4 Anyone who commits sin commits lawlessness also; 
Yea, sin is lawlessness. 

6 And you know that he was disclosed to take away sins, 
And in him is no sin. 

6 Anyone who abides in him sins not : 
Anyone who sins has neither seen him nor known him. 

7 Little children, let no one lead you astray-
He who practises uprightness is upright, 

Even as God is upright : 
8 He who commits sin is of the devil, 

For the devil has sinned from the beginning. 
For this the Son of God was disclosed, 

To destroy the deeds of the devil. 
9 Anyone born of God commits no sin, 

Because his Birth i·emains in him : 
Yea, he cannot sin, 

Because he is born of God. 
10 Herein the children of God and the children of the de\'il are to be 

recognised. 
Anyone who does not practise uprightness is not of God, 

Nor is he who loves not his brother. 
11 For the message you have learned from the beginning is this : 

That we should love one another. 
12 Not as Kain was of the evil one, 

And slew his brother. 
And for what reason did he slay him 1 

Because his own deeds were evil, and his brother's upright. 
1 Reading .1u&. 
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13 l\Iarnl not, brothers, that the world hates yon : 
14 We know we have passed from death into life, 

Because "·e love the brothers. 
He who Ions not, remains in death: 
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15 Every one who hates his brother is a mamlayer, 
And you know that no manslayer has life eternal remaining in him. 

16 Hereby we
0

know love, because he laid down his life for us : 
And we are bound to lay down our lives for the brothers. . 

17 But whoc\'Cr has this worhl's resources, and observes his brother in need, 
yet shuts up his compassion from him, 

Ilow is the love of God to remain in him? 
18 Little children, let us not love with word or with the tongue, 

But in deed and truth. 
19 Herebv 1 we shall know that we are of the truth, 

And so reassure our hearts before him. 
20 For, if our heart condemn us, 

It is plain that God is greater than our heart, and knows all things. 
21 Beloved, if our heart condemn us not, 

We have confidence towards God, 
22 And whatever we ask we receive from him, 

Because we keep his commandments, and do what is pleasing in his 
sight. 

23 And his commandment is this : 
That we should believe the name of his Son Jesus Christ, and love 

one another, even as he gave us a commandment. 
24 And he who keeps his commandments remains in him, and he in him. 

And hereby we know he remains in us, by the Spirit which he gave 
us. 

4 1 Beland, believe not every spirit, 
But test whether the spirits are of God ; 
Because many false prophets have gone out into the world. 

2 Know the spirit of God by this :-
Every spirit which confesses that Jesus Christ has come in the flesh, 

Is of God; 
3 And every spirit which confesses not Jesus, 

Is not of Goel. 
Yea, this is the spirit of the antichrist which you heard was coming, 

And at this moment it is already in the world. 
4 You are of God, little children, and you have conquered them ; 

Because he who is in you is greater than he who is in the world. 
5 They are of the world, 

Therefore of the world they speak, and to them the world listens. 
6 We are of God: 

He who knows God listens to us, 
He who is not of God listens not to us. 

Hereby we know the spirit of truth 
And the spirit of error. 

7 Beloved, let us love one another:
For love is of God, 

And every one who loves is born of God and knows God : 
6 He who loves not knows not God, 

For God is love. 
1 Omitting [[ ... l]]. 



544 HI8TOHIUAL NEW TESTAMENT 

9 Herein the love of God was manifested for us, 
That Goel sent l1is only Son into the world, that we might live 

through him. 
10 Herein is love: not that we loved God but that he loved us, 

And sent his Son as the propitiation for our sins. 
11 Beloved, if God loved us •o, 

Then we are bound to love one another. 
12 As for God, no one has ever beheld him. 

If we love one another, 
God remains in us and in us his love is perfected: 

13 Hereby we know that we remain in him and he in us, 
Because he has given us of his Spirit. 

14 And we have beheld and bear witness 
That the Father sent the Son as the saviour of the wol'ld. 

15 Whoever shall confess that "Jesus is the Son of God," 
God remains in him and he in God. 

16 And we know and have believed the love God has for u• : 
God is love, 

And he who remains in love remains in God, and God remains 
in him. 

17 Herein love is perfected with us, 
That we have confidence at the clay of judgment; 

For even as he is, so are we in this world. 
18 In love there is no fear : 

Nay, perfect love casts out fear; 
For fear goes with punishment, 

And he who fears is not perfected in love. 
19 We love, because he first loved us. 
20 If anyone says, "I love God," and yet hates his brother, 

He is a liar; 
For he who loves not his brother whom he has seen, 

Cannot love God whom he has not seen. 
21 And we have this commandment from him, 

That he who loves God love his brother also. 

5 1 Every one who believes that Jesus is the Christ, 
Is born of God. 

And every one who loves him who begat, 
Loves him 1 who is born of him. 

2 Hereby we know that we love the children of God, 
When we love God and obey his commandments; 

3 For the love of God is this, 
That we keep his commandments. 

And his commandments are not heavy, 
4 Because whatsoever is born of God conquers the world ; 

Yea, this is the conquest that has conquered the world, 
Even our faith. 

5 Who is the conqueror of the world 1 
Who but he that believes Jesus is the Son of God 1 

6 This is he, Jesus Christ, who came through water and blood, 
Not with the water only, but with the water and with the blood. 

And it is the Spirit that is witness, 
Because the Spirit is the truth. 

I Omitting .:i:1&;. 
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7, 8 For the witnesses are three, the Spirit and the water and the blood, 
And the three are at one. 

D If we receive the evidence of men, the evidence of God is greater; 
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l<or the evidence of God is this, that he has borne evidence concern
ing his Son. 

10 He who believes on the Son of God 
Carries the evidence within himself : 

He who believes not God 
Has made him a liar, 
Because he has not believed in the evidence which God has borne 

concerning his Son. 
11 And the evidence is this, 

That God gave us life eternal, and this life is in his Son : 
l:l He who has the Son has the life, 

He who has not the Son of God has not the life. 

13 These things I have written to you who believe on the name of the Son 
of God, 

That you may know you have life eternal. 
14 And the confidence we have towards him is this, 

That if we ask anything according to his will, he listens to us ; 
15 And if we know he listens to us, in whatever we ask, 

We know that we have the requests we have asked from him. 
16 If anyone sees his brother committing a sin which is not to death, 

He shall ask and so give life to him-to those who sin not to 
death. 

There is a sin to death ; 
I do not say he is to pray about that. 

17 All iniquity is sin; 
Yet there is a sin not to death. 

18 We know that anyone born of God sins not: 
Nay, He who was born of God keeps hiw, 
And the evil one touches him not. 

19 We know that we are of God, 
And the whole world lies in the power of the evil one. 

20 But we know that the Son of God has come, 
And has given us understanding to know him who is real, 
And we are in him who is real, in his Son Jesus Christ. 

Here is the real God and life eternal. 
21 Little children, keep yourselves clear of idols. 
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[100-115 A.D.) 

II. JOHN 

All points to a period which had to do, not merely with the beginnings of 
Gnosis, but with the doctrines of the great Gnostics. The J ohannine tradition 
was now defending itself with all its energy against this phase of a speculation 
which had drawn its support from its own teaching. The second letter of 
John is neither more nor less than a short extract from the first; it has an 
external motive, and is addressed to a definite, though unknown, church. 
Trouble threatened the church from the Gnostic teaching which is now 
combatecl.-Weizsacker. 

M Greeting. 

4·-11 Counsel of love and warning against errorists. 

12- 13 Farewell, 
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I Tm: presbyter 
to the choice Lady and her children, whom I sincerely love-and 

2 not I alone, but also all who know the truth-for the sake of the truth 
which remains in us, and with us it shall be for ever : 

3 With us shall be grace, mercy, peace, from God the Father and from 
Jesus Christ the Son of the Father, in truth and love. 

4 I was ove1joyed to find some of thy children walking in truth, even 
5 as we received commandment from the Father. And now I entreat thee, 

Lady, not as though I wrote thee a new commandment-nay, it is the 
commandment which we had from the beginning, that we love one an-

6 other. And love is this, that we walk after his commandments ; this is 
the commandment, even as you have learned from the beginning, for you to 

7 walk in. For many impostors have gone out into the world, men who do 
not confess Jesus Christ as coming in the flesh ; there is "the impostor," 

B there" the antichrist." Look to yourselves, that you lose not what you 
have worked for, but that you receive a full reward. 

9 Every one who is "advanced" and does not remain by the teaching 
of the Christ, 

Has not God: 
He who remains by the teaching, 

He has both the Father and the Son. 
10 If anyone comes to you and brings not this teaching, receive him not 
II into the house nor give him any greeting; for he who gives him greeting 

has a share in his evil deeds. 
12 I have many things to write to you, but I do not mean to use paper 

and ink ; I hope to be with you, and to speak face to face, so that our 1 

joy may be complete. 
13 The children of thy choice Sister salute thee. 

1 Rea<ling -;,,l.L;~. 
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III. JOHN 

The great interest of t11is epistle lies in the insight which it gives us into 
the ordinary life of the Christiau communities of those early times and this wide 
Asiatic territory .... It shows us something of their independence, of the kind 
of ministry that was in exercise among them, and their relation to it, of their 
order also nnd administration. It seems to mark n notable otage in the growth 
of the church and the history of its organisations. It discloses a condition 
of things like that with which the Didache l1as made us familiar. It places us 
at the point of transition from the apostolic to the post-apostolic, from the 
primitive simplicity to a more devPloped constitution.-S. D. F. Salmond. 

1 Greeting. 

H Praise of Gains' character and 

hospitality. 

9-12 Warning against Diotre}'hes 

Commendation of Demetrius. 

13-14 Farewell. 
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THE presbyter 
to Gaius the beloved, whom I sincerely love. 

2 Beloved, it is my desire that in all respects thou ma.,·cst prosper and 
3 be in health, even as thy soul prospers. I was overjoyed at the coming 

of brothers who bore witness to thy truth, even as thou art walking in 
4 truth. I have no greater joy than to hear of my own children walking 
5 in the truth. Beloved, in any work of thine for those who arc brothers, 
6 aye and strangers, thou art acting faithfully ; they have borne witness 

before the Community to thy love, and thou wilt do well to speed them 
7 on their journey in a manner worthy of God. For it is for the Name's 

s;ike that they have gone out, not accepting anything from the heathen. 
8 \\' c arc bound, then, to support such people, that we may show ourselves 

fellow-workers with the truth. 
D I have written something to the Community ; but Diotrephes, who 

10 loYes to domineer among them, repudiates us. Therefore, when I come, 
I will recall the works he is doing, as he bah bl es against us with evil 
worJs ; anJ, not satisfied with that, he refuses a welcome to the brothers 
himself, prevents those who would give it, and expels them from the 
Community. 

11 Beloved, imitate not what is wrong but what is right. 
He who does what is right, is of God: 
He who does what is wrong, has not seen God. 

12 Demetrius has witness borne him from all and from the truth itself: 
yes, and we bear witness also, and thou knowest that our witness is true. 

13 I had many things to write to thee, but I am unwilling to write to 
1..1 thee with ink and pen. I hope, however, to see thee immediately, and we 

shall speak face to face. 
Peace to thee. 
The friends ea! ute thee. 
Salute the friends by name. 
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A FRAGMENT OF EVANGELIC TRADITION 
[Mk rno-20] 

THIS interestmg and detached fragment is to be dated probably within 
a century after the resurrection, somewhere in the first quarter of the 
second century. Its regular place in the MSS is at the close of Mark's 
gospel, which it was evidently designed to supplement. 1 That it did not 
form the original close to that "·ork, is a conclusion which may he 
regarded as impregnable.2 The two points for serious discussion are (a) 
its date, including the question of authorship, and (b) the resultant 
critical question with regard to Mark's gospel. Whether it was originally 
composed for its present place in the gap (Bruckner), or existe<l in· 
dependently in whole or part, can scarcely be determined upon the 
evidence at our command, though the latter is the more probable 
hypothesis. 

(a) The date of the fragment has been recently connected with its 
authorship by Mr. F. C. Conybeare (Exp.• viii. p. 241 f., and Exp. 5 ii. 
p. 401 f.). From a recently discovered Armenian codex (of 986 A.D.) con· 
taining after lrpo{3. yap the verses 9-20, preceded by the words "Ariston 
Eritzou" ( = of the presbyter Ariston) in red uncials, he inferred that the 
Ariston or Aristion mentioned there was the Christian of the same name 
mentioned in Eusebius (HE, III. 39. 4) as one of the teachers of Papias, 
and along with the presbyter John as a disciple of the Lord. This is a 
conjecture which has been widely accepted, e.g. by Harnack, Swete (ed. 
of Mark, 1898, pp. xcvi-cv), Eck (Preussiche Jahrbiicher, 1898, pp. 
40-43), and Sanday (DB, ii. pp. 638, 639). It is curious that Papias 

I The "shorter conclusion" printed in most critical editions of the text is poorly 
attested, and does not fall to be noticed here. As to the origin of [Mk 16'·'°], there is 
just a possibility that it formed the close of some narrative of the resurrection, 
based upon apostolic tradition, the opening of which has been irretrievably lost. 
Zahn (GK, i. p. 922n.) thinks of the Teaching or Preaching of Peter as a possible 
source or contemporary document. 

2 All that can, together with a good deal that cannot, be said in favour of the 
passage and its authenticity, may be seen by the curious in Burgon's well-known 
treatise (The Last Twelve Verses of the Gospel according to St. Mark, 1871). Critical 
clata in Zahn, GK, ii. pp. 910-938, and Tischendorf, NT (8th ed.), i. pp. 403-407. 
Apart from the usual editions (cp. recently Swete, pp. xcvi-cv) and Introductions 
(particularly Zahn, ii. pp. 227-240), there is a popular and frank summary of the 
case in Abbott's Common Tradition, pp. xviii-xxiii, gathering up the cumulative 
argument from (a) textual criticism, (b) style, the absence of Marean characteristics 
and the presence of unMe.rcan expressions

1
and (c) internal contents. Literature in 

DB, iii. pp. 252, 253. Also Burkitt (Two ectt. G'os;pels, 1901, 32 f. ). 
Harnack points out (TU, XII. 1) that Jerome (c. Pelag. II. 15) found in some 

codices between verses 14 and 15 the following passage (in quibusdam exemplaribus 
et maxime in Graecis Codd.):-" Et illi satisfaciebant dicentes : Saeculum istud 
iniquitatis et incredulitatis sub satana (Codd. substantia) est, qui (Codd. quae) 
non sinit per immundos spiritus veram dei apprehendi virtutem, idcirco jam nunc 
revela justitiam tuam." 
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should not have menLioned the circumstance, a.ncl it is also strange that 
Aristion should have taken the trouble to compile so second-hand ancl 
loose a narrative.1 Still it may have actually come from his /';'?"'/~.,..,< 
(cf. Lk l1 ), in which case its date would ue towards the beginning of 
the second century or slightly later. Resch (TU, x. 2, pp. 449-456 ; 
ThSt, pp. 109, llO) suggests Ariston of Pella as the author, a Jewish
Christian presbyter who-on Resch's very shaky hypothesis-edited the 
first canon of the gospels, c. 140 A.D. For less conjectural reasons, 
Warfeld dates the fragment not later than the first thirty years of the 
second century. He imagines that it was taken, along with the pericope 
Jn 700_311, from the book of illustrations of the gospel narrative com
posed by Papias, c. 120 A.D. (Textual Criticism of the NT, pp. 199-205). 
Rohrbach, again, conjectures 110-120 A.D. as the period when the in
complete gospel was furnished in Asia Minor with its unauthentic 
conclusion, at the same time as the appendix (21), in which that con
e! usion was used, was added to the fourth gospel. 

Here as elsewhere, however, while there is plenty of good argument 
to prove that the passage is an interpolation, signs fail for its date. 
Further, it must be borne in mind that a passage may have existed in 
written form before it was inserted in its present place in the 11188, as 
is the case with the Homeric catalogue of the troops in the second 
book of the Iliad (lines 484--877); also, that it represents in all Jikeli
hoocl a tradition older than itself. Relatively, indeed, limits can be 
fixed within which it must lie. The fragment presupposes Luke 

( 
12-13 with Luke 2413

"
3 

) 2 • · f h ] cp. l 7-l 8 with Ac 21.13 283.6 . , 1f not John. It is an echo o t e precec -

ing traditions, inserted at the close of Mark by an early editor in order to 
supplement the defective resurrection-narrative.• Upon the other side, 
if its use can be traced in Justin Martyr (A pol. i. 45), a terminus ad queni 
would be established. The evidence for this, however, is too indefinite.• 

1 So much so that Zahn, who had already (GK, i. p. 913 f.) referred vers. 15, 16 to 
an extra-canonical source, now prefers to confine Aristion's share to vers. 14-18. 
He appeals, in confirmation of this, to the marginal gloss written by a Scholiast in 
Rufinus's translation of Ensebius, which quotes Aristion's authority for a story of 
Justus, surnamed Bar-Sabbas (Ac 123), who miraculously recovered after clrinking 
some deadly poison (=Mk 161'). Bacon (Journ. Bibl. Lit. 1898, pp. 176-183) now 
conjectures that Papias's description of Aristion and John the presbyter as disciples 
Toij° xuplou originally read TaVTw11 (i.e. T:;ll .Z1Toa"r6.).wll). In any case the oral tradition 
from which a fragment like this sprang, must have been exposed to contamination. 
Even Papias was tainted with millenarianism, and we may be sure this pench:int was 
not in conflict with the teaching of the elders upon whom he leaned so heavily and 
from whom he .~peated legenda~y t~les l~ke th~t of Jus~us B:'r~Sab~as and. his 
p01SOD., bestdeS lp!l'a., ~oa., ~a.pa.{30')..a.' TOU :l:61TY,p0<:' X«I o,Oa.0"%".).10:, Q!.!rTOU tea.I THO:. a,).,)a:. 

µ061>d.q~, if we can trust the unsympathetic notice of Eusehius (IIE, m. 39). 
2 Adel Jn 20HB + Lk 82 = Mk 169-U, while vero. 19, 20 are a colourless review of 

previous apostolic 11istory (Lk 24'°· 01, Ac l•-11). I do not sec any convincing 
evidence for the use of Mk 16•·20 in Jn 21. 

a I append a table, re-arranged from Loofs (Die A1lfe:rstehungsbn·ichte und ihr 
We:rt, 1898), to bring out the role of this fragment in the cycle and growth of the 
resurrection stories. The correct inference from these in general i~ that the tradi· 
tion was largely ffuid and for a long time indeterminate, while the Galiloean appear
ances do not rest upon very a'lequate historical evidence. For a more conservative 
statement,_ cp. Beyschlag, SK (1899), pp. 507-539, and Schwartzkopff, Prophecies of 
Jesus Clmst, pp. 87-124. The radical view in Srbmiedel, EBi, ii. 1878 f. 

•Dr. C. Taylor (Exp.• viii. pp. 71-80, arg•es for such a use cv•n earlier, in 
Barnahas and Clem. Rom., but the evidence is far from conclusive. The same holcls 
true of the gospel of Peter. It is a disputed point whether the resurrection narrat· 

[Cuntinucd on page 553. 
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"A fe.ct so stupendous as the Resurrection needs to be supported by 
strong evidence, and very strong evidence both as regards quantity and 
quality is forthcoming; but all parts of it are not of equ:il value, and it 
is well that the authorities should be compared with each other and 
critically estimated .... Whichever way we turn, difficulties meet U8, 

which the documents to which we have access do not enable us to 
remove."-Sanday. 

JERUSALEM 

1CoR15. GOSPEL OP 

(No locality MARK. .MATl'BEW, LURE, JOUN. 
GosrEL oY HEBREWS. 

PETER. (No locality mentioned.) 
I (MARK-
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Dr. Chase (Syriac Element in Codex Bezae, pp. l50-l57) thinks tl~at a 
Syriac version of the section can be proved to have existed by the nrnldlc 
of the second century, and that consequently the primitive Greek text is to 
be dated almost in the first quarter of the century. Upon some such date, 
at any rate, the various probabilities of the evidence converge. Certainly 
neither :lfatthew nor Luke had before them anv text of Mark that went 
beyond IG" (cp. Wernle, op. cit. pp. 36, 177, 218, 2rn), nor does the passage 
reflect au independent source. It is a vague, meagre, and secondary 
summary of previous traditions, a «?pvyµ.a or Sih?U"«, though scarcely to 
be dismissed as a fragment of a thoroughly poetic nature, in keeping with 
the gospel to which it has been added (W. Bruckner). 

(b) The removal of [:IIk 169·20) leaves the conclu,ion of that gospel in 
a state which demands some hypothesis to account for its unfinished or 
mutilated condition. On all hands it is admitted that no author could 
have intenned his work to close with the words f<po{3ovvTo yap. Either 
then, (i.) the original conclu~ion has been lost, or (ii.) the author was 
prevented by accident or death from finishing his book. In the former 
case (i.) the continuation must have been lost at a very early date, 
previous to the transcription of the earliest copy, as no trace of it exists. 
This difficulty, however, is not insuperable. A leaf may have been de
tached, or some accident may have occurred to the original autograph. 
Zahn, however (GK, ii. p. 928 f.), has recently contended for (ii.), 
principally on the ground that the existence and disappearance of such 
an x as the other theory requires, must be held incredible. Mark, he 
thinks, was prevented by Peter's death from completing the volume; then, 
before he could interfere, his friends had read and copied the unfinishctl 
work. 1 Blair (Apostolic Gospel, pp. 372-385) more sensibl~' concludes that 
the lost ending could not have been longer than Mt 28°-2°, as Matthew 
usually enlarges his sources; also that Lk 249· 11· 12 preserve in their 
integrity the details which were contained in the lost ending. The 
verbal contradiction between the one passage (Lk 248) arnl the other 
(Mk 168) led, as he thinks, to the deliberate rejection of the original con
clusion in order to avoid a discrepancy. But it is possible also that if 
the original ending of Mark was brief, it failed to satisfy the needs of 
later generations, and was consequently superseded (Reville). When 
the passage is taken as an integral part of the gospel, its phenomena affect 
the date of the whole work, and leave no alternative except (wiLh Dr. 
Salmon, INT, pp. 143-151) to bring the gospel down to a period anterior 
to Matthew and Luke. In face of modern criticism upon the synoptic 
problem, this is of course an indefensible position. 

ive of that gospel goes back to Mk 16'·'°, or-as has even been conjectured-to tlie 
lost original conclusion or Mark. The double stream of traclition upon the resurrec
tion is best traced by Reville (n. pp. 42~-452), and by Rohrbach in his Die Berichlc 
<ibeT die Auferslehung J. C. (1898); cp. also Harnack, ThLz (1899), pp. 174-176. W. 
Bruckner's articles (P Al, 1899, pp. 41-47, 96-110, 153-160) give a review am! 
dLscu~sion, large!:.: of_l!.obrbach's position. Add Abbott, EBi, il. 1781-1787. 

1 Somethlilg of this kmd occurred m the case of the notes taken by Arrian during 
the lectures. of Ep1ktetus, . Like the first edition of the Religio Medici, they were after
wards pubhshe~ surreptitiously, or at least apart from the connivance of the author. 

At the openmg as at the close of an ancieut writing it was not 1lillicult for the 
text to be corrupted or impairer!, by the detachment of a leaf or otherwise. Ryle an<l 
Jarues, for exa!"ple, conjecture that in the archetype of the Psalms of Solomon at least 
one leaf had dISappeared at the close of the MS.; if tenable, this woul<I be an inter
es:m15 .i:iarallel to the ca.ae of :Ilk an~ Mk 16•·20, Scl1miedel leaves it an open question 
(EBi, u. 1880-1881), and Bacon(/,\ T, 42, 205) simply refers the fragn1c11t to Aristuu. 



[100-125 A.D.) 

MARK 16°-20 

Whether they are historically trustworthy or not, their contents arc not 
such as could have been invented by any scribe or editor of the gospel [ ol' 
l\Iark] in his desire to supply the observed defect by a substantial and dignified 
ending. • . . There is, however, no difficulty in supposing that a scribe or 
e1litor, unwilling to change the words of the text before him or to add words of 
his own, was willing to furnish the gospel with what seemed a worthy conclu
sion, by incorporating with it unchanged a narrative of Christ's appearances after 
the Resurrection, which he found in some secondary record then surviving from a 
previous generation. . . . It is shown by its language and structure to be com
plete in itself, beginning with the Resurrection and ending with the Ascension. 
It thus constitutes a condensed fifth narrative of the forty days. It manifestly 
cannot claim any apostolic authority ; but it is "doubtless founded on some 
tradition of the apostolic age.-Weatcott and Hort. 

[Mk rn•-20] 

9-11 

12. 13 

H-18 

19. 20 

After death. 
Jesus seen by l\Iary Magdalene. 

two disciples. 
the eleven : bis commission to them. 

Summary of apostolic preaching. 
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Mk16 
v Now after he had arisen early on the first day of the week, he appeared 

10 first to Mary of Magdala from whom he had cast out seven daemons. She 
went and brought word to those who had been with him, as they 

11 mourned and wept; yet although they heard he was alive and had been 
12 seen by her, they disbelieved. Now after this he was disclosed 

in a different form to two of them, who were walking on their way into 
13 the country. And they went off and brought word to the rest ; yet they 
14 would not believe even them. Afterwards 1 he was disclosed to 

the eleven themsekes, as they recliner! at table ; and he reproached them 
for their unbelief and stubbornness of heart, because they would not 

15 believe those who had seen him after he rose. And he said to them, 
"Go into all the world and preach the glad tidings to all the 

creation: 
16 He who believes and is baptized shall be saved, 

But he who disbelieves shall be condemned. 
17 And these signs shall accompany those who believe: 

In my name they shall cast out daemons, 
They shall talk with new tongues, 

18 They shall lift serpents, 
And if they drink anything deadly, it shall not injure them ; 
They shall lay hands on the sick, and they shall recover." 

19 So then, after speaking to them, the Lord 2 was taken up into heaven, and 
20 sat down at the right hand of God. But they went out and preached 

everywhere, the Lord working with them and confirming the word by the 
signs that followed. 

'Omitting [[~l], 2 Omitting ['h"'•]). 
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THE EPISTLES TO TIMOTHEUS AND TITUS 1 

THE terminus ad quem for these writings is fixed by their probable use 
in the epistles of Ignatius and Polykarp. 2 The literary affinities between 
LI.em and Hebrews-Luke-Acts (Simcox, Exp. 3 viii. pp. 182, 183; Zeller
Overbeck, ii. pp. 286, 287), Clem. Rom., and Rtrnabas, imply not so much 
Lhe dependence of the one upon the other, as a common spirit and atmo
sphere, so that no serviceable terminus a quo can be fixed upon the side 
of literary relatiomhips. The internal evidence, however, leaves little 
doubt that in their final and extant form this group of \vritings belongs to 
the first quarter of the second century. This is especially clear in view of the 
heresies and errors denounced. These, the spawn of a Jewish and Gnostic 
syncreLism (Holtzmann, Die Pastoralbriefe, 1880, pp. 126-158), are at once 
cognate to and more advanced than those of 1 John (cp. von Soden, HU, 
nr. 1, pp. 166, 167, 179), while they are less acute and developed than 
those of J ud-2 Peter.3 It is unfortunate in a sense that for insight into 
the Rituation of the pastoral epistles as well as of the following NT writings, 
we have more and more to go outside the NT itself. The problem of 
their origin is soh·ed, not only upon the ground of the earlier Pauline 
letters, but also by a study of sub-apostolic writings like the Didache, 
Clem. Rom., Polykarp, and Ignatius. Place these side by side with the 
pastorals, and it is difficult to resist the idea, which returns upon one with 
almost every sentence, that their world is practically the same, and that 
the pastorals are astonishingly superior, Their common historical pre
supposition is incipient Gnosticism, not in a special form but rather in 
its general climate (Clem. Strom. VII. 17), theoretical, practical, mytho
logical, ethical. This is corroborated by the official and ecclesiastical 
spirit which dominates the three epistles. Christianity is becoming a 
system of piety (•vrri(3na) and sound teaching (l:lil:larrKaXia) as opposed to 
moral and intellectual error. Its citadel is the church, whose organisation 
is a matter of great moment, and whose regulations form the background 
of the epistles. By the author, Timotheus and Titus are not merely taken 
as patterns of Pauline scholars, but also as representatives and types of 

1 The inadequate and misleading title "pastorals," under which these writings 
have suffered for about 90 years, can only be retained (and used as seldom as possible) 
on the score of convenience. 

2 Cp. Harnack, Ohron. pp. 480-48'-. He dates the epistles in their present form 
substantially between 90 and 100: "Dass die Pastoralbriefe, so wie sie vorliegen, 
uicht vom Apostcl Paulus geschrieben, class sie aber auf paulinischen Briefen auf
gebaut sind, ist ein Ergelmiss der Kritik, welches nicht aufs neue bewiesen zu 
werden braucht." The rernarkahle parallels between the pastorals and the Apost. 
Constit. in regard to ecclesiastical organisations point, in Harnack's judgment (ibid. 
pp. 483, 484 ; TU, II. 5, p. 49 f. ), possibly to the use of• common source. 

•The striking coincidences between the pastorals and Jud-Peter prove either 
o. similarity of situation or literary dependence, possibly both (vou So1len, pp. 166, 
167, 179). In Tit and I Tim especially, I Peter seems to be used (Holtzmaun, 
Past. pp. 267-270; Briickncr, Chron. pp. 67-59, 277-286), and in the latter of tho 
two, Luke's gospel. 
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the monarchical episcopate which-as 3 John in<licates-was now coming 
tu supersede the earlier onicials, arnl had by this time displaced the 
"spiritual gifts" in ordinary church management. 

The criteria of tone and spirit, then, combine Lo favour and even to 
demand a date not earlier than the last decade of the first century and 
probably somewhat later. Formerly, indeed, a period towards the mi<ltlle 
of the second century was considered necessary : so Baur, Pfleiderer 
(Ure. p. 862 ff.), and even Ritschl-to whom the Gnosticism of the apostolic 
aae was still a mere hypothesis (Entstehu11g, p. 242). The recent re
s~arches into Gnosticism, together with investigations into the develop
ment of church organisation (Holtzmann, Past. pp. 190-252, an ex
haustive discussion), have allowed scholars to come down nearer the 
opening of the second century, and here criticism is practically unanimous. 
Within these decades (95-135) lies the only period known to us when 
the pastorals actually possess a career and object of their own. They 
represent a transition from the earlier Paulin ism to "catholicism," the 
original ideas of the apostle being modified and stereotyped under the 
pressure of ecclesiastical requirements. l\Iore definitely, according to 
Beyschlag (NTTh, ii. pp. 3, 4, 501-504), they also help to present the com
mon Christianity as it cle,·eloped in re~ions that were dominated by the 
influence of Paul during the opening ot the second century (so Bourquin, 
Etude critique mr Past. Epitres, 1890, pp. 51-64). Some general verdict of 
this kind would probably unite the majority of reasonable critics. As it 
is, the arguments are so detailed and weighty that in a brief note it is 
fortunately unnecessary, as it is hardly possible, to do more than mention 
their bearing and refer to their various expositions. The most adequate 
statement is furnished by Holtzmann's classical monograph, whose 
positions are recapitulated in his Einl. pp. 272-292, and NTTh, ii. 
pp. 259-281. His standpoint is practically shared and reproduced by 
Hilgenfeld, Weizsacker, S. Davidson, Mangold, Sabatier, Hatch 1 (EB, 
articles "Paul" and " Pastorals"), Cone (Gospel and its Interpret. p. 327 f.), 
Reville (Les wigines de l'Episcop. pp. 262-286), and l\IcGiffert (AA, pp. 
398-420), etc. The only question which at the present day is seriously 
in dispute is the precise date. Renan 2 and Mangold go back to the end 
of the first century, while von Soden (HG, m. 1, pp. 155-254) places 
2 Tim not earlier than Domitian's reign and the other two after 110. It 
is better, however, to remain Ly the first quarter 3 of the second centurl 
(so Jiilicher and Reville). No other position is upon the whole so sel -
consistent and helpful in solving the contradictory facts presented by a 
set of writings which otherwise form one of those religious and literary 
enigmas whose keys have been in the meantime-perhaps for all time
lost. 

l Chiefly owing to the "difficulty of believing thnt so elaborate a debasement of 
Christianity hail grown np in the brief interval between Paul's first rontnct with 
H('llcnism ancl his <leath." On the keen prominence gi\"Cll to moral reform and 
theory by the early part of the second century, cp. Addis Christianity and the 
RU?1Uln Empire, pp. 130-141. ' 

2 S. Paul, p. I. In L'Eglise Chritienne (chap. vi.) the composition of the pastorals 
i~ made syucltronou.r; with the pulJlicatiou of Paul's collectecl epistles at Home. 
They are "un premier essai de fausses clecretales." 

:.: Clem. Alex. Strom. Vil. 17: UT41 ~~ Wlpl ToVr . Ai$p,4~ou ... v Il4D'i),,{w, xpOvo~' oi -ril.; 
rr.ipir.m' i~uoio-iz.~.,.,, l'~Yiitizo-1. The Jack of exactness in defining the lieresie.'> <'Olll· 
11ated _is natural. "L'auteur parlait de quelquc chose de courant ~t, pour l·lre 
f'omprrn par les lecteurs de son temps, ii Jui snffisnit de d~si!!l1rr sirnp1ement se~ 
advtr;)airt::l'i sans lee pein<lrc" (Bourquin). b 
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The nat~ral desire to. take these wri~ings fo_r what Llic}'. literally pur
port to be, i.e. letters written by Paul hunself, 1s rendered impossible not 
merely by the positive evidence of their contents which has Leen alreadv 
outlined, but also by two negative arguments of crucial importance. 
(a) The style, which is somewhat stiff and unelastic, is incompatible with 
the Pauline authorship.1 Even when allowance has Leen made for the 
difference Letween public and private letters, for the possible effect of 
age on Paul, and for the use of phrases caught up from fresh interests and 
controversies, the only fair verdict upon the anomalous grammar and 
diction of the pastoral epistles is unfavourable to their Pauline origin
ality. Pauline elements of course occur, but the groundwork is radically 
different. Fresh groups of words are introduced (e.g. the compounds in 
a-privative, c/i•"ll.o-, uwrppo-, a,8au<-, ol<o-), familiar Pauline expressions 
(" vloB.ula, God our Father") are either dropped or (?riuns, a«awvuBa•) 
modified, and out of almost nine hundred words one hundred and seventy
one (one hundred and seventy-six) are ci?Ta~ A•yoµ,•va. The peculiarities 
of vocabulary and style point almost unmistakably to a writer who used 
Pauline phrases to help his own looser and less vigorous methods of expres
sion. "Es fehlt durchweg die ernste, wiirdige und gedankenschwere 
Plerophorie der paul. Rede; es fehlen jene charakteristischen Damm
briiche, welche in Falge der schwellenden Geclankenfiille die Construction 
erleidet" (Holtzmann). Nor is it very probable that Pan! would have met 
false teaching either by repeated and vague denunciation or by falling back 
upon a traditional crystallised faith, which forms the "sound" teaching 
of the organised church. Besides, the characteristically Pauline interests 
are obliterated. The question of the law, the rule of the Jews, adoption, 
redemption, life in the Spirit, these are no longer central. As even Weiss 
admits, strange prominence is given to such ideas as those of reward, a 
good conscience, the individual and social value of Christian morality 
rather than its religious character. Nor is it easy to satisfactorily explain, 
on the traditional hypothesis (Zahn, GK, i. p. 634 f.), the absence of these 
epistles from Marcion's canon. He may have rejected them on account of 
their teaching (e.g. on asceticism, doketism, and the OT), which in some 
points controverts his own principles; but at any rate it tells heavily 
against them as genuine reproductions of the Pauline spirit, that a 
Pauline enthusiast 2 ignored them in drawing up his list of epistles. 
That he omitted them because they were private letters, is refuted by 
the fact that they are private letters only in a most superficial sense, 

' "Nirgends eine Spur von dem Schwung des Paulus und seiner Energie, kaurn 
je eine Anakoluthie, eine Inconcinnitat, eine Dunkelheit infolge des Vorwa.rtsdrtingens 
<ler Ideen ; Alles ist in Past regelmiissig, leicht, aber auch ohne Wucht und Farbe. 
Viele Worte und wenige Gedanken: von P. diirfte genau das Umgekehrte gelten" 
(Jiilicher). 

The standard <liscussion is Holtzmann's (Past. pp. 86-118). Prof. G. G. Fin<llay, 
in his careful appen<lix to Sabatier's Paul, hM been able, like Ramsay (ORE, 
pp. 248-251, to correct a few of Holtzmann's more extreme statements on this and 
some other points. But while the latter's cumulative argument requires to be modi
fied in one or two deto.ils, it remains an irresistible an cl I ucid piece of historical and 
literary criticism, whose main conclusions are to be accepted a.s almost n.xiornntic. 
Instances have been collected (cp. "Pastoral Epistles," CGT, p. xxxix) which indi
cate, as in Hebrews, the use of 2 Maccabees, a book of which there is no trace in 
Paul's writinge. Vo~el indicates affinities also with Luke-Acts. 

2 "Un homme qm, malgre !'esprit d' a priori dogmatique qu'il porta sou vent dans 
la correction des livres saints, eut sou vent des eclairs de vrai critique" (Renan). A 
similar difficulty is occasioned by the fact that while Marcion's shect-anchor wo.s the 
third gospel, he omits Acts altogether from his canon. 
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and that i\Iarcion had no hesitation in accepting Philcmon, which is a 
genuinely private note. . . . . 

(b) Even more fatal to t.lic trad1t10nal hypothesis of the pas~orals is 
the fact (Holtzmann, Past. pp. 15-37) that they cannot be fitted mto any 
reasonable scheme of Paul's life.1 Had they been written by him, they 
must have dated from a period during which he travelled widely and 
extended his mission-tours in the Eastern Mediterranean, for the attempts 
to fix all or any of the epistles previous to his first captivity are not to be 
seriously mentioned. But this period in Paul's life is a terra incognita. 
It is bound up with the hypothesis of his release from prison and of his 
second captivity and martyrdom, for which the evidence is decidedly 
scanty. In recent years, it is true, apart altogether from the question of 
the pastorals, attempts have been made to rehabilitate this hypothesis. 2 

But even were these more successful than they are, the pastorals would 
still be nu-Pauline. Such a hypothesis, if proved, would make the tradi
tional" date of the pastorals possible, not by any means necessary. It 
would mereh- make room for them between 62 and 67, or, if the earlier 
chronology lie accepted, between 59 and 64. But on other grounds the 
epistles refuse to meet this situation, and indeed the efforts to adapt them 
to it may be for the most part characterised as proofs of the ingenuity of 
exegetical despair rather than of historical investigation. 

Substantially identical in texture and spirit as all three are, each 
has evidently its distinctive characteristics. These idiosyncrasies upon 
examination seem to give sufficient if not peremptory proof that 2 Tim 
was the earliest of the three, while 1 Tim was the latest, written to 
enforce or supplement its predecessors. The evidence for this position 
is led at length by von Soden and McGiffert, to whose works the reader 
is referred for a convincing statement of the case. The chief lines are (a) 
the preponderance of Pauline matter in 2 Tim. Most nearly of all the 
three it attaches to Patti's personality (particularly as that appears in 
Philippians and Romans), it is richest in references to his character 
and work, and includes direct reminiscences-perhaps even notes-of the 

'The demonstration of this is the special merit of Renan's discussion (S. Paul, 
pp. xxviii-xlviii). Cp. also von Soden, op. cit. pp. 159-163. Zahn's laboured 
attempt to coustruct a world for the epistles in the seventh decade, fails to produce 
any coherent results, and on the whole the same must be said of Bartlet's scl1olarly 
discussion (AA, p. 199 f. ). Similar attempts up to 1880 are sufficiently exposed by 
Holtzmann (Past. pp. 3i-53). 

2 Cp. Spitta, Ure. i. pp. 1-108, and R. Steinmetz's monograph, "Die zweite 
r1-imiscbe Gda11genschaft des Apostels Paulus" (1897). Renan, Harnack, Dln..-;s, arnl 
Belser (T!/, 1894, p. 40f.) accept the tradition: cp. also von Manen, Theo!. Tijd
schr\/t (1894),y. 214; J. Weiss, 'l'hLz. (1893), 394 f.; and Hesse (Entstehung, p. 2H f.). 
At ~he same !~me it.is even donhtful whether (i.) Paul <lied in the Nerouiau perse4 
cutwn, and (11.) sullt!red martyr<loni contemporaneously with Peter. The tra11ition 
is ?_:i.te aIHl not always self-consist~nt. Er hes (TU, neue Folge, vierter Bnnd, 
Helt 1, 1899) strongly opposes both ideas, and indeed the wl1ole hypothesis of the 
secoU<l imprisonment. See above, p. 133; also Bacon {INT, Pl?· 134-137). 

' Besides \\' eis.s (-Meyer; AJT, i. pp. 393-403 and INT; 1. pp. 371-120), Zahn 
(Einl. i. pp. 398-489), ancl Godet, a number of Anglican scholars are still able to 
accept the pastorals as totally Pauline, e.g. Salmon, Wace (Speaker's Comm.), Farrar, 
Plummer (Expos. liiiJle, 1888), Hort (Jud. C/ui;itianily, p. 130; Ecclesia, p. 171), and 
.J. H. Bernard (Cll'l'). The case for the authenticity has been also argued by Fr. 
]~oos (/J~·e Brif'f1~ _des Apostels Paulus u~d die Reden des llerrn Jesu, pp. 156-202), 
<,. 11. G1lliert (Life of Paul, 1899, pp. 225-232), Ruegg {Aus Schrijt und Gcschichte 
(1898), "Theol. Abliandlungen u. Skizzen," pp. 59-108), ancl Bertrand {Rssai critique 
sur l"aulh. d. J~pUres Past. 1888). Macpherson {AJT, 1900, pp. 23-48) gives up the 
second imprisonment, hut holds to the authenticity of the pastorals. 
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apostle. One central feature of the writing is its steady adherence to the 
personality and teaching of Paul, e.g. 21. 2 310• A change upon this point 
can be noticed in Titus, and more so in 1 Tim. There the personality of 
Paul retires into the background, and church-organisation tends to become 
the supreme concern. The references to the apostle's individuality are 
neither so fresh nor so frequent, while at the same time the motives and 
appeals become more abstract. Correlative to this, however, and quite 
in the second-century manner of reliance upon the "apostolic" deposit, is 
the emphasis still laid on Paul's bare authority-in his person no less 
than in his teaching-with a view to preserve the traditional faith and 
safeguard the interests of conservative organisation. (b) In 2 Tim, again, 
the situation is less advanced. Titus and 1 Tim represent errors more 
sharply defined and vigorously com bated ; the ideas and circumstances 
are treated with much greater precision and detail. In 2 Tim, e.,g., bishops 
are unmentioned, and Titus is silent upon deacons. In 1 Tim both are 
provided with official regulations, and other features of organisation 
abound. Evidently, when the writer came to compose Titus and 1 Tim, 
he had before him a more copious and advanced state of matters within 
the church (on which see some evidence from the inscriptions collected 
by Achelis, ZN W (1900), p. 93 f.). 1 Tim, in fact, of all the NT books, 
shows almost a preoccupation with ecclesiastical interests. (c) The 
supplementary argument from language urges, among other points, the 
fact that out of the aTra~ X.-yoµ<va, 1 while only forty-six occur in 2 Tim, 
twenty-eight are counted in Titus (a book half the size of the others), 
and no fewer than seventy-four in 1 Tim. In 2 Tim there is no clear 
instance of Triirnt =}ides qutu creditur, while this use does occur in the 
others. In 2 Tim uwr~p is used only of Christ, in Titus of Christ and 
God (as in Lk 1'7, Jud 25), in 1 Tim of God alone. Similar develop
ments are noted in connection with the characteristic worcls, llillau<aXia 
and <vui(foa. Consequently, though the argument is cumulative, 2 Tim 
is to be regarded as prior-possibly by some years-to the others, 
although there are no grounds for doubting that one author wrote all 
three. The impression of its superiority to the others has been widely 
felt,2 and in this case superiority implies a closer proximity to the 
apostolic tradition (Hilgenfeld, ZwTh, 1897, pp. 1-86). Thus Reuss 
(Les Epttres Paulin. vol. ii.) rejects the other two, but retains 2 Tim 
as actually genuine; while older critics like Usteri, Liicke, Bleek 
(§§ 183-187), Neander, and Ritschl found themselves quite unable to 
attribute at least 1 Tim to the apostle. 

In writing 2 Tim, then, the author stood nearest to the Pauline 
tradition. Probably he had before him genuine notes or at least 

I They are variously enumerated, but the argument remains substantially un
impaired. Mr. W. P. Workman (Exp. Ti. vii. pp. 418, 419) gives 2 Tim=53, 'fit=33, 
I 'l'im = 82. His parallel from Shakspere is rather vitiated by the obvious fact 
that an early Christian writer cannot be juclged by the stnnclnrds applicable to a 
literary artist, and particularly to a dramatist, to whom fiexibility of expression is 
conn-enial. 

~Even Zalrn, like Spitta (Ure. i. pp. 36-47) starts his discussion o/' l11eir situation 
by analysing 2 Tim in prererence to either of the others. Similarly Dr. Salmon 
(TNT pp. 397-413) admits the supremacy of2 Tim, am! allows that ii' Lhe other two 
letter;" had come by themselves, the wny in wl1ich Loth hegiu would excite suspicion." 
As a detail, it may be noted that 2 Tim 217-20 has more point if it prec-cdes, than if 
it follows, the remark of 1 Tim J20. Reminiscences of2 Tim also recur (2"'=1'l'im1-1 

41, Tit 3•; l"=I. 27; 31=1. 4'). The superiority of 2 Tim chiefly lies in (a) tl1c 
naturalness and vivid colouring of the personal references, (bl the greater coherence 
and balance of the arguments, and (c) the directness of the re igious feeling. 
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authentic reminiscences of the apostle, which have been worked up 
into the epistle. Titus and 1 Tim were written later anrl for similar 
purposes, though in a slightly more developed state of affairs. The three 
represent together the historical climax of Panlinism within the NT. 
They are not Paul's but Pauline. Their author was an adherent of the 
apostle's, who reproduced his master's ideas to meet not only the rising 
interest in personal religion throughout the Empire, but also the need of 
protection against the current heresy and trouble within the churches. 
Hence the apparently incongruous combination of passages which have 
a thoroughlv Pauline ring (n. 11" 18 23 -9 45·8- 16-18, Tit 311 -14, 1. 112-16) with 
others like· n. 16 22•_3•, Tit !1° t 35 39 f., r. 2•-1• 3, 41-a. u 511-2a 
6s-10. 20. "' ; in these last-quoted verses it is impossible to miss the tone 
of semi-legalism, ecclesiastical formality,1 and anxiety, which begins to 
be heard in the sub-apostolic literature. To suppose that such utter
ances were due to Paul before 67 A.D. 1 is not merely to violently 
contradict the apostle's self-revelation in his other epistles, but also to 
throw the whole development of early Christian ideas and institutions 
into gratuitous and inextricable confusion. Justice can only be done to 
the double element in these epistles by approaching them upon the lines 
of the criticism just indicated. And 2 Tim occupies a position of 
priority among the pastorals upon historical and exegetical grounds 
very similar to those which prove Mark to be the earliest of the synoptic 
gospels. We feel the original tradition vibrating most unmistakably 
within its pages. 1 Tim, again, gives us the impression of a book which is 
in many respects an expansion or free summary of ideas already put into 
circulation. The arguments for this order of the pastorals are not, it 
must be admitted, so transparently convincing as those for their general 
date; but they seem the most satisfactory solution of the problem. So, 
in the sense above explained, Lucke, N eander, and Hitschl, after 
Schleiermacher. Accepting the critical view of all three, Baur (Church 
Hist. (Eng. tr.), ii. pp. 30, 31), Pfleiderer (Paulinism, ii. p. 198 n.; Ure. 
p. 822 n.), Holtzmann (Past. pp. 253-256, "Die Heihenfolge tier Briefe "), 
S. Davidson (INT, ii. pp. 21-76), Beyschlag (NTTh, ii. pp. 502, 503), 
M. A. Hovers (Nieuw-test. Letterkunde,2 1888, pp. 66-78), and Briickner 
(Chron. pp. 277-286) are the main advocates of this order, which is also 
accepted by von Soden, McGilfert, and some other•. 2 

The reversed order of the epistles in the canon can be very 
naturally explained, and does not constitute any valid objection to the 
critical theory of their 01·igin. The titles of course formed no part of 
the original autographs. When the epistles came to be incorporated in 
the canon, as both were ex hypolhesi Pauline, that one was numbered 2 
which contained fuller and later references to the apostle's life, and thus 
appeared to form, with its rich personal contents, a climax to his career · 
the other, which lacked these intimate and farewell touches, was supposed 
to have been written previously. This inversion was unavoidable in an 

l On which cp. especially Renan, op. cit., anrl Holtzmann, Past. pp. 212 f. 
'So e'·idently Mangold !f'!ie lrrlehrer d. Pasloralbr.) and Schmiedel (EBi, i. 

pp. 49, 50). Cp. further on this pornt, Bourquin (op. cit. p. 67 f. ), Clemen (Einheit. 
1894, pp. 142-178), Haupt (SJ(, 1895, p. ;JS!), am! Jiilicher ( Einl. pp. 154-lfi6). 

The Latinisms and alfinitics with Clem. Rom., Luke, and Acts sngp,est Rome "" 
the place where the pastorals were composed(" L'intention <]Ui a <licte l'ecrit, savoir 
le desir d'augmenter la force du principe hifrarchique et l'autorite de l'Eglise, en 
presentant un modCle de piHe, de docilite, d' "esprit ecclesiastique" tra.c~ par 
l'a.pOtre lui-ml·me, est tout:\. foit en harmonie avec cc que nous savons <ht cnractCre de 
l'Egli•e romaine des le ler siecle."-Renan). But Asia Minor is not impossible. 

36 
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age which had no clue to guide it in the criticism of the episLles except 
the tradition of their Pauline origin. Upon the contrary, when the 
titles are provisionally set aside, and the writings examined upon their 
own merits, it becomes fairly evident (a) that their common atmosphere 
is to be found not earlier than the first quarter of the second century, 
ancl (b) also-though less conclusively-that the writing which has come 
clown to us under the title of "2 Tim" really preceded its companions 
in the order of composition. The letters are aclclre.'ll!ed to Timotheus and 
Titus, in all likelihood, as these men were traditional companions of the 
apostle ancl figures of prominence in the earlier church. This choice 
of n~mes would be specially seasona~le if ~he author possessed already 
Pauline notes addressed to them. It is obvious from their character and 
contents that they can be termed "private" letters only in a very 
restricted sense. The author is writing with his eye on the community; 1 

he portrays, like the fourth evangelist, ideal types for all. 
Finally, it need hardly be aaid that this view of the "pastorals" 

does not rest 0'1 a presupposition that everything Paul wrote must 
needs have been upon the same level of thought and style. The 
admittedly genuine epistles prove this was not the case. In Galatians 
and 1 Corinthians themeel ves, there are passages far below the originality 
and conclusiveness of what is seen to be Paul's ordinary height at other 
times, and even in these very epistles. But what is urged, and urged 
forcibly, is that there are in the "pastorals" levels which are inexplicably 
different even from Paul's least excellent and characteristic moods. 
When criticism refuses 2 to accept these as Pauline, it is proceeding upon 
stra~htforward historical principles, and not necessarily upon the 
application of too rigid and uniform a standard of Paulinism. 

On the question of pseudonymiLy raised by this solution of the 
problem, in addition to the remarks in the Appendix (cp. below), 
it is worth while to quote the following sentence~ from a moderate 
statement by Rev. W. H. Simcox :-"It is far likelier that the pastoral 
epistles, if written not by the apostle but by friends and disciples of his, 
were written without any fraudulent intent. To a writer of the period, 
it would appear as legitimate an artifice to compose a letter as to 
compose a speech in the name of a great man whose sentiments it was 
desired to reproduce ancl record; the question which seems so important 

1 This slips through in the greetings (2 Tim 422, Tit 31;, 1 Tim 621). But indeed the 
whole point of the writings is lost if they are taken as instructions for inclividuals
inclividuals, too, in a long and close friendship with the writer. How incredible that, 
after all that intimacy, they shoul<l still need direction for divers moral duties of 
life, and also information UJ>OD the elementary facts and ideas of their friend ! 
Warnings against juvenile vices are hardly applicable to one who, like Timothy, 
must have been nearly twenty yean a Christian minister anci forty yean of age. 

2 In contrast to the timid and misleading statements which still continue to be 
macle '!pon the suhje~t, it is refreshing: to find the later elate of these epis~.les frankly 
recogmsecl by so emment a conservative leader as Beyschlag (NTTfi., 11. pp. 3, 4; 
cp. p. 501 f.). "We must," he writes, "with as much certainty as in such thin~s 
is possible, reject the pastoral epistles as records of Pauline teachings ; . . . the 
account of their origin, which they contain, is in itself untenable. They .betray 
the conditions and motives of a later age, from which they can only be arhfically 
and imperfectly transferred to the lifotime of the apostle, and except m a few 
phr88e8 (which may have belonged to a genuine letter here embodied), they are .as far 
apart as the poles from Paul's own modes of thinking and writing. Especially 1n the 
greatest (large.•t !] of the three-the First Epistle to Timothy-we may. confidently 
say: the man who is now able to ascribe it to the author of the EpIBtles to the 
Romans and Galatians has never comprehended the literary peculiarity and greatness 
of the apostle." 
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to us, wheLher the words and even the sentiments are the great man's 
own, or only his historian's, seems then hardly to have occurred either 
to writer or readers. Now the pastoral epistles are undoubtedly so 
ancient and so like St. Paul, that their author may be presumed to have 
known well the e\'ents and the sentiments of the close of his life. If we 
ha\'e in them not the apostle's own utterances, but only the record of 
a disciple, we need not doubt that that disciple was airled in recording 
them, after the fashion of his timP, by the same divine Spirit that dwelt 
in the apostle himself" (The Writers ~f the New Testament, 1800, p. 38). 

These three letters, then, which form the weightiest part of the post
J ohannine literature, reflect two parallel tendencies in the age : (ti) the 
growing emphasis laid on apostolic tradition as the guarantee of 
doctrine and the basis of organisation, and (b) the special reverence still 
paid to Paul in certain circles of the church. The former might explain 
the composition of a note like that of Judas; it certainly is the key to 
2 Peter. The latter is quite obvious in Justin Martyr and earlier in 
Clem. Rom. The three "pastoral" letters, however, express not only a 
warm attachment to Paul and Paulinism, but more broadly the spirit and 
character of the neo-catholic church. The atmosphere of error is fairly 
uniform, although it includes different aspects and elements. The 
church, troubled and not untainted, is being driven to consolidate her 
constitution and discipline, as well as to develop special functions of office 
as safeguards against heresy. The approach is felt of what may be 
called, from the standpoint of primitive Christianity, the heresy of 
ecclesiasticism. Institutions are coming to be more than ever the 
condition of orthodoxy (2 Tim 215). A guarantee for the soundness of 
the dogmatic principle is being shifted from the individual faith and 
consciousness to officialism (Tit 19). Under the exigencies of the time 
and place, the B•µDuot, which initially was Christ ( l Co 311 ) and later 
the apostles and prophets (Eph 220), is now defined simply and solely as 
the church (2 Ti 21") visible. Errorists are denounced, as already in 
Apoc 2-3, and confronted with the fixed" sound" faith of the church, 
which is a crystallised and objective entity, inYolving a confession and 
the germs of a creed. Parallel to this identification of Christianity with 
(!,C!aurnXia goes the emphasis put upon practical piety as obligatory for 
the members of the church. The timely aspect of the faith is, to the 
writer's mind, its moral discipline (Tit 212) ; his writings are unique 
and frequent in their use of the term ruuif3w:• and its compounds. In 
all these directions the letters represent germs of Paulinism developed 
nnder a new climate, the elements of which are the element~ of the 
second century-the Hellenistic emphasis upon ethics, the impetus 
received Ly Christianity from the example as well as the policy of 
Empire towards the shaping of her institution~, and also the manifold 
antagonistic forces which were beginning even at that time to force the 
church into the crystallisation of her doctrine and constitution. 
A foture is before her in this world (n. 4a 31, 1. 21 5). The outlook now 
is to a period of effort and advance rather than to an apocalyptic 
manifootation of God's reign. 
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II. TIMOTHEUS 

Here the riddle of the Epistles is uuveiletl ; they are the first specimens of 
a literature of church organisation which afterwards produced the 816a.x'7 -rwv 

a.-ouroXwv and the Apostolic Constitutions. A man belonging to the Pauline 
circle of churches, who had a thorough knowledge of the life of the apostle to 
the Gentiles, undertook to combat the growing Gnosticism, in the spirit of the 
apostle, by urging a simpfo, practical, and apostolic Christianity, and a mor:i.l 
and vigorous Christian organisation. Here, therefore, we have a memorahle 
picture of the average form of chmch doctrine and church life, as both were 
developeu on the basis of Paul's activity, perhaps about fifty years after his 
death-a picture, that is, of the transition of the Pauline into the o!U Catholic 
Christianity. The epistles probably originated by degrees ; the earliest is the 
second, which may be based on a genuine letter of Pan! to Timothy, from 
which the many personal references are taken ; the latest is the first epistle to 
Timothy, which frequently suggests improved conditions and which has the 
air of a later work, repeating and supplementing the earlier.-Be,-schlag, 

i •-0 Greeting. 

1"-21• 

ps-1s 
21-18 

Thanksgiving for faith of Timotheus: 
Counsel for his life and work-against false shame. 

from Paul's own life and teaching. 
personal notices. 

Neeu and reward of endurance-against weakness. 7r11rro• 
x.ry., .. _ . 2". 

2"-4' Against the errorists: 
21'"'6 Timotheus' conduct toward thrm: 

his attitude and efforts. 
31-• An exposure of their principles 

and methods. 
310-11 Charge to Timotheus of: obedience to principles of Pan!, in spite 

of suffering. 
adherence to scriptures. 

4•·• resume : Paul's final charge and confession. 

4•- 22 Personal : personal notices. 
greetings: fare,;ell. 
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II. TIMOTHEUS 

1 l PAUL, an apostle of Christ Jesus through the will of God, according 
tu the promise of the life that is in Ch1·ist Jesus, 

2 to Timotheus, my beloved child : 
grace, mercy, peace, from God the Father and Christ Jesus our 

Lord. 
3 I give thanks to God, whom I serve from my ancestors with a pure 

conscience, at every mention of thee in my prayers ; and I mention thee 
4 unceasingly-for when I remember thy tears, I long night and day to see 
5 thee, that I may be filled with joy, since I am reminded of that unfeigned 

faith in thee, which dwelt first of all in thy grandmother Lois and thy 
6 mother Eunice, and dwells, I am persuaded, in thyself as well. Where

fore I remind thee to rekindle the Divine talent which is in thee through 
7 the laying on of my hands. For God gave us a spirit not of cowardice 
8 but of power and love and self-discipline. Be not ashamed then of the 

testimony of our Lord, or of me his prisoner ; but take thy share of 
9 hard.>hip for the gospel's sake, by the power of God who saved us and 

called us with a holy calling, not by virtue of our deeds, but by virtue 
of a purpose and grace of his own, granted us in Christ Jes us before 

IO times eternal, but now disclosed through the appearing of our Saviour 
Christ Jes us, who put down death, but brought life and the imperishable 

II to light through the gospel, for which I was myself appointed a herald 
12 and apostle and teacher. This also is the reason why I suffer thus. 

But I am not ashamed. I know whom I have believed, and I am 
13 persuaded that he is able to guard my trust until that Day. Hold as a 

model of sound words those which thou hast heard from me, in the faith 
14 and love that are in Christ Jesus. Guard thy noble trust through the 
15 holy Spirit, who dwells within us. Thou art a.we.re that all who 

a.re now in Asia. turned away from me, among them Phygelus and 
IG Hermogenes. The Lord grant mercy to the household of Onesiphorus, for 
11 many a time he revived me; nor was he ashamed of my cha.in, but on 
18 coming to Rome he sought eagerly for me, and found me. The Lord 

grant he may find mercy from the Lord in that Day ! and thou knowest 
quite well all the services he did me in Ephesus. 

2 I, 2 Be strong then, my child, in the grace that is in Christ Jes us ; and 
entrust what thou hast learned frorn me-confirmed by many witnesses 
-to faithful men; for they shall be qualified to teach others as well. 

3, 4 Take thy share of hardship, like an able soldier of Christ Jesus. A 
soldier on active service refuses to entan[ile himself in occupations for a 

5 livelihood, in order that he may please llim who enlisted him. Again, 
if a man competes in the games, he is not crowned unless he keeps the 

6 rules of the game. The first to partake of the fruits must be the 
7 husLandman who labours. Ponder what I am saying ; for the Lord 
8 shall grant thee intelligence in everything. Remember Jesus Christ 

"ri,en from the dead, belonging Lo the offspring of David," according 
665 
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9 to my gospel-through which I suffer hardship, even to the extent of 
imprisonment a.s a criminal. But the word of God has not been fettered ; 

10 therefore ~ endure eve~ything. for _th~ sake ?f the chosen, that they too 
may obtam the salvation which 1s m Christ Jesus and also majesty 

ll eternal. THE SAYING IS SURE : 
"If with him we died, then with. him shall we live : 

12 If we endure, then with him shall we reign: 
If we disown him, then he will disown us: 

13 If we are faithless, faithful he remains," 
14 for to himself he cannot be untrue. Reruind them of these 

things, and charge them solemnly in the sight of the Lord l not to 
wrangle over words-there is no gain in that, it means the ruin of the 

15 hearers. Make every effort to present thyself genuine to God, a workman 
16 with no cause for shame, handling the word of the truth aright. But 

avoid men of worldly babble; for such people will proceed still further in 
17 impiety, and their talk will spread like a gangrene. Among them are 
18 Hymenaeus and Philetus, men who have swerved in the matter of the 

truth, by alleging that the resurrection has taken place already. The.v 
19 are indeed subverting some people's faith. Nevertheless, the solid 

foundation of God stands firm, with this inscription, 
"Known to the Lord are those who are his:" 

and 
"Let every one who names the name of the Lord depart from iniquity." 

20 Now in a large house there are vessels not only of gold and silver but 
also of wood and clay ; and while some are for honour, others are for 

21 dishonour. If a man then purge himself from these things, he shall be 
a vessel for houour, sanctified, serviceable to the Master, prepared for 

22 every good deed. So flee from youthful lusts, and pursue uprightnes~, 
faith, love, peace, in company with those who from a pure heart call 

23 upon the Lord. But have nothing to do with foolish and fatuous 
2-l controversies, knowing that they engender wrangles. And a slave of the 

Lord must not wrangle; he must be kindly towards all, a skilful 
25 teacher, meek, correcting with gentleness those who set themselves in 

opposition-possibly God may grant them to repent and gain full 
26 know ledge of the truth, and so they may get back to their sober senses 

from the snare of the devil, who has captured them to do that devil's 
will. 

2 But know this : in the last daYS hard times shall be imminent. Men 
shall be lovers of self, lovers of money, braggarts, haughty, abusive, 

3 disobedient to their parents, ungrateful, unholy, without natural 
affection, implacable, slanderous, self-indulgent, fierce, no lovers of 

4 good, traitors, reckless, besotted, lovers of pleasure rather than lovers 
5 of God, maintaining a semblance of piety but having renounced its 
6 power; from these men turn thou away. For to them belong those who 

creep into households and capti,·ate poor womankind overwhelmed with 
7 sins, led away by manifold lusts, ever learning and never able to arriYe 
8 at a full knowledge of the trntl1. Now just a.s Jannes and Jawbres 

opposed l\Ioses, so also do these men oppose the truth, men corrupted in 
9 mind, reprobate as regards the faith. Still, they shall not proceed an.v 

further; for their folly shall be quite evident to all men, as the folly of 
10 those magicians also became quite evident. But thou he.et 

followed the coUl'Se of my life in doctrine, conduct, purpose, faith, 
l l endurance, love, patience, persecutions, sufferings, all that befell me at 

l Reading #uplw. 
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Antioch, at lkonimu, at Lyetra, all the persecutions that I bore ; yet out of 
12 them all the Lord resoued me. Yea, and all who would live piously in Christ 
J;l Jesus shall be persecuted. Evil men and impostors shall proceed to whaL 
U is worse and worse, seducing and seduced. But remain thou in whaL 

thou hast learned and been convinced of, a' thou knowest thrne from 
15 whom Lhou hast learned it, and as th6u hast known from infancy the 

sacred writings, which are able to instruct thee for salvation through the 
16 faith which is in Christ Jesus. Every scripture is inspired by God and 

good for teaching, fur reproof, for amendment, for education in upright-
1 i ness ; in order that the man of God may be complete, thornughly fitted 

4 1 for every good deed. In the sight of God and of Christ Jesus 
who is to judge living and dead, by his appearing and also by his reign, I 

2 solemnly charge thee : proclaim the word, opportunely or inopportunely 
be urgent, refute, rebuke, exhort, with all manner of long-suffering and 

;i instruction. For there will be a time when people will not put up with 
the sound doctrine, but will follow their own fancies and amass teacher 

4 after teacher in their itching to hear; and as they turn away from 
5 listening to the truth, they will turn aside to myths. But be thou sober 

in all things, suffer hardship, do the work of an evangelist, fulfil thy 
6 ministrv. As for me, I am already being poured out as an offering; my 
7 time for departure ie at hand. I have played my part in the noble 
8 contest. I have finished the course. I have kept the faith. Hence there 

ie laid up for me the wreath of uprightness with which the Lord-the 
upright judge-will reward me on that Day; and not me alone, but also 
all who have loved his appearing. 

9, 10 Make haste and come to me soon; for Demas, in love with the present 
world, has forsaken me and gone to Thessalonika ; Crescens has gone to 

11 Galatia, Titus to Dalmatia. Luke alone is with me. Pick up Mark and 
bring him along with thee, for he is serviceable to me in the way of 

12, 13 ministry. (I sent Tychicue to Ephesus.) When thou comest, bring the 
mantle that I left with Xarpue at Troae, and the booke-eepecially the 

14 parchments. Alexander the blacksmith hae displayed great malice 
15 towards me ; the Lord will render to him according to his deeds (do thou 
lG eschew him also), for he stoutly opposed our words. At my first defence 

no one came to stand by me ; all forsook me. May it not be laid to their 
17 charge I But the Lord stood at my aide and strengthened me, that by 

means of me the meeeage might be fully proclaimed, and that all the 
18 Gentiles might hear; and I was rescued from the lion's jaws. From every 

wicked deed will the Lord rescue me and eave me for hie heavenly reign : 
to whom be the majesty for ever and ever. Amen. 

19, 20 Salute Prisca and Aquila, and the household of Oneeiphorue. Erastus 
21 remained at Corinth; but I left Trophimue at Miletue, as he was ill. Make 

haste and come before the winter. Eubulue salutes thee, and eo do 
Pudene and Linus and Claudia and all the brothers. 

22 The Lord be with thy spirit. 
Grace IJe with you. 
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TITUS 

In 2 Timothy he [the redactor of the pastoral epistles] denounces at consider· 
able length and with great vehemence the doctrine of certain false teachers, 
and the practices of certain libertines. In the epistle to Titus he is also con
cerned to do away with false iloctrine and corrupt practice, but he takes a 
somewhat different course, emphasising the need of proper officers who shall 
guard the churches age.inst such evils. There is less denunciation of heresy in 
Titus than in 2 Timothy, but much more emphasis is laid upon church organ
isation and upon the practical duties of the Christian life.-McQiffert. 

i 1-4 Greeting, 

1°-1• Rules' for ciders and bishops in Crete 1 

in vie'v of current errors, 
and immorality. 

21-311 Ethical • the moral obligations of the Christian truth, upon 
different ages, sexes, conditions: 
to one another, to outsiders: 
the necessity of good conduct, 
in Christianity. 

3•-11 

3 1 ~- 1 ..1 Personal. 

31:; Farewell. 

a resume: the conduct of Titus. 11wr61 

o Mro• .••. 38• 
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TITUS 

11 PauL, a sla\'e of God and an apostle of Jesus Christ, according to the faith 
of God's chosen ones and the full knowledge of the truth which is 

2 accorrl.ing to piety ; in hope of life eternal, which God (who is no liar) 
3 promised before times eternal-and in due season he disclosed his word 

in the message with which I myself was entrusted according to the 
command of our Saviour, God, 

4 to Titus, my genuine child in Yirtue of a common faith: 
grace and peace from God the Father and Christ Jes us our 

Saviour. 
5 I left thee behind in Crete for the purpose of settling what still 

remained to be set in order, and of appointing elders in eYery city, as I 
6 gave thee instructions-name!~·, any man who is irreproachable, the 

husband of one wife, with children who believe and are neither accused 
7 of profligacy nor insubordinate. [For a bishop must be blameless, as 

God's steward, not self-willed, not irascible, not drunken or quarrelsome, 
8 not greedy for base gain; but hospitable, a Joyer of good, sober-minded, 
9 just, holy, self-controlled, holding to the sure word which is in accordance 

with the doctrine, so that he may be able to giye exhortation in the 
10 sound doctrine, and also to refute objectors.] For there are many insubor

dinate persons, chatterers and cheats, especially those who have come 
11 from the Circumcision-their mouths must be stopped, for they are sub

verting whole households by teaching improper doctrine for the sake of 
12 base gain. One of their own nation, a prophet of their own, said, 

"Cretans are liars at all times, evil monsters, lazy gluttons." 
13 This testimony is true. So reprove them with se\'erity, that they 
14 may be sound in the faith, instead of de\·otirig themselves to Jewish 
15 myths and commandments of men who turn away from the truth. All 

things are pure to the pure; but to the polluted and unbelieving nothing 
is pure. Nay, both their mind and their conscience have been polluted. 

16 They publicly confess that they know God; but they renounce him by 
their deeds, abominable as they are, and disobedient, and useless for any 
good deed. 

1, 2 But speak thou as befits the sound doctrine: teaching that aged men 
are to be temperate, serious, sober-minded, sound in faith, in love, in 

3 patience. That aged women likewise are to be reverent in demean-
our, not slanderous or enslaved to much wine; they are to give good in-

4 struction, so as to eel ucate the younger women to love their husbands, to love 
5 their children, to be sober-minded, chaste, domestic, kind, subject to their 

own husbands-that the word of God may not be maligned. 
G, 7 Likewise exhort the younger men to be sober in all respects; and show 

thyself a pattern of good deeds with nothing corrupt in thy teaching, with 
8 seriousness, with sound srwech that is not open to condemnation ; so that 

he who is on the opposite side may be put to shame, since he has no ill to 
D oay of us. Exhort slaves to be subject to their own master,, 
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10 ready to please in everything, not refractory, not embezzling, but showing 
all true fidelity, that in a.II respects they may adorn the doctrine of our 

11 Saviour, God. For the grace of God has appeared with its saving 
12 power for all mankind, training us to renounce impiety and wordly lusts, 
13 and to live soberly and uprightly and piously in this present wol'ld, as we 

wait for the blessed hope, even for the appearing of the majesty of the great 
14 God and of our Saviour Christ Jesus, who gave himself for us that he 

might redeem us from all iniquity and cleanse for himself a people to be his 
15 own possession, bent upon good deeds. Speak thus and exhort and 

3 1 reprove with all manner of e.uthoriLy. LeL no one despise thee. Remind 
them to be subject to rulers-to authorities, to be obedient, to be ready 

2 for every good deed, to abuse no man, to be no wranglers, to be forbearing, 
3 showing all gentleness to all men. For once we too were senseless, fooli~h, 

disobedient, seduced, slaves to manifold lusts and pleasures, living in 
4 malice and envy, detestable, hating one another. But when the humane 
5 kindness of our Saviour God appeared, then, not by deeds which we had 

accomplished by our own uprightness, but according to his mercy, he 
saved us through a bath which wrought regeneration and renewal by the 

6 holy Spirit, which he poured out richly upon us through Jesus Christ 
7 our Saviour ; that "justified by his grace we might become heirs of life 
8 eternal according to hope." THE SAYING IS SURE. And I desire thee to 

insist strongly with regard to these matters, that those who have believed 
God may be careful to take the lead in good deeds. They are good and 

9 profitable to men. But avoid foolish controversies and genealogies and 
quarrelling and wrangles about the law ; for they are useless and futile. 

10 After a first and a second admonition, have nothing to do with a factious 
11 man ; be sure a man like that is perverted, and sins against his own 

conscience. 
12 When I send A1·ten1ae to thee, or Tychicue, make haste and come to me 
13 a.t Nikopolie; for I have decided to winter there. Speed eagerly upon 

their journey Zene.e the lawyer and Apollos, eo tha.t they may be in le.ck 
14 of nothing. Let our people also learn to take the lead in good deeds, as 

occasion requires, that they may not be unfruitful 
15 All who are with me salute thee. 

Salute those who love us 1 in the faith. 
Grace be with you all. 

1 Reouing •i<••· 



[100-125 A.D.] 

I. TIMOTHEUS 

Church matters mainly give the Epistles Lefore us (especially the first to 
Timothy) their peculiar impress, inasmuch as they show how, when in danger 
of heresy, the consciousness of the Church and Church organisation grew 
strong on the lines indicated by Paul. As far as the main dogmas are con
cerne1l, we find but few traces of the contest with Gnosticism, and those 
chiefly in reference to the doctrines regarding God. For the rest they are the 
main traditional doctrines of Paulinism, modified by the tendency of the age 
towards practical piety.-Pfleiderer. 

11-2 Greeting. 

1•· 20 Personal : the truth of Christianity against error: 
Paul the representative of this saving truth. 

o X6-yo• 
i 1•-20 his warning and charge to Timotheus. 

21_ J 16 Rules for church-life: 

21-7 general } . 
2,_15 the sex~s. prayer and worship. 

31
"
7 dbishops, } organisation. 

3s-1:J eacons, 
3u-!6 Conclusion. 

41-e21 

41-1• 
51-2 

53-16 

51i-2"2a 

[12'.!1.J-25 

01-2 

(j3-IO 

611-16 

617-1!1 

6:lU-~l 

Rules f'or the conduct and ministl')I of' Timotheus: in relation to 
ascetic errorists ancl their practices: 1l"<OTO• o M)'o• • , • 4". 
different ages and sexes : 
widows-their maintenance and ministry : 
elders-their maintenance and discipline: 

[privat.e advice to Timotheus] 
slaves and their masters. 

Closing ad vice on 
the errorists-covctousncss: 
true Christianity, a charge: 

571 

Supplement: a word to rich people: 
a. word against heresy. 



I. TIMOTHEUS 

1 1 PAUL, an apostle of Christ Jesus according to the command of God our 
Sa Yi our and of Christ Jes us our hope, 

2 to Timotheus, my genuine child in faith : 
grace, mercy, peace from God the Father and Christ Jesus our 

Lord. 
3 As I appealed to thee, when I was going into Macedonia, wait on at 
4 Ephesus and charge certain people not to be teachers of noYelties, and 

not to devote themselves to myths and interminable genealogies, seeing 
that these promote out of the way investigations rather than God's 

5 dispensation which is in faith. The aim of the charge is love, out of 
G a pure heart and a good conscience and an unfeigned faith ; things from 
7 which some have swerved and turned aside to chatter, in their desire to 

be doctors of the law-though they understand neither what they say nor 
8 what they strongly insist upon. Certainly we are aware that the law is 
D excellent, if a teacher uses it in a lawful spirit, realising that laws are laid 

down not for an upright man but for the lawless and insubordinate, the 
impious and sinful, the unholy and worldly, parricides and matricides, 

JO manslayers, fornicators, sodomites, slave-dealers, liars, perjurers, and what-
11 ever else is opposed to the sound doctrine-according to the gospel of the 

majesty of the blessed God with which I myself was entrusted. 
12 I give thanks to Christ Jesus our Lord who strengthened me, because he 
13 reckoned me trustworthy by appointing me to the ministry, although 

I was formerly a blasphemer and a persecutor and outrageous. But I 
14 obtained mercy, because I did it ignorantly in unbelief; and the grace 
15 of our Lord overflowed with faith and love in Christ Jesus. THE SAYING 

IS SURE and worthy of all approbation, that "Christ Jes us came into the 
16 world to save sinners." And of sinners I am the chief. But I obtaine<l 

mercy for this reason, that in me first Christ Jesus might display his 
utmost long-suffering, as a typical instance for those who were hereafter 

17 to believe on him to life eternal. Now to the King of the ages, who is 
imperishable, invisible, who alone is God, be honour and majesty for ever 
and ever: Amen. 

18 This chal'ge I entrust to thee, my child Timotheus, according to the 
prophecies that first led me to thee; that in their strength thou mayest 

19 wage the noble warfare, possessing faith and a good conscience, which 
20 certain people have thrust aside and so suffered shipwreck in the matter of 

the faith; including Hymenaeus and Alexander, whom I have delivered 
to Satan, that they may learn not to blaspheme. 

2 l Well, I exhort first of all that supplications, prayers, petitions, 
2 thanksgivings, be offered for all men, for kings and all who are in high 

authority, that we may lead a tranquil and quiet life in all piety and 
3 respectfulness. This is good and welcome in the sight of our Saviour 
4 God, who would have all men saved and arrive at a full knowledge of Lhe 
5 truth. For there is "one God," also "one mediator between God and 
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6 men, the man Christ Jesus, who gave himself as a ransom for all "-:-',liis 
7 is the testimony in due season, and for this I myself was appomted 

a herald and apostle (I speak the truth, I lie not), a teacher of the 
8 Gentiles in faith and truth. I desire then that in every place the 

men should offer prayer, lifting up holy hands without anger and disputa-
9 tion. Likewise that women adorn themselves in decent apparel, modestly 

and moderately, not with braids of hair and gold, nor with pearls nor with 
10 costly raiment, but (as befits women who make a religious profession) by 
11 means of good deeds. Let a woman learn quietly, with entire sub-
12 mission. I do not permit a woman to teach or to clictate to man. She 

is to keep quiet. 
13 For Adam was formed first of all, 

Then Eve: 
14 And Adam was not deceived, 

It was Eve who was beguiled and fell into transgression. 
15 Still "women shall be brought safely through their childbearing, if they 

3 1 continue in faith and love and sanctification, with soberness." THE SAYING 

IS SURE. 
2 If anyone aspires to a bishopric, he is desiring a noble task. Now a 

bishop must be unblamable, the husband of one wife, temperate, sober-
3 minded, orderly, hospitable, a skilful teacher, not drunken or quarrel-
4 some, but forbearing; no wrangler, no lover of money, one who presides 

ably over his own household, with his children-in sulnnission and entirely 
5 respectful-if a man does not. know how to preside over his own house-
6 hold, how is he to take care of a Community of God ?-not a novice, lest 
7 his head should be turned and he fall into the devil's doom. Also, he 

must have a creditable report from outsiders, lest he fall into the devil's 
8 reproach and snare. Deacons likewise are to be serious, not 
9 talebearers, not addicted to much wine, not greedy for base gain, holding 

10 in a pure conscience the secret of the faith. Also, let these men first oi 
all be tested ; then let them serve as deacons, if they are irreproachable. 

11 Women likewise are to be serious-not slanderers, but temperate, trust-
12 worthy in all respects. Let deacons be husbands of one wife, presiding 
13 ably over their children and their own households. For those who have 

served ably as deacons acquire for themselves a good position and great 
14 confidence in the faith which is in Christ Jesus. Though I 
15 hope to come to thee soon, I am writing to thee th us, in order that, 

if I am long in corning, thou mayest know how it is right to behan in 
God's household, that is, in the Community of the living God, a pillar 

16 and prop of the truth. And admittedly great is the secret of piety :-
"Who was disclosed in the flesh, 

Vindicated in the spirit, 
Seen by angels, 

Proclaimed among the GenLiles, 
Believed on in the world, 

Taken up in majesty." 
4 1 But the Spirit expressly says that in later times some shall fall awav 

from the faith by their devotion to seducing spirits and doctrines of 
2 daemons, t~rough the hypocrisy of men who speak falsely, who have their 
3 own conscience branded and markecl, who forbid marria"e and enjoin 

abstinence from food-th~ngs which God created to be th~nkfully par-
4 taken of by thos_e who believe and wh~ kn?w the tr~th. For_ everything 

created by God Is excellent; and nothmg 1s to be rejected if it be thank-
5 fully received, for then it is sanctified by the word of Goel and by prayer. 
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6 Give this advice to the brothers ; so shalt thou he an excellent 
minister of Christ Jes us, nourishing thyself upon the words of the faith 

7 and of the excellent doctrine whose course thou hast followed. But as for 
8 worldly and old wives' myths, have nothing to do with them. Train 

thyself to piety ; "bodily training is profitable for a little, but piety is pro
fitalJle for everything, as it has the promise of the present life and of the 

O, 10 life to come." THE SAYl);'G IS SURE, and worthy of all approbation; for 
this is why we labour and are denounced,1 because we have set our hope 
upon the living God, who is a Saviour of all men, especially of those who 

11, 12 believe. Charge thus and teach. Let no one de.~pise thy youth ; 
but show thyself a pattern to the believers in word, in conduct, in love, in 

13 faith, in purity. Till I come, devote thyself to the reading, the exhort-
14 ing, the teaching. (Neglect not the talent within thee, which was given 

thee through prophecy, along with the laying on of hands by the elders' 
15 assembly.) Practise the.~e. Be absorbed in them, that thy progress 
16 may be obvious to all. Pay attention to thyself and to thy teaching. 

Persevere with these, for by so doing thou shalt save both thyself and 
thy hearers. 

5 1 Chide not a senior sharply, but appeal to him as a father; appeal to 
2 younger men as brothers, to older women as mothers, to younger women 
3 as sisters, with all purity. Support widows who are really widows. 
4 (But if any widow has children or grandchildren, let them learn first to 

act piously to their own household and to render some return to those who 
have brought them up; for this is a welcome thing in the sight of God.) 

5 N9w she who is really a widow and left desolate, has her hope set on 
6 God, and perseveres night and day in supplications and prayers ; but she 
7 who lives in dissipation is dead in life. Give this charge also, that they 
8 may be unhlamable : if anyone does not provide for his own people, 

and especially for his own household, he has renounced the faith, he is 
9 worse than an unbeliever. Let no one be registered as a widow, who is 

less than sixty ~·ears of age; and she only who has been the wife of one 
10 husband, who ha.~ a reputation for good deeds, who ha.5 brought up 

children, practisecl hospitality, washed the mints' feet, relieved the 
11 distressed, diligently practised every good deed. But refuse to register 

younger widows ; for when they come to wax wanton against Christ they 
12, 13 wish to marry, and so get sentenced for breaking their first troth. Besides, 

by going about from house to house they learn also to be idle; and not 
merely to he idle but also babblers and busybodies, talking of what they 

14 have no right to mention. So I desire younger women to marry, to 
bear children, to manage their households, to give the adversary no 

15 opportunity for reviling-for some are turned aside already after 
16 Satan. If any believing woman has \vidows, let her relieve them ; 

nor let the Community be burdened, rather let it relieve those who 
are really widows. 

17 Let the elders who pre.5ide ably be held worthy of double support, 
18 especially those who labour in word and teaching; for the scripture 

saith, T!tou shalt not muzzle an ox when he is treading out corn, and "The 
19 labourer is worthy of his wages." Accept no accusation against an elder, 
20 unless it is certified by two or three witnesses. Those who sin, reprove 
21 in the sight of all; so that the rest may also be in fear. In the sight of 

God and of Christ Jesus and of the chosen angels, I solemnly charge thee 
to be unprejudiced in following these directions, to be utterly impartial. 

22 Lay hands on no one hastily, and have no share in other people's sins : 
1 Reading ;,,,~,t•141Bs. 
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23 keep thyself pure.-Be a total abstainer no longer, but use a little wine 
on account of thy stomach and thy frequent illnessl's.-

24 The sins of some men are conspicuou", preceding them to judgment; 
But they also follow after some men. 

25 Likewise, while good deeds are conspicuous, 
Even those that are otherwise cannot Le hidden. 

6 1 Let all who are slaves under the yoke reckon their masters worthy of 
2 all honour, t.hat God's name and the doctrine may not be maligned. And 

let not those who have believers as their masters, despise them because 
they arc brothers; na~", let them render service all the more heartily, 
seeing that those who enjoy the benefit of the service are believers and 
beloved. 

3 Teach thus and exhort. If anyone is a teacher of novelties and 
refuses to assent to the sound words of our Lord Jesus Christ and to the 

4 doctrine "·hich is in accordance with piety, he is besotted ; he knows 
nothing, but is morbidly excited about controversies and wrnnglings 
over words, which produce envy, quarrelling, slanders, wicked suspicions, 

5 incessant disputes, among men corrupted in mind and deprived of the 
6 truth, who think piety is a source of profit. Piety with content-
7 ment indeed is a great source of profit. For we take nothing into the 
8 world, nor 1 can we take anything out ; yet if we have food and clothing, 
9 we are to be satisfied with these. But those who desire to be rich fall 

into temptation and a snare, and into many desires which arc senseless 
10 and injurious, such as sink men in destruction and perdition. For the 

love of money is a root of all evils, and in aspiring to money some have 
been led astray from the faith and have pierced themselves through with 

11 many a pain. But flee thou from these things, 0 man of God, 
12 and pursue uprightness, piety, faith, love, patience, meekness. Play thy 

part in the noble contest of the faith ; lay hold of the eternal life for 
which thou wast called and didst make the noble confession in the sight 

13 of many witnesses. In the sight of God, who makes all things live, and 
of Christ Jesus, "who bore witness in the noble confession before Pontius 

14 Pilate," I charge thee to keep the commandment unstained, unblamable, 
15 until the appearing of our Lord Jesus Christ, which shall be shown in 

due season by the blessed and only Prince-the King of kings, the Lord 
16 of lords-who alone has immortality, dwelling in light unapproachable, 

whom no man has seen or is able to see. To him be honour and eternal 
power : Amen. 

17 [Charge those who are rich in the present world not to be highminded, 
and not to set their hope on the uncertainty of riches, but on God who 

18 provides us richly with all things for enjoyment; charge them to be 
JO bountiful, to be rich in good deeds, liberal givers, generous, storino up 

for themselves a good foundation for the future, that they may lay hold of 
the life which really is life. 

20 0 Timotheus, guard thy trust; and turn away from the worldly babble 
and "antitheses" of "the knowledge" (which is falselv named "know-

21 ledge"), by yrofessing which some persons have swerved in the matter 
of the faith. 

Grace be with you. 
l Omittiug 1 ... 



THE EPISTLE OF JAMES 

LIKE the book of Joel in the OT, the epistle of James must be dated either 
at the very outset or towards the close of the literature. The inter
mediate position (Schafer, Einl. p. 304£.; Trenkle, Einl. pp. 210, 211), i.e. 
in the seventh decade, as a correction of the Pauline doctrine of faith ancl 
works in some of its abuses, cannot any longer be held. The old notion 
that this writing contains any direct polemic against Paul, or that it 
could have been composed previous to 62 A.D., by James, the brother of 
Jesus, with any such intention, is one of the least defensible hypotheses in 
NT criticism, and is rightly abandoned by the majority of conservative 
and radical critics alike. W eizsacker, however, still defends a modified 
form of it (AA, ii. pp. 27-32); and the traditional position is defended in 
this country by Farrar (Early Days of Christianity, pp. 309-311), Hort 
(Jud. Christianity, p. 148), and some others. 1 

But it is impossible that such a letter could be addressed by James 
after the Council of Jerusalem to Jewish-Christians of the Diaspora, 
without a reference to the relations between themselves and the Gentile
Christians; and that Communities existed at that time which were 
wholly free from proselytes or Gentile-Christians is an unproved assertion. 
The truth is-

(1) In spite of all that is urged 2 in favour of Galilean education, it 
is scarcely conceivable that a brother of Jesus should possess the wide 
culture, the fluent and idiomatic Greek style, and the powers of literary 
expression and allusion that mark this writing. (2) The tradition of the 
J aco.bine authorship is very late ; the epistle is absent from the Mura
torian Canon, and unknown to Hegesippus and Eusebius, while even its 
first mention (by Origen in the third century) implies considerable doubt 
as to its authenticity. (3) There is nothing in the rest of the NT (Ac 21 18·20) 

to suggest on the part of James such a violent polemic against Paul as that 
given in chap. 2 must be, when the writing is taken as written during 
Paul's Christian activity and lifetime. (4) The complete absence of 
allusions to the Resurrection or Messiahship of Jesus, the scanty and 
distant references to him at all, and the failure to introduce these where 
they might naturally have been expected, are irreconcilable with what we 
know of the primitive church and with what would justly have been looked 
for in a brother of our Lord. To him Jesus must have been of vital and 
absorbing importance, on the score of birth and faith alike. But in fact 
the whole hypothesis of the Jacobine authorship 3 breaks down, whatever 

I Renan (L'antechrisl, cliap. iii.) dates it c. 62 A.D. a..< nu invective ngninst Paulin
ism nnd also against the rich and overbearing Saclducees in Jerusalem, though he 
hesitates to relegate the mnuifesto to the apostle. Not very differently Jacoby 
(NT Elhik, p. 200f.). 

2 E.g., by Mayor (op. cit., chap. x.) nm! in Prof. Roberts' Greek Uw Language of 
CMisl and his Aposlles, chap. ix. 

•The rigidity of the Christian Jews in Jerusalem upon the question of the law 
would have macle it impossible for anyone to attain repute and authority among 

676 
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date be taken for the writing. The only position for which a case can 
really be stated is to suppose that the question of faith and works was 
started not by Paul's preaching, but by the previous training of the early 
Christians in Jewish rabbinical discussions, and that the "epistle," ns a 
literarr form of Christian teaching, was due not to Paul but to this solitary 
apostle. In this case James would be the ea1:liest writing in the NT. 

This hypothesis. of Jame~ as '.!- rre-Paulme docmne~t, a pro.du.c~ of 
Christianity while 1t was still w1tl11n the synagogue with a pr11111t1ve, 
undeveloped, theology, is still held by some scholars. Besides l\Iangold, 
Hofmann and Lechler, the theory has been strongly urged by Erdmann, 
l\Iangold,'and Weiss (INT, ii. pp. 100-128); but the champion of this date 
was 'Beyschlag (-Meyer) in Germany, until the recent appearance of 
Zahn (Einl. i. pp. 52-108). Cp. also F. H. Kriiger, Revue Chretienne 
(1887), pp. 605 f., 685 f.; P. Ewald, Das Hauptprobleni (1890), p. 58; and 
Blanc-1\Iilsand, Etude sur l'origine et le developpement de la 1'Mol. Apost. 
(188.J.), pp. 36-57. There is little pith or moment in such theories, but 
in this country the view has always been a favourite, from Alford 
and Bassett (1876) to Lnmby (EB, article "James"), Salmon (INT, pp. 
448-468), Carr (CGT (1896), and Meyrick (Smith's Diet. B. (2nd ed. 1893), 
pp. 1520-1522); the recent edition by Prof. J. B. l\Iayor (2nd ed. 1897 ; 
also in DB, ii. article "James") gives the weightiest and most elaborate 
statement of the case in English,1 and Bartlet(AA, pp. 217-250) ingeniously 
pleads for it in the endeavour to make James a liberal Jewish-Christian. 
Certainly Jewish Christianity was different from Paulinism, nor had the 
latter an~·thing like a monopoly during the years 45-55. But it could 
not have been different to the point of what is an almost entire indifference 
to the characteristic hopes and motives of Jes us. 

In addition, however, to the arguments already advanced, it may be 
urged that to date the epistle before the Council at Jerusalem (c. 50 A.n.) 
is to leave too little space for the development of the vices in the 
Christian situation. Such a doctrine of faith, such hollow piety and 
widespread worldliness, such indifference to the human life of Jesus and 
his heavenly glory, such a foelin~ of delay in regard to the second corning, 
are simply incredible upon the threshold of the young church. Further, 
if this letter with its meagre appreciation of Jesus represents the early 
Christian consciousness, as exhiLited in a brother of Jesus himself, who 
was living at the centre of Christian tradition, the subsequent develop
ment of Christianity becomes a hopeless enigma. If such were the 
dominant and official ideas in the church, the later literature and life are 
inexplicaLle-grapes from thorns! But the positive and conclusive 
argument:; against such a position are best given in a statement of what 
seem to be the true character and relationships of the writing in question. 

The literary history and connections of James suggest a post-Pauline 
origin. The write1":; acquaintance with the Pauline writing:; seems to 
admit of no serious denial (against Feine, Jakobu.~brief, pp. 100-122), and 
it is hard to understand why Sanday and Headlam, who allow the use 
them, who did not share their position generally; that James did so, is proved lJy 
Acts and Ga.latians, and corroborated by tradition. Comparative striclnesH WO...'; the 
atmosphere of the capita!.. The leader of the local Christians owed .his rank to legal 
correctness and the prestige of birth. An<l these :ne the very pomts absent from 
the epistle ol' James-care for the Law or references to Jesus. 

'Cp. also Burton (RLA), Dr. J.B. Crozier (Inlell. Development, L pp. 331, 332), 
Arleney (JJJ, pp. 434--440), Stevens (NTTh, pp. 249-252), and Chase (IW, iii. p. 765). 
The la.'it-named uucouvinc.:ingly suggc:-;ts that the epbtle wos carried Uy the messenger::; 
of J amcs (Gal 2). 

37 



578 HISTORICAL NEW TESTAMENT 

of Romans in Hebrews, deny any literary relation between Romans 
and an epistle which-though not a third of tbe size of Hebrews
furnishes three times as many coincidences (Romans, ICC, pp. lxxvi
lxxix) of an even more striking character. The proofs, gathered best by 
Zimmer (ZwTh, 1893, pp. 481-503), are substantially decisive for the 
priority of Pan!. A sin1ilar conclusion is reached from a comparison 
of James with 1 Peter. In spite of Beyschlag, Spitta, Schmied el, and 
Zahn, it must be held that the latter epistle presents a more concrete 
form of several sayings than that preserved by James, who rather gives 
the impression of having quoted and adopted them from a previous 
writer: cp. the evidence and arguments in Bruckner (Chron. pp. 60-65), 
Wrede (LC, 1896, pp. 450-451), Holtzmann (ZwTh, 1882, "Die Zeitlage 
des Jakobusbriefs,'' pp. 292-310), supported by Weiss, von Soden, Pfleid
erer, Kliipper, U steri (in his edition of 1 Peter, especially pp. 292-298), and 
Bacon (INT, 164). The parallels are printed in Spitta, Ure. ii. 184-187. 
That Hebrews is also used by James is urged by the same critics, with the 
exception of von Soden and the addition of Schmiedel (EWK, II. 34, 
article "Catholic Epistles"). On the other hand, the connections between 

(
Jas. 11s.21 22• 31s 41 416 214-17 

James and Clem. Rom. CR. 13c-121382- 460- 215303 -- ) and the 

1 Jas. 1'2 1'8 25 59 ) 
Apocalypse (Apoc. 210 14, 2" 320 , do not appear to prove more than 

community of atmosphere, nor is it safe to infer much more than this from 
the coincidences (reminiscences, P. Ewald, Das Hauptproblem, p. 59 f.) in the 

(
Jas. ps l25 520 21 122 f. 4• ) . 

fourth gospel Jo. 33_8 832 52, 544 831 1. 316.21 and the pastoral epistles 

Jas. 21s 5u 51s 5• 41. s 42 ) . 
(Past. II. p6. 18 Tt l5 etc. II. 29 4• I. 5• Tt 3s II. 224 . James is thus, on 
the evidence of its contents, a secondary writing in the NT ; its strong 
and fresh treatment goes back for materials not merely to pre-Christian 
or non-Christian but Christian sources. Also, its closest relations from a 
literary point of view are with writings towards the end of the first or in 
the first quarter of the second century. The terminus ad quein is fixed b~
Hermas,2 in which James is almost certainly used. Before 140 c. it 
must have been composed, and-if it uses Hebrews-after 90. 

A date within the Domitianic period has been favoured generally by 
Hilgenfeld (Einl. pp. 537-542) and S. Davidson (doubtfully); McGiffert 
(AA, pp. 579-585), like J. Reville (Les origines de l'Episcopat, p. 230 f.), puts 
it before the end of the first century, as A. H. Blom ("De achtergrond van 
den Jakobusbrief,'' Theol. Tijd. 1881, pp. 439-4-19) had already argued. 
Similarly Rovers, Nieuw-test. Letterkunde (1888), p. 93. But the tone 
and literary connections of the epistle point to a later period. Most 
probably it was composed about the same time as the pastoral epistles, 
although the date of composition can only be fixed approximately. So 
Baur (Church History (Eng. tr.) i. pp. 128-130), Schwegler (Das nach-apost. 
Zeitalter, r. pp. 413 f., 441 f.), Zeller, and Volkmar (ZwTh, 1861, p. 427), 
followed by Hausrath and Pfleiderer 3 (Ure. pp. 865-880). The last-

l Spiita, O.ffenhar. Joh. p. 521 f.; Feine, pp. 131-133. 
• Cogent proofs in Spit ta, U ,c. ii. pp. 236 f., 382-391, also Dr. C. Taylor, 

Jour11aJ, of Philo/. XVIII. p. 297 f., and Zahn's edition of Hermes, pp. 396-409. 
• 'Vith whom, as far as the date is concerned, R. Steck practically agrees(" Die 

Konfession des Jakobusbriefes," Z.Scltz. 1889, xv. 3); also J. H. Wilkinson, AJ1', 
ii. pp. 120-123, and Cone, EBi, ii. 2321-2326. 
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named reaards the latter as a protest, like Hermas, against the 
secularisin::; of Christianity ; he finds a parallel to its plain and 
practical1 b spirit, in the Waldensian church or in th~. !llinorites. 
Bruckner (Chron. pp. 60-64, ~87-296) rel:lards t~e. wntmg _as t~e 
product of some little c~nventicle of. J ew1sh-Cl_1nst1an Essem~~. m 
the reign of Hadrian, 117-138 A:-D_., d1rec.te~ agam~~ the Gnost1c1s~ng 
tendencies of contemporary Paulm1sm. Juhcher (Einl. p. 175f.), like 
Usteri (SK, 1889, pp. 211-256), dates 2 the book 125-150 A.D., and von 
Soden (HG, rn. 2, pp. 175, 176) agrees that there is nothing to 
prevent a theory of its composition before 130 A.D., though he ii;iclines 
to an earlier date (JpTh, 1884, pp. 137-192). Some corroborat10n of 
this "encral period may be fonntl in the naive tradition, preserved by 
Hege~ippus (Ens. HE, III. 32, IV. 22), that the church had remained 
a pure Yirgin up till the martyrdom of Symeon (c. 107 A.D.), after 
which heresies and errors openly grew active. It is c. 130 A.D. that 
Harnack also dates the percolation of Hellenism upon a large scale 
into Christianity: the religious philosophy of Greece began then to 
reach the centre of the new religion, and, simultaneously with this, the 
older enthusiasm passed from the communities (Das 1Vcscn des Chrislen
tllms, 1900, p. 125 f.; ETr. p. 197 f.) 

Austere and frequently ironical in tone, aphoristic in form, pregnant 
in expression, the successive paragraphs resemble more than once the 
sentences in Bacon's Essays. They are brief, condensed, direct. They 
"do not seem to end, but fall." Their quick thrusts are quite in 
keeping with the author's rigorous demands upon his readers. Severe 
and urgent warnings abound. In one hundred and eight verses fifty-four 
imperatives have been counted. They lie side by side with more tender 
consolations ; but of praise there is not a syllable. The laxity of the 
moral situation is too keenly felt by the writer; and he never lets his 
readers go far from the agenda of Christianity. "Er ist der Apostel der 
That, fiir welchen alles auf die That ankonunt" (Rovers). He has 
been called the Jeremiah of the NT, but he has affinities equally with 
the stubborn and pungent realism of Amos. The so-called primitiveness 
of thi" undo~matic-even antidogmatic-writing is explicable when it is 
set against the background, not of a nascent, elementary stage in 
Christianity (for the existence of which the evidence is quite inaclec1uate), 
but of tendencies and features which here, as in Hermas and 2 Clem., reveal 
phrases of almost moralistic 3 religion side by side with the deeper or 
elaborated aspects of the faith. This standpoint helps one to rightly 
orientate the writings and its pithy phrases. It was a time of aberration 
(5'9·20), when the supreme call was for personal reformation (1 rn. 21) and 
the reclaiming of others (51G. 20). The lona development of Christianity, 
e\·en within the personal experience of tl1e readers (31), had begun to 

1 Reuss (pp. 140-143; abo llisl. Christ. Tltcol. i. pp. 423, 424) from a rlilferent 
standpoint underlines this dislike on tho writer's part to theological disputation. 
"His , .. ·ar11ings rend like the first startled shrinking of piety from the ttights of 
scieuce"; lie is a rnan "to whom all talking '.lu<l disputing about religious subjects 
seemed like stepping out of the temple altogether." Similarly the pastorals. 

2 Cp. Bousset (1'11, 1897, p. 15). Harnack's periorl is also c. 110-130 A.D. He 
denies that the writing _is an epi:stle; comparing it with ~Clem., he regards both as 
homilies, composed of isolo.tc<l exhortations to the community and to individuals. 
Certainly ,~~er.""",..,; (22 ) is a term transferred from Greek worship as au equivalent or 
i'""'·•"~ (5"); cp. Heinrici, ZwTh (1876), pp. 103-109, 523, 524. 

'In 4th Esdras (8'"·"" 911. etc.) a similar emphasis falls on works in relation 
to faith, and in the Test. XII. Patr. "law" recci\'es a cognate trcutmcnt. 
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betray symptoms of moral degeneracy.1 Along with the wide diffusion 
of Christianity, abuses-especially of money and mind-had crept into 
the church, with the result that (as Kliipper graphically puts it) the 
moral deficiencies of Christian conduct were being covered by the 
withered fig-leaf of a merely intellectual belief. Neither talk nor 
theories make up life, this prophet thunders. Without morality they are 
a corpse. ·words-words by themselves are alike the source of quarrel
ling and the substitute for honest conduct. No wonder that such a 
development or rather degeneration was followed some thirty years later 
by the Montanist reformation. This letter bears much the same relation 
to that movement as that whid1 existed between the writings of Barclay 
or Tyndale and the English Reformation in the sixteenth century. 

From another side than that of the pastorals, and yet with some sub
stantial kinship, the epistle of James comes into the Christian develop
ment. Here, as in the pastorals, practical piety 2 is the dominant note_ 
But the author, who was one of the wise men (Mt 233') in his age, and 
himself a teacher (31), instead of presenting his conceptions in the spirit 
of Paul, occupies the standpoint of an emancipated Jewish Helleni8t. 3 

To him (cp. Denney, DB, iii. 82) as to many in the second centnry, 
Christianity appeared in all its attractiveness rnainl;v as a new law,' 
the supreme manifestation and expression of ethical monotheism and 
plain morality, To obey the commandments of God-that is the 
religious ideal of the age. Contrasted with the wearisome scheme of 
Judaism (illt ll2"), it is a light and easy obedience (1Jn53, Jas 125). In 
the J olrnnnine apocalypse and epistles this legal conception is bound up 
with a rich Christology, and e\•en in the pastorals these two are not 
wholly severed. But the author of James stands nearer to the blanched 
Christology of the Didache (on which see Harnack, Apostellehre, pp. 14-
20) than to these NT writings, and his motives for the observance of the 
moral law are not drawn from God's Fatherhood and man's love to him. 

The horizon is Christendom, but the atmosphere and situation are 
nearer the Jewish moralism of the Didache 5 than the distinctively Christian 
writings that lie within the NT canon. There is nothing specially re
ferring to the Gentiles, it is true. But the Jews are as decidedly left out 
of account. These racial di visions do not exist for the writer. A Jew 

1 Hints of Gnostic trouble (31•=Jud 10) and persecution (l'· a.12 57·11) are not very 
luminous. 

• Cp. the remarkable parallel on charity (1 Jn 311 = Jas 21H7), a good instance of 
tlie mystic and the moralist each pressing in his owu fashion upon the same point of 
conduct. Adcl l Jn 210 = Jas 4', l Jn 2" =JBS 112, 

3 On the theology of James cp. especially Usteri, loc. cil.; Holtzmann, NTTh, 
ii. pp. 328-350, and in ZwTh (1893), pp. 57-69. For the reproduction of the wisdom
ideas cp. the great section in the Book of Baruch (3'-4'), where wisdom is claimed 
as the privilege and security of Israel. The monotheism of the Diaspora is excellently 
illustrated by the Sibylline oracles (Blass, KAP, ii. p. 179 f., and slightly other
wise, Zahn, ZKWL, 1886, pp. 77-87). 

4 Christianity as law is characteristic of the sub·apostolic age (Barna.bas 26, 0 ~oo, 
~oµ.,, Toti ~up:ou -YJu,;;'11 ci~~u {uy~ii a.~&yxv.t ~~). On the beginnings of this conception cp. 
Gottschick, RT!(, vi. pp. 634, 635, and Seeberg, Lehrbuch der Dogincngeschichie, 
1895, I. pp. 33 f., 35 f. 

Jas l• (4") 3"·•· • '· 31'·1• 51• 
• Cp. Did. 4, 2, 25 4w The ethical preoccupation of James ncet! 

not seem so surprising when one remembers the traces of such ll conception of 
Christianity already given in passages like Ac 17, 14"·''. 2425. There the author, 
appa.rently without any sense of incongruity, me.kes Pe.ul speak in semi-Jewish 
terms which are scarcely more Christian than the conceptions in Jam cs' epistle. 
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by birth, in all likelihood, he lives and writes in an age when these 
parties are neither included nor excluded ; they are simply transcended. 
A fusion has taken place in the church. The Christianity in vogue is 
not now Paulinism, it is a diffused Gentile Christianity which no longer 
needs to remain in opposition to the semi-legal 1 conception of the faith, 
but is permeated with Hellenising influences (A. Meyer, pie m;oderne 
Forsch111ig iibe1· d. NT, pp. 54-56) analogous to those stirred m the 
ethical revival of the first century by the Cynic "street-preachers" of 
the age, and by the fascination exerted by the Hellenic mysteries upon 
those who were dissatisfied with the superstition and moral impotence 
of current religions. The influence of this atmosphere on Christianity 
only began to be felt to any great extent as the new faith moved out into 
the Empire, certainly not before the third quarter of the first century. 

To the writer, impatient and distrustful of theorising, Christianity then 
appears quite in the second-century manner as a law, "the perfect law" 
(1'"), i.e. the fulfilment of Judaism. The Christian is he who by a 
practical and consistent life obeys that royal law (28 =Just. Apol. !12), 

and is thus a perfect man. Herc, as in the later literature, the first notes 
of Protestantism are heard, though the author reminds us also of the 
Humanists in his taste for older literature. Contemporary religion had 
already de-.eloped far enough to be liable to aberrations which, in this 
man's ·l'iew, were best remedied by a sharp recall to the primitive 
elements, and especiallv to the forgotten commonplace that a divorce 
between faith and conduet is ruinous to both. His polemic implies that 
Paul's original conceptions of faith and works were being misapprehended 
and abu,;ecJ.t But he is no pupil of Paul's, eager to re-state the dis
tinctive Pauline doctrines, much less an opponent who writes with the 
ulterior and covert purpose of refuting such positions. To this author 
Christianity is not, as it was to Paul, an overpoweringly new spirit. It is 
the legal and moral heir of all that was best in Judaism. Of grace, of the 
Messiahship of Jesus,-the burning question of the primitive church,-of 
the hope of eternal life, there is as little mention as of circumcision and 
the Mosaic law, or of man's personal union with Jesus Christ. These are 
not the writer's world.3 His ideal is "th.c truth,'' "the wisdom,"
practically equiYalent to a good, moral life, which is an observance of 
God's law. Of God's .Fatherhood and kingdom, truths which were the 
very life of Christ's first disciples, there is but the slightest mention. So 
far as distinctiveness and characteristics ~o, this document i~ to earl.v 
Christianity pretty much what writings like those of pseudo-Phokylides 
are to the Judaism of the first century; both are genuine products, hut 
tend to concentrate their attention upon the general moralistic features 
of the faith in question, instead of upon its particular tenets (cp. Jacoby, 
NT Ethilc, pp. 151-201). 

I With this sublimated conception of" law,'' which prove<l so influential iu ear1y 
Christianity, there me.y Le compared the post-exiliau attitucle to the Hebrew Law, 
with its nourishment of rich and genuine picty(cp. lllontefiore's Hibbert Lectures, chap. 
ix., and I. AlJrahams, "Jewish Life under the Law," Jewish Quart. Beview, July 
1899, pp. 626-642). Fonrth 111accabees is an example of the stress laid on this piety 
(e~r!,.h:") by Judaism, wl1en touched by a Stoical devotion to ethics. 

2 Cp. Holtzmann, Einl. pp. 333-335. 'rhat the readers were sprcillcally .Jewisl1-
Chris~ian is maintained l1y ~c\'eral scholars (e.g. Reuss, Weizsiickcr, KlOpper, 
8cl1rme<lel). That they were liahle to risk from some form of ultrn-Paulinism sccmH 
indisputahle. Cp. van Marren (Theol. Tijdschrijt, 1894, pµ. 478-·1!16). 

"Familiarity with the termmology of the Greek mystics (e.g., ns Hil«enfeld has 
shown with the Orphites 3°, who111 Dr. Gardner finds already behind n pMsnge hke 
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While the address implies an oecumenical Christianity which is viewed 
under the comprehensive and idealised symbols of the OT (the twelve 
tribes, 11, being equivalent to God's people, an ideal number like Apoc 7~ 
141, or 1 P 11), the letter bears distinct marks of a local and concrete situa
tion.' Bnt it is no longer possible to reconstruct a picture of it. The 
generic term o fii<aw< (5°, cp. Wisd Sol 212 -20), however, corroborates the 
other evidence of the epistle by indicating that the writer felt in greatest 
sympathy with the class represented by the rrTwxo• of Pss. Sol, or the 
"mansueti et quiescentes" of 4 Esdras (11 32), the suffering lower classes 
who represented by their Puritanism the true piety of the age. How far 
this is due to the archaic style of the writer, and how far to his actual 
environments, it is hard to say. If the latter hypothesis were pressed, 
the indications might point to Syria or Palestine, as in the case of the 
Uidache. But in all probability the tone of the letter represent.~ the 
author's ideal. His sympathies revolted from the ostentatious religion of 
the better classes and clung to an Essene-like character, which resembles
it has been suggested-the simplicity and winsomeness of Francis the 
great Poverello. The connection of the writing with Romans, Hebrews, 
and Hennas has Jed several scholars (e.g. Brikkner and van Soden) to 
think of Rome as the locus of the epistle ; but indeed certainty on this 
matter is unattainable, and conjectures are simply guesswork. 

It is equally impossible to discover who the unknown James was, who 
wrote the Jetter. There is not any sufficient reason for holding it a pseudo
nymous document. Had the writer wished to pose as the first bishop of 
the Jerusalem church, he would (like the anthor of 2 P) have taken care 
to introduce unmistakable allusions to his traditional character. As it is, 
no one would dream that the apostle James was meant by the James of 
ver. 1, merely by reading the contents of the epistle. More local colour 
and detail would certainly have been necessary to produce this conviction 
among the first readers and authenticate the epistle. Had the writer in
tended to represent himself as the brother of the Lord-and much more, 
if he had actually been so-he would have emphasised his self-designation 
in the title and contents of the writing.2 

1 Pet 31e ; Explor. Evangdica, cnap. xxi. ), certain echoes of Philonic phraseology an•l 
the reproduction of ideas and sentences from Wisd. Sol. and Ecclus. (Spitta, Ure. ii. 
pp. 14--155, a rich series of parallels), do not in this practisecl scholar and writer 
affect the question of the date much more than tlie use of apocalyptic quotations 
in the Epistle of Judas. They merely tell against apostolic authorship. "Cet 
he11Cniste familier avec les ressources de la rhetorique est en rnCme temps nn philo
sophe, fnsion des cleux types alors commune et en honneur <ln.ns le monde grcc. Ou 
se rappelle son syst1'rne dualiste" (Massebieau). Cp. Jiilicher, pp. liO, 177. 

l It will scarcely flo, I fear, to regard the waniing and denunciation of 4i::1_5s as 
an apostrophe addressetl to" the rich as a class" (Adeney, BI, p. 4:J6). Surely here, 
as throughout the epistle, the author speaks as one who ha~ known, suffered with 
and from, studied am! lived beside, the indiviiluals who prompt his utten-.nce.c; 1 

2 How inconclusive and improbable all attempts at n. biography are, made from 
the side either of internal evidence or of later tradition, may he seen from what is 
their best statement in Zahn; Einl. i. pp. 72-88. Bacon thinks JI a 111cre scribal 
conjecture, added by the local Roman church addressed in this ho111ily, which was 
composed c. 90 A.D., and consists of" a series of somewhat disconnecterl homiletical 
excerpts" (INT, pp. 158-165). This corroborates in part von Soden"s iuea_ that 31-19 

(the essay of an Alexandrian scribe) and 4n_50 (a triple fragment of .Jewish a_po_ca· 
lypse) represent pieces of alien origin and style incorporated by this C_hnstrnu 
teacher into a homily of his own (op. cit. pp. 172-li4). On the "rich" m early 
Christianity, see the passages quoted by Wein el ( Wwkungen des Geistes u. der 
Geister, p. 14). 
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JAMES 

The autl1or of this epistle sehlom quotes Scriptme, but he works with it. 
He has a particular liking for the prophetic tone, which passes with him not 
infrequently into the tone of Jewish apocalyptic. He lives in the religious out
look of the later Judaism. Free from every kind of mysticism, no less than 
from any interest in speculation, so bent upon the practical that he scarcely 
allows any independent value to the specifically religious element, he is bitter 
in his censure, rugged in his descriptions, a realist who plunges straight into 
daily life, and paints with a broad brnsh, a man of clear-cut diction when he 
unfol<ls his own ideas, the Jeremiah of the NT. The further we 
go down, the more intelligible become not merely the conditions which the 
epistle presupposes amongst Christians, e.g. the significance of the persecu
tions, and the limitation of miraculous power to the officers of the congregation, 
but also the ethical nature of the writing, its complete divergence from the 
main ideas of the Pauline preaching, its conception of Christianity as a 
law, and lastly its relations to the early Christian literature.-von Soden. 

i 13-16 

110-226 

21-10 

21-1·:?6 

31-16 

41_512 
41-10 

411-12 

413-17 

:,1-6 

[j7·ll 

::.12 

51J-".'U 

Trial, in relation to men: 
its reason and reward. 

in relation to God : 
the false view. 
the true view. 

Deeds, the issue and proof of religion : 
to be shown specially in treatment of poor, 
else faith is useless. 

Words, the power and sins of: 
strife and bitterness. 

Moral eoYnsels, a series of: against 
worldliness and pride, 
fault-finding, 
presumptuous self-confidence, 
the injustice of the rich, 
the impatience of the poor, 
swearing. 

EpilogYe: directions for 
worship, 
Rickness, 
prayer, 
reclaiming the lapsed. 
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1 1 JAMES, 11 slave of God and of the Lord Jesus Christ, 
to the twelve tribes in the dispersion : greeting. 

2 Reckon it all joy, my brothers, when you fall among manifold trials, 
:J As you know that the test!ng of your faith results in en<lurance: 
4 Now let endurance come tu perfection, 

That you may be perfect and entire, lacking in nothing. 
5 But if anyone of you lacks wisdom, let him ask from the Goel who 

gives to all generously and without reproaching, 
And it shall be given him. 

6 But let him ask in faith, with never a doubt; 
For the doubter is like the surge of the sea, wind-swept and tossed 

to and fro. 
i Let not that n1an suppose he will receive anything from the Lord, 
8 Double-minded that he is and restless in all his ways. 

!J Let the humble brother exult in his exaltation ; 
IO But the rich in his humiliation, 

Because like the flower of the grass he shall pass away. 
11 For up comes the sun with the scorching wind and 1cithers the 

12 

13 

14 
]5 

16 
17 

18 

20 

grass, 
And the flower of it falls off and the heauty of its appearance is 

ruined: 
So shall the rich man also fade in his pursuits. 

Happy the man who encfores trial ! 
For after he has been tried he shall receive the wreath of life which 

He has promised to those who love him. 
Let no man who is being tempted say, "n!y temptation is from Goel"; 

For God is not to be tempted himself by evil, and he tempts 
no man. 

Every one is tempted by his own lust, lured away and beguiled: 
Then lust conceives am! gives birth to sin, 
And when sin is matured, it brings forth death. 

Be not misled, my beloved brothers. 
"Enr~' gift that is good and every gift that is perfect" is from 

above, 
Coming down from the Father of light,, with whom there is no 

shifting or shadow of change. 
He willed to bring us forth by the word of trnth, 

To be a kind of firstfruits of his creatures. 
You know that, my beloved brothercl. 

Now let every man be quick to hear, slow to spNtk, slow to anger : 
For man's anger does not produce the uprightness of God. 

684 
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21 Therefore, putting away all the filthy dregs of malice, 
Accept with meekness the implanted word which is able to save your 

son ls. 
22 Prove yourselns obedient to the "·ord, 

Instead of merely hearing--and so deluding yourselves. 
23 For if anyone hears the word and obeys not, 

He is like a man looking at his natural face in a mirror : 
24 He looks at himself and is off, 

And immediately forgets what kind of man he is. 
25 But he who gazes into the perfect law- the law of freedom-and remains 

there, 
ProYing himself no forgetful hearer bn t actively obedient, 
This man shall be happy in his obedience. 

26 If any man imagines that he is religious, and does not bridle his 
27 tongue, but deceives his own heart, this man's religion is futile. Religion 

pure and undefiled before our God and Father is this :-
to care for orphans and widows in their distress, 
to keep oneself unstained from the world. 

2 1 My brothers, hold not the faith of [onr] Lord of majesty [Jesus 
2 Christ], with respect of persons. For if a man enters your gathering with 

gold rings and splendidly dressed, and a poor man also enters in a dirty 
3 dress, and you favour him who wears the splendid dress and sa~", "Sit 

here in comfort,'' and say to the poor man, "Stand there ! " or "Sit under 
4 my footstool"-have you not made distinctions among yourselves and 
5 shown that yon judge with evil designs 1 Listen, my beloved brothers. 

Has not God chosen those who are poor in this world to be rich in faith, 
and to be heirs of the realm which he has promised to those who love 

6 him 1 Now, you have insulted the poor man. Is it n1Jt the rich who 
7 oppress you 1 and is it not the.'· who drag you to the courts 1 Is it not 
8 they who blaspheme the noble Name by which ~·ou are called 1 If, how-

ever, you fulfil the royal law according to the scripture, 1'lio1t shalt loi:e thy 
9 neighbour as thyself, well and good. Hut if you have respect of persons 

10 you are committing sin ; the law convicts you as tramgressors. For 
whoever shall keep the law as a whole and yet stumble in a single point, 

11 is guilty of everything. For he who said, Commit no adultery, mid also, 
Do not mnrder. Now, if thou committestno adultery but murderest, thou 

12 hast become a transgressor of the law. So speak and so act, as those who 
13 are to be judged by a law of freedom. For jmlgment is merciless to him 
14 who has shown no mercy: mere~· exults over judgment. What i,; 

the use, my brothers, of a man saying he has faith, without having deeds 1 
15 Can his faith save him 1 If a brother or a sister be ill-clad and in lack of 
16 dail~· food, and one of you says to thern, "Go in peace, get warmed and 

fed!" without gi,·ing them the necessaries of the bod~", what is the use of 
17, 18 it 1 So too with faith; unless it. brings deeds, it is dead in ils('lf. But 

will some one say, "Hast thou faith-thou ! "1 Yes, arnl I ham deeds as 
well. Show me thy faith apart from deeds, and I will ,]10w thee my 

19 faith by my deeds. Thou believest in one God 11 well anrl goorl. The 
20 daemons also believe and shudder. 'Vilt thou understand, 0 empty man, 
~l that faith is useless apart from deeds 1 \Vas not our father Abraham 
z2 justified by deeds, when he offered hi., son Isaac npon the rtltar t Thou 

seest that faith was working along with his deeds, that by deeds faith 
23 was perfected, and that the scripture was fulfilled which saith, Now 

Abraham believed God and it was counted to him as uprightness, and he was 
l Rea<ling ,;, 8tDr irr1, ; 
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24 called God's friend. You see it is by deeds a man is justified, and not 
25 merely by faith. In the same way, was not Rahab the harlot also 

justified by deeds, as she welcomed the messengers and dismissed them 
26 by another way 1 For 

Just as apart from the breath the body is dead, 
So also faith is dead apart from deeds. 

3 1 Crowd not to be teachers, my brothers, 
Since you know we shall be the more heavily sentenced 

2 For in many points we all stumble : 
He is a perfect man who stumbles not in speech, 

He is able to bridle his whole body as well. 
3 If we put bridles into the horses' mouths to make them obey us, 

We turn about their whole body as well. 
4 Look at the ships too I for all their size and their speed under stiff winds, 

They are turned about by a very small rudder, wherever the impulse 
of the steersman decides. 

5 So also the tongue is a small member, 
Yet it boasts of great exploits. 

Look at the forest kindled bv a tinv fire! 
6 And the tongue-that world o(iniqnity-

The tongue proves itself a very fire among our members: 
Besides staining the whole body, 

It fires the Wheel of being, 
Fired itself by Gehenna. 

7 For every kind of beast and bird, of things creeping and marine, ia tamed 
and has been tamed by mankind : 

8 Ent no man can tame the tongue-
Restless evil that it is, full of mortal poison. 

9 With it we bless the Lord and Father, 
And with it we curse men made after the likeness of God: 

10 From the same mouth issue blessing and cursing; 
My brothers, this ou<>ht not to be so. 

11 Does a fountain send out fresh water and brackish water from the same 
opening? 

12 Can a tig-tree, my brothers, produce olives 1 
Or a vine, figs 1 
No more can salt water produce fresh. 

13 Who is wise and sage among ~·on 1 
In meekness of wisdom let him show his deeds by good conduct. 

14 But if in your heart you have bitter jealousy and factiousness, 
Exult not over the trnth nor lie against it. 

15 That is not the wisdom which comes down from above; 
Nay, it is ea1·thly, sensuous, daemoniacal. 

J 6 For wherever jealousy and faction exist, 
There disorder is and everything ill. 

17 Whereas the wisdom from above is tirst pure, 
Then peaceable, forbearing, pliant, 
Full of mercy and good fruits, impartial, unfeigned. 

18 Now those who make peace are sowing in peac~ uprightness as the fruit 
thereof. 

4 1 Whence come wars, whence wrangles among you 1 
Is it not from this, from your pleasures that wage war among your 

membersi 
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2 Yon desire, yet you do not possess. . 
Yon are envious 1 and jealous, yet you cannot obtam. 
You wrangle and fight, yet 2 you do not possess, 

Because you do not ask. 
3 You do ask; yet you receiv~ not; 
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Because vou ask amiss, m order to spend upon your pleasures. 
4 Unfaithful to vonr troth, 

Do yon not iindcrstand that the world's friendship is enmity against 
God? 

Whoe\·er then would be the worlcl's friend proves himself God's 
enemv. 

5 Or is it idli•, do you imagine, that the scripture saith, 
"Jealouslv he yearns for the spirit which he made to dwell in U8" 1 

6 X ow he grants greater grace: therefore it saith, 
The hauyhty God resists, 
E11t to the humble he grants grace, 

7 Be subject then to God. 
Resi"t the devil, 

And he will flee from vou : 
8 Draw nigh to God, · 

And he will draw nigh to yon. 
Sinners, cleanse your hands! 
Double-minded, purify your hearts ! 

9 Grieve and mourn and weep ! 
Changed be ~·our laughter into mourning, 
And ~-our joy into dejection! 

10 Humble yourselves before the Lord, 
And he will raise you. 

11 Defame not one another, brothers. 
He who defames his hrother or judges his brother, 

Defames the law and judges the law. 
Now if thou judgest the law, 

Thon are not obedient to the law, but a judge. 
12 One is lawgiver and judge, 

He who is able to save and to destroy. 
But thou, who art thou to judge th.v neighhour1 

13 Come now, you who say, "To-clay or to-morrow we shall go to this 
1-l or that city, and spend a year there, and trade, and get gain "-yon who 

are ignorant what life 3 shall be yours upon the morrow! For you arc a 
15 vapour, appearing for a little and then vanishing. You should sa\· 
16 instead, "If the Lord will, we shall do this or that." As it is, you exult 

in your pretensions; all such exultation is evil. 
17 He wl10 knows, then, to do good yet does it not, 

To him it is sin. 

5 1 Come now, yon rich, weep and howl for your impending griefs I 
2 Your wealth lies rotten, 

And your garments have become moth-eaten. 
3 Your gold and silver are rusted over, 

And ~heir rust shall be evidence against you, 
Yea, it shall devour your flesh like fire. 

You have been laying up treasure in the.last day>'. 
1 Rea.Jing ~9.,,;.,, 2 Adding..,), a Omitting IT>•.o ]]. 
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4 Behohl, the il'ages of which you have defrauded the Ia\.Jourers who mowed 
your fields, are calling aloud, 

And the cries of the harvesters have entered into the ears of the Lord of 
Sabauth. 

5 You have lived on earth in luxury and dissipation, 
You have nourished your hearts, on the day of slaughter. 

6 You have condemned, have murdered the upright man: 
He does not resist you. 

7 Be patient, then, brothers, until the arrival of the Lord. 
Behold, the husbandman waits for the precious fruit of the earth, 

Patient over it till it receives the early and the latter rain: 
8 De ~-ou patient also, strengthen your heart<1, 

For the arrival of the Lord is near. 
9 :IIurmur not against one another, brothers, that you may not be judged: 

Behold, the judge is stauding before the door! 
10 As an example of hardship and patient endurance, brothers, take the 
11 prophets who have spoken in the name of the Lord. Behold, we call 

those who have endured, happy. You have heard of the endurance of Job, 
and you have seen the end of the Lord, that the Lord is full of sympathy 

12 and pitiful. But abo\•e all, my brothers, swear not: neither 
by heann, nor by earth, nor by any other oath. Let your "yes" be a 
simple "yes," and your " no" a simple "no "-that you may not fall 
under condemnation. 

13 Is anyone among you in hardship 1 
Let him pray. 

Is anyone in good spirits 1 
Let him sing praise. 

14 Is anyone among you sick 1 
Let him call for the elders of the Community, 
And let them pray over him, anointing him with oil in the name of 

the Lord. 
15 And the prayer of faith shall restore the invalid, 

And the Lord shall raise him up. 
Even if he has committed sins, 

They shall be forgiven him. 
lG Confess then your sins to one another, 

And pray for one another, 
That you may be cured. 

Great is the effect of an upright person's pra~·er in its activity. 
17 Elijah was a man with a nature like our own ; 

And he prayed earnestly that it might not rain, 
And it did not rain on the land for three years and six months. 

18 Then he prayed again, 
And the sky yielded rain, and tl1e lan<l produced her fruit. 

19 :My brothers, if anyone among you err from the truth, and some one 
20 turn him !Jack, let him know that he who turns a sinner back from the 

error of his way, shall save his soul from death and hide a multitude of 
Sln.S. 



THE EPISTLE OF JUDAS 

THE main indication of elate in this forcible and brief letter is to be found in 
the nature of the error that is denounced. This is commonly and, upon the 
whole, rightly taken to Le a phrase of that strange antinomian Gnosticism 
which spread over sections of the church especially during the second 
century. The epistle (unless the epistolary form be an artificial and 
literary device) is addressecl to a definite, local, and recent manifestation 
of this libertinism within (12) the church. It is a word for an emergency. 
The immediate conditions soon passed out of knowledge, and it is 
unreasonable to expect the writing to afford clearly defined traceR of a 
controversy with which writer and readers are already familiar. 8till it i>< 
none the le

0

ss possible from the writing itself to reconstrnct with sufficient 
accuracy the spirit of its period, although the general tone of the letter 
points not to a genuine epistle but to a homily. In the background 
Gnostic tendencies are unmistakable : the stress laid on distinctions and 
classes (19, a11"ooiopi{ovT«, to which Ro 1617 is only a linguistic parallel), 
the claim to possess visions (8 , lvu11'vta{oµ.<voi) and superior knowledge 
("'), the moral laxity (8· 23), the repudiation of the OT God and of 
angels (8 , Kupurr71Ta ai8<Tovuiv, oo~ar Ile /l/wucp~µ.ovuiv ). Most critics concur 
in regarding these as consistent and decisive traces of the opposition 
which the church presented to the movement headed by the Nikolaitans 
(Apoc 2"· 15) towards the end of the first century, and later by several 
sectaries, including Karpokrates. Their leading tenet 1 was a licentiousness 
which obliterated the distinction between the natuml and the moral ( 11'apa· 
xpryuau8ai T,;, u«p« li<i), accompanied by ecclesiastical insubordination,2 
and a violent antipathy to Judaism. Clement of Alexandria (Strom. iii. 
2, 6-10) found this error implied-though, as he thought, prophetically
in the epistle. Omit the "prophetically" and the correct historical stand
point is gained for the writing, i.e. somewhere among the rising currents 
in the sub-apostolic age, most probably after the beginning of the second 
century. This is corroborated by the references to the apostolic age 
as distant and authoritative (3. ~. 17)-the apostles being not merely 
scattered but dead, as the passage clearly implies-and to the faith as a 
crystallised entity (il11'at 11'apa8o8Eiun Toir ayioir 11'LUTEL, cp. 10), to whose 
historical origin the readers can look back. 

The lermi1'US ad queni is the period of the l\Iuratorian Canon which 
includes Judas, or more closely, that of 2 Peter, which derives from the 
epistle. The mind of the writer appears to be filled with anger and surprise 

1 A~ in the pastorals, it is met Ly 1lenunciation ra.ther thn..n dist:ussion, anger 
rather than analysis. But the situation is not yet <lespernte. The enorists, who am 
on the way of Kain (i.e. sceptics.), are not altogether irreclaimalJle, and the church is 
evidently strong enough to carry the war into the enemy's camp. In 8, 201 o.a iu 
J as 21-1-1, an abuse of Pauline principles is implied. 

2 On thi• demagogic eruption, cp. Zahn, Einl. ii. pp. 77, 85, 86. Like the other 
features of the situation, it rc•ts on a theoretical propaganda of explosive ideas. 
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at the contemporary godlessness and libertinism (see Jacoby, NT Ethik, 
pp. 455-459), as if these were (4) for him at least a comparatively new 
departure. This (as Jiilicher judiciously remarks) makes it advisable not 
to go too far down into the second century.1 On the other side the terminus 
a quo is probably to be found not merely in the Pauline epistles which 
it presupposes (especially Col-Eph), but in the Johannine epistles, or even 
in the pastorals, with which J ud-2 Pet have clear literary and religious 
nffinities, no less than with the Didache (parts of it written by author of 
Judas 1 Chase, DB, ii. p. 799 f.). Broadly speaking, the range for its com
position is the first quarter-perhaps the lirst half-of the second century: 
neither within nor without the NT is there any e\•idence to justify a more 
precise date. So Hil"enfeld (Ei11l, pp. 739-744) and Volkmar, followed 
by m~st c~iti.cs, inclu~~ng especially Man~old, ~ipsi~s, Holtz~1.ann (Einl. 
pp. 3~7-3_9, NTTh, 11. pp. 318-321), and We1zsacker (AA, 11. pp. 160, 
202). Viilter formerly p;it it later than 140 A.D. Pfleiderer takes it similarly 
as the work of an Alexandrian Hellenist, written ag.iinst the Karpokratian 
heresy (Ure. pp. 835-838), and this represents practically the position of 
several, like Hausrath and S. Davidson (INT, ii. p. 335 f.) and Cone 
(Gospel and its Interpret. p. 338 f.). But the narrower period, 100-12~ 
(150) A.D., recently chosen and reasserted by Jiilicher (Einl. pp. 181-187), 
:McGiffert (AA, pp. 585-588), and Harnack (Chron. PI'· 465-470), is 
upon the whole, certain. The relative order of Judas and the pastorals 
remains, however, quite an open question. It is attractive rather than 
safe t-0 find the reference of Judas 17 (row P?p.<iroiv rO.v 7rpo"P?P.ivwv {,,,.(, 
r. a7roOToAwv) in 2 Tim 31. 2 43, 1 Tim 41 ; earlier prophecies might 
answer just as well (e.g. Col 2' t, Ac 2020, etc). The affinities with 
the Didache (27 =Jud 221., 41 =Jud s etc.) are ruuch more convincing, and 
probably indicate that the situation of both writings is fairly identical. 

On this view the author is some unknown Judas who puts forward no 
claim to apostleship. His title "Brother of James," if it be authentic, 
is eit.her an equivalent for "bishop" or a merely personal reference. If 
it does not refer to the author of "James,'' it must be supposed to have 
carried some weight at the time, although we have lost the clue to its 
local origin and appositeness. Unless the writing is to be regarded (with 
Harnack) as originally anonymous, or (with Pfleiderer, W.Briickner, Chto11, 
p. 298 ; and Holtzmann, Einl. pp. 328, 329) as essentially vsendonymous 
-which is unlikely, as the primitive Judas was far from being-a prominent 
leader-it must be taken with this shadow upon the title. Grotius 
assigned its composition to Judas (Euseb. HE, IV. 5. 3), a bishop of 
Jerusalem in the reign of Hadrian, and in the dearth of evidence this 
seems not an unlikely gues.s, especially (TU, nu. 1, 2) if the heresy is 
interpreted as Coptic or Syro-Palestinian Gnosticism. The remarkable use 
of the apocryphal 2 literature ancl its legends 3 in the epistle has suggested 

1 Semler long ago put both it and 2 Peter between 150 and 200, the former, how
ever, as an epitome of the latter. 

• Parallels collected by Spitta (cp. cit.); po.<Sages from Enoch by Chase in DR, 
ii. pp. 801, 802. The latter critic endeavours with great plausibility to connect the 
epistle with the brother of Jesus; but at too great expense, if such a 1late (a year or 
two after the pastoral epistles!) im·olves not merely the authenticity of the pastorals 
but the earlier date of the apocalypse and (apparently) of Hebrews. Such a literary 
construction is quite untenable. Further, ver. 4 does not imply a Pauline mission· 
field (p. 804). Had Paul a monopoly of preaching "grace"! 

1 The literary dependence upon the Assumptio Mosis in ver. 9 must be maintaiuc1l 1 

in spite of Clemen's recent sceptkism (KAP, ii. pp. 312, 314). 
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to Jiilicher, however, the old idea of an Egyptian origin for the writing ; 
while Schenkel, l\Iangold, Pfleiderer, and Holtzmann had thought of Alex· 
andria, though Palestine or Asia l\linor is intrinsically as probable. To 
confine it to the Syrian Antioch is simply a guess. l\Iany a community 
was exposed to pagan lawlessness in that age. In fact the data are far too 
scanty to permit of any safe conclusion being drawn from them in regard 
either to the situation or to the author of this vigorous, brief, and 
enil;lmatic note. H implies an intimate connection between writer and 
readers, involving some mutual affection and knowledge. But any 
efforts to get behind this fact merely result in fantastic constructions 
which lie quite off the ground of history. 

If it is desired to find within the NT records any Judas who would 
correspond to the description of the title (1), the brother of James (l\lk 63, 

l\lt 1355) would certainly be the most likely figure. 1 But as grandsons 
of his were alive in Domitian's reign (Euseb. HE, III. pp. 19, 20), the period 
of his own life would be far too early 2 to suit the evidence of the writing, 
and would require the errors to be interpreted as products of Jewish 
Christianity or hyper-Paulinism. Neither in the letter nor in the rest of 
the NT is there the slightest ground for making such a conjecture upon the 
authorship, though it is wistfully favoured by several Anglican scholars, e.g. 
Farrar (Early Days of Christianity, bk. ii. chap. xi.), Plumrner(Expositor's 
Bible, "James and Jude," 1891 ), Pl um ptre (Cambridge Bible, 1887), Salmon, a 
and Chase. For dilfereut and not very cogent reasons, von Soden (HG, nr. 
2, p. 186) dates the letter between 80 and 90, Weiss before 70, Wand el 
(der Brief de.• Judas, 1898) between 62 and 70, Kiihl (-llle~·er) between 65 
and 80, Schafer (Einl. p. 314 f.) between 64 and 66, and Renan c. 54 A.D. 
(as a bitter, covert attack upon Paul and Paulinism : Saint Paul, chap. x.). 
Spitta's date ( ± 80 A.D.) is bound up with his lonely and brilliant 
attempt. (Der 2 Brief d. Petrus und der Brief d. Judas, 1885 ; also Ure. ii. pp. 
409-411) to establish the relative priority of 2 Peter, the letter of Judas 
being an outcome of 2 P 115 ; but his arguments really prove with 
renewed force the need and reason for insisting upon the opposite order, 
no longer as a problem but as a postulate for the criticism of the two 
writings. The priority of Judas is rightly accepted by modern critics 
with practical unanimity.• In it we have the original purport of several 

1 In which case the "James'' of Judas, ver. I, would be the famous president of 
the Jerusalem Christians. This follows also, if the writing is one of the pseudepi· 
grapha. Adeney (Bl, pp. 450-452) also takes the author to have really been a brother 
of James the heat.I of the Jerusalem church, ant.I consequently a brother of .Jesus. 

' The~"'•~· ofver. 4 has its parallel not in any of the passages quoted by Zahn (Einl. 
ii. pp. 87, 88), where the context deternlines it-; relative f"Cope, but in Heb l', 11"liA&1 
0 8:0: A.z.>..;.tra.: non minirn,o intervallo, Bengel). It has a prophetic retrospect, for 
which no period of twenty years or so gives any adequate room. Similarly the 
<lestruction of unbelievers refers not to the Jewish ruin of70 A.D., but to the incident" 
underlying the correspomling reminiscence in Heb 317·19. In short, all attempts to 
tea! the docu_me~t out of the second century are largely verbal, and break down upon 
serious exa111111at10u. [Bacon (INT, 166 f.), 75-90 A.D., rejecting the iuscription.] 

a "Many of the phrases packed together in Jude's epistle miglit eacl1 be the text of 
11 discourse; so that I coult.l easily believe that we hacl in this epistle heads of topics 
tnlargetl on, either m a larger <locutrnmt, or by the apostle himself in vit·a voce 
addres-ses, '' p. _477 n. . The sam~ has been suggestccl in regard to J amcs. '!'here olso, 
as here, the w1s<lom-hteratnre 1s largely drawn upon, aud the writer is acquainted 
with general Greek literature (c·p. also Jud 16 with Jas 2'). 

' A recent exception is Zahu (Einl. ii. pp. 73-110), who dates Jtul 70-75 A.D. 
snpposing it to have been written by the brother of Jesus nnd a1ldrcssed to th~ 
drnrches alrea<ly warned in 2 Peter some ten years previously (60-63). He refer:-1 ver. 
5 to the catastrophe of 70 A.D. Bartlet (AA, pp. 344-351) is fully alive to the 
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words and sentences which have been modified and readjusted 1 in 2 Pet 
lo a different situation (Jud 9 =2 P 211, Jud 10=2 P 212, Jud "=2 p 2"). 
The latter writing preserves some of the conceptions of the earlier, but 
they are presented in a more abstract and expanded form, and often 
would be unintelligible were it not for the comment supplied by Judas. 

common situation of the Diduchil and this epistle, but the early date he assi~ns to tho 
former unfortunately obliges him to press Judas back to 70-80 A.D. as 

0 
a Syrian 

olocument. It is, however, quite proper to insist that phenomena such as those pre· 
sented in this epistle owe much or their obscurity to the fact that the modern reader 
" is not aware of the background of traditional and superstitious beliefs that existecl 
from the first even in Christian minds, hut were kept in abeyance as long as the 
power of fresh faith was unimpaired. Time, however, with iis slow but potent 
alchemy, gradually destroyed this relation between the old and the new ...• The 
delay of the Lord's return had an unsettling effect, causing men to fall more aud 
more under the sway of the ordinary forces of human nature and society, nud then 
by ihe aid of old belief.< to frame theories to explain and justify their practice." 
This is atlmirnbly put, and points to a constant source of deflection in the Christian 
consciousness of the primitive ugo. 

The identities of style and thought in Judas and the Didache, while curious and 
significant, need not imply a derivative relation or common authorship. In many 
such cases (cp. the book of Job and Prov 1-9) it is contemporary sympathy rather 
than filiation which is the clue to most of the phenomena. Often one or two 
important writings or writers modify the other products of their age, not through 
direct and conscious influence so much as by creating a certain tone and spirit, iu 
which the other literature of the period more or less insensibly partakes. "A certain 
similarity all the best writers of any particular age inevitably are marked with, from 
the spirit of that age acting on all" (Shelley, who refers to his preface to p,·ometheus 
Unbound, where he closes a paragraph on this subject with the remark that "a number 
of writers possess the form, whilst they want the spirit of those whom, it is alleged, 
they imitate; because the former is the endowment of the age in which they live, 
and the latter must be the uncommunicated lightning of their own mind"). 

l On this conflate nature of much ancient literature, historical and epistolary, 
cp. below, pp. 608-609; also Harper's "Deuteronomy" (E:rpos. Bible), pp. 69-70, 
and Prof. Moore's admirable study in EBi, ii. "Historical Literature," where he 
lays stress on the liberties taken by scribes and the successive recensions to which 
a book was liable, when every new copy practically meant in some sense a fresh 
edition, the written book being "in every sense the property of the scribe or the 
possessor of the roll" (see below, p. 633 f. ). This applies in part even to the 
annalists and writers of the Augustan age, when "it was not considereU unfair to 
transcribe \Yhole passages from former annalists, or even to copy their works with 
additions and improvements, and bring them out as new and original histories. 'The 
idea of literary property seems, in truth, to be very much a creation of positive law. 
When no copyright existed, and when the circulation of any book was confined 
within very small limits by the cost and labour of transcription, the vaguest ideas 
prevailed, not at Rome alone, ou what we should now reuard as the elementary 
morality of plagiarism. Virgil himself transferred whole ~ines and passages, not 
merely from earlier, but even from contemforary poets; and in prose writing, one 
annalist cut up and reshaped the work o another with as little hesitatiou as a 
mediaeval romance-writer" (J. W. l\Ia.ckail, Latin Literature, pp. 147-148). The 
bee.ring of this usage upon early Christian literature, especially when one remembers 
the literary methods employed in the composition of the Old Testament, is sufficiently 
clear. "It is one of the first things which the student of early Christian literature 
has to learn, that its documents were continually being altered and recast to suit 
every fresh development or change in the dogmatic beliefs, moral conceptions, and 
discipline of believers, whether orthodox or heretical. What was believed in the 
first century was not believed in the same way, and was not all that was believed, in 
the second" (Conybeare, Monuments,• p. 3). Which is strong, but, in view of 
evidence from Irenaeus and others, hardly unjustified. 



(110-130 A.D.) 

JUDAS 

The sole purpose of the writing is to wa.rn Christendom against a. band of 
pseudo·Clnistians, whose doctrines are as frightful and anti-christian as is their 
moral conduct. Written in some anxiety regarding the spread of such tendencies 
within the church, the "epistle" shows more goodwill than skill in its methods 
of controvecsy. More space is given to indignation at these shameless persons 
and to the description of the judgment awaiting them, than to a proof of what 
is base in their principles and behaviour. Only in one or two cxpressions
and even these merely hint in part at the subject-is any useful advice given 
regarding the individuals in question. The re[utation proper consists entirely 
of the assertion that people were long ago prepared for such phenomena, by the 
predictions of prophets and apostles. The style does not give evidence 
of any remarkable ability, but it is not lacking in a certain marked force. 
Leaving ont the objectionable quotations from the apocryphal writings, the 
author of 2 Peter afterwards incorporated in his own epistle this tiny letter of 
Judas, which had fallen into oblivion, but whose bitter invectives seemed to 
him most serviceable.-Ji.ilicher. 

I, ~ 

J. 4 

j-Jl 

Address and greeting. 
The occasion of the letter 

Denunciation and doom of the errorists: 
Their exposure from prophecy, 
Their characteristics, 
Their treatment by Christians. 

Doxology. 



JUDAS 

JUDAS, a slave of Jesus Christ and brother of James, 
to those who are called, beloved in God the Father and kept for 

Jes us Christ : 
:Z mercy to you and peace and love be multiplied. 
3 Beloved, in my great eagerness to write you concerning our common 

salvation, I am obliged to write and appeal to you to contend for the faith 
4 which was once for all delivered to the saints. For some men have 

slipped in by stealth, those who were predestined to this doom long ago 
-"impious men, turning the grace of our God into sensuality, denying 

5 also the only l\Iaster and our Lord Jesus Christ." Now I desire 
to remind yon-knowing as you do all things once for all-

that after the Lord saved a people out of the land of Egypt, he next 
destroyed those who believed not : 

6 and that the angels who kept not their office but abandoned their own 
habitation, he has kept under the nether blackness in fetters 
everlasting for the judgment of the great Day : 

7 even as Sodom and Gomorra, with the surrounding cities, who (in a 
way resembling these men) glutted themselves with fornication 
and went after strange flesh, are exhibited as a 'rnrning, under
going the penalty of !ire eternal. 

8 Yet in the same way these men of sensual imagination also 
pollute the flesh, 
contemn the Lordship, 
and abuse Majesties. 

9 Now when Michael the archangel was disputing with the devil in contro-
versy over the body of Moses, · 

He dared not bring an abusive accusation against him; 
Nay, he said," The Lord rebuke thee." 

10 But these men heap abuse on anvthing they are ignorant of, 
And anything they do understand by nature, like the irrational 

brutes, through that they are corrupted. 
11 Woe to them! 

For they went the road of Kain, 
and rushed headlong for wages in the error of Balaam, 
and perished in the rebellion of Korah. 

12 These are the men who are sunken rocks in your love-feasts, 
feasting with you unafraid, 
shepherding their own selves: 

Rainless clouds carried away Lr winds, 
Fruitless autumn-trees, twice dead, uprooted, 

13 Wild sea-waves, foaming out their own disgrace, 
5D4 
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'Vandering stars, for whom the nether blackness of darkness has been 
for ever kept. 

14 Now Enoch, the sennth from Adam, prophesied of lhese also, 
i:-ayincT: 

15 "Lo, thd L~rd came 1cilh his holy myri<ids, to execute judgment 
upon all, 

and to convict all lhe impious 
of all their impious deeds which impiously lhey wrought, 
and of all the harsh words which impious sinners have spoken 

against him." 
16 These are murmurers, grumbling at their lot, 

Walking after their own lusts-
And their mouth speaks extravagantly-
Paying regard to men's appearances for their own ad rnntage. 

17 But as for you, beloved, 
Remember the words spoken beforehand by the apostles of onr Lord 

J cs us Christ, 
18 How thev told vou : "At the end of the 1 time there shall be scoffer> 

who" walk after lheir own impious lusts." 

19 These are the men who make divisions, 
Sensuous men, 
who have not the Spirit. 

20 But as for you, beloved, 
Building yourselves up on your most holy faith, 
Praying in the holy Spirit, 

21 Keep yoursekes in the love of God, 
Waiting for the mercy of our Lord Jesus Christ to life eternal. 

22 Also, reprove some who separate themseh·es; 
Save others by snatching them out of the fire; 

23 Have mercy on others with fear, hating e\·en the tunic spoiled liy the 
flesh. 

24 Now to him who is able to preserve you from stumbling, and to set 
25 you with rejoicin& faultless before his majesty-to the only God, our 

Saviour through Jesus Christ our Lord, belong majesty, sovereigntr, 
dominion, and authority, Lefore a 11 time and now and for all time : 
Amen. 



THE EPISTLE OF SYMEON PETER (II.) 

THE composition of this writing during the course of the second century, 
and probably in its first half, cannot be regarded any longer as one of 
the open questions in NT criticism. The epistle is notoriously weak in 
external attestation (DB, iii. pp. 799-806), but the security of the critical 
conclusion rests mainly upon internal evidence. Especially noteworthv 
are (a) the references to Paul's epistles 1 (316) : these would appear to 
have acquired considerable prestige in the church, and to be ranked Kar' 
<~ox~v side by side with the canonical scriptures, as well as numbered 
among that class of books which forms a subject of discussion and dispute. 
All this, especially the co.ordination of apostolic writings with the sacred 
codex of the OT, points to a late and ecclesiastical atmosphere. (b) The 
writer, who is not an apostle (32, row a11'o<TTo;\wv vµwv ), at the same time 
appeals intentionally and emphatically to the authority of Peter (!1 2-19 

31. 2• 15); he plainly U5es 1 Peter, which he endeavours to imitate for his 
own purposes in spite of individual peculiarities of style and thought(cp. 
on the well-marked difference of language, Holtzmann, Einl. p. 322, and 
the moderate statement of Simcox : TVritas of NT, pp. 63-69, besides 
the critical editors). (c) The literary relations of the epistle inrnlve it" 
dependence upon Clem. Rom., and even more markedly on the epistle of 
Judas, of which a large part is reproduced and expanded in 2 Pet 2: prob
ably also (in spite of Chase's scepticism) a similar connection with 4th 
Esdras and the Antiq1lities of Josephus,2 and apparentl,v a set of simi
larities in thought and expression to the recently discovered Apocalypse of 
Peter (DB, iii. pp. 814-816; Harnack, TU, ix. 2. p. 90 f.), if not to Heurews 
and James as well. (d) The general contour of the writing is late: we 
have the incipient ecclesiasticism of the church with its three authorities 
(32), the Lord, the apostles, the prophets; the corresponding identification 
of" apostolic" with "authoritative" ; the subtle traces of Gnosticism with 
its subjectivity (J20) and conceptions of the Divine essence (1 '), in view 
of which the writer emphasises the genuine Christian "knowledge" 
(yvwcm, <11'iyvwau) 3 with its correlative of steady faith in the second 

I "Dw: Christenthum ist bier schon ganz gewor<len, was zu,·or <las Jmlenthum 
war; Bibelglaube, Buchreligion, wie dem auch 120. :?l die Inspiration:-:lehre in der 
Form des schroffsten Supernaturalismus vorgttragen wird" tHo1tzmann, .l{TTh, 
ii. p. 397). On the analogous Hellenic belief in inspiration and reverence for 
antiquity, cp. Hatch, Hibbert Lectures, pp. 50, 51. 

•Elaborated in three articles by Dr. E. A. Abbott (Exp.' iii. pp. 49-63, 139-153, 
204-219), which are not deprived of their substantial force by the adYerse di•cussions 
of Professor Warfield (South. Presbyterian Review, 1882, p. 45 f., 1883, p. 390 f.), Dr. 
Salmon (INT, p. 497 f.), and Zahn (Einl. ii. p. 10~); cp. the more impartial imesti· 
gstions of Farrar (Exp.• iii. pp. 401-423; Early Days, bk. ii. chap. ix. ; Exp.• viii. 
pp. 58-69) and Krenke! (Josephus u. Luoos, p. 350 f.). 

a Knowledge has displaced the "hope" of 1 Peter, and by a corresponding change 
the sufferings of Christ and Christians have fallen into the background (contrast 
1 p 51 with :.! p 118-18), 

5D6 
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advent, according to the original and apostolic tradition, and as opposed 
to current spiritualisations; the fact of errorists being able for their own 
ends to pervert the scripture (316), and to make use, as it is known the 
Marcionitcs did, of Paul's epistles (passages like I Thess 511·, 2 Thess 213, 

Rom 2" are much more likely than Gal 211, if any special reference is 
to be tl;o1wht of); the general impression that the early Christian age is 
far behind° the writer and his readers, an era to be looked back upon 
(e.g. 34, &cf>' ~· yap oi TraTip•< lKmµ.~B~crav). These form a cumulative 
araument for the second-century date, which is final. It is accepted even 
b'~ writers like Bevscblag (N1'Th, ii. pp. 490-498), who tinds 2 Peter is 
critically disputed_- with evident reason, based upon the epistle of Judas 
-which he puts rnto the first century-and a product of the second 
centurv ; as also by Bovon (NTTh, ii. pp. 485 f.). Generally c. 150 A.D. or 
the vears preceding that time form the period l adopted by a very 
numerous and weighty league of scholars, including Reuss (275-277), 
Hilgenfeld, Hausrath, Bleek, Mangold, Renan, S. Davidson (INT, ii. pp. 
523-559), Boltzmann, Kriiger, von Soden, Ramsay (before 130 A.D.), 
::IIcGilfert, Adeney, and most recently Chase (DB, iii. pp. 796-818) in an 
article of exceptional brilliance and research. After Keim (iv. p. 312, etc.), 
Pfleiderer puts the date further down into the century (Ure. pp. 838-843), 
and Jiilicher chooses 125-175 A.D.; but Simcox rightly demurs to such a late 
period, on the ground that the book contains an indisputably Hebraistic 
element, and it is probably safer to place the writing not subsequent to the 
sixth or seventh decade of the second century. At any rate it is the latest 
writing in the NT (cf. Briickner, Chron. pp. 296-307). Harnack's well
known theory would imply that about this time, i.e. 150-175, the Petrine 
title was added to 1 Peter, probably by the author of 2 Peter ( Chron. 
pp. 450-470). 

This date involves the pseudonymity of the epistle. Of course, were 
the title to be interpreted literally and logically, the writing would be the 
testament of Peter. It must then have been composed, as the author 
intended his readers to believe, shortly before the death of Peter and 
subsequently to the first epistle, i.e. between 65 and 67 (Salmon, Lum by, 
etc.). Weiss (followed by Kiihl), with his theory of the extremely early 
elate of 1 Peter, bas little difficulty in supposing that this writing might 
have followed some ten years later (INT, ii. pp. 154-169), and Spitta, on 
grounds of his own, arrives at a similar result; while Zahn actually dateH 
the writing before 63, addressed by Peter to churches 2 in or near Pales
tine (Einl. ii. pp. 42-110). But the contents of the epistle are in hopeless 
contradiction with this hypothesis, the case for which is largely made up 
of assertions and assumptions. It may be said with perfect 1;10clcratiou 
and justice that the whole available evidence, positive and negatiw, 
internal and external, points away from such a period of composition. 
Calvin's excellent sense made him very dubious of the Petrine authorship, 
and finally suggested to him that the epistle might have been compm;ed 

1 \Vhen the UuLblicg, many-coloured theosophies of Gno!iticism were fronted by a 
mon·rnent of the church towards organisation and a canon. 2 Peter thus form .... 
(cp. Uenan':; testimony, L'J!.'glfae Chret. chap. vii.) the most worthy rnemli<·r of tlit· 
-;cries of Petrine pseudepigrapha; it is an nttempt to conserve the faith against 
G110.-;tic errors ancl the 111ural and mental snares which they set. ~Hill the actual 
environment of the Look is 1lini. All we c:m see is that esc."JiatologiC'al <ionl1ls lrnve 
riseu, since Ju<las wrote. 8cepticism upon the last thing .... 11u.o..; l1cc11 revived awl 
added to tl1e heresies already prevalent. 

:! Jewish-Christian, upon tlie whole, aucl irnlel>t<.·11 for their Christianity to Peter 
or to oth(·r (•nrly tlbciples awl apost1e:-i of J e~ns. 
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at the command of the apostle \Jy one of his followers, as he had already 
conjectured that Malachi was a name assumed \Jy Ezra. This is a reason
able line of criticism, and it .has become '.1 favourite in several quarters. 
Recently, for example, the allied hypothesis of a literary amanuensis has 
been ingeniously used 1 to account for the faults and conflicting facts of 
style and expression. Ou this view the writing becomes Petrine rather than 
Peter's ; the cast of thought is secured for the apostle, while the peculiar 
Greek is attributed to a different secretary from the Silvanus who com
posed the first epistle. But this notion raises more difficulties than it 
solves. Nor does it fairly satisfy the internal evidence of the writing, 
which is crucial. A better attempt upon the same line is that of Professor 
Ramsay (CRE, pp. 492, 493). He regards the author as a pupil of Peter, 
who reproduced his master's counsels and spirit in face of new and later 
circumstances, just as the author of the "pastorals" is held to ha\·e done 
with Pauline ideas. But, as he proceeds to point out, some words of 
Tertullian (Adv. Marcion, iv. 5) 2 indicate that in ancient opinion a pupil's 
work could often be treated as that of his master: consequently, pseudo
nymity in a case like the present-though a further development-might 
be considered as a method which betokened humility and self-effacement 
upon the part of the author, rather than any attempt to deceive his con
temporaries. This indeed would be the true standpoint from which to 
regard any NT pseudepigrapha. Probably, too, 2 Pet was put under Peter's 
name owing to the eminence of the genuine first epistle and the increasing 
authority of the Petrine tradition among the sub-apostolic communities. 

The Greek style of the book has drawn upon it severe, though slightly 
exaggerated, strictures from Dr. Abbott, who inveighs against its 11 use of 
some words almost unknown to Greek literature, its misuse of other 
words and idioms, its fondness for grandiloquent novelties and strained 
sonorousness, its weak reduplication of florid phrases." This laboured 
and ambitious character suggests to him the English written by a Ben
galee affecting the "fine style." After one gets over the odd associations 
of the parallel, 11 Baboo Greek" helps to elucidate at least one or two 
points in the epistle; it is decisive against the Petrine authorship, though 
not directly for the second-century date.3 Chase also terms the vocabu
lary 11 ambitious, poor, and inadequate" (DB, iii. pp. 806-809). 

The origin 4 of the epistle has been usually given as Egyptian, but 
Deissmann (Bibel-Studien, pp. 277-284) has discovered some interesting 
parallels between the style of the introduction and a decree of Stratonicea, 
which would rather point to Asia Minor. 

I E.g. by Farrar and Simcox. But the notion is as old as Jerome's day. Much 
more plausible is the idea that 2 Pet is by the author of the "Apocalypse of Peter." 

z "Since it is permissible that what scholars publish should be regarded ns the 
work of their ruaster''; cp. Dr. San<la.y's most cautious sentences ("Inspiration," 
Bainpton Lectwres, pp. 348-350). 

3 The growing distance from the religious centre of Christinuity is even more 
noticeable iu 2 Peter thau in the other NT productions or the second century. It 
comes out in the diminution of simplicity, the increased recourse to vehement 
appeals and threats, the dependence on J ewi:~h Hagga<la, and the presern..:e of 
popular ideas such as tl1at of the world's catnstrophic overthrow and renewal (a 
Stoical opinion, Cicero, de }lat. Deorum, ii 46). Cp. Zeller's Stoics, .1.t'picureans, 
<tnd &eptics (ETr. ), pp. 155 f. 

•Dr. Stanton's remark (JTS, II. 19) upon the publication of psc11<lcpigraphi•'_ 
literature applies to 2 Pet: "The real author of any such work hu<l to keep l111_11selJ 
altogether out of sight, awl its entry upon circulation hail to be sun-oulltlell with a 
certain mystery, ill order tho.t the str:lHgeneSS of its appeal'&llCC at U. lllOl'C Ol' }e:i:i 
conshlualile interval :dler the putative author's death might Le co11ceale1l." 



(130-170 A.D.) 

II. PETER 

The libertines who are attacked in the epistle of Judas appeal to a deeper 
Gnosis, they criticise the traditional faith and are on the point of separating 
themselves from Christendom ; but in 2 Peter they reveal themselves in 
a still more advanced stage of development. They cast doubts upon the 
Christian tradition and occasion heresies. Their libertine tendencies and tho 
background for these in angelology remain the same, even if the details 
arc somewhat clearer and the propaganda more energetic. But they have 
brought one new idea into action, which for the time has produced a widesprcarl 
opposition in Christian circles. This idea is to doubt the eschatologiral 
Christian outlook ; and it assumes the guise of au appeal to a deeper knowledge 
of Christ, to a particular conception of the OT, as well as to the position of 
Paul. The last.named point could be manipulated in suppo1't of a theoretical 
basis for libertinism, and also-by an ingenious change of meaning-to ex
tinguish the outlook for the second Advent. The author places 
himself in the ranks of those apostles who were invested with canonical 
authority. Indeed, he lays emphasis on this expressly. His aim is to deepen 
the impression of what he writes by introducing it as the last word of Peter, 
the testament of the apostle given immediately before his death.-von Soden. 

1 H Gree ling: the possession of the Didne Lifo: 

1 ;'.i·ll its moral obligations. 

I "-'1 To urge these, the n10ti ve of the writer: his authority. 

The need of such counsel: in 
21-" (a) the ri<e of false prophets and teachers-

dooru of these and their adherents foretold 
and certain. 

31- 13 (b) the doubts of the second Arrival-
the clay of the Lorcl, certain and critical. 

~:HA Final appeal. 



II. PETER 

1 I SnrnoN PETER, a slave and apostle of Jesus Christ, 
to those who have been allotted along with us a faith of equal 

privilege, through the justice of our God and the Saviour Jesus 
Christ: 

2 Grace to you and Jleace be multiplied in the full knowledge of God 
3 and of Jesus our Lor , as his divine power has bestowed on us all that 

makes for life and piety tl1rough the full knowledge of him who called us 
4 by his own majesty and virtue-through which he has granted promises 

that are precious to us and most great, in order that through these you 
may come to share in the divine nature and escape from the corruption 

5 which, thanks to lust, is in the world. Yea and for this very object, 
contributing on your part all eagerness, in your faith furnish virtue ; and 

6 in virtue, knowledge; and in knowledge, self-control; and in self-control, 
7 patience; and in patience, piety ; and in piety, brotherly love; and in 
8 brotherly love, love. For if these things exist with you and increase, 

they render you neither idle nor fruitless in gaining the full knowledge 
9 of our Lord Jesus Christ; for he who has not these things by him is 

blind, short-sighted, since he has forgotten the cleansing from his sins 
10 of long ago. Therefore, brothers, endeavour all the more eagerly to 

make sure of your calling and selection, for by so doing you shall 
11 never stumble. In this way you shall have richly furnished to 

you the entrance into the eternal reign of our Lor<l and Saviour Jes us 
Christ. 

12 Therefore I shall take care always to remind you of t.hese things, 
although you know them and are established in the truth you now 

13 possess. Indeed I consider it right, so long as I dwell in this tent, to 
14 stir you up by way of reminder; since I know my tent must be struck 
15 speedily, as our Lord Jesus Christ also pointed out to me. Yes and I 

will eagerly endeavour that even after my departure you may constantly 
16 recollect these things. For it was no sophistical myths that we followed, 

when we made known to you the power and arrival of our Lord Jesus 
17 Christ: nay, we were admitted to the spectacle of his grandeur. For he 

received honour and majesty from God the Father, when such a voice as 
this reached him from the grand Majesty, 

"This is my beloved Son, 
With whom I am delighted"-

18 and this voice we heard borne out of the sky, when we were with him on 
19 the holy mountain. And so we have the word of prophecy more sure 

than ever, to which you do well to devote yourselves, as to a lamp shining 
in a darksome place, until the day dawn and the day-star arise within 

20 your hearts; especially as you know that every prophecy eludes indi-
vidual interpretation, 

21 For it was not through man's will that any prophecy was ever borne, 
600 
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But hoh' 1 men of God spoke as they were impelled by the holy 
Spi;·it. 

2 1 But false prophets also appeared among the People, 
As among you also there shall be false teachers, 

1\Ien who shall stealthily introduce destructive heresies, 
And by denying the l\Iaster who bought them bring speedy 

destruction upon themselves. 
2 And many shall follow their sensuality, 

Through whom the way of the truth shall be maligned. 
3 And in covetousness shall they make gain out of you with feigned 

words-
1\Ien whose doom from of old comes apace, 
And their destruction slumbers not. 

4 For if God spared not angels when they sinned, 
But thrusting them down to Tartarus, to pits of nether blackness, 
Delivered them to be kept for judgment : 

5 And if he spared not the ancient world, 
But preserved Noah, a herald of uprightness, along with seven 

others, 
Wl1en he brought a deluge upon the world of the impious : 

6 And if he reduced the cities of Sodom and Gomorra to ashes, arnl 
sentenced them to overthrow, 

l\faking an example of them for future impiety, 
7 And rescued upright Lot, weighed down by the sensual conduct 

of the lawless 
B (For as that man of uprightness resided among them, 

Through sight and hearing he tormented his upright soul with 
their unlawful deeds from day to day)-

9 The Lord knows how to rescue the pious out of trial, 
And to keep the unjust in punishment for the day of judgment, 

10 But especially those who walk after the flesh in the lust of 
pollution and despise the Lordship. 

11 Daring, arrogant, they tremble not when they abuse l\Iajesties ! Whereas 
angels, greater though they are in might and power, do not bring an 

12 abusive accusation against them before the Lord. But these, like 
irrational brutes, by nature born for capture and corruption, uttering 
abuse about what they are ignorant of, shall also perish in their cor-

13 ruption, obtaining the wages of iniquity; men who reckon it a pleasure 
to live luxuriously in open daylight, spots and blots, luxuriating in their 

14 deceits as they feast with you, with eyes full of adulter~' and insatiable 2 

in sin, beguiling unstable souls, with their heart trained in covetousness, 
15 children to be cnrsed. Leaving the straight road, they erred as they 

followed the road of Balaam the son of Bosor, who loved the wages of 
16 iniquity but got rebuked for his own malpractice; a dumb beast of 

burden spoke with human voice and prevented the infatuation of the 
17 prophet. These men are waterless fountains and mists driwn by a 
18 squall, for whom the nether blackness of darkness has been kept. Fur, 

uttering futile extravagances, they beguile in the lusts of the tlesh, Ly 
sensuality, those who are just escaping from men of erring conduct, 

19 promising them freedom while they are slaves of corruption themselves! 
20 For whatever a man is worsted by, to that he is enslaved. For, after 

escaping the pollutions of the world through the full knowledge of our 3 

I Reading a.,,,m. 2 Reading ch:11;·nfn:UTllt1I. J A1hling ~µ.;~. 
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Lord and 8avionr Jesus Christ, if they are once more entiingled and 
21 wor,;tecl by these, their last state turns out worse than their first. Better 

had it been for them never to have known the way of uprightness.than, 
after knowing it, to turn back from the holy commandment delivered to 

22 them. What has happened to them is what the true proverb says: a dog 
that has turned back to his own vomit; and, "a sow that had washed, t~ 
wallowing in the mud." 

3 1 This is now the second letter, beloved, that I write to you, and in 
2 them I seek to stir up your sincere mind by way of reminder, that yon re

member the words which have been spoken beforehand by the holv 
prophets, and the commandment of the apostles sent you from the Lorcl 

3 and Saviour ; as you know this first of all, that in the last days scoffers 
4 shall come scoffing, walking after their own lusts and saying, "Where is 

the proniise of his arrival 1 For, from the day when the fathers fell 
asleep, all things remain exactly as they were from the beginning of the 

5 creation." They forget, in this notion of theirs, that skies and earth 
existed long ago, composed out of water and through water by the word 

6 of God, through which (water and word) the then-existing world was 
7 deluged and destroyed; while the present skies and earth have been 

reserved by the same word, kept for fire, for the day when impious 
men are judged and destroyed. 

8 Now forget not this one thing, beloved : 
With the Lord a single day is like a thousand year8, 
And a thousand years like a single day. 

9 The Lord is not slow with the promise, as some reckon slowness: 
Nay, he is longsuffering towards you, 
Unwilling that any should perish, but that all should betake 

them to repentance. 
1 O The day of the Lord will come, like a thief : 

And in it the skies shall pass away with hurtling noise, 
The elements shall be set aflame, 
And the earth with the works therein shall be burned up. 

11 As these things are all thus to be dissolved, 
What must you be in holy conduct and piety, 

12 Expecting and yearning for the arrival of the day of God, 
By which the skies shall be set on fire and dissolved, 
And the elements shall be set atlame and melt? 

13 But it is new skies.and a n~w earth that we expect, according to his 
promise: 

And in them uprightness dwells. 
14 WhereforP, beloved, as you are expecting these things, endeavour eagerly 
15 to be found in peace, unstained and unblamable before him ; and reckon 

the longsuffering of our Lord as salvation-just as our beloved brother 
16 Paul also wrote to you by the wisdom gi,·en him, speaking of these 

matters, as indeed he did, in all his letters ; letters containing some 
things hard to understand, which the ignorant and unstable distort (as 

17 they do the rest of the scriptures) to their own destruction. As for 
you then, belove< I, knowing these things beforehand, be on your g~rnr<l that 
you may not be carried away by the error of the lawless and Jail from 

18 your own steadfastness; but grow in the grace and knowkclge of onr 
Lord and Saviour Jesus Christ. 'l'o him be the majesty both now and to 
the clay of elemity. 
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The critical study of ancient documents means nothing else than the careful 
sifting of their origin and meaning in the light of history. The first principle 
of criticism is that every book bears the stamp of the time and circumstances in 
which it was produced. An ancient book is, so to speak, a fragment of ancient 
life; and to understand it aright we must treat it as a Jiving thing, as a bit of 
the lire of the author and his time, which we shall not fully understand without 
putting ourselves back into the age in which it was written. People talk much 
of destructive criticism, as if the critic's one delight were to prove that things 
which men have long believed are not true, and that books were not written by 
the authors whose names they bear. But the true critic has for his business, 
not to destroy, but to build up ..• , He must review doubtful titles, purge out 
interpolations, expose forgeries; but he does so only to manifest the truth, and 
to exhibit the genuine remains of antiquity in their real character .... In a 
word, it is the business of the critic to trace back the steps by which any ancient 
book has been transmitted to us, to find where it came from and who \\Tote it, 
to examine the occasion of its composition, and to search out every link that 
connects it with the history of the ancient world and with the personal life of 
the author.-W. Robertson Smith. 
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APPENDIX 

ON THE HYPOTHESES OF INTERPOLATION, COM
PILATION, AND PSEUDONY1\1ITY, IN RELATION 
TO THE NT LITERATURE 

Ai>Y uiscnssion of the NT writings, especially with reference to their 
date, must include some attempt to appreciate the literary customs and 
conditions among which these writings took their earliest or final shape. 
The first and most obvious question is that of translation. It is intro
ductory to the others, and scarcely as vital ; but it cannot be passed over 
without some notice at least of its existence. 

The <J.Uestion is, are all the NT writings extant in the language in 
which their authors originally wrote them 1 Or have any been subse
quently translated from Hebrew and Aramaic (that "most concrete and 
unmctaphysical of languages," M.,Arnokl) into G_reek 1 The bearing of 
this upon the problem of a books elate may be illustrated by the case 
of Ecclesiasticus. The Greek version of this book is a translation of the 
Hebrew original, prepared some fifty years later by the grandson of the 
author. Here translation implies a notable gap between the earlier and 
the final form of the book. When the translator is identical "·ith the 
author of the original, the matter is comparatively speaking of less import
ance: as in the case of Josephus, who composed his history of the Jewish 
war in the Aramaic vernacular, intending it for the Jews resident across 
the Euphrates (Toi< d.vw {3ap{3apoi<), but afterwards, to gain access for his 
work to the wider circles of the Roman Empire, rendered it into Greek. 
Still, apart altogether from the personality of the translator, the question 
of translation affects to some degree the date of a. writing. The earlier 
instances in all departments of Jewish literature (e.g. 1 l\Iaccabees, 
Judith, Seirach, Psalt. Sol., Enoch, Book of Jubilees,' etc.2) prove the 
abstract possibility of translation in regard to a. NT writing, while the 
hi-lingual nature of the Roman Empire and the use of Aramaic and Greek 
in Palestine indicate that such a practice must have been necessary for 
the extensiYe circulation of literature. The hypothesis therefore has a 
legitimate claim to be at least tested. Whether it explains in a satis
factory fashion any or all of the NT records in connection with which it 
has been raised, is a question that depends upon the further examination 
of the particular ca.se and its evidence. 

I In the case of this writing it is still a moot point whether the original was 
Aramaic or Hebrew. 

2 Dalman (/Ji< JVurte Jesn, 1899, i. pp. 10-13) extends the practice further among 
the pseudepigraplrn; he even conjec:tures an Aramaic original for the Hebrew of Dnn 
1-6, as Marshall (DB, i. p. 253) does for Baruch, 3•-4•. Similarly for 4th Es<lras 
W ellhausen (Ski,ozen u. V urarbeiten, VI. p. 235 f. ). ' 
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Only three books in the NT 1 can be seriously supposed to admit even 
of the discussion of this hypothesis with regard to their contents. Chief 
among these is (a) the gospel of Matthew. The Papias - tradition of 
Matthe~v's Aramaic Log!a (Eu~. II,E, III. ~9" lfJp.ata •• auiAEKT'I' T.a Xoy1a 
UUV<)'pmjtaTO (V. J. UUV£Ta~aTo), ~pp.~VroU£ a aUTa Wf ~V auvaTOf £KUUTor) 
naturally led scholars of later ages to naively confuse or to deliberately 
identify this Aramaic. compilation with the canonical gospel. The 
motives for such a belief were obvious. It secured apostolicity for the 
gospel, and it seemed to explain satisfactorily some of its linguistic and 
theological features. But if one result is certain in synoptic criticism it 
is that the extant Matthew is no translation. The Login to which Papias 
refers formed one of its sources, hut even this already existed in a Greek 
t.ranslation as it lay before the final author of the gospel, along with his 
other main source, the Greek Mark. Even apart from its dependence 
upon these documents, the lin,,uistic phenomena of the gospel afford 
evidence 2 that is practically 'aecisive, e.g. the comparativefy smooth 
Greek, the numher of OT quotations that necessarily imply a use of the 
LXX, phrases of peculiarly Greek assonance and rhythm (like 67, {3arra
Xoy~u~T• •.. TroXvXoyig ; 616, ci<fiavi(ouu1v ..• <fiav6iuiv; 21 H 241. ""), 
etc. The relation between this Aramaic (Dalman) or Hebrew (Resch,• 
TU, x. I. p. 90 f.) compilation of Logia and the canonical Matthew is ex
tremely intricate (on the whole question, cp. Holtzmann, Theol. J ahres
bel"icht, 1889, pp. 99-103, and Harnack's frank note, Chron. pp. 692-694). 
But at any rate the identification of the two is precarious in the extreme. 
It is even doubtful whether XOy1a at that time could have been applied to 
a NT writing ; and from what we know of the Hebrew "Matthew," the 
scanty traces of its nature and contents (in Origen and Jerome) indicate 
that the writing was very different from our extant gospel. Some editors, 
however, like Schanz (Comm. iiber das Evglni. d. heiligen Matthiins, pp. 8-23) 
and Carr (CGT, pp. xx-xxiii), still adhere to the translation hypothesis,• 
while Blass among others (including Nestle) goes back even to an Aramaic 
original not only for the first part of Acts, but even for Mark's Gospel 5 

I Leaving out of :u:couut ihe possibly Jewish (Hebrew) sources which, it has been 
coujectured, underlie the earlier chapters of Matthew and Luke, and portions of the 
Apocalypse. It is curious that an attempt has recently been made by Dr. H. P. 
Chajes to reconstruct the Hebrew original of Mark (MaTkus-Stud'ien, 1899) 

2 Cp. the statement and discussion in Weiss, 11/aWlitus-l!!vangelium, pp. 35--48; 
Roberts' G-reek the Language of Christ a'll4 his Apostles (1888), chaps. x.-xiii.; and 
Couybeare, DB, ii. p. 262. This position, reached by critics of the synoptic problem, 
l1as been recently corroborated, from the standpoint of an expert in Aramaic, by 
Dalman (D'ie lVorte Je.su, pp. 47-57), and is conclusively stated by Weiss (-Meyer,• 
1898, .llatthitus, pp. 4-13). Cp. also W. C. Allen (Exp. Ti. xi. pp. 135-137), who, 
however, seems impressed by the Axamaic phraseology of Mark (Exp. 6 i. pp. 
436-443). See further in Addenda. 

s He gives a lucid summary of his position in ThSt, pp. 95-128, a study of '"!~~ 
J!1ei\ For Zabn's theory, see bis Einl. ii. pp. 295-32'2, a collectiou of good material 
ancl less acceptable inferences. 

• Cp. also Gia (Dk Origi1wlspraclte des Mt.-Evglins. 1887), who bolds to an 
Aramaic original for the gospel, but will not identify it with the Hebrew gospel. 
For the cognate theory that an original Axamaic gospel once existed, see Marshall's 
acute and claboratelapers (Exp.• iii.-iv., resume in Exp. Ti. iv. pp. 260-267). This 
and the theories of . Meyer and Wellbausen upon the primitive form and dialect of 
the Ureva.ngelium are discussed by Dalmau, op. cit. Einleitung, \'1. 

' One good feature of Swete's recent edition of Mark (also of Salmond's article, 
DB. iii. pp. 251, 252) is the reasoned opposition offered to such a hypothesis, which 
contradicts the earliest tradition (Papias), is not absolutely necessary for the textual 
phenomena, and must be pronouuced a tissue of improbabilities, 
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(PC:, pp. HJ0-218); huL the most rea.sonabl? conclusio~1, with refe1:encc 
not mcreh· lo one hut to all those gospels, is that, while the matrix of 
their original tradition was the Aramaic vernacular of Palestine, the 
extant gospels as well as their immediate sources-so far as these can be 
traced and felt-were composed with practical entirety in Greek. 1 

(b) The idea of an Aramaic original for the epistle of James ha8 also 
been unconvincingly revived by Wordsworth (Studia Bibi-lea, i. p. 144 f.), 2 

who conjectures that our present text forms one of two translations. The 
real impulse to this theory is the desire to do justice to the excellent Greek 
style of the epistle and at the same time to preserve its apostolic origin. 
But the hypothesis will not hold water. No NT writer moves with such 
vigour and freshness in Hellenistic Greek as the author of Jam es. His 
book has assonances and idioms that preclude any idea of a translation, 
and alh· him to the wisdom literature of Alexandria a' well as to the 
Greek ~lassies. The style of James embraces Hebraisms, as was to be 
expected; but it is as distinctively and independently Greek as a page of 
lllarcus Aurelius. 

(c) At an early period 3 Hebre"·s was widely imagined to be a 
translation by Luke of Paul's originally Hebrew composition (Euseb. HE, 
VI. 14. 2, y<ypa<J>lim lie 'E{Jpaiot< i{jpatKf/ <J>wvfl, AovKav lJe </>tAoTiµw< avT~V 
µ<li•pµ~v<v<ravrn EKlioiivm TOi;"EXX~aw). Paul wrote it, says Jerome, "ut 
Hebraeus, Hebraeis, Hebraice." The motive of this theory (from Clement 
to Thomas Aquinas) falls of course with the abandonment of the Pauline 
authorship. Ent it ne\·er had any real countenance from the internal 
evidence of the writing, with its verbal and close use of the LXX 
(especially ios. io, also F 1037 1221, etc.), its assonances (Eµali<v •.. foal!.,,, 
5s ; <aAoii ... KotKoii, 514 11 8 7, etc.), and the fine rhetorical periods that 
mark its structure. In face of the excellent Greek of the epistle, the 
trarn•lation-hypothesis is nothing better than a curiosity of criticism (cp. 
'Vestcott, Hebrews, pp. xxxii-xxxv ). 

These and every other application of the translation-hypothesis to the 
NT literature may be therefore set aside with almost absolute con
fidence. It is wrecked repeatedly and fatally upon the evidence of style. 
It is in conflict with the fact that long before any NT writing-and 
especially a gospel-was composed, the church was becoming full of 
members who knew Greek (Ac 61 929 ) and no Aramaic. Their needs 
became more and more paramount, and it was to the situation created by 
their presence and requirements that the NT writings later than Pan! were 
mainly addressed. The translation-hypothesis in fact is bound up with a 
conception of the early Christian development which places several of the 

I Extremely fair snmmaries of the critical position in Bovon, NTTh, i. pp. 72--84 ; 
Zahn, Einl. i. pp. 1-51; T. K. Abbott, Essays on Original Texts of Old and New 
Test .. 1891, pp. 154-158; and Wernle, Synoplische F'rage, pp. 117-121 (Matthew), 
221-223 ()lark and Luke~ with Scbrniedel l!:Bi, ii. 1870--1872. 

2 His argument• (based mainly on the Latin translation in Codex Corbey which 
seems to presuppose a Greek original differing from the extant text) nre tuk~n very 
seriously and refuted with complete success by Mayor, Epislle of SI. Ja,,ies, pp. 
xii-xiii, ccv-ecxiii. So Zahn (Einl. i. pp. 84, 85), who remarks that if tlw extant 
James were not the original, it would imply a mastery of the art of tra.m;lntio11 such 
as could not he parallele<l in antiquity. 

a 'I'he view still sc<•ms to linger . .Panek (Comuientarius iii epi;-,tvlam beali Pauli 
aposloli ad Jlebracos, 1882) considers the epistle wa.• originally written hy Paul in 
Aramaic, and Dr. Scl1iller-Szinessy (Exp.• iv. p. 326) is "fully convinced from 
internal evidence tliat the epistle ~ the Hebrews, in the original, belonged to St. 
Paul, nncl thnt only the Greek now m our hands is a somewhat inexact translation 
of it.;' 
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NT wriLings at a period too early for their real nature and clrnracteristicR. 
It has never won serious or extensive support, and seems less likely to do 
so ihan ever. 1 On the contrary, one of the postulates of modern criticism 
is that the NT writings, whatever processes they may have gone through 
in the course of their composition, are extant in the language in which 
ihcy passed from their final authors to those who first received the 
autographs. 2 

The following collateral topics, however, need more serious discussion, 
as they closely touch the problem of the NT. documents and their elates. 

(1) The possibility of interpolation. Substantially a writing may 
bear evidence that it has originated in a certain period, while nevertheless 
it contains sections or verses which obviously belong to a different age, 
earlier or later. In such a case the hypothesis of interpolation becomes 
legitimate. Its relevance is always disputable : hardly ever, its possi
bility. During the pre-canonical age, and indeed for some centuries 
afterwards, the NT·texts 11·ere exposed, in the course of things, to the 
possibility of such additions and incorporations. Habent sua fata Zibelli. 
No less than the gospels, the other writings of the NT "arose not in the 
sort of world where depositions are taken, nor in the sort of world where 
manuscripts are guarded. They arose, and they passed many years," as 
Matthew Arnold 3 proceeds to point out, " in the immense, underground, 
obscure, fluctuating world of the common people. Probably even neigh
bours and contemporaries never knew, or cared to know, quite accurately, 
the literary history of a document like one of our gospels ; and be~·ond 
question the knowledge, if it ever existed, was soon lost irrecoverably." 
Within the second century especially MSS had their vicissitudes. These 
were due partly to their occasional obscurity, partly to their very popu· 
larity and wide circulation. They were exposed to alteration, omission, 
addition at the hands alike of copyist and of reader. Traces of this still 
exist in our oldest 111SS., e.g. the Marean appendix (Ro 1624), and the 
Johannine pericope (753-811). But there is no reason to deny the abstract 
probability of such interpolations even where the extant text no longer 
suggests any break. The history of the text does not in most cases reach 
back so accurately and so far, that room is not left between the autographs 
and the earliest known text for changes to have taken place. These changes 

l Nestle (SK, 1896, p. 102f.; Phil. Sacra, passim) and Blass (Evangelhtm sec. Luc. 
pp. vi, xxi) have recently conjectured an Aramaic basis for the early part of Acts; 
but the linguistic evidence is not conclusive. 

2 The case of the apocalyptic Jewish writings is scarcely analogous. As Gunkel 
points out (KAP, ii. p. 333), the number of "barbarian" languages in which so 
many of them are extant, is due to their historic:i.l fortunes. Jewish apocalyptic 
literature, he nrgues, has experienced two great catastrophes. One was the loss of 
the Hebrew originals, wheu the Jewish synngogue, on re-assembling after the Roman 
crisis, repudiated apocalyptic and Greek literature. That the whole Jewish-Greek 
literature did not perish at that time, was due to the fact that it had already flowed 
into the Christian churches, where the various translations made in languages so 
widely different show the popularity and enormous diffusion of the apocalyptic 
literature in this its second home. Yet it was there that a fresh catastrophe over
took it. The spirit of Greek philosophy, which possessed the Greek theologians, 
scentecl heresy; it would have nothing to do with the Oriental mythology in the 
apocalyptic liternture. Hence tho disappearance of Jewish apocalyptic from the 
Greek church. Hence, too, its preservation in "barbarian,, tongues (Syrian, 
Armenian, Latin, Ethiopic, etc.). 

3 God and the Bible, chap. vi. Cp. Schmiedel, IIC, II. i. pp. 80, 81 ; Blass, PG, 
p. 77 f.; and Reuss, pp. 367-380. In 3rd Maccabees, for example, the opening leaf 
or the introduction has been evidently lost at a very early date. 
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may have been inconsiderable or fairly extensive. But the primitive 
corruptions which actually are marked in the text forbitl us ~t any rate to 
decide off hand (Zahn, Forschungen Gesch. Kan. I. p. 244 f.) that there 
are not others which only conjectural acuteness can detect by means of 
~heer internal evidence. 

By the second half of the second century it may be considered that 
the literature of the N'f, although comparatively fixed, was further 
exposed to heretical remodelling and alteration. Omission and alteration 
were favourite features in the rising methods of controversy (e.g. the 
Uarcionite), especially as appeal came to be made from both sides to 
the authority of the Christian scriptures. Origen accused the Valentin
ians of this practice; Eusebius blamed Tatian; while Celsus retorted 
upon the Christians the charge of having interpolated in their own 
interests the Sibylline oracles. Apart from the truth of these statements, 
it is certain that they presuppose a recognised custom. Iliacos intra 
muros peccatur et extra. The charge would not have been worth making, 
unless the fact on which it rested had been at least a popular and highly 
credible habit, and evidence for this crowds in from every side.1 The 
motives for interpolation become rather sinister and less naive than in 
the earlier period, but the practice seems to have been a fairly continuous 
and natural feature of the age between 70 and 170 A.D. It is therefore 
generally open to doubt whether, in the extant form of a NT writing, 
we possess the work as it actually left its author's hand. .Further, a 
copy became the property of its owner ; he might correct or revise as 
he chose, the question of authors' rights not being recognised very keenly 
in that age. Not even the earlier copies, therefore, can be affirmed to 
have been the most exact (Blass, PG, pp. 70-73; and OTJG2, 40f.,55,84). 

Such interpolation and even recension was already and especially 
common in the apocalyptic literature.2 The early church natumlly 
foimd part of its favourite literary nourishment in apocalypses which 
must have been originally Jewish. These were in turn revised and 
interpolated according to Christian principles of edification, and in order 
to suit fresh occasions. Adaptation, in this field, and at that primitive 
epoch, would obviously be more common than original authorship. 
These pieces were at hand, already in use (Harnack, HD, i. pp. 100-102). 
It was comparatively easy to read into them a Christian significance, 
and where needful to interpolate accordingly. A glance at the apocalyptic 
literature between 40 and 150 A.D., shows that to modify or partially 
alter an already existing document was not unusiial in Christian circles, 
the result being that the dating of eschatological pieces is an extremely 
intricate undertaking. 

Insertions, of course, may be the work of the author himself. For 
example, in Lk 15-2°' it is held that the writer has incorporated in his 

I Jiilicher, Eilll. pp. 4i~-4i8; Nestle, Einf. pp. 161-1i5. By liO A.D. Dio
nysius of Corinth (HE, l\'. 23) found his epistles sown with tares \Jy "the apo.,tlcs 
of the dtvil" (ic; _u.lr f;e1poiirnr, &; 2l -:rpouT18inlr). No wou<ler, he ndds, that eren the 
Lord's writings {;.;upuu:;, ;-p~~,, i.e. the gospels, or possibly the Pauline epistles awl 
OT) have also been attacked. Cp. ]J. 592, n. 

'Mr. Conyl>eare (Jewi,sh Quart. Review, 1892, pp. 3i5-398) explains tl1e mixture 
of "equivocal Christianity with unequivocal Judaism" in the Testaments of the 
Twelve Patriarchs, by conjecturing tha.t even this writing represeuts a. Christian 
recension of an originally Jewish book, a view which has bceu held on all sides since 
tbe researche.• of Schnapp, it• Lest editor (recently in ](AP), who detected a Jewish 
"-"well as a Christian interpolator. For a sifting scrutiny of his rcsulb, cp. Bousset 
(Z_vw, 1900, pp. 142-li5, JSi-209). 

39 
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narrative (drawn from the evangelic Palestinian tradition) a section con
taining materials of rather a different cast, and character; althou~h upon 
a scale of this size the literary method becomes almost "revision.' 1 The 
"Shepherd" of Hermas is a similar instance. In all likelihood it wa" 
amended and enlarged at a later date, from the first and earlier draft. If 
Dr. Blass' theory of Codex Bezae were proved, the third gospel and the book 
of Acts are extant in two versions, both of which are the work of the 
same author. He accounts for the difference of the bi-lingual l\IS D 
ingeniously enough. Luke wrote his gospel first for Jerusalem before 
54 A.D. ; then some half-dozen years afterwards revised it for Rome, 
omitting certain parts of the earlier draft. Acts, on the contrary, was 
at first written for Rome, and issued afterwards in a more concise 
recension. Consequently the Roman form of the text (R) or (D) repre
sents in the gospel the second or fair copy, shorter and more concise; in 
Acts, again, it has passages in addition to the current text, and thus 
represents the author's first. draft. On such a hypothesis 2 the additions 
and interpolations are due for the most part to the original author of the 
books. Similarly with the "we-sections" in Acts; either they were 
originally written and afterwards resumed by the author of the whole 
book, or else they came from another hand and have been incorporated 
in the later, larger work. 

But again, and more commonly, interpolations are due to a different 
editor or reviser, inserted for motives which it is the task of criticism to 
discover. Thus the state of the gospel MSS (Blass, PG, pp. 77 f., 234 f.) 
sui:;gests that a writing which had practically taken its present shape long 
betore the date of the earliest extant MS, yet failed to acquire a perfectly 
stereotyped form. The main reason for this tendency towards "addition" 
was the vitality of the oral tradition which accompanied the early liter
ature, the obvious bias in the direction of harmonising, and also the 
natural disinclination on the part of copyists-who had powers of 
initiative, amounting sometimes to an editorial function-to allow useful 
material to drop aside. The synoptic gospels, e.g., left an aftermath 
of sayings and incidents, partially preserved to us as "agrapha" ; con
sequently expansion was more natural than abbreviation. At the 
same time such additions are usually slight; and their bearing, so far 
as regards the problem of dates, is not serious. Instances of this 
supplementary variation in MSS are given with sufficient fulness by 

t There is a partial o.nalogy in the method of authors like Aristotle and Juvenal, 
who deliberately added sections or paragraphs to earlier compositions. Martial, too, 
seems to have re-issued the tenth book of his epigrams, altered and arlnpted to the 
requirements of Trajan's reign at the close of the first century. For the possibility 
of this practice within the NT, cp. Scrivener, [nlrod. Grit. NT (ed. Miller), i. p. 18, 
ii. pp. 298-299, but especially Zahn, GK, i. pp. 639-662. 

•Reviewed more or less unfavourably by R:lmsny (Exp.' i. pp. 129f., 212f., vi. 
460 f.), Chase (CR, 1894, pp. 303-305), and Page (Class. Rev. 1897, p. 217). The 
relation of Codex Bezae to the third gospel is fully discussed by Griife, SK (1898) 
pp. 116-140; cp. also Lightfoot, Fresh R•vision,' p. 32. For Dr. Salmon's theo~y 
of Luke giving public readings of his work and his explanations being preserved m 
the West, cp. his INT, p. 603, and Some Thoughts on Text. Grit. pp. 134-141. There 
seems to be something in the climate of this Codex which excites the imaginative 
faculty of its critics. One of the most recent (JTS, Oct. 1899, pp. 76-87) considers 
that the Bezan text of Acts represents "advance-sheets suffered by St. Luke to 
pass into circul>\tion among the Roman Christians in answer to their impatient 
curiosity." The literary thirst of primitive Christians, even for B so.int's opinioug 
upon history, remains, however, qmte a theological x. 
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Westcott and Hort 1 in their second volume. A cardinal though sub
apostolic class includes those which occur in Codex Bezae, whether due 
to "catholic" or Montanist influences, in one locality or another. But 
over the whole field of the NT literature, with the textual divergences 
which arose iu the course of its transmission, Lhe canon holds, that "as 
we approach nearer to the autographs, the freedom of the copyists 
increases" (Sanda)·, Exp.• iii. p. 191; cp. Robertson Smith, OTJC, 2 

pp. 91f.,126f.). For Acts in particular, consult Wendt (-Meyer, § 9), 
Weiss (TU, xvii. 1, "Der Codex Din der Apgeschichte,11 1897; Text
kritische Untersuchung), Ramsay (CRE, chap. viii.; Exp. 1897, pp. 460-471). 
Professor Rendel Harris (Stndy of Codex Bezae, 1891) finds in the glosses 
of the Western text (written before the age of Perpetua) the influence of 
Montanism ; and while unable to discover a Syriac basis for the glosses, 
refuses to regard the text as genuinely Lucan (F'onr Lectnres on the 
Western Text, 1894). Ramsay dates the revision between 150 and 161 
A.D., Harnack puts it from twenty to fifty years after the appearance of 
the first text, and Chase (Old Syriac Element in Codex Bezae, 1893, pp. 
103-105) finds evidence for dating the Bezan text of Acts not later than 
180 A.D., and the underlying Syriac text c. 150 A.D., both originating in 
Antioch with its mixture of Greek and Syrian inhabitants. Somewhere 
on these lines the true solution of this problem is to be reached. 

Dr. Blass' theory, on the contrary, makes the Western text quite a 
century earlier. The crucial points of his thesis are (i.) that the additions 
to the' Bezan text belonged to the original work, and (ii.) that the 
ordinary text (a) must have been also written by the author himself, else 
it could not have won universal recognition. He supports this hypo
thesis (first suggested by Joannes Clericus) on some ingenious classical 
parallels ; but it is easier to admit that an ancient author may have seen 
good reason to make more than one copy of his work, as in the caRe, e.g., 
of Aquila's version of the OT, than to allow the applicability of such a 
practice to the particular case in question. Further proof would be 
required, and further rroof is not forthcoming-apart from the contra
dictory phenomena o the Bezan text, which itself contains several 
allusions quite irreconcilable with its Lucan origin. There is one 
curious parallel from early English literature, which deserves mention. 
"Piers the Plowman" exists in three varying texts, all from the hand of 
Langland himself (cp. Skeat's preface to his edition (Clarendon Press), 
pp. ix-xii) : the A-text, a rough sketch dated 1-362; the B text (13/i) 
nearly trebled in size from the former, with additions which "are, most 
of them, exceedingly good and distinguished by great freedom and origin
ality of thought"; and finally the C text, consisting of later revisions and 
additions, slightly larger than the B text., and with a tendency to diffuse
ness. Blass notices the parallel (Acta A post.§ 13, ad fin.), but the wide 
difference of literary methods in the two ages makes it an illustration 
rather than an argument, so far as his immediate purpose is concerned. 
An equally interesting example, which he has failed to observe, is 
afforded by the literary history of the Religio Medici. Privately circu
lated in ~IS, the book "being communicated to one became common to 
many, and was by transcription successively corrupted, until it arrived 

1 Th<'ir frequeutly quoted verdict against the presence of dogmatic interpolations 
in the l'iT !txt is flatly and with some justice contradicted by Blass (PU, p. 89: 
"\Ve clearly see that there have been very ancient reader.-; who <lid not shrink from 
wilful alterations of the sacred text, if it did not suit their dogmatic convictions or 
if it might give support to opposite tenets"). ' 
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in a most depraved copy," as its author complains, at the press in 1642. 
A year later, Sir Thomas Browne issued his authorised edition in order 
to supersede this previously-printed form, which, with its alterationH 
on_ii~sions, ~n.d additions, gave but the b~oken and imperfect shape of hi~ 
ongmal wr1tmg. The source of corrupt10n, "fast and false" occasioned 
hy the circulation of Elizabethan sonnets in MSS among private friends 
i:; discussed by ~idney Le~ in his Life of Shak..pere (pp. 88, 89). 

For exhaustive d1scuss10ns of Blass' double-text hypothesis, reference 
may be made especially to Zahn, Einl. ii. pp. 338-359, also to Nestle, Einj. 
(pp. 56 f., 160, 186 f.; ETr. cp. Index), wbe1·e it is favourably received all 
over; on the other side, to Schmiedel's adverse analysis (EBi, i. pp. 50-56). 
It is a fair verdict, that while in some places (e.g. 11 21. 2e) D may have 
preserved the original reading, upon the whole the Western text must 
be probably viewed as a correction of the earlier and original edition, 
and not vice versa. To the literature cited in the above reviews, add 
Hamack's reprint from SEBA (Das Aposteld£cret (Ac 1529) u. die Blass' 
sche Hypothese, 1800), Bebb (DB, iii. pp. 164, 165), and Knowling (ExGT, 
ii. pp. 41-46). Bousset (TR, 1898, pp. 410-414) regards the Westem 
text of Acts as containing an edition deliberately drawn up by another 
hand at some early date; he joins Corssen (GGA, 1806, p. 425 f.) and 
Weiss in urging that the characteristic features of the B text are upon 
the whole better accounted for, when they are taken as the work of some 
editor other than the author of the A text (ThLz, 1900, 633-638). 

In many cases such variations simply represent matter transferred 
from the margin to the text, unless they are the result of caprice or 
carelessness in a copyist. But a stricter purpose is to be traced in 
passages like Ro 11 9· 10, 1 Jn 57· 8 (the gloss upon the three witnesses), 
Jn 7'"-811, Lk 221 9. 20, Mk 169-20, where interpolation has been active at a 
pretty early date. Fortunately external evidence is occasionally to hand 
in these and several other cases. Of all the NT instances, such resemble 
most clearly the latest interpolations which modern Homeric criticism bas 
found within the Riad, i.e. passages which are separate and episodical, 
composed in the spirit and for the purpose of some later age, and inserted 
more or less appropriately in the larger and older work. So far as questions 
of structure are concerned, a passage like Jn 753-8ll, or better still 
2 Co 614-71, belongs to its context as the account of Phoinix does to the 
ninth book of the Iliad (lines 432-619), or that of the funeral games to 
the twenty-third (lines 257-end). 

The result of a general survey like this goes to prove that the con
ception of an early Christian WTiting as a necessarily inviolate, rigid, and 
rounded whole, is entirely misleading.1 Real care needs to be exercised in 
drawing conclusions from single references and allusions in a document, 
when the date bas to be determined. It is plainly a matter of increased 
delicacy and exacter scrutiny to fix the period of composition for the 
substantial part of a writing which-as in the case of Juvenal's Salires
may have been retouched and enlarged by the author, or-us the Christian 
allusions and interpolations in Enoch prove-may have been subjected to 
revision by other and later hands. 

The bearing of the interpolation-theories upon the question of the 
dates is quite obvious, especially in regard to the gospels, Acts, and the 
Apocalypse. A good example is afforded by Keim's treatment (i. pp. 

I This is a commonplace of literary criticism; but it has over nnd ngoin a 
<li~tinct bearing upon the attempt to dote a given writing by means of it• internal 
evidence. 
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79-89) of Matthew. I This gospel he reckons the earliest of Lhe synoptics, 
'nitten even before the fall of Jerusalem, in all probability about 
G6 A.D. But this extremely early <late requires some sacrifices. In the 
extant gospel, Keim admits, there lie several pnssages which point un
equivocally to a later period, and could hardly have been written pre
vious to 70. Such passages are-in addition to slighter accretions (2"· 18 

..1 15 215, prophetic comments, and illustrations from the Hebrew text)-the 
incident of the ass and the colt (212-7), the account of Judas and the thirty 
pieces of silver (2615 27""10), the narratives of the virgin-birth, etc. (2), 
the parables of the wedding feast (221·14) and of the ten virgins (251·12), 

the incidents of the watch at the grave (2762·66), of Pilate's wife (27 19), of 
the resurrection of the saints (27 52· 53), and sayings like those of the 
Baptizer (3H. 15), and of Jesus (811· 12). These Keim is forced to cut out of 
the original gospel ; they must be "slight and yet essentially consistent 
additions made to the gospel after the destruction of Jerusalem by a 
zealous Jewish-Christian contributor, dating from about the time of Mark 
and Luke, in the sense of a more liberal Christianity." On the other hand, 
it is clear that when Matthew's gospel is relegated to a date later than 
this period of exaggerated antiquity, recourse to the interpolation-theory 
is unnecessary. The whole writing then can be taken as a practical 
unity. Or, to turn the problem round, if it can be established that such 
passages are an integral part of the gospel, then they preclude any date 
for the whole work earlier than that at which they themselves can be 
reasonably fixed. 

The applicability of the interpolation-hypothesis to Paul's writings 
has been totally denied by several critics, even hy Renan (Saint Pa,.[, 
chap. ix.); it is sparingly adopted by the more sensible among those who, 
like Schmiedel and Lipsius, admit its relevance (cp. Heinrici, Die 
Forschnngen iiber die paul. Briefe, 1887, p. 67 f.). In itself the method is 
legitimate enough. The trouble is that it has been frequently discredik<l. 
As the evidence is almost uniformly internal, a passage is often rejected 
or retained upon absurdly a prir>ri notions of what is Pauline or un-Pauline, 
or of what the writer should and would have said at such a point in the 
argument. Two considerations also have to be borne in mind. One is 
the subtlety of Paul's mental processes; these do not work always in a 
nry obvious fashion, but imply fl nctuations of his temper, his ha hit of 
going off on a word, his repetitions and allusions, and what Irenaeus once 
called the velocitas sermonurn s"oruin. ConsequenLly, when the question 
is one of pure!~· internal difficulties, it is only fair to renmnber that "in 
a writer so subtle and abrupt as St. Paul, obscurity is not a strong ground 
of objection" (Jowett). Otherwise one is apt to do injustice to the 
writer's arguments and illustrations by too hasty recourse to a method 
whica tends to become easy rather than accurate, coura"eous rather than 
sympathetic.' Besides, there is the mechanical conditio"n.s Paul merely 

1 Cp. too, :\Ir. Badhn.111's very similar theory developed in his Fomialion of the 
Gospels, ancl St. Nark's Indebtedness to St. 1llatlhew. A similar instance of the 
bearing of the interpolation-theory upon a hook's date is afforded by Dr. Salmon's 
verdict upon Mk 16'·'" (cp. p. 553). Bartlet abo (DB, iii. p. 304) has to take 
Mt 22"'· 7b. as post-iO aclclitions, to secure 68-69 as a date for the whole work. 

0 E.q., occasionally in its clever application to the pastoral epistles by H. Bois, 
.! pTh (1888), pp. 145-160. 

3 .For the conditions of ancient authorship and literary composition in their 
h~arrng ~n the st~ucture of a writing, cp. Birt, Das antike Buchwesen in seinem 
l •·rhallmss zur Litteratur (1882). The possibility of deviation or misapprehension 
through the employment of amanuenses 1s usually aumitted, even in conservative 
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wrote the postscripts or occasionally the benedictions to his evistles, 
when he wrote anything. (The note to Philemon is the exception which 
prons the rule.) What appear to the modern eye, then, to be "aps, 
edges, and corners, abrupt transitions, indistinct arguments, left upo~ the 
surface of the writings, may quite well have been due to the fact that the 
speaker outran the amanuensis (notarius, actuari1ls) to whom he was 
dictating,' or that the latter now and then missed, or perhaps caught up 
wrongly, words and sentences (Laurent, pp. 3-38). It jg useful to think 
of his style as a "stenographed conversation." But tlrnt is a feature 
which explains its occasional obscurity 2 as well as its vivacit.v. Further, 
the digressions and pauses which appear disjointed to a modern reader, 
lose something of their strangeness when it is recollectetl that an ancient 
writer, even when he wrote himself and no less when he dictated, lacked 
many of those aids which a modern author possesses, in the form of notes 
and parentheses. In ancient l\ISS the whole is fused together. There 
is no accessible means of correcting or amplifying what is once written. 
Consequently, the argument has occasionally an appearance of being 
interrupted by pieces of foreign matter which really have only to be 
interpreted as asides, or read apart, in order to let their secondary 
connection with the central idea become visible. There is shrewd sense 
in Coleridge's remark upon the obscurity of Romans : "Some of the 
difficulty," he urged, "is accidental, arising from the form in which 
the epistle appears. If we could now arrange this work in the way in 
which we may be sure St. Paul would himself do, were he now alive, and 
preparing it for the press, his reasoning would stand out clearer. His 
accumulated parentheses would be thrown into notes, or extruded to the 
margin." The spirit of this paragraph is historically true. It is sounder 
to criticise the Pauline epistles with a recollection like this of their 
natural structure,3 than with a detective's suspicion or with a cleverness 
which often fails to understand the naivete of an age less acute and 
literary than itself.• That way lie subjectivity, prejudice, and doctrinaire 
circles (cp. Romans, ICC, p. !xv). It is increased if the Pauline letters are held to 
have been originally taken ilown in shorthand, like the speeche• in the Roman 
Senate (Plut. Galo Jlin. 23), or the later lectures of Origen (Eus. HE, \'I. 23. 2). 
The Pitman of the first century B.C. seems to have been Tiro, Cicero's freedman. 

l Cp. Norden, Die antike ][unstprosa (1898), p. 954 f. Prof. Rendel Harris adds 
(Exp.• viii. pp. 402, 403): "When Paul replied to IL letter, he held the letter tbat he 
was replying to in his hand and followed closely the point• in it that needed attention . 
. . . He is not responsible for nil that is printed under his name, for there may be whole 
sentences that belong to the earlier and antecedent factors of the correspondence, 
and there may be cases where the language is not his own, but is either that of his 
secretary or that which is common to all secretaries." 

2 There is a similar element of obscurity in A1Tian's ~unp•/S,.; of Epiktetus, due to 
the constant interchange of question and answer. 

a The Pauline letters are not entirely unpremeditated effusions, at least "1ot the 
major epistles. A study of their structure proves that in many pa<Snges the ordmary 
methods of ancient rhetoric have been somewhat elaborately followed. How for this 
practice was conscious or unconscious, it is hard to say. (See J. 'Veiss, Beitrage zwr 
paulinischen Rhelorik, pp. 5, 6.) Instances of words or sentences which are con
jectured to have been either scholia or added in the margin after the whole com
position had been written out, are possibly to be found in 2 Co 6"-7', PhHemon 19~· 
(Zahn, Einl. i. p. 322), 1 Co 112, i:r~ ~l :>:P,...,.,;; (Heinrici), Ro 214.1' (Wilke, Die 
neulesl. RheWrik, pp. 216-228 f.; Laurent, 17-19; Bla..s; cp. J, Weiss, 56), Mark 7"' 
(Blass, PG, pp. 212, 213), Ro 1621-23 ("Hoc ad marginem o.dscripserat Tertius," Grotius), 
etc. Fortunately, as Semler once put it, "Sanctis doctrinis ipsis innititur religio 
Christiana, non vero hinc <lecreto, Pauli epistolas omnes uno tenore ntque ordme 
totas perscriptas inde ab initio fuh;se." 

•The rigorou• application of the interpolation-hypothesis is widely discarded at the 
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opimons. At the same time it is seldom safe to ignore the possibility 
of later editorial changes or marginal glosses even in so compact and 
straightforward a piece of writing as 1 Corinthians, where (as Heinrici 
admits) one may still detect the work of a later hand in the occasional 
improvement of detailed sentences and in the "attempts made" by 
·subsequent revisers "to smooth over or to supplement harsh or defective 
passagcs.11 

(2) To the amateur nothing appears quite so absurd and unreal as the 
way in which modern critics analyse various historical writings in the 
OT or in the NT,/.roducing in each case several documents which have 
been partly copie , partly edited, with parallel or slightly discrepant 
accounts of the same affairs, which have not been fused together into a 
perfectly smooth literary unity.1 The unreality, however, lies not so 
much in the theories as in the difference between modern and Oriental 
conceptions of a historian's task. The latter allowed a writer not merely 
to epitomise and omit, but to reproduce his sources literatim or alt.er 
them in so far as his special purpose demanded, instead of completely re
writing the whole in the style of a modern historian. Thus an ancient 
history like 1-2 Kings or Acts preserves extracts from documents far older 
than itself. Fragments of these survive in its pages, slightly edited but 
generally distinguishable from one another and from the final editorial 
matter. To reject such a method as slavish, and its results as a mere 
patchwork unworthy of a good historian, is simply to betray ignorance 
of the literarv conditions under which these ancient books were written. 
Compilation; in fact, is a providential habit. In some cases its prevalence 
secured the life of several early documents which would otherwise have 
perished, since it. delivered ancient historians from the need of producing 
free compositions in which it would have been impossible for later ages 
to distingui;.h between the substratum of good tradition and the over
lying strnctures of the editor. The Matthaean logia preserved and 
reset in Matthew and Luke, the small apocalypse of the synoptists, the 
sources framed in Acts, the apocalyptic fragments transcribed and re
coloured in the Apocalypse, the Pauline notes embedded in the pastoral 
epistles, are all NT instances of our debt to a habit of compilation whose 
\•ery roughness (from the standpoint of modern literature) is its chief 
recommendation to historical research. [Margoliouth, DB, ii. p. 32.] 
present day by most schools of criticism, from Weiss arnl Zahn to Hilgenfeld and 
Li psi us. 0 ltilicher finishes his prolegomena (Einl. p. 18) with a contemptuous sentence 
upon the modern school, chiefly Dutch, represent«! by Straatman, Rovers, and Baljon, 
who find Paul's letters strewn with interpolations : " Hatten Jene Recht, so mtisste der 
liebc Gott im 1 unc\ 2 Jhdt. 90 bis 120 Hande in Bewegung gesetzt haben zu einer 
beispielloscn \' crkriippelung a lier NT!ichen Texte mit dem Zweck, dem Spielsinn 
moderner Theologen, Uer sonst keine Aufgabcn mehr kcnnt, ein Feld zu glanzendster 
Bethatigung zu schaffen." 

1 The reliance upon sources of dHfcrent value (earlier histories, state papers, 
evidence of eye-witnesses), o.nd the obvious combination of these, can be easily seen, 
e.g., in Josephus' ·1~[.l~a;;·~~ 'Ap;couoJ.ori~, of which chaps. xii.-xviii. form an excellent 
iu.,tancc of literary method in the first Christian century. For Eastern historialls 
cp. Robertson Smith (01'JC,2 pp. 113f., 129f., 328f.) and Bennett (BJ, pp. 17-19). 
'l'!Je extent to which the habit is employed varies with the writer, e.g. 3 Esdrns 
is little more than a cenlo of older pB8sage•, chiefly tnken from 2 Chron and Neb ; 
while Tacitus, Strabo, and as a n1le Josephus, use their sources in quite a free and 
masterly fa.<;hion. 1 Ma.cc incorporates various letters, which in some cases mo.y be 
of first-rate authority; but 2 Mace is a clearer instance ol' pure compilation, 
consisting in its present form of two letters, followed by an abridgment of the 
earlier history of Jason. The book of Barncl1, again, includes three or four pieces, 
of which one (l"-3') may be nearly two centuries earlier than the whole volume. 
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Along the lines of this method 1 the author of Acts would proceed to 
work, upon n plan not essentially different, we may presume, from that 
followed by Layamon. He would work up his sources into the extant 
histor.v very much as the mediaeval chronicler is reported to have 
compiled his "Brut" or "Chronicle of Britain" from the three "noble 
books" in which he found his chief materials, namely : the English book 
of Bede, Albin, and the fair Austin's Latin treatise, but especially Wace's 
Norman-French version of Geoffrey's history. 

Then Layamon before him lai<l these books, 
And turned their leaves e.nd lovingly beheld them ; 
Then in his fingers took he up the quill, 
And so he wrote on book-skin, and true words 
He set together, gathering into one 
Three books. 2 

At the same time this illustration must be admitted to be deficient in 
representing the persistent and free process of editorial treatment in the 
N'l' histories. These books are not mosaics pieced together from early 
sources. The interstices are filled up by explanations, alterations, ex
pansions, and corrections. The purpose which the author set before 
himself dominates his materials throughout, and determines where they 
are to be admitted, re-arranged, or supplemented. As a result, the 
better the historian, the more intricate the history-intricate, that is, 
from the point of view of the modern analyst, whose business it is to 
recover, if possible, the more primitive traditions which have been 
embellished and overlaid by subsequent deposits. 

In certain forms this hypothesis is cognate to that of interpolation. A 
writing interpolated on a large scale practically comes to be indistinguish
able from a composite work, especially if this process is due to one 
hand. When an author had the opportunity for doing so, it was open to 
hini either to revise previous work of his own, or to re-cast the work 

l Ha.mack's outline of 11 single Jewish document and it.. use in later writings 
affords an interesting illustration (Di,e Apostellehre "· die Jiidisdten beide1' Wege, 
1886, pp. 31, 32) [still further, Hennecke, ZNW, 1901, pp. 58-72] :-

J ewisb catechism of the ••Two W e.ys " 
I 

I 
Be.rnnbas I 

Didachii (1st edition) 
I 

I 
Latin version 

I 
Apost. Can. Didache /2nd edition) 

I 
I 

DidachC Apost. donstit. 
•Abbey, Re.lig. Thought in Old Eng. Verse, p. 30. The use of documents in 

the synoptic gospels has also been paralleled from chroniclers-" conspicnous among 
mediaeval writers for intelligence and trustworthiness "-like Benedict of Peter
borough 11nd Roger of Hovenden (cp. C. Plummer, Exp.• x. pp. 23-35). Proof is led 
that not merely are 111ter usages transferred to an earlier perio<I by such hi.storians in 
n.1.1 good faith, but also "even in documents given textually, changes-un1111portant, 
no doubt, but still changes-may be made more or less unconsciously hy n perfectly 
honest and scropulous writer." The monastic chronicles and charters furnish 
similar evidence but the extent of their periods and the more deliberate motives 
at work in th~ process of their accretion bring them nearer to a book like 
Chronicles or 3 Es,lras than to any of the NT histories. Cp. EBi, ii. 20/L', 2082. 
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of others. On this hypothesis, a book may be found to contain one or 
more pieces, each issuing from a different period, so that what. is to all 
appearance a literary unity, really consists of several smaller unities. 
Two alternatives are possible. Either, as in the case of John's 
apocalypse, the whole was substantially re-cast at the time of the ~nal 
editing, or, as in the closing chapter of Mark's gospel (1), and (as Destmon 
and Wellhausen conjecture) 1 Mac 14-16, and Jn 21 (1), one part was 
simply added to another, both remaining as they originally stood. In 
the sphere of apocalyptic literature especially, the use of older fragments 
was the more natural owing to the traditional character of the writings. 
The apocalyptic writers were not distinctively creative. They inherited 
a set of ideas, forms of phrases, terms of speech. These were their 
stock-in-trade, and it was to be expected that such writers should 
frequently adopt and adapt earlier pieces which had come down to them 
upon the stream of an honoured antiquity. 

A particular phase of compilation is to J,e seen in the use of fiorilegia 
b~- the NT writers and the early fathers in their quotations from the 
OT. The deliberate and composite character of these quotations suggests 
that they are secondary, taken not from the originals but from collections 
of texts upon different subjects which were arranged in a certain order. 
Hence it has been conjectured that snch a fiorileqiurn of l\Iessianic 
passages-drawn up to illustrate topics like "the .Fore-runner," "the 
rnfferings of Messiah," "the call of the Gentiles," etc.-was employed by 
Paul and the other authors of the NT. The needs of controversy would 
lead to the production of such an anthology 1 among the Jews, who 
constantly fell back upon the proof from scripture, yet could not 
depend upon their hearers possessing a convenient copy to which appeal 
might be successfully made. "The hypothesis is hardly to be rejected. 
The Jewish catechetical and missionary instruction in the Diaspora 
needed such collections, and their existence seems to be proved by the 
Christian apologies and the Sibylline books" (Harnack, HD, i. p. 175). 
This would help to account for the grouping of different quotations under 
an inexact title (e.g. Mk 12· 3), as well a.; for some of the more common 
divergences from the LXX text. 

Questions of structure, however, do not rank so prominently in the 
KT as in the OT literature.• The three certain instances are, Luke, 
Acts, and the Apocalypse. The third gospel is far from being a mere 
compilation, but it has used sources 3 freely, including the gospel of 

. ~ On the conteu11~or!"ry ha_bit of drawing .up such manuals, and the proofs for 
1t m the early Chnstiau wr1tcf', see especially Hatch (Essays in BiM. Greek, 
p. 203 f.). So San?ay nncl Headlam \!Wmans, ICC, :pp. 204, 282), the author of 
The Logia of Papw,s (1894), pp. v-vn, and Vollmer (Die altlestamcntliche Citatc 
hei Paulus, 1895). The last-named argues that while Paul quoted usuolly from 
the LXX, some hypothesis like this is needed to explain deviations such as 
1 Co 29 • So apparently Cheyne, RBi, ii. 2627, n. 1. Sec above, p. ~51, n. 3. 

It ha• beeu s1m1larly suggested that a number of the Latin, French, and 
Proven~al books quoted hy Dante were known to him merely throtwh the indirect 
form of collected extracts. 

0 

:l On the c~r:i1posite nature o~ Se!Ilitic literature, cp. Sayce, Jligher Crit . .Jlon'llm. 
(!SQ!), chaJ1· 11. ;_for apocalyptic hterature, cp. R. H. Charles' editions of Enoch, 
the Book ol Jub1lees, all(\ Baruch, besides the respective introductions in f(AP. 
!\lost ''ainable of all, perhaps, is !"rofessor Carpenter's scholarly discussion in '/'he 
J/exutcuch (1900), vol. I. chap. i., where both evidence ancl analogies for the 
stratification of literature are given with much clearness and precision. 

3 On t!ie~e ~ee Resch, TU, x .. 3. pp. 333-347, and \iclow, pp. 652, 653. 
li the d1strnctwn be allowable, m the process of evangelic composition the 
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Mark and the Logia. :Matthew's gospel is also to be grouped with Luke's 
as a similarly composite work, but it is in the latter that traces of 
compilation are most indubitable. Acts, again, has been compiled, in 
its first part, from earlier sources or reminiscences ; in the second part, 
fragments of e. journal have been at any rate incorporated. The 
Apocalypse contains pieces dating from the seventh decade, if not from 
the earlier age of Caligula, while the work of final arrangement is to be 
dated in the tenth decade of the century. A similar theory of compila
tion must be exploited to clear up the epistles to Timotheus and Titus, 
although in this case account has to be taken of pseudepigraphy as well; 
both features, and especially the former, were perfectly congenial to the 
climate of the second century. As it has been remarked, that century 
was a book-making age. But the books were very often not original.1 
Instances of compilation have been discovered or imagined repeatedly 
wiLhin and without the NT canon. The Didache (as Taylor and Harnack 
rightly argue) is founded on some earlier manual, probably a Jewish 
catechism for proselytes, to which Barnabas is indebted al~o. The 
Apology of Aristides leans upon an earlier "preaching of Peter." 2 Peter 
incorporates a large part of Judas' epistle, and the letters to Timotheus 
and Titus are similarly to be classed as an amalgam of originally 
Pauline notes and later editorial matter. Evidently the process of 
compilation was not confined to apocalyptic literature. It is to the early 
half oft.he second century that, e.g., the :Mark-appendix and the fragment 
(Jn 21) are to be referred, probably also the extant form of the canonical 
2 Corinthians; while the literary habit (it has enn been conjectured) 2 

extended to the addresses and greetings of some older writings, dnring 
the course of the century. On this theory the Barnabas-epistle and 
the second epistle of Clement would receive their titles, the words ;, 
'E¢iuw would be inserted iu " Ephesians," the title added to the hitherto 
anonymous l Peter, and the epistle " to the Hebrews" attributed to 
Paul. On Harnack's 3 hypothesis, the so-called epistle of Jam es also 
consists of collected homilies, written before the year 120 and edited 
shortly after the author's death by another auLhor, who added the address. 
The lack of continuous argument is plain in this writing. But when its 
apparently illogical character is fairly estimated, it is not ps~·chologically 
incompatible with the ordinary view of the epistle ; nor does such an 

artisans were the unknown labourers who compiled a.nd wrote the sources, while 
the authors of our extant gospels were the artists-artists in the sense that they 
collected and selected the materials needful to express the high and definite con
ception of Jesus which each entertained. These raw materials of the gospels 
cannot be regained. They exist in more or le8s manipulated forms, worked up into 
various designs and moulds according to the particular e.im or personal equation of 
the later composers. How far these editors adopted, and how far they created, is 
an abstruse problem of synoptic embryology. 

' The Gospel and Revelation qf Peter (Robinson and James, 18n2), p. 31. 
2 By Harnack (TU, n. ii. pp. 106-109; Chron. pp. 457-462; etc.). But see 

Boltzmann (Pill, 1897, p. 236 f.). The "Rest of the Words of Baruch" may he a 
Jewish writing to which a later Christian conclusion has been a1lcled, nnd a 
~imilar hypothesis serves to explnin the newly discovered 1

' Greek Apocalypse of 
Baruch" (Texts and Studies, 1897, v. 1). 

a Op. cit., pp. 486-490. "Es ist eine form lose und bunte Sammhmg rnn 
Didasko.lieen, Trostreden, Prophetieen, Strafprecligten u.s.w., die nm Sehluss in 
einige praktisch-kirchlicbe (an die letzten Bestimmnngen der Didache erinnernde) 
Ermahnungen ausmiindet . . . Dabei )asst sich-nnd das ist <las Paradoxeste des 
Paradoxen--doch nicht verkennen, dass eine gewisse Einheitlichkeit sowohl der 
sittlichen Gesinnung als auch der Sprache vorhanden ist, die dem Ganzcn trotz der 
Zusammenhangslosigkeit eine innere Einheitlichkeit verleiht." 
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clahoratc h~·pothesis as the above seem to be necessary, if one recollects 
the nature of the Jewish Wisdom literature which is presupposed in 
James's writing. Still, so far as the literary methods of the age are 
concerned, the hypothesis is both possible and credible. Literary 
manufacture, especially in the use of older documents, was familiar and 
common within Christian circles even before the first century closed ; 
much more so, throughout the course of the second. 

Generally, then, the composite nature of most apocalypses (e.g. 
Test. xii. Patriarchs, Ascensio Isaiae, Apoc. Baruch) is a clue 
indicating that compilation is a legitimate hypothesis which in the 
contemporary NT literature not merely claims to be tested, hut also 
,·el'ifies itself more than once in apocalyptic (e.g. the apocalypse of 
John, 2 Thess. 2, the "small apocalypse" 1 of the svnoptic gospels), 
if not epistolary (2 Corinthians, the Timotheus and Titus letters) and 
historical (the Acts, the gospels, passim) composition. Indeed, "of 
Oriental and semi-Oriental books we may say" with Professor Rendel 
Harris, "what one would say of Oriental cities, that they are usually 
examples of rebuilding, and that it is very seldom that the stones arc 
from one quarry or hewn at one period. The same instinct which takes 
the pillars of one temple to adorn another, and makes the walls of 
a house unprofitably gay with votive tablets from public buildings that 
ha,·e fallen into ruin, appears in literature in the adaptation of works 
which have become unpopular, or obsolescent, to the needs of a later day 
than that of their first authors, and to political and religious ends which are 
often the direct opposite of what was intended at their first publication." 2 

In regard to the NT, the limitations of this hypothesis are palpable ; but 
it underlies many lines of criticism, and primarily those upon that phase 
of literature which was least of all "eternal in the heavens," and apt to 
lack permanent interest unless re-edited-the apocalyptic. 

(3) It is also in the criticism of apocalyptic literature that the 
question of pseudonymity is started. 

The apocalypses were pseudepigrapha. For obvious reasons it was a 
recognised literary custom to issue such writings under the name of an 
older hero or prophet, whose name should lend sanction and authority to 
the contents. The sentiments appear to have been designed with some 
care to represent those of the assumed spokesman; but it is not at all 
certain whether the readers were always or ever expected to accept them 
as really authentic expressions of the men whose names were used. Often 
this was simply ont of the question. At any rate it is the paradox of 
apocalyptic that while its actual interests strained ont into the future, its 

1 The incongruity (to a modern mind) of putting a prophecy like this into the 
lips of Jesus was evidently not felt by the early Christians, and did not contradict 
tlitir canons . of lit~rary composition. Besides the later example from Papia..;; 1 

analogous sayings existed (1 Th 15) already in the evangelic tradition; tlw so-called 
"apocalyptic" spirit represented that with which Jesus had most in common; arnl 
iu the third gospel we have instances of a similar method by which the writer made 
use of the OT and the Wisdom literature. Seep. 637. n. 1. 

' Exp. (April 189i), p. 256. On this feature of the religious spirit cp. Renan 
(Rei·up des de1lX mrmdes, 1886, p. 550). A clear instance of second-century piece
''"°rk is afforded 1,y the so-called Martyrdom (Ascension) of Isaiah. This apocryphal 
J•roduction consisl• of (a) a Jewish composition on the martyrdom of Isaiah 121.312 
5'·"), (b) a Christian composition giving a visionary jonrney of the prophet throngh 
the heavens (6Llll 11Zl-IO), and (c)several smaller and perhaps later insertions, with 
an early account of the Neronic persecution (313-51). The section (b) belongs to the 
second century, and was joined to (a) by the Christian editor, who compiled the 
whole writing at a later date, adding prologue and epilogue. 



620 APPENDIX 

(supposed) authors stood in the far past. Probahly it was owing to the 
blast and tnmult of the present that the writers preferred to secure their 
own safet~· as well as to win some extraneous authority by thus fightin" 
with a closed vizor. 

0 

It is an open question whether the Apocalypse of John in the NT does 
not come under this category. A plausible objection to its pseudonymity 
is sometimes taken from the fact that the ordinary apocalypses (e.g. those 
of Enoch, the Twelve Patriarchs, Baruch, Ezra,1) which lie parallel to it, 
are written under names separated by whole centuries from the anthor. 
But the conditions of the case differ. The author of a Christian apoca
l.1-pse in the first century had merely a handful of years and a small 
company of men, either recently dead or still alive, upon which to draw. 
It was inevitable that, if a Christian apocalypse were to be written 
pseudonymously, it should be sheltered under the name of one who was 
almost a contemporary ; at any rate this fact cannot be urged decisively 
against the hypothesis of pseudonymity. On wider grounds, however, 
other theories of the author8hip are more popular and as probable. 

More vital for NT criticism is the extension of pseudonymity to other 
classes of literature. 

For quite two centuries the practice had prevailed in classical literature. 
The names and characters of illustrious men were freely used in composi
tions of a later age, though not always with uniformly high motives. 
Obviously a cop_,·ist could thus put himself in the way of winning larger 
prices for his MSS : the scholar, again, found great content and joy in 
the proof thus afforded of his skill in imitation: as Bentley remarked, 
"some of the Greek sophists had the success and satisfaction to see their 
essays in that kind pass with some readers for the genuine works of 
those they endeavoured to express." More frequently, however, the pure 
motive of admiration and naive sympathy prompted the disciples to 
reproduce in their own language a master's ideas under his own name. 
Conscious that they owed their own ideas to him, they very naturally 
regarded this practice as an extension of his influence. It was thought to 
be the propagation of his views and spirit, not any independent venture 
of their own ; and, so far from losing in effectiveness, this class of writ
ings rather acquired additional impressiveness and weight. 2 As Zeller 
also observes, it was a point of unselfish piety among the Pythagoreans 
that they gave up all claims to personal glory and attributed their writ
ings to Pythagoras himself. 

To come still nearer. In the previous literature of Judaism the habit 
obtained. From Moses to Solomon great names had literature grouped 
under them by later ages : a glance not only at the OT, but at the apoca
lyptic literature of 100 B.C. to 100 A.D., shows the vitality of this practice; 

I It is interesting to notice that the Babylonian captivity supplied two outstand
ing figures (Baruch, Ezra) for the Jewish apocalypses of 70-100 A.D. As a curious 
iustance of the connection and ril'alry between Christian and Jewish thought, Prof. 
R. H. Charles points out that those two tignres are deliberately chosen as substitutes 
for Enoch. The latter, up to c. 40 A.D., had been the favourite hero ancl spokesman 
of apocalyptic visions, next to Daniel; bnt his adoption by the Christians threw him 
into disfavour v.ith the Jewish write"", who studiously ignore him after 70 (50) A.D. 
(Charles, Apoc. Bar. pp. 21, 101; DB, i. p. 708; EBi, i. p. 218). 

:! Cicero: "Genns au tern hoc sermonum, positum in hominum veterum a.uctoritate 
et eornm illustrium, plus nescio quo facto videtur habere gravitatis" (De Amie. i. 4). 
Op. Nicolai, Griechische Lit. ii. p. 502 sqq. (1877); and, for the pseudonymous Alex
andrian literature, Susemihl, Geschichte d. Griech. Litt. ind. Akzandrinerzeit (1892), 
ii. pp. 57~01. 
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and that, among the very people from whom Christianity rose, and by 
whose literary principles it was inevitable that early Christian literntme 
'hould be affected. Two forms were common. Either, as has been already 
noted, names of Jewish prophets and heroes were employed; or, when 
the literature was designed for circulation in the pagan world, works 
were produced "under the name of some heathen authority, whether of a 
mythological authority, as the sibyl, or of persons eminent in history, as 
Hecataeus and Aristeas." 1 The letters of Heracleitus and the Solomonic 
correspondence written by Eupolemus indicate that the cottegory came to 
include, during subsequent years, epistolary as well as prophetic composi
tions ; a familiar instance of this practice occurs in the so-called "epistle 
of Jeremiah," preserved at the close of the book of Baruch. 

Further, in the early Christian literature outside of our canonical NT, 
pseudonymity is almost a matter of course; the Petrine literature and the 
second letter of Clement are themselves sull.icient to indicate the compati
bility of pseudonymous character and popular appreciation. 2 The whole 
raison d'etre of pseudepigrapha lay in the stress put upon apostolic authority, 
especially during the early part of the second century. It is certain that 
each of the two apostles John and Paul left what in modern language 
would be termed a "school" or "party," in which the master's ideas 
would insensibly be conserved and reproduced. ·works issuing from 
such circles naturally took the master's name. Probably the title meant 
for antiquity not so much the actual authorship as the tendency and 
contents of the writing. 3 It gave briefly and clearly the standpoint of 
the book. The unknown writers were conscious of religious and mental 
affinities with Paul, or John, or Peter, as the case might be, and probably 
they required nothing more to justify their use of such names; they 
meant nothing else than to meet fresh difficulties and problems by a re
statement of older ideas which they believed authoritative, and would not 
willingly see forgotten. The very fact 4 that Paul and Peter were 

1 Scbiirer, HJP, II. iii. p. 2i0f.; cp. R. Steck, ZSchz (1884), pp. 31-52, "Ueber die 
Annabrne sog. unecbter Schriften irn NT" ; Kuenen, Rdigion of Israel (Eng. tr.), 
iii. pp. li6-li8; Hausratb, i. pp. 113-120; and Overbeck-Zeller, ii. p. 262. In regard 
to letters the role of the scribe or secretary must not be forgotten. That functionary 
plays an important part in the NT epistles, and bis employment helps to differ
entiate several literary phenomena wbich would otherwise fall under the title of 
"pseudonymous." See Prof. Rendel Harris in Exp,r; viii. pp. 401-410, who remarks, 
« propos of Epapbroditus, that Paul's metbod of dictating to a scribe is precisely tlw 
same usage as that wbicb still prevails in Eastern life, "where the great man (patri 
arch, primate, or what you will) calls over to his secretary the terms of bis proposP1l 
communication, perhaps revises it rapidly, adds a few wortls of his own, and s(·als 
the document with his prh'ate seal." 

2 Writings like the Dido.che an<l the epistle of Barnabas show bow readilv Joler 
generatioi:as put literatur~ under the sh:idow of earlier and gTeater names. A "rigidly 
consen·attve protest agamst p.;cudonymous hypotheses upon the NT is given by 
Wetzel (Echlh•il "· Glaubw. Joh. pp. 19-36). 

a Boltzmann, Einl. pp. 191 f. See Schmie<lel's para,,<TJ"apbs in Ell'!( sect. ii. 2 pp. 
309-33i, art. "Kanon"; also the note above on 2 Peter, pp. 59i-598.' ' 

Tbe hy_Pothesis is not absolu~ely req:uired for 1 John. ~n some passages, particu
larly 11·•, 1t appears as 1f the wnter desired to represent himself as one of the actual 
disciples of J~~ms; hut ~his superficial impression is corrected when the lo.11gunge i.s 
~ken along with expre_ss10ns su_c~ "" Jn 114, 1 Jn 41< 3•, whicb prove that the words 
simply express the fa1tb-myst1c1sm of the early churcb and its consciousness of 
posseS<ing a direct experience of God in Christ. Even for the strange metupbor 
(!·J,~i-~~:.-.,.(u) an almost contemp~r~ry p~rallel has been fo~n<l in Tncitus, Agricola, 
xh·., Mox nostrae duxere Hel\'1dmm m carcerem man us 1 -of the Roman senntor8. 

4 ,Baur, Paul_(ETr_.), ii. p. 110; cp. Jiilic?er, Ein!. pp. 38 f., 188; Kantzsch, KAP, 
i.; 1lu1/. pp. xxu, xxm; and De1ssmann, Bwel-Studien (18%), pp. 200-202, 225, 233 f. 
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authorities for the sub-apostolic church in matters of faith and organisa
tion, seemed a valid reason why they should be in a sense the authors
we should sa~-, the sponsors or patrons-of whatever literature al'Ose within 
the circle of such institutions and ideas. Pseudonvmous literature is 
intelli~ible only against this background of the naivete and practical 
interests which filled th1: second century, together with the inheritance 
and admiration which it owed to its great predecessors. 

The bearing and gravity of these facts must be weighed in re~ard to 
the NT literature. As a recognised literary form, pseudonymity was 
honestly employed in classical and Jewish literature up to and after the 
period of the NT ; and so soon as Christian literature starts for itself, the 
same feature emerges. It is impossible to resist the conclusion that the 
method is applicable to a part of the NT literature, at least as a legiti
mate hypothesis 1 to be discussed without prejudice. If it solves the date 
and function of any writing, it is its own justification.2 

Pseudonymity, it should Le recollected, is merely a further stage upon 
the line already iudicated by the composition of speeches like those in 
Acts, or even in the fourth gospel ( vide Reuss, pp. 354-37 4 : a fair and 
frank statement). In neither case can there be any question of ipsissimn 
verba absolutely. Such a reproduction is not to be dreamt of. The 
speaker's words and ideas come to us through the personality of the 
author or reporter, with his memory, and knowledge, and sympathy; 
although, as a rule, they can be regarded practically as expressions of the 
original man and his spirit, particularly when the reader is careful to 
make some allowance for the lack of a rigid distinction in the Oriental 
mind between oratio obliqua and oratio recta. Several of Paul's speeches 
in Acts were not heard by the author, even supposing that author was 
Luke ; nor is there any reason to suppose that the speeches were noted 
down by an auditor or by a companion of the apostle. Consequently, 
as they stand, they represent more or less free compositions, which give 
at best a summary of the topics treated, and some indication of the 
speaker's general attitude and treatment. Now this relation of the his
torian to the speaker only differs in degree, not in kind, from that which 
the pseudonymous theory involves between the actual author and the 
man whose name the letters bear.8 A pseudonymous epistle like 2 
Timotheus is a form of indirect speech. It is a method of historical com
position and-what is more to the point-the vehicle of a great soul's 
posthumous influence. By it, to resume the old phrase, a,· aiirij< d,,-ollavwv 

1 E.g. the hypothesis that "James" was a pseudonymous book, rose at an early 
stage; it is noticed by Jerome (De Viris fllus!r.'): quae et ipsa ab alio quorlam sub 
nomine ejus edita asseritur. 

' See two cautious, fair articles by the late Dr. Candlish (Exp.• viii. pp. 91 f., 
262 f. ), on "The Moral Character of Pseudonymous Books." The real difficulty is one 
less of facts than of statement, and Dr. Candlish's arguments are a good example nt 
any rate of the way in which at the present time it seems necessary to handle this 
subject in many quarters. It is strange to notice the evident distress of Dr. Salmon 
at "the painful alternative" of pseudonymity which the criticism of 2 Peter 
suggests (INT, p. 491) to his mind. Cp. Dr. Sanday's general admission in regard 
to pseudonymous literature (Inspiration, pp. 224, 225). 

•As one of the most trusted and cautious critics has declared: "It is now 
recognised that there may be dramatic representations in scripture; tliat speeches 
may be put into the mouths of persons which never were actually spoken, and that 
even a situation may be idealised or created so as to present the conditions of a 
moral problem more vividly to the mind" (Dr. A. B. Davidson, Exp. 6 i. p. 5). Cp. 
also Driver on the speeches in ancient and OT historians (Jritrod. Lit. OT,' pp. xvii, 
82 f.; Deuteronomy, ICC, pp. lvii-lix, lx-lxii; and Bacon, INT, 226-229). 
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fT£ XaX<i. Certainly even this devout phase of literary personation 
raises an ethical problem, a problem which i" not rendered any more 
manageable by the intrusion of modern ideas upon literary property and 
authorship, least of all by suggestions of fraud and forgery. The recon
ciliation of pseudonymity and" inspiration," however, is a difficulty which 
must be left to the disposal of do11matic theology, with the proviso that 
the h~·pothesis can only be ruled out by a priori notions of its un
worthiness and inconsistency as a method of revelation. As a matter 
of fact, upon this point as upon many others, the more thoroughly the 
NT literature is studied in its origin and contemporary relations, any 
theory of its isolation becomes less and less tenable. The NT is a thing 
in rerum natura; its literature is subject to the conditions of its age. No 
amount of good faith or pure intention, no weight or preciousness of their 
messages, could have insulated the NT writers from the inHuence of 
methods by which their contemporaries thought and spoke and wrote. 
In this particular matter of pseudonymity, they did not shrink from sup
pressing their personalities in order to win greater currency and scope fo1· 
ideas and counsels which in all honesty they believed were spiritual pro
ducts of the men whose names they used. The practice was neither more 
nor less than an innocent method 1 of conveying their message. "Fraudu
lent dealing, forgery in literature, always involves the conscious and 
deliberate use of methods calculated to impose on others, methods other 
than those sanctioned by the literary conscience of the time." 2 Hence the 
proper route to approach the NT pseudepigrapha starts not from a modern 
estimate of pseudepigraphy, but from such a volume as Deuteronomy, 
where any suggestion of "forgery" would be irreverent and unhistorical. 
Similarly with the writers of any NT books in that class. There is no 
reason for imagining that pseudonymity 3 was barred out from their 

I "St. John gives our Lord's meaning in his own way. At that time the third 
person was not so commonly used in history a..s now . ... Thuc}·d.ides uses the 
dramatic method, yet Spartan and Athenian speak in Thncydidean Greek. And so 
e\'ery clause of our Lord's speeches in St. John may be in St. John's Greek, yet 
e\'ery clause may contain the matter which our Lord spoke in Aramaic. Again, 
St. John might and did select or condense (as heing inspired for the purpose) the 
matter of our Lord's discourses, as that with Nicodemus, and thereby the wording 
might be St. John's, though the matter might still be our Lord's" (Newman, quoted 
by Plummer, CGT, "St.John," p. 100). But of course the matter is just the crux or 
the whole question. This suggestion olfers a partial ai<l, but merely shows the first 
stages of what hecomes in the end full.blown pseudonymity. Besides, the inter
change of singular and plural in passages like Jo 3u. 12 9• denotes the consciousness 
of the early church that she could speak in the name of Jesus. His actual words 
nnd tho'e which his spirit inspired in men were not strictly distinguished. Over 
and again, his utterances and the reftcctions of the fourth evangelist pa.c;s into one 
another, till the line of demarcation ol'tcu eludes all search (Burkitt, Two Leclt. 66 f. ). 

2 Gore, preface to Lux lllundi (12th ed. 1891), pp. xx-xxv. The italics are liis 
own. I am not so sure of the criterion which he sugg!lsts, namely, that a pseudo
nymous writing is a forgery if the author could not have afforded to disclose the 
secret. Would this be true of Deuteronomy, for example! Could its author or 
promoter really have afforded to let Josiah know the history of its origin! On the 
contrary, I suspect that there, os in the case of the NT pseudepigrapha, the disrlosnrc 
would bn\"e tempted contemporaries to reject such a volume-to their own loss as 
well es to ours. There id still educative value in Cheyne's Jeremiah, cho.p. vii., 
"Fraud or needful Illusion." The failure to discuss the meaning nnd function of 
pseudonymity in the NT literature is the one flaw in Dr. Chase's excellent article on 
2 Peter (IJB, iii.), although he candidly admits the existence of this liter•ry fact. 

>The degrees and objects varied, naturally. It is, for example, quite legitimate to 
argue that an author who wrote under o.n honoured apostolic name would feel less 
indination to emphasise hi..'l nom-de.p/uine if he merely wrote for !1ortntory purpose. 
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habits of composition any more than solecisms and vulgar idioms from 
their style, or textual errors from their MSS. It is with the literature 
of revelation as occasionally with the conduct and ideas of the men con
cerned in its history ; allowance has to be made for certain practice A 

inevitable to the time or place, which a modern mind is less able to regard 
with approval or equanimity. The adjustment of these with theological 
ideas and prepossessions is another question. It is a question, too, which 
does not fall within the scope of this inquiry. Criticism has a simpler 
and preliminary task. It is entrusted with the business of discovering, 
sifting, and arranging the facts ; but it is also bound to insist that these 
facts shall be neither twisted nor ignored in the supposed interests of 
ecclesiasticism or of dogma, any more than iu those of fretful, anti
traditional prejudice. 

The following is a briefly annotated list of the more significant 
passages in the NT which are brought up for discussion by these hypo
theses. Each involves, more or less immediately, considerations of style 
and structure, but the decision mainly rests upon a sense of the total 
argument in the context. It is a delicate question to follow the move
ments of a writer's mind from one topic to another, or to be sure that any 
given passage is a foreign interpolation, and not an episode or an 
outburst. The problem becomes trebly difficult, when, as is often 
the ca~e, external ~vidence fails. Then especially, it is not easy to get 
a footing upon reliable arguments. In the case of a letter, above all, 
the psychological method must be fairly tried before a section or clause 
is finally abandoned. The connection of thought, particularly in Paul, 
does not always lie upon the surface; and what is apparently abrupt may 
ultimately resolve itself now and then into an inner continuity. In 
employing the hypotheses of interpolation and compilation, it is easy to 
be arbitrary. Worship of the status quo, it is true, has always plenty of 
adherents, and the literalist is to be treated with constant suspicion in 
NT interpretation ; but at the same time these hypotheses of interpolation 
and compilation are often handled with a brilliance that is reall~· 
specious. A more patient and self-denying criticism, which is content to 
take the text provisionally as it stands, may succeed in penetrating to 
what is an actual though not an obvious transition of argument or 
emotion. Indeed, after working through some hyper-subtle processes of 
analysis upon the NT writings (particularly Acts and the Apocalypse), it is 
hardly possible to avoid the feeling that their way of handling the facts 
is dim and perilous and arid. Ingenuity of this mechanical kind does 
not always get upon the track of simple and spontaneous expression. 
Adroitness is useful enough in its own place, but its place is not here ; 
or at least its place is very small. At the same time, as the tendency in 
this country is to treat analytic criticism far too cavalierly, I have not 
consciously omitted to :tl.otice any passage which is discussed, as it seems 
to me, with any case or reason by good critics. 1 l\Iinor passages, however, 

(e.g. 1 Peter), than if he had a polemical aim (Wrede, in his critique of Harnack, 
ZNW, 1900, pp. 75-85). 2 Peter is on a diffe.rent level from, say, fEphesians] or 
James, should either or hoth of these be ranked in the same literary class; while the 
pseudonymity of the pastorals again must be differentiated from a.II three (Addenda). 

1 For the Pauline letters there is an admirably full monograph by Clemen (Die 
EinheiUichkeit d"1" pa1dinischen B..Ufe an der Hand der /;isher mit Bezuy au/ die 
mifgestellten Interpolation&· und Compilationshypothesen gepruft, 1894), reviewed by 
von Soden (ThLz, 1895, pp. 128-133) and J. Weiss (SK, 1895, pp. 252-296), unfavour
ably; also by Dods (OR, 1895, pp. 249f.) and Schmiedel (LC, 1895, pp. 641-6~3). 
lllore genere.Ily, Rovers, Die Anwend1mg der ronjektural/,,Titik a>'.f den Text der 



APPENDIX 625 

like Lite omission of words here and there in the MSS, have Leen passed 
over.1 In the discussion of interpolations and compilation as in most 
departments of legitimate science, there is ample room for the frolic of 
paradox and conjecture ; one cannot always be sure whether this or that 
theorv is worth any serious attention, or whether it should be allowed to 
pass quietly, after man~· another, into "the sepulchre of all the Capulets." 
In compiling this list, I han thought i~ fairest for se\·eral reasons to lean 
usually to the former judgment of charity. 

One might almost, however, transfer verbatim to this province of NT 
criticism the well-known sentences of Matthew Arnold upon the proper 
attitude to a classic. "Truly we must read our classic with open eyes, and 
not with eyes blinded with superstition .... But the use of this criticism 
is not in itself, it is entirely in its enablina us to have a clearer sense and 
a deeper enjoyment of what is truly excefient. To trace the labour, the 
attempts, the weaknesses, the failures of a genuine classic, to acquaint 
oneself with his time and his life and his historical relationships, is mere 
literary dilettantism, unless it has that clear sense and deeper enjoyment 
for its end" (The Study of Poetry). These words point to two essen
tials-thoroughness and sympathy; and both are requisite in approach
ing a NT writing also. No amount of work on the details and outworks 
of the NT, or even upon the secondary and temporary elements in its 
suLstance, will lead to much profit, unless it is recognised that these 
writers had, or believed they had, a gospel. You cannot get the proper 
focus for understanding them till you share that standpoint. Otherwise 
the movement and the manner of the books are misconceived. Criticism of 
language, ideas, and style cannot be too heartily prosecuted ; but it is 
at best subordinate, and one of the most refreshing signs in modern 
research is to find this frankly recognised by writers like Wrede, Kriiger, 
and Gunkel, whose thoroughness is above suspicion. It is with this aim 
and this caveat that the following criticism in the Appendix proceeds. 

1 Th 21<-IG.-A supposed interpolation (cp. Schmiedel, HG, ad loc.)1 The 
severe unconciliatory reference to the Jews is considered to be un-Pauline, 
considering his own career of persecution and his patriotism, and to indicate 
a situation towards the end of the seventh decade (=Mt 23a2, Lk l l '9-s1 212a). 
But historical presuppositions can be found much earlier than the siege of 
Jerm;alem, e.g. the famine (Ac 1128), the edict of Claudius (Ac 18•), a riot 
under Cumanus' procuratorship, or generally the obduracy of the Jews (1 Th 
5'·", "·here opyT, is again used), and their interference with Paul as he wrote, 
at Corinth. The reference to Christ's murder corresponds accurately to the 
tone of the primitive church in Ac 2'3 31< f. 5ao (1 Co 2•·8). Nor, in view 
of Ro 830, Ja 52, is it necessary to take the aorist («pBaruv) historically 
(<cfiBa«v is plainly an attempt to ease the difficulty of the passage). The 

nculestamenUiclien Sch>"1flen (ZwTh, 1881, p. 385 f. ). Cp. Bruckner (Citron. pp. 
x-xn). 

1 I have not thought it worth while to notice even more con8iderablc an<l. famiJiar 
interpolations like those noticed, for example, in the margin of the R. V., which are 
detected as mtrutlers hy the mere aid of textual criticism. This class includes 
pa-<Sages such as Ro 16", Mk 710 9''· "· ''" 11'" 15"', Mt 6IJ• (12") (16"· ') 17"' 
1811 (19'') (~l"") 231• (ap111\ 27"), Lk 9'"' 11'' « 17:10 2311 (23"'") (241') (24'") 
(24' 1''·"•), Ac a:n 15"' :.!46'·8• 28"' (1 Jn 50. 7, the three witnesses]. ~'or other 
rea.~ons no notice has been taken of works like Lisco's dissection of 1 Co i.··iv. 
(Paulus Anlipaulinus, 1895; cp. Schmiedel, ThLz, 1895, pp. 207-210), nncl Becker's 
"mtlar treatment of the fourth gospel (SK, 1889, pp. 117-140); these are like Weisse'• 
analytic theories, partly too subjective, p~rtly too minute to be summarised here. 

40 
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occurrence of 16b in the Test. xii. Patriarch. (Levi 6) affords nu decisive 
ground either against or for the authenticity of the passage here, owing 
to the uncertain date of the pieces which compose that writing. Still, 
the contradiction between Ac 175 ((~XoHTavr•r 13< ol 'Iov/3a'io1) and 1 Th 2u 
(<Tvµ,cpvA•rwv) is noticeable: it is soluble only on the supposition that the 
trial referred to in the latter passage occurred subsequently ( = 3'), or 
that <Tvf!¢vX. includes Jews as well as Gentiles. I su•pect, on the whole, 
that IGb is an interpolation or editorial comment, like Ro 110. 10, written 
after 70 A.D. (So most recently Dr. Drummond, IH, ii. p. 6.) 

1 Th 527 .-Quite intelligible as it stands, but suspected by Hitzig, 
Schmieuel, and J. Weiss (SK, 1892), as the addition of a reader (in the 
second century 1) when the apostolic letters came to be widely cir
culated and specially authoritative. 

2 Th 2·12.-For reasons similar to those urged on 1 Th 214·IG, this vivid 
and surprising piece of polemic is put (previous to Apoc 13), as an interpola
tion, into 66-70A.D. by Schmidt, Dererste Thess. nebst einem Excurs iiber den 
Zweiten gleichnamigen Emf. (1885), p. 11 lf. But this sketch of defection 
and lawlessness might be paralleled by the facts l underlying 1 Th 2u-rn 
along with the OT postulates of antichrist and his black, pitiless empire. 
Spitta takes the passage as a fragment (c. 40 A.D.) incorporated by Paul or 
his amanuensis, Timotheus (Ure. i. p. 135 f.). In Schmiedel's view, the 
whole of the epistle falls in the period between Nero's death (June 9, 68) 
and the destruction of the temple in Jerusalem (August 70), so that this 
passage and the Apocalypse (131.10 178·11) refer to the same situation. 
Spitta (loc. cit.), however, is at once more moderate and less convincing; 
he regards 2H2 as an apocalypse of Jewish origin in the time of Caligula 
(vvv, ver. 6 = Ac 182), which Timotheus has recast into a Christian apoca
lypse, in which the "secret of iniquity" becomes the enmity of the Jews 
(1 Th 214·16) to the gospel. There is a contradiction on paper between 
the view expressed here and that afterwards elaborated in Ro 11, but in 
either passage or in both we have probably the expression of a mood. It 
would be psychologically false to deny the compatibility of both positions 
at different periods within a single personality. Yet the "tension" of 
this passage in 2 Th is not between Paul and his " Jewish past" (Weiss, 
NT7'h, i. pp. 306-308), but between Paul and his Jewish contemporaries. 
By the time that Ro 11 came to be written, he was more dispassionate and 
patriotic. [Hausrath takes 21·12 as probably a genuine fragment.] 

On Bousset's theory (cp. above, p. 143), the eschatology here is not 
genuinely Christian, but due to a Jewish tradition of antichrist, repre
sented later in 4 Esdras, which was in existence esoterically prior to the 
conflict with Rome. The inference is that while, of course, Paul followed 

I No particular decade during the first century is needed to render these pa8Sages 
luminous. At any time the position of the Jews in the Roman Empire would have 
made the references historically intelligible ; indeed, they were even apt, ever since 
Tiberius had vented his anger and spite upon them (Tacit. Annal. ii. 42, 43, 71, 85; 
Joseph. Antiq. xviii. 3, 4), especially in 19 A.D. The vulgar anti-Semitism of Apion 
must have found in many Roman quarters a welcome and an echo during the subsequent 
decades. But in Palestine the state of matters previous to 50 A.D. amply bore out 
the allusion of the apostle. Caligula's policy had set the Zealots-those implacable 
Nihilists of Judaism-aflame, and the days of peace in Judaea were numbered. "The 
]a.st deca<les," i.e. preceding 60 A.D., "had exhibited the nation es a captive who, con
tinually visited by his jailer, rattles at his fetters with the strength of despair, until 
he wrenches them asunder" (Graetz, History of Jews (Eng. tr.), ii. p. 234; cp. also 
Illommsen, Gesch. Rom. v. p. 52i). In fact, since Herod Agrippa's death (44 A.D.) 
the flood-gates of dissension nnd feud in Judaea had been open. 
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the traLliliun and interpreted the restraining power as Rome, suhsec1uent 
ewnts in the seventh decade completely altered the Jewish and Christian 
attitude to the Empire. Now it was the foe, not the bulwark. It became 
antichrist itself, especially in the weird form of the N eronic saga. The 
Apocalypse of John represents this normal position; but in one of its 
sources, as in 2 Thess, a trace of the older view has been presented. If 
such a ln-pothesis is accepted, it obviously removes one or two of the 
historica·l objections to the authenticity of 2 Thess, which have hitherto 
prove,] rather serious. . . 

Galatians.-Tbe epistle 1s commonly regarded, except by the extreme 
school, as a thorough unity in its extant form, the difficult transitions 
and abrupt parentheses being explicable upon a fair view of the author's 
agitation and vivid energy at the time of writing. But (cp. Clemen's 
Einhc·illichhcit, pp. 112, 124 f.) some regard as interpolations or glosses 
2is 611 for the following inconclusive reasons:-

Gal 2is interrupts the direct connection of Yers. 17 and 19 in the apostle's 
argument: it is the gloss of an unskilled copyist (so Weisse). The yap is 
certain!.'· strange, but the verse is perfectly natural, if not necessary. It 
refutes the wrong conclusion by rejecting the presuppositions upon which 
it rests (cp. Sietfert or Lightfoot, ad loc., but especially Gercke, GGA, 
189-1, pp. 596-599). 

Gal 611 .-<ypmJta, it has been thought, cannot refer to the whole 1 
letter, for in that case it would have stood at the close. Besides, Paul did 
not write his own letters. Nor can the phrase refer (as the epistolary 
aorist) to ver. 11 f., for in the usage of the NT this refers to the preceding 
matter (Philemon 19). On these extremely untenable grounds one has 
surmised a gloss. But there seems no sufficient reason for abandoning 
the ordinary view that vers. 11-18 contain an emphatically ~ersonal 
postscript crowded with deliberate touches of the writer's individuality, 
and the motive for adding ver. 11 as a gloss would be very difficult to 
conjecture ( cp. Deissmann, op. cit. pp. 262-264). 

1 Co 92'-" 7.-Suspected by Schmiedel (HG, u. i. pp. 145, 146), as a 
misplaced passage, owing to its loose connection 'vith the preceding and 
succeeding paragraphs ; the idea of the passage is excellent ( = Phil 3i2-u), 
but the conception of "herald" and "runner" (ver. 2i) are contradictory. 
Ver. 26 depends on ver. 24 rather than on 25, and the whole conception is 
confused. This, however, is to press the details a little too hardly : the 
passage might stand quite well as it is, interpreted freely and generously 
(i·irlc Heinrici or G. U. Findlay, ad loc., and Clemen, op. cit. pp. 40-42), 
though it certainly has the appearance of being a marginal note. 

1 Co l433b·3°.-Vers. 34, 35 are inserted in some .MSS (DEFG, Am
h~o.;ia.,ter, Sedulius) after _ver. 40, and v~r. 33b upon the whole goes better 
with the followmg than with the precedmg words. The passage is there
fore taken as a marginal gloss by the Dutch school, Hilgenfeld, Holsten 
(Evglm. Paulus, I. p. 495 _f.),_ etc. ; evei;i Schmiedel (HG, ad loc.) regards vero. 
33h-35 as an unauthentic mterpolat10n due to the same church interests 
which appear in 1 Tim 211-13; and Dr. Drummond brackets vers. 34, 35 as a 
prohibition lJorrowed from the synagogue (IH, ii. p. 118). The chief reasons 
for this hypothesis are the abruptness with which the reference to women is 

.'Like Crame_r, Zahn (Einl. i. pp. 120-122) maintains this indefensible position. 
It is Justified neither by grammar nor by the internal probabilities of the epistle. 
The quotat10n from Ambrose (ed. Ben. II. 753, to the Emperor Gratiun) is inter
esting but not apposite : "Scripsi8ti tua totam epistolam manu, ut ipsi U]Jices fulem 
tuw1i putatemquc loquerentur. '' 
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introduced at this point, and the alleged inconsistency between Paul's 
attitude here and that in 116·13. The latter argument, however, is not 
decisive. Paul's enforcement of silence upon women in the churches nmy 
be due ciLher to a change of view or to a slightly different stanclpoi1;L 
(oo variously Godet, Weizsiicker, McGiffert, and G. G. Findlay). Clemen 
(op. cit. pp. 49-51) rather unnecessarily takes the passage as a mis
placed remark of the apostle, unintelligible in its present place after l l2 t., 
and part of another previous epistle to the same church ( Chron. pp. 220, 
221). Otherwise the passage is to be viewed as a remark thrown in by 
Paul in more or less connection with what immediately precedes, 
possibly written on the margin (Heimici). 

1Co1556.-An unauthenticinterpolation(Straatman, Viilter, Schmiedel, 
Clemen, and Dr. Drummond, IH, ii. p. 129), which was originally inserted 
in the margin as a dogmatic anti-legal gloss, quite in the Pauline manner, 
upon KlvTpov and llavaro<, but is inappropriate here. Sin and law have no 
special bearing upon the mental situation of the Corinthians, it is held ; 
their problem at the moment was death in its apparent antagonism to the 
resurrection. It is only later, in 2 Co 36, that this function of the law is 
brought forward, to be further developed in Romans (e.g. 320 415 7'). The 
ordinary interpretation of the passage presents to most no serious diffi
culties (" sensu evangelico explicat dictum Oseae,'' Grotius), though J. 
Weiss (ThSt, 170 n. =" Beitriige zur paulinischen Rhetorik," p. 8 n.) deletes 
it on rhetorical grounds. It may easily be a marginal gloss. 

Earlier in the chapter, Blass (NT Gramm.§ 78) needlessly suspects the 
clause ,'{.,,.,p •.. ly•ipovrm (ver. 15), though it certainly is absent from some 
MSS (DE, etc.). I see no reason for supposing also that 1622 is a Jewish 
Christian gloss (Rovers, Nieuw-Test. Letterlmnde, p. 37, Baljon and Holsten). 

2 Co 614-71.-An interpolated fragment from some lost epistle. Su, 
after Ewald and Hilgenfeld, Renan, A. H. Franke (SK, 1884, pp. 544-
553), S. Davidson (i. p. 63), Sabatier (p. 177), Hausrath (iv. p. 55 f.), 
Pfleiderer (Ure. pp. 115, 116 n.), Clemen (Einheit. pp. 58, Ml), ~fcGiffert 
(AA, p. 323), and others.I Possibly it stood originally after 1 Co 1022 or 
1 Co 6, if not in the let.ter of similar tone and pnrpose 2 referred to in 
1 Co [i9· 11 (Hilgenfeld, Einl. 287 n. ; Fmnke, Sabatier, and Whitelaw, 
Class. Rev. 1890, pp. 12, 248, 317). At any rate this interjected piece on 
~ensuality reads awkwardly in its present situation (Heinrici), and apart 
from a timid desire to adhere to the textual status quo there is no reason 
for disputing so obvious an instance of interpolation. Certainly no MS 
evidence exists for the hypothesis, and more or less plausible o):ijec:ions 
can be stated (e.g. by Godet, Denney, Jiilicher, and Zahn: Einl. 1. pp. 

I A. Robertson (DB, i. p. 496): "On the whole, if we may assume an interpolation 
at all without textual evidence, this is perhaps dignu.s ~indice uodus." The 
"perhaps" is really out of plo.cc ; it is impossible to conceive a cnsc where internal 
evidence furnishes so conclusive and satisfying o. proof. To mnkc evidence from 
externe.I authority a sine qua non iu the discussion of NT interpolations, rlisplays 
more caution than appreciation of the real state in which the NT text )ins been pre· 
served. There is a considerable gap between the autographs and the earliest extant 
MSS, during which the state of the text can only be seen through the incomplete 
evidence of versions and quotations. 

2 irpa.·J,iz iJµ.iv ir T~ ~;.ltTToA?1' µ.:;z tT1.1vot.vot.µ.:ywtTOa.1 ~Opvo1;. 'l.1his is by for the lllO'ii likely 
explanntion, if the piece is Pnnline. It is Yery artificial to suppose tlrnt Paul added 
it himself when he read oYer his epistle. On the other hand, Pnul's epistles, especially 
those to Corinth, hnve evidently been editeu in a much freer fashion than n su1m·· 
ficie.I glance at their extant appearance would suggest. The further reconstruction 
of this, the earliest epistle to Corinth, from passages like 1 Co 310-23 9'-10~', 2 Co ll "· 
12"• '·,is not, however, convincing. [Cp. Schouten: Tlieol. stv.diiin, 1900, -136-139.J 
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248, 249). But all explanations of the connection between 613 and 614 

are forced. 1 On the other hand, 613 runs well into 72, and the passage 
between must represent either a very sharp and almost unnatural digres
sion, or a section interpolated from some other epistle (vide Schmiedel's 
excursus, ad loc.). Heinrici considers the passage to be a genuinely 
Pauline fragment, and apart from the strange nntechnical use of O"a1>~ 
and 7rvevµ.a, the style, even with its ;;..,.., ft.qi., does not necessitate the 
hypothesis (Holsten) of a non-Pauline origin. The D1;1tch school (e.g. 
Rovers, Nieuw-Test. Letterlcunde, pp. 37, 38), however, attrilrnte the frag
ment to a Jewish-Christian source, owing to the note of narrow repulsion 
to "unclean things" (617), while Krenke! finds linguistic parallels in 
Clem. Rom. Dr. Drummond, who rather fails to do justice to the isolated 
character of the section, explains the reflections in it by suggesting that 
extraneous influences were at work upon the Corinthian Christians from 
cmrent pagan criticism (IH, ii. pp. 159-162). 

2 Co 11'2-121.-Apart from the question of the historicity of the 
Damascus paragraph 2 (cp. Klapper, pp. 490-495), vers. 32, 33 have been 
regarded as a misplaced and rather irrelevant gloss upon the aO"Oeve!a 
mentioned in ver. 30 : the passage connects badly with the context, it 
is argued, and interrupts the sequence (so Holsten; Hilgenfeld, ZwTh, 
1888, p. 200; Schmiedel, ad Zoe. pp. 290-292; and others).3 Probably this 
excision demands 121, or at least the words KavxiiO"Oai 8ii· o~ O"vµ.<f>ipov 
µ.iv, as an interpolation, in order to make a good connection between 1131 

and 122 or 12lc (reading lft.roO". yap). 
The remedy is not too heroic. But the whole passage, in its extant 

form, may be held to admit of pretty clear explanation: the difficulties 
in textual criticism and exegesis are not quite insoluble even in the 
present sequence of verses (cp. especially Dr. Drummond, IH, ii. p. li9, 
and Heinrici's notes),although it is true that if vers. 32, 33 were put between 
30 and 31 the jolting transition would be partially eased. As it is, their 
comparative lack of relationship with the context quite acquits the 
interpolation hypothesis of the charge of wilful violence. Whether 
it justifies the removal of the verses from their present position is 
another question; and certainly the passage is not an interpolation based 
upon the anecdote in Ac 923 ·2~. Evidently this initial experience of 
persecution at Damascus made a deep impression upon Paul ; the import
ance he attached to it may indicate it.'l right to stand here as an illustra-

' Weizsacker detects an apologetic aim (AA, i. p. 363) of Paul in the passage. Who 
so careful of his reader's moral purity as he? Wbo so antagonistic to heathenism 1 
As an apostle to the heathen he thus shows how futile are the Jewish charges 
brought against him or laxity in moral teaching. But this seems re.ther too subtle. 
Of the other so-called "psychological" defouces, Godet's (INT, i. l'P· 321-323) is 
'fUite the most ingenious; an<l nam.say's cxplo1tat10n of pauses nbo ts not irrelevant 
(Exp.• March, 1901. 226 I. l. 

2 Cp. Overbeck-Zeller, i. p. 296 f.; P. Ewald, RTK, i. pp. i95-797; and a special 
study from a different standpoint by Wandel, ZJ(IVL, 1887, p. 433 f. The most 
recent light on the subject is a suggestion of Schlirer's (SK, 1899, 1.), based upou 
details gathered from the inscriptions, that f.9~tfpx.,,, is applied here, not, as has 
been hitherto thought necessary and unexampled, to the king's administrator, the 
go\'ernor of the city (i'~«.pJ;~, or O"rp~n:i'O,), hut to the sheikh of that tribal territory 
in the Xalmtaean kiug<lom which includerl Dama<;cus. In that ca...'ie the term woul1l 
be correctly applied to Aretas :u1 a. subordinate ancl licutena.nt of the king. 

3 The passage, along with the correspornling note in Ac 9:!-.1- :n, i:-:i repe11tetlly dis
eussc<l in reforence to the chronology of Paul's life ; lint the obscurity or tht! relation~ 
b~tween Aretas and the Homans at that periocl re1Hlcr.i it unwise to rlraw 1111y rigid 
inference!i from data. so ambigunus. Wendt (-Meyer, Act~, p. :15) rcgartls it as l\ 

~11arginal addition of Paul, which properly helonged to the parenthesis ver. 24 f. 
:-:io also Rovers, .Yfruw-1'('.~l. Ll'lfr'r/.·1111 1 /e, p. :J8, wl10 arlds 121i"- J:.!, 
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t.ion of his har<bhips, although it does not prove its claim to he an 
integral part. of the original argument. It looks more like au afler
thought. 

The details of several analytic hypotheses, which distinguish between 
genuine and unauthentic pieces in the Roman epistle, can be seen in 
Holtzmann's summary, Einl. pp. 242-246, and Mangold, Der Romerbriej 
n. s. geschichtl. Vorraussetz .pp. 1-164. Ro 119· lD.-Interpolatcd in the 
margin by some reader as an historical rellection after the downfall of 
,Jerusalem (Lipsius,1 HG, II. 2. p. 173, as previously others, including 
Hohten, ZwTh, 1872, p. 455). On this view the quotation (LXX., Ps 69 
(68)23L) is to be taken as implying exclusion from the Messianic kingdom 
-in which case it certainly does not harmonise with the succeeding 
passage. Against this it is urged that ver. 11, with its different metaphor, 
would not come well immediately after ver. 8. But, on the other hand, 
ver. 9 is as violent a contradiction to ver. 8, and [Jia 1Tavr6< is not in 
keeping with the tone of vers. 11, 12. 

151"b. 2ob. 23. 24. (wl1T< p.< ••• Xpurrov, ovx o?Tov •• , aAAci).-An inter
polation, suspected on account of the references to Paul's preaching 
(a) in Jerusalem-this, it is held, is a conciliatory concession due (as in 
Ac 928 f-) to the later spirit of the church and unsupported by the facts 
(Gal 118-24) of the apostle's life : (b) in Illyria-considered equally un
historical: (c) in its general scope (which is exaggerated, 1T<1TA~pwKivm 
r<\ •vayyi>..tov) and in its special connection with Rome, which-it is 
argned-was an d>..>..cirpwv (J.p.iAwv. A case can be fairly made out, e.y., 
by E. H. Gifford (Speak. Gomm., ad loc.), Sanday and Headlam (JGC, 
ad loc.), Clemen (Einl. pp. 91, 92), Spitta (Ure. i. p. 17 f.), and Denney 
(ExGT, ii. pp. 579, 580), in favour of the authenticity; but the excision has 
found some support (vide especially Lipsius, op. cit. pp. 195-197 ; Holtz
mann, Einl. pp. 244, 245 ; and Baur, Paul (Eng. tr.), i. pp. 371-379, besides 
the Dutch critics quoted by Clemen). The points (a) and (b) are not in 
themselves decisive against the Pauline authorship. Jerusalem might 
be referred to in a colloquial and geographical sense, although ll 26 ought 
not to be seriously adduced as a parallel; lllyria may be roughly men
tioned as a limit rather than as a mission-field. But (c) is more crucial. 
The expression (7rrnA. <vayy.) may be naturally rhetorical; it is not safe 
to draw rigid conclusions from words thrown out freely in this epistle. 
The expression about "building on another man's foundation," howe\'er, 
is not to be explained by denying that Christianity had been officially or 
systematically preached at Rome. When Paul wrote, it was to a large 
and important church. A foundation had been laid by some one or some 
persons. Consequently, it is not so easy as it seems to reconcile 1520b 

with passages like l5· 13 123 151s. 
The almost chaotic state of the text and the divergent characteristics 

of chpp. 15, 16 offer a problem which is commonly approached along the 
hypothesis of compilation and int~rpolation. For discussions see the 
commentaries (especially JGC, pp. xxvi, xxvii, lxxxv-xcviii, for the_ con-
8ervative position): and compare Holtzmann, E-inl. pp. 242-246; Jiil1cher, 
Rini. pp. 83-87; Zahn, Einl. i. pp. 26i-298 ; Godet, IN7', i. pp. 395-407 ; 

1 He n.lso is inclinecl to follow one or two preYions critics in deleting [)I as an oltl 
gloss, which interrupts the connection. Yers. 23, 24 (along with 28, 01' u~:;;~ Ei, n.~ 
~1f'a..,1.:r.~) are rejected in ch. 15 by Lipsius as interwoven with vers. 19b 20h, The SJ?anis_l1 
.iourney of Paul rests upon evidence drawn from the 1'Iurat. Canon (w111~h is 
probal1ly a quotation from this pe.ssage) ancl a dnuious interpretation of Clem. 
Hom 5, where 'l"O Tipruz, 'TY.°S a;;,."'r is a.s likely to menu Rome o.s anywhere else. 
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Grafe's monograph, Ueber Veranlassung u. Z.n·eck. d. R. (1881); ancl the 
papers by Ligh tfoo~ a~d Ho~t, reprinted in the form_er's Biblical Essciys~ 
pp. 287-37 4. It is impossible here to state theoncs such as that ol 
V cilter (Die Komposition d. paulin. Hauptbrieje, i. 1890), who detects a brief 
original epistle (110. 1. •. 6· il-11 5-6, 12-13, 1514-0 2 1621·23 ) amid a mass of 
interpolations from later hands. Upon similar lines, but less extrava
gantly, Spitta (Ure. i. pp. lth30) with characteri8tic ingennity detects two 
letters to Rome in the extant epistle, (a) P·G. 7b P"-1136 158·33; (b) F 12 

12•-151 161·20. 21-2<(21). The latter was written after Paul's release from 
his Roman captivity, so that on this hypothesis the personal references 1 

of chap. 16 are quite intelligible ; the former is to be dated during his 
third missionary tour. l\Iost of the partition theories, however, require to 
be supplemented by some common sense. Whatever may have been the 
precise relation subsisting between the writer and his readers, or the aim 
which he had in view in penning some of these pages, it is obvious that 
when a public man like Paul wrote to a Christian community, his 
deliverance could not fail to be somewhat more exhaustive than an 
ordinary letter. Possibly, too, in this case, the plan of the epistle grew 
on him as he wrote. It is interesting, e.g., to compare Burke's method in 
composing his Reflections on the Revolution in France. He began it as a 
private letter to a gentleman in Paris, but found that his opinions and 
ideas grew in extent as he went on. The matter so gained upon him, 
that its importance and bulk demanded wider consideration than could be 
given in a mere letter. Yet, having begun with the epistolary form, he 
found it harcl to change the form of semi-private address, and this duality 
was not without its effect upon the arrangement and handling of the various 
topics. " I wish," he says at one point, "to communicate more largely 
what was at first intended only for your private satisfaction. I shall 
still keep your affairs in my eye, and continue to address myself to you. 
Indulging myself in the freedom of epistolary intercourse, I beg learn to 
throw out my thoughts, and express my feelings, just as they arise in my 
mind, with very little attention to formal method." I suspect that some 
such method was employed in the composition of Romans. But in an_Y 
case there are several similar circumstances in practical life which may 
easily have affected the aim and product of the apostle as he wrote there 
and then; these do not occur to us, so long as we apply purely literary 
canons to the epistle, or take it as a mere docuruent of theology. 

1625·21.-ln its present settin$ a duplicate benediction-or finale
aclded to the original letter, either Pauline (Renan, Weiss, Godet, 
Julicher, Sanday) or else an unauthentic addition (Schurer, Hilgcnfeld, 
Lipsius, von Soden (HG, III. 2. p. 203), W. Bruckner (Chron. pp. ltl4, 185), 

1 '11lis is al any rate bc:ttcr than Zahn's view, which rege.nls tlie orig-inal place of 
the doxology 16">·27 as having been at the close of chap. 14, and takes chap. 16 ns an 
int~gral portion of the Roman epbtle. The Jewish-Christian names in this section 
are introduce<], he think• (Einl. i. pp. 274-2i6), in order to certify to the Romans 
Paul's a!foctioll for his own people, despite his apostleship to the Gentiles. "The 
Romans are to know that Paul is anytlnng but a recreant Jew without any aifcction 
for his unhappy nation."" As if be had not amply proved that already (91·' l0•-1 
111 .. 14), wil11out resorting to so round-about and enigmatic a method of apologetic I 
Ultralllare's defence of.the integrity of the whole epistle, includillg 162'·27, is better, 
lmt equally unconvincrng (G'omm. sur l'ipUre aux Romains, r. pp. 15-38); n verdict 
w],icb must be regretfully applied to Denney's section in ExUT, ii. pp. 580-582, 
although afterwards (p. 723) he admits that 16'·"" may hove originally been un 
in<lepe1Hlcnt epistle, aud that 16211·27 "reminds one uncomfortably of the pastoni.1 
1·pistles." See \Vahnitz: "Qnelqnes observations snr le ch. xvi. Rom." (Rev. d. 1'/i. 
ct d. Quest. Rel. moo, 46l-1u~'). 
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Weizsacker (AA i. p. 382), and others). In the latter case, the peculiar
ities of language a_nd expression (e.g. the description of God) point to the 
author of "Ephesrnns" (Holtzmann), the era of conflict with Gnosticism 
(Lucht), or, as Volkmar, Mangold (-Bleek, p. 547), and Pfleiderer prefer, 
the anti-Ilfarcionite epoch. In the former case it is either the original 
conclusion of the epistle, or else incorporated from some unknown 
source :-at any rate a genuinely Pauline fragment (cp. Clemen, pp. 
98, 99). The affinities of the passage with Judas 24 f. either (i.) prove 
the dependence of the latter writing on Romans, or (ii.) suggest that the 
passage is to be traced to the period and possibly the author of that 
epistle, or (iii.) indicate that both doxologies followed a traditional form 
derived from Jewish sources (cp. Mangold, Der Riimerbriej, pp. 44-81; 
Holtzmann, Ephes. Col. Brief, pp. 307-310). 

The presence of 1625·2; after 1423 (in one or two MSS and versions, 
cp. evidence lucidly put by Zahn, p. 269 f.) has been explained in 
several ways. Renan 1 (S. Paul, pp. lxiii-lxxv, chap. xvii), e.g., regards 
Romans as a circular letter which originally existed in four different 
forms, one of which (addressed to an unknown church) contained 1-1433 
1625·27. The other editions were intended by the apostle for Thessa
lonika (1-14, 1621·24), Ephesus (1-14, 161·2°), and Rome (1-11, 15). So 
Sabatier (p. 207) and Denney (EzGT, ii. p. 578). This would be 
corroborated by the omission (in G; cp. Zahn, pp. 278, 279, and Nestle, 
Einf. p. 245, ETr. 302) of lv 'Pwpn in F· 15, unless that omission is due to 
transcriptional error, or to deliberate purpose (upon Marcion's part 1), or to 
the hand of the later church, which not unnaturally wished to broaden 
out the epistle for a wider circle of Christendom. Less drastically, 
Lightfoot advocates a double recension of the epistle, the original draft 
having been addressed actually to the Roman church (i.e. 1-1623), while 
the later was, like Ephesians, circular. In this second recension, besides 
the excision of lv 'P6Jpn (17· 15) as in G, vers. 15, 16 were omitted as of too 
local an interest for the wider audience, and a doxology ( = 1625·27) was 
added to the close (i.e. at 1423). Subsequently this doxology was trans
ferred to its present place in the original and earlier recension, which is 
represented by the canonical epistle. The textual phenomena are still 
more cautiously handled by Hort (cp. Romans and Ephesians, pp. 51-58; 
also WH, ii. pp. 111 f.) who regards the doxology as an integral part of the 
epistle. Its insertion at the close of ver. 14 is due to the fact that it fur
nished an appropriate finale to the epistle when chpp. 15, 16 were passed 
over as less suitable for public reading 2 in the church. .A somewhat 
similar theory is elaborated by Sanday and Headlam in their edition 
(ICC, p. xcii ff.); they unconvincingly exploit the influence of Marcion 
to account for the present irregularities of the text. Partially anticipating 
Spitta, E. H. Gifford (Speaker's Comm., In trod. "Romans," pp. 27-30), again, 
regards 163·20 as part of a second letter addressed by Paul to the capital 
after his release from the first imprisonment at Rome. This ingenious 
theory certainly meets the difficulty which rises on the canonical view, that 
Paul could scarcelv have so many personal friends in a church to which 
he was as yet unknown. Cp. on the whole subject of the conclusion to 
Romans the conservative papers by Riggenbach, Neue J ahrb. f. deut. Theo/. 

l "Les Cditeurs ne copii!rent qu'une fois Jes parties communes ; cependant, 
comme ils se seraient fait scrupule de rien perdre de ce qui etait sorti de la plume de 
l'o.pOtre, ils recuillirent a la fin cle le. copie princeps les parties qui vnrfaient dans les 
difftrents exemplaires, ou qui se trouyaient en plus dnns l'uu d'cux." 

2 Similarly Godet, op. cit. p. 400 f. 
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1892, pp. 498-525, and-for the textual criticism of the doxology-ibid. pp. 
526-605; 1894, 350 f. Otherwise Bacon, Journ. Bibl. Lit. 1899, pp.184-189. 

The hvpothesis which seems to meet most fairly the textual phenomena, 
the inne1: e\·idence, and the general probabilities of the chapter, is to 
regard vers. 1-20 as containing the letter to Ephesus, 21-23 as the original 
conclusion to the Roman letter or as a paragraph belonging to it, and 
25-27 ("it seems artificial rather than inspired,'' Denney), as a much 
later doxology added-after the Roman epistle and the Ephesian note 
had been put together-by some scribe or editor, who not unnaturally 
considered the epistle had an unfinished look when it ended with 1623, 

and that it ought to be rounded off by a doxology couched in the Pauline 
phraseology. As Romans often closed the Pauline letters in the cnnon, the 
doxology may have been put as a tinale to the whole coll<'ction as 
well. At the same time, no satisfactory theory has yet been offered to 
account for the disordered text and internal variations of Romans. That 
adopted in the present edition involves what may be called the reasonable 
minimum of conjecture and editorial change. But it is possible that still 
more radical treatment will have to be applied, particularly along the 
lines suggested by Renan, before a coherent set of results can be attained. 
At any rate, the starting-point of all sound criticism of the canonical 
"Romans" is that, wholly genuine or not, it lies before the modern reader 
in a different condition from that in which it left the apostle at Kenchreae. 

Col ps-20.-Following, in part, criticisms by Weisse, H. J. Holtz
ruann, an<l Yon Soden (JpTh, 1885, pp. 333 f., 497 f.), Clemen (op. cit. 
pp. 127-129) unconYincingly regards this passage as the work of a later 
redactor, modelled upon the preceding argument in vers. 14-17. The close 
connection between Ephesians and Colossians in argument and structure 
has also led to conjectures, at one point after another, that the text of either 
has been conformed to the other ( cp. above, p. 21 7) ; and it is not without 
reason that at one or two other passages interpolation has been suspected 
(e.g. 214

:i.. 
1"· 23). But the extant text, especially of chap. 2, is not in a 

good state, and corruption from this source may exist in these verses. 
"This epistle, and more especially its second chapter, appears to haYe 
been ill-preserved in ancient times" ( WH, ii. p. 127). In 2", for example, 
I should conjecture that the words a j/v {,.,,.,vavTiov ~p.lv are simply a 
gloss upon Ka8' ~p.O,v. They read like the marginal explanation of a 
copyist, which has become incorporated in the original text, and probably 
they are not the only phrase which would come under a similar estimate. 
Such alterations by copyists were easily introduced, as we know from very 
early times. Unless it refers to pseudonymous authorship (in which case 
it forms a parallel to 2 Th 22), there is a reference to this habit of scribes 
as far back as the difficult passage Jer 8•h, DJ/ i1C>l/ .,Pili~ mn J:it( 
o•::lb .,r~; (<1< f'<lT~V ly•v~8~ <Txolvo< i/t•vli~< ypap.~~TfU~<Tv, LXX). "on th~ 
latter phrase Prof. G. A. Smith has kindly furnished me with the follow
ing note:-" The charge is made against those who boast that the law of 
Yah\-ch is with them; therefore probably against the custodians of the 
written law, i.e. Deuteronomy. The charge implies that they lun-e written 
some things that are not the Torah of Yahveh, but lies. These things 
cannot be the ~riginal Deuteronomy promulgated by Josiah, for Jeremiah 
quotes from this as the word of God, though he afterwards super"crles iL 
J,y the new co,·enant. The question remains, are they (1) any of the later 
additions to Deuteronomy which are now found incorporated, or (i) parts 
of the Levitical legislation concerning ceremonies and rites which may 
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already have Leen in existence, and which J ercmiah appears to condemn 
as not from Yahveh (722), or (3) other written fragments inculcatin" 
heathenish p1:actices 1 I do not think one can possibly decide amo11g 
these alternat1 ves. All that the passage proves is that after the publica· 
tion of Deuteronomy the pens of scribes were busy with additions which 
Jeremiah condemned as not from Yahveh, though of course their writer.-:, 
as the keepers of Yahveh's Torah, must have given them forth as from 
him. Whether any of these pieces have found their way into our 
Deuteronomy and Leviticus, is an interesting question. It is very 
probable, from Jer 722, that they did." This throws light upon the 
extent or a scribe's power, the sinister as well as the unconscious and 
simple nature of his possible motives, and the rapidity with which such 
alterations grew up in the original. The princip1e applies to Col-Ephes, 
and generally to the whole of the NT documents (cp. above, p. 592). 

Philem 3. ".-Working out his theory of Col-Ephesians, Holtzmann 
finds in vers. 4-6 traces of the post-Pauline atmosphere ( =Eph !16·11, 
nol 13· •. 9) which link the letter to these epistles (ZwTh, 1873, pp. 428-441; 
Einl. pp. 246, 247). W. Bruckner (Chron. p. 200f.), however, accepts the 
letter as genuinely Pauline; only, vers. 5, 6 are a later interpolation due to 
the author of the Ephesian epistle in the time of Hadrian. But it is 
hard to see any purpose in such a procedure. These passages, along with 
others which Hausrath detected, are quite intelligible upon the hypothesis 
that the note is Pauline and a unity, especially when Colossians and 
Philippians (1 9 1·) are held to be genuine. Deissmann, upon literary 
grounds especially (Bibel-Studien, 1895, pp. 236, 237), pronounces the 
theories of its unauthenticity insipid and unnatural : he very properly 
compares the note to the letters of Epicurus and Moltke, as a bit of charm
ing naivete and humanity. Its authenticity in fact is no longer to be 
seriously questioned. On these two verses in particular and their exegetical 
difficulties, cp. especially the treatment in Haupt's edition (-Meyer). 

Philipp 32 ff._" Das Aufrauschen aller Wasser der Kritik an dieser 
Stelle !asst vermuthen, dass hier eine Klippe verborgen ist" (Holtzmann). 
Arguing from the apparent hiatus and sharp change of tone, Hausrath 
(iv. p. 162) and a few others (cp. Pfleiderer, Ure. p. 149) have found a 
different epistle in chaps. 31 4, which may have been written previously to 
that preserved in chaps. l, 2, and addressed to a narrower circle, or composed 
at some later period. But the transition of thought admits of explanation 
from the simpler level of exegesis. Polykarp has indeed a vague refer· 
ence to Paul's "letters" addressed to Philippi (Polyk. ad Phil. iii. 8r <al 
a7Twv vµ.<v i!ypa•/ffv E7T<crroMr), but the plural (which is elsewhere used of a 
single letter) may well be rhetorical, and in any case the allusion is too 
indistinct to be decisive for the present question.1 A letter or letters of 
Paul to Philippi may very conceivably have been lost, but it does not follow 
Lhat in chap. 31-cnd of our extant epistle, such a letter, otherwise un
known, has been incorporated. Clemen takes 210·2 • 32-43 4e. o as frag
ments of an earlier letter to Philippi, written about the same time as 
Galatians (54-58 A.D.) [Eiuheit. pp. 140, 141; Chron. pp. 37f., 197, 280), 
probably during Paul's imprisonment in Palestine. The rest of our 

l Zahn (followed by Houpt) suggests that Polykarp's "letters" refer to a 
collection whirh includec\ those addressed to the neighbouring church of Thessn· 
lonika; McGiff'ert inclines to believe in a previous letter addressed by Paul to 
Philippi and referred to in 31, while Hofmann and Zahn had already conjectured 
that the canonical epistle is a reply to one from that church to the OJ.lDstle, allucle<l 
to in 1" (i,.~ I"'' oixep•,,;;), Bocon (INT, 124 f,) seems to favour a compilot10n·theory. 
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"Philippiam," his "second letter to Philippi," is dater] 64 (63) from 
Home, upon his scheme (•:.e. l'-218· 25-ao 31 41.1. 10·'3). Briickner (Chron. 
pp. 218-222) also analyses the letter, thus :-

11.-crov £rr<<TK011"0L< <al a<aKOVOL<: interpolation Of later agr ( = pastora) 
epistles), in the interests of the church (so Volter). 

11•.-Superfluous, contradict.ory to 32 !28 : to be omitted as an inter
polation due to the irenical consciousness of the later church in Hadrian's 
reign or later. The Toiiro (vers. 19) refers l1ack to ver. H; after the 
parenthetical limitation (vers. 15-17), Paul overlooks this obstacle and 
resumes the weightier consideration of vers. 12-14. 

26· r.-<v p.opc/Jfj • .•. w< Clv8pol1ro<: an interpolation interrupting the 
course of thought between vers. 2-5 and 8-11, inserted by later dogmatic 
prepossessions and incompatible with the Pauline Christology (Bruckner 
of course rejects Col-Ephes), which knows neither this pre-existent divinity 
nor semi-doketism iu the humanity of Christ. 

32•.-... rr0>Tryp as applied to Christ,} 
suspiciously un-Pauline. . . . 

321.-Similar to 2''"' and opposed to Later unauthentic mterpolal10ns. 
1 Co 1521. 2s. 

Hy such sacrifices Briickner consider;; he can save the epistle as 
genuinely Pauline; but it is to be feared that there will always be some 
critics who reckon this a very dubious salvation. 

210·".-Following Volter, Clemen formerly took this as an insertion; 
since ver. 19 does not satisfactorily connect with ver. 18, vcr. 21 is incredible 
in view of 1 Hand 421, and the sending of Epaphroditus (ver. 25) is the 
occasion of joy (vers. 18 and 28) (Einheitlichkeit, pp. 138, 139). Still more 
rigorously, Volter(Theo!. TtJdochrift, 1892, pp. 10-44, 117-146),laying stress, 
like Bruckner, on the "ecclesiastical" propensities of the letter, analyses it 
into two different epistles, one genuine and the other spurious, which 
have been combined at a later period by a redactor:-

1-2 (eKc. brtcrK. Kat OtaK.), 3-i, 
12-14, lSb-26. 

li-20, 22-30. 

10-20, 21 (23 ?). 

SPURIOUS. 
(Written under Hadrian, or 

possibly Trajan.) 

i. 8-11, 2i-30. 

ii. 1-16. 
iii. 1 b-21. 
i1·. 1-9 (22). 

------------------------'--------------

To the re<lactor are assigned the interpolations l1 l'•·t•• 221 31a. 
On the whole subject of the partition-theories, as applied to Pl1ilippians, 

all that needs to be said is stated by Zahn (Einl. i. pp. 377-378, 397-398), 
and Haupt (-Meyer, pp. 97 f.). Harnack, however, has quite recently 
attempted to prove from Polyk. ad Phil. 11 (Latin text), that a collection of 
Pauline epistles was known to the writer, that he had a correct understand
ing of the Thessalonian church and its epistles, and that the latter in his 
judgment referred to Philippi (TU, 1900, nene Folge, v. 3, PF· 86-93). 

Mark 1.-The abrupt opening of the gospel has often suggested a 
primitive corruption or disturbance of the text (\Veilfcnhach, Jp1'h, 1882, 
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pp. 668-680), thongh MSS evidence is awanting. Weiffenuach was 
content with deleting l 2b (lllov lyo> ••• uov) as an ancient gloss and inter
polation, thereby "opening a beautiful and grand portal" to the gospel. 
Reuse, however, went further, and conjectured that vers. 1-20 (1-151) were. 
a subseqnent addition, compiled from or parallel to Mt and Lk prefixed 
to. the ori,pina~ gospel which opened with Jesus in Kapharnahun;. Along 
with 16°--0 this prelude was added to round off the narrative(§§ 189 240). 
Dr. Paul Ewald, while refu_s~ng to go so far, has recently suspe;ted at 
least vers. 1-3 as .a later add1t10n (Das Hauptproblem de,. Evangelienfrage 
1tnd der Weg zu seiner Liisung, 1890, pp. 178-180), since the quotation, if that 
in 1528 be put aside as non-authentic, would be the solitary reference to 
OT prophecy made by the author. "Wir haben denn eine Sch rift, 
welche nach Anfa.ng und Ende durchaus znsammenstimmend dem Bilcle 
entspricht, welches wir uns, wie sich zeigen wird, von jenen Aufzeichungen 
des Hermeneuten Petri machen diirfen." Holtzmann, too, ingeniously con
jectures that in the original Mark only the Isaiah quotation existed, the 
Malachi passage being an insertion from Mt ll1°, Lk 721. The correct solu
tion is probably given by Professor Nestle, who (Exp.4 x. pp. 458-460; 
Hinf. p. 130 f., ETr. 260 f.; Phil. Sacra, pp. 45, 46) regards <vayyDuov 'I. x., 
afterwards expanded into clpx~ Tov .Va7yi1'.iov 'I?uov Xpi<TTov, as the original 
title of the gospel-a heading which was subsequently taken as the opening 
of the text. Similarly Bruce (ExGT, ad loc.), Swete (ad loc.), and Zahn 
(Einl. ii. p. 220f.). In early Christian literature (cp. Harnack, Geschichte 
der altchristlichen Litt. bis Eusebius, i. pp. 988-1020), tipx? never occurs thus 
as the opening of a book, while KaBO.r 1 (1 Ti 13 ) is used in such a position 
four times, rnBl11r<p four times, ,:,, twenty-eight times. This natural ex
planation of ver. 1 as the superscription might cover Mtl i also. 

The other explanations of vers. 1-3 are best given by Schanz (Com
mentai· iiber das Hvglm. d. heiligen Marcus, 1881, pp. 59-62). 

72cg2s.-suspected also by Panl Ewald (op. cit. pp. 181-189) partly on 
the grounds of 8tyle and language, which he finds inconsistent with the 
rest of the gospel, partly as the episode seems to be interpolated for the 
first time at a later stage of the evangelic tradition. By omitting 11-s 
iu_g2G 169-20 from the extant Mark, he reaches what appears to him to 
represent the Ur-Marcus. As the first of these passages is crucial, it may 
be added that the main alternatives in regard to Mk I' are (a)the canonical, 
and (b) the textual hypotheses. When the former is adopted, the book 
opens with ver. 2 ; the preceding words were added when it occupied the 
first place among the canonical gospels, thus formin!l' an introductory 
title to all four. In process of time this general heading naturally 
became ausorbed in the text of the gospel which stood closest to it. The 
improbabilities of this theory suggest, (b) that the words in question form 
the author's own title to his book. It is clumsy and contrary to Mark's 
direct style to take them with ver. 4, and to regard the intervening 
quotation as a parenthesis. They probably form a heading and description 
not for the opening (1 4-8 or 14-15), but for the whole book. It is intended 
to portray the start and origin (cp. Ac I', Heb 23, Jn 1527) of the gospel of 
Jesus in his lifetime, and particularly-in accordance (Ac 103" L) with 
early tradition-from the mission of the Baptizer ("The Christian church 
sprang from a movement which was not begun by Christ. When he 
appeared upon the scene, the first wave of this movement bad already 
passed over the surface of the Jewish nation," Ecce Homo, chap. i.). Such, 
on this hypothesis, is the programme of Mark. The unique qnotation 

l Yet in Mk-Mt it consistently refers to B preceding sentence. 
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from the OT is only another proof of the exactness with which the author 
strove to reproduce the primitive tradition of Jesus upon this point. 
Soltau, however (Eine Liicke d. Synopt. Ji'orschung, pp. 1-7), has recently 
adhered to those who delete l2b, adrling also 11 •s. •G (from Mt 6 14· 16). 
llfk 11·11 is unfortunately amissing in Syr-Sin. See further, Addenda. 

Mark 9os-•o ('11.-Perhaps one of the few interpolations inserted (from 
Lk 9'"· no 1) by another hand : note especially the interruption of the 
argument between vers. 37 and 41, and the reference to the Name (1). 
For this and other instances vide Pfleiderer, Ure. pp. 391, 392, 416, and 
Carpenter, First Three Gospels, p. 280 n. Keim, however, attributes the 
paragraph to the writer of the gospel (iv. 334), who has misplaced it, and 
this "episorlical" view is quite sufficient for the data ; similarly Schanz 
(pp. 304, 305) and Weiss (-Meyer, pp. 162-164). In common with 
manr who reject the Ur-Marcus hypothesis (recently defended by 
Reville, I. pp. 472-477), Sir John Hawkins (Horae Synopticae, p. 122) 
takes the extant gospel as practically representing the Petrine source 
used afterwards by Matthew and Luke. He finds, nevertheless, the hand of 
a later editor or scribe or owner of a gospel, in passages like 11 {'I~<Toii 
Xpurroii), 9" (or• X· l<Tri) ["a marginal gloss," Schmied el, RB, i. p. 752), 835 

and 1020. 30 (mention of gospel and of persecutions), 637 and 145 (the 
munerals, 200 and 300), 513 (the 2000) and 1456·59 (the disagreement of 
the false witnesses). The list might be extended, however. For Zahn's 
admission, see above, pp. 28-29. He remarks, apropos of on Xpirrroii l<TTi 
(9"), "it is not the words of Jesus but of his church (Ro 8°, 1 Co 323, 

2 Co 107) that we hear." Which is undeniable, and points either to the 
insertion of these words in a genuine logion, or more probably to the apos
tolic origin of the whole passage in its present form. Blair (A post. Gospel, 
p. 81 f.) traces a series of such secondary features and references throughout 
Mark with considerable skill, as does Schmiedel (EBi, ii. 1850 f.). 

Mark 13.-An analysis of the escbatological section in the synoptists 
()Ik 13=Mt 24=Lk 21) yields the interesting result, 1 that along with 
the sayings of Jesus the evangelists have incorporated a "small 
apocalypse," which lay before them already in written form. This 
apocalypse, printed abo\·e in darker type, consists of matter set in the 
usual triple division common to apocalyptic literature (e.g. Apoc 912 1114). 

apxl, w8ivwv-l\Ik 137· 8 Mt 24c-s Lk 210-11. 
l!Xi1J"< _ ,, 1314-20 = ,, 241s.22 ,, (21'"·"'). 
7rapovu[a _ ,, 132-1-27 = ,, 2429-31 ,, 2125-27 (28), 

The intervening passages (e.g. Mk 13""13· 21·23) are Christian• exhorta
tions conceived in a different spirit of comfort, and interpolated between 
Lhc apocalyptic phases lo emphasise the Christian atmosphere, while the 
saying Mk 1330· 3I=llft 243'· 35=Lk 2p2. 33 may quite well be a genuine 
logion of Jesus. Although details of reconstruction differ, 3 the 

1 "Es giht wenig Hypothesen, die sich in den Grundztigen ilires Bestandes so 
unaus\veich bar crwie~en und so einleuchtende Begrtin<lung erfahreu ha.hen, wie 
diese" (Holtzmann ). The distinction between genuine and later sayings cannot be 
carried out as precisely, however, throughout the rest oftbe discourse. The grneral 
hypothesis that outside passages have passed into tl1e evangelic tradition is an infer
ence from the literary situation of the evangelists, and rests on evidence hoth within 
(••.g. Lk ll4"·•1) and without the NT. [EBi, ii. 1892, ~ 150; Spit.ta, Ure. ii. liS f.) 

2 The feurl. between kinsfolk is a standard trait of apocalyptic (4 Esdras 5•, 624 
etc.); so is the inteniational quarrel of Mk 13' (4 Esrlras 50, Apoc Bar 49" etc). 

"Wendt, e.g. (LJ, i. p. 10 f.; Teaching of Jesus (Eng. tr.), ii. p. 366 n.), finds the 
oracle m the words preserved hy Mk 137-Da. H-20. 2.a-21. J01., which represent B Jewisl1-
Christian apocalypse, absorbed for the most part in external uml politico! circumstances. 
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apocalypse as a whole deLaches readily from the conLext, ancl forntH hy 
itself nn intelligible unity, even although it ha8 been overlaid with fresh 
colours 1 by the various evangelists or by their predecessors. It forms a 
fly-leaf of prophecy, a palimpsest which lies beside the surroundin" 
contents of the gospels with a distinctly alien appearance. A fragment 
from it is also used elsewhere in Lk 1731. 

Like roost apocalyptic sketches, it goes hack for its scenery anrl 
imagery to Daniel, from which it derives the ideas common to itself and 
the Jewish pseudepigrapha. Coincidences are to be noted between it 
and the J ohannine apocalypse, but these are little more than the stereo
typed conceptions of the general apocalyptic literature. 

Wars/2: earthquo.kes, nnd 
fa.mine. . . 

preaching to nations 
endurance:J to end 
unpa.ra.lleled affliction 
physical disturbances . 
mourning over Son of 

man's appearnnce . 
commission to n.ngels of 

winds . . . , 
passing of earth and 

heaven, etc. . 
st&nding before God 

Mt 24•·• = Apoc 64-8.12-1' cp. Bar. 70•, 4 Esd 6"' 03 !331 etc. 
11 2414 = 146 (fulftlled, Col 15·6. 2:l). 

2-:Ll:J = 2'26 cp. 4 Esd g7. a, 025 
,, 2421 = 161A cp. Dan 121 
" 2429 = 012-H s12 012 cp. Ass. Mos. lfr' r. 

11 2430 = 17 cp. Zech 1210, Barn 7!J 

,, 2431 = 71 cp. Dan 72, Enoch (passim), 

,, 2435 = 614 1717 211 cp. 4 Esd 7a1, Enoch 01rn 
Lk 21'" = Gl7 

(The parallels are quoted from Matthew, as that gospel preserves the 
apocalypse in a more primitive form-cp. p.~8< ua{3/3tir.,, .uo<.,<-than 
even Mark, a proof that the original text was accessible t~ the author of 
Matthew.• Such parallels might be multiplied, as Baldensperger shows, 

The rest of the chapter contains genuinely Christian elements, which the redactor lias 
blended with the other piece. .!<'or another ingenious reconstruction by J. Weiss, 
cp. SK, 1892, p. 259 f. He distinguishes a Jewish apocalypse in Mk 13'•· 17.20. 
22.25b-27, and refuses to admit that even the rest of the chapter is in its present form a 
unity. Vers. 9°-13 and 28-31 originally occupied other settings. Kabisch simply 
finds an interpolation in Mt 2415·31; Reville (ii. p. 310 f. ), in Mt 24 "·"· 20.29.37.51 
251..s, disinters fragments of the Logia. 

1 In Luke 211S l'"'P•6P"' may have its darker anti later sense of martyrdom (Clem. 
Rom. 5), as J. Weiss suggests, although the customary interpretation, "an oppor
tunity for bearing witness," serves well enough. In vers. 12-15 Paul and Stephen 
are certainly in the author's mind as he writes. 

' 'fhese formed part of the apocalyptic stock-in-tracle, ancl arc probably due to 
little else than the fashion of the literary tradition. But, as it happens, contem
porary phenomena of nature can be found to match most of the dc,criptions; cp. 
particularly Renan's vivid picture, L'antechrist, chap. xiv. 

•Remarkable enough to deserve printing in full, as an instance of the general 
~imilarities: 
Mt, 0 v~o,.ul'l(l(,S tis .,.{Ao, o't.,.os trt..i8?inTtu=Esl1. 91. e, et erit omnis qui salvu~ fe.ctus fuerit ct 

qui poterit elfugere per opera sua vel per 
fidem, in qua credidit, is reliuquetur de 
praedictis periculis et videbit salutare meum. 

' As is well known, Papias attributed an apocalyptic p ... snge to Jesus (Iren. adi-. 
Haer. v. 33. 2) which originally belonged to one of the pre-70 A.D. sources of the 
Apocalypse of Baruch (chap. 27-30). The same tendency betrays itself in the 
attribution to Jesus of passages taken from or founded on the Wisdom literature 
(Mt 1129-ao, Lk 11••). On the exposure of the early church to such thcologoumena, 
cp. Harnack, HD, i. pp.100-105. Itmaybe(asDriver, alter Sanday, conjectures: DJJ, 
i. pp. 12, 13) that the language of the original synoptic apocalypse was more general, 
and that, "during the ye&rs of agitation and tension which preceded the linal struggle 
of A. D. 70, it was modified so as to give more definite expression to such appre· 
hensions." All literature of that class was liable to such revision and adaptation. 
But there is really no evidence in this c ... e to justify the supposition. Apocalyptic 
interpretation we.s never greatly concerned to be literal. 
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almo;L indeliniLely from Lhc currcnL liLcraLurc of Lhc Lime). How con
aenial such utterances were to the fc,·erish age, 60-70, in Jerusalem and 
Palestine mar be illustrated from Josephus' story of the wild peasant 
who roan~ecl through the capital in the year 62, howling in a wail of 
doom, "\Yoe, woe to Jerusalem!" His name is given as Jesus ben 
Ananias. 

The elate and the character of the synoptic apocalypse arc alliecl 
questions. If its origin be in Caligula's age, a product-like some part 
of the Johannine apocalypse-of the stress and horror stirred up then by 
his desecrating insults to .Judaism,1 it is of Jewish origin (Iselin, 
ZSchz, 1886, p. 134f.) . .Against this, however, must he set the general _result 
of recent criticism upon the larger apocalypse, which does not ser10usly 
favour the Christian exploitation of Jewish pieces. It is much more prob
able that the small apocalypse is a Jewish-Christian production, compo,ecl 
amid the restlessness and fevered anticipations of the seventh decade 2 by 
some Palestinian author, as the horrors and fears of the Homan cam
paign began to throw their shadows over the country and the church. 
Hausrath, like Colani, Pfleiderer, and Keim, dates it (iv. p. 247) from or 
just before the years 68-70 A.D., as it seems to have a certain retrospect of 
suffering and warfare already behind it, while Renan seems to put its 
composition after the siege altogether(?). Wendt more probably locates it 
somewhere between 60 and 70; in the earlier part of that seventh decade it 
is most reasonable (with Weizsiicker) to look for its period, before the crisis 
had become definite. Spitta, however, holds to the period c. 40 A.D. ( Ojfen
barung Johan. pp. 493-49i), interpreting the apocalypse as an outcome 
of Caligula's freak, while J. Weiss (SK, 1892, pp. 246-270) chooses widely 
between 40 and 69. But really almost any of these periods would suit the 
conditions and nature of the synoptic apocalypse. It represents the 
growth of semi-literal imagery round the nucleus of language that was 
used by Jesus in a free and ideal sense, a growth fostered by the Messianic 
hopes of the period, and by the undoubted connection of Jesus with these 
hopes in the primitive evangelic tradition. 

Generally, the theory of this "small apocalypse" was started by 
Colani (Jesus-Christ et les Croyances Messianiques de son 1'emps,2 1864, 
p. 201 f.), and Weiffenbach (Der Wiederkunftsgedanke Jesu, 1873, pp. 69 f., 
135 f.), adopted by writers like Baldensperger and Schwartzkoptf, from 
the side of research into Christ's consciousness, and reinforced by others 
from the side of literary and historical crit~cism, e.g. by Vischer (TU, n. 3, 
p.9 n.), Plleiderer(Jahrb. d. Theol. 1868, pp. 134-149; Ure. p. 402 f.), Si mom, 
)fangold (-Bleek), Weizs.'icker (1A, ii. p. 22 f. (c. 64-66 A.D.)), Renan 
(L'ante'christ, chpp. iii. xii.; Les Evangiles, pp. 123-125), Carpenter (First 
Three Gospels, pp. 247-250), and Cone (Gospel Criticism, p. 276 f.). Keim has 
a full exposition (v. p. 235 f.); cp. also Holtzmann (Einl. pp. 363, 373, 
3i4; HG, i. p. 259 f.; NTTh, i. :pp. 327, 328), Wernle (Syn. Frage, pp. 
212-214), 0. Holtzmann (Das Ende des .iiidischen Staatswesens, p. 669), 
Cheyne (l!:Bi", i. pp. 21-23), Charles (Grit. Hist. Eschatology, p. 324 f., dating 

1 In this event, and if the 13-0i>..1.1-yµ.a. .,.;:, Ep"µ,"fl'tc.Jt be identified with the. 11 man of 
sin" (2 Th 2l-12), it follows that the author of the third gospel has altered tlie ori~innl 
purport of the saying. In his hands it is shaped into a picture of the Roman ~iege 
of 68-70 A.D.; indeed h!s whole treatment of it reflects the wider experiences and 
retrospect of Chnst1ans m the out.side Empire. 

~ ~t 'Yas a. ~ime, sa.ys Tadtus (Hist. I. 2), "Opimum ce.sibus, atrox proeliis, discor.-; 
:-.e1ht1ombns, ipsa etiam pace se.eyum. Quattuor principes ferro intercmpti. Trinu 
hella .civilia, plura exterua ac plerumque permixta." Josephus (Ant. xx. 8. fi) bears 
a similar testimony to the demoralised and excited condition of Palestine. 
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it 67-68), and apparently W. A. Brown (DB, iii. pp. 676, 677), with Dr. 
G. L. Cary (IH, i. pp. 274-292), and Schmiedel (EBi, ii. 1857). 

There are adverse discussions in Godet's Liike (ad loc.), and Briggs' 
Messiah of Gosp. (1894), chap. iv.; also in Haupt's Die Eschatol. Aussagen 
Jesu in d. Syn. Evgl. (1895), pp. 21-45, which is the fairest conservative 
statement of the case. 1 Like Weiss and Beyschlag, Dr. Sanday still 
hesitates (DB, ii. pp. 635, 636), and even to Prof. Bruce the critical analysis 
was "iugenious but not convincing" (ExGT, i. p. 290; cp. The Kingdom of 
God, chap. xii.). Stevens (NTTh, pp. 152-156), while admitting that 
l\Iatthew's version "involves Jesus in a tissue of contradictions," chooses 
also to refer the incongruities of the discourse to" subjective combinations 
and misapprehensions on the part of the early disciples." Similarly even 
Bacon (INT, p. 211), and Barth (Hauptprobleme d. Lebens Jesu, 158 f.). 

The well-known references in Papias and Irenaeus, to say nothing of 
the freedom with which Luke has handled the primitive evangelic 
tradition, show how easily edifying material could be attributed to Jesus, 
particularly as the early Christians breathed apocalyptic hopes and fears 
at the age when the sources of the gospels were composed, and even later 
(vide Kabisch, Eschatologie des Paulus, 1893, pp. 1-12). It has often been 
conjectured that this apocalypse is actually the oracle which, according to 
Eusebius (HE, III. 5. 2, 3, Karci Ttva xp~rrµ.ov rol< alml8t llodµ.otr lit' 
aTro<all.v.Jt••>< Trpo roil Troll.£µ.ov «llo8<vra KTA), was the means of prompting 
the Christians to migrate from Jerusalem to the refuge of Pella in 
Peraea. At any rate, this fly-leaf of prophecy was intended, like other 
apocalypses (Apoc 1318 179) to be read (o avaywwrrKwv voeirw=Barn. 20 t 4s, 
rrvvdva< oJv ocf>eU..eu, 4 Esdras 610) 2 and solemnly pondered in view of the 
crisis. Its incorporation with the eschatological utterances of Jesus is due 
(a) to the probable existence of genuine eschatological sayings in the 
evangelic tradition, which received fresh accent and emphasis when the 
crisis of 65-70 arrived; and (b) to the Yivid zest for apocalyptic ideas 
which gained more and more foothold in the Palestinian circles of early 
Christianity, especially during these years of crisis. It is quite a pre
critical idea. to confuse this position with the dogmatic assumption 
(omne vaticinium ex eventu) that Jesus could not haYe foreseen the course 
of eYents beyond his own lifetime. The point is, that whateYer he could 
have uttered, it is in the highest degree unreasonable to attribute to him 
this programme of eYents and ideas, many of which were not even upon 
the horizon in the third decade of the first century (notice even Paul's 
references, some nineteen or twenty years later, l Th 41a-1s). Unless 
historical criticism is to be deliberately abandoned, the only method of 
reaching back to the genuine eschatological logia of Jesus is to strip away 

l Though even Haupt is forced to admit (p. 45) the possibility that alien words 
may have been attributed to Jesus in good faith, but erroneously; also, that later 
ideas of time and events have been worked into his words. Cp. Holtzmann, GGA 
(1895), p. 329 f. "So much of the Jerusalem discourse as is true apocalypse re
presents the belief of the early church; so much of it as is simple prophecy of 
suffering ending in victory speaks to us from the heart of Jesus himself" (Cary). But 
it is doubtful whether these two elements can still be disentangled with much 
certninty. [N. Schmidt (Journ. Bihl. Lil. 1900, p. 22) dates the apocalypse too late.] 

•Cheyne aptly compares Dante, Inf. 901.S:J. 

"0 you that have a sane intelligence, 
Look ye unto the dortriue which herein 
Conceals itself 'neath the strange verses" veil" (W. 11!. Rossetti). 

There is no need to attribute the words in Matthew to Jesus, in Mark to the evangelist 
(Ill, i. p. 276). 
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the self-evident accretions of the apostolic age. Otherwise, the alternative 
would be to treat the whole evangelic eschatology as a series of free com
positions in which the original thoughts of Jesus lie hopelessly buried. 
As the/ stand, the synoptic apocalypses cannot be brought within the 
limits ~fa single personality or situation without self-contradiction. 

THE LOGIA 

FoR obvious reasons it has not been possible to mark in the printed text of 
Matthew or Luke, the strata belonging to the incorporated Logia-docu
ment. This source, however, can be detected with approximate certainty. 1 

It probably consisted of" Logia,'' i.e. sententious words of Jesus regarded 
as utterances of the divine Mind, preserved in prose (as opposed to 
xp~uµ.oi, the poetical form), and carrying with them a certain flavour of 
authority. Designed for instruction and edification, these traditional 
sayings of Jesus (>..oyoi .-oil <vpiov 'I~uoil, Clem Rom 131 467) naturally 
covered only a small portion of his life; even with the attached fragments 
of introductory narrative, they afforded little more than a bare sketch of 
the more salient points and phases in his career. Probably they 
emanated from the Palestinian, or even the J erusalemite, circle of the 
early Christians. They represented the earliest attempt to crysi;allise in 
written form the apostolic tradition of Jesus as the teacher. Their 
contents may be most adequately defined as a practical manual of 
evangelic principles (which in the nature of the case assumed a biographic 
form), reflecting the current tradition of Jesus and his personality, but 
ultimately drawn up by a man who had somewhat definite views of his 
own, or rather who belonged upon the whole to the more liberal party of 
Je,vishChristianity. "While the author was a man of conservative views, 
he was without controversial temper or interest" (McGiffert). Probably 
he sympathised with that large central body in the early church, which 
stood aloof from theological extremes. His personality is therefore less 
marked than his position. Indeed, so far as it is proper to speak at all of 
any one author or final editor in connection with these Logia, he was the 
representative of that average, characteristic piety which silently main
tained itself amid the various parties of primitive Christianity, just as it 
afterwards formed their rallying-point. Behind the author of the Logia 
stood the generation whose faith he voiced. In this document, and in the 

[Continued on page 643. 

I This is admitted by many who refuse to go further in the critical analysis of 
Matthew. The hypothesis that this gospel represents a compilation of various 
documents l1as been for some time quite a derelict; but it has recently been refitted 
with consi1lerahle s~ill by Soltau (Eine Liicke d. Synopt. FD1'schu11{/, 1899; ZNW, 
1900, pp. 219-2-18, · zur Eutstehung des I Evglms. "), who finds that our canonical 
Matthew is a second edition, containing additions from the band of its final editor 
(1-2, 31-1. 15 4H-l6 817 12Ii·21 1314. 15 13:1~ 265:J. [;,6 279. ;.o j o.lso 212·5 26I5b 2Tl-JO, R..'i 

due to the prophetic tendency of the writer; also, >dditions to the story of the 
pas'iion, 2762-28:.!0, with 2719· 24. 2:1. llL 53 273-1. u. !i7, and the three Petrine legends; 
lH'sidr·s 51s. 19 1910-12). The!-!e are colouretl by a uniform tinge. They rrflcct nn 
authr>r of catholk sympathies o.nd dogmatic prepos~essions in favour of the O'l', 
anxious to discover a. modus vi'vcndi between Christio.nity and the Empire. The 
original Matthew, undognrntic e.ud anti-Jewish, already lay before him with its com
bination of the Marean tales and the Logia. Its e.uthor, however, we...'i

1 

not a ,Jewish
Cbri."tian, nor s Paulinist, but a sharp opponent of Judaism who endeavoured to 
mediate between Jewish-Christianity and Paulinism. The uuthor of the third gospel, 
Soltau conjectures, knew only the Proto-Matthew, not the final edition. 

41 
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(a) 

=Lk 37.0.16.17 
= '' 43-12 

(b) 

..... "'-6.12-27 - {620·•• 113312"'··· 
II ~I,. - II 1617 

,, 86-13 • • • == " 72.10 1328·30 

{

S 19-22 937· 88 } 
,, 106-16. 23-25.40-42 = " £)57-62101-16. 21-24 

1120-211318.17 

" 112-lD 
,, 122'J-37 • 
,, 1238-46 -
,, 231.39 • 

II 69-J3 77.lJ , 
" 619-34 • • 
,, 133I-3J. 4446 , 

" 1026-39 • 
'' 167.12-22 
,, 221-14 • • 
" 2426-28. 37-11 • 
,, 2514-30. 

(c) 

= II 718-8111616 
,, 1114-23 1210 
II U29·Jl:2. 24-20 
,, U39.fi213a4. Bfi 

(d) 

= II 112-4.. 9.13 
= " 1222-34 1134-36 1Ql3 
= " 1318-21 
= " 122-12. lil-33 1426. 27 
= ,, 153-10 171·4 
= " 1416-24 
= II 1723-37 1239-46 
= " 1912-27 

Synoptuche Frau•, ~- 2211. Also others like(?) 

~: N:3~lnL~)~ 6~~n J~~p~!e~1~~1~;:i;:.~~~ 
the Logia by placing the materials in 
three sections preceded by (a) the historical 
introduction upon the baptism and tempta
tion of Jesus: of these three, (b) canto.ins 
rulea for Christians o.nd missionaries, (c) 
sayings of a more polemical and outward 
character, (d) instructions for Christiana in 
their own lives, particularly in view of the 
second advent. The di,·ision ie ingenious, 
lmt has e. touch of artilkiality. 

HAWillNS' RECOXSTRL"CTIO~. 

Mt 37-10. 12 • 
,, 43-ll 

,, 53. '"6.11. 12. l:J. 18. 25. 26.} 
39. 40. 42. 44-48 

II 69.10.. lJ.138. 20-33 

,, 71. 2b-fi. 7-14.16 18.} 
21-2& 

" 86-10.13. 11. l:?. 19-22 • 
" 937. 81:1107. lOb.12. IS. 13 

t I lQ)fta, 24. 2J; a.. 26-38. 4(1 

II 112-13· 16·19, 21·27 

" 1227- 28. 30. 38. 39. 41-45 

.. 1316. 17 ... 1514b [162- 3] 

1
, l 720b, 18'1· 12. 13, Iii. 21. 22 • 

" 1928 [2144] 23•.12-14 

,, 2323. 25. 27. 211-31 

'' 2334-89 • 
• • 2426-28. 37.41 
" 2443-IHa.. • 

= Lk 31.9.17 
= " 4:J.l;t 

{ 

620b. 21. 22. 23 
= ,, 1484· 36 1617 1258. fiD 

629. 30. 27. 28. 35b. 32. 33. 36 

- {112-4 1233 b.-34 1134. 36 
- " 1613 1222-31 

{

6370... 38b. 41.42 119-11.13 
= .. 6311223 .... (?). (143-46 

132>·27. (??)ti""" 

= " 71.10 1328. 29 £)57-60 
= " 102 921Q7b. 6. 6. 12 
- {103 640 122-9. 61-63 
- .. 1426 (??)271016 

f(18-28 1616 731-36 
II 1toJ3-lfi.}2.21.2'J 

= ,, urn. 20. 23. 16. 29-32. 24-26 
- {1023 b. 24 1320. 21 639b 
- .. 125-1-00('1?) 
= ,, 176(?}1154..6.7173.4 
- {2229-30 (?) 201• (?) 11 '° l!lll 
- " Ufi2 
= II 1142.39 . .W.(?)47.48 
= " U 49-61 13a-a. 35 
= ,, 172.3. 24.. :n. 20. rn. 3.1.. 35 

= " 1239-40. 42-46 

Hor~t ~2n:{i~l~PM~~;=r~ .. l~li. a~~~ W2~~·~:r~1F33¥61~ 
above list represents a.bout 185 verses in both gospels (Mt= 
1068 verses, Lk = 1149). From these dato. three inferences are 

~:;:~~t ~>t~~~~l~~~r:1e:1:~~dsri~cnJet~~:t~~~~~-:':!ti~ 
expressions a.re more freely used in the Logio.n than io the pre
sumably Mo.rcan passages, the rHerse being true of Lk; (iii.) 
that the Logia. have been so worked over by both writers, that 
it is no longer possible to determine the characteristic style and 
langu~e of tho.t document. See n]so his e.dmirab]e study in 
Exp. Ti. xii pp. 72-76, on the internal e\·ideace for the use of 
the Logia. io Mt and Lk. 

°' ""' L--:> 

> 
'ti 
'ti 
t:<J z 
t:; 
...... 
I>< 



APPENDIX 643 

W'"ENDT'S RECONSTRUC'I'lON. 

Mt37-IO, 
.. 5-7(pt.) 
II S:i-13 • • 
,, U2-19 2123-3:! 

" 819-22 • 

:: ro;~:: '°""} 
" 11211.24 
II 1125-3(1 lJl&.17 

" 6i·l5 77-11 • . 
" 932-:U 1222--4516-i 
,, 622 r. 231-86 
" 1QU.S3 1232 
'' 619-34 • 

:: ~~;f~-~2 
ll l(f.H. 525f. • • = 

11 1331-33 713 r. 22r.} _ 
" 911r. 221-1.a -
II 2337-39 
,, 121or. 

" 2514-30 624. 

,, lSti--36 
.. 1720 • 

I I 2426-28. 37.41 

,, 2Il5f. 
2144. 
1928. 
5]4b 76 
927-00 
125-71324-SO. 4i-50 
13"4-46.52 
1617.18 
172+27 
1819- 20 1910-12 
201-16 
231-12 
2531 . .w 

I __ 

Lk 37-9. 16. 17 

"~~1617.18 

:: +:: 1616 

II 81..:J g57-6a 

.. 101-16 

II 1~~~-~-42 
" 111-13 
,, 1114-32 645 
" 1133-5-1 
II }21-12 640 
II 1213-34 
II }235-4ti }325 
II 12"'9-68 1425·35 1733 
II 131-Y 12M-li9 

1310-17 

11 
}3].B-30 }415-24 

II 133).Sfi 

" 1!~~1.12-14 153- 8-32 

II ~~~t:11;~~~ }247. 48 

II 171-4 I6f-7 
" 175.6 

177-10. 11-19. 20. 2l 

" 1'[22-35. S7ISl..S1911.27 2IS4-S6 
4llh'IO 6"" 191-10 

.. 193741 

:: ~~!11. 26-32. 83.38 

ROEURICH'B RECONSTRUCTION. 

Mt 3l-l2(H- 1'?) 
II 4J.11 0 , 

.. 5-7 . 
•• 85-13 • 

II 818-22 • 

fl 932-34. 37. 38 • 

,, 105-Ui 26-S3 • = 

" 1()84-.'16. 37. 38 

" 1039·.U. 
" 111-0. 7-16 

., 057·60 

,, Ul4.16 }Q9·16 

" 122-9 

{
" 12.:19-53 
'' 1426. 27 
,, 17331018 
I I 718-23. 24-28 

1118-00 • {" 731-S.5 
• - " 1013·1:'.i. 21. 22 

122'2·23.27.2it.~O= ,, UHl.2J 

1233-45 • {'' 6.i:Hs 
" 1124· 29.32 

1316.17. 24-SO. ""} _ l()23. 2' lS20 
1344-30 • • - ,, 
161-4.17-20 

11 
12M 176 

1724-27 • 
187.10. 11.13-35~ .. 171151-7(174) 
201-16 
2114-10 
21'1&32 
221-14 , ,. (Ul6f.) 

II 231.}2 II 20.:15 
II 2.'Jl3·39 

2426-2B 37-4lt { 17'"· 24. 37. '26. 27 ... 
;; 2443-ra· 1 = " 12;19· 40. 4!?-46 

;: ~~~~~ " (1912-27) 
'' 253140 

gospels, a~ in the Homeric epos or the Scots ballads, we hear the collecti\·c 
genius of au Uf(C; it is not an individual utterance so much as that uf the 
nation, or of the Community echoing the self-expres•ion of a Personality 
behind. 

In the accompanying five specimens of critical reconstrnction, the 
occasional l\Iarcan or Johannine parallels have been excluded, for the sake 
of clearness. In spite of the divergences, it will be noted that the various 
attempts coincide in attributing to the source and its editors a large 
number of common sections throughout Matthew and Luke; the apparent 
intricacy of the problem will be surprising only to those who forget the 
more complex process by which early documents, like those of the 
Hexateuch, could be edited and arranged by various redactors. 
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. ~oltzmann's disc,ussion of the contents of this second source is given 
m his Synopt. Evglien. (1863), pp. 126-157; cp. also Bruce, .Miraculous 
Element in Gospels,2 pp. 103-108. For Wendt, cp. his Lehre Jesu, passim· 
for Roehrich, his La composition des Evang. p. 94 f. 265 f. Weise (INT, ii'. 
§ 45) prefers to call the document an original apostolic source (=the Hebrew 
l\Iatthew) accessible in a Greek translation to all three e"angelists, con
taining not a collection of sayings or speeches, but discourses grouped 
round certain leading events in the life of Jesus, which were not 
chronologically arranged, but simply marked by the formula preserved in 
l\It 728 111 1358 191 261• Resch (most recently in his Die Logia Jesu, nach 
dem griechischen u. hebriiischen Text wiederhergestellt, 1898) makes the Logia 
cover the sufferings, death, and ascension of Jes us as well, concluding 
with a list of the apostles (Ac 1); but he has found little or no support. 
It is to be noted that on Reville's analysis the eschatological discourse in 
J\It (p. 638) is composed of the apocalypse taken from the Proto-Mark, with 
the following fragments of the Logia intercalated, 2411. 12. 20-28. s1-01 25. 
The Logia, he thinks, were as a whole considerably more sober in their 
employment of prediction than the other synoptic sources; Mt 2334. 33.87. 88 

is a quotation from some unknown apocalyptic source. 
If these Logia be referred to the traditional writing of Matthew, 

their date 1 is in the seventh decade of the first century. This is cor
roborated, and for most critics independently suggested, by the internal 
evidence ; there are no indications of the fall of Jerusalem, but, on the 
other hand, the writer has lived long enough to see the hope of the second 
advent wane. His motive for writing was in part the desire to rekindle 
this hope, and that implies the death of a considerable number of eye
witnesses. The general standpoint is that of the Palestinian circles in 
early Christianity. "Wenn wir in der Grundschrift sehen, dass die 
abschliessende Begriindung <ler neuen Gemeinde mit der Einweihung in 
den Tod Jesu und der Umbildung der messianischen Hoffnungen <lurch 
denselben eins ist, so lernen wir aus den Zukunfts- und weiterhin den 
Gemeindereden der Redesammlung, wie das Mittelglied dieser grossen 
Umwalzung eben die Lehren sind, auf Grund welcher die Zuriick
bliebenen eich ganz im Dienste des zu seiner Erhi:ihung hingegangenen, 
als Verwalter seiner Sache, und Erben seiner Zukunft wussten, und wie 
sie von diesem Standpunkte aus allmlihlich aus eeinen Weissagungen die 
Geschichte der Welt als die Geschichte seines Reiches erkennen kiinnten" 
(Weizs[icker). The characteristics of the source, however, are not quite 
homogeneous, and have been variously interpreted as Jewish Christian or 
neutral. There is also uncertainty as to its original scope-whether it 
embraced the latter part of Christ's life or not-and upon the possibility 
that it was e<lited in more than one translation before it reached the 

1 Wilkinson dates it (in Hebrew) c. 40A.D. and (in Greek translations) some twcnty
five years later, finding traces of it in the Ebionite gospel and the gospel according 
to the Hebrews; but this is cert<iinly too early. The author or authors cannot any 
longer he ascertained. See a born, pp. 2Gii-266, and Jlilicher (Einl. 280 f. ). 

It is usunlly held thnt l\fotthew had access to no sources heyoud the Logia and 
Mark or at least that such can no longer be traced. A possible exception, however, 
is the' genealogy (Mt l'·"), which may have been adapted by the ."'.riter f~r his owu 
didactic ends. Such registers were carefully kept rn many fonnhes, owmg to the 
importance of a pecligree for official purposes-if we mny trust contemporary .Jewish 
evidenre (Schiirer, HJ I', II. i. pp. 210, 212). 

Several passages, e.g. 11:!7, 23\ 24:w, nre r~pente(lly but inadcqna.tely takei;i as 
glosses ; it is at nny rate nec<llcss to !11ark them m the text, as they formed part ot the 
original book, though not of its eo.rhest component sonrce. 
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srnoptic authors. The popularity of the book would naturally lead to 
its reproduction in many versions, just as its incorporation in the larger 
aospels would account for its own disappearance. They increased, but it 
decreased. Its function was discharged when its contents were absorbed 
in writin"s of wider scope and depth; and there would be no further 
interest fn preserving it, side by side with these more comprehensive 
volumes. The rise of the synoptic gospels shows that., as time went on, 
the simple and impressive stories of Jesus, which formed the earliest 
deposit of the Christian tradition, f~i~ed to sati~fy the wi~er needs of 
Christendom, and that the class of wntmgs to w Inch the Logia as well as 
the Ur-Marcus belonged, had come into existence when the require111ents 
of faith were less exigent. Like most popular growths, their exact origin 
eludes the research of later ages. 

'Vho ever saw the earliest rose first open her sweet breast 1 

Even their shape would have remained for ever indistinct, had it not 
been that the artless, unpremeditated nature of such counsels and 
reminiscences led to their partial preservation in those ampler and more 
deliberate compositions which hloomed in the last quarter of the first 
century-that flowering-time of early Christian literature. 

Mt 5Is.n.-Widely taken as a Jewish-Christian interpolation, e.g. 
by Baur, Hilgenfeld, Strauss, Kiistlin, Holtzmann (HG, ad loc.; NTTh, 
i. pp. 152-154), Dr. Cone (Gospel and its Interpret. p. 89), Soltau, 
Pfleiderer (Ure. p. 492f.), Reville (n. p. 37), and Jacoby (N1' Ethik). 
The apparent contradiction between the legalistic standpoint here and a 
passage like 2240 would not be a sufficient reason for rejecting the verses, 
for this duality is a feature of Matthew's representation of Jesus; nor is 
the particularism quite isolated ( cp. 105· 23 232· 3). But ver. 20 follows 
ver. 17 very naturally (cp. Klapper, ZwTh, 1896, p. 1 f.), when the 
fulfilment is taken to mean the real completion of the Law by the 
Christian B«ato<Tvv?, in contrast to the imperfect method of the current 
religionists. In that case the saying (17 + 20) forms the basis of the 
subsequent antithesis between the higher method of Jesus, which is the 
true and ideal fulfilment of the Law, and the inadequate traditional 
fulfilment. Consequently, to re-affirm in rigid Jewish fashion (Bar. 
41 ; cp. Edersheim's Jems the Messiali, i. pp. 536-539) the literal signi
ficance and perpetuity of the Law is out of place, whether authentic or 
not (cp. Wernle, pp. 113, 183; Dr. G. L. Cary, IH, i. pp. 103, 104). 

The wl1ole question is bound up with the difficult I problem of 
Christ's actual relation to the Jewish Law (literature in Weiss-1\Ieyer, 
apud Jilt 5 17-20), and the interpretation of that attitude bv the apostolic 
age with its own strong and varied currents. I see no reason for suspect
ing (with Boltzmann) more than vers. 18, 19 as an interpolation, or for 
taking the whole sec~io~ ai: a Jewish-Christian programme against Gal 
214·21 , 2 Co 511 ; nor IS It likely that Jesus merely quoted the words of 
vers. 18, 19 as Pharisaic tenets (as Weizsiicker suggests, AA, i. p. 36f.). 
When they are held, as is quite legitimate, to be an accurate reflection of 
Christ's conservative recognition that the written Law was absolutely and 

1 518-19 is not so clearly apostolic as 1618 181• r. 2816-20, To the m~n who cannot 
hear in these latter passage• the voice of primitive apostolic Christianity, the 
historical critiei.<m of the gospels will remain for the most part a sealed book. 
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eternally valid (Keim, iii. pp. 322-324) for himself and his disciples the 
best expositions are to be found in Wendt (LJ., Eng. tr. ii., pp. 7~22), 
Bruce (K111~dom of God, pp. 63-68), and Denney (DB, iii. pp. 73, 74). The 
saying (cp. Lk 1617

) seems to have belonged to the Logia, but in its 
present form represents a Jewish-Christian current of tradition in the 
early church. Jesus is coITectly represented as repudiating iconoclasm. 
But would he have extended the aegis of his authority to the ceremonial 
details of the law without qualification 1 [EBi, ii. 1843, 1864.] 

Mt 1618, 1eal E1Tt TaVTn TfJ 'TTiTpg. olK.oaoµ.~u"' µ.ov TTj11 f1:.1<'A.7Juiav.
(unfortunately Jilt 1615-l 7n is lost in Syr-Siu). An addition to the 
original gospel, composed in the second century as a result of and a 
support to the Petrine catholicism of the Roman church: so Harnack (TU, 
I. 3, p. 149 f.), Wendt (LJ, i. pp. 180, 181), and Resch (TU, x. 2, pp. 187-
198, 441; Logia Jesu, p. 55). The silence of the early church literature at 
points where it would most naturally have quoted such a passage (and 
where e\·en ver. 19 is quoted) 1 is striking : 2 not even in the Jewish
Christian Clementines, devoted to the glorification of Peter, nor in Justin 
or Clem. Alex., can any definite trace of the saying be found. It occurs 
first in Tertullian and Origen. Even in the Petrine Jl!ark it is omitted. 
Hence the conjecture that it is the addition of a Western redactor in the 
second century. The chief reconstructions are: 

Wendt : Ma1e:clptor, El ~~JL6lV {3apullv0.· aV El IT.lrpor, 1eal wV'A.at t'j8ov oV 
IC.OTl.UXVO"OVULV O"OV. 

Resch : Ma1e&pwr El, I{Fv {3apic.>va, 0Tt uCzp~ Kal a'lµ.a 0V1e. ci1TEK.aAv,Ylv uoi, 
~XA' 0 

1 
1TOTTJP ~v 0 /" ro'ir oVpavo'ir· 1e&yW AEy,,,, CTOL, 01"1. 7rVAa1. 

'}aov ov ICOTLCTXVUOVCTLV CTOV. 

Weiss rejects ver. 19 also, but this is unnecessary. Like 2816·20, this passage, 
however, is quite credible in the period 75-90.3 Blair (Apostolic Gospel, 
pp. 325-331) regards the original saying (less the reference to Peter and 
the allw;ion to the church) as addressed to the twelve, and based on Lk 
1021 ; and Wernle (op. cit. pp. 135, 136, 192) suggests that the canonical text 
blends two different conceptions of the "R0ck "-name : the one personal, 
referring to the experience of the second Coming (parallels in TU, XIII. 
p. 26), the other ecclesiastical, denoting the primacy of Peter. The origin 
of the passage, he conjectures, may have been the strife between the 
original apostles and Paul; the whole eection 17-19 is an addition
whether of the evangelist or of his predecessors or followers-not the 
oldest text. So Dr. G. L. Cary, IH, i. pp. 214-218. Whatever view be 
adopted, it is no argument to defend the passa~e by insisting on its 
highly poetic or dramatic character. Why should we assume that the 
writers of the gospels were dull, prosaic beings 1 No one denies that the 

l Tatian, e.g., appears to have merely read jUl.l t1ll",,. µ.tz.ztip1ot tTI;~,. *&; -ztu, &3ov oU 
%&'Tl#'X,6tro11tfl• In' n t1 IliTpo; (but cp. Zahn, GK, ii. p. 54.6). 

• Cp. Ca!"l'enter, First Thre,e Gospela, pp. 2i5-27i), Solum, Drummond's Hibbert 
Le!itnres, Via, Veritas Vil.a (Leet. L p. 15f.), and J. Reville, Les origines de 
C Episoopat, 1. p. 31 f. in any case the passage is Christian, even if it is not Christ's. 
The question at issue really is, whether Jesns contemplated a permanent society of 
hiR followers; and if so, whether such an expression of it is nistorically probable 
within his lifetime (Reville, 11. pp. 220, 485 f., 499 ; Schmiedel, EBi, ii. 18i5 f. ). 

•To defend the passage (vers. 16-20) as an integral part of a Christian book 
written in the seventh decade (Keim, iv. pp. 2660 267; Stevens, NTTh, p. 136 f. ; and 
Zahn, Einl. ii. p. 294, etc.) is a highly improbable solution. The alternatives are (a) 
either a late interpolation in an early gospel, or (b) an integral part of a gospel which 
iR a product of the advanced Christian consciousness. I prefer the latter. 
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passage is worthy of Jesus. Had it been unworthy, we may be sure it 
would not have been inserted. In fact, the ordinary defence of the 
passage as a noble idealistic conception, worthy of its occasion and author, 
is quite irrelevant. To say, for example, that" no ordinary man who 
saw the form in which the church actually became historical, could have 
spoken of it in this lofty strain" (Denney, Studies in Theology, p. 178) is 
hard!~- accurate, even if an agreement could be arrived at upon the 
detinitiou of "ordinary." Surely, e.g., Paul had an experience of the 
local churches that would have sickened most men, and turned their 
idealism into a dull, sober estimate. But did that prevent him from 
cherishing and expressing in a grand style such conceptions of the chnrch 
M those given in 1 Co 12, Col l'SL, etc. 1 See also Ephesians throughout, 
1 Pet 21-10, and the magnificent rhapsody in Heb 1222 t. (after the ex
periences of 10251 123i !), besides the dream of a later writer (Apoc 21, 
~2), who had passed through a disenchanting experience (Apoc 2, 3) of the 
actual churches in Asia Minor. The whole problem, indeed, is often mis
stated. It is not a question of whether Jesus gathered a circle of intimate 
companions, whom he trained to propagate his ideas, or of how far 
he anticipated a future career for them which would involve his memory 
and spirit as their religious authority. The question is whether, with 
his belief in his own speedy return and the evident limits by which his 
outlook was beset, Jesus could have laid down the details of an ecclesiast
ical structure (Mt 1618 1815 i) which presupposed a settled and expand
ing future ; in a word, whether Jesus the religious idealist, the prophet, 
the martyr, was also the religious orgaruser. 

289· 10.-The disruption of the narrative (vers. 7, 8, 11) by this passage, 
together with its similarity to 285·7, Jn 2014·18, suggests (Harnack) that 
it represents an editorial addition (date 100-150 A.D.), inserted for the 
purpose of increasing the Jerusalem-appearances of Jesus after the resur
rection, and thereby producing something like uniformity between the 
synoptic stories and that of the fourth gospel. Rohrbach (Der Schluss des 
MarkHs-evang. 1894) also attributes to the same editorial process of super
vision, under the charge of the Asiatic presbyters, the displacement of 
Mark's original close by the extant appendix (169-2°), which was taken 
from Aristion and corresponds to the gospel of Peter, besides the insertion, 
in the third gospel, of 2412. The passage in Matthew (289· IO), even if it 
is not "meaningless and undignified" (Keim), certainly adds nothing to 
what has already been said by the angels (Wernle, op. cit., pp. 176, 177). 
The \Hiter also is apparently acquainted merely with the incomplete 
~!ark (1-168). For this and other less probable interpolations in Matthew's 
narraLive, cp. Keim (vi. pp. 308, 309) and Soltau (as above, p. 641). Other
wise, the verses must be simply taken (Weiss) as a characteristic addition 
nrnrlc hy the evan~e~ist ~in~self. to the ~postolic sm1rce upon which he 
worked. lilt 288·•• is am1ssmg m Syr-Sm. See further, Addencla. 

2816·20.-A later appendix : so, hesides Strauss, Hilgenfeld, and 
Hant (iv._p. 280), Keim, who regards it as a wandering passage, contain
mg a baptmnal formula, which originated in the first half of the second 
century (n pp. 368-373, v. pp. 338, 339), but recapitulating some genuine 
commands ol Jes us. Resch (Logia, p. 217) reconstructs it thus: "Trap. oJv µ.. 
'TT'. T. E. Kal. /3arrTi<TaTE aVToVr Ei'I>' µ.ov T0v Ocivarov lrr' OvOµaroS" roV ihoV 
"'?'rpo< ml µ.aprvpl~ "Trvroµ.aro< "TrapaiA.T,rov <TA. Similarly Schwalb, Unsere 
ner Evgln, 1885, pp. 201, 202. Besides the conception of J esns as the source 
of authoritative rules and regulations for the church, and the idea of 
Christ's spiritual presence (ver. 20= 182°), which can harclly be primitive, 
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there are three notes of a late period in this passage. (a) The univernal 
mission (vers. 19, 20) 1 can hardly have been known to the first disciples, 
or else they lived for years in flagrant disobedience to their Master's 
solemn command, and only reluctantly recognised its fulfilment in the 
Pauline gospel. For such an injunction as this could not be fulfilled by 
any merely passive acknowledgment of its claims as met in another 
man's person. It demanded active personal propaganda on the part of 
the disciples, and this is precisely what was not forthcoming, to judge 
from our records of the apostolic age. (b) The incipient Trinitarianism 
marks a stage of apostolic reflection which is in advance even of that 
indicated 2 in Paul (2 Co 1313). It is not possible to hold that the 
formula "sums up simply in a single phrase the theology of Jesus" 
(Bruce, Apologetics, p. 464, and more cautiously Stevens, N1'Th, pp. 146-
149), for although Jesus spoke of God as Father, and like every Jew had 
an idea of the Spirit, it is the objective collocation 3 of these with 
himself that marks off this passage as unique. Besides, the references to 
the Spirit in the synoptists require very careful sifting before they can be 
used as evidence for Christ's own conception. (c) The use of the baptismal 
formula. 4 belongs to an age subsequent to that of the apostles, who em
ployed the simple phrase of baptism into the name of Jesus (<lr xpiurr5v, 
E7rl rOl ovo/laTL 'I. X.). Had this phrase been in existence and use, it is 
incredible that some trace of it should not have survived ; whereas the 
earliest reference to it, outside this passage, is in Clem. Rom. and the 
Didache (Justin Martyr, Apol. i. 61). 

The earliest background for such a passage, whose original form may 
have resembled Jn 20 22. 2a (M. Arnold, Lit. lJogma, pp. 152, 153), is to be 
found in the last quarter of the first century; and when the gospel as a 
whole is placed c. 80 A.D., it is not incredible that the words should form 
an integral part of it. In this event they form a secondary tradition, 
due not to Jesus but to the later spirit of the church,5 which, on the basis 

l The presence, side by side, of universal and particularistic sayings (e.g. 10'· 23 
with this passage), forms, however, only one of several contradictions in Matthew. 
The author seems, as Holsten remarks, to have had two souls within his breast. 
The true praetorian guard of the universal principle in Christianity was not drawn 
from the first companions of Jesus. 

• In view of 1 Co 12, 2 Co 311.1a, this amplified expression requires nothing to 
account for it, outside the ordinary usage of the terms. Certainly the passage in 
Mt., though late, need not therefore be untrustworthy. "One tradition may be 
later than another and more limited in circulation, and yet not be any less 
authentic" (Sanday, DB, ii. pp. 213, 214; cp. Schmiedel, EBi, ii. 1868). But one 
cannot proceed and argue that the triple baptismal formula was imposed on Paul 
and the early church, and that therefore it must rest on some authority. 

a This forbids us to treat the Spirit here as the specific gift of the Messianic salva
tion. Its usage and its context point unmistakably to the later Christological sense. 

•Resch (TU, x. 2, pp. 381-428, 447 f.), like Hochrich (pp. 317-319), still asserts 
the genuineness of the logion on baptism (mde Exp. Ti. vi. pp. 395-398), but on 
inadequate grounds. Cp. also Zahn (Einl. ii. p. 309), and on the historical connection 
of Jesus and the rite of baptism, Keim (op. cit.) and Bruce (Kingdom of God, p. 
257 f.). On the other side, Teichmann (ZThK, IM96, p. 357 f.), Weizsacker (AA, 
ii. pp. 252-254), but especially Boltzmann (NTTh, i. p. 378 f, ). See below, Addenda. 

ii This legitimate and faithful development is recognised on all hands. Cp. 
besides Weizsiicker and Wendt (LJ, i. pp. 212, 213), Harnack (HD, i. 79 n.), W. 
Briickner (PM 1899, pp. 107-110), Weiss (NTTh, i. p. 139 n., and in Meyer,' ad 
loc.), Professor Bruce (Apowgetics, l'P· 463-465, and ExGT, i. pp. 338-340), Wernle 
(op. cit. pp. 192, 195), McGilfert (AA, p. 61 n.), and even Canon Robinson (EBi, 
i. p. 474). Dalman (Die Worte Jesu, i. pp. 136, 158 f., 235) promises a discussion in 
a future volume. 
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of Dan 7u '·,idealised and expanded his earlier teaching under the growing 
stress of reverence for his authority (Beyschlag, NTTh, i. pp. 178, 318), and 
out of a consciousness of what his person and purpose meant to themselves 
and to the world. "In maintaining that these commissions" [Mt 2816·20, 
Lk 24<Ho, Jn 2021.2s, Mk 1615-18) "are genuine"Ji.e. ipsissima verba of 
Jesus]," theologians simply waste their words an provoke unqualified 
scepticism" (Blair, Apostolic Gospel, pp. 390-393). 'fhe least obnoxious 
device of the harmonists 1 is to regard the references in Acts and Paul 
(baptism into the single name or person of Jes us) as abridged staLements 
of the fact that the baptism was Christian, not as expressions of the 
baptismal formula, which was really that enjoined by Christ. A passage 
like Ac 195 certainly implies a connection of the 8pirit with baptism, 
but the connection is plainly (ver. 6) on a line with the other references 
in Acts to the ecstatic connection of the two. IL must not be viewed (as 
by some modern theologians) as a witness to the custom of Mt 2810. 

It is \•ery tempting to regard, not merely 18h, but the whole com
mission, vers. 18-20, or even 16-20, as a later addition (so Wendt, Lehre 
Jesu, i. p. 156, on 1817·20), composed out of the developing "catholicism" 
and christology of the church, and inserted as a conclusion to the gospel. 
The main drawbacks are the absence of a textual basis and the abrupt state 
of what would be the original Matthew. Could that writing have deliber
ately ended with o1 li< /liiuTauav, or µ.ixp• Tij< u~µ.•pov 1 Mark 168 is but 
an imperfect parallel, and it would be rather difficult to conjecture how 
so elaborate and considerable a history was left unfinished. Still in some 
aspects the endingµ.. r. u. is rather effective ; it would be quite possible 
as the close of the narrative, were it not for the obvious artistic motive of 
the author in opening (chap. 5) and closing his narrative of Jesus' work 
with a mountain scene. [A substitute for Mk 169-201 Bacon, INT, p. 200.] 

[ N.B.-The general background for later interpolations in the synoptic 
gospels is hinted at in the well-known passage where Eusebius (HE, III. 
37. 2) speaks of the work done by Christian evangelists during Trajan's 
reign, in circulating the scripture of the divine gospels (T~v rwv 8,{.,v 
dmyy•Aiwv rrapali<liovaL ypacp~v) among those who were still ignorant of 
the Christian faith. Both Holtzmann (HG, r. p. 23) and Reville 
(r. p. 327) infer that Eusebius has confused the circulation of the gospels 
with their composition, and that this period really saw the final editing 
rather than the propagation of the gospels ; these writings being based 
on documents like the Ur-Marcus and the Matthaean Logia, which had 
Leen in circulation for decades. But the passage may also be a reflection 
of that editorial activity (in Asia Minor) during the early years of the 
second century, by which, as many scholars im'1gine, our canonical 
gospels we1·e h'1rmonised and sh'1ped into something like a uniform 
collection. It is highly important to remember that our gospels were thus 
arranger! in a preliminary canon at. this time, for the step may have 
easily set in motion harmonising influences which would affect the text 

' In regar<l to (a), the desperate plight to which literalists are rerlucerl in refusing 
to see the apostolic origin of Mt 2816·2'>, is plain, when a scholar of Dr. Hort"s 
candour (F:cclesio, pp. 85-90) solves the problem of the twelve ancl the Gentiles thus. 
H i_s inconceivable, he admits, _that previously to Paul they preached beyond the 
l!m1ts of Palestme. Up to the time of Ac 15 they did not believe themselves cleo.rly 
commissioned to go in per~on to the nations; when the Pauline mission occurred, 
they patroni.<!ed ~t, and by this recognition believed themselves to be discharging 
their task I AJJ if Mt 2816·20 was not an explicit "divine monition" 1 And as ii 
approving more or less cordially of another person's work absolved one from the 
duty of personal obedience to the same command {<ropwo;,.1<) ! [So EBi, ii. 1870.] 



650 APPENDIX 

of the different books. Add to this their use in the worship of the 
churches-a fact which helps to explain their structure, just as one some
times unravels the composition of the Scots ballad8 hy recollectin" that 
they were originally made to be chanted to some homely lilt amo~g the 
peas~ntry. These and other contributory causes were at work upon the 
text, and must have produced their effects prior to the earliest MS. 
Indeed, the first quarter of the second century saw the rise of such 
processes upon a not inconsiderable scale. The problem somewhat 
resembles that set by the Psalter, in whose extant arrangement editorial 
labour and liturgical aims are traceable, not only in the general scheme 
of the collection, but in the structure of many individual psalms.] 

Heb 3, 4.-lt has been conjectured by Clemen that this repre
sents an original Christian homily inserted by the author at some 
later time in his epistle (Exp. 6 iii. p. 392 f. ). He argues that 31-6 anti 
414 -16 are alien to their present context, that they unite neither with 
the preceding nor with the subsequent passages, and that the writing 
37-4 13 implies conditions different from those which obtain throughout 
the rest of the epistle. Chapters 3, 4 are consequently to be taken as 
episodical. But the arguments in _support of this position depend on 
special interpretations of certain phrases, and are in no sense decisive. 
'l'he contrast of Christ with Moses certainly seems superfluous to a 
modern mind, and even comes as an anti-climax after the contrast with 
the angels ; hut Hebrews was not written for a modern mind. In fact, 
the data ingeniously collected by Clemen are only conclusive if we adopt 
a priori ideas of the author's purpose and literary methods ; they fail 
to prove the case for an interpolation here. The passage in question fits 
in to the context with sufficient relevance, and it cannot be said that the 
ordinary exegetical methods for explaining the connection do real 
violence to the text. At the same time it is quite credible that this 
section, like other parts (11, 13) of the book, originally filled the role of 
a Christian homily. The composite nature of Hebrews was felt as far 
back as the sixteenth century; to Luther it seemed "put together out 
of many pieces." Yet the apparently disjointed episodes (2 1-• 31_41a 
511-620 etc.) can for the most part be explained in their present context 
as digressions. Whatever their career and function may have originally 
been, the different parts of this epistle have been skilfully disposed by 
an author of much literary tact, whose work contains (von Soden) moral 
homilies, but is very far from being a mere collection of such pieces. 

131s-2• (22-16).-An addition intended to give an epistolary cha
racter 1 to the book, or to secure belief in its Pauline authorship : so 
Overbeck, Zur Gesch. Kanons, pp. 12-17; Weizsiicker, AA, ii. p. 158; 
Harnack, TU, n. 2. pp. 106, 107, HD, ii. P- 47 n. ; Lipsius, GGA (1881), 
p. 359 f. ; and Bruckner, Chron. pp. 36 f., 248 n. 1. This might involve 
also either the accidental loss of an opening paragraph (cp. Deissmann, 
Bibel-Studien, pp. 2421 243) containing the real author's name, or its 
deliberate excision about 160-175 A.D. in order to further the epistle's 
reception into the canon. The former hypothesis has a parallel in 
3 Mace, of which the opening leaf has evidently been lost. But the 
whole theory is dubious. It lacks confirmation, either in the textual or 
in the canonical history of the writing, and there is every reason to 

'Reuss (pp. 241, 242) takes tbe whole chapter as a sort of after-thought, an 
arldition made by the author in order to apply his treatise to a particular cn-elc or 
Christians. The directions and motives of this chapter are consequently different 
from those which prompted the composition of the previous twelve. 
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suppose that, had a later writer introduced interpolations with the object 
of Paulinisiug, he would have made his meaning much more clear 
and explicit. The meagre reference to Tirnothens "·ould hardly have 
been adequate to bring the epistle under Paul's aegis. So, besides 
Clemen and Holtzmann, von Soden (JpTh, 1884, pp. 435-439), and 
Zahn (GK, i. p. 300 f.; Einl. ii. pp. 121, 122). The passage, in fact, is as 
integral and natural a part of the writing as any postscript could be. 
Even the loss of a preface is rather an unnecessary supposition. The 
abrupt and stately opening of Hebrews is like that of 1 John. In the 
case of both, the oriainal readers had a knowledge of the author from 
other sources, which has quite faded from reliable tradition; it was the 
less likely to be preserved, as both writings were never meant or allowed 
to be merely local. 

There seems as little reason for doubting (with G. A. Simcox, 
E.rp. Ti. x. pp. 430-432) the homogeneity of chap. 13 as a letter of com
mendation or a series of excerpts from such letters. The double 
reference to ryyovp.•vot (7, 17) is quite credible, if during the past history 
of the church some of its leaders had died. Memory of the dead and 
obedience to their living successors are not incompatible, nor do the t.wo 
counsels require to be bridged by the notice that successors had been 
appointed. That might well be taken for granted. 

[N.B.-In Luke (and even in Matthew), Acts, and the Apocalypse, it 
has been found impracticable to notice all passages where an earlier 
source and a later redactor can be suspected together. These passages 
fall to be discussed in a commentary, and should be noticed in any first
rate edition. As far as possible, only such passages are noted in these 
books as are held to be interpolations by an editor or scribe, subsequent 
to the composition of the book as a whole. But it is hard to carry out 
this principle consistently.] 

Lk 134-35.-Like 167. 76·79. so, etc., an interpolation by a redactor, accord
ing to Hillmann (JpTh (1891), pp. 192-261, "Die Kindheitsgeschichte 
Jesu nach Lucas"). He traces this redactor at work especially in the 
"supernatural" passages of Luke 1-2 ; cp. Holtzmann (HG, i. pp. 26-54 ; 
NTTh, i. pp. 412, 413) and the critique by Resch (TU, x. 5, p. 73 f.). 
Wernle objects with reason (op. cit. pp. 102-106) to the un-Lucan hypo
thesis of bold interpolations in an earlier source, as it conflicts with 
the general method of the historian (but cp. Addenda). He agrees with 
J. '" eis,, however, that the tradition and source used by the author came 
from Palestinian Jewish Christianity.1 J. Weiss (-Meyer, ad loc.), for his 
part, is more reticent than Hillmann in pronouncing on definite inter
polati.ons ; ~e corre?tl,Y refers Lk 149·55 to the death of Herod Agrippa (Ac 
12)-if Jew1sh-Christ1an-and dates the whole source previous to 70 A.D. 
from its allusions to the Temple cultus (19 222. 37. •9), the Messiahship 
(l32· 0'!, et.c. Professor Bruce (ExGT, i. p. 460) assumes the use (with a 
few editorial touches) of an Aramaic Jewish-Christian source, which is 
allowed to speak for itself; and this may be said to represent the geneml 
standpoint of many invesligators. The problem of Luke 1, 2 can be, in 
fact, approached along three avenues. (a) The use of a Jewish-Christian 
source, revised and incorporated by the author of the gospel. (b) The 
translation of a Hebrew (Aramaic 1) source by a later author, who may 

I On the "Messianic Psalms of the NT" (Lk 1-2), sec Warficl<l, Exp.3 ii. pp. 
399 f., 321 f. ; al?o. Zahn, Einl .. ii. p. 404 f. : and Gore, /Jisserlalions, p. 17 f. 
ii. Sehnudt (E/Ji, 1. p. 936) CODJectures even Lhat an Apoe. of Zcehoriah ha.• been 
used in Lk 172, which was current among the disciples of the Baptizer. 
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have deepened the Christian element in his version. (c) The free com· 
position of the section by an author who skilfully suited his style so as to 
be in keeping with this archaic and biblical subject. The first and most 
likely of these methods is referred to above. The last-named bas been 
advocated by Zeller (Overbeck-Zeller, ii. p. 295 f.), Abbott, 1 Harnack, 
and Dalman (Die Worte Jesu, 1899, pp. 31, 32), while (b) is the well. 
known theory of Resch and-in a modified form-of Blass (Evglm 
sec. Lucam xxm.; PG, p. 195). Vogel (Zur Charakteristik des Lukas, 
1897, p. 32 f.), however, regards the source as now indistinguishable from 
the whole work. 

The attempts to find a source for the birth-story in Mary (Gore, 
Dissertations, p. 18 f.,2 etc.), or to trace feminine characteristics in the 
record, belong to homiletics rather than to historical research. Luke's 
object in presenting these narratives is probably due (Zeller, ii. pp. 233-
238) to the fact that he wished to assign a place in Christianity to 
the traditional Jewish-Christian views of Jesus, especially as these 
existed in sources which had come to his hand. These tales form a 
circumstantial historical setting for the idea, which even Paul frankly 
recognised, that Jesus had been "born under the law" (Gal 46) as "a 
minister of the circumcision" (Ro 15B). The songs, which are not 
distinctively Christian, probably were in existence among the Palestinian 
communities, and are preserved here in much the same way as the verses 
that occasionally recur in 1 Mace. On their resemblance to the Pss. of 
Solomon, cp. Ryle and James's edition of the latter, p. xci f.; Chase 
(Camb. Texts and Studies, 1. 3, pp. 147-151) acutely traces both back to the 
Greek-Jewish prayers of the Hellenistic synagogues. It can hardly be 
said that the songs of Mary and Zachariah are entirely appropriate to 
the situations in which the author has introduced them; but they are 
at least as apt as those put into the mouth of Hannah (1 Sam 21·10), 
Job (Job 28), or Jonah (Jon 22-10). Cp. Harnack's essay on "Das 
Magnificat der Elisabet (Lk 1 ta-•s), nebst einigen Bemerkungen zu 
Lk 1-2" (reprinted from SBBA, 1900) ; also Addenda. 

The sources of the third gospel may be summarised as follows :-
(a) The gospel of Mark. (Blass argues that while Mk was variously 

translated, by Luke among others, the extant Greek text of Mk 
is not Luke's version, which is preserved in D and some old Latin 
MSS ; Textkritische Bemerkungen zu Markus, 1899). 

(b) The Logia, in a Greek recension, possibly different from that used 
by the author of Matthew. 

I He compares the difference between Shakspere's ordinary style in his English 
plays and the massive dignity of his writiug in Julius Caesar. 

2 The most candid defence of the traditional position. It is even admitted that 
to accept the narrative as substantially historical is not incompatible with the 
supposition that the angelic appearances and communications reporte<l in chaps. 1-2 
are 11 imnginative, outward representations of what were in fact ree.l, but merel_y 
inward communications of the 'divine word' to human souls" (pp. 21, 22). It is 
rather a drop from this momentary faithfulness to historical criticism, when the 
writer goes on to seriously explain that Matthew 1-2 is ba.sed upon a. sort of moral 
certificate left by Joseph, in order to vindicate Mary's character I Resch (Das 
Kindheils-Ev/,gm. 1897) similarly builds upon family papers, from which excerp_ts 
were made by the evangelists. On the function of the historical conscience m 
de.aling with these narratives, cp. Gardner, Explor. &angelica, PR· .234-254, 
Reville, I. pp. 374-,'384, and also Mr. Jas. Thomas' Our Records of the !latimty and 
Modern Hi.storical Reaearch (1900), where some of the discrepancies and un
historical elements in Mt 1-2, Lk 1-3, are discussed with unprejudiced ability. 
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(c) Jewish Christian narratives originating in the Palestinian 
communities, including-

the birth narratives,1 chaps. 1-2. (On the family registers 
preserved for religious reasons, cp. Schurer, HJP, II. i. 210-
212, iii. 14, with McGiffert's note in his translation of 
Eusebius, apud HE, I. 7; also Reville, I. pp. 301-408). 

(d) A collection of parables (i.e. those peculiar to Luke). 
(e) A special source (Aramaic original 1) excerpted in 9s1_1814• 

(f) Cert,tin Aramaic sources (1). 
(!/) Matthew's gospel (1). 

These, with the matter contributed by (Zahn, Einl. ii. pp. 397-424) oral 
tradition or the writer's originality, constitute the materials of the gospel as 
it lies before us. But their precise form and original colouring cannot 
ahvays be recognised, since the author of the gospel has treated his 
sources quite freely, without any attempt at slavish reproduction (K. 
Stockmeyer, ZSchz (1884), pp. 117-149, on the varied sources of the Lucan 
gospel. Cp. Schrniedel, EBi, ii. 1855 f.). 

2219b-20, TO vrr<p •... EKXVVvoµ<vov.-1\Iost complete textual and 
critical discussion in Resch, TU, x. 3, pp. 624-656. The textual prob
lem resolves itself into a question of the relative originality of the 
primitive abbreviated Western text (D) or the fuller text represented 
in most l\ISS. The former is decisively and, upon the whole, rightly 
upheld by WH (ii. pp. 63, 64, "no moral doubt that the words in 
question were absent from the original text of Luke"), although textual 
evidence to the contrary is very formidable. The scale is turned by con
siderations of internal probability, however, which seem to weigh rather 
in favour of the omission. At least the difficulties upon that theory 
are not greater than those offered by the ordinary text. To contract 
an existing text was not so obvious a practice as that of expanding one 
which appeared, in comparison with other narratives, to be disordered and 
incomplete. (It is noticeable that Luke's order of the temptations (46-12) 
also varies from that of Matthew.) The question is, whether is it more 
likely that an early account of the supper (transposing as in Did 11, the 
order of the bread and the cup) was expanded and altered (by the 
addition of vers. 19"-20) 2 in order to bring it into line with the Pauline 
tra<lition (1 Co 11 2H), or that an originally ampler statement was 
contracted, owing to the difficulty felt in a double mention of the 
cup which contradicted NT tradition and liturgical practice alike 1 It 
is a nice point of criticism, and opinion is divided. Dr. P. Gardner 
(Oriyin of the Lord's Supper, 1894), who attributes the supper to Paul's 
initiative, moulded by the Eleusinian mysteries, follows WH; 
>imilarly Brandt, Schurer, Grafe, Wendt(LJ, i. p. 172f.), Haupt (Ueber 
d. ursprii.ngliche Form u. Bedeutung d. Abendmahlsworte, p. 5f.), J. Weiss 

'The pe<ligree-source used by Luke is on the whole more trustworthy, though 
less original, than that of Matthew; but both are discrepant, mnemouicnlly 
arranged, compiled with considerable freedom, au<l due to the characteristic feeling 
of the Palestinian Jewish Christians that the Davidic descent of Jesus was essential 
to his legitimacy as Messio.h-a notion, of course, foreign to the primitive trurlition. 

2 This duivation would be all the more natural, since Luke's gospel wns in some 
circlestakenasthegospelofPanl. Blass(SK, 1896, p. 733f.; PG, pp. 179-182)goes 
even further, and omits ver. 19• as well. Vers. 19h-~0 were added from Pa.nl by a scribe 
to give apparent compldl'ncss to Luke's record, while (as he conjectures) ver. 19u. was 
put in from Mark by a still later hanrl. This remove• the institution of the supper 
altogether, but it rests upon the very dubious hypothesis that Luke deliberately 
omitted the incident because it wag alree.<ly fe.milie.r to his ree.derH. 
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(-Meyer,8 ad loc)!. Sanday (DB, ii. p. 836~, B~ytlet (AA, pp. 324, 321.i), 
Plummer (DB, m. p. 146), and Zahn (Einl. 11. p. 357 f., reading-after 
b, e,-16, 19•, l~, 18, 21); cp. Nestle, Ei11f. p. 229 (ETr. p. 276f.). In any 
case, Sanday pomts out, "both these types of texts existed early in the 
second century." Upon the other hand, the ~assage is retained by the 
majority of editors, followed by Schmiedel (HG, ii. pp. 163-164), Jlilichcr 
(ThA, p. 235f.), Spitta (Ure. i. p. 295f.), and many others; see particu
larly Holtzmann (HG, i. pp. 279, 280) and Bruce (ExG.T, i. ad loc.). 
The latter discusses the point (With Open Face, p. 271) without finding 
any evidence for a certain conclusion.I 

2243• 44.-For the textual evidence, cp. WH (ii. pp .64-67), who 2 bracket 
the passage as an early addition, made by a scribe of the second century 
from some traditional source (vide Resch, TU, x. 3, pp. 690, 691). Doomati~ 
reasons would explain alike the omission, or, as is more probable, the 
insertion of the passage. Keim, r.g., retains the verses (vi. 17 n.) as the 
result of Luke's dependence upon a "confused Ebionitic source" which 
led him to exaggerate and intensify the human conflict of Jesus; but 
they are struck out for very similar reasons by other scholars ( cp. Car
penter, First Three Gospels, pp. 71, 352). Prof. Bruce, again, omits them aR 
"out of harmony with the subdued nature of Luke's narrative in general" 
(ExGT, i. pp. 629, 630); and they are deleted by J. Weiss as a product 
of the same legendary nature as Jn 54• The passage may have come from 
some line of oral or written tradition, or may be simply the work of a 
later editor. It is at any rate non-Lucan. Dr. G. L. Cary (IH, i. p. 301) 
hesitates to pronounce ver. 44 unauthentic, though he accepts ver. 43 
as apparently a legendary accretion. But authenticity or non-authenticity 
is not the point, and the MS evidence for both verses is uniform. 

2334•, o lie 'Irwoiir .. 7J'otoiiuiv.-Like vers. 43, 44, probably a non
Lucan fragment of genuine 3 tradition which vindicates itself upon in
ternal evidence, as does the fragment Jn 7•3-811, although for textual 
reasons (cp. WH, ii. pp. 67, 68; Resch, TU, x. 3, pp. 721-723) it is to be 
regarded as having been added from an early and extraneous source to the 
original text of the gospel. Still, it is quite possible that later ages may 
have found a stumbling-block in such gentleness shown to the enormous 
sin of the crucifixion, and that this feeling of reprobation may have caused 
its omission from some MSS (~•BD«) and versions (Boh. Sah. Syr-Sin). 
Hence some editors hesitate to expunge it (e.g. J. Weiss, Bruce, and 
Dr. Cary). Blass (PG, pp. 92-94) supposes that it was felt by some 
to be in contradiction to ver. 28, which clearly implied punishment for 
the sin; it certainly would not be a natural expression of the mood in 
which the majority of the early Christians viewed their Master's murder 
and his murderers. A variant tradition in Didasc. Apost. (Corssen, 
ZNW, 1900, 399 f.; ibid., 1901, 151-152). 

I Attempts to solve the difficulties of the extant text by omission and transposi
tion in Cod. Copt. (omitting vers. 16-18), Pesh. (omitting vers. 17, 18), and in 

Syr-C.ur, 16, 19• [•1, 17, 18 • }21, 22 f. 
Syr-Sm, 16, 19, 20 , 17, 20 , 18 

The point is constantly discussed in the recent investigations upon t.he nature of the 
Lord's Supper. Blair (A'/'oslolic Gospel, p. 32lf.) conjectures that hetween vers. 18 
and 19 a passage like 12' ·'°has been omitted to avoid repetition. See Addenda. 

2 So Nestle, Einf. pp. 229, 230 (ETr. p. 277). Conybeare ( nB, i. pp. 153, 154) 
regards it as certain that the Armenians possessed an early version of the NT co11-
taining the passage. s,-..Sin omit. 

3 Others find less hasis for the passage, however; e.g. Cnrpcutl'r (Ffrst Three 
Gospels, pp. 71, 352, "'l'he early utterance of the Church, in tl1e Master's Spirit"), 
Keim (vi. pp. 155, 156), and l\Iartiueau (Seat of A1Ltlwrity, pp. 6Jfi, G·JG). 
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241'.-Sce note on Mt 280. 10, and Addenda.. An interpolation, founded 
on aud condensed from Jn 203•10 (1). It breaks the flow of the narrative, 
explains nothing, and is textually suspect (om. D). The pur~ose 
of the insertion is to partially conform the stories of the resurrect10n, 
and to assign Peter what in the Johannine tradition belonged to "the 
other disciple." 1 Blair (Apostolic Gospel, pp. 385-387) retains the verse, 
supposing that J aim and Luke drew upon a common original, although the 
former supplemented it from oral tradition, while Blass (PG, pp. 188, 189) 
fears that ver. 24 must go also. Chase, who passes over the more difficult 
question of the authenticity of Mt 1618, admits that Lk 2412 may be 
a sign of cross - currents in the apostolic tradition. Its "linguistic 
similarity to John is curious, and cannot be accidental" (DB, iii. p. 761). 

Acts.-[lt has not been found feasible to mark, by means of print, 
the editorial insertions and notes which occur throughout this book. 
These are frequently as obvious as erratic boulders, and in many less 
glaring instances can be separated without much trouble from the 
written sources incorporated in the narrative. At the same time, to 
discuss them seiiatim would swell this appendix too seriously. I have 
therefore contented myself with printing the we-journal in dark type, and 
some other sources in slightly inset type, indicating also, by means of single 
brackets, one or two:minor and (as it seems) fairly certain glosses interpo
lated in the text, such as 826 (av"I luriv E'pryµoo-Schmiedel, ZSchz, 1898, 
p. 50, and Hilgenfeld), 9s1 (Kal r<lAiXaiao-Blass), 1031 (dp~aµ<vo< U11"U T. r. 
-Clemen, Blass), 148 U'.wMo EK K. µ.-Blass), etc. For a note on Blass's 
general textual theory, cp. above, pp. 610-612. Upon the whole, it may 
be said that the phenomenon of the double text in Acts resembles at several 
points that in Jeremiah. There, also, the twin texts(Massoreticand LXX) 
in all likelihood represent, as Kuenen suggested, not divergent recensions, 
but two stages in the history of what was really one and the same recen
sion. The passages which now fall to be noticed, simply contain obvious 
additions, made by the editor to his sources; i.e. the context as a rule 
preserves sources from a date more or less prior to the date of these 
additions or of the whole book's composition.l 

The use of earlier literature in the thira gospel (Lk !1·4) makes 
it a highly probable conjecture that the author practised a similar 
method in the composition of his second volume, employing not merely 
oral tradition and such reminiscences as were available, but also written 
notes and older narratfres, by means of which his sketch of the primitive 
church was largely constructed. 2 This hypothesis is amply corroborated 
by the internal evidence of the book. Particularly in 1-169 one or more 
primiti1·e documents have been drawn upon. Jewish-Christian in 

I For this and the other variations, me.jor and minor, in Lk 22-24, see Grli.fe's 
articles in Sf{ 11896), pp. 245-281, especially bis textual materiah, a.nd bis cxploita· 
tion (ihid. 1898, p. 136 f.) of what may be called the "material" hypothesis to solve 
the well.known textual a.nd theological problems of Lk 24 and Ac 11-s. 'l'his 
hypothesis (vide Birt, Das antike, Buchwr,sen; and Ruegg, SK, 189G, pp. 9-1-101) 
views the lffevity of the narrative in the gospel es a result of accident; the writer 
had come to the end of his manuscript. He supplemented this sketch in his later 
volume, or else a<hled some further details (vide the interpolation in 24''"'") in the 
secon<l edit inn of his gospel. Zeller bluntly puts the discrepancies down to the char· 
adcristi<' iwliffcrence or the author to contradictions. 

2 On the linguistic phenomena of the book as evidence for unity of nnthorsl1ip, cp. 
o~erbeck. Zeller, ii. pp. 184-212. Recent investigations, however, hnve rntlH~r 
!11odifie~ .this line of argument, ns well as the attempt (ibid.) to minimise the internnl 
rnequahhes aurl uneven element'! in the book, in the exclusive interests of tendency. 
A note of the main points is given in EBi, i. pp. 44, 45. 
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character, like some of the sources of the third gospel, and of rnrying 
trustworthiness, they have been revised and amplified by the editor of 
the whole volume, until the latter assumed its present comparative unity 
of style and efirit. It has been conjectured that these sources include 
some record o Peter's acts and preaching, a Stephen-source, a Philip
source, a Barnabas-source, and so on.1 In fact, the distance of the author 
from the period makes some such general theory imperative. Otherwise, 
his writing becomes a free composition, founded to some extent upon 
oral tradition gained either at second-hand or from an informant upon the 
spot (21 8). But if Acts is "no mere aggregate of unrevised fragments," 
it is still less an imaginative picture, uncontrolled by any steady reference 
to historical reality. The truth is, this book will never yield its secrets 
except to those who combine both methods, tendency-criticism and 
source-analysis. Here it is with the latter that we are chiefly concerned. 
But although the legitimacy of. t~is method i~ now a postulate of criticis.m, 
the extent, date, and characteristics of the literary sources, together with 
the precise method of their treatment by the redactor (or redactors), 
remain, in some measure, insoluble-at any rate, unsolved-problems. 
The verbal dissection of the book is often dominated by a priori con
ceptions of such rigidity that it passes off the ground of criticism 
altogether, and occasionally becomes quite an otiose problem. Several 
lines are scarcely worth following out, and others have little in their 
favour beyond ingenuity and a certain skill in literary filigree work. 
With some of the other phases the trouble is, as Aristotle once remarked 
of the Hellenic dream-oracles, that it is hard either to believe or to despise 
them. Yet, extravagances apart, there is little doubt that the structure of 
Acts contains phenomena which, at more points than one, practically 
justify the general principles of this source-criticism; indeed, at the 
present day, the legitimacy of these is denied for the most part only 
by amateurs and obscurantists. It is absolutely essential for many reasons 
that a serious and frank attention 2 be paid to these structural facts and 
to their bearing upon the historical contents of the volume. 

On the general question see Overbeck-Zeller (Overbeck, i. pp. 54-64; 
Zeller, ii. pp. 291-328), Wendt (-Meyer), Einl. §§ 4, 5; Holtzmann, Einl. 
pp. 394-397; HC, i. pp. 310, 311; Ramsay, SPT, pp. 367-372; Weizsacker, 
AA, i. pp. 24 f., 208 f., 236-248 ; Jiilicher, Einl. pp. 350-357; Feine, Eine 
vorkanonische Ubel'lieferung (1891), pp. 124-212; Zockler, Greif~walder 
Studien (1895), p. 109f.; McGiffert, AA, pp. 82 f., 214; Blass, Acta A post. 
prolegomena,§ 5; Hilgenfeld's invaluable articles in ZwTh (1895-1896), 
together with his recent edition of Acts; Clemen, SK (1895), pp. 297-360, 
an elaborate survey ; and Heitmtiller, TR (1899, Feb.-April). Rose 
(Revue Biblique, vii. pp. 325-342) lays stress, again, upon the inherent 
unity of the writing, and conservative defences of the historicity are 
offered by K. Schmidt, Die Apgeschichte unter dem Hauptqeschichtspunkte 
ihrer Glaubwiirdigkeit (1882), Belser (TQ, 1895 and 1897), and Knowling 
(ExGT. ii. p. 22 f.). The dominant motives of the book are brilliantly 

1 Bl"-'ls (PG, pp. 141, 193 f.) exploits a conjecture of Weiss, and holds that 
Lnke's sonrce for the early part of Acts was an Aramaic history of the primitive 
church, written by Mark"-" a continuation to his gospel. See above, p. 606. 

2 Shortly before his death, Professor Bruce once remarked that English criticism 
upon Acts, the fourth gospel, and the epistle of James, still remained practically 
stagnant. He predicted that these three books would make a storm-ceu tre during the 
next period of advance in NT criticism. One would be strongly inclined to substitute 
for Jam es, however, the pastoral epistles. 
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analysed by J. Weiss in a recent essay, Ueber die Absicht und den liter. 
Charalrtcr der Apgcschichtc (1897). 

Amon" most schools and shades of opinion, chaps. 1-5 at least are held 
to derive" from more or less pl"imitive notes or reminiscences which 
have been recast by an editor writing at some di,tance from the events 
in question, and \'iewing them from the standpoint of subsequent 
reflection. His dominant interest is to exhibit the progress and 
popularity of the early Christian community within the stronghold of 
J ndaism. Hence, it is argued, these records as they now survive are 
like the narrative of the ori"ins in Genesis, more valuable occasionall,v 
!or their religions and ethical significance than for the precise historical 
facts through which that significance is mediated. This point of view 
often fails to get justice done to it, simply because there is a widespread 
tendency to forget that to be realistic, circumstantial, ethically appro
priate, spiritually bracing, is not to be "historical "-in the strict and 
modern sense of the term. These early narratives in Acts both tell a 
story and point a moral. It need not be hastily assumed that either 
here or elsewhere in the historical part of the NT a circumstantial 
and straightforward tone is absolutely incompatible with any ulterior 
motins such as those grouped under the name of "tendency." There 
is nothing improbable in the suggestion that these tales were composed 
in archaic style upon some kind of traditional basis, forty or fifty years 
subsequent to the period of which they treat; composed, too, in order 
to satisfy some contemporary need in Christian thought or action. 
Such primary or collateral aims in the mind of a writer do not 
necessarily conflict with the telling of a plain tale, any more than, e.g., 
the story of Ruth loses its archaic beauty when fixed in its correct 
historical setting as a protest against the post-exilic crusade for the 
suppression of foreign marriages in the community. In the same way, 
while it is correct to emphasise the indifference of the synoptic gospels 
(for example) to dogmatic and theological conceptions, and to find in 
this rudimentary amount of doctrinal interest a guarantee for their 
worth as biographies, the inference must not be carried too far. Even 
under the form of narrative or dialogue, elements could exist which 
lacked absolute historicity and bore rather upon interpretation, so that 
one may justly apply to Acts a judgment like that passed by Ewald upon 
Hebrew tradition-very moderate and sober as compared with that of 
Indian or Egyptian religion, and destitute, upon the whole, of fantasy 
and of frivolity, yet preserved in a literary record where "not a few 
of the sublimest thoughts were transformed into stories of a lofty kind, 
thronf'h the endeavour to retain these thoughts by giving them a lively 
lustoncal form." I 

Without attempting to verbally analyse the text, several critics have 
detected in these earlier chapters a Petrine source, either a history of 
Peter (8orof) or a <i,pvyµa Ilfrpov, or, as is most probable, 11'f'agn< 
Ilfrpov (so Hilgenfeld, Hausrath, van Manen, and Holtzmann). Holsten 
(Die 3 nrspriing. Evyln. 1883, pp. 20 f., 32 f.) inclines rather to a Jewish
Christian source underlying the speeches 2 of the earlier half of Acts; 

1 Ue:;cldchte des Volh>,s Israel (Eng. tr.), i. pp. 13-45. See also his admirable 
statement upon the creative function of memory and imagination as factor8 of all 
tra<~ition, and upon the auxiliary conditions for its growth in a community or 
nation. 

~ If these speeches are not abridged anfl revised reports of material tak<'ll from 
sources which go back to the vicinity of the period in question, it is inJpossible, in 

42 
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and Weiss, like Feine, similal'ly defends the Jewish-Christian origin of 
the source fro~n which the early chapters are drawn (INT. ii. § 50). The 
source used m chaps. 1-12 has been traced (e.g. by Schiirfe, JJic 
petrinischc Stromung in der NT Literat·ur, 1893, pp. 53 f., 113 f.; and also 
Blass) to Mark, but Weizsacker, on the other hand, rejects all attempts 
at indicating a source (AA, i. p. 24 f.), preferring to regard the whole 
narrative as a series of free sketches. :McGiffert deals more courageously 
with the text, and assigns, like Weiss, considerable importance to the 
author's editorial work upon his sources, as well as to the definite 
contents of the Jetter ; at the same time he rightly refuses to allow that 
Acts is anything like a mere collection of documents. Some such 
position, indeed, is axiomatic for all who believe that the author of Acts 
had previously composed the third gospel. There we have an example 
of the \vriter's literary method, in the free fashion in which he has used 
the gospel of Mark and the l\fatthaean Logia. Evidently he was no mere 
compiler, but an author who worked up his sources with comparative 
ease upon fresh and independent lines, writing with a dominant aim of 
his own to which his written sources and traditions were for the most part 
made entirely subservient. 

The detailed analysis of chaps. 1-5 proceeds upon much the same 
lines as that of the major portion of the book; Clemen, van Manen, and 
Spitta find in it their sources pradically as in the later narratives (see 
the nature of the case, that they can be much else than a loose and free abstract of 
what the author-from his historical sense and the materials of tradition at his 
command-conceived might have been appropriately spoken in these situations by 
these characters. It is, of course, 9iuite an improper dilemma to insist on regarding 
them as either "clearly authentic' or 11 mere unsubstantial rhetorical exercises." 
Some parts, e.g. (as even Schmiedel admits) the Christology of the Petrino speeches, 
shine out as undeniably primitive amid traditions of quite a dilferent kind. As a 
whole, the speeches in Acts, like those in ancient historians (Gardner, Exp/oratio 
Evangelica, p. 160 f. ), represent a conventional and recognised way of expressing 
the state of matters at the moment in question, vividly and dramatically. They 
form one of the methods by which it was considered proper to write history. 
Accordingly, in one important aspect, these speeches in Act• constitute a running 
comment upon the story, written from the standpoint of the author and intended 
to convey his judgment of the particular situation ; they also bring ont, by a 
recognised literary habit, the character of the hero in question in a more graphic 
fashion than any mere chronicle. The classical passage for this familiar practice 
among ancient historians is Thuc. r. 22. 1-3. There the writer frankly ac
knowledges the difficulty of recording with absolute precision (TY.11 rJ.,,,p:f31u1.11 a.tTT,., 
-r;;, >..1x8i11Tta1v) the various speeches made either before or in the course of the 
Peleponnesian we.r. 11 I make people speak,'' be continues, 11 jnst e.s each of them 
would, in my opinion, have spoken most opportunely in view of the particular situation, 
adhering as closely as possible to the general sen•e of what was really said (ixoµ.i·~ 
O"'' i»ifl.z7tz. -rii ;uµ.~~INI" rnJJµ.?Jr 'r~11 J.>..,,B~r Atxflinc.i11). As to the acts and events in 
the war, I did not consider myself free to write upon the information of any 
chance comer or from personal conjecture. My record is of matters with wliich I 
had personally to do, or of those which I elicited from other people by the strictest 
scrutiny with regard to details (Otro• ~uv.zT011 ""P'~£;f! rrEpl i"4trTou ~$1"E~tA8"11). This 
work of research," he proceeds, "proved a matter of some difficulty, as peoplt> 
were in the habit of giving conflicting accounts of the same event, variations which 
were due either to individual prejudice or to differences in memory (W, ~;t,a,Tfpr.i11 
'T'' E~~oiot' 7i ~~Yi"'~' Exo1)." Considerations of historiography like these apply to the 
composition of Acts, and in some degTee to that of the gospels. It is a question for 
editors and critics of these documents to determiue how for t11ey come up to the 
high standard of the Greek historian, and how far their aim and materials put them 
into a somewhat dilferent cla.•s of literary workmanship. The point is, that a 
chronicle of deeds and a report of speeches were the two complementary channels for 
conveying the full impression of a life in ancient literature. Both were needed to 
make a biography telling and adequate. See Lucian, Hist. Conscrib, 58. 
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below, pp. 660 f.). The results of the two former critics may be tabulated 
thus:-

CLEMEN. VAN l\lANEN. 

Ch. Original HPo Rj Ra Memoirs j Memoirs I 
of I of Finni Chri~tian 

Preaching. Paul. Peter. Editor. 
HPA HPE 

---------
i. 6 -26 (exc. ""'' 1-14 (6) 

••• ,.,,., 8) 
15-26 

ii. 1-2, 3•-4 3•, 5-11 1-13* 14-36 
22-:32, 3~ ( exc. 12-21, 33-35 36 

'TO~ Z, 'TO~) (T, ~. T,), 3i-39 39 (~. ~. ,;,..;.) 
(exc. ,.,.) ~iiiro 
.;.,IL~~) 

I 40 
41-43, 4i• 

First church 
hist. 44-4i" 

iii. 1-10 11-26 

i-r. 

v. 

1-21 22-U 
25-26 (exc. 26 (Tf0°rn) 

Tp;<,) 
1, 3 4 2 36-37 5-31 
5-31 
Second church 

hist. 32, 34 f. 36f. 36f. 
1-11 1-12•, 15, 

16, li-
24 

12 f. 14 
15-35 36 f. 15-42 
38-42 

I I 
While chaps. 1-5 stand thus apart on an inferior level of historicity,' 

less certainly historical or rather certainly less historical, the remainder 
of the book (6-28) rests upon sources more or less definitely visible. 
Criticism of these sources, broadly viewed, tends to lay stress either upon 
the characteristics of the sources themselves before these came into the 
harnls of the final editor, or upon the intention and activity of that 
editor. The alleged obscurity, discrepancies, repetitions, and omissions 
of the liook are thus due either (a) to conflicting and independent 
sources which have been left side by side, or (b) to the editorial 
supervision which has introduced them for some deliberate purpose. In 
the latter event, one's estimate of the author becomes considerably 
lessened. A tendency to adopt the former position (a) is more 
prevalent in modern research upon the Acts. Spitta's theory 2 is a fair 

I It is substantially true, though the statement needs some qualification, to say with 
Harnack that "Lhe narrative of the first five cl1apters is of a pictorial, pa.ncgyrical, 
and vague description; in the section chap. vi. 1 Jf., on the contrary, it is concrete 
and precise" (Exp.• v. p. 324 n. ). Cp. Bacon, INT, pp. 226-228 (" midrashic "). 

' Die Apgeschichte, ihre <,iudlen und deren geschichtlicher Wert (1891). Cp. 
Meuzies, GR (1892), pp. 168-li4. 
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representative of it, and as it has the merit of being comparatively 
simple, I add here his analysis of the whole book along with one or two 
others-although no scheme of details, apart from the requisite explana
tions, can really do justice to any such hypothesis. The ma.in construct
ive feature of Spitta's analysis consis~ in the comparatively limited 
and unimportant function which he assigns to the redactor. Hence, 
beside his theory I print those of Jiingst and Hilgenfeld, and also an 

{A) 

Lk 2400.i;o, ascension of Jesus 

15-17*, 20-26*, election 
of Matthie..• 

1• ( ..• "'l""'""p.), 4, 12, 13, 
14-40, Peter's ep11ech 
41-52, 45-47 

whole 

i. 

ii. 

iii.* 
1, 3-5, 7-33" iv. 

12•-14 v. 

1 - 6 (the Seven), 9 - 12• vi. 
(. • • ~pzµ.µ..) 

2-54, 57, 58• ( .•• 1A<9•/l.), vii. 
Stephen's speech and death 

I•, 2 viii. 

ix. 

x. 
19-21, church of Antioch ; xi. 

27-30* 
25 xii. 
1-5, 13"-41, Paul's speech; xiii. 

43, 50, 51 
1-2, 4-6, 7*, 21-26, 28 xiv. 

35-41 xv. 
1-19 (22-23*) (35*), 37-40* xvi. 
1-4 (5*), 10-34 (Beroea aud xvii. 

Athens) 
1-5• ( .•• n .. ;;,. .. ), 7-24* (25), xviii. 

26-28 
l•( ... 'Ef10'0•),8-l0•( ... ~vo), xix. 

21, 22 

1-9, 12-14*, 11>-20•(. 
27-40 

1-29* 
11-35 

whole xx. 
• 8E1h), xxi. 

xxii. 
xx iii. 

whole xxiv. 

(B) 

[1-3] 
4-14, ascension of Jesus; 18, 

19, death of Judas 
1 •-3, 5·~. 9-11 

43 

36-37 
1-12• (Ananias and Sapphira), 

15-39* 
7-8, 12•-15 

1, 55, 56, 58•~0 

1• (, o o .. vTou), 3, 5-40• 
(Philip-section) 

1~*, 6-31, conversion of Paul; 
32-43 (Peter) 

1-35, 44-48 
1-18, 22*-26 

1-24, death of James, etc. 
6-12, 42, 44• -49, 52 

3, 8-20 
[1-33, the Councill 
20, 21 • (22, 23*), 24-34 (36*) 
(5"), 6-9 

1•-7, 10•*-20, 24-41 (riot in 
Ephesus) 

10, 11 •, 20•-26* 

30* 
1-10* 

1-11* 

2• 

2', 18* 

2• 

5-12* 

5• 

whole xxv. 18" 
wbole xxvi. 
whole xxvii. 

1-16, 30-31 xxviii. 17-23" 

* The redacior1s presence is marked by an asterisk (*), and he is respous~ble for 
the passages omitted in the above list. For the sake of clearne98 the referenceo 
have beeu arranged in the orrler of the chapters, but more than once, e•pecially 
in (B), Spitta transposes whole paragraphs, e.g. 93·31 is transferred to a place 
between 83 and 85, and 15H· 13·33 occurs between 12"' and 136• 
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analysis of Clemen's,1 which is an extreme but ingeniously contrived 
attempt to carry the criticism of the sources into elaborate detail, combin
ing in some degree the principle of divergent sources and that of editorial 
initiative. flt is no ~oi;ig~r held exactly in. this form by the author.) 

Spitta's hypothe~IS 2 mvol~es two vr1mary sources: (A), a well
informcd source which underlies the third gospel also, 1s probably from 
the pen of Luke, contains the most trustworthy passages of the book, 
and is superior in historical insight to (B). The latter, like (A), contains 
"supernatural" elements, but these are drawn from popular traditions, 
and appear to be more highly coloured and less coherent; the stress 
falls on " wonders" throughout, whereas in (A) the preaching of the 
apostles is emphasised. Both sources, independent in origin and 
individually featured, have been combined, arranged, and edited by a 
redactor (R) before the end of the first century, though (B) was com
posed by a Jewish-Christian admirer of Peter much earlier-after 70 A.D. 

Jiin;,.st (Die Quellen der Apostelgeschichte, 1895) 3 confines himself, like 
several 

0
of the more sober critics, to a bisection 4 of the book. (A), in

cluding the we-journal, extends through the whole book, the latter part 
of which has been interpolated by the final editor (R), who is not Luke 
but a companion of Paul, writing in the early part of the second century. 
He has used in the first half of the work an Ebionitic source (B) already 
employed in the gospel of Luke, but here rearranged to suit (A). The 
final redaction is supposed to have taken place 110-125 A.D. (cp. 1349, 
1910, which are taken to imply a wide diffusion of Christianity). (R) is 
differentiated chiefly by his style and his conception of Paul's work and 
teaching, (B) is anti-Jewish, and (A) possibly Lucan. This theory of 
Jiingst evidently approximates in part to Spitta's. Upon the other hand, 
Hilgenfeld (loc. cit.) finds three sources used by the final editor (R) : 
like van Manen, he assigns the chief importance to (C) = 1Tpa~m IIavXov, 
an account of Paul's work and person by Luke, to which the final re
dactor, a Pauline unionist, subordinated his other source (B) = 1Tpa~m 
Twv i1TTa, and especially (A)= (Jewish-Christian) 1Tpa~ .. ~ IIfrpov, adding 
passages of his own : 

(A)= 1 u_5•2 9s1.43 i21-2s 

(B)=6-840. 

[R. mainly in 11·14 2'""· 41L. '"- 45 31si,. o11>. 251> 
.f?li. 1. 12a. 27-28. 33h-35 5H-l6. 36) 

(C)=91-so 1111-29 (seep. 663). 
Schwanbeck's analysis is self-explanatory (Ueber die Quellen der 

Schriften des Lk. I. 1847); as is Sorof's (Die Entstehung der Apg. 1890), 
which includes in its Lucan source, i 1. 2 246 433·37. [Continued on page 664. 

• Chron. pp. 97-162; and in SK (1895), p. 296 f. With his statement (Citron.§ 5) 
upon the unhistorical elements in the book, compare the discussion in Zeller-Over
beck"s edition, which still possesses educative value for the student of this question; 
abo the paragraphs in Martineau's Seat of Authnrity, pp. 248-257, 283-285. 

'Partially modified by J. Weiss (SK, 1893, p. 480f.; Die Absicltt, especially 
p. 38 f. ), who finds only (B) in chaps. 1-5, only (A) in the second half of the book, 
anrl in the middle chapters a blending of material from (A) and (B). Cp. the 
notices by Cone (.l\"ew World, March 1806), von Soden (ThLz, 189~, 639f.), and 
Wmle (&'GA, 1895, p. 497f.), ofSpitta's volume. 

a Cp. Wrede (LU. 1896, pp. 369, 370). 
4 Feine"s Uiscction, e.g., includes an original Jerusalem source (composed before 

70 A.D.) extending up to Ac 12, and already use<l in the gospel. Paul's journeys, 
etc., are due to other sources and to a redactor (R). 'I1heJerusalern-sourcc includes 
J-1.5. 8*. 9-12. 13-17. :W-30 21·4&.12. 1:.1. H-1--i2(-IJ-47J 31..aa. 11-:w 4"· 7b-J4. 18 (:!I).:!".! (:!Jj. :!-l-:U. ;J:J. :J6. 37 51-11. 

l:!·Hl". 2-1-35. 37-4.2 6(8J. 9-ll. Hi 72'2-:!8. 35·43. 5Mifl. 59. 60 8lb-2. 4-0. ll-l:l 931-43 JQl-27. 20b-J3. 3G--12n, 4-Hl:i 
112-17.19-33 121-2-1•, 
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I 0LEMEN. 

mi: HPB HPA B BJ Ra 

(A histor,1· ?I A history of A history of 
A&~~e:r:h An Peter : o.n old Paul, includ- A neutral I the Hellenist Jewish-Chris· ini;onltinerar- Redoctor. anti-Jewish 

Jews.) tio.n source. ium Pauli. 93-117 A,D, Redactor. 

9-10 7-8, 11-16 [1-6) 

1-36 

38-58', 59b 37, 60 58b, 5!Ja 
16 2,4-13,18-241t, l•, 3, 14-25 

26-40 
32-43. 1-31 

I I 
I 1-35 

37•, 38-48 36, 37b 

19-21•, 24, 26 
1-15, 17, 18 16, 22-23 

24b, 25, 27-30 
1-25 

1-24abc, 26 24•, 25, 27-31, 
32, 33, 38, 39, 34-37, 40-42, 

43, 49, 52 44-51 

1, 3, Sad, 6, 7 8-18 2, 4, 5bc 
21-22", 24-28 19, 20, 22h, 23 

1-4, 13-18, 5-12, 19, 
35-40 20-22 23-33, 41 
7-2.'la 23"-34 1-3, 6b 4-{I• 
35--40 

l•, 4, 5bd, 6- tb...3, 10• sao 
l()a 

11, 12, 14-16, 19-33 17a 13 
17b, 18, 34 

1-3, 5&, 7-11 12-17° 4, 5b 6 
18•, 22ac, 23 IBacde, l!Jab, l!JC, 25, 2()8, 

20, 21, 22b, 28 
24, 26b, 27 

lb...3, 5 1• 4, 0 

8"'--10 11-13, 16-41 8& 14 
lbc<'-16 la, 17-19" 

20-24, ~37, 19b, 25 - 35, 
:JSb 38& 

l-2Qa.b, 27, 28 20bc-26, 29 
8 (Ono; bi: .. ~, 

il1"1"if)? 
39b, 40 30-39' 

1-16, 19-21 
15 (w&rTiZr &r-

6p~oflf) 
22-30" 17-18 

1-10 
11-24 25-30 
31-saac, 34, 35 a2b 
1, 9 10-21 2-8 
22-27 
1-23 

24-27 
1-2()a<d 29b 21 
22-32 

I 
1-29 21-26 
27-44 

I 1-15 16-24 
30-31 25-28 
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VAN :MANEN. HILOENPELD. 

HPE HPA Tr (A) 

I 
(B) (C) 

A Jewish- A Hellen-
A Travel- istic 

Chnp. Memoirs ol journal, Christian Jewish-.Memoirs of Paul source, 'JJ'p4im 
Peter. (written, 90- written by ITpt:CiM ns-rpo11 Christian nac.~.Ao11. Luke(?), used source, 110 A.D.). by HPA. (on which 

~p~i~r l1L542 rests). 
Tt..J~ 6~'ta;, 

--- ---- ----
\·L 1, f ,5je1:~)pt oi 

} 
8-5 
8-15 

vii. [l-50, Final bo.sis fiBb 
editor] 

61-60 
\'iii, 1-1611 ,18-2.J, 1-3 1~, 3 

26-40 
Lx. 15, 17, 20, 23- 31-43 ix-xxviii 

25, 27' 29-31 ix., exc.12 
and 16 

32-42 

"· 1-48 l-48(R) 

xi. 1-18 19-26 
27-30 

2 (!3-text) 1-26 (R) 

xii. 3-19 1-23 24, 25 (R) 
riii. revised 25, 27, 31, 

38, 39, 42, 
45-47,50-

xiv, .. 51 (R) 
19(R) 

xv. 35-41 [l-33, Fin. ed.] 7-21 (R) 

xvi. l• 3b...6 
6-40 revised 10-12& 13, 16, 24--

xvii revised 
34(R) 

17, 34 (R) 

xviii. .. 4, 56, 6(R) 
18(R) 

xix. I, 2, 6, 9, 12, 1-7, 12-20 
151., 18/. (R) 

22-30, 41 
xx. 1-15 revised 5 (?), 6, 13-15 18-38 (R) 

4b, 9 (R) 

xxi. 1-4 .. Jb-4a
1 

()o. 20•-20 (R) 

7-9, 151., 18- 7, 0 

x.xi.i. 
21, 27-40 

[?Fin. ed.] 30(R) 

xxiiL .. 1-lO(R) 
27~29 (R) 

xx.iv. 17, 24 t .. 17-21, 26 

xxv. .. [(R) 
8(0-r1 ••. 

tiµ.izp-rb)(R) 

xxvi. 16, 181. 
13-end(lt) 

" 
1-32 (R) 

xx vii. 1-44 revised 1, 2, 4f., 7f., 21-26 (R) 

XX\'iii. 
12-20, 27-41 

1-16 " 1, 211., 11-15 17-29 (R) 
[16-31,Fin.ed.] 
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Van Manen (Paulus 1., de han!Ulingen der Apostelen, 1890), detects two 
leading sources, HPE= ,,.,p{a<~o< or ,,.pa~«< Ilfrpov, HPA similarly= Paul. 
The latter (written ±100 A.D.) is superior to, and formed the model 
for, the former ; when it came into the final editor's hands, it had been 
already incorporated with a travel-source, the basis of the "we-journal." 
This editor, van Manen c0njectures, was at work about ihe middle of the 
second century (125-150 A.D.), and used Josephus as well as the Pauline 
epistles. The strength of this theory primarily lies in the unmistakable 
parallelism drawn between Paul and Peter ; for although several critics 
have recently denied or minimised this feature of Acts, it cannot be 
safely overlooked. Cp. the classical statement, reproduced partly from 
Schneckenburger, in Zeller-Overbeck, ii. pp. 113-132. 

Clemen, again, starts from two elements in the life of Paul as that 
is portrayed in Acts: his occasionally hostile attitude to Judaism and 
the Jews, and the equally marked instances of a more friendly relation
ship. These he regards as incompatible within the limits of a consistent 
personality. Con~equently the former class of passages is to be 
assigned to a Redactor (Ra) of anti-Jewish tendencies acquainted with 
Paul's letters and with Josephus: the latter class, in which Paul appears 
in a more favourable and conciliatory position towards his old religion, 
were already in existence when the book came into the hands of the above
named universalist editor (Ra), being due to a previous redactor (R:i) of 
pro-Judaistic tendencies. Another and an earlier redactor, whose 
tendency cannot be exactly determined, is also to be traced as having 
revised and enlarged the sources. The primitive nucleus of the work 
was composed of three early narratives: a history of the Hellenists, a 
history of Peter, and a history of Paul (written in Rome). These latter all 
date from an early period in the apostolic age. The date of the various 
recensions, however, cannot be determined with precision ; but they fall 
into the second century, as Rj knew Josephus' Antiquities (93-94 A.D.), 
possibly towards 150 A.D. Of his earliest source (HH) Clemen remarks, it 
is "thoroughly trustworthy." The genealogical plan of the book is thus: 

HH HPA 

HrE I 
I 
R 
I 

Rj 

ik 
(The passages with an asterisk on p. 662 represent paragraphs which haYe 
been recast: vil·6 was added by(R) from a separate and unknown source). 

The discussion of these analyses has anticipated but not exhausted the 
problem of the circumstantial and isolated "we-sections," 1610·17 205·16 

2p-1s 271-2816. These passages, marked by the use of an anonymous 
~µ«<, profess to be memoranda from the journal of an eye-witness, and 
they raise two problems in regard to the whole book and its sources : 
(a) Were they composed by the author of the Acts; and if so, what was 
his name and date 1 (b) Can the source be traced elsewhere in Acts 1 

[Continued on page 666. 
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(a) The conjectures upon the authorship of the "we-sections 11 range 
over the names of Paul's companions, but the two which are really i:irobable 1 

are those of Titus (so Krenke!, Paulus, p. 214 f; Jacobsen, Die Quellen 
Apgeschichte, p. 24; 0. Holtzmann, ZwTh, 1889, p. 409; Seufert, ZwTh, 
1885, p. 367 f.), and Luke (so the majority of critics). If the latter be 
the author, an important. question rises with regard to the relation of 
the source to the whole book. Did Luke delicately and intentionally 
murk, by the use of ryµ.E'i<, his companionship and association with Paul 
introducing fragments of his own journal in the larger history (so e.g'. 
Ramsay (SPT) and Zahn) 1 Or did Luke merely write the journal, and is 
the composition of the whole book to be referred to another hand 1 These 
alternatives are variously answered. On the one hand, the evidence from 
style is adduced to prove that the "we-sections" must have been composed 
by the author or editor of Acts as a whole.2 But against this it is urged 
that these correspondences are perfectly intelligible if we suppose that 
the author of the book worked over his materials instead of merely in
corporating them in the exact form in which they reached him. Again, if 
it be granted that Luke wrote this journal, which has been inserted by some 
later and unknown writer, does it not seriously conflict with our estimate 
of the latter's literary and historical skill 1 Surely, it is asked (e.g. by 
Zeller-Overbeck, Renan, Weiss, and Ramsay), to leave material in this 
abrupt and ragged form, is characteristic of a monkish chronicler rather 
than of a painstaking writer of history 1 This may be so, but a statement 
like this really begs the whole question. Was the author of Acts a "pains
taking writer of history" 1 That is an opinion which must be proved 
from the evidence of his style and skill as these lie before us. It is unfair 
to reject a theory of his literary method sirnply because it is at variance 
with a preconceived and exaggerated idea of his genius, which is seriously 
in conflict with the evidence of the third gospel and Acts alike. Indeed, the 
one parallel which can be found for the we-sections rather confirms the 
hypothesis that they may quite well be drawn from an author w110 was not 
the author of the larger work. In Ezra 721_934 91.u, Neh 11-75 12'7-43 
134-31, memoirs exist, composed in the first person,3 which are certainly 
earlier than the final compiler of the whole history. He has used these, 
often left the first person unaltered as he found it, but as often continued 
his tale in the third person and followed other sources. As the history 
stands, then, it is a proof that historical composition was perfectly com
patible with an exact reproduction as well as a free adaptation of sources. 
This argument does not imply that Acts is no better authority for its 
period than Ezra-Nehemiah for the post-exilic age ; it is merely a warning 
against a priori modern conceptions of authorship, which readily tend to 

l The possibility of Timotheus (cp. Holtzmann's biographies of this figure and of 
Titus, Pastoralbriefe, pp. 65-83) is still admitted by Weizsacker (AA, i. p. 242-244), 
while Sorof (Entstehung der Apg. 1890) attributes to him not merely the com
position of the journal but also the editing of the whole book from an originally 
Lucan writing. Schmiedel (!>Bi, i. p. 44) thinks Luke the most likely author for the 
we-sections, but properly abandons the attempt to Mcribe them to any of Paul's 
companions that we know. 

'Cp. interesting linguistic statements by Stanton, Exp.• vii. pp. 341-349; K. 
Schmidt, Die Aposlel,qeschichte (1882), especially pp. 11-91; and Hawkins, Horae 
Synopticae, pp. 149-154; besides Spitta, Die Apgeschichle, pp. 235 f., 257 f. 

' Also in Tobit l'-3•. If the we-sections are written by the author of the whole 
hook, then he is either Luke using f\ rliary to indirectly show his rompnnionship with 
Paul, or a later author who wished to make his book pass for the vivid report of an 
eye-witness by using this literary device. 
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become misleading in the criticism of an early document. The final 
editor 1 of Acts may have deliberately left the intercalated we-passages in 
their original shape, in order to make it clear 2 that for these sections he 
was employing the memoirs of an eye-witness. On the other hand, if 
Luke \note joumal and history alike, his work may be compared roughly 
to the history of Polybius, the author being dependent upon his prede
cessors and the oral tradition for the earlier part of the record, whereas in 
the later part his own observations and experiences afford him a smer basis. 

(b) The idea that the we-sections formed part of a larger work, that 
this larger work was used b)' the author of Acts, and that traces of this use 
can be discovered (even in chaps. 24-26), has been frequently and forcibly 
iHlYocated, e.g., by Spitta, 0. Holtzmann, Jiilicher, and Jitngst. Clemen 
and Hilgenfeld 3 find it underlying the book as early as chap. 13, while 
Wendt (-Meyer 8) goes even further back. But the arguments, it must 
be confessed, are precarious (cp., on the other side, Weizsacker, AA, i. 
p. 2-12 f., and McGiffert, AA, pp. 238, 239). 4 Certainly if the author 
obliterated all traces of this vivid source elsewhere, his retention of the 
"we" in the under-noted passages does not seem particularly worthy of 
a good historian; indeed, it lacks adequate motive. Why did be not 
leave the graphic pronoun in the earlier stories 7 

The date of this travel-journal-
1610-17 =journey from Troas to Philippi, 
2os-16 ,, Philippi to l\filetus, 
2p-1e ,, Miletus to Jerusalem, 
271-2816 = ,, ,, Caesarea to Rome-

is eYen less certain than its authorship. No data exist to determine even 

' In this co.se, the author of Acts cannot be tbe author of the third gospel, if the 
latter be the Luke who composed the journal. Either the Lucan authorship of both 
gospel and history must be abandoned (as recently by McGitfert), or one must work 
nlong the lines suggested by Sorof and Gercke (Hermes, 1894, p. 373 f. ), i.e. that 
Acts may represent the later edition of an originally Lucan writing which included the 
we-sections, and which was composed by the author of the U1ird gospel, or possihly 
that Luke is connected with the third gospel merely as l\Iatthew-the e11itor of the 
Logia-wa.s with the first. Cp. on the whole question of the we-sections, Zeller. 
Overbeck, i. pp. 31-54, ancl for a proof that the third crnspel and Acts arc by one 
author, ibid. ii. pp. 213-254. Also Bacon's stimulating J:iscussion, I NT, pp. 211 f. 

2 The retention of the first person plural need not have been due either to 
negligence or to accident. Certainly it was not the result of a deliberate desire on 
the part of the author to represent himself as an eye-witness. A modern book 
would have contained at the foot of the page a reference to the journal from which 
the extracts were taken. But au ancient author had no mechanical aids or this 
kin<l, and in incorporating an ancient source he might well leave the original phrasing 
intact for the sake of vividness, a procedure which is only awkward when it is tried 
by modern standards of compositiou. To the readers of Acts it was probably quite 
iutelligible. They understood what the writer meant them to understand, that the 
i: we" marked a diary of some companion of Paul. Possibly they knew this man ; 
but even if they 1li1l not, there is little to be surprised at. That his name has 
not beF!n pre~erved is due to the fact that interest naturally centred not in the 
author but in the r-mbject of the diary. Its omission is not o.ny more surprising than 
the familiar case of anonymity in 2 Co sis, 

a So J. Weiss, Ab.1icht, p. 30, and vou Soden, EBi, i. pp. 813, 814. 
• On the improbability of any other sources for Acts, such as letters, speeches, or 

ne.rrati\'l(S, the best statement is gi\'en in Overbeck·Zeller, i. pp. 5fi-64. Overbeck's 
opinion is, that tht sonne from which the we-sections were taken originally coverccl 
several years of Pat:l's life (as that lay between the limits of 16'" anu 28'"), an<l that 
"iu all prohability it contained a very thorough description or Paul's apostolic journeys 
by the hand of an associate," although it cnnnot have been a mere itinerary (p. 44). 
for the substantial biBtoricity of 21'-27', cp. Mommsen (ZNJV, 1901, 87 f.). 
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it~ relative priority to the other NT w,ritings.. The terminus a quo is, 
of course, the year when Paul came to 'I roas: if the source is actually a 
diary written contemporaneously with the events which it records, it is 
to be placed. between 54 and 62 _A.D •• Ramsay (CRE, pp. 6-8; SPT, p. 
383 f.) dates it 62-64 A.n., and plamly it cannot be much earlier. 

24""'7.-As (3, 4io) the healing of the lame man evidently is represented 
as the first miracle of the disciples, the reference in 243 is an anticipation. 
It is also difficult, in view of the later narrative, to see how 3000 
people (ver. 41) could have lived as vers. 44", 46 imply; while vers. 44-47 
are practically parallel to 432-36• The previous story ends with vers. 41, 42 
and is resumed with 3\(note the verbal connection, ra!r ,,.porrevxa« ... r;,; 
,,.porrevx'1r), whereas the intervening paragraph has all the appearance of a 
general summary added by the editor as he revised his sources. Feinc 
refers it to his Jewish-Christian source, while Wendt (p. 100) conjectures 
that we have reproduced here the source which underlies 43e.a6 61 t. But 
it is simpler to refer the section completely (Weiss), or at any rate in 
part (Sorof, ver. 46; J. Weiss, vers. 43h, 44; Hilgenfeld, vers. 4lh, 43, 45), 
to the editor himself, who regarded the community of goods i and the 
increase of the church as much more extensive than the sources warrant 
us in believing. Ramsay (SPT, pp. 365, 366) again, who believes chaps. 
1-5 are based on two different and informal sources which have been 
worked over, regards the summaries 2<a.< 7 4a2.as as partly proleptic.2 
The historicity of the fact underlying this "communistic" phenomenon is 
supported by the consideration that such a practice would not be un
natural in the case of people who were living in momentary expectation 
of an eschatological crisis. The treatment of it by a later writer would, 
however, be dominated by the prevalent conception, both within and 
without Judaism, that the golden or ideal state of matters socially rested 
upon such an economic division of property. 

44-A.n awkward insertion, which breaks the continuity of the 
narrative 43·6, and has no special point to contribute to the development 
of the situation. Evidently an editor's note, like 67, on the lines of 243·•7. 

80 Weiss (ver. 4h), Sorof, Jiingst, Clemen, and Hilgenfeld. Through
out the rest of the narrative it is hardly possible to distinguish source and 
editor precisely, though the analytic critics have correctly noted several 
discrepancies and improbabilities, which are in all likelihood the result 
of such a dual origin. The numbers here and elsewhere are treated by 
Zeller (i. pp. 207-209) and Weizsiicker (AA, i. pp. 24, 25) as artificial, 
while-at the opposite extreme of criticism-others find in them circum
stantial evidence of a written source. But inexactness in numerical 
data, equally with freedom in the composition of speeches, does not 
impair the trustworthiness of the general narrative either in Acts or 
in 1 Maccabees. These were simply elements in the contemporary 
literary atmosphere. 

512-ia.-The roughnesses in this section, which is really a third general 
summary of events, are certainly due to the fact that a source has been 
revised by the editor. Opinion differs upon the limits of the revision, 

l On the fluctuating conceptions of this phenomenon in the early church as com
munism (in the Pythagorean sense) or charity, and the traces of that fluctuation in 
the record, see Schmiedel, EBi, i. pp. 877-880; PM, ii. pp. 367-378; Holtzmann, 
NTTh, i. pp. 108, 387-391; &nd Zeller, Overbeck-Zeller, i. pp. 212-214, 306, 307. 
A conservative defence in Knowling, pp. 100-102. 

2 Bartlet thinks they " do not e.im &t definite harmony with the facts immediotely 
preceding or succeeding" (AA, p. 40). "Overflowing with anachronisms" (Ba.con, 
on chpp. 2-7). The repetitions are characteristic of the book throughout. 
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but most agree that ver. 14 is at any rate either a parenthesis o~ more pro
bably an insertion,1 as ver. 15 follows ver. 13h. Some (e.g. Sp1tta and J. 
Weiss) regard ver. 13 as editorial; Weiss, vers. 14 and 16; Hilgenfeld, 
nrs. 14-16; Jiingst, vers. 12h, 13 ; Schmiedel, vers. 12h-14. Laurent (pp. 
1:38, 139) most ingeniously transfers 12n to a place between yv.ai<wv and 
wun. 51-11. in•" legendary accretions" (Bacon, INT, p. 216 n.). 

6'·15.-The dual origin of this passage, and indeed of the whole Stephen
stor_,-, is brought out by its repetitions (e.g. vers. 11, 13, 14) and the apparent 
uncertainty, to which Weiss calls attention, whether the proceedings were 
judicial or tumultuary. The analytic critics clear up the difficulties 
more or less convincingly by means of their different sources (Spitta and J. 
Weiss most cleverly, giving vers. 1-6 and 9-12• to one, 7, 8 and 9h-15 tl'l 
another source). But it is simpler with Weiss and Wendt to distinguish 
the two strata, marking perhaps (with the latter) at least vers. 11, 12, 15, 
as editorial additions inserted to represent the business as judicial. The 
subsequent speech in chap. 7 is probably to be regarded as based on some 
primitive source, although the editor has not reproduced it without a 
somewhat free treatment. But an analysis of the two elements is 
hardly possible. 2 Kranichfeld, indeed, has recently argued that the 
whole passage 616-82 was taken by Luke from an old and excellent 
source of a special character, the speech of Stephen being practically 
authentic as it stands (SK, 1900, pp. 541-562, "Der Gedankengang in 
der Rede des St."). But he reduces the editorial faculty of the author 
too severely. 

75'-83.-The repetitions and inconsistencies of the section follow
ing Stephen's speech are most satisfactorily removed by the hypothesis 3 

that the references to Saul (758b, <al ol µ.aprop•r .•. ~avA.ov ; 81•, :t:aliA.or ... 
a&rov, 83) were inserted by the editor in a source which narrated the 
fanatical riot and the outbreak of persecution after Stephen's death, but 
which was ignorant of Saul. When these editorial glosses are set apart, 
the narrative runs more smoothly. By their incorporation its continuity is 
broken. K ote the repetition of .'A180(30A.ovv (ver. 58", 59•), explicable only 
on the assumption that the editor in the second <a! .r... resumes the thread 
of the source dropped at ver. 58•. Also 83 repeats what has been already said 
in 81bc (though, e.g., Weiss and Schmiedel make even that 4 an interpola-

1 From the same source as the similar passa.ges243-47 432f. 61 r., which otherwise are 
due to the author's love of repeating himself. At all events, they concur in represent· 
ing the Christian community as relatively small (Wendt), while the editor of Acts 
lays stress on the rapidity and importance of its growth. The miraculous activity of 
Peter is enhanced .iust a.• that of Jesus is in the third gospel (cp. Lk 4"' with l\Ik l"', 
Lk gn with l\Ik 6'", Lk 7"witb ll[t 113'·). 

2 This remark applies further to the composite narrative of chap. 8, where W cmlt 
ingcmously traces three sources: (a) an account of Philip's mission to Samaria ('-ers. 
5-8), followed by the episode of vers. 26-40; (b) an account of Simon and his simony, 
probably due to the same tradition as the Ananias story 51-11 · (c) a notice of 
Simon the Saruaritan conjurer and prophet, whom the author df Acts identified 
(" vielleicht mit Recht") with Peter's opponent, Simon. Ren an (Les Apulrcs, chap. 
xv.) wildly conjectures that Simon Magus waa alive when Acts was written, and that 
he bad not yet completely broken with Christianity (8"). Cf. EBi. ii. 1799, note 2. 

3 So, besides the analytic critics who as.sign the section to <lilferent sources 
Bleek, Weiss, Clemen, Sorof, Hilgenfeld, Schmiedel (EBi, i . .P· 45), and (par'. 
ticularly for ver. 58•) Wendt. Ramsay also finds Lucan touches m 7'" 8' and else-
where. Similarly Bacon, /}lT, 225, n. 3. ' 

• It is needed for 8', unless that be also taken as an editorial interpolation to 
introduce SH·, Th~ original sourc~, n~ Weiss correctly point!i out, closed with 
the remark. t11at ~Lliong~ pernecut10n mstantly broke out, the first martyr was 
honoured with a pious bunal (a matter of great 1noment to Orientals). The alternat-
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tion), changing it into a personal attack of Saul's (as in 81•). The burial 
of Stephen (82) refers back to e«ivn rfi ~µ.. in any case, the intervening 
clause being proleptic. It need hardly be added that from whatever 
source,1 written or oral, the editor draws his information, it represents an 
actual fact; Saul was an accomplice in the martyrdom and an agent in 
the subsequent persecution. Only, these details did not exist in the 
original source used by the editor at this point. 

All the source described the state of matters in Jerusalem, the words 
r~v ev 'I•pocro>..vµ.oi~ are evidentlr an editorial addition (as 61) for the 
sake of clearness ; so is the phrase 7rA~v roiv a?rocrr6A0>v. That the 
apostles remained in Jerusalem during so severe a persecution, which 
would naturally, as at other times, strike at the leaders, is a conception 
of history due to the author's pragmatism. He considered the apostles 
not only as indomitable heroes, but as an official body resident in 
Jerusalem and invested with dignity and authority. Also, he had the 
reference in 814 to explain and prepare for. The Samaritan mission 
would not have been legitimate apart from apostolic inspection and 
superintendence. So Wendt, McGiffert, and Schmiedel, among others, 
after Zeller. 

1122-2••.-As Wendt points out, the source dropped at 84 is resumed in 
ll 19, in order to explain in rather an elliptic and colourless fashion (J. 
Weiss) the existence of a Christ.ian Gentile community at Antioch, from 
which the prophetic mission of 131f. started. That mission introduces 
Barnabas and Saul, who are evidently brought forward in the source 2 

for the first time, spoken of as if no previous reference had been made 
to either. This seems to throw back light on 1122-2•a. ao 122s. These 
passages clearly were added by the editor (from some other source, 
perhaps 3) to the source with which he was working, in order to furnish 
an introduction and pave the way for the events of chaps. 13, 14, as well 
as to emphasise his dominant conception of the Jerusalem-church as the 
patron and promoter of missionary effort (McGilfert, pp. 108, 109). He 
also found the mention of the Antioch collection in his source, and 
naturally supposes that Paul and Barnabas were its bearers to the capital; 
although the evidence of Gal 211 leaves hardly any room for such a visit 
between that of chap. 9 and that in chap. 15. The subtle methods of recon
ciling Acts and Galatians upon the question of Paul's visits to the capital 
are not of primary interest to the critic of Acts, whose business is first of all 
to discover not what actually happened, but what the various documents 

ive is to suppose, with Zeller (ii. p. 208), that the verses do not present successive 
events in an orderly way. 

1 Ramsay (SPT, p. 379) regards 81• as a dramatic, agonised touch rlue to Paul 
himself (222"), while as a whole the narrative 6•-839 follows closely a Philip-source. 

2 The mention of Barnabas (43') and Saul (at Tarsus, 9"°) is due to another source. 
Wendt, reading with D iu ver. 28, and attributing this passage to the we-source, 
rightly regards ;,.,,ofUZ'T''"Ayef3o' (1128) as an editoria.lsddition (so previously, Jacobsen, 
Weiss, and Hilgenfeld). He is introduced in 2110 as a new-comer, of whom nothing
ha.• been said before. A much less probable conjecture is that the author of Acts had 
composed the second part of his work before the first (K. Schmidt) ; but it is not 
unlikely that 2110 is the original from which 1128 was drawn (Zeller). 

a Though Weiss considers they might have been written from henrsay by a 
Paulinist, so mea,,"l'e and inexact they are. But they are a proof at least that 
Barnabas and Paul had some share in the development of Gentile Christianity at 
Antioch. 11ao is ignorant of the Seven (616), who would have been the most natural 
trustees and administrators of finance; it is ignorant also of the apostles. Zeller 
S,,"l'ees that the reconl followed by the author in 131 '· knew nothing of the journey, 
11"' '· 1225; but as usual he attributes the journey to the author's imagination, 
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intended to represent as having happened. Plainly, the author of Ac 
1130 and 12" meant to suggest a viRit of both Paul and Barnabas to the 
capital. Paul may have stayed in J udaea or may have failed for some 
reason to meet the apostles in the city, but neither of these conceptions is 
the conception of the passage. Also, the chronological sequence of ~al 
21-11 r. i 1,_210 preceding 211-rn, is too plain to admit of the order bemg 
reversed (as by l\Ir. Turner, and Prof. R. A. Falconer, Exp. Ti. xi. pp. 
487-!90) and Gal 21-10 identified then with Ac 15 1• 

13'2-52.-The obvious interweaving of two narratives requires some 
analysis like the following :-

SOURCE OR SOURUES. EDITORIAL. 

Spitta 43, 50, 51 44-49, 52 42 
Clemen 43 49, 52 42, 44-48, 50, 51 
Jiingst 43 50, 51 42, 44-49, 52 
Hilgenfeld. 43, 44 48, 49 42, 45-4i, 50, 51 
Wendt 42, 44, 45 43, 46 r., 51a, 52 

To the present editor the narratives seem to run most coherently upon 
Clemen's scheme : ver. 52 at any rate forms the natural sequel to ver. 
49. 

}42. 3.-lt is simplest and quite legitimate to reverse the order of these 
-.erses (Wendt), which have somehow got displaced; less probable here 
are interpolation-hypotheses and analysis-criticism, though Sorof and 
Spitta omit ver. 3 altogether as a foreign insertion, and Ramsay (SPT, 
pp. 107-109) regards it as an early gloss, admitting that some corruption 
underlies the obscure narrative given by the present text. The traditional 
order is obviously inconsistent beyond explanation: ver. 4, not ver. 3, 
is the sequel of ver. 2. But there is really nothing in ver. 3 to justify 
its exclusion because it is a fragment from the legendary accretion of the 
miraculous round Paul. It goes no further than the common belief in 
these phenomena which pervades Acts. The later addition to 142 (o a< 
<vpwr <aw«v [Taxv] <lp~v~v) is a clear attempt to smooth down the con
tradiction, though Blass, Hilgenfeld, and Salmon all prefer the Bezan 
text of ver. 2 as a whole : "but the presidents of the synagogue of the 
Jews and the rulers [of the synagogue l directed a persecution against the 
upright, and em bittered the minds of the Gentiles against the brothers. 
However, the Lord soon gave peace." 

16'· •.-With Spitta, Clemen, Jiingst, Hilgenfeld, l\IcGilfert (AA, 
pp. 211, 212), and Wendt (pp. 256-257, 275), ver. 4 is to be taken as an 
interpolation, in accordance with the editor's peculiar conception of the 
decree as uni\'ersally binding. Paul's letters are silent upon any such 
method of instruction.1 Like the previous and similar references, ver. 

1 The district in question lay outside that coverer! by Ac 1521. Upon the literary 
~nd historical rlifilculties o~ chap. 15, cp. the literature qnotecl in Wendt-llleyer, pp. 
255, 256. The origmal basis and the time of the so-called decree are variously recou
stn1ckcl, and thepa.~sage ha.'i heenanalyse<l iuto different sources and strato. of revision, 
but (a.• it seems to the present editor) unconvincingly. The clue to its problem lies 
in the interests and conceptions of the final editor, who has nt this point treated what· 
e\'er source he used with such freedom that the extant result defies ano.lysis, 
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5 is also inserted to mark progress. If the grave difficulLies which bcsd 
the statement in vcr. 3 arc (as many feel) insoluble, that verse also would 
require to be taken as a later addition to the narrative (cp., besides Holtz
mann, ad loc., McGiffert, pp. 232-234 ). The passage in vcrs. 5-8 is a 
genuine transition, however, and does not deserve to be ranked (by 
Weizsiicker) as a lmk freely composed to fill up a gap. 

162•·3•.-0n this insertion, which is almost unanimously regarded as 
editorial, cp. the critical editors ad loc., Overbeck-Zeller, ii. pp. 45-51, and 
the parallels from Lucian and Euripides' Bacchae (436-441, 602-608) 
quoted respectively by Zeller (ZwTh, 1864, p. 103 f.) and Schmiedel 
(ZSchz, 1894, p. 47). Weizsiicker (AA, i. p. 246) groups it with the 
greater speeches of Paul as the work of the editor, one of a series of 
passages (e.g. 148·18 and 1913·19) which re:present freely constructed 
narratives of the marvellous based upon certam facts in the tradition. 

1861> 8.-Apart from the other points in this section which render 
it difficult (Weizsacker, AA, i. pp. 307 f.; McGiffert, pp. 268, 269) to re
concile the narrative entirely with Paul's own account of his Corinthian 
experiences, the passage 81al'-aprvpoJ'-<vor ... 7rop<vuol'-ai seems to betray 
itself as an editorial interpolation.1 The purport of the original narratiYc 
which f!o\vs on continuously from vers. 4 to 7 is plain. Paul changed, not 
his sphere of teaching, but his quarters (J'-<ra,9ar) ; and he changed not from 
but towards the synagogue. The removal from Aquila's house was one 
result of his growing anxiety (uvv•ix•ro) to reach especially the Jewish 
proselytes, and showed his apparently good prospects of success. He 
resolved to further his mission by this alteration of ground, maintaining 
his connection with the Jews, but choosing a more feasible and convenient 
field of operation (uvvol'-opoiiua rfi uvvay.,yfJ). The editor of the source has 
confused this narrative and introduced quite a different motive. Jewish 
obstinacy must justify Paul's mission to the Gentiles, he conceives. 
Accordingly in his addition (vers. 5b. 6), based probably upon 13'5·51 or19", 
Paul's change of settlement forms a retreat, the result of an open rupture 
with the synagogue, and also a defiance, the climax of unconciliatory 
behaviour. This is a view which finds no support in 1 Corinthians. It is 
best then to preserve the original source by regarding this passage as a 
gloss superimposed by an editor who probably had no acquaintance with 
Paul's epistles, and wished as far as possible to conform Paul's various 
experiences with the Jews to a uniform standard. The interpolation 2 is 
upheld by Spitta, Jiingst, 0. Holtzmann (ZwTh, 1889, p. 404), Clemen 
(adding ver. 4), Hilgenfeld (adding vers. 4, 8•), and Wendt (p. 301). 

1 To carry back ix1;0,, to Aquila"s house is not any mor; difficult than to r~fer it 
to the synagogue (ver. 4). Perhaps, as Schmieclel (HO, II. I. p. 52) suggests, 1t was 
added with vers. 6°, 6 to the extant narrative. Vers. 5, 6 partly repent vcr. 4 by men
tioning the Jewish mission, partly contradict it by omitting to mention any corre
sponding topic of preaching to the Greeks. The bold attitude of the apostle (ver. 6) 
reads strangely beside his own reflection (1Co23), ver. 8 is more intelligible after ver. 
7 than after vers. 6, 7, and the fact of a preliminary and original Jewish ~ission is c~n
trary to the outline of events in 1Co1. Upon the whole, it may be smd that wh1l_e 
even the primitive source in Ac 181·1' presents features which diverge fror;n P11:nl s 
account, these are seriously accentuated by this editorial comment on the s1tuat10n. 
Ramsay explains the status quo of the text with the obvious but unsat1sfymg remark 
that "Paul had not a very conciliatory way with the Jews when he bec~me nngry." 

•Weizslicker (AA, i. pp. 308-310) regards vers. 1-4 ns an interpolated mtrnduct10n, 
in which "E>..>..tirE~ is introduced prematurely. He gives up ver. 6, and ret.'tms merely 
the conception of "e.n extensive and successful work." Soro~ (Entst~ln~ng _d. 
Apgeschichte, pp. 26-29) take.• the whole section 18'·1• as a graphtc drscnpt1on Ill· 
serted by Timotheus, who wa.s himself a spectator of the various occurrences. 
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1818·22.-The curious brevity and obscurity of the narrative at this 
point su"gest that the sonrce has been recast by the editor. This is 
especially the case in ver. 22, where Paul is reported to have visited 
Jerusalem, although nothing in ver. 21 suggests this, and indeed the 
evi<lence for such a pointless visit is generally regarded as quite in
sufficient (IVeiZ>ticker, Plleiderer, lllcGiJfort, 'Vendt, and Holtzmann). 
The later visit (Ac 21 25 ) certainly implies that he had not visited the city 
since the council, and it is unlikely that he would have gone without the 
collection (Ro 1530 '-). The editor 1 interpreted his visit to Syria as 
implying a visit to Jerusalem, probably because he thought this a 
natural pmreeding, or because he again followed his pragmatic idea of 
bringing Paul into docile relations with the authorities. At any rate, the 
ambiguous visit (like that of l l3°) is an editorial and not an original 
piece of writing. Wendt (pp. 305-307) conjectures that the author 
enlarged 2 his source, which merely described Paul's advance to Antioch 
and his promise (not to the Jews, hut to Aquila and Priscilla) to return. 
Similarly, but more simply, Spitta omits ver. 19b as a gloss, and Jiingst, 
vers. 19L21•, while Laurent (pp. 148, 149) boldly transfers ver. 11 as a 
marginal note to ver. 18 (lrnvclr rjp.ipar ). 

1825.-Several solutions of this enigmatic and confused narrative 
(1824·28) have been offered. E.g., Wendt (pp. 368, 369) deletes verse 25 as 
a i·edactor's addition to the source. His theory is that to the author (or 
editor) of Acts Apollos seemed a disciple of John, like those mentioned 
in 191 1., whereas in reality and in the original source they were different 
entirely. 3 The latter are introduced in 191 as a new group. Prohably, 
then, Yer. 25 is a subsequent gloss, in order to approximate this Alexandrian 
Jew to the class of people who followed in the source. Jtingst (p. 168 f.) 
similarly takes the verse (with uvve~aXeTo---yap, ver. 27b, 28•) as a gloss ; 
but )JcGiffert (pp. 291, 292) contents himself with deleting ver. 25•, which 
he regards as an insertion of the author in his source, to avoid the appear
ance of making a Jew preach the Messiah and yet be ignorant of Jes us. 
Apollos, he thinks, was i·eally a disciple of John who did not know Jesus 

l Like t11c author of the gloss in the ,B-text of ver. 21, !~i ~E ~«nr.i~ Tr,Y iopTY,Y .,.~y 
in::o.ui'~'IY ~017,'0"a:1 Ei~ 'IEp1u10>.1Jµ.a., which both Hena.n and Ramsay adopt. Bnt, as the 
forml'r confesses (S. Paul, p. 280u.), "Le texte pour toute cettc partie est plein 
d"mul1igti"itCs et de lacunes." 

'By vcrs. 19", 20, 21', 22• (probably). Cp. Harnack"s essay, Ueber die beiden 
Recensionen der Geschichte der Prisca u. des Aquila in Ac. Apost. 181-27 (reprint 
from SEBA, 1900), and Blass' explanation (SK, 1901, pp. 124-126). 

3 'l'o Apollos (according to ver. :!5) the baptism of John culminated in Jesus. Totl1c 
group in 191·6 that baptism was compatible with a. complete unconsciousness that it 
ha•l l>ecu fulfilled in Jesus. It is plain that in the original source Apollos was merely 
an .Alexandrian Jew, who taught the OT Messianic doctrine, ancl was lerl forward hy 
Aquila and his wife into the knowledge of its Christian fulfilme!1t. The statement 
in ver. '.25, when taken with its obvious parallel in 192-4, implies that an adherent of 
John's could be ignorant of the connection between Jesus and tlie Messianic spirit-
a truth which formed the keynote of John"s teaching and an elementary principle of 
Chrbt"s work (T"& ~•p; 'Toii 'ho-o~). This is not possible (cp. Exp. Ti. viii. pp. 52:l, 5'.23). 
Can TIZ ~rpl -.oii 'hiD'oii be confined to the Bnptist's ''prophecy of the immediate coming 
of Christ" (Hamsay, SPT, p. 267) 'I Or is it historical to speak, with Zahn (Einl. i. 
p. 18i), of Apollos as originally a teacher of 11 ausserkirchliclicn Christentnms," ancl 
afterwards lJrought to the knowle<lge of " kirchlichen Christentmu.'> '' 1 At the 
owosite pole of criticisrn, Weizsackcr (AA, i. pp. 403, 404) gives up 18"·'"• 191·7 as 
obscure arnl remoclclled traditions; they simply imply that non-Pauline Jewish· 
Christians existed at Ephesus, and reflect the author's intention of proving that the 
Jewish-Christian faith required Paul"e doctrine to raise it into mature spiritual 
Chrhstianity. 

43 
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as the Messiah. Schmiedel goes further (HC. II. i. pp. 55, 56 ; EBi, i. pp. 
:!63, 264), rejecting vers. 25°, 26bc, and suspecting needlessly even vcr. 28 
(ver. 26" ?) as inconsistent with Apollos' subsequent preaching to a Gen Lile 
church (I Co 3") ; while Spitta gives to the compiler o&os ••• Kvpiov and 
riKpt/3ws Ta 7rEpt TOV 'IryO"ov (ver. 25). As aKpt/3fO"T<pov (ver. 26) seems to 
answer aKpi{3ws (ver. 25), I think both passages must stand or fall together. 
There is no/articular reason for doubting ver. 26h0 , but ver. 26• repeats 
ver. 26h, au is not necessary as an introduction to aKovO"avrH fii. Ver. 25° 
must be given up at any rate, so that with the omission of ;.,,.,.,.ra1J.Evos .• , 
O"vvaywyfi the narrative represents in all likelihood the original source. 
The editor added ver. 25° from mu, in order to account for Apollos' 
deficiencies in Christian knowledge, while the definite mention of the 
synagogue (ver. 26•) was inserted partly to be in keeping with ver. 25°, 
partly to explain his connection with Aquila and Priscilla (although 
the source had already provided for that, £XaA<t Kai lfiifiaO"KEv ). 

The passage forms one of several in which a lucid and intelligible 
idea of the contents is only attainable by some use of source-criticism. 
'l'he ordinary attempts to explain the passage in its textual status quo 
are unsatisfactory ; and this applies even to such hypotheses as those of 
Blass (Exp. Ti. 1895, p. 241 f. ; 1896, p. 541 ; PG, p. 30 f.), and Balden
sperger (Prolog <ies 4 Evglms. pp. 93-99). It is very far-fetched to 
discover in the narrative motives such as the desire to throw light on 
Paul's first epistle to the Corinthiam, or the wish to represent Jewish 
Christianity as an inferior variety which required Pauline teaching to 
raise it up to the normal level. The latter motive is perhaps credible in 
191·6, not in 1824·28. But for neither is there sufficient evidence in the 
A polios incident. 

196.-If the narrative here rests on a good source, this verse is, upon 
the whole, to be regarded as an insertion modelled upon 8 17, where the 
Spirit is represented as a gift mediated by the apostles (Wendt; cp. 
McGiffert, p. 286). Ramsay's conception of Acts obliges him to give up the 
whole episode (191·7) as unintelligible and inferior to the literary standard 
of the author; and certainly 195• 6 is in strange contradiction to 1 Co 11"· 17• 

1911·20.-Rightly and almost unanimously regarded as a detached and 
inferior fragment (cp. ver.11 with the repetition in vers.12-15), which, even 
apart from its contents, is to be taken as foreign matter, owing to its disloca
tion of the narrative (vers. 10, 21, where 7rATJP· clearly goes back to the events 
of the two years with their preaching and teaching). The vulgarity of tone 
and general vagueness in this passage force Ramsay (SPT, pp. 272, 273) 
to regard it as a popular tale, in which the author "is rather a picker-up 
of current gossip, like Herodotus, than a real historian." But belief in 
superstition impairs an early writer's general title to credibility as little as 
belief in the Phoenix-mvth discredits Tacitus as a historian. Cp. Addenda. 

202c. 21. 33·3'.-The larewell speech does not belong to the we-source; 
but although it has been remodelled by the editor from some source or 
other, it rests upon good tradition, as it agrees in more than one point with 
the internal evidence of the Corinthian letters, and refers to much that 
the account (in Acts) of Paul's Ephesian stay omits. The editorial revision 
is seldom visible. But vers. 26, 27 clearly break the connection between 
the counsel of ver. 28 and its motive in ver. 25. Similarly the prayer of ver. 
36 follows directly after ver. 32, which ai;ain forms the solemn and suitable 
close of the address. With Jtingst ana Clemen (who go even further), 
followed by Wendt, these intervening passages, vers. 26, 27, 33-35, are to be 
marked as editorial glosses. Overbeck rejects the whole speech, vers. 16-38, 
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with 201-n 21 •· s. io.1• as interpolat.ions in the original we-source, and 
Zeller views it as "a retrospect of the whole apostolic ministry of Paul," 
like the farewell address of Moses, with which the author of Deuteronomy 
presents his new legislation (ii. ~8). . . . 

21".-An editorial gloss, which adds nothmg to the narrative, and is 

inserted In- one who wished to make clear to his contempomries the per
sonality of Philip of Hierapolis. Later tradition (e.g. Enseb. HE, III. 
30. 1) thus described Philip of the twelve, and the account here is due to 
a confusion between him and the member of the seven (8• i), So Gieseler 
(SK, 1829, pp. 139 f.), Renan (Les Apotres, p. 151), and Hilgenfeld (ZwTh, 
1896, p. 377 f.). The alternative is to reject the tradition as a mistake 
(Zeller); but such a confusion is not unparalleled in that age (EBi, ii. 2511 ). 

ln order to smooth out the narrative, when the verse is retained, 
Jiingst conjectures that it was one of Philip's daughters who bound Paul 
(Yer. 11), but that the author, from motives of decency, attributed this 
action to a man(!). Not much more probable is the conjecture of Spitta, 
approYed by Wendt, that in the source (interrupted at ver. 10) the 
daughters of Philip wept over Paul's fate, and thus led up, as it were, 
to the more solemn warning of Agabus. 

212ob-2•.-With varying constructions, Spitta, Jiingst, Clemen, Hil
genfeld, and apparently Schmiedel, concur in viewing this passage as an 
insertion, which not only follows strangely after ver. 20", but gives little 
point or meaning to ver. 27'. Although the passover is not referred to in 
2l15·19, it is as legitimate to refer the seven days (ver. 27) to it, as to the 
rite of vers. 25, 26. In this case, 2119·20a.. 2 7l might belong to the we-source 
as well, to which 0. Holtzmann and J. Weiss (less 2l24b) attribute even 
2121-26. 

In any case, ver. 25 falls with 164 as an insertion (perhaps from another 
source, J. Weiss) due to the editor's pragmatism: so Schiirer (ThLz, 1882, 
p. 348), and Wendt (p. 347). Cp. l\IcGiffert (p. 343) and J. Weiss (Absicht, 
pp. 35, 36) on ver. 24. Evidently the decree is supposed in ver. 25 to have 
been unknown to Paul, and issued without his cognisance. This can be his
torically justified only if we consider the decree of chap. 15 to have been 
promul~ated during Paul's absence, and confined to the churches of Pales
tine and Antioch-a reconstruction which involves some bold hypotheses. 

2l3°•.-As the uproar took place in the temple, and the assault and 
ejection followed in quick succession, it is best to regard this clause as an 
editorial gloss derived from ver. 31; the rumour is as usual exaggerated, 
or else by that time the city had had time to be afoot, but between 21 2" 

and 2l3°b there is no room for such a development. It must be taken 
as proleptic or else set aside (so J. Weiss and Wendt). 

2230-231o. (lll.-As is pretty generally admitted (e.g. by Spitta, Jting,t, 
Clemen, H1lgenfeld, J. Weiss, Wendt), this passage is an insertion which 
hreaks the continuity of the narrative 222" 2312, and contains some 
elements of extreme difficulty.1 The words of 2312 follow most naturally 
the persecution of 2229• Paul's witness was given before the crowd, nc;t 
befor_e tlie. council, and the narrative of 2312.u shows no sign of a previorn> 
meetmg like that narrated in 231·ll, How it came to be inserted here 

1 The resurrection-idea, which here, as in 42, is regarded a.s the b2te noir of the 
Sadduc.ees, wonld not have really beeu a cause of such dispute or a source of such 
i-trakg1c advantage to Paul. The Pharisees opposed Paul on much wider grounds 
(cp. Weizsacker,AA, ii. pp.116, 117, and Zeller-Overbeck, ii. pp. 75-81, 327). Besides, 
after the tiasco of 23"·10, another meeting such as that asked in 23" would have been 
hardly possible. 
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is hard to say, unless the aKpt/3iuupov of 23u suggested to the editor thaL a 
previous and ineffective examination must have taken place. llicGiffert 
admits the fact of an examination, but regards 231-1° as based on the hint in 
vers. 28, 29. These, however, probabl,1· fall with 231-10, although Wendt 
attributes the whole passage, vers. 23-35, to an expansion of the source. 
Blass finds it incredible also, that after the officer's discovery and terror 
(ver. 29) Paul is kept in chains till the next day ; he regards the ordinary 
n text as a careless abridgment, and proposes audaciously to omit €-rraupiov 
altogether or to amend it to rfi fr-rripf!- The addition of f3 is obviously a 
correction: Kal 7rapaxpT,µ.a €AvuEv aVrdv. 

253b,-Plainly a gloss introdnced by the writer from 2312 -21 to supply 
a motive for ver. 3, (so Wendt, after J. Weiss, who adds besides ver. 8, 
vers. 2' and 3"). 

268.-'l'his verse, an erratic boulder in its present position, is to be 
transposed to a place between vers. 22 am! 23, where it exactly fits in to 
the argument and sense. For other instances of transposition, cp. Jn 715-24, 
Ac 142· 3, etc. The change of this passacre was suggested by Nestle (Philo
logica Sacrn, p. 54), and is approved by vVendt; it makes the <1-comtruction 
in ver. 23 run smoothly and naturally, while its removal from vers. 7 and 
9 cannot be said to interfere with the current of the speech at that point. 

2721 ·26.-This speech of Paul on boarrl ship is rejected as an inter
polation of the writer in the second century who edited the whole work: so 
several critics, especially Zeller-Overbeck, ii. pp. 84f., 318, Hilgenfold (Einl. 
pp. 592, 607; ZwTh, 1896, p. 550), and Holtzmann (HG, ad lac. p. 423) ; 
cp. also Clemen (Chron. pp. 144, 145), van l\Iancn (Paiilus, r. p. 81), Jiinw't 
(pp. 187 f.), and J. Weiss (Absicht, p. 35). It is argued 1 that the section 
interrupts the narrative, represents Paul in an elevated and assured moorl 
foreign to him in the rest of the chapter (e.g. vers. 10, 31), where he appears 
anxious and cautiously on the alert, also that it betrays the wish to ex
aggerate the supernatural (e.g. the island, ver. 26). On the other hand, 
this excision would not be necessary if it were held that the context 
is meant to heighten dramatically the role of Paul (see Ramrny's dis
cussion, SPT, pp. 336-339). Wendt agrees with the above-named critics 
in holding the passage as an insertion (-Meyer, a p. 410), lmt thinks the 
source must have originally contained some basis for it. This is, however, 
wholly problematic. The parallelism between 723. 24 and 23 11 liroves 
nothing either way. 

The passage resembles but does not involve the subsequent pasrnge 
2733-351361, where a very similar attit11cle of Paul is repre>e11ted. This 
section, however, Holtzmann, Jiingst, Clemen, and Wendt hesitate to 
cut out ; it coheres with the context, and the saying in ver. 34° neNl not be 
taken as an insertion from Lk 21 18, l\It 1030 ; it reflects quite as \l·ell l Sam 
1445, etc. The historicity of vers. 33-35 can be reasonably used to explain 
the connection of vers. 21-26 with the facts and feelings of the whole 
situation, but the latter passage is in all likelihood an insertion. 

Certainly the mention of hunger (27 21 ) does not seem a particularly 
apt introtluction to Paul's speech, in which the food q nestion is entirely 
ignored, unless hunger be somewhat s11btly brought forward as a reason 
for, or an element in, that dejection which Pa11l strove to overcome. Still, 
the explanation of this and other awkwardnesses may lie in consirlerations 
of the author's style(" non sunt haec hene constructa," Blass), raLhL•r than 
in the hypothesis that ver. 33 f. was acltled by a later hantl "in order to 
give the impression made by the 11postle even on the Romans, whose 

1 "A fair hypothesis, and deserves fair and dispassionate consideration" (Ramsay). 
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prisoner he was," or that ver. 21 f. is a "vaticinium ex eventu on behalf of 
a tendency." 1 

What is true of Acts holds true of the Apocalypse: the composite 
character of the writing is no longer a hypothesis, it is a postulate, of 
critical study. The keen and often arbitrary analysis to which the book 
has been subjected during the past fifteen years has yielded at least this 
"Cneral resuit, that sources have been used by the author (editor 1) to 
~-hom we Olm the work in its present form. To some extent these sources 
can be almost disentangled. In certain chapters material lies, belonging 
to a date obviously older than the period of the book's final composition ; 
here and there the heterogeneous nature of the book is eviaent, and 
with all their variations there is a remarkable amount of common ground 
among the eompeting theories. Still, the precise extent, character (Jewish 
or Christian), and date of these sources, even their original language, are 
largely matters of debate, although in recent years there has been a 
"·clcome tendency towards some agreement upon several of these matters. 
The main point is that no method which neglects source-criticism can satis
factorily explain the doublets, the varying climates of religion, the abrupt 
connections (e.g. between chaps. 3 and 4, 6 and 7, 11 and 12), the redupli
cations (e.g. chaps. 13 and 17), the isolation of passages like chap. 12, the 
conflicting standpoints (e.g. 11 1·3 and 21 22) in situation and feeling, now 
particularistic, now universal, and the occasional divergences that e\•en 
the author's artistic genius could not obliterate. 

At the same time, the Apocalypse is no mosaic of earlier and scattered 
apocalyptic pieces. The author, whoever he was, worked over his source" 
with a free and independent spirit. He has fused elements, often diver

[Continued on page 680. 

l In closing these note.-; on the structure of Acts, one must add a couple of sen
tences. First, it is to be admitted that Schmiedel's remark upon the general com
position of the hook is amply borne out by the internal evidence: "in general, the 
e1litor has dealt with his sources in so masterful a manner that an unlucky bit in the 
selection and arrangement of the pieces hM but rnrely to be noted." But this in no 
way justifies the hauteur with which source-criticism continues to he treated in some 
circles. 8tripped of extravagant fancies and verbal rigidity, it is a legitimate science ; 
o.nd its <lisparagement is one cause of the prevalent iuttfectiveness in English efforts 
to reconstruct early Christian i<leas. Krtiger is amply justified in the recent rebuke 
he has administered to the subjective and arbitrary performances of literary criticism, 
ns applied by n critic like Viilter to the literature of the first and second centuries 
(ThLz, 1900, pp. 535, 536). But the warning is not urgently nee<lc<l, as yet, upon this 
side of the channel, where the reign of timidity nud superficiality lingers on in the 
treatment of writings such as Acts nnd the Apocalypse. Here it is the rights, not 
the limits, of nnnlytic criticism that have still to be nsserted, and Mr. Bartlet is 
entirely warranted in protesting, tl propos of Knowling's commentary on Acts, that 
"a~ long as (/11elli~n/.;J'ili!.; is diseounted, there will remain the element of uureo.lity 
arn1 artificial combination which haunts one's mirnl iu reading typkal English work" 
(OR, 1900, p. 440). The other point which requires to lie l'lllpha·dse<l in 
dealing with such histori('al treatises as Aets, i.':i that they must he taken primarily 
as compositions, prodnets of n given mind in a given age. 'rherc is o. constant 
temptntion to plunge into the story, nwl to forget thnt the story exists for us o.s the 
output of an author. To un<lerslancl its "why" and "how" is impo~sible, if we 
lJreak such liistoric:al relatiouships either in a speech or in a story; it hns ties with 
the age of its hirth and growth in the human mind which must not lJe severed, and 
it passes to us through n medium which cannot be ignored. "The first question 
is not, what oLjec:tive r•!ality is posscssccl hy this or that narrative per se 1 but 
rather, what is the relation of the narrative to the rnintl of the unrrntor, through 
the me<liurn of which it lwcomes an ohjed of lii~torical knowle<lge for us'{" (Bo.ur). 
'l'here are plenty of con8cientio1rn writers on the NT whose work wouhl he douhlrd 
in \'alne hy !-iome attention to this neglccte(l canon of historical rcsenrcb. 
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1-8, 10-15&, 16- 9, 16b ix. 1-21 (exc. 12) 12 

21 196 219), and two more of 
lb, 2•, 10, 11 I la, 2"-7 (exc. 4) 4, 8, 9 x. 1-11 indefinite date (146-13 156-
1-13, 15, 17, 18 (15) 19 7b, Sb, 14, 16 xi. 1-19 (exc. 14) 14 1512.17L 21). To the editor 

1-17 (exc. 6, 11) 6, 11 xii. 1-17 are due chaps. 1-3 (except 
1-18 (exc. 9, 10, 9-10, 18" xiii. 1-18 (exc. 12, 12, 14 I 7. B) and most of chaps. 

18") 14) 21, 22. 
14-20 1-21', 4b-Sa, 7, zb_4a, 6h, e, xiv. 9b-12 1-7 (exc. 4), 13- 4, 8-9& 

9-11• Uh-12 20 

I 1-8 (exc. 7) (1) 7 X.\', 2-4 1-2, 5-8 
1-12, 17, 21 13-16, 18-20 xvi. 1-21 
1-6• 6h...18 xvii. 1-18 

__J X\'iil. 1-24 
1-8 (exc. 4) 11-14, 16-21 gb-10 4, 15 xix. 6-9& 1-4, 9b-21 

1-3, 8-15 4-7 xx. 11-15 (exc. 1-10 (14) 

9-27 11, 3, 6, 6• 2, 4, 6"-8 
14) 

xxi. 1-4 6-27 
1-3 8-21 (pt) 4, 5, 7, 9, 141., xx ii. 3-21 (exc. 1-2 (18-19) 

16b, 18"-2CJa 18, 19) 
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gent and alien, into a glowing nnity which is unmistakably marked in 
style, structure, aud conception. The whole book is a religious and 
artistic rnaslerpicce of its class; an<l the process of anal~·sis which scientific 
criticism is amply jnstified in applying to the complete<l work, merely 
hrings out by its very success the greater synthesis dominating the 
anthor's mind amid the heated visions of earlier seers and the medley 
of traditional pieces, which were often impressive and enigmatic as rnnes. 

The hypothesis which practically set in motion the modern work of 
analytic criticism upon this book was Viilter's. His arrangement differed 
from time to time, especially during the controversies with Vischer and 
others ; but the variations never affected the main outlines of the scheme 
as given in the second edition of his Die Entstehung der Apocalypse (1885). 
Op. the reviews by Jiilicher, GGA (1886), pp. 25-38; Schiirer, 1'hLz (l8S8), 
p. 135 f.; and Milligan, Discussions on Apocalypse (1893), pp. 20-34 ; be
si<les the notices in the commentaries. The chief change made by Volter 
in the scheme as here printed, was the subsequent discovery of a new 
source in several parls of D (e.g. 511-u 61" 70-11 1211 144 .o and also 141). 

Vischer's analysis (TU, ii. p. 3) proceeds upon a simpler principle, and 
hardly requires detailed exhibition. The groun<lwork of the present 
book he finds in 4-225, a Jewish apocalypse dating from the years 66-70 
A.D., but in part due to a period slightly later. This writing has been 
interpolated (e.g. in the Lamb-passages) by Christians, and issued under 
the name of John. Chaps. 1-3, 22"·21 represent the Christian prefix and 
appendix which were added-with a double recension of the whole- (a) 
in Domitian's reign, (b) in :!: 136 A.D. Chaps. 11, 12 form for Vischer the 
clue to this dissection; he is on stronger ground when he emphasises 
not the Jewish basis, but the final and essential unity of the whole book. 
Cp. approving reviews by Simcox," Revelation" (CGT); Exp. 3 v. pp. 425-
443; Martineau, Seat of Authority, pp. 224-227; Overbeck, 7'hLz (1887), p. 
28 f. ; Meuegoz, Revue de tMol. et phi!. 1887, p. 161 ; also Kriiger, GGA 
(1887), pp. 26-35; otherwise Milligan, op. cit. pp. 35-44. 

The Jewish element is further developed by G. J. Weyland (Theo!. 
Tijd. 1886, pp. 454-470, etc.), whose scheme is printed alongside of 
Volter's, with which it has some distinct correspondences. Similarly 
Pfleiderer (Ure. pp. 318-356) finds in 4-225 a Jewish apocalypse dating 
from Vespasian's reign, and including (111·13 12) a still older fragment 
composed between 60 and 70 A.D. The book has been twice edited, first 
by a Christian redactor in the age of Domitian, and later by another, not 
earlier than Trajan's reign, to whom are due the prefix (1-3) and appen
dix (22"·21). This general view, analogous to Vischer's, is partly shared by 
0. Holtzmann (in Stade's Geschichte des Vollces Israel, ii. pp. 658-664), 
who finds emhedded in the extant book a Jewish apocalypse of Nero's age, 
containing, however, an older fragment (13, 14"·13) dating from Caligula's 
age (reading Mm for ·~~KOVTa, 1318, and interpreting it as ralo< Ka"i1rnp).1 

On a different line, Schon (L'origine de !'apocalypse de Saint Jean, 1887) 

K = 20 I strongly suspect thnt in its original form 
r 3 A 1 chap. 13 contains, more or less co111pletely, a. 
A 1 I 10 Cnligula-npocalypse, a• Erbes, 0. Boltzmann, 
I 10 C 200 Spitta, and Zahn contend. 'l'he details suit 
0 70 A 1 Caligula's period so well (e.g. 3, 6. 8), thnt even 
C 200 P 100 the editorial touches <lo not altogetlier ohli-

284 + 332 = 616 terate the original sketch. Bousset ( -1\Ieyer, 
pp. 433-435) r~jects the reference, though not 

Cp. Nestle, Einf. 264(ETr. 334), confidently, but J. Weiss seems to favour it 
and Clemen (ZNW, 1901, 109f.). (Sil, 1892, p. 261 f.). 
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is disposed to regard the nucleus of the book as Christian and even apostolic, 
with 111-13 121-0. 13.11 13, 18 (except 1820) as Jewish insertions. 8abatier 
(Les origines litteraires et la composition de ['apocalypse de St. Jean, 1887) 
takes the same general view. He considers the homogeneity of the first 
ten chapters in style and conception to be unimpeachable, but finds 
Jcwi:;h pa"agcs in 111·13 12, 13, 146·20 171-192 1911-2010 219-225• A 
third French critic, Bmston, in his latest work (Les origines de l'apocalypse, 
1888), places an apostolic apocalypse, written in Hebrew, in the latter 
years of Nero: another work, written in Greek, was composed thirty 
~·ears later, whereupon both were united and edited by a Jewish-Christian. 
llrnston had already (Le ch~Oi·e 666 et l'hypothi!se du retour de Neron, 1880) 
referred 133 not to N era himself, but to the death of Julius Caesar and 
the subsequent re-establishment of the empire under Augustus. Still 
more independently, Professor Briggs (Messiah of A post/es, pp. 285-461 ), 
in an elaborate discussion, founds his argument on ihc following analysis 
of the Apocalypse, which must be printed separately. It implies the 
successive accretion of matter to an original nucleus :-

Fourth edition, close of first, beginning of second century. 

Third edition. 

Second edition. 

First edition. 

)' a 

Seals. I Trumpets. Viale. Beasts. Dragon. Redactor. 

14-6 F-8 l"' 

Letters. 

4-6 71.s 
SI 82...9 

101eh:2.s.11 lQb.. 3..7 

}"" 
lll5i;l8 1114-l:S. lll·l:l 121-1.;· ~ g 
141.5 1119 15-17 121• !3 .. ~~ 
79-17 1416.17.14-20 ]91·8 148-l:J .. c 0 

20 "~ 
216. 7t;'a 219-15°. °iGb. 17. 18, 1911-21 ""' 211. 2 lllac.18- ...... 

22.27 21 I 
2221 2210.16 221·2 (199. 10) 223-5 12218:~ 226·9 21:J...:Jp. 

221G-li 

! 

a. = Hcign. of CaJibrulo. ; /3 shortly aften,·arrls. } "In the main t.heP.e e.pocn.l:rpses come 
.,, Ol<l<::l· than ~. aml i younger than both (perhaps, from e.n eo.rly date, priol" to the 

r~ii.rn of Galba). destruction of JeruSAlcm." 
~ = Late;st of series, not earlier than Nero, perhaps o.s late as Domitian." 

Two analyses further claim to be considered in greater detail. Spitta's 
(O.Ue11barn11y des Johannes, 1889) 1 is remarkable for its attempt to break 
up the book into two Jewish sources; and on this line Schmidt (Anmer
lcui1yen iiber die Komposition der Oifenlarung Joh. 1891) l1as gone mucl1 
further, finding at ka>t th1ee. The clue detected hy 8piita is the use of 
"seven." From this he works back to his sources, an;] their date. Like 0. 

I Cp. reviews by Schmiedel (LO, 1888, pp. 74-76), Dii,terclieck (GGA, 1889 
pp. 554-564), ancl Weizsacker (ThLz, 1890, p. 468). Sch111i1lt dates tlie tinal editing 
of the Apornlypse in Hadrian's reign, consi<lerR that the Jewish nucleus (4'-7s 
8"-11" 10•-l i'" l~'-22·; 140·2'1 171-19•) was written originally in Hebrew, partly before 
arnl partly after the year 70 (e.g. 171= Vespasian), ancl places the Cliristinn letters 
(1-3) under Domitian. 
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Ho! tzmann, h~ takes 616 = rci<o~ Kai1.-ap an_d discovers a Caligula-a pocal~·pse. 
In the last pomt, though not m the J ew;sh character of the sources, he is 
followed by Erbes, whose analysis I print. side by side with his (Die 
(ljfe11bar1rny Johannes kritisch untersucht, 1891). 

Weizsiicker (AA, ii. pp. 173-205) still prefers to think, not of various 
apocalyptic writings worked over and incorporated in one another, but of 
single fragmentary visions-belonging to various periods-which lay 
bel'ore the final author, a Jewish-Christian, who in the name of his master 
John gathered together into a single collection the most treasured pro
phecies of the last decades. Chap. 11 Weizsacker regards as originally 
1lating from 60-70 A.D. and, like chap. 12, referring to the Jewish war. 
Chap.13 comes from Vespasian's reign, and chap.17 somewhat later. At 
the same time he regards it as "hardly possible to reconstruct in any 
likely form whole writings as its sources.'' For the final composition of 
the "·hole he refuses to go much beyond the close of the first century. 
Jiilicher (Einl. pp. 225-229) is similarly reticent. He takes the book as 
a unity in its present form, but with older apocalyptic pieces incorporated; 
neither the sources nor the spirit of the latter can be, as he thinks, de
ciphered with any accuracy. 

These theories, along with some others which I have passed over as 
either minor or inaccessible, are discussed, with reference to the whole 
apocalyptic problem, by Rovers (Apoc. Studien, 1888, pp. 56-86). 
A. Meyer (TR, 1897, Zweites und drittes Heft), Boltzmann (JpTh, 1891, 
pp. 520-545), Baldensperger ("die neueren kritischen Forschungen ii her 
die Apok. Joh.'' ZThK, 1894, pp. 232-250), Bousset (-Meyer, pp. 127-141), 
and Barton (AJT, ii. pp. 776-801). Adverse to them more or less are the 
critiques by Diisterdieck (GGA, 1889, p. 554f.), Beyschlag (SK, 1888, 
pp. 102-138), Bovon (Revue de tMol. et phil. 1887, pp. 329-362), and 
Hilgenfeld (ZwTh, 1882, pp. 396f.; 1888, p. 374f.; 1890, pp. 385-469), 
although the last-named admits one or two interpolations (1'·3 1615 198b. 
IOb. I3b. 221s.20). Boltzmann's attitude to the whole problem of the sources 
is that of an open but cautious observer (HG, rv. 2 ; Einl. pp. 411-414), 
while Wei•s (INT, ii. pp. 68-71; TU. VII. P- 1), Reuss (Hi'stoire de ln 
tMologie Chretienne au Siecle Apostolique (Eng. tr.), i. pp. 369-389), 
Milligan (op. cit. chap. ii.), and Hirscht (Die apokalypse u. ihre neueste 
Kritik, 1895), argue strongly for the essential unity of the writing. 

The questions at issue really concern (a) the sources, their number, 
nature (Jewish or Christian), and date (Caligula, Nero, Domitian, or even 
later), and (b) the final editor. Was he little more than a compiler, who has 
rather awkwardly fitted earlier pieces together with additions of his own, or 
was he an author who worked with freedom and creative power, partly upon 
material that lay to his hand, partly upon visions and prophecies of his own 1 

Connected with this series of hypotheses is the important line of 
criticism anticipated by Dr. Barton (Journal of Amer. Oriental Society, 
xv. pp. 26, 27), but elaborately and independently worked out in Gunkel's 
Schopfung i'nd Chaos in Urzeit und Endzeit (1895). 1 Here the Babylonian 
or rather Akkadian mythology is used to throw light upon the ancient 
traditions underlying chap. 12 of the Apocalypse, the dragon - myth 

l Though Zahn is contented to pass by on the other side with a flippant sentence, 
the hypothesis in its main outline has been tentatively favoured by Cheyne (GR, v. 
pp. 264, 265), and receives more or less favourable notice from Wrede (ThLz, 1896, 
pp. 623-631), Staerk (ZwTh, 1896, pp. 330-334), and Clemen (SK, 1895, pp. 619-630, 
aho LG, 1895, pp. 481-483). Vide Gunkel's similar method in his recent and masterly 
edition of 4th Esdras (KAP, ii. p. 331 f.), also Cheyne, Job and Solomon, pp. 76-78, 
but especially A. S. Palmer, Babylonian Influence on the Bible, 1897. 
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furnishing the basis for its anthropomorphic development in the anti
christ legend; but it is obvious that if the principle is valid it applies 
to the nature, and indirectly to the origin, of many other parts of the 
book. It has been so applied especially by Bousset (Der Antichrist in der 
Ucberli~/i;rung d. Judenth. 1895),1 who has exploited these materials, often 
with convincing weight, in his standard edition of the Apocalypse (-1\Ieycr, 
l8DG), though quite independently of his predecessor. They differ in 
detail. But both work chiefly on the religious-historical line in preference 
to that of literary criticism, although Bousset follows Weizsiicker in the 
general treatment of the sources. Gunkel's sweep is narrower. He 
starts from a part of the Apocalypse so admittedly isolated as chap. 12. 
The key to this lies in pre-Semitic folk-lore outside both the Old and the 
New Testament, and has been found by different scholars in Egyptian 
or Greek mytholocry,-the former with its cycle of Hathor, her young 
sun-god Horus, and Typhon the seven-headed dragon; the latter with its 
legend of Apollo's birth and Leto's persecution by Pytho, localised in 
Ephesus. Gunkel, however, prefers the old Babylonian myth (mediated 
through Dan 7, 8) of the birth of i\Iarduk the young sun-god, and his 
triumph over Tiamat the dragon-monster of the water. To these Bousset 
refuses to adhere; he finds the clue not even in the Jewish tradition of a 
pre-existent l\Iessiah, but in an old sun-myth, Jesus taking the place of 
the young god of light and the woman representing idealised Israel. 
Bousset's method, then, is to regard the Apocalypse not as the mechanical 
compilation of sources by a redactor, but as an apocalyptic writing in 
which, true to the apocalyptic tradition (Gunkel, op. cit. p. 252 f. ), the 
author has used traditional material and adopted pieces which lay before 
him in a more or less stereotyped form. Along with these an oral and 
possibly esoteric tradition 2 has to be reckoned, persisting from age to age. 
Thus in 11 1· 2 he finds an apocalyptic fragment dating from before 70 ,\.ll. 

possibly Jewish in origin; in 113-18 a fragment of tradition on the anti
christ which reached the writer in connection with the fragment on the 
temple (111· 2); in chap. 13-the highest point of the apocalyptic 
<lrama-an old tradition of Nero combined with a cognate tradition of 
antichrist; in 1414·20 another foreign element, or tradition of antichrist= 
Enoch 100'- 2 ; in 199· 10 a piece of traditional polemic against Jewish or 
Jewish-Christian angel-worship=Asc. Isa. 721 ; in 202. 3 (after Gunkel, 
91-95) an older picture; in 204·10 a Jewish tradition on Gog and l\Iagog 
=Sibyll iii. 319 f. 663; in 21-225 the combination of two traditions, 
(a) the favourite one of the new Jerusalem,3 existing in a written form, 

1 Cp. Schmiedel, LC, 1895, pp.1545-1547; alsoBousset'sarticles in EBi, i. 011 "Auli
d1rist" and" Apocalypse," and the Eng. trans. of his Antichrist by Mr. A.H. Keauc 
(1896), especially pp. xiv-xxiv. Ou the relations between the older Babylonian 
religion and the Jewish and later Gnostic developments, as well as on the Persian 
inlluence.< (Tobit), cp. Anz (TU, xv. pp. 4, 61-110), Sch wally ( /Jas Leben nach don 
Tode, p. l46f.), I.leer (ICAP, ii. p. 233f.), and Bible Folk-fore, 1884, pp. 301-318. 

2 l 'l'h va ('!), 2 Th 25·i:t, tl~ f-'~'l]<.Ltl~•"''T' ~-:-, i~, w~ -rpO, uf-';z,,, 'TG'.V°'T.z i>..!Ytl~ vu.:~ x.TA. On 
which Bornemann quotes Origcn's remark (in .lfalth. Comm., IV. p. 329): "Forte 
quomarn aputl Judaeos erant quidam sive per scripturas profiteutes de tcmporibus 
cowmmmationis se sci re, sivc de sccreth.;, i<leo hacc sni\,it . . , 

a The irreconcilable antipathy of the Jews to Ro111c's suzerainty over Palestine 
11a.<l, on its religious si<le, an undaunte(l hope for a new Jerusalem o.nd for tltc 
expu~~ion, or even the overthrow, of the pagans. This rested on the belief in a 
MeS!itah's achent and terrestrial reign. For t11e annihilation of the Empire, cp. AJJOC 

Baruch lOU r. 63 f.). Wellhausen (Skizzen u. Vurarbeilen, vr. pp. 225-234), however, 
remains sceptical on Gunkel's interpretation as a. whole, in regard to the Apocalypse 
(see the latter's reply in Zw1'1i, 1899, pp. 581-611). 
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and (b) that of the heavenly Jerusalem, which sprang up only after 70 A.D. 
(cp. Apoc Bar and 4th Esdras). Apart from details, Gunkel and Bousset 1 
have opened a fruitful line of research, parallel in some respects to that 
develop_ed by Usener in anoth~r provi~ce of the NT; and any attempt to 
get behmd ~he _Apocalypse to. its roots 111 the folk-lore and sagas of earlier 
and even foreign thougl1t, 1s a much-needed corollary to the analytic 
methods of source-criticism. After discount is allowed for exaggeration 
and prematnre conclusions, it affords considerable aid in the tangled 
problem of dating the book and its various sources. 

The critical basis upon which the book has been arranged in the 
present edition approximates substantially to that of Weizsiicker, and may 
be roughly outlined as follows. The seven letters to the churches are, 
I think, to be regarded, with the great majority of editors (despite Spit.ta 
and Bousset), as a sepamte section, among the latest in the whole book, 
and most characteristic of the author and of the crisis at which he 
wrote. As for the rest of the volume, chaps. 4-22, the stand point of 
criticism here is practically that already adopted in the case of Acts. 
Both writings in their present form belong to the last decade of the first 
century. Both depend upon sources of more or less value and weight, 
reaching back to the period preceding the crisis of 70. In both, these 
sources have been partly submerged; but in part they rise visiuly above 
the materials contributed by the final author. In the case of the 
Apocalypse, then, as of Acts, it is still feasiule to mark by means of 
darker type one or two passages-varying from large to small paragraphs 
-which bear traces of earlier origin, and at the same time to note in 
brackets one or two phrases in which the later editor has Christianised 
the materials before him, even when the precise date and character of 
these materials slip a way from a reasonable analysis. 

Two interesting features become transparent in this collection of 
materials. The sources are neither consistent, point for point, with one 
another, nor are they always to be reconciled with the actual history to 
which they refer. The explanation of these discrepancies largely lies 
in the general nature of prophecy and apocalyptic, and is best summed 
up in the canon : "Prophecies, especially those of an apocalyptic nature, 
are retained as tradition, without reference to their confirmation or 
refutation by history, and merely on the ground of the authority they 
have acquired" (Weizsacker). This may be quoted once for all as the 
clue to many of the familiar puzzles in the Apocalypse of John. 

a1s.-The suspicion that the remarkable addition Kal a?To rij< Jpyij< 
roii apviov is an interpolation, is corroborated by the fact that avrov (not 
avr;;,v, an obvious correction 2) occurs in the next verse. This may be a 
usage similar to that in 1 Th 311, 2 Th 2rn. 17, but internal evidence and 
the parallelism turn the scale in the opposite direction. The insertion of 
the reference to the Lamb was natural in a later editor or scribe, in order 
to definitely mark the Christian allusion of the OT pas,ages here cited. 
So especially Vischer, Volt.er, Weyland, Pfleiderer, and Spitta. 

71·B,-The patent duality a in this chapter leaves only one question 
open: which of the two sections is the source, and which is due to the 

1 See also the latter's reply (Thlz, 1898, pp. 578-583) to Erbes' monogrnph (ner 
Antichrist in den Schriften des NT, 1897). His view is endorsed by !IL R. James 
(DB, iii. pp. 226, 227). . 

2 .A1J Bousset points out, o.fter W ciss, 4'.~ToV explains the variant t£i1TZ11, not v1 ce i·usU, 
s So conservative a scholar as Simcox (CGT, "Revelation," Appendix) is almost 

driven by this discrepancy to follow Vischer nnc\ regnrd vers. 9-17 as an interpolntion, 
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differrnt standpoint of the editor 1 Probably vers. 1-8 are to be taken as an 
abrupt (note the four bound winds, never unloosed afterwards) and inter
polated fragment from some Jewish (1) source (so Spitta and Bousset), a 
hypothesis which is supported by the stylistic resemblances of vers. 9-17 
to the rest of the Apocalypse. The delinite eschatological horizon of 
vers. 1-8 comes from Jewish 1 or Jewish-Christian tradition. The author 
supplements it by a wider Christian outlook (the stress falling on the 
Gentile Christian martyrs), whose incompatibility with the former 
section was probabl~· hidden from him by the semi-spiritual way in 
which he interpreted the language of vers. 1-8. In its original setting 
the latter piece may be placed before 70 A.D., as an expression of Jewish
Christianity in Jerusalem (Weizsacker). For a good discussion cp. Bousset, 
ad loc. pp. 336-339. The impossibility of identifying both multitudes 
may be taken as the starting-point of critical research, and a divergence 
between the 144,000 here (a faithful remnant from the old faith) and in 
14 1 (a nucleus of ascetics) is also axiomatic. 

l Jl·l3.-This fragment, which stands quite out of connection with the 
following ( cp. 912 with 11 14) section, is regarded by most editors as a 
Jewish source to which the author of the Apocalypse leads up by means 
of chap. 10, although the latter (1011) serves as the prelude to an even 
"·ider outlook (chaps. 17, 18). So especially Weizsacker, Pfleiderer, 
Schmidt, Schon, Sabatier, Bousset, and McGilfert (AA, p. 635). It forms 
a sudden vision, breaking in upon the progress of the trumpet-visions with 
isolated contents which are neither resumed nor carried forward in the 
suhsequent chapters. It also contains some linguistic peculiarities of its 
mvn, and represents, e.g., the seer in an active capacity (not passive, as 
elsewhere). Some hint of the date of the passage might be found in 
ver. 8; but "the great city" there may be taken either as Rome (in 
which case, as with tnany scholars, 07rou .:al 0 K.Vpior aVTi:Jv f<ITavpW8rJ is a 
gloss) or as Jerusalem (so strongly Bousset, who develops from it his theory 
of the antichrist's appearance in Jerusalem as a defiant opponent of God 
and a deluder of the people). It is safer to regard at least vers. 1, 2 as a 
separate fragment, written before 70 by a loyal Jew 2 who refuses to 
helieve in the possible profanation of the temple (cp. Lk 2l24, Bousset). 
If, as is quite. possible, the author was a Jewish-Christian, it is a curious 
instance of the fluidity and variety of such conceptions that the present 
idea of the temple being preserved is in flat contradiction 3 to the oLher 
tradition represented by Mk 132 (=lilt 242, Lk 21 6) ancl Ac 7 (the address 
of Stephen), which is certainly genuine. The whole passage then 

"'Vhen the sen·ants of God have heen sea.led in lh~ir foreheads, and we expect the 
wrath of God to break forth upon the rest of the world" (cp. ver. 8) then, as he com
plains, "we have instead a vision of God's servants already triumphant: not of the 
'gn~at tribulation,' but of those who came out of it . ... The vision of the saints 
iu triumph ~eems ant of place at this st~c of events." But it is proleptic. 

1 Recently Jiilicher (Einl. p. 226), "<lurch 7"'-, 14"·, toils parnlysirt, toils clirist
licli au,gelr~t." 

2 Ho \\"dlliauscn (Skizzen'!l. VO"farbeiten, VI. p. 215f.), who attributes this fragment 
to the Zealots (vide the well-known passage of Josephu•), and chap. 12 to the Phari
•aic circle in Jerusalem towards the end of the seventh decade, the latter of whom 
preserved a purely religious attitude, as distinct from t11e llCtive patriotism of the 
sectaries. Both passages were originally written in Hebrew or Aramaic (so Gunkel 
and Jtilicher). Here, as elsewhere, translation involvecl editing. 

3 A point that is almost fatal to the hypothesis that John the apostle composed 
the book. Tbe attempt to escape from this conclusion by the surmise that the 
author is spiritualising, is quite inadequate to meet the facts and evidence. What
ever may have heen the final sense in which the editor read these ancl some other 
pa.,sages, their original meaning was certainly literal. [EBi, ii. 188i-1888,] 
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(vers. 1-13) represents an expectation that the Jewish people would be 
converted or destroyed by means of a catastrophe which woulcl be due to 
their treatment of Enoch and Elijah, Lhe God-sent messengers of Messiah. 
If vers. 3-10 hang with 1, 2, the whole passage falls into the years 67-70,1 
when the crisis was viewed as a sharp measure for inducing national 
repentance. If not, they may be brougllt down somewhat later ; and this 
is perhaps easier, as vers. 3-10 do not of themselves imply that crisis. 

12.-This, 3-5 the large majority of editors admit, forms an isolated 
and distinct section, which introduces chap. 13, but stands out of all 
1·elation to the rest of the Apocalypse. 'l'o recapitulate the birth of the 
Messiah at this stage (11 10 ) is almost out of keeping with the solemn 
series of visions which it int~rrupts. 

Its date depends on the principle used to unlock its meaning-(a) 
historical or (b) mythological. In the former case, it is either Christian 
or Jewish; to be referrerl to the persecution and flight of the primitive 
Christians from Jerusalem to Pella in the seventh decade, or to the ideal 
Jewish church (Hos 11·3, 4 Esdras 938 l) from which the l\Iessiah sprang, in 
its troubles under Caligula or Titus. No construction on these lines is 
without its difficulties, and it is impossible to press the details of the 
dragon's manoeuvre into historical references either to Herod or to any 
of the Roman emperors. "The pictures ... seem to shift like a 
dissolving view" (Simcox). Certainly the absence of all reference to the 
crucifixion and the general colours of the sketch favour a Jewish origin 
(Pharisaic, 66-69 A.D. ; JUlicher, Einl. 227). On (b) (seep. 683),2 an exact 
determination of the source's date becomes less possible than ever. In 
this case the groundwork of the source, possibly an old sun-myth, is 
found originally outside both Jewish and Christian territory ; but the 
Christian author has taken it from a primarily Jewish application,and used 
it here to explain the life of Jes us and the fortunes of his followers. On 
the Babylonian groundwork of 3~-, especially the Babylonian divinity 
Adapa, a semi-mortal Doppelgunger of Marduk, who in his capacity of 

I Lagarde (GGA, 1891, pp. 498-520) even placed Dan 7 in ihis period (67 A.D.), 
interpreting the 11 Rma.11 horn" as Vespasian. 

2 In The Homeric Cenlones (1898), Prof. Rendel Harris points to another source 
which, he thinks, the author of this saga had in mind, namely, the vision in Iliad 
2306", where a blood-red serpent swallows a brood of little sparrows and the mother· 
bird. Here also (in Apoc 12) the mother has wings and more chihlren (1217) than 
one, hnt otherwise the parallelism is not so striking as that of the similar myths 
already cited. The storming of heaven ( = Eph 612) by the dragon, as Cheyne points 
out (EBi, i. p. 1131), is a replica of Tiiimat"s rebellion, and the flood of water occurs in 
the myth narrated in Addit. Esther (11'"''). Jensen (apnd Wildeboer, Kurzer Hand
Comm. A. T., "Esther," pp. 173-176) explaius Esther (EBi, ii. 1404-5) from a similar 
Babylonian myth. Purim, he bolds, is merely a Judaised allegorical edition of tlw 
Babylonian new-year festival, which in turn derived from the Baliylonian versio11 
oftheepos of Gilgami§, with its account of the defeat of the Elamites awl their national 
god Humman (=Haman) by their hereditary foes the Babylonians under Manluk 
(=Mordecai). We have cuneiform evidence that Assurbauipal recovered from the 
Elamites an image of Ilitar ( = E<lther). J. H. Moulton (Exp. Ti. xi. pp. 257-260), 
founding in part upon a hint of Prof. Rendel Harris (The Story of A !ii/par, 1898, pp. 
vii-lxxxviii; A.TT, 1899, p. 541 f. ), similarly conjectures that Tobit represents a 
Jewish edition of some old Iranian piece of folk-lore, which applies and adapt. the 
older myth to specially Hebrew needs. This current of influence as a factor in pre
Christian Judaism is also worked out by E. Stave: Ueber den Einjluss d. Panismus 
auf. d. Judentum (1898), p. 145 f.; he discusses the relation of Jewish angelology 
to the NT conceptions (ibid. pp. 227f.), identifyiug, e.,g., the "angels" of Apoc 
1-3 with the Parsee Fravashis, and pointing out a background to Eph 611 '· in tho 
atmospheric battles of Parsee genii. 
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zir-am il1Ui ("seed of mankind") is co1~jectured to have been a prototype 
of the Messianic conception of bar-mlshcl ("son of man "), cp. Hommel, 
Exp. Ti. xi. pp. 3-!1-3,15. 

Both Pfleiderei' and Bousset find traces of the editor's hand, parti
cularly in YCrs. 10-11 (where the reasons for the victory resemble 714, 

and have no relation to the reason already add need by the source, i.e. 
Michael's power, ver. 7)1, also in 17 (where the "rest of the seed" must refer 
to Christi;ms, and cannot ha Ye had a place in the original ,Jewish docu
ment), which is introduced partly to briilge the gap between chaps. 12 and 
13. Wellhausen finds Christian additions also in vers. 11 and 17 (.al <x. 
r. I'· 'r9uoiJ), and takes vers. 1-6, 7-14 as variants of one idea. But the 
fact is, this fragment is one of several in the apocalyptic literature, and 
e1·en beyond it (e.g. 4 Mac 18Gb-B), where an interpolation cannot be 
sharply assigned with any conclusiveness to a Christian or a Jewish source. 
Both religions had much common matter in those days, and they cannot 
be strictly kept apart: cp. Gunkel's luminous remarks on Paul and the 
author of 4th Esdras, KAP, ii. pp. 343-349. 

13•.-roii J.pviov roii iucpayµ,ivov is, as most editors rightly detect 
(Vischer, Viilter, Spitta, Weyland, Schon, Sabatier, Pfleiderer, Bousset), a 
gloss. The point of the passage 2 is that the loyal remnant are pre
destined and enrolled in the book of life from the first; a1To <. <. goes 
with yiypa1TTat in any case (178), and the natural interpolation of r. ci. r. i. 
is, like the similar case of 616, due to the later editor or to a scribe. 
The idea that a list. and record of the faithful was preserved in heaven, 
formed a commonplace of Jewish apocalyptic. This gloss definitely 
connected it with Jesus. A similar process has been detected by some 
critics in 513 and 144, besides 1410, 153, where the introduction of a 
reference to "the Lamb" is either awkward or inappropriate. Suidas 
has this note upon dp1•iov. ('Apviov) iv AlyV11'Tq>, W~ ¢autv, (tv6p6'rrEiq_ 
cpowf'I <AUA?<T<V· •vp<e,, a; <xov (3autA«OV apaKOVTa V1Tip Tijr KErpaXijr 
aln-oV 1TTEpwrOv, ExovTa fL~xos 'Tr~XHUV a. Kai TtVt AEAcih17KE TO. µf>...Aavra. 

14.-Leaving aside as unproved the analyses of vers. 6-13, which 
converge upon vers. 12, 13 as a Christian interpolation in what was 
originall.v a Jewish source (so Pfleiderer, Schmidt, Vischer, Simcox, and 
Weyland), we may take vers. 14-20 v;ith little hesitation as an earlier 
fragment which graphically but irrelevantly represents a final judgment 
of the earth. This is still to come, according to the Apocalypse. Upon this 
point criticism 3 is practically unanimous, though there is difference of 
opinion as to its Jewish or Christian origin. Bousset, comparing Enoch 
1002 t, etc., finds that the primitive tradition merely described a fight of the 
angels against antichrist in the wilderness outside Jerusalem, which was 

1 Simcox solves this bre3'!h of continuity in ver. 11 by referring the verse 
proleptically to ver. 17, as ver. 6 to ver. 14. 

2 On the question of this section (131-10) and its historical origin, cp. abo1·c, J •-
680. That it originally referred to Caligula is quite a tenablo t11eory (Spitta, Erbe<, 
0. Boltzmann, Zahn), but it is impossible to separate source and editor precisely, 
owing to the freedom with which the latter bas treated his materials at this point. 
All that we can be sure of is, that the pa.'8age in its present form belongs to the 
author of the wl1ole book, while its roots he some decades earlier in Caligula's 
reign ; the two beasts, as they are represented in the preser.t text, probably 
symbolise the cult and the provincial priesthoorl of the Caesar-worship. 

:J Even Simcox admits that "if one might Yenturc to discard as an intcrpoln.tion 
any part of the attested text of the Apocalypse, it would be this passage." You 
expect, he urges, the denouement of the harvest. But nothing occurs. "The earth 
goes on just as before." 
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the headquarters of antichrist. The apocalyptist has altered this in two 
ways: he has assigned an important rule to the Messiah himself (ver. 
14), and interpreted the city a.s Rome. "Ein hii.<lsliches Bild, dessen 
wilden Blutdurst jedenfalls aus keinem christlichen Herzen komrnt, 
und von dem also zu wiinschen ware, dass es auch nicht von einem 
Christen verfasst sei" (Pfleiderer). The ghastly hyperbole 1 of ver. 20 
occurs also in Enoch 1003, and is applied in the rabbinical legends to the 
bloody massacres at Bether ~uring the war against Bar-Kokhba (Schurer, 
HJP, I. 2, p. 311 n.; Wabmtz, JpTh, 1889, pp. 478-480). 

1615.-This may be an ejaculation of the author, cast in the form 
of a divine oracle ( = Lk 1237), as 221. 12· 20; but the interruption is 
immensely harder to understand here. It is better to expunge it as an 
interpolation which has crept into the text (so Vischer, Pfleiderer, 
Simcox). 

17.-The episodical character of chap. 17 is recognised on all sides. 
"This chapter is one that can most easily, nay advantageously, be spared, if 
once we call in question the unity and integrity of the book" (8imcox). 
At the same time, the clue to its origin is found in its relation to chap. 13 
(see especiallyWeizsacker's discussion on this,AA,ii. pp. 178, 179, 184-193); 
both edit the same symbol of the beast as the Roman power. This dupli
cate section, chap. 17, restates the main ideas of chap. 13, and like it rests 
on independent and earlier sources. The writer of the original fragment 
lived probably under Vespasian (ver. 11), and expected the return of 
Nero (ro 81Jpiov) along with the Parthian satraps (/3auiA.l<, 1712f-)--an 
idea which is historically located in the eighth and ninth decades of the 
first century both by Tacitus and Suetonius, and also by the Sibylline 
oracles of the period (iv-v). Such a campaign would form a just 
vengeance of Providence for the cruelties of Rome to the Christians 
under Nero, or (if the source be Jewish) to the Jews at the end of the 
seventh decade, and the thought of this prompts the magnificent doom-song 
of chap. 18. Whatever general historical justification may be found for this 
attitude is stated best by Renan, Les Aplitres, chap. xvii. The persistence 
of a Nero-cult, which seems to the modern mind a psychological aberra
tion, was probably due to the fact that the emperor not merely was 
successful in his foreign policy, but also possessed the same combination 
of personal attractiveness and brutality that marked our own King John. 

But this earlier prophecy has been redacted so thoroughly that it is 
hardly po8sible to separate it from the editor's Christian inco1]oratiom•, 
except in an obvious gloss like that. of ver. 6 (<al lK roii aif'-aTo< rwv 
f'-apropwv 'l7Juoii). The later writer's conception (ver. 9") is of a war 
against the Lamb, and of the spectral Nero as a beast from the abyss. 
As Nero di<l not appear, his saga became transformed towards the close 
of the century into that of Nero redivivus. Its first form was based on 
the belief that Nero had not actually died. When facts became too 
strong for this, it broke out in a new fantastic form. He had died, so 
men believed, but from the underworld he was to return once more, a 
weird and gloomy potentate. 

t During a yachting cruise the late Marquis of Bute saw tho hay of Patmos at 
sunset, "as it were a bath of hloocl; and there in its mid-.;t were rocks with some
thing of the form of horses, and from their 11e1,;ks hung imrne!norial sea-weed, as it 
were bri<lles that surged to and fro upon that crimson flood." Apropos of 217, he also 
noticed the white pebbles on the beach of the island, with "their red veins forming 
themselves into names and words at the bidding of the tinder's fancy" (Academy, 
Oct, 13, 1900, pp. 312, 313). 
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Compared also with chap.13, chap. 17 presents-as Weizsackeracutely 
proves-a later edition of the saga, introducing more definite historical 
applications, and re-arranging the figures of the beast and his associates. 

18".-As Vitringa saw long ago, this passage has fallen out of its true 
place somewhere between vers. 23 and 24 (so recently Volkmar and "T eiss). Its present position is extremely awkward, and unnecessarily 
interrupts the continuity of the context. But I conjecture further that 
18" either is displaced from its original position (between vers. 19 and 201) 
or is (more probably, see 118) a marginal gloss. 

rn10.-~ yap ••• 'll"pacpryuia< is, as editors and critics almost un
animously agree (cp. also Hilgenf'eld, ZwTh, 1890, p. 459), a gloss. It is 
introduced to explain that the previously mentioned µapropia 'I. is not 
equivalent to the Christian revelation-which it is, in the original source 
-but the special prophetic gift. Bousset finds the hand of the apoca
lyptist alread~- in rwv <x. r. µ. 'I., and attributes the gloss to a scribe who 
wished to conform the passage to 228 i 

1913.-rnl KEKAryTa< To Bvaµa avTav o Xoyo< Tav 8rnv. A further inter
polation, possibly added (cp. ver. 16) under the influence of the 
J ohannine school. So again a great consensus of scholars, including 
Vischer, Spitta, Pfleiderer, Weyland, Volter, Mcnegoz, Hilgenfeld (ZwTh, 
1890, p. 460), and Holtzmann (HG, rv. 2, p. 354, and NTTh, i.p. 471), who 
find this Logos-idea naturally inconsistent with the role assigned to the 
Messiah in the Apocalypse (see Addenda). Was the similar addition in 
Enoch 9o"s made by the same hand (Pfleiderer) 1 The re
crudescence of evil genii immediately before their doom is one of the 
features which Stave traces back to Parseeism and its eschatology. 

21.-The attempts to separate (as in 5h-8) the editorial interpolations 
from the Jewish source which evidently (cp. the doublets, 21 2 = 21 10 

21'"=22sb 21 25 =225• 2l27=223) underlies 21 9-22•, cannot be pro
nounced successful, although in some passages (e.g. the reference to the 
Lamb, and to the twelve apostles, 2l1'), the distinction is plain. Bousset 
marks 2Jl9. 20 as a purely prosaic gloss, and rather needlessly rejects also 
2J2 1b ancl 2121. The whole passage in its extant condition is a Jewish 
ideal conceived sub specie Christiana. Hardy (Der Buddhismus nach den 
iLlteren Paliwerken, p. 118) quotes from a pre-Christian Buddhist tract a 
striking account (parallel to 2l19·21) of a city of the great King, with 
seven walls of precious stones. 

Jn 153h·•.-lK8•xoµivwv .•. vau~µan. Upon the verdict(WH, ii. p. 77) 
of textual evidence this pa~sage is to be regarded as an interpolation in 
the .Johannine narrative; it dates in all probability from the latter half 
of the second century, as Tertullian (De Bapt. 5) appears to have been 

l The transposition of 4' to a place between 46b and 4"' is found in Syr-Cur 
Syr-Sin, and gives a more satisfactory sense than the or<l.inary textual arrangement. 

On the grounds which are considered fatal to the genuineness of 5-~s. ~, cp. 
Wendt. LJ, i. pp. 249-251, .Toh. Evglm. p. 122 f., and Charles, EBi, ii. 13i9, 
Esc/wtology, p. 3i0f., with Fries (ZNW, 1900, 295), Beyschlag, NT1'h, i. 297, and 
Schmie<lel, EBi, ii. 2531. 

Besides the hypotheses which involve the excision of 51-20 (::Di (e.g. Del ff and Drii
seke, apud \V eu<lt) as interpolated, internal considerations have suggested to several 
critics that the speech in chap. 6 is a compilation. Wendt (Joh. Erylm. pp. 70-79, 
12i-132) fiwls parts of bis source in vers. 27-58 (substantially), 60, 61, 63-64•, 65-69. 
Chastand (L'apUre Jean eJ, le quo.trieme evang1le, P· 243) distinguishes IL speech in 
the synagogue (vers. 28-30, 36--4.0, 43--46) from another by the seasi1le (vers. 26, 27, 
31-:l5, 41, 42, 47-58), while Spitta (Ure. i.. pp. 216-221) regards ver•. 51-59 88 an 
addition to the orit,>inal speech, introduced in order to illustrate the last supper. 
Ag!linst the latter, involving l\lk 1412-16, see Schrniedel, EBi, ii. 2523, 252[;. 
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!lcquainted with it. The internal evidence of style and contents corro
borates this opinion. Though some editors (e.y. 0. Holtzmann) still 
l'<'gard it as an integral portion of the text, tirn passage is certainly an 
early gloss from ver. 7, quite in the Jewish mmmer (Apoc 165), 111Hl with 
the sub-apostolic love of the marvellous. Zahn conjectures that it 
originated with Papias (Einl. ii. p. 557); Blass (PG, p. 228 f.) agrees 
that as a man of "very little understanding" (so Eusebius ch11ractcrisecl 
him) he "was quite capable of commenting in this way,'' and proceeds to 
conjecture that this spurious gloss was not interpolated but substituted 
at an early date for the genuine text, which has unaccountably dis
appeared. But ver. 7 is quite intelligible as it stancls, without any 
previous reference such as is here imagined. 438-55 is unfortunately 
amissing in Syr-Sin. 

71,.. 4.-For the displacement of this passage from its original position 
at the close of chap. 5, see especially Bertling (SK, 1880, p. 351 f.) for 
719 ·24 before 511, Wendt (LJ, i. pp. 228f., 266f.; Joh. Evglm. pp. 79-8G), 
Spitta (Ure. i. pp. 199-203), also Blass 1 (PG, p. 239 : "a highly probable 
conjecture"). The passage in its ordinary place seriously interrupts the 
narrative, which flows on smoothly and naturally when it is removed : 
cp. 714 with 725 f. (Jesus enters the temple and teaches in public; this sets 
some of the people talking, not upon the subject of vers. 15-24, but on his 
openness [ ver. 14) and unhindered action). On the other hand, its contents 
-faith in Christ's teaching, his authority and relation to l\Ioses, his 
healing work on the Sabbath-directly fit in with the argument of chap. 5, 
and when the passage is restored to this position after 547 its congruity 
is very striking (e.g. 710 with 518 and the naturalness of 720. 23 imme
diately after 516·18). The cause of the displacement, here as elsewhere i~ 
this book, must have been the accidental shifting of a leaf in the MSS., 
which somehow slipped out of its true position, unless we suppose with 
'\Vendt 2 that the displacement was due to the redactor of a source. 
Any such mechanical alterations have occurred previous to all extant copies 
of the work, although our ignorance of the literary history of this, or indeed 
of any other Christian document, prevents a clear conception of how the 
mistake arose. On this poinL Spitta (p. 182 f.) has most interesting 
evidence, while on the internal phenomena of the passage Wcndt's argu-

1 "Inverted order seems to be a special feature in the textual condition of John ; 
ce.relessness in copying, and the leaving out of sentences, which were o.fterwanls 
supplied in the margin, and from thence came ago.in into the text, but at a. wrong 
place, may l1ave been the early causes of this damage"; cp. Bacon, .Tmrrn. Bibl. Lit. 
(1894) pp. 64--76, and Ad<lenda below. Even greater textual disonler is shown in 
4 Mace 17, 18, and Bickell has attempted to solve the problem or Ecclesiastes by con
jecturing that the MS leaves were accirlently transposed after the author's deaih. 
Delli' would place 7'""' between 7:J6 and 7"', while Becker (SI(, 1889, pp. 117-140), in 
anes~ayon the composition of John, regards chaps. 5, 7, 15, 16 as iuserte(l lJy the author 
after the whole work bad been once written. tio Verg. Georg. iv. 203-5 after 106. 

2 He refers to similar instances in the synoptists (e.g. lilt 11''""'• Lk }Glti·IR 
1s10-u, etc.). In this case the evangelist missed. the irony of the que8tion in 71:,, nnd 
consequently failell to see its connection with 5H; fouling the speech (except vers. 
20, 21a) in his Logia-source, he took 71-1::1. 2J r. as a suitn.hle setting for its contents. 
But the mechanical explanation is quite ns credible (Birt, lJas Antike JJuclw:escn~ 
p. 240 f.). In a roll, leaves of papyri (plagnlac) often stnek together, or subse
quently fell apart by accident. Besides, they were also used hy tliemselvcs for s1 ort 
letters, or even for larger works. In the latter case the loose knvcs would after
wards be glued together ; but during the interval between composition and Wnding, 
particularly if any copying WWI required, they wonlrl be readill, liable to get 
disarranged (" libri perscripti nondum couglutinBti Yl'l emenda.ti,, "ID<:'mbro.nne 
nonduru consutae," Ulpian); vide Holtzmann, Einl. pp. 17-19. 
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ment for an inverted order is fairly decisive. As the latter points out, 
the rdcrcnce in 721 f. to the healing of the man (51 '-) requires both situa
tions to be neighbours in time, whereas upon the traditional arrangement 
the length of interval makes the allusion stiff and abrupt. Also the 
murderous attitude of the crowd as a whole (71". 20· "")contradicts the state
ment in 712, !mt follows more naturally upon 516·16, while the question of 72

j 

is pointless if-as Bertling argues rightly-Jesus had just spoken these 
words (7 1"·21 ); "Ti p.• (~TEtTE a7T.-Wird 23 durch /p.ol xoi\iin nach Mt. 
522 erkliirt und findet seine Besta.tigung sowohl 5i6. 18 worauf Jesus hicr 
zuriickgreift, als auch nachher 83 7-<0• Auch sachlich gehiirt das Folgende 
zu 5"" (Holtzmann, after remarking on chap. 5, "die Anklage auf 
Sabbatverletzung 16 nur 17 deutlich gestreift, alles Weitere aber, was zu 
sagen wiire, auf 721 ·24 verspart wird "). See Addenda. 

7ss_811.-The pericope, an early fragment of tradition (" das vor
neluuste Agraphon,'' Jiilicher), un-J ohannine in tone and style, which first 
drifted as a marginal note 1 into the MSS (perhaps as an illustration intro
duced to explain 751 or 815, lyw ou <pivw oiiliiva), and came to be inserted 
subsequently in the text, towards the end of the fourth (Westcott) 
or even the third (Jiilicher) century. There is little or no evidence, 
internal or external, to determine the date of its composition, beyond 
the fact that the incident seems to have been known to Papias, if not 
to the gospel of the Hebrews. Its origin has been variously guessecl, 
the same source as that of the fragment preserved by D, etc., at Lk 65, 
the Hebrew-Gospel, the gospel of Peter (Volkmar), the original Aramaic 
"Matthew" (Resch), the original synoptic tradition (Holtzmann), or-as 
most critics, including recently Zahn (Einl. ii. pp. 557, 558), prefer-the 
collected materials of Papias. A like uncertainty besets its position in 
the J\ISS. As it stands between 752 and 812, it breaks the narrative 
fatally. But it occnrs elsewhere in John (after 7"6 144> or at the close of 
the book), after Lk 21 (cp. opOpov (Jn 82) = t,pOpi(• (ver. 38 of Luke), 
also ver. 37 and the mention of the hill of Olives) 2 ; possibl.v it lay 
between Lk 202G and 202 7 (Holtzmann, ThLz, 1898, p. 536 f.), or, as 
Rendel Harris conjectnres, between Jn 5 and 6, adjacent to the discussion 
on the l\Iosaic law. Wittichen, like Hitzig and Keim 3 (v. pp. 165-169), 
even suggests that it was originally placed between lllk 1217 and 1218 

(JpTh, 1881, p. 366 f.; 1891, pp. 484, 509), while Spitta supposes (Ure. 
i. pp. 194-199) that, as a leaf or two of the gospel of John went 
amissing at this point, the fragment (75"-811) was inserted 4 by some 

1 On the textual evidence anrl internal features, which are decisive, cp. lVJI, ii. 
pp. 82-138; Nestle, Einj. p. 232 f. (ETr. p. 282 f.) ; Schanz's excursus, Gomm. iiher 
d. Er.1/m. d. heil. Johannes, pp. 3~i-3:30, and Warfield, Text. Grit. of ,YT, 
pp. 196-199. The retention of the passage as an integral part of the gospel, hy 
Thoma, Jacobsen, and Pfleiderer, after Strauss a.nd Hilgenfeld, is quite 
pern:r:->e. 

':-:io, following the Ferrar group of MSS, Westcott anrl Dlass (in his e1lition of 
L1,ke, p. xlviii; PU, p. 155 f.). The latter upholcls its Lucan character, lrnt omits 
7:-.:1, placing the section after ver. 36. (So Bacon, INT, 214.) Syr-Sin entirely omits. 

a \Vho depreciates its claim to historicity and regards it merely as "a very 
transparent clothing of an idea," artificial and exagg-crated despite its affecting 
lJeauty. Sir John Het:ley showed truer historieal sense in pointing out that the 
passage i:; differentiated fro111 the or1linary legendary tales hy 11 the fact that 
the eoncluct attributed to Christ in it iR left ]u1.lf-cxplained, so that, n.s it stand::i, it 
<loes not sati.sfy the impul.ses which lead to the invention and reception of fictitious 
stories" (&ce Ilomo, preface to 5th e•lition). Cp. Burkitt ( 1'1rn Lcctt. 81-89~ 

' Hausrath had already b'llessed that the space was lille•I by an account of sorno 
miraculous gift of water (i38) by Jesus, which was afterwards omitted, 
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early editors to fill up the blank space thus conveniently left un
occupied (cp. Conybeare, Exp.5 ii. p. 405 f.). 

If, in the absence of any sure position for it, the passage was 
originally written at the close of the canonical four gospels, as there is 
some evidence to suggest, then in the course of time it would naturally 
be supposed to belong to the last of the four, John, although its contents 
quite forbid such a hypothesis. 

i2u·"°.-ln its common position after ver. 43 and at the close of the 
public ministry of Jesus, this passage forms a recapitulation or compact 
summary of his preaching, which does not altogether stand out of con
nection with the preceding historical paragraph (cp. vers. 37, 42 with 44, 
40 with 46). At the same iime there is an undoubted awkwardness in 
ver. 44 coming after 36b (the cry does not suit the secrecy), and indeed 
after 40 f. The section, in fact, has the appearance of being "quite 
isolated and introduced without locality, without one fresh idea" (Keim). 
Literary workmanship and psychological fitness would be satisfied were 
the passage restored to what is conjectured to have been its original 
position, i.e. between vers. 36• and 36b (so Wendt, LJ, i. p. 236 f.; 
Joh. Evglm. pp. 90-93). The ideas of faith and light thus are carried 
forward without any indefiniteness or interruption. Christ's public 
utterances close with a sonorous completeness, and this section of the 
gospel is rounded off by a historical resume (vers. 36h-43 ), preparatory 
to the opening of the new section. 

13-16.-That chap. 14 originally followed chaps. 15, 16 is a hypothesis 
which depends upon purely internal evidence. The canonical arrange· 
ment, however, has always been felt to leave some difficult.ies for which 
satisfactory answers are not easily found, e.g. the apparent climax ancl 
final tone of chap. 14 (especially the <y•ip«rfJ., C:y.,µ.•v <vuilB•v of ver. 31), 
followed unexpectedly by chap. 15 and by the long subsequent discourse 
(in contrast to what Jesus says 1 in 1430), and the contradiction between 
165 and 1336 or 145· 6 (when the latter occur earlier). To obviate this, it 
has been plausibly proposed to read chaps. 15 and 16 at one or other of 
three different places in chap. 13. (i.) Between vers. 35 and 36 (Wendt, 
Joh. E·vglm. pp. 95-101). This, however, breaks up the evident reference 
in 1336 to 1333, and reduces 1629.33 and 133G-3s to mere episodes lying 
between rn21. 28 and 141·2. (ii.) Between vers. 20 and 21 (Bacon, op. cit.). 
This again breaks the dramatic and natural juxtaposition of vers. 1-11 and 
21-30 in chap. 13, the intervening passage (vers. 12-20) being obviously a 
transition. (iii.) Between vers. 31• and 3lb (Spitta, Ure. i. pp. 168-193). 
Of the three variants of the hypothesis, this last seems(" sehr verlockend," 
A. Meyer) to be the most attractiYe and intelligible. The course of 
development then runs as follows :-After the withdrawal of Judas, 
Jesus--d propos of the wine at table (Lk 2218, Mk 1425, DidachC• 92

)

utters the parable of the vine, with a particular reference to the recent 
apostasy of his friend (152. 6= 1327. 30); cp. also 131o. 11 with 15'· 3, 1317· 18 
with 154· 6 , 1318 with 151s, 13'" with 1520. The stream of counsel and 
warning flows on till 1625·33, when Jesus closes with a word on his 
departure and triumph, which is carried 2 (I331b·35) to its climax by a 
renewed appeal for mutual love among his followers on earth. Then 
follows Peter's question suggested by ver. 33, with Christ's rejoinder to 

I In the subsequent narrative only two brief words are spoken to disciples 
(1811, 1927). 

2 Exegete• like Ewald and O. Holtzmann, who adhere to the traditional order, 
frankly recognise that 16" refers to the passage 13011 •• 
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him, and the general discourse of chap. 14, which contains the Master's 
final words (1427) to his followers. The gathering then broke up. What 
follows (chap. 17) is a prayer spoken in presence of the disciples; 
probabh· the author means us to concefre that the company had now 
risen to their feet, and that in the solemn pause before the exit (181)

a pause too short for such a discourse as chaps. 15, 16 contain-Jes us 
uttered this magnificent rhapsody of faith, which could not be followed 
b~· anything short of a heroic death. Even although the tone of chap. 
17 differs naturally from that of chap. 14 (but no more than from that 
of chap. 16), threads of connection with the earlier context are to be 
traced (cp. 1480 with 17 1, 146 1. a·w~) with 1721., 1413 with 174). 

1813·28.-The well-known inconsistencies of this narrative, not merely 
with the synoptic account but also with itself (who was high-priest 1 and 
where did Peter deny Jesus 1) arc to be explained either by rather forced 
interpretations of the text as it stands, or by the hypothesis that the 
narrative has become dislocated in course of transmi•sion. The former 
line of argument is variously worked out by the editors, chiefly 
·w estcott, Weiss, and Holtzmann. The latter takes several forms, of 
which the principal are-

(a) 13, 24, 14, 15, 19-23, 16-18, 25h. 28: Syr-Sin, Blass (PG, 67-59), Bacon. 
(b) 13, 19-24, 14, 15, 16-18, 25h-28: Spitta (Ure. i. pp. 158-168), ver. 25•, 

a copyist's repetition of 18h, in
serted for the sake of the narrative. 

(c) 13, 14, 24, 15-23, 25-28: J. N. Farquhar (Exp. Ti. vi. pp. 
284-288, 429--431), ver. 24 omitted 
perhaps by a copyist's error from 
its true place, then written in the 
margin and erroneously inserted 
in the text. 

(d) 13, 14, 1~24, 15-18, 25L28: G. G. Findlay (Exp. Ti. vi. pp. 335-
336, 478 - 479), agreeing with 
Farquhar that vers. 13 and 14 are 
inseparable. 

The slightest change would be to suppose that ver. 24 is either to be 
read in its present position as parenthetical, an intercalated remark, or 
to be placed after Yer. 14. The former method has found good support, 
from EraHnus to Edersheim. The latter, as Professor :Findlay points 
out, is a solution as old as Cyril of Alexandria, and was adopted by 
Luther; nor is it quite destitute of textual support. But Spitta's theory, as 
modified by Findlay (i.e. placing vers. 19-24 after instead of before ver. 
1..1), seems, upon the whole, the least unsatisfactory method of straighten
ing ant a narrative which Blass is hardly too severe in attributing to 
"_blundering scribes." It gives a good and continuous sense, 1 requires 
little textual change, and comes from <1uite a credible slip on the part of 
a copvist (see Spitta's clever arguments rm this point). The 111an who 
copied out the exemplar of the fourth gospel (vers. 12-14, lD-24, 15-18, 
25h-28, ex hypothesi) must have passed from ver. 14 to 15 by a slip, only 
disconring it afterwards in time to insert the passage vers. 19-24 afLer 
nr. 18, and catching up the last words of that verse in ver. 25• to ease 
the transition and recover the thread of the narrative. There is no reason 

1 The •T·n,, of ver. 25 gets a satisfactory 1rnlJjcct, the high priest is Kaiaphas (as 
throughout John, 1149· 51 182~), the narrative8 of Jesus and Peter flow on con
'rcutively, the former bcicg resumed in ver. 28 after the latter has been rounded 
off, and the despatch of Jesus to Kaiaphas does not become purposeless (ns in the 
traditional order). 
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to suspect that the similar order in Syr-Sin was due to harmonising 
tendencies. [See further evidence and instances in Addenda.] 

21.-An appendix, added to the gospel (which natnrally closes 
with 20°0. 31). Either John himself added the passage as a deliberate 
finale (Westcott, Lightfoot, Plummer, Godet, Lutharcl t, Schanz, and 
Salmon), or the author of the gospel thus incorporated fresh materials 
in a work which he had already finished (Renan, Hilgenfeld, Thoma, 
Jacobsen, Abbott, Jlilicher, Harnack 1 ( Chron. pp. 676, 677), Wendt, 
Joh. Evglm. pp. 228-233), or a pupil 2 of the Johannine school wrote it 
(Chastand, Weiss, Eberhardt, Reuss, etc.) a• an epilogue for the work of 
his dead master. It is only a variation of the last-named hypothesis 
when the fourth gospel, as a whole, is regarded as a posthumous work 
edited by the author's friends. The piece implies (a) the death of 
Peter, his mission to the Gentiles, and a certain traditional dignity 
a.ssigued to him in the Christian circles of Asia Minor; (b) a prevalent 
belief with regard to John, which the writer is anxious to prove is a 
misunderstanding; (c) an attempt to conform the fourth gospel and 
the synoptists upon the Resurrection appearances. The date of the passage 
-if appreciably different from that of the gospel--must have been early 
enough to allow of its incorporation into the archetype of all existing 
texts. Several of those who insist that it formed an integral part a of 
the gospel, however, use this conclusion in order to bring the whofo 
work down pretty far into the second century (particularly Thoma and 
Jacobsen), and Keim dates its composition c. 160 A.D., previous to 2 P 114, 
in the age when the cult of J olm was rising in Asia Minor. But probably 
it is to be dated not long after the fourth gospel itself, in the first quarter 
of the second century. Although composed in fairly Johannine style, 
and obviously intended to supplement the gospel and certify it as 
Johannine, it has features that mark it off with a certain distinctive
ness. The disciples are mentioned with quite a unique definiteness (the 
sons of Zebedee, Peter as a fisherman) ; the miracle attaches itself 
rather to the synoptic tradition, the fourth gospel having its own cycle 
of seven signs; the appearance of Jesus in Galilee contrasts strangely 
with chap. 20, which is unconscious of any appearances save those in 
Jerusalem; while the objective standpoint of vers. 24, 25 in reference 

l Except vcr. 24, a rnargmal glo•s which "painfully imitates" the style of the 
evangelist. Loofs also (Die A 1iferstehungsberichte und ihr !Vert, p. 31 f.) detaches this 
chapter from the gospel ; hut he takes tho first part (vers. 1-14) o.s bnsed originally 
on a pre-Resurrection story, that has been misplaced and combine<! with a post
Resurrection appearance of Jesus to Peter (vers. 15-19), which had no connection 
with Galilee in the tradition. This theory forms part of the <icfence which be 
offers for the historicity of the Resurrection-appearances in J erusnlem, as these are 
narrated in the third and fourth gospels (cp. Resch, TU, x. 4, pp. 47 f., 195 f.). 

2 Zahn (in an exhaustive discus,ion, Einl. ii. pp. 483-498) hol<ls that the post
~cript was written after Peter's death hut during John's lifetime, not by the apostle 
himself, but by some of his circle and disciples who complete.d the gospel with his 
:-;auction and from information supplied by him. One can readily accept, n.t least, 
his proof that the chapter wo.s not written by John the apostle, or by tho author 
of the gospel (1-20). After 20" any further incident like that described in chap. ~l 
would be superfluous, and would break the symmetry which is so distinctive a feature 
of the whole work. Cp. EBi, ii. 2543-2544. . 

3 Especially when it.c; contents are interpreted allegorically as representntwns of 
the latter church and its experiences, as e.g. by Keiru (vi. pp. 313-318). and 
Pfleiderer (Ure. pp. 741, 742). Cho.stand (L'Ap6tre Je~n, pp. 98-104) re~~rds it as 
the work of a later hand, but a fruit of the apostles oral teachmg: Nous en 
faisons conune le codicille qui accompagne le testament de l'apotre." Its total 
historicity is defended in Eberhardt's monograph, Ev. Joh. Cap. 21 (189i). 
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to the writer, and the obvious motive 0f authentication (for though the 
rniirn inclmles, it is not exhausted by, the incidents of chap. 21), are 
both alien to the spirit of chaps. 1-20. In fact, on the presupposition 
that chap. 21 is a unity, to make it an integral part of the gospel 
scriuush· discredits the Johannine authorship, and necessitates a some
what ad \'anced date for the whole book. An escape from this is 
generally sought on the line of vers. 24, 25, or on a quasi-collective 1 

thc•ury of chap. 21 as a whole. The latter has some basis in tradition, 
and it would ease many difficulties if the fourth gospel and the so-called 
Jir,;t epistle of John could be regarded as manifestoes of a school, the 
collective utterances of men 2 who shared the same tradition and trend 
of tho1;3ht. The "begetter" of the tradition would then be the apostle 
J uhn, whose authority is naturally claimed for the writings. This seems to 
gin a feasible solution of the dilemma with which modern criticism is 
confronted over this book; only, it is becoming more and more impossible 
to believe that John the apostle actually composed it, and less possible 
than e'·er to deny that he had some connection with its inception or ideas. 

The particular ideas underlying the appendix are the unity, the 
uniYersality, and the mission of the church, all of which are pictorially 
expressed in a vivid and impressin: manner (cp. K!Opper's study, ZwTh, 
1899, pp. 337-381), together with the rehabilitation of Peter. 

21''- 25.-These are often taken to be separate notes added by an editor, 
less probably by the Ephesian elders, as a sort of ecclesiastical stamp or 
imprimatur. A later generation vouches for the authenticity not for the 
authorship of the gospel, upholds the truth of the writer's treatment 
(Ilaldensperger, Prolog. pp. 110-112), and emphasises the largeness of his 
subject. Thus Weizsacker, though from a different standpoint (AA, ii. 
pp. 209, 210), treats these verses as the work of one who was a critical 
successor of the fourth evangelist, and to whom 1935 is probably 3 due as 

'Zahn's theory (reproduced in part by Bartlet, AA, p. 437f.) that some friend 
or friends of the apostle wrote it during his lifetime and with his knowledge and 
approval, is incrediL!y stiff. It clears the apostle, indeed, from the charge of self
praise to which he is liable as he drops the veil of anonymity and more clearly 
indicates his personality. But why could he not have spoken for himself! Why 
adopt this round-ahout, allusive method! Surely this tender and delicate experience 
woul<l he best told by the man himself, especially as speech about oneself and 
one's religious feelings h1 not nece:-:sarily incompa.tihle with genuine modesty. 
'; 'Vhat neecl of an editor" or of a coterie "to formulate and accredit his own 
1lee1wst personal experiences?" (Martineau). Besi<les, if this co-operative principle 
he aclruitted into ehap. 21, it is impossible to Pxclude it from the preceding 
chapters. In this ca. ... e, it might be fairly extended to cover the compmdtion 
of the work even after the apostle's death Ly oue who believed he was reproducing 
his master'~ spirit and memories, so tlrnt the suhstance of what is historical would then 
be traced back to a Johannine source and circle, while the general sha.pe and colour 
remained the work of the unknown genius who compose<l the whole (cp. M. Arnold, 
Gnd 011rl the Bihle, chap. v.). Similarly hnt more elaliorately Bacon, l.\"'T, pp. 2G9 f. 

2 The fiual redaction must have bel.'11 the work of a single author, possibly, as 
~I. Arnol1l i-uggl'sts (rJ11d and the JJiUr, pp. l-1fJ-l-17), a Greek Christian of Ephesus 
who posscsse1l literary talent, au<l was accustomecl to theological teaching, '' nn 
earlier an<l a nameless Origen,'' but '~not a consummate artist." It is tempting to 
think that the author of' chap. 21 hall some co11ucctio11 with one (Hausrath, 
I John) or more of the Jolrnnniue cpislles, particularly II., nr., or tlrnt he preserves 
in some form the lost ""'ling or Mnrk's gospel (Rohrhnch). See Ad1leuda. 

;i Blass ( fJ( J, p. ~~:J f.) also regards this verse as an interpolation in t11c gospel, 
the co11111H·11t of a later disciple. Not only, however, does this necessitntc tile change 
of "/a.pinto ~E in V(·r. 36, bnt it leaves unexplained the writer's motive for inserting the 
gloss at this particular point. Besides, the authority of Nonnus('!), upon which 
Blass relies, can hardly be taken with much seriousness on a matter of this kind. 
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well. Their atmosphere appears to be the local patriotism and reverence 
felt by the Asia Minor communities for the memory of their apostolic 
head. (Ver. 25 "seems an inflated version of 2oao": Dods, ExGT, i. 
p. 867. The same idea is more moderately put in 1 Mace 922). An 
instance of this habit of adding notes to a volume is afforded by Eccles 
13'il31·14, althou~h the spirit of that epilogue is corrective rather than 
confirmatory. Thoma, who attributes 211·23 to the author of the 
gospel (i.e. the Presbyter, of 2, 3 John), gives 212{. 25 to the author of 
1 John as being a later insertion ; while Chastand attributes chap. 21, 
like 753-81l F·•. ia-u, to a pupil of John who wrote after his death. 

But when the whole chapter is taken as a unity, it falls into the age 
and spirit (Klopper) of vers. 24, 25, so that there is hardly any need of 
separating these. The gospel could not have ended with 2l2a, and 
consequently it seems rather artificial to take vers. 24, 25 as notes 
added before publication (0. Holtzmann). Wetzel (Echtheit u. Gla11b
wii1'di,gkeii des Ev. Joh. p. H>f.) keeps 24a for John, but even he has to 
relegate 241> to another hand. At the same time, it must be allowed 
that ver. 25 stands on a slightly separate footing, owing to its omission 
in N•. Against Tischendorf's consequent rejection of the verse, cp., 
however, Zahn, Einl. ii. pp. 495, 496.1 A few MSS contain a scholion 
upon it, according to which it was inserted (.,,.porre~u1) by r•vor rc.'iv 
<f>•Xomlv.,v upon the margin. and afterwards brought into the text by 
ignorance and accident (ayvoig, rvxov). The appendix may have probably 
ended with ver. 24, to which ver. 25 was added as a natural and somewhat 
rhetorical flourish, in keeping not merely with the close of this gospel, 
but with its position at the close of the four gospels. How apt a remark 
for a scribe or editor to make as the finale of a volume containing the 
evangelic narratives I 

Apart from theioe more or less obvious interpolations (to which Scholten 
adds 22L 227a912aa1so 21'9, as added by the author of the epistles), the book 
appears to be essentially and thoroughly of one piece, narratives and dis
courses inseparably woven together, the style fairly homogeneous, form and 
substance equally pointing to a compact unity. Practically this has been 
and remains a postulate of the best J ohannine criticism. By liberal and 
conservative scholars alike, up till lately, it has been almost unfalteringly 
held that the fourth gospel, whatever be its date, character, and author, 
is an organic whole (the few and uninfluential exceptions are noted by 
Holtzmann, Einl. pp. 435, 437; Watkins, Bampton Lectures (1890), pp. 
246f.; and Weiss, INT, ii. pp. 396-398). 

Two recent theories, however, fall to be seriously noticed. Both 
use the partition.method in order to reach back to the document of an 
original eye-witness, pretty much as Matthew and Luke go back to t~e 
Logia, and both favour the excision of the Galilean episodes. One is 
Wendt's, explained in his Die Lehre Jesu (1886), i. p. 215f.; ii. (Eng. tr. i.) 

I On its textual authenticity cp. WH, ii. pp. 90, 91, also Weiss (-l\Ieyer) ad loc. 
Both verses, 19"• and 20", a.re explicit instances, with many others throoi::hout the 
gospel, that the writer expected a. not unna.tura.l scepticism in regard to bis concep
tion of Jesns. These verses really indicate and anticipate a charge of no,:elty and 
untrnstworthiness, which would a.rise from the Christian consciousness bavmg been 
hitherto nonrished mainly upon the synoptic tradition; hence author and e~1tors 
alike do their best to romove the grounds for this opposition. But it is. a. :"'~ of 
late development. Mark, e.g., does not insist that his picture of Jesus 1s ~1fehke. 
He lets it speak for itself. Its humanity constitutes its evidence of g~nutneness, 
and forms its appeal to the conscience and mind. The fourth evangehst asserts, 
and the very assertion speaks of a later and more complex situation. 
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pp. 22-28, and, with a detailed account, in his Joh. Evylm. (1900); cp. 
reviews by Boltzmann ( ThLz, 1886, pp. HJ7-200), Haupt (SK, 189:3, II. pp. 
217-250), Bcyschlag (GGA, 1886, 15), lverach (lixp. 4 iv. pp. 161-178). 
The other is b~· Dr. H. Delft' in lJas vierte Evanycliurn (1890), Neue 
Beitriige zur Kritik u. Erkliiruny d. vicrtcn Evaugelimn (1890), and SK 
(1892), r. pp. 72-104, "Noch einmal das vierte Evangelium und seine 
Authenticitat," although 'Wendt prefers to class this and the earlier attempt 
by Schweizer as theories of interpolation rather than as sonrce-hypotheses. 
Cp. reviews of Deltf by Sanday in his series of articles on "The Present 
Position of theJohannine Question" (Exp.< iv. v., especially iv., p. 328 f., 
v. 375 f.), A. l\Ieyer (TR, 1899, pp. 255 f., 295 f., 333 f.) in his similar 
surve~-, Boltzmann (ZwTh, 1893, pp. 503-506; also 'l'hLz, IR90, pp. 588 f.), 
and Zahn (Einl. ii. pp. 482, 483). 

Wendt's aim (anticipated a century ago by C. R. Eckermann) is to 
disentangle a written source, from the same apostolic hand as the first 
epistle of John. This, he considers, is often interrupted (e.r1. 115 1318· IO) 
in its flo'v of discourses, and consequently points to another series of 
narrative-interpolations apparently introduced to provide a setting for 
the dialogues and discourses of Jesus. Remove these intrusive additions, 
and then materials are presented for discovering genuine Logia of Jesus, 
especially as they now are seen to fall naturally at the close of Christ's life 
and into his Judaean ministry. By the sacrifice of some of the historical 
interludes and connections, Wendt thus finds himself free to seek 
rnluable apostolic tradition for the teaching of Jesus in the Johannine 
discourses. These even in their extant form, however, have been worked 
m·er by the author : they demand sifting and rearrangement in order that 
their witness to the mind of Christ may be accurately ascertained, and 
their implicit harmony with the synoptic type of tradition unfolded. 
While the fourth gospel thus is a post-apostolic composition, especially in 
its historical framework, upon the other hand it contains an apostolic 
tradition of J esns which represents with essential trustworthiness the 
spirit and substance of his teaching. These J ohannine "logia" are 
related to the extant gospel of John •omewhat as the Aramaic logia of 
:Matthew to the (canonical) first gospel. The two main clues followed 
with much ingenuity by Wendt in his work of disentangling the 
sources are (a) the interruptions and lack of connection at various 
points, e.g. 1318· 19 ; and (b) the existence side by side of different con
ceptions of Christ's work and person, e.g. the prominence of <pya 
(synonymous with p~µ.ara) in the discourses, and of 0'7µ..La (=miraculous 
acts) in the narrali\'es; also the idea of faith in the former as the 
practical confession of Christ the divine Saviour, in the latter as the 
theoretical conviction produced by Christ who is the divine worker of 
miracles (Lehre Jesu, i. pp. 215-342; lJas Johrmnes-Evanyelium, moo, p. 
54 f.). Sec Bahnsen's review, P.M (HlOO), pp. 377-382, and EBi, ii. i;j!",J L 

Del ff with papal confidence (" J\Icine Anffasrnng ist also kcine 
Ilypoll1ese ... srmdern ein historischer Fund") attributes the gospel 
to a Jewish-Christian author, "the high priest J olm" (HE, v. 24, iii. 31, or 
iyev~()? lepev< To Trfra'/..ov Tr«pap«w< ), afterwards kno\\·n as" the presbyter." 1 

I Bou"ct (-Meyer, Q{fenbar. Joh. pp. 41-48; 1'R, 1897, p. 12 f.) similarly con
jectures tliat the disciple whom Jesus loved wa.<.J not the son of Zebedee, but the 
pre8hyter J ohu, a 111cmher of the inner circle of Christ's a<lhcrents nt Jcrusa.lem, who 
was of priestly lineage, and who preserved a particulllr tradition of the Master's work 
and experiences in the capital. Founding on not very stllLle evidence from Philippus 
Si<letes (t430) and Georgios Hamartolos, e. chronicler of the ninth century, he further 

[Continued on page 699. 
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Chiefty narratives interpolated. 

6-8, 15, 19-34 (witness of John), 
35-52 

\VBNDT, 

Chap. 
i. 

1-12 (miracle at Kana), ii. 
17, 21 (comment) 

2b {oU~!•'• ••• &UTOU) 5 (ri~IZ'TO' %4n iii. 
22-36 (witness of John) 

1-3 (John's ministry), 10, ll, 15- iv. 
18, (25 ), 26, 27'-30, 35'' 39-42, 
43-54 

1-16 (modified from original an<l v. 
Mk 210 '· ), 28, 29 (resurrection of 
body), 33, 34' (embassy to John) 

1-26 (miracle ofloavcs), 39, 40, 44, vi. 
54 (.O • ...-• .;,., • , .;_uip,. ), 59 (Kaph
arnahum), 62 (ascension), 64', 
70, 71 (Judas) 

8-14 [expanded], 20, 21•, 30-32, vii. 
35-37•, 39, 44-52, 53 

The Discour:;es, containing n written 
spo~tolic, source-the J ohrmninc 

1 

J,ogin.-redacted by the nuthor 
of the gospel. 

1-5 (prologue), 9-14 (ibid.), 16-18 
(ibid.). 

13-16 (substance), 18-20 (Jesus in 
Jerusalem). 

1-2•, 3-21 (Jesus and Nikodcmus). 

4-9, 12-14, 19-25 (Jesus and 
Samaritan woman), 27R, 31-358

1 
36·-38. 

17-27, 30-32, 34•, 35-47 (discourse 
on work and witness of Son), 1-3 
and 5-7 (substance). 

27-69 (discourse on bread of life, 
etc.) [except passages noted on 
other side]. 

1, 2 (!), 3-7, 15-19, 21'-29, 33-34, 
35 {?), 37'-38, 40-43. 

1-11 (pericopG), 20' 
(belief of Jews) 

30-31• viii. 12-20• (discourse), 21-29, 31'-59 

2, 3, 6-38 (narrative of blind man) ix. 

21'-22, 39-42 (paragraph on John) x. 

1-7•, 11-15, 17-20, 24, 28-46 (nar- xi. 
rntive of Lazarus), 47-57 (plot of 
Pharisees, etc. ) 

1-19 (Bethany, entry into Jeni- xii. 
salem), 28'-30 (heavenly voice), 
33, 37, 39-43, 47', 48 (i ••. '· .;/'.) 

11, 18, 19, 21-31• (narrative of xiii. 
Jnclas) 36 

xh'. 

(discourse). 

1, 4-5, 39-41. 

1-18 (discourse), 19-21 • (sub
stance), 2-3, 2-4-38 (<liscourse), 40 
(substance). 

7'-10, 16, 21-23, 25-27 (1, 3, 5, 6, 
substance). 

20-28• (visit of Greeks), 31-36, 44-
47•, 48, 49, 50. 

1-10, 12-17, 20, 31'-35, 37-38. 

whole, 

xv. whole. 

whole 

whole 

whole 

xvi. whole. 

xvii. whole. 

xviii. I 33-38• (the King and the kingdom). 

xix. 19-11 (Pilate and Jesus). 

xx. I 
xxi. 
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Interpolated and later passages. DELFF. I The original and earlier gospel. 

Chnp. -

1-5 (prologue on Logos), 9-18 i. 6-8, In-end. 

1-11 (miracle at Kaua), 17, 21, 22 ii. 
(comments) 

iii. 

44, 46-54 (miracle at Kana) • iv. 

(4) li-29 (judgment and resurrection): v. 

1-29 (miracle of loaves), 37-40 vi. 
(judgment and resurr~ction), 44, 
54 ( ti.~1Z.O"T.r,O"r.1 0 0 0 Y.fLipf!-), 59 
(Kapharuahum) 

12-16, 18-20, 23-25. 

whole. 

1-43, 45. 

1-16, 30-47. 

30-36, 41-58, 60-il. 

39 (comment), 53 vii. whole [37-44 following 45-52]. 

1-11 (pericopc) viii. 12-end. 

ix. whole. 

x. whole. 

xi. whole. 

16 (comment), 25-30 (heavenly xii. 1-15, li-2·1, 31, 32, 34-37, 42-50. 
voice), 33 (comment), 3841 
(Isaianic prophecy) 

20 xiii. 1-19, 21-38. 

(20), 35-38 

9-10, 11-18 (lllary at grave) 

whole 

xiv. whole. 

xv. whole. 

xvi. whole. 

xvii. w 11ole. 

I ::::i. 

I 

xx. 

xxi. 

whole. 

1-34, 39-cncl. 

1-8, 19-end. 

This connection with the ecclesiastical society of the capital illustrates 
pa>sages like 31 t 7•s-52 1141.:;3 12'"· •a IBIS rnao 1., but necessitates-upon 

I resupposcs (like Reville, I. 394, II. 147) that both the sons of Zebedee sutferec\ a 
martyr's death in Palestine (Mk 10"", Mt 20'"). Consequently the only John in Asia 
Minor at the beginning of the i.wcond century wa.".I John the Presbyter. However, even 
though the fourth gospel were given up as anonymons, no reosouo.ble objection could be 
taken to the criti<:al position. rrhe anonymity of treatises so different and weighty Q!i 

)latthcw and Hebrew.> helps materially to illustrate the po•siliility that B writer of 
such genius in the philosophy of religion as the fourth evangelist might have pnsseil 
away without leaving any trace of his name or of his character. 
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Delff's hypothesis, partially followed by Fries 1-the excision of a series of 
passages (including those upon the Logos, the Galilean ministry, and the 
eschatology) which were interpolated ("by Cerinthus," Fries) in the 
original document, in order to harmonise it with the Alexandrian 
philosophy of religion, the prevailing synoptic tradition, and the chiliastic 
tendencies current toward the close of the first century. The original 
document it,e]f was written by a Jewish Christian named John, for the 
benefit of Jewish priests; its locus was Jerusalem, its date the years 
immediately preceding 70 A.D. 

The Pastoral Epistles.-It has been already pointed out that the 
most reasonable criticism assigns these writings to a post-Pauline date, 
and at the same time recognises that a genuine element of the apostle's 
mind and spirit exists in their pages. The solution of the prolilrm offered 
by this dual characteristic is probably 2 to be found in a modified appli
cation of the interpolation- and compilation- theories. The author, a 
devoted Paulinist, not only possessed some knowledge of the apostle's 
life and ideas, but also in all likelihood notes from his hand or fragments 
of his letters. These had been originally addressed to Timotheus and 
Titus. Subsequently they came to be incorporated in the substance of 
the extant pastorals, and attempts have been made by several critics to 
extricate them from their matrix. This may no longer be possible, with 
any degree of certainty_ But the abrupt connections and apparent incon
sistencies give some aid; and it is interesting to notice that the various 
attempts agree in one or two passages at least with a fair measure of 
unanimity. The following sections may be taken, roughly speaking, 
as containing considerable Pauline fragments according to the interpola
tion-theories : they are to be classified as (c) certain, and (p) probable. 

(c) 2 Ti pne 4010)-22 (practically the whole, except vers. 3, 4, and 
minor additions). 

Tit 312. 131ul 

(p) 2 Ti jjl-13 310.12 

Tit 11·6 

(1 Ti 112-17). 

Special examples of this criticism are appended, chiefly as they bear 
upon the question of the date at which either the fragments or the 
main writings were composed. The composite character, especially of 2 
Timotheus, and partly even of Titus, is widely felt, but the schemes of 
reconstruction vary in many details. 

Hilgenfeld (ZwTh, 1897, pp. 1-86), e.g., working along the line of Hesse, 
detect.~ in 1 Timotheus a coherent letter, "Eine wohl zusammenhangende 
und abgeschloRsene Empfehlung der neuen Gestaltung christlicher Ge-

1 Det fjiirde EvangeZW. och Hehreeremn,q. (Stockholm, 1898). Cp. TR (1899), 377 f. 
2 So Renan, Sabatier, Menegoz, Beyschlag, Spitta, Reville, Kriiger, and, besides 

Clemen (Einheit. 1894, pp. 142-175), who subjects the letters to a rletailed discussion, 
McGilfert (AA, pp. 404-413). Holtzmann ( Pasl. pp. 119-126) rigorously objects to 
all such analyses, and 0. Holtzmann al•o treats this line of criticism too unfavour
ably (in a review of Lemme's work, ZwTh, 1883, pp. 45-72). The chief special 
works are by Lemme (Daa echee Ermahnungschreiben des Apostels Paulus an Timo
theus, 1882), Hesse (Die Entstehung der neuteslamenelichen Birlenhri£,fe, 1889), and 
Knoke (Praklisch-thwlogischer Commenlar w. ckn Pasl<>1'albriefen). The last-named 
finds Titus genuine, except 17-0.12. 13. In 1 Timotheus hedisentangleB a Pauline letter 
(:r~po:.;-yO.fiz) to Timotheus, dating from Corinth=13. 4.18·20 21-10 412 5HJ. IJ.J::I. Hl-ZI; 
another written from hie imprisonment in Caesarea.=112-17 31+16 41-n. 13-16 212.us 57· e 
617-10 p!n 6'"'" ; and finally another church-document written in the Pauline spirit, 
31-10. 12- 13 2n 50. 10. 18. 11 6'· '· All compiled by a later editor J 
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rueindeverfossung, cleren Kern <ler monarchische Episkopat mit dern zu 
ihru gehiircnden Diakonate, die Zuriicksetzung des Presbyteriums als 
der lcitenden Deborde ist." This consi>ts of 11. 2. 12.11 21·6a. s.15 31-16 49·11 
412_51sa 5rn-22. 24. 26, The rest of the canonical epistle consists of additions 
m<ule by another editor (p. 32 f.) who had a slightly different conception 
of Paul, and who (after 136 A.D.) may lu1Ye changed an original {3aa-tAiw< 
(~') into (:3aa-1Xiwv (!). Titus has been only slightly re-edited (11. 2. 12· 1"" 

~ 1 3 310. 11 in parts), under a similar tendenc~' to emphasise soundness and 
sureness of doctrine. 2 Timotheus again represents an interpolated letter, 
in which the respective limits of the original and the additions are worked 
out in most elaborate and unconvincing detail, the redactor, acco1·ding 
to Hilgcnfeld, being responsible for passages rellecting the view that the 
batlle of the faith is against erroneous doctrine, not (as in the original) 
against the heathen world : "Der Bearbeiter steht in der Hi tze tier 
gnostischen Bewegung uncl kampft namentlich gegen jene Antithese des 
Christentums und der alttestamentlichen Religion, welche l\Iarcion 
vertrat." See below, p. 708, for Prof. Bacon's reconstruction. 

[Reuss (pp. 120-129) dates 2 Tim wholly from the Roman imprison
ment.] 

2 Ti 115 41s.11 420.22•.-A genuine letter of Paul, written in 58 A.D. from 
Caesarea (Hitzig, Ueber Joh. JJiarcus, 1843, p. 154 f.). At any rate, as 420 
stands in its extant setting, it is very plainly an isolated fragment of 
alien origin. 

4i;.12 41• pns 422h.-Another genuine letter, written from Rome in 
63 A.D. (Hitzig). As 411a contradicts 421, and 42o. 21 is apparently a 
doublet of 4•-u, Jiilicher formerly thought that l?ossibly in this chapte1· 
passages from two separate letters to Timotheus haa been combined, which 
the editor only possessed in fragmentary shape. This is at least better 
tban Holtzmann's solution of "tendenziose Wiederholung." 

Krenke! (Beitrilge zur A ufhellung der Geschichte und der Bri'efe des 
Aposle/s Paulus, 1890, pp. 395-468) finds genuinely Pauline fragments 
in three letters :-

Tit 312, 2 Ti 42o, Tit 31s.-(a) Written during Paul's second journey 
(Ac 201·3) to Corinth (from Illyricum 1); addressed to Titus at Crete. 

[Reuss (pp. 80, 81) with great hesitation suggests that the whole epistle 
to Titus may have been written at Corinth, 57-59 A.D., and then taken by 
Apollos to Crete. This hazardous scheme he regards as the only possible 
alternative to abandoning the epistle as non-genuine. Bartlet (AA, pp. 
18:2 f.) also fixes it in 59 (60), addressed to Titus, whom Paul had left at 
Lasea (Ac 2/8).] 

2 Ti 49 ·18.-(b) Written during his Caesarean captivity, later than 
Co\oss-Philemon; addressed to Timotheus at Troas. 

2 Ti 419 po. 17 l 1•h 42•.-(c) Written from Rome during his im
pri>nnmcnt ; addressed to Ephesus. 

[Bartlet (AA, pp. 192 f., 198 f.,) places 2 Ti 49 ·13· "- 22• between Col
Eph and Philippians, and the rest of 2 Ti later than Philippians, as Paul's 
nr\" last word ; while 8pitta (Ure. i. pp. 39-4(;) labours hard to prove that 
2 Ti .JJ"·18 cannot spring from the first imprisonment of the apostle.) 

2 Ti 112·".--Later than Paul, with} Il!cGiffert (AA, p. 404 f.); 
6h. though "it is impm;sible to decide 

2"-31', etc.-1\Iost un-Pauline part with any degree of accuracy." 
of the epistle, in great part from Lemme also takes 211_45 as an 
another hand. insertion, 11-210 4G·8 as interpul-

4H ... -An interpolation. ations. 
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l 1s.1s.-An original Pauline frag
ment. 

4 represents or contains a Pauline 
fragment. [Hase, verses 6-22 ; 
Ewald, 9-15, 19-22; Pfleiderer, 9-18; 
Immer, 9-21; Lemme, 9-22.] 

2 Ti !1·12 21·13 41-2. 5·8. lG-19. 21b. 10 
11s-1e.-A letter written from Rome 
to Timotheus after the extant epistles, 
as the apostle's dying testament 
( McGiffert ). 

Hausrath and Pfleiderer (Ure. 
p. 822 n.). Clemen dates it 61, 
from Rome; McGiffert (adding 
19·11), at the close of Paul's 
Roman imprisonment. Similarl.'" 
von Soden (ad loc.) dates l1 5· 18 

49.22 shortly after Philippian8, 
and (like that epistle) written 
from Rome, except 20-21•, 
which are unauthentic. Clemen 
puts 419·21 into C. 56 A.D., 
before Paul's imprisomnent in 
Jerusalem; 49·18 he regards as 
composed a year or two later. 

Hausrath's (iv. pp. 160-163) 
letter to Timotheus, which he dis
covers in the extant 2 Timotheus, 
is composed of 11. 2. is.i8 49-18. 

49. ll·lB. 20.21a.-Another note writ- For an elaborate note on 
ten shortly before 2 Corinthians (Mc- 2 Ti 413 and tl1e papyrus-rolls 
Giffert); in response to it, Timotheus of Paul, cp. Zahn, GK, ii. 
joined him soon (2 Co !1). pp. 938-942. 

Tit F·9 .•. !1°·16 mostly, 2 mostly, 38·IL H unauthentic (McGilfert). 
17·9 is clearly an interpolation interrupting the thought ... ~ avurrOra<Ta 
(6) ... £lulv -yap rroAAot avvrrOraKTOL (10), and partly a reproduction of 
6• (Harnack, Chron. pp. 710, 711). 

31·7. 12·13.-Undoubtedly Pauline (McGilfert); a note written to Titus, 
before Paul wintered for three months at Corinth (Ac 203). 

312·15.-Genuine Pauline fragment. Weisse (Philos. Dogmatik, i. 
p. 146) (adding 2 Ti 49-22). Cp. 
Jiilicher (p. 127). Clemen dates 
312.u in 52, 53 A.D., duriug 
Paul's winter residence at Niko
polis; while von Soden (EBi, i. 
p. 812) admits that this ·' un
doubtedly authentic" note 
(312·H) may have been addressed 
to Titus about the year 54 (58), 
although the plan was not 
carried out. 

1 Ti 31-13 51~-20, with Tit F·9, later fragments added after 138 A.D. 
(Harnack, Chron. pp. 482-484), betraying their origin in the regula
tions for ecclesiastical offices and the quotation of an evangelic. word _as 
-yparp~. Indeed, the whole passage 51·22a is out of connect10n (1b1d. 
pp. 710, 711) with the context, which reads much more smooth~y when 
it is omitted. [Reuss, pp. 82-85, again, conjectures that 1 Tim as a 
whole may have arisen out of the same situation as that which _gave 
rise to Titus; and Bartlet (AA, p. 180f.) fixes it in 55 (56), wntten 
on board ship by Paul after leaving Miletus. But how could Paul 
hope to rejoin Timotheus at Ephesus (1 Ti 314 412) in face. ?f what 
he had just told the Ephesians (Ac 2025. 3B) 1 The same cr1~1c finds 
in 2 Ti 420 a private postscript originally attached to this epistle.] 

617·21.-The references to riche•, as in Hermas and Jame•, in vers. 17-19, 
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and to heresies in vers. 20-21 (Marcion's avTdJlrm<), standing at the close 
and out of connection (von Soden) with the rest of a letter which ends 
naturally with ver. 16, suggest to Harnack (Ch,.on. pp. 48lf., 711) a date 
for this passage not earlier than the fifth decade of th_e ~econd. c~ntury 
(HD, i. p. 210 n.). On the other hand, Hort (Judaistic Christianity, 
p. 139 f.) finds that _th~ Jlfarcionite i:eference of the avTt8ium is" me;ely a 
seductive verbal comc1dence1

11 and mterprets the word as an allus10n to 
frivolous and casuistical discussions which correspond to the Halacha 
as do p.vlioi and y<vrn).oyim to the Haggada. 

Harnack sums up the postulates of criticism upon the pastorals in 
four points-(1) They contain a genuinely Pauline element; (2) as they 
stand, they cannot have been written by Paul; (3) the substantial part 
of them was known to Polykarp (c. 115 A.D.); (4) the letters reveal one 
or two sections which can hardlv have been written before the middle 
of the second century. Upon' the first two of these points there is 
practical unanimity, and (3) is largely accepted. On the other hand, ( 4) 
is less certain. If admitted, it either contradicts (3) or else involves the 
application of the interpolation-theory (as with Harnack).1 Certainly, 
when each is taken as a literary whole, the three documents lie close 
together. They cannot be separated, as they stand, by any considerable 
length of time-a fact which, together with the utterly different tone of 
2 Corinthians and Romans, 'necks any attempt to convey them back into 
the apostle's life previous to 60 A.D. 

In the printed text, clarendon type indicates those passages which 
appear to the present editor to rest upon genuinely Pauline tradition, 
although in their extant form they must have been edited with more or 
less freedom. 2 Ti 115-18 parts easily from its context, but neither in 
the earlier part of this chapter nor in the second is it possible to 
distinguish with any literary precision the Pauline and sub-Pauline 
strata. In the fourth chapter, vers. 9-22• reproduce with great exact
ness personal details and motives of the apostle which point to their 
authenticity (as against Holtzmann, "In Wahrheit ist gerade hier Alles 
Copie 11

); but the section is not homogeneous, and must include notes 
of various dates and moods. In Tit l1-6 a Pauline note has been 
embedded, but the clearest fragment occurs in 312_ ia 114. u1. Upon the 
other hand, whatever sources may have been still at the disposal of 
the author in 1 Ti have been used in such a free fashion that 
their original form cannot be made out. Hesse's analysis is by far the 
most plausible, but the details cannot be pressed. 

As to the dates of the above pieces, one can only offer a conjectme, 
partly owing to the fragmentary condition in which they have been 
p1-eserrnd, partly owing to the inadequate information which we possess 
upon large spaces of Paul's life (e.g. 2 Co 112ar.). But 2 Ti 115-18 

1 Dr. Hort's remark that "the theory of large early interpolations does not 
work out at all well in detail" (.ludaistic Chri•tiauity, p. 130), sounds like a 
colloquial expression of opinion rather than a conclusion based upon invc~tign.tion 
of the facts ~u <inestion ; at any rate, it represents an attitude prior to rt·ccnt 
rnovements O! thought upon the whole subject. It is surprising, l1owever, to find this 
obit•'r did um echoed by writers upon nll sides, RS if its repetition nbsolvetl them 
from any fresh investigation into the evidence upon which it rests. 

Bartlet (AA, pp. 511-515), who follows Zohn in the main, candidly u<lmits, 
however, that a large Pauline basis, consisting of all the personn) mo.tter and much 
c:lse, undl'r1il'i-1 the epistles ; he also agreeH that the possibility of interpolntion "i::i 
a real oue with ldter!'i so inorgunic os those made up of counsels nnd exhortations. 
Snch may easily grow by an nlmost insensible process of nccretion." 
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.J,G-12_ 16-19 are probably from a late note, written after Philippians when 
Tychicus had gone (Eph 621) to Asia Minor. Timotheus, who had been 
with him at an earlier stage (Col P, Ph P), is now absent, and Demas 
has relapsed. The sky is overe&'lt and threatening; and Paul in 
loneliness wearies for his younger comrade. So much is clear. 2 Ti 
413-IS. 21. 22• again are earlier, and cannot be dated very much later 
than Paul's journey from Troas. They may have been written from 
Caesarea during his imprisonment. 420 cannot (Ac 2129) belong to this 
period, as Trophimus seems to have accompanied Paul to Jerusalem; its 
ori)..,rjn therefore must be earlier, possibly in the period Ac rn1s l). Of these 
passages at least. m.1e may i;ay w~th Mr. G. ~· Simcox (Exp. Ti. x. p. 431), 
"all these comn11ss10ns and caut10ns are unlike a dymg man ; the writer is 
i~ a hurry for Timoth~ to come, simply becau~e he is old and lonely." 
Frnally, the fragment Tit 312· 13 falls somewhere m Paul's second mission
tour, written from Corinth or on his way to that city (Ac 201 t). The 
plan of wintering at Nikopolis seems to have been abandoned, but Titus 
afterwards (2 Ti 410) appears in connection with the neigh Louring district. 

This attempt at reconstruction, however, is quite provisional and 
hypothetic, for it is easier to feel the presence of Pauline fragments 
than to trace them to their birth and native soil. But no analytic 
theory of this kind works out so badly in details, or inflicts such a 
strain upon the general evidence, as the traditional hypothesis which 
compresses the three letters, as they stand, into the lifetime of the apostle 
Paul. 

James.-An attempt to find a pre-Christian origin for James has 
been independently made by Spitta (Ure. ii. pp. 1-239) and M. L. 
Massebieau ('' L'epltre de Jacques, est-elle l'oeuVl'e d'un Chretien?" Revue 
de l'histoire des religions, 1896, pp. 249-283). On this theory 1 James 
becomes almost like the Test. XII Patr., 4th Esdras, or the Didache, 
an originally Jewish work written by a Jewish scholar and then revised 
by a Christian editor, who made certain additions in order to adapt the 
book to his later audience. The strength of this hypothesis lies in the 
obviously meagre Christianity of James, as well as in the rich series 
of parallels between it and the older Jewish literature of the day. 2 
These, it is held, point to a purely Jewish environment for the author 
and his readers. The interpolations necessitated by this theory are as 
follows:-

(Spitta) writing, originally Jewish, which 
l1.-Kal Kvplov 'Iquoii Xp1UTov } interpolations by a Christian, in a 

21.-~JLWV 'Iquoii Xpurroii , became a favourite with the early 
Christian writers of the NT. 

But, even apart from the absence of allusions, natural in Jewish writ· 
ing, to ritual or legal usages, the genuinely Christian elements elsewhere 
(12 7 rrarpi, 27 39, perhaps l1 8), the resemblance to the gospels, and the 

I Spitta goes on to apply it also to Herma.s (Ure. ii. pp. 240-347), where, 
however, he had been anticipated (a.s Kruger points out) by Schwegler (Nack· 
apostolische Zeitalter, i. p. 333 f. ). Ma.ssebiean finds its origin in Essene influences 
(op. cit. p. 270 f.): ")'auteur de J'Cpitre est un juif hellcniste, lettrc, atteint par la 
philosophie grecqne, universaliste, counaissaut le milieu theoJogique de 1a Dis
persion." Admittedly the letter often seems a Jewish island in the Christian stream. 

2 But this dependence npon the Wisdom-conceptions and the Wisdom-literature 
had alwnys been marked in early Christianity. Apart from the epistle to the Hebrews 
and Paul's letter9, the synoptic gospels occa.sioually use the Wisdom-idea to present 
the very tradition of Jesus himself (e.g. Mt lllD- 2'1-30, Lk 7" n••, Oxyrhynchite 
Logia, No, 3l. Against the above theories of James cp. Jiilicher, Enzl. 178-179. 



APPENDIX 705 

un-J ewish irleas of the writing (e.g. 7TlU'Ttsin l3, the/3'AaD"cj>ryµ.Lv 2°· 1, and. t~e 
passage 51 lf-), it may be argued that the attempt to transform a Judaist1c 
writing into a Christian document would certainly have gone further. 
The two phrases 1 do not suffice even yet to give a distinctive, specific, 
Christian character to the book (in Luther's phrase, it does not preach 
and urrre Christ), and, as McGiffert urges, it is hard to understand how the 
editor ~oulcl have contented himself with their addition, instead of insert
in" further refot·cnces to Christ's life and death (p. 583 n.). The latter 
co~rse would have been perfectly easy and-from a modern standpoint-
natural. Besides, as Zahn hints, the cases adduced by Spitta-Sibyllines, 
ete.-are no true parallels, for in these cases interpolations were made, not 
to give the writings a Christian appearance and colour, but to transpose 
them into prophecies or corroborations of Christian truth. For these and 
other reasons, :olpitta's view is rejected by Mayor (Eip. 5 vi. pp. 1-14, 321-
338, and in 2nd ed. of his James, pp. cliv-clxxviii), Harnack (Cliron. 
pp. 489, 490 n.), Zahn (Einl. i. pp. 101 f., 107 f.), von Soden (HG, ad loc. 
3rd ed. 1899; also in ThLz, 1897, pp. 581-584), Adeney (CR, 1896, pp. 
277-283), Wrede (LC, 1896, pp. 450, 451), and by Haupt in an appreci
ative but adverse review (SK, 1896, iv. pp. 747-777). The last-named 
attaches cardinal importance to the linguistic features of the epistle, its 
Grecisms, use of the LXX, etc. These suggest to him a Christian author, 
familiar with the older Jewish liternture, and resident in the Diaspora. 

Harnack (Chron. pp. 485-491) once threw out the suggestion that 
"James," like 2 Clem, consisted originally of a collection of anouymous 
addresses by some early Christian prophet, afterwards published under 
the name and title of "James" (TU, II. ii. pp. 106-109; above, pp. 618 f.). 
Following out this suggestion, McGiffert regards it as possible that 
'Ia<w/3or 8wv <al Kvpiov 'I~D"ov XptU'Tov (l1) were added in the second 
century to an anonymous epistle composed by some Hellenistic Jew before 
the close of the first century. The argument is ingenious but of very 
moderate size. Upon Harnack's hypothesis, the xaipHv and xapav of vers. 
1 and 2 would be torn apart, whereas they are evident!.'· linked together. 
Besides, if, as is urged, the general contents of the epistle have no affinity 
to the character am1 position of James, it is not easy to imagine how his 
name should have been affixed at all to this particular document, which 
fails to correspond with his traditional portrait. Here, as in the case of 
1 Peter, the address seems isolated ; in fact, it may be fairly held that, 
"·ere it removed, the contents of neither writing would suggest James 
or Peter respectively as their authors. But the argument cuts both ways, 
and makes it improbable that any scribe or later editor would add so incon
gruous a title. Deissmann (Bibel-Studien, pp. 245-247) explains the lack of 
personal touches throughout the epistle by emphasising its oecumenical 
character. It is a letter only in form, he thinks : "Aber so wenig Dias
pora cin geographischer EinzellJegrilf ist, so wenig schreibt 'Jacobus' 
einen Brief. ... In der Jakolmsepistel redet weniger ein bedeutender 
::IIann als eine bedeutende Sache, mehr <las Christentum als ein Christen
mensch." This ideal and general character of the epistle, he argues, is 
preferable to the conception (Feinc,2 Der Jacobusbrief untersucht) of a 

•As Zahn correctly points out, the very difficulty of 21 is a proof of its originality. 
Au interpolator woul<l have taken po.ins to make his meaning clear and <listiuct. 

2 Who regarJs the homily as originally ndrlressed to the Palestinian church, aD<l 
afterward.s bsued in letter: form to Christian Jews of the Dispersion (pp. 63-100). Thi• 
1s a plausible theory, but it becomes unnecessary so soon us the early date is aban
doned. Bacon (Journ. Bihl. Lit., 1900, p. 12 r.) dates it 75-95 A. D., not later. 

45 
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homily. But the wr_iting is more thau formally a letter. It presupposes 
som.e pe~sonn:l acquamt~nce on the author's part. with some circle which 
he 1s pr11nar1ly addressmg. The loose connect10n of the various para
graphs, which often resemble groups of aphorisms with as little cohesion 
as a handful of pearls, is due here as in the Wisdom of Solomon to the 
writer's gnomic style,' although at the same time it must be admitted that 
the cognate and much more elaborate" Shepherd" of Hennas Lcars in its 
extant form, some traces of having been put together from previo~lS f\y. 
leaves of prophetic addresses. 'l'he analogous abruptness with which 
Ecclus (51 29· 30) and Wisd Sol (1922) close, is rather unfavourable to the 
allied conjecture that the original conclusion of James has been lost ; 
especially as the letter itself gives but little evidence of close or continu
ous intercourse between the writer and his readers at the time of writing. 

At the same time, while unable to accept Spitta's theory in its 
entirety, I strongly suspect that in 21 the words ~,.,.r;,. 'I~<Toii Xp<crroii 
represent a gloss originally written on the margin by a later editor or 
copyist, and subsequently incorporated in the text. The grammatical ex
planations of the text as it stands (for which cp. Mayor and Beyschlag) 
are more or less strained : Tijr llo~~r does not go satisfactorily with either 
1TL<rr<v or Kvplov, and the most simple view, which regards it as in apposi
tion to 'I. X., has little in its favour. On the other hand, o Kvpwr Tijr 
llo~~r is not merely a phrase for God in Enoch (cp. Spitta, pp. iv, 4, 60f.), 
but applied by Paul to Christ (1 Co 28, ovK &v Tov Kvpwv Tijr lJO~~r 
l<Trnvpw<Tav ). Whether the author of James intended it for God (as I 
127 2s suggest) or Christ, it is hardly possible to determine. But as 
the book came to be used, it would be natural for some editor or reader, 
who bad 1 Pet 117-21 before him, to append the gloss ~I'· 'I. X., either to 
explain the ambiguous phrase or to definitely bring it into line with 1 Co 2s. 

The linguistic coincidences between Judas and 2 Peter cannot, any more 
than those between Colossians and Ephesians, be indicated in print. But a 
tabular resume,3 such as is given e.g. by Spitta, brings out with sufficient 
clearness the fact that the similarities of expression in the lwo writings 
are not coincidences, nor due to the use of a common source, but remin
iscences and adaptations. One writing depends upon the other. Now 
this involves undoubtedly the priority of Judas, chiefly on the following 
grounds. (a) The style of Judas is pregnant, original, and energetic; 

I Like Wordsworth's poems of 1831, the various paragraphs of James are semi
detached and end abruptly ; yet they too 

"Have moved in order, to each other bound 
By a continuous and acknowledged tie, 
Though unapparent." 

It is not, as I think, necessary to regard even the comparati\'ely isolated pa"ngcs 
41-10 and 51-6 as interpolated fragments of polemic against the unbelieving Jews 
(Jacoby, NT Ethik, pp. 170 f.). In this class of literature a certain detachment 
inevitably belongs to many sections. 'fhe Wisdom of Seirach is an example itself, 
though there also compilation and interpolation have been occasionally suggested. 

2 The parallel in Ecclus 351:M5 is most remarkable: there, however, as in Ps 811·3 

(0 810; i11 O"v11t1.'Y'""Y~) the order is reversed ; charity to widows lllHl the fatlierless is a i;>roof 
of genuine religion, but it follows the conception of God's impartiality. The writer's 
devotion to the Wis<lorn-literature and the 0'1' generally, carries him past not only 
Jesus (Heb 121-3) but Paul, in bis search for examples of•~•µ."" (51°'·), although even 
Clem. Rom. (5) bad already found an illustration of that virtue in the apostle of the 
Gentiles ( nz.UAo; rirrof.1Av¥.i {3prx.{kiov rirrf~u,Eo .•. E;; 'T.;'11 a )'1011 'TO-:ro'!I irropi{,9,,, Lrrop.ov;.; -rerOµ.:to; 
µ.{,_,O"Tti' Urroypa.u.µ.6;). 

3 Had Judas used 2 Peter, it is incredible that be should have selecte<l one or two 
passage.-5-ancl tl1ese not the most characteristic-besides passing over much of equal 
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that of 2 Peter is looser in expression, an<l occasionally indistinct for all 
its diffuseness. 2 Peter has "echoes" in it. The special and concrete 
examples of Judas are present to the writer, but are sometimes dropped, 
sometimes abbre\'iated, sometimes flattened out into fairly general descrip
tions. The words of Judas become now an<l again consciously modified 
(<Trr<A<la,., <TrriAot, e.g.) : his t.hreefol<l rhythm is lost; his images are used 
fo1• different ends. (b) Judas, too, is a unit.\·; from tirst to last it throbs 
with a single spirit. On the other hand, the seclion in 2 Peter which 
incorporates it stands in a peculiar relation to the calmer and less passion
ate portions of the epistle; here the polemic is more of an interlude. 
(c) Further, the author of 2 Peter has borrowed an<l used his malerials in 
rnch a \\"a}' that the later reproduction would be in parts almost unintelli
gihle, unless the original were extant (e.g. 2 P 217=Jud 12. 13, 2 P 211= 
Jud•, 2 P 24 =Jud 6). Features like these point to one conclusion, that the 
more compact and original writing has been obviously worked over by 
another writer, who has in the process toned down, omitted, and expanded : 
nu other theory does anything like justice to the literary characteristics 
of both letters. It is of course no objection to this position that 2 Peter 
speaks of the errorists in the future tense, while in Judas they are present 
actually to the writer. Judas is thus true to the immediate situation, 
while the author of 2 Peter, though living in a similar set of conditions, 
desires to represent his polemic as a prophecy of Peter, and consequently 
speaks of the libertines as a future danger-though even this attitude is 
not kept up consistently (e.g. 218 t 222). While the data thus prove the 
priority of Judas, and indirectly the pseudonymity of the later epistle,1 
they do not, however, afford any reliable clue to the interval which elapsed 
between the former's composition and its subse'l uent use by the author of 
2 Peter. 

Juda.a 1.-aa<A</>or ae 'la«l>/3ov, an interpolation inserted during the 
second century before 170 A.D., by an editor who supposed the author to 
be a brother of the great James. So McGiffert (p. 588), along with Har
nack (Chron. p. 465 f.), who suggests that the whole phrase, 'I111Tov XptUTov 
aovho<, aa<A</Jor ae 'laKw/3ov Was added between 150 and 180 A.D., for the sake 
of increasing its authority. Not very differ·ently, Bacon (INT, pp. 166 f.). 

2 Peter.-Grotius, besides attributing the epistle to Symeon, the suc
cessor of James in the bishopric of Jerusalem, held the composite 2 nature 
of the writing; chaps. 1, 2, and 3 being different letters by the same 
author. Doubts upon the second chapter as an integral part of the writing 
have been more than once expressed, but without leading to any decisi\'e 
conclusions (Bertholdt, Lange, and Kiibel).3 Matthew Arnold (God 

wl'iglit. Also, if he had intended to remin1l the reader of 2 Peter, it is strange how 
lic uevcr alludes explicitly to it or to its writer. 

1 As Prof. A<leney insist,, comparing 1 Peter and 2 Peter on the score of liternry 
tlcpenJencc, "it is one thing to lean upon Paul and even James, und another thing 
to ab<orL and utilise virtually the whole of the short epistle of so obscure a writer as 
Jude" (Bl, p. 449) .. Cp. Bacon, INT, pp. 170-174. 

2 He finally conjectured that IliTpo: ,....a., •• cZ1T00""ToAo; (ll), 0 cZ,..a.T, ;,µ.;-,~ li.~ai:O, 
(3"), an<! 117 were interpolations. Bartlet (AA, pp. 618-521) similarly tries to 
detach 21-37(13) as an apocalyptic section added to an originally Petrinc note of 
62-63 A.D. 

:i In this way, if 120-33 could he taken as nn iuterpolatiou, some po.rt of the 
epistle might be saved as genuinely Pctriue. Hut the hypothe~is is nn untenable 
compromise, and has rightly met with scant ac:ccptance (cp. Ustcri's ed. of l Peter, 
p. 315 f.), though Gess (/Jas Apost. Zevgniss von Christi Person, n. 2. p. 414 f.) 
holds that l'""-3'• certainly forms an unauthentic insertion. 



708 APPENDIX 

and the Bible, pp. 227, 228) suggeeted that phrases like 110 (<T1rnvMo-nT< 
8<{Jaiav vµ.wv T~v KAijo-•v ml EKAoy~v '11'o«iu8ai) and 38·13 may have really 
been Petrine phrases which survived aud floated in men's memories, 
though the context had been lost. But this ie highly improbable. The 
phrases are perfectly natural and can be paralleled elsewhere ; the words 
of 21 t. follow 121 without serious jolting ; and a pseudonymous writer 
required no hint or occasion, beyond the existence of a genuine 1 Peter 
and a Petrine tradition, to speak in the apostle's name. Besides, as Chase 
(DB, iii. p. 814f.) shows, the coincidences with Apoc. Pet. extend over 
chap. 1 as well as over chap. 2. Kiihl (-Meyer), however, still holds to 
his hypothesis that a genuine Pet-rine letter is preserved in this epistle, 
less 21-32 which represents a later interpolation. 

N.B.-In connection with the survey of constructions and analyses 
on pp. 700-704, it ought to have been observed that Professor B. W. 
Bacon, in his acute and tl'nstworthy summary of Pauline chronology 
("fi:a'P' x. pp. 351f.,412-430), already referred to on page 133, approximates 
in vart to Dr. McGiffert, regarding 2 Tim 49. 11-18. 2o. "1 •r.J, with fragments 
of 1 Tim, as genuinely Pauline material which dated from the period of 
2 Corinthians (end of 54 A.D.) and originated in Macedonia; the rest of 
2 Tim (less 113· 14, 214-317, 4s-<, which contain interpolations) falls into 
the period of Philippians, which is the latest of the Captivity-epistles. 
Fragments from Titus are to be placed, with some hesitation, along with 
2 Co 101-13 10, which Professor Bacon identifies with the intermediate 
letter to Corinth (as above, p. 177), written in 54 A.D., perhaps after a 
visit to Crete (1), but certainly subsequent to the fragment 2 Co _6 14-71 
(as above, pp. 628, 629). After Zahn he places (INT, 56 f.) Gal m the 
spring of 50, written from Corinth, possibly before 1 Thess. In regard 
to the general chronology, however, Professor Bacon proceeds upon rather 
an independent road (vide above, pp. 134-136). He fixes the conversion 
of Paul, 31 (341) A.D.; his first visit to Jerusalem, 33 (36 ?) ; his first 
mission tour, 44-46; his arrival at Corinth, 50 (early spring); his flight 
from Ephesus, 54 (July-Aug.); his arrest in Jerusalem, 55 (May); his 
arrival at Rome, 58 (February); and his defence before Nero, 60. Such 
an outline of events obviously involves some important modifications of 
the "new " chronology as well as of the traditional scheme. More 
recently (INT, pp. 127-140) the same critic judges all three pastoral 
epistles, and especially l Tim, to be "characterised in part by the _de
sultory, general, sometimes incoherent structnre of ecclesiastical compila
tions," but admits that they have undergone processes of accretion a~d 
adaptation previous to their incorporation into the Canon. 2 Tim 
49- u-i8. 'o-21a. 22b, is a note which might originate, he suggests, shortly 
after Ac 241-21 (cp. 17-18=Ac 2311, l4=Ac 2121, 2418), written to some 
friend in Macedonia, especially if Ac 2129 be an erroneous tradition. It 
is less easy to expiscate l Tim and Titus, although considerations of style 
prove that these epistles most markedly contain an unPauline element. 
"A wise conservatism will yield so much as this, while refusing as yet to 
commit itself to any special scheme of documentary analysis, or e~en _to 
the possibility of extricating the Pauline from the traditional and ed1t~mal 
material." It is noticeable that Clemen, reviewing the first ed1t10n 
of the present volume (ThLz, 1901, 291-293), announces the abandonment 
of his view of Galatians (" ich stdle ihn jetzt nicht mehr hmter den 
Romer-, sondern sogar noch vor die Thess-briefe "),and also of bis doubts 
as to the integrity of Philippians (above, pp. 634-635). 
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712 INDICES 

"WAYS, Tho Two," 616. I Writing, use of, in early Chrislianity 
We-Journal, in Acts, 664-668, 710. 43, 259, 537, 710. ' 
Wisdom - literature, xx, 361, 582, 

704 f, ZEALOTS, 626, 686. 

(b) REFERENCES AND AUTHORITIES 

ABBEY, C. J., 616. 
Abbott, Dr. E. A., 12, 32 f., 75 f., 262, 

273f., 461, 49lf., 535, 650, 598, 652, 
--T. K.,216,225,607. (694, et.c. etc. 
Aberle, 412. 
Abrahams, 581. 
Academy, 688. 
Achclis, 560. 
Acton, Lord, 14. 
Adamnau, 495. 
Addis, 557. 
Adeney, W. F., 125, 130, 146, 177, 211, 

216, 225, 244, 271, 348, 461, 496, 
536 f., 577, 582, 691, 597, 705, 707. 

Alexandrinus, Codex, 112. 
Alford, 577. 
Alfric, 117. 
Allard, 245, 346, 461. 
Allen, W. C., 263, 351, 606, Addenda. 
Amherst papyri, 251. 
Amphilochius, 114. 
Anastasius Sinaita, 115. 
Andokides, 122. 
Anz, 683. 
Apost. Constit., 556. 
Aristotle, 26, 68, 610, 656. 
Armenian version, 110, 654. 
Arnold, F. C., 461. 
-- Matthew, 24, 259, 494 f., 534 f., 

605, 608, 625, 648, 695 f., 707 J 708. 
Arrian, 27 4, 553, 614. 
Askwith, 125. 
Athanasius, 54, 115. 
Augustine, 11, 30, 116. 
Ayles, 348. 

BACON, xvi, 465, 579. 
-- B. w., 125f., 146, 178, 263f., 538, 
Badham,F.P.,613. [582,690f.,708,etc. 
Bahnsen, 145, 697. 
Baldensperger, 23, 35, 462, 491 f., 536, 
Baljon, 273,628. [638f.,674,682,695. 
Ball, C. J., 18. 
BarJe, 414. 
Barth, 640, Addenda. 
Bartlet, J, Vernon, 125, 126, 130, 136, 

216, 225, 244, 348, 412 f'., 461, 534 f., 
577, 591 f., 613, 654, 677, 695, 701 f. 

Barton, Dr., 682. 
Bassett, 577. 

Batitfol, 64, 133. 
Baur, 79, 125, 127, 144, 215, 557, 578, 

621, 630 f., 645, 677. 
Bebb, LI. M. J., 271, 273, 612. 
Beck, 459. [Beck, A., Addenda.] 
Becker, 625, 690. 
Beer, Dr. G., 683. 
Beet, J, Agar, 133. 
Belser, 136, 175, 264, 271. 
Bengel, 120, 412, 413, 591. 
Bennett, W. H., 615. 
Bentley, 620. 
Berger, S., 54. 
Bernard, St., 122. 
- J. H., 130, 132. 
Bertholdt, 707. 
Bertling, 690, 691. 
Beyschlag, 176, 215, 245, 348, 419, 459, 

551, 557 f., 564, 577 f., 597 f., 649, 
689, 697, 700, 706. 

Bickell, 690. 
Birt, 613, 655, 682, 690. 
Black, J. S., 127. 
Blair, J. F., 263, 553, 637, 646, 649, 

654, 655. 
Blass, xx, 32, 65, 133, 134, 216, 258, 

263, 413 f., 492 f., 580, 606 f., 609 f., 
614, 628, 652, 653 f., 655 f., 658, 671, 
673, 676, 690, 691, 693, 695, etc. 

Blanc-Milsand, 577. 
Bleek, 127, 244, 348, 414, 560, 597, 669. 
Blom, A. H., 578. 
Bonaventura, 46. 
Bornemann, 142, 143, 683. 
Bosanquet, Dr. Bernard, 68. 
Boston, Thomas, 17 5. 
Bourquin, 557 f. 
Bousset, 50, 143, 144, 247, 271, 347, 

461 f., 579, 609, 612, 626 f., 680-
689, 697, etc. 

Bovon, 21, 54, 127, 130, 244, 348, 597, 
607, 682. 

Brandt, 24, 263, 653. 
Briggs, Prof., xx, 263, 640, 681. 
-F. J., 245. 
Brown, W. A., 640. 
Bruce, Prof. A. B., xxiii, xxiv, 16, 17, 

23, 32, 38, 65, 126, 127, 262 f., 348, 
491 f., 636, 640, 644, 646, 648, 651, 
654, 656. 



INDICES 713 

11riickncr, W., 35, 76, 128, 145, 177. 
215, 225, 2fi6, 345 f.' 536, 550 f .• 
556 f., 578f., 590, 625, 634, 635, 648, 

Bruston, 681. [650. 
Bui"son, du, 263. 
Burgon, 550. 
Burke, 631. 
Burkitt, 550, 623, 691, Addenda. 
Durton, Prof. E. D., 126, 127, 131, 

135, 268, 577. 
Bury, Prol'. J. B., 6. 
Butcher, Prof. S. H., 259. 

CAIRD, Dr. E., 14, 41. 
Calvin, xxix, 597. 
Candlish, Prof. J. S., 622. 
Carlyle, 120, 126. 
Car1i,·nter, Prof. J. E., 18, 23, 262, 

267 f., 273, 617, 637, 639, 646, 654. 
Carr, 577, 606. 
Carthage, Council of, ll6. 
Cary, Dr. G. L., 18, 263, 266, 270, 

640, 645, 646, 654. 
Cassiodorus, ll 6. 
Chajcs, Dr. H. P., 606. 
Charles, Prof. R. H., 245, 251, 617, 

620, 639, 689, etc. 
Chase, F. H., 135, 177, 242 f., 553, 

577, 589 r., 596 f., 610 r., 623, 652, 
Chastand, 689, 694, 695. [655, 708. 
Cheyne, Prof. T. K., 18, 419, 617, 623, 

639 f., 682, 686, Addenda. 
Chrysostom, 114, 120, 229. 
Church Quarterly Review, 242, 460, 461. 
Cicero, 69, 598, 614. 
Claromont,nus, Codex, ll2. 
Classical Reriew, 177, 610, 628. 
Clem. Alex., 589, 607. 
Clem. Rom. 247. 
Clemen, C., 129, 132, 137, 144, 146, 

177, 209, 216, 258, 211, 413 f., 561, 
590, 624, 627 f., 630, 632 f., 650 r., 
655 f., 659 f., 661 f., 664, 667, 668, 
671 f., 674 f., 682, 700, 702, 705. 

Colani, 639. [Clough, 76.] 
Coleridge, 63, 228, 614. 
Cone, Dr. Orello, 17, 24, 35, 38, 122, 

144, 177, 211, 215, 247, 263, 269, 
347, 495, 578, 590, 639, 645, 661. 

Contemporary Review, 51, 262, 460. 
Conybeare, J<'. C., 18, 75, 242, 550, 592, 

606, 609, 654, 692. 
Corpus Inscriptionum, 21l. 
Corssen, 108, 612, 654. 
Cramer, 627. 
Crornwell, 124. 
Gros~, J. A., 414, 416, Adclenda. 
Crozier, Dr. J. B., 41, 122, 348, 577. 
Cyril, 114, 693. 

DAL~!AN, 605, 606, 648, 652. 
D11nte, 54, 462, 617, 640. 
Davidson, Prof. A. B., 2, 17, 347 l., 

462, 622. 
-- Dr. S., 127, 145, 156, 177, 

273, 348, 415, 462, 661, 578, 590, 
597, 628. 

Deissmann, 25, 56, 64, 177, 251, 259, 
598, 621, 627, 634, 650, 705, etc. 

Delfi", H., 689-699. 
Delitzsch, 345. 
Den11cy, Prof. Jam es, 60, 143, 17 5, 

492, 628, 630 f., 632 r., 646, 647. 
Deren bourg, 243. 
Destinon, 617. 
Didon, 29. 
Dionysius of Alexandria, 463. 
-- of Corinth, 609. 
Dioskorides, 272. 
Dads, Prof. Marcus, 127, 621, 696. 
Draseke, 689. 
Dreschler, 177. 
Driver, Dr. S. R., 71, 622, 638. 
Drummond, Dr. James, 127, 136, 146 

175, 176, 178, 210, 626, 627 f., 646. 
Dryden, 124, 259. 
Diisterdieck, 681 f. 

EBERHARDT, 694, 
Ecce Homo, 636, 691. 
Eck, 496, 550. 
Eckermann, 697. 
Edersheim, 64ii, 693. 
Eliot, George, 49. 
Emerson, xxiii, 261. 
Epiphanius, 108, 115. 
Erasmus, 60, 693. 
Erbes, C., 133, 215, 462, 678-690. 
Erdmann, 577. 
Euripides, xxxix, 672. 
Eusebius (of Emesa), 127. 
Ewald, H., J 25, 209, 215, 248, 628 

657, 692, 702. 
-- P., 244, 266, 577 f., 629, 636. 

FAIRBAIRN, Dr. A. 111:., 2, 214, 243. 
Falconer, Prof. R. A., 493, 671. 
Farquhar, J. N., 693. 
Farrar, 127, 131, 135, 211, 244, 348, 

459, 576, 590, 598. 
Feine, 60, 272, 577, 656, 658, 661, 

668, 705. 
Felten, 417. 
Field, Dr. F., 142. 
Fiurllay, Prof. G. G., 127, 134, 146, 

174, 176, 225, 348, 627 f., 693. 
Fortnightly Review, 271. 
Foucart, 346. 
Francis of Assisi, 46, 582. 



714 INDICES 

Franke, A. H., 493, 628. 
.Freeman, 16. 
Friedliinrlcr, 216, 217, 349. 
Friedrich, 41:!. 
Fries, 689, 700, Addenda. 

GAnnx1rn, Dr. Percy, 17, 21, 35, 41, 
2GO, 274, 581 f., 652, 653, 658. 

Gclasius, decree of, 116. 
Gercke, 129, 627, 667. 
Gess, 707. 
Gfrorer, 415 .. 
Gibb, Prof. J., 130. 
Giescler, 675. 
Gilford, Dr. E. IL, 630 f. 
Gilbert, Prof. G. H. 136, 264. 
Gia, 606. 
G\oatz, 66. 
Gloe!, 129, 146, 271. 
Godet, 127, 130, 131, 146, 215, 22;;, 

264, 495, 628 f., 630, 640, 694. 
Goethe, v, 262. 
Goltz, von der, 36. 
Gore, 71, 228, 623, 651 f, 
Gottschick, 580. 
Graetz, 626. 
Grafe, 631. 
Grafe, F., 610, 653, 655. 
Green, T. H., 491. 
Gregory, Dr. C. R., xxxvii, 54. 
Grimm, 145, 248. 
Grotius, 125, 143, 264, 614, 628, 707. 
Gunkel, 50, 143, 230, 260, 41P, 463, 

608, 682 ff. 

HALCOMBE, 274, 492. 
Ha!evy, 263, Addenda. 
Hall, E. H., 216, 225, 4V2, 494. 
Handmann, 269. 
Hardy, 689. 
--E.G., 242. 
--Thomas, 6 
Haring, 347 f., 535, 538. 
Harman, 243. 
Harnack, 2, 19, 21, 51, 60, 65, 70, 83, 

89, 98, 102, 133, 134, 137, 216, 
227 f., 247 f., 262, 269, 273, 347 f., 
416f., 461, 492f., 536 f., 550 f., 556 f., 
579 f.' 590, 596 f., 606, 609 f.' 612, 
616, 617f., 635f., 638, 646 f., 648, 650, 
652, 673, 694, 702f., 705, 707. 

Harris, J. Rendel, 142, 262, 419, 460, 
538, 611, 614, 619, 621, 686, 691. 

Hartmann, 127. 
Hase, 702. 
Hatch, 6, 78, 130, 225, 245, 347,463,617. 
Haupt, 126, 132, 145, 211, 216, 226 f., 

246, 350, 534, 561, 634, 640, 653, 
697, 705. 

I Hausrath, 32, 125, 143, 177, 2oa f., 
2~5, 250, 348, 415, 45D, 578, :,no, 
597, 621, 626, 628, 634, 639, 657, 
691, 695, 702. 

Havet, 23, 35, 122, 127, 145, 26~, 461, 
492, 647. 

Hawkins, Sir J. C., 23, 263, 414, 637, 
642, 666. 

Hawthorne, Nathaniel, 36. 
Headlam,A.C.,60,271,414; sec Sanday·. 
Heinrici, C. F. G., xx, 6, 44, 100, 271, 

349, 579, 613 f., 627 f. 
Heitmuller, G56. 
Hennecke, 616. 
Herodotus, 259, 67 4. 
Herrmann, W., 21. 
Hesse, 700 f. 
Hilgenfeld, 43, 127, 132, 145, 177, 225, 

264, 267, 270, 273, 348, 414, 494, 
536, 557 r., 578, 581, 590, 597, 62if., 
645, 647, 655 f., 661 If., 667, 668 f., 
671 f., 675 f., 689, 691, 694, 700 f., etc. 

Hillmann, 651. 
Hippokratcs, 272. 
Hirscht, 682. 
Hitzig, 215, 626, 691, 701. 
Hofmann, 244, 577, 634. 
Holsten, 30, 126, 127, 209, 244, 258, 

267, 273, 627 f., 630, 648, 657. 
Heitzmann, H.J., 18, 21, 24, 35, 38, 76, 

' 127, 130, 144, 145, 175, 211, 215-
217, 225f., 242f., 260f., 271, 300, 
344 f., 412 f., 461, 49lf., 534f., 556f., 
578f., 590f., 596f., 606, 618, 630 f., 
633 f., 636 f., 639 f.' 644, 645, 648, 
649, 651, 654, 656, 657 f., 666, 668, 
672-677, 682, 689, 690 f., 693 f., 
696 f., 700 f., 703, etc. 

-- Oscar, 95, 132, 133, 135, 211, 
462, 492 f., 534 f., 639, 666 f., 672, 
675, 680, 690, 692, 696, 700. 

Hommel, 687. 
Honig, 225. 
Hort, 72, 127, 131, 132, 215, 225 f., 

231, 242 f., 350, 459, 554, 576, 611, 
631 f., 649, 653 f., 689, 691, 696, 703. 

Hugo de S. Viet., 117. 
Huther, 244. 

"IMITATIONE CIIRISTI, DE," 346. 
Immer, 702. 
Innocent, rescript of, 116. 
Iselin, 639. 
Isidorus (of Spain), 117. 
lverach, Prof., 697. 

JACOBSEN, 262, 266, 417, 666, 691, 
694. 

Jacobus, i\I. W., 227. 



INDICES 715 

Jacohy, 245, 350, 5i6, 581, 589, 645, i06, 
James, 111. R., 684. 
,Jensen, 686. 
J oanncs Clcricus, 611. 
-- Da.mascenus, 114. 
Johannes, 125. 
• Tohn of Salisbury, 115. 
Jolley, 263. 
J01,·ctt, 26, 142, 146, 14i, 613. 
Jiilichcr, 12, 38, 54, 104, 116, 12-'i, 134, 

l:J7, lH, 146, li5, 178, 209, 216, 
247, 258, 2621'., 265, 273, 347f., 414f., 
401[,40~534[,53~57~590[, 59~ 
609, 615, 621, 628, 630f., 654, 656, 
667, 680,682, 685f., 691, 694, iOI, etc. 

Ju11gst, 271 r., 661, 665, 667, 668f., 
671 f.. 673 f., 676. 

• Tnnilius, llO. 
,Justin ~Iartyr, 416, 4fil, 495, 563. 
Justus of Tiberias, 412. 
Juvenal, 64, 27 4, 610. 

KAnISCH, 638, 640. 
J\ahler, 22. 
Karkaphensian Peshitto, 110. 
Karl, 538. [Kattenbusch, 217, 418.] 
l\autzsch, 621. 
Keane, A. H., 683. 
Keim, 14, 22, 95, 267, 273, 415, 459, 

535, 612, 637, 639, 646 f, 648, 654, 
691, 692, 694. 

Kellner, 133. 
Kennedy, Dr. H. A. A., 130, 492. 
-- J. H., 176, 177, 178. 
K!Opper, 130, 143, 146, 216, 226, 246, 

578 r., 629, 645, 695, 696, etc. 
Klostermann, 349. 
Knoke, 700. 
Knowling, R. J., 129, 214, 414, 416 f., 

612, 656, 668, 677. 
Knox, John, 121, 251. 
Konig, 177. 
Koster, 215. 
Kostlin, 645. 
Kranichfeld, 669. 
Krenke!, 177, 271, 629, 666, 701 f. 
Kruger, F. H., 577. 
-- Gustav, 102, 216, 247, 536, 597, 

677' 680, 700. 
Kiil1d, 348, 707. 
Kuencn, 493, 621, 6.i:i5. 
Kiihl, 244, 591, 597, 708. 
Kiihn, 129. 

Layamon, 616. 
Lechler, 577. 
Lecky, W. E. H., 89, 242. 
Lee, Sidney, 6l:l. 
Lemme, 700-702. 
Leontius, 115. 
Lewis, F. W., 247 • 
-- w. 111:., 348. 
Liddon, 36. 
Lightfoot, 127, 131, 134, 137, 214 f., 

229, 416, 495, 610, 627, 631 f., 694. 
Link, 249. 
Lipsius, 127, 130, 137, 177, 209, 237, 

243, 347, 590, 630 r., 650. 
Lisco, 178, 625. 
Lock, Dr. Walter, xiii, 51, 131, 227, 

228. 
Vining, 415 . 
Loofs, 491, 493, 551, 694. 
Lucan, 496. 
Lucht, 632. 
Lucian, 29, 672. 
Lucilius, 64. 
Liicke, 459, 560 f. 
Luken, 45. 
Lumby, 577, 597. 
Luthardt, 694. 
Luther, 55, 60, 117, 650, 693. 

MACKINTOSH, Prof. R., 21, 127, 348. 
-- Dr. W., 16, 41. 
Macpherson, J., 132, 225. 
Marren, van, 581, 657 If., 664, 676. 
Mangold, 145, 209, 225, 265 f., 34 7, 

414, 561, 577, 590f., 59i, 630f., 639. 
llfargoliouth, 67, 615. 
l\Iarquardt, 464. 
l\!a"hall, J. T., 605 f. 
l\Iartial, 274, 610. 
Martineau, v., 33, 66, 268, 415, 634 f., 

654, 661, 680, 695. 
Massebieau, 262, 582, 704. 
~lasson, Prof., 462. 
Masudi, 112. 
Matheson, Dr. George, 32. 
l\Iayerhofl', 215, 244. 
Mayor, Prof., 576, 607, 705. 
l\IcGiffert, Prof. A. C., 125, 130, 133, 

134, 137, 146, 177, 179, 209, 215, 
216, 225, 247, 347, 351, 412 f., 461, 
495, 561, ii68, 578, 590, fi97, 628, 
634, 64~ 653, 656, 667, 07~ 671[, 
673 f., 676, 685, 100 r., 10s, 707. 

:llemphitic version, 110. 
L.\GAIWE, 272, 686. Menander, 497. 
Lange, 70i. !llenegoz, 126, 128, 348, 351, 680, 689, 
Laodicea, Council of, 114. · 700. 
Laurent, 54, 125, 132, 137, 209 f., 614, I Menzies, Prof. Allan, 659. 

669, 673. I l\Icritan, 228. 
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Meyer, 132, 2!4. 
-- Dr. A., 9, 249 f., 581, 606, 682, 

692, 697. 
Meyrick, 577. 
Jl1illigan, G., 348. 
-- Prof. W., 461, 680-690. 
ll1ilton, 24, 462. 
llfommsen, 4, 79, 124, 242, 259, 459 f., 
-- Canon of, 112. [462, 626. 
Monnet, 146. 
Monnier, 250-251. 
Monteliore, 76, 581. 
Moore, G. F., 092. 
Morison, Cotter, 89. 
Moulton, J. H., 686. 
J\liiller, D, H., xx. 

N AZIANZllN, Gregory, 114. 
N eander, 560 f. 
Nestle, Dr. Eberhard, xx, 54, 75, 112, 

270, 606f., 632, 636, 654,676,680,691. 
Neteler, 134. 
Neumann, 460, 461. 
Newman, J. H., 175, 623. 
Nicephorus, 115. 
Nicolai, 620. 
Niebuhr, 52. 
Norden, xx, 45, 272, 614. 
Nosgen, 271. 

0LTRAMARll, 216, 226 f., 631. 
Origen, 67, 614, 683. 
Overbeek, 244, 267, 621, 629, 650, 656, 

661, 664, 666, 667, 674f., 680. 

PAGE, 610. 
Palmer, 682. 
Panek. 607. 
Paradise Lost, 24, 462. 
Pascal, viii. 
Paschoud, 260. 
Patrick, Principal, 245. 
Paul, L., 272. 
Peshitto, 110, 654. 
Pfleiderer, 23, 125, 145, 1.76, 177, 209, 

215, 225, 246, 258 f., 272 f., 275, 
347 f., 412 f., 495, 534 f., 557 f., 571, 
578 f., 590, 628, 631, 637, 639, 645, 
673, 679-689, 691, 694, 702. 

Philo, 122, 215. 
Pica vet, F., 41. 
"Piers the Plowman," 611. 
Pilgrim's Progress, 346. 
Plato, 35, 43. 
Pliny Secundus, 57, 132, 242, 464, 

465. 
Plummer, 273, 496, 534, 591, 654, 

694. 
--C., 016. 

Plnmptre, 244, 591. 
Polybius, 667. 
Pompey, 143, 678. 
Pott, Addenda. 
Prescott, 7. 
Preusehen, 6, 50, 78. 
Procopius, 122. 
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Ramsay, Prof. W. M., 16, 125-127, 

130, 133, 134, 137, 245 f., 271, 
272, 348, 412 f., 461, 464, 597 f., 
610 f., 656, 666, 668 f., 671 f., 
673 ff., 676. 

Rapp, 251. 
Rauch, C., 145, 678. 
Reith, Dr. George, 496. 
&ligio !lfedici, 344, 553, 611. 
Renan, 22, 83, 95, 126, 127, 130, 131, 

135, 145, 209f., 215, 2261'., 242f., 
252, 262, 348, 412 f.' 494, 534 f.' 
576, 591, 597, 613, 619, 628, 631 f., 
638 f., 666, 669, 673, 675, 688, 694, 
700. 

Rendall, 125, 128, 137, 414. 
Resch, 249, 262, 265, 270, 272, 493, 

551, 606, 617, 644, 646, 647 f., 
651 f., 653, 691, 694. 

Reuss, 127, 130, 132, 145, 215, 225, 
244, 247 f., 262, 347, 414, 459, 579, 
597, 608, 622, 650, 682, 694, 701, 
702. 

Reville, A., 15, 16, 28, 34, 264 f., 459, 
495, 553, 638, 642 r., 645, 646, 649, 
652 f., 699. 

-- J., 247, 347, 415, 497, 536, 578, 
646, 700. 

Reynolds, H. R., 461. 
Riehm, 493. 
Riggenbach, 632 f. 
Riggs, J. S., 349. 
Ritschl, 209, 244, 262, 274, 557 f. 
Roberts, Prof., 348, 576, 606. 
Robertson, Dr. A., 129, 178, 227 f., 628. 
-- Prof. James, 19. 
Robinson, Canon J. A., 51, 618, 648. 
Roehrich, 262, 266, 643, 644, 648. 
Rohrbach, 496 f., 550 f., 647, 695. 
Romanes, G. J., 70. 
Roos, F., 32. 
Rose, 656. 
Rovers, 137, 225, 273, 347, 415, 561, 

624, 628 f., 682. 
Ruegg, 655. 
Rufinua of Aquileia, 116. 
Rushforth, 460. 
Ruskin, 260, 464. 
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597, 610, 613, 622, 6il, 694. 
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175, 216, 242, 244, 262, 272 r., 414, 
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Schafer, 127, 130, 146, 216, 244, 414, 
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Schanz, 2il, 606, 636, 637, 691, 694. 
Schiirfe, 658. 
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Schenkel, 145, 215, 347, 591. 
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Schlager, 266. 
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Schmidt, C., 70. 
·-- K., 417, 656, 666, 670. 
-- N., 640, 651. 
-- P., 626, 681 f., 685. 
Schmiedel, P. W., 75f., 125f., 129, 134, 

H5, li4, 177, 215, 225f., 244f.,263f., 
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624, 625, 626 f., 640, 654, 655, 666, 
668 f., 672, 674 f., 677, 681, 683, etc. 

Schmoller, 32. 
Schnapp, 609. 
Schncckenburger, 66J. 
Scholten, 247, 266, 459, 495, 696. 
Schon, 680 f., 685, 687. 
Schultze, L., 216, 225, 245, 414, 461. 
--V., 460. 
Schulz, 209. 
Schulze, 417. 
Schurer, 42, 133, 143, 209, 216, 2il, 

349, 350, 464, 496, 621, 629, 644, 
653, 675, G80, 688. 

Sclmalb, 64i. 
Sehwally, 683. 
Schwa11lieck, 661, 665. 
Hcl1wartzkop1T, 551, 639. 
Schwcgl('r, 225, 578, 704. 
8c.:rivc11cr, 610. 
SceLerg, 580. 
Seesemann, 464. 
Selwyn, 465. [Shelley, 592.] 
Semler, 177, 2l1, 590, 614. 
~euf'crt, 242, 248, 413, 666. 
Siell'ert, 127, 129, 1~7, 2H, 627. 
Si1·gfrfocl, 351. 
Si111cox, G. A., 651, 704. 

Simcox, W. H., 345, 459, 556, 562 f., 
5% [' 680-688. 

Simons, E., 266, 639. 
Si11aiticus Codex, 112. 
Singer, ,V., 60. 
Smetham, Jam es, 345. 
Smith, Prof. G. A., 633, 
-- Gold win, 51, 121. 
--R.R., 131. 
-- W. Robertson, 347 f.,352, 604, 615. 
Soden, von, 22, 130, 135, 137, 145, 

2l1, 215, 216, 218, 225 f., 247 f., 
266 f., 345 f., 556 f.' 578 f., 582 f., 
591, 597, 599, 624, 633 f., 650 f., 
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Soltau, 76, 263, 267,637, 641,645,646,ete. 
Sorof, 657 f., 661, 665 f., 667, 668 f., 

671 f. 
Spectator, 76, 537. 
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Spitta, 131, 132, 142, 145 f., 248, 414, 

462, 560, 577-591, 597, 626, 630 f., 
637f.,654,660f.,6661'.,669f.,671L, 
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Swete, H. B., 245, 550, 606, 636. 

TAINE, H. A., 53. 
Taylor, Dr. C., 551, 578. 
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Toy, Prut'. C. H., 24. 
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Turner, C.H., 128, 133, 134, 419, Gil, 
Tylor, E. B., iii. [etc. 
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Vischer, 639, 680-689. 
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Vogel, 271, 553, 652. 
Yolkmar, 126, 262, 267, 578, 590, 632, 

689, 691. 
Vollert, 127, 130. 
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Volter, 177, 590, 628, 631, 635, 677, 
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577 f., 591, 597, 606, 611, 624, 626, 
631, 637, 644 f., 647, 648, 658, 566, 
668 f., 682, 684, 689, 693 f., 696. 
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217, 264, 412 f., 420, 614, 626, 628, 
638f., 646, 651, 653 f., 657, 661, 667, 
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132, 145, 176, 184, 209, 212, 215, 
225 f, 258 f., 347f., 412 f., 461, 496, 
498, 536, 576 f., 590, 628 f., 632 f., 
639, 644, 645, 648, 650, 656, 658, 
666f., 668, 672f., 675, 681f., 684, 
688, 689, 695 f. 
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Wendt, 35, 66, 133, 136, 262 f., 271, 

347, 413f., 49lf., 534f., 611, 629, 
637f.,643f.,645f.,648f.,653f.,65~ 
667, 668 f., 670 f.' 673-676, 689-698. 

Wernle, 23, 35, 38, 75, 243, 263 f., 491, 
553, 607, 639, 642, 645, 646, 648, 
651. 

Westcott, 35, 54, 262, 267, 348, 496, 
535, 607, 633, 691, 693 f.; see Hort. 

Westphal, v. 
W ette, de, 244. 
Wetzel, 621, 696. 
Weyland, 677-689. 
Whitelaw, 628. 
Wiesinger, 538. 
Wilke, xx, 614. 
Wilkinson, J. H., 266, 492, 495, 578, 

644. 
Willrich, 146. 
Wittichen, 266, 691. 
Woods, F. H., 262. 
Wordsworth, 607, 706. 
Workman, W. P., 316, 560. 
Wrede, 35, 50, 56, 98, 102, 122, 247, 

491, 57 8, 624, 661, 682, 705. 
Wright, A., 65, 273. 
Wuttig, 492. 

ZAHN, A, 538. 
-- Theodor, 15, 26, 28, 29, 38, 43, 

54, 75, 110, 126, 128, 129, 130, 133, 
135, 137, 142, 145, 174, 178, 209, 
210, 214 f., 226 f., 244 f., 260, 264, 
27lf., 347, 414f., 460f., 4911"., 536f., 
550f., 560, 577f., 589f., 597f., 606f., 
610, 614, 627 f., 630 f., 634, 636 f., 
646, 648, 651, 6ii3f., 666, 687, 690f., 
694 ff., 702, 705, 708, etc. 

Zeller, 41, 68, 271, 412 r., 578, 598, 
620, 652, 655, 668, 670, 672, 675; 
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Zimmer, F., 25, 578. 
Zimmermann, Addenda.. 
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{t) PASSAGES CITED FROM OT AND NT 1 

Dent 2", 15. 
1 Sam 21-10, 652; 14", 

676. 
Ezra. 7"-8"' 91-10, 666. 
Nehem 11-1• 1221-" 13'·31, 

666. 
Job 28, 652. 
Ps 69 (6S)"31·, 630; 81 1-•, 

706; 8823, 143; 8021, 
415. 

Isaiah 491, 463 ; 496, 
413; 53, 244. 

Jerem 722, 634; 88h, 633, : 
634; 29 1• 20• 31, 64 ; 
31"'·, 344. 

De.n 1-6, 605 ; 398 625, 

244; 7-8, 683; 7, 
686. 72 638. 7i.t. 
648 '. 7,; 1136• 17 143·· 
121, '638. I ' 

Hosea. 11", 686. 
Amoe 37, 460. 
Jone.h 16, 227; 22-10, 652. 
Zech 1210, 638. 

Matthew : text, 302-343 
(also 641-645, pas
sim). 

11 636. 11"17 644; 
'122 268. i" 415; 
1-2, 652.' ' 

22-1' 48 270 613 ; 
26'.1a, 6i3. , 

3""15, 613. 
53-727, 28 ; 51i-2Q, 266, 

645. 
67• 16, 606. 
723 23 . 728• .... 28 

644, 7'09 ; 731 -37: 210: 
811 • 12 613 · 822-26 270 · 

sze-'33 48 J I J 

D'"· 38 28 . 
10', (;45: 648; 10"16, 

28 · IO•· 8 266 · IOZl 
260, 645, J 648 [ 1030: 
67 6 ; 1 Q:l3·4:l, 28. 

111 644· ll3 669· 
ii10 6iu·1i12 15~ 
1119:26-ao 7o4 ·i11-1!J' 
28 · 11 21 ~20 28. nd 
644; 1129,'530,' 638.' 

12"· 25 28 . 12"'"30 28 . 
i2:n:3!\ 28; 1240; 48.' 

131·••, 28; 13 .. 1·, 
1341 23 • 13" 
J3G3: 591: 

1 

151, 349. 
1611. ie, 269, 

646 f. 
i72-1-27, 48. 

644; 269; I 

645, 

i3•-7 28 · 1810-23 28 · 
18'15-18 ' 269 tl45 f '. 
1820, 647. I • 

1 

19', 644. 
201-1• 28 . 2020 24 . 

20:.'3, 699, I I 

21"' 48 613. 21' 
s13; 212a-27, 2s'; 214< 
606. 

221-• 28 . 227 268 . 
22&.. 7b '613 .' 22•-1•' 

28 j 2i1·H, si 3. I 

23 28 . 232·• 645 . 233 

266,' 644 ; '2332, 
0

625 ; 
23" 580 • 2334-38 
644: ' ' 

2412 23 . 2411. 12 28 . 
2420 '644 · 2426-28 
98 .'2429-39 i44 . 2429' 
268 · 24'" ' 606 '. 
24:n-'o1 28. 24"' 268' 

25, 28, '613,' 638 '; 25;, 
268. 

26, 644; 261', 613; 
26""3, 48. 

27"'· 419 613. 278 

is'- 211• 613· z1"·'"' 
48, 250 '613 '. 2762-ss 
48: 613'. [641'.] ' 

23•-20 553 · 23•-10 647 · 
2315 15 '269 . 2811-15 
48. '2s1•-20 269 419° 
645 f., 647°r., 649. ' 

Mark: text, 27i-2DD. 
11·3 xxxviii 635-637 · 

i•·· 617 · i" 29 · i 16 
267. , J J ' 

227 28 
3• ' 263 . 319 267 . 321 

'263 . '3211 ' 263 .' 330: 
39. ' J , 

513, 637. 
63 591 . 634 669 . 6:J7 1

637 ; 6sib-52, 263. ' 
i 3

· 4, 614 j 719, 39, 75; 
72-1_3t•, 636. 

311. 18 263 • 8,. 637 · 
838,' 28, '26a. J ' 

91 28 . 922b-'4 263 . 
'g3B-41' 249 63'7 • 9;11' 

28, 6'37. ' ' ' 
io•, 267 ; io2•· 30, 637 ; 

10301· 28 · 1035 24 
263; 'io:m, 1

699. ' ' 
1112-1' 19. 1120-25 19. 

112s'. 20 {>37 ' , 
13, 637~641," passim; 

132 685 · 139•11 243 · 
i314 28'· 1320 ' 268: 
1324: 268: ' ' 

14• 637· 14 .. 28· 14'6 .. 9 

637. '[141'2-rn: 689.]' 
1521 , 267. 
168, 553, 649; 16 ... 0 

(text, 555), 106, 550-
554, 608, 612, 617, 
636, 647, 649. 

Luke : text, 368-411 (also 
641-645, passim). 

11, 105; 11--1, xxxvii, 26, 
41, 251, 346, 655; 12, 

271: 14, 551; !3'.!-35. 
67 t. 1&-19. so 651 . I"' 
560; 149 -M, 651,' 652'. 

1-2, 226, 651-653. 
222• 97• '", 651. 
440, 669. 
6', 691 ; 622, 271. 
721 669 . 727 636. 73', 

7o4; i36·51J,' 413.' 
82, 551. 
911 669 . 9"-18" 653 
1140-01 tl25 637' 638° 

704: ' ' ' 
122•8 245 . 1211 271 ; 

12~9 • 60, 654. ' 
13'" 19 
161' '646 
1711'.19 4i3 . 1731, 638. 
187 • •,' 271. ' 
1910 413 . 1943• ''. 27o. ' 
209, 271 ; 2026 • 27, 691. 
21, 146,637-641,pnssim; 

21 •, 685; 21 ""1', 638 : 
2112 271. 2123 625. 
21 181 676 · 2121-2-1' 
210'. 212-1 2n. 21,.' 
691.

1 
' , ' 

1 To facilitate reference, these pn."sng~s are printed here in the snmc order ns thnt 
in which tlie respective books and chapters occur in tl1e onlinary English Iliule. 
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<!2-2J, 655; 221•· 20• I 694f.; 21"',43; 21''""'· 
612, 653, 654; 2243-'', 695, 696. 
654 ; 224 .. , 24. Acts: text, 422-458 (also 

23-24, 413 f. ; 231•-22, 660-667, passim). 
412 ; 23""', 654 ; 1-5, 12, 269, 413, 658, 
24•-10, 553 ; 2412, 659. 
647,655:2413·33,551; 11, 636; 11.n,26,417; 
242~, G5fi; 2445-·m, 18, 413; i 0-11 , 551; 
649·2450· 53 413 655 11-12 414·116 '· 419· 

John· t~xt 500-533 (als~ 118· ;, 43' · l"' '551 '. 
6Y7-700, xi, passim). l"', 4i5. ' ' ' 

11-18 261· 191· 35 496. 2 413. 2•-11 48 413. 
i 14, 62i. ' ' ' '222, '2s2; '223; 625 '; 

3 36 . 3• 578 . 3• 269 . 243-•7 668 
'38, 's18; 311: 12,

1 
623 ; 314 r., s2s. · 

318-21 578 . 322 !. 35 42 675 . 44 668 . 412 
4 35 ·' 48 'G89 • ' 4"'. '259 · 4•2 41s · 4•2-35' 

1 

269 ~ 4~: 492, 496, I 668.
1 

J J I 

5-9 35 . 54 654 fi89 f . 51-11 48 . 512-16 668 -
5;, 578 · '526· ;, 689 '. 530 62S · 53o r? 271 ' 
543 : 144, 

1

495; 544, 578~ 61 f., 
1

607, 669 j 6~, 464°; 
547, 590 f. [5391·, 351.] 67, 668; 66"15, 669. 

6, 36 ; 689. 7""-83, 669, 670. 
71o-:1• 690 691 . ,...... 7 685 

69i · 7.S 691 : 740-•2 8, 669 - a• 670 - a0•13 

690 ; 7;._a11,' 551; '413, '675 ; s'"'. 655'. 
608, 612, 691 f. Addenda ; 8"', 413. 

321 ... , 496 ; 8•11., 578 ; 9', 64 ; 91', 413 ; 9"'-"'· 
8" 464 628 . 926 f. 123 . 9'"' 

94, 623. • 607 ; 926 ..; 630 ; 930; 

1012 496· 1016 492 496· 670 · 931 655 
1033• 26 '35. io22 'Add, lO"'· .. • 41:i. lo"" 413 

112 267'· ll48 4g5 · 636: 1037 655: 1038' 

1210 13-'1222 '35-i2•2 265, ' • ' 
496; i240, 494,

1 

496~ 11uu.; 413; 1J2:?-~6a., 
12"-00, 692. Cp. Add. 670 ; 11 26 48 ; 11'"' 1·, 

13-16, 692, 693 ; 13"', 134-136, '612; 11 28, 

491 ; 1320• 21· 3o. 31· 35 • 625, 670. 
"'· 692 f. 12"', 134-136. 

1416, 269, 496; 1426, 13, 131 '·, 670; 131', 412; 
496 ; 1430, 692, 693. 1322 415 . 13"·•2 

1511· 692 - 15'"" 492 671 '; 13..: .• 7, 413: 
496 ; 15"7, 636'. ' 418. 

1612• l3 496 . 1613 13 . 142· 3, 671, 676; 148, 

1610-'19 4ifi . '152.0' 655; 1415"17, 413, 
496 ; l633, 692. ' 580. 1422, 26, 242; 

17, 227, 693; 179, 537; }4:.'7; 413. 
1718, 496; 1720, 492 15, 64, 247, 413, 649, 
496. ' 671 675; 15•-11 250 · 

1813- 26, 693f., xi. 1521 344 · 15,.. ZJ' 

1926·'"' 491 · 19114 535 · 249: 671 ; is••, 125; 
1930: 2G, 491, 696. ' 1532, 248. 

202-• 491 . 201-1• 551 . 164, 64, 675 ; 164•• 

2oi•-16 '647 · 2010 r.' 671 · 161-6 125; 
269 - • 2021-2s 649 '. 16'-'· ... 672 .• 
2022.' 23 648 '. 20''" 175 626 . 1710 349 . 
492 694 · '2030· 31 ' i1zi 1·, 413, 5SO. ' 
26 ;' 2031 , 494. • 18", 625 f.; 18"'-, 413; 

21, 106, 551, 552, 617, 1812, 412 ; 1818-2', 

673; 
1823 

1825'1. 
63. • 

1818.26 
125,. 
673; 

210. 
126 '. 
1827; 

191-10 35 674. 192·7, 
48 ; 19·6, 649, 67 4 ; 
199 418 . 19 11"'° 48 
674; 19'', 460. • ' 

203• 4 127 229 · 2018-91 
417, 419; 20°". 415 '; 
2025• .. 702 . 202•. Z1 

67 4 . 2o'"' 461 . 2029 
210; 2029• 30, • 538: 
590 . 2090• .. 415 -
2033-3., 674. ' ' 

21• 656. 219 675. 
2110 610. '21 18•20 ' 

576'· 21ia 243 '. 
2120b'.26, 675 ; 21"'; 
673 . 2127 349 . 2130• 

675 ; 21•2, 129'. • 
225 64. 2015. 21 413 . 

2230-2311," 675 i-. • 
2311, 413. 
2416, 349 ; 2425, 580. 
253", 676. 
268, 676 ; 2617• 16, 413. 
27' 136 . 2721-26. 33-30 

616. , J 

2821 , 64; 2825 '·, 413; 
28'"' '·' 494 f.; 2830

• 
31, 

124, 242, 414. 
Romane: text, 193-208 

(cp. also 631, 632). 
p.1f 630 • 17. I& 632" 

i 1l, 230.' J ' 

29, 597 ; 21'" 15, 614. 
320, 628; 325 , 413. 
41 350 · 413· 16 349 · 1

415, 628. J I 

520, 129. 
71, 129, 628. 
89, 637 ; 830, 625. 
9-11, 463 ; 91-•, 631. 
11 626 . 111-6 631 . 

i1•- 10,'105, 6l2, 626; 
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214.1 
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12-13, 244. 
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131-7, 143. 
14, 216, 349, 631; 1423, 

632. 
155, 630 ; 158, 652 ; 

1519
, 494 ; 1519

"", 

630 ; 1525, 126; 
15301·, 673. 

15-16, 630-633. 
16, 123, 209-213, 630f.; 
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173. l1· 2, 229; 112, 
6H: l"'- 17, 674. 

22 lH 217 · 26 229 · 1
26-8 '625 · '28 , 706 ~ 
2~1, 611. J J ' 

3 10 -~1 628 . 311, 563; 
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41'"'', 174. 
59, 129. 
9 1-10~' 628 . 9• 226 

243 ;' 9~-21: 627. ' 
11 •·1• 628 . 1123·"' 41. 

11i- 1., 653; 11"','174'. 
12, 647, 648; 1228, 

226. 
13, 463. 
14', 464; 1423b··86, 

6271•• 
151·9, 269, 552; 156, 

41 . 1511 243 . 1515 
24i, 628'; 15..; 628.' 
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168 126 210. 1619 
210; 16,;,, 628'. ' 

2 Corinthian•: 1-9 (text), 
185-191. 11, 249; 
18 210 - 114 176. 
l~, 174.' ' , 

21 174 175. 2'· 5 174 
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1 
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31, 63 ; 36, 628 ; 31•, 

174 ; 317· 18, 648. 
411-, 463 ; 416-510, 465. 
5•-11, 176; 517, 645. 
6"-71, 176, 178, 612, 

614, 628 r., 108 ; 61•, 
350 ; 617, 629. 
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-, 126, 177; 712·", 
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s1•, 667. 
9', 12i ; 91', 176. 
10-1310 (text), 180-183. 

129, 17 4-178, 708. 
107 6>7. 1010 174 
175. J , ' 

1121· 628. 1120 174. 
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11 28 ~30· ll"'-121 
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1

f. 
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628.' , ' ' 
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155. 16, 125, 127; 
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113-2-1 4r)4 630. 1 1~' 
123 .' l'·-21 i2i , 

21 • ., '123, 127, 
0

246, 
670f. ; 21-10, 136, 
243, 671 ; 27, 246 ; 
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645 ~ 218, 627 ; 2w: 
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611, 627 ; 617, 129. 
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236. 11, 229; 13, 
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41· 11, 225; 481-, 248; 
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, 32 ; 421, 229 f. 

514• 19 226 227 . 528 

345, Addenda. ' ' I 
61°'· 463 . 611• 12 086 . 

sl1, 704~ ' ' 
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241 (also 634, 635 ). 
1', 634, 635, 704 ; 

112-14 131 242 . 113 
124 '132 242. izi-25' 
1ao: ' ' ' 

219-2• 634 635 . 2zi. "' 
130 ; 22', 131'. , 

3', 105, 210; 321., 463, 
634f.; 312, 121 ; 
312-1•, 627. 

418, 131; 419•23, 124, 132. 
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222. 
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24 7 . 21•10 647 • 211 
243 '. 214 249 . 217- 21' 
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11'', 637. 
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27-30, 638 ; 4982, 637 ; 
63 f.. 683 ; 70•, 638. 
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578 ; xili.-xv. 537 ; 
xviii. 1. 414 ; xxi. 5. 
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3, 350. 

Epiphan. Haer. xiii. 9, 
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461. ad Phil ad. 6, 351; 
61, 461; 8, 351. 

lrena.eus, r. 23. 5. 497 ; 
III. 2. 2. 16; III. 11. 1. 
464 ; Ill. 12. 2. 16 ; 
v. 30. 3. 460 ; v. 33. 
2. 638. 

Jerome, De Vir. Illustr. 
2, 622 ; 3, 536. Contra 
Pelag. II. 15, 550. 

Justin Martyr, Apol. i. 
12, 581 ; i. 45, 551; i. 
61, 648 ; i. 67, 21. 

Origen, in lllatth. Comm. 
IV. 329, 683. 

Polykarp, ad Phil. iii. 
634 ; iii. 2, 64 ; vii. 
537 ; xi. 635; xiii. 1-
2, 64. 
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iv. 2, 51 ; iv. 5, 598 ; 
v. 108. De Bapt. 5, 
689. 

iii. 3. 248 ; iii. 5. 2. Aristotle, Nik. Eth. r. 2. 
640 ; iii. 19-20. 591 ; 5. 26 ; II. 2. 26 ; VI. 5. 
iii. 24. 27 ; iii. 30. 1. 26 ; VII. 225. 

iii. 37. 649 ; iii. 38. 620. de Nat. Deorum, 
675; iii. 31. 36, 697; 

1 

Cicero, de Amie. i. 4, 

75, 345 ; iii. 39. 26, ii. 46, 598. 
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Dio Cassius, Epit., !xvii. 
14, 460. 

Dio Chrysostom, Orat. 21. 
10. 460. 
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441 : 602-608. 

Homer, fliad, ii. 306 f., 
686 ; ii. 484-877, 551 ; 
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Plato, Epp. vii. 341 C, 
43; Pluudrus, 275 D, 
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Pliny, Epp. ii. 3. 537 ; x. 
98. 460, 465. 

Plutarch, Oat. Min. 23, 
614. Num. 22, Add. 

Suetonius, Nero, 57, 460. 

Tacitus, Annales, 1. p. 
37 ; II. 42, 43, 71, 85, 
p. 626; xv. 44, pp. 244, 
245, 460. Hist. i. 2, 
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143. Agricola, xiv. p. 
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Thucydides, i. 22, 658 ; 
viii. 416. 
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T. & T. CLARK'S PUBLICATIONS. 

LA TEST ISSUES. 
A NEW WORK OF SPECIAL IMPORTANCE. 

Just published, Second Edition, in One large 8vo Volume, price 16a., 
The Historical New Testament: Deing the Literature of the 

New Testament arranged in the order of its Literary Growth and 
according to the Dates of the Documents. A New Translation, 
Edited, with Prolegomena, Historical Tables, Critical Notes, and an 
Appendix, by JAMES l\foFFATT, B.D. 

In the preparation of the Translation the Author has liad the ya]uable assistance 
of Professor DEKKEY, Dr. H. A. A. KEXKEDY, Professor MAncus Dous, Rev. Canon 
Gi:Er.OHY SMITII, Professor WALTE!l LocK, and the Hcv. LL. M. J. BEBD. 

•The most important hook 011 the credentin]s of Christinnit.y tlrnt has appenred in 
this country fnr a long time. It is a work of extrnordinnry learning, labour, nnd 
nbility. '-lfrilish Weekly. 

Now ready, in One Volume, demy 8vo, price 9s., 
Bible Studies. Contributions, chiefly from Papyri and Inscriptions, 

to the History of the Language, Literature, and Religion of Hel
lenistic Judaism and Primitive Christianity. By Dr. G. ADOLF 
DEISSMANN, Professor of Theology in the University of Heidelberg. 
Authorised Trmrnlation (incorporating Dr. DEISSMANN's most recent 
changes and additions) by Rev. ALEX. GrrIErn, M.A., Ph.D. 
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has the later volunw, 'K cue Bibelstudien,' found a place in this edition, but the 
orcler of the Articles hns, at the Author's request, been completely chanl(etl. The 
Imlexes harn Leen combined, and an Index ot' Scripture Texts has been added. 
The English translation is therefore virtually a new work. 

·Jn e\"ery respect a notaLle book .... As to its value there can be no hesitation 
about the Yerdict .... 'Vorcls, syntax. and ideas can all be tested over again by a 
com1Jletely new appttratus of study, the lexicon of the New Testament cnu be enriched, 
tbe grammar re-written, and the theology re-vivified and humanised.'-Dr. J. HENDEL 
HARHIS in the Exami'ner. 

In One large Volume Svo, price 14s., 
Justification and Reconciliation. By ALBRECHT RrTscHL. 

Edited by H. R. MACKINTOSH, D.Phil., and A. B. MACAULAY, M.A. 
'At last there is provided wllAt hns been n desideratum for years-a really reliable 

translation of the great dogmatic work on "Justification/' Uy which the most noted of 
modern tl1eolop:.ians chiefly made his mark on tlie thinking of his ap:.e.'-Critical Rei·iew. 

~Dr. Mnckintosh and his coadjutors have earned the gratitude of all theological 
:--tuUents in this country .... The present translation meets one of the most urgent 
wants of the hour. Kow the great systematic work of Ilitschl is open to all.'-Prof. 
J. DEllSEY, D.D. 

Second Edition, Revised throughout, in poat Bvo, price 6s. 1 

The Miracles of Unbelief. By Rev. FnANK BALLARD, M.A., 
TI.Sc., London. 

• '''"ritten IJy an expert in science ns wel1 as tbeolo~y, a fair-minded mfln who faces 
religious <lifficuhier-, not ignores tl1em, find one who knows how to reni-on out his case 
like an accomplished advoc-atc, wit1wut pressing it like an unscrupulous one. Mr. 
Ballard lias renden·d valuable service to the cause of Christian truth, and given us a11 
excellent and useful hook, deserving n large circulation.'-Profcssor \\T. 'I'. DAVISO~, 
in the Jfdlwdist Reccffder. 

'It is n perf Pct mine of quotation for men with little time for study, who arc culled, 
as modern rninii;ter" are, to be not only visitors nu<l workers lrnt also preachers ;ll11l 
teacl1ers.'-011ardiau. 

In post Bvo, price 9a., 
Is Christ Infallible and the Bible True? (Giving the Teach

ing of Jesus on Holy Scripture,"ancl other burning Questions in The
ology alld Religious Life.) By Rev. Huan M'INrnsn, M.A., London. 

l Such a title is calculate<l to arrest attention nrn} nwnken interest. Nor will any one 
wlw rearls the hook find l1h1 attention nl1owc<l to flag or Ids interest to wune, for the 
points 1liscnsse'1 are in tlicmselveR most attractive and important, whilst the method 
of treatment is Loth vjgorous and vivid.'-Presbyterian. 



T. & T. CLARK'S PUBLICATIONS. 
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[gt ;Mnftrnatiomtl ~ritirn:l ~nmmentaru. 
UNDER THE EDITORSHIP 01' 

The Rev. S. R. DRIVER, D.D., Oxford; the Rev. A. PLUMMER, M.A., D.D., Durham; 
and the Rev. C. A. BRIGGS, D.D., New York. 

'The publication of this series marks an epoch in English exegesis.'-Brilish Weekly, 

The First Nine Volumes are now ready, uiz. :-

( 1) Deuteronomy. By Professor S. R. DRIVER, D.D., Oxford. 
Second Edition. Price 12s. 

(2) Judges. By Professor G. F. MooRE, D.D., Andover, U.S.A. 
Second Edition. Price l 2s. 

(3) The Books of Samuel. By Professor HENRY P. SMITH, 
D.D., Cincinnati. Price 12s. 

(4) Proverbs. By Professor C. H. ToY, D.D., Harvard. Price 12s. 
(5) Romans. By Professor W. SANDAY, D.D., LL.D., and Rev . 

.A.. C. HEADLAM, B.D., Oxford. Fourth Edition. Price 128. 
(6) St. Mark. By Professor E. P. GOULD, D.D., Philadelphia. 

Price 10s. 6d. 

(7) St. Luke. By A. PLUMMER, D.D., Master of University College, 
Durham, Thirtl Edition. Price 12s. 

(8) Philippians and Philemon. By Professor MARVIN R. 
VINCENT, D.D., New York. Price Ss. 6d. 

(9) Ephesians and Colossians. By T. K. .A.BeoTT, D.Lit., 
Trinity College, Dublin. Price 10s. 6d. 

(1) Prof. G. A. SMITH (in The Critical Rwieu>) says: 'The eeriee could hnve had no 
better introduction than this volume from ite Old Testament editor .... Dr. 
Driver hae achieved a commentary of rare learning and etill more rare candour and 
sobriety of judgment.' 

(2) Professor H. E. RYLE, D.D., says: 'I think it may safely be 11.verred that so full 
and scientific a comment&ry upon the text and subject-matter of the Ilook of Judge• 
has never been produced in the English language.' 

(3) Literatwre saye: 'The most complete and minute commentary hitherto published.' 
(4) The Bookman says: •Muet at once take ite place as the authority on" Proverbs.'" 
(5) Principal F. H. CHASE, D.D., Cambridge, says: 'We welcome it as an epoch-

making contribution to the study of St. Paul.' 
(6) The Baptist Magazine eaye: 'As luminously suggestive as it i• cuncise and oober. 

The commentary proper is thoughtful, judicious, and erudite-the work of a master 
in hermeneutics. 1 

(7) The Recurd says: 'Dr. Plummer'• work is, it need hardly be said, ~dmirably 
done, both in the introduction and in the commentary. Headers will peruse 
with pleaenre hie treatment of the leading characteristics of the Gospel.' 

(8) The Scotsman says: ' In every way worthy of the series which was so well com
menced [in the New Testament] with tbe admirable commentary on the Tiornau8 
by Dr. Sanday and Mr. Headlam.' 

(9) The Expository Times eays: 'There is no work in nil the "lnternntional" s_eries 
that is more faithful or more felicitous .. , . Dr. Abbott understands these Epistle• 
-we had almost said as if he bad written them.' 

•. • A Prospectus giving full details of the Serw, with list of Cn11lribvtors, post free. 



T. & T. CLARK'S PUBLICATIONS. 

~gt ;Mnternatiomtl ~geo1ogiral Jibraru. 
EDITED DY 

PRINCIPAL s. D. F. SALMOND, D.D., AND PllOFESSOil c. A. BRIGGS, D.D. 

'A valuabl~ nud much m~eded a.dditiou to the theological literalure of the English
speakiug 1rntions. '-Academy. 

The First Eight Volumes of the Series are now ready, uiz. :-

(l) An Introduction to the Literature of the Old 
Testament. By Professor S. R. Dmnm, D.D., Oxford. 
Seventh Ellition. Post Svo, price 12s. 

(2) Christian Ethics. By NEWMAN SMYTH, D.D., Author of 'Old 
Faiths in New Light,' etc. Third Edition. 10s. 6d. 

(3) Apologetics; or, Christianity Defensively Stated. l3y Professor 
A. B. BRUCE, D.D., Glasgow. Third Edition. 10s. 6d. 

(4) History of Christian Doctrine. By Professor G. P. 
FISHER, D.D., LL.D., Yale University. Second Edition. 12s. 

(5) A History of Christianity in the Apostolic Age. 
By Professor A. C. McGIFFERT, D.D., New York. 12s. 

(6) Christian Institutions. By A. V. G. ALLEN, D.D., Pro
fessor of Ecclesiastical History, Cambridge, Mass. 12s. 

(7) The Christian Pastor and The Working Church. 
By WASHINGTON GLADDEN, D.D., LL.D. 10s. 6d. 

(8) The Theology of the New Testament. By Professor 
GEORGE B. STEVENS, D.D., Yale University. 12s. 

(1) The Gwirdian ea ye: 'By far the beet account of the great critical problems con
nected with the Old Testament that has yet been written ..•. It is a perfect 
marvel of compression e.nd lucidity combined. A monument of learning and well
be.lanced judgment..' 

(2) The Boolcman says: 'It is the work of a wise, well-informed, independent, and 
thorou~hly competent writer. It is sure to become tlu. text-book in Christian 
Ethics.' 

(3) The Expository Times says : 'The force and the freshness of all the writings that 
Dr. Bruce has liitherto published have doubtless led many to look forward with 
eager hope to this work; and there need not be any fear of disappoiutmeut. It 
has all the characteristics of the author's personality ••.• It will render nn 
inP.stima.b]e service.' 

(4) The Critical Re11iew says: 'A clear, readable, well-proportioned, and, regarding 
it as a whole, remnrkably just e.nd accurate account of what the course and 
dPvelopment of doctrine throughout the ages, and in different countries, hns been.' 

(5) The Literary World says: 'A reverent and eminently candid treatment or tho 
Apostolic Age in the light of research.' 

(6) The Christian ll'orld says: 'Unquestionably Professor Allen's most solid perform
ance; and that, in view of what he has already e.ccomplisbed, is saying a groat rlee.l.' 

(7) Th< Baptist ~Jagazine says: 'We know of no treatise so comprehen•ive as this . 
. . . In fact, there is scarcely a phase of pastoral duty which is not touched 
upon luminously and to good purpose.' 

(8) The Boolcman says: 'We are surprised by the strength and brillinnoe of this book.' 

•. • i'roapu~u.s, giving full del.aua of the Series, with list of Contrihutors, pod fru. 
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THE NEW BIBLICAL ENCYCLOPJEDIA. 

•Thie Dictionary seems likely to take lte place as the standard authority for biblica.1 students 
of the present generation. '-Times. 

A DICTIONARY Of. THE BIBLE, 
Dealing with its Language, Literature, and Contents, 

including the Biblical Theology. 

Edited by JAl!ES HASTINGS, M.A., D.D., with the assistance of J. A. SELBIE, 

111.A., and, chiefly in the Revision of the Proofs, of A. B. DAVIDSON, 

D.D., LL.D., Edinburgh ; S. R. DRIVER, D.D., Litt.D., Oxford; and 
H. B. SWETE, D.D., Litt.D., Cambridge. 

To be completed in Four Volumes, imperial Buo (of nearly 900 pages each). 

Price per Volume: in cloth, 28s.; in half-morocco, 34s. 

(subject to the usual discount) 

The Guardian says: (Vol. I.}-' We offer Dr. Hastings our sincere congratulations on the 

~~~i~t~i~e~e~t t~~e fi;~~J~~~,!~n~~l1~! ~h~;r~\~J ~~!~IT~i~~- ~~cie~ ~~~~i;;,5 a~Je~~\~~:e:~1~1d 1!~~~ 
ar.qnaint hirr. with the methods Ly which theological prob!P.ms are now approached by the most 
learned and devout of our theologians.' (Vol. II.}-' Dr. Hastings has brought out the second 
volume of his great Dictionary in good time .... The critical articles seem to us to maintain the 
same high level of excellence which Wf" naturally expect frnm their distin;.!'.nisht>d writers .... 
Dr. Sanclay's article •jJesus Christ" will take rank a~ of the first importance for student.".! of 
theology.' 

'We welcome with the utmost cordiality the first volume of ~fes!'lrs. Clark's great enterprise, 
u A Dictionary of thf'I Bible." That there was room and need for Buch a book is unquestionable . 
. . . We have here aU that the student can desire, a work of remark.al.lie fulness, well up to <late, 
eud yeL at the same time conservative in its general tendency, almo:;t faultlessly accurate, and 
produced by the publishers in a most excellent and convenient style. We r-.an thoroughly recom
mend it to our readers as a book which should fully satisfy their anticipations .... This new 
DictiC1nary is one of the most important aids that have recently been furnished to a tme under
standing of Scripture, and, properly used, will bri;;hten and enrich the pulpit work of every 
mini1d:.er who possesses it .•.. We are greatly struck by the excellence or the short articles. Tbey 
are t..cttf!r done than in any other work of the kind. We have compared several or them with their 
t1our~es, and this shows at ouce the unpretentious labour that is behind them .... Dr. A.. n. Davidson 
is a tower of strength, and he shows at his best in the articles on Angels, on CoYenant (a ma.sterpie~e, 
run or illumination), and on Eschatology of the Old Testament. His contributions arc the cb1ef 
ornaments and treasure-stores of the Dictionary .... We are very consciom1 of having done mo!it 
inadequate justice to this very valuable book. Perhaps. however, enough has heen said t;o sh?''" 
our great sPnse of its worth. It is a book that one is sure to be turning to a~ain and agnm with 
mcrea1md confidence and gratitude. It will be an evil omen for the Church if mmistcrs do not come 
forward to make the best of the opportunity now presented them.'-EDIToR, British WeeH~J. 

•Without question the most important contribution to the second volume is Dr .. ~a11day'.c; 
article on "Jesus Christ.'' There is nothing in English so run (it ~kes up fl_fty :pa~cs .in doubh· 
column), so trustworthy, or so modern, and it makes the volume which con tams 1t md1spensablc 
to students.'--J'ournal of Theological Studiu. 

1 Will yive widespread satisfaction. Every person consulting it m::i.y rely upon its ~rost~orthi· 
neSH .... Fa.r away in advance of any other Bible Dicticmary that has ever been published in l'bal 
·ueful.ness for preachers, Bible students, and tea.chers.'-Methodist Recorder. 

Fil/I Proapectua, with Specimen Pagea, from all Booltaell•ra, or from th• Publ/ahers. 



PUBLICATIONS OF 

T. & T. C L A R K, 
38 GEORGE STREET, EDINBURGH. 

LONDON: SIMPKIN, MARSHALL, HAMILTON, KENT, & CO. LIMITED. 

Abbott (T. K., B.D., D.Lit.)-EPHESIANS AND CoLOSSIANS. (Inter
national Critical Commentary.) Post 8vo, 10s. Grl. 

I Adam (J., D.D.)-AN EXPOSITION OF THE EPISTLE OF JA!IIES. Svo, 9s. 
Adamson (Rev. T., D.D.)-STUDIES OF THE MIND IN CHRIST. Post 

Sm. 4s. 6d. 
--- THE SPIRIT OF POWER. Second Edition, fcap. Svo, ls. 
Ahlfeld (Dr.), etc.-THE VOICE FROM THE CROSS. Cr. Svo, price 5s. 
Alcock (Deborah)-THE SEVEN CHURCHES OF ASIA. ls. 
Alexander(Prof. w. Lindsay) -BIBLICAL THEOLOGY. Two vols. Svo, 21 s. 
Alexander (Rev. Dr. w. M.)-DDIONJC POSSESSION I:\ THE XEW 

TESL\MEXT. Post 8rn, 5s. 
Allen (Prof. A. V. G., D.D.)-CHRTSTIAN INSTITUTIONS. (International 

Theological Library.) Post 8rn, l 2s. 
Ancient Faith in Modern Light, The. Svo, 10s. 6d. 
Andrews (S. J.)-THE LIFE OF OUR LORD. Large post Sm, 9s. 
Ante-Nicene Christian Library-A COLLECTION OF ALL THE w ORKS 

OF THE FATHERS OF THE CHRISTIAN CnuRcll l'IllOR TO THE Couxc1L OF 
NIC.>:A. Twenty-four vols. 8vo, Subscription price, £6. 6s. Selection 
of Four \"olumes at Subscription price of 2ls. Additional Volume, 
containing J.fSS. discorcred since the completion of the Series, l 2s. 6d. net. 

Augustine's Works-Edited by MARCUS Dons, D.D. Fifteen vols. 
8vo, Subscription price, £3, 19s. net. Selection or Four Volumes at Sub
scription price of 2ls. 

Balfour (R. G., D.D.)-CENTRAL TRUTHS AND SIDE IssuEs. Crown 
Sm, 3s. 6d. 

Ball (W. E., LL.D.)-ST. PArL A\"D THE RoMAX LAW. Post Svo, 4s. Gd. 
Ballard (Frank, M.A., B.Sc.)-TnE MIRACLES OF L.'\BELIEF. Fonrtl1 

Edition. Post Svo, 6s. 
----JEsrs CHRIST: Hrs OmGIN AND CHARACTER. Gd. net. 
Bannerman (Prof.)-THE CHURCH OF CHRIST. Two vols. 8vo, 2ls. 
Bannerman (D. D., D.D.)-THE DOCTRINE OF THE CHURCll. Svo, 12s. 
Bartlet (Prof. J. Vernon, M.A.)-THE APOSTJLIC AGE: !Ts LIFE, 

DocTRIXE, WoRSilll', AXD PoI.ITY. (Em.rnf Clwrch History.) Crown 8vo, 6s. 
Baumgarten (Professor)-APOSTOLIC HISTORY. Three rnk Sm, l~s. 11ct. 

Bayne (P., LL.D.)-THE FREE CHURCH OF SCOTLAND. Post Svo, 3s. Gd. 
Beck (Dr. )-OUTLINES OF BIBLICAL PSYCHOLOGY. Crown Svo, 4s. 
--- PASTORAL THEOLOGY OF THE .:'l°EW TESTAll!El\T. Crown Svo, 6s. 
Bengel-GNOMON OF THE NEW TESTAlllENT. With Original Notes, 

Explanatory and Illustrative. Five vols. 8vo, Subscription price, 3ls. 6d. 
Cheaper Edition, the five volumes bound in three, 24s. 

Besser's CHRIST THE LIFE OF THE 'VORLD. Price 6s. 
Beyschlag (W., D.D.)-)l"Ew TESTA~IEXT THEOLOGY. Two vols. 

demy Rm, Second Edition, 18s. net. 
Bible Dictionary. Erlitc1l hy .JAs. HASTINGS, D.D. SpPr·ial Prospectus 

on application. K ow ro111pld(• in Four Yolnmcs, im1H'rial Svo, price 11cr 
Y 0111111<·, in cloth, 2.~s. ; in l1alf. 111ororrn, 3·ls. Sets (·an also J,e had in 
,·;ui(Jtls styles 0f leather birnlings. 

• • • Detailed Catalogue free °" application. 



2 T. and T. Clark's Publi"cations. 

Bible-Class Handbooks. Crown Svo. Forty-five Volumes, ls. 3<1. to 
3s. each. EJitc<l by rrof. lllAncus Dous, D.D., arnl ALEX. WHYTE, D.D. 
Detailed Lisi free on application. 

Bible-Class P1imers. Forty now issued in the Series. Edited by 
Prine. S. D. F. _SAL~!OND, D.D. Pape_r cov~rs, 6<l. each; free by post, 7<1. 
In cloth, 3,[.; free by post, 9d. Detailed Li.,tjrec on application. 

Bigg (Prof. C., D.D.)-ST. PETER AND ST. Jum:. (International 
Critiwl Commentary.) rost Svo, 10s. 6d. 

Blaikie (Prof. w. G., D.D.)-THE PREACHERS OF SCOTLAND FROM THE 
6TH TO THE 19TH CrrnTunY. Post Svo, 7s. 6d. 

Blake (Buchanan, B.D.)-How TO READ THE PROPHETS. Part I.
The Pre-Exilian Minor Prophets (with Joel). Secon<l Edition, 4s. Part II. 
-Isaiah (ch. i.-xxxix.). Secon<l Edition, 2s. 6<l. Pnrt III.-Jeremiah, 4s. 
Part !\'.-Ezekiel, 4s. Part V.-Isaiah (ch. xl.-lxvi.), an<l the Post-Exilian 
Prophets. The Series beilng now complete, Messrs. Clm·k offer the Set ef .Five 
Volumes for l 5s. 

--- JOSEPH AND l\IosEs: FOU:'\DERS OF ISRAEL. Crown Svo, 4$. 
Bleek's INTRODUCTION TO THE NEW TESTAlllENT. ~vols. 8vo, 12s. net. 
Briggs (Prof. c. A., D.D.)-GENERAL INTRODUCTION TO THE STUDY 

OF HOLY SCll!!'TUl:E (R1•placing the Author's •Biblical Study,' entirely 
re·writtell and yrcatly enlarged). Bvo, 12s. net. 

--- THE MESSIAH OF THE APOSTLES. Post Svo, 7s. 6<l. 
--- THE :MESSIAH OF THE GOSPELS. Post Svo, 6s. 6d. 
--- THE BIBLE, THE CHURCH, AND THE REASON. Post Svo, 6s. 6d. 
Brockelmann (C.)-LEXICON SYRIACUM. With a Preface by Professor 

T. N iiLDEKE. Crown 4to, 30s. net. 
Bruce (Prof. A. B., D.D.)-THE TRAINING OF THE TWELVE; exhibiting 

the Twelve Disciples under Discipline for the Apostleship. Fifth Edition, 
Bvo, 10s. 6d. 

--- THE HUMILIATION OF CHRIST. 5th Edition, 8vo, 10s. 6d. 
--- THE KINGDOM OF Gon; or, Christ's Teaching according to the 

Synoptical Gospels. New Edition, post 8vo, 7s. 6d. 
--- APOLOGETICS; OR, CHRISTIANITY DEFENSIVELY STATED. 

(International Theological Library.) Third Edition, post 8vo, 10s. 6d. 
--- ST. PAUL'S CONCEPTION OF CHRISTIANITY. Post Svo, 7s. 6d. 
--- THE EPISTLE TO THE HEBREWS : The First Apology for 

Christianity. Second Edition, post 8vo, 7s. 6d. 
Bruce (Rev. R., D.D., Hon. Canon of Durham Cathedral. )-ArosTOLIC 

OnnEI: ANll UNITY. Crown Svo, 2s. 6d. 11et. 
Bruce (W. S., D.D.)-THE ETHICS OF TH:E OLD TESTAMENT. Cr. Svo, 4s. 
--- THE FORMATION OF CHRISTIAN CHARACTER. Crown Svo, 5s. 1 

Buchanan (Prof. )-ON COMFORT IN AFFLICTION. Crown Svo, 2s. 6d. 
--- ON IMPROVEMENT OF AFFLICTION. Crown Svo, 2s. 6d. 
Buhl (Prof. F.)-CANON AND TEXT OF THE OLD TESTAlllENT. Svo, 

7s. 6d. 
Bungener(Felix)-ROME AND THE COUNCIL IN 19™CENTURY. Cr.8vo,5s. 
Burton (Prof. E.)-SYNTAX OF THE Moons AND TENSES IN NEW 

TESTAMENT GREEK. Post 8vo, 5s. 6d. net. 
Calvin's INSTITUTES OF CHRISTIAN RELIGION. (Translation. )2vols. Svo, l 4s. 
--- COMMENTARIES. Forty-five Vols. Price on application. 
Calvini Institutio Christianm Religionis. Curavit A. THOLUCK. 

Two vols. Svo, Subscription price, 14s. 
Ca.ndlieh (Prof. J. s., D.D.)-THE KINGDO~[ OF Gon, BIBLICALLY AND 

HISTORICALLY CONSIDERED. Bvo, 10s. 6d. 
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Candlish (Prof. J. S., D.D.)-Tl!E Cums'l'JAN SALVATION. Lectures 
on tho Work of Christ. 8vo, is. 6d. 

Caspari (C. E.)-A CHRONOLOGICAL AND GEOGRAPHICAL INTRODUC-
TIO:S TO THE LIFF: OF CHRIST. 8vo, 7s. 6d. 

Caspers (A.)-THE FOOTSTEPS OF CHRIST. Crown Svo, 7s. 6d. 
Cassel (Prof. )-Co~mENTARY ON ESTHER. Svo, 6s. net. 
Cave (Principal A., D.D.)-THE ScmPTURAL DOCTRINE OF SACRIFICE 

AND ArnNDIENT. Second Edition, 8\'0, !Os. 6,1. 
--- AN INTRODUCTION TO THEOLOGY. Second Euition, Svo, 12s. 
Chapman (Principal c., LL.D.)-PRE-0RGANIC EVOLUTION AND THE 

BIBLICAL IDEA OF Gon. Crown Svo, 6s. 
Christlieb (Prof. T., D.D.)-?lloDERN DOUBT AND CHRISTIAN BELIEF. 

8\rO, Gs. net. 
--- Ho)!ILETIC: Lectnres on Preaching. 7s. 6d. 
Clark (Professor w. R., LL.D., D.C.L.)-THE ANGLICAN REFORMA

TION. (Eras of Church Hist01·y.) 6s. 
--- THE l' . .\R . .\CLETE. The Person and Work of the Holy Spirit. 

Crown 81•0, 3s. Gd. 
--- PASCAL AND THE Por..T HoYALIST:-<. Crown 81'o, 3s. 
--- ·WITNESSES TO CHRIST. A Contribution to Christian Apolo-

getics. Crown Svo, 4s. 
Clarke (Professor W. N., D.D.}-AN OUTLINE OF CIIRJSTIAN 

THEOLOGY. Twelfth Edition, post 8l'O, is. Gel. 
--- '\\'HAT SH . .\LL WE THINK OF CHRISTIANITY i Cr. 8Yo, 2s. 6<l. 
--- CAX I BELIE\'£ IN GOD THE F A'l'IIEH 7 Crown Sm, 3s. 
Concordance to the Greek Testament-::\IouLTON (W. F., D.D.) and 

GEDE:S (A. S., llf.A.). Second Edition, crown 4to, 26s. net. 
Cooper and Maclean. -THE TESTA~IENT OF OUR LORD. 'With 

Intro<lnc:tion and Xotes by Prof. Coor1rn, D.D., and Ca11011 MACLEAN, III.A. 
Svo, 9s. 

Crawford (J. H., M.A.)-THE BROTHERHOOD OF MANKIND. Post 81"0, 5s. 

Cremer (Professor)-BrnLICO-THEOLOGICAL LEXICON OF NEW TESTA
llENT GREEK. Third Edition, with Supplement, demy 4to, 38s. 

Crippen (Rev. T. G. )-A POPULAR INTRODUCTION TO THE HISTORY 
OF CHRISTIAN DOCTRINE. 8vo, 9s. 

Cunningham (Principal)-HISTORICAL THEOLOGY. Two vols. Svo, 21s. 
Curtiss (Dr. S. 1.)-THE LEVITICAL PRIESTS. Crown Svo, 5s. 
--- FRAXZ DELITZSCH : A ?IIemorial Tribute. Portrait. Cr. Svo, 3s. 
Dabney (Prof. R. L., D.D.)-THE SEXSUALISTIC PHILOSOPHY OF 

THE N1:-.;ETEE~TH CE:STUnY CO:S8IDEREn. Crown 8vo, 6s. 

Dahle (Bishop}-LIFE AFTER DEATH. Demy Svo, !Os. 6d. 
Dalman (Prof. G. )-THE WoRDS OF JEsi.:s. Demy 8Yo, 7s. 6d. net. 
Davidson (Prof. A.B., D.D., LL.D.)-AN INTRODUCTORY HEBREW 

GRA~DI.\R. With Progressive Exercises in Reading and Writing. Iith 
Edition, 8vo, is. 6.J. 

--- A SYNTAX OP THE HEBREW LA:s-GUAGE. 3rd E<l., Svo, 7s. 6d. 
--- Tm; CALLED OF GOD. With Biographical Introduction hy 

A. T.\Yl.OR 1"NEs, )!.A., Advor·ate, awl Portraits. Post Sm, Second Ed., 6s. 
Davidson, Dr. Samuel. Autobiography an<l Diary. E<lited by his 

DArnHTF:H. 8vo, 7s. 6<1. 
Davies (Principal D. C.)-TJIE ATOXD!ENT Alm INTERCESSION OF 

CHRIST. Crown Svo, 4s. 
Deane (Wm., M.A.)- PsEUDEPIGRAPHA: An Account of Certain 

Apocryphal Writings or the Jews and Early Christians. Post 8vo, 7s. 6d. 
Deissmann (Dr. G. A.)-B1m;r, Sn:nrns. Second Edition, 8vo, !ls. 
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Milligan (Prof. w., D.D.)-THE RESURRECTION OF TUE DEAD. 
Second Euition, crown Sm, 4s. 6d. 

Milligan (Prof. W., D.D.) an<l Moulton (W. F., D.D.)- CoM-
)!E:<TAI'Y ox THE GosJ»~L OF ST. Joax. Imp. Svo, 9s. 

Moffatt (James, D.D.)-T1rn HISTORICAL l\Ew Ti,;sTAlllE1'T. Second 
Edition, dcrny Sm, ltb. 

Moore (Prof. G. F., D.D.)-JUDGES. (International Critical Com
rttentary.) Second Edition, post Svo, 12s. 

Morgan (J., D.D.)-SCRIPTURE Ti,;sTIMONY TO THE HOLY SPIRIT. 7s. 6d. 
--- EXPOSITION OF THE FIRST EPISTLE OF JOHN. Svo, 7s. 6d. 
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Moulton (W. F., D.D.) and Geden (A. S., M.A.)-A CONCORDANCE 
TO THE G!lEEK TESTAMENT. Crown 4to, 2Gs. net, and 3ls. 6d. net. 

Muir (Sir W.)-MOHAMMEDAN CONTROVERSY, ETC. 8vo, 'is. Gd. 
--- bmIAN MUTINY. Two vols. 36s. net. 
Miller (Dr. Julius)-THE CHRISTIAN DocTIUNE OF SIN. 2 vols. Svo, 

12,, llct. 

Murphy (Professor)-COMMENTARY ON THE PSALMS. 8vo, 12s. 
--- A CRITICAL AND EXEGETICAL COMMENTARY ON EXODUS. 9s. 
Naville (Ernest)-THE PROBLEM OF EVIL. Crown 8vo, 4s. 6d. 
--- THECHRIST. Translated by Rev. T.J.DESPRES. Cr.8vo,4s.6d. 
--- MODERN PHYSICS. Cro\"rn Svo, 5s. 
Neander (Dr.)-CHURCII HISTORY. Eight vols. Svo, £2, 2s. net. 
Nicoll (W. Robertson, M.A., LL.D.)-THE INCARNATE SAVIOUR. 

Cheap Edition, price 3s. 6d. 
Novalis-Hnrns AND THOUGHTS O=" RELIGION. Crown Sm, 4s. 
Oehler (Prof.)-THEOLOGY OF THE OLD TESTAMENT. 2 vols. 8vo, 

l 2s. net. 
Olshausen (Dr. H. )-BIBLICAL COMMENTARY ON THE GOSPELS AND 

AcTS. Four vols., 2ls. net. Crown 8vo Edition, four vols., 24s. 
--- RmIANS, one vol. Svo, 6s. net; CORINTHIANS, one vol. 8vo, 

6s. net; PHILIPPIANS, TITUS, AND FrnsT TD!oTHY, one vol. 8vo, 6s. J1et. 
Oosterzee (Dr. Van)-THE YEAR OF SALVATION. 2 vols. Sm, 6s. each. 
--- MOSES: A Biblical Study. Crown Svo, 6s. 
Orelli (Dr. C. von)-OLD TESTAMENT PROPHECY; CmmENTARY ON 

ISAIAH; JEitEMTAH; THE TwF.LYE l\!1NOR PROPHETS. 4 vols. Subscription 
price, 2ls. net; separate vols., 6s. net, each. 

Owen (Dr. John)-WORKS. Best and only Complete Edition. Edited 
by Rev. Dr. GooLD. Twenty-four vols. 8vo, Subscription price, £4, 4s. 

The 'Hebrews' may be had separately, in seven vole., £2, 2s. net. 
Palestine, Map of. Erlited by J. G. BARrHOLOMEW, F.R.G.S., and 

Prof. G. A. S)I!TH, ;'il.D., D.D. With complete Index. Scalc-4 l\Iiles to 
an Inch. In cloth, 10s. 6d. ; mounted on rollers, vamishcd, 15s. 

Philippi (F. A. )-CO!llM:ENTARY ON THE ROMANS. Two vols. Svo, 12s. net. 
Piper-LIVES OF LEADERS OF CHURCH UNIVERSAL. Two vols. 8vo, 21 s. 
Popular Commentary on the New Testament. Edited by PHILIP 

SCHAFF, D.D. With Illustrations and l\Iaps. Vol. l.-T1rn SYNOPTICAL 
GosP1n.s. Vol. Il.-ST. JoHN's GosPEL, AND THE AcTS OF TIIE APOSTLES. 
Vol. Ill.-ROMANS TO PHILEMON. Vol. IY.-HED!lEWS TO REVELATION. 
In four vols. imperial Bvo, 12s. 6d. each. 

Plummer (Alfred, D.D. )-ST. Lmrn. (International Critical Com-
mentary.) Fomth Edition, post 8\'0, 12s. 

Pressense (Edward de)-THE REDEEMER: Discourses. Crown Svo, 6s. 
Profeit (Rev. W., M.A.)-Tirn C1rnATION OF MATTER; or, l\Iaterial 

Elements, Evolution, and Creation. Crown Srn, 2s. net. 
Piinjer (Bernhard)-HISTORY OF THE CHRISTIAN PHILOSOPHY OF 

RELIGION FROM THE REFOUIATION TO KANT. 8vo, 16s. 
Rabiger (Prof.)-ENCYCLOPJEDJA OF THEOLOGY. Two vols. 8\'0, 12s. net. 
Rainy (Principal) - DELIVERY AND DEVELOPMENT OF CHRISTIAN 

DocTitINE. 8vo, 10s. 6d. 
--- THE ANCIENT CATHOLIC CHURCH. (International Theo-

logicrtl Liura1'Y.) Post 8vo, 12s. 
Reusch (Prof.)-NATURE AND THE BIBLE: Lectures on the Mosaic 

History of Creation in relation to Natural Science. Two vols. 8\·o, 2ls. 
Reuss (Professor)-HISTORY OF THE SACRED ScmPTURES OF THE NEW 

TESTAMENT. 640 pp. 8vo, 15s. 
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Riehm (Dr. E.)-MESSIANIC PROPHECY. New Edition. Post 8vo, 7s. 6d. 
Ritchie (Prof. D. G., M.A.)-PLATO. Crown 8vo, 3s. 
ltitschl (Albrecht, D.D.)-THE CHRISTIAN DOCTRINE OF JUSTIFI-

CATION AND RECONCILIATION. Second Edition, Sm, Hs. 
Ritter (Carl)-COllIPARATIVE GEOGRAPHY OF PALESTINE. 4 Yols. 8\•o, 2ls. 
Robinson (Rev. s., D.D.)-DISCOURSES ON REDEMPTION. 8vo, 7s. 6d. 
Robinson (E., D.D. )-GREEK AND ENG. LEXICON OF THEN. TEST. 8vo,9s. 
Rooke (T. G., B.A.)-INSPIRATION, and other Lectures. 8vo, 7s. 6d. 

Ross (C.)-OuR FATHER'S KINGDOM. Crown 81·0, 2s. 6<l. 

Rothe (Prof.)-SERllIONS FOR THE CHRISTIAN YEAR. Cr. 8vo, 4s. 6d. 
Saisset-MANUAL OF MODERN PANTHEISM. Two vols. 8vo, 10s. 6d. 
Salmond (Prine. S. D. F., D.D.)-THE CHRISTIAN DocTRnrn OF 

bD!OllTALTTV. Firth Edition, post s,·o, 9s. 
Sanday (Prof. W., D.D.) and Headlam (A. C., B.D.)-RO)JANS. 

(lntemational Critical Cominc11ta>'Y·) Third Edition, post Sm, l 2s. 
Sartorius (Dr. E.)-DocTRINE OF DIVINE LOVE. i:!vo, 6s. net. 
Sayce (Prof. A.H., LL.D.)-T1rn RELIGIONS OF ANCIENT EGYl'T AND 

B.\ffYLO~ L\. Post s,·o, 8:;. net. 
Schaff (Professor)-HISTORY OF THE CHRISTIAN CHURCH. (Kew 

E,!itiun, thoroughly IleYised and Enlarged.) Six 'Didsious,' in 2 rnls. 
each, extra S ,-o. 

1. Aro·iTOLJC CHltlHIANITY, A.D. 1-100, 2 vols. 2ls. 2. ANTE·KICENE, 
A.I>. 100-32[>, 2 rnls., 2ls. 3. NICENE AND PosT-K1cESE, A.D. 325-600, 
2 vols., 2ls. 4. )lEDl.E\'AL, A.D. 590-10i3, 2 \·ols., 2ls. (Completion of 
thi.s Period, 10i3-15li, in preparation). 5. THE Swrss REFOlt~IAT!ON, 
2 Yols., extra de111y Sm, 2ls. 6. Trrn GEHMAN REFOI:~IATION, 2 ,-ols., extra 
derny Svo, 2ls. 

Schleierni.acher's CHRisnr..1.s EYE. Crown 8vo, 2s. 
Schubert (Prof. H. Von.,D.D.)-THE GOSPEL OF ST. PETER. Synoptical 

Tables. With Translation and Critical Apparatns. 8\'o, ls. 6d. net. 
Schultz (Hermann)-OLD TESTAMENT THEOLOGY. Two vols. 18s. net. 
Schiirer (Prof.)-HISTORY OF THE JEWISH PEOPLE. 5 vols. Subscrip

tion price, 26s. 3d. net. 
• • • Index. In separate Yolume. 2s. 6d. net. 

Schwartzkopff (Dr. P.)-THE PIWPHECIES OF JEsus CnmsT. Crown 
Svo, 5s. 

Scott (Jas., M.A., D.D.)-PRINCIPLES OF NEW TESTAMENT QuoTATION 
EsTADI,ISHED AND APPLIED TO BrnLICAL Cu1ncrs~1. Cr. 8vo, 2nd Edit., 4s. 

Sell (K., D.D.)-THE CHURCH 1:-i THE MIRROR OF HISTORY. Cr. 8rn, 3/6. 
Shaw (Rev. R. D., B.D.)-THE PAULINE EPISTLES: Introductory and 

Expository Stn<lic>. 8rn, Ss. net. 
Shedd-HISTORY OF CHRISTIAN DOCTRINE. Two vols. 8vo, 2ls. 
--- SERMONS TO THE SPIRITUAL MAN. 8vo, 7s. Gd. 
--- DoG:'iIATIC THEOLOGY. Three vols. ex. Bvo, 37s. 6d. 
Sime (James, M.A.)-'VILLIA:'II HERSCHEL AND IIIS "'omc Cr. 8rn, 3s. 
Simon (Prof.)-RECONCILIATION BY INCARNATION. Post 8vo, 7s. 6d. 
Skene-Bickell-THE LORD'S SUPPER & THE p ASSOVER RITUAL. 8\•o, 5s. 
Smeaton (Oliphant, M.A.)-T1rn i\IEDICI A:o;D THE ITALLl.:-1 ]{E\'AIS· 

:--A~CE. 3:;, 

Smith (Prof. H.P., D.D.)-L A:-ID II. SAMUEL. (International Critical 
Commentary.) Post 8vo, 12s. 
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Smith (Professor Thos., D.D. )-MED LEV AL MISSIONS. Cr. Svo, 4s. Gd. 
--- EUCLID: His LIFE AND SYsTirn. Crown Svo, 3s. 
Smyth (John, M.A., D.Ph.)-TRUTH AND REALITY. Crown Svo, 4>. 
Smyth (Newman, D.D.)-CHRISTIAN ETHICS. (International Theo-

logical Library.) Third Edition, post 8vo, 10s. 6d. 

Snell (F. J., M.A.)-'VESLEY AND METHODISM. Crown 8vo, 3s. 
Somerville (Rev. D., D.D.)-ST. PAUL'S CONCEPTION OF CHRIST. 9s. 
Stiihlin (Leonh.)-KANT, LOTZE, AND RrTSCHL. Svo, !'ls. 
Stalker (Prof. Jas., D.D.)-LIFE OF CHRIST. Large Type Edition, 

Crown 8vo, 3s. 6d. 
--- LIFE OF ST. PAUL. Large Type Edition, crown Svo, 3s. Gd. 
Stanton (V. H., D.D.)-THE JEWISH AND THE CHRISTIAN MESSIAH. 

A Study in the Earliest History of Christianity. 8vo, 10s. 6d. 
Stead (F. H.)-TnE KINGDOM OF GoD. ls. Gd. 
Steinmeyer (Dr. F. L.)-THE MIRACLES OF OUR LORD. Svo, 7s. Gtl. 
--- THE HISTORY OF THE PASSION AND RESURRECTION OF OU!: 

Loiw, considered in the Light of Modern Criticism. 8vo, 6s. net. 
Stevens (Prof. G. B., D.D. )-THE THEOLOGY OF THE NEW TESTAMENT. 

(International Theological Library.) Post 3vo, 12s. 
Stevenson (Mrs.)-THE SYMBOLIC PARABLES. Crown Svo, 3s. 6d. 
Steward (Rev. G.)-MEDIATORIAL SOVEREIGNTY. Two vols. Svo, 2ls. 
--- THE ARGUMENT OF THE EPISTLE TO THE HEBREWS. Svo, 10s.6d. 
Stier (Dr. Rudolph}-ON THE WORDS OF THE LoRD JESUS. Eight 

vols. 8vo, Subscription price of £2, 2s. Separate volumes, pl'ice 6s. net. 
--- THE WORDS OF THE RISEN SAVIOUR, AND COll!MENTARY ON 

THE EPISTLE OF ST. JAMES. 8vo, 6s. net. 
--- THE WORDS OF THE APOSTLES EXPOUNDED. 8vo, 6s. net. 
Stirling (Dr. J. Hutchison)-PHILOSOPHY AND THEOLOGY. Post Svo, 9s. 
--- DARWINIANISJ\!: 'Vorkmen and 'Vork. Post Svo, 10s. 6d. 
--- 'YIIAT IS THOUGHT 1 Svo, 10s. Gd. 
Strachan (Rev. J., M.A.), HEBREW IDEALS; from the Story of the 

Patriarchs. Crown 8vo, 2s. 
Tholuck (Prof. )-THE EPISTLE TO THE Ro111ANS. Two vols. fcap. Svo, Ss. 
Thomson (J. E. H., D.D.)-BOOKS WHICH INFLUENCED OUR LORD 

AND His ArosTLES. 8vo, 10s. lhl. 
Thomson (Rev. E. A.)-MEllIORIALS OF A MINISTRY. Crown Svo, 5s. 
Tophel (Pastor G.)-THE WORK OF THE HOLY SPIRIT. Cr. Svo, 2s. 6d. 
Toy (Prof. C. H., D.D.)-PROVERBS. (International Critical Com-

mentary.) Post 8vo, 12s. 
Troup (Rev. G. Elmslie, M.A.)-WoRos TO YouNG CHRISTIANS: 

Being Addresses to Young Communicants. On antique laid paper, chaste 
binding, fcap. 8vo, 4s. 6d. 

Uhlhorn(G. )-CHRISTIAN CHARITY IN THEANCIENTCHURCH. Cr. Svo, Gs. 
Ullmann (Dr. Carl)-REFORMERS BEFORE THE REFORMATION, princi

pally in Germany anrl the Netherlands. Two vols. 8vo, 2ls. 
--- THE SINLESSNESS OF JESUS. New Reprint, crown Svo, 5s. 
Urwick (W., M.A.)-THE SERVANT OF JEHOVAH: A Coi:nmentary 

upon Isaiah Iii. 13-liii. 12; with Dissertations upon Isaiah xl.-lxvi. 8vo, 3s. 
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Vinet (Life and Writings of). By L. 1\1. LANE. Crown Svo, 7s. 6d. 
Vincent (Prof. M. R., D.D.)-THE AGE OF HILDEBRAND. (Eras of 

Ch 11rch History.) 6s. 
--- PHILIPPIANS AND PHILEMON. (International Critical Com

mentary.) Sccoud Edition, post Svo, Ss. 6d. 

Walker (James, of Carnwath)-EssAYS, PAPERS, AND s~:R1!0!'ii"S. 
Post 5m, 6s. 

Walker (J., D.D.)-THEOLOGY AND THEOLOGIANS OF SCOTLAND. 
New Edition, crown Svo, 3s. 6d. 

Walker (Prof. W., D.D.)-THE PROTESTANT REI-'OR~IATION. (Eras 
of C/nuch History.) 6s. 

Walker (Rev. w. L.)-THE SPIIUT A:'.l!D THE INCARNATION. Second 
Edition, 8\•o, 9s. 

--- THE Cnoss ,\ND THE KINGDOM. Svo, 9s. 
Warfield (B. B., D.D.)-Tirn RIGHT OF SYSTE)IATIC THEOLOGY. 

Crown 3,-0, 2s. 

Waterman (L., D.D.)-Tirn POST-APOSTOLIC AGE. (Eras of Church 
Hislo;·y.) 6s. 

Watt (W. A., M.A., D.Ph.)-TIIE THEORY OF CONTRACT IN ITS SOCIAL 
L1c11T. Sm, 3s. 

--- A Srt:DY OF SOCIAL .i\IoRALITY. Post Svo, 6s. 
Watts (Professor)-THE i\EWER CRITICISM AND THE ANALOGY OF 

TIIE FAITH. Third Edition, crown Bvo, 5s. 
--- THE REIGN OF CAUSALITY: A Vindication of the Scientific 

Principle of Te lie Causal Efficiency. Crown 8vo, 6s. 
--- THE XEW APOLOGETIC. Crown 8vo, 6s. 
Weir (J.F.,M.A.)-THE WAY: THE NATURE AND MEANS OF SALVATION. 

Ex. crown Sm, 6s. 6cl. 

Weiss (Prof.)-BIBLICAL THEOLOGY OF NEW TEST.BIENT. 2 Yols. 8vo, 
12s. net. 

--- LIFE OF CHRIST. Three vols. Svo, 18s. net. 
Welch (Rev. A. C., B.D.)-ANSEL1I AND ms \YoRK. 3s. 
Wells (Prof. C. L.)-T1rn A.GE OF CHARLE)L\G'."\E. (Eras of the 

Ch.-istirm Church.) 6s. 

Wendt (H. H., D.D.)-THE TEACHING OF JESUS. 2 Yols. Sm, 2ls. 
--- THE GOSPEL ACCORDING TO ST. ,JOH!\. 8\·o, 7s. Gd. 
Wenley (R. M.)-CoxnrnroRARY THEOLOGY Al'\D THEIS.II. Crown 

8 rn, 4s. 6,J. 

White (Rev. M.)-SnrnoLICAL NnrnERS OF SCRIPTURE. Cr. Svo, 4s. 
Williams (E. F., D.D.)-CHRISTIAX LIFE IN GER1!ANY. Crown Sm, 5s. 
Wilson (S. Law, D.D.)-T1m THEOLOGY OF '.\loDERN LrrEJ:ATURE. 

Post Sm, is. G.J. 

Winer (Dr. G. B.)-A TREATISE ON THE GRAmrAR OF NEW TESTA
!\IE~T Gr:F.EK, regartle<l. as the Basis of New Testament Exegesis. Third 
Edition, e<litecl by W. F. ::IIot:LTO~, D.D. Ninth English Edition, 8vo, 15s. 

Witherow(Prof. T .,D.D. )-THE FOR~! OFTHECHRISTIAN T E~!PLE. 8vo, 10/6. 

Woods (F. H., B.D.)-THE HOPE OF ISRAEL. Crown Svo, 3s. 6d. 
Workman (Prof. G. C.)-Tim TEXT OF JEREMIAH; or, A Critical Investi-

gation of the Greek and Hebrew, etc. Post 8vo, 9s. 
Wright (C. H., D.D.)-BrnLICAL EssAYS. Crown 8vo, 5s. 

--------------------------------
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THE INTERNATIONAL THEOLOGICAL LIBRARY. 

THE following eminent Scholars have contributed, or are 
engaged upon, the Volumes named:-

An Introduction to the Literature of 
the Old Testament. 

Christian Ethics. 

Apologetics. 

History of Christian Dootrlne. 

A History of Christianity In the Apostolic 
Age. 

Christian Institutions. 

Tho Christian Pastor. 

Theology of the New Testament. 

The Ancient Ca.thollc Church. 

Theology of the Old Testament. 

The Literature of the New Testament. 

Old Testament History. 

ca.non a.nd Text of the New Testament. 

The Latin Church. 

EnoyolopOldla. 

Contemporary History of the Old Testa
ment. 

Contemporary History of the New Testa-
ment. 

Philosophy of Religion. 

The Study of the Old Testament. 

Rabbinical Literature. 

The Life of Christ. 

The Ohrlatla.n Preacher. 

By S. R. DmvE11 1 D.D., Regiu.<; Professor 
of Heboew, and Canon of Christ Church, 
Oxford. (Seventh Hditiou. 12s. 

By NEWMAN SMYTH, D.D., Pastor of the 
F'irst CongregaLional Church, New Haven, 
Conn. [Third Edition. ms. 6<l. 

By the late A. B. BRL:CE, D.D., Profes-;or of 
New Testament Exegesis, Free Church 
College, Glasgow. [Third Edition. 10s. 6c.I. 

By G. P. FISHER, D.D., LL.D., Profossor 
of Ecclesiastical HisLory, Yn.le University, 
New Haven, Conn. 

[Secom{ Edition. 12:'. 

By AR1·HuR CusHMAN McG1FJ'ERT, Ph.D., 
D.D., Professor of Church History, Union 
Theological Seminary, New York. (12s. 

By A. V. G. ALLEN, D.D., Professor of 
Ecclesiastical History, Episcopal Theo
logical School, Cambridge, 1\lass. [12s. 

By \VASHINGTON GLADDEN, D.D., Pastor 
of CongregaLional Church, Columlms, 
Ohio. (10s. 6<l. 

By GEORGE B. STEVENS, Ph.D., D.D. 1 Pro· 
fessor of Systematic Theology in Yale 
University, U.S.A. [12s. 

By ROBERT RAINY, D.D., Principal of The 
New College, Edinburgh. [12s. 

By the late A. B. DAVIDSON, D.D., LL.D., 
Professor of Hebrew, The New College, 
Edinburgh. 

By S. D. F. SALMOND, D.D., Principal, 
and Professor of Systematic Theology an<l 
New Testament Exegesis, United Free 
Church College, Aberdeen. 

Dy H. P. S:\f!TH 1 D.D., late Professor of 
Biblical History an<l Interpretation, 
Amherst College, U.S.A. 

By CASl'AR REN~ GREGOHV, Ph.D., Pro· 
fessor in the University of Leipzig. 

By ARClllllAI.D RonERTSON 1 D.D., Principal 
or King's College, London. 

By C. A. BRIGGS, D. D., Profes<;or of Biblical 
Theology, Union Theological Seminary, 
New York. 

Cy FNANCIS BnowN, D.D., Professor of 
Hebrew and Cognate Languages, Union 
Theological Seminary, New York. 

By FHANK C. Po1nrrn, Ph.D., Yale Uni· 
versity, New Haven, Conn. 

Hy RonERT FLINT, D.D., LL.D., Professor 
of Divinity in the University of Edinburgh. 

By the Right Rev. H. E. RYLE, D.D., Lord 
Bishop of Exeter. 

By S. SCHl!CHTER, l\I.A. 1 Readerin Talmudic 
in the University of Cambridge. 

By WILLIAM SANDAY, D.D., LL.D., Lady 
Margaret Professor of Divinity, and Canon 
of Christ Church, Oxford. 

By JOHN WATSON, D.D. ('IAN MAC" 
I.AREN '),Sefton Park Presbyterian Church 
of Englan<l, Liverpool. 
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THE INTERNATIONAL CRITICAL COMMENTARY. 
TEN VOLUMES NOW READY, nz. :-

Deuteronomy, Judges, I. and II. Samuel, Proverbs, S. Mark, S. Luke, Romane, 
Ephesians e.nd Colossle.ns, Phlllpple.ns e.nd Phllemon, S. Peter e.nd S. Jude. 

The following other Volumes are in course of preparation :-

Genesis. 

Exodus. 

Leviticus. 

Numbers. 

Joshua. 

Kings. 

lse.le.h. 

Jeremiah. 

Minor Prophets. 

Psalms. 

Job. 

Daniel. 

Ezre. e.nd Nehemiah. 

Chronicles. 

Synopsis of the 
Four Gospels. 

Matthew. 

Acts. 

Corinthians. 

Galatlana. 

I. and II. 
Thessaloniana. 

THE OLD TESTAl\IE~T. 
T. K. CHE\"~1-:, D.D., Oriel Prof<'ssor of thl' Iutcrprdalion of IIuly 

Scripture, Oxford, and Canon of HochestPr. 

A. Il. S. KK:sNEDY, D.D., Professor of Hebrew, University of Edinburgh. 

J. F. STF.~!"ING, )I.A., Fellow of Wadham Collrg1', Oxfonl ; .1ml the ]ate 
Hev. H. A. White, )I.A., Fellow of N~w College, Oxford. 

G. lll'CH.\:->AX Gn.\Y, )I.A., Profl•ssor of Ilcbrcw, Manslil·ltl College, 
Oxford. [In the l'rcss. 

GEORGE ADAll S:-.trTH, D.D., Professor of Hebrew, Vnited Free Church 
College, Glasg-ow. 

FRANCIS BRowx, D.D., Professor of HPhrew arnl Cognate Languages, 
Union 1'lH'oh1gical 8crniuary, Xew York. 

The late A. B. DAvrnsox, D.D., LL.D., Professor of llebrew, Xew 
College, Edinburgh. 

A. F. KIRKPATRICK, D.D., RC'gius Professor of Hebrew, au<l Fellow of 
Trinity Collt•ge, Cambridge. 

W. IL HARPER, Ph.D., Presillcnt of Chicago University. 

C. A. BRIGGS, D.D., E1lwanl Rohiuson Professor of Biblical Theology, 
Union Theologieal ~cmiuary, ~ew York. 

S. R. DRIVER, D.D., Rl•gius Professor of Hebrew, Oxford. 

Rev. Jon~ P. PETERS, Ph.D., late Proft•ssor of Ilehrew, P. E. Dt\"iliity 
School, Philatlelphia, now Hector of St. :Michael's Church, Xew 
York City. 

Rev. L. W. IlATTE::"i, Ph.D., Professor of Hebrew, P. E. Dh·inity School, 
Philadel11hia. 

Eow..i.no I.. Cenns, D.D., Professor of Hebrew, Yale University, Xew 
lia\·cn, Couu. 

THE KEW TESTAl\IENT. 
W. HA:sr1.\Y, D.D., LL.D., J.ru]y )fargaret ProfP:.;sor of Di,·inity, Oxford; 

and H4'\". W. C. A1.1.E:-;, )LA., Exeter CollegP, Oxford. 

Re\·. WILLOt"GCTRY C. ALLT:'.', )I.A., Cha1ilain, Fellow, and Lcctmer in 
Theology and Hebrew, Exl'tPl' CollPgP, Oxford. 

FREDEmcK H. CHAsJ.;, D.D., Christ's College, Cambridge. 

Ar.en. HonEnTso:-o, D. D., Prin<"i11al of King's College, Lonllou. 

flev. En::--EsT D. Bi:nTo~. A.B., Professor of Xew Testament LiternhaP, 
Uninr:.;ity of Chicago. 

E. 1~:11 Yo~;~~:~:3!~~~1·i;n~~.~~i~~~~ty~~~~.-.ssor of Biblical Literature, Union 

The Pastoral Epistles. WALTlm LocK, D. D., Dean Ireland's Professor of ExPgesis, Ox for l. 

Hebrews. Re\•. A. :SA11t:-;F., )I.A., Professor of Hebrew in King's CollPgP, L1mdon. 

Jamee. Re\'. JA~1Es II. floPE"i, A.B., Instructor in New Testament Criticism in 
Harvard University. 

The Johannine S. D. F. S.u.,1oxu, D.D., Principal, arn.1 Professor of Systematic Thrology, 
Epistles, United Free Church CollPgi•, .AUenl~·en. 

Revelation. HooERT H. Cll.\RJ.Es, D.D., Profes1mr of Biblical Greek :.n the University 
of Dubli11. 

Other engagements will be announced shortlv. 
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Cbc World's €pocb=ffiakcrs 
Edited by OLIPHANT SMEATON. 

'°ll·:s-:n:-:. T. & 'l\ Cr,AHK have mnch pleo.sure in announcing that they havil 
com1nc11ce1l tlie publication of an important new Series, urnler the ~ho\'e title. 

The following Volumes have now been issued:-

Buddha and Buddhism. By A1tTIIUll 
LTI,LIF.. 

Luther and the German Reformation. 
By Principal T. M. LINDSAY, D. D. 

Wesley and Methodism. By F .. T. 
S:<ELJ., M.A. 

Cranmer and the English Reforma
tion. By A. D. l:<NEs. M.A. 

William Herschel and his Work. 
By .JA)!ES Snrn, M.A. 

Francis and Dominic. By Professor 
.J. HEilKJ.ESS, D.D. 

Savonarola. By G. lll'HAnnY, D.D. 

Anselm and his Work. By Rev. A. 
c. 'VELC'H, B.D. 

Origen and Greek Patristio Theology. 
By Rev. W. FA!llWEATIIEil, 11!.A. 

Muhammad and his Power. By I'. 
DE LAC'Y JoH"sTO"E, M.A. (Oxon.). 

The Medici and the Italian Renais
sance. By OLil'HAXT s~n:ATox, 
M:.A., E<liul111rgh. 

Plato. By Professor IJ. r:. RrrC'IIIE, 
M.A., Uni1·ersity of St. Andrews. 

Pascal and the Port Royalists. By 
Professor'"· CLAilK, LL.IJ., D.C.L., 
Trinity Col11·gc, Tornnto. 

Euclid. By Emeritus Profcs,or T11o)!As 

SMITH, D. Tl. 

Hegel and Hegelianism. By Pro-
fessor R. J[A!'KI:<Tosn, D.D., Lanca
shire Inrlcpcn<lent Colle~<', J!an
chester. 

The following have also been arranged for:-
Socrates. By Rev. J. T. Foi:r:t:s, 

1\1.A., Glasgow. 

Marcus Aurelius and the Later Stoics. 
By F. W. BussELL, D.ll., \'ice
Principal of Brasenosc College, Oxl"onl. 

[In l/w ]',·rs". 

Augustine and Latin Patristic Theo
logy. By l'rol"cssor B. B. WAnF1r:r.1>, 
D.D., l'riuccton. 

Scotus Erigena and his Epoch. By 
Professor H.. LAT'fA, Ph.D., JJ.8c., 
U11i\'crsity of AhcFdccn. 

Wyclif and the Lollards. By Rev. 
J. c. CAI:l:I<"K, B.D. 

The Two Bacons and Experimental 
Science. ByHev. W .. J. Coul'Elt, M.A. 

Calvin and the Reformed Theology. 
By l'rindpal SALMo:<n, D.D., U.F.l'. 
Colle~c, Abcr<lecn. 

Lessing and the New Humanism. 
By Rev. A. P. DAYII>RON, M.A. 

Descartes, Spinoza, and the New 
Philosophy. By Profcssor.J. lVE!lACII, 
D.D., U. F.C. Coll<'ge, Al"·nlcen. 

Hume and his Inftuence on Philo
sophy and Theology. By Proressor 
J. 01rn, D. D., Glasgow. [in the I'rcsR. 

Rousseau and Naturalism in Life 
and Thought. By Professor W. H. 
Hi:nso:<, ~!.A., Lelaurl Sbnforrl 
.Juuior Uni\·crsity, California. 

[l,i lltc I'rc,s. 

Kant and his Philosophical Revolu
tion. By Professor IL JI!. W 1·::< LEY, 

D.Sc., l'h.I>., 1JniYrrsity or )[ichi
gan. 

Schleiermacher and the Rejuven
escence of Theology. By Professor 
A. ~L\HTI~, D.D., i\cw Collcg:c, 
E<linlmrgh. 

Newman and hie lnftuence. By 
C. SAJ,CJl,E.I, Ph.D., Litt. Poe .. 
University or Edi11l111rgh. 

Published Price, THREE SHILLINGS per Volume. 
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